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iVommissionen  for  det  Arnamagnæanske  Legat  udgiver 
herved  første  hæfte  af  en  katalog  over  den  på  Universitets- 
bibliotheket  i  København  opbevarede  Arnamagnæanske  hånd- 
skriftsamling, hvis  vigtigste  hoveddel  udgores  af  de  af  Arne 
Magnusson  efterladte  håndskrifter,  hvortil  senere  er  kommet 
nogle  privatsamlinger,  der  som  selvstændige  afdelinger  ere 
fojede  til  hovedsamlingen. 

Over  Arne  Magnussons  håndskrifter  blev  der  straks  efter 
hans  død  af  hans  privatsekretær  Jon  Olafsson  fra  Grunnavi'k 
affattet  en  kort  katalog.  Senere  påbegyndte  i  sin  tid  afdøde 
arkivar  Jon  Sigur&sson  udarbejdelsen  af  en  udførlig,  ræson- 
nerende katalog,  hvoraf  haves  fuldført  fra  hans  hånd  be- 
skrivelsen over  de  første  239  numre  af  folianterne;  dette 
arbejde,  der  var  anlagt  efter  en  temmelig  stor  målestok,  er 
ikke  blevet  fortsat.  Efter  at  der  ifølge  kommissionens  an- 
dragende i  året  1883  var  blevet  oprettet  en  af  den  danske 
statskasse  lonnet  bibliothekarpost  ved  den  Arnamagnæanske 
håndskriftsamling,  i  hvilken  stilling  ansattes  dr.  phil.  Kr.  Kå- 
lund,  er  planen  bleven  lagt  til  udarbejdelsen  og  udgivelsen 
af  en  noget  mere  kortfattet,  beskrivende  katalog  over  den 
hele  håndskriftsamling,  affattet  med  en  sådan  omhu  og  nøj- 
agtighed, som  stemmer  med  nutidens  videnskabelige  fordringer 
så  vel  som  med  de  benyttendes  tarv.  Denne  katalog,  til  hvis 
udgivelse  en  understøttelse  af  statskassen  er  tilstået,  og  hvoraf 

Fordøbiy  forlak- 


i  dette  hæfte  begyndelsen ,  indeholdende  beskrivelsen  over 
folianterne,  forelægges  offenligheden ,  er  i  sin  helhed  udført 
af  bibliothekar ,  dr.  Kål  und,  dog  med  bistand  af  legatets 
stipendiarer,  idet  disse  have  deltaget  i  håndskrifternes  fore- 
løbige beskrivelse.  Det  er  en  selvfølge,  at  dr.  Kålund  også 
har  benyttet  det  allerede  foreliggende  materiale,  navnlig  Jon 
Sigur6ssons  ovennævnte  arbejde,  dog  således  at  hvert  enkelt 
håndskrift  påny  er  gennemgået. 

I  katalogen  er  håndskrifternes  oprindelige   nummer  bibe- 
holdt,   hvorhos   der  i  marginen    er   anført   løbenummer.      Det 
har  været  bestræbelsen  at   give  dels  en    forestilling  om  hvert 
enkelt   håndskrifts  ydre  ejendommeligheder  —  i  hvilken  hen- 
seende   er   angivet    det    anvendte    materiale    (pergament   eller 
papir),  storreisen  i  centimetermål,  bladtal,  omtrentlig  alder  og 
udstyrelse  — -,  dels  en  udtømmende  indholdsangivelse,  der  kun 
for  brevbøger,  rækker  af  retterbøder  og   lign.  ikke  går  i  det 
enkelte;  derimod  gives  som  regel  ingen  meddelelser  om  hånd- 
skriftets værd  eller  tekstens  beskaffenhed.      Ved  hvert  hånd- 
skrift   gives    der    de   oplysninger    om    dets   ældre   historie    og 
tidligere  ejere,    som  kunne  hentes  fra  selve  håndskriftet  eller 
Arne  Magnussons  indlagte  notitssedler  og    hans  egenhændige 
fortegnelse    over   de    ham    tilhørende    pergamentshåndskrifter, 
der   er   indlemmet    i    samlingen   som   nr  435  a,  4'°;     ligeledes 
er  der   tilfojet   en  fortegnelse  over  de  skrifter,    hvori  det  på- 
gældende håndskrift  tidligere  har  været  omtalt  eller  benyttet. 
Titlerne     ere    så     vidt     muligt     affattede     i    det     pågældende 
stykkes  sprog;    dog    følges  i    de  norske  lovhåndskrifter,    der 
ere    beskrevne    i  Norges   gamle   love  IV,    den    der   anvendte 
benævnelse.      Indholdets  væsenlige    dele  ere    fremhævede  ved 
fede    typer,    titler    og   det    fra  håndskrifternes   tekst   optagne 
ved  antikva,    oplysende  meddelelser  ved    kursiv;    almindelige 
anførselstegn  (,, — '')  antyde  nojagtigst  mulig  gengivelse,  halve 


anførselstegn  (' — ')  udtryk,  der  have  noget  tilsvarende  i  ved- 
kommende håndskrift. 

Det  er  hensigten  at  lade  dette  hæfte  efterfølges  af  endnu 
et  med  fortsat  paginering,  hvilke  tilsammen  ville  udgore  kata- 
logens første  bind.  Værket  vil  i  sin  tid  blive  ledsaget  af  de 
nødvendige  registre.  Som  et  foreløbigt  hjælpemiddel  ved 
benyttelsen  henvises  til  den  ovennævnte  af  Jon  Olafsson  af- 
fattede katalog,  der  findes  i  nærværende  hæfte  som  nr  477, 
fol.,  og  hvis  delvis  systematiske  inddeling  af  håndskrifterne  er 
optaget  i   beskrivelsen  af  dette  nummer. 

København.,  d  10.  fehruar  i<SS6'. 


K.  Gislason.        V.  Finsen.        J.  L.  Ussing.        S.  Birket  Smith. 
Ludv.  F.  A,  Wimmer. 


z 


Folianter. 


1.    AM.  la,  fol.     Paph:    SO  ^r,  y.  19  cm.   14  blade.    Midten  af  17 .  årh.    Skrevet 
af  præsten  Jon  Erlendsson  til   Villingaholt;  fraJcttir. 

Bl.  12  er  skrevet  med  en  noget  senere  hånd  og  ind.^at  som 
erstatning  for  et  tabt  blad. 

„Saugubrot.  I  Ap  nock2um/n  po:nkdngumm  j  Dana  ok  \  Svia 
velde  Jvazi  Vydpadma  Hræreke  |  Helga  inum/n  Hvafsa  Harallde 
Hillde|tøn/7  med  B^avallar  bardaga  ok  nockud  |  ap  Sigu:de  Hring 
epter  pui  Tern  pundizt  |  hafa  ritud  a  nidlags  Sau:blada  :ifrilld- 
wmm  I  Sun/7durlaus". 

Efter  titlen  står  følgende  overskrift: 

„1.  Brot  vmm  Konbonar  pø2  Helga  Hins  |  Hvafsa  til 
Audar  Hinnai  Diupaudgv  |  Jvars  dottur  Vid|:adma  j  Sviaryke 
Og  I  taalfvøj  Jvars  |  vj^phafslaust.  |  OkI  Audar  vid  fodnr  sinn 
frammberan^de  |  eizinde  Helga  med  vndeihyggiu. "  Der- 
efter begynder  håndskriftets  1ste  brudstykke  „*  *  Se  eg  ad 
petta  mål  pary  ad  litt  se  a  |  a  (!)  lopt  borid  ad  menr?  bidie 
myn.",  som  fortsættes  til  bl.  7",  endende  med  ordene  „blypum«^ 
02dumm  og  |  fégriimm  *  *  *",  hvorefter  skriveren  på  .wlens 
nedre  blanke  halvdel  har  tilføjet  „Hier  wan?2tar  m/^*ed  vid 
pamm  ad  ellidogumm  |  Haralldar  Hilldetannar." 

Bl.  8  begynder  2det  brudstykke,  med  ordene  „*  *  *  Og  a 
einv  haufte  sotte  hann  a  punnd",  og  ender  nederst  samme  side 
„en«  Anwar  ^røndur  gamli". 

Bl.  8".  „Bravallar  bardagi  i  midli  Harallds  kongs  Hillde- 
tanwar  |  Og  Sigmdar  Hiings".  Det  med  denne  over. 'skrift  begynd- 
ende afsnit  fortsættes  til  håndskriftets  slutning,  hvor  det  ender 
med  ordene  „puiad  allt  porelln  alp". 

Herkomst  og  hi.stoiHe:  På  en  foran  i  hskr.  indklæbet  .seddel  har  Arne  Magnusson 
antegnet  „Fra<^ment  um  Bravallar  bardaga.  Feingcd  til  Ians  al"  Jonc  l^or- 
laks  fync  1709.  Sidan  til  kaups  1710.  Er  med  hcndi  S""  Jons  i  Villinga 
hollte  og  var  innbunded  i  bok  med  ådrum  s6gnm." 
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Henyttelse  og  heskrirefse:  Varianter  fra  dette  hskr.  (nævnet  B)  meddelen  i  udg. 
af  „Sogubrut  at'  nokkrum  Foinkoiiuuguui  i  Dana  ok  Svia  veldi",  Fornaldar 
sogur  Norbrl.  I,  363—88. 


2.    AM.  Ib,  fol.     Pap.    31,5  X  20  cm.    10  bl.     17  årh.     Forskellige  hænder , 
bl.  6 — 10  sJcr.  af  præsten  porleifur  Clausson  til  UtsMlar. 

Sogubrot  af  nokkrum  fornkonungum  i  Dana  ok  Svia  veldi. 

Et  af  tre  forshellige  håndskrifter  sammenstykket  eksemplar 
af  Sogubrot: 

Bl.  1 — 4,  et  læg  på  4  blade  (fraktur),  indeh.  begyndelsen,  med 
den  sædvanlige  titel  og  overskrift,  til  „figli^  liuez  til  fijns 
lands:  og",  viser  sig  som  afskrift  af  AM.  1  a,  fol.  På  1ste 
sides  margen  har  Arne  Magnusson  skrevet  „Corruptiffimum 
Exemplar  &  nullius  momenti". 

Bl.  5.  1  blad,  indeh.  et  brudstykke,  der  fortsætter  foregående 
læg,  beg.  „landz  og  Er  petta  spir  E-ådbert  k."  Nederst 
bl.  5'"  findes  antydning  af  samme  lakune  som  i  nr  1  a ,  med 
ordene  „her  wantar  mikid  vid,  pramm  ad  elli  dogum  Haralldz 
kongf" ;  derefter  fortsættes  brudstykket  som  1  a  indtil  „|>randur 
hinw  Gamle",  hvor  afskriverens  eksemplar  synes  at  have  været 
defekt,  da  der  tilfojes  „Hier  effier  å  ad  fetiaft  Bra  vallar 
bardagi  fem  feiger  pra  Dauda  |  haralldar  hilldi  tannar". 
På  den  ubeskrevne  rest  af  siden  (Vs)  er  med  en  anden  hånd 
skrevet  „  |>effa  bok  a  Heidur  legur  Kieuwe  Manw  |  s^*  ThrolfFur 
Clauffon".  Bægge  disse  notitser  har  Arne  Magnusson  over- 
streget og  sat  derover  „Bravallar"  som  henvisning  til  den  følgende 
side.  —  Hånden  er  kursiv;  brudstykket  må  anses  for  en  afskrift, 
men  næppe  umiddelbar,  af  1  a. 

Bl.  6 — 10.  5  blade,  hovedsagelig  optagne  af  et  brudstykke  af 
Sogubrot,  fortsættende  det  nærmest  foregående.  Overskriften  (bl.  &" 
nederst)  lyder  „Bravalla:  Baidage  mille  Ha:allda2  kowMiigs  | 
hildetanwar  og  Sigurdar  Hrijngs";  bl.  10''  øverst  ender  stykket 
med  ordene  „frydara  enn  Ønwur  Maunkynd  a  Nordm'|londum. 
Og  Endar  hier  fo  Bravallar  Bardaga".  Skr.  med  porleifur 
Claussons  kursivhånd. 


Bl.  G"",  sulens  øvre  ^/4,  har  oprindelig  håret  sInUiinfien  af 
l^åttr  af  Hålfdani  svarta,  hcgyndcnde  med  „vid  allar  j  protter, 
mikid  gieckft  Haralldur  wid",  sJcrcvet  med  samme  Jrnrsivhånel 
som  hl.  5;  dette  er  blevet  overstreget  ved  den  af  Arne  Magnus- 
son foretagne  sammenstykning  af  Jiånd skriftet. 

Beni/tfelse  og  beskr.:  I  udg.  af  Sogubrot,  Fornaldar  sogur  Nordrl.  I,  ere  de  tre 
her  nævnte  brudstykker  sammenfattede  under  benævnelsen  C,  og  varianter  herfra 
anførte. 


3.    AM.  1  C,  fol.     Pap.     32,3  X  19, 5  cm.     5  hl.     17.  årh.     Fraktur. 

Sogubrot  af  nokkrum  fornkonungum  i  Dana  ok  Svia  veldi. 

Brudstykke  af  Soguhrot  med.  samme  overskrift  som  nr  1  a 
og  stemmende  med  dette,  til  „blijdum  ordum  og  fdgriim  *  *", 
hvorefter  (som  i  a)  tilfojes  „Hier  vantar  mikid  vid"  osv.  Her- 
med ender  dette  brudstykke. 

Beni/tfelse  og  beskr.:   Dette  hskr.  citeres  (om  end  unojagtig)  i  Fornaldar  sogur 
Nordrl.  I  som  D. 


4.    AM.  1  d  «,  fol.      Fap.     20,i  X  16^2  cm.     .il  bl.     Beg.  af  18.  årh.  .  Skr. 
af  Arne  Magnusson.     Kun  bladenes  indre  kolonner  ere  beskrevne. 
Overtrukket  med  perg.  fra  et  latinsk  ritualhskr.  med  noder. 
Sogubrot  af  nokkrum  fornkonungum  i  Dana  ok  Svia  veidi. 
En  efter  pergamentshåndskriftet   nr  le  ^  fol.  tagen   afskrift, 
begyndende     „neita.    konmigr    fvarar",     endende    „er.    til    var 
sott  I  um  alla  vikina". 
Benyttelse  og  beskr.:  Fornaldar  sogur  Nordrl.  I,  s.  XXIII. 


AM.  1  d  /3,  fol.     Pap.    21 2  X  16,i  cm.    8  bl.    Kursiv  fra  c.  1700.   Skr.  af 
præsten  Hjalti  porsteinsson  fil   Vatnsfjordur. 
„Sogubrot  af  Nockrum  fornkongumm  J  Dana  og  Svya  |  Velide". 

En  fra  AM.  1  a,  fol.  stammende  afskrift  af  Sogubrot. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Ur  Num.  15.  in  4'°.  Fra  Eckiu  Sal.  f  ovmorlar  Torfasonar.  Epter  l)eflu 
nidlags  Exemplare  hafde  Sal  Affefror  |>ormodMr  lated  Asgeir  rita  Excmplar 
in  folio,  og  hafde  Asgeir  allftadar  umbreitt  literatura  ad  methodum 
veteriorum.     f>etta  Asgeirs  Mftum  stod  i  Num.  13   in  folio.  Enn  var  611d- 
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nngis  onytt,    eins  og  petta  nærverandi  Exemplar  med  hendi  S'  Hiallta.  og 
peim   mun  verra,    ad  Asgeir  hafdi  æred   liber  vered   i   at   uinbreita  litera- 
tiira,  eiin  orden  voi-u  eins  raung  i  hverutveggiu.     Eg  reif  so  petta  Asgeirs 
avtographuni  i  l'iindur,  ad  eingann  villa  skylide." 
Benyttelse  og  besTcr.:  Anføres  i  Fornaldar  sognr  Xordrl.  I  under  mærket  E. 


AM.  1  e  a,  fol.     Pap.     21,3  X  10, ^  an.     14  hl.     Fraktiir    fra    sidste    del 
af  17.  årh. 
„Sdgubjot  af  noclcum  pornkongum  |  i  Dana  og  Svija  velide"  osv. 

Afskrift  af  Sogubrot,  der  temliy  naje  følger  nrla,fol., 
og  hvis  afvigelser  fra  dette  nr  på  mange  steder  cre  rettede  egen- 
hændig af  Arne  Magnusson. 

Senyttelse  og  beskr.:    Svarer  Hl  det  i  Fornaldar  sogur  Norbrl.  I  med  F  be- 
tegnede hskr. 


AM.  1  e  ^  I,  fol.  Perg.  19  X  15  cm.  G  hl  C.  1300.  Det  læg,  hvor- 
til nævnte  blade  høre,  har  opr.  indbefattet  8  bl.,  af  hvilke  de  to 
inderste  ere  tabte.  Smuk  og  regelmæssig  hånd,  god  orthografi. 
Kapitelinddeling  med  røde  overskrifter  og  hcgyndelsesbogstaver. 
Øvre  og  ydre  margen  helt  bortskårne ;  første  og  sidste  side  stærkt 
sværtede  og  slidte. 
Sogubrot  af  nokkrum  fornkonungum  i  Dana  ok  Svia  veldi. 
Dette  perghskr.  indeholder  originalen  til  de  i  det  fore- 
gående nævnte  afskrifter,  særlig  Ida,  hvortil  henvises.  Hskr. 
har  ojensynlig  hørt  sammen  med  nogle  i  AM.  20,  fol.  opbevarede 
brudstykker  af  Knytlinga  saga  og  —  vel  i  forbindelse  med  denne 
—  udgjort  den  oftere  citerede  Skjiildunga  saga. 

HerkotnM  og  hist.:  I  AM.  435  a,  4'",  bl.  60"  é  62  sigter  Arne  Magnusson  utvivl- 
somt til  dette  hskr.  med  ordene  „Skiålldunga  S6gu  fragmentnw  ut  piito.  4  (!) 
bl5d  4*°". 

Benyttelse  og  beskr.:  Udg.  Fornaldar  sogur  Nordrl.  1,  ,361— 88  (beskr.  s.  XXII— 
XXV)  og  Ant.  Busses  J,  66—86,  med  facs.  (beskr.  s.  XXI — II);  sml  endvidere 
Sturlunga  saga,  Oxford  1878,  s.  LXXXVIII—XCI  og  Corpus  poet.  bor.  Ox- 
ford 1883,  s.  L. 


8.    AM.  1  e  |3  II,  fol.     Pap.    21,6  X  17,4  cm.     01  hl.     Beg.  af  18.  årh.     Skr. 
af  Arne  Magnusson. 


Indhold: 

1)  Bl.  1—84.    Arne  Magnussons  egenhændige  optegnelser 

til  Skjdldunga  saga,  islandske  og  latinshe  notitser  på  opr.  løse 
blade  og  sedler  ang.  sagaens  Jiåndshrifter ,  membranfragmentets 
forkortelser  m.  m.,  indlagte  i  et  omslag  med  påskrift  „Skidlldonga 
S6gu  fragment  ut  puto",  der  utvivlsomt  oprindelig  har  omslut- 
tet membranbladene  le§  I,  fol. 

2)  Bl.  85^—91.  „Exfcriptum  trium  paginarum  antiq^/Tfimi 
librl  pergameni  in  folio  in  Bibliotheca  P.  Resenii",  indeh.  et 
„Langfedgatal'^  over  gammel  -  engelske,  samt  norske,  danske  og 
svenske  konger  i  A.  M.'s  egenhændige  afskrift  efter  en  1254 
skreven  membran. 


fDe  til  AM.  1  e  I?,  fol.  en  tid  fejlagtig  henførte  13  membran- 
blade af  Snorra  Edda  cre  nu  indsatte  på  deres  rette  plads  i 
AM.  748,  4^°.] 


9.    AM.  1  f,  fol.     Fap.     21  X  17  cm.     60  bl.     17.  og  beg.  af  18.  årh. 

Indhold: 

1)  Bl.  1—8.  Arne  Magnussons  egenhændige  afskrift  af 
stykker,  der  alle  forekomme  i  perghskr.  AM.  415,  4^°: 

a)  „Lang  feåga  tal  fra  Noa  til  varra  konuniga",  ind- 
befattende fem  slægtregistre  over  Ynglingerne  til 
Harald  hårfagre,  Skjoldungerne  til  Sigurd  orm  i 
ojes  son  Horda-Knut,  de  tre  nordiske  kongehuse 
til  c.  1319.  —  Bl.  1  bærer  kmi  titlen  .,.i~Lsingiieåga,t?iV' . 

b)  Fortegnelse  over  fylkernes  navne  i  Norge. 

2)  Bl.  9—18  (bl.  9  bærer  kun  titlen  „Langfedga-tal",  bl.  10 
Arne  Magnussons  latinske  oplysninger  om  håndskriftet,  bl.  11  er 
ubeskrevet).  „Lång-pedga  tal  til  nockurra  Danmerkur  og  |  Noregs 
Konga",  indbefattende  slægtrække  fra  Noc  til  Aserne;  ættbogi 
Noregs  konunga;  Harald  hårfagers  nedstamning  fra  Balder, 
hans  regeringstid,  afkom,  Islands  bebyggelse;  slægtrække 
(„ÆTTARBOGEN''),  stemmende  med  de  fra  AM.  415, 4'°  kendte ; 
gi. -engelske  kongerækker  —  et  indhold,  der  som  det  synes 
dels  er  hentet  fra  papirs-,  dels  fra  pergamentshåndskriftcr.    Ifølge 


A.  M.''s  notitser  hl.  10  ofj  20  skal  dette  .,Lan(/fed(jatal"'  være 
skrevet  af  præsten  Ketill  Jorundsson,  sandsynligvis  for  hiskoppen 
i  Skdlholt  Gisli  Oddsson  (c.  1635,  Jmrsiv),  fra  hvem  det  må 
antages  at  være  kommet  som  gave  til  Ole  Worm;  efter  at  det 
fra  den  Wormske  slægt  var  erhvervet  af  Fr.  Rostgaard,  køhte 
Arne  Magnusson  det  på  dennes  avktion  1726  (nr.  723).  Fra 
hiskoppen  stamme  utvivlsomt  forskellige,  mest  danske,  rand- 
bemærkninger og  andre  oplysninger  til  brug  for  læseren,  alle  dog 
skrevne  med  samme  hånd  som  selve  manuskriptet. 

3)  Bl.  18\  „Talbyrdijngu:  hinn  gamle  med  fijnum  Prik- 
ståpum",  omfattende  årene  1140 — 1615,  skrevet  med  en  fra  den 
foregående  forskellig  hånd. 

4)  Bl.  19—28  (bl.  19  ubeskr.,  bl.  20  Arne  Magnussons  la- 
tinske notitser  om  afskriften  og  dennes  original).  „Lang  pedga 
tal  til  nockurra  Danmerkju:  og  Noregs  konga",  indeholdende 
A.  M.'s  egenhændige  afskrift  af  foregående  stykke  med  tilhørende 
talbyr9ingr. 

5)  Bl.  29—36.  Angelsaksiske  kongerækker,  afskrevne  af 
Arne  Magnusson. 

6)  Bl.  37—50.  Arne  Magnussons  samlinger  til  'Langfedg- 
atal'  på  løse  blade  og  sedler. 


10     AM.  1  g,  fol.     Pap.     30,3  X  20,s  cm.     5  bl.     17.  årh. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—3.  „Ættartala  fra  Adam  |  til  b/sA'f/ps  Jons  Ara 
fonar  |  ok  han/7S  Affpreingis".  Fraktur,  skr.  af  præsten  Jon 
Erlendsson.  Slægtrækken,  som  består  af  89  led,  standser  med 
hiskop  Brynjolfur  Sveinsson  i  Skdlholt. 

2)  Bl.  4.  „GENEALOGIA  |  ab  Odino,  ex  antiquitatibus  col- 
lecta  et  diducta".  Slægtrækken,  der  er  på  latin,  føres  i  43  led  ned 
til  „Vigfusus  Gislavius  (o:  Vig  fus  Gislason)  Præfectus  Arnes- 
sysslu,  Rangarvalla  syslu,  Insulæ  Vestiuanoe  et  Skogastrond". 

o 

Kursiv,  c.  1640.     Aben  plads  for  en  uudfyldt  slutning. 

3)  Bl.  5.  'Genealogia.  |  Diducta  å  nobilisfimis  viris  in  Is- 
landiå:  1°  Dno.  Ottone  Lepp  . . . ,  2°  Dno.  Thorleifo  Arefonio  . . . , 
3^  Dno.  Loptero  Rika . . . ,  4"  Dno.  Torvero  Arefonio,  de  Klofa'. 


Fra  disse  fire  mænd,  angående  hvilke  de  meddelte  latinske  oplys- 
ninger indeholde  flere  misforståelser,  føres  slægtrækken  ned  til 
den  fornævnte  Vigfus  Gislasons  son  „Jonas\     Samme  hånd  som 

foreg,  stykke. 
Benyttelse  og  beskr.:   Hskrs  1ste  stykke  findes  omtalt  Biskupa  sogur  II,  Eph. 
1878,  s.  417,  hvor  stamtavlen  er  aftrykt  efter  et  andet  hskr. 


11.    AM.  2,  fol.     Pap.    28,7  X  18,2  cm.    54  bl.    Halvfraktw,  17.  årh.     Bindet 
overtr.  med  beskrevet  perg.  fra  en  latinsk  messebog  med  noder. 
„Saga  Af  Ragnar  Lod|brdk  og  mørgumm  kongum/n  merke- 

legumm". 

Indeh.   Volsunga    saga    og  Eagnars    saga   lo9br6kar  uden 
adskillelse,    inddelt  i  60  kapitler,    samt  „Kraku   mal   er  sumer 
kalla  Lodbrokar  qvidu". 
Herkomst  og  hist.:  Ifg.  to  foran  indklæbede  notitssedler  med  Arne  Magnussons 
egenhændige  optegnelser  synes  håndskriftet  skrevet   af  en  Pdll  Sveinsson,    af- 
skriver for  præsten  porsteinn  Bjornsson. 
Benyttelse  og  beskr.:  Hskr.  findes  under  mærket  E  benyttet  i  Fornaldar  sogur 
NorM.  I;  sml.  Krdkumdl,  Kbh.  1826,  s.  85. 


12.    AM.  3,  fol.     Pap.     31,2  X  19,7  cm.     90  bl.     Kursiv ,   17 .  årh.     Bindet 
overtr.  med  beskrevet  perg.  fra  en  latinsk  messebog  med  noder. 
„Saga  Af  Ragnar  Lodlbrok  ok  morgum  kongum  |  merkelegum". 
Indeh.  Volsunga  saga    og    Ragnars  saga   loabrokar  uden 
adskillelse,   inddelt  i  61  kapitler,    samt  „Kraku  Mål    er  sumer 
kalla  Lodbrokar  qvidu".     Varianter  og  rettelser   tilfojede,    til- 
dels med  Arne  Magnussons  egen  hånd. 
Benyttelse  og  beskr.:    Under  mærket  F  benyttet  i  Fornaldar  sogur  Nordrl.  I ;  sml. 
Krdkumål,  Kbh.  1826,  s.  85. 


13.    AM.  4,  fol.     Pap.     33,2  X  20,s  cm.     25  bl.     17.  årh. 

Ragnari  Lodbroci  historiæ  fragmentum,  Latine. 

Bl.  1-21.  ,JN  RAGNARI  LODBROCI  1  Historiam  para- 
phrafis",  oversat  efter  en  „codex  åK'iq>aXog\  hvorfor  der  be- 
gyndes i  1ste  kap.  med  ordene  „Revertens  autem  fub  vefperam 
domimi";  teksten  shiUer  i  kap.  17  „velorum  in  primis  accurata 
spefiofaqve  pictura".    På  de  tre  første  sider  er  den  latinske  over- 
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sættelse  aihMllige  steder  rettet;  manusTirix)tet  er  noc/et  beskadiget 
af  fufjtighed.  På  en  foran  indfæstet  notitsseddel  meddeler  Arne 
Magnusson,  at  oversættelsen  er  forfattet  af  den  senere  j^ræst  til 
Gaulverjabær  Torfi  Junsson,  vinteren  1641—42,  efter  o^ifordring 
af  hishop  Brynjolfur  Svcinsson  og  for  de  første  siders  vedk. 
forsynet  med  dennes  rettelser.  Oversættelsen  antages  udført  efter 
Ny  kgl.  sml.  1824  b,  4'".  Storste  delen  af  bl.  21,  samt  bl  22— 
23  blanke. 

Bl.  24 — 25.  Latinsk  oversættelte  af  en  del  af 
samme  saga,  fra  midten  af  8.  til  slidn.  af  10.  kap.  På  en 
foran  bl.  24  indklæbet  seddel  bemærker  Arne  Magnusson,  at  hånden 
er  sira  Sveins  på  Bard  (præsten  Sveinn  Jonsson,  f  1687). 


14.    A3I.  5,  fol.      Pap.      31,2  X  19,3  cm.      18  bl.      Sammentrængt  og  stærkt 
forkortet  fraktur,  17.  årh. 
„Saga  aåp  Ragnar  Lod- 1  brok  oc  mor^um  kong(//n  merV.%\egum" 

Indeh.   Volsunga   saga    og    E-agnars    saga  lo9br6kar   uden 
adskillelse,  inddelte  i  60  kapitler. 

Herkomst  og  hist:    Ifg.  en  foran  indfæstet  seddel  med  en  notits  af  Arne  Magnus- 
son har  sagaen  hørt  til  et  siurre  hskr.,  erhvervet  af  Jon  Dadason  i)å  Vallå. 
Benyttelse  og  heskr.:    Under  mærket  K  benyttet  i  Fornaldar  sogur  Nordrl.  I. 


15.    AM.  6,  fol.     Pap.    30x20,^  cm.     91  bl.    Fraktur,  17.  årh.    Skr.  af  Jon 
Erlendsson. 

„Saga  Af  Ragnar  Lodbrok  |  Ok  Mørgum/T?  Kdngumm  merke- 
legw/r?". 

Indeh.  Volsimga  saga  og  Ragnars  saga  lo9br6kar  tiden  ad- 
skillelse, inddelt  i  60  kapitler,  samt  „Kiaku  mal,  e:  fumej 
kalla  I  Lodbjokar  qvidu"  —  dette  sidste  med  varianter  fra  O. 
Worms  udg.  Adskillige  marginalantegnelser  med  en  fremmed 
hånd  (Torfæus?). 

Antages  afskrevet  efter  Ny  kgl.  sml.  1824  b,  4to. 

Benyttelse  og  heskr.:    Under  mærket  H  benyttet  i  Fornaldar  sogur  Nordrl.  I; 
sml.  Kråkumål,  Kbh.  1826,  s.  84. 


16.    AM.  7,  fol.      Pa2).      31,7  X  30,2  cm.     80  bl.      Kursiv,   17.  årh.      Skr.  af 
Th.  Torfæus'  liåndshriver  Asgeir  Jonsson. 
„Saga  af  Ragnar  Lodbrok  oc  |  morgum  V^onun^wm  merkiligum.'' 

Indeh.  Volsunga  saga  og  Ragnars  saga  lo9br6kar  uden 
adskillelse,  inddelt  i  61  kap.,  hvortil  fojes  som  kap.  62  „Kraku- 
mal  er  sumfr  kalla  Lodbrokar  kvipu"  —  med  varianter  fra  O. 
Worms  udg. 

Herkomst  og  hist.:  På  1ste  forsatsblad  findes  antegnet  „fra  Salig  ArfelTor 
Thormod  Torvesens  Euke  1720",  hvilken  bemærkning  utvivlsomt  er  hentet  fra 
en  nu  forsvunden  Arne  Magnussonsk  notitsseddel. 

Benyttelse  og  beshr.:  Under  mærket  C  benyttet  i  Fornaldar  sogur  Nordrl.  I; 
sml.  Kråkumdl,  Kbh.  1826,  s.  85. 


17.    AM.  8,  fol.     Pap.     32  x  21  cm.     35  bl.     Frakfur,  17  årh.     Bindet  over- 
trukket med  beskrevet  perg.  fra  en   latinsk  messebog  med  noder. 
„Saga  Ap  RagriA/ar  Lod  brok  |  og  mørgum   audrum  kongum 
merke|legum'^ 

Indeh.  Volsunga  saga  og  Ragnars  saga  lodbrokar  uden 
adskillelse,  inddelt  i  60  kapitler.  I  marginen  ere  med  en  for- 
skellig hånd  fuldstændige  varianter  anførte  af  et  andet  hskr., 
der  antages  at  være  A  M.  281,  4*^. 

Herkomst  og  hist.:  Ifg.  en  foran  indfæstet  seddel  med  notitser  af  Arne  Mag- 
nusson skulle  de  omtalte  marginalvarianter  være  tagne  „ur  Exemplare  Sig- 
urclar  Bi5rnsfonar  Légmanns.  var  i  l'o  med  hende  Sigurdar  JonsPonar  a 
Kn6r". 

fEn  mindre  hertil  fastklæbet  seddel  giver  nogle  notitser  om  Ragnar  lodbrog.] 

Benyttelse  og  beskr.:    Under  mærket  G  benyttet  i  Fornaldar  sogur  Nordrl.  I. 


18.    AM.  9,  fol.     Pap.    30,b  X  19,5  cm.     48  bl.     Fraktur,    17.  årh.     Skrevet 
af  Jon  Erlendsson. 
Saga  Hrolfs  konungs  kraka  ok  kappa  hans. 

Sagaen ,   der  antages  afskrevet  efter  perghskr. ,    er  indddt  i 

kapitler  uden  tal  og  mange  steder  med  åhen  2>l(ids  for  initialen; 

endv.  inddeling  i  „pættir'%  af  hvilke  „Froda  pattm"  er  den  første. 

—  For  de  første  blades  vcdk.  marginalhcnvisninger. 

Herkomst  og  hist.:    På  en  foran  indklæbet  seddel  oplyser  Arne  Magnusson,   at 

han  har  udlaget  denne  saga  af  en  bog.   han  har  købt  af  Jon  porkelsson  1710, 
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og  ladet  dem  konferere  med  et  andet  ham  tilhørende  ekspl.  i  4'";  hertil  ses  dog 
intet  spor. 
Benyttelse  oy  beskr.:    Bette  hskr.  (Å)  er  lagt  til  grund  for  udg.  i  Fornaldar 
sogur  Nordrl.  I. 


19.    AM.  10,  fol.     Pap.     30,3  X  21  cm.     24  hl.     Fraktur,  17.  årh.     Bindet 
overtrukket  med  beskrevet  perg.  fra  et  latinsk  ritualhskr. 
„Hier  Byriar  Sogu  Af  Hrolpe  |  konge  kraka". 

Indeh.  Hrolv  Krakes  saga  i  32  kapitler. 

Herkomst  og  hist.:     På  en  foran  indklæbet  seddel  bemærker  Arne  Magnusson 

„Fra  Sal.  AlTePror  Thormod  Toruesens  Enke  1720." 
Henyttelse  og  beskr.:    Under  mærket  C  benyttet  ved  sagaens  udg.  i  Fornaldar 

sogur  Nordrl.  I. 


20.    AM.  11,  fol.     Pap.     29X19  cm.     42  bl     Kursiv,  1ste  halvdel  af  17.  årh. 

Skr.  af  Jon  Gissursson.     Bindet  overtrukket  med  besk/revet  perg. 

fra  et  latinsk  ritualhskr. 

„Hier  Byriaft  Sagan  af  Hrolfe  Konge  |  Kraka,    fem   vered 

hefur  J  Danmørk.'^ 

Indeh.    Hrolv   Krakes  saga  inddelt  i   „pættir^,   men  ikke  i 

kapitler.      Da  dette  ekspl.  af  sagaen  er  udskilt  af  et  storre  Jiskr., 

er  1ste  og  sidste    side  tilfojet  ved   Arne   Magnussons  afskriver 

(pordur  pordarson). 

Herkomst  og  hist.:   På  en  foran  indklæbet  seddel  bemærker  Arne  Magnusson, 
at  dette  ekspl.  af  sagaen  er  „ur  bok  (elldre  enw  1646)  er  eg  feck  af  S"^  Hogna 

Amuudafyne." 

Benyttelse  og  beskr.:    Under  mærket  D  benyttet  i  udg.  Fornaldar  sogur  Nordrl.  I. 


21.  AM.  12  a,  fol.  Pap.  31  X  19,7  cm.  13  bl.  Kursiv,  17.  årh.  Forskel- 
lige hænder.  Af  bl.  13  har  alene  øvre  rand  været  beskrevet, 
resten  er  bortklippet. 

„Hie:  Byriaft  Saga  ap  Hrolpe  Konge  Kraka  han/7S  pornion/7U/n 
edur  porpeduru//?,  fem  [)o  leidlst  til  hanz  |  vp/7runa,  og  koppu/n 
hans." 

Indeh.    begyndelsen   af  Hrolv  krakes  saga,  uden  kapitelind- 
deling til  ordene  i  24.  kap.  „pe/r  fogdn  allt  vmm  |  ferder". 


11 

22.    AM.  12  b,  fol.      Pa2).     31,7  X  19,7  cm.    25  hl.     17.  årh.     Skrevet  af  Jon 

Erlendsson.     StærJct  beskadiget  og  fra  ældre   tid  repareret  ved 

påklistrede  papirsstrimler. 

Saga  Hrolfs  konungs  kraka  ok  kappa  hans  —  fragment. 

Begynder  i  kap.  2å:  „spurduhuadanw  pe^'r  være  adkomnir", 

slutter    i    sidste    kap.    „Og   hiellt    suo    hver    heim    til    fm«a 

heimkynHa".      Uden  kapitelinddeling. 

Benyttelse  og  beskr.:    Under  mærket  E  ere  AM.  12  a—h,  fol   benyttede  i  Forn- 
aldar  sogur  Nordrl.  I. 


AM.  12  C,  fol.  (tidligere  i  Addit.  4,  fol.)      Pap.     28,5  X  18,5  cm.     15  hl. 
Fraktur,  17  årh.;   stærkt  forkortet.     Ornamenteret  begyndelses- 
initial. 
„HER  BIRIAST  SAG|an/7  af  Hrolpi  Kongi  Krdku.". 

Indeh.  Hrolv  krakes   saga.,    med  kapitelinddeling,    men  med. 
undtagelse  af  kap.  1.  uden  kapiteltal. 
Herkomst  og  hist.:   Har  med  en  del  andre  fra  den  Arnamagnæanskc  samling 
bortkomne  sagaer  været  indlemmet  i  universitetets  additamentsml.  og  indbundet 
med  disse  i  et  fælles  bind. 
Benyttelse  og  beskr.:    Under  mærket  M  benyttet  i  Fornaldar  sogur  Nordrl.  I. 


24.    AM.  13,  fol.     Pap.    29  y.  18,2  cm.     48  bl.    17.  årh.;    Jon  Erlendssons 
hånd. 
„Hier  Byriaft  Saga  ap  |  Jorns  wijkingum." 

Jomsvikinga  saga  inddelt  i  kapitler,  men  uden  tal. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  fastklæbet  seddel  meddeler  Arne  Magnusson, 
at  hskr.  er  „ur  bok  forbiargar  Vigfuffdottur"  og  erhvervet  „li'a  S""  f orde 
.Jonssyne  a  Stadarl'tad". 

Benyttelse  og  beskr. :  Ifg.  FMS  XI,  s.  7  og  Jomsvikinga  saga,  Lund  1879, 
s.  XXVIII  stammende  fra  mbr.  AM.  510,  4<o. 


25.    AM.  14,  fol.     Pap.     33,5  X  20,4  cm.     IC  hl.     Kursiv,  c.  1700. 
„Her  hefur  vpp  Jomsvikinga|)att." 

Indeh.  .Jyrsti  puttr'"    af  Jomsvikinga    saga    afskrevet   efter 
Flatcyjarbok. 
Benyttelse  og  beskr.:    Omtalt  FMS.  XI,  s.  7. 
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26.    AM.  15,  fol.     Fap.     31,8  X  20,3  cm.     13  hl.     FraJctur,  17.  årh. 
„Her  hefur  vpp  Søgu  j  Joomsvijkinga." 

Indeh.  „2''  pdttr''  af  Jomsvikingasaga,  inddelt  i  40  kapitler, 
endende  med  kap.  49  i  FMS  XI. 

Herkomst  og  hist.:  Hskr.  viser  sig  ved  pagineringen  119—43  som  oprindelig 
en  del  af  et  større  hele;  på  en  foran  indklæbet  seddel  meddeler  Arne  Mag- 
nusson, at  det  er  „ur  bok  i  gi-æwu  bande  er  eg  feck  af  S"'  Jone  Toriafyne 
a  Breidabolfbad." 

Benyttelse  og  beskr.:  Omtalt  FMS  XI,  s.  7.  fHar  ifg.  Jon  Sigurdsson  noget 
tilfælles  med  det  sammesteds  nævnte  hskr.   B.J 


27.  AM.  16,  fol.  Pap.  30,2  X  19,s  cm.  88  bl.  Sidste  del  af  17.  årh.  Skr. 
af  Asgeir  Jonsson  (halv-fraktur).  Bindet  overtrukket  med  be- 
skrevet perg.  fra  et  latinsk  ritualhskr. 
„Knytlinga  Saga". 
126  kapitler  (i  virkeligheden  127),  hvoraf  de  25  første  have 
overskrift.  Sidste  del  af  sagaen  er  i  marginen  af  Torfæus 
forsynet  med  parallelsteder  fra  Saxo  og  andre  notitser. 

Herkomst  og  hist.:  Ifg.  en  til  bindets  inderside  fastklæbet  seddel  har  Arne 
Magnusson  erhvervet  hskr.  fra  ^Th.  Toruesens^  enke  1720.  På  en  foran  ind- 
klæbet seddel  oplyser  A.  M.,  at  begyndelsen,  til  kap.  28,  er  afskrevet  efter  en 
kopi  af  A.  M.^s  ekspl. ,  som  denne  havde  sendt  Torfæus,  den  sidste  del,  fra  28. 
kap.,  efter  „charta  Regiå^'. 


28.  AM.  17,  fol.  Fap.  31,h  X  20  cm.  88  bl.  Slutn.  af  17.  årh.  Asgeir 
Jonssons  hånd.  Bindet  overtrukket  med  beskrevet  perg.  fra 
et  latinsk  ritualhskr. 
„Knytlinga  Saga". 
129  kapitler  (i  virkeligheden  127).  Er  ifg.  Arne  Magnussons 
meddelelse  på  en  foran  indklæbet  seddel  afskrevet  efter  samme 
eksemplarer  som  foreg.  nr. 


29.    AM.  18,  fol.     Fap.     31^  20,5  cm.     39  bl.     C.  1700;  Arne  Magnussons 
hånd.       Bindet  overtrukket  med  beskrevet  perg.   fra   en    latinsk 
messebog  med  noder. 
„Æfi  Danakonunga,  vulgo  Knytlingafaga." 
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En  af  A.  M.  udført  afskrift  af  Knytl.  s.  —  nden  kilde- 
angivelse. Hele  sagaens  midterparti,  fra  i  3.  kap.  til  ind  i  82. 
(udg.  i  FMS)  mangler,  idet  der  afbrydes  med  ordene  „efl9i 
si9an  en  mestu  blot  i  Nor'."  og  igen  begyndes  med  „uarSar. 
f ;  Suia  konungr."  A.  M.  har  helt  igennem  rettet  orthogra- 
fien,  på  mange  steder  tilfojet  varianter  efter  „membr."^  og  flere 
håndskrifter,  samt  årstal,  egne  rettelser  og  anmærkninger.  Nogle 
ere  senere  tilfbjede  af  andre. 

Benyttelse  og  heskr.:   Benyttet  i  udg.  FMS  XI  under  mærket  M;    aml.  Ant. 
Russes  II,  s.  128. 


30.  AM.  19,  fol.  Fap.  28  X  19  cm.  93  bl.  17.  årh.;  Jon  Erlendssons 
hånd  (f raktur).  Som  følge  af  at  hskr.  opr.  har  udgjort  en  del 
af  et  storre  hele,  er  1ste  bl.  tilfojet  af  Arne  Magnussons  skriver 
(vistnok  pordur  pårdarson). 

Knytlinga  Saga 
i  en  fra  den  sædvanlige  forskellig  inddeling,  nemlig: 

Bl.  i.     „Søgu   påttur  af  Sveijne   vifsryne  konge  j    Dan- 
mark, og  hans  xiii  sonum/n",  kap.  1—0; 
derefter: 
bl.  8.    „Her  byriar  Knytlinga  |  Sdgu  fyrst  af  Knute  Dana  | 
kong",  kap.  1—100. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  optegnet 
„fjeffe  Knytlinga  faga  er  nr  bok  Monrienr  Sveins  Torfafonar". 

Benyttelse  og  beskr,:  Under  mærket  C  benyttet  ved  udg.  i  FMS  XI;  sml.  Ant. 
Russes  IL  s.  128. 


[AM.  20  a,  fol.    „Daniæ    Regum    Hiftoria    (viilgo    Knytlinga  -  Saga) 
Latine  reddita,  manu  A.  M.  (er  Projél,  ut  apparet)"  mangler.] 


31.  AM.  20  1)  I,  f(»l.  Ter  g.  24, r,  X  17,7  cm.  9  bl.  C.  1800.  Jløde  ini- 
tialer og  overskrifter;  bl.  3  stærkt  sværtet  og  .<ilidt,  samt  noget 
beskadiget;  af  bl.  8  er  kun  en  smal  rand  nærmest  indre  margen 
tilbage;  af  bl.  9  mangle  de  øverste  linjer. 
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Knytlinga  saga  ffraf/m.). 

Uuf/tet  nogen  imlhprdcs  forskellighed  mellem  hl.  S  é  8,  f) 
og  resien  må  de  her  ophevarede  fragmenter  dog  anses  for  at  til- 
høre samme  håndskrift,  der  oprindelig  viser  sig  at  have  udgjort 
en  del  af  den  codex,  hvoraf  en  rest  på  6  hl.  er  hevaret  i  AM. 
le  §1,  fol.  under  henævnelscn  ,,Sdguhrot''.  Den  samlede  codex 
har  utvivlsomt  udgjort  en  „Skjoldunga-saga" . 
Fragmenterne  ere: 
Bl.  1—2  (2  sammenhængende  hl.)  beg.  „dan»a  a  englawdi", 
FMS  XI kap.  25,  s.  216  øverst,  endende  „en  meSan  Yioxaldr  hem 
hafSi  'konungr  \erit  y^ir  danmork",  ih.  kap.  29.  s.  220. 

På  en  hertil  fastklæbet  seddel  bemærker  Arne  Magnusson  ,^'pei'Ce  2. 
bl5d  ur  Knytlinga  S6gu  liefi  eg  feingit  fra  S""   Halldore  Torfal'yne  i  Bæ." 

Bl.  3—9  (7  Made,  af  hvilke  hl.  4 — 7  danne  et  læg  på  4  hl, 
bl.  3  hænger  sammen  med  bladstumpen  8,  medens  bl.  9  er  løst; 
oprindelig  må  de  dog  antages  alle  at  have  hørt  til  samme  læg) 
beg.  „leita  vndan  er  pat  likar",  FMS  XI  kap.  58,  s.  277,  hvor- 
efter bl.  7  ender  „fatta  rop  pat  er  bvSlungj  atti",  ih.  kap.  75, 
s.  303;  derefter  indeholder  hl.  8  brudstykker  af  det  flg.,  ih. 
s.  303 — 8,  sluttende  med  „(vi)kv  allir  pessu  til'';  det  foroven 
beskadigede  hl.  9  beg.  nogle  linjer  længere  nede  på  s.  308,  med 
ordene  „veita  i^ynr  verSleik  pe.<?sa  ms  heilaga  manws",  slutter 
ih.  kap.  79,  s.  313  „hanum  let  til  her". 

På  en  til  bl.  7  fastklæbet  seddel  bemærker  Arne  Magnusson  „^etta 
hefur  til  forna  vered  vid  SkalhoUts  kirkiu.  lau  medal  ScalhoUts  boka 
er  Mag.  fordwr  liedi  mier." 

Herkomst  og  hist.:  Foruden  de  ovenfor  anførte  notitser  og  nogle  af  lignende 
indhold  i  AM.  20  c,  fol.  har  A.  M.  om  dette  hskr.  kun  flg.  i  AM.  435  a,  4'",  bl.  60 
„Ur  Knytlinga  Sågu  fragment  aliqvot  foliorum  4'°." 

Jienyttel.se  og  heskr.:  Under  mærkerne  F  og  H  ere  disse  brudstykker  benyttede 
ved  udg.  i  FMS  XI;  sml.  Ant.  Russes  II,  128.  —  Om  forholdet  Hl  „Skjold- 
unga  saga''''  se  Sturl.  Oxf.  1878,  s.  LXXXIX;  sml.  Corpus  poet.  bor.  s.  L. 


32.    AM.  20  b  II,  fol.     Perg.    29  X  21,7  cm.    Tospaltet.    14.  årh.    Røde,  del- 
vis  med   blåt  ornamenterede   initialer,    røde  overskrifter ;    de    to 
sammenhængende  blade  1 — 2  ere  hægge  noget  slidte  og  hullede, 
særlig  hl.  1;  af  bl.  3  er  kun  nedre  halvdel  bevaret;  i  denne  et  hul. 
Knytlinga  saga  (fragm.). 
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Bl.  1  heg.  „Knutr  konungr  var  a  veizlu  at  fævarenda", 
FMS  XI  kap.  47,  s.  255,  ender  „er  til  Yiani  mæla  vel  en 
\mnr  er  hanwin  hall",  ih.  hap.  48,  s.  260  øverst. 

Bl.  2  heg.  „er  'pat  pikc?.r  bettra  en  pe^r  beriaz  er  pat  er 
makara",  i^ilf/S  XJ  hap.  78,  s.  277,  slutter  „elzti  ion  svcins 
'konungs  skylldi  konungr  vera,.  damr  tavl(vdo)",  ib.  hap.  64, 
s.  281. 

Bl.  3  heg.  „Bli3an  gæddi  bio2tum  au9i"  FMS  XI  hap.  79, 

s.  313,   ender  „J)<?2Ra  åottir  hét  knstm  er  atti  emfcr",  ih.  hap. 

82,  s.  318,  med  de  af  den  omtalte  defeht  følgende  lahuner. 

Herkomst  og  hist.:    På  en  til  hl.  2  fastklæbet  seddel  bemærker  A.  M.    „Feinged 

1710.  af  Jone  Hanneflyne  i  Reykiarfirde,  utanum  qver.  og  liafdi  qvered  att 

Hanwes    Gunnlaugsfon.      Kynni  &  bléden    {jeffe    leingur    utanum    qvei-ed 

vered  hafa,  \>vi  sumt  i  qverenu  var  nærri  100.  ara  gamallt." 

Benyttelse  og  beskr.:    Under  mærket  G  benyttet  ved  udg-  FMS  XI;  sml.  Ant. 
Russes  II,  128. 


33.    AM.  20  C,  fol.     Pap.     20 j  x  16  cm.    35  hl.     C.  1700. 

Arne  Magnussons  optegnelser  vedrørende  håndskrifter  af 
Knytlinga  saga  og  andet  denne  saga  vedkommende,  nedskrevne 
ved  ham  eller  hans  skrivere,  på  oprindelig  løse  hlade  og  sedler. 


34.    AM.  20  d,  fol.      Pap.     21-,  X  16,^  cm.     23  bl.     C.  1700.     Shr.  dels  af 
Arne  Magnusson  selv,  dels  med  en  samtidig  hånd. 

„Knytlinga  saga"  (fragm.) 
Ufuldendt  afshrift  af  sagaen,  indeholdende  de  første  27  hapitler, 
endende  med  ordene  ^pSiYSiYå  hann  sotdaudr",  FMS  XI,  s.  223. 

Herkomst  og  hist.:  På  et  løst  omslag  har  A.  M.  noteret  „Fraraan  af  Knyt- 
linga Sågu  feinged  1712  i  Octobri  hia  M"".  Thormode  Torfafyne  onw  lia«n 
hafde  |)ad  fyrrum  fra  mier  feinged." 


35.    AM.  20  e — ^&i,  fol.     Pap.     Optegnelser  og  udkast  i  forskelligt  format. 
18.  årh. 
Materiale  til  udgaven  af  Knytlinga  saga  c.  1750. 
Indhold: 
1)  (34,2  X  21  cm.    7  hl.    Skr.  af  Jon  Olafs.^on  fra  Grunnavih) 
'Ex   Hiftoria,    qvam  vocant   Knytlinga    saga  .  .  .   Cantilenæ'. 
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„Ex  avtographo  ipsius  authoris,  Svenonis  Jonæ,  Sacerdotis 
Bardensis".  .97  viser  af  Knytlinga  saga  med  en  latinsk  kom- 
mentar af  præsten  Sveinn  Jonsson  til  Bard,  med  tilfojede  ret- 
telser. Heri  indlagt  et  af  C  hlade  i  4to  bestående  læg  „De  Car- 
liiinibus  seu  Cantilenis  in  hac  Historiå  |  occurentibus"  indehold- 
ende en  latinsk  kritik  over  den  oprindelige  kommentar  (Jon 
Olafssons  hånd). 

2)  (20,r,  X  10  cm.  19  hl.)  „Verfus  Antiqvi  ]  ex  |  Hiftoria  Re- 
gum  Daniæ  |  vulgo  |  Knytlinga  Saga  Latine  utcunqve  expofilti". 

3)  (20,B  X  10  cm.  10  hl.)  „Ad  Verfuum  Knytlingicorum  | 
interpretationem  observata  qvædam." 

4)  (20^^  X  10,r.  cm.  O  hl.  Skr.  af  Eggert  Olafsson  1750—00) 
,.Excerpta  qvædam  é  Knytlinga-|Saga."  Mest  geografi.<!ke  og 
kronologiske  uddrag.  Heri  en  løs  seddel  med  kritiske  bemærkninger 
til  udg.  af  Heimskringla  og  sammes  oversættelse. 

5)  (8i  X  21  cm.,  3  bl.  Skr.  af  Gram)  Historisl(-kritiske 
bemærl<ninger  til  kap.  1—3  og  32  af  Knytlinga  saga,  på  Latin. 
Heri  et  blad  i  8'"  af  samme  forf.  ang.  eventuelt  afkom  efter 
Knud  d.  0te  og  Gertrud. 

6)  (32,.3  X  20  cm.  .9  bl.  Skr.  af  Jon  Olafsson  fra  Grvk) 
„Indeholden  |  i  Fortalen".  Udkast  til  en  fortale  til  Knytlinga 
saga. 

7)  (21  X  17  cm.  1  bl.)  „Recenfus  allqvot  locorum  ex 
Knytlinga-Sagå  qvorum  |  translatio  ab  ipfo  textu  qvomodocunq^e 
recedit". 

8)  (32  X  f)  cm.  2  hl.  Jon  6lafssons  hånd)  „Omiffa  forte 
In  I  Philologicis".     Rettelser  til  udg.  af  Knytlinga  saga. 

9)  (22  X  lO^a  cm.  1  hl.  Jon  Olafssons  hånd)  „Nogle  Smaa- 
feiler,  som  findes  udi  den  nye  Afs.  Holbergs  I  Hiftorie  om 
Danmarks  Rige,  paa  de  Stæder,  der  j  Knytlinge  Sage  bliver 
citeret." 

10)  (20,r,  X  10  cm.  2  bl.  Jon  Olafssons  hånd)  „Ahrærande 
pryckinguna  å  Knytlinga  |  SOgu,  vid  Justits-Raad  Gram."  Nogle 
sporgsmål  (på  Dansk)  med  hensyn  til  den  i  udgaven  an- 
vendte orthografi,  interpunktion  etc,  med  korte  tilfojede  svar  af 
Gram. 

ti    12.  86. 
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11)  (33  X  21  cm.  6  hl.  Jon  fka/ssons  hånd)  „For-maale. 
Præfatio".  Fortale  til  Knytlinga  saga,  på  Islandsk  og  Latin, 
af  Jon  Olafsson  fra  GrunnaviJc. 

12)  (32  X  20,5  cm.  3  hl.  Jon  dlafssons  hånd)  „Errata 
Typographica".     Trykfejl  i  udg.  af  Knytlinga  saga. 

13)  (33,^  X  21  cm.  1  hl.  Jon  Olafssons  hånd)  Sporgsmål 
ang.  udg.  af  Knytlinga  saga,  på  Latin,  m.  h.  t.  orthografi  etc, 
rettede  til  B.  M.  [Mollmann],  af  hvem  svar  ere  tilfojede. 

14)  (32,7  X  21  cm.  8  hl.  Jon  Olafssons  hånd)  „Index  |  In 
HlftorJam  Knytlingianam  |  qvadripartitus". 

15)  (33  X  20,5  cm.    6  hl.)   „Cnutidarum  Historiæ  |  index". 

16)  (23  X  17  cm.  3  hl.  Jon  Olafssons  hånd)  „Monita  qvæ- 
dam  ad  Knytlingasagam  fpectantia".  Underretning  om  Knyt- 
linga sagas  håndskrifter  m.  m. 

17)  (20,7  X  16  cm.  6  hl.)  „Knytlinga-saga".  Latinske  notater 
om  sagaens  forfatter  og  kronologi. 

18)  (25,3  X  19,5  cm.  1  hl.  Jon  dlafssons  hånd)  Rettelser 
til  Knytlinga  saga. 

19)  (32  X  20,3  cm.  7  hl.  Jon  Olafssons  hånd)  „Annotatio- 
nes  in  loca  qvædam  |  verfionis  ultimæ  Hiftoriæ  Knytlingorum". 

20)  (24  X  10  cm,.  4  hl.  Eggert  ()lafssons  hånd)  „Om  Knyt- 
linga-saga  og  |  Dens  formeente  Auctoribus''. 

21)  (82,8  X  20,5  cm.  4  hl.  Jon  Olafssons  hånd)  „Knytlinga 
Saga".     Nogle  viser  af  denne  saga  med  tilfojede  varianter. 

22)  (31,6  X  20  cm.  35  hl.,  af  hvilke  hl.  35  kun  er  en  stump. 
Jon  Olafssons  hånd)  „Index  |  in  Hirtoriam  Knytiingorum  |  tripar- 

titus". 

23)  (33.2  X  21  cm.  48  hl.  Jon  dlafssons  hånd)  „Æfi  Dana 
Konunga  |  vulgo  |  Knytlinga  Saga".  Begyndelsen  af  Knytl.  saga 
til  ind  i  kap.  41,  med  latinsk  oversættelse  på  de  modstående 
sider  (lige  kolonner)  —  denne  sidste  rettet  af  Gram  og  fortsat 
ind  i  kap.  42. 


36.    AM.  20  h,  fol.  {en  tid  lang  opført  somXUW.  298,  4'«)    Pap.    21  .n  x  10,5 
cm.    217  hl.     C.  1700.     To  forskellige  kursivhænder. 
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..Knytlinga  Saga  |  feu  |  Rerum  Danicarum  Historia  ab  anno 
Christi    1043  ad  annum  1187'. 

Begyndende:  „Sveiru  Son  Ulfs  Jarls  tok  Jarl  dom  af  Mag- 
nufe  I  konge  Olaffsyne",  ledsaget  af  en 

latinsk  oversættelse  jpd  bladenes  lige  kolonner. 

Herkomst  og  hist.:  På  titelbladet  bemærker  A.  M.  „Exfcripta,  qvantum  ad 
textuin  Islandicum  ex  chartaceo  codice  in  4'"  iu  Bibliotheca  Willielmi 
Wormii".  Forsatshladet  er  forsynet  med  en  latinsk  notits.,  rimeligvis  hid- 
rørende fra  etatsråd  B.  Thorlacius,  i  hvis  bogsamling  hskr.  befandt  sig  ved 
hans  død,  og  hvorfra  det  afleveredes  til  universitetsbibliothekets  additament- 
samling. 


AM.  20  i,  fol.     Se  s.  15. 


37.    AM.  20  k,  fol.     Pap.  impr.     33,2  ^22  cm.     268  (269)  pag. 
„Æfi  Dana-Konunga  |  Eda  |  Knytlinga  Saga". 

Et  elispl.  af  den  c.  17.50  trykte,  men  aldrig  publicerede  ud- 
gave af  sagaen  med  latinsk  oversættelse;  den  latinske  oversæt- 
telse på  sidste  (269.)  side  er  tilskrevet  af  Jon  Olafsson  fra 
Grunnavik,  også  kaldet  „den  ældre''.  Eksemplaret  er  forsynet 
med  hist  og  her  tilskrevne  randnoter. 


38.  AM.  21,  fol.  Fap.  31r,  X  20,2  cm.  133  bl.  (bl.  117—20  ubeskr.)  +  to 
indlagte  læg  a  2  bl.  i  4'".  Kursiv,  c.  1700.  Bindet  overtrukket 
med  beskrevet  perg.  fra  en  latinsk  messebog  med  noder. 

„Incipiunt  gesta  Danorum  confcripta  per  qvendam  Gramjma- 
ticum  nomine  Saxo'. 

Det  Thomas  Gheysmer  tillaffte  udtog  af  Saxo  med  fortsæt- 
telse til  Valdemar  Atterdag,  samt  register  til  hele  det  bind,  hvor- 
fra afskriften  er  tagen.  Utvivlsomt  afskrift  efter  original-mem- 
branen  Univ.  Addit.  49,  fol.  —  Indlagt  er: 

1)  „De  tribus  Eegibus",  en  legende,  2  bl. 

2)  „Haraldus  Danonun  Rex''  osv.,  optegnelser  om  danske 
kongers  forbindelser  med  udlandet,  2  bl. 

Herkomst  og  hist.:  Afskriften  synes  udført  ved  en  af  Arne  Magnussons  skriv- 
ere;  til  bindets  inderside  er  fastklæbet  en  seddel,  hvorpå  A.  M.  har  optegnet 
nogle  angivelser  om.  afskrifter  af  dette  værk. 

lienyttehse  og  beskr.:   Anført  og  omtalt  i  Scriptores  rer.  Dan.  II,  s.  287. 
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39.    AM.  22,  fol.  (a  og  b.)     Pap.     34  x  21  n  cm.      143  U.      17.  århs  hcf/ynd- 
else.     Mange  hl.   af  afvigende  format;   adsJc.  hl.  uheskrevne. 
Collectanea  varia. 

Excerpter  og  optegnelser  til  nordisk,  særlig  norsk,  historie, 
geografi,  topografi;  stamtavler;  afskrifter  af  middelalderlige  di- 
plomer og  hreve.  Hovedindholdet  på  Latin;  nogle  aktstykker  og 
excerpter  i  nordisk  sprogform.  —  Mærkes  kan: 

Bl.  2.     Optegnelser  om  danske  byer. 

Bl.  3.     Nordiske  personnavne. 

Bl.  5.     Om  Island. 

Bl.  6.     Ex  Nicolai  Petrei  de  Cimbris. 

Bl.  8.     Blandede  topografiske  optegnelser. 

Bl.  15  flg.     Viborg  bisperække  (to  lister). 

Bl.  23  flg.  „Collectanea  Danico-Norvagica"  (hlandt  kild- 
erne citeres  „Knutsbog",  bl.  26)  —  herihl.  også  et  og  andet 
til  Sverigs  geografi,  og  af  naturhistorisk  indhold. 

Bl.  36  flg.     Samlinger  til  skotsk  og  engelsk  historie. 

Bl.  43.     Vaticinium  S.  Brigittæ,  A"    1363. 

Bl.  44.     Håndtegnet  kort  over  Orknøerne. 

Bl.  45.  —  —       —     hertugd.  Slesvig. 

Bl.  46.  _  _       _     Skotland. 

Bl.  47  flg.     Nordiske  kongerækker  og  stamtavler. 

Bl.  56  flg.  „Annales  Islandicj",  afskrift  af  en  islandsk 
annal  tA2 — 1310.  Angelsaksiske  og  nordiske  kongerækker, 
opregning  af  norske  høvdinger,  norske  og  islandske  stam- 
tavler {nogle  norske  under  fælleshetegnelsen  „af  en  gi.  Etleg";. 
Orknøiske  jarler. 

Bl.  62  flg.     Kongerne  på  Man  og  i  Skotland. 

Bl.  117''  flg.     Norske  bisperækker. 

Bl.  119'  flg.  Diplomer  og  breve,  hovedsagelig  fra  14de 
årh.,  mest  norske  kongehreve,  biskoppelige  skrivelser,  forhand- 
linger mellem  norsike  og  fremmede  regenter,  andre  hreve  vedrørende 
Norge,  særlig  Bergen.  —  Bl.  137" — 38  forekommer  det  tvivl- 
somme aktstykke  ang.  kong  Magnus  Erlingssons  overdragelse  af 
Norges  krone  til  St.  Olav,  overskrift  „Privilegium  et  iurame??- 
tum  R.  Magni  qvi  primM.9  coronatus  Niårosiæ^,  MCCLXXVI  (!)". 

Sml.  den  udførlige  beskrivelse  Norges  gi.  Love  IV,  407 — 71. 

2* 
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Herkomst  og  hist.:  I  den  gi.  kcitaluy  benævnes  dette  hskr.  mindre  rigtig  „Varia 
Adversaria  Hvitt'eldiana",  da  det  næppe  står  i  andet  forhold  til  Hvitf'eldt  end  at 
enkelte  af  de  deri  indeholdte  aktstykker  hidrøre  fra  ham.  Håndskriftet,  der  er 
skrevet  i  Bergen,  har  tilhørt  dr  H.  Hoycr  (f  1615). 

Benyttelse  og  beskr.:  Nærmere  omtalt  —  foruden  i  Norges  gi.  Love  —  i  Sam- 
linger til  norsk  Sprog  og  Hist.  VI,  s.  186  flg.,  Krania  Vidsk.  Selsk.  For- 
handl 1880,  nr  lå.  s.  15;  på  det  første  sted  er  tillige  den  gi.  „ætlegg"  aftrykt. 
Sml.  Dipl.  Isl.  I,  s.  225;  Krania  Vidsk.  Selsk.  Forhandl.  1875,  s.  89;  S.  B.  Smith, 
Kjøbenhavns  Universitetsbibl   for  1728,  Kbh.  1882,  s.  68—69. 


[AM.  23.  fol.  „Rerum  Danicarum  Fragmenta  ex  vetuftifsimis  Norve- 
gorum  (five  mavis  Iflandorum)  Commentariis  tranflata  anno 
Domini  1596.  incomp."  mangler.] 


40.    AM.  24-25  a-b,  fol.      Pap.   34  x  22  cm.     (S  vol.)    1174  hl.  (deraf  33 
små  lapper).     Kursiv,  17.  årh. 
Historia  regum  Danicorum  aChristiano  l.usqve  ad Fridericum  II. 

(1448—1588.) 

Indeh.  et  til  trykning  gennemgået  og  korrigeret  ekspl.  af  den 
i  Westphalens  Monumenta  rer.  Germ.  Il  udgivne  Danmarks 
historie  under  kongerne  af  det  Oldenborgske  hus,  af  J  I.  Pon- 
tanus.  For  Kristian  His  historie  er  plads  ladet  åben  bl. 
1067"— 1081. 


41.    AM.  26,  fol.     Pap.     33  x  20  cm.    270  bl.     hat.  kursiv,  c.  1600  —  vist- 
nok forfatterens  originalhskr. 
Nicolai  Cragii  Annalium  libri  VI. 

Indeh.  N.  Krags   ufuldendte,  af  Gram   Kbh.   1737  udgivne 
Danmarks  historie  fra  år  1533  til  1550. 


42.    AM.  27,  fol.     Pap.    32  X  21  cm.    3.W  bl.    Kur-fiv,  sidste  del  af  17.  årh. 

„REGES  DANIÆ  ET  i  NORVEGIÆ  I  COGNOMINATI.  |  DET  ER:  | 

DE  DANSKE  OC  I  NORSKE  KONGERS  |  TILNAFNE:    MED  FUN 

DAMENTALISKE    00    GRUN dige  Aaisager  til    de2is  Tiljnafne, 

sampt   hvis   notabel    oc   Me2l(e|ligt   til    famme    mate2ie    kand 
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henfo|}is,  aff  de  beste  Hiftoticis,  oc  andre  I  gode  autoiibus, 
faavelfom  af  gam|le  Runei  oc  antiqvitetei  uddragne,  oc 
med  flid  collige^ede  i  ved  |  NIELS  HANSØN  WiNjDING  DEGN  I 
HOLTUG  I  I  Stefnsherredt". 

Værket,  der  slutter  Jienholdsvis  med  Kristiern  den  første  og 
Magnus  den  blinde,  indledes  med  dedikation  til  kg.  Kristian 
den  femte  (hl.  2 — 5),  fortale  til  læseren  dateret  1676  (hl.  6 — 25), 
samt  et  latinsk  og  et  dansk  rim  („AUTOR  AD  LIBRUM",  „BO- 
GENS ORD  TIL  LÆSE|REN",  hl.  26—28). 


43.  AM.  28,  fol.  Pap.  31  X  20,2  cm.  279  hl.  —  hvoraf  de  fleste  uheskrevne; 
bl.  20,  35,  43 — 46  små  lapper.  Latinsk  kursiv  fra  1ste  del  af  17. 
årh.     Bindets  indersider,  navnlig  den  forreste,  beskrevne. 

„RERUM  DANICAIRUM  |  ET  |  AD  DANICAM  HISTORI|AM  |  per- 
tinentium  i  per  |  REGUM  VARIORUM  NGMIjna  |  Loci  Commu- 
nes  dis|positi". 

Samling  af  excerpter  af  Saxo,  Orantz,  Gilicius  Cimber, 
Ziegler,  Chytræus,  Lampadius  og  Thuanus  til  de  danske  kongers 
historie  fra  Dan  til  Kristian  IV  ind. ;  Krik  af  Pommerns 
genealogi  efter  Chytræus,  og  nogle  steder  af  adskillige  forfattere, 
hvor  Saxo  omtales. 

På  titelbladet  står  samlerens  (eller  ejerens)  navn  i  lonskrift, 
og  datum  23.  Maji.  Anno  1636. 


44.  AM.  29,  foL  Perg.  27,7  X  19,2  cm.  158  bl.  Skr.  år  1452.  Stor  og 
smuk  f raktur,  røde  overskrifter  og  initialer;  fortalens  initial 
gron;  tekstens  1ste  initial  omsluttende  slægten  Frille' s  våben: 
to  grbnne  søblade  i  tvær  delt,  hvidt  og  rødt  felt.  Vel  vedlige- 
holdt, indb.  i  et  læderbetrtikket  træbind  opr.  forsynet  med  to 
spænder. 
Plattysk  krønike. 
Begyndende  „Wy  vynden  befcreuen  jiider  fcryft  dat  vier 
Ko|mnghrike  weren  de  raechtigefien",  sluttende  „Darumme 
wdle  wy  ghan  vawdew  |  keyferew  to  den  ]iawefen  wente  van 
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godes  gnaden  blyue/i   fe  |  vnx  regnere«  wente   an  dat  ende 
der  werlt  etc." 

Indeholder  efter  en  kort  indledninfj  om  verdens  fire  mæg- 
tigste monarkier  Romernes  historie  fra  Saturnus  uafbrudt  gennem 
det  østlige  romerske  rige  ned  til  Karl  den  store,  siden  dennes 
og  Ludvig  den  frommes  historie,  og  derefter  de  tyske  kejseres 
ned  til  Frederik  den  Men. 

Herkomst  og  hist.:  Hskr.  indledcH  med  følgende  fortale  „Jndem  lare  na  go- 
des ghebord  dufent  veer  hundert  dar  na  Jndem  twevndevef'tigel'te«  |  lare 
Do  let  her  Eggard  frille  Ridderr  vaw  |  wrebeeck  houetman  to  Copenhauen 
vnn  I  to  hentzegauel  vnw  des  Allirdurchluch|tigerten  hochgheboien  ffursten 
vnn  heren  |  heren  Crirterns  Der  Ryke  Dennemar  ken  Norwegen  Der 
Wende  vn«  Goten  |  komngk  Greuen  to  Oldenborch  vnn  Del  menhorft 
Cammermeyiter  etc  DePfe  na  |  gel'creuen  Croniken  beyde  vanden  pawefen  ; 
vnw  vanden  keyCeren  vth  Icryuen  hyruwme  |  eyn  ewelijk  de  le  lefet  edder 
horet  lefen  bidde  |  dem  almechtigew  gode  vor  deffe  vorbenome|den  heren 
Dat  fe  m  gothkew  -wBxken  lenen  |  mogew  m  dePCeme  leuew.  Dat  fe  myd  gode 
leuew  I  mogew  to  ewygew  tyden  Jndem  ewygen  leuewde.  Des  helpe  vus 
allen  de  vader  vnde  de  Tone  vnde  de  hillighe  geift.    Amen". 


45.  AM.  30,  fol.  Pap.  28  X  20  cm.  56  hl.  Skr.  år  1472.  Flygtig  og  stærkt 
abbrevieret  f raktur;  røde  initialer  og  fremhævnings-mærker. 
Bindet  betrukket  med  beskrevet  perg.  fra  en  latinsk  messebog 
med  noder. 

Ind/h.: 

1.  Helmoldi  presbyteri  chronica  Slavorum  a.  800—1172, 
med  forudgdcndc  iudholdsforteguelse  til  dette  og  det  nærmest 
følgende  arbejde,  bl.  1' — 51. 

2.  Arnoldi  abbatis  Lubecensis  chronica  a.  1172  1209, 
1ste  bogs  ni  første  kapitler  indtil  ordene  „ca»«elos  (\vi  eas  fer- 
rent,  hvorefter  følger  „Etc.  (\iientur  h.nis  hujus  opusculi  awno 
1472",  bl.  52—55. 

3.  Gentagelse  af  Helmolds  kap.  64  (med  en  anden  hånd), 
samt  brudstykke  af  en  krønike,  der  ligner  udtog  af  Uelmolds 
kap.  34,  bl.  55"— 56. 

Herkotnst  og  hist.:  På  1ste  side  leeses  „Detur  dilecto  tiatn  meo  pnorj  Mar- 
quardo  Holtzenij  |  Ego  Petrus  Heyne  porreffor  pjotestor  de"  .... 

licuf/tteLse  og  heskr.:  Ang.  dette  hskr.,  der  er  benyttet  ved  udg.  af  Helmold 
og  Arnold  i  Pertz'  Monumenta  germ  hist.  Script.  XXI,  samt  i  den  derefter  be- 
sørgede udg.  af  Helmold  „in  usum  schularum',  Haiin    ISdS,  se  navnl   Mon.  s.  S. 
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46.    AM.  31,  fol.     Pap.     30,s  X  20  cm.     321  hl.     C.  1600,  med  tillæff  fra  17. 
årh.     Samtidige  marginalnoter;    disse    så    vel    som    overskrifter 
o.  d.  1.  fremhævede  ved  brunt  og  gront  blæk.    Bl.  85  og  176  be- 
skadigede foroven.     Bl.  225  og  231  ere  fastklæbede  sedler. 
En  samling  på  Tysk,  indeholdende: 

1.  Krønike  ang.  Braunschweig-Luneburg  og  Sachsen-Bayern 
(de  braunschtveig-Uineburgske  hertugers  og  Welf  af  Bayerns  gc- 
nealogi,  landets  topografi)  fra  1138 — 1592  med  adskillige  indskudte 
tillæg  til  1612,  bl.  1—127.  Første  stykkes  overskrift  „Von  dem 
stoltzen  Hertzog  Heiuriclien  zu  Sachfen  |  vnnd  Beyern." 

2.  „Rudolphen  des  itzig  regirenden  |  Romifchen  Keifers  ^ 
Vialten  ankunfft  ;  vnd  Genealogia.  i  Anno  1596  gefchrieben" 
{marginal-titel),  bl.  127     \2d\ 

3.  „Catalogus  vnnd  anzeigung,  wie  die  I  Romifchen  Kei- 
fe^  nach  otdnung  vnd  i  nach  Chiisti  gebutt  gelebt  vnd  |  le^hi 
habenn",  bl.  129^—132.  Fra  Julius  Cæsar  fil  Rudolph  II,  med 
tillæg  af  Matthias  og  Ferdinand. 

4.  Brudstykke  af  et  topografisk  arbejde  over  tyske  loka- 
liteter /'  alfabetisk  orden,  omfattende  navnene  Ringelheim  — 
Wunfsdorff,  bl.  133-13.5. 

5.  . .  Wunder-Zeichen  . .  in  diefem  1661  Jahr  . .  Bl.  135^—136 ; 
senere  tillæg. 

6  Om  stiftet  Barde wick,  bl.  137— 146 ^  Første  .^tykkes 
overskrift  „Von  e:bauwung  der  Stadt  |  Baidewick  aus  einei  | 
alten  gefchnebenen  Oionicken." 

7.  Om  slottet  Liineburg,  klosteret  St.  Michael  og  dettes 
abbeder,  samt  hertug  Henriks  privilegium  af  år  1506,  bl.  146^— 
io4''.  Første  stykkes  overskrift  „Von  eibauwung  des  Schlofses 
Liineburg  |  vnd  defselbigen  nahmen". 

8.  „Kuttze  eigentliche  Eizehlung  allei  |  Romifchen  Keifei, 
von  anfang  des  I.  |  Keiseis  Julij,  bis  auff  Rudolphum  2.  i  itzigen 
Regiienden  Keyfez",  en  rimkrønike,  der  standser  med  den  78de 
kejser,  Constantinns  den  6te,  hvorefter  tilfojes  „Am  ende  diefes 
buches  findeftu  die  nahme  de:  Deutfchen  Keifezs  nach  ein 
andel  Vojtzeiohnes'v      RI.   \7^~^     174. 

9.  LiJneburgske  anliggender,  særlig  saltværket  vedrørende, 
bl.  174''— 309\     Første   overskrift    „Wa;liafftige   Befclneibuiig 
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vnnd  giuncltliche  i  vntejzichtung  des  K2ieges,  fo  die  geift- 
lich  1  pielaten  vnnd  beguderde  vp  der  Sulten  |  tho  Liineboig, 
mit  dem  Rade  vnd  dej  gemeine  daifelbft  gehabtt."  Bl. 
SOO — 304  optages  dog  af  et  styhhe  af  en  fra  det  øvrige  forshellig 
karakter,  nemlig  etkomisk  latinsk-tysk  digt,  med  overskrift 
„Coztum  Caimen  |  De  Rothrockis  aiqve  Blow:ockis  hic  in  | 
Bivnswifenfium  finibus  liggentibus  |  qui  omnes  fere  menfchos, 
wand2en|tes  beplundiunt,  berofunt  |  beftohlunt,  atqwe  suis  | 
fchatpis  fchweidis  |  stekunt  atqve  |  schlagunt.  |  Authore  |  Hen- 
nemeo  (?)  schelmio.     Brennenburgensi  |  Ao.  1600." 

10.  „Cupæ  vectoies  ab  |  Anno  1526."    Bl.  310—312 

11.  „Verzeichniis  wie   die   Regierung   in   Uenmmark  \  A. 
1660  in  Sieben  Collegiis  beftellet".     Bl.  312;  senere  tillæg. 

12.  „Anfang    dei    Teutfchen    Keifei",    en   rimkrønike   fra 
Carolus  Magnus  til  Ferdinandus  (1),  bl.  313-321. 


47.  AM.  32,  fol.  Perg.  24,3  X  17  cm.  GO  hl.  C.  1400.  Stor  og  snirklet 
hånd,  røde  og  hlå  initialer,  bred  margen,  pyntelig  udstyring; 
ingen  titel  eller  overskrift,  men  et  stort  med  blåt  og  guld  for- 
siret begyndelses- E. ;  bl.  36  rød  overskrift  til  „liber  secundus"' 
og  rød  S  blå  initial.  Defekt  ved  slutningen.  Bl.  1,  forsats- 
bladet,  bærer  en  kortere  (italiensk?)  notits. 
Den  middelhojtyske  digtning  Laurin  und  Walberan. 
Beg.  „Ez  waz  zv  pern  gef effen",  slutter  „dez  man  erden- 
ken  kant  |  mit  maifter". 

Benyttelse  og  bettkr.:  Ny  er  up ,  Sytnbolce  ad  literaturam  Teutonicam  antqv.  I, 
Havni(el787.  s  XVI,  1—82;  Deutsches Hddenbuch  I,  Berlin  1866,  s.  XXXIII, 
199—257. 


48.    AM.  33,  fol.     Pap.     Hl,,  X  21  cm.     42  bl.     c.  1600. 

Dansl(  {(rønike  fra  kejser  Augustus'  død  til  1632  (brudstykke). 

Hoveddelen  af  denne  krønike,   der  ved  pagineringen  XXIV— 

LXIII  viser  sig  som  fragment  af  et  storre  hele,  er  skrevet  med 

en  og  samme  hånd  c.  1577,   men  fortsat  til  1632  og  intetpoleret 

af  forskellige. 
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Herkotnsf  og  hist.:  På  nogle  foran  indfæstede  sedler  (a—c)  bemærker  Arne 
Magnusson^  at  krøniken  har  tilhørt  Peder  Syv,  ,,thi  hans  Jiaand  findes  der  i 
noteret." 


49.    AM.  34,  fol.      Fap.      Slj  x  20,5  og  21^  X  17  cm.     17.  årh.      Forskel- 
lige hænder. 
Hversu  Noregr  bygdiz,  i  7  eksemplarer,  3  i  folio,  4  i  4*". 

1.  Asgeir  Jonssons  afskrift  efter  Flateyjarbok, 
„samanwlefinn  wid  Membr.  Anwo  1695",  erhvervet  fra  Torfæus, 
fol,  bl.  1-7. 

2.  Jon  Erlendssons  afskrift,  opr.  skreven  for  hiskop 
Brynjolfur  (Sveinsson) ,  ifg.  A.  M.s  notits   „Ur  bok  |>orbiargar 

.  Vigfuffdottur ,     fem    kom    til    min   fra    S''  ]3ordi   Jonsfyne." 
Fol.,  bl.  8—14. 

3.  Fortællingens  6  første  kapitler,  skrevne  „Ad 
Eyri  J  Seydisfirdi  Anno  1664  31  Augusti"  af  præsten  Sigurdur 
Jonsson  for  biskop  Brynjolfur  Sveinsson,  efter  en  kopi,  som  broderen 
Magnus  Jonsson  havde  skrevet  .,EfFter  odrum  fornfrædum". 
Fol,  bl.  15-17. 

4.  Åsgeir  Jonssons  afskrift  efter  Flateyjarbok 
(unojagtig),  af  Arne  Magnussoti  konfereret  med  nr  2.  4'", 
bl.  18-27. 

5.  Et  eksemplar  opr.  sammenhørende  med  nogle  annaler 
i  4'-"  „med  hendi  Grims  Arnafonar,  er  eg  (j:  A.  31.)  feck  af 
Monfr.  Scheving",  afviger  fra  de  andre,  især  i  slutningen, 
men  stemmer  med  nr  7.     4'",  bl.  29 — 33. 

6.  Fortællingens  5  første  kapitler,  efterfulgte  af 
en  genealogi  fra  Adam  til  Gisle:  „Hanxs  Son  Olafur 
er  ])etta  skrifade  Arum  epter  Gudz  burd  MDCLXXIX". 
Få  en  foran  indhæftet  seddel  bemærker  A.  M.  „Epter  nya 
Exemplare  skrifudu  (ad  eg  meina)  af  S''  Olafi  Gislafyne  a  Hofi 
i  Vopnafirde,  på  hawn  var  pienare  i  Skalhollte".     4'",  bl.  35 — 42. 

7.  Et  eksemplar  med  .stærkt  abbrevieret,  tydelig  fraktur, 
erhvervet  fra   Torfæus.       Stemmer  med  nr  .).     4'^",  bl.  48—51. 

TienytteMe  og  be.skr.:    Fornaldnr  sogur  Nordri  IL 
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50.    A3I.  35,  36,  63  iol.      Pap.     724  hl.  (3  vol).     Slutn.  af  17.  årh.;   Asijcir 
Jonssons  hånd.     Skrevet  paa  hahe  kolonner  (overbrækkede  blade), 
med  senere  tilfojcde  varianter  i  det  åbne  rum. 
Heimskringla  edr  Noregs  konunga  sogur  Snorra  Sturlusonar. 

Afskrift  efter  den  ved  Køhenhaoiis  wdversitetsbibliotheks 
brand  1728  tilintetgjorte  membran  ,,Kringla"  eller  „Codex  Aca- 
deniicus  primus^. 

Vol.  I.  35.  (bl.  1—218,  81  ^s  X  21  cm.)  kar  hl.  1  beskrevet 
med  en  senere  hånd ,  der  på  Latin  fremstiller  afskriftens  forhold 
til  dens  original. 

Bl.  2—5  (i  4^")  indeholder  den  fra  en  anden  codex  hentede 
prolog,  ligeledes  med  Asg.  Jonssons  hånd.  Bl.  7  er  en  ifidklæbet 
seddel  med  notits  af  Arne  Magnusson  om  ordet  „biamiak''.  1 
begyndelsen  af  codex  findes  hist  og  her  rettelser  med  A.  M.'s 
hånd.  .samt  over.skrifter  tilfojcde  af  ham  —  senere  af  andre  yngre 
hænder,  der  tillige  meddele  varianter  fra  Peringskiold  og  codices 
C,  D,  E.  —  Slutter  med  Olav  Tryggvessons  saga. 

Vol.  II.  36.  (hl.  219—493.  81  X  21  cm.)  er.  navnlig  for  midlor- 
partiets  vedkommende,  stærkt  beskadiget  af  fugtighed.  Bindet  be- 
trukket med  beskr.  perg.  fra  en  latinsk  messebog  med  noder. 
Bl.  876— 77  erc  afskrevne  af  Arne  Magnusson.  Bl.  474  og  493  ere 
indklæbede  sedler.  Overskrifter  og  varianter  ere  tilfojcde  med 
samme  yngre  hænder  som  i  foreg.  vol.  Indbefatter  Olav  den  liel- 
liges  saga. 

Vol.  III.  63.  (bl.  408—724.  81  ^s  X  20,3  cm.),  velkonserveret,  uden 
kapiteloverskrifter  og  marginalier ,  indbefatter  Magnus  den  godes 
og  de  følgende  kongers  sagaer  indtil  .slutningen  af  Magnus  Er- 
Ungssons  saga. 

Benyttelse  og  beskr.:  Til  grund  for  Københavner -udg.  1777—83  fol.  er  lagt 
AM.  35  og  36;  at  nr  63,  fol.  udgor  3djc  hd  af  samme  afskrift,  er  først  i  en 
senere  tid  bleven  bemærket.  På  dette  bd  i  forbindelse  med  nr  36  {ved  en  fejl- 
tagelse ikke  tillige  nr  jf.j)  hviler  derimod  Ungers  udg.  Christiania  1S68.  — 
Med  hensyn  til  ,.Kringla"'  se  navnlig  G.  Storm.  Snorre  Sturlassons  Historie- 
skrivning, Kbh.  1873,  scerl.  s.  206  Sml.  Gronl.  hist.  M  IL  231,  238;  Ant. 
Russes  f,  241;  Corpus  poet.  bor.  s.  XLIX:  K.  Maurer,  Ueber  die  Ausdriicke: 
altnordische,  .  .  .  Sprache,  Mimchen  1867,  s.  123. 
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51.  AM.  37,  fol.  Pfljj.  28,2  X  20  cm.  181  hl  FraUur.  SJcr.  1567—68  af 
rektor  i  Oslo  Jens  Nilsson.  De  11  første  hl.,  skrevne  af  Asyeir 
Jonsson,  ere  senere  indsatte.  Hskr.,  navnlig  dettes  sidste  del,  er 
plettet  og  skørnet  af  fugtighed;  af  hl.  181  mangler  den  øvre  del. 
Flere  af  initialerne  ere  meget  store,  stcerkt  forsirede  og  prydede 
med  årstal  og  indskrifter  med  oplysning  om  afskriverens  navn, 
samt  tid  og  sted  for  afskriften.  —  Af  senere  udgivere  kaldet 
„Codex  Wormiamts''  eller  „Norvegicus"'. 
Noregs  konunga  sdgur  Snorra  Sturlusonar  (defekt). 
Det  opr.  hskr.,  der  er  en  afskrift  af  den  1728  brændte 
memhran  „Jofraskinna''  i  dennes  fuldstcendigere  skikkelse,  he- 
gynder  i  Ynglinga  sagas  Hl.  kap.  med  ordene  (skat)t  goUdit 
daunum"  og  slutter  i  Olav  den  helliges  saga  kap.  73  med  ordene 
„Vndarligt  pykki  mer  ær  per  uæpit  srø  |  ordfkurd  um  pefta 
mal  ok  eroh  er".  Fortalen  og  det  første  stykke  af  Ynglinga  saga 
udgijr  den  senere  tilfojede  del. 

Herkomst  og  hist.:  Få  to  foran  indklæbede  sedler  Meddeler  Arne  Magnusson 
„ferCa  bok  hefi  eg  f  euged  af  Domino  Chrirtiano  Wormio  170'J" ;  „fetta 
epterfylgiande  er  ritad  epter  codice  Academico  [^'  „cod.  Acad.  secundus'"'' 
eller  „Jofraskinna''''],  lieiin  er  eg  liet  l'etia  hryggenw  å,  og  hetur  hanii  t)å 
heille  vered  enn  han«  er  nu.  patet  ex  Collatione".  Om  afskriftens  tilblivelse 
oplyser  især  indskriften  i  initinlen  hl.  103:  „Ritad  a  Rmdini  i  Sa/^nikivdallokn 
|)an.  XXI    Mai.i    ar.  1567.  JO  ANNES.  NICOLAI.  OSLOENSIS." 

Benyttelse  og  beskr.:  Under  mæ.rket  C  benyttet  o(/  beskr.  i  Københavner- udg. 
af  Heimskringla,  hvor  også  facsimile  findes  (se  navnlig  I,  s.  XIX,  XXIV —  V), 
samt  G.  Storm,  Snorre  Sturlassons  Historieskrivning,  Kbh.  1878,  s  SOS;  sml. 
Gronl.  hist.  M.  II,  s.  231,  Ant.  Russes  I,  241,  Corpus  poet.  bor.  s.  XLIX, 
K.  Maurer,  Ueber  die  Ausdriicke:  aUnordische, . .  .  Sprache,  s.  123. 


52.  A3I.  38,  fol.  Fap.  31,3  X  20  cm.  386  hl.  Slutn.  af  17.  årh. ;  skr.  af 
Asgeir  Jonsson.  Bladene,  navnlig  i  beg.  af  codex,  plettede  og 
skørnede  af  fugtighed. 

Noregs   konunga   fogr  SnoRa  Sturlusona/'  !  Skrifada/'  eptir 
JofraSkinnu." 

Ovennævnte  titel  findes  på  smudshladets  inderside,  hvorefter 
selve  håndskriftet  hegynder  med  overskriften  „Konunga  fogr  ero 
her  rita()ar".  At  membranen  Jofraskinnas  huller  i  afskriften  ere 
udfyldte  efter  to  andre  hsJ<^.,  ses  af  afskriverens  slutnings-notits 
„^efsi   bok   var  confererut  (po   obiter;   vid  pær  Membranas, 
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Jofraskinnu,  Kringlu  og  Giillinskiii/ai  sem  hun  er  effter- 
fhrifud  Anno  1698."  Om  det  nærmere  forhold  til  oriy inalerne 
oplyse  afskriverens  marginal-noter.  Hist  og  her  fitules  vari- 
anter tilfojede  af  andre,  og  enkelte  marginalnotitser  af  Torfeeus 
og  Arne  Magnusson. 

Senyttelse  og  beskr.:  Under  mærket  D  benyttet  i  Københavncr-ndg.  af  Heims- 
kringla  1777  flg  ;  endvidere  omtalt  hos  G.  Storm,  Snorre  Sturlassons  Historie- 
skrivning. Kbh.  1873,  s.  208.  Sml.  G.  Storm,  Sigurd  Manessons  Proces,  Krania 
1877;  K.  Maurer,  Uehcr  die  Ausdriicke:  altnordischc, . . .  Spradie;  Grcinl.  hist. 
M  II,  237.  Ant.  Busses  I,  241;  Safn  til  sogu  Islands  I.  Kph.  1856,  s    155. 


53.  AM.  39,  fol.  Perg.  Indtil  39  X  21,Bcm.  43  bl.  Tospaltet.  C.  1300. 
Fast  og  smuk  hånd,  røde  kapiteloverskrifter.,  sorte  initialer,  der 
synes  at  være  tilfojede  i  en  senere  tid.  Bladene  ere  sværtede  og 
beskadigede,  ndvnlig  de  10  første.,  der  alle  have  været  brugte  til 
indbinding;  disse  ere  også  på  grund  af  beskæring  noget  mindre 
end  de  andre  (c.  28  X  19,5  cm.). 
Noregs  konunga  sdgur  Snorra  Sturlusonar  (hrudstykJcer). 

Slutter  sig  nærmest  til  „KringW\  dog  med  udeladelse  af  ad- 
skillige stykker,    ikke  alene  i  Olav  den  JieUiges  saga,    men  også  i 
Sigurd  Jorsalafars  og  Magnus  blindes  sagaer. 
Indhold: 

Bl.  1  -  2  beg.  „sva  fem  ^^bir  hans  gerbi.  Stadnar  pa  cvkin" 
Hak.  s.  Adalst.  kap.  17,  ender  „Fyn  raud  penrif  varra"  ib. 
kap.  27. 

Bl.  3 — 4  beg.  .^'i.egir  konungr  at  hann  uilldi  hafa"  Har.  s. 
grdfeldar  kap.  1,  ender  med  udgangen  af  .samme  sagas  12.  kap. 

Bl.  5  beg.  „banvæn»  ok  nær  oiviti"  Olafs  s.  Tryggvas.  kap.  11, 
ender  „Si()an  };ylc5i  JarZ  avellinowi  ok  eg^api  ^agnfred  t^?" 
ib.  kap.  17. 

Bl.  (i  hrg.  med  Olafs  s.  Tryggvas.  kap.  29,  går  til  udgangen 
af  .samme  saga  kap.  35. 

Bl.  7-8  beg.  „Ein^.v  drapo  Mioc  let  margr/r  fneckioz" 
Olafs  s.  Tryggvas.  kap.  40,  ender  „Sendi  hæiw  fip«w  oc  fecc 
harm  ap  pwi"  ih.  kap.  50. 
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Bl.  9  Imj.  „eigi  hvat  li9  paf  \ar  .Yar  pa"  Olaffi  s.  Tryggvas. 
Jcap.  70,  ender  8  linjer  inde  i  samme  sagas  76'.  hap.  {ifg.  J.  S. 
„en  er  konungr  kom  par  sem  goSin"). 

Bl,  10  heg.  „fem  fcyndiligaz  med  let/i  scuto  oh  pair  vaenn  a" 
Olafs  s.  Tryggvas.  83.  hap.,  ender  „oc  var9  i  pf?ri  ^er^  mart 
pai  er  iprafogn  er  pært"  ?7>.  A;ap.  87. 

Bl.  11 — 26  heg.  „fama  ftad  fem  læ9it  hafSi  vent"  Olafs  s. 
Jielga  hap.  259,  ender  „at  honungr  liafSi .  xvi .  scip  .  en  .  Guthormr 
V.     |>a  ba9"  Haralds  s.  hardr.  hap.  57. 

Bl.  27 — 31  heg.  med  slutningen  af  Haralds  s.  hardr.  68.  hap. 
„prænda  hopp? w^^ar  var  pai  oÆ  mik«??  he»T  oh  pn9r,"  slutter  „bana 
xaadr  haw.s  ep  ec  fæg9a  iil  h.ans"'  ih.  hap.  94. 

Bl.  32 — 42  heg.  ^oh  ba9?r  po2vitra  yoro  peir  bap?r"  Har.  s. 
hardr.  hap.  102 — 108,  ender  „Ept2r  pat  fotto  pe?r  ollo  lipmo 
at  castalanom  oh  fkipo(9o)"  ved  slutningen  af  hap.  10  i  Magnuss 
s.  hlinda. 

Bl.  43  heg.  ^.^Sigiirdr  var  ibamefko  fetfr  til  bocar"  Magnuss 
s.  hlinda  hap.  14(13),  ender  „at  hann  var  illa  gengr  rxiepan 
hann  Lip9i"  Inga  s.  oh  hrædra  hans  hap.  2,  hvorefter  følger  over- 
shrift  til  et  nyt  hapitel. 

Herkomst  og  hist.:  På  4  tilhørende  sedler  har  Arne  Magnus fion  noteret  „pelTe 
2  bl6d  (o:  bl.  1  é  4)  feck  eg  å  Skarde  a  Skardzftrénd  1703  .  og  voru  t)au 
utanum  qver  er  att  hafdi  S""  Jon  Gudmnndfon  i  Hitai-dal  (helldur  enn 
S""  Oddur.  eg  man  \>ad  ogldgt)";  „pelTe  2  bl6d  (o:  hl.  2— S)  voru  utanum 
Eyrbyggiu  er  porfteinn  pordarfon  feck  mier  anno  1686  .  hver  Eyrbyggia 
komin  var  fra  S''  porde  JonPsyne  i  Hitardal";  „l)erre  2  bl6d"  (o:  bl  5—6) 
osv.  emlydende  med  Is  le  notits;  „l)etta  blad  (b:  bl  8  d-  10)  var  utau  um 
qver  er  att  hafdi  lader  minn  M  I  S."  Endvidere  står  skrevet  med  A.  M.s 
hånd  på  foden  af  bl  7''  „|)etta  blad  kom  til  min  ur  Middélum  1704  in  April", 
o(]  på  foden  af  hl  9>'  „Utan  af  qvere  fra  Sigride  Erlendzdottur  Olafs  Tonar 
^rests  ad  Melltad."  Om  de  følgende  hladc  (11—43).  der  alle  hære  præget  af 
en.sartet  konservering  og  længere  tids  sammenhørighcd,  haves  ingen  nærmere 
efterretning:  dem  gælder  rimeligvis  den  korte  notits  AM.  435  a,  4'",  hl  40'' 
„Ur  Snorra  Sturlu  Tonar  æfe  Noregs  konttnga  fragment,  folio." 

Betty ftef se  og  beskr.:  Disse  fragmenter,  der  hidtil  ikke  have  været  benyttede  ved 
nogen  udg.,  findes  omtalte  i  G.  Storms  Snorre  Sturlassons  Historieskrivning 
Khh.  J87.3.  S.  205.  207. 


54,    A)l.40.  fol.    rap.    32,3  X  21,ncni.    195  hl.    Laf.  hiirsiv,  e.  1700.    Bindet 
hefrukhef  med  he.<ihr.  perg.  fra  en  latinsh  messebog  med  noder. 
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Noregs  konunga  sogur  Snorra  Sturlusonar  (ufuldst). 
Dcftc  vistnok  for  Arne  Mcu/niisson  afskrevne  hskr.  heg.  med 
„Upphaf  Sveins  konviigs"  (Olafs  s.  helga  kap.  2')3)  og  går  til 
kongesagaerncs  slutning  (Magnuss  s.  Erlingss.  kap.  44).  Fra  heg. 
af  Magnus  den  godes  saga  er  med  en  yngre  hånd  varianter  til- 
fojede  fra  flere  codices.  I  den  sidste  del  (fra  1130)  findes  årstal 
tilfdjede  med  Arne  Magnussons  hånd.  Bl.  72.S,  130 — 37,  149, 
193  ere  senere  indklrebede  .tedler,  af  hvilke  den  .sidste  indeholder 
en  notits  af  Arne  .  Magnusson.  Ved  kskrs  slutning  findes  des- 
uden 4  løse  sedler,  af  hvilke  de  tre  angå  hskr.,  den  4de  inde- 
holder et  lille  islandsk  spottevers. 


AM.  41,  fol.     Pap.     32,2  X  21, is  cm.     283  hl.     Slutn.  af  17.  årh.  Åsgeir 
Jonssons  hånd,  med  undtag,  af  enkelte  småstykker  (hl.  46,  59). 

Noregs  konunga  sogur  Snorra  Sturlusonar  —  fm  og  med  Mag- 
nus den  godes  saga. 

Afskrift  efter  AM.  06  fol.  („Hulda");  den  i  membranen 
manglende  begyndelse  er  tilsat  efter  et  andet  pergamentshskr., 
som  det  fremgår  af  en  foran  indklæbet  seddel,  på  hvilken  Arne  Mag- 
nusson har  noteret  „  j^effe  bok  er  ritud  epter  kalffkinnsbokinne 
fra  Vatz  home  i  Haukadal.  I  pf/ri  f6nin  bok  vantar  upp- 
hafed,  og  er  pad  tilfett  hier  epter  kalffkinnsbok  in  Bibliothecå 
Regiå."  AfsJmften  er  rettet  af  A.  M.,  der  også  har  tilfojet 
årstal  og  enkelte  kritiske  notitser.  Bag  i  hskr.  ere  to  sedler 
med  en  filologisk  notits  af  A.  M.  indlagte. 

Herktnn.st  og  hist.:  Hskr  er  utvivlsomt  afskrevet  for  A.  M.;  i  alt  fald  frem- 
ydr  det  af  en  optegnelse  i  AM.  4S5  a,  4'",  bl.  50",  at  A.  M.  har  ladet  Asgeir 
Jonsson  afskrive  et  andet  eksemplar  af  Htdda  „med  cMlnm  béndunu?«  eius 
og  par  l'tendiir",  der  bortforæredes  til  Island. 

Benyttelse  og  heshr.:  Under  mærket  B  er  hskr.  benyttet  ved  ndg.  i  FMS  s.  VI; 
del  findes  endvidere  omtalt  hos  G.  Storm,  Sigurd  Ranessons  Proces,  Krania 
1877,  s.  43. 


56.    A3I.  42,  fol.     Pap.     32  X  20,r,  cm.    177  bl.     Slutn.  af  17.  årh.     Åsgeir 
Jonssons  hånd.     Hist  og  her  marginal -noter  (af  Torfæus?). 
Noregs  konunga  sogur  (delvis).  ^ 

Bl.  I'',  der  bæirr  en  med  forskellige  hænder  skreven  indholds- 
fortegnelse, har  også,  vistnok  med  Åsgeir  Jonssons  hånd,   ordene 
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„Effter  Gullin  skinwu" ,  ifcj.  hviUr  altså  afskriften  sJcaJ  være 
tagen  efter  den  ved  unwersitetsbihliothekets  brand  1728  tilintet- 
gjorte membran  ..GidUnshinna'' . 

Bl.  2  71.  Snorres  kongesagaer  fra  kap.  103  i 
Haralds  saga  har9rå9a  beg.  med  overshrifteti  „Her  heft*r 
upj9   Savgu  Olaps  \.onungB  Kyna  |  Haralldz  fonar". 

Bl.  72 — 82.  Begyndelsen  af  Sverris  saga,  med  over- 
skrift „Dravmr  Guuwliilldar  mo9ur  |  Svesis  kow^(>^(7s",  fil  ^^^eck-i 
hofpu  I  hirkiheinar  petta  iyrr  reynt"  (i  alt  14  kapitler). 

Bl.  82' — 177.  Saga  Håkonar  konungs  gamla,  med 
overskrift  „Her  hepwr  \vpp  Saugu  Hakonar  ^&.onungs  gamla"  osv.^ 
til  „oc  efnaSi  par  til  vetrsetu"  i  kapitlet  „Tapan  Sæmundarfowa". 

Herkomst  og  hist.:  Ifg.  en  foran  indklæbet  seddel  er  hsTcr.  erhvervet  fra  Thor- 
mod Toruesens  enke  1720. 

Benyttelse  og  beskr.:  Under  mærket  H  benyttet  og  omtalt  i  Københavner -udg. 
af  Heimskr.  IV— V,  18 IS -18,  samt  i  F3TS  VIII-IX.  Eiidv.  er  hskr.  be- 
skrevet hos  G.  Storm,  Snorre  Sturfassons  Historieskrivning,  187S,  s.  209  og 
Sigurd  Ranessons  Proces,  Krania  lb77.  Sml.  Antiqv.  bor  obscrvationes  m'isc. 
Havniæ  1780,  s.  XVII  og  Ant.  Busses  II,  80 


57.    AM.  43,  fol.     Pap.     30^2  X  19,4  cm..    130  bl.    FraMur,  17.  årh.    Skal  ifg. 
Jon  Sigurdssons  angivelse  være  Jon  Erlendssons  hånd. 
Noregs  konunga  sogur  (delvis). 
Indhold: 

Bl.  1  —  74''.  „S6gubr6t  Magnufar  kongs  hinws  Goda 
Olafs  I  Sonar  hinsHelga",  beg.  med  fortællingen  om.  porgrimr 
Hallason,  foran  hvilken  adskillige  blanke  blade  findes,  Haralds 
saga  har9rå5a  og  Olafs  saga  kyrra  —  uden  adskillelse. 

Bl.  74"— 85''.  Magnuss  s.  kgs.  berfætta  under  titel 
„Hier  hefwr  ad  ieigia  af  Magnufe  konungi  Berfætta". 

Bl.  85' — 130.  Sigur9ar  s.  Jorsalafara,  Eysteins  ok 
Olafs  under  titel  „Hkr  hefur  fagann  Af  Sigiu'de  kommgi 
Jorsalafara  ok  Eysteine  |  konge  brodur  hanHs",  Magnuss 
saga  blinda  ok  Haralds  gilla,  Inga  s.  ok  bræSra 
hans,  Håkonar  s.  herSibreiSs  og  Magnuss  s.  Erlings- 
sonar  —  uden  adskillelse. 

Hskr. ,  der  i  indhold  svarer  til  de  i  FMS  VI —  VII  inde- 
holdte sagaer,  vides  ikke  at  være  benyttet. 
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58.  A3I.  44,  fol.  Pap.  81x20  cm  810  hl.  Slutn.  af  17.  årh.  Åsfjcir  Jonssona 
hånd.  Hint  og  her,  navnlig  i  begyndelsen  af  codex,  marginalnoter 
af  Torf(pAts;  endv.  enkelte  senere  antegnelser. 
Noregs  konunga  sogur  (delvis). 
På  det  i  stedet  for  det  oprindelige  forsatshlad  indsatte  hl.  1 
har  Arne  Magnnsson  antegnet  „Framanå  Saurbladenu 
stod  med  hende  Asgeirs  Jonsfonar;  Noregs  konunga 
Sdgur.  bjnnaft  a  Magnufe  kowwwge  goda.  fkrifadar  epter 
Morkinfkinnu  og  Hrockinfkinnu  Nota:  pad  fem  inuan  peffana 
merkia  [  ]  fkrifad  ftendur,  er  ur  Hrockinfkinnu." 

Herkotnst  og  hist.:  Bl  1  hærer  endvidere  følgende  notits  af  Arne  Magnusaon 
„Bokina  feck  og  172U.  fra  Eckiu  Sal.  AlTerforis  "^ormodar  Torfafouar,  og 
ftendur  hun  i  Regiftrenu.  Num.  2."  Foruden  de  foran  omtalte  marginalnoter 
af  Torfæus  hærer  hl.  2  hans  egenhændige  valgsprog  ,.AeT  ev  (sål.)  sv^ijula  anro- 
d^avfh'"  samt  underskriften  Thormodus  Torfæus. 

Benyttelse  og  beskt:  :  Omtalt  FMS  VI,  s.  4  som  en  lidet  mærkelig  afskrift 
af  Morkinskinna. 


59.  AM.  45,  fol.  Perg.  81  x  24  cm.  124  hl.  Tospaltet.  Beg.  af  14.  årh. 
Elegant  skrevet  med  røde  overskrifter,  forskellig  farvede  initialer, 
tildels  store  og  stærkt  kolorerede  samt  forsirede  med  hånd- 
slyngninger  og  stundum  dragefigurer.  Velkonserveret,  dog  i  enkelte 
blade  (f.  eks.  hl.  7.5  og  78)  storre  og  mindre  flænger.  På  bl.  54''  —55 
er  2^ 1 2  spalter  ubeskrevne,  hl.  8.9''  Pf.2.  Hist  og  her  marginal- 
notitser, navnlig  norske  og  latinske  fra  16.  årh.  (ifg.  G.  Storm 
Laurents  Hanssons),  islandske  fra  c.  1700.  Bl.  77''  findes  to 
ord  (navne?)  med  runeskrift. 

Noregs  konunga  sogur :  Den  såkaldte  Codex  Frisianus '  Frissbok) 
eller  Konungabok. 

Inde/t.:  De  norske  Kongesagaer  til  og  med  Mag- 
nus Erlingssons  saga,  med  uudtagelse  af  Olav  den 
helliges  saga,  og  Håkonar  saga  Håkonarsonar  (hins 
gamla).  Bogen  indledes  med  den  sædvanlige  ^Frologas''^,  hvm'- 
efter  følger  som  overskrift  for  teksten  „Her  hepr  vpp  konM>?ga 
bok  I  eptar  favgn  ara  preftz  froSa  |  Oc  hépr  p?/rft  vm  prep- 
iv»«ga  .  fkipti  I  heim52r/s.  En  fidan  prø  avUvw«  noiegs  konunguTxy^. 
På  et  foran  membranen  indsat  smudsblad  anføres  (med  en  hånd 


13.  IS   «6. 
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fra  1ste  del  af  18.  årh.)  heviser  for,  at  denne  codex  virkelig  er 
den  af  Arne  Magnusson  i  hans  noter  til  Are  fråde  omtalte  „qvi 
olim  fuit  Ottonis  Frifii,  nunc  vero  in  meo  Mufeo  asfervatur, 
emptus  ab  hæredibus  Jani  E-ofencrantzii". 

Herkomst  og  hist.:  I  AM.  435  a,  4'"  bl.  37>-3S>-  anfører  A.M.  om  denne  codex 

„Snorra  Sturlufonar  æfe  Noregs  konwwga. 

Hakonar  faga  Hakonar  fonar. 

folio.    Bokina   hefr   ått   Otto    Friis   i    Salling.      Sidan    Etats-Raad 

Jens  Rofencrantz,  og  epter  hanw  eignadeft  eg  bokina. 
A  faurbladi  framanvid  bokina  ftod,  adr  enn  eg  bana  umbinda  liet:  Andreas 
Matthiæ  Slangeudorpius.  Virdtelt  mier  fu  bånd  vera  bier  um  af  anno 
1600.  eda  kauHske  nockru  elldre".  Derefter  findes  det  af  smudsbladet  ud- 
klippede navn  indklæbet  Om  denne  mand  se  G.  Storm. 
Benyttelse  og  beskr.:  Hskr.  er  udgivet  under  titel  „Codex  Frisianus^'  Chrania 
1871,  samt  layt  til  grund  ved  udg.  af  Hakonar  s.  Håkonarsonar  i  Heimskr. 
F,  Havniæ  1S18  og  FMS  IX  Faesimile  af  hskr.  findes  i  Heimskr.  I,  Havniæ 
1777  (benyttet  under  mærket  E),  Ant.  Arner.  (sml.  s.  191—93)  og  Ant.  Bus- 
ses  I  (sml.  s.  XX  F—  VI,  241  og  II,  s.  80).  Beskr.  i  Frumpartar  isl  tungu 
III — VII.  Oplysninger  navnlig  hos  G.  Storm  i  Snorre  Sturlassons  Historie- 
skrivning, Kbh.  1873.  og  Sigurd  Ranessons  Proces,  Krania,  1877.  I  øvrigt  er 
hskr.  benyttet  og  citeret:  Antiqv.  bor.  observationes  misc.  Hafniæ  1780,  s.  XVII, 
FMS  VII,  s.  7 -8,  Safn  t.  s.  fsl.  I,  Kph.  1856,  s.  155,  Heimskr.  Chrania  1868, 
Corpus  poet.  bor.  s.  XLIX.  Sml.  K.  Maurer:  Ueber  die  Ausdriicke:  Alt- 
nordische . .  Sprache  s.  123. 


60.    AM.  46,  fol.     Pap.     SI  x  20^2  cm.     276  hl.     Slutn.  af  17.  årh.,    Asgeir 
Jonssons  hånd. 
Noregs  konunga  sogur  (delvis). 
Duplikat  af  den  efter  Morkinskinna  og  Hrokkinskinna  ud- 
førte afskrift  AM.  44,  fol. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  bemærker  Arne  Magnusson 
„Feingen  af  S"^  Olafe  OlafsPyne,  enn  hann  feck  af  fidara  manne  kouu  As- 
geirs  JonsPonar." 


61.  AM.  47,  fol.  Eirspeiiiiill.  J'erg.  29^0  x  2.3,4  em.  194  (  {- 1  his)  bl. 
1ste  del  af  14.  årh.  To  hænder.  Stor  og  smuk  .skrift.  Røde 
overskrifter,  røde  og  griinne  initialer.  Det  oprindelige  hind  — 
svært  læderhetrukket  med  et  metalspænde  (der  har  givet  hskr. 
dets  navn)  —  hevaret.  Bl.  1  er  beskadiget  både  foroven  og  forneden, 
af  hl.  92  er  nedre  margen  afskåret,  i  adskillige  blade  findes  storre 
og  mindre  flænger;   dog  er  codex  i  det  hele  velkonserveret,   med 
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undtagelse  af  af  det  oprindelige  2det  blad  (bl.  1  bis)  er  helt  bort- 
sMret  på  inderlrjnten  nær,  langs  hvis  øvre  halvdel  en  enkelt  række 
bogstaver  skimtes;  endvidere  mangler  mellem  sidste  og  næstsidste 
blad  et  blad,  ligesom  også  håndskriftet  slutter  defekt.  Indtil  bl.  60 
findes  i  marginen  kapiteJindholdet  anført  til  vejledning  ved  ind- 
sættelsen af  de  røde  kapitel  -  overskrifter ;  fremdeles  —  foruden 
forskellige  e-jernavne  og  notitserne  bl.  1,  2,  S",  der  nedenfor  særlig 
omtales  —  randnotitser  fra  16.  årh.  på  latin,  islandsk-norsk  og 
dansk  (mest  udhævende  enkelte  momenter  af  fortællingen),  og 
endelig  har  Arne  Magnusson  hist  og  her  tilfojet  årstal  og 
rettelser. 

Indhold: 

Bl.  1,  ojn".  ubeskrevet,  bærer  på  sin  øvre  halvdel  med  en 
hånd  fra  14.  årh.  en  „Prologus"  o:  uddrag  af  abbed  Nikolas' 
fra  AM.  736,  4'  kendte  rejsebeskrivelse,  beg.  „Sva  (erkallat)", 
sluttende  „anwaR  hlvtr  larSar  heit^r   aplpnka"   (i  alt  17  linjer). 

Bl.  1^—194  De  norske  kongesagaer  I  den  under  navnet 
„Eirspennill"  kendte  bearbejdelse,  indbefattende  slutningen  uf 
Heimskringla  fra  kap.  252  i  Olav  den  helliges  saga.  samt  sagaerne 
om  Sverre  og  hans  efterfølgere  til  Håkon  den  gamle  ind. 

Bl.  2  bærer  i  nedre  margen  med  en  middelalderlig  hånd  de 
romerske  taltegn  I— M. 

Bl.  3^,  nedre  margen  optages  af  et  brudstykke  af  et  latinsk 
ritual  (i  alt  7  linjer,  vistnok  14.  årh.). 

Herkomst  og  hist.:  Bl.  57'^'  øvre  margen  findes  med  en  samtidig  hånd  følgende 
notits  „Ifte  libei'  elb  thjondonis  gerdari  C&nomci  Nidiofiensjs",  hvoraf  ses, 
at  codex  i  sidste  halvdel  af  14.  årh.  befandt  sig  i  2^idaros,  hvor  Th.  G.  døde 
som  ærkebiskop  1381.  På  bl.  1  have  to  norske  ejere  fra  16.  årh.  „Pros  Laurit- 
zonn"  og  „.Tuer  Jenrfen"  antegnet  deres  navne.  Bl.  194  >  nedre  margen  har 
Anders  S  Vedel  skrevet  „26  Maij  |  Anno  70  |  a  B:  A:"  I  AM.  435  a,  4^" 
bl.  37"  anfører  Arne  Magnusson  om  denne  codex  „Snorra  Sturlufonar  æfi 
Noregs  konunga,  tekr  til  il  Sveine  Alfifufyne.     Sverris  Saga- 

Hakonar  Saga  Hakonarfonar,  vantar  nockud  lited  aptan  vid. 

"peCi'e  bok  er  og  (o:  ligesom  AM.  45,  fol.)  komin  fra  Otto  Friis  til 
Rol'encrantz,  og  epter  hawn  lidinn  eignadizt  eg  bokina.  er  in  fol." 

Benyttelse  og  beskr.:  Håndskriftet  er  lagt  til  grund  ved  udg.  af  „Konunga- 
sdgur^\  Chrania  1873,  samt  ligeledes  lagt  til  grund  eller  benyttet  ved  ud- 
gaverne af  de  norske  kongesagaer  i  Heimskringla,  III —  V,  Havniæ  1783 — 1818. 
FMS  VII — IX  og  Heimskr.  Chrania  1868.  Oplysninger  navnlig  hos  G.  Storm  i 
Snorre  Sturlassons  Historieskrivning,  Kbh.  1873,  og  Sigurd  Ranessons  Proces, 
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Krania  1877.  Fremdeles  er  hikr.  benyttet  eller  citeret:  Antiqv.  bor  obser- 
rationcs  misc.  Hafniæ  1780,  n.XVII;  Gronl.  hist.  M.  I,  514 — 15,  II,  329;  Ant. 
Busses  I,  241,  II,  76,  79,  80;  Safn  til  s.  Isl.  I,  Kph.  1856,  s.  155. 


62.    AM.  48,  fol.     Pap.     Sl^s  X  20,3  cm.    432  hl.     Slutn.  af  17.  årh.     Åsgeir 
Jonssons  hånd.      Bl.  1  (forsatshlad)  hærer  en  samtidig  indholds- 
fortegnelse ;     hl.    317   er   en   seddelnotits    af   Arne    Magnusson. 
Bl  31  står  hlanU. 
Afskrift  af  en  del  af  Flateyjarbok. 
Indhold: 

Bl.  2 — 7.  |>åttr  Hålfdanar  svarta  („Her  hepr  up/j  fjatt 
Halpdanar  |  Svarta"). 

Bl.  7 — 17.     „Vppliaf  vikiB  Har^/r/^  Haryagra". 

Bl.  17—24.     „|>attr  Hauks  Habrokor". 

Bl.  24-26.     „t>attr  Haralldz  Grænzka". 

Bl.  27 — 30.  |>åttr  Olafs  Geirsta9aålfs  („Her  er  |jattr  Olaps 
Geir|sta9a  Alfs"). 

Bl.  32 — 342".  Saga  Olafs  ens  helga  Haraldssonar  med 
tilhørende  pættir  („Her  hepr  vp^j  Sogu  Olafs  'konungs  \  Haraldz 
funar"). 

Bl.  343-432^  „Orkneyinga  |>attr".  Bl.  432"  nederst  er 
af  afskriveren  tilfojet  „f>efsi  Orkneyinga  faga  er  famanlefinw 
vid  Flateyiar  bok  po  med  fkynde  Anno  1698". 

Benyttelse  og  beskr.:   Benyttet  ved  og  delvis  lagt  til  grund  for  udg.  af  Orkn- 
eyinga saga,  HafniællTSO 


63.    AM.  49,  fol.     Pap.     29, r,  X  IH, 5  cm.     29  hl.     Fraktur  fra  17.  årh.     Jon 
Erlendssons  hånd.      I  hskr.  mgl.  ét  hlad  (mellem  hl.  16  og  17). 
Indhold: 

1)  Bl.  1—5.    Jjåttr  Hålfdanar  svarta   („Hiej   hefur  upp 
pått  Half|dana:  Sva2ta"). 

2)  Bl.  5'— 12     „Vpphaf  Rijkis  Hajalldz  Håjfagra^ 

3)  Bl.  12'-— 16.  .,(jåttu2  Hauks  Håbjoka:,"  defekt  ved  slutn. 

4)  Bl.  17  —18^     |>åttr  Haralds  grænska,  ingl.  hegyndelsen. 
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5)  Bl.  18—21     J>åttr  Olafs  Geirstadaålfs  f^Hiej  e?  f'åttur 
Olafs  Gen|stada  Alps"). 

6)  Bl  22-29.    ..Søgu-J>åttm  af  Olape  !  Konge  ei  kalladut 
vai  Digmbeiin '. 


64.    AM.  50  a,  fol.     Pap.     29,s  X  19  cm.     19.  hl.      17.  århs  sidste  hakdel 
Første  blad,  hvis  2den  side  vd fylder  en  defekt  ved  håndskriftets 
begyndelse,  er  afskreven  for  Arne  3fagnusson  og  senere  tilsat. 
Indhold: 

1)  Bl.  1^  -4     |>åttr  Hålfdanar  svarta  („Hier  hefur  wpp 
fiatt  Hålfdanar  |  Suartta"). 

2)  Bl.  5— 10^     „Vpp^Hap  Rijkis  Haralldz  Hårpagra'. 

3)  Bl.  10^     15     „(>attur  Hauks  Håbrokar  \ 

4)  Bl.  15'— 17     „(jattur  Haiallds  Grænska'. 

5)  Bl.  17— 19\    t>åttr  blafs  Geirstadaålfs  („Hier  er  ]3åttur 
Olafs  Geir|stada  Alfs"). 

Herkomst  og  hist.:    På  en  foran  i  hskr.  indhæftet  saddel  angiver  Arne  Mag- 
nusson, at  håndskriftet  «r  „ur  bok  S''  H5gna  Amuudafonar". 


65.    AM.  50  b,  fol.     Pap.    SS.4  X  21,3  cm.    10  hl.    Slutn.  af  17.  årh.    Asgeir 
Jonssons  hånd. 

.,Dravmr  Gun/7hllldar  modur  SveRis  |  konungs  >.  Begyndelsen  af 
Sverres  saga  til  ind  i  kap.  16,  .sluttende  med  ordene  „ecki  hofpo  | 
hirkiheinar  petta  fya  reynt". 


66.  AM.  51,  fol.  Pap.  SS,^  X  21  ^^  cm.  83  hl.  Latinsk  kursiv  fra  c.  1700. 
(Samme  hånd  som  i  AM.  40.  fol)  Afskreven  efter  en  på  flei'e 
steder  defekt  membran.  Hist  og  her  rettelser  og  bemoirkninge}' 
af  Arne  Magnusson. 

Noregs  konunga  tal  („Her  hæfr  upp  Noregs  kononga  tal  oc 
fyrft  um  |  Halfdan  Svarta")  De  norske  kongesagaer  i  den 
som  „Fagrskinna^'  kendte  bearbejdelse:  fra  Halvdan  s  varte  til 
Sigurd  slembes  og  Magnus  blindes  optræden  mod  Inge  Haraldsson. 
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Herkomst  og  hist.:  Om  orujiiiakn  til  denne  afnknft  middekr  Arne  Magnusson 
ingensomhelst  oplysning,  uagtet  han  på  flere  steder  i  håndskriftet  (bl  7,  70,  78) 
angiver  membranens  lakuner:  af  et  i  det  norske  rigsarkiv  fundet  membran- 
brudstykke (facs.  i  udg.  Chrania  1847)  fremgår  imidlertid,  at  AM.  51,  fol.  er 
en  afskrift  af  den  codex,  hvortil  dette  fragment  oprindelig  har  hørt  —  et  norsk 
pergamentshåndskrift  fra  slutningen  af  I3de  århundrede. 

Benyttelse  og  heskr.:  Benyttet,  under  mærket  B,  ved  udgaven  af  Fagrskinna, 
Christiania  1847 ;  sinl.  endv.  Safn  til  s.  Isl.  I,  1856,  s.  151  flg.;  Ant.  Russes 
II,  91;  Jomsvikinga  saga,  Lund  1879  s.  XI flg.;  Maurer:  Uber  lie  Ausdriicke: 
Altnordische  . .  Sprache  s.  640  flg. 


67.    AM.  52,  fol.     Fup.     SI  X  20^3  cm.     156  hi     Slutn.  af  17.  årh.     Åsgeir 

Jmssun.s  hånd.    Afakreven  efter  en  på  nogle  steder  defekt  membran. 

Ættartal  Noregs  konunga    („Her  he^r  up  ættartal  Noregs 

kononga  |  Oc  fegliir  lyrzt  fra  Halfdane  enom  |  Svarta").     De 

norske  kongesar/aer  i  den  som   ..Fagr^kinna^''  kendte  bearbejdelse: 

begyndende  med  Halvdan  svarte,  sluttende  med  Magnus  Erlings- 

sons  .saga. 

Herkomst  og  hist.:  Bl.  156'  bærer  ved  håndskriftets  slutning  følgende  notits  af 
afskriveren  „Samanlerin  vid  Membr.  hvorrar  Sidari  partur,  echi  er  rett 
corrert  l'krifadur  og  med  annari  h6nd,  en«  uphafid".  Denne  membran  — 
af  Torfæus  på  grund  af  dens  smukke  skrift  og  indbinding  benævnt  „Fagr- 
skinna'"'' —  vides  at  have  tilhørt  universitetsbibliotheket  i  Kbh.,  hvor  den  ved 
branden  1728  må,  være  gået  til  grunde. 

Benyttelse  og  beskr.:  Under  mærket  A  lagt  til  grund  ved  udg.  af  Fagrskinna, 
Chrania  1847 :  endv  benyttet  eller  omtalt  Safn  til  s.  Isl.  I,  1856  s.  150  flg.  ■ 
Ant.  Busses  II,  91;  Maurer:  Uber  die  Ausdriicke :  Altnordische . .  Sprache  s.  640  flg. 


68.  AM.  53,  fol.  l'erg.  29  X  22,6  cm.  72  hl.  tospaltet.  Forsk,  hænder  fra 
shUn.  af  14.  ark.  Fors-kellig  farvede  initialer,  der  dog  ophøre 
fra  fol.  61.  Adskillige  defekter,  der  ere  fremhævede  af  Arne  Mag- 
nusson ved  påtegning  på  foregående  sides  nedre  margen.  Codex 
er  mindre  vel  conserveret,  idet  navnlig  1ste  hl.  er  meget  mørkt  og 
vanskeligt  at  læse.,  flere  andre  bl.  hensmidrende  eller  forrevne. 

Olafs  saga  Tryggvasonar  (fragm.)  sluttende  med  „hvarp  Gtautr 
pa  aptr  id  herbergis  ok .  .  .  (FMS  III,  62'^). 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  fastklæbet  seddel  meddeler  Arne  Magnusson, 
at  han  har  fået  hskr.  „tra  Gudmundi  Sigurdz  lyne  a  Alttanele,  til  eignar 
1704"  (hvormed  en  notits  i  AM  435  a,  4'"  bl.  39'  stemmer),  og  at  han  for- 
moder, at  det  er  kommet  til  denne  fra  Skard  Bl.  37  findes  navnet  på  en  ejer 
„eggert  Bjolnwsfon",  bl.  49  står  navnet  „Anna  Gudmundar  Dotttr". 
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Benyttelse  og  beskr.:  Under  mærket  C  benyttet  ved  udg.  i  FMS  I— III:  frem- 
deles benyttet  og  omtalt  i  Ant.  Arner.  193,  201;  Gronl.  hist.  31.  I,  198;  Isl. 
sog.  /,  1843,  s.  XXXIV;  Ant.  Basses  I,  393;  Biskupa  sogur  J,  1858,  s.  XXIV; 
Jomsvikinga  saga  samt  Jomsv.-drdpa,  Lund  1879,  s.  126. 


69.  AM.  54,  fol.  Perfj.  31,5  X  33,2  cm.  76  bl.  tospaltet.  Slutn.  af  14.  årh. 
(med  noyJe  yngre  tillcefj).  Bøde  kapitel- overskrifter,  forsk,  farvede 
initialer.  Forskellige  defekter,  tildels  fremhævede  af  Arne  Mag- 
nusson ved  påtegning  på  foregående  sides  nedre  margen.  Bl.  71 
er  kun  en  stump,  omtrent  udgorende  bladets  indre  halvdel.  Endel 
optegnelser  i  nedre  margen  fra  17.  årh.  give  oplysning  om  hånd- 
skriftets omfang  ved  åen  tid  (i  alt  108  bl.);  hist  og  her  findes 
også  ejer-navne. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—72.  blafs  saga  Tryggvasonar  ("/rai/m.^,  k^/i/wrfewfie 
„vid  vmu  a  evawn  backa". 

2)  Bl.  12—1^.  f  attr  Halldors  Snorrasonar  (fragm.)  ender 
„og  I  ad  fuo  propudu  geingur  hiskuiphin  vth  ap  hdll" ;  Mnd 
fra  c.  1500. 

3)  Bl.  74.    Brudstykke  af  Olav  Tryggvasons  saga  (fragm.), 
.  omhandler  ødelæggelsen  af  Freys  billedstøtte,  begyndende  „tziemaww 

])ann  er  hann  magnar  ok  lileyp?V  j  ad  hann  man  ydur  alla 
j  helyiti  |  eptir  ydarn  dauda",  ender  y^honimgr  tok  J)a  pætwr  | 
laokans  ok  lagr?«  ad  styiewo". 

4)  Bl.  74'— 76.    Nornagests  påWr. 

5)  Bl.  76.  (>åttr  Helga  jaorissonar  —  faderens  navn  er  her 
npordr''. 

Stykke  3 — 5  7ned  samme  hånd,  fra  16de  årh. 

Herkomst  og  hist.:  På  bl.  71  har  Arne  Magnusson  antegnet  „tra  Magnufe 
AraCyne.  170i5";  endvidere  anfører  han  i  AM.  435  a,  4''  bl.  37^'  om  dette 
hskr ,  at  han  har  fået  det  af  Arngrimur  porkelsson,  men  denne  erholdt  det  fra 
År  ni  Gudmundsson  i  Bildudalur.  Så  vel  af  A.  M.s  optegnelser  på  dette  sted 
(„t»ar  liggr  i  Defectuniun  pappir  vaed  hendi  S"^  Jons  Olafsfonar  å  Lamba- 
vatne")  som  af  den  gamle  katalog  ses  det,  at  der  i  hskr.  i  sin  tid  har  været 
indlagt  nogle  løse  papirsbladc.  Da  håndskriftets  nuværende  omfang  svarer  til 
Jon  Sigurdssons  beskrivelse ,  er  det  vel  kun  ved  unojagtighed,  at  dette  hskr.  i 
FMS.  I  citeres  lige  fra  sagaens  begyndelse. 

Benyttelse  og  beskr.:  Benyttet  ved  udg.  af  dlafs  s.  Tr.  i  FMS  I— III  (under 
mærket  B)\  endvidere  omtalt  og  citeret  Ant.  Arner.  193,  201;  Gronl.  hist.  M. 
I,  198;  isl.  sog.  1843.  I,  s.  XXXIV:  Ant.  Russes  I.  393:  Bifkupa  sogur  I. 
J858,  s.  XXI  V;  Jomsvikinga  saga  samt  Jomsv.-drdpa,  Lund  1879,  s.  127. 
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70.    AM.  55,  fol.     Pap.     SI  x  20  cm.     48S  bl.     Shitn.  af  17.  årh.     Asgeir 
Jonssons  hånd.      Bl.  T  hærer  en  dedikation,  1"  en  ufuldstændig 
indholdsfortegnelse. 
Indhold : 

1)  Bl.  2—442.     Saga  Olafs  Tryggvasonar  („Her  hefr  upp 
Sogn  Olafs  Tryova  |  funar"). 

2)  B1.443— 445^    „Her  er  l^attr  Eireks  Hakona/'  I  funar". 

3)  Bl.  445'— 459 \    „Her  er  t>attr  Orms  StorolfsfunaA«". 

4)  Bl.  459-464.     „Jjattr  Hallfredar  Vandræda  skd/^/s". 

5)  Bl.  464—476.     Grænlendinga   påttr    („Her  hep  Græn- 
lendinga  |>att").    Varianter  hist  oy  her  tilfojede  med  en  anden  hånd. 

6)  Bl.  476'-488^     ,,|>attr  ap  Sigmunde  Bresf/s  fyne". 

Herkomst  og  hist,:  Håndskriftet  har  oprindelig  tilhørt  Torfæus,  hvis  valgsprog 
og  navn  findes  hl.  2>' ,  men  er  af  ham  år  1698  skænket  til  Herman  Mejer,  bå- 
ledes som  det  fremgår  af  en  latinsk  dedikation  bl.  1. 


71.  AM.  56—57,  fol.  Pap.  SO,s  X  20  cm.  717  hl.  Fraktur  fra  17.  årh. 
Jon  Erlendssons  hånd.  2  vol.  Bindet  hetrtikket  med  beskrevet 
pergament  med  en  af  A.  M.  påskreven  titel.  Hist  og  her  findes 
marginal-notitser  og  tillæg  af  Arne  Magnusson.  2det  hinds  sidste 
halvdel  viser  spor  af  fugtighed;  bl.  623  er  beskadiget  ved  en  rævne. 
Plads  for  initialerne  er  ladet  åben. 

Olafs  saga  Tryggvasonar  „ur  Flateyarbok",  som  Arne  Mag- 
nusson bemærker  på  rygtitlen.     Bl.  1  optages  af  en  af  A  M.  til- 
fojet  alfabetisk  fortegnelse  over  de  i  sagaen  indskudte  ,,pættir". 
Benyttelse  og  beskr.:   Håndskriftet   findes   omtalt   Fornaldar   .sogur  Nordrl.  /, 
s.  XX  og  XXV,  FMS  XI,  7,  Isl.  Fornsogur  III,  1883,  s   XX. 


72.  AM.  58 -60,  fol.  Pap.  31,,  x  20.5  cm.  571  bl,  af  hvilke  bl.  1,  176  og 
229  ere  Arne  Magnussons  egenhændige  notits  sedler .  Slutn.  af 
17.  årh.  Asgeir  Jonssons  hånd  Kun  de  indre  kolumner  be- 
skrevne. 3  vol.  Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  perg.  fra  samme 
latinske  hskr.  som  foreg.  nr.  Egenhændig  rygtitel  af  Arne 
Magnusson.  Enkelte  senere  rettelser,  samt  nogle  årstal  og  ændringer 
af  Arne  Magnusson  foruden  de  bl.  176  og  22!i  optagende  krono- 
logis ke  b  er  egninger . 
blafs  saga  Tryggvasonar. 
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Herkomst  og  hist.:    Ef'tir  head  Arne  Magnusson  hl    1   mcddehr  ma  det  an- 
tages, at  dette  håndskrift  er  afskrevet  efter  en  codex  i  Risens  bthliothtk. 


73.  AM.  61,  fol.  Prrg.  .n_2  X  2H  cm.  132  (133)  hl  to.siMltet.  C.  1400. 
Tre  for.^keUige  hænder.  Uden  kapiteloverskrifter  og  med  åben 
plads  for  initialer,  undtagen  hvor  disse  senere  ere  tilsatte.  Den 
oprindelige  indbinding  er  et  tykt  treebind  med  læderryg  og  læder- 
spænde,  hvori  læggene  længe  have  ligget  løse.  Membranen  er  til- 
dels mindre  vel  bevaret,  navnlig  er  bl.  1  beskadiget  og  bl.  132" 
næsten  overalt  ulæseligt  på  grund  af  slid.  Hsh)-.  slutter  defekt; 
dog  synes  kun  ét  blad  at  mangle,  af  hvilket  en  smal  strimmel 
endnu  ses.  På  adskillige  steder  findes  personnavne,  sentenser  og 
marginalnoter,  mest  fra  17.  årh.;  navnlig  optages  heraf  1ste  side 
og  bl.  52",  2den  kolonne,  der  oprindelig  ere  ladte  ubeskrevne,  samt 
sidste  side.  hvor  den  oprindelige  skrift  er  næsten  bortslidt;  her 
findes  blandt  andet  et  lykønsksningsvers  i  ..ferskeytt''.  Blandt  de 
nævnte  kan  mærkes  biskoppen  på  Holar  Gisli  porldksson.  Årstal 
hist  og  her  og  enkelte  rettelser  ere  tilfojede  af  Arne  Magnusson. 
Nogle  rettelser  og  marginal- antegnelser  ere  samtidige  med  codex; 
mærkes  må  navnlig  den  fol  67''  efter  ordene  „muiH  drottinn  fram 
fotti^'  (FMS.  II,  311)  anbragte  notits  „f  her  var  02  blad",  hvoraf 
det  ses,  at  dette  håndskrift  er  afskrevet  efter  en  ældre  codex  — 
i  mindre  format,  som  det  fremgår  af  lahmens  storrelse,  der  går 
til  ^|>a  ^lugu  sva  ]iykt  fpiot  ok  oivnr'  (FMS  II,  319)  —.  samt 
henholdsvis  2  og  3  med  meget  fin  skrift  (og  kun  tildels  læselige) 
i  nedre  margen  bl.  71  og  72  anførte  linjer,  der  indeholde  drott- 
kvædne  viser,  til  oplysning  om  hvilke  Arne  Magmisson  har 
vedlagt  to  sedler. 
Indhold: 

1)  Bl   1 — 75.    blafs  saga  Tryggvasonar. 

2)  Bl   75—132(188).    Olafs  saga  Haraldssonar. 

Herkomst  og  hist.:   I  AM.4'S5  a.i^'  bl.38'' — 39 'giver  Arne  Magnusson  følgende 
meddelelser  om  denne  codex: 

„Olafs  Saga  TryggvaConar.        Olafs  Saga  Helga,     folio. 
Heidemann  feok  [teffa,  bok  af  Odde  .lonsl'yne  a  Reyne  Ttad  finterveniente, 
nin   faller,    Gudniunde   Sigiirdz    lyne    ii    Alfianere).       Af  Heidemann   feck 
Bartholin  bokena  og  eg  eignadift  haua  epter  Bartholin  daudann. 
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Bokina  hefr  annars  Magnus  Bi6rnsfon  I6gmad?*r  gefed  Jorunne  Hen- 
riksduttui-,  fem  var  qvinna  Benedicts  E[alldf)r.s  ibnar. 

Halldor  forbergsfon  Tkritadi  mier  til  1703.  ad  Olafs  Ségur  Trygg- 
vaf'onar  og  Haralldz  Tonar  å  Kalt'skinn,  hefdi  att  Benedict  Sal.  Halldors 
Con  [Benedict  var  fon  Halldors  lågmanns  Olafs  Tonar,  og  broder  Hallgrims, 
bio  å  Seilu,  og  atti  J)a  i6rd,  hiellt  og  fyrri  Reyuiftadar  klauftr.  hans 
qvinna  var  Jorunji  Henriks  dotter,  t»eirra  dotter  Ingebiårg,  Benedicts 
dotter,  hulbru  Hr.  Gifla  forlaksfonar] ,  og  vid  t)eirri  bok  hefdi  tekid  Sal. 
Herra  Gide  [t)erta  ftendr  allt  heima.  Hr.  GiQe  hefur  feinged  bokina  med 
qvinnu  Tinne,  enn  Oddr  Jons  Ton  (t)å  å  Holum  var)  hefr  [imo,  Tic  elb.  hann 
feck  hana  ^ar]  feinged  bokina  (til  låns  eda  édruv'is)  af  h""    GiTla]." 

Benyttelse  og  beskr.:  Hskr.  er  lagt  til  gi  and  ved  ud  g.  i  FMS  I— IV,  (i  IV 
tillige  et  facs  af  metnbranens  ældste  hånd),  samt  bengttct  ved  udg.  uf  Jonmv.  drapa 
FMS  XI.  Fremdelen  benyttet  og  citeret:  Ant.  Arner.  193,  201;  (ironi  hist.  M.  I, 
198,  II,  238;  l'sl.  sog.  I,  Kbh.  1843  n.  XXXIV;  Ant.  Bu.^ses  I,  XXVI  (med 
f aes.),  393,  427 ;  II,  221;  Biskupa  sogur  I  1858,  i^.  XXIV;  Jomsvik.  saga  ^i- 
Jomsv.  drapa.  Lund  1879;  Corpus  poet.bor.  s.  XLIX—L  (sml.  XXX,  XXXIV, 
XLI);  Småstykker  ved  Samfund  til  udg.  af  gi.  n   I,  nr  5,  Kbh.  1885,  s.  114  jlg. 


74.    AM.  62,  Ibl.      iV/y.     34  ^  24..:^  cm.     53  hl.   tospaltet.     15.   årh.     For- 

■sliclliii  farvede  initialer;  senere  tilfojede  røde  kupitel-ovirskrifter. 

Mindre    vel   konserveret;    defekt   ved   he(/yndelsen    oc)    med    flere 

lakuner.      Den  sidste  halve  kolonne  af  hl.  32'\   samt  de  to  sider 

32"  og  33'',  der  oprindelig  ere  ladte  ubeskrevne,  hære  forskellige 

penneprøver:  brev  formularer,  sentenser  odl. 

blafs  saga  Tryggvasonar  (fraym.)  — 

begyndende  „ha«n  g2et  po  eiyi .  ok  er  ^poiolfr  vard  peffa   van 

letti    hann  vpp   åa"    (sml.  Flath.  I,  74),    sluttende    med   ^åttr 

Halldors  Snorrasonar  (bl.  51^),   der  i  overskriften  betegnes  som 

sagaens  „fidasti  pattr"  og  ender  med  ordene  „pa>"  fem  gizoa  potti 

peff  v^f/  j  purpa".     (FMS  III,  173),  uden  at  man  kan  se,    om 

codex  nogensinde  har  været  fiddstændigere.     uAf  indskudte  „pættir'' 

mærkes  : 

Nornagests  påttr  (bl.  29'')  uden  overskrift.        j^åttr  Helga 

|>6rissonar  (bl.  31")  med  over.skrift  „Her  iegir  y.ra  godm»«di  ko;/- 

Hnfj\  ap  glafifvollmM".        Færeyinga  påttr  (bl.  35'). 

Herkomst  og  fii.if.:  AM.  435  a,  4'",  hvormed  også  indholdet  af  en  foran  /.  mbr. 
indkkebet  AM"''  .'ieddel  stemmer,  indeholder  (bl.  57)  følgende  oplysninger  om 
codex  „Fragiiientum  af  Olafs  S6gii  TryggvaTonar,  i  Iborii  folio:  hefur  til 
foma,  ciefad,  heyrt  Skalholltz  kirkiu  til.  P]g  feck  l)etta  fragment  i  tveim 
ftédum,  å  Islande,  nockud  |)ar  af  af  Mag.  Jone  Widalin,  og  nockud  ur 
édrum  Ttad". 


42 


Benf/fteLse  og  beskr.:  FMS  log  III;  Fomaldar  soyur  Nordl.  1.  s  XX:  Gronl. 
hist.  M.  II,  223;  Ant.  Rii^ses  I,  393;  Biskupa  sogur  I,  1858,  s.  XXIV;  Norræn 
Fornkvædi,  XLI  (hvoraf  det  sen,  at  dette  hskr.  er  lagt  til  grund  for  udg.  af  „Sogu 
pdttr  af  Norna-Gesti"'  i  Norrøne  Skrifter  af  sagnhist  Indh.   1.  h.  Chrania  1864). 


[AM.  63,  fol.    udfjor  i  forbindelse  med  AM.  35,  36  fol.  nr  40.] 


75.  AM.  64,  fol.  Pap.  28,3  X  19  cm.  128  hl.  Fraktur  fra  17.  årh.  Jon 
Erlendssons  hånd.  Foran  i  hskr.  findes  4  fra  Arne  Magnusson 
stammende  notits-sedler  (a — d),  der  give  oplysning  om  hånd- 
skriftets herkomst  og  beskaffenhed.  I  hskrs  begyndelse  findes 
hist  og  her  rettelser,  Ifg.  Jon  Sigurdsson  af  biskop  Brynjolfur 
Sveinsson  og  Arne  Magnusson. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 62^   Magniiss  saga  Olafssonar  („Hie:  he^m  Søgu  | 
Magnus  Kongs"). 

2)  Bl.  62' — 114"^.     Haralds  saga  hardråda  —  uden  over- 
skrift eller  adskillelse. 

3)  Bl.  114''— 124'.     Hernings  jiåttr  Åslåkssonar  —   uden 
overskrift. 

Herkomst  og  hist.:  Håndskriftet  har  tilhørt  Sveinn  Torfason,  hvis  navn,  og 
årstallet  1695,  findes  på  1ste  sides  nedre  margen;  Jon  Sigurdsson  formoder,  at 
det  fra  biskop  Brynjolfur  er  kommet  til  provst  Torfi  Jonsson  i  Gaulverjabter,  fra 
denne  til  sonnen  Sveinn,  og  fra  ham  til  Arne  Magnusson. 


76.    AM.  65,  fol.     Pap.     31  X  20  cm.     385  (o:  384+1  bis)  bl.     Fraktur 
fra  17.  årh.     Jon  Erlendssons  hånd.      Det  opr.  bind  —  læder- 
betrukket, med  metalbeslag  og  metalspænder  —  er  bevaret.     Flere 
blade  (177,   330—31,  345—47)  stå  blanke.      Kapiteloverskrifter 
■  og  initialer  mangle.      Bl.   1  optages  af   en  overdragelsesnotits; 

på  en  foran  indklæbet  seddel  giver  Arne   Magnusson,    foruden 
oplysning  om  hskrs  erhvervelse,  en  indholdsfortegnelse. 
Indhold: 

1)  Bl.  Ibis— 316.     De  norske  kongesagaer  fra  Magnus 
den  gode  og  Harald  hårderåde  til  Magnus  Erlingsson. 

2)  Bl.  317—29.     „Sågu  tJåttwr  |  Af  Olafe  konge  er  kall| 
adur  var  Digurbe/irn". 
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3)  Bl.  332—44.    „Hernings  Sågu  f>åttur"  Ok-  af  Ilcmhir/t 
Asldkssyni). 

4)  Bl.  348—63.    „Sdgu-^Jåttur  Af  |  Norna  Gest". 

5)  Bl.  364— 79\    „Fra  Gauta  konge  inum  j  milida"  -  j:  he- 

(jyndelsen  af  Gautreks  saga,    sluttende  med  ordene   .,ef  fætter 
takizt  med  yd:  |  puiat  mier  pikir". 

6)  Bl.  380—84.     Jbmsvikinga-dråpa  —  ude.n  overskrift,  med 
lakuner. 

Herkomst  og  hist. :  Håndskriftets  1ste  side  indeholder  følgende  påtegning 
„Virduglegur  Herra  Bifkupen,  M.  Bryniolj:ur  Sveins  fon  ad  Skålholte, 
minw  dygdarikur,  og  Elfkulegur  Velgørda  og  Ætt- broder,  gaj:  mer  {jefsa 
føgubok ,  en«  eg  gep  hana  nu  dottur  minne  Elene  Hakonar  dottur  til 
eignar,  fkrifad  ad  Brædratuugu  31  Januarij  .  Anno  1675. 
Helga  Magnus  dothir 

e  b"      o:  kun  underskriften  egenhændig. 

På    en   foran    indklæbet   seddel   bemærker  Arne   3Iagnusson    ang.    hskrs 

erhvervelse   „bia  Jone  Hakonar  Tyne,    kominne  til  haus  fra  Latratblke  en)i 

til  Helgu  Magnusåottur  fra  M.  Bryniolfe". 

Benyttelse  og  beskr.:    FMS  XI,  s.  8;  Fornaldar  sogur  Nordrl.  I,  s.  XX  og  III, 

s.  VII;  Gronl  hist.  M.  II,  654;  Jomsvikinga-saga  &  Jomso.-drdpa,  Lund  1879. 


77.  AM.  66,  fol.  Hulda.  Pery.  26^9  X  18,5  cm.  142  bl.  (Iste  ofj  sidste  smuds- 
hi  ad  medregnede).  14.  årh.  Smuk  og  regelmæssig  hånd.  Røde 
kapiteloverskrifter,  flerfarvede  initialer.  Det  opr.  bind  er  to  svære 
træplader  fasthæftede  til  membranens  ryg  ved  tykke  snore.  Af 
de  to  smudsblade  (bl.  1  og  142)  bærer  navnlig  det  sidste  for- 
skellige penneprøver  etc.  At  membranen,  der  ved  begyndelsen  er 
defekt,  længe  har  været  i  denne  tilstand,  ses  dels  af  indbindingen, 
dels  af  nogle  til  håndskriftets  bladantal  svarende  tal,  som  —  med 
en  hånd  fra  17.  årh.  —  ere  anbragte  bag  paa  hvert  20de  blad 
indtil  fol.  81  (80  sidste  ur).  Hundskriftets  1ste  side  (bl.  2') 
er  nu  næsten  idæselig  på  grund,  af  slid,  adskillige  blade  ere 
mere  eller  mindre  beskadigede  af  fugtighed  og  hullede,  på  nogle 
steder  (bl.  117 — 18,  135—36)  har  man  skrevet  det  ulæselige  i 
marginen  eller  på  nogle  indhæftede  strimler.  Hist  og  her  findes 
i  marginen  personnavne  og  forskellige  notitser  vedrørende  ind- 
hold rf .  hl    .'>7'    hærer  en  tilfnjchc  af  Arve   Magna.s.son. 

De  norke  kongesagaer  til  Magnus  Erlingsson  ind.  (defekt 
fortil:  h><  heiiyndendr.  i  Magnus  den  godes  saga  10de  kap.)  — 
i  den  under  navnet  Hulda  kendte  bearbejdelse. 
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Herkotnst  og  hist.:  I  AM.  435  a,  4'"  (bl.  42'  (Ig.)  giver  Arne  Magnusson  efter- 
følgende udførlige  meddelelser  om  dette  fmndskrif't  „Noregs  konunga  S6gur. 
(incipere  debent  in  Jarozlao  RulTiæ  Rege.)  folio  minori  .  bokina  hefi  eg 
fei»ged  af  Arnå  Hakonarlyne.  en»t  hann  af  fédur  Cinum .  Hakoni  ArnaCyne 
a  Vatzhorne.  Hakon  eignadizt  hana  (lem  mier  er  lagt)  fra  Stadarhole. 
A  Spatiunne  fbendr  i  einum  Itad:  Jon  Stein|)orsron  1624.  (Se  bl.  12.) 
peCla  bok  kålludu  \>eiY  i  Borgarfirde  fyrrum  Hul  du. 

Noregs  konMwga  Ségurnar  (Huldu)  feck  Hakon  Arnafon  å  Vatzhorne, 
til  eiguar  trå  Stadarhole  .  Liede  Jiær  sidan  S"^  porde  i  Hitardal.  S'  fordur 
liedi  ut  af  Tier  Sigurde  Jonsfyne  L6gmp-nni,  hver  bokimie  eigi  villde 
leinge  aptur  fkila,  hverki  Hakoni  nie  S^  f>urde.  Relatio  Jons  Hakonar- 
Conar.  [Hier  um  anno  1663  utvegade  \tess&.  bok  S''  Hannes  Biérnsfon 
|)å  preltur  å  Myrum,  og  liede  hana  l'ira  Halldore  Jonsfyne  i  Reykhollti. 
Hann  lira  Helga  Grimsfyne  å  HuPafelle,  hver  hana  uppi"krifade  1664. 
Epter  Exemplare  S'  Helga  fkrifade  S''  Halldor  i  Reykhollte,  annad  Ex- 
emplar  Anno  1666.  AUt  l)etta  uw  bokar  lånen,  var  i  pukri,  og  atti  æred 
hliott  ad  fara. 

Mag.  Bryniolfur  hefur  lated  S"^  Jon  i  Villingahollte  afskrifa  Jjefla  bok 
og  å  eg  pad  Exemplar^in  folio. 

Jon  Hakonarfon  skrifadi  og  eitt  exemplar  af  bokinne ,  adur  hun  figlde. 
f>ad  eignadizt  Gudrun  Hakonardotter  (Pall  Amundason)  og  af  Gudrunu 
feck  eg  (Arne  Magnufron)  bokena,  er  in  4*°.] 

Anno  1671.  {)å  formodM/-  Torfafon-  var  fidarft  ii  Islandi,  så  hann  |)e(Ta 
kalfl'kinws  bok  hia  Sigurde  Jonsl'yne,  Ldgmanne,  hver  ed  hana  kallade 
Hul  du  .  kan«azt  og  enwnu  nockrer  i  Borgarfirde  vid  J)etta  bokarinnar 
nafn.  Seint  a  dégum  Sigurdar  L6gmanns  kom  bokin  aptur  i  h6nd  Hakoni 
ArnaCyne,  og  var  l)å  vida  fkiemd  og  fuin.  I  minu  (Arnå  Magnuffonar) 
ungdæmi  var  hun  til  låns  i  Hvammi  i  Hvamms  fveit  Sidan  liedi  Hakon 
Arnal'on  ^effa  bok,  til  Noregs,  fyne  l'iuum  Arnå  Hakonarfyne ,  Tern  |)å 
var  Amamienfis  formodar  Torfafonar.  Arne  færde  fra  Norege  med  Pier 
bokina  til  Kaupenhafnar  og  selldi  mier  1687. 

f>erra  bok  (Hul du)  hafde  fyrrum  ått  Gille  fordarfon  Légmadur. 
Jons  S  tein dors Tonar  nafn  Ctendur  å  henne,  og  mun  hann  hafa 
J)ottft  hana  eiga  epter  Steindor  GiClafon  .  Gifle  Magnufri'on  å  Hlidarenda 
villde  nå  til  bokarinnar,  ex  Jure  Gudrunar  Gifladottur,  modur  fiimar. 

Biarne  Petursfon  mun  hafa  orded  hånd  hafe  ad  bokinne  under  J6kle, 
|)å  hann  hafde  Stapa  umbod." 

Hertil  fojes  på  nogle  indlagte  oktavblade: 

„Noregs  konwnga  Ségurnar  å  pergament  in  4'° ,  (o :  Uulda,  sml.  det  foreg.) 
liedi  Biarne  Peturslon  Sigurdi  Jonslyni  lågmanne,  S""  Hannes  Biårnsfon. 
|)å  preftur  i  Borgar^ingum,  nåde  bokinne  i  Einarsnel'e  (volente  vel  inrcio 
Sigurdo)  og  liedi  hana  S"^  Halldore  i  Reykhollte,  S'^  Halldor  feck  hana  i  hendur 
S'HelgaåHulafelle,  og  kålludu  J)e«r  bokina,  ut  ur  ^efru,  Huldu.  S'  Helge 
fkrifadi  bokina  upp  fyrer  sig  \\tad  exemplar  var  in  4*"  og  å  eg  \>ad  nu, 
feinged  af  Gudride  Stefansdottur.]  og  epter  \ivi  exemplare  fkrifadi 
St  Halldor  fyrer  sig  annad  exemplar  (er  in  4»»  og  å  )?ad  nu  1711  S'  Hannes 
Halldorsfon.]  Gudmundur  Jonsfon,  broder  Sigurdar  lågmanns,  fkrifade 
og  eitt  exemplar  Uri  sig,  (er  ovist  hvert  hann  Ikrifad  hafi  epter  kalf- 
fkinnsbokinne.  eda  bok  S''  Helga).  (Exemplar  Gudmundar  feiger  Sr  Hannes 
gaudrångt  vered  hafa,  og  l)ad  er  fo  i  fannleika.  Epter  \)vi  fkrifadi 
S""  Magnus  i  Hvamme  fitt  exemplar  in  4'"  og  er  ^ad  eins  onytt.  Exemplar 
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Gudmnndar  er  i  Saurbæ  å  Kialarnese.]  f>egar  S''  Helge  bokina  affkrifad 
hafde.  var  henne  apturfkilad  til  Einarsnefr.  Og  tandem  tok  Hakon  ii 
Vatzhorne  hana  J)ar  [i  Einarsnefe  meinar  S'  Hanwes  Hakon  bokina  teked 
hafa.]  aptur  vegna  Biarna  PetursPonar.  Relatio  S''  Hannefar  i  Reyk- 
hollte  1711. 

Eg  liet  asgeir  Jonsfon  uppfkrifa  pergaments  bokina  i  Kaupenhafn, 
med  olltim  båndunum  eins  og  l)ar  ftendur  .  og  gaf  eg  fidan  \tad  exemplar 
S''  fordi  å  Stadarftad,  Er  in  folio. 

Copiu  af  \>ess\x,  S''  fordar  Exemplare  a  \6gmadur  Pall  Jonsfon  Wid : 
med  hendi  OgmMndar  Ogmundzfonar,  er  og  in  folio. 

Af  Noregs  Konga  Sågunum  er  Borgfirdingar  fyrrum  kélludu 
Huldu  å  Ldgmadui'enn  Sigurdwr  Bi6rnsfon  Copie,  fkrifade  m."d  hendi 
Gudmundar  Sal.  Jonsfonar,  er  in  4*°. 

vidi  1703,  i  Saurbæ  a  Kialarnefe,  er  v'ida  rangt  fkrifud  og  ftundum 
aflagislega  oriett  in  nominibus  propriis. 

Efter  l)effu  Sigurdar  Idgmanwz  exemplare  hefur  fkrifad  S''  Magnus 
Magnuffon  i  Hvamrøe,  er  ^ad  hans  exemplar  og  i  4'".  (vidi)  ocorrect  eins 
og  hitt,  og  likaft  nockru  verra. 

S""  MagnulT  Exemplar  eignadeft.  epter  hann  daudann  Jon  fonur  hans 
hæc  ultima  (o:  denne  sidste  notits)  fcripfi  1723. 

Anwadhvért  Hulda  eda  Copian  S>'  Helga  fem  ur  hen>ie  deriveradilb 
mun  vera  upprune  til  Hufafellsbokar  Nafnzins,  og  fo  allt  vera  i  villu 
umm  l)effa  nafngipt,  fem  fyril  er  komin  fra  Svium."  Dette  sidste  pimklum 
er  indført  med  en  A3P^^  skrivers  hånd 

Benyttelse  og  heskr.:  Lagt  til  grund  ved  udy.  i  FMS  VI  og  VII  (i  VI 
et  facs.  Sif  membranen),  og  ved  udg.  af  stykke  XXXI  og  tildels  XXXII  i 
K.  Gislasons  ,,Fire  og  fyrretyve  Prøver'^  Kbh.  1860.  Fremdeles  benyttet 
eller  beskrevet:  Ant.  Russes  II  (s,  1);  G.  Storm,  Sigurd  Ranessons  Proces, 
Krania-  1877 ;  Sturlunga  saga,  Oxf.  1878,  s.  CLVIII;  Corpus  poet.  bor.,  s.  L. 
Sml.  K.  Maurer,   Ueber  die  Ausdriicke:  Altnordische . .  Sprache  s.  668—69. 


78.  AM.  67  a,  fol.  Pap.  S^b  X  30,s  cm.  11  hl.  Slutn.  af  17.  årh.  Af^geir 
Jons.'ionf;  hånd.  Navnl.  bl.  3  indeholder  forsheMige  lahmer  til 
hrfrgnelse  af  dr  i  originalen  ulcescligc  steder. 

Skålda  saga  Haralds  konungs  hårfagra  („Her  hefr  Sogu 
Skallda  Harallz  1  kon^o/gs  Havfagra'')  —  utvivlsomt  stammende 
fra  Haiikshok. 

Herkomst  og  hist.:    På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 

„fra  Eckiu  Sal.     formodar  Torfafonar". 
Benyttelse  og  heskr.:   Benyttet  ved  udg.  FMS  III. 
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79.  AM.  67  b,  fol.  l'ap.  SI  x  20,s  cm.  10  hl.  SUdn  af  17.  årh.  Ås^qeir 
Jonssons  hånd.  lil.  2" — S  indeholdf'  samme  lakuner  som  fore- 
(jåendc  nr. 

Skålda   saga   Haralds    konungs    hårfagra   („Her"    osv.   som 
foreg.  nr). 

Herkomst  og  hist.:  Torfæus  har  skrevet  sit  græske  valgsprog  og  sit  natm  på 
hskrs  1ste  side;  ifg  en  foran  indkhebet  AM"'-  seddel  har  Arne  Magnusson 
købt  hskr.  på  avktionen  efter  etatsråd  Mejers  død;  han  erklærer  det  for  „apo- 
graphvim  Exemplaris  mei". 

Benyttelse  og  beskr.:   Benyttet  ved  udg.  FMS  III. 


80.  AM.  68,  fol.  Pevf/.  22,r,  X  14  r,  cm.  04  hl.  (folieret  af  Jon  Sigurdsson.) 
Beg.  af  14.  årh.  Fin  og  .sirlig  skrift,  samme  hånd  som  Cod. 
Beg.  af  Snorra  Edda.  Røde  overskrifter,  forskellig  farvede  ini- 
tialer. Hskrs  1ste  side  hærer  en  tegning  af  Olav  den  hellige, 
tronende  iført  en  folderig  kappe,  med  rigsæblet  i  hojre.  øksen  i 
venstre  hånd;  på.  hovedet  en  af  en  glorie  omgiven  krone;  under 
hanii  fødder  udstrakt  en  honfaldende  nøgen  skikkelse  (Satan); 
i  baggrunden  en  kirke.  Bladene  28,  29,  40,  52  ere  noget  be- 
skadigede, enkelte  andre  have  mindre  rifter  og  hidler.  Hånd- 
skriftet ender  defekt.  Enkelte  marginal- antognelser  på  Dansk 
og  Islandsk. 

Saga  Olafs   konungs  hins    helga  Haraldssonar  (fragm.)   — 
ender  med  ordene:  „ok  l'ato  at  peim  svalpe  iem  \  betz"  FMS  V,  00. 

Herkomst  og  hist.:    Denne  codex.  hvis  identitet  ved  sml   med  AM.  74  og  77,  fol. 
bliver  ganske  utvivlsom,  omtales  af  Arne  Magnusson  i  AM.  435  a,  4'"  (bl.  40'', 
42)  på  følgende  måde   „Olafs  Saga  Tryggvafonar  auctore   Oddo  monacho. 
Olafs  Saga  Helga.  4'°. 

f  ennan  Codicem  feck  eg  1706  af  Dowmo  chrilbiano  Wormio  .  til 
eignar. 
f>elTe  bok  er  nu  l'kild  ad,  og  fin  Sagaii  i  hveriu  Volumine,  med  \tvi 
l)ær  og  voru  med  mi6g  olikum  håndum.  Framan  a  Taokinrie  ftiid  Doet 
Olufs  Worms  hdnd,  og  hefr  han«  (qvod  certum  elt)  bokina  att".  Derefter 
følger  indklæbet  på  bl.  42  den  fra  det  oprindelige  forsatsblad  udklippede  Wormske 
notits,  sålydende:  „In  hoc  libro  coutinentur 

1.  Sancti  Olai  Regis  hilkoria 

2.  Regum  Norvagicorum  res  geltæ. 

O.  W.  D." 
Den  af  Arne  Magnusson  omtalte  (Hav  Tryggvasons  saga,   der  oprindelig 
har  været  indbunden  sammen  med  dette  nr,  er  AM.  310,  4'".     I  en  senere  tid 
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har  AM.  68,  fol-  været  bortkommen  fra  sin  rette  plads  i  samlingen  og  urigtig 
indsat  som  AM.  75  d,  fol.  Etidciderc  er  forvirring  opstået  ved,  at  man  i  dette 
håndskrift  har  indtaget  nogle  AM^'"'  notitssedler  om  ''Bæjarbok  i  Borgarfir6i\ 
snarest  henhørende  til  AM.  75  a,  fol. 
Benyttelse  og  beskr.:  FMS  IV,  2—3;  Ant.  Russes  I,  427;  Antiqv.  Tidsskrift 
1846-48  s.  105. 


81.  AM.  69,  fol.  Pap.  ."^t,  X  20,5  cm.  483  hl.  Shifn.  af  17.  arh.  Asqcir 
Jonssons  hånd.  Med  rettelser  o(/  marf/inal-noter  af  Arne  Mat/- 
nusson,  med  hvis  hånd  også  rygtitlen  er  skreven.  Af  bl.  424 
står  V-I<i  side  Hanke. 

Indholdet.,  der  viser  sig  at  være  udskrevet  af  „Flateyjar- 
hok'\  er: 

1)  Bl.  1—5.     Hålfdanar   påttr   svarta   („Her  hefiir  upp 
|>att  Hålfdanar  |  Svarta"). 

2)  Bl.  5—14.    „Up/7haf  rikis  Haralds  Harfagra". 

3)  Bl.  14—20.    „t»attr  Hauks  Habrokar". 

4)  Bl.  20—22.    „t>attr  Haralldz  Grænzka". 

5)  Bl.  23-26.    't)attr  Olafs  Geir  stapa  Alfs'  („Her  er"  osv.) 

6)  Bl.  27-334.    Saga  Olafs  konungs  Haraldssonar  („Her 
hepo*  Sogn  Olaps  'konungs  \  Haraldzfunor"). 

7)  Bl.  334—40'.    „paWr  jpra  Isrande  oc  frændu/w  hans". 

8)  Bl.  341—424.    „Orkneylngha  (jattr". 

9)  Bl.  425—433.    Småir  articular  iir  lifssogu  hins  heilaga 
blafs  konungs. 


82.  AM.  70,  fol.  Pap.  82^  X  20,8  cm.  220  hl.  Slutn.  a/"  17.  årh.  Asgeir 
Jons.sons  hånd.  I  marginen  ere  hist  og  her  årstal  tilfojede  af 
Arne  Magnusson,  og  med  en  hånd  fra  slutn.  af  18.  årh.  latinske 
oversættelser  og  forklaringer  til  vanskelige  steder,  især  i  viserne. 
Hskr.  viser  sig  at  være  afskrift  efter  en  gammel  membran  (fra 
c.  1800?). 

Saga  Olafs  konungs  hins  helga  („Vpphap  Sogu  hins  helga 
Olafs  I  konungs"). 

Herkomat  og  hist,:    Foran  på  bindets  inderside  findes  med  Arne  Magnussons 
hånd    følgende  antegnelse    „Ex    codice    Academico,      optimæ    notæ,     qvem 

l.um    VUCO". 
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Beni/tfclse  og  heskr.:  Hdmskr.  I,  Havyiiæ  1777 ;  Gronl  hist.  M.  II,  238;  Ant. 
Jius.ses  I,  241;  Cod  Fii.s.  1871  (s.  IV);  G.  Slorm,  Snorre  Sturlassons  Hi- 
storieskrivning, Kbh.  1873,  s.  211(9). 


83.  AM.  71,  fol.  Pap.  Sis  X  30,7  cm.  190  hl.  Goti.'il-  kursiv  off  fraktar 
(sål.  visei'ue  samt  delvis  overskrifter  og  kapitlernes  hefiyndehesord) 
fra  c.  1700.  8kr.  af  Magnus  Einarsson  (sml.  under  „Herkomst 
og  hist.''^).    'Rygtitlen  er  tilfojet  af  Arne  Magnus.^on. 

Saga  Olafs  konungs  Haraldssonar  („Hier  hef  wr  upp  Saugima 
Olaps  I  konungs  Harallds  fonar"). 

Herkomst  og  hist,:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  skrevet 
„pelTa  Olafs  S6gii  Helga  feck  eg  fra  Islande  1725.  hana  hefur  Tkrifad 
Magnus  Einarsfon  å  Jårfa  i  Haukadal,  epter  bok  in  folio  fem  liede 
Logmadurenn  Pall  Jonsron,  og  var  fra  Snæbirne  Palsfyne  a  Myrum  i 
Dyrafirde.  Su  bok  hafde  fyrrum  vered  eign  Afbridar  Jonsdottur,  vermodur 
Snæbiarnar".  Ved  sammenligning  med  Arne  Magnussons  i  AM.  76  b,  fol. 
indeholdte  oplysninger  om  membraner  af  Olav  den  helliges  saga  fremgår  det, 
at  dette  håndskrift  stammer  fra  en  membran,  som  A.  M.  har  erhvervet  fra 
gården  Bær  (o:  Saurbær)  på  Baudisandur  (Bst.).  (Membranens  lakuner  ere  her 
udfyldte  ) 

Benyttelse  og  beskr.:    Omtalt  FMS  IV,  s.  18. 


84.  AM.  72,  fol.  Pa^h  .9^,«  X  20 -j  rm.  252  hl.  (for.<iatshladet  ind.)  Slutn. 
af  17.  årh.  Asgeir  Jonssons  hånd.  Den  indre  side  af  forsats- 
hladet  heerer  en  samtidig  indholdsfortegnelse;  titel  er  tilfojet  af 
Arne  Magnu.^son,  af  hvem  også  et  enkelt  sted  en  rettelse  fore- 
kommer. 

Indhold: 

1)  Bl.  2—244.  Saga  Olafs  konungs  Haraldssonar  v„Her  hep 
fogu  Olaps  konungs  Hajralldz  funar")  —  ifg.  indholdsfortegn- 
elsen afskrevet  efter  ^'Ihomasskinna   (o:  GI.  kgl.  sml.  nr  1008  fol.). 

2)  Bl.  244^—252.    „Geifli  er  ElnaR  Skulafo/7  qvat  um   Ola/" 

HaroA/s    fow"  —    ifg.  imlltoUlsfortrgnehni    afskreoei    efter    .,Fluf- 

eg/arhnk" . 
Herkomst  og  hist.:    Ifg.  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  er1u)ldt 

håndskriftet  „Fra  Sal.  Afl "elTor  Thormod  Toruelens  Enke  1720". 
Benyttelse  og  beskr.:    Omtalt  FMS  IV,  s.  21. 


c.  8.  87. 
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85.  AM.  73  a,  fol.  Fap.  31  h  Y.  20,2  cm.  224  hl.  C.  1700.  To  (eller  tre?) 
forsk,  hænder,  muligvis  Jon  Magnusson  og  Jon  Arnorsson  (sml. 
under  y^Herhomst  og  hist.^').  Skr.  på  Italve  kolonner  (o:  de  over- 
hrækkede  blades  indre  del),  med  åbne  pladser  for  initialerne  und- 
tagen den  1ste.  Hskrs  bind  er  betrukket  med  beskrevet  perg. 
fra  et  latinsk  ritnalhskr. ;  rygtitel  er  tilfojet  af  Arne  Magnusson. 
Saga  Olafs  konungs  hins  helga  Haraldssonar  —  med  forud- 
skikket Prologus. 

Bl.  220  øverst  på  siden  forekommer  en  lakune  (sv.  t.  FMS  V, 
140^ — 144^^),  dog  ikke  betegnet  som  sådan  i  håndskriftet;  dette 
må  antages  at  være  en  afskrift  af  membranen  fra  Saurbæ,r  på 
Baudisandur  (sml.  AM.  71,  fol.  og  76,  fol.).  En  allerede  i  mem- 
branen anbragt  udfyldning  af  en  tidligere  lakune  (hl.  198)  er 
derimod  uden  videre  optaget  i  teksten. 

Herkomst  og  hist.:  I  det  gamle  katalog  bemærker  Jon  Olafsson  om  dette  hånd- 
skrift „med  hende  Jons  Magnul'sonar  i  Solheimnm  og  Jons  Arnorl'sonar  i 
Liåskogom  ad  eg  meina".  På  første  side  af  det  forreste  af  tre  ellers  ube- 
skrevne forsatsblade  står  med  en  hånd  fra  c.  1800  „l)etta  er  exfcriptum  mem- 
branæ,  lem  A.  Magnæus  kallar  Olafsfogu  fra  Bæ  tylgir  ad  mefbu  leiti 
ordrett  Snorra  Sturluryni,  og  liefir  hun  allvida  hialpad  mer  med  margai- 
godar  variantes". 

Kenyttelse  og  beskr.:    FMS  IV,  16—18;  Ant.  Busses  1,  427. 


86.    AM.  73  b,  fol.     Perg.     .W  x  22,3  cm.     4  bl.     Tospaltet.      C.  1400.     Bøde 

kapitelover.'ikriftcr ,    forskellig   farvede  initialer.      Bladene  hist  og 

her  sværtede  og  pletfede,  dog  fuldt  læselige. 

Saga  Olafs  konungs  hins  helga  Haraldssonar  (fragm.j. 

Den  her  bevarede  del  af  sagaen  svarer  til:  FMS  IV,  382 —  V,  9, 

heg.  „po2  hawn  til  poris.",  sluttende  „hungrs  no2eghi  |  p2uiigit'\ 

hvorefter  følger  (bl.  2"  nederst)  kapiteloverskriften  „Olapr  konungr 

fo2 ,]  leidang?",  samt  FMS  V,  32 — 38,  beg.  „olap  kowmigi  pott 

J)CT2  pinniz.",  sluttende  „Olapr  konungr  hugi'adi  pyr/r  ser  pcrta'', 

og  FMS  V,  56—62,    beg.  „er  yd:    pa    lizt   get    til    huat    per 

fA;?<lot  segia",   sluttende  „sua  vfterkr  at  ek   geta  æigi  valld?^'. 

Herkomst  og  hiM.:  Disse  blade,  der  ved  sammenligning  med  afskrifterne  AM. 
71,  fol.,  73  a,  fol.  og  76  a,  fol.  vise  sig  at  være  den  eneste  bevarede  rest  af  mem- 
branen fra  Saurbær  d  Raudasandi ,  ere  skænkede  samlingen  af  etatsråd  P.  G. 
Thorsen,  efter  hvis  meddelelser  de  have  haft  en  bcsgnderlig  skæbne.  Som  (kt 
fremgår  af  Arne  Magnussons  notitser  har  denne  membran  tiUuirt  ham,  oy  må 

4 
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snarest  antages  at  være  identisk  med  det  i  hans  fortegnehie  over  de  hnm  til- 
hørende islandske  pergamentshandskrifter  (AM.  435  a,  4'")  hl.  .39'  anførte 
håndskrift 

„Olafs  Saga  Helga,  prolixa,  cum  præfatione. 

Magnufs  Saga  Eya  Jarls. 

Folio  .  komin  til  min  fra  Gudrunu  Eggertsdottur  ad 
Bæ  a  RaudaPande" 
uagtet  der  andensteds.,  hvor  dette  hskr.  omtales,  ikke  anføres  noget  om  den  deri 
indeholdte  ^Magnms  saga'.     Oplysninger  om  hskr.  findes  f foruden  i  AM.  71.  fol.) 
navnlig  i  AM.  76  b,  fol.,  hvor  dog  nogen  forvirring  er  indkommen,   idet  Arne 
Magnusson  længe  har  forvekslet  dette  håndskrift  med  et  andet  (vistnok  AM. 
325,  VI 4*0).     Membranen  er  ikke  opført  i  Jon  Olafssons  katalog  og  måtte  der- 
efter snarest  anses  for  at  være  gået  til  grunde  ved  branden  1728.     Imidlertid 
skal  etatsråd  Thorsen  —  efter  hans  mundtlige  meddelelser  desangående  —  have 
erholdt  de  bevarede  4  blade  fra  en  præst  på  Sælland  (Jessen ,    1841) ,    ifølge 
hvis  angivelse  de  i  sin  tid  vare  fundne  på  gaden  i  København  efter  ildebranden 
1795  (!). 
Benyttelse  og  beskr.:    Bladene  findes  omtalte   af  Gudbr.    Vigfusson  i   en  an- 
mældelse  af  Bjorn  Hitdælakappes  saga  Ny  Félagsrit  X  VIII  (1858),  s.  159  flg. 


87.  AM.  74,  fol.  Pap.  31  s  X  20,b  cm.  306  hl  (forsatshladet  ind.)  Latinsk 
halv-liur.'>iv  fra  slntn.  af  17 .  årh.  Jon  Eg</erts.tons  hånd(?).  Plads 
åben  for  1ste  initial.  Hist  o<j  her  ere  ord  og  kajJitelover.^ikrifter 
udeladte,  fordi  afs'krivereti  ikke  har  kunnet  læse  dem  i  originalen; 
enkelte  tilfojelser  af  Arne  Magnusson.  Indh.  i  brunt  læderbind 
med  forgyldt  ryg.  Afskrift  af  AM.  68  fol.  (=  AM.  75  d,  fol.), 
sluttende  defekt  med  ordene  „oc  sato  |  at  peiin".  Afskriften  er 
ifg.  Jon  Sigurdsson  i  det  hele  ukorrekt. 
Saga  Olafs  konungs  hins  helga  Haraldssonar  (fragm..). 

Herkomst  o(f  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  skrevet 
„Kom  fra  lisland  med  Admiral  Råben  17'2U'',  samt  på  forsatsbladets  inderside 
(bl.  1 '')  „Sancti  Olai  Norvegiæ  |  Regis  |  Vita  |  l'eu  |  Hiltoria  rerum  Norvegi- 
carum  |  ab  anno  cliritti  1014  ad  1030.  |  ex  |  vetufto  Codice  pergameno  |  de- 
Ccripta."  På  en  i  AM.  435  a,  4'"  bl.  158  flg  indeholdt  fortegnelse  over  de 
islandske  håndskrifter,  som  Arne  Magnusson  købte  efter  etatsråd  Mejers  død, 
nævnes  som  nr  1  „Olafs  saga  Helga  med  hendi  Jons  Eggertslonar ,  ex 
apographo  Codicis  Wormiani  bia  mier.  fol.  i  fronsku  bande.",  hvormed 
utvivlsomt  dette  hskr.  er  ment. 

Benyttelse  og  beskr.:    Omtalt  FMS  IV,  3. 


AM.  75  a,  fol.     Perg.     26  X  20,4  cm.    4.H  hl.     To.'^paltet.    C.  1300.     Stor 
og  stiv  hånd  med  få  forkortelser,  røde  kapiteloverskrifter,  forskdiig 


61 

farvede  initialer.  Rei  skrivningen  synes  påvirket  af  norsk  spror/hruff. 
(la  der  skilles  mellem  æ  og  fe.  Pergamentet  hist  og  her  beskadiget. 
Membranens  defekter  angives  ved  påtegning  af  por.'iteinn  Uelgason 
(f  1839)  på  nærmest  foregående  blad,  dennes  blad-antal  i 
17.  årh.  ses  af  følgende  notitser  på  i  alt  fire  af  bladene :  bl.  9 '' 
„XX  Bl6d",  bl.  20"  „XL  Bldd",  bl.  29'  „LX  Bl6d",  bl.  3r 
„BQer  er  Bokinn  Hålflefinw".  Flere  steder  ejernavne  og  andre 
marginalantegnelser.  ■ 
Saga  Olafs  konungs  hins  helga  Haraldssonar  (fragm.). 
Indhold : 

Bl.  1 — 2,  beg.  „(gilld)rar  hri9ar .  gviiwreipvm  oleip.",  slut- 
tende y,var  pa  sanwspvrt  andlat  iVemf  ]ar?5",  FMS  TV,  98 — 107. 

Bl.  3 — 13,  beg.  „fkialgs  fonar  at  peir  fkylldv  fættaz.",  slut- 
tende „|>e?r  lan|gfe9gar  liavp9o  jiar  langa  dfi".  FMS  IV. 
116—56. 

Bl.  14 — 17,  beg.  „en  fu  fett  fem  gior  nar  fegij  hawn", 
shdtende  kaf|ta9i  h.ann  fer  ni9:  a  fnæ.  en  ve92  vor".  FMS 
IV.  183—200. 

Bl.  18 — 23,  beg.  „er  tignuft  er  å  novSi  laundnm",  slnftrnde 
„pa  man  ek  po  anwarf  å  leita  en",  FMS  IV,  204—22. 

Bl.  24 — 25,  beg.  „fætt  OKaui  at  p?;  fkallt  med  mer'^,  .<}hit- 
tende  „en  nu  var  gott  koin  år  au(ftr)",  FMS  IV,  228—34. 

Bl.  26 — 29,  beg.  „(h)eima  at  bin  fino  .  ok  para  eni  å", 
sluttende  „at  ezgi  skylldi  petta  faz.  Så  poia".  F3IS  IV, 
270—83. 

Bl.  30—37,  beg.  „elfka  pa  fengv  ap  honmn  pullar  liend:" 
.sluttende  „ok  pottiz  pin»a  hvcrr  t?/  konungi^,   FMS  IV,  289 — 316. 

Bl.  38 — 41,  beg.  „her  para  m^r  i  mot",  sluttende  ,.havp9o 
pezr  \itmn  mat.  en  fin  em  kl(æai)",  FMS  IV,  323—34. 

Bl.  42,  heg.  „tal  ok  raSa  gi029  vi9i  mcnn  lina",  .sluttende 
„ok  fva  no292  ept/r  uikin»i",  FMS  IV,  370—73. 

Bl.  43,  beg.  „(mik)il  tmtugfeffa  figlir  fv  hia  raer^,  slut- 
tende „1  dagh  eipUr  hameffo  hvat  d2av(mr)",  FMS  V.  337—41. 

Herkomst  og  hist.:  Oplysning  om  bogens  e.jere  give  følgende  notitser  „pel'sa 
buk  il  se/'rt  Hallur  iialli  uarcirsou)  i  j  M6(lru  dal ,  En«  oingiim  (anwar)  |  huer 
sem  pad  Bannar  |  MDLXXXIII"  (bl.29v),  og  „Biikarinnar  Eigande  Er  |  Sig- 
urdur  .IcJurson  Lrtgmadur  |  Sunnan  og  Auftan  ii  Islande  |  Anno  MDCLXV" 
(bl.'.lT'').     Ogsd  findes  bl.  :iO'   navnet  „.loji  Marteins  Ion  m.  E.  h."  og  hl.  40'^' 

1* 
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„Hannes  Olarfson" ;  bl.  37'  står  endvidere  „J>erse  bok  heitwr  verid  lied  hnigad  til 
Bæiar"  —  alt  med  hænder  fra  17.  årh.  —  Sandsynligvis  gælder  følgende  notits  af 
Arne  Magnussort  i  AM.  435  a,  4'"  bl.  39"  dette  hskr.  »Olafs  Saga  Helga,  valde 
mutila.  Folio,  komin  fra  J>orde  Jonsryne  til  min,  enn  hann  feck  l)ad  ofan 
ur  Borgarfirde.  at  ti  lieima  i  Bæ  i  Borgarfirde.  Bokina  hef'r  fyrrum  ått 
Arne  Ginafow  fra  Galltardals  tungu  .  vide  alibi«.  I  så  tilfælde  høre 
også  til  dette  håndskrift  nogle  AM'^^"  sedler,  som  fejlagtig  vare  indlagte  i 
AM.  75  d,  fol.  f=  AM.  68,  fol.),  nemlig  dels  en  seddel  af  omtrent  samme  indhold 
som  foregående  notits,  dels  3  andre  seddelnotitser  angående  denne  Bæjarbok  i 
Borgarfirdi  og  formodede  afskrifter  af  den. 
Benyttelse  og  beskr.:   FMS  IV,  18;  Ant.  Busses  I,  247. 


89.    AM.  75  b,  fol.     Perff.    22,3  X  14,5  cm.    5  bl.    14.  årh.    Bøde  over. skrifter, 
forsJcellig  farvede  initialer.     Bl.  .3  og  4  —    navnlig  det  sidste  — 
hullede    og   vanskelige    at   læse;    af  hl.  5   er   ydre  halvdel    efter 
længden  hortskåren. 
Saga  Olafs  konungs  hins  helga  Haraldssonar  (fragm.). 
Indhold: 

Bl.  1 — 2,  heg.  „kowMwg  oc  hap9i  ha/m  lapnan  figr",  FMS 
IV,  18,  sluttende  „likaztr  hako/n  aoalftemf  foftrsi.hann  liar 
knftm  oc",  FMS  IV,  34. 

Bl.  3,  heg.  „pau  la>?Y/zlog  at  fa  xaadr  er  cbepr  pionoftu 
manw  kowwwr/s'',  FMS  IV,  268,  sluttende  „fa  var  limn .  xi . 
'konungåom.s  hans  .  AB:  v»<",  FMS  IV,  27 S. 

Bl.  4,  heg.  „(l*a  sneri  ^orir  i  brott.  ok  er  hann  var  skamt 
genginn)  pa  ueik  hann  aptr  oc  m«lti",  FMS  VI,  303.  slut- 
tende „oc  mundi  eigt  sva  ep  ek  vera",  F3fS  IV,  308. 

Bl.  5,  beg.  „. .  . .  pesf  mvn  ek  het/a  at  lata  honung  rada", 
FMS  IV,  324,  .sluttende  „oc  fe  ek  at  per  pickir  mikit  T^iri 
at",  FMS  IV,  32.9. 

Herkomst  og  hist.:  Som  eneste  oplysning  om  hskr.  findes  følgende  påtegning 
af  Arne  Magnusson  på  det  omslag,  hvori  pergamentsbladene  have  været  indlagte, 
„Fragment  ur  Olafs  S6gu  Helga  egregio  Godice.  feiuged  fra  Halfdane  Jons 
Cyne  ii  Reykium  i   Olvese". 

Benyttelse  og  beskt::    FMS  IV,  23—34;  Ant.  Busses  I,  427. 


90-  AM.  75  c,  fol.  Berg.  24  X  15 ^  cni.  40  bl.  (og  bladstumper  —  folieret 
af  Jon  Sigurdsson).  Stor  og  regelmæssig  hånd  fra  c.  1300. 
Bøde  overskrifter ,   forskellig   farvede  initialer.     Adskillige  blade 
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hære  s-por  af  at  have  været  anvendte  som,  hoghhid,  og  på  flere 
er  skriften  stærkt  slidt.  Bl.  18,  30,  36,  38  ere  stærkt  beskadigede 
ved  beskæring  og  mere  eller  mindre  svundne  ind  til  brudstykker ; 
mindre  beskadigelser  findes  endvidere  bl.  13,  15,  17,  21,  34, 
27 — 28.  Defekterne  ere  fremhævede  ved  påtegning  på  det  nærmest 
foregående  blads  margen. 
Saga  Olafs  konungs  hins  helga  Haraldssonar  (fragm.). 
Indhold: 

Bl.  1—2,  beg.  ^^viat  rikr  konungr  rekka",  FMS  IV,  2, 
sluttende  „En  GriotgarSi  ok  petr  menn  er",  FMS  IV,  19. 

Bl.  3—6,  beg.  „ply9i  i  bo2gina.  en  fumt  ifv9virki",  FMS 
IV,  50,  sluttende  „Rikr  let  fer  at  fekia.  fau9ungf",  FMS 
IV,  73. 

Bl.  7,  beg.  „(skip)ta  at  ]5v  yrSir  iper  koww^gr  mojegi", 
sluttende  „par  fem  koww»gf  bu  ^oro.  fyrft  um",  FMS  IV, 
81—88. 

BL  8,  beg.  „van  at  no2egs  konungr  muni  para  noibi  iland", 
sluttende  „ok  par  par  ura  fvmarit  i  viking",  FMS  IV,  110—24 
—  efterfulgt  af  overskrift  til  et  følgende  kapitel. 

Bl.  9—12.  h('<i.  „nokkvt  likligt  at  framkemd(!)  megi.  at 
verSa  jieffo  erindi",  sluttende  „pésfa  getr  Ottau  fvarti.  Lytandi", 
FMS  IV,  J  33—51. 

Bl.  13,  beg.  „ok  feg^r  at  hawi  vill  gaiiga  til  garz",  slut- 
tende  „Flyr  py  nv  Ola/r  digri  ^/nr  mer",  FMS  IV,  168—73. 

Bl.  14,  beg.  „at  sva  mikla  aft  fem  pv  hef/r  lagt",  sluttende 
„ok  raku  p«r  haun  slhr  ut.  Sighvatr  qt'rtt",  FMS  IV.  182  —  87. 

Bl  15 — 16,  beg.  „med  pokk.  ok  e>  pess  van",  sluttende  „ok 
erv  pra  peim  miklar  sogur.",  FMS  IV,  204 — 13. 

Bl.  17 — 18,  beg.  „Ept^r  prapall  æmarf  ;\arls  tok",  sluttende 
pangat  er  pen  yioro"",  FMS  IV,  221—29. 

Bl.  19 — 20,  beg.  „oc  w^kiU  vexti",  sluttende  „er  haws  makar 
eru  at  kyn",  FMS  IV,  245—53. 

Bl.  21-  22,  beg.  „gu9s  laadr.  konmigr  mtcl^i",  sluttende  y^ok 
alln  ætt  v .  .  .",  FMS  IV,  275—82. 

Bl.  23,  beg.  „ollum  potti  und:  at.",  sluit.  „d26  seint  faman 
med  peiw",  FMS  IV,  300—304. 
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Bl.  24,  bcfj.  ,,]:oru  tv/  fkipf  i'inf",  slutt.  „pa  hvrpo  lamtar 
ok  hellm",  Fil/>S  IV,  311—15. 

Bl.  25,  6e(/.  „hapa  vi£  fik  .  SiJ)a/<  para  ^eix  med  li8i  finu 
ollv  no382  til  prandheims",  slutt.  ilæiQangrf  por  .  Skipu5vz", 
FMS  IV,  322—26. 

Bl.  26—27,  heg.  „fkulld  fva  at  konwwgi  pikki  sngi  var- 
golldet",  slutt.  „a  alla   vega  pm  b^num  .  en  hun",    FMS  IV, 

329—36. 

Bl.  28,  heg.  „(ha)pa  at  verkkaupi  pa^  er  mer  pikkir  pe 
nytanda",  dutt.  „hingat  komit  til  \andz  med  .  . .  nde",  FMS 
IV,  340—43. 

Bl.  29,  heg.  „fipaw  ahop5i  heclo  grena",  slutt.  „er  peir 
[gerdu  samband]  fitt",  FMS  IV,  347—50. 

Bl.  BO— 35,  heg.  „(hop)um  her  ttl  na9  ipriSi  at  fitia",  FMS 
/F,  556';  sluttende  næsten  idæselig  FMS  IV,  379. 

Bl.  36,  beg.  „(himintun)glum  fol  æ8a  tungli  æ9a  fti02num", 
slutt.  „nær  at  ætla  en  hann  hvat",  F3IS   V,  333 — 37. 

Bl.  37 ,  beg.  „'Raudolfr  ivaraåi  pa  .  per  fyndiz  ro5v  kroff 
ftanda",  slutt.  „En  er  pv  hvgleidd?r",  FMS  V,  342-46. 

Bl.  38,  beg.  „GrannkeZ/  inni  ok  mewn  haws",  slutt.  „Ii3v 
pram  vlp^r",  F3IS  V,  2—6. 

Bl.  39,  heg.  „{hor)pa  pair  fkylldv  fva  poldar"*,  slutt.  „pa 
er  ver  komum  til",  FMS  V,  16—20. 

Bl.  40,  heg.  „haww  hap5i  att  mo2g  kaup  v/d  pinna" ,  slutt. 
„pa  kom  ttl  hans  hS  pa^",  FMS  V,  42—45  —  efterfulgt  af 
oversJcrift  til  et  følgende  kapitel,  samt  ordene  „kowww//s  dott?r." 

Herkomst  og  hist.:  På  de  foran  indklæbede  sedler  giver  Arne  Magnusson  følg- 
ende oplysninger  om  disse  blades  erhvervelse: 

„f>etta  er  fragment  ur  Olafs  S6gu  Helga,  er  fyrrum  hefur  iitt  Asgrimr 
Magnusfon  i  Héfda  ii  H6fdallrånd. 

Bl6din  eru  ad  t61u SS'/j. 

|>ar  af  hefi  eg  feinged 

hia  Benedict  MagnulTyue,  hier  i  Kaupenhafn, 

og  sidan  å  Islande  epter  1702 14. 

og  part  ur  blade 1"". 

fra  Jone  Jonsfyne  i  KrolThoUte 2. 

fra  S""  Snorra  Jonsfyne  si  Helgafelle  1721 4. 

fra  Gudmunde  Steinsryne  Skolameilbara,  1721    .  .    5. 
Hin  blåden,  ("em  fleire  eru  hefi  eg  feinged  a  Islande  epter  1702.  ur  ymfum 
stédvun,  Citt,  To  ad  l'eigia,  ur  hverium  Itad." 
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Fra  LågmaiiMeuum  Pale  Jonrfyne  feck  eg  a  Islande 

2  bldd  samfålt  tir  Olafs  S6gu  Helga  enra  hann  hafdi  |)au  feinged  af 

S''  Gudbrande   å   Frostastédvim,  og  qvadlb   S''  Gudbrandr   alldreigi 

hafa  ått  meira  ur  f  ei're  b5k. 

Eg  sleingde  peffum  bl6duni  faman  vid  hin ,    en«   veit  nu  eige ,    hvert 

l)au  hafi  vered  ur  l)errarri  bok   eda  Pieu  nockur  af  |)eim,  er  eg  nu  epterlits 

Tie  ad  vera  ur  édruin  Exemplaribus. 

Eins   kynni  vera  nockur   af  l)eim   blådum  er   eg   feinged  hefi  fra  S* 
Snorra   eda    Gudmunde   Steinsryni,    hafa   vered    ur   ådrum    Exemplaribus, 
enn  f  effu  Asgrims  bokar  flitre. 
|)ar  a  rydr  eigi  mikit." 
Benyttelse  og  beskr.:   FMS  IV,  5—6;  Ant.  Bunses  I,  427. 


[AM.  75  d,  fol.  .yc  AM68,  fol.] 


91.    AM.  75  e,  fol.  1 — 5.       Perg.       ForsJcellu/e    membranhrudstykker ,     inde- 
holdende brudstykker  af: 
Saga  Olafs  konungs  hins  helga  Haraldssonar. 

1.  ^1^2  X  i4,.5  cm.  2  smhg.  hl.  C.  1300.  llar  opr.  haft 
røde  initialer  or/  overskrifter,  hl.  1  heg.  „(hug){>ak  fva  fnerto.", 
slutt.  „Svakom  at  bændr'',  FMS  IV.  104—8;  hl.  2  beg.  „pw?  at 
honungr  raælti"",  slutt.  „Ek  he^i  spvrt,  at  me<5 . .  .  igo9v",  FMS 
IV,  129—34. 

På  en  indlagt  seddel  meddeler  Arne  Magnusson,  at  han  har  fået  disse 
2  blade  år  1719  fra  Magnus  Einar sson  på  Jorfi  i  Haukadalur,  til  hvem  de 
vare  givne  af  en  fra  Nordlandet  til  bygden  nys  indflyttet  mand. 

2.  22^4  X  15fi  cm.  3  bl.  C.  1300.  De  to  første  blade  cre 
sammenhængende  og  godt  vedligeholdte,  af  det  tredje  er  et  stykke 
udskåret.  Røde  initialer  og  overskrifter.  Skriften  ligner  den  i 
AM.  327,  4^°.  Bl.  1  beg.  „J)e«m  monnum  er  hmgat  pilia  sækia 
med  prnatto",  slutt.  „pat  fani<al"t  ]j:ra  at  fegia",  FMS  IV, 
139 — 43;  hl.  2  beg.  „fma  a;ftr  pangat  til  pnpger5ar.",  slutf. 
„ok  he^ir  hann  r>ar  p?d  allt",  FMS  IV,  159—63;  bl.  3  beg. 
„er  fendimcww  hitto  kalp",  slutt.  „er  hann  kow  a  halogaland. 
pa  ftefndi",  FMS  IV,  322—25. 

3.  22  X  14^2  cm.  2  smhg.  bl.  14  årh.  Af  initialer  og 
kapiteloverskrifter  ses  nu  intet  spor.  Navnlig  2det  bl.  endel 
defekt  ved  beskærim/.  Hcg.  „go:t  verxt  at  b^ria  menn  mina". 
slidt.  „t>a  stoft  vpp  vaaAr  a  pmginu^,   FMS  IV,  331 — 41. 
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4.  22  X  i5.5  cm.  1  hl.  Tospaltet.  Istr  ,Jel  af  U.  arh. 
Øverste  linje  bortskåren;  røde  initaler  o(j  overskrifter;  endel 
medtnfjef  ved  slid.  Beg.  „.  . .  verri.  at  ek  fia  nær  yå:  ftadd:", 
slutt.  „Nv  muM  ec  trva  pw",  F3fS  V,  61—08. 

Arne  Magnusson  har  givet  bladet  følgende  påskrift  „Fra  Monfr.  Sigurdi 
Vigfusl'yne  1725." 

5.  14,6  X  11,B  cm.  15  blade  og  bladstumjjer,  stærkt  beskadigede 
og  tildels  idæselige.     15.  årh. 

a)  Brudstykke  af  ^åttr  Olafs  Geirstadaålfs  (bl.  1 — 9".) 

b)  Brudstykke  af  |>åttr  af  Isleifi  biskupi   (bl.  !)" — 10.) 

c)  Brudstykke  af  FostbræSra  saga  (bl.  11—15). 

Arne  Magnusson  har  ifølge  en  indlagt  seddel  erholdt  disse  blade  fra 
Island  1715. 

Indholdet  af  AM.  75  e,  fol.  betegnes  af  Arne  Magnusson  ved  påskrift  på 
et  papirsomslag  „pe{Te  blad  eru  ur  6drum  Exemplaribus  Olafs  Sagna  Helga". 
Benyttelse  og  beskr.:  FMS  IV,  24—25;  Ant.  Busses  I,  427;  Biskupa  sogur  I, 
1858,  XXV. 


92  AM.  76  a,  fol.  Pap.  83,2  X  21  j  cm.  248  bl.  C.  1700;  Iwlvkursiv  og 
{for  visernes  vcdk.)  fraktur.  Skr.  af  Maf/irus  Einarssoii  på  Jorfi. 
Saga  Olafs  konungs  hins  helga  Haraldssonar. 
Sagaen,  der  indledes  med  prolog,  stammer,  som  AM. 71  og 
73  a,  fol.,  fra  membranen  fra  Saurbær  på  Raudisandur.  Lakunen 
ved  begyndelsen  af  kap.  CCLII  er  betegnet  ved  .5^/4  blanke  sider ; 
det  uægte  kap.  CCX  V  er  som  i  AM.  71  og  73  a  optaget  uden  be- 
mærkning, men  efter  sagaens  slutning  (bl.  240)  er,  bl.  247 — 48, 
tilfojet  —  med  anden  hånd  —  en  dubletafskrift  af  dette  mis- 
tænkelige kapitel,  med  oplysning  om,  at  ifg.  meddelelse  fra  S'' 
Eytdfur  Jonsson  1721  har  dette  kapitel  været  skrevet  på  papir 
i  den  pergamentsbog,  efter  hvilken  han  skrev  lagmand  Laurits^ 
f Gettrups]  eksemplar. 


93.    AM.  76  b,  fol.      Pap.     21  X  10 j  cm.     40  bl.     C.  1700.     Forsk,  hænder. 

Indhold: 

1)  Bl.  1  —  15.    En  af  S'  Eyjdlfur  Jonsson  1726  udført  afskrift 

af   begyndelsen    og    slutningen    af   membranen    fra 

Saurbær    på    Raudisandur    —    eller    vel    rettere    af   hans 
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afskrift  af  denne.  Bl.  1  indeholder  en  for  Arne  Mafjmisson  af 
Jon  Olafsson  fra  Grunnavik  nedskreven  notits  desangående.  Bl.  2 
begynder  »Sagaim  ap  Olaafi  kongi  |  hinumm  Helga  Harallds- 
fyni",  hvorefter  følger  prolog  og  de  7  første  kapitler;  derefter 
sluttes  med  sagaens  sidste  kapitler,  her  betegnede  som  cap. 
CCLII—CCLVII  {med  „dlyktan''),  af  hvilke  det  første  inde- 
holder den  for  membranen  fra  Satirbær  karakteristiske  lakune. 

2)  Bl.  16 — 30  (disse  blade  ere  i  8"",  på  det  sidste  nær  16,6 
X  10 s  cm.):  Arne  Magnussons  egenhændige  eller  ved  en  skriver 
optegnede  uddrag  af  en  mellem  ham  og  Pdll  Vidalin  ført 
korrespondence  angående  membranen  fra  Saurbær  på 
E,au9isandur  og  de  fra  den  stammende  afskrifter.  Som 
anført  under  heskr.  af  AM.  73  b,  fol.  er  her  i  A.  M.s  meddelelser 
indkommen  endel  forvirring,  idet  han  længe  har  forvekslet  dette 
hskr.  med  andre  membraner  (særlig  A31.  32.5  ¥1,4'"?).  Dette  er- 
kender A.  M.  selv  ved  følgende  senere  tilfojelse  (bl.  30)  „fetta  er 
allt  oriett,  fem  eg  nu  Pie  1726  um  haufted.  Bok  Laurufar  Idgmanws 
(mater  \>i  irr&r  er  légmaim  Widalin  a  med  heudi  f>orfteins  Sigurdzfonar, 
og  l)eirrar  er  eg  nu  1726  å  med  hende  lAagiuinax  Einarsfonar).  er  pro- 
genies  |)eirrar  bokar  er  eg  eignadifc  fra  Gudrunu  Eggertsdottur  å  Bæ  å 
Raudafande.  Er  |)ar  i  |)ejirre  membranå  defect  i  einum  fbad,  og  liggii/* 
inwani  pappir  med  hende  S""  Jons  a  Lambavatne.  ^ad  l'yrsta  J)ar  af,  er 
translatio  ex  Danico.  hitt  er  fyllt  ur  einwhverre  rettre  Olafs  l'égu,  forte 
\>eirrQ  er  um  hénd  h6fdn:  Arne  GudmundzCon,  Jon  Erlendzl'on,  Torfe 
Jonsfon,  Amtmadur  Muller,  id  postea  infpiciam.  Nunc  infpexi,  og  er 
|)ad  fo. 

Bok  Snæbiarnar  (af  hverre  eg  hefi  Copie)  er  af  Tama  flage  og 
hefle  med  hende  f>or(teins  Sigurdzfonar.  Eru  badar  ur  Saurbæjar 
bokinne  og  badar  eins  fylltar  epter  Supplementu  chartaceo  vaed  hendi 
S""  Jons,  hvar  af  \>ad  fyrfta  er  translatio  ex  Danico,  og  hitt  anwad  ur 
membranå  in  4'°  Arnå  Gudmttwdzfonar  (Jons  Ellendzsonar,  Torfa  Jons- 
fonar)  og  fynelb,  ad  su  bok  hafi  l)a  eins  mutila  vered  og  nu  er". 

3)  Bl.  31—40.  En  af  Arne  Magnusson  rettet  afskrift  af 
et  brudstykke  af  Saga  Olafs  konungs  hins  helga 
Harald  SS  o  nar  (FMS  V,  ()7—76),  utvivlsomt  bestemt  til  er- 
statning af  de  i  membranen  fra  Saurbær  på  Raudisandur  og 
dennes    afskrifter  indeholdte   uægte  stykker  (kap.   CC XV  flg.). 


94.    AM.  77  a,  fol.    Pap.    32,^X21,2  cm.    219  bl.     Slutn.  af  17.  årh.    Asgeir 
Jonssons  hånd.     Hist  og  her  findes  tilfojelser  af  Arne  Magnusson. 
Saga  Olafs  konungs  hins  helga  Haraldssonar. 
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Papbindets  forside  hærer  følgende  fru  Jon  Olafssons  katalofi 
hentede  ixlskrift  „Saga  Olafs  Helga  ex  Membr.  Wormii". 
Håndskriftet  viser  sig  at  være  en  afskrift  af  to  forskellige  mem- 
braner, nemlig  fra  hl.  1 — 175"  efter  AM.  68.,  fol.,  så  langt  denne 
membran  går;  derefter  er  senere  sagaens  slutning  tilfqjet  efter 
en  kilde,  der  ses  at  være  T komas skinna. 

Foran  i  håndskriftet  findes  indklæbet  tre  af  Arne  Magnussons 
egenhændige  notits  sedler ,  af  hvilke  de  to  første  angå  membranen 
fra  Saurbær  på  Randis andur :  nr  1  er  en  fortegnelse  over  „Seinuftu 
miracula  Olafs  kowwwgs  ur  S6gu  hans  fra  Bæ  å  Raudafandi" ; 
nr  2  giver  samme  membrans  begyndelse  og  slutning  med  følg- 
ende ord: 

„Prologus. 

Her  hefr  upp  Saugu  olafs  konungs  haraldz  fonar. 

Her  hefr  Raudulfs  pattr. 

Nu  munum  ver  enda  —  utan  euda  amen 

petta  med  ani^arri  hendi. 

Bæiar  boc  å  Raudafandi. " ; 
nr  3  indeholder  en  fortegnelse  over   „Miracula  Olafs  kowwngs" 
efter   et   hshr.  på   det   kgl.    bibliothek,    der   viser   sig    at   være 
Thomasskinna. 


96.    AM.  77  b,  fol.    Pap.    33,3  X  21,2  cm.    26  bl.     Slutn.  af  17.  årh.    Asgeir 
Jonssons  hånd.      Skr.  på  den  indre  halvdel  af  de  ombrækkede 
blade. 
Supplement  til  AM.  77  a,  fol.  efter  Thomasskinna  — 

med  henvisning  til  de  steder  i  håndskriftet,    hvor  udfyldningerne 
antages  at  passe  ind. 


96.    AM.  78  a,  fol.     Pap.     56',v  X  21,^  cm.    46  bl.     C.  1700.    (Samme  hånd 

som  nr  40,  51  m.  fl). 

Saga  Olafs  konungs  hins  helga  Haraldssonar  (fragm.). 

Om  dette  hskr.  meddeler  en   egenhændig  påtegning  af  Arne 

31agnusson  på  håndskriftets  2dct   forsatsblad  „Ur   Olafs   S6gu 

Helga  I  ex    Codice  Releniano.  |  Catalogi    pag.  259".      Hskr., 
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der  må  være  afs-Jcrift  efter  et  på  flere  .steder  defekt  fragment  på 
løse  blade ,  tager  fat  ved  sagaens  begyndelse,  uden  prolog.  Bl. 
12 — lå  er  fejlagtig  indsat  afsJcriften  af  et  blad  i  originalen,  livis 
indhold  hører  hjemme  hl.  28,  hvor  plads  er  ladet  åben  for  en 
lakune;  men  en  virkelig  lakune  findes  bl.  12  (FMS  IV,  32 — 38) 
og  bl.  28  (FMS  IV,  81 — 88).  Hskr.  standser  med  ordene  „en 
fe  petta  vil  ek  nu  at  pu  piggir  af  ofs  ok"   (FMS  IV,    137). 


97.  AM.  78  b,  tol.  Fap.  21  j  x  16,4  cm.  11  bl.  C.  1700.  Arne  Magnus- 
sons hånd.  Hskr.  udgor  et  sammenhæftet  læg  på  14  blade,  af 
hvilke  de  tre  sidste  ere  ubeskrevne;  endvidere  stå  bl.  1",  3,  5, 
7—8,  10  blanke. 

Prologus    til   Saga   Olaf«    konungs   hins    helga  Har- 
alds sonar. 

Bl.  V  indeholder  følgende  oplysning  af  Arne  Magnusson: 
„|>effe  Prologus  ftendur  framanvid  |  Olafs  SdguHelga 
i  Kalffkinnsbok  in  Bibliotheca  Refenianå  |  Capfå  VIII.  ord.  1. 
in  folio.  Num.  27.  |  (pag.  Catalogi  259.)  og  er  hier  padjan 
accuraté  uppfkrifadur.  Faer  |  einer  bokftafer  eru  i  kalffkinns 
bok|inne  litt  læfer  ordner  og  eru  hier  under  på  f6mu  punctar 
fetter". 


98.    AM.  79,  fol.     Pap.     31,3  X  20,b  cm.    249  bl.     Slutn.  af  17.  årh.    Asgeir 

Jonssons    hånd.       Skr.  på  de  ombrækkede  blades   indre  halvdel. 

Hskr.,    der  bærer  spor  af  fugtighed,    har   bindet   betrukket  med 

beskrevet  perg.  fra    et    latinsk    religiøst    håndskrift.      Afskriften 

af  membranens  1ste  bl.  er  af  Arne  Magnusson  konfereret  med 

originalen. 

Sverris  saga. 

Afskrift  efter  AM.  327,4*"  (y^codex  optimus"),  med  lakunerne 

udfyldte,  som  det  viser  sig,  efter  Flateyjarhok. 

På  tre  foran  indklæbede  sedler  giver  Arne  Magnusson  dela  en  for- 
tegnelse over  codices  af  Sverris  saga,  som  det  .synes  ordnet  efter  disses  værd, 
dels  oplysning  om  denne  afskrift,  samt  endelig  oplysning  om  en  svensk 
oversættelse  af  Rugmann.     Fortegnelsen  over  codices  lyder: 

„1.     Codex  tneus  in  4'",  optimus  ille  in  calce  truncatus. 
2.     Codex  Academiæ  Hafnienfis  in  4'"  mutilus   qvidem  palTim,   at, 
cgregius. 
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R.  Cddex  alter  Acadeniiæ  Hafnienl'is  in  1'°.  et  illp  f]virlpm  fatis 
bonus. 

4.  Codex  meus  in  folio,  post  partern  ultiraam  Snorronis  Sturlæi. 
nec  ille  qvidem  malus. 

5.  Vita  Sveri  Regis  in  Codice  Academiæ  Hafnienfis  in  folio,  ])oft: 
Snorronis  Sturlæi  Hittoriam  Norvegicam,  ("i  recté  memini, 
mutila  erat  in  caloe.  Codex  nunc  flammi.s  ablumptus  e(t. 
Torfæus  hunc  codicem  Jofrafkinwam  appellavit.  Scriptura 
erat  minutå. 

8.     Codex  Flateyenl'is,  ubi  Sveri  vita  habetur,  verbol'ior  aliis. 

7.  Codex  meus,  olim  (ut  videtur)  Ecclefiæ  Scalholtenfis  in  Is- 
landiå.  nulli  priorum  comparandus,  nec  magnæ  ætatis,  nec 
bonitate  præftans. 

8.  Brevis  hilloria  Sveri  Regis  in  Codice  Academiæ  Hafniensis. 

9.  Variorum  Codicum  fragmenta  penes  me." 

Benyttelse  og  hrskr.:   Heimskr.  IV,  Havniæ  1813,  n.  XXIII;  FMS  VIII,  s.  X. 


99-    AM.  80,  fol.     Fap.     82  x  20^  cm.     73  hl.     Slutn.  af  17.  årh.     Asyeir 
Jonssons  hånd. 
Indhold : 

1.  Sverris  saga,  uden  prolog  o<j  .slutning  (hl.  1 — 7). 

2.  Håkonar  saga  Håkonarsonar  (,,Her  hejwr  up"  osv.  hl. 
7' — 78)  —  sluttende  med  kapdlet  „Tapan  Sæmundar  Sona'' 
FMS  X,  46). 

De  to  sagahrudstykJcer,  der  ganske  .stemme  med  de  tilsvarende 

i  AM.  42,  fol.,    må    ligesom    disse    være    afskrift    af  den    tabte 

memhran  Gidlinskinna,   rimeligvis  nr  8  i  A.  M.s,    i  AM.  79,  fol. 

indeholdte,  fortegnelse  over  codices  af  Sverres  saga. 

Betiffttelse  og  heski:  :  Heimskr.  IV,  Havniæ  181S,  s.  XXV;  FMS  VIII,  s. 
XXVII;  G.  Storm,  Snorre  Stiirlassd7is  Historieskrivning,  Kbh.  1S7S,  s.  209; 
K.  Maurer,  Uber  die  AusdrUcke :  Altnordische  ..  Sprache,  s.  671. 


100.  AM.  8Ia,  fol.  (Skålholtsbokyngsta.)  Perg.  29,6X22,6  cm.  120  hl.  To- 
spaltet (folieret  af  Jon.  Sigurdsson).  15.  årh. ;  flere  forsk,  hænder. 
Delvis  åhen  plads  for  initialer  og  kapiteloverskrifter.  1ste  side 
temlig  sværtet  og  slidt.  Af  hl.  64  står  i '/s  ^P-  blank,  og  her  findes 
navnet  ..Bergfueirn  Grijmfson'  med  en  hånd  fra  17.  årh.  Indh. 
i  presset  sort  læderhind  med  spor  til  to  metålspænder. 
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Indliold: 

1)  Bl.  1—64'.    Sverris  saga  samt  Håkonar  saga  Sverris- 

sonar,  Guttorms  ok  Inga  (fmfpn.),  uden  adskillelse  og,  som  det 
synes,  ufuldført,  idet  fortællingen  standser  med  ordene  „rojum  w«' 
sem  wrr  megiuw.  me[st]"  (FMS  IX,  f)0),  hvorefter  Pj^  spalte 
står  blank. 

2)  Bl.  04-120'.  Håkonar  saga  Håkonarsonar  (fragm.), 
sluttende  „erv  fra  vidfkiptitm  |  '^eixdi.  yuis  ok  iflniJiuga  margar 
prafagn^»•  pær  er  off  picjkir  eigt  naudfyiiligt  at  rita  i  pr.vsa  pra 
fogv  .  En  po  mewti"  (F31S  X,  94). 

Herkomst  og  hist.:    I  AM.  435  a,  4'"  bl. 57"  omtaler  Arne  Magnusson  dette  hslcr. 
på  følgende  måde: 

„Sverris  Saga. 

Håkonar  Saga  Sverrisl'onar  etc 
Håkonar  Saga  Hakonarl "onar 
Bokin  er  in  folio^  illa  Ckrifud-  og    ec/fci  riett.     Vantrtj*  nockud  fidarfb. 
hefur  fyrrum  ti/lieyi*t  Ska/!holliii  kirkiu." 
Hertil  kommer  en  notits  sammesteds  bl.  186"  flg..,  hooraf  ses,  at  A.  M.  har  er- 
holdt dette  hskr.  tilsendt  fra  Island  1699.      På  den  i  AM.  79,  fol.  indklæbede 
notitsseddel  er  dette  hskr.  nr  7. 
Benyttelse  og  heskr.:    Antiqv.  bor.  observationes  misc,  Havniæ,  1780;  Heimskr. 
Havniæ.  1813-18,  IV,    s.  XXV,   XXXV;    V,  s.  XIV;    FMS  VIII,  s.  XVI 
— XF27;  IX,  s.  V;  Ant.  Busses  11,76,80;  sml.  K.  Maurer,  IJber  die  Ausdrucke: 
Altnordische . .  Sprache  s.  648;  Sturlunga  saga,  Oxf.  1878,  s.  CL  VIII. 


101.    AM.  81b,  fol.     Fap.     34  ^  21,7  cm..     24  hl.     År  iGf)-).     Asgeir  Jmssons 
hånd. 

Håkonar  saga  Sverrissonar  („Wphaj  Håkonar  Svews  |  fonar 
er  hann  yar  til  konunga  tekinn"). 

Viser  sig  at  være  af  skreven  efter  et  fra  AM.  47,  fol.   stam- 
mende håndskrift  —  uden  kapiteloverskrifter. 

Herkomst   og   hist:      Ved    sagaens    slutning    har    afskriveren    tilfojet    „Sliritat 
eliter  illasliritl'udii  Exeinpl.  chartaceo,    uch  Samanwlel'it  vid  \md  l'anaa  1(595". 


[AM.  82,  fol.  mangler.     Ifg.  Jon  Olafssons  katalog: 
„Sverris  Saga  ex  Codice  Flateyenfi. 
Håkonar  Saga  Sverris  fonar  cuui  annexis  ex  |  Codice 
A.  Magnæi. 

Håkonar  Saga  Hakonarfonar  ex  (^odice  |  Flateyenfi, 
er  med  hende  Afgeir.s,'' 
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Benyttelse  og  beskr.:  Hnndakriftet,  der  skal  have  været  skrevet  1704.  har  ræret 
kendt  af  udgiverne  af  Reimskr.  /T,  Havniæ ,  1813,  s.  XXII',  og,  sum  det 
synes,  også  af  udg.  af  FMS   VIII,  s.  XVI.] 


102.    AM.  83,  fol.       Pap.     38^4  X  I f^  cm.     1.31  hl.     17.  årh.     Fraktur:   Jon 
Erlendssons    hånd.      Bindet  betrukket  med  beskrevet  percf.  med 
nodctepn  fra  et  latinsk  ritualhskr.     Noget  beskadiget  af  borebiller. 
Sverris  saga  — 

i  en  fra  Flateyjarhok  stammende  afskrift. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  skrevet 

„Ur  buk  Sveins  TorfaPonar". 
Benyttelse  og  beskr.:  Heimskr.  IV,  Havniæ  1813,  s.  XXIV;  FMS  VIII  s.  XVI. 


103.    AM.  84,  fol.     Pap.    31?  X  20,7  cm.     181  bl.     Slutn.  af  17.  årh.    Åsgeir 
Jonssons  hånd. 
Sverris  saga  — 

stemmende  med  recen.'^ionen  i  Flateyjarhok. 

Herkomst  og  hist.:  Ved  sagaens  slutning  har  afskriveren  tilfojet  „Saman- 
borinw  vid  Membranam  Ao.  1695".  Ifg.  det  nedenfor  citerede  sted  i  Heimskr. 
skal  til  hskr.  have  hørt  en  notitsseddel  med  påtegning  af  Arne  Magnusson  om 
at  dette  „maa  nedledes  fra  Flatøebogen,  og  A.  1720  blev  ham  oversendt  fra 
Island  ved  Amiral  Råben."     Sml.  AM.  90,  fol. 

Benyttelse  og  beskr.:  Heimskr,  IV.  Havniæ  1813.  s.  XXIV;  FMS  VIII,  s.  XVI. 


104.    AM.  85,  fol.    Pap.    S2,iX20,2  cm.    18.9  (188 -\- Ibis)  bl    Slutn.  af  17.  årh. 
Asgeir  Jonssons  hånd. 

Sverris  saga  — 
efter  Flateyjarhok. 

Herkomst  og  hist.:  Foran,  på  bindets  inderside,  har  Arne  Magnusson  skrevet 
„Ex  Codice  Flateyeuli".  Nederst  på  forsiden  af  det  ubeskrevne  1ste  bl.  står 
med  tre  forskellige  hænder 

„fefse  Bok  heirer  mier  under  Ckrifudum  til       Stadafbad  1711       J>ordur 

JonCson". 
„Mig  foræret    af  Mons.  Peder    Windekilde  {islandsk  købmand)   Kiiib. 

1712  . .  .  Wieland". 
„Anno  1715  bekom  ieg  denne  bog  af  Secreterer  Wielandt.    Arnås  Mag- 
nufsen". 
Benyttelse  og  beskr.:  Heimskr.  IV,  Havniæ  1813,  s.  XXIV;  FMS  VIII.  s.  XVI. 
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105.    AM.  86,  fol.     rap.     30,2  X  19,4  cm.     163  bl.     Slufn.  af  17.  årh.,   f/oti.sJc 
kursiv;  to  forsk,  hænder.     Bindet  betrukket  med  beskrevet  pery. 
fra  et  latinsk  kirkeligt  hskr.      Hist   og  her  .'^por   af  fugtighed; 
hl.  9 — 11  beskadigede  ved  rifter  og  flænger. 
Indh. : 

1)  Bl.  1-138^    Sverris  saga. 

2)  Bl.  138^—163^.  Håkonar  saga  Håkonarsonar  (dcfekf 
ved  .<ilutn.,  hvor  det  sidste  ord  „meft"  er  tillagt  af  Arne  Mag- 
nusson). 

Afskrift  af  AM.  81  a,  fol.,  således  .tom  det  også  fremgår  af 
den  af  Arne  Magnusson  tilfdjede  rygtitel  „Sverris-|Saga  ex  Co- 
dice  I  Scalholtino  |  una  cum  |  Appeudice". 

Benyttelse  og  heskr:    Heimskr.,  Havniæ  18 IS— 18,  IV,  s.  XXV,    XXXV;    F, 
s.  XIV.     FMS   VJIL  s.  XVII. 


106.    AM.  87,  fol.     Pap.     32,4  X  21  cm.     138  bl.     Latimk  kursiv  fra  r.  1700: 
samme  hånd  som  nr  40,  fol.  o.  fl.      Årstal   og  rettelser  af  Arne 
Magnufison.      På    1ste  i^ide  ( „Prologus'^ )   findes  med  rn  senere 
hånd  (sml.  AM.  3.^).  36  fol.)  varianter  tilfdjede  fra  andre  hskr. 
Indh. : 

1)  Bl.  1—117.    Sverris  saga. 

2)  Bl.  117^— 138\  Håkonar  saga  Sverrissonar,  Guttorms 
ok  Inga. 

Håndskriftet  er  en  afskrift  af  AM.  47.,  fol.  (EirspenniU),  så- 
ledes som.  det  også  fremgår  af  følgende  påtegning  af  Arne  Mag- 
nu.^son  foran  på  bindets  inderside:  „Ex  codice  meo  membraneo, 
in  folio,  ad  |  calcem  Snorronis  Stxirlæi  Hiftoriæ  |  Norvegicæ, 
initio  mutilæ". 

Benyttelse  og  beskr.:    Ilcimatcr..  Hatm'uc  JsL'i     /,s.  71'.  .s.   AAI',   \\\I\':    \'. 
,s.  XIV.    FMS   Vin.  s.  XV 


107.  AM.  88,  fol.  Pap.  33  X  21  cm.  1.38  bl.  Latinsk  kursiv  c.  1700; 
samme  hånd  som  nr.  40  fol.  o.  fl.  Fol.  136''  angives  ved  åben 
plads  en  lakune.     Håndskriftet  slutter  defekt. 
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Håkonar  saga  Håkonarsonar   („Her  heft    Sau^u  Hakonar 

koiuui^s   Hakonarl'onar  I  hins  krunada'' )  — 
Afskrift  af  AM.  47,  fol  (Eirspennill). 


108.    AM.  S9,  lol.     Pap.  82, ^  x  21,5  cm.     194  hl.     C.  1700.     Begyndelsen  af- 
shreven  af  Asyeir  Jonsson,  resten  med  samme  hånd  som  AM.  40,  fol. 
o.  fl.     Årstal,  rettelser  og  tilfqjelser  af  Arne  Magnusson. 
„Saga  Hakonar  konongs  Hakonarfonar". 

Afskrift  af  AM.  45,  fol.  ( Cod.  Frisianus)  ;     over, skriften    er 
tilfqjet  af  Arne  Magnusson. 


109.    AM.  90.  fol.     Pap.     32  X  20,^  em.      181  hl.      C.  1700;  Asgeir  Jonssons 
hånd. 
Hakonar  saga  Håkonarsonar  ( „Her  liep-  up  Sogu  Hak.  konungs 

I  gainla"j. 

Afskrift  efter  Flateyjarhok. 

Herkomst  og  hist.:  Ved  sagaens  slutning  har  afskriveren  tilfqjet  „Samann- 
lefinw  vid  Flateyirrrboc  Ariwo  1695".  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne 
Magnusson  noteret  „|>e(Te  Hakonar  Saga  konung>i  er  ritud  epter  Flateyarbok 
Kom  fra  Islandi  1720.  med  admiral  Råben,  og  var  pii  bundiii  Caman  vid 
Sverris  S6gu"  (o:  utvivlsomt  AM.  84,  fol.). 


110.    AM.  91.  fol.     Pap.     30,3X19,3  em.     190  hl.    Sk fn.  af  17.  årh.    (Samme 
hånd  som  på  sidste   del  af  AM.  86,  fol).      Bindet  er  hetrukket 
med  heskrevet  perg.  fra  et  latinsk  kirkeligt  hskr. 
Hakonar  saga  Håkonarsonar  — 

defekt  ved  .slutningen.  Afskrift  af  AM.  81  a,  fol  (Stcdlholtsbok, 
Cod.  Scalholtensis),  dog  således  at  storste  delen  af  deimes  sidste 
kap.,  der  er  mørk  og  vanslcelig  at  læse,  er  forbigået.  Slutter 
med  ordene:  „Suo  sem  \  kongiir  hafdi  beitt^. 


111.    AM.  92,  fol.     Pap.     33,n  X  21  cm..     84  bl     Kursiv,  17.  årh. 
Orkneyinga  saga 

I  dansk  oversættelse  (132  kapitler),  muligvis  efter  en  særegen,  nu 
tahl    bearbejdelse.       Indledes    med    en    gengivelse    af    „Fundinn 

a.  a.  »7. 
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Noregr'\  stemmer  derefter  med  de  pågældende  partier  af  „Flat- 
eyjarhok''  og  ^.Nidls  saga''. 

Beg.  „En  Konge  Har  Regiered  Offiier  |  Hetland  som  ellers 
kaidis  Findland  och  |  Quænland",  slutter  „Nu  |  kunde  wi 
intet  .  .  entligere  fortelle  de  Tidender  fom  Ørchenøers  Jarler  | 
hører  til  end  fom  vj  har  her  med  giort". 

Versene  ere  skrevne  i  originalsproget,  men  forvanskede,  over- 
sættelsen mangelfuld. 


112.  AM.  93,  fol.  Pap.  29, s  X  21  cm.  n;2  hl.  (titelhl.  ind.)  Fraktur 
c.  15.50.  Skr.  af  Nordmanden  Lanrentz  Hansson.  Store  fraktur- 
initialer  og  overskrifter;  talrige  marginalhenvisninger.  Hskrs 
1ste  og  .sidste  bl.  ere  berøvede  margen  og  reparerede  ved  påklæbet 
papir.  Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  perg.  fra  et  latinsk 
kirkeligt  hskr. 

De  norske  kongesagaer  (på  grundlag  af  Cod.  Frisiamis)  til 
Håkon  jarls  død  (kap.  56  i  Olav  Trygvesons  saga)  —  i  dansk 
oversættelse;  forfs  original- hskr. 

Bl.  1  optages  af  en  så  lydende  titel:  „Her  be|ginnes  thenu  | 
No:fke  Krowik  |  Szom  kal|les  Konin|ge  Boghew  |  Om  Dawf  ke 
Swenfike  Oc  Norfke  Konmng2  Och  |  Deris  AfF  Spnngk,  No| 
ghet  af  them  alle  och  |  Meft  Af  De  Norske  |  Kon:". 

B\.2—4Undeholder  dedikation  til  den  udvalgte  konge 
Frederik  II,  med  forfs  egenhændige  underskrift  nederst 
hl.  2^-. 

Bl.  5— 7\  Prologus  Ellrr  Fortalen  til  |  Norske 
Kronicken  Som  kallis  |  Konninge  Boghen",  .sluttende 
„Her  Enndis  fortalenn  |  Snorris  Sturlesenn  j  vdi  koninnge 
Boghen". 

Bl.  8  optages  af  det  1ste  kap.  af  YngUnga  saga  i  original- 
sproget; derefter  begynder  oversættelse  af  „thm  Noafke  Krou- 
nicke". 

Herkotnsf  og  hist.:  En  marginal-antcgnehe  bl.  140'-  „Meftur  Hanns  Suann  her 
degciiH  y  Ribe  15.5(i"  -  om  end  næppe  med  histonografen  H.  Svaninga  hånd 
—  har  givet  anledning  til  den  formodning,  at  hskr.  muligvis  kan  stamme  fra 
det  gamle  universitetsbibliolfiek. 
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Ttenyttelse  og  heskr.:  Hskr.er  udførlig  beskrevet  Norske  Magazin.  I,s  XIV  flg.'y 
endv.  oplyst  og  omtalt:  H.  F.  Bordam.  Historieskrivningen  og  Historieskriverne 
V  Danmark  og  Norge  siden  Reformationen.  I,  Kbh  1867.  s  45:  G  St07tn,  Snorre 
iSturlassons  Historieskrivning,  Kbh.  1873.  s.  275  flg  :  S.  B.  Smith.  Kbhs  fJniv- 
bibl.  for  1728,  s.  68—69,  79.  Sammenlignes  kan:  Nordisk  Tidsskrift  for  Old- 
kyndighed  I,  349  og  K.  Maurer,  Uber  die  Ausdriicke :  Altnordische . .  Sprache, 
s.  590  flg. 


113.  AM.  94,  l'ol.  Pap.  30,4  X  19,7  cm.  141  bl.  (de  ubeskrevne  ind.)  C.  1580. 
Den  oprindelige  indbinding,  brunt  presset  læderbind  med  spænder, 
er  bevaret.  Bl.  1'  optages  af  ejemavne  o.  1.  inscriptioner,  bl.  2, 
123 — 141  stå  blanke  med  undtagelse  af  en  mindre  regnskabs- 
notits  øverst  bl.  141". 

De  norske  kongesagaer,  til  og  med  Håkon  Håkonsons 
saga,  i  forkortet  dansk  oversættelse. 

Herkomst  og  hist.:  Til  oplysning  om  hskrs  alder  tjæner  følgende  på  bindets 
forside  med  forgyldte  bogstaver  indtrykte:  „NORSK  KRONICH  ANNO  1-5-8-3". 
Endvidere  læses  bl  1> :  „lb'61  Theiine  bog  thilhoi-  mea;  Kuud  Lundbeck  med 
rette  Thi  thor  |  ther  ingew  med  meg  ther  om  thiette".  Samme  ejer  har  endnu 
to  gange  på  samme  side  skrevet  sit  navn  med  tilfoielse  af  et  par  andre  sentenser. 

Benyttelse  og  beskr.:  Norske  Magazin  I,  s.  XII— XIII:  G.  Storm,  Snorre 
Sturlassons  Historieskrivning,  Kbh.  1873,  s.  267. 


114.    AM.  95,  fol.     Pap.     34,3  X  22  cm.     131  U.      C.  1600.     Hshr.,   der  er 
defekt,    har  lidt  meget   af  fugtighed   oq   navnlig  bl.    1 — 11,   94, 
100—131  ere  stærkt  beskadigede. 
Indhold: 

1)  Bl.  1  -90\  De  norske  kongesagaer,  til  og  med  Hå- 
kon Håkonsons  saga,  /  forkortet  dansk  oversættelse,  stem- 
mende med  AM.  94^  fol.  Begyndelsen,  omtrent  til  13.  kap.  af 
Ynglinga  saga,  mangle^-,  ligeledes  (mell.  bl.  1 — 2)  c.  kap.  19 — 26 
af  samme  saga. 

Umiddelbart  derefter: 

2)  Bl  90—131  Kort  historisk  beretning  om  de  norske 
konger  Magnus  Lagabøter  og  Erik  Magnusson,  efterfulgt  af 
beretninger  i  annalform  angående  de  tre  nordiske 
riger  for  de  følgende  år  til  1548,  og  derefter  på  ny 
fra  1509  til  1669. 

Herkomst  og  hist.:    På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Comi)eiidiaiu  Ililboriæ  Norvegiiæ  alika  og  lun  lem  eg  heti.     Aptau  vid  er 
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Continuatio,  continens  vitas  Magni  Lagabæters  et  reliqvorum  Norvegiæ 
Regum. 

Aptan  vid  var  og  (enw  eg  Pkilde  \>ad  l)ar  fra:) 

1.  Bergens  chronicke. 

2.  Excerpta  af  den  Norfke  Loubog  og  Norfke  Kongers  Retteboder 
(er  l'kadeligen  raadnet  oventil  paa  alle  bladene)". 

Bl.  14'  findes  i  marginen  antegnet  „Min  gandfhe  Venlig  hilfsenn  Nn  och 
Altid  forfsendt  med  gud  Wor  bei-re  Kiere  Peder  Iff'nerrsenn  Egenn  Haandh 
1647".  og  med  samme  hånd,  og  samme  årstal,  er  kirkebonnen  efter  prædiken 
nedskreven  bl.  63''  i  nedre  margen. 

Benyttelse  og  heskr. :   Nor.ske  Magazin  I,  s.  XI— XII;  G.  Storm,  Snorre  Stur- 
lassons  Historieskrivning  Kbh.  1873,  s.  267  flg. 


115.    AM.  96,  fol.     Fap.     32 ^  X  23,2  cm.     102  hl.     Slufn.  af  16.  årh.     Bindet 

betnikket  med  beskrevet  perg.  fra  et  latinsk  kirkeligt  hskr. 

De  norske  kongesagaer,  til  og  med  Håkon  Håkonsons 

saga,  i  forkortet  dansk  oversættelse^  stemmende  med  AM,  94,  fol. 

Benyttelse  og  heskr. :   Norske  Magazin  I,  s.  XII:  G.  Storm,  Snorre  Sturlassons 
Historieskrivning,  Kbh   1873,  s.  267. 


116.  AM.  97,  fol.  Pap.  29^,  x  22  cm.  114  bl.  C.  IMO.  Papiret  plettet 
og  hist  og  her  .<ikørnet  af  fugtighed.  Bindet  betrukket  med  be- 
skrevet perg.  af  et  latinsk  kirkeligt  hskr. 

De  norske  kongesagaer,  til  og  med  Håkon  Håkonsons 
saga,  i  forkortet  dansk  oversættelse,  stemmende  med  AM.  94 .^  fol. 

Herkomst  og  hist.:  Bl.  114'',  efter  indholdets  slutning,  er  med  en  fra  tekstens 
forskellig  hånd  i^krevet  „C.  Eral'.  Lætus  ham;  lectionem  |  inter  9  et  10  vesper: 
27  Novuetttb:  |  abfolvit  Anno  1569". 

Benyttelse  og  beskr.:  Norske  Magazin,  I,  s.  XII;  G.  Storm,  Snorre  Sturlas- 
sons Historieskrivning,  Kbh.  1873,  s.  267  flg. 


117.  AM.  98,  fol.  Pap.  31,4X211  cm.  (il  hl.  C.  1650;  elegant  latinsk  kur. m). 
Bindet  betrukket  med  beskrevet  perg.  fra  et  latinsk  kirkeligt  hskr. 
1  marginen  ere  jrnrallelsteder  og  literære  notitser  (de  sidste  vid- 
nende om  ukendskab  til  danske  forhold)  tilfojede  af  en  anden, 
samtidig  hånd. 

Indhold '. 
Il    Bl.  1— 34^    'Theodori  Monachi  Historia  de  antiquitate 
Regum  Norwagienfium'.     En  på  Latiti  firfaftet  kort  historie  om 
de  norske  konger  fra  Harald  hårfagrr  til  Harald  gille,   med  for- 

6* 
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udskiTxhet  prolog  til  ærkebispen  i  Nidaros.  I  afskriften  viser  sig 
at  være  optaget  forskellige,  dennes  original  tilhørende  noter  (ci- 
tater fra  ældre  forf.  osv.). 

2)  Bl.  35~«ir.  'Historia  de  profectione  Danorum  in 
Hierosolymam',  kortfattet  latinsk  fortælling  om  nogle  danskes 
tog  til  Palæstina  i  slutningen  af  12.  årh.,  med  forudskikket  de- 
dikation fra  'frater  x.  canonicus'  til  'dominus  K.' 

Benyttelse  og  beskr.:  Lagt  til  grund  for  udg.  Scriptores  rer.  Dan.  V:  benyttet 
og  behandlet  af  G.  Storm,  Monumenta  hist.  Norv.  Krania  1880,  og  Krania 
Vidste.  Selsk.  Forhandl.  1875,  s.  49  flg. 


118.  AM.  99,  fol.  Vap.  .W,.,  X  19,.,  cm.  47  hl.  Skr.  1701;  Åsgeir  Jonssons 
hånd.  Hist  og  her  marginal-notater  af  Torfæus.  Bindet  er  be- 
trukket med  beskrevet  perg.  fra  et  latin.<}k  kirkeligt  hskr. 
Absalon  Pedersens  Norges  beskrivelse,  forf  1567—70. 
Bl.  V  står  blank,  bl.  T  gives  i  en,  sandsynligvis  fra  Tor- 
fæus .stammende,  men  af  A.sgeir  Jonsson  nedskreven,  notits  med- 
delelse om  det  anonyme  hskrs  sandsynlige  forf.  Bl.  3''  be- 
gynder  selve  værket,  med  overskrift  „Om  Norgis  Biige". 

Herkomst  og  hist.:  På  den  som  bl.  2  indklæbede  notitsseddel  har  Arne  Mag- 
nusson skrevet  „Fra  Sal.  Arreffor  Thormod  Toruesens  Enke  1720".  Efter 
værkets  slutning  og  en  tilfojet  oversigt  over  de  gejstlige  forhold  i  Norge  har 
afskriveren  bl.  47''  tilfo.jet:  „Ofifuenskrefne  Norgis  Rigis  korte  beskrifuelfe 
er  forfatted  Aar  efi'ter  Christi  Byrd  1567  og  |  vidi  de  efFterfSlgende .  men 
nu  paa  ny  udskre|fuet  Anno  Domini  1701". 

Benyttelse  og  beskr.:    Suhms  Smlr.  II,  s.  99  flg.;  Norske  Magazin  I,  s.  69. 


119.  AM.  100,  fol.  Pap.  32  x  21  cm.  37  bi.  17.  årh.  Nogle  marginal- 
antegnelser, af  hvilke  enkelte  muligvis  skyldes  Torfæus.  Bindet 
er  betrukket  med  beskrevet  perg.  fra  et  latinsk  kirkeligt  hskr. 

„Nerigon,  sev  Nori  regnum  |  hoc  est  |  NORVEGIA  AN- 
TIQVA  et  ETHNICA  |  sive  |  Prima  iuitia  |  HISTORIÆ  NOR- 
VEGICÆ  I  å  I  Primo  Norvegiæ  Rege  Noro,  usquf  ad 
Haraldum  Har  fa  ge  rum.  |  Qvam  ex  coUatis  historiarum 
lacunis  et  auti(ivitatum  fragmen|tis  collegit,  et  bre^afsime 
receiifuit  |  Jonas  Ramus". 

Inddelt  i   7  kapifln  og  en   fortale  (36   bl.   foruden    tabellen 
lir  4),  hvori  forf.  angiver  sine  kilder,  blandt  hmlke  må  bemærkes, 
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at  han  erklærer  i  7.  lap.  f„De  Natalibus  Haraldi  Harfagrj") 
alene  at  have  fulgt  Snorre  og  Thorarin  Eiriksson,  „qvi  Haldani 
Nigri  historiam  latine  edidit  Hafiiiæ  A"  1658."  Til  denne 
historiske  afhandling  er  fqjet  4  genealogiske  tabeller :  1)  Fra  Nor 
og  Ynglingerne  til  Harald  hårfager,  2)  Fra  Harald  hårfager 
til  hertug  Skule  og  Erling  Stenvæg,  3)  (Litr.  A.)  Fra  Harald 
hårfager  til  Olav  Håkonson  f hvor  efter  følger:  Fortegnelse  over 
de  norske  konger  fra  Harald  hårfager  til  Olav],  4)  Fuldstændigere 
tabel  over  Harald  hårfagers  slægt  til  Olav  Håkonson. 

Herkomst  og  hist.:    På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson   no- 
teret „Fra  fal.  ArrePfor  Thormod  Torvesens  Enke  1720". 


120.    AM.  101,  l'ol.     Pap.    32  x  2I2,  cm.     66  bl.     Fraktur  fra  slutn.  af  17. 
årh.     Marginal-notater  af  Torfæus. 
„Orkneyinga  t>attvr". 
Overensstemmende   med  recensionen  /  Flatei/jarbok ,   begynder 
„[0]lafur    Kongur  Haralldtson  |  feck    aunga   Lydfkylldu    Af 
fjorpin>«e  Jalle"  (med  åben  plads  for  initial). 
Herkomst  og  hist.:    Ifg.  en  foran   indklæbet  seddel  har   Arne   Magnusson  er- 
holdt håndskriftet  fra  Torfæus^  enke  1720. 
Benyttelse  og  beskr.:   Orkneyinga  saga,  Hafniæ  1780,  s.  X. 


121.  AM.  102,  fol.  Pap.  28^4  x  19  cm.  86  hl.  17.  årh.  Jon  Erlendssons 
f raktur-hånd.  Bl.  86''  foroven  overklæbet.  Bindet  betrukket  med 
beskrevet  og  med  noder  forsynet  perg.  fra  et  latinsk  ritualhshr. 

„Orkneyinga  t>åttui" 
stemmende  med  AM.  101,  fol. 
Herkomst  og  hist.:    På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 

„Ur  bok  Sveiiis  Torfafonar". 
Benyttelse  og  beskr.:    Orkneyinga  saga,  Hafniæ  1780,  s.  X. 


122.  AM.  103,  fol.  Pap.  31.,  X  20^4  cm.  70  bl.  Kursiv,  17.  årh.  Bl.  1 
repareret  forneden.  Bindet  betrukket  med  beskrevet  perg.  fra  et 
latinsk  kirkeligt  hskr. 

Orkneyinga  saga 
/  dansk  oversættelse,  stemmende  med  A  M.  92,  fol. 
Herkomst  og  hist.:   På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Dette  Exemplar  Hiftoriæ  Coraitum  Orcadeufium   fick  ieg  Anno  1702.  efter 
Sal.  Etat«  Raad  Rosencrantz.     Det  er  meget  uccorrect  og  ilde  skrevet. 
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Item  fick  ieg  samwe  gang  efter  bemelte  Etats  Raad  Rofencrantz  endnu 
et  andet  Exemplar,  fom  var  Tkrevet  efter  dette,  og  var  endnu  nieer  ucor- 
rekt  end  dette,  Var  og  l'krevet  med  en  lumpen  ulæflig  hånd.  Og  som 
det  aldeles  ikke  var  til  nøtte,  og  icke  uden  til  at  forføre  ukyndige,  faa 
vilde  ieg  icke  conservere  det,  Men  reef  det  i  stycker. 

Hæc  scripsi  1719." 
Benyttelse  og  beskr.:    Orkneyinga  saga,  Hafniæ  1780,  s.  X~XI,  XIII. 


123.    AM.  104,  fol.      Pap.    30  x  :20,4  cm.    103  hl.     C.  1700.    Asyeir  Jonssons 
hånd.     Talrige  marginal-henvisninger.     Bindet  hetrukJcef  med  be- 
skrevet perg.  med  nodetegn  fra  et  latinsk  ritualhskr. 
Landnåmabbk. 

I  en  ved  sammensætning  af  den  egenligc  Landndmabok  (B) 
og  Uaiikshok  dannet  bearbejdelse;  sammenstøbningen  er  på  ad- 
skillige steder  i  marginen  antydet  ved  tilfojelsen  af  et  „Ha/csbok", 
,.Landnama"  odl. 

Efterfulgt  af  et  tildels  fra  Kristni-saga  stammende  Tillæg. 
beg.  „Oalldar  vetr  mikill  varS  a  Islandi";  sluttende  ^\iann  hafi 
vmt  hinn  mefti  merkisma|9[r]  (bl.  99 — 103'').  Ved  dette  tilligs 
slutning,  indeholdende  bemærkninger  om  de  udenlandske  hiskopper, 
der  have  opholdt  sig  på  Island,  citeres  i  marginen  „H^/csb.", 
efter  at  Haak.<ih6k  ifg.  den  nu  eksisterende  afskrift  er  ophørt. 

Herkomst  og  hist.:  Bl.  1>\  øvre  margen,  findes  egenhændig  Torfæus'  valgsprog 
og  underskrift'.     „Jsl  tv  svqtffila   nno^^avBlv 

Thormodus  Torfæus." 
Ifg.  en  foran  indklæbet  seddel  med  optegnelser  af  Ai-ne  3Iagnusson  har 
„pormodr  Torfason^''  {o:  Torfæus)  givet  dette  vol.  til  Etatsråd  Mejers  son 
Herman  M.  år  1688;  A.  M.  købte  håndskriftet  på  Mejers  avktion  og  adskilte 
senere  {1721)  denne  Landnåma  fra  'compendium  Sturlunga  S6gu',  med  hvilket 
det  var  indbundet. 

Renyttelse  og  heskr.:  Lagt  til  grand  ved  udgaverne  i  Islands  Landndmabok. 
Havnice  1774,  4'"  og  l'sl.  sog.  I,  Kph.  1829.  Sml.  Isl.  sog.  /,  Kbh.  1843, 
s.  XXVIII- XXIX;  Gronl.  hist.  M.  I,  s.  48,  51;  Ant.  Amer.  s.  209:  Ant. 
Busses  II,  231. 


124.  AM.  105,  fol.  Pap.  31  X  20^^  cm.  97  bl.  17.  årh.  J6n  Erlendssons 
frakturhånd.  Initialerne  samt  adskillige  kapiteloverskrifter  ude- 
ladte. 1ste  læg  af  dette  hskr.  og  af  AM.  107,  fol.  (bl.  1—10)  cre  — 
efter  at  ved  forudgående  undersøgelse  en  forblanding  var  kon- 
stateret —  i  nyere  tid  ombyttede  (se  herom:  Islendinga  sdgur  I, 
Kbh.  1843,  s.  XV— XXII).     Bl.  25— Æ  stå  blanke. 
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Indhold  : 

1)  Bl.  1— 83^      Landnåmabok,    i    Haukr  Erlendssons 
b  e  ar  b  ej  de  Ise. 

2)  Bl.  SS--— 97\    Kristni  saga  („He2  hefu2  K2iftm  Søgv"). 
Det  i  tillæfjfjet  til  AM.  104,  fol.  forcJcommende  stykke   om  de 

udenlandske  bisper  på  Island,  hvor  „Hauksbok^  citeres,  mangler  her. 
Enkelte  rester  af  den  til  grund  for  afskriften  liggende  original 
findes  bevarede  i  AM.  371,  4*°,  men  have  oprindelig  udgjort  en  del 
af  Hauksbok  (AM.  544,  é"). 

Herkomst  og  hist.:  På  tre  foran  indklæbede  sedler  {a — c)  meddeler  Arne  Mag- 
nusson „fefl'a  Landnåmabok  m.ed  Kriftni  S6gu  liedi  mier  1704.  S"' 
Halldor  Torfafon  i  Bæ  i  Floa.  1706  keypti  eg  bokina  af  furidi  Sæmundz 
dottur,  To  at  hun  nu  er  min"  (c);  endvidere  „fietta  er  pelT  flags  landnama 
bok  fem  Biårn  ii  Skardzii,  i  Cinne  CoUection  af  laiidnamu/rt  kallar  Hauksbok" 
(b).  På  den  tredje  seddel  (a)  giver  A.  M.  en  latinsk  oversigt  over  de  for- 
skellige Landnåma-forfattere  (Sturla,  Styrmir,  Haukr). 

Benyttelse  og  beskr.:  Isl.  sog.  /,  Kbh.  1843,  s.  XIV  flg.,  XXIII— IV,  samt 
for  Kristni-sagas  vedk.  Kristni- saga,  Hafniæ  1773  og  Biskupa  sogur  I,  Kph- 
1858.  Sml.  Landnåmabok,  Havniæ  1774;  Isl.  sog.  I,  Kph.  1829,  s.  8;  Gronl. 
hist.  M.  I,  s.  37,51,  89  flg.,  III,  s.  209;  Ant.  Arner.  s.  209;  Ant.  Busses  II,  231; 
Fornsogur,  Leipzig  1860  (s.  XXIX). 


125.  AM.  106,  fol.  Pap.  .Hlj,  X  21,2  cm.  37  bl.  Frakfur ,  17.  årh.  (Skal 
ifg.  Landnåmabok ,  Havniæ  1774,  b  2  være  skrevet  af  præsten 
pordur  Jonsson  til  Hitardalur.)  Af  bladene,  der  ere  noget  skørnede 
ved  ælde  og  slid,  ere  flere,  navnlig  bl.  1,  reparerede.  Talrige 
marginalhenvisninger. 
„LandNæma"    a.- 

1)  liandnåmabok  i  den  under  navnet  (den  yngre)  Mela- 
bok  bekendte  bearbejdelse.  Af  kompilator  fremhæves  uover- 
ensstemmelserne mellem  'Landnama',  'Hauksbok''  og  'onnur  Land- 
nama' (bl.  1 — 35). 

2)  Kort  underretning  om  Ulfljotr,  Islands  ældste 
love,  de  hedenske  terapier  og  de  ældste  ting,  efter- 
fulgt af  en  fortegnelse  over  Islands  'logsogumenn'  (og 
'l()gmenn')  til  1292,  hvorefter  hskr.  ender  uden  afslutning  bl.  37^ 
nederst. 

Herkomst  og  hist.:    På  en  foran  indklæbet  seddel  meddeler  Arne   Magnusson 
,,|>(;rra  landnamu  hefi  eg  feinged  af  S'    [lordi  .loiislyiii  a  Stadartkad". 
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Benyttelne  og  heskr.:  Id.  sag.  J.  Kbh.  1843,  .s.  XXV  fly.  Sml.  Landndmabok, 
Iliwniæ  1774  i  hl.  sog.  T.  Kph.  1829,  s.  9;  Ant.  Arner.  .s.  209:  Grbnl.  hist. 
M.  I,  8.  51;  Ant.  Musses  II,  s.  231:  Fornsogur,  Leipzig  1860,  s.  XXIX— 
XXX. 


126.    AM.  107,  fol.     Pap.     .32,-,  x  20,7  cm.     7li  hl.     17.  årh.    Jon  Erlendssons 
fraktur-hånd.      Sanitlifje    initialer   udeladte.      Istc   Irey    af  dette 
hsJcr.  og  AM.  105,  fol.  (hl.  1—10)  ere  i  nyere  tid  omhyttede  (sml. 
det  under  AM.  105,  fol.  hemærJcede). 
Landnåmabok. 
Afskrift  efter  en  nu  tabt  membran,    repræsenterer  en  af  de 
væsenliy   uinterpolerede   ældste   bearbejdelser ,    muligvis    den    fra 
Sturla  pordarson  stammende. 
Herkomst  og  hist.:    På  to  foran  indklæbede  sedler  bemærker  Arne  Magnusson 
„f>erra  landnama  bok  Hede  mier   1704.  S'  Halldor  TorfaCon  i  Bæ  i  Floa. 
1706  keypti  eg  bokina  af  furide  Sæmundz  åottur  lo  ad  hun  nu  er  min"  (a). 
„fetta  er  feff  flags  landnama  bok.  fem  Bi^rn  å  Skardz  a,  i  Tinne  Collection 
af  landnamum,  kallar  Laiidiiiiinu«  (b). 
Benyttelse  og  beskr.:    Lagt  til  grund  ved  udg.  Jsl.  sog.  I,    Kbh   1843.     Sml. 
Landnåmabok,  Havnice  1774:  Isl.  sog.  I,  Kph.  1829,  s.  8:  Ant.  Amer.  s.  187  flg.. 
201,  209;   Gronl.  hist.  M.  I,  s.  18,  51.  72  flg,  89  flg.,  150  flg..  167—68,  172  flg. 
III,  209;  Ant.  Russes  II,  23L 


127.    AM.  108,  fol.     Pap.     31  X  21  cm.     41  bl.     17.  årh.     Navnlig  de  sidste 
blade  ere  noget  skøre  og  tildels  reparerede.     Talrige  marginal-hen- 
visninger.   Bindet  betrukket  med  beskrevet  perg.  med  nodetegn  fra 
et  latinsk  ritualhskr. 
Landnåmabok  med  Tillæg. 
/  det  væsenlige  stemmende  med  AM.  104,  fol. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Landnama  bok      ur  bok  |)eirre  er  eg  feck  af  Jonas  Dadalyue". 

Benyttelse  og  beskr.:  Landnåmabok,  Havnice  1774;  Isl.  sog.  I,  Kph.  1829,  s. 
9—10;  isl.  sog.  I,  Kbh.  1843,  s.  XXX— XXXI:  Ant.  Avur.  s.  209;  Gronl. 
hist.  M.  I,  51;  Ant.  Russes  II,  231. 


128.    AM.  109,  fol.     Pap.     29,2  X  18,  cm.     92  bl.    17.  årh.     Skr.  af  Jon  Gis- 
sursson. 

Indhold: 
1)     Landnåmabok    med    Tillæg    —    overetisstemmende    med 
AM.  104  og  108,  fol. 
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2)    „Nockrar    vyfur   vm/w  Jomsuykinga  Barldaga"  —  ud- 
skrevne efter  Jémsvikinga  saga.     (Bl.  90 "" — 92"). 

Herkontst  og  hist.:  På  to  foran  indklæbede  sedler  angiver  Arne  Magnusson 
indholdet  og  afskriverens  navn,  samt  meddeler,  at  hskr.  er  „ur  bok  [teirre  er 
eg  feck  af  porlake  fordarfyne".  Endv.  ang.  hskrs  betydning  „Landnama 
pelTe  er  rumftadar  betri  enn  Tu  er  eg  a  [corrige  at  te.  og  gaf  Grime  MagnuPfyne] 
i  folio,  med  hendi  S''  Jons  i  Villinga  hollte,  rumftadar  verre,  og  parf  eg 
hana  ei^ri". 

Beni/ttelse  og  beskr.:  Landnåmabok,  Havniæ  1774;  Isl.  sog.  I,  Kph.  1829, 
8.9—10;  M.  sog.  I,  Kbh.  1843,  s.  XXX;  Gronl.hist.M.I,51;  Ant.  Musses  11,331. 


129.    AM.  110,  fol.     Pap.     .7^,«  x  ^i«  cm.     ;iH  bl.     17.  årh.    Talrige  marginal- 
henvisninger. 

„Landnama"  j: 
Landnama  bok    med    Tillæg,    væsenlig    stemmende    med    de 
øvrige  eksemplarer  af  den  ved  kompilation  dannede  bearbejdelse 
(AM.  104,  108, 109,  fol.);  i  marginen  citeres  dog  hm  Hauksbok. 

Herkotnst  og  hist.:    På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 

„ur  bok   l'em   eg  keypte  1711.  af  Sigurdc  ii  Feriu,    og  tok   l'undur   i    parta, 

var  elldre  en«  1683". 
Benyttelse  og   beskr.:    Landnåmabok.  Havniæ   1774;    tsl.  sog.   /,  Kph.   1829, 

s.  9—10:    Isl.  sog.  I,  Kbh.  1843,   s.  XXXI:    Gronl.  hist.  M.  I.  48,  51;    Ant. 

Busses  II,  231. 


130.  AM.  111,  fol.  Pap.  .32,.-i  X  21  cm,.  IH  bl.  17.  årh.  Adskillige  marginal- 
henvisninger.  1ste  forsatsblad  bærer  en  notits  ang.  cu  hnfra 
udtagen  og  i  AM.  104,  fol.  indsat  AM"^  seddel. 

Landnåmabok  — 
i  en   temlig    fri,    men    forvansket   kompilation   af  de    ældre    be- 
arbetjdelser,  rimeligvis  på  grundlag  af  recensionen  AM.  104.  fol.  o.w. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„^JelTe  Landnåmabok  er  utteken  ur  bl<^dum  fra  Sigurde  Biérnsfyne  L6g- 
manne,  hvar  k  voru  Arnå  hiskicpn  Saga  og  fleire.         er  grei  exemplar." 

Benyttelse  og  beskr.:  Landnåmabok,  Havniæ  1774;  Isl.  sog.  I,  Kph.  1829, 
s.  9-10;  Isl.  sog  I  Kbh.  1843,  8  XXXI— XXXII;  Gronl.  hist.  M.  I,  51; 
Ant.  Russes  II,  231. 
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131.  AM.  112,  fol.  Pap.  32,^  ^21,7  cm.  12  hl  17.  årh.  Skr.  af  pf',rdi,r 
Jonsson  i  Hitardahir.  Samtlige  blade,  med  undtagelse  af  de  to 
sidste,  ere  foroven  beskadigede  og  det  manglende  udfyldt  ved 
beskrevne  papirstrimler ,  der  oprindelig  have  været  pålimede  (nu 
mærkede  Ad  1 — H,  Ad  10).     Marginalhenvisninger. 

Landnåmabok  (fragm.)  — 
stemmende  med  den  yngre  Melabok  (AM.  106,  fol.)  og  svarende 
til  dette  hshrs  hl.  1 — 10  og  15—16. 

Herkotnst  og  hist.:  Få  forsatsbladet  har  Arne  Magnussoti  noteret,  at  dette 
fragment,  der  er  erholdt  'i  Saurbæ  å  Kialarnefe  1703',  .skulde  være  skrevet  af 
S''  Uelgi  Grimason  på  Hiisafell,  hvilket  dog  ifg.  Jon  Sigurdssons  undersøgelser 
(i  hans  håndskrevne  katalog)  må  være  en  misforståelse. 

Benyttelse  og  beskt::  Landnåmabok,  Havniæ  1774;  fsl.  sog.  I.  Kph.  1H29.  s.  9; 
hi.  sog.  I,  Kbh.  1843,  s  XI  (hvor  utvivlsomt  ved  unojagtighed  adtrykket  „flere 
under  Nr.  112  i  Fol.  opbevarede  Afskrifter^'  forekommer),  XXIV;  Ant.  Arner, 
s.  209;  Gronl.  hist.  M.  I,  51. 


132.    AM.  113  a,  fol.     Pap.     29,3  X  m,s  cm.     7  bl.     Skr.  år  1651  af  Jon  Er- 
lendsson  (fraktur).     Aben  plads  for  samtlige  kapitel-initialer. 
„Schedæ  Ara  Prests  Frdda". 
Afskrift   efter   den    nu   tabte    membran    af  Are    frodes    „/.?- 
Iendingab6k''\  af  Arne  Magnusson  benævnt  B  (.<ie  A.  M.s  notitser 
til  AM.  113  b,  fol). 

Herkomst  og  hist.:  Ved  hånd.skriftets  slutning  har  afskriveren  tilfojet  „fiersar 
scheclæ  Ara  prt-ftz  t'r5da,  og  fral'ågn  er  skriff'ud  epter  hanz  |  Eigen«  hand- 
l'kriift  ai  Bokfelle  (ad  menn  meina.)  I  WiUingahollti  |  aff  Jone  p.  EUendf- 
syne  Anno  Domini  1651.  manudagin«  .næstanu  |  epter  Dominicam  jubilate. 
Jon  Ellendfson  p.  Mpp."  Bl.  !>'  i  nedre  margen  findes  følgende  egenhændige 
ejer-notits  „Bok  S.  Torfa  JonPsonar  Dyrtyrdijngs  Ad  Gaulverja  Bæ.  pmliz." 
Nærmere  ang.  dette  hskr.  se  i  øvrigt  Arne  Magnussons  notitser  til  AM.  113  b,  fol. 

Benyttelse  og  beskr.:  fsl  sog.  I,  Kph.  1829;  fsl.  sog.  I,  Kbh,  1843;  Ant. 
Arner  201,  206;  Gronl.  hist.  M.  I,  6,  168;  Ant.  Russes  II,  229;  Åres  Islånder- 
buch,  Leipzig  1869;  Zeitschr.  f.  deutsches  Alterthum,  26.  Bd.  1882;  Gott.  gel. 
Anz.  1884,  nr  12. 


133.  AM.  113  b,  fol.  Pap.  29,2X19  cm.  10  bl.  C.  1650.  Skr.  af  Jm 
Erlendsson  (fraktur).  Aben  plads  for  samtlige  kapitel-initialer. 
Marginalnotitser,  rettelser,  varianter  o.  a.  oplysninger  af  Arne 
Magnusson.      Bl.  1,   beskadiget  i  marginen,   er  senere  repareret. 
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„Schedæ  Ara  prefts  froda". 

Ligesom  forrige  nr  afskrift  efter  den  nu   tabte  membran  af 
Are  frodes  ^,Islendingab6k^^ . 

Herkomst  og  hist.:    Foran  i  hskr.  er  indklæbet  4  sedler  (a — d)  med  egenhændige 
notitser  af  Arne  Magnusson 

a)  indeholder  en  fortegnelse  over  afvigelser  i  retskrivningen  mellem  dette 
og  foregående  nr  (A.  M.s  A  og  B). 

b)  „petta  Exemplar  hefi  eg  til  eignar  teinged  af  f>urde  Jons  lyne, 
enn  Yiann  f'kar  |)ad  ut  framan  ur  bok  forbiargar  Vigfufrdottur,  fådur  fyltur 
finnar.  f>ad  er  acciiratirfimum  allra  |)eirra  Exemplariura ,  fem  eg  fied  hefi, 
og  eckert  hygg  eg  betra  til  vera,  epter  l)ad  Codex  pergamenus  er  under 
lok  lidinn.  Eg  kalla  pad  hia  mier  Codice»»  A.  qvasi  accuratilTimum.  vel 
primarium. 

Variæ  lectiones,  fem  hier  allftadar  annoteradar  eru  med  minne  hende, 
eru  teknar  ur  Exemplare  6drn  med  hendi  S''  Jons  Erlendz  fonar  ritudu 
1651.  fjad  hefur  fyrrum  att  S''  Torfe  Jonsfon  i  Bæ,  og  erft  \>aå  epter  Sal. 
Mag.  Bryniolf  Sveinsl'on.  enn  eg  feck  \)aå  fra  forlaki  f>ordar  fyne,  btsÆi/ps. 
og  var  \t'&  i'yvfk  framan  i  (borre  bok,  fem  eg  tok  i  fundr ,  og  Separerade 
tractatus.  fetta  Exemplar  kalla  eg  hia  mier  Codiceiii  B.  potelb  ei'fe  Bai en- 
fem  eda  og  Secundum,  ex  ordine  literarum  primarum  Alphabéti". 

c)  „Um  Codicem  B.  er  min  gata,  ad  S'^  Jon  mune  hann  ex  mcmbranå 
fyrfb  uppfkrifad  hafa  Su  fkrift  mune  eigi  Mag.  Bryniolfi  likad  hafa  {\>v\ 
\>eCfe  Codex  er  og  reingre  enn  Codex  A.  fem  af  Collatione  er  ad  Cia).  [å 
lika  og  fagner  eru,  ad  til  Tie  geinged  um  Sæmundar  Eddu.  fem  Mag. 
Bryniolfr  fkal  hafa  lated  tvifvar  fkrifa  adr  enn  honum  likade  fkriften.] 
Mune  fo  S"  Jon  a  ny  Cudicem  membraneum  uppfkrifad  hafa,  og  lagt  Pig 
epter  ad  fylgia  betur  literaturæ  Codicis  membranei,  hvar  um  honum  l)o  eige 
fynt  var .  og  Tie  fo  Pu  fidare,  betre,  Copia,  Jjeffe  Codex  A.  [Endelega  kynne 
og  vera,  ad  Codex  A.  væi-e  fyrfb  fkrifadnr.  og  hefde  Biskup  han«  annad 
hvert,  burt  lied,  burt  gefid,  eda  i  anwann  måta  eitt  exemplar  enn  nu  hafa 
viliad,  og  ^ar  fyrer  S""  Jone  bokfelled  ad  nyu  afhendt  til  nyrrar  utCkriftar. 
hann  ("o  Codicem  B.  epter  bokfellinu  Pkrifad.  enn  flytt  Tier,  epter  vanda, 
og  vered  fuo  minus  accuratus.] 

Sie  |)etta  nu  villt  gata,  f)a  er  ])ad  vift,  ad  hverigt  t)errara  Exeni])lariimi 
(A.  eda  B.)  er  fkrifad  epter  6dru.  f>vi  i  bildum  J)eim  finnaft  einftåku  ord, 
fem  i  hinu  utelaten  eru.    Vide  Collationem." 

d)  „I  biidum  tiefCum  Codicibus  A.  og  B.  er  audur  pappir  aptan  vid, 
hvar  af  audradid  er.  at  bokfelled  hefur  eige  meira  in/iehallded  en  hier 
er  ritad". 

Benyttelse  og  beskr.:    Som  ved  foreg.  nr. 


34.    AM.  113  c,  fol.     Pap.     2H^r,  X   17, >^  cm.     7  bl.     Fraktnr,  17.  årh.     Store, 
snirklede  initialer. 
„ScHEDAE  1  Ara  Prests  frdda". 
Ifg.  Arne  Magnussons  vidnesbyrd  afskrift  efter  AM.  113  a,  fol. 
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Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusaen  noteret 
„fjetta  Kxemplar  Ara  froda  er  tekid  framar  ur  b'ok  |>orbiargar  VigfurCdottur, 
er  eg  t'eck  af  S''  f>orde  Joiisfyne,  og  er  l)ad  progenies  Codicis  B. 

f>ad  hetvir  S"^  fordur  lett  l'raraan  vid  hokina  i  (baden  \H'SS  goda  Exemplaris, 
("em  haim  fyrrum  ur  bokinni  hafde  uttekid  og  mier  gefit ,  hvert  goda 
Exemplar  eg  kalla :  Codicem  .  A." 


135.    AM.  113(1,  fol.     Fap.     SO  x  21  cm.     4  hl.    Fraktur,  17.  nrh.    Marginal- 
collation  af  Arne  Magnusson. 
„Schedæ  Ara  Prestz  Froda". 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  meddeler  Arne  Magnusson, 
at  han  har  fået  dette  ekspl.  af  Jon  Dadason  (son  af  sysselmanden  i  Kjos' 
syssel),  og  at  det  da  var  indbundet  sammen  med  biskop  Arnes  saga.  Land- 
nåma  og  excerpter  af  Grågås;  han  har  konfereret  det  med  et  år  1703  lånt 
ekspl.  i  4^"  tilhorende  Gudmundur  porleifsson  på  Narfeyri,  med  hvilket  det 
næsten  ganske  stemte,  og  af  hvilket  han  formoder  det  er  afskrift;  til  grund  for 
bægge  menes  „Codex  J."  at  ligge. 


136.  AM.  113  c,  fol.  Pap.  20,^  X  20  cm.  7  hl.  Sidste  del  af  17.  årh. 
Kapitel-initialer  oprindelig  udeladte.  Marginal-  og  interlinear- 
collation.  Bl.  1'  i  marginen  samt  ved  hskrs  slutning  genkendes 
Arne  3Iagnussons  skrivers,  pordur  purdarsons,  hånd. 
„Schedæ  Ara  Prests  Froda". 
Stammer  fra  AM.  113  a,  fol.  Samtlige  varianter  fra  AM. 
113  i,  fol.  ere  tilfqjede. 


Herkomst  og  hist,:  Ifg.  en  foran  indklæbet  seddel  med  påtegning  af  Arne 
Magnusson  har  han  erholdt  dette  ekspl.  fra  Island  1701,  af  Grimur  Einarsson. 
Det  synes,  som  A.  M.  først  har  erholdt  håndskriftet  på  Island  1686,  derpå  — 
efter  at  have  ladet  tage  en  afskrift  deraf  —  sendt  det  1687  eller  1688  til 
Einar  Eyjolfsson,  fra  hvis  son  han  da  senere  har  fået  det  tilbage. 


137.    AM.  113  f,  fol.      Fap.     30  x  20_s  cm.     7  hl.     Fraktur  fra  sidste  del  af 
17.   årh.      Skr.   af  porsteinn  Eyjolfsson.      Aben  plads  for  ini- 
tialerne.    Jste  side  (hl.  1')  tilfdjet  af  Arne  Magnusson. 
„Schedæ  Ara  prests  Froda". 
Afskrift  efter  AM  113  a,  fol. 

Herkomst   og   hist.:     Af  to   foran    indklæbede    sedler    med   notitser   af  Arne 
.Mcigiiiissun  meddeler  bl.  a. 
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a)  „Ara   Froda   M.agnus2iY   i  Brædratungu   feigest  f  orfbeinn  Eyolfsfon 
Pkril'ad  hat'a  epter  hendi  S''  Jons  i  Villinga  hollti,  ...  er  progenies  Cudicis  B. 

f>etta  Exemplar  (bod  aptan  vid  Sænmndar  Eddu." 

b)  påviser  mangler  og  fejl  i  afskriften. 


138.  AM.  113  g,  fol.  Fup.  20,5  y.  16,2  cm.  12  hl.  (+ sedlen  Ad  4').  Halv- 
fraktur  fra  .sidste  halvdel  af  17.  årh.  Marginalnotitser  af  Torfæus, 
samt  en  enkelt  af  Arne  Magnusson.  Ved  hl.  4''  er  en  over- 
sprunget sætning  af  afskriveren  tilfojet  på  en  indhæftet  papirslap 
(Ad  4').  Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  perg.  fra  et  latinsk 
kirkeligt  hskr. 
,„Schedæ  ara  Prests  Frbda". 
Afskrift  efter  AM.  113  a,  fol. 

Herhomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  meddeler  Arne  Magnusson 
„  fetTar  Ara  froda  Schedas  feck  er  (!)  1712  i  Octobri  hia  Monfr  formode 
Tori'al'yne.  Monfr  formodur  het'ur  J)ær  feinged  fra  Mag.  f>orde  Thorlaks 
fyne  bzsÆwpe  i  Skallhollte. 

Eg  hefi  fied  bref  nefiids  Mag.  f>ordar  til  formodar,  datwm  Skallhollte 
1686.  28.  Auguibi,  hvarinne  han«  l'eigelb  h.onii\n.  med  brefenu  fenda  fyrr- 
nefndar  Ara  froda  Schedas.  Og  var  ^ad  fo  2.  arm«  ådur  en»  t)ær  å  prent 
utgewgu." 


139.    AM.  113  h,  fol.       Pap.       W^s  X  16,3  cm.       13   hl.       C.  1675.       8kr.  af 

præsten  Einar  Einarsson. 

„Schedæ  Ara  Prestz  froda". 

Stammer  fra  AM.  113  h,  fol. 

Herkomst  og  hist.:  Arne  Magnusson  angiver  på  en  foran  indklæbet  seddel 
hånden  som  „S""  Einars  Einarsfonar  i  Grérdum" ;  denne  mand  var  domkirke- 
præst i  Skålholt  1675.  Ifg.  en  notits  på  sedlens  bagside  har  A.  M.  erholdt 
håndskriftet  fra  præsten  Halldor  (Tor fasan  i  Gaulverjabær) . 


140.    AM.  118  i,  fol.       Pap.      20  x  16,2  em.      18  hl.      Skr.  1681    af  præsten 
Pdll  Kctilsson.      Ved  hskrs  hegyndelse  og  slutning  findes  en  krono- 
logisk notits.      Hånd  skriftets  sidste  side  (hl.  18')  er  tilfojet  med 
Arne  Mufpius.sons  hånd. 
„Schedæ  Ara  prestz  proda". 
Stammer  fra  AM.  113  h,  fol. 
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Herkomst  og  hist.:    På  en  foran   indklfehet  seddel   meddeler   Arne   Magnuumn 
„Fra  Monlr  Gudninndi  {>orleitsCyne  og  var  f)a  l'amaii  vid 
Nockur  fornyrde  med  s6mu  heudi. 

Nockrar  lislendskar  S^gur  med  hendi  S"^  Ketils  Jrtrimdzfunar. 
PerCius  rimnr  Giidm«mdar  AndrelTonar. 
An/jala  drdslur  tanytar 
ættartélur  litelsverdar      og 
nockud  annad  rufl. 
f>etta  Arafroda   Exemplar.    er    progenie«   Codicis  .A.   non    vero   apo- 
graphum  Codicis  B. 

|>enwan  Ara  froda  mun  S""  Pall  fkrifad  hat'a  fm  Pal  Jousrcjn  a  Skarde, 
\>y'i  å  Skardi  hefr  Gudmnndr,  oefad,  kvered  feinged. 

pennann  Ara   froda   heti   eg   confererad    vid    eitt   annad  mitt  pappii-s 
Exemplar"  (o:  AM.  113  e Jol). 


141.    AM.  113  k.  fol.     Fap.     W3  X  12  cm.     12  hl.     Sichte  del  af  17.  årh. 
„Schedæ  Ara  prestz  Froda". 

Stammer  fra  AM  113  b,  fol. 

Herkomst  og  hist. :  Ifg.  en  foran  indklæbet  seddel  med  notitser  af  Anie  Magnusson 
er  hskr.  erholdt  „fra  Monfr  Magnufe  Arafyne  1705". 


142.  AM.  114,  fol.  Fap.  28,7X19,3  cm.  290  bl.  Shr.c.lGéOafJonGis.swsson. 
Illuminerede  afsnitsinitialer.  Marginal -notitser  (tildels  i  ord- 
sprogsform)  dels  af  afskriveren,  dels  .s'fammendr  fra  senere  læsere. 
Uagtsomhedsfejl  i  nummeringen  af  afwit  og  kapitler.  Marginal- 
noterne bl.  290^'  og  et  indskud  hl.  2.92  erc  fremhævede  ved  rødt  blæk. 
Bl.  .?'■  findes  et  par  notitser  fra  forrige  årh.  til  bedommelse  af 
codex.  Få  bindets  ryg  har  Arne  Alagnussov  skrevet  .,Isleiidmga 
Sagan  mikla". 

Indhold: 

1)  Bl.  3— 263\    Sturlunga  saga 

hvortil  slutter  sig  som   10''''  (i  virkelh.  11'^)  pdttr: 

2)  Bl.  254—296'.  Årna  biskups  saga,  nideholdende  to 
interpolationer,  i  kap.  72  og  78,  af  hvilke  'den  første  er  skrevet 
med  rødt  blæk. 

3)  Bl.  1'.  To  islandske  digte,  det  ene  på  •>,  det  andet  på 
(t  vers,  omhandlende  krigen  mellem  de  danske  og  svenske,  hægge 
underskrevne  af  præsten  Jon  Arason  i  Vatnsfjordnr ,  og  datei'ede 
henholdsvis  1645  og  l(i4(i. 

4)  Bl.  2^     To  meddelelser  ang.  hskrs  ejere  (se  det  flg.). 
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Har  for  Jiovedinilholdets  veålxommende  original  til  fælles  med 

AM.  115,  fol. 

Herkomst  og  hist.:  Bl.  2^'  står  at  læse  „Søgiibækur  {jefsar  heffur  skrifFad 
Jon  S.  Gyfsurfson  |  Ad  Gnnpe  I  Dyrafyi'de ,  Enn  ad  Gudz  vilia  er  nu 
f)eira  |  Eigande  orden  Torffe  Jonfson  p.  hans  fonur  Anwo  1649"  efterfulgt 
af  et  latinsk  og  et  hebraisk  valgsprog  samt  underskriften  „TorfFe  Jonfson  E.  H." 

Derunder  læses  „fefsa  Sangubok  Hef  eg  vnder[s]krifud  Sigrijdur, 
Halldorsdotter  tejngid  syne  mijnum  Suejne  |  Torfafyne  til  Eignar.  Til 
merkis  vnderfkrifad  |  nat'n  |  ad  Gaulveria  Bæ  D:  |  An«o  1691",  hvorefter 
følger  den  egenhændige  underskrift  „Sigrydwr  Halldorz  dotter". 

At  håndskriftet  i  årene  1645 — 46  har  været  hos  præsten  Jon  Arason  i 
Vatns  fjor  dur  ses  af  det  bl.  l''\  skrevne. 
Benyttelse   og  beskr.:    Biskupa  sogur  J,    1858,    s.  LXXIV;   Sturlunga   saga, 
Oxford,  s.  CLXXVI  (her  ere  de  ovenfor  nævnte  digte  af  præsten  Jon  Arason 
aftrykte).     Sml.  Suhms  Nye  Samlinger,  IV.  Bd. 


143.  AM.  115,  fol.  Pap.  30,8  X  19  cm,  502  hl  17.  årh.  Skr.  af  Jon  Er- 
lendsson  (fraktur).  Hist  og  her  åhen  plads  for  initialer.  Bladene 
i  begyndelsen  og  slutningen  af  codex,  der  tidlig  have  lidt  ved 
slid,  ere  reparerede  ved  påMæbede  papirstrimler,  på  hvilke  dels 
det  manglende  er  skrevet,  dels  bære  de  forskellige  af  de  i  hskr. 
tilfqjede  notitser.  Talrige  marginalnoter,  navnlig  af  Torfæ,us 
(kronologiske)  og  Arne  Magnusson  (kronologiske  data,  konjek- 
turer, rettelser);  blandt  de  andre  her  forekommende  hænder  kan 
mærkes  Jon  Olafssons  fra  Grunnavik  og  bp.  Brynjolfur  Stmns- 
sons.  Bl.  502  (smudsblad)  bærer  på  bagsiden  en  antegnelse 
ang.  hskrs  overdragelse  til  Arne  Magnusson.  5  løse  blade,  som 
ifg.  en  på  bindets  indre  forside  med  blyant  skreven  notits  skulde 
ligge  i  håndskriftet,  ere  bortkomne. 

„Islendinga  Saga" 
omfattende 

1)  Bl.  1 — 431.  Sturlunga  saga  —  med  fejl  i  nume- 
reringen  af  ^pættir\  VI.  p.  gentaget  to  gange;  hertil  shitter  sig 
som  10^"  pdttr: 

2)  Bl.  431^— 501\  Saga  af  Årna  biskupi,  ?wMoWewf^' 
de  samme  to  interpolationer  i  kap.  72  og  73  som  foreg,  nr  samt 
desuden  et  ligeledes  uægte  slutning skapitel,  der  ifølge  en  marginal- 
notits af  bp.  Brynj.  Sveinsson  skal  skyldes  præsten  Jon  Arason 
i   Vatns fjordu/r. 

Stemmer  i  det  væsenlige  med  AM.  114^  fol. 
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Hei^komftt  og  hist. :  I  marginen  bl.  V  har  Torfæus  skrevet  „Nobiliffimo  Viro 
Arnæ  Ma,ti;iiæo,  AlTefsorj  in  Collegio  Confilboriali.  et  Archivj  Repn.i  Secre- 
tario,  amico  intimo,  hunc  libnim  in  raei  memoriam  ciiwt  Cincero  omnimodæ 
telicitatis  voto  i'eliqui.  Thorinudns  Tovt'æus  .  Stani^alandiæ  inl'iilæ  Kormtis. 
Anno  reparatæ  Palutis.  1712.  die  17  Octobris".  Bp.  Brynj.  Sveimson  kan 
vel  antages  at  have  været  hskrs  første  ejer,  senere  har  det  tilhørt  'f>orbjorg 
Vygf'us  dutter'  (se  bl  339)  og  er  /uimodenlig  fra  hende  gået  over  i  Torfæus' 
besiddelse. 

Benyttelse  og  beskr.:  Sturlunga  saga,  Kbh.  1817 — 20.  s.  XIII;  Ant.  Riisses  II, 
354:  Biskupa  sogur  I.  s.  LXXIV:  .^turlunga  saga,  Oxf.,  ,s.  CLXXVI.  Sml. 
Kr.  Kålund:  Hist.-topogr.  Beskr.  af  Island,  I,  s.  483;  Suhtns  Nye  tiamlinger, 
IV.  Bd. 


144.  AM.  116,  fol.  Pap.  30,9  X  19«  cm.  300  hl.  17.  årh.  To  forsk, 
hænder  (fraktur)  —  eller  ec/l.  tre,  indskuddet  bl.  18  medregnet  — , 
endv.  er  Jf*'*  hl.  (med  Jon  Olafssons  hånd)  og  hl.  261 — 306  (med 
den  ældre  Jon  Sigurdssons  hånd)  senere  [c.  1700]  tilsatte.  Codex, 
hvis  blade  ved  begyndelsen  og  ."slutningen  ere  meget  slidte  og  navnlig 
i  randen  hullede  og  flængede.,  har  tidlig  været  underkastet  en 
reparation  ved  påltmede  strimler,  hvor  det  manglende  hist  og  her 
er  tilskrevet  af  J.  S.  Den  af  J.  S.  tilfojede  slutnmg  er  gennem- 
gået og  rettet  af  Arne  Magnusson;  også  det  tilfojede  1ste  hl. 
ses  at  være  konfereret  med  og  rettet  efter  originalen.  Bl.  I*"  øverst 
findes  (med  en  hånd  fra  18.  årh.)  codex  betegnet  B.  Adskillige 
kapitler  have  overskrifter,  tildels  med  rødt  blcek. 
„Iflendinga  Saga  |  En  Mikla,  kiend  vid  Sturlunga"  osv. 

1)  Bl.  1— 244\     Sturlunga  saga. 

2)  Bl.  245-306\     „Sagan   ap  Azna  hiskui^i  j   Skal- 
li  o  11  ti". 

Herkomst  og  hist.:   På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 

„Kom  fra  Monl'r  Onne  Dadalyne  1724'''. 
Henyttelse  og  beskr.:    Sturlunga  saga,   Kbh.  1817 — 20,   s.  XIII — XIV;    Ant. 

Busses  II,  354 ;  Biskupa  sogur  I,  s.  LXXIV ;  Sturlunga  saga,  O.tf,  s.  CLXXVI; 

Sml.  Suhms  Nye  Samlinger,  IV.  Bd. 


145.  AM.  117— 18,  fol.  Pap.  30,r,  X  20,n  cm..  544  bl.  (2  vol.)  Fraktur  fra 
slutn.  af  17.  årh.  Med  åben  plads  for  kapitel -initialer.  Af 
Arne  Magnusson  er  tilfojet  årstal,  rettelser  og  andre  oplysninger. 
1"'''  kapitel  er  konfereret  med  5  andre  håndskrifter  —  i  forhold 
til  hvilke  d«nne  codex  betegnes  A.  —  og  varianterne  dels  anførte 

16    3.  117. 
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/  marginen,   dels  bl.  1"  (forsatsbladet,    der  i  øvrigt  står  blank) 
—  med  en  hånd  fra  18    årh.      Bindenes  sider  ere  betrukne  med 
beskrevet  og  med  nodetegn  forsynet  per  g.  fra  et  latinsk  ritualhskr. 
Indhold: 

1)  Bl.  2-470.    Sturlunga  saga. 

2)  Bl.  470— 544^  Saga  af  Arnå  biskupi,  som  10^%  eller 
ifg.  A.  M.s  ændring  12*^,  „pdttr^''  af  foreg.  saga.  I  marginen  ud 
for  dennes  sidste  kap.  har  A.  M.  tilfojet  indholdet  af  biskop 
Brynj.  Sveinssons  på  det  tilsvarende  sted  i  AM.  115,  fol.  givne 
bemærkning  om  dette  tillægs  oprindelse  fra  præsten  Jon  Arason 
i  Vatnsfjordur. 

Codex  må  antages  for  en  afskrift  af  AM.  115,  fol.  eller  dennes 
original. 

Foran  i  vol.  1  er  indklæbet  et  oktav -hæfte  bestående  af  5 
beskrevne  blade  (a — e),  der  har  tilhørt  Jon  Olafsson  ffra  Grunna- 
vik]  og  synes  afskrevne  af  en  af  Arne  Magnussons  skrivere, 
indeholdende  en  1696  dateret  udførlig  titel  til  „Iflendinga  Saganw 
mikla  |  sem  og  nefneft  |  Stvuiiinga  |  Saga  j  edur  |  Blomftwr" 
osv.,  hvortil  slutter  sig  en  indholdsangivelse  af  de  forskellige 
,.fpættir^' ,  i  alt  11,  hvad  der  stemmer  med  den  virkelige  inddeling 
i  denne  codex. 

Benyttelse  og  beskr.:  Sturlunga  saga,  Kbh.1817 — 20,  s.  XIV;  Biskupa  sdgur  I, 
s.  LXXIV;  Sturlunga  saga,  Oxf.  1878,  s.  CLXXVI.  Snil.  Suhms  Nye  Sam- 
linger, IV.  Bd. 


146.  AM.  119,  fol.  Fap.  .W,9  X  20,i  cm.  282  bl.  Slutn.af  17.årh.  Asgeir 
Jonssons  hånd.  Ifg.  påshrift  bl.  V  (fra  18.  årh.)  kaldet  „Com- 
pendiwn  ^." 

„Islendinga  Sagan/7  mikla.  |  I  Stutt  mal  i  am  au  tekiuw, 
l"voSkyriz|fra  peim  stæztu  tilburjdum  fem  a  laudino 
hafa  fked  I  |  panw  tima  i  fliotre  yfer  |  ferd." 

Indeholder  et  udtog  «/ Sturlunga  saga  o</  Årna  bis  kup  s 
saga.     Uden  inddeling  i  „pættir^\ 

Herkomst  off  hi.st.:  Af  en  foran  indklæbet  seddel  med  Torfæus'  egenhændige 
(latinske)  påtegning  ses  det,  at  codex  er  af  Torfæus  1698  skænket  Herman 
Mejer   den   yngre.      Arne  Magnusson  har   —   som  det    ses    dels    af  en    denne 
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neddel  tilfojet  egenhændig  notits,  dela  af  optegnelser  AM.  435  a,  4'"  bl.  163  — 
købt  dette  vol.,  der  oprindelig  tillige  indeholdt  Landnåma  (o:  AM.  104.  fol),  p<i 
avktionen  efter  etatsråd  Mejer  og,  efter  at  bogen  1720  kom  tilbage  fra  Island, 
separeret  de  to  dele  af  dens  indhold-  Om  det  her  pågældende  hskr.  udtaler 
han  sig  pn  sidstnævnte  sted:  „Islendinga  Sagann  Mikla  i  (tutt  mal  laman- 
tekin.  ex  Codice  in  4'",  manu  Bi6rnonis  de  Scardza  exarato,  qvem  Thor- 
modus Torfæus  mihi  pofbea  dedit.  f>etta  Compendium  nær  til  pag.  mihi 
924.  verba  illa:  Sat  Gizur  Jarl  heima  å  Stad.  eins  og  hitt  med  hendi 
Biérns.  Capvit  17.  ad  24.  inclufive  eru  eigi  l)ar,  hverki  heil  ne  epitomerud. 
Arnå  hiskuiis  S6gii  hefr  Asgeir  Epitomerad ;  ur  l)eirri  Sti;rlunga  sdgu  er 
|>ormodr  f eck  af  S  ■"  f>orde  Jonsfyne.  og  er  pad  C'onipendium  nærri  lage 
fullkomed,  og  nær  til  1320.  eins  og  Sagan  Pialf." 
Benyttelse  og  beskr.:  Biskupa  sogur  I,  s.  LXXJV;  Sturhmga  saga,  Oxf. 
1878,  s.  CLXXVIII.    Sml.  Siihms  Nye  Samlinger,  IV.  Bd. 


147.  AM.  120,  fol.  Pap.  82,1X21,2  cm.  305  hl.  (+ 203'''' og  208^^').  Slntn. 
af  17.  årh.  Snirklede  initialer  og  hist  og  her  årstal  og  marginal- 
Jienvisningcr.  Endv.  er  codex  af  den  af  Arne  Magnusson  som 
skriver  benyttede  skålholtske  ekonom  pardur  pordarson  konferei'et 
med  et  andet  papirs -håndskrift,  hvis  varianter  er  c  tilfbjede  i 
marginen  eller  mellem  linjerne,  indtil  sammenligningen  bl.  28.5'' 
.standser;  blandt  disse  marginali a  ere  også,  nogle  viser  af  præsten 
Jon  Arason  om  nogle  af  sagaens  hovedpersoner  (III,  4.5,  67; 
IV,  50;  V,  50).  I  marginen  ud  for  .sidste  kapitel  har  Arne 
Magnusson  tilfojet  Brynj.  Sveinssons  i  AM.  115,  fol.  givne  kritiske 
bemærkning  om  dettes  oprindelse.  I  håndskriftet  er  på  to  steder 
indlagt  et  blad  (203'''^  og  208'''^)  med  en  til  det  pågældende  sted 
svarende  tekst  af  en  anden  codex,  som  nærmest  stemmer  med  det 
af  p.  p.  til  konferering  med  AM.  120,  fol.  benyttede  håndskrift. 
Ved  påskrift  hl.  V  af  den  oftere  omtalte  hånd  fra  18.  årh.  har 
codex  erholdt  betegnelsen  C. 
Indhold: 

1)  Sturlunga  saga  (bl.  1—282^,  med  tillæg  af 

2)  Arnå  biskups  saga  (bl.  283—305).  For  denne  sidstes 
vedkommende  er  collationeringcn  ikke  gennemfart,  da  det  til 
sammenligning  benyttede  hskr.  kun  har  indeholdt  sagaen  i  et  stærkt 
differerende  udtog. 

Dette  håndskrift  må  antages  at  have  nedstamning  til  fælles 
med  AM.  114,  fol.  og  115,  fol 
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Herkomst  og  hist.:  Ifg.  to  foran  indklæbede  notitser,  a)  af,  b)  for  Arne  Mag- 
nusson beder  han  „Rådzmanwenw  f>ord  fordarfon  ad  conferera . .  {jefsa  mina 
Sturlunga  S6gu  . .  ordriett  vid  medfylgiande  bok  Monsr.  Vigfufs  Jonfsonar 
a  Leyrå"  og  tilfojer  om  dette  sidste  håndskrift,  at  V.  J.  har  erholdt  det  fra 
Låtrar,  og  at  det  stammer  fra  Magnus  Jonsson  i  Vigur  (Isf.  syssel).  —  AM. 
120,  fol.  synes  A.  M.  at  have  erholdt  fra  S'"  Vig  fus  (Gudbrandsson?  præst  til 
Helgafell  1704—7). 

Benyttelse  og  beskr.:  Sturlunga  saga,  Kbh.  1817—20,  s.  XIV;  Ant.  Russes,  II, 
354;  Biskupa  sogur  I,  s.  LXXVI;  Sturlunga  saga,  Oxf.  1878,  s.  CLXXVI. 
Sml  Suhms  Nye  Samlinger,  IV.  Bd. 


148.  AM.  121,  fol.  Fap.  29 ^^  x  19 ^^  cm.  78  hl.  Tospaltet.  17.  årh.  Som 
regel  åben  plads  for  initialerne;  hist  og  her  marginalhenvisninger 
og  årstal.  Adskillige  blade  ^  der  alt  tidlig  have  været  skøre  og 
flossede  i  kanten,  ere  reparerede  ved  pålimede  papirsstrimler.  Ind- 
befatter fol.  189 — 266  af  en  storre,  af  Arne  Magnusson  sønder- 
delt sagasamling.  Er  bl.  T  —  med  en  hånd  fra  18.  årh.  —  be- 
tegnet som  „Compendium  -B."  Bindet  er  betrukket  med  beskrevet 
perg.  fra  et  latin.^k  kirkeligt  hskr. 

„Islendinga  sagan/7  |  mykla  |  I  Tin  ^ætti  sunduideilld 
oc  nidur  |  koplud". 

o:  Udtog  af  Sturlunga  saga  (uden  Arnå  biskups  saga), 
nær  beslægtet  med  AM.  119,  fol.,  dog  med  en  derfra  forskellig 
inddeling. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  betegner  Arne  Magnusson 
håndskriftet  som  „partur  ur  bok  S""  f>orftieins  Biårnfronar  —  a  Setbergi  — , 
er  fidar  iitti  Sigurdr  Biérnsfon  I6gmadr". 

Benyttelse  og  beskr.:  Sturlunga  saga,  Oxf.  1878,  s.  CLXXVIII.  Sml.  Suhms 
Nye  Samlinger,  IV.  Bd. 


149.  AM.  122  a,  fol.  Perg.  35  x  25  cm.  110  bl.  (o:  109  +  rO^''").  Tospaltet. 
14.  århs  1ste  halvdel;  mindst  tre  forsk,  hænder.  Codex  har  sorte, 
snirklede  initialer,  for  hvilke  der  dog  adskillige  steder  er  ladet 
åben  plads;  et  enkelt  sted  (bl.  9T'  og  9.T)  findes  koloreret  initial 
og  rød  kapiteloverskrift,  gennemgående  mangle  kapitel-overskrifter. 
Codex,  der  er  defekt,  liar  lidt  ved  fugtighed  og  smuds;  navnlig 
hl.  5,  10,  55 — 62,  76 — 84,  107^9  ere  hidlede  og  hensmidrende. 
Bl.  92  er  halvt  flænget,  hl.  31,  49,  87  mangle  nedre  margen. 
Af  bl.  21  er  kun  indre  spalte  bevaret,  hl.  70"  er  øvre  iKdrdcl  af 
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et  hlad,  hl.  94  og  lOH  cre  hun  mindre  hrudstyJiJcei-.  Mærirs  Jean 
en  hilledlig  fremstilUnf/  bl.  30''  i  nedre  margen  (en  med  økse  he- 
væhnct  mand,  der  afJmgger  venstre  fod  på  en  ligeoverfor  stående 
kronet  j)erson  med  løftet  sværd  i  hånden).  Bl.  94",  2den  spalte, 
opr.  ubeskreven,  er  senere  udfyldt  med  viser  og  lignende  mindre 
optegnelser,  nu  dog  defekte  ved  bortrivning  uf  den  storre  del  af 
bladet;  den  øverste  af  disse  notitser  er  med  samme  hånd  som 
marginal -antegnelsen  hl.  76bis",  der  senere  vil  blive  omtalt. 
I  marginen  har  Arne  Magnusson  tilskrevet  sidetal  hentede  fra 
AM.  117 — 18,  fol.  Hist  og  her  findes  desuden  andre  kradserier 
i  marginen. 
-Sturlunga  saga  (fragm.). 

Bl.  1 — 66  beg.  „at  ^eii  pottoz  keNa  pa  .ij.  gnpi.  heft  ok 
fpiot",  endende  „peNa  dag  er  fighi'ofr  rei5  62"  (Sturlunga  saga 
Oxf  I,  33—316). 

Bl.  67 — 69  beg.  „fkiotlict  Yni  ra9agiø29  lia»5.",  endende 
„pciz  fkardz.  fno2re  ^restr  pr6ndr  atto  litt  vim  |  iassaan  (ih. 
324—336). 

Bl.  70''*)  beg.  j,{kuli  hapa.  pessa  vaenn  fe  ek  gi6rla",  ender 
^ok  fettiz  ni92  at  potw>/  honum  sighvatr  fpiirQi  hawx  at"  (ih. 
356—359). 

Bl,  70'''** — 84  beg.  „Gizuk  var  med  Ormi  fem  fyK  war 
rita5.",  endende  „munu  pe>'  fp«(rt  hapa  at  ek  hepw  ei5  fuarit" 
(ih.  I,  362—11,  7). 

Bl.  85 — 87  beg.  „p^;^at  hvn  laa  aa,  bavckum  uppi.",  end- 
ende „peck  \\ann  fanwa  niofn"  (ih.  II,  39—51). 

Bl.  88 — 109  beg.  „er  hann  ær  s?'a  miok  komin??  igreipr 
pr2m.",  endende  „Ecki  po2  Qtzurr  ]arl  til  fkaga"  (ih.  57 — 252). 

Herkotnst  og  hist.:  I  AM.  435  a,  4'''  bl.  63 >'  anføres  om  dette  håndskrift  „Is- 
lendingan  (!)  Sagaim  mikla,  Fol.  Vantav  mikid  i.  —  Er  komin  til  min  fra 
S""  Pale  Ketelsfyne,  enw  til  hans  tVa  porde  Steindorsfyne."  Uddrag  af 
A.M.s  korrespondcncc  til  oplysning  om  denne  membran  findes  AM.  122  c,  fol. 
At  membranen  tidlig  har  hørt  hjemme  på  Vestlandet,  kan  måske  sluttes  af 
en  marginal -antegnelse  bl.  70bis<'  med  en  med  hovedteksten  omtrent  samtidig 
hånd  (aftrykt  —  dog  ikke  bogstavret  —  i  Sturl.  Oxf.  I,  c.  CLXXIV),  hvori 
forhold  vedrørende  gården   Bær  i  KroksfirdV  (Barbastr.  syssel)  omtales- 

Benyttelse  og  bcskr.:  Fmmpartar  isl.  tiingu  s.  VII— IX;  Gronl.  hist.  M.  II, 
730-31,  7 bl;  Ant.  Musses  11,  354;  Dipl.  Isl.  I;  Sturlunga  saga,  0.vf  1S78, 
s,  CLXXl  flg.  —  med  tre  facsimiler.    Sml.  Suhms  Nye  Saml.,  IV.  Bd. 
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150.    AM.  122  b,  fol.       Pcrri.      33  y.  25  an.     30  hl.     Tospaltet.     C.  1400;    tre 
forsk,  hænder.      Intet  af  sanitlif/e  blade  er  helt  ubeskadiget;    de 
ere  gennemgående  sværtede,   hullede  eller   beskårne  og  bære  for 
en  stor  del  spor  af  at  have  været  anvendte  som  bogbind;   af  ad- 
skillige  er  kun  den  ene  halvdel  eller  en  enkelt  spalte  eller  endnu 
mindre  bevaret.      Særlig   fragmentariske  ere    bl.  10,  12,  14 — 16, 
19,  21 — 23  (der  have  været  benyttede   som  mønster  til  at  skære 
klæder  efter),   24,   28.      Adskillige   blade  bære  påskrift  eller  en 
fastklæbet  seddel  med  oplysning  om  deres  hjemstavn  —  se  nedenfor. 
Foruden  ved  foliering  ere  fragmenterne  betegnede  ved  bogstaverne 
a—i,   I— s,   a—fi  (fragmentet  k  er  indlemmet  i  AM.  122  a,  fol., 
bl.  29  har   ingen   yderligere  betegnelse).      Godex  har  tildels  kolo- 
rerede  initialer.      Enkelte   steder  har   Arne  Magnusson   tilskrevet 
.sidetal  fra  AM.  117 — 18,  fol.  og  årstal. 
Sturlunga  saga,  med  tillæg  af 
Årna  biskups  saga    og 
Gudmundar  saga  goåa  (biskoppens  jærtegn), 
alle  tre  fragmentariske. 

Bl.  1  beg.  „fyna  huerfu  mikid  gaufug  menm",  ender  y,ok 
id  mefta  itormenne  j  fkapi"  (Sturlunga  saga  Oxf  I,  s.  4—8) 
—  omtr.  den  halve  ydre  spalte  tekst  er  bortskåren. 

Bl    2  beg.  „giptv  madj  ok  mvw   opt  verda  pin/iar",  ender 
„ok  pa  er  Yiann  geck  van  j  bvdina"  (ih.  22—26). 
Nogle  bogstaver  langs  kanten  af  indre  margen  ere  bortskårne. 

Bl.  3  beg.  „Semwwd:  van  prodi  atii",  ender  „Snozi  |>ordar 
ion  yar  i^a,åir  j;>ordar"  (ib.  189 — 93). 

Bl.  4 — 5  beg.  „emarf  foftbiodur",  endende  „ok  fpwrdi  pvt  hann 
geråi  honum  flikan"  (ib.  46 — 64).  Bl.  4  slidt  og  beskadiget, 
indre  øvre  hjorne  afrevet. 

Bl.  6  beg.  „trau[ff]  aa,  mcnn  laed  pegiopmn  til  lidueizlu", 
ender  „u^rf  peiii  kono  er  helga  he^"  (ib.  82—88). 

Bl.  7  beg.  „en  ]ia  helt  madr  areipi  huenu",  ender  „ham*  bid: 
Gudmund  para"   (ib.  97 — 101). 

Bl.  8  beg.  „ok  uilldu  (naud)ga  h.ann  til  fag(na)",  ender  „ok 
nar  heima  nockvra  ftund"  (ib.  162 — 166). 

Bl.  9  beg.  „adra  p?r?  ok  lopadi  G^idmundr  pat."-,  ender  „En 
ek  ika\  uelia  msmn  t//"  (ib.  171—74). 
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Bl.  10  (øvre  halvdel  af  et  blad)  beg.  „ger(ir)  oiå  kolbewii", 
ender  ^nni  my2gmw  .  pa  gengv"  (ib.  216 — 21). 

Bl.  11  heg.  „Gallt  pord:  pa  xi  tigi  .c",  ender  ^]  engvm 
radvm  edr  vitordi  vent  med  Ola/i"  (ib.  298—302). 

Bl.  12  (indre  spalte)  beg.  „dzengivw  å  heyzilig  bod",  ender 
,,pord2  hemnkf  ion  liaugni  lialldozf  ion  bQ(d)"  (ib.  309 — 14). 

Bl.  13  beg.  „(O)rekia  var  nv  ivazp2rc?t",  ender  „oh  hQpdu 
Xojtid  fkapa"  (ib.  318 — 23).  Nogle  bogstaver  langs  hanten  af 
indre  margen  bortshårne. 

Bl.  14  (nedre  halvdel  af  et  blad)  beg.  „yp^r  laMdmv .  hapdi 
hapdi  (!)  hakow  kowwwg:",  ender  ^Ul  bvdar.  Tok  Gudmundr" 
(ib.  380—85). 

Bl.  15  (et  styhhe  af  indre  spalte)  beg.  „pa  menn  vpp  teknzr", 
ender  „Ept2r  pe^ta  po2  pvrid2  t/i"  (Sturl.  Oxf.  II,  41 — 48). 

Bl.  16  (storste  delen  af  ydre  spalte  bortskåren)  beg.  „tokv 
pa  medal  gowgv:",  ender  næsten  ulæselig,  ifg.  Sturl.  Oxf.  'ok 
mart  kom  vi9'  (ib.  115—121). 

Bl.  17 — 18  heg.  „gewgv  pe«:  porge?/r  oh  porg?Ls'  til  lavgar", 
endende  „oA;  bad  hann  koma"  (ib.  132 — 40). 

Bl.  19  (hullet;  ydre  halve  spalte  bortskåren)  beg.  „vetr«  pyi 
en  petta  var",  ender  „hio  haww  xaed  fvcrdi  ihopterfit"  (ib. 
156—61). 

Bl.  20 — 23  beg.  „komv  iil  ^ing  eyra",  endende  „ner  LXXX  . . . 
Ul  perdar",  (ib.  170 — 88).  Bl.  20  er  hist  og  her  i  kanten  ved 
ydre  margen  beshåret;  af  bl.  21  ere  kun  to  brudstykker  tilbage, 
hl.  22  har  mistet  en  storre  øvre  del  af  indre,  en  mindre  af  ydre 
spalte;  af  bl.  23  er  Imn  en  del  af  indre  spalte  tilbage. 

Bl,  24  (øvre  halvdel  af  et  blad,  meget  slidt  og  sværtet,  nogle 
bogstavpladser  bortskårnc  langs  indre  spalte)  beg.  „(pra)ma//.  a 
bnoftid  ]  bardaganvm",  ender  „villdi  hann  'pat  eigi .  Skillduz  ..." 
(ib.  218—23). 

Bl.  25  beg.  „herra  Magmis  . .  .  hverfu  pav  fkiUdi",  ender 
„erkib?5Å*Mps  bodfkap  .  [SneriJ"  (Arnå  bi^kups  saga,  Biskupa 
sogur  I,  698—703). 

Bl.  26  (næstai  hele  ydre  spalte  bortskåren)  beg.  „a  kiftvnwi 
en  hon  yar  eigi  vm  v^ttar  h(?pga",  ender  „sm  at  hann  gap  e>igt 
vpp"  (ib.  712—17). 
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Bl.  27.  hcg.  ,,[M]an[udaginn  i]  gagndoguw  let  ham^",  ender 
„fncro   ollyni   fmv>H.  lygdcvm   ok  ra^^g"   (ib.  761 — 66). 

Bl.  28  her).  „[H]er  fara  margrtr  fog««/-  famaw",  ender  ^^Mer 
er  sva  mikil  pojvitni  å  at  fia"  (Gudmundar  hiskups  saga, 
Biskupa  soyur  1,  585 — 04). 

Bl.  29  (ydre  spalte  af  et  blad,  defekt  for  neden)  beg.  .„ok 
hapdi  iaipnan  fidayi  hegra  rad  en  ad:",  ender  „|>orkell  hrmn 
yar  pader  barkar "     (ih.  595 — 07). 

Bl.  30  (defekt  for  neden)  beg.  „[K]olbe?Hw  atti  Rut   prt/m 

er  gerfimi  vor  j",   ender  „hakon   ok  \  hilldi   b2aiid2"  (ih.  465, 

451—55). 

Herkomst  og  hist.:  En  egenhændig  optegnelse  af  Arne  Magnusson  —  en  tid 
fejlagtig  henført  til  AM.  122 «,  fol.  —  karakteriserer  disse  fragmenter  således 
„Tabulæ  Naufragii  Magni  Chronici  Islandiæ,  (Sturlunga  Sdgu)  qvod 
maximo  Hiftoriæ  Islandicæ  damno,  paulo  ante  uolbra  tempora  (imo  in  pue- 
ritiå  noftra)  in  occidentali  Islandia  diPcerptum  eft  et  dirfipatum. 

Codex  olim  f'uit  Giflonis  Jonæ  de  Reykiarfirde." 

Fragmenterne  i  deres  helhed  betegnes  i  AM.  435  a,  4'"  bl.  63^'  på  følgende 
måde  „Islendinga  Ségunnar  mikln  (alias  Sturlunga  S6gu)  fragmenta  varia, 
komin  til  min  af  Vefb  fiérdum,  livar  bokin  nylega  i  l'undur  riten  er,  Scilicet 
hia  Arnå  Gudmttndzlyne  i  Billdudal." 

Endvidere  findes  adskillige  oplysninger  vedlagte  de  enkelte  blade.  På  en 
seddel;  der  ikke  med  sikkerhed  kan  henføres  til  nogen  enkelt  del  af  fragmenterne, 
er  af  A.  M.  skrevet  „Sturlungal'ågu  bl6d  l)erri  eru  fra  M.agnuse  Arafyni  til 
min  komin,  en«  hann  hefur  l)au  feinged  i  Billdudal  hia  Arnå  Gudmundz 
fyne,  og  er  \)ar  eckert  meira." 

På  foden  af  bl.  4 ''  har  A.  M.  skrevet  „ J>erta  blad  hcti  eg  1703  fe(n)ged 
fra  Magnuse  Aral'yne  i  Haga". 

Bl.  8  (sammenhængende  med  bl.  7)  bærer  på  forsidens  nedre  margen  på- 
skriften „Eggert  SnæbiornCson  |  a  rijmurnar  med  riettu.  Anno  1705  Dag  B(?) 
Aky]rkiuboole  . .  SES  meh.",  hvoraf  ses,  at  disse  to  blade  have  været  anvendte  til 
bind  om  en  samling  rimer.  Ved  siden  af  har  A.  M.  tilfojet  en  notits ,  hvoraf 
det  fremgår,  at  han  har  erholdt  bladene  af  E.  S.  år  1708.  I  øvre  margen 
har  en  „Steint)or  Eggertl'.son"  skrevet  sit  navn,  utvivlsomt  den  samme,  hvem  på- 
skriften på  foden  af  bladet  skyldes. 

I  øvre  margen  af  bl.  10"  har  A.  M.  skrevet  „Fra  Sigurdi  Sigurdz  fyni 
å  Firde  1707." 

Til  bl.  13  er  fastklæbet  en  for  A.  M.  skreven  notits-seddel  „J>etta  blad  ur 
Sturlunga  Sågu  ficck  Eg  ij  Suefn  cyum  ii  Broidafirdc  um  veturin«  l'kamt 
fy  rir  .liil  172r5.  meinaft  fra  Flatey  komed  afamt  biikinwe  Cam  had  var  utanu 
um  Uri  Saurblad.",  hvortil  A.  M.  har  fojet  „fra  M '  Orrai  Dadafyne  1724." 

På  en  til  hl.  14  fastklæbet  seddel  har  A.  M.  noteret  „Fra  Capitain  Magnufe 
AraCyne  1724." 

På  en  seddel,  der  nu  findes  fastklæbet  til  det  med  bl.  18  sammenhængende 
hl.  16,  er  af  A.  M.  noteret  „Ur  Sturlunga  S('>gu  1.  bbkl  circitcr.  komin  til 
min  1701.  fra  S>-  Halldori  PalsCyni  i  Selårdal.  P^ru  cigi  ur  l)eirre  fem  fordr 
Steindorsfon  atti,  og  nu  er  hia  mier." 
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Pd  foden  af  bl.  17  >■  har  A.  M.  skrevet  „Fra  Magnuse  Jons  fyne  i  Snoks- 
dal  1704." 

På  foden  af  bl.  19"  har  A.  M.  skrevet  „fetta  blad  er  1703  komid  fra 
Billdudal  til  MagnuCar  Arafonar  en«  fra  honttm  til  min." 

En  mellem  de  to  sammenhængende  blade  25  og  26  indsat  egenhændig 
seddelnotits  af  AM.  meddeler  „Halft  annad  blad  ur  Arnå  btsÅwps  S  6  gu 
foi-laksl'onar.  feinged  1715.  fra  Monfieur  Orme  Dadafyne,  med  hans  brefi 
daterudu  1714." 

På  foden  af  bl.  27  >'  har  A.  M.  skrevet  „Fra  Eggert  Snæbidrnsf.  å  Mula 
1708." 

Til  bl.  29,  der  tidligere  en  tid  lang  har  været  henført  til  A  M.  220,  fol.,  hører 
en  egenhændig  seddelnotits  af  A.  M.  „l)ennanw  dalk  ur  Gudmundar  Sågu  feck 
eg  1710.  af  forde  Biårns  fyne  Asgeirsfonar.  Er  ur  Gudmundar  S6gu,  fem 
fyrrum  atte  S'  Asgeir  Einars  fon". 

Udførligere  oplysninger  om  denne  membran  og  uddrag  af  A.  M.s  korre- 
spondcnce  angående  denne  findes  i  AM.  122  c,  f ol- 
Benyttelse  og  beskt::  Lagt  til  grund  ved  udg.  af  Sturlunga  saga,  Oxf.  1878 
(se  særlig  I,  s.  CLXXI  flg. ;  3  facsimiler)  og  Årna  biskups  saga  (Bisk.  sog.  I, 
1858;  se  særlig  s.  LXXII  flg ).  Endv.  benyttet  eller  beskrevet  Gronl.  hist.  M.  IJ. 
730—31, 751 ;  Biskupa  sogiir  I,  1858,  s.  L  VI —  VII,  ved  udg.  af  Gudmundar  saga. 
Sml.  Suhms  Nye  Samlinger,  IV.  Bd. 


151.    AM.  122  C,  fol.  {tidligere  Addit.  5  b.  8^°).     Pap.    16,,  x  10,,  cm.     52  bl 
(J.  1700;  .skrevet  dels  af,  dels  for  Arne  Magnusson. 
Optegnelser  angående  Sturlunga  saga. 

Bl.  1 — 5.  Uddrag  af  Arne  Magnussons  brevveks- 
ling angående  AM.  122  a,  fol. 

Bl.  6 — 26  (af  hvilke  dog  bl.  18 — 19  ere  ubeskrevne).  Arne 
Magnussons  brevveksling  og  samlinger  til  oplys- 
ning om  AM.  122  b,  fol. 

Bl.  27—47  (af  hvilke  bl.  S3,  35,  37,  39,  47  ere  blanke).  Op- 
lysninger om  forskellige  codices  af  Sturlunga  saga. 

Bl.  48—52  (af  hvilke  bl.  51—52  ere  ubeskr.).  Alminde- 
lige bemærkninger  om  Sturlunga  saga. 


152.  AM.  123,  fol.  Pap.  31^^  x  18,7  cm.  81  bl.  SJ.r.  år  1664  af  Amor 
Eyjélfsson  på  Flokasiadir ,  fraktur.  Bindet  er  betrukket  med 
beskrevet  og  med  nodetegn  forsynet  perg.  af  et  latinsk  ritualhskr. 
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Indhold : 

1)  Bl.  I — 47''.  Laxdæla  saga  („Hier  Byriaft  su  Saga  er 
Laxdæla  er  kéllud").  Sagaen  ender  —  med  udgs  kap.  78  — 
med  ordene  „og  lijkur  hier  \  nu  Laxclælinga  Sogu.  |  Anno  1664." 

2)  Bl.  47^— 81\  Eyrbyggja  saga  („Hier  Byriaft  su  Saga 
er  Eyrbyggia  hejter"). 

De  tilbagestående  7  linder  af  bagsiden  på  bl.  81  ere  over- 
hlcebede  med  hvidt  papir,  men  ses  at  have  indeholdt  begyndelsen 
af  „Kialarnefinga  Saga".  Bette  nummer  er  nemlig  en  fra- 
separeret del  af  et  storre  håndskrift. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  er  af  en  af  A.  M.s  skrivere 
(pordur pordarson)  noteret  de  to  sagaers  navn  og  derefter  „med  hende  Arnors 
Eyoll'l'sonar  a  Flokaftodum  ur  bok  t'rå  Årbæ  Cem  eg  feck  af  Hakone 
Hannefsyne".  Derunder  findes  en  latinsk  —  tildels  mindre  nojagtig  —  notits 
af  Th forkelin?]  om  beskaffenheden  af  denne  codex. 

Benyttelse  og  beskr.:  Eyrbyggia- Saga ,  Havniæ  1787,  s.  IX;  Laxdæla-Saga, 
Hafnia  1826,  s.  XVII;  Gronl.  hist.  M.  I,  513;  Ant.  Russes  II,  285;  Eyr- 
byggja saga,  Leipzig  1864,  s.  XXV. 


153.    AM.  124,  fol.      Pap.      SOfi  X  19  cm.      137  bl.      Slutningen  af  17.  årh. 
Skr.  af  præsten  Jon  Olafsson  til  Fellsmuli  (Rang.  syssel).     Bindet 
er  betrukket  med  beskrevet  perg.  fra  et  latinsk  kirkeligt  hskr. 
Indhold: 

1)  Bl.  1'— 83^.  Laxdæla  saga.  1ste  side,  skrevet  med  en 
anden  hånd,  er  senere  tilsat,  og  som,  overskrift  har  Arne  Magnusson 
her  tilfojet   „Hier  byriar  fu  faga,   er  |  Laxdæla  |  er  k6llud". 

2)  Bl.  84— 137^  Eyrbyggja  saga.  („Hier  byriaft  Saga  fu 
er  Eyrbyggia  |  heiter"). 

Stemmer  i  henseende  til  indhold  med  AM.  123,  fol. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  skrevet 
„Laxdæla  Caga.  Er  vida  édruvis  en/8  almenwilegar,  og  ruinftadar  ret.t,  \>ar 
hun  fra  hinum  v'ikur 

hun   er  oefad  deriverud  ur  fragmento   membraneo  in  4'",    lem  eg  å, 
hvar  å  er  framan  af  Eyrbyggia  S6gu,  og  ur  Grettis  SAgu. 

petta  exemplar  er  med  hendi  S'  Jons  Olafalonor  i  Fellzmula." 
Derunder,  så  vel  som  på,  foden  af  bl.  84>\  har  A.  M.  endvidere  noteret,  at 
også  Eyrbyggja  saga  er  skrevet  af  samme  J.  O. 
Benyttelse  og  heskr,:    Se  forrige  nummer. 
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154.    AM.  125,  fol.      Fap.     HS  X  -^7,.<   cm.      88  hl.   (ind.  det  kun  en   .seddel 

udgdrende  bl.  28).      Kompakt  o(j  stærkt  abbrevieret  skrift  fra  17. 

årh.      Den  oprindelige  foliering  (bl.  78 — 100  og  03—76)  m.  m. 

tyder  på,  at  dette  hskr.  opr.  har  udgjort  en  del  af  en  stfjrre  codex. 

Indhold: 

1)  Bl.  1—22^  Laxdæla  saga  („];>efse  Saga  Kallast  Lax- 
dæla  I  Af  G6inlum  Islendingum").  Sagaen  slutter  med  to  viser, 
en  om  Kjartan  „er  02ti  poråur  magnuzfon",  og  en  anden  om 
Bolle.  Jævnlig  findes  kronologiske  og  andre  marginal-notitser,  end- 
videre er  på  mange  steder  sidens  1ste  linje  afskrevet  i  marginen. 

2)  Bl.  23—38'.  Eyrbyggja  saga  („Hie:  Byriaft  Islend- 
inga  I  Saga  Er  Eyrbiggja  lieitei").  Til  bl.  27^'  er  fastklæbet  en 
seddel  (bl.  28),  indeholdende  en  længere  notits  om  Erik  den  røde. 
Øvre  halvdel  af  bl.  23'',  der  opr.  har  indeholdt  slutningen  af  en 
anden  saga,  er  overstreget  og  derefter  overklæbet  med  hvidt  papir. 
Sidste  blad  er  tilfqjet  for  Arne  Magnusson  af  den  af  ham  på 
Island  som  skriver  benyttede  pordur  pårdarson.  I  marginen 
findes  kapiteltal  og  en  enkelt  indholds- henvisning. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  A.  M.  skrevet  de  to 
sagaers  navne;  derefter  har  pordur  pårdarson  iilfojct  (i  A.  M.s  navn)  „Ur 
bok  fem  eg  keypte  1711.  af  Sigurde  å  Feriu,  og  tok  sundur  j  Parta,  var 
elldre  enn  1683." 

Benyttelse  og  beskr.:  Eyrbyggia-Saga,  Havnice  1787,  s.  IX;  Gronl.  hist.  M.  I, 
511;  Laxdæla- saga,  Havnice  1826,  s.  XVII;  Ant.  Russes  II,  285;  Eyrbgggja 
saga,  Leipzig  1864,  s.  XXV. 


155.    AM.  126,  fol.      Pap.      29  x  19,2  cm.      116  bl.      1ste  hMvdel  af  17.  årh. 
Skr.  af  Jon  Gissursson.     Bl.  65  ubeskrevet. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—64".  Laxdæla  saga  („t^efse  Saga  kaUaft  Lax- 
dæla I  afgømlum  Jflendingum").  Ved  sagaens  slutning  findes  de 
to  under  foreg,  nr  omtalte  vers  af  pordnr  Magnusson.  Talrige 
marginalhenvisninger  af  samme  art  som  i  AM.  125,  fol. 

2)  Bl.  66—116.  Eyrbyggja  saga  („Saga  af  nockrum  Js- 
lendingum  |  og  er  kollud  Eyrbyggia").  Sagaens  sidste  8  linjer 
(bl.  116' )  ere  tilfojede  med  en  hånd  fra  c.  1700  til  erstatning  af 
den  oprindelige,  formodenlig  ved  fugtighed  ødelagte  slutning. 
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Herkomst  og  hist.:  Prl  en  foran  indMæhct  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
indholdet^  afskriverens  navn,  samt  oplysningen  „ur  bok  i  folio  (elldre  enn 
1643.)  er  eg  feck  af  Sveine  Torfasyne  ffra  Gaulverjabar,  afskriverens  sunne- 
sonj  1704." 

Benyttelse  og  beskr.:  Gronl.  hist.  M.  I,  507—8,  511;  Ant.  Bnsses  II,  285; 
Eyrbyggja  saga,  Leipzig,  1864,  s.  XXV. 


156.  AM.  127,  fol.  Pap.  31,^  X  19^s  cm.  26  hl  17.  årh.;  samme  Jcom- 
paJcte  og  stcerJd  abbrevierede  skrift  som  i  AM.  125,  fol.  Bl.  14 
udgores  af  en  mindre,  til  hl.  13  fastklæbet,  seddel  med  nogle  i 
den  oprindelige  tekst  udeglemte  linjer.  De  ikke  få  marginal- 
noter have  alle  lidt  ved  beskæring. 

Laxdæla  saga  („Saga  pefse  Kallaft  Lagzdæla  Af  |  Gømlum 
J  f  lendingum  " ) . 

Stemmer  med  AM.  125,  fol.  og  ender  som   denne  med  de  to 
foran  nævnte  vers  af  pordiir  Magnusson. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  betegner  Arne  Magnusson 
codex  som  den  Laxdæla  saga,  „fem  var  i  liine  hiå  Jone  Arnorsryne  i  Liar 
skogum". 

Benyttelse  og  beskr.:  Laxdæla-saga,  Havniæ  1826,  s.  XVII;  Ant.  Bitsses  II,  285. 


157.    AM.  128,  fol.    Terg.    28  X  24,6  cm.    51  bl.     Tospaltet.    17.  årh.     Utvivl- 
somt  skrevet  for  biskoppen  porldkur  Skulason.     Aben  plads  for 
initialer.     Flere  blade  udskårne.     Bl.  5  ved  beskæring  defekt  for- 
neden.    Bl.  1  forsatsblad. 
Indhold : 

1)  Bl.  2—6'".  Laxdæla  saga  (fragm.).  Bl.  2  går  fra  beg.  til 
„nepne  eg  til  |  ^ess  biQ2n"  (udg.  s.l — 14);  bl.  3  fra  „epfeV  broder 
fin«  atte  Ad  mæla",  til  „pc/2a  ftmuwa  |  e:  aa  bjeida"  (ib. 
42—56);  bl.  4  fra  „fetwr  nu  bv  famaw  J  hiazdarhoUte",  til 
„hafeta2  Olaps  viftaft  pa2  \mm  ho2da  |  laud"  (ib.  s.  !)8 — 112); 
bl.  5  fra  „J  b2oku>u,  fmala  fuein/i  2eid''  til  „flijk  Jllmt'wue  ed 
næfta"  (ih.  188—52);  bl.  (5  fra  „va2  J  hcwnc  ed  dy2sta 
klæde"  (ib.  356)  til  sagaens  slutning. 

Stammer  fra  AM.  132,  fol. 
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2)  Bl.  6^—12'.  „Saga  Af  J>orde  Hredu"  (defekt).  Mellem 
hl.  6  og  hl.  7  mangler  et  blad  svarende  til  udg.^  hl.  7—15.,  fra 
visens  4de  linje  til  „|>6r9r  var  knåstr"  (Nord.   Oldskr.    VI). 

3)  Bl.  12'-25^  Vatnsdæla  saga  („Hjer  Hepst  Watns- 
dæla").  Det  sidste  kapitel  (kap.  47)  er  tilsat  med  en  noget  yngre 
hånd.    Derefter  2^(2  spalter  ubeskrevne. 

4)  Bl.  26—51.  Egils  saga  Skallagrimssonar.  Mellem  hl. 
34—35  mangle  2  blade,  svarende  til  den  gi.  udg.  s.  167''  —237'' . 

Stemmer  med  WolfcnbUttel-membranen. 

Herkomst  og  hi.sf.:  På  en  nu  til  bl.  21"  fastklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson 
noteret  „Mer  virdill  Tama  li5nd  a  l)eri"arri  bok,  fem  å  Hungurvéku  og  ]f>or- 
laks  ("6gu,  er  Hr.  |>orlakr  hefur  lated  l'krita  a  kallfkinn  in  4*",  og  eg  nu  a. 
Er  so  likait  til  ad  geta,  ad  Hr.  forlakr  hafi  og  |)e('ra  bok  rita  låted. 
Kanwfke  hun  fe  komin  fra  Holum  med  formodi  Torfafyne  Anno  1662. 

Mig  minner  Thomæ  Bangii  nafn  Ibæde  å  bokinne,  |)ar  fem  ("aurbladed 
er  nu  raderad.  fPå  forsatsbladets  inderside  keses  virkelig,  halvt  udraderet, 
navnet  „Thomas  Bangius"./  En«  eg  hefi  teinged  hana  epter  Rol'encrantz. 
fem  eg  Tie  af  numero  625.  fem  framanå  Paurbladenu  fbendur.  hæc  ultima 
fcripfi  1723". 

Til  bl.  2^'  er  fastklæbet  en  anden  seddel,  der  —  vistnok  i  afskrift  med 
den  ældre  Jon  Olafssons  hånd  —  indeholder  notitser  til  tre  af  de  i  codex  inde- 
holdte sagaer,  nemlig:  „Laxdæla  Sagann  i  l)elTare  buk  er  progenies 
l)eirrar  Membranæ  in  folio,  fem  Biérn  Magnuffon  gaf  Thomæ  Bartholino 
og  er  t)ad  vijfb.  Hiin  kan«  |>iena  til  Samburdar,  ^ar  l'em  pei'gamentz- 
boken«  er  nii  olæs  orde«n. 

Eigels  Saga  i  |)errare  bok  er  ecke  tekenn  ur  nefndre  Biérns  Mag- 
nuffonar  Membrana,  Er  Sumfbadar  ftyttre,  og  vijda  6dru  vijs  ordud.  Synelfc 
annar.s  ad  vera  vijda  rangt  fkrifud. 

Watnsdæla  Sagan«  virdeft  mier  vera  eins  og  fiær  allmennelegn ,  id 
efti,  teken«  ur  Vatnshornsboken«e,  ("em  nii  a  heima  in  Bibliotheca  Refeniana 
Hafniæ,  enn  er  hier  afleittlega  rangt  fkrifud. 
Benyttelse  og  heskr.:  Vatnsdæla  saga,  Kbh.  1812,  hvor  dette  hskr.  er  lagt  til 
grund;  Laxdæla-saga ,  Havniæ  1826,  s.  XVII;  Furnsogur ,  Leipzig  1860, 
s.  XVII;  Ant.  Busses  I,  248. 


158.  AM.  129,  fol.  Pop.  30^^x20  cm.  26  bl.  Fraktur  fra  17.  årh.; 
vistnok  skrevet  af  Hinrik  Magnusson  på  Saurhær.  Hist  og  her 
marginal-henvisninger  adl.  Nogle  steder  åben  plads  for  origi- 
nalens ulæselige  ord. 
Eyrbyggja  saga  („Hier  Hepur  Eirbiggiu"). 
Sagaen  slutter  med  ordene  „ei  fyfunft  eg  pefs  fagde  |>or- 
fteir[n]    og   skildu  vid  so  bu?^"   (udg..  1864,   s.  104) ,    hvorefter 
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står  „Hier  endaft  pr'.^.se  Saga  Sæler  alla  daga"  efterfuhjt  af 
to  viser,  en  om  Bjorn  Ashrandsson  og  en  om  Stehip&rr  på  Eyri ; 
disse  ere  underskrevne  „H.  M.  S.  m.  e.  h."  —  ifg.  Arne  Magnus- 
sons hosstående  forklaring  „Henrik  Magnuffon,  er  bio  i  Saur- 
bæ"  — ,  hvilken  mand  med  rimelighed  kan  antages  så  vel  at 
have  digtet  viserne  som  afskrevet  håndskriftet. 

Herkomst  og  hist.:    Ifg.  Arne  Magnussons  notits  på  en  foran  indklæbet  seddel 

har  han  fået  hskr.  „af  Monlr  Jonas  Dadal'yne". 
Benyttelse  og  beskr.:    Gronl.  hist.  M.  I,  513;    Eyrbyggja  saga,   Leipzig,    1864, 

s.  XXV. 


159.  AM.  130,  fol.  Pap.  80^,  x  19,s  cm.  44  hl.  Skr.  1675  på  Skrida  i 
Nordur  Mnla  syssel  af  Helgi  Olaf'i.wn  (de  tre  .<iidste  sider  dog 
med  en  derfra  forskellig,  samtidig  hånd).  Den  oprindelige  foliering 
260 — SOS  vidner  om,  at  eodex  oprindelig  har  udgjort  en  del  af 
et  storre  håndskrift.  Hi.<it  og  her  ere  nogle  bogstaver  forsvundne 
ved  beskæring  af  nedre  margen. 
Indhold: 

1)  Bl.  l-27\  Eyrbyggja  saga  („Saga  |  Aff  Nockrum 
Islendingum  Og  Er  Kollud  |  Eyrbyggia"). 

Ved  sagaens  slutning  findes  en  versificeret  datering  af  afskriften. 

2)  Bl.  28—44.  Laxdæla  saga  („ffier  Byriar  Laxdæla  søgu^') 
—  ufiddendt;  afskriften  standser  afbrudt  hl.  44'''  nederst  med 
ordene  „ogiptu  famlega.  porle?Æ«  til  hajnda"  (udg.  s.  154). 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  er  for  Arne  Magnusson  om 
disse  sagaer  noteret  „Skrifadar  af  Helga  Olafsfyne,  ad  Skridu  i  Jaiiuario 
og  Febr.  1675.  Eg  feck  |)etta  af  .Tone  ThorlacksPyne  Syflum  i  Mulajjinge, 
i  bok  medal  annarra  Sagua". 

Benyttelse  og  beskr.:  Eyrbyggia-saga  Havniæ  1787,  s.  IX;  Gronl.  hist.  M.  I, 
513;  Ant.  Russes  II,  285;  Eyrbyggja  saga,  Leipzig,  1864,  s.  XX  K. 


160.    AM.  131,  fol.      Fup.     Sin  X  20^g  cm.      18  bl.     Tospulict.     Sidste   del  af 
17.  årh. 

Eyrbyggja    saga    („Hier   Byrja2    [^a    Ysleudinga   Søgu    sem 
kollud  1  Er  Eyrbiggia  Edur  ^orneimga  Saga"). 
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Herkomst  og  hist:  På  en  foran  indklæbet  aeddel  har  Arne  Magnusson  no- 
teret „Ur  bokum  Oddz  Sii^urdzfonar  lem  eg  keypte  a  von  Nettens  auction. 
Er  grey-Exemplar." 

Benyttelse  og  beskr.:  Eyrbygf/ia-Saga,  Havniæ  17S7 ,  s.  IX;  Gronl.  hist.  M. 
/,  513;  Eyrbyggja  saga.,  Leipzig  1864,  s.  XXV. 


161.  AM.  132,  fol.  (Mo9ruvallab6k.)  Perfj.  84  X  24  cm.  200  hl.  (foUrret,  men 
mindre  nojagtig,  1 — 201;  hhdresten  8'"*  er  ikke  medregnet;  tallet 
10  overspringes,  ligeledes  tal  19,  hladtallene  20  og  18,  opr.  an- 
bragte i  nævnte  rækkefølge,  ere  mi  omhyttede  og  ville  ved  citaterne 
i  det  følgende  blive  anvendte  på  rette  måde).  Tospaltet.  1ste 
halvdel  af  14de  årh.  Smuk  og  regelmæssig  hånd.  Flerfarvede  ini- 
tialer, røde  kapiteloverskrifter ;  de  forskellige  sagaer  begynde  i 
reglen  som  nye  kapitler,  deres  titler  ere  hyppig  med  en  hånd  fra 
17.  årh.  angivne  i  øvre  margen.  Den  bevarede  del  af  codex  er 
i  det  hele  vel  konserveret,  når  undtages,  at  læggenes  begyndelses- 
og  siutningsside  er  mere  eller  mindre  slidt;  hl.  1 — .9,  20  og  30 
tilhøre  et  menibranhånd skrift  fra  17.  årh.  Det  opr.  hind  er  to 
svære  træplader  med  læderryg. 
Indhold: 
1)  Bl.  1—61  ^  Njåls  saga.  Bl.l — 9,  omfattende  begyndelsen 
af  sagaen,  tilhører  en  yngre  codex,  der  i  sin  tid  er  ofret  til  fuld- 
stændiggorelse  af  det  ældre  håndskrift;  så  vel  bl.  9  som  de 
to  følgende  hlade  af  samme  slags  (bl.  20  og  30)  give  derfor 
adskilligt,  som  også  er  bevaret  i  det  gamle  håndskrift.  Bl.  9" 
slutter  med  „moder  Jozunwaz  var  01afu2(!)  A2. ."  (Njdla  I, 
kap.  26'''),  hvorimod  den  gamle  membran  bl.  10  begynder  „[val]- 
gardflr  hmf  gra  yar  vlpr  aurgoSi''  (ih.  25^).  Bl.  18" 
er  udraderet,  og  til  erstatning  af  det  herved  mistede  er  af 
samme  yngre  codex  tilfojet  et  blad  (hl.  20),  der  går  fra  „pa2 
gefid  oftur  oc  Smi02  Hann  beiddift"  til  „em?  ef  ydu:  picker 
bet2a  a[t]  |  vier  siemw"  (ih.  49*'^— .'il^"),  uagtet  hl.  18*'  først  .ftandser 
med  ordene  „nu  mun  ek  la(ta)"  (ih.  50"^);  hl.  21  begyndes  igen 
med  ordet  „koft"  (ih.  .')P').  På  bl.  28''  er  af  ydre  spalte  nogle 
linjer  opfriskede  med  nyere  blæk  foroven  og  forneden.  Af  hl.  29 
er  ydre  spalte  borfskåren,  og  til  erstatning  af  det  således  mistede 
er  af  fornævnte  yngre  membran  indsat  et  blad  (hl.  30),  begi/ndende 
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„E-awiieg  mæUtj  Fyjre  mnnt  pu  be2a  hrmw",  endende  „suo  mun 
ofs  pickia  Sagdi  Jall  [eda  hvat]"  (ih.  79^^ — 85^^),  hvorimod  hl. 
29'"''  ender  ..Jarl  mælh  pv  ert"  (ih.  82'^^),  oy  hl.  29''^>  hegynder 
„log9u  pe^2  pa  at  p«m"  (ih.  84^^).  I  nedre  margen  af  hl.  29^ 
er  .skrevet  nogle  linjer  af  kap.  88  med  en  hånd  fra  17.  årh.,  dog 
fra  en  tid  da  hladet  endnu  var  helt.  Af  hl.  GI  stå  2^ji  spalter 
hlanke;  sidste  side  hærer  en  rå  tegning  af  to  kæmpende  mænd., 
m.  fl.  penneprøver;  ang.  en  påskrift  hl.  18"  se  nedenfor.  Af  de 
den  oftere  om,taUe^  yngre  code.x  tilhørende  hlade  ere  hl.  6  og  7 
enspaltede;  af  hl.  S'"*  er  kun  den  inderste  .<imalle  strimmel  med 
enkelte  hogstaver  i  kanten  hevaret;  den  her  hortskårne  tekst 
svarer  til  Njdla  I,  2T'—23^''.  Bl.  2  synes  at  være  skrevet 
med  en  særlig  hånd. 

2)  Bl.  62— 99.  Egils  saga  Skallagrimssonar  („li^'r  hep)  upp 
egilf  fogu").  Bl.  62'',  som  opr.  er  ladet  hlank,  hærer  nogle  penne- 
prøver og  enkelte  dårlig  tegnede  figurer.  Efter  hl.  77,  der  ender  „pa 
tok  at  li9a  at  a/lm"  (Egils  saga,  Hv.  1809,  s.  218),  mangler  ethlad, 
hvorefter  hl.  78  heg.  „a  ok  matti  eigi  pa)«m  komaz"  (ih.  s.  281). 
Ligeledes  mangler  et  hlad  efter  hl.  83,  der  ender  .„ok  .xij.  02  fygna 
pylke  .XIJ."  (ih.  s.  841),  hvorefter  hl.  84  heg.  „(lilu)pu  1  fkutuna" 
(ih.  s.  860).  Bl.  99^'  nederst  ender  Egils  saga,  hvorefter 
læggets  .sidste  .side  (99^),  hvor  skriften  er  næsten  helt  afslidt, 
har  indeholdt  hegyndelsen  a/'Ariubj  ar  nar- drapa  —  rimeligvis 
skrevet  med  en  noget  yngre  hånd. 

I  sagaens  tekst  er  hist  og  her  plads  ladet  åhen  for  viserne 
(sål.  hl.  86^',  98",  9!)^'),  andre  steder  ses  vi.serne  at  være  filsatte 
med  andet  hlæk,  af  .samme  eller  en  omtrent  samtidig  hånd 
(f  eks.  88%  86",  87"  o.  fl.). 

Finnboga  saga.    1  hl.  102  en  flænge. 
Bandamanna  saga  („faga  opeigf  ban|da 

Kormaks  saga  („ko2mags  |  faga"). 
Viga-Glums  saga  („lier  hepr  viga  Glumf 

Droplaugarsona  saga. 

Olkofra  paWr  („avlkojra  faga"). 


3) 

Bl. 

100—114'. 

4) 

Bl. 

114  ■-120^' 

kalf"). 

r^) 

Bl. 

120'-129' 

6) 

Bl. 

129'-141\ 

fQgu"). 

7) 

Bl. 

141  v_i47  V 

8) 

Bl. 

147v__i49v 
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9)  Bl.  149  -156 ^      „Hallfredar    faga"    vandræåaskålds. 

Bl.  150  har  en  flæw/c  i  bladets  nederste  del.     Sagaens  sidste  10 
linier  ere  stærM  afslidte. 

10)  Bl.  ise-"— 198^  „Laxdæla  saga".  Skriften  er  hist  og 
her  O]) frisket  af  en  nyere  hånd,  eller  det  udslidte  afskrevet  i 
marginen.  I  enkelte  blade  forekomme  flænger  eller  rævner 
(159,  167),  eller  marginen  er  delvis  borte  (158). 

11)  Bl.  198^—201'.  Fostbrædra  saga  („faga  po2mo5«r  ok 
p02geirs").  Efter  bl.  198,  der  ender  „at  mi«m  l'tozmi'  ftandi  af 
pormodi"  (thr. ,  Kbh.  1852,  s.  6),  mangler  et  blad,  hvorefter 
hl.  199  beg.  „klæSum  pv<flt  pe?2  attu  faukotf^  (ib.  s.  15).  Sagaen 
standser  afbrudt  „færde>-  go9ar.  lagSi  ok"^  (ib.  s.  30).  Det 
mellem  bl.  198 — 99  manglende  blad  så  vel  som  5 — 6  af  de  ved  slut- 
ningen manglende  blade  synes,  efter  varianterne  til  udgaven  Kbh. 
1822  at  domme,  at  have  eksisteret,  da  det  håndskrift,  hvorefter 
denne  udgave  tryktes,  udarbejdedes. 

Vil  findes  udførlig  beskrevet  under  benævnelsen  „Modruvalla- 

bok''  i  Njdla  II,  s.  659—68. 

Herkomst  og  hist.:  Arne  Magnusson  har  AM.åSSa,  4'"  bl.  65"  optegnet  Mnd- 
skriftets  indhold;  om  Niålssaga  siges  der,  at  der  „vantar  i  liier  og  hvav",  om 
„f  ormodar  Saga  Kolbrunar  l'kalldz  og  J>orgeii"s  Havarsfonar"  (Fostbrædra 
saga),  at  der  „vantar  mikid  aptanvid".  Derefter  tilfojes  „Bokina  feck  eg 
epter  Bartliolin  daudaun,  en«  liowwm  gaf  Biårn  MagnulTon."  Til  oplysning 
om  tidligere  ejere  tjæner  følgende  notits  skrevet  på  den  udraderede  bladside 
bl.  18": 

„Magnus  BioinnPfon  Med 
eigm  ]i[ende] 

Awno  1628  a  krofsmesu 

sialpa  wm  vorid  huor  ed  var 

faa  3  Mai,i  Manadar 

J  rtorii  Badftot'unne  aa 
Modruvulluwi." 
Håndskriftet  er  altså  sandsynligvis  ved  denne  lejlighed  erhvervet  af  lag- 
mand Magnus  Bjornsson,  der  boede  på  det  nær  Modruvellir  liggende  Munka- 
pverå  i  0 fjorden.      Membranen  har,    på  grund  af  en  forvirring  i  fortalen  til 
Sagan  af  Nidli  porgeirssyni ,    Kph.  1772,    en  tid  fejlagtig  gået  under  navnet 
„Kålfalækjarbok" ;    i  henhold  til  ovenstående  notits  har  man  foreslået  benæv- 
nelsen Mudr  uvallah6k. 
Benyttelse  og  beskr.:    Håndskriftet   er  dels   lagt   til  grund  ved  næsten  samt- 
lige  udgaver   af  de   deri  indeholdte   sagaer,  dels  flere  andre  steder  i  littera- 
turen benyttet,  omtalt  og  beskrevet.    Se  således:  Antk.  Tidskr.  1846—48,  s.  106; 
Ant.  Musses  II,  238  (Nj.),  248  (Eg.),  276  (Krm.),   285  (La.cd.),  322  (Finnb.); 
Arkiv  for  nordisk  Filol.  III;  Sturlunga  saga,  0.ef.  s.  CLV. 

'M.  4.  87. 
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Bandamnnna  saga,  Kbh.  1850:   Corpus  poet.  bor.  7,  371,  276  (Arinbj.  dr., 
Sonatorrek) ;    Droplaugarsona  saga ,  Kbh.  1847  (sml.  Arkiv  for  nord.  Filol.  III, 
159 — 76);  Egils  saga,  Havniæ  1809 ;  Finnboga  saga  ramma,  Kbh.  1812  og  Halle 
1879;   Fornsogur,  Leipzig  1860;   Fåstbrædra  saga,  Kph.   1822  og  Kbh.  1852 
Gronl.  hist.  M.  II,  525^26;  Isl.  sogur  Kph.  II,  1830  (Viga-Gl.  s.);  Isl.  Forn 
sogur  I,  Kph.  1880  (Viga-Gl.  s.);  Kormaks  saga,  Hafniæ  1832  og  Halle  1886 
Laxdæla-saga ,   Havniæ  1826;    Nials  saga,  lat.,  Havniæ  1809;   Njåla  I,  Kbh. 
1875,   s.  VI;   Ny  Felagsrit  XXI,   126—27  (Arinbj.   dr.);    „Fire   og   fyrretyve 
Prøver'' ,  Kbh.  1860  (Hallfr.,   Nj.);    Sagan  af  Niåli  porgdrssyni,  Kph.  1772 
Viga-Gliims   saga,   Havniæ  1786;   Olkofra  påttr,    Kph.   1866;  porhalls  påttr 
olkofra  i  „Beitråge  zur  deutsch.  PhiloV\  Halle  1880. 


162.  AM.  133,  fol.  Kålfalækjarbok.  Perg.  30.2  X  20,9  cm.  95  hl.  C.  1300. 
Stor  0(1  regelmæssig  hånd,  i  harakteren  beslægtet  med  skriften  i 
AM.  75  a,  fol.  Ornamenterede  og  forskellig  farvede  initialer,  af 
hvilke  et  hl.  59"  forekommende  h  omslutter  fremstillingen  af  en 
kriger  til  hest.  Bøde  kapiteloverskrifter.  Codex,  der  kun  er  et 
fragment,  er  meget  heskadiget  ved  fugtighed  og  slid,  de  fleste 
blade  ere  mere  eller  mindre  hidlede  og  hensmulrende;  værst  med- 
taget er  sidste  læg  (bl.  92 — 95).  Af  de  manglende  blade  synes 
to  (efter  bl.  56  og  00)  før.<it  at  være  gåede  tabte  efter  år  1809, 
da  varianter  fra  dem  anføres  så  vel  i  den  ældre  udg.  1772  som 
i  den  dertil  hørende  latinske  oversættelse  1809. 
Njåls  saga. 

Bl.  1 — 15.  Sagaens  begyndelse,  endende  med  „ænnw  liapa" 
(Njdla  I,  22^^). 

Bl.  16—56.  Fra  „ri3.  kom  helgi  heim"  (ih.  35')  til 
kapiteloverskriften  „pra  pui  er  Niall  bau9  heim  ha/fkvlldi"  ind. 
(ih.  94). 

Bl.  57 — 60  heg.  „go9o29z  l6fvm  mawm",  endende  „vlpi  voa 
iym  at  pe?.2"  (ih.  97^^—102^^). 

Bl.  61 — 86  beg.  „a92a.  Retz  l^angbrand^  pa  vm^\  endende 
Biarm  mælti.  Nv"  (ih.  103^<'—1.S8"^). 

Bl.  87—90  beg.  „at  li9i  er  menn  pyrptv  meft.",  endende 
„at  pez2  i/rvi  ecki  (ih.  139'^''— 142''"'). 

Bl.  91  heg.  „fkdkmni  (!)",  ender  „v62n  pcssa.  pram"  (ih.  142^^' 
-143"^^). 

Bl.  92 — 95  heg.  „pelag[a]",  endende  „b2o5ir  he^  howwm 
g2i9vm;  Enw  vfpacr"  (ih.  150^'>—15C,^>'). 

Vil  findes  udførlig  beskrevet  i  Njdla  II,  s.  608 — 70. 
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Herkomst  og  hist.:  I  AM.  435  a,  4^"  hl.71>-  anfører  Arne  Magnusson  om  dette 
håndskrift  „Nials  Saga.  vantar  æred  mtced  i,  folio,  komin  til  min  fra  ^ordi 
Jons  fyne,  enn  harm  feck  af  Finne  Jons  fyne  a  Kalfalæk,  enw  Finne  hafde 
feinged  fordw?-  Steindors  Con.  1697.  ante  exitum  Februarii  hefur  S  ■■  Jon  i 
Hitardal  brukad  |)etta  Nials  S5gu  fragment,  og  sama  Rr  feck  eg  \tad  af 
fordi  Jonsfyne".  Efter  den  her  anførte  gård  Kålfalækur  er  håndskriftet 
blevet  benævnt. 

Af  en  på  de  følgende  blade  indført  korrespondance  ses  det,  at  A.  M.  har 
gjort  forgæves  forsøg  på  at  erfare  noget  mere  om  denne  membrans  tidligere 
skæbne.  Af  membranens  få  påskrifter  mærkes  (bl.  46')  „nialz  saga  er  petta 
loj:tMr  hepitr  \esid  mie.''''  (16.  årh.).  Bl.  44''  synes  at  stå  „leg  lonn  eiolp  fonn  | 
hepi  {»etta  fktipad  |  a  JjePa  bok  nniallv"  (c.  1600).  Bl.  15"  er  i  nedre  margen 
med  en  hånd  fra  17.  årh.  angivet  lakune  af  et  ark,  c    XIII  kapitler. 

Benyttelse  og  beskr.:  Sagan  af  Niåli  porgeir.ssyni,  Kph.  1772;  Nials  saga, 
Havniæ  1809,  s.  XX  flg.;  Ant.  Busses  II,  s.  337;  Fornsogur,  Leipzig  1860, 
s.  IX;  Fire  og  fyrretyve  Prøver,  Kbh.  1860;  Sturlunga  saga,  Oxf.  1878,  s.  CLXI; 
Njåla  I,  Kbh.  1875,  s.   VI— VII. 


163.  AM.  134,  fol.  Pap.  2.9,7  X  20,5  cm.  148  bl.  17.  årh.  Fraktur.  Skr. 
af  Jon  Erlendsson.  I  marginen  findes  varianter  tilfojede  fra 
„Grd,sMnna^\  y^Gullskinna^  og  „adrar  Nidlur'';  som  kolumne- 
titel anvendes  „Niala''.  Desuden  erc  rettelser  og  genealogiske 
notitser  tilfojede  med  anden  hånd.  Kolumnetitel  så  vel  som  margi- 
nalierne  have  hist  og  her  lidt  ved  beskæring.  Bindet  er  betrukket 
med  pergament  fra  et  latinsk  kirkeligt  hskr.  (tosp.). 
Njåls  saga. 

Vtl  findes  beskrevet  (under  benævnelsen  y^Hofsbok^'' )  i  Njdla  II, 
s.  719—20. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  anfører  Arne  Magnusson 
„f  effe  Nials  saga,  er  uttckin  ur  bok  er  eg  feck  fra  S^  Olafi  Gislafyne  ad 
Hofe  i  Vopnafirdi".  (I  henhold  hertil  må  angivelsen  Nials  saga,  Havniæ  1809, 
berigtiges.) 

Benyttelse  og  beskr.:   Nials  saga,  Havniæ  1809,  s.  XXV;  Ant.  Russes  II,  238. 


164.    AM.  135,  fol.     Pap.     32  X  20,s  cm.     188  bl.     C.  1700.     Skr.  af  A.^geir 
Jonsson.      Varianter  og  årstal  hist  og  her  tilfojede  i  marginen. 
Njåls  saga  („Her  byriaz  fagaiDi  af  Niale"). 
Vil  findes  beskrevet  i  Njdla  II,  720 — 21. 

Herkomst  og  hist.:    At  håndskriftet  har  tilhørt  Torfæus  ses,   foruden  af  hvad 

nedenfor  meddeles,   af  dennes  egenhændige  græske  valgsprog  på  1ste  sides  øvre 

margen   „//et  tv  f'v(f)i^u!a   fmov>«jfM'"    med  underskrift  „Thormodus  Torfæus". 

På  en  foran  indklæbet  .meddel  meddeler  Arne  Magnusson    „Membranam 

l)a,    fem    l)erfe   bok    er    epter    fkrifud,    virdift    mier   Mag.  Bryniolfur    kalle 
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Grafkinnu  in  margine  J)eirrar  Nials  S6gu  in  folio.,  fem  hann  hefr  fkrifa 
latecl,  og  eg  feck  af  S''  Olafi  Gil'la  Tyne  a  Hofe. 

Membrana  \)ei'i'e  (eda  Membranæ,  kannfke  bokin  Pie  mixtim  ritud  efter 
fleirum)  er  nu  in  Bibliotheca  Regiå. 

feffa  Nials  S6gu  hefi  eg  feinged  fra  Eckiu  Sal.  Afrefror  formodar 
Torfafonar.  1720. 

Num.  10." 


165.  AM.  136,  fol.  Pap.  29  x  X9,,  cm.  89  hl  C.  1640.  Shr.  af  Jon  Gis- 
sursson.  '  Som  regel  åben  plads  for  initialerne.  Hist  og  her 
marginalhenvisninger.  Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  perg. 
med  nodetegn  fra  et  latinsk  ritual-håndskrift  (tosp.). 

NjålS  saga  (..Hier  Byriast  Sdgu  Bremiu-Nials"  —  5åfec?e5  rettet). 
Skal  ifg.  Jon  Sigurdssons  katalog  være  afskrift  „efter  den 
original,  som  biskop  Br.  Sveinsson  har  kaldet  Gullskinna^. 
Vil  findes  beskrevet  i  Njdla  II,  s.  721 — 22. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  angiver  Arne  Magnusson 
skriverens  navn  og  tilfojer  „Ur  bok  i  folio  (elldre  enn  1643)  er  eg  feck  af 
Sveine  Torfafyne  1704." 


166.    AM.  137,  fol.     Tap.  20,7^.17,5  cm.     170  bl.     17.  årh.    Fraktur.    Jon  Er - 
lendssons  hånd.      Aben  plads  for  initialerne  (med  undtagelse  af 
1ste):  ydre  margen  af  de  første  blade  repareret.     Bindet  er  be- 
trukket med  beskrevet  perg.  fra  et  stærkt  ornamenteret  kirkeligt  hskr. 
Njåls  saga. 
Skal  være  afskrift  efter  „Gullshmta"' . 

Vil  findes  udførlig  beskrevet  (under  benævnelsen  „  Vigfusar- 

hok'')  i  Njdla  II,  s.  722S0. 

Herkomst  og  hist.:     På  en   foran  indklæbet  seddel  (ældre  forsatsblad?)  findes 

skrevet   „Wijgfiis  Hanneslon   il  Eokena  A''  lOOD"   og  „Gudi-ydur  Sigurdar- 

dotter  er  nii  eigande  |  ^efsrar  Biikar  Anno   1700",    hvortil  er   fojet  „Anno 

1711.   gaf  Monfr  Vigtus  Hannesfon  [fra  BrædratungaJ  mier  ^effa  bok,    in 

Maio.  Arn(!  Magnufson". 

Benyttelse  og  heskr.:    Nials  Saga,  Havniæ  1809,  s.  XXV;  Ant.  Busses  II,  238. 


167.  AM.  138,  fol.  Pap.  29  X  19,n  cm.  40  bl.  C.  1640.  Skr.  af  Jon  Gis- 
surssou.  De  første  11  linjer  bl.  i*"  —  oprindelig  indeholdende 
slutningen  af  „Eyrbyggjn  .saga"-  —  ere  udslettede;  sidste  halve 
side  (bl.  40')  er  tilsat  for  Arne  Magnusson.  Håndskriftet  har 
nemlig  oprindelig  udgjort  en  del  af  en  storre  codex.     Aben  plads 

7* 
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for  1ste  initial.  Hist  o(j  her  tilfojelse  af  varianter,  samt  enkelte 
marginal-^iotitser.  Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  perg.  med 
noder  fra  et  latinsk  ritual-håndskrift. 

Vatnsdæla  saga     („f^efse  saga  kallaft  Wabisdæla"). 

Herkomst  og  hist.:  Foran  er  indklæbet  to  fra  Arne  Magnusson  stammende 
sedler.  På  den  første  meddeler  A.  M.  skriverens  navn,  og  at  håndskriftet  er 
„Ur  bok  1  folio  (elldre  enn  1643.)  er  eg  feck  af  Sveine  TorfaCyne  1704. 
(o:  AM.  136,  fol.)  Er  (fem  mier  virdest)  fkrifud  epter  l)eirri  bok  in  folio  med 
hendi  S""  Jons  i  Villinga  hollte,  fem  nu  er  eign  Jons  Hakonar  foner  a 
Vatzhorne."  2den  seddel  indeholder  en  opfordring  fra  A.  M.  til  at  collationere 
dette  hskr.  med  Jon  Hdkonarsons  bog,  samt  et  tilhørende  svar  fra  Magnus 
Einarsson  om,  hvorledes  dette  arbejde  er  blevet  udført. 

Senyttelse  og  beshr.:  Vatnsdæla  saga,  Kbh.1812,  s.  XVI;  Fomsogur,  Leipzig 
1860,  s.  XVI. 


168.  AM.  139,  fol.  Pap.  30  x  19,3  cm.  27  hl.  17.  årh.  Fraktur.  Skr.  af 
Jon  Erlendsson  (dog  forekommer  hl.  4" — 5"  en  anden  hånd,  og 
hl.  14^  yiederst  atter  en  derfra  forskellig).  Spor  af  en  ældre 
foliering  (90 — 116 [117])  vidner  om,  at  dette  hskr.  har  udgjort 
en  del  af  en  storre  codex.  I  marginen  (8")  er  en  glemt  periode 
tilfqjet  af  skriveren.  I  hl.  14  et  mindre  hul. 
„Saga  af  I^orde  Hredu." 

Herkomst  og  hist. :    Ifg.  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  erholdt 

den  codex,  hvortil  dette  håndskrift  hørte,  „fra  Jone  ThorlaksCyne". 
Benyttelse  og  beskr.:   Sagan  af  pordi  hredu,  Kbh.  1848. 


169.    AM.  140,  fol.     Pap.     Hlo  X  20  cm.     47  hl.     C.  1700.     Skr.  af  Asgeir 
Jonsson.     Bindet  er  hetrukket  med  beskrevet  pergament  fra  et 
latinsk  kirkeligt  håndskrift  (tosp.). 
Indhold: 

1)  Bl.  1—18.    „Bandaman/7a  Saga." 

2)  Bl.  18'— 47'.     Floamanna  saga  („Her  he^ur  floa  manna 
fogu"). 

Herkomst  og  hist.:    Ifg.   en  foran   indklæbet   seddel   er  håndskriftet   erhvervet 

„fra  Sal.  Affefror  Thormod  Toruefens  Enke  1720". 
Benyttelse  og  beskr.:   Bandamanna  saga,  Kbh.  1850. 
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170.    AM.  141,  fol.      Pap.      31^2  X  20  cm.     .57  hl.     C.  1700.     Skr.  af  Åsgeir 
Jonsson.     I  marginen  forshellige  varianter  og  notitser  til  indholdet. 
Fostbræåra  saga  (,,Wp}Dliaf  fostbrædra  fogliu"). 

Herkotnst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  no- 
teret „peHe  Fostbrædra  Saga  er  tekin  ur  Volumine  no  9.  peirra,  b5ka 
er  eg  keypte  epter  Etats-Raad  Mejer  daudann.  Defcriptionem  huius 
Exemplaris  vide  in  Consignatione  illorum  librorum". 

Benyttelse  og  beskr.:   Gr6nlhist.M.II,257—58;  Fostbrædra-saga.    Kph.1822. 


171.    AM.  142,  fol.     Tap.     31 4  X  20,i  cm.     64  bl.     C.  1700.     Skr   af  Asgeir 
Jonsson.     Bl.  54" — 56  ubeskrevne.     Bindet  er  betrukket  med  be- 
skrevet perg.  fra  et  latinsk  kirkeligt  håndskrift.     Synes  oprindelig 
at  have  tilhørt  et  storre  volumen. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—54'.     Fostbræåra  saga   („Saga  pa  |jorgeiri   ok 
|>ormode  |  Kolbrunr/rskalldi"). 

2)  Bl.  57—64.     „Fragment  Saugu  ^Jorsteins  Si[)u  Hallz   | 
fonar." 

Herkomst  og  hist.:  Fd  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  optegnet 
de  to  sagaers  titel  og  derunder  tilfojet  „Epter  Membranå  Regia  in  4*°.  stod 
framan  å  bokinni  med  hende  Asgeirs  Jons  Tonar. 
Ur  Num.  12. 

Fra  Sal.  Arrefl'or  Thormod  Toruefens  Enke  1720." 
Benyttelse  og  beskr.:  Gronl.  hist.  M.  II.,  259;  Ant.  Busses  II,  349;  Fostbrædra- 
saga,   Kph.   1822;     Saga   af  porsteini  Sid  u- Halls    syni    (Fire   og  fyrretyve 
Prøver,  Kbh.  1860,  og  Analecta  norr.,  Lpz.  1859). 


172.    AM.  143,  fol.     Pap.    29,8X21 4  cm.    34  bl.    Sidste  del  af  17.  årh.   Skr. 
af  Kolbeinn  Hannesson  (fraktur).     På  ikke  få  steder  cre  vari- 
anter eller  rettelser  tilfojede   fifg.  Jon  Sigurdssons  katalog:   ret- 
telser tilfdjede  af  Jon  Sigurdsson  den  ældre  efter  dette  hskrs  original 
AM.  160,  fol.].      Bl.  5"  findes    en   marginal- notits    af   Torfceus. 
Bindet  er  betnikket  med  beskrevet  perg.  fra  et  latinsk  kirkeligt 
hskr.  (tosp.).     Ved  afskriftens  slutning  er  tilfojet  ,,KHS  |  meh". 
Viga-Gllims  saga  („Hier  byriar  Gl|ums  Søghu"). 
Herkomst  og  hist.:    Få  et  foran  indklæbet  blad  har  Arne   Magnusson  noteret 
„Fra  AflelTor  Thormod  Tornelens  Enke.     Ur  Num.  Ki.     Er  contererud  vid 
Vigaglums  Sågu  i  Guldenloves  bok,  fem  Mag.  Biorn  gaf  honum'\ 
Benyttelse  og  l>eskr.:     Viga-Gliims  saga,  Hamiæ  1786.  s.  XXIX;    Islendinga 
sogur,  II,  Kph.  1830,  s    9;  Isl.  Fornsogur  I,  Kph.  1880. 
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173.    A3I.  144,  fol.     l'ap.     32  X  20,i  cm.     ol  hl.     Slutu.  af  17.  årh.     Bindet 
er  betrukket  med  beskrevet  pcrg.  med  nodetegn  fra  et  latinsk  riiual- 
.  håndskrift.      Bl.  16''  (sidste  halvdel)   o<j   16"  ubeskrevne   til  be- 
tegnelse af  lakune. 
Indhold: 

1)  Bl.  1-11.    „Sagann  Ap  Wijga  Glume". 

2)  12— 27^  „Svarfdæla  Saga".  Dm  oprindelige  slutning 
bl.  27''  er  overstreget  og  derover  klæbet  en  afskrift  af  det  således 
manglende  med  en  noget  nyere  hånd. 

3)  Bl.  27^— 34\  Hrafnkels  saga  Freysgoåa  („Hier  Biriar 
Saugu  I  Af  Hrafnkiele  Freysgoda"). 

4)  Bl  34^— 40\    „Saga  Af  Gunnare  Kielldu-jGnupsFiJFle". 

5)  Bl.  40^— 41^     „Søgu[)attur  Ap  t^orsteine  For|vitna". 

6)  Bl  41^— 44^    „Saga  Ap  tJorsteine  Huyta". 

7)  Bl  44^—45'.    „Saga  Ap  Jjorsteine  Austpyrd|ing". 

8)  Bl.  45\  |3åttr  af  |3orsteini  froda  (.EnuEittÆfeimtyr 
Ap  Audrum  |  Jslendskmn?«  Austf3rrdfkum  [^orsteine"). 

9)  Bl.  46-48^    |3åttr  „Af  t>orsteine  Stangar-IHdgg". 

10)  Bl  48'— 51^    „Saga  Af  Gunnare  jaidiranda-Bana". 
Antages  at  stamme  fra  AM.  156,  fol. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnunson  optegnet 
indholdet  og  tilfojet  „Ur  bok  i  grænu  baude,  er  ej;  t'eck  at'  S"^  Joue  Torfal'yne 
å  Breidabolftad". 

Benyttelse  og  beskr.:  1)  Viga-Glums  saga,  Havniæ  1786,  Isl.  sogar  II,  Kph. 
1830,  Id.  Fornsogur  I,  Kph.  1880;  2)  hl.  nogur  II,  Kph.  1830.  hl.  Forn- 
sogur  III,  Kph.  1888;  3)  Hrafnkels  saga,  Kbh.  1839  (snil.  udg.  Kbh.  1847);  6) 
og  9)  JNordiske  Oldskrifter  V;  10)  Laxdcela  saga,  Hafnice  1826. 


174.  AM.  145,  fol.  Pap.  20,h  X  19  cm.  84  bl.  17.  årh.  Skr.  af  Jon  Gis- 
sursson  —  med  enkelte  senere  indskud  og  marginal- antegnelser 
af  Arne  Magnusson  angående  disse.  Aben  plads  for  1ste  initial. 
Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  pergament  med  noder  fra  et 
latinsk  ritual-håndskrift  (tosp.). 

Egils  saga  Skallagrimssonar  („Hier  Byriar  Søguna  ap  peim 
pedgum  I  Kuelldulpe.  Skallagrijme.  og  Eigle  |  Syne  haus"). 

Blandt  indskuddene  er  HofuSlausii  (bl.  55 " — 58),  optaget  fra 
en  særlig  kilde,  men  indført  med  samme  hånd  som  sagaen. 
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HerkoiHsf  og  hist.:  Af  Arne  Magnussons  marfjinal- notitser  ses  det,  at  codex 
er  afskrevet  efter  et  Jon  Hakonarson  [på  VatnshornJ  tihørendc  håndskrift, 
der  har  haft  flere  lakuner.     [Stammer  ifg.  Jon  Sigurbsson  fra  AM.  132,  fol.] 

Benyttelse  og  beskr. :    Egils-Saga,  Havniæ  1809,  s.  XI. 


175.  AM.  146,  fol.  Pap.  30^,;  x  10,s  cm.  102  hl.  C.  1700.  Skr.  af  Asgeir 
Jonsson.  Enhelte  rettelser  ere  tilfdjede  af  Arne  Magnusson. 
Egils  saga  Skallagrimssonar  („Her  hefr  Egils  fogu"). 
Er  ifg.  Jon  Sigurdsson  en  afskrift  grundet  på  AM.  132,  fol. , 
muligvis  da  denne  var  noget  fuldstceyidigere  end  nu  (se  således 
det  i  AM.  132  efter  hl.  83  nu  manglende  blad)  —  med  indskud 
af  Hofu91ausn. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel,  der  utvivlsomt  angår  det  i 
sagaen  indskudte,  efter  dennes  slutning  i  A.  M.  132,  fol.  følgende  brudstykke  af 
„Arinbjarnardrdpa''\  har  Arne  Magnusson  noteret  ,^e^^Q  Drapa  (bendr  i 
eingum  Eigils  S6gum,  nema  t)eim  er  f  ormodr  hefr  lated  fkrifa.  liann  feck 
Drapuflitred  fra  mier,  og  liet  |)ad  Co  fetia  inn  i  fin  Exemplaria,  quæ  inter- 
polatio  ferenda  nou  elt. 

I  6dru  Exemplare,    eins  og  jjeffu,    med   hendi  Asgeirs,    er  og  drapan, 
\>ad  feck  Etats  Raad  Meier  hia  formodi,  og  eg  epter  Meier". 

Benyttelse  og  beskr.:  Egils-Saga,  Havniæ  1809,  s. XI;  Corj)us  poet.  bor.,  Oxf. 
1883,  I,  271. 


176.  AM.  147,  fol.  Pap.  32,4  X  21  cm.  57  hl.  Slutn.  af  17.  årh.  (gotisk 
kursiv).  Marginal-notitser  af  Torfæiis.  Bl.  29"  — .30  uheskrevnc. 
Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  j)erg.  fra  et  latinsk  kirkeligt 
håndskrift. 

Indhold: 

1)  Bl.  1-29-^.    „Saga  ap  Gifla  Siirs  fine". 

2)  Bl.  31— 57^    „Sagan  ap  Hprde  og  Holmverium". 

Herkomst  og  hist.:-  Ifg.  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  er- 
hvervet håndskriftet  „Fra  Sal.  AlTelTor  Thormod  Turucfeus  Enke  1720". 

Benyttelse  og  beskr.:  Grbnl.  hist  M.  II,  579  (Gisla.  s.);  Ant.  Kusses  II,  318 
(Har<)ar  s.);  Isl.  sog.  II,  Kbh.  1847  (Harbar  s,);  Tvær  sogur  af  Gisla  Surs- 
syni,  Kbh.  1849. 


177.    AM.  148,  fol.     Pap.     28,7  X  18,r,  cm.    40  hl.    Skr.  1651  af  Jon  Erlcndsson. 
Aben  plads  for  initialer.       Tallet  for  viserne   er  senere   tilsat  i 
marginen. 
„Saga  Af  Gisla  Svrffy/7e". 


180. 
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Herkomst  og  hist.:  Ved  sagaens  slutning  (bl.  40')  har  skriveren  tilfbjet  ..^eCfe 
saga  er  Ckripud  efter  Sdgubok  f>orleips  |  MagnulTonar  la  Hly clarenda  fa."  ^4  Jf 
556a,4">)  A-'  1651.  ennd  ud  17.  Marti) .  J  Willingahollte". 

Benyttelse  og  beskr.:  Gronl.  hist.  M.  II,  579—80;  Tvær  sogur  af  Gida 
Surssyni,  Kbh.  1849. 


178.  AM.  149,  fol.  Pap.  31s  X  20,2  cm.  48  bl.  C.  1700.  Skr.  af  Åsgeir 
Jonsson.  Storste  delen  af  hl.  6"  samt  hl.  7— IT  .stå  hlanke. 
Øverst  på  forreste  hlad  har  Thormodus  Torfæus  skrevet  sit 
valgsproij  og  navn.  Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  perg.  fra 
et  latinsk  kirkeligt  håndskrift. 
„Saga  af  Gifia  Surs  |  Tyne". 
Sagaen  må,  som  det  ligelydende  hskr.  A3I.  482,4'",  antages 
at  vcere  afskrevet  efter  en  nu  tabt  membran  „ex  bibliotheca  regia"', 
der  har  indeholdt  en  stbrre  lakune. 

Herkomst  og  hist.:  Ifg.  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  er- 
hvervet håndskriftet  „Fra  Sal.  Afferror  Thoi-mod  Toruel'ens  Enke  1720". 

Benyttelse  og  beskr.:  Gronl.  hist.  M.  II,  580;  Tvær  Sogur  af  Gisla  Surssyni, 
Kbh.  1849. 


179.    AM.  150,  fol.      Pap.      31  X  20  cm.      96  bl.      C.  1700.     Skr.  af  Åsgeir 

Jonsson.      Bl.  79''  en  marginal-rettelse  af  Torfceus.      Bindet  er 

betrukket  med  beskrevet  per  g.  fra  et  latinsk  kirkeligt  håndskrift. 

Grettis  saga  Åsmundarsonar  („Her  byriaz  Saga  ap  Gretter  | 

Afmundar  lyne'"). 

Skal  ifg.  Jon  Sigurdsson  stamme  fra   en  særlig,   ikke  ellers 
kendt  membran. 

Herkomst  og  hist.:   Ifg.  Arne  Magnussons  foran  indklæbede  seddel-notits  „Fra 

Sal.  Arieflur  Thormod  Toruercns  Enke  1720". 
Benyttelse  og  beskr.:    Ant.  Russes  II,  297. 


AM.  151,  fol.  Pap.  28,1  X  18,9  cm.  60  hl.  1ste  del  af  17.  årh.  Skr. 
af  Jon  Gissur sson.  Sidste  side  (hl.  60")  tilfojet  af  Arne  Mag- 
nussons skriver  pordur  pordarson.  Marginal-notitser  og  hen- 
visninger. Aben  plads  for  1ste  initial.  Bindet  er  betrukket 
med  beskrevet  og  illumineret  perg.  fra  et  latinsk  kirkeligt  håndskrift. 
Grettis  saga  Åsmundarsonar  („Sagau//  ap  Gi  etter  Afmundar- 
fyne"). 
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Efter  slutningen  af  sagaen  (der  antages  at  stamme  fra  AM. 
152,  fol.)  følger  (hl.  60'')  en  efterskrift  „Til  Lelaranz'"  om  Sturla 
Thordssons  formentlige  forfatterskab  og  sagaens  tidsregning; 
herefter  følger  en  kronologisk  oversigt  „Hier  dateraft  æ|:e  og 
alidur  Gretters  hins  sterka",  der  bl.  60",  fra  år  1024,  fort- 
sættes med  pordur  pordarsons  hånd. 

Herkotnst  og  hist.:  Arne  Magnusson  meddeler  på  en  foran  indklæbet  seddel, 
at  sagaen  er  „Ur  bok  (elldre  eim  1646.)  er  eg  feck  af  S""  H6gna  Amunda- 
fyne". 


181.  AM.  152,  fol.  Ferg.  32  X  25  cm.  202  hl.  (~hl.  111  o:  201  hl,  idet 
ved  den  af  Jon  Sigurdsson  udførte  foliering  tallet  111  er  over- 
sprunget). Tospaltet.  15.  årh.  Ifg.  Jon  Sigurdssons  mening 
skrevet  med  2  —3  forskellige  hænder.  Indtil  bl.  52  røde  kapitel- 
overskrifter og  forskellig  farvede  initialer;  senere  hen  med  få 
undtagelser  åben  plads  for  disse.  Sidste  hl.  (hl.  202),  der  på 
bageste  side  er  stærkt  sværtet  og  bærer  spor  af  at  være  brugt 
til  indbinding,  har  oprindelig  ikke  hørt  med  til  håndskriftet,  men 
indeholder  brudstykke  af  en  latinsk  homilie,  skreven  c.  1300  eller 
tidligere.  Codex  er  ret  vel  bevaret;  dog  er  bl.  T  temlig  slidt, 
og  i  enkelte  blade  forekomme  mindre  flænger  og  huller  (sål. 
hl.  1,  84,  01,  110,  140).  I  øvre  margen  ere  med  en  hånd  fra 
17.  årh.  på  mange  steder  sagaernes  titler  skrevne;  også  fore- 
komme i  marginen  adskillige  navne  (se  nedenfor);  bl.  96" — 97^'  i 
nedre  margen  og  hl.  139"  ved  sagaens  slutning  samt  bl.  64"  og 
72"  findes  skriver-fraser  ang.  den  slette  skrift  og  lignende  små- 
bemærkninger; bl.  57"  nedre  margen  forekommer  en  strofe  af  en 
folkevise  (fra  c.  1500).  Det  oprindelige  bind  er  træplader  med 
læderryg. 

Indhold: 

1)  Bl.  1—49'.  Grettis  saga  Asmundarsonar  (ulæselig 
titel).  Flere  steder  i  nedre  margen  (bl.  2',  3' ,  39'\  40'  ,  41") 
er  tilskrevet  bemærkninger  af  læserne,  de  fleste  med  en  temlig 
gammel  hånd,  der  udtrykke  medfølelse  med  Grettir. 

2)  Bl.  49^—54'.  Hålfdanar  saga  Brbnufostra  („Hier 
by2ia2  Saugu  Hm-lpdanar  |  Braimu  }:o('i:a''j. 
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3)  Bl.  54'' — G9^  FIbvents  saga  Frakkakonungs  (ulæselif/ 
titel).  I  øure  marf/en  er  på  noyle  atedtr  uriytig  skrevet  Flores 
saga  Frackakonungs. 

4)  Bl.  69''— 88\    Sigurdar  saga  pogla. 

5)  Bl.  88^-98.    t>6råar  saga  hredu. 

6)  Bl.  98^-116.    Gdngu-Hrolfs  saga. 

7)  Bl.  116'— 125'.    |3orsteins  saga  Vikingssonar. 

8)  Bl.  125"— 139\  Hectors  saga  ok  kappa  hans.  Der- 
efter er  omtrent  sidens  sidste  halve  spalte  ladet  torn,  men  senere 
udfyldt  med  person-navne  odl. 

9)  Bl.  140— 159^    Hrblfs  saga  Gautrekssonar. 

10)  Bl.  159"— 196^    Mågus'  saga. 

11)  Bl.  196"— 201".     Gjafarefs  saga.     Således  benævnes  i 

membranen  sagaen  ved  dennes  slutning;    i  øvre  margen  (bl.  196) 

er  derimod  med  en  hånd  fra  17.  årh.  skrevet  titlen  „Fra  Gauta 

konge  inum  milda  etc."     Sidste  halve  spalte  er  oprindelig  ladet 

blanh,  men  senere  udfyldt  med  forshellige  optegnelser. 

Werkotnst  og  hist. :  Arne  Magnusson  meddeler  om  dette  håndskrift  AM.  435  a,  4*" 
bl.  64"  „fefla  bok  hefi  eg  feinged  fra  Vigful'e  G udbrandz  lyne,  hefur 
bokina  ått  Elen  Hakonardotter  i  Vatzfirde.  Mun  vera  koinin  fra  Magnule 
Biérnsfyne  lågmanne  |)vi  Bi6rn  Magnus  fon  hefur  lagt  mier  ad  Helga 
Ma^riMsdotter  hafi  erft  efter  fédur  \>eirva  Grettis  S6gu  å  perment  i  (toru 
folio". 

At    ovennævnte   Magnus  Bjornsson   har    besiddet   håndskriftet  y    bekræftes 
ved.,  at  hans  navn  to  gange  (bl.  57'',  139")  forekommer  i  håndskriftet,  på  1ste 
sted  egenhændig  nedskrevet;  på  sidste  sted  i  følgende  forbindelse: 
„Magnus  Bioinnl'son  Bokena  aa, 
Byter  audz  og  trygda 
Helld  eg  hann  |  jflandz  hoKdingiann 
Heill  og  Luckan  tbiåur  l)ann". 
Adskillige  andre  mandsnavne,  alle  —  som  det  synes  —  fra  17.  årh.,  fore- 
komme bl.  40",  89",  104> ,  186",  189>-,  197";  atter  andre  bl.  51> ,  65". 

Bl.  138",  øvre  margen,  står  „thomas  prcltwr  joniTo«"  —  næppe  yngre 
end  c.  1500  — ,  og  bl  139"  forekommer  samme  navn  i  forbindelsen  „fat  gioii 
eg  thomas  lonPfo«  godv??i  monnum^\ 

Endelig  er  bl.  46",  øvre  margen,  af  en  med  membranen  samtidig  hånd  skrevet 
„felTa  Caugu  hepwr  skripath  bioder  Biatnar  f>oillci]:lToHar",  samme  hånd, 
som  på  den  følgende  side  giver  en  af  en  tegnet  mandsfigur  ledsaget  henvisning 
til  „spesar  Jjattwr"  —  vel  snarest  skriverens  egen. 
Henytfelse  og  beskr.:  Fornaldar  sogiir  Nordrl.  Il  (porsteins  s.  Vik.),  III  (Hrolfs 
s.  Gautr.,  Gdngu-Hrolfs  s.,  Hulfdanar  s.  Br):  Ant.  Musses  I,  224  (Gongu- 
Hr.  og  Hrolfs  s.  Gautr.),  Il,  297  (Grt),  316  (pordar  s.  hr.);  Sagan  af  pordi 
hredu,  Kbh.  1848;  Grettis  saga,  Khh.  1859;  Bragda-3Iågus  Saga,  Kph.  1858- 
Fornsogur  Sudrlanda,  s.  CIV  jlg.,  CXCV. 
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182.  AM.  153,  fol.  Pap.  32^  X  20,2  cm.  72  bl.  Skr.  1711—12.  EnMtc; 
tildels  ved  heshæring  beskadigede  marginal-noter.  Bindet  er  be- 
trukket med  beskrevet  og  illumineret  perg.  fra  et  latinsk  kirkeligt 
håndskrift. 

Indhold: 

1)  Bl.  1—13'.  „Saga  ap  Hdrde  og  hans  pilgiurum  |)elm  | 
Holmverium/T?". 

2)  Bl.  14  31\  „SAGA  AF  t>EIM  FOST  |  BRædrum  I^OR- 
GEYRe  Havardz  |  sine,  og  |3orivibde  Kolbruna  Skalld".  Ved 
sagaens  slutning  meddeles  efter  Bjorn  Jonsson  på  Skardsd  et 
træk  af  porgeirr  lldvarsson  under  dennes  sidste  kamp,  som  i 
den  her  meddelte  recension  savnes. 

3)  Bl.  31^— 43\  Viga-Glums  saga  („Hikr  Hefur  Saugu 
Ap  Vijga  Gliime"). 

4)  Bl.  44-72\  Grettis  saga  Åsmundarsonar  („HIER 
HEFUR  SOGU  Ap  GRETT|ER  ASMUNDAR  Sine").  Udelader 
]3åttr  af  Onundi  tréfot.  Efter  sagaens  slutning  følger  en  vise 
om  Grettir  „Sterkanu  nefndu  båls  bo2k". 

Herkomst  og  hist.:  Hnndskriftet  er  dateret  Holmar  ved  Reydarlj5i()wr,  og 
akrivereti  undertegner  sig  JGS,  hvorved  ifg.  Jon  Sigurdsaona  formodning  be- 
tegnes Jon  Guttormsiion,  præst  sammesteds  1725—31. 

Benjfttelse  og  heskr. :  Gronl.  hist.  M.  II,  260  (Fostbr.) ;  Isl.  sog.  II,  Kph.  1830, 
s.  9  (Viga-Gl);  tul.  sog.  II,  Kbh.  1847  (Hardar  s.  Grk.);  Isl.  Fornsogur  I, 
Kph.  1880  (Viga-Gl.). 


183.  AM.  154,  fol.  Pa2).  31;,  X  20,4  cm.  31  bl.  C.  1700.  Skr.  af  Asgeir 
Jonsson.  Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  perg.  fra  et  latinsk 
kirkeligt  håndskrift  (tosp.). 

Hrafns  saga  Sveinbjarnarsonar  („Her  hep  Sa^gu  ap  Hrapne 
a  hr|afns  eyri"). 

Afskrift  efter  en   ved  univers itetsbliothekets  brand  1728  til- 
intetgjort membran. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Fra  Sal.  AlTcflor  Thormod  Tornelens  Enke  1720.     Ur  Nnm.  14." 

Benyttelse  og  beskv.:  Gronl.  hist  M.  II,  729  (fejlagtig  anført  som  4^);  Biskiipa 
Hogur  I,  1858. 
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184.  AM.  155,  fol.  Pap.  28, s  X  J««  cm.  Hl  hl.  17.  årh.  Skr.  af  Jon  Er- 
lendsson  (f raktur).  Aben  plads  for  de  fleste  initialer ,  og  flere 
steder  i  teksten  lakuner  for  originalens  ulæselige  ord. 

Hrafns  saga  Sveinbjarnarsonar  („Hier  byriaz  sogu  af  |  Hra|:ne 
a  Hiapns  Eyre"). 

Afskrift  efter  samme,  mi  tabte,  membran  som  AM.  154,  fol. 

Herkomst  og  hist.:  Ifg.  Arne  Magnussons  notits  på  en  foran  indklæbet  seddel 
er  håndskriftet   „Ur  bok  J>orbiargar  Vigfuffdottui-  fra  S''  forde  Jons  fyne". 

Benyttelse  og  beskr.:  Lagt  til  grund  ved  udg.  Biskupa  sogur  I,  1858:  sml. 
Gronl.  hist.  M.  Il,  729  (livor  codex  fejlagtig  er  anført  som  4^). 


185.  AM.  156,  fol.  Fap.  29,5  X  10,3  cm.  47  bl.  17.  årh.  Skr.  af  Jon  Er- 
lendsson.  På  bl.  T ,  storste  delen  af  bl.  6",  samt  nederste  del 
af  bl.  11"  er  det  oprindelig  skrevne  —  rimeligvis  henholdsvis 
begyndelsen  af  1  og  slutningen  af  2  sagaer  —  udstreget  og 
pladsen  ovcrklæbet  med  hvidt  papir.  Spor  af  en  oprindelig 
foliering  viser,  at  håndskriftet  er  et  brudstykke  af  en  storre 
codex;  de  enkelte  sagaers  oprindelige  rækkefølge  er  tildels  for- 
andret. Til  1ste  saga  findes  nogle  marginalrettelser  af  Arne 
Magnusson,  en,  bl.  37''  i  marginen  skreven,  periode  er  ved  be- 
skæring delvis  tabt.  Gennemgående  kolumnetitler.  Bindet  er 
betrukket  med  beskrevet  og  med  nodetegn  forsynet  pergament  fra 
et  latinsk  ritual- håndskrift. 
Indhold: 

1)  Bl   1'— 6.    „Saga  ap  |>oifteine  Hvijta". 

2)  Bl   7—11.    |3åttr  „Af  l^oisteine  Siannqar  \  Hdgg". 

3)  Bl.  12— 27^    Hrafnkels  saga  Freysgoåa  („Hie2  hyiiar 
Hzafnikells  Savgv").     Bl.  27'  står  blankt. 

4)  Bl  28-34.    „Saga  Gvnnais  {sijdriannda  |  Bana". 

5)  Bl.  35—47.     „Saga  Ap  Gun/7aie  |  Kielldu  Gnvps  fijple". 
Antages  for  afskrift  efter  en  membran;  stemmer  i  alt  væsen- 
ligt  med  AM.  144,  fol. 

Herkomst  og  hist,:  Ifg.  Arne  Magnussons  notits  på  en  foran  indklæbet  seddel 
er  håndskriftet  „Ur  bok  fem  eg  feck  fra  Jone  Thorlaksl'yne." 

Benyttelse  og  beskr.:  Hrafnkelssaga,  Kbh.  1839  (sml.  udg.  af  samme  saga  Kbh. 
1847);  Ant.  Busses  II,  261  (Hrafnk.):  Nordiske  (Udskrifter  V  (porst.  hv., 
porst.  stang.),  Kbh.  1848;  Gunnars  saga  Keldugntipsfifis,  Kph.  1866. 
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186.    AM.  157  a,  fol.     Tap.     SI7  X  20,3  cm.     30  hl.     C.  1700.     Shr.  af  Åsf/eir 
Jonsson. 
„Saga  af  |3orde  Hredu". 


187.    AM.  157  b,  fol.      Pap.     Sig  X  20  cm.     69  hl.     C.  1700.     Shr.  af  Åsgeir 
Jonsson  (med  undtagelse  af  de  yngre  hl.  67 — 69). 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 30^  „Sagan  ap  Havardi  Iffyrding  ok  \  fyni 
hans  0\afi  Biarnyl". 

Bl.  5",  sidste  halve  side,  og  hl.  6''  stå  hlanke,  til  hetegnelse 
af  en  lakune  i  originalen.  Efter  sagaens  slutning  er  det  meste 
af  hl.  30,  samt  hl.  31 — 32  idteskrevne. 

2)  Bl.  33-69.    „Biarnar  saga  Hitdæla  kappa". 

Storste  delen  af  sagaen  (bl.  33 — 63)  har  i  længere  tid  urigtig 
været  indlemmet  i  Addit.  3,  fol..,  hvor  da  en  .<ilutning  —  simrende 
til  de  i  AM.  157  h,  fol.  forblevne  blade  —  er  tilfqjet.  Nu  findes 
samlede  så  vel  de  af  A.  J.  skrevne  slutning shlade  (hl.  64 — 66) 
som  nævnte  senere  afskrift  af  dette  parti  af  sagaen. 

I  marginen  ere  hi.<it  og  her  varianter  tilfqjede. 

Benyttelse  og  beskr.:    Håvartiar  saga   Tsfirdings,   Ebh.  1860;    Sagan  af  Birni 
mtdælakappa,  Kbh.  1847  (sml  Ant.  Russes  II,  338  [Addit.  3,  fol.]). 


188.    AM.  157  c,  fol.     Pap.     31,7  X  20,2  cm.     22  hl.     C.  1700.     Skr.  af  Åsgeir 
Jonsson.     Marginalnoter  og  rettelser  af  Torfæus  og  arkivar  Jon 
Sigurdsson. 
„Sagan/7  ap  Barde  Snæfellz  |  Ass". 

Benyttelse  og  beskr.:   BdrHar  .saga  Snæfellsdss,  Kbh.  1860,  s.  XIII. 


189.    AM.  157  d,  fol.    Pap.     31,r,  X  20,3  cm.    18  hl.     C.  1700.     Skr.  af  Åsgeir 
Jonsson. 
„Sagan/7  af  Kroka  Ref '. 

Benyttelse  og  beskr. :   Kroka-Refs  saga  og  Kroka-Refs  rimur,  Kbh.  1883,  s.  VIII. 
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190.    AM.  157  (%  tbl.     Pap.     ,97.,,  X  30,2  cm.     14  hl.     C.  1700.     Sh:  af  Åfigeir 
Jonsson.     Enkelte  marginal -lienvisninger. 

„Sagan/7   af  Hrafnkeli   Go6a,   fyne    Hall  |  fredz  Landnams 
manwz". 

Benyttelse  og  beskr.:  Hrafnkels  .saga,  Kbh.  1839;   Ant.  Russes  II.  261. 


191.    AM.  157  f,  fol.     Fap.     Si  x  iSs  cm.     11  hl.     C.  1700.     Shr.  af  Asgeir 
Jonsson. 
„Sagan  af  Hænfa  porV. 

Senyttelse  og  beskr.:    Islendinga  sogur  II,  Kbh.  1847. 


192.    AM.  157  ^,  fol.     Pap.     Sis  X  20,2  cm.     S4  hl.     C.  1700.    Skr.  af  Asgeir 
Jonsson. 
„Sagan/7  ap  Horde  oc  Holmlveriom". 

Benyttelse  og  beskr.:    Isl.  siig.  II,  Kbh   1847:  Ant.  Rnsscs  IL  .318. 


193.    AM.  157  h,  fol.  {i  længere  tid  indlemmet  i  Addit.  4,  fol.).  Pap.  28,h  X  18,g  cm. 
2S  hl.     17.   årh.  (fraldur).      I  hsJcrs  1ste   del  talrige  marginal- 
notitser af  Torfæus. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—15'.  Gunnlaugs  saga  ormstungu  („Hier  hepur 
Saugu  I  A}:  Hrapue  og  Gunnlauge  Ormstungu  epter  pj-rer  | 
SQgn  Ara  prefts  liius  |  proda  f>orgils  Sonar"). 

2)  Bl.  15'— 16^  Trygdaraål  {eller  Griaamål)  —  den  fra 
Heidarviga-saga  kendte  fornmlar  for  fred  og  sikkerhed,  med 
overskrift  „f>orgils  Ara  Son  fagde  suo  |  pyrer  gridum  epter 
åeggian  |  Snorra  Goda  A  Helgafelle".  Otte  linjer,  hvorefter 
resten  af  dette  hlad  er  idteskrevet. 

3)  Bl.  17—23.  Valla-Ljots  saga  („Hier  hepur  fpgu  ap 
Vallna  Liot").  Efter  sagaens  .slutning,  hl.  2S''  øverst,  har  resten 
af  siden  været  optaget  af  ..Sogupaattnr  ap  Uluga  Grijdor  Fostra", 
men  denne  er  senere  udstreget. 
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Benyffelse  og  beskr.:  SaganafGunnlaugiOrmfittmguokSknUd-Rafm,  Hafnicr 
1775:  tsl.  sag.  II,  Kbh.  1847,  s.  XXVI  (Gunnl).  XLIV  (Trygdamdl);  M. 
sog.  II,  Kph.  1830,  s.  7  (Vall.);  Isl.  Fornsogur  II,  Kph.  1881,  s.  XIII— XIV 
(Vall). 


194.  AM.  158,  fol.  Pap.  J29,5Xl93cm.  140  bl  Tospaltet.  C.  1650;  for- 
skeUif/e  hænder.  Fin  og  tæt,  stærkt  abbrevieret  kursiv.  Som 
regel  åben  plads  for  initialerne;  enkelte  steder  findes  dog  så- 
danne, tildels  malede  (f  eks.  bl.  75 — 77).  Håndskriftet  viser  sig 
ved  en  ældre  foliering,  der  begynder  med  tallet  44,  at  være  brud- 
stykke af  et  storre  hele.  Som  en  art  fælles-titel  findes  bl.  V 
øverst  „austfyrdinga  |  søgur".  Bindet  er  betrukket  med  beskrevet 
og  med  nodetegn  forsynet  perg.  fra  et  latinsk  ritual-hskr.  Bl.  102 
har  ved  ydre  margen  erholdt  en  mindre  beskadigelse;  enkelte  blade 
lide  af  småflænger  odl.  Varianter  og  mærker  ere  hist  og  her 
tilsatte  med  yngre  hånd. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—6.  Hrafnkels  saga  Freysgoåa  („Saga  af  Hrapn- 
kele  I  Gøda"). 

2)  Bl.  e""— 10^.    „Saga  ap  i  Gun/7are  Kiell|dugnups  Fiple". 

3)  Bl.  10'-  13^     „Sagan/7  ap  |  Gunware  t>idranda  Bana". 

4)  Bl.  13^—15.    „Saga  ap  t>orsteine  |  Stangarhøgg". 

5)  Bl.  15'— 15'.    „Saga  ap  (»orstei  ne  porvitna". 

6)  Bl.  15'.    „Saga  ap  |>orsteine  pioda". 

7)  Bl.  15'— 18.    „Saga  ap  t>orst|eine  Hvijta". 

8)  Bl.  18'-  18'.    „Saga  ap  l>or|steine  sudf/rpaia"  {o:  |>or- 

.    Steins  påttr  aiistfirSings).      Ejter  bl.  18  mangle  nogle   linjer  af 
fortællingens  .slutning;  de  følgende  to  blade  (19 — 20)  stå  blanke. 

9)  Bl.  21-22.    „Søgupattur  Jøk|uls  Buafonar". 

10)  Bl.  23—26.  „Saga  ap  Ormi  Storolpz  fyne".  Efter 
fortællingens  slutning  står  storste  delen  af  bl.  26'',  samt  bl.  27 — 28 
blanke. 

11)  Bl.  29—37'.    „Bårdarfaga"  Snæfellsåss. 

12)  Bl.  37'— 66'.  Laxdæla  saga  („Hier  hepsl,  Lax|dælinga 
Saga").     Slutter  med  ndgarens  7H.  kapitel. 

13)  Bl.  67— 94.  Egils  saga  Skallagrimssonar  („Hier  Byriar 
Søgu  I  ap  Kuolldulpe"). 
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14)  Bl  94' -112'.  Eyrbyggja  saga  („Hier  hepst  l^orsnef- 
3mga  I  Sauga  (!),  fem  AuJrø,  nafiie  kallast.  |  Eyibiggia").  Der- 
efter står  bl.  lis  hlankt. 

15)  Bl.  114— 123\  Vatnsdæla  saga  („Hier  Byria[r]  '  Sagaw 
Wa|tzdæla"). 

16)  Bl.  124— 13r)\  Vemundar  saga  ok  Viga-Skiitu.  Af 
overskriften  er  kun  det  ene  ord  Skutu  indført. 

17)  Bl.  136^—140'.  Valla-Ljots  saga  („Savgu  |>åttur 
Wmm  ualllna  Lidt"). 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel,  hvorpå  sagaens  indhold 
er  optegnet,  har  Arne  Magnusson  noteret  „Ur  bok  S*^  forfbeins  Biornsfonar, 
er  Sigurdr  Biornnsron  \6gmadur  eignadizt". 

Benyttelse  og  beskr.:  Barbar  saga  Snæfellsdss ,  Kbh.  1860;  Egils  saga, 
Havniæ  1809,  s.  XIV;  Eyrbyggja  saga,  Leipzig  1864,  sml.  Gronl.  hist.  M.  I, 
508,  511;  III,  517;  Gunnars  saga  Keldugnupsfifls,  Kph.  1866;  Gunnars 
puttr  pidrandabana  (Laxd.  Havniæ  1826);  Hrafnkels  saga,  Kbh.  1839  (og 
1847),  sml.  Ant.  Busses  II,  261;  Laxdæla  saga,  Hafniæ  1826:  Orms  påttr 
Storolfssonar  (FMS  III).  Vcm.  s.  ok  Viga-Skutu  og  Valla-Ij.  s.  i  Isl.  sog.  II, 
Kph.  1830  og  fsl.  Fornsogur  II,  Kph.  1881 ,  s.  I— II,  XIII;  påttr  af  porst. 
hv.  og  p.  af  porst.  sthg.  i  Nordiske  Oldskr.  V,  Kbh.  1848. 


195,    AM.  159,  fol.     Pap.     29,2  X  19  cm.     84  hl.     Slutn.  af  17.  årh.     Skr.  af 
pordnr  pordarson. 

Finnboga  saga  ramma  („Her  Biriaft  faganu  af  Fim  Boga 
Hinumm  E-amma"). 

Herkomst  og  hist.:  En  for  Arne  Magnusson  besørget  optegnelse  på  en  foran 
indklæbet  seddel  meddeler  „Ur  bok  er  eg  feck  af  S''  Gudmunde  a  Helgafelle. 
er  med  liendi  J>ordar  fordarfoiiar,  \V&  hann  var  iingur". 

Benyttelse  og  beskr.:    Finnboga  saga,  Halle  1879. 


196.  AM.  160,  fol.  Pap.  29,2  X  19,e  cm.  344  hl.  17.  årh.  Forsk,  hænder; 
hovedsagelig  skrevet  af  Jon  Erlendsson.  Hist  og  her  er  ladt 
åben  plads  for  lakuner,  og  hyppig  følge  efter  en  sagas  slutning 
flere  ubeskrevne  blade.  Særlig  ved  en  enkelt  saga  findes  marginal- 
rettelser  med  en  yngre  hånd.  Den  opr.  indbinding  er  rødt  flojel 
med  guldsnit  og  i  dette  indpunkteret  løvvæi'k;  foran  forsynet 
med  hånd  til  sanimenlmytning. 

1)  Bl.  1 — 24'"     Svarfdæla  saga  („Hier  byriarSuardæl|inga 
Saughu").      Storste  delen  af  hl.  O,    hl.  7 — 10,    storste  delen  af 

16.  6.  87. 
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hl.  IT  og  af  hl.  12" ^  den  nedre  halvdel  af  hl.  14^,  et  mindre  sfylclie 
af  hl.  2T  ere  ladte  hlanJce  til  heteynelse  af  originalens  lakuner. 
Efter  sagaens  slutning  er  Pj^  side  id)eslrcvnc. 

2)  Bl.  25-54.  „Saga  Af  Gisia  Svrffyne".  Er  i  virhelig- 
heden  „Saga  Gisla  Surssonar  hin  minni". 

3)  Bl.  55-69^  „Sågu  iJåttur  af  Orme  |  Storolfs.  fyne". 
Efter  fortællingens  sluttiing  følge  5  uhesJcrevne  hlade. 

4)  Bl.  75—114^.  Haråar  saga  ok  Holmverja  („Saga  af 
Hord  og  hans  |  fylgidrumm  J)eim  Holrnjveriumm"). 

5)  Bl.  115  -146^  „Saga  af  Kroka  |  Ref".  /  de  sidste 
kapitler  adskillige  marginal-rettelser.     Bl.  147 — 148  uheskrevne. 

6)  Bl.  149— 208^  Viga-Glums  saga  (,^Her  byriar  Glums  | 
Søghu").     Bl.  208''  ubeskrevet. 

7)  Bl.  209- 253 ^  „Sagan/7  af  Havarde  Js|firdinge  Og  Syne 
Hanws  O  lafe  Biarnyl".  Stdrste  delen  af  hl.  216"  samt  hl.  217'' 
ere  ladte  Manke  som  hetegnelse  for  en  lakune  svarende  til  et 
ulæseligt  sted  i  originalen;  ligeledes  ere  efter  sagaens  slutning 
hl.  254 — 257  uheskrevne. 

8)  Bl.  258— 298 ^  „Viglundar  Saga".  Bl.  298"— 299  uhe- 
skrevne. 

9)  Bl.  300- 333  ^  Hallfredar  saga  Vandrædaskålds  („Her 
byriar  Halljfreds  S6ghu").  Efter  sagaens  slutning  er  stdrste 
delen  af  hl.  333  samt  hl.  334 — 335  uheskrevne. 

10)  Bl.  336— 344\    „|3åttur  af  ølkofra". 

Herkomst  og  hist.:  Over  håndskriftet,  der  har  tilhørt  den  islandske  stiftamt- 
mand Gyldenløve,  giver  Arne  Magnusson  på  tre  sammenhæftede,  foran  ind- 
klæbede notitsblade  (a — c)  en  ræsonnerende  indholdsfortegnelse.  Hskr.  betegnes 
her  som  „Pappirsbok  i  folio  hia  hans  hoj  Excellence  hr.  Ulr.  Chr.  Giilden- 
lewe".  Om  Svarfdæla  saga  siges  „Er  (fem  mier  fynePt)  med  liendi  Pals 
Sveins  fonar,  ad  vifu  med  iieirre  f6mu  hende  fem  Nials  Saga  Bryniolfs 
fordarfonar  er  med  ritud".  Gisla  saga  Surssonar  er  ifg.  samme  skreven 
„med  hendi  Kolbeins  Hanweffonar". 

De  fleste  af  de  heri  indeholdte  sagaer  har  A.  M.  ladet  afskrive  (ved  Jon 
Torfason)  eller  konferere  med  ham  tilhørende  eksemplarer. 

Benyttelse  og  beskr.:  Tvær  Sogur  af  Gisla  Surssyni,  Kbh.  1849,  og  Gronl. 
hist.  M.  II,  580;  Ilardar  saga  Grimkclssonar :  Islendinga  sogur  II,  Kbh.  1847, 
og  Ant.  Russes  II,  318;  Bdvardar  saga  Isf,  Kbh.  1860;  Kroka-Refs  saga, 
Kbh.  1883;  Svarfdæla  saga:  Isl.  sog.  II,  Kph.  1830,  og  Isl.  Fornsogur  III, 
Kph.  1883  (s.  XIII  IV);  Viga-Glums  saga,  Kbh.  1786,  samt  i  Isl.  sog.  II, 
Kph.  1830  og  Isl  Fornsogur  I,  Kph.  1880;   Viglundar  saga,  Kbh.  1860. 
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197.  AM.  161,  fol.  Pap.  29,s  X  20  cm.  88  hl  (+  hl.  7").  17.  årh.  Skr. 
af  Jon  Erlendsson.  Spor  af  en  ældre  foliering  vidne  om,  at 
håndshriftet  er  sammensat  af  to  hrudstykker  af  et  storre  liele. 
Hist  o<i  her  -findes  marginal-noter  og  rettelser.^  tildels  med  yngre 
hånd.  På  inderste  forsatshlad,  hl.  1",  er  af  en  yngre  hånd  ind- 
holdsfortegnelsen skreven.  Flere  hlade  slidte  og  beskadigede  i 
marginen. 

Indhold: 

1)  Bl.  1 — 37.  „Svarfdæla  fagha".  Kapiteloverskrifter  ere 
tilfojede  med  en  senere  hånd.  Bl.  10  er  ladet  åben  plads  for 
en  lakune  omfattende  storste  delen  af  hl.  10",  samt  hl.  11-12, 
hvortil  senere  er  fojet  endnu  to  blade  (13-14).  Endvidere  findes 
hist  og  her  åbne  pladser  for  mindre  lakuner.  Som  kolumnetitel 
„Svarfdæla'^.     Efter  sagaens  slutning  er  bl.  38  ubeskrevet. 

2)  Bl.  39-50.  Valla-Ljots  saga  („Saga  af  Yidfkiptumm  | 
|>ei22a  Sva2fdæla,  Ok  |  Gudmimdar  ens  Rijka").  Efter  sagaens 
slutning  står  storste  delen  af  hl.  50"  ubeskreven. 

3)  Bl.  51-88^  „Saga  Af  Wemunde  ok  Wijga  |  Skuta" 
(o:  Beykdæla  saga)  —  ender  defekt  „Illuga  ok  BtVne  at  fara 
til  Aulvis  liiws". 

Benyttelse  og  beskr.:  Isl.  sog.  II,  Kbh.  1830,  .^.6—8;  Isl.  Fornsogur,  II,  Kph. 
1881,  s.  IV,  XV;  III,  1883,  s.  VIII—X. 


198.    ^^^  lg2  A,  lol.  a—x.    Perg.    I  alt  fragmenter  af  10  membran-codices  af 
Egils  saga  Skallagrimssonar. 

«.  22,5  X  17  cm.  3  bl.  16.  årh.  Uden  overskrifter  og  initialer. 
BL  3  beskadiget  foroven. 

Bl.  1  beg.  „med  aullv  ofk«/?/t",  ender  „En  ep  pv",  Egils 
saga,  Havnice  1809,  s.  10—20. 

Bl.  2  beg.  „flikt  fagt  enn  porolpwr",  ender  „para  apiall  ew 
fem",  ib.  55—68. 

Bl.  3  beg.  „er  iagt,  at  damenn  konungs'^,  ender  „pviat  paifaz 
■aoru  pa  opaw  komner",  ib.  519  —  32. 

Er  ifg.  Arne  Magnussons  meddelelse  på  en  indlagt  seddel  „fra  Lokin- 
hdmruin      komid  til  MagnuPar  Arasonar  1705". 
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/5.    21  X  17  cm.      1   bl.      Sidste  del  af  14.  årli.      Afbleget  og  med 
nogle  mindre  beskadigelser. 

Beg.  „veg  enn  vaer  ieger  hug2  vm",  ender  „ætlvdv  at  h^na 
(sål!)  lanåit  ^iri  [Haraldi  konmigi],  ib.  19 — 82. 


y.  20^7  X  lå^5  cm..  2  bl.  Slutn.  af  13.  årh.  Røde  oversJcrifter  og 
initialer.  1ste  og  4de  side  meget  afblegede  og  slidte  ved  an- 
vendelse til  indbinding.     EnJcelte  mindre  beskadigelser. 

Bl.  1  beg.  „(hamin)gia  at  verSa.  hefer  pu  nv",  ender  „Gek 
Iporolfr  par  å/rftr  vt,  en  par",  ib.  82 — 91. 

Bl.  2  beg.  „kjrr.  (!)  en  nu  er  Grtmr  perr  nv  yper  vatni5", 

ender  „ynglmgf  bo2n.  Flvgu",  ib.  11.3 — 24. 

På  en  indlagt  seddel  oplyser  Arne  Magnusson  ang.  fragmentets  er- 
hvervelse „Fra  S""  Snorra  Jonsfyne  [på  HelgafellJ  1721'''. 


6.    22,3  X  1^)  cm.     8  bl.      C.  1300.      Spor  af  røde   overskrifter  og 

forskellig  farvede  initialer.    Bl.  1  noget  beskadiget  ved  beskæring. 

Fragm.  beg.  „|>e«r  par  enw  karpskip  mikit",  ender  „pa  var 

Ipar  allt  meN  f?/rir  poz",  ib.  81—218. 

På  en  heri  indlagt  (også  hertil  hørende  ?)  notitsseddel  oplyser  Arne  Mag- 
nusson „fad  fyrsta  af  tjeff um  biddum  tok  med  fier  fra  Islande  Monfr 
f>orfbeinn  Sigurdafon,  1715.  en«  J)ad  kom  hingad  1716.  hafdi  hann  pad 
fenged  Nordr  i  landi,  enn  eigi  i  Auftfiérdmn".  På  samme  seddel  har 
senere  G.  Vigfusson  tilfojet  nogle  oplysninger  om  membraner,  på  hvilke  den 
i  fragmentet  forekommende  hånd  genfindes.  I  nedre  margen  bl.  7''  findes 
med  en  hånd  fra  16.  årh.  navnet  „magnuz  gunnlavxgrzou". 


22  X  16,a  cm..  3  bl.  C.  1400.  Abnc  pladser  for  overskrifter  og 
initialer.  Alle  bladene  .^ynes  at  have  været  brugte  til  indbinding. 
Bl.  3"  er  meget  slidt  og  vanskeligt  at  læse. 

Bl.  1  beg.  „[Ynjguar  pektiz  pai.",  ender  „po  f/;al  nv  Yid 
ga/iga",  ib.  140 — 65. 

Bl.  2  beg.  „pciin  endamtm  er  loganåi  var",  ender  „p6?2 
dzuckv  pyzft  fueitar",  ib.  238 — .58. 

Bl.  3  beg.  „'Egtll  er  engi  eitmga.  marZr",  ib.  417 ,  ender 
„Ba2  ek  peNgdf  lop  op  pagnar  .  .  ap  lotuwf  pæge"  i  18 — 19dc 
strofe  af  „Hofudlausn"  ■ 

8* 
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Ifg.  en  indlagt  notitft  af   G.   Vigfusson   er  dette  fragment  af  en  mem- 
bran, der  ligger  til  grund  for  Ketill  Jorundssons  afskrift  (AM.  453, 4^"). 


?.  18^6  X  12,s  cm.  4  hl.  IS.  årh.  Farvede  initialer,  der  synes  i  en 
senere  tid  opfriskede.  Bladene  hist  og  her  beskadigede,  hl.  2 — 3 
tillige  defekte  ved  beskæring;  skriften  afbleget  og  slidt,  navnlig 
på  1ste  og  4de  side. 

Bl.  1  beg.  „. . .  er  hann  cuwni  ecci  lei9",  ender  „ok  hittu 
par  menn  at  mali",  ih.  149 — 62. 

Bl.  2—3  beg.  „emurn  miclum  ni92  undir  halfana",  endende 
„mega  y92  fagna",  ih.  181 — 204. 

Bl.  4.  beg.  „Ma92  fa  e:  be  parwi  atti",  ender  „upp  gongu 
e9a  eigi",  ib.  232—42, 


V-  22,3  X  18,3  cm.  2  bl.  C.  1450.  Åbne  pladser  for  kapiteloverskrifter 
og  initialer.     Navnlig  1ste  side  sværtet  og  plettet. 

Bl.  1  beg.  „[L]itlu  fidar  kom  olapwr  kow?tw(/2",  ender  „kow- 
ungi  bad  baww'',  ib.  291—319. 

Bl.  2  beg.  „pa  laund  ok  rad  auU  j  hendz  Eir?Å;«  fyni  sinum", 
ender  „.xij.  samaw  a  karpanvm",  ib.  367 — 86. 


S-.  24,8  X  14,4  cm.  4  bl.  13.  årh.  Bl.  V  har  åben  plads  for  en 
mindre  lakune  (en  vise-halvdel) ;  bl.  2  er  noget  beskadiget  i  øvre 
kant,  samt  på  bageste  side  sværtet;  af  bl.  3  er  øvre  del  (c.  10 
linjer)  bortskåren. 

Bl.  1  beg.  „nu  para  P3a'ft",  ender  ^^yar  pordif  er  at(ti)", 
ib.  319—33. 

Bl.  2  beg.  y,ok  pe^r  brpSr",  ender  „Ecki  vil  ek  ber(iaz), 
ib.  340—51. 

Bl.  3 — 4  beg.  „er  par  ero  ofatter.",    endende  „En  po  mim 

ælualldi  pyckia  u(sannligt)",  ib.  728 — 42. 

Bl.  5",  ydre  margen,  hærer  følgende  påtegning  af  Arne  Magnusson 
„Fra  Petre  MarkuPsfyne  1704". 
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23  X  2X2  cm.      1  hJ.      Tospaltet.      15.  årh.      Beshadiget  og  ved 
beskæring  defeM  foroven.     Aben  plads  for  overskrifter  og  initialer. 
Beg.   „En  æigt  veit  ek",    ender   „Tygg   ek  fa/l  ieger  hon 
pviat  ek",  ib.  574—604. 


20^3  X  16,5  cm.  2  bl.  C.  1400.  Næsten  ulæselige  ved  slid  og 
smuds,  samt  hidlede. 

Bl.  1  beg.  „pidvi  blakkanw  [bordjvallar",  ib.  s.  152,  ender 
ib.  kap.  .S3  (s.  162—63). 

Bl.  2   beg.   ib.  kap.   38,    ender    y,ok   kuad    ])at   muwdu   f^r« 

liowMm"  ib.  s.  190. 

Ifg.  en  indlagt  optegnelse  af  G.  Vigfusson  ere  disse  blade  erholdte  år 
1858  eller  1859  fra  stud.  Pdll  Pålsson  i  Reykjavik,  hvor  de  havde  været  an- 
vendte som  hind  om  en  bog  i  stiftsbibliotheket. 


Benyttelse  og  beskr.:  Under  forberedelsen  til  tidg.  af  Egils-Saga,  Havnice  1809, 
ere  ovennævnte  fragmenter  blevne  mærkede  på  følgende  måde:  a  =  F  (2), 
^  =  G  (1),  y  =  E  (B),  S  =  J)  (4),  e  =  I  (6),  ^=C  (5),  ^==H  (7),  ^z=K  (8). 

Nærmere  ang.  disse  se  udg.  s.  XIII,  s.  XV  flg.  Af  i9-  findes  et  facsi- 
mile  i  nævnte  udg.  tab.  1  (fejlagtig  anført  som  no.  160),  a,  /?,  y,  S  fascimiler 
tab.  3.    Sml.  Ant.  Busses  II,  248;  Corpus  poet.  bor.  I,  267  (H6fu6lausn). 

f4  blade   i  é",   papir,    indeholdende  prøver  af  fragmenterne 

a  —  d-,  som  i  Jon  Sigurdssons  katalog  ere  opførte  under  mærket  x, 

mangle  nu.     Hertil  skal  ifg.  samme  have  sluttet  sig  en  ^Draums- 

vitran"  om  Egill  —  sml.  Snorra  Edda  III,  1,  Hafniæ  1880,  s.  441.] 


199.    AM.  162  B,  fol.    « — x.     Ferg.     I  alt  fragmenter  af  10  codices  af 
Njåls  saga. 

«  20^4  X  14^i,  cm.  2  bl.  15.  årh.  Åbne  pladser  for  kapitelover- 
skrifter og  initialer.  Endel  medtaget  af  slid  og  smuds  (vistnok 
benyttet  til  indbinding). 

Fragm.  beg.  „fem  bezt",   ender   „hallgodar  lang(brokar)", 
Njala  I,  Kbh.  1875,  kap.  5««— 5^«. 
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p.  24  X  Ififi  cm.  1  hl.  Tospaltet.  C.  1300.  Bøde  Mpitelover skrifter, 
senere  tilsatte  initialer.  Navnlig  sidste  side  stærkt  slidt  og  til- 
smudsket. 

Beg.  „me9  at  fara",  etider  „kvanfang",  ih.  7^^ — 0^^. 

y.  ^,2  X  20 fi  cm.  5  hl.  1ste  del  af  14.  årh.  Bøde  kapitel-over- 
skrifter og  flerfarvede  initialer.  Bladene  ere  på  flere  steder  hul- 
lede, og  af  hl.  5  er  omtrent  halvdelen  af  ydre  spalte  hortskårcn. 

Bl.  1  heg.  „fva  mik^^  fem  pu  parpt",  ender  „smipit  ok  feUdi 
fvmt",  ih.  21^—23'^. 

Bl.  2  heg.  „ok  ba9  hana,  ra9a",  ender  „fypiapi  hann  miok 
ok  ba9",  ih.  59°— 62^. 

Bl.  3  heg.  „ridv  til  ok  lyfto",  ender  „at  ver  parim  at",  ih. 
73^  —  75"^. 

Bl.  4  heg.  „(Starka)par.  ^ar  prafla/^g",  ender  „pa  quaddi 
^lall  fer  lioaf",  95^^-97''^ 

Bl.  5    heg.   „M.ardar  ionar  finf",    ender   „E,i92  nv  hoskvldr 

heim",  ih.  107^—109^^. 

I  nedre  margen  af  bl.  é^  har  Arne  Magnusson  skrevet  „Feinged  1712. 
fra  Jone  Hanweffyne  i  Reykiar  firdi.  enw  h.ann  l'eiger  J)ad  til  fin  komid 
vera  fra  Asgeiri  Sigurdzl'yni  å  OPe  i  Steingrimsfirdi".  Denne  oplysning 
gælder  de  to  sammenhængende  blade  4 — 5.  Pd  et  ældre,  fragmentet  y  til- 
hørende, omslag  har  A.  M.  endvidere  noteret  „Ur  Nials  S6gu  ecki  \teirre, 
fem  ått  hefr  Finnr  å  Kalfalæk  (fordur  Steindorsfon)     observavi  accuraté." 


é.  25  X  17,5  cm.  24  hl.  Tospaltet.  C.  1300.  Bøde  overskrifter, 
mørke  initialer.  Flere  hlade  ere  mere  eller  mindre  sværtede  og 
slidte,  hl.  5  heskadigct  ved  at  en  del  af  ydre  kolonne  er  hortrevet. 

BL  1—3  heg.  „hat  (3:  hvat)  til  tipewf/a  er  heima  meSan", 
endende     „pe«r  gawga  til  motz  v?d",  ih.  36^ — 40'^. 

Bl.  4 — 8  heg.  „fceg^laufa.  en  fowu  hans*^,  endende  „^yri 
ftondo  iegir  Gunnarr  en",  ih.  44*^ — 51*^. 

Bl.  9—18  heg.  „pat^  itl  Gitsor  liy?ti",  endende  „fem  pv 
ert  kall[a9r]",  ih.  SG'"— 77*'. 

Bl.  19—24  heg.  „vver9a  vacnn  giallda",  endende  „oc  bipr 
pa  gawga",  ih.  88'^^ -98^''. 
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I  øvre  margen  hl.  24''  er  med  en  hånd  fra  c.  1600  skrevet  „^elTa,  bok 
a  ec  Havgne  Fimbogason",  og  bl.  P'  ø.  m.  har  Torfæus  antegnet  „vantar 
hjer  ad  framan  i  Njalu". 


31  X  ^2  cm.  8  bl.  Tospaltet.  C.  1400.  Røde  kapiteloverskrifter, 
forskellig  farvede  initialer.  Bladene  ere  mørke,  sværtede  og  alle 
mere  eller  mindre  beskadigede;  særlig  bl.  2—3  og  8  ere  stærkt 
hensmulrende. 

Bl.  1  beg.  „Ipessv  til  kapf",  ender  „feig^a  pra  hallgerdi", 
ib,  36'^—38'K 

Bl.  2 — 3  beg.  „(pant)  iil  Yar'^^  endende  „[enda  fkortir  mik 
eigi]  pe",  ib.  82^^—87'^^.  På  grund  af  en  storre  ved  bortsmul- 
ring  af  pergamentet  bevirket  lakune  står  kun  pe  tilbage. 

Bl.  4 — 5  beg.  „ok  vozv  med  howwm",  endende  „hleyp:  at 
pliotmv.eN  plio",  ib.  89^^—92^(>^. 

Bl.  6  beg.  „au92Mm  heim  huert  hauft",  eiider  „fo91a  ser 
heft",  ib.  97'*^— 99^1. 

Bl.  7—8  beg.  .„vid  ftala  ftjrri",  endende   „peftu  p[eir]  med 

„fer",  ib,  10 2^^"— 107'''. 

Om  disse  blade  oplyser  Arne  Magnusson  følgende.  Bl.  P'  nedre 
margen  er  antegnet  „Fra  Radz  manninum  [(o:  økonomen  i  Skålholt) 
1704".  Til  bl.  2—3  hører  seddel-notitsen  „A  |)errum  .2.  blådum,  er  hånd 
S""  f  ordar  Jonsronar  i  Hitardal  fad  er  teikn  til,  ad  hann  hefur  blåden 
ått".  Disse  to  blade  bære ,  foruden  de  berørte  notitser  af  præsten  pordur 
Jonsson,  som  marginal- antegnelser  flere  personnavne  odl.  Bl.  4é8  ere  ifg. 
seddelnotits  „feinged  fra  Islandi  1717.  fra  Monfr  Orme  Dadafyne".  Bl. 
6  er  ifg.  påtegning  på  forsidens  nedre  margen  „utanaf  qveri  å  Skardi  er 
verid  hefur  eign  S'"  fordar  i  Hitardal".     Bl.  5  bærer  et  par  personnavne. 


?.  22  X  15 fi  cm..  5  bl.  Beg.  af  14.  å/rh.  Har  oprindelig  haft  røde 
overskrifter  og  farvede  initialer. 

Bl.  1  beg.  „ecki  pvrpa  at  pvi  at  kofta",  ender  „iegir  hon 
haww",  ib.  30'''-38-'^. 

Bl.  2  beg.  „^e?r  plo5^  gewgv  nv  ikyia.åAiga'%  ender  „en 
qvaz  vel  hvgi",  ib.  130^^^—131^'. 

Bl.  3 — 4  beg.  „Ema  noti  bar  fva  t^Z",  endende  „pwat  flockr 
nunw",  ih.  133'— 135"". 

Bl.  5  beg.  „motz  wid  pa  Gissurr  hviti,  ender  y^ok  li9veizlv 
ok  fyna",  ib.  137"'—138"K 
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ti.  21fi  X  J4^4  cm.  3  hl.  14.  årh.  Røde  hipitelover skrifter  og  ini- 
tialer. De  bevarede  blade  ere  afblegede  og  slidte;  bl.  1  defekt  i 
yderkanten  ved  bortskæring  af  marginen. 

Bl.  1  beg.  (skegglau)fi  ecki  hopu  uer  kuenwa  fkap",  ender 
„[ubættr]  vent",  ib.  44^^—45^". 

Bl.  2  beg.  „pu  mik  vaxåir  fotum",  ender  „ndit  a  nuk",  ib. 
53^*—54^K 

Bl.  3  beg.  „Sidan  por  jaW",  ender  „afuard:  at  leita",  ib. 
86'— 87". 

*.  30^2  X  16  cm.  2  bl.  1ste  del  af  14.  årh.  Aben  plads  for  ka- 
piteloverskrifter og  initialer.  Bcegge  blade  have  ved  beskæring 
mistet  nederste  linje,  endvidere  mangler  bl.  1  ydre  del  af  overste 
linje. 

Bl.  1  beg.  „oo  ep  pe^ta  er  p2opat  a  pmgi",  ender  „e^g^ 
pegar  dzepid  haim'^,  ib.  64^^ — 67^^. 

Bl.  2  beg.  „at  hundi  ^arl  oc",  ender  „badir  pe55  fem  her 
er",  ib.  85^'-87'^''. 

i.  28  X  20  cm.  4  bl.  Tospaltet.  1ste  del  af  15.  årh.  Røde 
kapiteloverskrifter,  flerfarvede  initialer.  Bl.  1  &  4  ere  så  stærkt 
beskårne,  at  kun  et  fragment  omfattende  det  midterste  stykJce  af 
indre  kolonne,  samt  den  indre  strimmel  af  det  tilsvarende  stykke 
af  ydre  kolonne  er  lævnet.  Af  bl.  1  er  yderkanten  af  ydre  ko- 
lonne bortskåren;  bl.  3  er  stærkt  henstnulrende  med  mange  hidler. 

Bl.  1  beg.  „randa  fvdz  afaudi(!)",  ender  ,^ok  nepndv  hy aner 
tueG2w",  ib.  102^^-105'^. 

Bl.  2 — 3  beg.  „at  vidi  alla  nottina",  endende  „fvant  eida 
at  fkiliaz",  ib.  109^*-^^— 117'^. 

Bl.  4  beg.  „bæd  honnm.  at  fitia,  ender  „at  fenda  pegrtr 
maN  ap  p[^ngl]^  ib,  llfp('^—121'^. 

På  en  her  vedlagt  seddel  er  af  Aitie  Magnusson  noteret  „Ur  Nials 
S6gu  fem  Gille  Jonsfon  i  Reykiarlirde  liefur  iitt,  og  ril'ed  i  rundur". 

X.  23  X  15  cm.  2  bl.  Beg.  af  14.  årh.  Røde  kapiteloverskrifter 
og  initialer.  Foruden  flere  småbeskadigelser  har  sidste  blads 
nedre  del  et  hul  af  noget  storre  omfang. 
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Frafjmentet  heg.  „[vap]na  fiardar  ole  komu  til  hoff",  ender 
„[hirni]  02vggazti",  id.  134^^-137^ 

I  Njdla  II ,  hvor  disse  brudstykker  ville  findes  udførlig  be- 
skrevne (s.  676 — 85),  benævnes  y  y^Ossbok^\  S  „pormodsbok'', 
£  „Bitardalsbok^\  i  „Reykjarfjardarbok''^. 


Benyttelse  og  beskr.:  I  den  latinske  oversættelse  til  Nials-Saga  (Havniæ  1809) 
ere  disse  fragmenter,  som  der  fejlagtig  henføres  til  AM.  309,  S",  benyttede  under 
følgende  mærher :  a  ~b,  'y^=e,  ^  &  S  ^^c.  s  =^f,  ^  =  ii  ^éx  =  d,  ^^^  g,  i^=h. 
Facsimiler  findes  sammesteds  af  /?,  6,  h  ^.  Under  de  her  anvendte  græsTce  be- 
tegnelser (samt  fællesmærket  C)  citeres  de  i  Njdla  I,  Kbh.  1875,  s.  VII — X. 
Sml.  Germania  XXIV,  101. 


200.  AM.  162  C,  fol.  Ferg.  C.  28  X  21  cm.  (opr.  .storrelse).  11  bl.  15.  årh. 
Spor  til  røde  kapiteloverskrifter  og  flerfarvede  initialer.  Frag- 
menter af  en  s  ag  a- samling ,  alle  mere  eller  mindre  beskadigede 
og  med  spor  af  at  have  været  benyttede  som  bogbind. 

1,  Ljotsvetninga  saga.  3  bl.  Marginen  er  tildels  bortskåren, 
adskillige  mindre  hidler  og  flænger  forekomme,  og  navnlig  bl.  5'" 
er  stærkt  slidt 

Bl.  1  beg.  „at  J)v  vill[dir]  [i]  [ra]dazt  at  pora",  ender  „m?«?,dv 
pvi  aÅler  kvnwa",  Ljosv.  kap.  V^^ — VIP^  (Isl.  Fornsogur  I, 
Kph.  1880). 

Bl.  2  beg.  „[dottu]r  ])in.nar  .  einar  kvar?",  ender  „meft 
[metm  hep]  ek  en[gan]",  ib.  XP'^—XIIP^ 

Bl.  3  beg.  „a  einnm  [pingn]  drryra  [vekia]",  ender  „er  med 
ockm- ",  ib.  XXW^-'^—XXVIF'-*". 

2—3.  Våpnfirdinga  saga,  1  bl.  og  Droplaugarsona  saga, 
1  bl.  (sammenhængende) ;  i  hoj  grad  hidlede,  slidte  og  sværtede; 
navnlig  bladet  af  Dropl.  s.  stærkt  hensmidrende. 

Bl.  1  (Våpnf.)  beg.  „.  .  .  er  pe  purpi  er",  se  Ny  Félagsrit, 
XXI,  s.  122 — 25,   ender  „e?f/2  allpa   enn  p[v]",    Vdpnf.  s.  24^. 

Bl.  2  (Dropl.)  beg.  „p  , .  drop"[laug  a  arneidar  stodum  væn 
fin  flestum  konum  osv.  —  hortsmidret],  ender  „fegia  monnum 
malvauxt  pa«n,  seni  hepir..."  Se  Arkiv  for  nord.  Fil.  III, 
163—73. 
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4.  Finnboga  saga  hins  ramma,  1  hl.  heshadiyet  vM  be- 
skæring forneden. 

Bey.  „pessv  var  okeypt",  ender  „pnfur  j  lodkappvna". 
Se  Finnh.  saga  Halle  1879,  s.  XXI— XXIV. 

5.  t>åttr  af  t>orsteini  stangarhogg,  1  hl,  beskadiget  ved 
beskæring,  og  med  adskillige  ved  hensmulring  bevirkede  haller. 

Beg.  „[f]kyUdu  leita .  fkamt  mvn",  udg.  s.  51,  ender  „hawn 
atti  figredi  åoiiur  porgnml"^,  udg.  s.  56'. 

6.  Saulus'  saga  ok  Nikanors,  4  hl.  tildels  temlig  stærkt 
slidte,  mere  og  mindre  hullede  og  flængede,  bl.  1  hensmulrende 
forneden,  bl.  3  foroven.  Bladene  have  hidtil  været  indlemmede 
blandt  fragmenterne  AM.  567 ,  4 to. 

Bl.  1  beg.  „.  .  .  a^  fnio  hm  tv  pilfbeim",  ender  „ot2iihgt  pra 
at  iegia  pt^zat",  sml.  Fjorår  Riddarasogur,  Rkv.  1852,  s.  39 — 42. 

Bl.  2  beg.  „per  fevd  vo2um  B^advva.  f[am]pyckianndi  her  vw", 
ender  „[bregd:  nv]  villiper  fverdi  [fmv]",  sml.  ih.  s.  45 — 51. 

Bl.  3  beg.  „hve^f  petta  yeråi  iagdi  Tornings  ionr'^,  ender 
„fkamt  fra  ftarfnvm  j  baa2  verdwr",  sml.  ih.  s.  63 — 69. 

Bl.  4  beg.  „unwder  stawda  pe?r  at  eigi  mun  dvga  kyrrv  p^r^ 

at  hallda",    ender  „ho^^vanda  bædi   vaemi  ok  hefta",    sml.   ib. 

72—76. 

På  en  hertil-hørende  notits-seddel  anfører  Arne  Magnusson 

„^ei'fe  4.  bl6d  eru  ur  S6gu  Saulus  og  Nicanors. 

Eg  feck   fau   1725.   fra  légmanwenum   Odde   Sigurdzfyne,    og  voru 

l)a  utanum  Domabokarflitur   in  folio  med  hendi  S'  Jons  Erlendzfonar  i 

Villingaholti   ætla   eg  Mag.  Bryniolfur   muni   fyrrum  hafa  att  \)é.  bok. 

enn  nær  permentsbl6den  fieu  utan  um  bokina  komin,  er  vant  til  at  geta". 

Benyttelse  og  heskr.:  I  Sturlunga  saga  Oxf.  I,  1878,  s.  CL  VI  ere  1—5  af  disse 
membran-fragmenter  omtalte  under  navnet  „Liosvetninga  vellum".  Omtalte  eller 
benyttede  ere  de  endvidere :  1)  i  Isl.  sog.  II,  Kph.  1830  (s.  5),  hl.  Fomsogur  I, 
Kph.  1880,  Ant.  Busses  II,  271;  2)  i  Nordiske  Oldskrifter  V,  Kbh.  1848. 
Ny  Félagsrit  XXI,  Icelandic  Reader  s.  89,  364;  3)  i  Arkiv  for  nord.  Filol. 
III,  159—76;  4)  i  Finnboga  saga,  Halle,  1879;  5)  i  Nord.  Oldskr.   V. 


201.    AM.  162  D— E,  fol.     Pcrg.     Fragmenter  af 
Laxdæla  saga  og  Eyrbyggja  saga. 

D.     6  bl.     For  1300;  tilhørende  to  forskellige  codices  af 
Laxdæla  saga: 
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1.  21^3  X  18^2  cm.  5  hl.  oprindelig  med  meget  bred  nedre 
margen,  som  det  synes  åben  plads  for  kapiteloverskrifter.  Bl.  1 
defekt  ved  beskæring  af  inderkanten  og  bortskæring  af  bladets 
sidste  linje.  Bl.  5  har  kun  halv  bredde.  Bl.  4^'  og  5"  næsten 
ulæselige  ved  slid.  Bladene  4 — 5  ere  udtagne  af  AM.  325  XI,  4^", 
hvor  de  vare  optagne  blandt  fragmenter  af  norske  kongesagaer. 

Bl.  1—2  beg.  „(]ia)[lldo2]  vp[p]  ap  golpuiv",  endende  „mey 
pmrø.  oc  hap  hepa;«",  Laxd.  s.  110^ — 118^". 

Bl.  3  beg.  „(hn)ng2m»i  ap  hendi  mer",  ender  „en  miks!^  er 
ur,  ib.  126'^—130\ 

Bl.  4  beg.  „rapa  fmwa  vm  fvm[arit]",  ender  „oc  kolbemw", 
ib.  176^''—80^K 

Bl.  5  beg.  „ver  kiartaw  at  pv",  ender  „fcipi  vw*  fvmarit 
\i.ann  spys  nv  giap  o:5",  ib.  188^'-^— 190^^. 

2.  1  bl.     22,3  X  15  cm.     Bød  initial  og  kapiteloverskrift. 
Beg.  „oc  hvarp  til  Inglb^ar^ar,  ender  „m<elti  pa  pa  029 ", 

ib.  190'— 194^-^. 

E.  28,5  X  17 fi  cm.  7  bl.  {eller  bladstumper  —  en  tid  op- 
bevarede blandt  Addit.  20  fol.)-  C.  1300;  samme  hånd  som  på 
AM.  162  A  d,  fol.  Flerfarvede  initialer ,  åben  plads  for  kapitel- 
overskrifter. Slidte  og  beskadigede.  Bl.  1  er  ved  beskæring  af 
indre  og  nedre  del  svundet  ind  til  et  mindre  fragment,  forsiden 
kun  tildels  læselig.  Bl.  4  og  navnlig  bl.  5  have  adskillige  huller, 
bl.  5"  er  for  nedre  halvdels  vedkom,mende  stærkt  sværtet.  Bl.  6^ 
er  næsten  ulæselig  på  grund  af  slid  og  smuds,  om  bl.  7''  gælder 
det  samme;  dette  blad  er  ved  beskæring  defekt  foroven. 
Indhold: 

1)    Laxdæla  saga. 

Bl.  1  beg.  „(bi)arnar  bvno  h.ann  Yar'\  ender  „pozgeråar 
dottwr  |>orftemf  Rauds  H(af9e)",  ib.  2'— 10'''. 

Bl.  2  beg.  „vnwr  vwi  alla  mcN  pram",  ender  „po:ann  ha>m 
var  ra/ftr  madr",  ib.  12^'^ — 24^^. 

Bl.  3  beg.  „[afattjer.  Avrn  var  til  moz",  ender  „dottwr 
ionr  myrkiartaws",  ib.  74^'— 86^^. 

Bl.  4  beg.  „oc  er  alei9  vetrmw",  ib.  112* ,  ender  „po  Ii6p9v 
peiR  mikit",  sml.  ib.  s.  122^^. 
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Bl.  5  heg.  „V2d  ptv  at  hafa  pe  mikit",  ender  „halldou  hap9e 
sent  menw  . .",  ih.  310^^—320^^ 

2j     Eyrbyggja  saga. 

Bl.  6  heg.  „. .  til  peff  fpvrSiz  ecki  fipan  langan  tuna'*,  ender 
„at  eyiar  va9e  oc  pengv  mik",  Eyrh.  s.  91^*^ — 96^^. 

Bl.  7   heg.  „peem  er  ftvrla  a  en",   ender   „at  para  at  pam 

er  S/2om  vdldi",  ih.  107^—111". 

Arne  Magnusson  bemærker  —  på  en  indlagt  seddel  —  om  E  ,.,^e^('e 
bl6d  eru  til  min  komin  fitt  ur  hverinm  fbad  a  Islandi  post  1702";  end- 
videre er  af  A.  M.  bl.  5>'  i  nedre  margen  noteret  „ur  Borgarfirdi  1700". 

Benyttelse  og  beskr.:    I):  Laxdæla  Saga,  Havnice  1826,  s.  XVIII.     E.  (Eyrb.): 
Eyrbyggja  saga,  Leipzig  1864,  s,  XXIII— XXV. 


202.    AM.  162  F — M,  fol.     Perg.     Brudstykker  af  7  forskellige  membran-hånd- 
skrifter. 

F.  20,3  X  15^  cm.  3  hl.  Sidste  del  af  14.  årh.  Bl.  1  de- 
fekt ved  heskærmg  foroven  og  på  hægge  sider.  Bøde  kapitel- 
overskrifter, kolorerede  initialer. 

Indhold: 

1)  Bl.  1—2.    Bjarnar  saga  Hitdælakappa  (fragm.). 

Bl.  1  heg.  „not^  oc  \m  morgvn  bidia",  ender  „oc  vard 
heill  er  fk(ammt)",  Bj.  Hitd.  s.  47^^—50^^. 

Bl.  2  (smhg.  med  bl.  3)  heg.  „aurn  op  B?)n?",  ender  „ep 
hann  fæi  hroffin",  (iO''—63'\ 

2)  Bl.  3.    Kormaks  saga  (fragm.). 

Beg.  „augun  fyftu- .  pe^ta  liey2«r",  ender  „pe^r  hapa  ml  a^ 
uinw",  Korm.,  Halle,  s.  6^^ — 11^^. 

På  en  indlagt  notits-seddel  har  Arne  Magnusson  noteret  „  Jetta  blad 
teck  eg  1707.  af  S-^  Jone  i  Hitardal". 

G.  20,7  X  16fi  cm.  2  bl.  15.  årh.  Bladene  ere  endel  svært- 
ede og  slidte,  hl.  2  har  et  storre  hul.  Åbne  pladser  for  kapitel- 
overskrifter og  initialer. 

Hænsa-tsoris  saga  (fragm.). 

Bl.  1  heg.  „lata  svo  bmr?",  ender  „o/c  helgi  poftrt  hans 
meo!",  Hp.  s.  13V^—140^. 

Bl.  2  beg.  „(n)dv  iil  pmgfmf",  ender  „fatt  e:  ^at  at  pv", 
ih.  175'— 183^. 
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•  H.     21  X  IC)  cm.     2  hl.     15.  årh.     Spor  til  farvede  initialer. 
Bårdar  saga  Snæfellsåss  (fragm.). 
Fragm.   heij.    „(skipi)nv   hia   howwm",   ender   „po   yar   pa^", 
BSnf.  s.  16^—26^\ 

I.     18  X  14  a  cm.     1  U.     1ste   del  af  15.  årh.     Defekt  ved 
beskæring  af  yderkanten  samt  øvre  og  nedre  margen. 
Hrafnkels  saga  Freysgoåa  (fragm.). 

Beg.    „ætta   pa^    m/?",    ender    ^yar  bod?^  uarna:  ne(ma)", 
Hrk.  s.  14"— 18^. 

Indlagt  i  omslag  med  påtegning  af  Arne  Magnusson.,  ifg.  hvilken  A.  M. 
har  været  uvis  om.,  hvortil  dette  brudstykke  skulde  henføres. 

K.    12^  X  10  cm.  (bl.  1  dog  kun  9^3  X  10,4  cm.).    3  bl.    17.  årh. 
Bl.  3  stærkt  flænget. 
I^oråar  saga  hreåu  (fragm.). 

Bl.  I — 2  beg.  „havg,</  til  happojz",  nidendc  „fioja  menu  ap 
avffwn",  pH.  s.  39^*—42'. 

Bl.  3  (smhg.  med  bl.  2)  beg.  „veried  godum  daeing",  ender 
„utanw  vigid  orwz",  ib.  47^* — 49^. 

På  en  indlagt  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret   „Komid  til    min 
fra  Sr  Biarna  Einarsfyni  ad  Ase  i  Fellum  1711.  til  eignar." 

L.      21fi  X  78,8  cm.      1   bl.      Tospaltet.      14.  årh.      Spor  til 
røde  overskrifter  og  malede  initialer. 
Kristlnréttr  Årna  biskups  (fragm.). 

Beg.   „ok  Imbrudaghar  En  Imbruda|ghar",    udg.  s.  186^^, 
ender  „Ok  mæla  l^effbi  (!)  or9",  .wil.  iidg.  s.  104^*. 

M.     19,r,  X  1<>  cm.    2  bl.     C.  1400.     Defekte  ved  bortskæring 
af  overkanten;  bl.  1  slidt  og  afbleget. 
Indhold: 

1)  Bl.  l-2\     Ættartblur  (fragm.). 

Beg.    „.  .  oaf   en    lidari    pzonwdz",    ender    ^dottir   |>02geirs 
Steins  sonar". 

2)  Bl.  2"^.    Brot  um  fornan  åtrunad  (fragm.). 

Beg.  „(•  O^t .  fvni?r  dyjkudu",  ender  „ap  afia  lande". 
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Vedlagt  er  en  egenhændig  afskrift  af  Arne  Magnusson  af  2.  (hl.  a — c); 
også  i.  er  afskrevet  af  ham,  men  udgor  nu  AM.  408 i,  4^".     Sammen  med 
denne  sidste  afskrift  er  indhæftet  nogle  bemærkninger  af  A.  M.  om  mem- 
bran-fragmentets  formodede.,  oprindelige  beskaffenhed- 
Benyttelse  og  beskr.:  F:  1)  Nord.Oldskr.IV,  Ant  Busses  II,  338;  2)  Kormaks 
saga.  Halle  1886,  s.  75—76  (citeret  som  'AM.  162  a,  foV);  G:  Isl  sogur  II,  1847 
(med  facs.);  H:  Nord.  Oldskr.  XXVII;  I:  Hrfnk.  saga.  Kbh.  1839  (sml.  Nord. 
Oldskr.  I),  Ant.  Russes  II,  261;   BI:  1)  Gronl  hist.  M.  II,  27-28,  Isl  sogur  I, 
1843,  s.  356—82,  Sturl.  saga,  Oxf.  II,  498—500;  2)  Snorra  Edda  II,  Hafniæ 
1852,  s.  635-636. 


203.    AM.  163  a,  fol.     Pap.     83  X  21 2  cm.     15  U.     Sklste  halvdel  af  17.  årh. 
Bærer  i  den  oprindelige  paginering  (hl.  101 — 112)  vidnesbyrd  om 
at  være  brudstykke  af  en  storre  codex  —  samme  hskr.   hvortil 
AM.  110  og  125  fol.  have  hørt. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—12'.  Vatnsdæla  saga  („pefse  saga  kallaft  vatns- 
dæla  I  Af  Iflendingum"). 

2)  Bl.  12^—15.  Saga  ap  Onundi  tréfot  („ffier  Biriaft 
Saga  aaf  Aununde  Triepott  |  sem  er  såi  pirfte  partur  eda 
wpphap  Gretterz  |  S6gu").  Skrevet  med  en  fra  det  foregående 
forskellig  hånd,  dels  på  resten  af  bl.  12,  dels  på  tre  senere  til- 
fojede  blade,  hvoraf  det  sidste  i  4'". 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  notitsseddel  giver  Arne  Magnusson 
en  fortegnelse  over  de  nu  i  AM.  163  a  og  b,  fol.  indhæftede  sagaer,  hvorefter  han 
ved  sin  skriver  har  ladet  tilfoje  „Ur  bok  fem  eg  keypte  1711.  af  Sigurds  å 
Feriu,  Og  tok  Tundur  j  parta,  var  elldre  enw  1683". 

Benyttelse  og  beskr.:    Vatnsdæla  saga,  Kbh.  1812.  s.  XVI. 


204.    AM.  163  b,  fol.     Fap.    .H2,>i  X  21,4  crn.    .33  bl.     Sidste  halvdel  af  17.  årh. 
Tilhører  samme  codex  som   forrige  nr;    opr.  folieret  bl.  ILS — 45. 
Indhold: 

1)  Bl.  1 — 22.  Grettis  saga  („Hier  Biriaft  sagen  aaf  | 
Gretter  Afmundar  syue").  lifter  sagaens  slutning  følger  en 
vise  om  Grettir  „|>rott  oc  preck  Bar  Giietter".  /  denne  del  af 
hund,s1mftet  findes  hist  og  her  marginal-notitser ;  ligeledes  er  hyppig 
sidens  1ste  linje  af  skreven  i  marginen. 
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2)  Bl  22^— 25^    „Saga  aap  gunware  kelldugnupz  fIfI"" 

3)  Bl.  25^—31'.    \>br6ar  saga  hreåu  („Hier  Biriar  sogu 
aap  fjorde  |  Hredu"). 

4)  Bl.  31^—32.    „Sogu  \iatiur  aap  Orme  Storolpz  syne". 

/  marginen  hist  og  her  kronologiske  notitser  og  varianter. 
Benyttelse  og  beskr.:   Nordiske  Oldskrifter  VI  (pH.),  FMS.  III  (OSto.). 


205.  AM.  163  c,  fol.  Pap.  31 7  X  20,i  cm.  6  hl.  Tospaltet.  Sidste  halvdel 
af  17.  årh.  Har  tilhørt  samme  codex  som  foreg.  nr.  Bl.  1 — 2 
have  opr.  været  folierede  77 — 78.  1ste  sides  1ste  spalte,  der  er 
overklæbet  med  hvidt  papir,  antages  at  have  indeholdt  .slutningen 
af  „Eyrhyggja  saga''. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—5.    Kjalnesinga  saga  („Hier  byriar  S6gu  Ap  | 
Bua"). 

2)  Bl.  5"^— 6.     JJåttr  af  Jdkli  Buasyni   („Hier  biriar  Sogu 
Éåf  Jokle  I  Bua  Syne"). 

Benyttelse  og  beskr.:    Islendinga  sogur  II,  Kbh.  1847. 


206.    AM.  163  d,  fol.     Pap.      33  X  ^ie  cm.      37  hl.      Sidste    halvdel   af  17. 
årh.      Tilh.  samme  codex  som   foreg.  nr.      Opr.  folieret  24 — 60. 
Hist  og  her  marginal-notitser. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—7^.  Flbamanna^saga  („Saga  Ap  nockzum  Land- 
naIndfmønw^w>^  (!)  Sunwlewdinga  |  sierdeilis  |jorgils  |>ORdar  fyne 
kaulludMm  orrabeins  po|ftra.  oc  nockmm  Floa  monwum"). 

2)  Bl.  7^—37.    „Niaala  edur  Islendijnga  |  saga". 

Vil  findes  beskrevet  (under  benævnelsen  „Ferjubok'' )  i  Njdla  II, 
s.  730—31. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  er  for  Arne .  Magnusson  no- 
teret den  flere  gange  anføi-te  bemærkning  om  det  fra  Sigurdur  å  Ferju  erhvervede 
og  af  A.  M.  sønderdelte  håndskrift,  hvoraf  også  dette  nr.  er  et  brudstykke. 

Benyttelse  og  beskr.:  1)  Grdnl.  hist.  M.  II,  18;  2)  Nials-saga,  Havniæ  1809, 
XXVI— VII,  Ant.  Russes  II,  238. 
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207.    AM.  163  e,  fol.     Fap.     .W,-.  x  W?  em.     38  hl      Sidste  del  af  17.  årh. 
Opr.  foliering  222— no. 

Fbstbræåra  saga  („Sagan><  pra  j-jorgeire  Ha|var(lz  Sine  Og 
|)ormode  Kolbruua  1  fkållde''). 

Herkomst  og  hist.:   Arne  Magnusson  har  på  en  foran  indklæbet  seddel  optegnet 

„Ur  bok  er  eg  feck  af  Jone  Thorlaksfyne". 
Benyttelse  og  beskr.:    Gronl.  hist.  M.  II,  260. 


208.  AM.  163  i;  fol.  Pap.  29 ^r,  Y.  10  cm.  7hl.(^hl.l").  Slutn.  af  17.  årh. 
Antages  skrevet  af  den  senere  præst  pordur  pordarson,  provst  i 
Dala  syssel.  Fraktiir,  med  stor,  ornamenteret  heyyndelses-iniiial. 
Kroka-Refs  saga. 
Kroka-B,efs-Saga  lyder  den  af  Arne  Magnusson  på  forsats- 
hladet  (M.  la)  tilfqjede  titel;  sagaen  selv  (bl.  1')  har  til  over- 
skrift „Hier  skrifaft  Saga  ap  KrokaRef".  Bl.  T,  nu  over- 
streget, har  indeholdt  slidningen  af  Viglimdar  saga. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  er  for  Arne  Magnusson 
skrevet:  „Ur  bok  er  eg  feck  af  S^  Gudmunde  ii  Helgafelle,  er  med  hendi 
J>ordar  fordarfonar,  |)å  han»  var  ungur". 

Benyttelse  og  beskr.:   Kroka-Befs  saga,  Kbh.  1883. 


209.    AM.  163  ft-,  fol.     Pap.     2.9 h  X  10  cm.     14  hl      Slutn.   af  17.  årh.      Skal 

være  skrevet  af  samme  mand  som  foreg.  nr.    Slutningen  (hl.  14'', 

O  linjer)   er  tilfojet  af  Jun  Sigurdsson   den  ældre.  Bl.  O''  findes 

åben  plads  for  en  mindre  lakune. 

t^ordar  saga  hredu. 

En  ligelydende  titel  er  skreven  af  Arne   Magnus.'iou  på   en 

foran   indklæbet   seddel;    sagaen   selv   har    til   overskrift    „Hier 

ByRiAR  Sogn  ap  fjoude  |  Hredu". 

Herkomst  og  hist.:   En  foran  indklæbet  seddel  bærer  med   Arne  Magnussons 
hånd  en  notits  ligelydende  med  den  under  forrige  nr  anførte. 


210.  AM.  163  h  «,  fol.  Pap.  31,2  X  10^  cm.  13  bl  17.  årh.  Skr.  af  Amor 
på  Flokastadir.  Brudstykke  af  en  storre  codex;  de  på  grund  af 
dennes  sønderdeling  ved  begyndelsen  og  slutningen  manglende 
linjer  ere  tilfojede  i  nedre  margen  af  Jon  Sigurdsson  den  ældre. 

15.  6.  87. 
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Indhold : 

1)  Bl.  1-11.    Kjalnesinga  saga  („Hi^-  e\^ter  pylgrr  Kial- 
arnesinga  saga  fem  eiguud  er  Bua  Andrijdar  fyne"). 

2)  Bl.  11"^ — 13.    Jdkuis  [}åttr  Biiasonar,  uden  særsJdlt  HM. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Ur  bok  fra  Al-bæ  med  heiidi  Arnors  il  Floka(b6dum,  er  eg  feck  af  Hakone 
Hanneffyne." 

Benyttelse  og  beskr.:    fslendinga  sogur  II,  Kbh.  1847. 


211.  AM.  163  h  ^,  fol.  Pap.  31,3  X  19  cm.  22  hl.  17.  årh.  Samme  hånd 
og  tilhørende  samme  codex  som  foregåaende  nr.  De  ved  sønder- 
deling af  codex  tilintetgjorte  hcgyndelseslinjer  ere  som  i  foreq.  nr, 
og  af  samme  mand  (J.  S.),  tilfdjede  i  nedre  margen.  Hånd- 
skriftet har  i  længere  tid  været  forlagt;  sml.  Islendinga  sogur  II, 
Kbh.  1847,  .9.  XIV. 

1)   Bl.  1—11.    Bårdar  saga  Snæfellsåss  („Hier  by2iaft 
fagan  ap  Barde  Siiæpellf  af). 

2)  Bl   11— 21^    „Saga  ap  Horde  og  hans  pylgiurum.  |)eim 
Holmverium". 

3)  Bl.  21^-22.    „Ølkopra  |)attur". 

Benyttelse  og  beskr.:   Nordiske  Oldskriftcr  XXVII  (BSnf.). 


212.    AM.  163  i,  fol.       Pap.      31,^  X  10,h   cm.      GO    II.      Shr.  lOGH  af  Ilinrik 
Magn'åsson.     Håndskriftet  er,  på  grund  af  slid,  i  kanterne,  på 
mange  steder  repaireret  i  marginen.    Bl.  1 — .V  ere  skrevne  med  en 
særlig  hånd. 
Njåls  saga  („Niala"). 

Vil   findes   beskrevet   (under  benævnelsen  „Saurbæjarbok'' )   i 
Njdla  II,  s.  731. 

Herkomst  og  hist.:  Ved  håndskriftets  slutning  har  afskriveren  tilfojet  „fef-si 
Saga  vai  fkrifud  eptet  bon  velburdigs  |  mans  Dada  .Jons  Sonar  Sem  J)a  var 
kongs  I  vmbod/  madur  yfel  kiofar  Syl'lu  .  1()G8  .  8Maij."  En  noget  senere  hånd 
har  sammesteds  antegnet  „l)el'.sa  l'égu  hefur  Ikrilikd  ilinricli  |  MagnusCou  j 
i'aurbæ  a  kialar  |  nel'i  Anno  1668". 

Benyttelse  og  beskr.:  Nials-saga,  Havniæ  1809,  s.  XXVI;  Ant.  Russes.  II,  2SR. 
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213.    A3r.  163  k,  fol.     Pap.    Sl-j  X  Iff,^  cm.     13  hl.     17.  årh.     Forsi:  hænder, 

deriblandt  Hinrih  Magnu.^sons.      Har   rimeligvis   tilhørt    samme 

codcx  som  foregå  nul  c  nr.     Bl.  13"  står  blank. 

Håvardar  saga  Isfirdings  („Saga  Ap  Hava2de  enum  Hallta 

og  syne  hans  |  Olafe  Bia2nil  Iffi^dingum"). 

Herkomst  og  hist.:  Af  to  foran  indklæbede  sedler  med  Arne  Magnussons  hånd 
giver  den  ene  sagaens  titel,  den  anden  meddeler  „ur  bok  er  eg  t'eck  af  Jonas 
Dadafyne". 

Benyttelse  og  beskr.:   Nordiske  Oldskrifter  XXVIII. 


214.  AM.  163  1,  fol.     Pap.     31,7  X  ^.9,,  cm.     17  hl.     Slufn.  af  17.  årh.     Skr. 

af  præsten  Jon  Olafsson  til  Fellsmuli  (Rang.  syssel).  Aben  plads 
for  hegyndélses-initial. 

Kjalnesinga    saga  („Hier   epter  pylger  Kialar  nefinga  Saga 
fem  I  eiguud  er  Bua  Andrydar  fpie"). 

Bl.  P'  nedre  margen   har  Arne  Magnusson   skrevet   „petta   er   hånd 
S''  Jons  Olafs  fonar  i  Fellzmula". 
Benyttelse  og  beskr.:   Isl.  sogur  II,  Kbh.  1847,  s.  LUI. 

215.  AM.  163  m,  fol.     Pap.     30, ^  X  19,6  cm.     11  hl.      Sidste   del  af  17.  årh. 

Brudstykke  af  en  stbrre  codex  (sml.  AM.  163  e,  fol.  og  AM. 
181i,fol.,  på  hvilket  sidste  sted  hegyndelsen  findes);  den  opr. 
foliering  har  begyndt  med  tallet  357.  Bl.  1  tilsat  for  Arne 
Magnusson  af  pordur  pordarson. 

Viglundar  saga  („Sagan»-  af  Viglunde  væna"). 
Ender  defekt,  i  hegyndehen  af  kap.  19. 
Herkomst  og  hist.:   På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  skrevet 

„Ur  bok  er  eg  feck  af  Jone  Thorlaks  fyne". 
Benyttelse  og  beskr.:   Nordiske  Oldskrifter  XXVII,  s.  XIV. 


216.  AM.  163  n,  fol.  Pap.  30,7  X  19,6  cm.  10  bl.  Sidste  del  af  17.  årh. 
Har  tilhørt  samme  codex  som  foregående  nr.  Den  oprindelige 
foliering  begynder  med  bl.  332.  Bl.  1  og  hl.  10  (1ste  og  sidste 
side  ubeskrevne)  ere  tilsatte  til  erstatning  for  det  ved  hånd- 
skriftets .'Sønderlemmelse  tabte. 

Kjalnesinga  saga,   med  indlemmelse  a/' Jokuls  påttr  Biia- 
sonar. 

Håndskriftets  titel  er  „Sagan?i  ap  Buia  Efiu  fooftra". 
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Herkotnst  og  hist.:   På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 

„ur  bok  Jons  f^orlaksfowar      Er  afleitlega  raviug". 
Benyttelse  og  beskr.:  Isl.  sogur  II,  Kbh.  1847. 


217.  AM.  163  o,  fol.  Pap.  33,3  X  21  cm.  14  hl.  Sklsfe  del  af  17.  årh.  Skr. 
af  præsten  porleiftir  Clausson.  Brudstykke  af  en  storre  codex; 
den  oprindelige  foliering  er  62 — 7å.  Ben  storre  del  afhl.l",  der 
har  indeholdt  slutningen  a/ Egils  saga,  er  overstreget;  bl.  14, 
indeholdende  slutningen  af  Bandam.  saga,  er  senere  tilfojet  i  af- 
skrift af  en  hånd  fra  c.  1700;  hl.  14"  hlanh. 

Bandamanna  saga   („Hie:  Byria:  Bandamanwa  søgit  patt"). 
På  en  foran  indklæbet  seddel  angiver  Arne  Magnusson  afskriverens  navn. 
Benyttelse  og  beskr.:   Nordiske  Oldskrifter  X. 


218.  AM.  163  ]),  fol.  Pap.  33,8  X  21,2  cm.  12  hl.  Sidste  del  af  17.  årh.  Skr. 
af  præsten  porleifur  Clausson.  Har  tilhørt  samme  codex  som 
foreg.  nr.  Opr.  foliering  76 — 86.  Bl.  V  øvre  halvdel,  nu  over- 
streget, har  indeholdt  slutningen  a/'BandEtmanna  saga.  Bl. 
12^  ere  de  sidste  linjer  tilpjjcdc  for  Arne  Magnusson  af  pordur 
pordarson. 
„Saga  ap  Gysia  Surfsyne^'. 

På  en  foran  indklæbet  seddel  angiver  Arne  Magnusson  afskriverens  navn. 
Benyttelse  og  beskr.:   Nordiske  Oldskrifter  VIII. 


219.    AM.  163  q,  fol.     Pap.    31,5  X  20,c,  cm.     15  hl.     Sidste   del   af  17.  årh. 
Skr.  af  forskellige,  dcrihlandt  porleifur  Clausson  og  Gudmundur 
Olafsson.     Briidstykkr  af  en  storre  codex.     Bl.  15^  ere  de  sidste 
linjer  tilfqjede  af  Arne  Magnusson. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—12.     Kjalnesinga    saga   („Saga  Ap  Biia  And- 
ryda^fyne  edur  Kial|nefinga  saga"). 

2)  Bl.  12^—15.    (JDåttrl  „Af  Jokle  BiJafyne  hinu/n  piækna". 

Bl.  l'\   øvre    margen,    har    Arne   Magnusson   noteret   „iiiprf   lu-iidi   S' 
y'orlcifs  (jlau.sCuiiar".      Bl.  12"  ved  slutningen  af  Kjalnesinga  saga  findes 
underskriften  „Gudmundur  Olafrson". 
Benyttelse  og  beskr.:    Isl.  sogur  II.  Kbh.  1847. 
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220.  AM.  163  r,  fol.  Vap.  33,4  X  21,2  cm.  (>2  hl.  Sidste  del  af  17.  årh.  Ski: 
af  porleifur  Claufison.  Brudstyhkr  af  en  stdrre  codex  (se  163  o), 
sidste  side  (hl.  02')  senere  tilfojef. 

„Saga    Ap    Eigle    Skallagrijmfsyne    san    Bio    a  |  Borg    i 
borgarpyzde". 

På  en  foran  indklæbet  seddel  angiver  Arne  Magnusson  a/'skrivcren.i  navn. 
Benyttelse  og  beskr.:    Egils  saga..  Havnice  1809,  s.  XV. 


221.    AM.  163  s,  fol.  {i  lænr/ere  tid  indlemmet  i  Addit.  4,  fol.).   Paj).  28,2  X  18^ 
cm.      7  hl.      Slutn.   17.   årh.      Ilskr.    er   brudstykke   af    samme 
codex  som  AM.  163  f,  fol.     Stor  ornamenteret  begyndelses-initial. 
Sidste  halve  side  (bl.  7')  tilsat  for  Arne  Magnusson. 
Bandamanna  saga  ('„Hier  Biriar  Ban|daman«a  Sdgu"). 
Benyttelse  og  beskr.:   Nordiske  Oldskrif'ter  X  (som  Addit.  4,  fol.). 


222.  AM.  164  a,  fol.  Pap.  30  x  19  cm.  29  hl.  (-\-  bl.  1'').  1ste  del  af  17. 
årh.  Skr.  af  Jon  Gissivsson.  Brudstykke  af  en  i^torre  codex. 
Bl.l"^,  tilfojet  for  Arne  Magnus.<ion,  indeholder  sagaens  begyndelse 
(^72  side),  hl.  P  er  et  oktavblad,  som  ligeledes  indeholder  begyndelsen, 
dog  et  par  linjer  længere  end  bl.  1"  og  egenhændig  skrevet  af 
Arne  Magnusson  {efter  „chartå  Giildenlewii'').  Sforste  delen 
af  hl.  29^,  indeholdende  begyndelsen  af  en  ny  saga,  er  overstreget; 
gennem  hele  håndskriftet  ere  varianter  tilfojede  for  Arne  Mag- 
nusson. 

Viga-Glums  saga  (.,Hier  Byriaft  Glums  Saga"). 

Herkomst  og  hist.:    Få  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 

„ur  bok  (elldre  eun  1646)  er  eg  feck  af  S""  Hégna  Amundaryne. 

Er  med  hendi  Jons  Gifrurl'onar,   en«  variæ    lectiones  eru  epter  hende 

S''  Jons  Erlends  Tonar   i    Villinga  lioUte   i    bok  fem  hans  hoj   Excellence 

Giildenlewe  å  in  folio"  (o:  AM.  160,  fol). 
Benyttelse  og  beskr.:    Viga-Gliims   saga,   Havniæ  1786;    Isl.  sogur  II,    Kph. 

1830;  isl.  Fornsogur  I,  Kph.  1880. 


223.    AM.  164  b,  fol.     Pap.     30,4  X  19,r  cm.      22  hl.      Sid.ste  del  af  17.  årh. 
Brudstykke   af  samme   codex   som   AM.  163  n,  fol.      Den   opr. 
foliering  200—221. 
„Sagan/}  Ap  Wijga  Gluume". 
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Herkomst  og  hist.:    På   en  foran   indklæbet   seddd   anfører   Arne    Magnusson 

„ur  bok  er  eg  feck  af  Jone  Thorlaksfyne,  Sy[s]luinanni  i  Mula  l)iwge". 
Benyttelse  og  beskr.:   Som  foreg.  nr. 


224.    AM.  164  c,  fol.    Vap.    31^3  X  29  ?  cm.    8  hl.     17.  årh.     Brudstykke  af  en 
storre  codex.     Sidste  side  hærer  forskellige  personnavne. 

Floamanna  saga  („Saga  Ap  nockrum  Landnamz  mønnMm  | 
sierdeiles  ]:>orgils   [^ordar  syne   kaulliid?««^  |   orrabeins  foftra. 
Oc  nockzMm  Floa  mon//um"). 

Sagaen  standser  hl.  S"  midt  på  siden,  hvorefter  nedre  halv- 
del af  hladet  har  været  bortskåren,  men  er  bleven  erstattet  ved 
påklæhning  af  papir,  taget  fra  et  brev-omslag. 

Herkomst  og  hist.:    På  en  forari  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  skrevet 

„ur  bok  |)eirre  er  eg  feck  af  Jonas  Dadafyne." 
Benyttelse  og  beskr.:   Gronl.  hist.  M.  II,  18. 


225.    AM.  164  d,  fol.     Fap.    31  &  X  19,6  cm.     7  bl.     17.  årh.     Bladenes    over- 
kant har  tildels  lidt  ved  beskæring  og   hensmulren;   Ugeledes   er 
det  i  marginen  bl.  3"  skrevne  beskåret.      Bl.  T'  er   overstreget. 
De  sidste  1^1^  side  stå  blanke. 
Indhold: 

1)  Bl.  I"".    „Inntak  paats  af  l^osteine  skelk"  overstreget  ved 
to  korsvis  dragne  streger. 

2)  Bl.  1'— 7^    „Sagan  af  KtokaRep". 

/  marginen  bl.  3"  er  dialogen  mellem  Gunnarr  og 
Bar 9 i  indført  på  en  fra  teksten  selv  forskellig  måde.  Bl.  4 
(skrevet  med  en  særlig  hånd)  indeholder  det  samme  som 
storste  delen  af  bl.  5,  men  i  en  særlig  recension;  storste 
.delen  af  hl.  4"  står  blank. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  skrevet 

„hefur  vered  eign  S""  pordar  Jonsfona/'  i  Hitardal". 
Benyttelse  og  beskr.:   Kroka-Refs  saga,  Kbh.  1883. 


226.    AM.  164  e  «,  fol.      Pap.     30^r.  X  19,7  cm.     6  bl.     Sidste   del  åf  17.  årh. 
Brudstykke   af    en    storre   codex.      Bl.    6"    er    begyndelsen    af 
Kjalnesinga  saga  udslettet. 
„jaaattvr  Orms  Storolpzfonar". 

Benyttelse  og  beskr.:    FMS  III. 
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227.  AM.  164  «  f^,  iol.      I'dp.     //V ,  x  18,7  cm.      4  hl.      Sidste  del  af  17.  årh. 

(Any.  skriften  sml.  AM.  i('>Sf,  fol.). 

Orms  |)åttr  Storolfssonar  („Hiek  Hefur  Souuna  Af  |  Orme 
Storolpfsyue"). 

228.  AM.  164  e ;-,  fol.     Fap.      32  X  20^  cm.      4  hl.      Sidste  del  af  17.  årh. 

Brudstyklce  af  en  storre   codex;   forsynet  med  varianter  fra  et 
andet  håndskrift  (AM.  160,  fol). 
„I^attur  Orms  Storolpfsonar." 

Herkomst  og  hist.:  Foruden  en  antegning  bl.  1'  angående  varianterne  har  Arne 
Magnusson  på  en  foran  indklæbet  seddel  noteret  „fattur  af  Orme  StorultsCyne 
ur  bok  i  grænu  bande  er  eg  feck  af  S''  Jone  Torfal'yne.  a,  Breidabolftad. 
Confereradur  vid  bénd  S""  Jons  Erlend^Conar  i  Villiiiga  hoUte". 

Benyttelse  og  beskr.:   FMS  III. 


229.  AM.  164  f,  fol.  Pap.  31,2  X  18,9  cm.  5  hl.  17.  årh.  Skr.  af  Amor 
på  Flokastadir.  Brudstykke  af  en  storre  codex.  Bl.  i*"  er 
slutninrjslinjerne  af  Jokuls  påttr,  hl.  .5"  heyyndelsen  af 
Bår9ar  saga  Snæfellsåss  udslettet.  Berjyndelses-initial  og 
overskrift  kolorerede  med  rødt. 
„t>åttur  ap  Orme  Storoipfsyne''. 

Herkomst  og  hist.:    På  en  mellem  bl.  2  og  3  indsat  papirslaj)  har  Arne  Mag- 
nusson noteret  „hdndi  Arnors  a  Flokaltédum." 


230.    AM.  164  ^,  fol.     Pap.     29  X  18,?  cm.     5  hl.     Sidste  del  af  17.  årh. 

„Sogu  t>åttur  ap  Herra  Jone  Halldorfsyne  |  Byfkup  i  Skål- 
hdllte''. 


231.    AM.  164  h,  fol.    Pap.    29,2X19,4  cm.    17  hl     1ste  del  af  17.  årh.     Skr. 
af  Bjdrn  Jonsson   på  Skardsd   (med   iindta<jelse    af  det   senere 
tilfojede  hl.  17).     Adskillirje  marginalicr  af  afskriveren,   men  de 
fleste  beskadigede  ved  beskæring. 
Indhold: 

1)  Bl.  l-3^    „Sagan/7  ap  Giapa  Ref". 

2)  Bl.  3'— 8\    „Gauta  påttur". 

3)  Bl.  3"^ — 12'.     'KialnesVnga    saga'.      Foran  sagaens    be- 
gyndelse går  en  Ulrottkvediii'  vise  af  Bjorn  Jonsson  om  Bål. 

4)  Bl.  12'— 17  \   „Sagan  Ap  Hålpdani  Brpnv  Fbstia".   Storste 
delen  af  sidste  side  står  blank. 
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Benyttelse    og   beskr.:    Fomnldar  sogtir  Nordrl.  III  (Gautreks   [eller  Gjafa- 
Befs]  saga,  Hålfd.  s.  Bronuf);  Islendinga  sogur  II,  Kbh.  1847  (KjaL). 


232.    AM.  164  i,  fol.     Pap.    30,5  X  19  cm.      4  hl.      17.   årh.      To    forskellige 
hænder  (Ang.  skriften  i  stykke  1.  sml.  163  d,  fol.). 
Indhold: 

1)  Bl.  1—2.  „Sagan  ap  J>ormddi  Kolbiwnar  Skaald".  Ufuld- 
stændigt udtog  afFostbrædra  saga.  Storste  delen  af  hl.  2^  står  hlank. 

2)  Bl.  3 — 4.  Stiifs  |)åttr  Kattarsonar  („Hier  hefur  søguI)att 
AP  STUP  !  Sine  |>ordar  Katta:").  Nedre  del  af  hl.  4''  og  hele 
hl.  4"  stå  hlanke. 

Benyttelse  og  beskr.:  Gronl.  hist.  M.  Il,  261. 


233.    AM.  164  k,  fol.    Pap.    31,6  X  20,3  cm.    21  hl     C.  1700.     Skr.  af  Asgeir 
Jonsson. 

Indhold: 

1)  Bl.  1—4'.     „l^attr   af  Brandkrosfa   oc   um   upysruna  | 
Dropla/gar  fona". 

2)  Bl.  4'— 21^    „Sagan  af  Helga  oc  Grime  Drop  |  la/gar 
SOnum'^     Storste  delen  af  hl.  21'   og  hele  hl.  21"  stå  blanke. 

Benyttelse  og  beskr.:   Nordiske  Oldskrifter  V  (Brandkr.). 


234.    AM.  165  a,  fol.    Pap.    2.9 s  X  18.s  cm.    24  hl.     1ste  del  af  17.  årh.     Jon 
(rissurssons   hånd.     Adskillige  marginalier.      Brudstykke   af  en 
storre  codex;   .ndste  hlad   tilfojct    for  Arne  Magnusson.      Ahen 
plads  for  hcgyndelses-initialen. 
„Saga  ap  pin^boga  Rama." 
Efter    sagaens    slutning    følger    „vifa    |>ordar    ap    pinwboga 
E-ama". 
Herkomst  og  hist.:   Ifg.  en  foran  indklæbet  notitsscddel  med  Arne  Magnussons 

hund  „Ur  bok  (elldri  en«  KUfj.)  er  eg  teck  af  S"^  H6gna  Amundafyne". 
Benyttelse  og  beskr.:   Finnboga  saga,  Hulle  1879. 


235.    AM.  165  b,  fol.     Pap.     30  x  Hf  cm.     14  bl.     1ste  del  af  17.  årh.      Jon 
Gissurssons  hånd.     Brudstykke  af  en  .storre  codex. 


136 

Hallfredar   saga   vandrædaskålds   („Hier  Byriar  Hallpreds 
saga''). 

Håndskriftets  1ste  kalve  side  'bcerer  sliitninyen  af  Jo  kuls 
påttr   udslettet;    nederst  bl.  14"   findes   befpjndelfien   af  Viga- 
Gliims  saga  (sml.  AM.  164  a,  fol.)  luhiettet. 
Herkomst  og  hist,:   Som  ved  foreg.  nr. 


236.    AM.  165  c,  fol.     Tap.     30  X  18,5  cm.     8  bl.     laU   del  af  17.  årh.     Jon 
Gissurssons  hånd.    Brudsiylche  af  en  storre  codex.    Kronologiske 
marginalia.     Sidste  blad  tilfojet  for  Arne  Magnusson. 
„|>åttur  ap  Orme  Storolpsyne". 

Herkomst  og  hist.:   Som  ved  foreg.  nr.  / 


237.    AM.  165  d,  fol.     Ta-p.     20, ^  X  18  <i  cm.     4  bl.     1ste  del  af  17.  årh.     J6u 
Gissurssons  hånd.     Brudstykke  af  e)i  storre  codex.     Sidste  bl. 
tilfojet  for  Arne  Magnusson.     Forskellige  marginalia. 
„Aulkopra  påttur". 
På  1ste  side  er  slutningen  af  Fin  n  bo  g  a  saga  ramma 
(s7nl.  AM.  165  a,  fol.)  udslettet. 
Herkomst  og  hist.:   Som  ved  foreg.  nr. 


238.  AM.  165  e,  fol.     Pai).    29,e  X  18,s  cm.    21  bl.     1ste  del  af  17.  årh.    Jon 

Gissurssons  hånd.     Brudstykke  af  en  storre  codex.     Sidste  side 
(bl.2V)  tilfojet  for  Arne  Magnusson.    Enkelte  marginalia.    Bl.  5, 
hvor  håndskriftet  har  en   tilsvarende   lakune,   står  blankt.     Be- 
gyndelse s -initialen  udeladt. 
„Saga  ap  Hørd  og  Hans  Fylgiur|um  peim  Holmuerjum". 

HerkotNst  og  hist.:   Som  foreg.  nr. 

Benyttelse  og  beskr.:   Isl.  sogur  IL  Kbh.  1847 ;  Ant.  Eusscs  II,  318.     ■ 

239.  AM.  165  f,  fol.     Pap.    28,hX  1!),4  cm.    13  bl.    1ste  del  af  17.  årh.     Jon 

Gissurssons  hånd.  Brudstykke  af  en  storre  codex.  Begyndelses- 
linjerne så  vel  som  slutningen  (bl.  13')  tilsatte  for  Arne  Mag- 
nusson. 

Hænsa-^oris  saga  („Hier  Byriaft  Sagan  af  Hæuliia  ^orer"). 
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[Vedlagt  er:  et  stærkt  beskadiget  folio-hlad  af  en  afskrift  af 
Hænsa-|)6ris  saga,  med  Jon  Erlendssons  hånd.] 
Herkomst  og  hist.:   Ifg.  en  foran  indklæbet  seddel  med  Arne  Magnussons  hånd 

„ur  bok  i  folio  (elldre  en«  1B43.)  er  eg  feok  af  Sveine  Torfafyne  1704". 
Benyttelse  og  beskr.:   Isl.  sogiir  II,  Kbh.  1847,  s.  XVII,  XVIII 


240.    AM.  165  g,  fol.    Pap.    29, e  X  19  cm.     22  hl.     1ste  del  af  17.  årh.     Jon 
Gissurssons  hånd.     Brudstykke  af  en  storre  codex. 

Bårdar   saga  SnæfellsåSS   („Hier  byriaft   sagan   a|:   Baarde  | 
Snæ^ellsas")" 

Foran  sagaen  (hl  V)  er  slutningen  af  Haråar  saga 
(sml.  AM.  165  e,  fol.)  udslettet,  efter  sagaen  (hl.  22")  begynd- 
elsen af  en  anden  saga. 

Herkomst  og  hist. :   På  en  foran  indklæbet  seddel  bemærker  Arne   Magntisson 

om  dette  håndskrift  det  samme  som  om  hæfterne  AM.  165  a — c,  fol. 
Benyttelse  og  beskr.:   Nordiske  Oldskrifter  XXVII. 


241.  AM.  165  h,  fol.  Pap.  30  x  18,8  cm.  16  bl.  1ste  del  af  17.  årh.  Jon 
Gissurssons  hånd.  Brudstykke  af  en  storre  codex.  Aben  plads 
for  begyndelses-initial. 

Viglundar  saga  („Saga  ap  porgryme   pruda   og   syne  i  hans 
vyglmide  og  kietelryde"). 
Herkomst  og  hist.:   Som  ved  foreg.  nr. 


242.  AM.  165  i,  fol.     Pap.     SO  x  19  cm.     13  hl.     1ste  del  af  17.  årh.     Jon 

Gissurssojis  hånd.     Brudstykke  af  en  storre  codex. 

Krbka-Refs    saga    („Hior   Byriaft  Lypfaga    Hints    Kynduga 

Kroka  |  Reps ''ost;.). 
Herkomst  og  hist.:   Som  foreg.  nr. 
Benyttelse  og  beskr):   Kroka-Eefs  saga,  Kbh.  1883. 

243.  AM.  165  k,  fol.     Pap.     30  X  18,8  cm.     17  bl.     1ste  del  af  17.  årh.     Jon 

Gissurssons  hånd.     Brudstykke  af  en  stiirrc  codex.     For.skellige 
marginalia. 
„Sagann  ap  ^orde  hredu". 

r^l.  X"  er  slutningen  a/  Kronologi  til  Grettis  saga  udslettet. 
Bl.  1"  findes  foran  sagaens  begyndelse  „Vyfa  Bionis  Jonfonar 
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vm  i  midpiardar  skiegga"  o(j  „Vyfa  |jordar  m:  s:  |  vmm  j;>ord 
hredu".     Efter  sagaens  slutning  (hl.  17"  nederst)  følger,  udslettet, 
„Vyfa  l^ordar  ap  pinnboga  Rama". 
Herkomst  og  hist.:   Som  foreg-  nr 


244.    AM.  165  1,  fol.     Paj).    29,s  X  18,6  cm.     11  hl.     1ste  del  af  17.  årh.     Jon 
Gissurssons  hånd.     Brudstykke  af  en  storre  codex. 

Bandamanna  saga  („Hier  byriaft  Banda  manwa  Saga"  osv.). 
Foran  sagaens  begyndelse  (hl.  V)  er  slutningen   af  Olkofra 
påttr  ud.slettet. 
Herkomst  og  hist. :    Som  foreg.  nr. 
Benyttelse  og  beskr.:  Nordiske  Oldskrifter  X. 


245.    AM.  165  m,  fol.    [i   længere    tid   ophevaret   blandt  Addif.  4,  fol.).      Pap. 

28,3  X  19  cm.     51  bl.     1ste   del   af  17.  årh.      Jon  Gissurssons 

hånd.     Brudstykke  af  en  storre  codex.     Bl.  1  og  51''  (hvert  med 

sin  særlige  Jiånd)  senere  tilfojede,  det  sidste  for  Arne  Magnusson. 

Indhold: 

1)  Bl.   1'.     „t)ATTUR   EIRN   LITILL  AF    jaORSTEINE   |   |>Orvardf- 

sine  å  Islande". 

2)  Bl.  1\    Draumur  l^orsteins  Sijdu  Hallsfonar". 

3)  Bl.  2-4.  'Nockrar  vitraner'(,,Nu  epter  pylgia  nockrar 
vitraner").  Foran  dette  stykke  (hl.  2')  er  slutningen' af  Vatns- 
dæla  saga  udslettet  (sml.  AM.  138,  fol.),  og  efter  dette  (hl.  4^) 
begyndelsen  «/"  Hænsa-f>6ris  saga  (sml.  AM.  165  f,  fol.). 

Stykkerne  1 — 3  kunne  ikke  påvises  i  den  ældre  håndskrift- 
fortegnelse (J.  O.s). 

4)  Bl.  5—29.  Floamanna  saga  („Saga  ap  nockrum  Land- 
nams  monnum  simdlendinga  |  sierdeilis  ]3orgils  |>ordarfyne" 
osv.). 

I  marginen  ere  med  en  hånd  fra  sidste  del  af  18.  årh.  vari- 
anter tilfojede  fra  andre  håndskrifter. 

Foran  sagaen  (hl.  5''  øverst)  er  slutningen  af  Hænsa-|>6ris 
saga  udslettet. 

5)  Bl.  30—46.    Kjalnesinga  saga  („Nu  Byriaft  Bwa  Saga"). 
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6)   Bl.  46^— 51'.    t>åttr  af  Jokli  Biiasyni  („Nu  Epterpylger 
saganw  ap  Jøkle  syne  Bua  A:  sonar"). 
Benyttelse  og  beskr.:    Citeret  under  mærket  Addit.  4,  fol.  i  Isl.  sogur  II,   Khh. 
1847,  s.  L  (Kjalnesinga  saga),- s.  LVI  (pdttr  af  J.B.),  sml.  s.  XVIII  (Hænsa- 
poris  saga). 


246.  AM.  166,  fol.  Pap.  80,6  X  19,4  cm.  46  hl.  Shitn.  af  17.  årh.  Skrevet 
af  præsten  Jon  Olafsson  på  Fellsmidi  (Rang.  syssel).  Aben  plads 
for  hegyndel ses-initial.  Brudstykke  af  en  storre  codex.  Bindet  er 
betrnkket  med  beskrevet  perg.  med  nodetegn  fra  et  latinsk  ritualhskr, 
der  har  haft  forskellig  farvede  og  ornamenterede  initialer. 
„Sagan/7  ap  Remund  keifara  syne  og  Elenu  |  kongs  dottur". 
Efter  sagaens  slutning  er  begyndelsen  af  en  ny  saga  ud- 
slettet og  overklcebet  med  hvidt  papir. 


247.  AM.  167,  fol.  Pap.  30,5  X  18,^  cm.  58  bl.  C.  1660.  Skr.  af  Amor 
Eyjolfsson  på  Flokastadir  (Rang.  syssel).  Bindet  betrukket  med 
beskrevet  og  med,  nodetegn  forsynet  perg.  fra  et  latinsk  ritualhskr., 
hvor  en  af  initialerne  fremstiller  en  siddende  munk  med  hænderne 
holdende  om  en  nodestol. 
Indhold: 

1)  Bl   1  -35\     „Sagan/7  Ap   Remund   Keyfara  Syne   Og 
Elinu  Kongs  6o\\ur". 

2)  Bl.  35^— 46\    „Saga  Ap  Sygurgarde  Frækna". 

3)  Bl.  47— 58\     Jarlmanns   saga   ok   Hermanns    („Hier 
byriar  Sogn  Af  Jallmanue  ok  Hermaiu*  kowge"). 

Herkotnst  og  hist.:  En  nu  foran  indklæbet  seddel  med  Arne  Magnussons  egen- 
hændige optegnelse,  som  Jon  Sigurdsson  henfører  til  dette  håndskrift,  meddeler 
„{>etta  er  hond  Arnors  EyolfsConar  ii  Flokaftådum,  og  [bod  i  bok  er  fyrrum 
hafde  ått  Magnus  KortsCon ,  enn  eg  feck  af  Syflumanwenum  Hakone 
Hannesfyne". 


248.  AM.  168,  fol.  Pap.  82,3  X  21,,  cm.  10  bl.  Shdn.  af  17.  årh.  (Fmktur.) 
Mellem  bl.  10  og  11  er  Hålfdanar  saga  Eysteinssonar ,  som 
ifg.  ældre  fortegnelser  skulde  findes  her,  bortskåren.  Marginal- 
noter af  Torfæus.  Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  2^crg.  fra 
et  latinsk  kirkeligt  hskr. 
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Indhold: 
1)   Bl.  1 — 10.     Egils  saga  einhenda  („Hier  biriar  Saugu 
ap  Eigle  |  hinum  Einheiidta  og  Almunde"!. 

2    Bl.  11-19.    „Saga  ap  Sprla  hinumm  |  sterka". 

Herkomst  og  hist.:    På    en   foran    mdklæbet    seddel   ha?'    Arne   Magnusson  op- 
tegnet hæftets  oprindelige  indhold  og  tilfojet  „ur  Num.  18.     l)etta  Exemplar 
.  a  ad  i-ifalb  i  l'undr.  vegna  |)ess  fem  furmodr  hefr  fkrifad  å  ("patiurnar". 
Benyttelse  og  beskr.:  Fornaldar  sogur  Nordrl.  III. 


249.    AM.  169  a,  fol.     Pap.     81,7  X  19,e  cm. '  21  hl.     17.  årh.     Jon  Erlends- 
sons  frakturJiånd.     Aben  plads  for  initialer.     Hist  og  her  mar- 
ginalia. 
„Sagan/7  ap  Eigle  Elnhendta". 

Herkotnst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  beddel  er  for  Arne  Magnusson 
noteret  „lied  mier  af  Jone  forlaksfyne  1709,  og  fidann  Celld  1710.  Var  til 
forna  i  inwbnndinni  bok". 

Benyttelse  og  beskr.:   Fornaldar  sogur  Nordrl.  III. 


250.    AM.  169  b,  fol.     Pap.     31,6  X  19, 5  cm.    13  hl.     17.  årh.     Jon  Erlends- 
sons  fraJcturhånd.     Hist  og  her  marginalia. 
„Saga  ap  t>orsteine  |  Bæiar  magn". 

Herkomst  og  hist.:   So)n  foreg.  nr. 
Benyttelse  og  beskr.:   FMS  III. 


251.    AM.  169  c,  fol.     Pap.     31,3  X  20  cm.      12  hl.      Sidste    del   af  17.  årh. 
Forskellige    hænder.      Brudstykker   af   forsk,    håndskrifter    med 
ældre  foliering. 
Indhold: 

1)  Bl.  1'— 5.    „Sagan  ap  t>orsteine  Vijkingz  fine". 

Bl.  5"  nederst,  hvor  sagaen  afbrydes  med  ordene  ^vaed  griot- 
kafti  I  og  valflong",  har  Arne  Magnusson  skrevet  .,Reliqva 
deerant".     Bl.  1  er  senere  tilsat  (V  blank). 

2)  Bl.  6—8.  „Saga  ap  eigle  Eijnhenta",  .'Standser  afbrudt 
m£d  ordene  „ad  huor  fkal  |  aii»/ais^*. 

3)  Bl.  9—12.  „Saga  ap  Gongu  Hrolpe",  to  brudstykker,  a) 
fra    sagaens    begyndelse    til    „og   voru    kappar    haus    hier  |  ad 
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mykelyrkiu",  b)  heg.  „vid  afa  tun  nordur  fra  fkatna  stgdum", 
til  sagaens  slutning. 
Benyttelse  og  beskr.:    Fornaldar  sogiir  Nordrl.  II — III. 


252.    AM.  169  d,  fol.  (i   længere  tid  mcllemwet  i  Addit.  3,  fol.).     Pap.     SOj  x 
19^7  cm.     7  hl.     17.  årh.     Jon  Erlendssons  frakturhånd.     Aben 
plads  for  initialer. 
,,Søgu  t>attu}  ap  Jlluga  i  Gtydai  pofha''. 

Herkomst  og  hist.:  På  et  foran  indsat  Mad  er  for  Arne  Magnusson  noteret 
„liedur  mier  af  Jone  forlaksfyne  1709.  og  l'idauw,  felldr  1710.  var  till'orna 
i  innbundinni  bok." 


253.    AM.  170,  fol.    Pap.    .30,5  X  30,s  cm.    14  hl.     G.  1690.     Skr.  hovedsagelig 
af  Gudmundur  Olafsson,  til  dels  af  præsten  porleifur  .  Clansson, 
som  har  ejet  hånd  skriftet  og  tilfojet  marginalnoter. 
„Sagan  Ap  fiorfteyne  Wykings  |  Syne'^ 

Herkomst  og  hist.:  Ved  sagaens  slutning  findes  dateringen  „Gaukftodum  D. 
21  December  Anwo  KJDl  Gudmundur  Olapfson  Meh."  Derunder  „Hiftoriu 
Bok  {jefsa  A  sa  Ehru  Guftugie  |  Heidurs  kien/ie  Mauw  S/ra  Thorleift'ur 
Claurrurson(!)  I  tbil  Merkis  vnder  skrifFad  iiafFn     Halldor  JonI'son  Egh." 

Benyttelse  og  beskr.:    Fornaldar  sogur  Norårl.  II. 


254.    AM.  171  a,  fol.     Pap.     30,6  X  19,i  cm.     18  hl.     Sidste    del   af   17.  årh. 
Forsk,  hænder. 

Indhold: 
i)    Bl.    1—11'.     Sorla   saga   ens   sterka    („Hier  biriaft 
Saganw  Sorla  hins  sterka"  osv.).     Efter  sagaens  slutning  følger 
en  ^Jh'skeytt''  vise  om  denne. 

2)  Bl.  11''— 18.   „Sagatirt  ap  Sturlauge  hinum  |  ftarpfama". 

Benyttelse  og  beskr.:    Fornaldar  sogur  Nordrl.  III. 


255.    AM.  171  b,  fol.    Pap.    .30^  X  19,,  cm.    (i  hl.    Sidste  del  af  17.  årh.    Skr. 
af  Sigttrdur  Jonsson,  på  Kniir. 
„Sagann  ap  Kong  Halpdane  Suarta  |  Eyrteinfsyne''. 

Herkomst  og  hi.st.:  Ifg.  en  foran  indklæbet  seddel  med  Arne.  Magnussons  egen- 
fiændige  indholdsfortegnelse  skulde  foran  denne  saga  stå  „S6rla  Saga  Iberka" 
og  „Sturlaugs  Saga  ftarfTama",  og  efter  denne  vætc  fulgt  „Bofa  Saga  (61ik 
édrum)",-  disse  findes  dog  ikke  nu  her. 

Benyttelse  og  beskr.:    Fornaldar  sogur  Nordrl.  III. 
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256.    AM.  172  a,  fol.     Pop.     .'il  x  20^^  cm.     no  hl.     C.  1700.     Shr.  of  Åsf/nr 
Jonsson. 

Indhold: 

1)  61.  1—16.  Ketils  saga  håengs  ofj  Grims  saga  lodin- 
kinna  („Her  Byriar   [>aitt  Ketils  |  Hæiigs"). 

2)  Bl.  17—30'.  Ans  saga  bogsveigis  („Her  b^o-iaz  Saga 
ap  An  er  ko|mhi  var  pm  Katli  Hæng"),  hvorefter  bl.  30"  står 
blank. 

3)  Bl.  31-50.  „Sagan  ap  Sturlaugi  Ingolpsfyni  hijnum 
Starffama". 

Herkomst  og  hist.:   Arne  Magnusson  har  pd  en  foran  indklæbet  .seddel  noteret 

„Fra  Sal.  Afierior  Thormod  ToruePens  Enke  1720.    ur  Num.  18." 
Benyttelse  og  beskr.:   Fornaldar  sogur  Nordrl.  II— III. 


257.    AM.  172  b,  fol.  {har  i  længere  tid  været  indlemmet  i  Addit.  3.  fol.).    Pap. 
30,5  X  19fi  cm.     70  hl.     C.  1700.      Asgeir  Jonssons  hånd.      Bl. 
53 — 54  uheslirevne. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—52.     Orvarodds   saga   ens   vidfdrla   („Her   er 
uppliap  a  Sogu  Orvar  |  oddz  ens  vidforla"). 

2)  Bl.  55  -  70.    „Saga  ap  Fridpiopi  enum  |  frækna". 

Benyttelse  og  beskr.:   Fornaldar  sogur  Nordrl.  II  (under  mærket  Addit.  S,  fol.) 


258.  AM.  173,  fol.  Pap.  30  x  20  cm.  113  hl.  C.  1700.  Skr.  af  Asgeir 
Jonsson.  Pindet  betrukket  med  beskrevet  perg.  fra  et  latinsk 
kirkeligt  hskr. 

Indhold: 

1)  Bl.  1—16^    Ketils  saga  hængs  og  Grims  saga  lodin- 
kinna  („Her  byriar  j^att  Ketils  hængs").     PI.  10"  ubeskrevet. 

2)  Bl.  17-05.    Orvarodds  saga  („Her  hep?«-  Sogu  Orvar 
Oddz  I  ens  viSpgrla"). 

3)  Bl.  ()()  -79.    „Sagan  ap  An  er  komin/7  var  fra  |  Katie 
Hæng"  o:  Ans  saga  bogsveigis. 

4)  Bl.  80— 95^   „Sagan  ap  Fridpiope  enom  |  frækna".   PI. 
.  95'"  ubeskrevet. 

5)  Bl.  96-113.     „Sagan  ap  Sturiaugi  Starpfama  Ingolps- 
fynl". 
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Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  optegnet 
indholdet  med  angivelse  af\  at  1 — å  ere  „ur  Num  13.",  5  „ur  Num.  11.",  hvor- 
efter tilfojes  „Fra  Sal.  Arreffor  Thormod  Toruefens  Enke  1720."  Ved  de 
angivne  numre  menes  nr  XI  og  XIII,  fol.  i  A.  M.s  egenhændige  fortegnelse 
over  Torfæus   håndskrifter  (AM.  435  b,  4'")- 

JBenyttelse  og  beskr.:  Fornaldar  sogur  Nordrl.  II— III,  sml.  Ant.  Busses 
I,  92. 


259.  AM.  174,  fol.  Fap.  30  X  19^2  cm.  10  hl.  Skr.  1644,  af  Jon  Gissurs- 
.son.  Brudstykke  af  en  storre  codex,  1ste  hl.  tilsat  for  Arne 
Magnusson. 

Jons  saga  leikara  („Saga  litil  af  Riddara  Vilkiu  I  og  liauHs 

Syne-'). 


260.  AM.  175,  fol.  Tap.  31,  x  19^  cm.  58  hl.  Slutn.  af  17.  årh.  Bl 
44  åben  plads  for  en  lakune,  bl.  3''  en  kronologisk  marginal- 
notits. Ahen  plads  for  begynde} sesinitialcn.  Bindet  betrukket 
med  beskrevet  og  med  nodetegn  forsynet  perg.  fra  et  latinsk 
ritualkskr. 

Trojumanna    saga    („Hier    Hefur"  Troju    Majna    Sogu    fra 
Vpphafe  til  enda"  osv.). 

Herkomst  og  hist.:   På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„ex  Danico  Septimii.   Komiii  til  min  fra  MonCr  Odde  Sigurdz  fyne.  i  Gérdum." 


261.  AM.  176  a,  fol.    Pap.    32,2  X  30,6  cm.    46  bl.     Slutn.  af  17.  årh.     Bindet 

betrukket  med  beskrevet  og  med  nodetegn  udstyret  perg.  fra   et 
latinsk  ritualhskr. 
Indhold: 

1)  Bl.    1—27.      Trojumanna    saga    („Hier   Biriar   Troiv 
Malnna  S6gu"). 

2)  Bl.   28 — 46.      Bretasogur  („Brytlands    Cronica:    Edr| 
Enwglands"). 

Herkomst  ttg  hist.:    På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Troiomaima  Saga  [teCi'e  er  ur  bokmw  Oddz  Sigurdafonar." 

262.  AM.  176  b,  fol.     Pap.    ^f^n  X  19  cm.    21  bl.    Slutn.  af  17.  årh.    Initialen 

bl.  1  og   navnlig  bl.  15  er  stcerkt  forsiret  ved    allehånde  penne- 
tegning; hl.  13"  og  14  ere  ubeskrevne.     Skal  ifg.  Jon  Sigurdssons 
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formodninff  vfpro  shrcvei  af  den  ftenerc  pi'æst  h'l  HrlgafelJ  fxWdur 
poråarfion. 

Indhold: 

1)  Bl.  1-13^     Trojumanna  saga   („Her  Bniaft  Troiu  ! 
Manwa  Saga"). 

2)  Bl.  15—21.     Breta   sdgur   („BRETLANDS  CRONICA  | 

edur  Einglands"). 

Herkotnst  og  hist.:    På  et  I  or  an  indsat  blad  har  Arne  Magnusson  noteret   „ur 
bok  er  eg  t'eck  af  S''  Gudmvmde  Johsfyne  h  Helgafelle." 


263.    AM.  177,  l'ol.     Fap.    S2  X  21  <;m.     109  hl.      Skr.  lG90—f)l.      Det  opr. 
hind  rr  prrsfict  Ifpdcr  med  træ-imderla(j. 

t>idreks   saga  af  Bern  („Hier  Hepft  Su  A|giæta  Saga  Ap 
|>eim  Vijdpr|a'ga  Herra  j^idrek  Konge  Ap  |  Bern"  osv.). 

Ved  sagaens  slutning  står  en  drottl'væden  vise    om   Didrik 
af  Bern. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„fidreks  Sågu  pePla  heii  eg  teinged  af  Secreterer  Wielandt  Anno  1715.  i 
Kauprnanna  liéfn.  Hun  er;  fem  eg  Pie,  Copia  af  Aultfiarda  bokinni  (Eidagås) 
en  ecki  progenies  Brædratungu  bokarinnar.  Og  er  l)ar  fyrer  eigi  i  allann 
mata  Camldioda  penre  er  S'  Jon  Erlewdz  fon  befer  ritad  fyrer  Mag.  Bryniolf. 
ferCe  |>idreks  Saga  mun  vera  komin  fra  S''  VigfuPe  a  Helgafelle." 

Om  det  ovennævnte  hskr.  Eiftagås,  en  ristnok  ved  Københavns  brand 
1728  tabt  membran,  udtaler  Arne  Magnusson  sig  (AM.  4S5  a,  4'"  bl.  142' — 143^) 
således:  „f>idreks  Saga  4'"  majori.  f>essa  bok  hefur  att  Magnus  Einarsfon 
i  Niardvik,  aufbur,  Légrettumadwr.  og  hefur  hun  vered  kéllud  E idagas. 
fem  Jon  f>orlaksron  mier  fkrifar  1699.  hefur  og  bokjn,  To  vitt  men«  muna 
(ad  visn  i  20.  ar,  ad  reikna  fra  1096.)  vered  i  aulbfiårdura  hia  nefndum 
Magnu  fe. 

Eg  feck  l)erfa  bok  af  Jone  fyne  S''  Bådvars  Stullafonar,  ad  frateknum 
nockrum  lauCum  blådum  ur  henne,  fem  eg  feck  si  Islande  poft.  annum  1702." 

Benyttelse  og  beskr.:  Ant.  Russes  II,.  454;  Didrcks  saga.  Chrania  1853; 
Norræn  Fornkvædi  s.  LX  VIII;  G.  Storm ,  Sagnkredsenc  om  Karl  den  store 
og  Didrik  a,f  Bern,  Krania  1874  (sml.  Aarb.  for  nord.  Oldk.  og  Hist.  1877, 
s.  297  flg.);  Sv.  Fornskr.  sdllsk.  saml.  1850—54,  Didrik  af  Bern,  s.  III. 


264.    AM.  178,  fol.      Pap.     SO,s  X  i.^r,  cm.     194  hl.     17.  årh.      Jon  Erlends- 
sons  frakturhånd.     Bl.  1  fra  (pldre   tid  heskadigef   og  repareret. 

o 

Ahen  plads  for  initialer. 
t>idreks  saga  af  Bern. 

Vistnok  afskrift  efter  en  mcmhran. 


f>.  87 
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Herkomst  og  hisf.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  meddeler  Arne  Magnusson 
'f>idreks  Saga  ]fie,{^e  (med  hendi  S''  Jons  Erlendz  fonar)  heyrer  til  S''  Arnå 
Jonsfyne  i  Hvitadal,  og  er  mier  af  howMm  lied  1707.  a  Alping  . . .  S"^  Arne 
Jonsfon  i  Saurbæ,  feger  eg  mege  behallda  fidreks  S6gunne  fem  hia  mier 
er,  og  ætlar  l)ar  a  mot  ad  eignaft  t)å  fem  eg  fendi  hdnum  i  vor.  Ormur 
fkiladi  ^essu  vid  mig  hans  vegna  a  All)ingi  1708.' 

Om  originalen  til  dette  håndskrift  —  formodenlig  tabt  ved  Københavns 
brand  1728  —  indeholder  AM.  435  a,  4i°  bl.  142'— 143^-  følgende  oplysninger: 
„f>idreks  Saga  4*°.  hana  feck  eg  af  formode  Torfafyne,  enn  hann  af  Helgu 
Magnuffdottur  i  Brædra  tungu. 

Eg  Tynde  Sigurde  Gudnafyne  Jjeffa  bok  1704.  og  J)eckti  harøn  hana, 
hveria  han«  til  forna  fied  hafde  hia  Helgu  M.agnusåottnr.''^ 

Arne  Magnusson  beneevner,  som  det  vil  ses  af  hans  bemærkninger  til  fore- 
gående nr,  den  pågældende  membran  Brædratuugubok. 
Benyttelse   og   beskr.:    Ant.   Biisses   II,   454;    Didreks   saga,    Chrania   1853 
G.  Storm,  Sagnkredsene  om  Karl  den  store  og  Didrik  af  Bern,   Krania  1874 
(sml.  Aarb.  f  nord.  Oldk.  og  Hist.  1877,  s.  297  flg.). 


265.  AM.  179,  fol.  {hl.  160-89  i  længere  tid  henførte  til  Add.  18,  fol).  Pap. 
33  X  21  cm.  222  hl.  17.  årh.  Jon  Erlends.sons  frakturhånd, 
med  indhlandmg  af  enkelte,  af  andre  skrevne  stykker.  Store 
partier  af  codex,   navnlig  ved  hegyndelsen ,  stærkt  hensmulrende 

o 

og  heskadigede ;  ét  sted  en  .storre  lakune  ved  tah  af  Made.    Ahen 
plads  for  initialer.    Synes  helt  igennem  afskrift  efter  en  memhran. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—5.  Eiriks  saga  vidforla  („Hiez  hyii&i  vpp  Sogu 
Eijeks  I  wydfaujla"). 

2)  Bl.  5"^— 21.  Konrads  saga  keisarasonar  („Hiea  heptr 
vpp  Søgu  hins  i  kviteifa  Konrads  Keisa2a  fona:"). 

3)  Bl.  22—64.  Bevers  saga.  Bl.  22  og  30  .'^amt  flere 
mindre  lakuner  ere  udfyldte  med  en  senere  hånd;  hl.  31"  fore- 
kommer en  uudfyldt  lakune. 

4)  Bl.  64^-90.  Ivents  saga  Artuskappa  („Hie2  byriaft 
Ivents  saga").  Uudfyldtc  lakuner  forekomme  hl.  09''  og  8.9" — 84; 
nedre  del  af  det  uheskrevne  hl.  84  er  hortskåren. 

6)   Bl.  91—117.    „Saga  ap  Parceval  Riddara". 

6)  Bl.  118— 26  ^  ,.Walvers  (Jåttui".  Stiirste  delen  al  hl. 
125  ubeskreven. 

7)  Bl.  126-48.  Mjrmants  saga  („Hie2  Hepft  Miamanns 
Søgu  I  |>at,tur").      Uudfyldtc  lakuner   forekommr   hl.   730"— 137'', 

lu 
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samt  ved  slutninfjen ,   hvor  stbr.stc  delen  af  hl.  14S  samt   }>l  149 
ere  ladte  id^eskrevne. 

8)  Bl.  150—59.  Clarus  saga  keisarasonar  (defdd  over- 
skrift). En  uudfyldt  Jalcuue  findes  bl.  IM'  —  J')?;  slufninf/en  af 
sagaen  (efter  hl.  150)  er  gået  iaht  ved  de  påg<eldende  blades  øde- 
læggelse. Bl.  150"  ender  „ma  hun  ekce  an^ad  enw  vanda  sin« 
hug  til  ydvar.  e2  h  . ."  (17.  kap.). 

9)  Bl.  160.  t^jalar-Jons  saga  (fnif/m.).  Fra  „Ok  sem 
"pat  var  giaurtt"  til  sagaens  slutning. 

10)  Bl.  161— 83\  Flovents  saga  („Hie:  He^ft  Saga  aj 
peim  I  Agiæta  Riddara  Flovent").  Indholdet  af  1ste  kapitel 
(bl.  161),  for  hvilket  der  oprindelig  har  været  ladet  åben  plads, 
er  tilsat  af  en  senere  hånd. 

11)  Bl.  183^-212.  Elis  saga  („Saga  hin?is  Agiæta  Elis 
Eiddara").  Bl.  200  er  senere  tilsat  til  udfghhiing  af  en  lakune, 
for  hvilken  der  er  ladet  åben  plads  bl.  208.  Efter  sagaens  slut- 
ning er  en  del  af  bl.  212"  samt  bl.  213  ladte  ubeskrevne. 

12)  Bl.  214-22.  Mottuls  saga  („Hie2  Hep<r  vpp  Møttuls 
Søgv"). 

Benyttelse  og  beskr.:  1)  Fornaldar  adgnr  Nordrl  III;  2)  Konrads  saga,  Kph. 
1859;  2-3,  10)  Fornsugur  Snbrlanda  s.CLVl,  CXCV,  CCXXXVIII;  4-7)  Kdl- 
bing,  Biddarasogur,  Strassb.  1872,  s.  III,  VIII,  XXXIX;  8)  Clarus  saga. 
Lund  1879;  K.  Gislason,  44  l'røvcr,  Kbh.  1860  (XVIII);  11)  Elis  saga,  HeU- 
bronn,  1881;  12)  Mottuls  saga,  Lund  1877  og  Kbh.  1878. 


266.    AM.  180  a,  fol.     Perg.     ,3ls  X  2Sr,  cm.     (JO  hl.    15.  årh.     Flere  lakuner; 
bl.  18 j  23,  35  ere  stærkt  formindskede  ved  beskæring,  så  at  kun 
et  brudstykke  er  tilhage.     Forskellig  farvede  initialer;  afsniMitler 
ere  senere  tilsatte  i  marginen. 
Karlamagnus  saga  (def). 

Ved  håndskriftets  begyndelse  må  c.  O  blade  antages  at  mangle. 

Indhold: 
Bl.  1  beg.    „enn   ha»n  vanw   ap  heidnuwi  monnuva^,  ender 
„hawa  eiga  at  konu  ep  gud  gæpi"  (udg.  s.  34—30).     Derefter 
mangle  4  blade. 
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Bl.  2  heg.  ^yoro  famarø  .x.  liundaud  fkialld  i'ueina"  ender 
^hnert  fem  pier  vilit",  ih.  82—87. 

Bl.  3 — 13  heg.  ^oTc  laugdu  nv  mer?  fpiotm;^",  endende  „uikar 
konnr  vaed  m2clum  eig-"  (ih.  92 — 58'^^,  hvorefter  to  hl.  mgl. 

Bl.  14 — 33  heg.  „mercke  mcfZ  ymfum  Ktvm",  endende  „p^;^at 
pe^^  env"  (ih.  280 — 356),  hvorefter  et  hl.  mgl. 

Bl.  34  heg.  „vera  hetur  herklædder",  ender  „fidan;?  pezr 
kvomv  j  li[eim]"  (ih.  359—363),  hvorefter  2  hl.  mgl. 

Bl.  35  heg.  „.  . .  ap  pr^cklande  .  Sidan  por  ha/m  aptwr",  ender 
„hefta  uo2a  o7c  hauka  a  mer?a(n)''  (ih.  371—375),  hvorefter  et 
hl.  mgl. 

Bl.  36 — 37  heg.  „bada  ok  Reid  pmm  hardliga",  endende 
„ok  ])ar  yar  ec  ft(addr)"  (ih.  379 — 388),  hvorefter  6  hl.  mgl. 

Bl.  38 — 49  heg.  „ok  badu  pem  allir",  endende  „ok  fuorar 
YionUTD.  ouitr(liga)"  (ih.  413 — 466),  hvorefter  2  hl.  mgl. 

Bl.  50 — 60  heg.  „erk.'ihiskw^  fina  jp:ott",    endende   „iiumn 

piandmowwwm",  ih.  475 — 531. 

Herkomst  og  hist.:  Bl.  13,  19",  37'',  40  forekomme  i  marginen  (fra  17.  årh.) 
personnavne,  af  hvilke  kan  mærkes  „Mugnns  Bioi-nPson  1  Logmaim"  (bl.37>'). — 
Om  dette  hskr.  og  det  følgende,  der  oprindelig  have  udgjort  én  codex,  meddeler 
Arne  Magnusson  (A3I.435a,4^"bl.l39'—140>)  følgende 

„Karla  Magnuff  Saga,  vautar  framanvicl  og  vida  i  Miduna. 

Aptanaf  Konradz  S6gu  Keifarafonar. 

Dunibani  Saga  (authore  fratre  Arnone  Lauventii  f.)  vantar  i. 

Katrinar  Saga,  vantar  i. 

Bærings  Saga  fagra. 

Ur  Knytlinga  S6gu,  um  Knut  helga,  Olaf,  Eirik  goda,  og  Nikulas. 
Vantar  vid  endan. 

nm  Svein  Ulfsfon  og  Haralld  Hein  (ur  Knytlinga  Sågu)  vautar 
upphafed. 

Vitus  Saga  Piflarvottz.  vantar  i. 

Laurentius  Saga  Hola  btsÆwps.  vantar  i. 
Folio  majore. 

f»erre  bok  var  komin  i  marga  parta  nordur  i  lande,  og  hefi  eg  hana 
feinged  af  ymfum.  Nockurn  part  par  af  liiii  Skula  OlafsPyne, 
nockttm  part  fra  Mrt51nM.se  Jonsryne  a  Leyrå,  en«  Magnus  liafde 
Citt  feinged  i  yml'um  ftådum.  Nocki-a  fmiigcira  og  mutilerud  l)l('>d 
hefi  eg  feinged  a  Islande  cpter  1702.  sitt  ur  hverium  Ibad." 

Benyttelse  og  heskr.:  Karlamagnus  saga,  Chrania  1860;  G.  Storm,  Sagn- 
kredsene om  Karl  d.  store  og  Didrik  af  Bern,  Chrania  1874,  s.  W. 


lu* 
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267.  AM.  180  b,  fol.  Vcrff.  32  X  23,3  cm.  n2  hl.  in.  årh.  Adskillige  Uhmer; 
af  hl.  2,  .5,  7  cre  hun  hrwlstyJckcr  tilbar/e,  disse  3  hlade  ere  sønder- 
skårne  hvert  i  to  stykker;  hl.  6  beskadiget  ved  beskæring  for- 
neden. Forskellig  farvede  initialer.  Flere  blade  have  mindre  be- 
skadigelser, sål.  bl.  28  og  31,  bl.  40  flg.  ere  stærkt  .sværtede.  Bl. 
33  har  tidligere  været  indlemmet  i  AM.  20,  fol.  Titlerne  delvis 
senere  tilsatte  i  marginen. 
Indhold: 

1)  Bl.  1^  Konrads  saga  keisarasonar,  slutningen,  fra 
„penwa  mawn  rohert  vaællti  opt  hopum  vit  reywt", 

2)  Bl,  1'— 5''.  Dunstans  saga.  Bortset  fra  de  ved  mis- 
handlingen af  bl.  2 — 3  foranledigede  defekter  er  sagaen  fuldstændig. 

3)  Bl.  5^—8^.  Katrinar  saga  ennar  helgu.  Sagaen  har 
de  ved  beskadigelsen  af  bl.  O — 7  bevirkede  lakuner. 

4)  Bl.  8^— 19\    Bærings  saga  fagra. 

5)  19^—34'-.  Knytlinga  saga,  to  brudstykker:  a)  bl.  19— 32 
beg.  „|>A  er  haralld:  konw^^gz"  (kap.  28,  s.  223),  ender  „med 
rmclum  pag(nadi)"  (kap.  88,  s.  327);  b)  bl.  33—34  beg.  „um 
fumarit  poro  pem  magn«s  ok  lioxalldr^  (kap.  22,  s.  210 — 11), 
ender  „uard  \vann  fottdauduR''  (kap.  27,  s.  223). 

6)  Bl.  34^— 36^    Vitus  saga. 

7)  Bl.  36^—52.    Laurentius  saga  Hbiabislcups  (def).   Efter 

bl.  38  mgl.  ét  bl,  efter  bl.  4.9  to  bl,  efter  bl  .52  ét— to  bl    (Bps.  I, 

s.   799 — 803   og   903).      Sagaen    ender    „]    liinwe   liæg>7    hendi 

heila|gs",  ih.  s.  914. 

Herkomst  og  hist.:  Se  foreg,  nr,  hvortil  kan  fojes,  at  bl.  11"  findes  i  øvre 
margen  et  sammenslynget  Gf>,  der  er  det  sædvanlige  batnærkc  for  biskop  Crub- 
brandur  porlåksson  (Holar  1571—1627): 

Benyttelse  og  heskr.:  FMS  XI;  Ant.  Russes  II,  127;  Biskupa  sogur  I,  1858; 
Heilagra  manna  sogur,  Chrania  1877,  s.  VIII,  XXI;  Sturlunga  saga,  0.vford 
1878,  s.  LXXXIX;  Fornsogur  Sudrlanda,  s.  CLV. 


268.  AM.  180  «,  fol.  Pcrg.  30  X  21,0  cm.  73  bl  Tospaltet.  C.  1400.  Røde 
kapitel-overskrifter,  forskellig  farvede  initialer.  Afdelings-titlerne 
delvis  senere  tilsatte  i  marginen.  Forskellige  lakuner,  1ste  og 
sidste  side  slidte;  flere  blade,  navnl  bl.  24 — 26,  35  og  41,  be- 
skadigede. 
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Karlamagnus  saga. 

Ved  håndsJiriftets   begyndelse  mangle  flere  blade,   indtil  „til 

„balldvina"  (udg.  s.  15);  efter  bl.  23,  der  slutter  „Madkar  ok" 

(udg.  s.  280)  er  en  lakune  på  6  blade.     Af  bl.  24 — 25  ere  omtr. 

4  linjer  bortskdrne  foroven ;  mellem  dem  mangle  c.  3  bl.,  fra  udgs 

kap.  36,  s,  293,  til  „pa  mælti  hanrø",  ib.  s.  302.     Bl.  73"  ender 

hskr.  med  ordene  „pa  snarar  hugon  kowwwgr"  (iidg.  s.  480). 

Herkomst  og  hist.:  Navne  på  ejere  og  ihændehavere  (fra  yngre  tid)  foreJcomme 
bl.  26,  35,  39,  ål,  45,  46,  47,  49,  51,  53,  56,  57;  de  tyde  ifg.  Jon  Sigurdsson 
på,  at  codex  har  hørt  hjemme  i  Østfjordene. 

På  en  foran  indklæbet  seddel  meddeler  Arne  Magnusson,  at  codex  er 
kommen  til  ham  fra  monsr.  Bessi  Gudmundsson  1704.  En  lignende  oplys- 
ning findes  AM.  435  a,  4("  bl.  140''. 

Benyttelse  og  heskr.:  Karlamagnus  saga,  Ghrania  1860;  K.  Gislason,  44 
Prøver,  Kbh.  1860;  G.  Storm,  Sagnkredsene  om  Karl  d.  store  og  Didrik  af 
Bern,  Chrania  1874,  s.  15. 


269.  AM.  180  d,  fol.  Pap.  33,4  X  2ls  cm.  302  bl.  —  ombrækkede  blade 
med  kun  de  indre  kolonner  beskrevne.  C.  1700.  Tildels  åben 
plads  for  initialer.  Formodes  i  den  ældre  katalog  skrevet  af 
Jon  Arnorsson.  Fol.  15'',  217'' — 218,  288''  findes  åben  plads 
for  lakuner.  Indhæftet  i  omslag  af  beslinrevet  perg.  fra  et  latinsk 
kirkeligt  hskr. 
Karlamagnus  saga. 

Herkomst  og  hist.:  Under  forudsætning  af  at  Jon  Olafssons  i  den  gamle  kata- 
log udtalte  formodning  om  afskriverens  navn  er  rigtigt,  er  dette  hskr.  sikkert 
nævnt  AM.  435  a,  4'<>  bl.  140",  hvor  følgende  oplysning  gives  om  en  af  Jon 
Arnorsson  afskreven  membran-codex  af  Karlam.  saga,  der  tillige  med  mindst  to 
andre  A.  M.  tilhørende  membraner  af  samme  saga  (se  smsteds.  bl.  141")  må  an- 
tages at  være  gået  til  grunde  ved  Københavns  brand  1728  „Karla  MagmilT 
faga.  Folio  inwbundenn,  med  einum  Cpenle.  hefai-  fyriHiin  lylgt  SkalhoUtz 
kirkiu  (\tad  er  l'u  lem  Jon  Arnorsron  fkrilade  eptcr).  non  admodum 
vetufcus  Codex".  Af  en  fortegnelse  smsteds  bl.  153  fremgår,  at  denne  codex 
fandtes  blandt  de  islandske  bøger  i  fortegnelsen  over  „Skalholltz  (tadar  af- 
hendingn  til  Mag.  pordar  Thorlaksronar  1(574".  Af  bl.  186  flg.  ses,  at  A.  M. 
erholdt  codex  nr  1699,  den  kaldes  lier  „  Karla  MagnuCI"  Saga,  sem  Jon  ArnorsCon 
minna  vegna  uppCkril'ade." 

Benyttelse  og  fteskr.:  Karlamagnus  saga  Chrania  1860;  G.  Storm:  Sagn- 
kredsene om  Karl  d.  store  og  Didrik  af  Bern,  Chrania  1874,  s.  67;  Gering, 
Islendzk  Æventgri,  Halle  1882. 
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270.    AM.  180  e,  fol.     Pap.     19, 2  X  15,3  cm.     .9  hl.     C.  1700. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 6\   „(Jåttur  af  OTVEL  Kongs  Sine  |  Måge  Karla- 
magnus keyfara". 

2)  Bl.  6*— 9^     „Geiplur  |  kalladar  Tern  er  eirn  påttur  af 
Søgu  keyfara  |  Magnufar  karls". 

Bl.  9',   overklæbct  med  hvidt  papir.,  har  indeholdt  heyijnd- 

elsen  af  Runzivals  påttr,  der  senere  er  udslettet. 

Herkomst  og  hist.:   På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„ur  bok  S''  Jons  Tortafonar  a  Stad  i  Sugandafirde." 


271.    AM.  181a,  fol.    Pap.    39jXl9,5cni.    30  hl.    Tospaltet.     C.  1050.    Brud- 
stykke af  en  storre  codcx,   bl.  1  (énspaltet)  tilsat  for  Arne  Mag- 
nusson.    Aben  plads  for  initialer.     Opr.  foliering  513 — 31. 
Indhold: 

1)  Bl.  l—^\  Ivents  saga  („Hie:  hefiaft  ■&i>gur  af  Artus 
kdppmn,  og  byriaft  |  med  luentz  s6gu").  ^/2  spalte  bl.  2"  samt 
hl.  3^  have  åben  plads  for  en  lakune. 

2)  Bl.  G"-— 18^  Parcevals  saga  („Hier  hepft  Saga  ap  | 
patceual  Artus  kappa").  Næsten  hele  bl.  12"  har  åben  ^Aads 
for  en  lakune. 

3)  Bl.  IS'— 20.  Valvers  |)åttur  („Hier  Byriast  Walver|s 
påttur"  osv).  Bl.  IS'-'  åben  plads  for  en  mindre  lakune.  Efter 
sagaens  slutning  er  V2  spalte  ubeskreven. 

Herkomst  og  hist.:  På  et  foran  indklæbet  blad  giver  A.  M.  indholdsfortegnelse 
til  dette  ug  nærmest  følgende  nummer.  Ifg.  Jon  Sigurdsson  ere  samtlige  hæfter 
AM.  181  a — I,  fol.  —  med  undtagelse  af  i  —  brudstykker  af  en  codcx,  som  har 
tilhørt  præsten  porstcinn  Bjornsson  på  Utskdlar  og  siden  lagmand  Siguråur 
Bjornsson,  skreven  c.  1640 — 50. 

Benyttelse  og  beskr.:   Kolbing,  Biddarasogur,  Strassb-  1873,  s.  III^IV,  VIII. 


272.  AM.  181  b,  fol.  Pap.  29,4  X  7.9.,  cm.  17  bl.  Tospaltet.  C.  1650. 
Bladene  tildels  skøre  og  slidte.  Opr.  foliering  532 — 48.  Aben 
plads  for  initialer. 


151 

Indhold : 

1)  Bl;  1— 6^      Erex    saga   („Hier   hept  |  saga   ap  Erex  | 
Artus  kappa"). 

2)  Bl.  6^— 13^.    Samsonar  saga  fagra  („ffier  lieptr  |  saga 

af  Sam|fone  fag2a"). 

3)  Bl.  14— 17^    Mottuls  saga  („Hier  byriar  mQ|ttulz  Søgn"). 
På  bl.  17"  er  hefiyndelsen  af  et  nyt  stylcke  udslettet. 

HerkQtnst  og  hist.:   Se  AM.  181  a,  fol 

Benyttelse  og  beskr.:   Erex  saga,   Kbh.  1880;   G.  Brynjul fson,  Mottuls  saga, 
Kbh.  1878,  s.  418. 


273.  AM.  181  c,  fol.  Pap.  29^4  X  19,s  cm.  12  hl.  Tospaltet.  C.  1650.  Opr. 
folierivg  501—12.  Aben  plads  for  initialer.  Storste  delen  af 
hl.  3^  lader  åben  plads  for  en  lakune.  Efter  sagaens  slutning 
har  fidgt  Ivents  saga  (se  AM.  181  a,  fol.),  hvis  overskrift  og 
første  linjer  (bl.  12^  nederst)  ere  hortskårne,  resten  af  begyndelsen 
(bl.  12'-')  overstreget. 

Bevus   saga   („Hier  Byriast  |  Bevus  Saga)  o:  Bevers   saga. 
På  et  foran  indsat  blad  har  Arne  Magnusson  skrevet  titlen 
„Befus  saga". 
BLerUotnst  og  hist.:   Se  AM.  181  a,  fol. 
Benyttelse  og  beskr.:  Fornsogur  Sudrlanda  s.  CCXXXVIII. 


274.  AM.  ISl  (1,  fol.  Pap.  29,,  x  19,s  cm.  15  hl.  lo.spaltet.  C.  1650.  Opr. 
foliering  402 — 16.  Aben  plads  for  initialer.  Storste  delen  af 
bl.  9''  lader  åben  plads  for  en  lakune. 

Hektors  saga  ok  kappa  hans  („Hier  Byriar  Hejctors  saugu 
ok  haiiz  I  kappa").  På  et  foran  indsat  blad  har  Arne  Magnus- 
son skrevet  titlen  „Hectors-Saga". 

Herkotnst  og  hist.:  Se  AM.  181  o,  fol.  —  I  øvre  margen  bl.  1^  har  Arne 
Magnusson  noteret  „Scripta  olitn  ex  Membrana  qvæ  hodie  |  l(i92]  ("ei'vatvir 
pencs  Arnam  Magnæum."  Den  membran,  hvorefter  codex  er  afskrcven,  viser 
sig  at  være  AM.  589  d,  4'". 


275.    AM.  181  e,  fol.     Pap.    29,  x  19',  cm.    9  bl.     Tospaltet.     C.  1650.     Opr. 
foliering  486 — 93.      Bl.  1  (énspaltet)  er  senere   tilsat  for  Arne 
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Ma<jmisson;  hl.  2,  af  hvilket  hun  én  spalte  er  beskreven,  har  mu- 
lifjvis  heller  ikke  fra  først  af  hørt  til  codex.     Bl.  O"  ubeskrevet. 

Clarus  saga  keisarasonar  („Hier  Biriar  Saugu  ap  Claro  | 
keisara  fyne"). 

Herkomst   og   hist.:    Se  AM.  181  a,  fol.  —  I  øvre  margen  bl.  1^  har   Arne 

Magnusson  noteret  „Synefc  vera  i  (yrftu  fkrifiid  epter  \>eirYe  bok  i  4*°.  er  eg 
feck  af  Mag.  Birne  Thorleifs  lyne."    Hermed  sigtes  til  AM.  589  d,  4^. 
Benyttelse  og  beskr.:    Clarus  saga,  Lund,  1879,  s.  IV. 


276.    AM.  181  f,  fol.     Pap.    39,6  X  19,2  cm.    7  bl.     Tospaltet.     C.  1650.     Bl.  7 

o 

tilsat  for  Arne  Magnusson.     Opr.  foliering  387 — 92.     Aben  plads 
for  initialer. 
Konrads  saga  keisarasonar  („Hier  hepst  con|radz  saga"). 
Få  et  foran  indsat  blad  har  A.  M.  noteret  titlen  „Konrads- 
Saga".     Ved  hovedhåndskriftets  adsplittélse  er  sagaens  oprinde- 
lige slutning  fidgt  med  AM.  181 1,  fol. 
Herkomst  og  hist.:  Se  AM.  181  a,  fol. 
Benyttelse  og  beskr.:  Konrads  saga,  Kph.1859;  Fornsogur  Sudrlanda  s.  CL VI. 


277.    AM.  181  g,  fol.    Pap.    29,^  X  19,3  cm.    13  bl.    Tospaltet.    C.  1650.    Storste 
delen  af  bl.  10  har  åben  plads  for  en  lakune,  der  tidfyldes  af  de 
tre  senere  tUfojede  (énspaltede)  kvartblade   hl.  11 — 13.     Bl.  13" 
ubeskrevet.     Opr.  foliering  417 — 26.     Aben  plads  for  initialer. 
Mirmants  saga  („Hier  Byriar  Myrmauz  Søgv"). 
På   et   foran   indsat    blad   har  A.  M.   skrevet   titlen   „Mir- 
mants-Saga". 
Herkomst  og  hist.:   Se  AM.  181  a,  fol. 
Benyttelse  og  beskr.:   Biddarasogur  1872,  s.  XLI. 


278.  AM.  181  h,  fol.  Pap.  29,8  X  19.7  cm.  23  hl.  Tospaltet.  0.1650.  Bl. 
14''  og  15''  bære  hvert  en  pennetegning;  bl.  18  synes  en  lig- 
nende at  have  været  anbragt.  På  hl.  2T'~"  og  bl.  22  findes  på- 
klæbcde  i  alt  3  kolorerede  billeder,  der  ved  tilfojede  vers  i  rima- 
metrum  henføres  til  sagaens  personer.     Bl.  21  nederst  findes  nu 
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en  mindre  defekt;    hl.  23"  er  begijrulelsen   af  en  saga   udslettet. 
Opr.  folierimj  449 — 72.     Aben  plads  for  initialer. 
„Remundar  |  saga'^ 
Samme  titel  findes  med  A.  M.s  hånd  på  et  foran  indsat  blad. 
Herkotnst  og  hist:   Se  AM.  181,  a.  fol. 


279.    AM.  181  i,  fol.     Pajj.     30,b  X  19,b  cm.      7  bl.      C.  1670.     Opr.  foliering 

351 — 00.     1ste  bl.  (af  hvilket  bl.  V  ubeskrevet  med  undt.  af  en 

titel  med  A.  M.s  hånd)  tilfojet  for  Arne  Magnusson.     Bl.  7^, 

indeholdende  begyndelsen  af  Vigiundar  saga  (sml.  AM.  163  m, 

fol.),  overstreget. 

Alaflekks  saga  („Saganw  af  Alafleck"). 

Herkomst  og  hist.:   Ifg.  Jon  Higurbssons  katalog  tilhører  dette  håndskrift  en 
codex,  der  er  kommet  til  A.  M.  fra  Jon  porlåksaon.,  sysselmand  i  Mula  syssel. 


280.  AM.  181  k,  fol.  Pa2).  29,s  X  19,6  cm.  4  hl.  Tospaltet.  C.  16.50.  Opr. 
foliering  497 — 500.  Aben  plads  for  initialer.  De  sidste  PI2 
spalter  ubeskrevne. 

Alaflekks    saga   („Hier   hefst  Saga  |  Ap  Alapleck    2ijgardz 
fyne"). 

På  et  foran  indsat  blad  har  A.  M.  tilfojet  titlen  „Alaflecks 
Saga". 
Herkomst  og  hist.:   Se  AM.  181  a,  fol. 


281.  AM.  181  1,  fol.  Pap.  29,^  X  19,4  cm.  8  hl.  Tospaltet.  C.  1650.  Opr. 
foliering  393 — 400.  Aben  lylads  for  initialer.  På  1ste  spalte  er 
slutningen  o/' Konrå9s  saga  udslettet  (sml.  AM.  181  f,  fol.).  Af 
hl.  8  er  kun  lidt  over  1  spalte  beskreven. 

t^jaiar-Jons  saga  ok  Eiriks  forvitna  („Hier  hepst  Saga  |  Ap 
l^ialar  Joiie  Svipdagz  fiiii  |  og  Eyjike  poivitna"). 

På  et   foran    tilsat    blad   har  A.  M.  skrevet   titlen  „{>ialar- 
Jons-Saga"). 
Herkom.st  og  hist.:    Se  AM.  181  a,  fol. 
Benyttelse  og  beskr.:   Sagan  af  pjalar-Joni.    Rkv.  1857. 
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282.  AM.  181  m,  fol.  (Forken  hidhmmet  i  Add.  4,  fol.).  Pap.  28,2  X  18,r,  cm. 
19  bl.  Slutn.  af  17.  årh.  Skrevet  med  en  hånd ,  der  af  Jon 
Signrdsson  antages  at  tilhøre  den  senere  præst  til  Helgafell 
pordur  pordarson  i  hans  unye  daye.  Store,  ved  penneteyning 
stærkt  forsirede  initialer.  Brudstykke  af  en  stor  re  codex.  De 
4  første  blade  senere  tilsatte,  og  samtidig  shitninyen  af  Banda- 
manna  saga  bl.  5''  øverst  udslettet.  Bl.  19"  bærer  en  (urigtig) 
påtegning,  ifg.  hvilken  rektor  ved  Hola  skole  Halfdan  Einarsson 
skulde  have  været  håndskriftets  ejer. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—4.     Alaflekks  saga  („Sagau«  ap  Alapleck"). 

2)  Bl.  5—11.   Saulus  saga  ok  Nikanors  („Her  Biriar  Sogu 
ap  Saulus  |  og  Nikanor"). 

3)  Bl.  12—19.     t>jalar-J6ns  saga  („HieR  Bmast  Saganw 
ap  ]3ialar  Jone"). 


Ifg.  den  oprindelige,  af  Jon  Olafsson  over  samlingen  affattede 
katalog  skidde  AM.  181,  fol.  endvidere  indeholde  et  ekspl.  af  Elis 
saga,  Flovents  saga  og  Jarlmanns  saga,  men  disse  mangle  nu. 


283.  AM.  182,  fol.  Pap.  29^^  x  19,b  cm.  48  hl.  17.  årh.  Jon  Erlendssons 
frakturhånd.  Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  —  og  med  en 
stor,  koloreret  initial  udstyret  —  pergament  fra  et  latinsk  kirke- 
ligt hskr. 

Indhold: 

1)  Bl.  1-38.    „SaganA?  Ap  Wiliaime  sibd  |"  —  hvorefter  bl. 
39  er  ubeskrevet. 

2)  Bl.  40—48.    „Saga  Ap  Ala  Fleck". 

flerkotnst  og  hist. :  Overskriften  over  den  første  af  de  to  sagaer  fortsættes  med 
ordene  „Fa  pmideft  l'kal  hapa  .T  Babylon  |  Og  famrett  ap  Homero",  hvortil 
biskop  Brynjolfur  Sveinsson  egenhændig  har  tilfojet  i  parentes  „non  qvod 
home|rus  hoc  opus  nnqvara  fcripferit,  verum  qvod  majteriam  hyperbolarum 
auctor  ex  Homero  hauferit". 

Pd   en  foran   indklæbet  seddel  meddeler  A.  31.,    at   håndskriftet  er   „ur 
bok  er  eg  feck  af  S''  Olafi  Gil'laCyne  ti  Hoti  i  Vopnafirde." 
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"284.  AM.  183,  fol.  (i  længere  tid  indlemmet  i  Add.  4,  fol.).  Pap.  28^2  X  18,4 
cm.  12  hl.  Slutn.  af  17.  årh.  Brudstykke  af  en  storre  codex. 
Bl.  12"  ubeskrevet. 

Lais  [)åttr  („Hier  Biriaft  Saganrø  ap  Laufe  Kongsfine"). 
Foran  denne  er  shitninyen  af  Hålfs  saga  udslettet. 


285.  AM.  184,  fol.  Pap.  28,s  X  19^3  cm.  27  hl.  17.  årh.  Slffr.  af  Jon  Gis- 
sursson.  Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  perg.  fra  et  latinsk 
kirkeligt  hskr.  Er  for  Arne  Magnusson  konfereret  med  et  andet 
Jiskr.  (AM.  185,  fol.)  og  varianter  fra  dette  tilfojede  i  marginen. 
Aben  plads  for  begyndelses-initial. 
„SaganA?  ap  Dynus  Dramblåta''. 

Herkomst  og  hist.:  En  foran  indklæbet  seddel  indeholder.,  i  afskrift.,  Arne 
Magnussons  anvisning  til  at  konferere  dette  hskr.  med  et  af  S''  Jon  Erlendsson 
skrevet,    „'i  bok  s"^  fordar  Jonfsonar." 


286.  AM.  185,  fol.  Pap.  2!J,7  X  18,8  cm.  30  bl.  17.  årh.  Jon  Erlendssons 
fraktur-hånd.  To  senere  tilsatte,  blanke  blade  (bl.  5 — 6)  betegne 
en  storre  lakune  i  hskr. ,  der  dog ,  som  det  ses  af  AM.  184,  fol. 
—  der  formodes  at  være  afskrift  af  dette  — ,  ikke  har  været  op- 
rindelig.    Aben  plads  for  initialer. 

Dinus   saga   dramblåta   („Hier  Byriast  Saga  Af  Dynufe  | 
Diamblata"). 

Herkomst  og  hist.:   På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Ur  bok  forbiargar  Vigfuffdottur,  er  kom  til  min  fra  S''  J>orde  Jons  fyne." 


[AM.  186,  fol.  „Magus  saga  med  afoftum  Olautrix  bardaga  og 
Isætte  af  Hrolfe  Skuggafifle  med  fliotafkr:  Oinwbunded" 
mangler]. 


287.    AM.  187,  fol.     Pap.     31,4  X  20  cm.     105  bl.     17.  årh.     Jon  Erlendssons 
fraktur-hånd.      Gennemgående   kolumne-titel.      Aben    plads    for 
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initialer.     Bl.  104"  findes  en   marginal -rettelse   af  Arne  Marj- 
nusson.     Brudstykke  af  en  stbrre  codex,  svage  spor  af  den  op- 
rindelige paginering. 
„Magus  saga". 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  er  for  Arne  Magnusson 
noteret  „Fra  Sal.  AfreCfor  Thormod  Toruefens  Enke  1720",  hvortil  A.  M. 
har  fojet  „Num.  17.  in  folio." 

Benyttelse  og  beskr.:  Bragba-Mågus  saga.  Kph.  1858;  Fornsogur  Sudrlanda 
s.  CIV  flg.,  CVIII. 


288.  AM.  188,  fol.  Pap.  33  x  20,b  cm.  11  hl.  Slutn.  af  17.  årh.  (sml. 
AM.  144,  fol.).  Bl.  8  skrevet  med  en  særlig  hånd.  Brudstykke 
af  en  storre  codex;  opr.  paginering  147 — 68. 

Mågus  saga  („Hier  byriaft  Magus  Jalls  |  Saga"). 

Herkomst  og  hist.:   På  en  foran  indhæftet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„ur  bok  i  grænu  bande,   er  eg  feck  af  S""  Jone  Torfafyne  a  BreidaboUtad." 
Benyttelse  og  beskr.:  Fornsogur  Sudrlanda  s.  CIV  flg.,  CVIII. 


289.    AM.  189,  fol.     Pap.    31,5  X  20,6  cm.    62  hl.     17.  årh.     Jon  Erlendssons 
fraktur-hånd.      Som   regel   åben  plads   for   initialer.      Bl.   18'' 
findes  en  marginal-notits  af  Arne  Magnusson. 
„Saga  af  Sigurde  t'dgia". 

Herkomst  og   hist.:     På   en   foran   indklæbet  seddel   er   for  Arne  Magnusson 
noteret  „Fra  Sal.  Afferfor  Thormod  Toruefens  Enke  1720." 


290.  AM.  190  a,  fol.  Pap.  30  x  18,7  cm.  267  hl.  1584.  8kr.  af  Peder 
Pederson  Galthen.  Ved  hskrs  hegyndelse,  hvor  hladene  ere  stærkt 
slidte  og  tildels  defekte,  er  codex  i  ældre  tider  repareret  ved  på- 
limet  papir.  Ejeres  og  ihændehaveres  navne  forekomme  hyppig  i 
marginen. 
Alexander  den  stores  historie. 
Bl.  1— 2^  Titel  (stor  fraktur):  „Eenn  Historie  |  om  den 
Stoerm|megtige  Førftis,  |  Keyfer,  Alexandri.  |  (som  kaidis  den  | 
store)  Konge  vdi  |  Macedonia.  Fød  |  (resten  af  siden  på  enkelte 
bogstaver  nær  tabt)  . .  .  ||  ninger,  Handel.  |  Anslag,  Krig,  Slac  | 
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tinger  och  Stoer|megtige  Seyer[winding,  der  met  |  Hånd  \mder- 
tui|ngde  den  gandfke  |  Wer[den]  (resten  af  siden  bortrevet) 
...  II  tigh  at  laefe.  Nu  ||  Førft  aff  Tydfken  j  Wdfeet  aff  | 
Peder  Pederfon  |  Galthen.  |  Anno  M.D.LX|XXIIII^ 

Bl.  3 — 11.  Dedikation  til  „Høgbaarne  Førfte  oc  Herjre, 
Her  Cliriftian  wdua|ld  Konge  till  Danmarck  |  oc  Norge,  Her- 
tug vdii  I  Sletzuig"  osv.,  efterfulgt  af  en  fortale  „SchrefFuit 
wdi  Wandkiffue  i  Thendt  Førfte  dagli  Julii  Aar  EfFter  |  Guds 
Byrdt.     MDLXXXIIII". 

Herkomst  og  hist.:   Ifg.  notits  af  Arne  Magnussen  på  en  foran  indklæbet  seddel 
er  håndskriftet  erhvervet  „ex  auctione  Rostgardianå  Num.  Mstorum  479." 


291.    AM.  190  b,  fol.    Pap.    $0,4  X  lOg  cm.    22  hl    17.  årh.    Fragment,  bladene 

beskadigede  ved  fugtighed  og  slid. 

Alexanders  saga  (inddelt  i  kapitler). 

Bl.  1 — 8  beg.  „Senatores  ok  hopudmeyftrar  Bardagan  .  ." 

(udg.  s.  9),    endende  „pangad   f^m  rumleutt  |  var   pa   fkillde" 

(ib.  32). 

Bl.   9 — 22    beg.   „sercker   upp    herope    mick(l)u",    endende 

„j  padminumm,  sa  marfwr  gemgur  nu"  {ih.  35 — 78). 

Herkomst  og  hist.:  Bladene  have  været  indlagte  i  et  papirsomslag,  på  hvilket 
Arne  Magnusson  har  skrevet 

„Ur  Alexandri  Magni  S6gu  fragment  feinged  af  f>oru  forlteins  dottur 
å  Setberge. 

Er  ur  \>eirre  g5mlu  Alexandri  Magni  Sågvi  [fem  teken  er  ur  Cai-minibus 
Galteri  Infulenris],  enn  ei  ur  peim  nyu  translationibus,  fem  ur  Dénfku 
giérdar  eru." 


292.  AM.  191,  fol.  Pap.  27,6  X  10, r,  cm.  137  bl.  Slutn.  af  15.  årh.  tor- 
skellige hænder  og  muligvis  dele  af  flere  opr.  forsk,  hshrr.  Delvis 
røde  initialer  og  overskrifter.  Skrevet  i  Askaby  klo.ster  i  Øster- 
Gøtland  i  Sverige.  Det  forholdsvis  nye  bind  bærer  rygtitlen 
„Gamle  |  Svenske  |  Poesier". 
Indhold: 
1)  Bl.  1  —  35.  'Skaftauils  lak  (ludw^  fkacorum)'  o:  gen- 
givelse på  svenske  rim  af  Jacob  de  Casulis  Ludus  Schaccorum 
moralisatus,  med  endél,  tildels  ved  beskæring  beskadigede  marginal- 
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citater.       Uden   overskrift;    ang.    titlen    se    verslinje  8  or/    cffer- 
shriften.     Bl.  55"— ,W  blanke. 

2)  Bl.  36".    En  latinsk  notits  om  „Carolw.9  iihus  phillippi". 

3)  Bl.  37— 49.  „Karl  magnus  konungxbok"  o:  grn/pvehe  på 
svensk  prosa  af  de  episoder  af  Karlamagniis  saga,  som  i  de 
islandske  håndskrifter  kaldes  Geiplu  påttr  og  Runzivals  påttr 
—  efterfulgt  af  et  4-Unjet  vers  og  en  notits  af  håndskriftets 
ihændehaver. 

4)  61.49"" — 58^  „De  alexandro  rege"  o:  en  svensk  prosa- 
fortælling om  Alexander  den  store. 

5)  Bl.  58'— 66.  „De  amico  et  amelio  duobws  focijs",  for- 
tælling på  svensk  prosa.    Herefter  ^j^  spalte  blank. 

6)  Bl.  67—89.  Flores  og  Bianzeflor,  romanen  om  F.  og  B. 
på  svenske  rim.     Bl.  86  udgor  kun  øvre  halvdel  af  et  blad. 

7)  Bl.  89'— 93'.  „De  vno  peccatore  f\v/  promeruit  gra- 
C/am",  legende  på,  svenske  rim  om  en  synders  omvendelse. 

8)  Bl.  93''.     Annalistiske  optegnelser  fra  år  1497. 

9)  Bl.  94—107'.  Svensk  krønike  i  prosa.  Beggndelsen 
fattes,  da  her  er  en  defekt  i  håndskriftet.  Beg.  „gudh  ok  ;\om- 
ffrw  mana  mik  |  nadher  giffwa",  ender  „wil  tu  mera  wetha 
aff  danzfka  |  kroniken  fFaar  thit  fom  tv  fa2en",  hvorefter  '/g 
spalte  står  blank. 

10)  Bl.  107'— 112'.    Den  lille  svenske  rim-krønike,  ender 
afbrudt    med   2den    verslinje    om    dronning  Margrete.      Derefter, 
have  opr.  5  sider  været  ladte  ubeskrevne.     Senere  er  her  skrevet 
forskellige  mindre  optegnelser  (16.  årh.): 

Bl.  112'— 113'.     Et  elegisk-erotisk  digt. 

Bl.  113'.     Memorial-notitser. 

Bl.  114'.     Latinsk  Maria- anråbelse. 

11)  Bl.  115—23.  Om  den  hellige  Birgitta  og  hendes 
slægt  („Hæ2  æptlu  fknifwas  aff  wara  |  liælglia  modher  fawcta 
bngitta  modhz  (  modlif'2  oc  fidhan  the  hælgha  bar|nen  oc 
barna  ba2new  fom  wt  komme«  |  waro  aff  lir»na  liælga  b2yfte"). 
Derefter  stå  resten  af  spalten  og  de  to  følgende  blade  blanke. 

12)  Bl.  126—37'.  Fortællingen  om  de  syv  vise  mestere, 
svensk  prosa.  Bl.  137  er  beskadiget  forneden,  og  fortællingen 
ender  afbrudt  i  den  3'^^"  mesters  fortælling. 
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Herkomst  og  hist.:  Til  oplysning  om  codcx  tjæner  følgende  notits  bl.  49^\  med 
samme  hund  som,  det  nærmest  foregående:  „Auno  dowwnj  Mcdxcij  fena  3=^ 
mfra  octayas  |  omnuim  faMctorum  liora  decmia  aiite  |  xirandium  Et  est  libev 
dowmj  jolirtWttis  I  gerardi  cappellam  raonalberij  1  afkaby  Et  habewtwr  m  ifto 
bbro  I  pnmo  de  ludo  fcakariorMW ,  liber  |  blanzaflor  De  feptem  fapiewti|bM.9 
Et  de  rege  magno  karulo". 

I  bl.  115^'  nedre  margen  findes  skrevet  navnet  EBrenner;  det  antages 
at  betegne  oldforskeren  Elias  Brenner,  på  hvis  avktion  Arne  Magnusson  da 
formodes  at  have  købt  håndskriftet. 

Benyttelse  og  heskr.:  Oversigt  over  indholdet  meddeles  Skandinavisk  Museum 
I,  Kbh.  1798  og  Svenska  Fornskriftsållskapets  Samlingar  1867 — 68,  s.  274  flg. 
(her  tillige  oversigt  over  den  tidligere  benyttelse  af  codex  og  de  forsk,  publika- 
tioner af  dele  af  denne).  Sml.  Fornskr.  sållsk.  saml.  1844,  s.  XXVII  —  her 
tillige  et  facsimile  — ,  og  1881—82,  s.  528;  Brandts  gammel-danske  Læsebog 
s.  65;  de  i  Fornskr.  sållsk.  saml.  1867 — 68  anførte  Svenske  akademiske  afhand- 
linger og  andre  i  Sverige  udgivne  skrifter. 


293.  AM.  192,  fol.  Pap.  SO^s  X  10,7  cm.  35  hl  17.  årh.  Jon  Erlendssons 
fraktur-hånd. 
Hervarar  saga  ok  Heidreks  konungs—  i  to  ek'iemplarer. 
1.  Bl.  1 — 4'.  „Hezva^ar  pattur  liinw  gamle",  indbefattende 
sagaens  bcf/yndelse  til  ordene  „pa  streiugdu  heit  |  Arngrjrmf- 
syner  .  eet",  hvorefter  ^^2  sider  .stå  blanke.  Aben  plads  for  P'" 
initial;  en  enkelt  marginal-henvisninfj. 

2)  Bl.  5 — 35'.  „Søgu  pattur  ap  Heidreke  |  Konge  og 
Hanws  ættmonwumm",  indeholdende  sagaen  kompileret  efter  for- 
skellige recensioner,  samt  tillige  kommentar-  af  Bjorn  Jonsson 
på  SkarSså  til  Hei9reks  gåder.  Adskillige  marginal-notitser, 
hl.  a.  med  oplysning  om  afskriftens  kilder.  Bl.  34^'  en  rettelse 
af  Arne  Magnusson.     Aben  plads  for  1ste  initial. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  er  for  Arne  Magnusson 
noteret  „lied  mier  af  Jone  forlacksfyne  1709,  og  fidann  felld  1710.  Var 
tiltbrna  i  iimbundinni  bok." 

Benyttelse  og  heskr.:  Hervararsaga ,  Hafniæ  1785;  Fornaldar  siigur  Nordrl. 
I;  Nordiske  (Udskrifter  III,  Kbh.  1847. 


294.    AM.  103  a,  iol.     Fap.    37,r,  X  20,n  cm.     2!)  bl.     C.  1700.     Asgeir  Jons- 
sons hånd. 
„Hervarar  saga". 
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Ify.  Jon  Sifjurdsson   skreven  efter  memhranen  nr  2845  4'"  i 
(jl.  Icffl.  samling,  med  forandringer  og   tillæg  efter   Verelius'  ud- 
gave (Ups.  1072  fol.). 
Benyttelse  og  heskr.:  Som  foreg.  nr. 


295.    AM.  193  b,  fol.     Pap.     Slj  X  2(),c.  cm.     6  hl.      C.  1700.      Asgeir  Jons- 
sons hånd. 

Eiriks  saga  vidforla  („Her  hepr  up  Sggu  Eiriks  Widygrjla"). 
Sidste  side  (hl.  5^)senere  tilfojet  med  Arne  Magnussons  hånd. 
Benyttelse  og  beskr.:   Fornaldar  sogur  Nordrl  III. 


296.   AM.  193  c,  fol.     Pap.     32  X  20,4  cm.     6  hl.     C.  1700.      Asgeir  Jons- 
sons hånd. 

Ingvars  saga  vidforla,  fragm.  („Fragmeut  Ingvars  Sogu 
\'idfor|la.  deest  initium").  Foruden  hegyndclsen  har  originalen 
endvidere  inde  i  fortællingen  manglet  et  hlad,  se  hl.  4^  („Her 
vantflr  blad  i  Membr."). 

Ifg.  antegnelser  på  hindets  inderside  er  hshr.  en  af  skrift  af 
nr  2845,  4''"  i  gi.  kgl.  samling. 


297.    AM.  193  d,  fol.     Pap.     80,2  X  21,i  cm.     4  hl.      Slutn.  af  17.  årh.     1ste 
side  (hl.  1")  og  sidste  side  (hl.  4*)  ere  senere  tilsatte. 

Illuga  saga  Gridarfostra  („Spgupattør  ay  Illuga  grydar  | 
Foftra"). 
Benyttelse  og  beskr.:   Fornaldar  sogur  Nordrl.  III. 


298.    AM.  193  e,  fol.  {en  tid  indlemmet  i  Add.  3,  fol.).     .W?  X  20  cm.    8  bl. 
C.  1700.     Skr.   af  Asgeir  Jonsson.     Bl.  i*"  hærer  en   marginal- 
notits, vistnok  af  Torfæus. 
„Saga  ap  Hromunde  Greipsfyne". 

Herkomst  og  hist.:  Efter  sagaens  slutning  findes  følgende  notits  med  afskriverens 
hund  'Su  faga  (em  fetta  war  eifterlkritad,  ward  naiiinliga  leriu«,  og  ei 
("em  fkiliannleguft  um  landa  ediir  stada  lieit.i  sum  . . .  (osv.,  om  sagaens  skue- 
plads).   Svo  shrit'ade  S"'"'  Magnus  J  Lautafe  OlafflTson'. 


iS.  7.  67. 
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299.    AM.  194  a,  fol.     Fap.     32,7  X  20^  cm.    28  U.     Sir.  år  1077. 

Gautreks  (eller  Gjafarefs)  saga   og  Hrolfs   saga  Gautreks- 

SOnar,    under    fælles    titel   „Hie?    skiiyaft    Saganw    ap    Hrolpe 
Gaiitzeks  sine  |  og  feigea  phft.  ap  Gauta  konge  J  Gautlanwde". 

HerTcomst  og  hist.:    Af  en  til  sagaen  fojet  efterskrift  ses,   at  håndskriftet  er 
skrevet  „med  mefba  Flyter  og  Anwrijke  A  Sta-pnefe  (Gb.)  Anno  1G77." 

En    foran   indklæbet  seddel  med  Å.  M.s  notits    „Hrolfs  Saga  Gautreks- 
fonar  2.  Exemplaria"  gælder  rimeligvis  både  AM.  194  a  og  b. 

Benyttelse  og  beskr.:  Fornaldar  sogur  Nordrl.  III;  Ant.  Busses  I,  234. 


300.    AM.  194  b,  fol.     Pap.     33,3  X  21  em.      24  hl      17  årh.s  sidste  halvdel. 
SJcr.  af  præsten  porleifur  Clanssmi. 
„Saga  Ap  Hrblpe  Konge  Gaut  rekfsyne". 

Benyttelse  og  beskr.:   Fornaldar  sogur  Nortrl.  III. 


301.    AM.  194  c,  fol.     Pap.     32,3  X  20,r,  cm.     7  hl.     17.  årh.      Skr.   af  Jon 
Erlendsson. 

„Saga  Gauta  og  Gautæks  |  konga".  Denne  overskrift  s^ies 
dog  senere  tilfojet,  hvorimod  fortællingen  selv  slutter  „Og  enndar 
hier'  nii  |>ått  Giapa  |  Reffs.  Og  Dala  fi}:la". 

Efter  sagaens  .slutning  (hl.  7''')  har  en  senere  ihændeha,ver 
skrevet  navnet  „Alf ur  Gilsason"  (sid)  og  årstallet  1673.  Bl.  7" 
optages  af  en  af  præsten  porleifur  Clausson  .skreven  vise  af 
Har9ar  saga  ('jfbr/i  Valhrandssons  vise  om  søsterens  ægteskah) ;  her 
findes  ligeledes  skrevet  navnet  „Solmundur  Bergfueinfson". 
Benyttelse  og  beskr.:   Fornaldar  sogur  Norbrl.  III. 


302.    AM.  195,  fol.     Pap.     32  X  20,2  cm..      108  hl.      Skr.  år  1019  af  Knud 
Hesselhierg.     Samtidig  foliering.     Marginal-henvisninger. 
Olai  Petri  Svenska  Kronika. 

Bl.  V  er  ubeskrevet,  hl.  1^  indeholder  forf.s  hilsen  til  læserne, 
.samt  nedennævnte  afskriver-  og  indehaver-notitser. 

Herkomst  og  hist.:  Bl.  V'  er  (under  Olai  Petri  hilsen)  antegnet  „Knud  Hefzel- 
"bierg   Hor    deime    Bog   medt   ald  |  rette,  Och   liai'uer   ieg  den  Vdlclireluet 
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afF  en  |  Suenfcli  Cronicke.  Aar  1619."  Nedenunder  findes  endnu  en  gang 
afskriverens  navn,  et  af  samme  skrevet  tysk  gudeligt  vers  og  endelig  —  med 
en  anden  hånd  —  navnet  „Johan  Frijs  manu  propria." 


303.    AM.  196,  fol.     Pap.     32  x  20,s  cm.     189  U.     Sidste   del   af  16.  årh. 

Det   opr.    bd.  —  presset   brunt   læderhind   med   navnet   HACK 

HOLGrERSS   og  årstallet  1577  —  er  bevaret.      Foran  og  bag  i 

hsJcr.  fmdes   adskillige  blanke  blade.     I  marginen  findes  Jconge- 

rælikens  løbenumre  og  nogle  antegnelser  med  en  senere  hånd. 

Olai   Petri   Svenska    Krdnika.      Denne   standser   med   Svante 

Stures  død  1512  (hl.  186^').     Bl.  187'-  står   blank.     Bl.  187"— 

189'^  optages  af  „Regifter  och  Taffle  paa  for|fkreffne,  Suenfke 

konger"  endende  med  kong  Hans. 

Herkomst  og  hist.:   På   bindets   forreste  inderside  står   „1631  |  V.  Sandberg  | 
Ehandtt"  og  „Jost  fris",  i  marginen  bl.  P  „Kziifiu  An|næ  wllfeld." 


304.    AM.  197,  fol.    Fap.    32  x  20  cm.    218  bl.    Sidste  del  af  16.  årh.    Skr.  af 
Johannes  Laurentii.     Hi/ppig  røde  overskrifter  og  initialer.    For- 
skellige marginal-antegnelser.      Ender  defekt,    hvorfor  adskillige 
blade  ere  tilhæftede.     Ældre  foliering. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—177.    Olai  Petri  Svenska  Kronika. 

2)  Bl.  178—80.  Kong  Kristiern  lls  „Dagtingaw  |  Och  wel- 
kor",  efter  hvilke  han  erkendtes  for  Sveriges  konge  1520,  og 
hans  „Stadfåstelse  Bref  herpå  (svensk). 

3)  Bl.  180^— 181  ^  Kong  Kristiern  Ih  overenskomst  med 
Sten  Stures  enke,  fru  Kirstin,  Vadmarsoeu  ved  Stockholm 
1520  (svensk)  —  efterfulgt  af  et  svensk  vers  oin  kongens  falsk- 
hed.    Bl.  182  står  blankt. 

4)  Bl.  183—218.  Krønike  om  Gustav  Vasa  (svensk), 
standser  afbrudt  ved  år  1523—24.  I  nedre  margen  bl.  218^ 
har  Arne  Magnusson  tilfojet  „desmit  miilta". 

Herkomst  og  hist.:   Nedenunder  det  bl.  181"  forekommende  vers  har  afskrivei'en 
tilfojet  sit  navn  „iohanes  Lauerentij." 
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På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret  „Dette  Ohit 
Pedersens  histories  Exemplar  bekom  ieg  Anno  1716.  fra  Mag.  Jonas  Ramus 
paa  Norrehoug  paa  Ringerige  i  Norge,  til  foræring." 

„Arffue  Scaryn  Snenfon  propria  Ibod  paa  brettet  indentil  Pyntes 
at  vere  gammel  haand." 

„Det  fom  fattes  ved  enden  i  dette  Exemplar  har  til  viffe  været  1.  fæt, 
og  icke  meere  end  2.  fæt.  Det  kunde  mand  fee  af  traadene  fom  fade  til- 
bage af  det  eller  de  fæt  fom  vare  udryckte  og  bortrefne." 

Jon  Sigurdsson  gor  dog  opmærksom  på,  at  der  af  Gustav  Vasas  krønike 
vistnok  mangler  mere  end  2  læg,  da  fremstillingen  ses  at  have  omfattet  år  1554. 


305.    AM.  198,  fol.     Pap.     32,s  X  20,2  cm.     136  hl.  (135  +  1").      8kr.  1587. 
Daniseret  sprogform.     Enkelte  marginalnotitser . 

Olai  Petri  Svenska  Kronika.     Standser  som  AM.  196,  fol  med 
Svante  Stnres  død. 

Herkomst  og  hist.:  På  forsatsbladets  forside  (bl.  1  a^)  er  skrevet  „Suenfke 
Cronica  Olaj  |  Petri  fom  Jeg  fich  effter  S.  |  Holger  Bagge  1630."  Derunder 
er  modtagerens  navn  udslettet. 

Ved  fortalens  slutning  (bl.  7")  findes  årstallet  1587. 


306.    AM.  199,  fol.    Pap.    30, s  X  19,2  cm.    126  hl.  (125  +  1^).    C.  1700.    Shr. 

af  Asgeir  Jonsson.     Marginal- antegnelser  af  Torfæus.    Daniseret 

sprogform.     Bindet  hetrukJcet  med  heshrevet  per  g.  fra  et  latinsk 

kirkeligt  hskr. 

Olai  Petri  Svenska  Kronika.    Standser  afbrudt  ved  år  1508. 

Herkomst  og  hist.:  Forsatsbladet  (bl.  1  a^)  bærer  følgende  titel.,  af  hvilken  de  to 
første  og  to  sidste  linjer  cre  skrevne  med  rødt  blæk  „Chronographia  |  Det  er  | 
En  kort  Berkriffnelse ,  om  alle  de  Konger  |  Hertuger  Grefuer  og  Adel, 
Borgmefter  og  Raad  |  Bifper  og  Prouifter  etc.  Som  hafve  regerit  |  i  Sver- 
rigs  rige  ind  til  Kong  Johans  tid,  hvil|chen  nu  er  en  Herre  der  ofver 
der  I  mand  Skref  Anno  Chrisri  158G.  |  den  1  Martii.  |  Proverb.  28  |  Propter 
peccata  terræ  mvilti  Principes  ejus." 

På  en  foran  indklæbet    seddel  .har   Arne  Magnusson  noteret   „Fra  Sal. 
AfCerCor  Thormod  Toruefens  Enke  1720." 


307.  AM.  200,  UA.  Pap.  32,3  X  21,^  cm.  136  hl.  C.  1000.  Marginalhen- 
visninger. Defekt  ekspl.  og  meget  heskadiget.  Af  håndskriftet 
mangle  de  første   24  Made,  så  at  den   oprindelige   fohcring  nu 

11* 
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hegynder  med  tallet  2f).  BL  5.?  og  fjG  ere  senere  indsatte  hlanlce 
blade,  til  betegnelse  af  lakuner  i  codex.  Bl.  111 — 12  ere  på 
lignende  måde  indsatte  blade,  uagtet  her  intet  mangler.  Bl.  122  er 
en  notitsseddel,  der  bærer  nogle  talberegninger  med  Arne  Mag- 
nussons hånd.  Bl.  11  ■'i — -^f*  ere  stærkt  beskadigede  af  fugtighed. 
Olai  Petri  Svenska  Kronika. 

Herkomst  og  hist.:  Pd  en  foran  indklæbet  .seddel  betegner  A.  M.  håndskriftet 
som  „liicurnm  cxemplår".  Et  i  ovre  margen  bl.  V'  med  rødkridt  skrevet  tal 
„623"  betegner  efter  Jon  Sigurdssons  antagelse.,  at  A.  M.  har  købt  bogen 
efter  Rosenkrantz. 


308.    AM.  201,  fol.     Fup.  S0,3  X  1.0,4  cm.    lOG  bl.    Istc  del  af  17.  årh.  Indb.  i 
brunt  læderbind  med   .'ilægten  Thotts  våben  på  for-  og  bagsiden, 
samt  rygtitel  „HIST.  REGIS  ERIC  XIV." 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 02.  „Konnufn^g  Ericks  |  den  Fiortondes  Cronicka 
wppa  Rim  I  Eller  Wdj  en  Wiifa  forfadtad". 

2)  Bl.  63— lOG.  Hertug  Karls  (o:  den  .<iencre  Karl  IX) 
krønike  på  svenske  rim.  Går  til  hans  brylhip  med  prinsesse 
Kristiane  af  Holstein;  beretningen  er  lagt  i  munden  på  her- 
tugen selv. 


309.    AM.  202  a,  fol.     Pap.     RO  x  iSs  cm..     8  bl.     17.  årh.     Jon  Gissurssons 
hånd.      Brudstykke   af  en  storre  codex.      Enkelte   marginalhen- 
visninger. 
„Siigu  tsåttur  ap  Alpe  Konge  og  Alpsreckum"  ^:  Hålfs  saga. 
Foran  sagaen  (bl.  V)  er  .'slutningen  af  Orms  påttr  Storolfs- 
sonar  udslettet. 
Herkomst  og    hist.:    På   et  foran   indsat   blad   har   Arne  Magmisson   noteret 

„Ur  bok  (elldre  enn  164().)  er  eg  feck  af  S""  H6gna  Amundafyne." 
Benyttelse  og  beskr.:   FornalUar  sogur  Nordrl.  I;  Ant.  Rnsses  I,  86. 


310.    AM.  202  b,  fol.     Bap.     31,,;  X  19,r.  cm.     12  bl.     17.  årh.     Jon  Erlends- 
sons  fraktur-hånd.     Brudstykke  af  en  storre  codex.    Aben  plads 
for  enkelte  mindre  lakuner. 
„Søgu  J>åttur  ap  Alfe  |  Konge  Og  Alfs  Reckumm"  ^:  Hålfs  saga. 
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Herkotnst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  er  for  Arne  Magnusson  no- 
teret om  dette  hshr.  af  sagaen  „lied  mier  af  Jone  f>orlaksryne  1709.  og 
fidan«  felld  1710.  vai*  tilforua  i  imibuudinni  bok". 

Benyttelse  og  beskr.:   Som  foreg.  nr. 


311.    AM.  202  c,  fol.     Fap.     32  X  20,5  cm.     16  hl.     C.  1700.     Skr.  af  Asgeir 
Jonsson.,  med  rettelser  af  Arne  Magnusson.     Briidsttjkhe  af  en 
storre  codex. 
„Sagan/7  ap  Halpe  oc  Halps  |  reckom'^ 

Herkomst  og  hist.:   På  en  foran  indklæbet   seddel  har  Arne  Magnusson    no- 
teret „Ur  Num .  13 .  |  fra  Eckiu  f>oi-modar  |  Torfasonar." 
Benyttelse  og  beskr.:   Som  AM.  202  a,  fol. 


312.    AM.  202  d,  fol.     Fap.     31^  x  20,7  cm.     10  hl.     C.  1700. 
„Saga  Af  Hålfe  og  Hålfs  {  Reckum". 

Benyttelse  og  beskr.:   Som  AM.  202  a,  fol. 


313.    AM.. 202  e,  fol.     Paj).    29, ^  x  10  cm.    5  hl.    17.  årh.    1ste  side  (hl.  V) 
og  de  sidste  linjer  (hl.  5^)  ere  tilsatte  for  Arne  Magnusson. 
„Sdgu  |)attur  ap  Alpe  Konge  og  |  Alps-Reckum'^ 
JBl.  4"  er  en  lakune  antydet: 
Benyttelse  og  beskr.:   Som  AM.  202  a,  fol. 


314.    AM.  202  f,  fol.     Pap.     20, o  X  17  cm.    16  hl.     C.  1700.    Skr.  af  Asgeir 
Jonsson.     Talrige  tilfojede  varianter. 
Hålfs  saga  ok  Hålfsrekka. 
I   håndskriftet    er    overskriften   „Saga   ap   Halfe   oc    halfs- 
reckum"  overstreget. 

Herkomst  og  hi.st.:   På   en   foran   indklæbet   seddel   er   for   Arne   Magnusson 
noteret  „Gott  Exemplar". 

/  marginen  bl.  1>'  har  A.  M.  skrevet  „Ex  Meinbrana  1*"  6  Bibliotheca 
Regiå  qvæ  omnium  hodie  extantium  hujusmodi  hiftoriarura  oi'iginalis  el't, 
etiamri  chartæ  inter  so  pauluin  varicnt.    Inrcriptionc  Membr.  cai-et". 

Benyttelse  og  beskr.:   Som  AM.  202  a,  fol. 
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315.    AM.  202  ^,  fol.     Pap.    30,5  X  19,7  cm.    11  bl.    17.  årh.     Brudstykker  af 

to  jorskdlifie  storre  codices. 

Raudolfs  påttr  —  i  to  eksemplarer. 

1)  Bl.  1^—9.     „Raudwlps  pattur  og  sona  hans".     Skr.  af 
Jon  Gissursson.    3Iar(/inal- forklaringer  til  de  i  fortællingen  fore- 
kommende drommc  samt  flere  tillæg.     På  hl.  1"  er  slutningen  af 
Nornagests  påttr  (sml.  AM.  202  i,  fol.)  udslettet. 

2)  Bl.  10—11.  „Raudolfs  påttwr  og  sona  hans".  Margi- 
nal-notitser som  i  foreg,  ekspl.  Opr.  foliering  147 — 48.  Til  denne 
afskrift  hører  en  foran  indklæbet  seddel,  ifg.  hvilken  bladene  ere 
fra  et  år  1711  af  Sigurdur  d  Ferju  købt  hskr.  ældre  end  1083. 


316.    AM.  202  h,  fol.     Pajy.     20,7  X  16,4  cm.     8  bl.      C.  1700.     Skr.  af  Arne 
Magnusson.     På  bl.  8"  er  begyndelsen  af  et  nyt  stykke  udslettet. 
„Saga  ap  Raudulpi  og  fonum  hans".     Væsenlig  af  samme  be- 
skaffenhed som  de  i  AM.  202  g,  fol.  indeholdte  afskrifter. 


317.    AM.  202  i,  fol.     Pap.     30  x  19  cm.     12  hl.     17.  årh.     Brudstykker  af 
to  forskellige  storre  codices. 

Nornagests  |}åttr  —  i  to  eksemplarer. 

1)  Bl.  1—8.  „Søgu  pattur  ap  Noma  Geft".  Skr.  af  Jon 
Gissursson.  Bl.  8  tilfdjet  for  Artie  Magnusson  af  en  af  hans 
skrivere.  P'orskellige  marginal-antegnelser.  Bl.  5''  aben  plads 
for  en  mindre  lakune.  Til  denne  afskrift  hører  en  foran  ind- 
klæbet seddel,  ifg.  hvilken  sagaen  er  udtagen  af  et  fra  præsten 
Hogni  Amundason  erholdt  håndskrift,  ældre  end  1646. 

2)  Bl  9-12.  „SØGV  t'ATTVR  AF  |  Noma  Gesti". 
Stemmer  temlig  noje  med  foreg,  ekspl.,  dog  er  lakunen  udfyldt. 
På  sidste  halve  side  er  begyndelsen  af  Halfs  saga  tidslettet  (sml. 
AM.  202  e,  fol). 

Benyttelse  og  heskr.:   Fornaldar  nogur  Nordrl  I. 
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318.    AM.  202  k,  fol.     Pap.    32,3  X  21,3  cm.    31  hl.    17.  årh.    Brudstykker  af 
to  forskellige  håndskrifter. 
Hervarar  saga  ok  Heiåreks  konungs  —  i  to  eksemplarer. 

1)  Bl.  I''— 13.  „Sagann  Af  Heidreke  |  kongi  og  hans 
ættmonnum".  Rettet  af  Arne  Magnusson  efter  „Membrana 
BibliotJiecæ  B.egiæ'"''  og  et  papir-ekspl.  „qvod  fuit  olim  Bnjnolfi 
Svenonii  Episcopi  Scalholtenfis''^ .  Gåderne  ere  fjærnede  fra  det 
opr.  ekspl.  og  tilskrevne  med  en  senere  hånd.  Få  hl.  1^  er  slut- 
ningen af  en  anden  saga  udslettet. 

2)  Bl.  14 — SI"".  „Søgupåttur  ap  Heydreke  konge  og  | 
hans  ættmaunwum".  Skr.  af  Jon  Gissursson.  Nogle  marginal- 
antegnelser. Bl.  18" — 19^'  stå  (på  én  linje  nær)  blanke  til  be- 
tegnelse af  en  lakune,  der  går  fra  „Lytt  ræke  eg  pat  Loffdunga 
vinur"  til  „Heidrekur  var  eckj  katur".  Dette  ekspl.  af  sagaen 
har  i  længere  tid  været  indlemmet  «  Ad d.  4,  fol. 

Benyttelse  og  beskr.:   Hervararsaga,  Hafniæ  1785;  Fornaldar  sogtir  Norbrl.  I. 


319.    AM.  202 1,  fol.     Pap.     32,7  X  21,5  cm.     13  bl.     17.  årh.     Marginal-an- 
tegnelser. 

„Sturlaugs  Saga  hins  |  Starffama".    Titlen  er  af  Arne  Mag- 
nusson tilfdjet  på  forsatsbladet. 


320.  AM.  203,  fol.  Pap.  32  X  19,^  cm.  149  bl.  17.  årh.  Skr.  af  Jon  Er- 
lendsson.  Bl.  87^  samt  omtrent  én  side  bl.  94" — 95''  ere  skrevne 
med  særlige  hænder.  Bl.  123^  ere  slutning slinj er ne  tilsatte  af 
Arne  Magnusson.  Bl.  29 — 30  og  87"  ere  ubeskrevne.  De  nu 
hag  i  anbragte  fire  sidste  blade  tilhøre  ikke  opr.  dette  hsk/r.;  ved 
en  ældre  indbinding  ere  så  vel  disse  indsatte  som  en  del  blade 
forblandede,  men  Jon  Sigurdsson  har  ved  påskrifter  angivet  den 
rette  orden,  og  denne  er  nu  ved  en  nyere  indbinding  gennemført. 
Flere  anstændigheder,  således  ulige  hladlængde,  tyde  i  øvrigt  på, 
at  hskrs  forskellige  bestanddele  næppe  opr.  have  udgjort  et  samlet 
hele.  Codex  er  temlig  beskadiget  ved  slid  og  fugtighed,  og  hist 
og  her  repareret.  Adskillige  marginal-notitser ,  muligvis  tildels 
med  bp.  Brynjolfur  Sveinssons  hånd  (llerv.  saga).  Aben  plads 
for  initialer. 
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Indhold : 
\)    Bl.    1-10       „Søgu   påttur   ap   Giapa   Rep  I  Og   Dala 
Fiplum/w". 

2)  Bl.  11— 28.  „Fra  Gavta  Konge  1  inum  Milida"  o:  mmme 
fortælling  som  foregående,  nemlig  Gjafarefs  saga. 

3)  Bl.  31—87.    „Saga  Fra  Hiolfe  |  Konge  Gavtjekffyne". 

4)  Bl.  88—114.  Hervarar  saga  ok  Heidreks  konungs.  J!^t 
brudstykke  forudskikkes,  betitlet  „Hezvazaz  |;>attu2  |  hiiin  garnli", 
der  går  fra  „Svo  pinwft  2itad"  til  „pa  streinjjgdu  heit  Arngrimz  | 
fyner  etc."  (bl.  88  —  89);  derefter,  følger  sagaen  i  sin  helhed, 
under  titel  „Sogu  ^attur  afF  Heidreke  Konge ,  ok  \  Hanns 
Ættmonnumm".  Til  Heidreks-gådernc  er  Bjorn  Jonsson  på 
SkarSså's  kommentar  fojet. 

5)  Bl.  115—23.  )3orsteins  |)åttr  bæjarmagns  („Saga  Af 
Tho2ftein  .  .  |  Bæiai-magn  Bæ  .  ."). 

6)  Bl.  124—39.    „Sagan/7  Af  Eigle  Einhendta". 

7)  Bl.  140-45.    „Saga  Ap  llluga  Grijdfai  foftia". 

Bl.  146 — 49   indeholde  Danske   oppebørselsregnskaber  fra 

16.  årh. 

Setiyttelse  og  beshr.:     FMS  III  (porst.   bæj.);    Fornaldar   sogur   Nordrl.  I 
(Herv.)  og  III  (de  øvrige  stykker). 


321.    AM.  204,  fol.    Fap.    29,6  X  19,4  cm.    80  bl.    Tospaltet.    C.  1650.    Brud- 
stykke uf  en  storre  codex.     Opr.  foliering  267—340.     Bindet  be- 
trukket  med   beskrevet   og   med   nodetegn   forsynet  perg.   fra   et 
latinsk  ritualhskr.     Aben  plads  for  initialer. 
Indhold : 

1)  Bl.  1  —  6.     Hungrvaka  („Her  Byi-iast  Hungur|vaka"). 

2)  Bl.  6'— 27.    [aorlåks  biskups  saga  ens  helga. 

3)  Bl.  27"-  28  „Fråfogn  Hin  1  sierlegafta,  ap  Pali  Jon- 
fyne  Siøunda  1  Skalaholltz  B/sA-Z/pi".  j:  Begyndelsen  uf  Pals 
saga  biskups  til  „af  Unum  frændum«*  jafn«  \  gofugitr"  (Bps. 
I,  133)j  hvoraf  dog  de  10  sidste  linjer  ere  tilfojede  med  en  særlig 
hånd.  Hele  stykket  synes  tilkommet  ved  udfyldning  af  tre  opr. 
ubeskrevne  sider. 
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4)  Bl;  29 -47.    Laurentius  saga  Holabiskups  („Hier  Byrif« 

Sogu  ap  Laujrentio  Hola.  Bishiin'').     Derefter  l^j^  spalter  ube- 
skrevne. 

5)  Bl.  48—71.  Gudmundar  saga  ens  gbda  („Hier  Hepst 
Saga  ap  |  Gudmunde  Bi6ku\)  \  Arafyiie  Goda  |  pe/m  pimta  ad  | 
Holum").  • 

6)  Bl.  72—80.  Årna  biskups  saga  jaorlåkssonar  („Hier 
Hepwr  vpp  Frafogn  Ap  |  ap  (!)  Herra  Arua  porlak|fyiie  x 
BisJcu])i  J  Skalahollti").. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indUæbet  seddel  er  indJioldct  antegnet  af  Arne 
Magnusson.  Ifg.  Jon  Sigurdssofi  har  den  samlede  codex  i  sin  tid  tilhørt 
præstevi  porsteinn  Bjornsson  pn  Sctberg  (til  Utskålar),  men  er  siden  splittet  ad 
i  flere  dele  (sml.  nr.  121,  158  og  181  fol.). 

Benyttelse  og  beskr.:  Hungr oaka,  Hafniæ  1778;  Gronl.  hist.  M.I,  1858;  Bisk- 
upa  sogur  J,  1858. 


322.    AM.  205,  fol.     Pap.     29  x  18,7  cm.      72  bl.      17.  årh.   (vistnok  1644). 
Skr.  af  Jon  Gissursson.     Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  og 
med  nodetegn  forsynet  perg.   fra    et    latinsk   ritualhskr.      Flere 
steder  åben  plads  for  begyndelses-initial. 
Indhold: 
1)    Bl.   1—13.      Hungrvaka    („Ejrn    Lytell    Bæklingur    ap 
påum  'Biskuipum  \  fem  verid  hapa  a  Iflande  Ipeim  pyrftu"  osi:).). 
2).  Bl.  14— 32 \    „SagauA?  aF>orlåke  B/s%e  Helga".    Bl. 
26" — 27  ere  ladte  ubeskrevne,  til  betegnelse  af  en  lakune. 

3)  Bl.  32^—33.    „Klaufa  vr  Sogu  Gudmundar  Goda  Hola  | 
B/sAf/ps"    osv.,    om    oprindelsen    til    stridighederne    mellem    læg- 
mænd og  gejstlighed  ang.  kirkegodset. 

4)  Bl.  34— 45^  Pals  saga  biskups  („Frasaugn  liin  sier- 
ligafta  ap  Pille  Jonfyitc  \  Skalhollts  BiskuTpe  og  fleyrum 
B^6Å;^(pMIn").     Derefter  er  omtr.  1  bl.  ladet  ubeskrevet. 

5)  Bl.  46-71.  „Sagan  ap  Jone  Helga  Øgmundarfyne  | 
pyrfta  Hola  B/sA-wpe".  Fnder  „Nu  heff  ec  skriffad  pcfsa  |  fogu 
alla,  Jarteijkn  læt  eg  vndanw  falla,  licffic  |  of«  Gud  æ,  himna 
palla.     AiiMo  1644". 

6)  Bl.  7r-\  Notits  om  ældre  biskopper  i  Skålholt  og 
Hblar.  Beg.  „A  J Ilande  haffa  verid  marger  Bt67o«<par  Jn;?.- 
leiider".     Ender  „Jornndtir  l^ori'toiiifou  hawn  var  Biskuit,^ 
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7)   Bl.  72.     Fortegnelse  over   biskopperne   i  Skålholt  og 

Holar,  I  to  paraUdlc  kolonner,  med  overskrift  „j^jciscr  Misku\rå,x 
hapa  I  verid  J  Skalliollte"  og  „j^efser  Biskupar  liapa  vcr|ed 
Norda«landz  aa  Holum  |  J  liialltadal". 

Rækkerne  have  o^rr.  sliiltet  med  Brynjolfur  Sveinsson  og 
jaorlåkur  Skiilason,  men  senere  er  endnu  et  par  navne  tdfijjede 
med  en  anden  hånd. 

Herkomst  og  hist.:  Få  en  foran  indklæbet  seddel  giver  Arne  Magntisson  en 
udsigt  over  indholdet  og  bemærker  om  nr  7  „fefTc  litilsverda  Series  ftod  å 
bladi  milli  Ilungrvåku  og  f orlaksl'égu.  Eg  tok  hana  |)adau,  og  fetti 
ridaift  i  l)etta  volumen".  Om  håndskriftet  i  dets  helhed  meddeles  „Allt  med 
hendi  Jons  GiCrursfonar  (fédur  S""  Torla  i  Bæ)  og  tekid  ur  ^eire  l)ok  er  eg 
feck  af  forlake  fordarl'yne. 

feifar  Bjis^Mpa  Ségur  hafa  vered  i  héndu/«  S""  Jous  Olafslonar,  preltz 
a  Raudafande,  fem  Pia  er  af  nockrum  fåm  annotationibus  in  margine, 
hveriar  med  hans  hende  ritadar  eru". 

Benyttelse  og  beskr.:   Hungrvaka,  Hafniæ  1778;  Biskupa  sogur  /,  185S. 


323.    AM.  206,  fol.     Pap.    30,2  x  20,4  cm.    21  bl.     C.  1050.     Skr.  af  præsten 
Jon  Olafsson  til  Baudisandur  (sml.  A3I.  210,  fol.).     Brudstykke 
af  en  storre  codex.     Arkaiserende  fraktur. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—7''.  Hungrvaka  („Ei2n  lijtill  Bæklingitr  ap  paum 
'Biskiipura  fem  yeiit  \  hapa  a  Islandi  pe/m  pi2ztu"  osv.). 

2)  Bl.  7^— 15\    „Sagan  ap  Jjorlaki  biskujp'i  helga". 

3)  Bl.  15''— 21.  Pals  biskups  saga  („Frasa^gu  hin  se2lig- 
azta  ap  Pali  Jonszini  |  Skalliolltz  b?5/i;upi  ok  plei2Mm  a/åmm 
B^5^•MpMm"). 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Ur  bok  fra  Birne  Petursfyne  (Gifla  Arnafyne)  aptanvid  Grågas,  Hakonar- 
bok  etc." 

Benyttelse  og  beskr.:  Hungrvaka,  Hafniæ  1778;  Biskupa  sogur  I,  1858. 


324.  AM.  207  a,  fol.  Pai).  31,4  X  20,3  cm.  49  bl.  C.  1700.  Skr.  af  Åsgeir 
Jonsson.  Marginal-notitser  dels  med  afskriverens,  dels  med 
Torfæus''  hånd.  Bindet  betrukket  med  beskrevet  og  med  nodetegn 
forsynet  perg.  fra  et  latinsk  ritualhskr. 
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Indhold: 

1)  Bl.  1-11.    „Hungr  vaka". 

2)  Bl   12-49.    „Bifcopa  annall  Syra  Ions  |  Eigilsfonar'^ 

Herkomst  og  hist.:  Ifg.  notits  af  Arne  Magnuason  på  en  foran  indklæbet 
seddel  er  håndskriftet  „Ur  Num,  12.  Fra  Sal  AlTelTor  Thormod  Toruefens 
Enke  1720",  og  med  Åsgeir  Jonssons  hånd  skal  opr.  på  bogens  forside  have 
været  antegnet  „Epter  Exemplari  cliartaceo  parum  accuraté  Ccripto". 

Benyttelse  og  beskr.:  Hungrvaka  Hafniæ  1778;  Safn  til  sogu  Islands  J,  Kjih. 
1856;  Biskupa  sogur  J,  1858. 


325.    AM.  207  h,  fol.     Paj).    16,,  x  10,^  cm.     64  hl     C.  1700. 

Optegnelser  til  Hungrvaka  (id.).  Arne  Magnussons  notitser 
på  løse  blade,  af  filologisJc-antiJcvarisk,  genealogisJc  og  topografisk 
indhold. 


326.    AM.  208,  fol.    Pap.    30,2  X  J20,2  cm.    M  hl.    Sidste  del  af  17.  årh.    Skr. 
af  præsten  porleifur  Clausson  til  Utslcdlar  (Gh.). 
Tudhold: 

1)  Bl.  1—23^.  Hungrvaka  i  udtog,  efterfulgt  af  Jon  Egils- 
SOnS  Biskupa-annåll,  ligeledes  udtogsvis.  Overslcrift  Hungur- 
Vaka  I  Eirn  Bæklingur  af  Byfkupww  a  Jslande"  osv. 

2)  Bl.  23^—24.  „Eytt  lytld  agrip  vr  Gomlum  Frædebdkum, 
ymm  Gamlara  I  kien/7eman/7a  og  klercka  kyrkiu  og  helgjradaga 
holld'^  Svarer  til  NokkuS  agrip  um  gomlu  siQina  i  Safn  til 
sogu  Isl.  I,  667 — 60. 

Herkomst  og  hist.:  Ifg.  Arne  Magnussons  notits  på  en  foran  indklæbet  seddel 
udtaget  af  en  porleifur  Clausson  tidligere  tilhørende  bog. 

Benyttelse  og  beskr.:  Hungrvaka,  Ilafniæ  1778;  Safn  til  sogu  fsl.  I,  1856, 
s.  24;  Biskupa  sogur  I,  1858. 


327.  AM.  209,  fol.  Pap.  30,4  X  10,7  cm.  08  hl.  17.  årh.  Jon  Erlendssons 
frakturJmnd.  Aben  plads  for  initialer.  Bindet  er  betrukket 
med  hesJcrevet  og  med  nodetegn  forsynet  perg.  fra  et  latinsk 
ritualhsJcr. 

Indhold: 
1)    Bl.   1—26'.      „Hungurvaka".      Ads/cillige,    tildels    over- 
stregede mar ginalier. 
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2)  E1.  26^—73.      „Sagan/7   Af  t>orlake  !  b/s%e   helga'. 

Til  betcffHclse  af  lakuner  cre  tiof/et  over  /lalvdelen  af  bl.  70  oy 
73  samt  hl.  74 — 7(i  ladte  uheslcrevne.  Afskriften  grunder  .sig  iffj. 
Jon  Shjurdsson  på  to  forskelli(jc  kilder. 

3)  Bl.  77—98.    Pals  biskups  saga  („Frasaugn  hin  fierlig-| 
afta  Af  Pale  Jonsfyne  skaljholts  hisku^e.  ok  ^eiruni  bw/cMpum"). 

Herkomst  og  hist.:  Ifg.  Arne  Magnussons  notits  på  en  foran  indklæbet  seddel 
er  håndskriftet  „ur  bok  peirre  er  eg  l'eck  af  Gifla  JonsCyne ,  erui  Margret 
Magnulsdotter  kona  hans  af  Sigurde  BiåriisCyue  Légmaime".  Snil.  AM. 
113  og  116    fol. 

Benyttelse  og  beskr.:   Hungr vaka,  Hafniæ  1778;  Biskupa  sogur  J.  Kph.  1858. 


328.    AM.  210,  fol.     Fap.     31  X  20,6  cm.    18  hl.     17.  årh.     Skr.  —  ifg.  Jon 
Olafssons  katalog  —  af  præsten  Jon  Olafsson  på  Raudisandur. 
Bindet  betrukket  med  beskrevet  perg.  fra  et  latinsk  kirkeligt  hskr. 
Endel  marginalantegnelser. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—7^.     Hungrvaka  („Eizn  lytill  Bæklingu:"  osv.). 

2)  Bl.  7^—9'.  „Sagan  ap  t>orlaki  B/sA-wpi  Helga".  Brud- 
stykke, kim  indeholdende  sagaens  begyndelse  {til:  „talmrtrf  hans 
til  kvamo;  moper  hawz"),  og  slutning  (fra:  harppo  sQtit  j  skal- 
hollti").     Lakune  mellem  bl.  8  og  9.    . 

3)  Bl.  9"^— 14.  Pals  biskups  saga  („pasa^gu  hin  ser- 
ligasta  ap  Pale  Jonssine  [  ''  osv.).  Storste  delen  af  bl.  lå 
tibeskrevet. 

4)  Bl.  15—18.  „Sagan^  ap  Joni  Helga  i  a^gmundz  sine 
plista  Hola  Biskupi".     Bl.  15—17  skrevne  med  en  særlig  hånd. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  bemærker  Arne  Magnusson 
„pclTar  Bil'kupa  Sågur  cru,  oefad,  i  l'yrl'tu  ritadar  opter  |)eim,  fem  eg  nu 
hefi  med  hendi  Jons  Girfursfonar  (o:  AM.  205,  fol.),  og  eg  tok  ut  ur  l)eirre 
bok,  Ccm  eg  feck  af  |)orlaki  f»ordarryno.  Su  bok  (adur  enn  eg  hana  eign- 
adizt  og  i  fundur  tok)  hefur  ad  vifu  i  li6nduin  vercd  S''  Joue  Olafs  l'yne, 
prefte  å  RaudaCande.  vide  Flateyar  Annal,  fem  er  nu  miun,  ur  heffarre  bok, 
ad  annum  13i)2.     Vide  et  Jons  S6gu  HolabisAwps  alicubi  in  margine". 

Benyttelse  og  beskr.:  Hungrvaka,  Hafniæ  177 S;  Grotil.  hist.  M.  II,  751;  Bi- 
•  skupa  sogur  i,  1858. 


329.    AM.  211,  fol.     Pap.     31, ^  X  20  cm.     30  bl.     Sidste  del  af  17.  årh. 

Hungrvaka  i  udtog,  efterfidgt  af  Jon  Egilssons  Biskupa-annåll. 

Overskrift  „Himgnr  vaka"'. 


■  173  . 

Efter  annalens  slutnmg  findes  hl.  29"— 30^  „Vijsa  S""  Hall- 
dors  Eyriksfonar  af  Auftfiordum  1  Yvani   [aarlakslaug  (sid)  A" 
1683",  heslåendé  af  tre  vers,   efterfulgt  af  latinsk  oversættelse 
(fem  disficha). 
Herkomst  og  hist.:   På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Hungrvaka  l)erre  l'tod   framaii   i  ættartålu   bok  Brynio]fs  f>ordarrGnar,    in 
fol.  l)eirre  fem  eg  Het   conferei-a   vid  Exemplar  Sigiirdai-  Sigiivdzronar  med 
hendi  S''  Jons  i  Villingahollte". 
Benyttelse  og  heskr.:   Hungrvaka,  Hafniæ  1778;  Biskupa  sdgur  I,  1858. 


330.  AM.  212,  fol.  Pap.  29,3  X  19,3  cm.  13  hl.  Sir.  af  Jon  Erlendsson. 
Storste  delen  af  hl.  3  og  PI2  side  hl.  8  ere  uheshrevne  til  he- 
tegnelse  af  lakuner.  Mellem  hl.  9- — 10  og  11 — 12  er  h.fkr.  defekt 
ved  tahet  af  G  hlade  på  hvert  .fted.  Brudstykke  af  en  storre 
codex.  Opr.  folieriug  118 — 43. 
„ARONS  SAGHA  |  Hiorleiffffonaj". 

Benyttelse  og  beskr.:   Ant.  Busses  II,  359;  Biskupa  sogur  I,  1858. 


331.  AM.  213,  fol.  Paix  31s  X  20  cm.  31  hl.  17.  årh.  8kr.  af  Jon  Er- 
lendsson. I  marginen  findes  rettelser  og  tillæg,  tildels  med  Arne 
Magnussons  hånd,  A.  M.  Jiar  også  til  hl.  22''  og  25'"  fojet 
mindre  notits  sedler ;  en  tredje,  til  hl.  24'''  hørende  seddel  inde- 
holder et  hrudstykke  af  en  særlig  afskrift  af  den  i  dette  hskr. 
indeholdte  annal ,  fra  c.  1070.  Bindet  hetrukket  med  heshrevet 
vg  med  nodetegn  forsynet  perg.  fra  et  latinsk  ritualhskr. 

Biskupa-annåll  sira  Jons  Egilssonar,  med  overskrift  „Nockrar 
frafagner  pc?JTa  hluta  fem  adwr  a  |  fyrre  Timumm  liafa  fkiéd 
j  tid  peeVra  bifkupa  fem  fjrrre  voru  |  J  eitt  famanw  fkripar/  til 
minwis  epter  ]ku  sem  eg  hefe  heyrt  gamla  memi  |  seigia  epter 
fogu  finwa  forjedra.  Og  eg  hefe  ewminrø  heyrt  mina  for- 
fed?.(r  i  mier  fkyra.  Og  fyra  Einar  Olapffor^  minw  Ape  sa  er 
pæddwr  var  Knno  1497.  Enn  |  deyde  Knno  1580.  En»?.  til 
fumra  hluta  hefe  eg  fialfiir  vitad". 

Efter  annalens  slutning  følger  (hl.  31''')  overskrift  til  et  nyt 
stykke  „Nu  er  vmw  ætt  hcnra  Gyfla",  hvorcftci'  2^1 2  hl.  ere  ladte 
uheskrcvne. 
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Jlerkomst  og  hist.:  På  tre  foran  indklæbede  sedler  giver  Arne  Magnusson  deh 
oplysiiiiitj  um  kdiidskrifletti  oprindelse  (hører  sammen  med  AM.  209  og  210,  /ol.), 
dels  en  vurdering  af  indholdet. 

Benyttelse  og  beskr.:   Safn  til  sogn  fslands  7,  Kph.  1856,  s.  21—22. 


332.  AM.  214,  fol.  Pap.  Sl^^  x  20,6  cm.  60  hl.  Sier.  af  Jon  Erlendsson. 
Aben  plads  for  initialer.  De  sidste  linjer  (bl.  60')  tilfojede  med 
en  anden  hånd,  idet  codex  synes  at  være  hrudstylcke  af  et  storre 
hslcr.  Endel  marginal-rettelser  af  Arne  Magnusson  og  Thorkelin. 
Laurentius  saga  Holabiskups  („Her  byriar  Søgu  Af  Lau- 
reutio  |  Hola  bif  kup^e"). 
Benyttelse  og  beskr.:   Biskupa  sOgur  I,  1858. 


333.    AM.  215,  ibl.    Pap.    29,2  X  18,7  cm.    23  hl.    17.  årh.    Skr.  af  Jon  Giss- 
ursson.     Brudstykke  af  en  storre  codex.     Bindet  betrukket  med 
på  indersiden  beskrevet  perg. 
Indhold: 

1)  Bl.  1^    „Vm/n  Byskup  Stephan". 

2)  Bl.  V-^\    „Vm/w  B/sA-f/p  Augmund". 

3)  Bl.  3^— 4\  „Vm  høpudz  me/7/7ena  og  vm^n  atrekanda 
vmm  fyda  fk|ypten/7  og  adtektter  J  videy". 

4)  BL  4^— 6^     „Vm  Byfkupa  skypte". 

5)  Bl.  Q'—l\    „Vm  flag  Danfkra  J  Schalhollte". 

6)  Bl.  7^— 8^    „Nockur  ågrip  vm/n  gømlu  sidena". 

7)  Bl.  8^— 18\  „l^ad  Riettafta  vm  ætt  og  vppruna  herra  | 
Giffurar  Einarfsonar"  osv.,  efterfulgt  af  „Enw  mejrra  vmm 
herra  Gifsur  Einarfon"  (hl.  179-  Heri  indrykket  i  alt  10  breve 
og  skrivelser  fra  hiskopperne  Ogniundur  (S)  og  Gissur  Einarsson' 
(6),  samt  kong  Kristian  III  (1). 

8)  Bl.  18^— 21^    „Vm/w  Herra  Martein  Einarfon". 

9)  Bl.  21'— 21\    „Skipta  Brep  Barna  Lopts  Ryka". 

10)  Bl.  21^— 23^  „Fryheyta  Brep  Eggers  Eggerssonar" 
O.W.,  ei  ter  fulgt  af  „Mj^n  (o:  Jon  Gissurssons)  ættartala  fra 
Eggerth  Eggertlifyue". 


.175 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel,  hvor  Arne  Magnusson  har 
optegnet  indholdet,  meddeles  „teked  ur  bok,  er  eg  feck  af  |>orlaki  Sal.  |>ordar 
fyne  de  qvo  libro  alibi  uberius  dictiim  vidi". 

Benyttelse  og  beskr.:  Grdnl.  hist.  M.  III,  505;  Safn  til  sogu  Islands  I,  1856, 
s.  27,  640  flg.,  651. 


334.    AM.  216,  fol.     Pap.     SI4  X  30,9  cm.    49  hl.     17.  årh.     SJcr.  af  Jon  Er- 
lends.son.     Aben  plads  for  initialer. 

Afskrift  af  AM.  215,  fol.,  Inm  noget  interjwleret  i  sidste  af- 
snit^ og  med  rettelser  hist  og  her,  tildels  af  Arne  Magnusson  og 
TJiorhelin. 

Indhold:     Se  foregående  nr. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel,  hvor  Arne  Magnusson  har 
optegnet  indholdet,  meddeles  om  håndskriftet  „teked  ur  bok  fra  Brimnefs 
(Brimils?)  véUurø  er  Margret  Magnus  dotter  fieck  af  Sigurde  Biérnsryiie 
légmauwe".     Sml.  AM.  209  og  213  fol. 

JBenyttelsefog  beskr.:    Safn  til  sogu  Islands  I,  1856,  s.  651 — 52. 


335.  AM.  217  a,  fol.  Pap.  55«  X  31  cm.  SS  hl.  (incl.  1'').  17.  årh.  Brnd- 
styJilte  af  en  storre  codex.  Ilåndshriftd,  navnlig  dets  første  11 
hlade,  har  lidt  stærJct  af  fugtighed,  og  disse  ere  kun  delvis  be- 
varede. Flere  marginal-tillæg. 
„Sagan/7  Ap  Årna  B/s/cupe  t>6rlåkfsyne". 
Efter  sagaens  slutning  findes  (bl.  SS")  tre  viser  om  biskop 
Åmi,  digtede  af  præsten  Jon  Arason  i  Vatnsfjordur,  år  IG.W. 

Herkomst  og  hist.:  Bl.l°',  som  harjudgjort  titelblad  til  hele  codex,  men  hvoraf 
kun  øvre  halvdel  er  bevaret,  bærer  følgende  titel  og  indholdsangivelse  „Saugn- 
bok  la/gmamifens  Hc»Ta  Sigurdar  Jons  Sonar  |  Continens  Saga  (disse  to  ord 
sål.  rettede  for  . .  .  Sågur)  |  Årna  Bts/cwps  forlaksfonar.  Landnilma.  H<')lni-| 
veria.  Viga  Glums.  Havards  liallta  og  hans  Tonar  [  Olafs  Biarnils.  Se- 
mundar  Edda  hvor  ed  Jnwehelldur  |  Va^lufpå  duobus  nuxlis.  Ila/anial  med 
Runatals  |)etti  01)|ins.  Vardrupnis  mal.  Grimnis  mål.  Sk[irnis  mål]  |  Ilar- 
barsliol).  Hymis  kvipa.  Egi3dr[ekka]".  Af  disse  stykker  genfindes  i  dette  og 
de  to  følgende  hæfter  kun  1  og  5 — 5.  Den  her  nævnte  „Landndma"  er  utvivl- 
somt AM.  111,  fol. 


336.  AM.  217  b,  fol.  Pap.  .  SS,h  X  -2i,,  cm.  42  bl.  17.  årh.  Har  tilhørt 
.samme  codex  som  foreg,  nr,  men  er  skrevet  med  en  derfra  for- 
skellig hund. 


170 

Indliold: 

1)  Bl.  1-— 11.    „Saga  Ap  Hørd  ok  han/7S  fylgiørum  |  |)eim 
Holmverium". 

2)  Bl.  12—28.      Viga-Glums   saga   („Hier  b3Tiar   Glums 
fogu").     Efter  saqaens  shitninp  følger  en  nyere  vise  om  Glunir. 

3)  BI.  29—42.     „Saganw  Ap  Håvarde  enum  hallta  Ispird- 
inge  |  Og  syne  hans  OlafTe  Biarnil". 

Benyttelse  og  beskr.:    1)  Av  t.  Rus  aes  II,  318;  2)  hl.  sogur  II,  Kph.1830;  Isl. 
sugur  II,  Kbh.1847;  3)  Nordiske  Oldskrif ter  XXVIII;  Isl.  Fornsogur  1,  1880. 


337.    AM.  217  c,  fol.     Tap.     S2,n  X  3d,r,  cm.     8  hl.     17  årh.     Har  vistnol  til- 
hørt samme  codex  som  foreg.  nr. 
Indhold : 

1)  Bl.  1—2^    „jaattur  Af  Audunwe  Iflending". 

2)  Bl.  2'— 3'.   „jjåttur  (jorvardz  Kråkunefz  Iflendings"  — 
efterfulgt  af 

3)  Det  109.  kap.  af  Haralds  saga  harSrada. 

4)  Bl.  3^-8.    ,,Jjaattu3  Stupz  Kattarfonaj  Jslendings",  med 

5)  Slutningen  af  Haralds  saga  liarOråtia. 


338.    AM.  218,  fol.     Pap.    33,.^  x  30,8  cm.    27  hl.     17.  årh.     Bl.  1  heskadiget 

ved  hensmulren  og  repareret. 

„Sagan  Af  Arnå  byfkupe  |>orlaksfyne"  —  overshiften   til- 

fojet   af  Arne  Magnusson.      Stemmer   med  AM.  217  a,  fol.   og 

ender  med  somme  viser  som  dette  håndskrift. 

Herkomst  og  hist.:   På  en  foran  indlclæhet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Arnå  Blfkups  Saga  f>orlaksronar,  feingen  af  Jone  Dadalyne". 


339.  AM.  219,  fol.  Perg.  82,2  X  23,2  cm.  17  hl.  Tospaltet.  Slutn.af  14. 
årh.  Røde  overskrifter;  røde  og  grbnne  initialer.  Fragmenter 
af  en  storre  eodcx.  Bladene  tildels  mere  eller  mindre  heskårne 
og  heskadigede. 

Indhold: 
1)  Jons  saga  Holabiskups  eptir  Gimnlaug  munk,  4  hlade,  af 
hvilke  et  opr.  har  været  ophcvaret  i  AM.  220,  fol. 


a  9.  Hl 
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Bl.  1  (bladets  nedre  del  tildels  hortsmulret).  Beg.  „vårs 
herra  paffionem",  ender  „gio2r  er  vidr" ,  BisJcupa  sogiir  I, 
220—23. 

Bl.  2  hcg.  „goduiw  lutum  likt  parit",  ender  „at  hapa  yper 
ser",  ih.  229—32. 

Bl.  3  (defeJct  ved  heshæring  forneden)  hcg.  „fetu  lip",  ender 
„Gunnlaugi  munk  læipffyiii.  er  peffa",  ih.  254 — 57. 

Bl,  4  heg.  „lagn  tru",  ender  „ftock  blod  02  enn  æigi", 
ih.  257—60. 

2)  l^orlåks  saga  ens  helga,  6  hlade. 

Bl.  5  heg.  „euw-  par  po  at",  ender  „at  liawn  liafdi  siJc 
æigz  miok",  ih.  269^72. 

Bl.  6 — 8  heg.  „i  minnum  epter",  ender  „ok  pylgdi  æfi(ligr)", 
ih.  294—304. 

Bl.  9 — 10  heg.  „m62kum  vax"  (ih.  385),  ender  ved  sagaens 
slutning  med  ordene  „hina  j  blezadu  htshi])Si.  Thorlacum  ok 
blafium". 

På  den  endnu  åhne  plads  nederst  sp.  2  er  derefter  skrevet 
med  en  hånd  fra  c.  1600  „gudz  nad  og  fiyåur  vere  med  ydvr  | 
mdnw  gode  vin  asmund?tr  sæmundz|son". 

3)  Gudmundar  saga  ens  goda  eptir  Arngrim  åbota,  7  hlade; 
nogle  af  disse  synes  oprindelig  at  have  været  ophevarede  i  AM. 
220,  fol 

Bl.  11 — 12  (af  hvilke  hl.'\12,  der  har  været  hrugt  som  hog- 
hind,  er  stærkt  beskadiget  og  på  forsiden  så  godt  som  ulæseligt) 
heg.  „(fyll)az  sem  ek  talar",  endende  „sua  grunn  paft  at  huarki", 
Biskupa  sdgur  II,  42 — 48. 

Bl.  13 — 14  heg.  „sem  peir  teki  himiu  li6ndum",  endende 
„til  alpingis  ok  døm^r",  ib.  55 — 61. 

Bl.  15  (beskadiget  ved  beskæring  foroven  og  hortskæring  af 
halvdelen  af  ydre  kolonne)  heg.  „lipuinu.  porti",  ender  „ok 
hucTuitna  vm  sinar  bygder",  ib.  126—30. 

Bl.    1()    (beskadiget   ved    beskæring   foroven    og    langs   ydre 
margen)    hcg.   „how?<m    læ,    æzgt   liettam    liaws    vtlegd",    ender  . 
„lilipa  eugum  manni",  ib.  140 — 43. 

Bl.  17  (enkelte  mindre  hidlcr)  hcg.  „(nær) mg  ok  tendaan 
elldinum",  ender  „pv?at  ep  [nockun^]",  ih.  177 — 80. 

12 
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Herkomst  og  hist.:  Som  det  af  Arne  Magnussons  notitser  fremqår ,  ere  disse 
blade  komne  til  ham  fra  forskellige  steder  pd  Nordlandet.  På  to  sammen- 
hcengende  kvartblade  har  han  optegnet  „Her  etu  ur  Jons  S6gu  Hola  bisÅMps  3 
bl5d.  ur  forlaks  Sågu  6  bl6d.  ur  Gudmundar  S6gu  6  bl6d.  Syneft,  ad  l)au 
611  mune  vera  ur  einu  Volumine,  iafnvel  f  ott  dalkarner  fieu  ei  fyllilega  fo 
langer  eda  breider  a  einu  bladenu  fem  å  6dru.  2.  af  l)erfum  bl6dum  feck 
eg  1705.  af  St  Jone  TorfaPyne,  voru  komin  fra  Storahole  i  Eyafirde,  og 
voru  ur  forlaks  fågu  og  Jons  S6gu.  3.  fieck  eg  1705.  fra  MonfrNiku- 
lafe  Einarsfyne.  Voru  611  ur  forlaksfågu.  2.  bl6d  ur  f.orlaksPågu 
feck  eg  ante  annum  1702.  fra  Islande,  fitt  ur  hverium  ftad,  nordan  fra 
landinu,  ef  mig  rett  minner  2,  bl6d  urGudmundarSågu  hefi  eg  feinged 
af  Gudmundi  Olafsfyne,  16grettumanni  i  Hleidai-gardi  i  Saurbæjar  fokn  i 
Eyafirde,  enw  hanw  feck  hia  S''  forfteini  Olafsfyne  i  Miklagardi  i  Eyafirde, 
fem  l)au  feinged  hefr  (Ti  rectfc  meminit)  efter  f6dur  sinn  S'  Olaf  i  Grims- 
tungum.  1.  blad  ur  Gudmundar  Sågu  feck  eg  1708.  fra  S''  forlaki  Grims- 
fyne,  enw  hanw  hafde  |)ad  feinged  hia  nefndum  S"' forsteine  Olafsfjme  i 
Miklagarde.  1.  af  peffum  blådum  feck  eg  fra  Islande  ante  annum  1702. 
hin  blåden  fem  fleire  eru,  hefi  eg  eigi  aniioterud,  hvadan  til  min  komin 
sieu.  fad  ætla  eg  annars  Pie  vift.  ad  J)esse  Codex  hafi  nordur  i  lande  vered 
i  fundur  rifinn". 

Til  bl.  3  er  fastklæbet  en  mindre  seddel  med  følgende  notits  af  Arne 
Magnusson  „Ur  Jons  Sågu  Hola  hiskwps.  Komid  til  min  1727.  fra  Profaft- 
inum,  Sira  f  orfteine  Ketilsfyni  ad  Hrafnagile  i  Eyafirdi". 

Bl.  12  er,  som- en  vedlagt  seddel  viser,  år  1879  skænket  til  samlingen  af 
det  isl.  literære  selskab,  hvor  det  havde  tjænt  som  omslag  om  et  fra  0 fjord 
stammende  papirs-håndskrift. 

Bl.  14^  bærer  i  nedre  margen  følgende  påskrift  af  Arne  Magnusson 
„Fra  S''  porlake  Grimsfyne  1708.  er  fra  S'  f  orsteini  Olafsfyne  i  Mikla- 
garde". 

I  AM.  4.35  a,  4f°-  findes  bl.  60^  i  al  korthed  dette  nrs  indhold  optegnet. 

Benyttelse  og  beskr.:  Biskupa  sogur  I,  1858,  s.  XXXVIII  /'.,  XL  VI;  U, 
1878,  s.  3. 


340.    AM.  220,  fol.     I— VI.     Perg.     Fraymentcr  af  sehs   forskellige  codices, 
indeholdende  ^.^Biskupa  sogur''^ 

a.    Gudmundar  saga  ens  goda. 

Disse  fragmenter,  der  af  Jon  Sigurdsson  ere  henførte  til 
„Sturlunga  saga",  hære  på  foden  en  tilsvarende  påskrift. 

I.  24  X  15  cm.  2  .sammenhængende  Made.  1ste  del  af  14. 
årh.  Samme  hånd  som  AM.  132,  fol.  Spor  til  røde  .over skirifter 
og  farvede  initialer. 

Bl.  1  beg.  „mumw  ver  komner .  en  litlu  iiDarr",  ender  „en 
pegar  epter  pat",  Biskupa  sogur  I,  423 — 26. 
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Bl.  2  leg.  „|)oruar9z  ion  ol  hap9i",  ender  „.  .  .  var  pugl- 
inn  .  .  .,  tb.  438—36. 

II.  20,5  X  13  cm.  2  blade.  C.  1500.  Åbne  pladser  for 
hapitel- over  shrif ter. 

Bl.  1  beg.  „bad  haww  Radazt  i  panw  plock",  ender  „ftikla 
pe22  at  ga2dinum  o^  upp  aa.  biojn",  ih.  410—14. 

Bl.  2    ie^.  „Enw   er.  iii.   mkr  woro    t?i  pafka",    e>?,(?<?r    „i 
midp?rdi.  pa  ha/V76  Gudmundr  .  ii .",  424—28. 
Disse  sidste  to  blade  bære  på  foden  følgende  påskri/t  af  Arne  Magnus- 
son: bl  Ir)  „ur  gudmuudar  Sdgu  hiskwps.  ur  auftfidrdum  1711",  bl.  2^)  „ur 
gudmundar  hishu^s  S6gu.  feinged  1707.  fra  forvalldi  Stefansfyne". 

b.  Guåmundar  saga  eptir  Amgrim  åbota. 

ni.  24,0  X  19  cm.  2  bl.  m.  wrh.  Spor  til  røde  over- 
skrifter og  farvede  initialer.  Bl  2  er  noget  besJcadiget  ved  be- 
skæring af  ydre  margen  og  forneden  hullet,  også  bl.  1  har 
mindre  huller. 

Teksten  beg.  „pat  er  ek  baud",  ender  „ok  bydz  pifki  monnum 
at",  Biskupa  sogur  II,  138— -45. 

IV.  22  X  21,7  cm.  2  bl.  Slutn.  af  ir,,  årh.  Spor  til 
kapitel-over.<;lmfter  og  farvede  initialer.  Bægge  blade  noget  hidlede, 
af  bl.  2  er  kun  indre  tredjedel  bevaret. 

Teksten  beg.  „pv  mattv  etgt  at  fmm",  ender  „poffidebitif", 
ib.  152—59. 

Ifg.  en  indlagt  seddel  har  Arne  Magnusson  erholdt  dette  brudstykke  „fra 
S'  Snorra  .Tonsfyne  1721". 

V.  23,5  X  15,r.  cm.  1  bl.  15  årh.  Røde  '  kapitel-initialer. 
Beg.  „(em)ginw  hhitwr  fpwrdizt  t?7",  ender  „fmabondaii!««.  op- 
bydr",  ib.  140—43. 

c.  Årna  biskups  saga  |>orlåkssonar. 

VI.  20  X  15  cm.    2  bl     14.  årh. 

Bl.   1    beg.   „[p]at    fumar   hiner   vitruztu",    ender    „mrdau 
Siguarflz  hisUq)  maatti  pulla  |  um  fea  [veita]",  Sturlsaga,  Kph.. 
1820  II,  2,  .V.  6-9  (=  Bps.  I,  683-86). 

12* 
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Bl.  2  heg.  „virSuligan  hema  Jon  erkib2.9Å;Mp",  ender  „undan 

finum  epter  komuw|dum",   Sturl.  saga  1820,   II,  2,  s.  16—19 

(=Bps.  I  691-94). 

Benyttelse  og  beskr.:  Biskupa  suguri,  1858,  s.LVIl,  LXXVII;  II,  1878,  8.3. 
Sml.  Gronl.  hist.  M.  II,  751;  Ant.  Musses  II,  363. 


341.    AM.  221,  fol.    Perg.     Ved  beskæring  besJcadigede  fragmenter  af  en  codex 
fra  13.  årh.     Storste  hl.  28^  x  19^8  cm.     5  hl.     Tospaltet.     Røde 
kapitel-overskrifter,   farvede   initialer.      De  på   flere   måder   be- 
skadigede hlade  ere  særlig  defekte  ved  øvre  og  indre  margen. 
Indhold: 

1)  Jons  saga  Holabiskups. 

Bl.  1—3  heg.  „ept[6T]  vm  moigoniN",  endende  „eN  at  ger^uni 
pe2Ka  feal[pra]",  Biskupa  sogur  I,  182 — 92. 

Bl.  4  beg.  „[fettiz]  m92  at  potum"  (ih.  199),  hvorefter  fort- 
sættes til  sagaens  slutning,  hl.  4^  sp.  2. 

2)  Augustinus  saga. 

Beg.  bl.  4'  med  overskriften  „Her  hepr  faugu  hinf  mykla 
Auguftiii[i]  fva  fem  herra  B.unolpr  ahhoti  figmw»?d|ar  fon 
fnara9i  ap  latino  .  Prolog[us] " .     Bps.     I,  202. 

Bl.  5  heg.  „pv  Gv5  d2ottiN",  ender  „het  alippiws  bn  aNaR", 

Heilagra  manna  sogur  I,  1877,  s.  149 — 52. 

Benyttelse  og  beskr.:   Biskupa  sogur  I,  1858,  s.  XXXVIII;  Heilagra  manna 
sogur    1877,  s.  VIII. 


342.    AM.  222,  fol.     Pap.    31,8  X  20,9  cm.    30  hl.     C.  1700.     Skr.  af  Arne 
Magnusson. 
„Vita  S.  Johan/7is  Epifcopi  Holenfis''. 

Arne  Magnussons  egenhændige  oversættelse  af  Jons  saga 
Holabiskups.  /  marginen  tilfojede  årstal;  i  teksten  forskellige 
rettelser  osv. 


343.    AM.  223,  fol.     Pap.     31^  X  20,i  cm.     204  hl.    C.  1700.     Skr.  af  Asgeir 
Jonsson.     Enkelte  senere  rettelser. 
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Thomas  saga  erkibiskups. 

Afskrift    af   membranen    Thomasskinna    (GI.    hgl.    sml.    nr 

1008,  fol.).. 

Herkomst  og  hist.:  Foran  er  indklæbet  tre  sedler  med  egenhændige  notitser  af 
Arne  Magnusson,  hvori  dels  gores  rede  for  sagaens  latinske  original,  dels 
meddeles  „Thomas  Saga  ErkibjsA;i«ps  epter  Thomasrkinnu.  Ibod  framan  å 
bokinni,  med  hendi  Asgeirs  Jons  l'onar".    (Nu  er  bindet  brunt  læderbind.) 


344.    AM.  224,  fol.     Pap.     31,7  X  20  cm.     139  hl.     G.  1700.     Shr.  af  Åsgeir 
Jonsson.     Bl.  100" — 103^  stå  blanke  til  betegnelse  af  en  lakune. 
„Saga  Thomæ  Erkib/sA'^ps". 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  er  for  Arne  Magnusson  noteret 
„Fra  Sal.  AlTeffor  Thormod  Toruelens  Enke  1720.     Num.  1". 


345.  AM.  225,  fol.  Ferg.  38,6  X  26  cm.  140  bl.  (139  +  1  a).  Tospaltet 
1ste  del  af  15.  årh. ;  forsk,  hænder.  Røde  overskrifter,  flerfarvede 
initialer.  Enkelte  af  initialerne  ere  m,eget  store  og  stærkt  orna- 
menterede, andre  indeholde  billedlige  fremstillinger  (sål.  bl.  8", 
23 '\  49'',  50",  55'',  61").  Bl.  la  og  139  ere  opr.  ubeskrevne 
smudsblade ,  bl.  1  b,  der  foruden  tekst  bærer  et  stort  billede  af 
Adam  og  Eva,  er  først  udført  og  tilsat  i  17.  årh.  Flere  blade 
mangle  nedre  margen,  hist  og  her  findes  marginal-notitser,  på 
andre  steder  plumpe  skib  stegninger.  Det  opr.  bind  er  to  svære, 
plumpt  ornamenterede  træplader  med  læderryg. 
Indhold : 

1)  Bl.  I*«— 74^    Stjorn. 

2)  Bl.  74"^— 88\      Romverja   sogur    („her  bynaz  vpp  rom- 
vena  fOgwr"  osv.). 

3)  Bl.  88''— 101  ^    Alexanders  saga. 

4)  Bl.  101  ^-110^    Gydinga  saga. 

5)  Bl.  IIO"" — 138''.     Vitæ  patrum  i  islandsk  oversættelse  („her 
bynaz  wpp  |  fii  bok  er  kallaz  "Witæ  patrnm"). 

Storste  delen  af  bl.  138"  samt  139  står  blank;  bl.  139''  bærer 
en  skibstegning  fra  17.  årh. 

Håndskriftet  er  en  afskrift  af  AM.  226,  fol.  (bortset  fra  et 
senere  indskud  i  denne  .sidste  codex). 
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Herkomst  of/  hiHt.:  I  AM.  435  a,  4">  bl.  3 "—6''  omtaler  Arne  Magnusson  denne 
membran  pd  lølgtndc  vidde 

„Hifcoria  Biblica  vnlgo  S  t  i  o  r  ii,  derinit  qvemadmodum  liber  4'"«  Regum. 

Romveria  S6gur,  etc. 

Salulbii  bellum  Jugurthinum  et  Catilinarium. 

Lucani  Pharfalia,  og  To  aukid  hier  og  hvar  nockru  vid. 

Alexandri  Magni  Saga. 

Historia  Judaica,  incipiens  velut  liber  1"*  Macabæorum,  defumta  ex 
Bibliis  facris  et  Jofepho. 

De  Juda  JCchariote  et  Pilato,  nonnulla.  [Hingad  til  er  iJeCfe  Codex  eins 
og  Codex  Bryniolfs  f>ordarronar,  ("em  eg  nu  a.] 

Hieronymi  Vitas  Patrum. 
Folio  magno. 

fefCa  bok  hefi  eg  feinged  af  Ara  forkelsfyrie  anno  1697.  hann  af 
Eggert  Sæmundzfyne ;  Sæmundur  Eggertzfon  fader  Eggerts,  feck  bokina 
af  Magnufe  Jonsfyne  i  Midhlid  (fédur  J>orleifs  MagnulTfonar  i  Haga)  til 
gefins  f'eigia  Pumir,  eu  ådrer  feigia  (fem  og  sannara  mun  vera)  ad-  hann 
hafe  keypt  hana  af  Magnufe  Uri  5.  hundrud  i  laufafe.  Magnufe  hafde 
bokina  gefed  Ormur  Jonsfon  i  fremra  (?)  Gufudal  circa  vel  ante  arm.  1612". 

Hertil  fojes  på  en  særlig  seddel  „f>ersa  bok  å  med  riettu  yngre  Magnus 
JonCron,  og  var  lionwm  gefin  med  ollum  virtum  af  Ormi  Jonrfyni  ad  fremra  (?) 
Grufudal  etc  Pfalmo  XXXVII.  f>eir  munu  ecÆj  fem  gud  ottaft  verda  iU 
skammar.    Anno  1612. 

J>etta  ftod  aptan  a  Saurbladinu". 

Af  nogen  sådan  påskrift  ses  nu  intet  spor ;  derimod  findes  bl.  la"  følg- 
ende antegnelse  „f>essi  Bok  hcpur  Jnni  Ad  Hallda  storrt  Hundlad  og  17 
Blod  og  aa  I  Eg  magnus  Jonfsow  hana  med  riettu  giepinn  miei  Ap  saaluga 
Ormi  I  [i]tan  j:e  Enw  epttir  minn  dag  A  hana  Ad  Eignnaftt  Sæmundur  Eggertt- 
[sson]  Ski'ipad  ad  Haga  Anno  1661  ]>ann  24  Jauuarij". 

Om  bogens  tidligere  ejere  og  ihændehavere  oplyse  to  marginalnotitser, 
rimeligvis  fra  16.  årh.  „HieJ  gat:  oimt*r  wpp  wtd  at  lesa  |  gud  lene  \ner  ^trt 
rkemtune»ia  otmur  \  minn  goåur  oc  fæll  feiger  biarne  |  kalpffon"  (bl  95')  og 
„t)etta  er  kui  bok  teitui  aa  mig  feiger  |  bokm  .  .  ."  (bl.  107'). 

Benyttelse  og  beskr.:  Frumpartar  isl.  tungu  s.  IX;  Stjorn,  Chrania  1862; 
Postola  sogur  1874,  s  XVII;  Heilagra  manna  sogur  1877,  s.  VIII,  XXIII; 
Gydinga  saga,  Kbh.  1881 ;  Arkiv  f.  nord.  Filologi  .III,  s.  245  flg. 


346.  AM.  226,  fol.  Perg.  38  X  28,2  cm.  158  hl.  Tospaltet.  Sidste  del  af 
14.  årh.  (Bl.  62 — 60  doy  yngre:  15.  årh.).  Henholdsvis  mellem 
hl.  98 — 99  og  99 — 100  mangler  1  hlad.  Røde  overskrifter,  fler- 
farvede initialer.  Codex  er  forholdsvis  stærkt  illumineret ;  mange 
initialer  omslutte  miniatur -hilleder ,  der  sigte  til  indholdet  (sål. 
hl.  1\  12%  22\  30",  34",  70';  79\  81",  88%  96",  110'\  129'-), 
og  fra  flere  af  disse  hrede  sig  over  piarginen  slyngninger,  der 
hære  menneskelige  afhildninger  samt  fantastisJce  planter  og   dyr. 
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Hist  og  Jier  har  codex  lidt.  ved   beskæring.      EnJcelte  marginal- 
notitser. 

Indhold: 

1)  Bl.  1 — 110\  Stjbrn.  Bl.  1''  efter  prologens  slutning  står 
en  halv  spalte  tom,  ligeledes  II.  62"  og  69''  ■ —  for  og  efter  det 
senere  indskudte  styhlie. 

2)  Bl.  110'"— 129 ^  Romverja  Sogur  („her  bynaz  I  vi^p  rom- 
uma  fog^^r"),  med  forangående  kort  indledning. 

3)  Bl.  129'"— 146\  Alexanders  $aga  („her  hep  vpp  fogu 
.Alexand20  |  magno  (!)"). 

4)  Bl.  146^- 158 ^  Gydinga  saga.  Sidste  side  (bl.  158") 
stod  opr.  blank,  en  her  senere  anbragt  påskrift  er  nu  udraderet. 

Herkomst  og  hist.:  Et  foran  indklæbet  papirsblad  indeholder  følgende  „Syne 
Mynum  Thorlake  fordarfyne  |  Gief  eg  UndCkriladur  (!)  pei'sa  Bok  |  Hvoria 
Mier  gaf  Mynn  Eruverdugur  |  Konu  Fader  Gifle  Magnufson,  og  |  fieck  hanw 
hana  ad  Erfdum  epter  sijn  I  t'odur  Magnus  Biornsfon  Løgman«,  |  So  Bokenw 
er  Vel  under  komen,  og  |  Vafalaus  ad  mynu  vite.  Tilfkil  eg  ad  |  Thorlakur 
f>ordarron  frænde  mijn«  fare  |  vel  med  fefsa  bok,  og  Liåe  hana  Brodu.r  | 
fynum  Brinjolfe  fordarPine.  |  Skallhollte  pa.nn  2  Decembris  |  Anno  1689. 
fordur  ThorlakCso«  mp." 

"Derunder  har  A.  M.  tilfojet  „Anno  1708.  fidarlt  i  Majo  eignadift  eg  under 
Ckrifadur  Jjeffa  bok  af  Monfieur  Bryniolfe  j^ordarPyne    Arne  Magnufson". 

I  AM.  435  a,  S"  hl.  1" — 3"  giver  Aryie  Maguuason  en  udførlig  angivelse 
af  håndskriftets  indhold  og  anfører  dernæst,  hvad  han  véd  om  dets  er- 
hvervelse og  tidligere  ejere;  til  det  allerede  bekendte  fojes  her  „Magnus  Bidrns- 
fon  ætladi  Biårn  Magnuffon  (broder  Gilla)  bokina  feinged  liafa  af  Eggert 
Biårnsfyne  a  Skarde". 

Benyttelse  og  beskr.:  Frumpartar  isl.  tungu  S.  IX — X;  Alexatiders  saga, 
Chrania  1848;  Ant.  Russes  II,  s.  XIV  (med  facsim.);  Safn  til  sogu  Isl.  I, 
1856,  s.  137  flg.;  Stjorn,  Chrania  1862;  K.  Gislason,  44  Prover  (Bomv.); 
Postola  sogur  1874,  s.  XII,  XVII,  XXIII;  Gydinga  saga,  Kbh.  1881;  Arkiv 
f  nord.  Filologi  III,  245. 


347.  AM.  227,  fol.  Perg.  .35,.,  x  27,^  cm.  128  bl.  (folieret  1—129,  med  forbi- 
gåelse af  tallet  82.)  Tospaltet.  14.  årh.  Bøde  overskrifter,  fler- 
farvede initialer,  af  hvilke  adskillige  ere  smukt  illuminerede  Qg  ud- 
styrede med  billedlige,  tildels  til  indholdet  sigtende  fremstillinger 
(sesål.bLr,14",  23",  33",  38';  46';  71",  83",  96' (yngre),  115'). 
Codex  er  på  ikke  få  steder  defekt;  af  de  tabte  blade  ere  bl.  68, 
80 — 83  (i  fragmentarisk  tilstand),  129  semre  atter  komne  tilstede, 
erhvervede  af  Arne  Magnusson  fra  forskellige  ihændehavere.     Bl. 
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i'"  og  70"  er  Va  spalte  ubeskreven,  bl.  71^  står  blank.  Hist  og 
her  findes  marginal-henvisninger  og  lign.,  tildels  på  latin. 
Stjorn. 
Efter  bl.  8  mangle  2  bl.,  efter  bl.  10  2,  efter  bl.  59  1,  efter 
hl.  65  2,  efter  bl.  67  1,  efter  hl.  80  2  [af  bl.  80  mangler  et  stort 
stykke  foroven,  af  bl.  81  ere  kim  to  brudstykker  uf  bladets  nedre 
halvdel  tilbage] ,  mellem  bl.  81 — 83  "  1  hl.  [af  hl.  83  mgl.  et 
stykke  foroven  og  af  ydre  spalte;  blad-tallet  82  har  ved  fejlagtig 
foliering  været  tillagt  det  ene  brudstykke  af  81] ,  efter  hl.  103 
2  bl,  efter  hl.  123  1  bl,  efter  hl  128  3  bl.  Efter  bl  129,  der 
ender  „ok  pu  reipt  kle9i  pin  med  sorg"  (Stjorn  s.  649),  mangle 
endnu  2  blade. 

Herkomst  og  hist.:  Om  denne  codex  meddeles  AM.  435  a,  4*"  bl.  6"  „Stiorn. 
folio  magno.  Vantar  i  hier  og  hvar.  og  eudaft  med  II.  Regum  XI.  versu 
13.  |>etta  volumen  hefur  fyrrum  tilheyrt  Skalliolltz  kirkiu".  Af  en  notits 
bl.  186  flg.  ses,  at  dette  hskr.  med  flere  andre  er  kommet  A.  M.  i  hænde  år  1W9. 
Om  håndskriftets  sidste  blad  (bl.  129)  meddeler  han  på  en  hertil  fastklæbet 
notitsseddel  følgende  „fetta  hreina  blad  ur  Stioru  var  utauuwt  bardar  | 
Sågu  Snæfellz  aPs  med  hendi  S"^  Tor|fa  i  Bæ  fkrifada  1644.  hveria  Bar|dar  ' 
S6gu  att  hafdi  Doctor  Olaus  Worm.  og  feck  eg  bædi  \>ad  og  Bardar  S6gu 
af  Chr.  Worm  1706". 

Benyttelse  og  beskr.:    Frumpartar   isl.   tungu   s.   XI— XIV;   Stjorn,    Chrania 
1862;  Arkiv  f.  nord.  Filologi  III,  s.  245  flg. 


348.  AM.  228,  fol.  Perg.  32  X  22,5  cm.  101  hl  Tospaltet.  Beg.  af  lå. 
årh.  Røde  overskrifter  og  initialer,  for  så  vidt  der  ikke  står 
åben  plads  for  disse,  eller  initialerne  senere  ere  tilsatte.  Defekt 
ved  begyndelsen  og.  slutningen,  samt  manglende  2  blade  inde  i 
teksten.  EnJcelte  blade  noget  beskadigede. 
Stjorn. 

Beg.  „io2danar  oc  iva  yper  ana  Ul  pvndar  yid  io|fve"  (Stjorn 
s.  352),  ender  „oc  var9væifca  h[ans]  |  l6ginal  oc  bo9or9  oc 
hatiSir  ap  ollv"  (ib.  650). 

Mellem  bl  57—58  og  67—68  mangler  1  hl 

Herkomst  og  hist.:  Af  ejemavne  forekomme  „foidj  Byomfon"  (bl.  78 v)  og 
„Jon  Jonrson"  (?  77').  Få  en  foran  indklæbet  seddel  meddeler  Arne  Mag- 
nusson „Stiorn  |)erra  eignadeft  eg  Arne  Magnuffon  epter  Thomam  Bartho- 
linum  andadann.  Thomæ  Bartholino  gaf  f>ormodr  Torfal'on  Bokina,  en» 
]^ormodi  hafdi  hana  gefid  Gil'le  Magnuffon  a  Hlidarenda".  Hermed  stemmer 
en  notits  AM.  435  a.  4'",  bl.  6",  der  blot  tillægger,  at  Torfæus  erhvervede  bogen 
år  1671,  da  han  var  på  Island. 
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Benyttelse  og  beskr.:    Frumpartar  isl.  tungu  s.  XIV— XVI;  Stjorn,  Chrania. 
1862;  Arkiv  f.  nord.  Filologi  III,  s.  245  flg. 


■    AM.  229,  fol.    I— V.     Ferg.  (og  pap.)    Fragmenter  af  4  forskellige  perg.- 
codices,  samt  tilhørende  seddel-notitser  på  papir. 

a.    Stjern. 

I.  C.  27  X  22  cm.  (nuværende  storrelse).  16  hl.  14.  årh. 
Tospaltet.  Bøde  overskrifter,  flerfarvede  initialer.  Samme  hånd 
som  i  AM.  227,  fol.  Samtlige  blade  mere  eller  mindre  heshårne, 
slidte  og  sværtede^  med  spor  af  anvendelse  til  boghind  etc.  Af 
hl.  8  er  kun  øvre  halvdel  tilbage^  af  det  dermed  sammenhc&ngende 
hl.  9  Jmn  (i — 8  bogstaver  i  hver  linje  af  øvre  halvdels  indre  ko- 
lonne; af  hl.  16  er  både  foroven  og  forneden  et  stykke  afskåret. 

Bl.  1  beg.  „(elfkh)uga.  pymt  p[effi]r  iij.  [lutir]  erv  em  vcran 
ok  eitt",  cfider  „ykkr  iil  fæ5if  oÅ;"  (Stjorn  s.  19—22). 

Bl.  2  hcg.  „I^etta  lawd  allt",  ender  „apkuemi  ok  kyn- 
kuislwM"  (ih.  112—15). 

Bl.  3  beg.  „fegia  [j)a  bygt]  hapa",  ender  „pa^  plaiz  ebi 
engh"  (ih.  131—33). 

Bl.  4  beg.  „(opf2aii)di  Jjat  fua  gu9i",  ender  „pionaSi  hawn 
p^n  rachelar  fkylld  onnwr"  {ih.  170 — 73). 

Bl.  5  beg.  „(liall)d  um  allar  ydjar",  ender  „ær  peer  hopSu 
fva  g2ini(n]ir)''  (ih.  280—82). 

Bl.  6  beg.  „„fem  (?)  vatm^  . . .  ggr  m9  hapit",  ender  „hiiar 
ap  er  mik[ill]"  (ih.  287). 

Bl.  7  beg.  „(hver)mm.  sva  fkiilut  per  gera .  vi.  dagha", 
ender  „leyn  eigi  lengr"  (ih.  359 — 63). 

Bl.  8  —  9:  Bl.  8  beg.  „(gy9m)gum.  xl.  aara  ok  andaz  si9an", 
endende  „enw  sua  beå"  (ih.  382 — 84).  Af  den  hermed  sammen- 
hængende hladstiimp  ses  kun  enkelte  bogstaver  i  hver  spalte  (beg. 
„gia  .  En",  ender  „anrath  ok'^). 

Bl.  10  beg.  „(herb)uder  a  palli  einu",  ender  „vansjmaSa 
vikmgi  man"  (ih.  461 — 63). 

Bl.  11 — 13  hcg.  „famiel  fiiarade.  iiua^  ^py^^")  endende  „hafåi 
nau3igr  pellt  i.."  (ih.  492—500). 
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Bl.  14  heg.  „.  .  perftrenda  ok  tuær  hur9er",  ender  „heyr  ben 
mina  er"  (ib.  563—66). 

Bl.  15  heg.  „(pun)da  ok .  Ix.  ok  xij.  pund  gullz",  ender 
„para  til  mmf"  (ib.  572—575). 

Bl.  16  beg.  „[dlsku  piua]  yper  pik  ok  ey9a",  ender  „har5a 
myrkua  ftopu  sva"  (ib.  601—604). 

På  foden  af  bl  2''  har  Arne  Magnusson  skrevet  „Utan  af  Reikniugs- 
qiiere  fra  Hvole,'  comwiunicavit  Sigui'dus  Sigurdius".  Til  bl.  8  er  fast' 
klæbet  en  seddel,  hvorpå  A.  M:  har  noteret  „Fra  S''  Snorra  JonsCyne  1721". 
Bl.  11  og  12  bære  med  A.  M.s  hånd  ■påskriften  „Fra  Sigurdi  Sigurd[z]- 
fyne  i  Eyum  1707". 

Til  disse  blade  hører  følgende  omslagsnotits  med  A.  M.s  hånd  „Nockur 
af  J)errum  bl6duin  hefi  og  fengit  af  MonPr  Sigurde  Sigurdzfyne,  og 
munu  ^etta  vera  fragmenta  ur  bok  Cem  nockrer  meina  |>orlak  AraPon 
feinged  hafa  hia  TumaPe  f>orfteinsryiie." 

n.  26^5  X  21  cm.  4  bl.  Tospaltet.  14.  årh.  Bøde  over- 
skrifter, farvede  initialer.  Bladene,  der  hænge  sammen  to  og  to, 
ere  foroven  endel  hullede. 

Bl.  1  beg.  „nv  fegi  ek  per  pcfta",  e)ider  „po2nma  hep9i 
mo2ew"  {Stjorn  s.  425—30). 

Bl.  2  beg.  „yngfti.  Yvann  var  \yn]hi  minzt",  ender  „heper 
tala9  koma"  (ib.  458—03). 

Bl.  3 — 4  beg.  „pa  latit  po",  ender  „a  pe^si  nott  pa9an  few" 
(ib.  521—31). 

III.  26^6  X  21  cm.     1  bl. .   C.  1400.     Røde  initialer. 

Beg.  „(ftan)di  per  i  [avg]Liti^',  ender  ^ok  kom  vpp  hlutr 
Jonathe"  (ib.  448-55). 

På  foden  af  bladet  har  Arne  Magnusson  antegnet  „Fra  S'  Snorra 
Jonsfyne  1721". 

b.    Gydinga  saga  og  brudst.  af  Elucidarius. 

IV.  27^  X  i^  cm.  2  bl.  C.  1400.  Bl.  2  beskadiget,  navn- 
lig ved  beskæring  af  yderkanten. 

Bl.  1  beg.  „grapin  \oro  vm  borgma",  e)ider  „bknefkin 
epter  ser  fem"  ((^gd.  saga  s.  65 — 77). 

Bl.  2  beg.  „[i'ialp]  hans  fknpada"  ('(r?/d.  saga  s.  96),  hvor- 
efter fortsættes  til  sagaens  slutning  bl.  2''  nederst. 
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Bl.  2'.     Elucidarius  fra  skriftets   begyndelse  (dog  ere  de 

første  ord  hortskårne)  til  ^^vaed  honum.  yoro  ])eti  aa  b2ott". 

På  foden  af  bl.  2  er  med  en  hånd  fra  16.  årh.  skrevet  „heidarligre 
kviwwu  figride  arnna  dottwr". 

C.    Om   håndskrifterne   af  „Stjorn",   optegnelser  på  islandsk 
o/  <)9  for  Arne  Magnusson. 

V,     16^s  X  11  cm.    27  hl.  Opr.  løse  læg  og  oktavhlade,  dog 
ikke  alle  beskrevne. 

Benyttelse  og  beskr.:  Frumpartar  isl.tungu  s.  XVI— XVII;  Annaler  f.n.  Oldk. 
1858,  s.  172  (Eluc);  Stjorn,  Chrania  1862;  Postola  sogur,  187 å,  s.  XVII;  Gyd- 
inga  saga,  Kbh.  1881. 


350.    AM.  230,  fol.    Ferg.    26  X  17  cm.    80  hl.    14.årh.(?)    Røde  overskrifter, 
forskellig  farvede  initialer;  bladene  tildels  beskårne  og  beskadigede. 
Codex  adskillige  steder  defekt. 
Barlaams  saga  ok  Josaphats. 

Foran  i  codex  er  indhæftet  en  pergamentsstrimmel  (1  a),  hvis 
bagside  i  marginen  og  langs  dennes  inderkant  bærer  enkelte 
skrevne  ord  og  bogstaver ;  på  forsiden  har  Arne  Magnusson  skrevet 
„pe/ta  er  hit  pyrfta  kverit  pamanaf  |  Baiiaams  S6gu". 

Bl.  1  er  meget  flænget  og  beskadiget,  og  navnlig  forneden 
nærmest  ydre  margen  er  et  storre  stykke  bortrevet;  det  herved 
tabte  har  Arne  Magnusson  udfyldt  på  en  mellem  bl.  1  og  2 
indsat  seddel;  endvidere  er  af  og  for  A.  M.  bladets  første  Pj-i 
sider  afskrevne  og  afskriften  indhæftet  foran  i  håndskriftet. 
Også  af  bl.  23  er  et  stykke  bortrevet  langs  ydre  margen. 

Efter  bl.  6  —  hvor  en  defekt  findes  —  mangler  sandsynlig- 
vis 1  blad,  efter  bl.  36  1,  efter  bl.  38  1,  efter  bl.  46  8 — 9,  efter 
bl  50  1,  efter  bl  53  9— 10,  efter  bl  54  c.  5,  efter  bl  55  c.  20, 
efter  bl  64  1  hl 

Herkotnst  og  hist.:   På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 

„J>erra  Barlaams  S6gu  het'e  cg  fcinged  ur  Skagafirde  a  Islande. 

3  bl6d  ur  hemie  het'e  eg  fidan  leinged  fra  eiuum  i  Skagaiirde.  yoro 
Cohvolut  utan  um  bok  og  bref. 

2.  bl<\d  fidan  poft  annum  1702.  nærre  Skalhollte.  Sagde  Tå  er  mier 
feck,  ftd  l)au  være  nordan  ad  komen. 

Mier  |)yker  hénden  a  Jieffari  bok,  lik  hendi  Magnuff  forkelsfonar, 
Gudbiartzfonar"  (c.  1500). 
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J  AM.  435  a,  4'",  bl.  ,9",  hvor  dette  håndskrift  omtales,  tilfojes  „Er  komin 
til  min  ur  Skagafirde.  Bokina  hef'ur  fyrr  atta  Eggert  JonsCon  å  Okrum.  Er 
in  folio  minori". 

Hist  og  her  i  marginen  findes  navne  på  ejere  og  ihændehavere  fra  17.  årh. 
Benyttelse  og  beskr.:  Barlaams  okJosaphatssaga,  Chrania  1851,  s.  XIX — XX. 


351.    AM.  231,  fol.     I — X.     Perg.     Fragmenter  —  med  bogstavmærkerne  a — t 
—  af,  ifg.  Jon  Sigurdsson,  10  forkellige  håndskrifter  af 

Barlaams  saga  ok  Josaphats. 

I.  (a,  d,  e,  1,  p).  ^3  X  18  cm.  12  bl.  Tospaltet.  C.  1400. 
Røde  overskrifter)  flerfarvede  initialer.  Bladene  tildels  beskadigede 
ved  beskæring.  Af  bl.  10  mangler  nedre  hahdel.  Flere  af 
bladene  have  været  brugte  som  bind  om  bøger.  Ifg.  udg.  udgor 
1,  p  frgni.  af  et  særligt  hskr. 

Bl.  1 — 2  beg.  „t?Z  pers  hiiis  pullkomna  paguadar",  ender 
„bæ5e  go5uin  ok  LLLum". 

Bl.  3  beg.  „vilia  fmna  umna",  ender  „b:åttr  herg  hamaR". 

Bl.  4 — 5  beg.  „ock  furner  er  ap  andfkotans  8aeggiaii>i", 
endende  „lyckter  pmwa  Kps(daga)". 

Bl.  6  beg.  „ihc  xpc  fon  hans",  ender  „hvilldar  ok  pinnr 
on(ga)". 

Bl.  7  beg.  „hefuer  gott  gertt",  ender  „kug  minn  ok  hiarta 
me<?". 

Bl.  8  beg.  „(ko)mi  pwr«  daude  pMr  dyrr",  ender  „ok  paf 
hæpuer  at  ep  ter". 

Bl.  9  beg.  „paa  æftiz  hann  piu  oUu  meir",  ender  y^ok  i 
finum  fuo2um  tek2^". 

Bl.  10  beg.  „fakada  meQz  athygh  peira  vis  dom  ok  tru", 
bl.  10^  er  næsten  ulæseligt. 

Bl.  11  beg.  „lutum  fannara",  ender  „venth  iva  lengi  å,". 

Bl.  12  beg.  „E.iddarar  woro  par  till  vpp  ftigande",  end^ 
„remum  ok  plekklaufum". 

Bl.  1 — 5  ere  ifg.  Arne  Magnussons  notits  på  en  indlagt  seddel  komne 
fra  præsten  Olafur  Gudmundsson ,  hl.  6 — 7  fra  præsten  Snorri  Jonsson 
1721,  bl.  8— 9  fra  præsten  Stephån  porvaldsson  1704,  bl.  11— 12,  ifg.A.M.s 
påskrift  i  øvre  margen  bl.  11^',  fra  præsten  Hannes  fHalldorsson]  i  Reyk- 
holt;  i  marginen  bl.  7''  findes  to  gange  (med  en  hånd  fra  17.  årh.)  navnet 
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„Stephan  Olaffson";  hl.  8'"  i  nedre  margen  er  skrevet  „J>etta  blad  vonaft 
komid  fra  Muncka  f  vera"  {17.  årh.). 

II  (b).  23  X  18  cm,  1  hl  Tospaltet.  14.  årh.  Spor  til 
røde  overskrifter  og  initialer.  En  del  af  ydre  kolonne  foroven  er 
afrevet.     Forhindes  i  udg.  med  frgm.  s. 

Beg.  „(aun)gaRi  grvnfæmd  væra",  ender  „En  po  vr9v 
pe?ra  likamu  fi9an". 

ni  (c,  g,  o).  31  X  23,G  cm.  4  hl.  Tospaltet.  14.  årh. 
Røde  overskrifter  og  initialer.  Af  hl.  4  er  kun  øvre  tredjedel 
tilhage,  og  selv  denne  kun  tildels  læselig.  I  udg.  nævnes  ikke 
frgm.  g. 

Bl.  1  heg.  „fegir  falomon  at  huarki",  ender  „pa  i  o52u  fmwi 
panw  nka  dom(ara)". 

Bl.  2  heg.  „ekki  mela  ne  gera",  ender  „patekir.  En  pe?r 
fem  a92". 

Bl.  3  heg.  „Kowvngf  son  svarar.  Ger  fua  vel",  ender  „Ep 
ek  viffi  at  go  9  vøn" 

Bl.  4  heg.  „692Mm  pola  pe^r  bi9ia",  ender  „Nv  lag9a  ek 
hug  a  at  hapa  . .  .". 

IV  (f).  23,4  X  15^G  cm.  1  hl.  15.  åh.  Ahen  plads  for 
overskrifter  og  initialer. 

Beg.  „[B]a2lam  iuarar  pat  kalla  ek  fialp  ræde",  ender  „er 
off  megi  gagn  ap  ftawlda". 

V  (h,  m,  r).  28  X  21  cm.  3  hl.  Tospaltet.  14.  årh.  Røde 
overskrifter^  forskellig  farvede  initialer.  Alle  hladene  ere  be- 
skadigede, hl.  1  hullet  foroven  og  langs  indre  margen,  hl.  2 
hullet,  samt  defekt  ved  heskæring  foroven  og  ved  at  midterste  del 
af  indre  kolonne  er  hortreven,  hl.  3  hullet,  samt  defekt  ved  he- 
skæring foroven  og  langs  indre  kolonne.  I  udg.  forhindes  m  med 
i,  r,  medens  h  opfattes  som  et  særligt  fragment. 

Bl.  1  heg.  „Herra  kowww/yr  v[er]  e[rum]  ddigi  fkyldér", 
ender  „mo2g  lond  oc  fto2  riki". 

Bl.  2  heg.  „Hin  fky[nfam]afti  \LonnngH  ion^,  ender  „hrrrar 
ok  hoppmgiar  heiinfin[f] " . 
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Bl.  3   hey.  „oc    iil   pyft    til   peim   pagriaSa",    ender    „p^J^Qt 

fteingu9  y9art  {ka\  vcr9a  at  d  .  .  .". 

Ifg.  notits   af  Arne  Magnusson   har  han  erholdt   bl.  2    fra  præsten 
Snorri  Jonsson  (til  Helgafell)  år  1721. 


VI  (i,  n).  28,6  X  19,7  cm.  2  hl.  Tospaltet.  14.  årh.  Spw 
til  røde  overskrifter  og  farvede  initialer.  Bægye  blade  noget  hullede 
og  beskadigede.  I  udg.  forbindes  i  med  m,  r,  medens  n  opfattes 
som  et  særligt  fragment. 

Bl.  1  beg.  „fyndi  fik  imikilli  Rei9i  uid  fun  fix",  ender  „til 
fmwar  dyrdar  uara  nattuRO  ok"". 

Bl.  2,  defekt  i  begyndelsen ,  beg.  i  stykket  'Einn  mætr  gu9 
peifa  heitir  Apollo',  ender  „Enw  fpadomf  men«  pe^ra  |  ok 
fpekmgar  girkia  ok  cliall|deo2um.  ok  egypta  landz  maNa". 

Ifg.  påskrift  på  hl.  2^'  er  dette  erhvervet  'fra  Skeljavik  i  Steingrims- 
fjordur  (Str.). 

VII  (k).  Nuværende  størrelse  20, r,  X  17  cm.  2  hl.  14.  årh.  De 
to  sammenhængende  blade  ere  hægge  beskadigede  ved  beskæring 
forneden.    Åbne  pladser  for  initialer  og  overskrifter. 

Bl.  1  beg.  „komaz  ap  natwrvligr?  prfndfenn",  ender  „ek 
poftumz  eigi  vaer  einw  ærinrø". 

Bl.  2  beg.  „en  emw  er  rapinn",  ender  „en  honungs  iun 
hep  ek  ergi^. 

En  seddelnotits  af  Arne  Magnusson  meddeler  „Fra  Capitaiu  Magnufe 
Aralyne  1727.  og  hafdi  han«  peCCe  bl6d  feiiiged  ur  Il'afiardar  Syflu". 

VIII  (q).  22  X  ir>  cm.  2  bl.  15.  årh.  Af  bl.  1  er  ydre 
halvdel  bortskåren.  Åbne  pladser  for  initialer.  Forbindes  i 
udg.  med  t. 

Bl.  1  beg.  ^honungr  elfkadi  hanu  miog",  ender  „vm  prtta 
mal  noc[kurn]  ftvwdv". 

Bl.  2  beg.  „pier  lielld:  at  piowa  dioplmvw",  ender  „er  apt?/r 
lykwr  ok  by2ger  ey2u  fm". 

IX  (s).  Nuvæi'ende  .stikrelse  18,6  X  17  cm.  2  bl.  Tospaltet. 
14.  årh.     De  to  sammenhængende  blade  ere  bægge  beskadigede  ved 
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hesliæring  forneden.  Spor  til  røde  initialer  og  overskrifter.  For- 
bindes i  udg.  med  h. 

Bl.  1  beg.  „fvnSz  brotner  liandlægi^ir",  ender  „hotv9v  ok 
hæddv  ok". 

Bl.  2  beg.  „gnipvm  pram  læi9ir  porfa",  ender  „petta  allt 
laftaBi  liaw«". 

X  (t).  23^3  X  17  cm.  1  bl.  15.  årh.  Åbne  pladser  for  over- 
skrifter og  initialer.     Forbindes  i  udg.  med  q. 

Beg.  „J  liape  ut",    ender  „ihc   cnitus    med   mier  er    bæde 

pr^lfade)". 

Benyttelse  og  heskr. :  Barlaams  ok  Josaphats  saga  Chrania  1851,  s.  XX — XXI. 
I  AM.  331,   fol.  findes   indlagt   en   billet   fra  præsten  Franz  Ibsson   til 
Hruni   (1728),    hvorved   et   pergamentsblad   oversendes   til   Arne   Magnusson; 
hvilket  blad  her  sigtes  til  kan  ikke  nærmere  angives. 


352.  AM.  232,  fol.  Perg.  .97,6  X  2.3  an.  121  bl.  Tospaltet.  14.(—15.)  årh. 
Forshellige  hænder.  Røde  overskrifter,  forskellig  farvede  initialer 
(med  undtagelse  af  sidste  .styklie,  der  har  åben  2>lcids  for  disse). 
Hist  og  her  forekomme  mindre  beskadigelser  af  bladene;  codex 
mangler  begyndelsen  (c.  13  hlade)  og  har  desuden  enkelte  defekter 
ved  tabte  blade. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 54^    Barlaams  saga  ok  Josaphats  (fragm.). 
Beg.  „er  ihelpiti    pitrleikr  iie    pifdomr".      Mellem,  bl.  3 — å 

og  42— 43,  hvor  henholdsvis  2  og  1  bl.  fattes,  har  Arne  Magnus- 
son så  vel  ved  påskrift  i  codex  som  ved,  indklæbede  sedler  antydet 
del  manglende. 

Dette  parti  af  codex  synes  skrevet  c,  1300. 

Bl,  54',  der  oprindelig  er  ladet  blank,  bærer  en  optegnelse 
om  betalingen  af  den  af  Jon  Ketilssou  efterladte  gæld 
(„petta  var  vtt  lukit  j  fkvllder  epter  ]on  kettil  fon  audadan" 
osv.     Beg.  af  If).  årh.). 

2)  Bl.  SS-SS"".  Mariu  saga  („Hrr  hepr  vpp  faugv  Yarrér 
fru  iancte  |  Mane").  Skreven  med  forskeXlige'  hænder  fra  14. 
årh.  —  Bl.  83",  op:  ladet  blank,  ei-  bedækket  med  for.'^k.  penne- 
prøver og  lign.  • 
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3)  Bl.  84 — 85  -  senere  indsJcudte,  hesJcreme  med  en  hr'nid 
fra  15.  årh.  —:  'Miraculum  ap  framfoi  uoirar  y-ru  fancte 
mane'  o:  Legende  om  jomfru  Maries  dødelige  afgang  og  begravelse. 
Sidste  spalte,  opr.  ubeskreven,  bærer  penneprøver  og  lign. 

4)  Bl.  86—107.  Jons  saga  baptista.  14.  årh.  På  en  foran 
indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  skrevet  „Her  vantar  fram- 
anvid  formala  G  rims  preftz". 

5)  Bl.  108-21.    Vitæ  patrum. 

Standser  med  ordene   „jeR  hann  Ul  puudar  vid  preftmw", 
hvorefter  1^2  spalter  stå  blanke. 

Herkomst  og  hist.:  I  AM.  435  a,  4'°,  bl.  9>'—10^  meddeler  Arne  Magnusson 
om  denne  codex  „Bokin  er  in  folio,  komin  til  min  1698.  fra  Magnufe  Jons- 
fyne  fra  Leyi'å.  enn  til  hans  fra  Sveine  Torfafyne.  hefr  til  forna  vered  i 
eigu  Biårns  Ma^fMM.sfonar  a  Munkapvera.  id  certnm  eft,  og  lærde  l)a.  Gud 
brandur  Biornsfon  å  henne  ad  lefa.  Barlaams  S6gu  etc.  folio  feck  eg  af 
Magnufe  Jonsfyne,  l)a  hann  var  Studiofus  i  Kaupenhafn.  Magnus  hafdi 
feinged  hana  af  Sveine  Torfafyne.  Sveinn  fagde  mier  fidan,  ad  hun  hefdi 
fundirt  burt  kåftud  i  Klauftur  hufunum  a  Munkajjvera.  Eg  fpurdi  Gud- 
brand Biorns  fon  um  })essa  Barlaams  S6gu.  Sagde  hanw,  ad  nefnd  Saga 
in  folio  hefdi  fyrrum  vered  å  Munka  l)vera  i  eigu  fedr  finsl,  og  gat  til,  ad 
Sveinn  Torfafon  |  mundi  bokina  funded  hafa  J)ar  i  hirdflum  einhverium. 
Ber  ^essu  fo  5llu  saman". 

I  codex   findes  personnavne   fra   forskellig   tid   skrevne  hl.  58",  83"  (på 
sidstnævnte  sted  „fnore  lonfon  a  miek"). 

Benyttelse  og  beskr.:  Barlaams  saga  okJosaphats,  Chrania  1851;  Mariu  saga, 
Chrania  1871;  Postola  sogur,  s.  XXVIII— IX;  Heilagra  manna  sogur,  s,  VIII, 
XXIII. 


353.  AM.  233  a,  fol.  Perg.  40  x  32  cm.  29  bl.  f  +  nogle  bl.  3  vedhængende 
småstumper).  Tospaltet.  14.  årh.  Bøde  overskrifter,  illuminerede 
og  med  miniaturer  forsynede  initialer.  Af  codex  ere.kun  frag- 
menter tilbage.  Bl.  V  optages  af  et  billede,  forestillende  Jo- 
hannes baptista  med  agnus  dei,  omgiven  af  en  mandlig  og  en 
kvindelig  figur  (biskojt  og  nonne?),  samt  med  en  yngling  (munk?) 
ved  sine  fødder.  Bl.  4,  5,  6,  9,  10,  13,  14  ere  særlig  beskadigede. 
Med  bl.  15''  begynder  en  ny  hånd. 
Indhold: 

1)    Bl.  1^—5'.     Jons  saga  baptista  („Her  byriai-  vpp  | 

ok   pmflar   fogu  hiiis  |  helgazta  loliawms   baptil'te   fonar   za- 
charie")  med   forudgående   „Brep  grzmf  -prests^.     Fragm.;   be- 

16.  9.  S7. 
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gyndelsen  og  slutningen,  samt  et  stylJce  inde  i  sagaen  er  bevaret. 
Bl.  4  er  sammensat  af  strimler,  men  har  dog  ikke  kunnet  re- 
staureres fuldstændig.  Foran  er  indklæbet  en  for  Arne  Mag- 
nusson besørget  afskrift  af  nysnævnte  brev. 

2)  Bl.  5'^— 14.  Mariu  saga  („Her  bynar  |  vpp  lipffdgu 
osv.  . . .  iancte  Marie"  osv.).  Mellem  hl.  5  og  6  er  en  storre 
lakune;  efter  hl.  12  indtræder  igen  lakune.  Bl.  13,  der  kun 
udgor  øvre  del  af  et  blad,  og  bl.  14,  som  udgor  nedre  halvdel  af 
et  blad,  hærende  på  forsiden  sagaens  slutning ,  medens  bagsiden 
står  blank,  skulle  ifg.  Unger  (Mariu  saga,  Chrania  1871,  s.  XXII, 
XXVII)  være  skrevne  med  en  anden  hånd  end  det  foregående 
parti,  og  hertil  henfører  han  endvidere  tre  brudstykker  fra  AM. 
240,  fol.     Bladene  5,  6,  10  have  været  overskårne  på  tværs. 

3)  Bl,  15^  (bl.  W  står  blank).  Saga  af  Fides,  Spes  og 
Caritas  —  begyndelsen  indtil  „bo9  or5  pin.  En  o:  fårMm",  hvor- 
efter der  er  en  lakune  i  håndskriftet. 

4)  Bl,  16  •■ — 19  ^  Kater ine  saga  —  slutningen  fra  „(libera-) 
lif  heita". 

5)  Bl.  19^—25.  Marthe  saga  ok  Marie  Magdalene  („Ap 
martha" ;  fyldigere  overskrift  foran  kap.  2)  —  begyndelsen,  til 
„Ok  pa  er  'pen  h6p9u  lengi",  hvorefter  en  lakune  indtræder. 

6)  Bl.  26.  Agnesar  saga  —  slutningen  (14  linjer),  fra  „tak 
pTi  heilfu  pina". 

7)  Bl.  26— 27^  Agathu  saga  („Her  bynar  vpp  foghu  fellar 
aughattu  meyar"). 

8)  Bl.  27'' — 27'.  Margrétar  saga  („Her  byriar  |  vpp  fogliu 
enwar  fælu  margrétar  meyghiar")  —  begyndelsen,  til  „pa  lypti 
fæl  Margret  fæti",  hvorefter  lakune. 

9)  Bl.  28  (af  hvilket  kun  indre  spalte  er  bevaret).  Brud- 
.stykke  af  Nidrstigningar  saga  („cipes  iies^as"  —  „in  fecwla 
fecMlo2um  amen").  Derefter  findes  nederst  bl.  28  overskriften 
til  det  bl.  29  optagende  stykke: 

10)  Inventio  crucis  („Her  hep  vpp  ok  feglier  pa  pui 
huerfffu]  j:a|nzft  kroff  d2ottinws  vårs"  osv.)  —  begyndelsen  til 
„til  opurptar  mer",  hvormed  håndskriftets  sidste  bevarede  blad 
standser. 
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Herkomst  og  hist.:  Oplysning  om,  hvorfra  de  bevarede  blade  enkeltvis  ere  er- 
hvervede, give  dels  påskrifter  af  Arne  Magnusson  pd  bladene  selv ,  dels  dennes 
hist  og  her  indklæbede  notitssedler.  Bl.  3^  læses  „Fra  Magnuse  Jonsrjnie"; 
om  bl.  4  anføres  på  en  tilhørende  seddel  „f>etta  blad  feck  eg  i  rundurlaufum 
geirum  fra  landzCkrifaranixm  Sigurde  Sigurdzl'yne  1722" ;  på  bl.  10  er  noteret 
„fra  S''  fordi  JonsPyne  1707",  på  bl.  13  „fra  Sigurde  Sigurdfyne  a  Firde 
1707";  et  mellem  bl.  15  og  16  indklæbet  brudstykke  af  et  brev  (år  1700)  om- 
taler 10  blade  af  denne  codex,  rimeligvis  bl.  2,  15 — 19,  24 — 27,  som  Arne 
Magnusson  erholdt  1701;  ifg.  en  tilhørende  seddel  ere  bl.  20—23  erhvervede 
1704  „fra  S''  Olafi  Stephansfyue,  enn  harm  feigett  hafa  funded  j)au  i  druflum 
a  M5dniv611um  i  Eyafirde  (nimirum  Biårns  Magnuffonar)",  bl.  28 — 29  der- 
imod „fra  Profalbinum  S^  forfceine  Ketilsfyne  1727". 

De  til  codex  hørende  AM-"^^*^  sedler  (a — k)  give  desuden  indholdsfortegnelse, 
afskrift  af  flere  stykkers  overskrift,  notitser  om  indhold  og  lign. 

Benyttelse  og  beskr.:  Mariu  saga,  Chrania  1871,  s.  XXII;  Postola  sogur,  1874, 
s.  XXJX;  Heilagra  manna  sogur,  1877,  s.  VII— VIII. 


354.    AM.  233  b,  fol.     Pap.    18,4  X  15,3  cm.     3  hl     C.  1700.     Skr.  af  Arne 
Magnusson. 
„Bref  Grims  [irests". 

AfsJcrift  af  det  „Jons  saga  haptista^^  forudskikkede  hrcv  fra 
sagaens  islandske  bearbejder  præsten  Grimr  til  abbed  Runolfr  i 
pykkvibær. 


355.  AM.  234,  fol.  Perg.  44  x  38  cm.  81  bl.  Tospaltet.  1ste  del  af 
14.  årh.  To  forsk,  hænder.  Som  regel  åben  plads  for  initialer 
og  overskrifter.  Adskillige  i  sin  tid  af  codex  excerperede  ord  ere 
understregede  med  rødkridt.  Med  undtagelse  af  bl.  7,  som  er 
overskåret  på  tværs,  bl.  27 ,  der  er  stærkt  slidt,  og  bl.  72,  af 
hvilket  kun  nedre  halvdel  er  bevaret,  ere  bladene  1 — 73  vel  kon- 
serverede; dog  er  også  dette  parti  af  codex  defekt;  resten  består 
af  spredte  fragmenter. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—19'.  Antonius  saga.  Defekt  fortil;  beg.  „fva 
tamSi  hann  fitt  eigmlikt  hoUd". 

2)  Bl.  19'-28\  Pals  saga  postola.  Mellem  bl.  26—27 
mangler  et  blad.  På  en  vedfojet  seddel  fremhæver  Arne  Magnus- 
son sagaens  væsenlige  overensstemmelse  med  den  „ur  Skardz- 
bokiuue  ftoru"  afskrevne. 
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3)  Bl.  28^^— 55^.  Mariu  saga.  På  en  vedfdjet  seddel  frem- 
hæver Arne  Magnusson  sagaens  overensstemmelse  —  bortset  fra 
miraklerne  —  med  den  „i  litlu  4*°.  fem  ritud  er  med  Knytlinga 
fogu  hendi". 

4)  Bl   55^— 67^    Jons  saga  Holablskups. 

5)  Bl.  67'' — 73''.  (Bl.  72  har  tidligere  været  indlemmet  i 
AM.  G27,  4'°.)  Augustinus  saga.  Sagaen  er  fuldstændig,  når 
undtages,  at  øvre  del  af  hl.  72.,  som  nævnt,  er  hortsMren.  Bl. 
73"  står  hlanh. 

6)  Bl.  74—78.  (Bl.  75  har  tidligere  været  indlemmet  i  AM. 
627,  å^°.)  Vitæ  patrum  (fragm.).  Bl.  74'  står  blank,  idet  dette 
afsnit  vistnok  oprindelig  har  dannet  begyndelsen  af  codex.  Bladet, 
der  indeholder  fortællingens  begyndelse.,  mangler  de  nederste  linjer., 
men  fortsættes  i  øvrigt  af  bl.  75  (manglende  ældre  halvdel),  der 
ender  „fiandi  fva  dyrmæ(ta)."  Bl.  76  beg.  „(kræs)ni  vam 
bmdendis  mawwe",  ender  „haws  litil  fv  vneNWing".  Bl.  77 
(mgl.  nedre  halvdel)  beg.  „natt^rvligrar  iiav9fymar  piiis  likama", 
ender  „En  heilagr  theon  bat".  Bl.  78  beg.  „talaSi  fialpr  pri 
pvt  folki",  ender  „vm  aUa  not^". 

7)  Bl.  79—81.    Thomas  saga  erkibiskups  (fragm.). 

Bl.  79  beg.  „allrar  knftmnwar",  ender  „hegningv.  Valete". 
Bl.  80  beg.  „.  .  .  nv5u  gv9m?i  pann  er  paa  liap9i  fetz",  ender 
„j  æ92a  fta9  fkipat.  en  hinvm  helga".  Bl.  81  beg.  „.  .  .  p2ota 
ok  avll  var  hvn  bolgm",  ender  „paa  fvina9i  ok  myktizt 
pot[n]n  ok". 

Herkomst  og  hist.:  Om  dette  håndskrift  udtaler  Arne  Magnusson  sig  iemlig 
vidtløftig,  dels  i  AM.  435  a,  4'°  bl.  7",  dels  på  et  i  codex  foran  indklæbet 
folio-ark  og  et  enkelt  blad.  Efter  disse  oplysninger  er  håndskriftet  brudstykke 
af  en  meget  stor  codex,  som  har  tilhørt  domkirken  i  Skålholt.  Ifølge  Torfæus^ 
mundtlige  beretning  til  Arne  Magnusson  var  den  i  hans  skoletid  eller  senere, 
da  han  var  på  Island,  mere  end  halvt  så  tyk  som  nu,  men  blev  allerede  da  af 
og  til  plyndret  af  skoledisciplene  til  omslag  om  deres  stilebøger.  Sandsynligvis 
noget  senere  har  Vitæ  patrum  og  Thomas  saga  været  skilte  derfra ,  hvorpå 
disse  er e  gåede  fuldstændig  tabte  på  de  enkelte  genfundne  blade  nær.  Besten  af 
codex,  indbunden  for  sig,  har  holdt  sig  noget  længere,  dog  som  det  synes  med 
nogle  defekter  som  følge  af  disciplenes  plyndringer.  Biskoppen  mag.  pordur 
porlåksson  (Thorlacius)  lånte  denne  del  til  Bartholin,  medens  A.  M.  var  i 
dennes  tjæneste,  og  A.  M.  exerperede  da  „vetustiores  et  ra7-iores  voculas"  af 
den,  hvoraf  endnu  findes  spor,  idet  en  mængde  ord  ere  understregede  med  rød- 
kridt. I  den  tid  skal  Augustinus  saga  have  været  fuldstændig.  Bartholin 
sendte  codex  tilbage  igen,  og  først  flere  år  efter  fik  A.  M.  den  atter  til  låns  fra 

13* 
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Skulholt;  i  denne  tid  er  Augu.itinus  sagn,  og  muligvis  mere.  bleven  defekt.  Bl. 
74  har  A.  M.  ifg.  en  vedhæftet  seddel  fået  af  kaptejn  Magnus  Arason  1724;  de 
øvrige  fragmenter  ere  erhvervede  fra  forskellige  på  Island  efter  1702.  Frag- 
menterne hære  tydelige  spor  af  at  have  været  benyttede  som  omslag  om  mindre 
piecer.    Navne  på  ejere  og  ihændehavere  findes  bl.  S,  9,  27,  30'',  76,  81. 

Benyttelse  og  beskr.:  Biskupa  sogur  I,  1858;  Thomas  saga  erkibiskups,  Chrania 
1869,  s.  527;  Mariu  saga,  Chrania  1871;  Postola  sogur,  1874,  s.  XIX;  Heilagra 
manna  sogur,  1877,  s.  VIII— IX,  XXIII. 


356.  AM.  235,  fol.  Perg.  29  x  19, s  cm.  68  hl  Tospaltet.  C.  1400.  Røde 
overskrifter ,  forskellig  farvede  initialer;  hl.  1 — 4  synes  fejlagtig 
sammenhundne  med  de  øvrige  hlade.  Codex  er  på  mange  steder 
defekt. 

Indhold: 

1)  Bl.  1.  Hallvards  saga.  Slutningen  (12  linjer)  fra  „var 
nockmum  trMpdftum  momMm". 

2)  Bl.  1—2.  „lonf  faga  baptiste"  (utydelig  overskrift). 
Fragm.j  ender  „fagdi  hisku-pi  pessa  u[itron]". 

3)  Bl.  3—4.  Sebastianus  saga.  Fragm.  Bl.  3  heg.  „(Niko-) 
ftrato",  etider  „h.elld2  heik^r".  Bl.  4  heg.  „Toiqvatus  he^", 
indeholdende  slutningen  af  sagaen,  der  ender  hl.  4^  sp.  2. 

4)  Bl.  4'.  Agnesar  saga.  Fragm.  (^1^  spalte),  sagaens  be- 
gyndelse, til  „ap  hans  munm  tok  ek",  med  overskrift  „Her  hepz 
vpp  Ambaofiuf". 

5)  Bl.  5 — 6''.  Mariu  saga  egipzku.  Fragm.,  indeholdende 
slutningen  fra  „En«  pe?2  pagu  pe>^na  koft". 

6)  Bl.  6^—10^.  Magnus  saga  Eyjajarls  („Her  byriar  upp 
fogu  raagnus  eyia  lallz"). 

7)  Bl.  10'— 12.  „Saga  Jons  b/sA-wps".  Brudstykke  af  Jons 
saga  hins  helga  Ogmundarsonar,  indeh.  begyndelsen  til  „Enn 
heilagi  Jon  heri  upp". 

8)  B.  13—17^.  Pétrs  saga  postola.  Fragm.,  indeh.  slut- 
ningen fra  „klerka  fueitar.  ok  uigdi". 

9)  Bl.  17'— 19^    Margrétar  saga. 

10)  Bl.  19'^— 30^    Marthe  saga  ok  Marie  Magdalene. 

11)  Bl.  30'— 36".  blafs  saga  hins  helga  („Her  byriaz  faga| 
olaff  kongf  haraUz  fowar"). 

12)  Bl.  36'-38\    Saga  af  Fides,  Spes  ok  Caritas. 
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13)  Bl.  38'-  41.    „Saga  laurentij  |  erchidiaknf". 

14)  Bl.  4P— 42\    „raga  wotrar  pru". 

•     15)    Bl.  42^—49"'.  „auguftinuf  |   faga"  —    med  forudskikket 
prolog. 

16)  Bl.  49^— 52\  „faga  Maujicij"  —  med  forudskikket  prolog. 

17)  Bl.  52'— 55^  Dionysius   saga  —  med  overskrift  „faga 
■postolsb  pals". 

18)  Bl.  55"^— 56^  „plagellacio  crucif  In  b|erytho". 

19)  Bl.  56'^— 57'.  Theodorus  saga. 

20)  Bl.  57'— 66'.     Martinus   saga   biskups   („Her  bynaz 
vpp  martemf  |  faga"). 

21)  Bl.  66'— 68.     „faga  ceciliv   meyia:".     Fragm.,  indek 
begyndelsen  indtil  „eiin  luner  pottvzt". 

Herkomst  og  hist.:  Håndskriftets  indholdsfortegnelse  (med  undtagelse  af  de  4 
første  blade)  giver  Arne  Magnusson  AM.  435  a,  4'o  bl.  7" — 8  og  oplyser  der 
(sml.  bl.  153,  156),  at  håndskriftet  har  tilhørt  Skdlholts  kirke.  Navne  på  ejere 
og  ihændehavere  findes  bl.  20«,  64",  68^.  Med-  hensyn  til  bl.  1—4  kan  be- 
mærkes, at  bl.  3  ifg.  A.  M.s  påskrift  er  kommet  „fra  S'  f>orleife  ArnaCyne  å 
Kalfafelle  1711".  Bl.  3"  bærer  i  nedre  margen  følgende  antegnelse  med  en 
hånd  fra  1ste  del  af  16.  årh.  „VeR  hioåer  avgmvnd  med  gvfd  gvdz  nad  | 
byfkvp  1  fkalhollte  gioivm  godvm  . . ." 

Også  på  et  foran  indklæbet  blad  findes  indholdsfortegnelse  f-^-  bl.  1 — 4) 
med  Arne  Magnussons  hånd. 

Benyttelse  og  beskr.:  Ant.  Busses  I,  427 ;  Biskupa  sogur,  I,  1858,  s.  XXXVII; 
Fostola  sogur,  1874,  s.  XVII;  Heilagra  manna  sogur,  1877,  s.  VI— VII.  I 
Magnusar  saga  Eyjajarls,  Hafniæ  1780,  hvor  facsimile  af  håndskriftet  fore- 
kommer, er  dette  citeret  som  nr.  335,  4^"^. 


357.  AM.  236,  fol.  Perg.  27 j,  X  10  cm.  71  hl.  C.  1600.  Røde  overskrifter, 
røde  og  sorte  initialer.  Skrevet  hovedsagelig  med  to  forskellige 
hænder. 

Indhold: 

1)  Bl.  1-42.    Jons  ok  Jakobs  saga  postola. 

Efter  hl.  11  mangle  6 — 8  blade,  efter  bl.  18  ét  blad,   efter 
■       hl  40  ét  bl. 

2)  Bl.  43—60'.    Pétrs  saga  postola. 

Efter  hl.  44  mangle  10 — 12  Uade,  efter  bl.  58  to  blade. 

3)  Bl.  60'— 65.    Pals  saga  postola. 
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Efter   hl.  ()4  maiif/lcr  ét,    rfhr  bl.  65  adsldllige   blade,    inde 
holdende  dels  slutningen   af  denne  saga  fra  „hapa  urlausn  edz 
fpy2  liann  peff",  dels  begyndelsen  af  næste. 
4)   Bl.  66—71.    Jons  saga  baptista. 
Begynder  defekt  med  ordene  „ioidina  ap  xaannligmn.  d2eyza". 
Ved  håndsJcriftets  slutning  ere  Pj^  sider  oprindelig  ladte  ube- 
skrevne. 

Herkomst  og  hist.:  Om  dette  håndskrift  udtrykker  Arne  Magnusson  sig  AM. 
4S5  a,  4'"  bl.  11^ — 12  >  „Bokiii  er  in  tol.  minori  vel  ingenti  4'".  Membrana 
paulo  recentior.  Eg  feck  bokina  (ef  mig  rett  minner)  af  S''  Olafe  Jonsfyne 
fra  Stad  i  Sugandafirde.  Han  Teigelb,  ad  vifu  hafa  feinged  mier  Pofbula 
Sågar  in  4'°,  og  feigelb  J)ær  feinged  hafa  a  Hvilt  i  Onundarfirde.  Og  verda 
\>ad  l'o  ^e^^ar  ad  vera.  —  Jon  Steindorsfon  å  Hvilt  fkrifar  mier  1705.  ad 
S''  Olafi  Jonsfyne,  |)å  o  vigdum,  feinged  hafe  nockur  KalflTdnns  bl6d,  fem 
vered  hafe  Saga  Andres  poftula  og  Jacobs  postula.  og  hafe  fagft 
ætla  mier  l)au.     Um  Andres  S6gu  mnn  vera  misminne". 

B1.3P  findes  i  nedre  margen  skrevet  et  seks-linjet  vers  af  spøgende  ind- 
hold.   Navne  på  ejere  og  ihændehavere  ses  bl.  36,  52,  53,  66,  71. 

Benyttelse  og  beskr.:  G.Stephens,  Tvende  oldengelske Digte (Abgarus-Legenden), 
Kbh.  1853,  s.  54;  Postola  sogur,  1874,  s.  XIII. 


358.    AM.  237  a,  fol.     Perg.    Sl^  X  21,2.    2  bl.     Tospaltet.    12.  årh. 
Islandske  homilier  (fragm.). 
Bl.  1  beg.  „tru  rétta.  pa  ef  off  leiper",  ender  „fe  oprupr. 
00  nuffe". 

Bl.  2  beg.  „ef  mer  hafpe  vitrack.",  ender  „i  ællom  hlutom. 
OG  vefom". 

Herkomst  og  hist.:  På  en  tilhørende  seddel  meddeler  Arne  Magnusson  om  dette 
fragment  „Fra  S''  |>orsteine  Ketilslyne  1728  fp.  K.  præst  til  Hrafnagil  i 
Eyjafjarbar  syslaj.     Er  ur  æred  gamalle  predikunar  bok." 

Benyttelse  og  beskr.:  Frumpartar  isl.  tungii,  s.  XVII^XVIII,  CIX;  Unger, 
GI.  norsk  Homiliebog,  Chrania  1864;  porv-  Bjarnarson,  Leifar  etc.,  Kph. 
1878;  Uoffory,  Gott.  gel.  Anz.  1884,  nr  12. 


359.    AM.  237  b,  fol.     Perg.     22  X  1(>,5  cm.     2  bl.     14.  årh.     Fragment,    be- 
skadiget ved  slid  og  hidler. 
Indliold: 
1)  Bl.  1—2'.    Bartholomeus  saga  postola. 
Fra    „{>a   mællte    baitholomeuf  gak    uu    vi9    hum    pul[i] 
piandde  pu-er  peffom  monimwi",  til  sagaens  slutning  „me5  pa5ur 
oc  fym  oc  hælga  auda  æ  oc  æ  vttau  ændda  amen". 
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2)   Bl.  2^    Jons  saga  baptista. 

Begyndelsen  til  „a^:  oUum  fyndum .  ." 

Herkomst  og  hist. :  Ifg.  en  hertil  hørende  notitsseddel  har  Arne  Magnusson  er- 
holdt disse  to  sammenhængende  blade  fra  præsten  porsteinn  Ketilsson  1728. 


360.    AM.  238,  fol.  I — XXIX.    Perg.    Fragmenter  af  forshellige  håndskrifter. 

I.     24,5  X  16^  cm.     2  hl.  —  af  sidste  blad  mere  end  øvre 
halvdel  bortsMren.     C.  1300. 
Indhold: 

1)  Bl.  1.    Mariu  saga  egipzku. 

Beg.  „ek  vt  aptr  paNOg",   ender  „haww  nuNtiz  pa  a  hva^". 

2)  Bl.  2.    Agnesar  saga. 

Beg.  „kalla9i  .  .  .  [bor]gargreivanf",  ender  „andlat  mitt. 
heU(dr)". 

Om  disse  blade  ytrer  Arne  Magnusson  på  en  tilhørende  seddel  „f>et.ta 
l'la  blad  tok  Monfr  forlbeinn  Sigurdzfon  med  Pier  fra  Islandi  1715.  og 
hafdi  hann  l)etta  fragment  feinged  Nordr  i  landi,  enw  eigi  i  Austfiérdum. 
fad  kom  hingad  1716." 

n.    25  X  19  cm.    6  bl.  (3  bladpar,  bl.  5 — 6  af  en  fra  de 
andre  noget  for  skellig  storrelse,   dog  midigvis  hørende  til  samme 
codex).     14.  årh.     Stærkt  sværtede  og  slidte. 
Indhold: 

1)  Bl.  1.    Andreas  saga  postola. 

Beg.  y,til  hverf  ftarpi  per",  ender  „pe^si  hinw  vngi  vaadr  var"". 

2)  Bl.  2—4.    Basilius  saga. 

Bl.  2  beg.  „domi  pwat  fv  en  vefala  avnd",  ender  „drottmn 
J)^;^at  varia  man". 

På  øvre  og  nedre  margen  af  første  side  af  disse  to  blade  findes  en 
med  en  hånd  fra  17.  årh.  skrevet  fuldmagt  for  en  Håldan  B.  S.  til  at  hæve 
arv  efter  udstederens  broder  S.  O.  S.  På  sidste  sides  øvre  margen  står 
„Eg  |)acka  mijnum  vii'ta  vin  Mons""  Gudmunde  Biornfsyne  å  Diupadal 
firer  hokarlaned  fuden  tvivl  den  bog,  for  hvilken  disse  blade  i  siri  tid  have 
dannet  omslaget]  og  vil  honum  aiftur  |)iena  J  vidlijka  Efne.  Vlfllodum 
d.  2.  Decembris  Anno  1708    Gi]  Pie  Gudmundfson  m  e  h". 

Ifg.  påskrift  af  Arne  Magnusson  bl.  1  ^'  har  han  fået  disse  to  blade 
fra  lagmanden  Påll  Vidalin,  1712. 

Bl.  3—4  {i  sin  tid  fundne  i  Addit.  43,  fol.),  der  umidb.  fort- 
sætte  hinanden,    ere   på   flere   måder   beskadigede  og   første  og 
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sidste  side  så  r/odt  som  ulæsdifje  ved  slid  og  smuds.  Bl.  3 "  beg. 
„af  gerfimvm  fmvm  ok  otiivm  piazhlvtvwi",  bl.  å''  ender  „hi&xii 
hans  f?r  mer.  En  pa92  ftapamir  fkil .  .^ 

3)  Bl.  5.    Katerine  saga. 

JBeg.  „(tok)  livn  pa  at  difpvta",  ender  „palli  mer  avran  oÆ". 

4)  Bl.  6  (de  ti  øverste  linjer).     Agnesar  saga  —  slutningen 
fra  „[fiukir]  menw  heilfu  fma". 

5)  Bl.  6.     Agathu   saga  —  begyndelsen    til  „mat  ne   diyck. 
En  er  gM6f". 

in.     23,3  X  17,2  cm.     2  bl.     15.  årh. 
Saga  heilagrar  Anne. 

Beg.  „kæn  paæwdi  næger  pier  nu.",  ender  „|>å  fagdi 
piochopms". 

IV.  19,6  —  15,9  cm.     1  bl.     15.  årh. 
Jons  saga  postola. 

Beg.  „idranar.  NvfkwZv  pier  pad  mta",  ender  „.  .  .  kajvUvm". 

V.  20,5  —  16,8  cm.     1  bl.    15.  årh. 
Nidrstigningar  saga. 

Beg.  „l^elTi  er  ion  minn"^  ender  „j  andlati  ok  jamfkiot". 

VI.  22  X  15,5  cm.     2  hl.     C.  1400. 
Mariu  saga. 

Brudstykket,  der  falder  i  jærtegn  V  „Af  Gregorio  pava"^ 
(ifg.  Ungers  iidg.),  beg.  „(same)iginligan  ak  (!)  raed  pvi  at  ver 
pionMm",  ender  „er  niddiz  ai  Gud  fmvm". 

Vn.     26,5  X  17,7  cm.     1  bl     Tospaltet.     14.  årh. 
Silvesters  saga. 

Beg.  „ok  fyn  ep  knitr  pinw  lieper  n6ck?*ni  uegit".  Ender 
„[DjOhecli  reif  pa  vpp  en.  v"  ok  Taælti  Ep  cnftr  er". 

Vni.  29,2  X  22,5  cm.  2  bl.  Tospaltet.  15.  årh.  Røde 
overskrifter  og  initialer.  Som  brudstykke  af  en  storre  codex 
ere  bladene  betegnede  ved  folieringen  xc,  xciiij. 
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InåJiolcl: 

1)  Bl.  1.    Sebastianus  Saga. 

Fra  „J)e?ra  petrf  oh  palf."  til  sagaens  slutning. 

2)  Bl.  1^  (de  12  sidste  linjer).     Hallvards  saga. 
Begyndelsen.^  til  „par  heiter  sa  velli.  fem  \iann  bio". 

3)  Bl.  2.    Jons  saga  baptista. 

Beg.  „vid.  lemgftvm  \ar  lia/m",  ender  „horø  po2  fidan". 

Tå   en   tilhørende   seddel   udtaler  Arne  Magnusson   sig   om   ligheden 
mellem  skriften  på  disse  blade  og  AM.  180,  fol. 


IX.     245  —  19,6  cm.     2  hl.     C.  1400. 
Jons  saga  baptista. 

Bl.  1  heg.  „mc(^  falfi  bzudguma  napn",  ender  „fk2rn  at 
taka  ok  at  ke[n%a]". 

Bl.  2  beg.  „fk[ial]pa  hio2tvm.  doknar  fynin",  ender  „blinder 
menn  fia.  enw  hallter". 


X.  28  X  21 5  cm.    P/2  hl.     Tospaltet.     14.  årh. 

Indhold: 

1)  Bl.  1.    Ambrosius  saga. 

Beg.  „pe?ra.  hon  verbi  hrædf?",  ender  „ok  diakn  hans^. 

2)  Bl.  2.    Mathias  saga  postola. 

Beg.  „[nii]9io.  Enw  nta5  er",  ender  „ok  gerbi  par  gvdi 
packer". 

3)  Bl.  2''  (den  bevarede  rest  af  sidste  spalte).    Gregorius  saga. 
Beg.   „fi9an  med  fcynfamligom  malom.  Enn    pa  er  fader 

hans  andaSiz",  ender  „måt^  ttl  pe^s  at  pafta  pan>^  dag". 

Ifg,  Arne  Magnussons  notits  på  en  til  sidstnævnte  brudstykke  hørende 
seddel  har  han  erholdt  dette  blad- fragment  fra  „Monf'"  Gudmuudi  Steiiis- 
Cyoi,  Skolameiftara  a  Holum  1721". 

XI.  29,4  X  21  cm.  2  bl.  Tospaltet.  14.  årh.  Røde  over- 
skrifter og  initialer. 

hidhold: 
1)   Bl.  1  (10  linjer).    Philippus  saga  postola. 

Slutningen,  fra  „(mor)gom  borgom  .  vij.  ddgom  pr<  andlat 
hit". 
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2)  Bl.  1.    'De  !  sancto  Jacopo  ^sy//' j  apostolo'.    1ste  og  sidste 
linje  mindre  tydelifjc 

3)  Bl.  1—2.     'De  invencione  sancte  Crucis'  (utydelig  over- 
skrift), endende  „kvelia  pic  ludaf  par  til  er". 

XII.     25,2  X  17  cm.     1  hl     Tospaltet.     C.  1400. 
Sebastianus  saga. 

Beg.  „.  .  fellder  eilipum  da'^da",    ender   „pu  fkallt  a  uallt 
med  råer  vera". 

Xni.      25  X  16,3  cm.     2  hl.     C.  1500.      Bladene    ere   slet 
sJcrevne  og  på  alle  sider  hesJcadigede  ved  beskæring.     Sidste  halve 
side  står  hlank. 
Mariu  saga. 

Bl.  1  heg.  „.  ,  |  .  .  e[r]  marger  t2vdv  vaUa",  ender  „ftvpmw 
tok  h  . .  at" 

Bl.  2  heg.  y,. .  |  .  ■  gar  fem  hann  pemgi",  ender  „pionandi  fidanw 
vel  oc  dyggiliga  felvm  gvdi". 

XIV.  21,3  X  15,6  cm.     1  hl.     14.  årh.     Beskadiget  foroven. 
Af  Vilhjålmi  bastardi  ok  sonum  hans. 

Beg.  „ky^ftz  herhubym  at  andiu>i",  ender  „nalgaz  medz  ogn 
ok  af ar". 

XV.  23  X  16  cm.     1  hl.     14.  årh. 
Indhold: 

1)  (5  linjer.)  Agnesar  saga.    Slutningen,  fra  „s. .  heilfv.  Agnef 
fyndiz  hewwe". 

2)  Um  hinn  heilaga  Vincentius  —  fuldstændig,  PU  side. 

3)  Pals  saga  postola. 

Begyndelsen  (13  linjer),  til  „j  vandlavpe  fyrer  borgar  vegg". 

XVI.  25,6  X  19  cm.     2  hl.     Beg.  af  15.  årh.     Røde   over- 
skrifter og  initialer. 

Indhold: 
1)  Bl.  1.    Jåtvards  saga  hins  helga. 
Beg.  „(vitr)azta  lavgrnawwz  aa  jflande",  ender  „laug  landz 
pessa.  paa  kom  til  gamli". 
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2)  Bl.  2  (stærkt  beskadiget).    Egidius  saga  hins  helga. 

Slutningen,  fra  „.  .  |  .  .  | .  .  |  Tpetur  ipostolsi  ok  ollvm  Tpostolum. 
Enrø  adra  let  hann  gio2a". 

XVII.  19,8  X  15  cm.  2  bl.  C.  1300.  Bøde  overskrifter 
og  initialer. 

Gydinga  saga. 

Bl.  1  beg.  „kemmaS:  ok  annar",  ender  „til  fri9ar  oc  fvH". 

Bl.  2  beg.  „Ok  ganga  at  bipia",  ender  „me9  pi  at  borgar". 

Ifg.  Arne  Magnussons  notits  på  en  hertil  hørende  seddel  er  frag- 
mentet erhvervet  1721  fra  præsten  Snorri  Jonsson  [på  Helga fell]. 

XVIII.  28,2  X  20,5  cm.     4  bl     1ste  del  af  15.  årh. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—3.    Den  islandske  Elucidarius. 

Bl.  1  beg.  „blota  pa",  ender  ^T^in  l^essa,  fm^trning". 

Bl.  2  beg.  „kvm  god  girndar  aar",  ender  „En  'pen  ero  fvo" 

Bl.  3  beg.  „blefzvw  gudi  ypr  yd:.",  ender  „ho  rikur  fem  alex", 

2)  Bl.  4,     Brudstykke  af  en  prédikan. 

Beg.  „..megv  goder  ped:  hialpa",  ender  „at  pezm  ma  eigi 
fpilla  funoji  iardligra2  elfkv". 

Bl.  1  stammer  ifg.  Arne  Magnussons  notits  på  en  vedklæbet  seddel 
fra  Isafjardar  sysla,  erhvervet  fra  kaptejn  Magnus  Arason  1727 ;  bl.  3 
er  ifg.  lignende  notits  kommet  fra  præsten  Jon  Eyjolfsson  på  Gils- 
bakki  1711.  ______^ 

XIX.  22  X  10  cm.     2  bl.     15.  årh.     To  forskellige  hænder. 
Bibliusaga. 

Bl.  1  beg.  „fkapadr  fette  gvd  hann  j  paradifar  felo",  ender 
„pvi  at  ek  var". 

Bl.  2  beg.  „at  hopdv  komed.",  ender  y^ok  far  iil  sveins|ens 
ok  tak  havnwd  haws  pvi  ad . . ." 

XX.  21  X  15,B  cm.  2  bl.  15.  årh.  Særlig  første  blad 
noget  beskadiget. 

Æfintyri. 
Bl.  1  (indeholdende  4  hele  fortællinger  og  2  henholdsvis  uden 
begyndelse  og  slutning)  beg.  „enw  menw  pickezt  hapa  fed  pinn 
paudwr",  ender  „hapdi  hvw  gert  eiwa  ffcora  fy(nd)". 
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Bl.  2  heg.  i  nogle  dyrefabler,  efterfulgte  af  et  æventyr, 
ender  „ek  fka/  leida  pig  itl  myrkva  ftopv  ok ...  .^. 

XXI.  20,3  X  15,7  cm.  2  hl.  16.  årh.  1ste  blad  temlig  be- 
skadiget, af  bl.  2"  er  skriften  på  det  nederste  stykke  hortraderet. 

Opbyggelige  fortællinger. 

Bl.  1  indeliolder  begyndelsen  af  en  fortælling  om  et  hitte- 
barn ved  navn  Johannes,  begyndende  „[N]v  fagdi  fuo  hera  lo- 
hawmf  fkalholltenf  godzar  miwwinwgar",  ender  „at  meiftare 
johawwef  gengz  _]  fvartmvwka  klavftwr  par". 

Bl.  2.  Slutningen  af  Af  hinum  helga  Dunstano, 
begyndelsen  af  Fra  Karlamagnusi,  beg.  „he^mar  svo  paft 
fem  maat^i",  ender  „hanf  fpiottfkap(t)  \ar  bæc?i  hatt  ok 
digwrt". 

XXII.  20  X  IBfi  cm.  1  bl.  15.  årh.  Navnlig  2den  side 
stærkt  slidt. 

Indhold: 
Legender. 
Slutningen  af  en   legende  Um  Romanus;    begyndelsen   af 
en  legende  Um  Radulfus. 
Beg.  „ftyn  ok  andvarpe". 

XXIII.  25  X  16,H  cm.  2  bl.  15.  årh.  1ste  blad  be- 
skadiget ved  beskæring  langs  yderkanten. 

Indhold: 

1)  Bl.  1.      Slutningen   af  nogle   Mariu    jartegnlr,    fra    „rta 
med  forg  ok  idran  ok  vtheUmwg  tara"  (omtrent  en  side). 

2)  Bl.  1.    Embedsgraderne  i  den  katolske  kirke. 

Beg.  „[K]rvnwv  vigflv  fka^  madur  pyft  taka",  ender  (defekt) 
„en  fidarø  ,]gnaciM5  magister.  En  pr?di". 

3)  Bl.  2.     Brudstykke  af  en  Kirkjusida  skrå. 
Beg.  „fem  drottinw  giordi  fkirdagf  aptaw". 

XXIV.  22,7  X  15  cm.  2  bl.  C.  1400.  Hullede  og  stærkt 
beskadigede  langs  inderkanten. 

Æfintyri. 
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•  BnidstyMer  af  rimeligvis  to  fortællinger.  Beg.  „.  .  .  erfduwe 
ep  ter  y.oåur  imn  allra  handa  rikdom",  ender  „hier  kemwr 
pott  fid". 

XXV.  22,7  X  14,r,  cm.  3  hl.  14.  årh.  Bl.  1  beskadiget 
langs  yderkanten;  af  hl.  3  hun  ydre  halvdel  bevaret. 

Æfintyri. 

Bl.  1 — 2  (sammenhængende)  heg.  „vitrligr«  ok  margpalldr2 
vmleitan",  endende  „p^;^at  vdyggr  rciadr  mvn  alldr«  vel  fara. 
ok  pa^". 

Bl.  3  heg.  „valldzmanwi.  at  pe^r  fvena  portakf",  ender  „pai 
er  grgftr  tekmrø  helldr  geyfili". 

XXVI.  29,2  X  22  cm.     3  bl.     Tospaltet.     C.  1400. 
Indhold: 

1)  Bl.  1 — 2'".    BrudstyJcker  af  prédikanir. 

Bl.  1  beg.  „pa^  er  hann  hapdi  markadi  madr  vfnt",  ender 
„ok  mela  j  eyra  howwm".  Bl.  2  beg.  „it  amo^  pe^m  par  er 
pe«:  villdi", 

2)  Bl.  2'"— 3.  Brudstykker  af  en  messu  skyring,  begyndende 
„[Mjeffa  pydiz  a  vo2a  tvngv".  Bl.  2  ewder  „j  heimmvrn. 
Gvdfp".  Bl.  3  heg.  „ivm  02ti  Grego2iM5",  erøc^er  ^ok  ikuhna 
ver  pangat  kuomv  veita". 

Bl.  1  er  ifg.  tilhørende  seddehiotits  af  Arne  Magnusson  erhvervet  „fra 
Capitain  Magnufe  Aral'yne  1727.  og  hafde  hann  l)etta  blad  feinged  ur 
Isafiardar  Syflu." 

XXVII.  21  X  15  cm.     2  hl.    14.  årh.     Slmften  afbleget. 
Æfintyri. 

Beg.  „haww  banuS  aa  fmw  gård  med  fva  væno  poftn". 

XXVm.      24  X  17  cm.     1  hl.     Tospaltet.      14.  årh.      Be- 
skåret foroven  og  bagsiden  næsten  ulæselig. 
Brudstykke  af  en  prédikan. 
Beg.  „ I  i)elTa  aUa  illa  luti  gera  peir". 

XXIX.     24,0  X  17,.3  cm.     1  bl.     10.  årh. 
Brudstykke  af  en  prédikan  (iestr). 
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Beg.  „.  .  .  langa  pr?a  dag olt  geck  imillvm  tvegr/ia 

Beypara'',  ender  „hia2ta  mawwz  e2  fem  |  kær  bzotid". 

En  i  AM.  2.38,  fol.  indlagt  notitsseddel,  hvor  Arne  Magnusson  giver 
meddelelse  om  nogle  blade,  der  havde  været  brugte  som  omslag  om  en 
„Vilkins  maldagabok  er  Snæbiårn  Palsfon  liedi  mier  1710",  kan  nu  ikke 
henføres  til  noget  bestemt  af  de  heri  indeholdte  fragmenter. 

Benyttelse  og  beskr.:  Ann.  for  nord.  Oldk.  Kbh.1858,  s  154  flg.;  Postola  aogur, 
1874,  s.  XXI;  Heilagra  manna  sogur,  1877,  s.  VIII,  IX,  XII— XV,  XXI; 
Gydinga  saga,  Kbh.  1881  (sml.  Arkiv.  f.  nord.  Filol.  III,  255  flg.);  Gering, 
Islendzk  Æventyri,  Halle  1882,  I,  s.  XXIX. 


361.  AM.  239,  fol.  Perg.  30  X  20^  cm.  109  hl.  —  betegnede  ved  paginering 
af  de  tdige  sider  med  tallene  1 — 217,  —  mel.  de  senere  indsatte 
papirshlade  s.  171 — 189,  af  hvilke  de  syv  sidste  sider  ere  ubeskrevne. 
Sidste  del  af  14.  årli.  Forskellige  hænder.  Røde  overskrifter, 
flerfarvede  initialer.  Bl.  1^,  opr.  ubeskrevet.,  bærer  adskillige 
penneprøver  og  lign.,  samt  nogle  runebogstaver.  Codex  er 
paa  forskellige  steder  defekt. 
IndJiold : 

1)  Bl.  1^—35.    Jons  saga  ok  Jakobs  postola  (dcf). 

Efter  pag.  4  mgl.  2  blade,  efter  pag.  8  1  hl,  efter  pag.  40 
c.  20  bl.,  efter  pag.  58  1  bl,  efter  pag.  66  1  bl.,  efter  pag.  70 
sagaens  slutning,  c.  6  bl.     Ender  „gewgr  Yiann  til  herbergis." 

2)  Bl.  36— 52^    Jons  saga  baptista  (def). 
Beg.  „Ap  hueno  marki". 

Ved  sagaens  begyndelse  mangler  formodenlig  1  hl.,  efter  pag. 
72  c.  2  bl,  efter  pag.  74  c.  2  bl.,  efter  pag.  76  c.  6  bl,  efter 
pag.  78  1  hl,  efter  pag.  90  c.  1  bl 

3)  Bl.  52^—95.    Pétrs  saga  postola. 

Pag.  171—83  udgore  en  af  Magnus  Jonsson  på  Vigur  (17. 
årh.)  egenhændig  udført  afskrift  på  papir  af  sagaens  i  mem- 
branen tabte  slutning.  Resten  af  de  indsatte  papirshlade  (pag. 
184—90)  står  blank. 

4)  Bl.  96—101'.    Andreas  saga  postola  (def). 
Beg.  „fell  and2eaf  posioli  fa  pai". 

6)  Bl.  101'— 109.   Pave  Gregors  dialoger  på  islandsk  C^e/'.j. 
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Overskriften  lyder  „Jncipit  primuf  liber  dialogo2um  quem 
fecit  beatuf  gregojmf  papa".  Ffter  pag.  206  mgl.  1  hl.;  pag. 
218  ender  „Enrø  er  pe^2  rifu  upp  af  iozdv". 

Herkomst  og  hist.:  Oplysninger  om  codex  giver  Arne  Magnusson  på  fire  foran 
indklæbede  notitssedler  og  —  væsenlig  overensstemmende  hermed  —  i  AM.  435  a, 
S"  bl.  10" — 11^.  Codex  tilhørte  i  det  17.  årh.  Magnus  Magnusson  på  Eyri  i 
Seydisfjordur;  denne  har  omtr.  1670  overladt  den  til  Magnus  Jonsson  i  Vigur, 
efter  ham  har  hans  svigerson  lagmand  Påll  Jonsson  Vidalin  arvet  den  og 
overladt  den  til  A.  M.  Forskellige  angivelser  angående  tidligere  ejere  (særlig 
porlåkur  Arason)  ere  mere  tvivlsomme. 

Benyttelse  og  beskr.:  G.Stephens,  Tvende  oldengelske  Digte,  Kbh.  1853;  Postola 
sogur,  1874,  s.  XII;  Eeilagra  manna  sogur,  1877,  s.   VIII,  XI. 


362.    AM.  240,  fol.   I — XV.     Pcrg.    Fragmenter  af  15  forskellige  håndskrifter. 

a.    Mariu  saga. 

I.  (Ungers  frgm.  c).  22,3  X  15j  cm.  2  hl.  Slutn.  af  14. 
årh.  Røde  overskrifter ,  forskellig  farvede  initialer.  Bl.  2  for- 
neden hensmulrende  og  heskadiget. 

Beg.  „heper  hann  pa,  ilming",  ender  „at  midii  uott  fon  fmw". 

II.  (Ungers  frgm.  e).  31  X  23  cm.  3  hl.  Tospaltet. 
C.  1300.  Bøde  initialer  og  overskrifter.  Bl.  2  defekt  ved  be- 
skæring af  ydre  kolonne.  Af  hl.  3  er  indre  kolonne  hortskåren, 
og  det  er  også  2'>å  anden  måde  heskadiget. 

Bl.  1  heg.  ,^ok  allt  paf,   ender  „allvm  fkær(leik)". 

Bl.  2  heg.  „at  plytia  hawa",  ender  „er  paman  liggJ  .] 
halfmum". 

Bl.  3  beg.  „Ok  lilio9a5i  nv  pegar  mikit  lop",  ender  „tveir 
krypplmgar  bggiandi  i . . . ." 

in.  18  X  20  cm.  1  bl.  Tospaltet.  14.  årh.  Nedre  halv- 
del hortskåren.  Begnes  af  Unger  til  frgm.  i,  de^'  af  ham  antages 
opr.  at  have  hørt  til  AM.  233,  fol. 

Beg.  „(pa)heyrdan  hlut",   ender  j,ok  bisÆwpar  hans  epter". 

Dette  blad  bærer  følgende  påskrift  af  Jon  Olafsson  fra  Grunnavik 
„"pft^^'e  l)riu  bl6d  ('ende  mier  Rector  Jon  fcrkelsfon  fra  Ulande  1736. 
med  Eyrrtrbacka  skipe  fijdrtra"  —  hvoraf  ses,  al  dette  blad  har  ligget 
sammen  med  to  andre,  alle  —  som  det  ifg.  en  tilfojet  notits  synes  —  af 
Mariu  saga. 
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IV.  (Unf/ers  frgm.  g).  28^2  X  25^s  cm.  3  hl.  Tospaltet. 
14.  årh.  Røde  overskrifter,  forshellig  farvede  initialer.  Samme 
hånd  .som  AM.  227.,  fol.  Bl.  2  og  3  have  mistet  nedre  halvdel 
og  ere  desuden  beskadigede  ved  beskæring  langs  yderkanten. 

Bl.  1  beg.  „mer  mm  huggan",  ender  „ok  prettan  aar". 

Bl.  2  beg.  „liawn  fvikia",  ender  „miuklætis  smwa  vand". 

Bl,  3  beg.  „(ta)ka  hana.  fier  til  ambaittar",  ender  „fkaZ  ek 
hallda  fkirlipi". 

Y.  (Ungers  frgm.  i).  25, s  X  17,7  cm.  6  bl.  C.  1300. 
Bl.  1  har  mistet  nedre  halvdel,  bl.  3  er  betydelig  beskadiget  ved 
bortskæring  langs  yderkanten. 

Bl.  1  beg.  „puiat  pau",  ender  „pandanom.  huerr  . . . .  felia". 

Bl. 2 — dbeg.  „(var5)veita  pn9ar  liæ9",en(/er„var  prænda  ben". 

Bl.  4 — 5  beg.  „g^einiliga",  endende  „plotta  fua  ttl"'. 

Bl.  6  beg.  „en  heper  engan",  ender  „fua  ftandi". 

VI.  -28,5  X  21,7  cm.  1  hl  Tospaltet.  Sidste  del  af  14.  årh. 
Bøde  overskrifter,  forskellig  farvede  initialer. 

Beg.  „fong  .  .  .  heilaga  croffi",  ender  „haww  s,va  faluge^r", 

VII.  (Ungers  frgm.  i,  sml.  JH).  28,6  X  23  cm.  2  bl.  To- 
spaltet. 14.  årh.  Bægge  blade  ere  beskårne  foroven,  bl.  1  har 
desuden  mistet  storste  delen  af  ydre  kolonne,  og  af  indre  kolonne 
er  skriften  på  nedre  del  bl.  1^  udraderet;  også  bl.  V  er  på  sin 
nederste  del  blottet  for  skrift. 

Bl.  1  beg.  „.  •  •  •  pv?«t  hven  er  vera  vill",  ender  „millum 
anarra  pa2a  ..." 

Bl.  2  beg.  „ollum  pioQum",  ender  „lapnawn  hvertt". 

VIII.  ( Ungers  frgm.  h).  25  X  20,5  cm.  2  bl.  Tospaltet. 
Sidste  del  af  14.  årh.  Røde  overskrifter  og  initialer.  Bægge 
blade  beskadigede;  af  bl.  1  er  ydre  del  af  indre  spalte  og  nederste 
del  af  bladet  bortskår  en;  af  bl.  2  findes  hun  midterpartiet,  og 
også  dette  beskåret  på  indersiden. 

86.  9.  87. 
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Bl.  1  l)e().  „[n]ærv<'ro  d^rpvandlz",  ender  „oheyrilighaw  glep 
ok  gnmleik". 

Bl.  2  heg.  (kirkiiiii)ne  meiB",  ender  „tekr  at  tendzaz". 

IX.  (Ungers  frgm.  a).  5(9,7  X  33^2  cm.  11  hl.  To.'ipaltet. 
Sidste  del  af  14.  årh.  Spor  til  røde  overskrifter  og  illuminerede 
initialer.     Bladene  tildels  mere  eller  mindre  beskadigede. 

Bl.  1  heg.  „I  nafni  drottms",  ender  „huat  er  liper  ok". 

Bl.  2  heg.  „minn  uitni",  ender  „Se  nv  lida". 

Bl.  3  heg.  „angr^  hiartans",  ender  „at  allir  haws". 

Bl.  4 — 5  heg.  „fuepim  enw",  endende  „fm  miok  med". 

Bl.  6  heg.  „fairin  ap  fhmi",  ender  „la^nanw  pram  para". 

Bl.  7  heg.  „hialp  pu  ok  mifkuw",  ender  „tekr  lemgn  pinv". 

Bl.  8  heg.  „(hel)uitif  bcrandi",  ender  „at  pe?r  mwwdi  mik". 

Bl.  9  heg.  „ok  fem  hon  kemr",  ender  „feger  drottm". 

Bl.  10  heg.  „[vegh  fyrr  emi  peir]  pimdu  mik",  ender 
„komaz  ek". 

Bl.   11    heg.    „ap  mmum    helga   getnaBi",    ender   „ihc  xps 

hans  mo9ir". 

Bl.  3  er  ifg.  påskrift  af  Arne  Magnusson  Icommct  fra  SJcaptafclls 
sysla,  de  sammenhængende  blade  6 — 7  ere  ifg.  to  tilhørende  notitssedler  med 
A.  M.s  hånd  erhvervede  fra  provsten  porsteinn  Ketilsson  i  Øfjord  1727  og 
have  været  omslag  om  et  af  Bjorn  på  Skardså  skrevet  hæfte. 

X.  (Ungers  frgm.  h).  39 s  X  33,5  cm.  3  hl.  Tospaltet. 
C.  1400.     Røde  overskrifter,  forskellig  farvede  initialer. 

Bl.  1 — 2  heg.  „(livar)ki  eta  ne",  endende  „fyting  ok  grat- 
famlig". 

Bl.  3  heg.  „fkir  uar  meydomwr  lieilagrar",  ender  „oum- 
reddigr ar  mifkunar". 

XI.  (Ungers  frgm  å).  21,3  X  10  cm.  4  hl.  Slutn.  af  13. 
årh.  S^wr  til  røde  overskrifter  og  forsJcellig  farvede  initialer.  Af 
hl.  4  er  PI2  sider  opr.  ladte  uheskrevne;  her  findes  penneprøver  og 
forskellige  kradserier. 

Bl.  1  heg.  „(ta)ka  fuemen  icmm",  ender  „|>a  fagSe  gu5 
hamym". 

14 


210 

Bl.  2—3  beg.  „fiia'  mikelf",  endende  ^po  Ipessi  028" . 

Bl.  4  be(j.  „ræddi  oc  pell",  ender  „aUder  allda.  AMEN^. 

XII.  (Uwjers  frgm.  k).  21b  X  m^o  cm.  2  hl.  C.  1300. 
Røde  overskrifter  og  initialer. 

Bl.  1  heg.  „ba9  pa  bin",  ender  „02  kla^ftnnv". 

Bl.  2  heg.  „pv  hefcr  ^at  pegit",  ende^'  „mær  em  pQgr". 

XIII.  (Ungers  frgm.  \).  20  X  10  cm.  4  hl.  15.  årh. 
Spor  til  farvede  overskrifter  og  initialer.     Bl.  1^  ubeskrevet. 

Bl.  1'  heg.  „|)a  er  fagdar  eru^',  ender  „pa^  at  gioia  er 
auUww". 

Bl.  2 — 3  heg.  „pader  lianf  ok  fat",  endende  „at  hallda 
pesfa  hatid". 

Bl.  4  &e^.  „hepdi  pa  hluti",  ender  „leyuda  Muti  allfualld- 
anda". 

XIV.  18  X  i7e  cwi.  Frgm.  af  1  bl.  (beskåret  foroven  og 
forneden),  samt  en  vedhængende  .wial  .^trimmel  af  det  tilhørende 
blad.     C.  1300.     Spor  til  farvede  initialer. 

Beg.  „at  go9ir  vaenn  fkylldo  liapa",  ender  „kunnra  manna 
pa  er"  (Unger  s.  54 — 57). 

XV.  17,4  X  13,4  cm.     2  bl.     15.  årh. 
Jartegnir  (frgm.). 

Bl.  1  beg.  „da  hans  predikan  nema",  ender  „|>emker  pu 
fegcr  hon  howwm". 

Bl,  2  beg.  .,p6gwr  ozd",  ender  „doydi  hann  fkiotkga". 

Benyttelse  og  beskr.:  Unger,  Mariu  saga,  Chrania  1871,  s.  XXIII— XXIX. 


363.  AM.  241  a,  fol.  Perg.  32  X  22,4  cm.  37  hl.  (betegnet  ved  paginering  af 
de  ulige  sider).  Tospaltet.  Beg.  af  14.  årh.  Bøde  overskrifter, 
flerfarvede  initialer,  tildels  meget  store  og  stærkt  forsirede;  en 
del  af  codex  (s.  23—29)  illumineret;  andre  partier  udstyrede  med 
node-skrift.  Adskillige  marginal-  og  interlinear-antegnelser.   Codex 
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er  på   mange   steder    defeld    og   flere   hlade  (særlig   s.  27 — 28, 
29 — 30,  55—68)  mere  eller  mindre  beskadigede. 

Ritual-bog,  Latin  med  et  enkelt  indblandet  islandsk  stykke. 
Indhold: 

1)  S.  1.  Slutningen  af  en  p salme,  efterfulgt  af  en 
„prologMs",  der  angiver  bogens  indhold. 

2)  S.  2—12.     Davids  psalmer  (def). 

3)  S.  13 — 22.  Latinske  bonner,  en  „oratio",  messe- 
sange, s.  17 — 22  med  nodetegn  tilfojede.  (Bonner  til  den 
treenige  gud,  jomfru  Marie  og  alle  helgener.) 

4)  S.  23 — 29.  Passio  domini,  med  illuminerede, 
billedlige  fremstillinger.     S.  30  ubeskreven. 

5)  S.  31 — 34.  En  islandsk  bon,  indeholdende 
syndsbekendelsen.  Forud  for  denne  optages  første  spalte 
af  slutningen  af  en  latinsk  Marie- bon,  hvorefter  følger  „Finito 
libro  fit  lauf  glojva  christo.  \  Dextera  fcnpto2if  benedicta  fit  | 
omnibus  Ho2is,  |  Eft  liber  fcriptus  qui  fcripfit  |  fit  benedictus.  | 
Qui  feffuf  labo2at  ab  ifto  opr?re  |  morat".  Efter  den  islandske 
bons  slutning  følge  7  linjer  af  en  latinsk  bon  med  oversli/rift 
„Grego2ius  bøn". 

6)  S.  35 — 58.  Latinske  messesange,  med  melo- 
dien tilfojet  i  nodeskrift,  8.  35  bærer  slutningen  af  en 
til  Simon  Peter  rettet  hymne,  resten  optages  af  en 
messesang  til  Thorlak  biskop. 

7)  S.  59 — 74.     Latinske  bonner,  væsenlig  Davids 

psalmer, 

Herkomnt  og  hist,:   Ifg.  en  foran  indklæbet  seddel  har  codex  —  hvad  der  også 
fremgår  af  håndskriftet  selv  —  forhen  hørt  til  Skulholt  kirke. 

Benyttelse  og  heskr. :  Biskupa  .^ogur  I,  1858,  s.  LII;  porv.  Bjarnarson,  Leifar 
etc,  Kph.  1878,  s.  VIII— IX. 


364.    AM.  241  b,  fol.      I — IX.      Pergament-fragmenter  af  latinske    liturgier 
psalmer   og   lign.  samt  Arne  Magnussons   afskrifter  på 
papir  af  lignende  sager. 

I,   a — C.   §  PI2  ^^-1  de  øvrige  fragmenter  hvert  1  bl.    Storreisen 
henholdsvis  30^  X  -2.9 «  cm.  to.sp.;  24/,  X  Kl  cm.  tcsp'.,  21  X  i-^,.? 

14* 
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cm.  tosp.,  stærkt  forsiret  initial;  21  X  IS^a  cm.;  21^2  x  ^6",«  cm.; 
33,2  X  25,s  cm.  iosp.     13—16.  årh. 

Brudstykker  af  G  forskellige  latinske  ritual-hånd- 
skrifter; på  frgm.  S  er  teksten  ledsaget  af  u  o  de  tegn  af 
temlig  gammel  karakter. 

II.  35  X  21,B  cm.  3  hl.  Tospaltet.  15.  årh.  Beskadigede 
ved  beskæring  langs  indersiden  Røde  overskrifter,  røde  og  blå 
initialer. 

Officia  sanctorum  (forsk,  fragmenter). 

III.  «— |S.  2  bl.  (henholdsvis  30  x  20  og  39  X  2G  cm.). 
Brudstykker  af  to  forskellige  håndskrifter.     C.  14 — 15.  årh. 

Officium  Set.  Olai  Regis  Norvagiæ. 
I  hægge  fragmenter  er  teksten  ledsaget  af  noder.     Frgm.  (? 
hærer  en  stor,  stærkt  forsiret  initial. 


IV.  22,2  X  19  cm.  2  hl.  15.  årh.  Røde  overskrifter,  for- 
skellig farvede  initialer;  si)or  til  illumination  (miniaturer).  Blad- 
ene beskadigede  ved  beskæring  foroven. 

Indeh.  brudstykker  af  officier,  deriblandt 

Officium  Set.  Hallvardi. 


V.  20  X  14  cm.  1  bl.  13.  årh.  Røde  overskrifter  og 
initialer. 

Brudstykke  af  en  latinsk  messebog,  indeholdende  bl.  andet 
et  kort 

Officium  Set.  Tliorlaci  episcopi. 

VI.  15-2  X  12,4  cm.     1  bl.     15  årh. 

Brudstykke   af  latinske  lectiones,   til  brug  i    den 

katholske  40  dages  faste. 

Opr.  indlagt  blandt  Arne  Magnussons  papirsafskrifter  ved  en  seddel, 
der  omhandler  et  breviarvum  fra  Eyri  i  Skutilsfjordur. 

VII.  12,2  X  9-1  cm.     1  bl.     C.  1490. 

Brudstykke  af  formularer  til  brug  ved  brudevielser, 
ægteskabssager  og  lign.,  udstedte  af  provst  Gunnsir  Jons- 
son^ præst  til  Goddalir  (Sky.). 
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Indlagt  blandt  Arne  Magnussons  papirsafskrifter  ved  en  seddel,  der 
omhandler,  erhvervelser  fra  en  kirke  i  Vodluping  (Eyjafj.). 

VIII.     5,7  X  19,6  cm.     1  bl.    1340—1500.     BrudsttjkJce  om- 
fattende nedre  margen  af  et  per  g. -hl. 
Latinsk  ærevers  om  Nils  Ebbesens  drab  på  Grev  Gert. 

Verset,  som  har  været  skrevet  nederst  på  bladets  1ste  sp.,  er 
med  en  hånd  fra  c.  1500  opfrisket,  hvorefter  samme  hd.  har  givet 
en  afshift  af  det  på  den  modstående  spalte. 


IX.     33  X  17  cm.     38  hl.  (incl.  nogle    løse  sedler);   adsk. 
blade  ubeskrevne. 

Uddrag  af  latinske  ritual-liåndskrifter  ^  Arne  Magnussons 
egenhændige  afskrift,  indeh.  lectiones,  officia  vedrørende 
forskellige  helgener,  deriblandt  nogle  særlige  islandske  eller  nord- 
iske, hymner  osv. 

De  pågældende  håndskrifter  synes  ellers  ikke  bevarede. 


365.  AM.  242,  fol.  Co<lex  Wormiamis.  Ormsbék.  Terg.  (med  senere  ind- 
satte papirsblade  hist  og  her).  28  X  20,2  cm.  85  hl.  (paginering 
på  de  ulige  sider:  1 — 100)  incl.  papirsbladene  s.  61 — 72,  121 — 38, 
151—54,  157—66,  af  hvilke  s.  72,  153—54,  157—66  ere  ube- 
skrevne; også  af  pergamentsbladene  ere  flere  opr.  helt  eller  delvis 
ubeskrevne.  Sidste  del  af  14.  årh.  Storre  og  mindre  ved  hen- 
snndring  fremkaldte  huller  findes  s.  37 — 44,  53 — 60,  79 — 86, 
101-2,  109—16,  139—44,  149—50.  Fra  mjere  tid  (17.  årh.) 
forekomme  på  mange  steder  marginal- antegnelser ,  tilsatte  over- 
skrifter og  lign. ;  også  ældre  notitser  findes  hist  og  her.  Af  opr. 
overskrifter  ses  nu  intet,  af  initialer  kun  få  spor. 
Snorra  Edda  med  tillæg. 
Indhold: 

1)  S.  2-44  {s.  1  ubeskreven).  Gylfaginning  og  Braga- 
rædur,  med  tilhørende  ])rolog  og  epilog. 

2)  S.  44 — 82.  Skåldskaparmål.  Efter  slutningen  af  „pors- 
dråpa"'  stå/r  storste  delen  af  s.  54  blank.  S.  56  øverst  er  en 
lakune   —   i  „Haustlong^^   —   udfyldt  ved   samme   hånd  (Svcinn 
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Jonssons),  sum  i  dette  så  vel  som  i  det  foregående  stykke  har 
tilfojet  latinske  overskrifter.  Imellem  s.  60  og  73  er  indlagt  (> 
pajiirsblade ,  der  med  O.  Worms  hånd  hære  en  afskrift  efter 
Codcx  regius  —  dog  næirpe  direkte  —  af  Volsungesagnene  og 
Grottasongr,  der  opr.  have  været  udeladte  i  Cod.  Worm.;  dette 
stykke  begynder  „Su  er  f6k  til  thel's"  og  slutter  „vid  froda 
miål"  øverst  s.  71^  hvorefter  omtr.  2  sider  ere  ladte  ubeskrevne. 
Bl.  82  nederst  standser  Skdldskaparmdl  (med  udeladelse  uf  „okend 
heiti''  og  ,.pulur'')  med  ordene  „hillditanwz  |  hin«  miUdi". 

4)  S.  83— 119.  De  grammatisk-rhetoriske  afhandlinger  I  IV. 
Så  vel  her  som  ved  de  foregående  stykker  findes  adskillige  marginal- 
antegnelser af  Jon  Olafsson  fra  Grunnavik.  S.  01  er  sidens 
øverste  del  (efter  1ste  afhandlings  slutning)  ladet  ubeskreven. 

5)  S.  120,  opr.  ubeskreven,  er  senere  bleven  udfyldt  med  for- 
forskellige optegnelser  af  hænder  fra  15.  årh.  Foroven  står  en 
storre  del  af  siden  aldeles  blank,  idet  den  har  været  overklæbet 
med  en  senere  fjærnet  j^^rgamentslap.  På  denne  la})  og  —  i 
fortsættelse  heraf  —  på  selve  siden  har  der  været  skrevet  nogle 
Mariu-visur,  af  hvilke  altså  kun  hver  linjes  slutning  er  bevaret. 
Længere  nede  kommer  verset  „Huxan  plyter  lyfting  liota",  og  i 
linje  med  det  et  halvvers  af  Hdvamdl  („Ovmar  |  fms  fkylde  | 
einge  madwr  |  ovina  (!)  yinur  vera").  Resten  af  siden  optages  dels 
af  en  latinsk  formular  („Malleuf  efto  mahP  osv.),  dels  af 
nogle  latinske  gloser  med  islandsk  oversættelse. 

6)  S.  121 — 54.  Som  næste  afsnit  har  eodex  rimeligvis  inde- 
holdt Håttatal,  dette  er  imidlertid  kun  ufuldstændig  bevaret  på 
pergamentsbladene  s.  139 — 50^  ved  hvis  begyndelse  og  slutning 
sandsynligvis  1  bl.  mangler.  Nu  er  til  udfyldning  indsat  a) 
papirsbladene  S.  121 — 38,  tospaltede,  skrevne  af  Sveinn  Jonsson, 
der  indeholde  slutningen  af  Skåldskaparmål  (/m  okend 
heiti)  og  begyndelsen  af  Håttatal,  b)  bladet  s.  151 — 52, 
der  med  O.  Worms  hånd  indeholder  slutningen  af  Håtta- 
tal; derefter  følger  et  ubeskrevet  papirsblad  s.  153—54. 

7)  S.  155—56.  Rjgstiula:  Begyndelsen  af  digtet  til  „under 
nupa",  hvorefter  slutningen  er  tabt.  En  defekt  i  codex  her  er 
betegnet  ved  indsætningen  af  de  ubeskrevne  blade  s.  157 — 66. 
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8)  S.  167—69.  Orms-Eddu-brot,  et  hrudstykJce  af  SMldshapar- 
mdl  i  en  særlig  bearbejdelse,  beg.  „nar  lietu  peer  mewn",  ender 
(afbrudt)  „ftrandar  l'tallz  af".  Mellem  s.  168  og  169  er  en  ved 
udfaldne  blade  foranlediget  defekt. 

9)  S.  170,  af  hvilke  den  nederste  fjærdedel  står  blank,  bærer 
nu  med  hænder  fra  15.  årh.  a)  Nogle  Mari  uvis  ur.  b)  En 
lykønskningsvise  („endelega  pae  arno2  prænde"  osv.); 
denne  sidste  vise  er  afskreven  af  Arne  Magnusson  på  en  bag  i 
codex  indklæbet  seddel. 

Herkomst  og  hist. :  Om  dette  håndskrift  meddeler  Arne  Magnusson  i  AM.  435  a, 
å'"  bl.  93"  „Siiorra  Edda.  folio.  f>e(Ta  bok  feck  mier  Domnus  Chriftianus 
Wormius  anno  1706.  hana  liefur  til  forna  att  Doctor  Olaus  Wormius,  og 
iiri  han«  S';  Arngrimur  Jousfou  Bokin  er  ei  riett  g6mul  og  vantar  fum- 
ftadar  i,  liggur  l)ar  i  fumlbadar  pappir  med  hende  Olai  Wormii".  At  hånd- 
skriftet har  været  Ole  Worms  ejendom  fremgår  af  følgende  påtegning  s.  1 
nederst  „Olai  Wormii  |  Dono  Arngrimi  Jonæ  |  Islandi".  Om  hskr  og  dets 
tidligere  skæbne  fremgår  i  øvrigt  dels  af  selve  codex,  dels  ved  oplysninger 
andensteds  fra,  at  det  vistnok  stammer  fra  Nordlandet  på  Island;  c.  1500  til- 
hørte det  rimeligvis  lagmanden  på  Nord-  og  Vestlandet  Jon  Sigmundsson, 
hvis  navn  („Jon  Sigmundsson'-')  skimtes  i  nedre  margen  s.  147;  senere  er  det 
da  gået  over  til  hans  datterson ,  den  nordlandske  biskop  Gutbrandur  porldks- 
Hon,  bp.  1571 — 1627,  hvis  velbekendte  bomærke  står  neden  under  nysnævnte  navn. 
Fra  denne  er  det  sandsynligvis  kommet  til  biskoppens  frænde  og  medhjælper 
Arngrimur  Jonsson.  O.  Worm  har  —  som  det  fremgår  af  hans  „EpistoW  — 
erholdt  håndskriftet  allerede  1638,  han  har  ladet  det  rense  (ved  urin- vask)  af 
sin  amanuensis  Islænderen  Sveinn  Jonsson  (senere  præst  til  Bard  i  Fljot,  Skg.), 
der  år  1635  kom.  som  student  til  København,  og  formodentlig  indbinde.  Ved 
rensningen  ere  de  fleste  marginalier  forsvundne,  ligesom  muligvis  også  over- 
skrifter og  initialer,  af  hvilke  sidste  dog  ses  nogle  spor,  tildels  bes-^adigede  ved 
beskæring.  Pergamentet  er,  som  rimeligt  kan  være,  lysere  end  sædvanlig  og 
de  store  fyldige  skrifttegn  hist  og  her  noget  afblegede.  Af  de  bevarede  margi- 
nalier er  endnu  en  del  (s.  19,  28,  29,  76,  88,  95  forekommende)  anførte  under 
dette  håndskrifts  beskrivelse  i  Snorra  Edda  III,  1887,  hvortil  henvises.  Blandt 
disse  ere  to  personnavne,  der  vise  hen  til  Islands  Nordland  i  tiden  c.  1550—1600; 
mærkes  kan,  at  codex  i  en  marginal-antegnelse  fra  15.  årh.  (s.  19)  er  benævnt 
„edda". 

Benyttelse  og  heshr.:  Edda  Sæmundur  hins  froda  III,  Ravniæ,  1828;  den 
ældre  Edda,  Chrania  1847,  s.  XVII;  Ant.  Russes,  I,  43;  K.  Gislason,  44 
Prover,  Kbh.  1860;  Nornen  Fornkvædi,  Chrania  1867;  Snorra  Edda,  Kph. 
1875;  Beitråge  zur  Gesch.  der  deutschen  Sprache  und  Litt.  VI— VII;  Corpus 
poet.  bor.,  XLI V— VI  (sml.  Sttirl.  Proleg.);  Bj.  M.  Olsen:  III  og  IV  gramm. 
af  handling  i  Snorres  Edda,  Kbh.  1884,  s.  LI  I -IV;  V.  Dahlerup  og  F.  Jons- 
son, I  og  II  gramm.  afh.  i  Snorres  Edda,  Kbh.  1886;  Snorra  Edda  I— III, 
Havniæ  1848—87  (med  facsim.).  Sml.  Snorra  Edda,  Stockh.  1818  og  Edda 
Snorra  Sturlusonar,  Bkv.  1848. 
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366.  AM.  243  a,  fol.  Pm/.  32  x  35  cm.  M  bl.  TosiJoltet.  15.  årh.  Delvis 
udstyret  med  røde  oversJcrifter  o(j  flerfarvede  initialer.  Hånd- 
sJcriftets  hlade  have  været  ijennemtrukne  forneden  med  en  fjron 
silkesnor,  der  med  to  segl  har  været  fæstet  til  pap-bindets  ind- 
erside bafj  i  bogen.     Bl.  44  er  opr.  ubesJcrevet. 

Speculum  regale.  Konungs-skuggsjå.  Som  overskrift  står 
med  en  hånd  fra  c.  1700  „Speculum",  hvortil  Arne  Magnusson 
har  fojet  „Uegale".  Imellem  bl.  34  og  35  er  en  defekt  svarende 
til  c.  4  blade. 

Benne  codex  repræsenterer  den  islandske  grup^ye  af  Konge- 
spejls-håndskrifterne. 

Herkomst  og  hist.:  Bl.  44  bærer,  foruden  flere  påtegninger  og  lign.,  foroven 
påskriften  „J>o2vardwr  logmadwr  elendz[sow]  ai  mik"  (c.  1500);  længere  nede 
er  med  en  hånd  fra  17.  årh.  skrevet  „Hier  er  J  Ijefsari  Bok  |  Suerrers  Saga 
Og  Hajkonar  Saga  og  En  er  Hier  |  Spekings  Og  hird  sider". 

Om  håndskriftet  meddeler  Arne  Magnusson  i  AM.  435  a,  4?",  bl.  147" 
„Speculivm  Regale  folio  komid  til  min  1697.  fra  f>orde  Jonsfyni.  hefr  einn 
hverntima  fyrrum  vered  i  Volumine  med  Sverris  S6gu  dg  Hakonar  Pdgu 
fra  Skalholltzkirkiu,  fem  eru  med  l)eirri  fåmu  hende  (o:  AM.  81  a,  fol.). 

Benyttelse  og  beskr.:  Kongs-skugg-sio,  Soroe  1768  (facsim.),  s.  XXXV;  Gronl. 
hist.  M.  III,  274;  Konungs-skuggsjå ,  Chrania  1848,  XV;  Speculum  regale, 
Milnchen  1881,  s.  XI. 


367.  AM.  243  b  a,  fol.  Terg.  27, s  X  21,3  cm.  82  bl.  (jyagineret  s.  1—163) 
—  incl.  de  til  betegnelse  af  lakuner  af  Arne  Magnusson  ind- 
satte ubeskrevne  papirsblade  s.  11 — 26,  59 — 60,  153 — 58,  161 — 64. 
Tospaltet.  13.  årh.  Foruden  ved  tabte  blade  foranledigede  de- 
fekter findes  to  mindre  ved  udradering  bevirkede  lakuner  s.  6  og 
s.  109.  Røde  overskrifter,  forskellig  farvede,  tildels  store  og 
stærkt  forsirede  initialer.  Adskillige  steder  findes  yngre  marginal- 
antegnelser, mest  med  hænder  fra  14 — 15.  årh.  Arne  Magnus- 
son har  ladet  codex  indbinde  og  ved  den  lejlighed  fjærnet  flere 
minder  om  dens  oprindelige  beskaffenhed.  Håndskriftets  blade 
have  forneden  været  gennemtrukne  med  en  gron  silkesnor,  der  ved 
to  segl  er  fæstet  til  bindets  inderside  bag  i  bogen. 

Speculum  regale.    Konungs-skuggsjå.     Uden  fortale;  dog  står 
af  s.  1  øvre  halvdel  blank. 

Håndskriftets  sidste  blad  ender  (s.  160)  „hværm  hann  æigi 
at  fpara". 
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Codcx   repræsenterer    den   norske    gruppe   af  Kongespejls- 
hånd  shrifterne. 

Herkomst  og  hist.:  Den  ældste  oplysning  om  håndskriftets  hjemsted  giver  en 
i  nedre  margen  s.  107  skreven  brevformular  af  „fjcji-stæin  ionfrow  lenrmadr  a 
hadalande"  (c- 1400),  der  rimeligvis  har  været  håndskriftets  ejer,  da  hans  hånd 
flere  gange  genfindes ;  så  vel  her  som  i  to  andre  brevudkast  (s.  134, 138)  nævnes 
en  vis  Ogmund  Lavransson.  På  en  foran  indklæbet  seddel  meddeler  Arne 
Magnusson  om  håndskriftets  oprindelige  tilstand  „Hier  framanvid  voru  i 
hryggnum:  i.  rel'idua  4''^  blada  fem  hafa  vered  qver  Uri  Pig  fialft,  og 
faumud  inn  Uri  Pig  fialf.  [feffe  reif  eg  burt,  t)vi  t)aii  Yoro  onyt,  og  håfdu, 
oefad,  vered  fo  fem  faurbléd.j  2.  rePidua  3'*  blada  framan  af  fyrfba  bokar- 
innar  qvere,  bver  f6lb  voru  vid  hin  eptre  bl6den  [l)ePPe  eru  nu  limd:  t)ad 
fyrfba  l)ar  af  aptan  vid  pag.  4.  og  er  \*ad  nu  numererad  med  numeris  5.  6. 
hin  tvo  (Pem  numeri  7.  8.  9.  10.  a  ftanda)  til  Pamans,  og  nu  inwfefb  Uri  Pig 
fialf.]",  og  endvidere  „framana  Ibod,  med  velPkrifadre  hende,  og  eigi  miåg 
nyrre:  Dicitur  ab  Islando  Speculum  Regale. 

Item  aliå  manu,  eigi  illa  ritad:  Ex  dono  GeneroPi  et  Magnifici  D. 
Arnoldi  Witfeldii  poPPidet  Jonas  Jacobvis  VenuPinus." 

I  AM.  435  a,  4*"  bl.  147"  omtales  dette  håndskrift  således  „Specukim 
Regale  folio,  feiwged  epter  EtatsRaad  RoPencrantz  daudann.  hefr,  ef  eg  rett 
minnefb,  fyrrum  vered  eign  Ottonis  FriPii,  og  adur  fyrri  Hvitfelds  og 
VenuPini.     Egregium  eft  exemplar,  in  Norvegiå,  niPi  fallur,  exaratum". 

Af  de  bag  i  codex  indhæftede  AM"^"  sedler  b — /'  indeholde  de  to  første  oj)- 
lysninger  om  de  oprindelige  forhold  vedrørende  håndskriftets  sidste  læg.  Det 
ses  heraf,  at  det  sidste  bevarede  blad  (s.  159—60)  har  udgjort  læggets  3dje  blad, 
foran  og  bag  ved  hvilket  2  blade  mangle;  læggets  6te  og  sidste  blad  har 
været  fastklæbet  til  bindets  inderside  og  følgelig  ubeskrevet.  —  Sedlerne  d — / 
indeholde  optegnelser  af  mærkelige  ord  og  talemåder  fra  codex. 

Benyttelse  og  beskr. :  Kongs-skugg-sio,  Soroe  1768,  s.  XXX— XXXIII;  Frum- 
partar  isl.  tungu,  s.  XVIII— XXVI;  Gronl.  hist.  M.  III,  270—72;  Konungs- 
skuggsjå,  Chrania  1848  (med  facsim.),  s.  XIV^XV;  Speculum  regale,  Miinchen 
1881;  S.B.Smith,  Kbhs  Univ.-Bibls  Hist.  s.  25;  Gott.  gel.  Anzeigen  1884,  nr  12. 


368.    AM.  243  b  /?,  fol.     Pcqj.     27,s  X  20,?  cm.     11  U.     G.  1700,  fraJctur  (for- 
hen indlemmet  i  Addit.  77,  4'°). 
Speculum  regale.    Konungs-skuggsjå  (ufiddst). 
Afskrift  af  en  del  af  Kongespejlet,   bestemt  til  udfyldning  af 
1ste  storre  lakune  i  AM.  243  b,  fol.  (s.  11 — 26),  beg.  „mimi  peim 
vel  gegna",  ender  „molldo  er  fajit  i  h2ing". 

Benyttelse  og  beskr.:  Speculum  regale,  Miinchen,  1881,  s.  XVI. 
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369.    AM.  243  c,  fol.     Ferg.    23,2  X  16,9  cm.    55  hl.    Tosjmltet.    C.  1550.     SJcr. 
af  præsten  Jon  Einarsson   (senest    til   Beykholt).      Plumpe   og 
mangelfuldt  kolorerede  overskrifter  og  initialer;  pergamentet  lien- 
smidrende  og  codex  på  adskillige  steder  defekt. 
Speculum  regale.    Konungs-skuggsjå. 

Defekt  ved  begyndelsen  og  slutningen  (idet  første  og  sidste 
blad  mangle),  endvidere  med  lakuner  efter  bl.  5,  7,  8,  11,  19, 
23,  26,  34,  35,  42  (på  henholdsvis  3,  1,  4,  2,  1,  3,  8,  2,  1,  5 
blade). 

Beg.  „taki  ap  peim.  god  dæmi",  ender  „j  hend2  peingit 
kowMwginvm". 

Herkotnst  og  hist.:  På  to  indlagte  sedler  meddeler  Arne  Magnusson  „J>etta  er 
iJefad  Speculum  er  eg  feinged  hefi  af  Asgeiri  Jonsfyne,  og  fyi-r  hefr  vered 
eign  Einars  Eyolfs  Tonar  (hermed  stemmer  en  notits  AM.  435  a,  4^'  bl.  150"), 
og  Profafturenr*  S'"  Jon  Halldorsfon  lielldur  Uri  vift,  ad  t)etta  l'ie  h6nd  S' 
Jons  Einarsfon  (sic !)  brodur  herra  Giffurar.  Seiger  hann  16gb6k  hafi  vered 
hia  S"^  Olafi  Jonsfyni  fédur  brodur  Pinum  med  fdmu  hendi  S''  Jons. 
Item  muni  vera  i  ReykhoUte  gamalt  Graduale  å  KaltTkimie". 

Benyttelse  og  beskr.:    Kongs-skugg-sio ,    Soroe  1768,  s.  XXXIII;   Gronl  hist 
M.  III,  273;  Speculum  regale,  Miinchen  1881,  s.  XI. 


370.  AM.  243  d,  fol.  Perg.  24  x  16,$  cm.  55  bl.  (de  idige  sider  paginerede 
1 — 109).  17.  årh.  Skriften  er  særlig  ved  hskrs  begyndelse 
stærkt  slidt  og  på  første  side  aldeles  idæselig.  .1  nedre  margen 
findes  i  reglen  indholdsangivelse.  Adskillige  blade  nå  ikke  hskrs 
fulde  storrelse. 
Speculum  regale.    Konungs-skuggsjå. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  tilhørende  seddel  er  for  (og  tildels  ved)  Arne  Magnus- 
son noteret  „fetta  er  boken  {'am  S^^  Audun«  Benedictfson  brukade  t)å  hann 
skrifade  ("itt  Speculum,  og  t'eck  hana  fidan  S^'^  forde  JoniTyne  a  Stadar- 
ftad,  l)a  ovigdum  Anwo  1697.  —  fordr  Jonsfon  liedi  mier  fyrft  bokina,  enn 
gaf  mier  hana  fidan  1703.  —  fegar  eg  feck  bokina,  var  aptan  vid  hana 
einn  tractatus  med  fåmu  hende,  fem  hji-'mzt:  Moyfes  hiet  gudz  dyr- 
lingr  fordum.  —  Eg  tog  l)ennanM  tractatimi  aptan  af  bokinne.  Er  med 
r6mu  hendi  fem  |)etta  Speculum".  3Icd  foranstående  stemmer  en  notits  AM. 
485  o,  4'o  bl.  147"— 48^. 

Benyttelse  og   beskr.:    Kongs-skugg-sio,    Soroe   1768,    s.  XXXIII— XXXIV; 

Gronl.  hist.  M.  III,  274—75;  Speculum  regale,  Miinchen  1881,  s.  XI. 
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371.    AM.  243  e,  fol/    Terg.     22^7  X  15  cm.     85  hl.  (de  ulige  sider  paginerede 
1 — 169).    16.  årh.    Håndskriftets  tre  sidste  sider  opr.  ubeskrevne. 
Speculum  regale.    Konungs-skuggsjå. 

Håndskriftet  ender  s.  167  omtrent  midt  på  siden  med  ordene 
„pe«m  er  pmftiiger  vo2u''. 

Herkomst  og  hist.:  På  den  åbne  plads  s.  167—70  er  blandt  flere  optegnelser 
følgende  antegnet  „fordur  Gudbrandz  son  a  munadarnele  aa  {jefsa  Bok  |  og 
heffur  Lied  mier  hana  enn  kom  mier  J  henåi  \  Anno  Domfwj  mdclii  S  idus  \ 
Aprilis"  og  „Huøria  Bok  S'"  Torffe  Snæbiørnfson  Nu  henur  til  eignar  | 
feynwged  af  erfyngum  f>6rdar  eytinz  m.ed  Saml)icke  peirra  miodur  |  Fyrer 
henjiar  verd  Sumtt  greytt  enn  fimmara  bok  efFterfbendur  |  Nydalz  bok 
prenttud.  Tkrifiad  ad  Kirkiubole .  M.  664.  4.  martij  |  Torffe  S.  S.  a.  B.",  samt 
—  fra  omtrent  samme  tid  —  navnene  „Jon  Steindorfson"  og  „Gudmundur 
Steinl)orfson". 

På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  skrevet  „Fra  Pali 
TorfafjTii.  —  Snæbiérn  PalsCon  sagdi  mier  a  All)ingi  1702.  ad  eg  mætti 
bihallda  J)vi".     Hermed  stemmer  en  notits  AM.  435  a,  4'"  bl-  150". 

Benyttelse  og  beskr.:  Kongs-skugg-sio,  Soroc  1768,  s.  XXXIV  (med  facsim.); 
Gronl.  hist.  M.  III,  273;  Speculum  regale,  Miinchen  1881,  s.  XV— XVI. 


372.    AM.  243  f,  fol.     Perg.     21,3  X  15  cm.     64  hl.  (de  ulige  sider  pagi^wrede 
1 — 127).     G.  1500.      Ahen  plads  for  initialer.     Efter  hovedind- 
holdets slutning   følge    tre  sider  skrevne   med   en   særlig   hånd; 
s.  3 — 16  findes  hetydeligere  marginal- til foj eiser. 
Indhold: 

1)  S.  1—126.    Speculum  regale.  Konungs-skuggsjå  (fragm.). 
Beg.  „ad    per  mun?i  xnic  hafa  læidaw".      Mellem  s.  2 — 3 

findes  en  lakune  på  2  Made,  mell.  s.  4 — 5  mgl.  2  hl.,  mell.  s. 
72 — 73  mgl.  8  hl.  S.  10 — 16' findes  i  marginen  tillæg  til  den, 
oprindelige  tekst  (Irlands  undere). 

2)  S.  126—28.     Mariuvisur.     Beg.  „[Hjeyz   fkmandi  fkæ^vz 

3)  S.  128.     Heims-bsomi  —  de  12  første  vers. 

4)  S.  3— 9  (nedre  margen).     6  vers  af  Hugsvinnsmål.     Beg. 
„ep  pej  godaw  gr«p  gepa",  ender  „vn«  pv  ])eim  er  elfka  pec". 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Speculum  Regale  At'tan  vid  eru 

MariuviCur  (J)ær  hefi  eg  afskrifadar  —  i  AM.  711  b,  é'f). 

Heims  o  C  o  mi,  byriafb:  Morg  er  manwzius  i)ina. 

Bokin  er  komin  til  min  fraHuftru  Gudridc  Gilladottur.  Var  innsaumud 
i  andstygdar  ledi  plumpt  og  greylega  uwivendad".  Tilsvarende  oplysninger 
findes  i  AM.  435  a,  4' >  bl.  150"— ISU. 
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Bem/ttelse  og  beskr.:  Korigs-skugg-sio,  Soroe  1768,  n.  XXXV^VTftned  f'aoiim.): 
Gronl.  lunt.  M.  111,  274 ;  Spcculum  rcyalc,  Munchen  1881,  n.  XII. 


373.  AM.  243  g,  fol.  Fer(j.  25,2  X  -?6>  cm.  !)  bl.  14.  årh.  Bladene  ere  med 
få  undtagelser  mere  eller  mindre  beskadigede  og  tildels  stærkt 
slidte.  Bl.  i,  4 — 5  ere  overførte  hertil  fra  det  følgende  nummer. 
Speculum  regale.    Konungs-skuggsjå  (fragm.). 

Norsk  sprogform. 

Bl.  1  beg.  „fkiot.  En  epter  p^;^",  ender  „i  millvm  allt  einn 
dag[r]". 

Bl.  2  beg.  .,[hir5]ar  pa  [fø]ker  hann  pegar  fina  maka", 
ender  „allz  kynf  uo:|iu  yper  konunge". 

Bl.  3  beg.  „ok  at  dzepaf  iper  Jja",  ender  ^ok  bera  peir 
lapnan  lipandi  fkom". 

Bl.  4  beg.  „I)eiKa  iil  lUra  hluta",  ender  „at  mifkunn  fkylde". 

Bl.  5  beg.  „haua  pau  dømi  ui9  lunwa  er  fi5ar  koma",  ender 
^ok  fkommu9uz  noctra  lima". 

Bl.  6  heg.  „fkapa92  eda  til  rmns  pimBar",  ender  „nockura 
pa  rø9u  i  pe2re". 

Bl.  7  beg.  „]>eff[e]  .  . .  |  er  .  . .  f  pez  ,  . .  blandaåezk",  ender  „at 
deyia  nu  fva". 

Bl.  8  beg.  „hora9e  konu  haws",  ender  „fu  fott  var  a". 

Bl.  9  beg.  „fia  at  gu9  vill  mft",  ender  „en  polc  gu9f  fe 
meira  Srepet  nu". 

Benyttelse  og  beskr.:    Konga-skugg-sio,   Soroe  1768,    s.  XXXIV;    Gronl.  hist. 
M.  III,  272.     Speculum  regale,  Munchen  1881,  s.  XII. 


374.    AM.  243  h,  fol.      I— III.      Pcrg.     BrudstgkJccr  af  tre  forskellige  codices. 

Speculum  regale.    Konungs-skuggsiå. 

I.     19,3  X  14,5  cm.  ■  2  bl.     G.  1500. 

Beg.  „.  .  .  gi02di  mikla  ueilzu"  (!),  ender  „falamo«  konungi 
niæ[t]ti  taka  abi". 
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II.  22,5  X  17.7  cm.     2  hl     C.  1500. 

Bl.  1  leg.  „kauper  eda  pefter",  ender  „ij  c*  vadmala  eåa 
iij'^  vaed  pier". 

Bl.  2  6e^.  „verdwr  par  heitaft  japnwaw",  ewÆ;r  „er  heyra 
bokma.  at  ^at  meigj". 

III.  27,3  X  19,2  cm.  S  hl.  Tospaltet.  C.  1500.  Bøde 
initialer  og  spor  til  røde  over shrif ter.  Bladene,  der  ere  slidte  og 
heskadigede  og  særlig  hl.  3  defeht  foroven ,  have  været  gennem- 
trukne forneden  med  en  silkesnor,  der  med  to  laksegl  er  fæstet 
til  et  korthlad. 

Bl.  1  heg.  „me^  lama  hætti",  ender  „til  vppftignwiwgar 
er  m^c(il)". 

Bl.  2  heg.  „rikis  vaonnuva.  Nu  fka?tv",  ender  „at  eiufolld 
trv  ok  liei(log)'^ 

Bl.  3  heg.  „. .  .  [tend]as  et  cowcedas",  ender  „Enw  ^iri  pui 
drottinw  minw". 

Benyttelse  og  beskr,:    Kongs-skugg-sio,  Soroe  1768,  s.  XXXI V~  VI;   Gronl. 
hist.  M.  III,  272—73;  Speculum  regale,  Munchen  1881,  s.  XII. 


375.  AM.  243  i,  fol.  Perg.  20  x  13  cm..  42  hl.  (de  ulige  sider  paginerede 
1 — 85^.  Skr.  år  1588.  Foran  og  efter  prologen  er  s.  1  og 
s.  4  ladte  uheskrevne.  S.  83—84  udgore  kun  øvre  strimmel  af  et 
hlad,  der  på  forsiden  hær  er  6  linjers  tekst  og  en  underskrift. 
Marginal-henvisninger,  åhen  plads  for  initialer. 
Speculum  regale.  Konungs-skuggsjå. 
Håndskriftet,  der  aldrig  har  indeholdt  Kongespejlets  slut- 
ning, standser  med  ordene  „pau  dæmi.  er  pier  megu  ad  nytfe|md 
uezda". 

Herkomst  og  hist.:  Ved  hskrs  slutning  findas  følgende  efterskrift  „Finis 
Ending  A  Speculuw  Regale.  Huer  fknfud  |  va:  A.  23.  dag  Apnlij.  Anno 
Giatiæ  1588".  Bagsiden  hær  er  nogle  utydelige,  senere  antegnelser,  deriblandt 
årstallene  1627—28. 

Benyttelse  og  beskr.:  Kongs-skugg-sio ,  Soroe  1768,  s.  XXXVI;  Gronl.  hist. 
M.  III,  274;  Speculum  regale,  Miinchen  1881,  s.  XII. 
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376.    AM.  243  k,  fol.     Pn-g.    j17,h  X  13,^  cm.    71  hl.  (de  ulige  sider  paginerede 
1-141).     Sidste  del  af  15.  årh. 
Speculum  regale.    Konungs-skuggsjå. 

Standser   med   ordene  „vndaw   ^eii\    fauk.    at   hann   hapdi 
dæmt". 

Herkomst  og  hist. :  Foran  er  indklæbet  seks  AM^^  sedler  a — f.  På  sedlerne  a—b 
har  Arne  Magnusson  skrevet  „Hier  vantar  aptan  vid  SpeculumRegale.  Enn 
l)ad  fem  vantar,  hefr  alldri  vered  i  pvi  bandi,  fem  l)etta  er  ut  ur  ("kored,  hvad 
ed  audfied  var  af  l)veiiiginu»n  a  kåppunum  i  l)vi  gamla  bandinii.  Og  var  |)ad 
fama  gamla  band  ufkinnud  triefpiélld.  [Aptan  vid  Speculum  var  einn  tractatus 
ritadur  med  fåmu  hende,  Sil  byriazt:  |)essa  hina  helguftu  bæn  pater 
nofter.  Voru  l)veingerner ,  lem  hans  fyrlba  ark,  og  Speculi  hid  fidsta, 
voru  med  inwfefcer,  fo  J)iett  faman  a  kåppunum,  ad  eckert  hafde  å  mille 
vered,  hefur  To  aptan  vid  Speculam  vautad,  pa  l)etta  allt  var  innbunded  i 
|)erre  triefpiålld,  fem  adur  er  fagt.  Eg  tok  pennan  tractatum  fra  Speculo, 
og  lagde  hann  annarsftadar  (o:  AM.  626,  å^").]  Hefr  To  l)erta  i  langa  æfi 
vantad  og  fyrr  en  bokin  kom  i  pelTe  plumpu  triefpiålld,  hvad  fin'  laungu 
rkied  er,  likaft,  circa  tempora  reformationis  Lutheranæ,  vel  paulo  polt". 
Binderuner  og  lignende  tegn  fra  det  omtalte  træhind  findes  i  A.M.s  aftegning 
på  sedlen  e.  Sedlerne  cog  f  omhandle  A.M.s  erhvervelse  af  dette  håndskrift,  der 
er  erholdt  gennem  præsten  Pdll  Jonsson  på  Melstadur  fra  ejeren  Åsgeir  Sigurds- 
son  på  Os  ved  Steingrims/jdrdur  (Str.).  Sedlen  f  er  en  ved  lagmanden  Pdll  Jons- 
son Vidalin  verificeret  kopi  af  ejerens  kvittering  for  en  for  håndskriftet  år  170? 
modtagen  betaling.    Sml.  AM.  435  a,  4''  bl.  148  v. 

Benyttelse  og  heskr.:  Kongs-skugg-sio ,  Soroe  1768,  s.  XXXVI;  Gronl.  hist. 
M.  IH,  274;  Speculum  regale,  MUndien  1881,  s.  XII. 


377.    AM.  243  1,  fol.     Perg.    18/,  X  IS  cm.     15  hl.  (de  ulige  sider  paginerede 
1 — 29).      C.  1500.      De  storre  initialer   flerfarvede,    de   mindre 
gennemstrcgede  med  rødt. 
Speculum  regale.    Konungs-skuggsjå  (fragm.). 
Beg.  „Sam/indi   geclv   pram",    ender  „bo2ginwe   ue   polkiuu 
er  i  uar" 

Mellem  s.  4  og  5  mangler  ét  Mad. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  skrevet 
„feinged  af  Magnuse  Jonsfyiie  å  Leyra".  Hermed  stemmer  en  notits  AM. 
435  a,  4i'>  bl.  150». 

Benyttelse  og  heskr.:  Eongs-skugg-sio,  Soroe  1768,  s.  XXXV;  Speculum  regale, 
Munchen  1881,  s.  XII. 


[Noget  AM.  243  m,  fol.  findes  ikke.] 
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378.  AM.  243  n,  fol.  Fap.  21  X  15,b  cm.  84  bl  C.  1700.  Bl.  1—12  samt 
nogle  enkelte  andre  stykker  skrevne  af  Arne  Magnussoti.  Ejen- 
dommelig paginering,  idet  hvert  blad  indeholder  fire  marginal-tal^ 
med  undtagelse  af  bl.  1,  som  er  titelbladet  (hl.  2  sål.  =  13 — 16). 
Adskillige  mar ginalier ,  der  have  lidt  ved  beskæring  eller  ere  be- 
varede som  ombojede  småsedler.  Bl.  61 — 63,  der  oprindelig  ere 
ladte  ubeskrevne,  ere  senere  delvis  udfyldte  af  Arne  Magnusson. 
Speculum  regale.  Konungs-skuggsjå  (f'ragm.). 
Beg.  ,,EnH  bokinwe  er  giefid",  ender  „hafdu  ve|rid  til 
rikis  ftiornar". 

Herkomst  og  hist.:    Titelbladet  bærer  følgende   påskrift   af  A.  M.  „Speculum 

Regale  ex  Codice  RePeniano  Academiæ  Hafnienfis". 
Benyttelse  og  beskr.:  Eongs-skugg-sio,  Soroe  1768,  s.  XXXV;  Gronl.  hist.  M. 

III,  275;  Speculum  regale,  Miinchen,  1881  s.  XVL 


379.    AM.  243  o,  fol.     Pap.     21  X  16,4  cm.     38  bl.  (de  idige  sider  paginerede 
1 — 75).     C.  1700.     Med,  rettelser  af  Arne  Magnusson  og  rimelig- 
vis skrevet  for  denne.     Ubeskrevne  blade  findes  s.  9 — 12,  34 — 36, 
43—44,  63—64. 
Speculum  regale.    Konungs-skuggsjå  —  i  uddrag. 

Herkomst  og  hist.:  Forsatsbladet  indeholder  følgende  påskrift  med  Arne  Mag- 
nussons hånd  „Ex  I  Speculo  Regali  |  in  Bibliotheca  Relfenii.  Capf.  VI.  |  ord. 
7.  Num.  16.  I  in  charta  an|tiqvå.". 

Benyttelse  og  heskr.:  Kongs-skuggs-sio ,  Soroe,  1768,  s.  XXXVI— VII; 
Speculum  regale,  Miinchen  1881,  s.  XII. 


880.    AM.  243  p,  fol.     Pap.    20  x  X5  c  cm.    24  bl.  (de  idige  sider  paginerede 

1-47).     C.  1700. 

Speculum  regale.    Konungs-skuggsjå  (fragm.). 

Beg.    „Er    nær   voru    ftadder",    ender    „meyr    epter    vilja 

fy  num  ey|num". 

Som  overskrift   har  Arne  Magnusson    tilfojet   „Ex  Speculo 

Regali". 

BenytteLse  og  beskr.:    Kongs-skugg-sio,   Soroe  1768,   s.  XXXVII;   Speculum 
regale,  MUnclien  1881,  s.  XII. 
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381.    AM.  243  q,  fol.     Prip.     21,2  X  i^,.j  cm.     34  U.  (de  ulige  sider  paginerede 
1 — 07).     17.  årh.     Talrige  marginal-henvisninger. 
Speculum  regale.    Konungs-skuggsjå. 

Overskrift  „SPECULUM  REGALE". 

Herkomst  og  hist.':  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Speculum  Regale  med  hendi  Gudmundar  Jonsfonar  Syflumannz.  feinged 
til  eignar  af  forfteine  Olafs  Syne.  ti  Oddftédum  1703". 

Benyttelse  og  heskr.:  Kotigs-skugg-sio ,  Soroe  1768,  s.  XXXVII;  Speculum 
regale,  Miinchen  1881,  s.  XII. 


382.    AM.  243  r,  fol.     Pap.     18 ^7  x  1-^)  cm.     14  hl.  (de  ulige  sider  paginerede 
1—27).     17.  årh. 
Indhold: 

1)  Speculum  regale.  Konungs-skuggsjå  —  i  luldrag.  Stdrste 
delen  af  s.  22  samt  s.  23  ere  ubeskrevne.  Overskrift  „Speculumm 
Eegale". 

2)  S.  28  (^l2  side).     „Nockur  Sklemtj  liod  edur  Bragleisur 

med  I  porn/7   kuæda   hætte".      9  viser  —  senere  overstregede  — 

om  en  gnier,  hvis  mad  fortæres  af  katte  og  mus. 

Herkomst  og  hist.:    Arne  Magnusson  har,   ifg.  notits  på  en  foran  indklæbet 
seddel,  erholdt  håndskriftet  fra  pora  porsteinsdottir  på  Setberg. 

Benyttelse  og  heskr.:    Kongs-skugg-sio,    Soroe  1768,   s.  XXXVII;    Speculum 
regale,  MUnchen  1881,  s.  XVI. 


383.    AM.  243  S,  fol.  (tidligere  2  Ad  dit.  3,  8^";.    Pap.    IO^g  X  10,r.cm.    27  bl. 
(deraf  4,  9,  26,  27  ubeskr.).     C.  1700. 

Arne  Magnussons  optegnelser  om  håndskrifter  af  Speculum 
regale  —  tildels  egenhændige. 


384.    AM.  244,  fol.      Pap.      31,-,  X  20  cm.     42  bl.  (paginerede  3—85).     C. 
1700.     8kr.  af  Asgeir  Jonsson.     S.  1 — 2,  86  ubeskrevne.     Bind- 
siderne betrukne  med  beskrevet  perg.  fra  et   latinsk  ritual-hskr. 
(tosp.),  ryggen  med  et  stykke  af  et  på  perg.  tegnet  landJcårt. 
Annales  regii. 
Afskrift  efter  pergamentshåndskriftet  GI.  kgl.  sml.  nr.  2087,  4'*. 

17.  10    87. 
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Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  antegnet 
„Ur  Num.  7.     Fra  Sal.  Arreffor  Thormod  Toruefens  Enke.  1720". 


385.  AM.  245  a,  fol.  Pa2).  29  x  18,2  cm.  56  bl.  17.  årh.  SJcr.  af  Jon  Er- 
lendsson.  Aben  plads  for  initialer.  Marginal- antegnelser  og 
tilfojede  årstal  med  Arne  Magnussons  hånd.  Bindet  betrukket  med 
beskrevet  og  med  nodetegn  forsynet  perg.  fra  et  latinsk  ritualhskr. 
Flateyjar-annåll. 
Afskrift  efter  pergamentshåndskriftet  Flateyjarbok ,  GI.  kgl. 
sml.  nr  1005—6,  fol. 


386.    AM.  245  b,  fol.   (Forhen  Addit.  10,  fol.)      Pap.     32  x  21,i  cm.     76  bl. 

o 

Skr.  af  Jon  Erlendsson.     Aben  plads  for  initialer.      Med,  mar- 
ginal-antegnelser   og    årstal    som   foreg,   nr;    desuden    adskillige 
rettelser  i  teksten. 
Flateyjar-annåll. 
'  Afskrift  efter  samme  membran  som  foreg.  nr. 


387.  AM.  246,  fol.  Pap,  31  x  20  cm.  61  bl.  (pagineret  1—121).  C.  1700. 
Slffr.  af  Asgeir  Jonsson,  I  marginen  findes  årstal,  samt  enkelte 
af  Torfæus  tilfojede  notitser.  Bindet  betrukket  med  beskrevet  og 
med  nodetegn  forsynet  perg.  fra  et  latinsk  ritualhskr.  (tosp.), 
ryggen  med  et  stykke  af  et  på  perg.  tegnet  landkårt. 
Flateyjar-annåll. 
Afskrift  efter  samme  membran  som  AM.  245  a,  fol. 


388.    AM.  247,  fol.     Pap.     31,s  X  20,r,  cm.     71  bl.     C.  1700.     Skr.  af  Asgeir 
Jonsson.      Bindet   betrukket    med  perg.  fra   et    latinsk    kirkeligt 
hskr. 
Flateyjar-annåll. 
Afskrift  efter  samme  membran  som  AM.  245  a,  fol. 


389.  AM.  248,  fol.  Pap.  31  ^  X  20,4  cm.  40  bl.  G.  1700.  Skr.  af  Arne 
Magnusson.  Bindet  betrukket  med  beskrevet  og  med  nodetegn 
forsynet  p)erg.  fra  et  latinsk  ritualhskr. 

15 
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Skålholts-annåll  hinn  nyi.    (Ar  70—1430  e.  Kr.) 

Occr.skrift  „Exfciiptum  Membranæ  templi  Schalholtini". 
Afskrift  efter  pcryamcntshåndskriftct  AM.  420  c,  4'". 


390.  AM.  249  a,  l'ol.  Ferg.  SI,«  X  22,7  cm.  7  hl  C.  1400.  Pragtfuld  ud- 
styring, hyppig  anvendelse  af  rød  og  blå  skrift;  forgyldte  eller 
flerfarvede  initialer.  Ved  hver  måneds  begyndelse  et  lille  illu- 
mineret billede,  der  fremstiller  det  for  årstiden  karakteristiske 
arbejde.  Bl.  7  opr.  ubeskrevet. 
Calendarium  latinum. 
Hver  måned  indtagende  sin  side.  Bl.  7^  er  der  med  en  kursiv- 
hånd  fra  16.  årh.  skrevet  forskellige  udkast  til  kontrakter  og 
lign.,  på  engelsk,  men  —  som  det  synes  —  nedskrevne  i  Is- 
landj  samt  navnet  „Wyllym  Be2na2d  yff". 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„J)etta  Calendarium  er  framan  af  einii  '/■'alterio  Davidis.  sem  liefr  vered  vid 
Skalholltz  kirkiu,  og  fynelb  l)augad  komed  vera  fra  Einglande". 


391.  AM.  249 1),  fol.  Perg.  28,9  X  20,b  cm.  6  bl.  IS.  årh.  Hyppig  anvend- 
else af  rød,  gul,  blå,  gron  skrift.  Hver  side  bærer  en  —  tildels 
illumineret  —  tegning  af  et  af  dyrekredsens  12  tegn. 
Calendarium  latinum. 
Fra  tiden  c.  1300  findes  adskillige  navne  på  islandske 
mænd  og  kvinder,  hvis  dødsdag  er  indført  i  kalendariet;  fra 
en  senere  tid  har  biskop  Brynjolfur  Sveinsson  optegnet  biskop 
JonArasons  og  dennes  to  sonners  dødsdag;  denne  notits,  ligesom 
flere  af  de  ældre,  er  beskadiget  ved  beskæring. 

Herkomst  og  hist.:  Få  en  foran  indklæbet  seddel  meddeler  Arne  Magnusson 
„|>etta  feinged  il  Islande  framanvid  V-'alteriuni.  liefr  einn  hveru  tima  vered 
Skallholltz  kirkiu". 


392.  AM.  249  c,  fol.  Perg.  S0,8  X  23  cm.  8  bl.  Beg.  af  13.  årh.  Hyppig 
anvendelse  af  rød,  blå  og  gron  skrift.  Bl.  V  og  8"  ubeskrevne, 
bl.  6'"  bærer  over  hele  siden  en  illumineret  fremstilling  af 
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en   tronende  Marie  merl  Krisfnsbariirf.      Af  ?>/.  1   rr  et  mindre 
stykke  ved  ydre  rand  bortrevet. 
Calendarium  iatinum. 

Talrige  middelalderlige  navne  på  Islændere,  Nordmænd 
og  forskellige  fra  sagaerne  kendte  historiske  per- 
soner, hvis  dødsdag  er  anmærket  i  kalendariet,  findes  indførte 
her;  fra  17.  årh.  findes-  desuden  dødsåret  optegnet  for  forskellige 
personer.  Efter  kalendariet  følger  (hl.  7^')  en  såkaldet  tal- 
byr9ingr  med  to  efterfølgende  latinske  vers  til  dennes  forståelse. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  bemærker  Arne  Magnusson 
„f)etta  var  fremfb  i  einu  mutilo  -y-^alterio  Latino  å  Skardi  a  Skardzlbrånd, 
Eg  hafdi  \)aå  i  fyrlbu  tit  Ians,  enn  nu  1708.  in  Augufbo  er  ^ad  mitt,  ad  giåf 
Biarna  Petursfonar".  På  en  anden  seddel  er  for  Arne  Magmisson  noteret,  at 
kirken  på  Skard  på  Skardsstrond  er  indviet  til  jomfru  Marie. 


393.  AM.  249  d.  fol.  Ferg.  28,7  X  20  cm.  8  hl.  C.  1300.  InitiaUrne 
kolorerede  med  røde,  hlå  og  gronne  farver.  Bl.  1^  og  8^  opr. 
ubeskrevne.  Bl.  8"  hær  er  en  illumineret  fremstilling  af 
Krisfus  på  korset  med  Marie  og  Johannes  stående  hver  på  sin 
side  af  dette.  Bl.  V  optages  af  penneprøver,  navne  og  lign.  fra 
17.  årh. 
Calendarium  Iatinum. 

Fra  17.  årh.  er  dødsår  og  -dag  anført  for  ikke  få  personer, 
formodenlig  henhørende  til  en  og  samme  islandske  familie.  Bl. 
7"  indeholder  en  talbyr9ingr. 

Storste   delen    af  bl.  8^  optages   af  en  „A   eiåwn  17   dag 

feb2ua2ij  1573"  skreven  „maldågi  lilydar  kirkiv"  —  vedrørende 

gården  Beykjahlid  ved  Myvatn  (Sp.).     Oven  over  denne  .skimtes 

fire  udradirede  linjer  med  ældre  hånd  (indeholdende  en  regning 

og  lign.). 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indlagt  seddel  meddeler  Arne  Magnusson 
„J>etta  luil'ur  Mag.  Biorn  fovleifsron  gefid  mier  Var  l'raman  vid  '/^alterium 
Latinum  1703.     Mun  vera  komid  fra  Skinnaftådum". 


394.  AM.  249  e,  fol.  Berg.  25j  X  19  cm.  7  bl.  IS.  årh.  Bøde  og  blå 
initialer.  Bl.  V  opr.  ubeskrevet;  bl.  7''  optages  af  en  illumi- 
neret fremstilling  af  Kristus  på  korset  omgivet  af  Marie  og 
Joh  an  ves. 
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Calendarium  latinum. 

/  kulendariet  findes  en  del  navne  på  islandske  mænd  og  kvinder, 
hvis  dødsdag  er  indført  her,  samt  nogle  islandske  optegnelser 
angående  fastedagene. 

Bl.  V  øverst  findes  6  uforståelige  linjer,  muligvis  en  trylle- 
formular eller  lonsknft.  Derunder  2^/^  ■  linje  indeholdende  en 
optegnelse  ang.  nogle  kirken  på  Eyri  i  Skutilsfjor5ur  til- 
kommende afgifter. 

Herkomst  og  hist.:    På  en  foran  indlagt  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Fra  Eyri  i  Skutilsfirde.     Framan  vid  '/^altara  Slitur". 


395.    AM.  249  f,  fol.     Perg.     26^^  X  18,,  cm.     7  hl.     Beg.  af  13.  årh.     Bøde, 
blå  og  grbnne  initialer.     Bl.  V  ubeskrevet. 
Calendarium  latinum. 
/  kalendariet  er  til  betegnelse  af  dødsdagen  indført  islandske 
personnavne  fra  ældre  og  nyere  tid ,  samt  enkelte  annalistiske 
optegnelser  og  lign.  fra  c.  KiOO. 
Bl.  7"  indeholder  en  talbyråingr. 

Herkomst  og  hist.:    Arne  Magnusson  meddeler  på   en   indklæbet   seddel  „Fra 
Vallanefb  kirkiu.     Var  i  Ipiélldum  og  'y-'alltari  aptanvid". 


396.    AM.  249  ^,  fol.      Pcrg.     24,s  X  17  cm.     10  hl.      Sidste  del  af  16.  årh. 
Hyppig  anvendelse  af  rødt  og  enkelte  gange  af  grant  og  violet 
blæk. 
Islandsk  kalendarium  eller  rimtal. 
Forud  for  det  egenlige  kalendarium  går  (hl.  1) 

a)  Meddelelse  om  opjfindelsen  af  „Rijm"  ved  Julius  Cæsar. 

b)  En  senere  overstreget  notits,  ifølge  hvilken  „Snæbiorn 
Einarfson"  overdrager  kirken  på  Beynivellir  i  Kjos  „pen/janii 
GraUara",  dateret  Vindås  1G80. 

c)  En  hymne,  med  melodien  tilfojet  i  noder. 

d)  Tabel  til  at  udregne  tiden  for  ebbe  og  flod,  med  til- 
fojet forklaring. 

Til  selve  kalendariet  er  fojet  historiske  notitser  og  annal- 
istiske optegnelser. 
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Efter  Mendariets   slutning  optages  de   tre  sidste  hlade  (hl. 
8—10)   af  komputistiske   regler    for  årsberegning ,    sondags- 
bogstav,  gyldental,  påsken  osv.,  ledsaget  af  to  kredsformige 
kolorerede  tegninger   og    to   tabeller,    samt    endende   med   en 
talbyr9ingr. 
Herkomst  og  hist.:   Kalendariet  er  muligvis  udført  af  eller  for  en  son  af  den 
skålholtske  biskop  Gisli  Jonsson,  Årni  Gislason,  af  hvem  en  notits  med  navns 
underskrift  findes  under  20.  juli  (fra  år  1585).  —  Med  den  under  b)  meddelte, 
senere  overstregede  notits  kan  sammenholdes  hvad  Arne  Magnusson  meddeler 
på  en  foran  indlagt   seddel  „fetta  Calenclarium  var  trainan  vid  Grallarann 
Ira  Sr  Torfa  a  Vindafe,  feiger  hann  (1710  ultimo  Martii)  ad  eg  alldri  |)urfi 
l)vi  aptwr  ad  fkila,  \>vi  Grallarenn  fialfur  fie  og  onytur/' 


397.    AM.  249h,  tbl.     Perg.    25  X  17  cm.    7  hl.     Sidste  del  af  12.  årh.    An- 
vendelse af  rødt  hlæk  til  initialer  og  lign. 
Calendarium  latinum. 

Bl.   r  opr.  uheskrevet;   efter  Jcalendariets   slutning    optages 
hl  7"  af  et  komputistisk  skema  for  årene  1160—1189. 


398.    AM.  249  i,  fol.     Perg.     22  X  14,s  cm.    11  hl.     C.  1000.     Til  initialer, 
udhævelser  og  lign.  rødt  hlæk  anvendt;  kolorerede  kreds -tegninger. 
Islandsk  kalendarium  eller  rimtal. 
Bl.  1''  ubeskrevet;  derefter  (hl.  r—7'-)  kalendariet  med  til- 
fojede  historiske  notitser  og  annalistiske  optegnelser;   bl.  7^: 
Talb}rr9ingr;  bl.  8—11:  Komputistiske,  af  tabeller  og  kreds- 
tegninger ledsagede  årsberegningsregler  og  lign.  —  af  lign- 
ende art  som  i  AM.  24!)  g,  fol. 
Herkomst  og  hist.:     På   en   foran   indlagt   seddel   meddeler   Arne   Magnusson 
„|>etta  er  Calendarium  l)ad  fem   [bod  framanvid  (Trallarann  er   eg  teck   af 
Ragneidi  Markursdottur  i  Storadal,  qvem  alibi  defcripfi  &  poftea  difcerpfi." 


399.    AM.  249  k,  fol.    Perg.    ,i?.-7  x  lO.s  cm.    4  bl.    14.  årh.    Initialer  og  lign. 
røde  og  groime.     Dårlig  bevaret. 
Calendarium  latinum  (fragm.). 
Indeholder  månederne  februar  ^oktober  (beg.)   i   umiddelbar 
fortsættelse  af  hinanden  (ikke  som  ellers  således,   at  hvei-  måned 
har  sin  side). 
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400.  AM.  240  1,  fol.  Perrf.  24  x  l(i.:i  cm.  4  hJ.  Slutn.  af  12.  årh.  Røde 
overskrifter  of/  initialer.  Af  hl.  1  er  kun  indre  rand  bevaret. 
Også  de  øvrige  blade ^  særlig  bl.  2,  ere  noget  beskårne,  navnliq 
på  ydersiden. 

Calendarium  latinum  (frgm.),  med  latinsk-islandske  gloser. 
Kalendariet,  der  utvivlsomt  har  hørt  til  samme  codex  som 
GL  kgl.  sml.  1812,  4^,  omfatter  på  bl.  1  rester  af  månederne 
marts  og  april,  bl.  2  maj  og  juni,  bl.  3  november  og  deeetnber. 
Indre  halvdel  af  hl.  3"  optages  af  et  slags  talbj^'Singr ,  der 
fortsættes  over  på  bl.  4.  Mellem,  nogle  af  dennes  kolonner  findes 
et  antal  latinske  gloser  med  nedenunder  .skreven  islandsk  over- 
sættelse, skrevne  med  samme  hånd  som  gloserne  i  GI.  kgl.  sml. 
1812,  4*".  Den  omtalte  talhyrdingr,  så  vel  som,  enkelte  samtidige 
forklarende  tillæg  til  kalendariet,  er  på  Islandsk.  Med  en  senere 
hånd  findes  i  nedre  margen  hl.l'og2''  brudstykker  af  latinske 
bonner  og  lign. 

Hei'kom.sf  og  hist.:  På  en  indklæbet  seddel  giver  Arne  Magnusson  en  meddelelse, 
ifg.  hvilken  disse  blade  oprindelig  skulle  have  været  indlagte  i  AM.  415.  é">.  hvor 
de  dog  ikke  høre  hjemme. 

Benyttelse  og  beskr.:  Småstykker  nr  3,  s.  78—99  (udg.  af  Samf.  t.  udg.  af 
gi.  nord.  litt.j  Kbh    1884. 


401.    AM.  249  m,  fol.     Perg.     To  forskellige  brudstykker. 

I.  22^5X  16,3  cm.  5  bl.  C.  1300.  Røde  og  blå  initialer. 
Calendarium  latinum  (frgm.). 

Brudstykke,   der  omfatter  månederne  april — december,  efter- 

fidgt  af  talbyrQingr.  /  kalendariet  er,  til  betegnelse  af  døds- 
dagen, indskrevet  enkelte  personnavne. 

TI.     24,r,  X  :?6',8  cm.     2  hl.     14.  årh.     Røde  overskrifter. 
Latinske  hymner  (frgm.),  med  melodierne  tilsatte  i  noder. 
Herkoinst  og  hist.:   På  en  indlagt  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret  „fetta 
rauii  Vera  fra  Evri  i  Skutilsfirde." 


402.  AM.  249  ii,  fol.  Perg.  23,s  X  16,e  cm..  4  bl.  13.  årh.  Røde,  brune, 
gronne  initialer.  Bladene,  der  ere  noget  beskårne  på  kanterne, 
bære  spor  af  at  have  været  benyttede  til  indbinding. 
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Calendarium  latinum  (frgm.). 

BntdsfijJdct  omfatter  måneder)! v  februar — maj  og  oktober — 
december,  efterfidgt  af  en  talb3rr9ingr. 

Med.  hænder  fra  gammel  tid  er  indskrevet  i  kalendariet  nogle 

faste-regler    (på  islandsk)   og,    til  betegnelse   af  vedkommendes 

dødsdag,  endel  personnavne;    med  yngre  hænder  findes  notitser 

fra  17.  årh. 

Herkomst  og  hist.:  På  omdagct  har  Arne  Magnusson  noteret  „TJtau  af  kvere 
fem  ått  hafdi  S"^  Vigfus  Gudbrandzfon.  hefur  oefad  fyrrum  lieyrt  Vatzfiardar 
kirkiu  til.    hier  er  a  tand  Si^  Jons  Loptzfonar  [og]  S''  Jons  Arafouar". 


403.    AM.  249  o,  fol.     Perg.    22  X  16  cm.    6  bl.     C.  1300.     Bøde  overskrifter 
og  initialer.     Bladene  hensmulrende  og  beskadigede. 
Calendarium  latinum. 

/  kalendariet  ere  nogle  få  personnavne  til  angivelse  af  ved- 
kommendes dødsdag  indførte. 

Herkomst  og  hist.:  På  omslaget  har  Arne  Magnusson  noteret  „Fra.  Kalfafelle  i 
i  Fliotzhverfe  i  Skaptafellz  Syflu  veftara  parte.  1704". 


404.    AM.  249  p,  fol.     Perg.    30  X  21  j;  cm.    6  bl.  (bl.  1—2  kun  bladstumper). 

13.  årh.     Bøde,  blå  og  brune  initialer.     Af  bl.  1  er  kun  eji  smal 

strimmel  med  enkelte  bogstaver  langs  indre  rand  bevaret,  af  bl.  2 

omtrent  indre  tredjedel;  også  de  andre  blade  ere  mere  eller  mindre 

beskadigede. 

Calendarium  latinum  (frgm.). 

Af  kalendariet  mangler  fuldstændig  januar,    endvidere  (på 

enkelte  bogstaver  nær)  februar — marts,   samt  storste  delen  af  det 

april — maj    indeholdende    blad.      Kalendariet    er    som    sædvanlig 

tillige  obituarium,    med    personnavne   hist  og    her    indførte   til 

betegnelse  af  dødsdagen.     Bl.  6'"  optages  af  en  talbyr9ingr. 

Herkomst  og  hist.:  Bl-  3>'  findes  med  Arne  Magnussons  hånd  skj-evet  „qvonåa,in 
liber  Scalholt." 


405.    AM.  249  q,  fol.     I— VIII.      J'erg.     12  blade  eller   brudstykker  af  blade. 
18 — 15.  å/rh.     Størrelse  og  beskaffenhed  forskellige. 
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Calendaria  latina  —  fragmenter  af  8  forsJcellitje  eksemplarer. 
Hist  og  lur  findeii  personnavne,  latinske  bonner  og  andre  be- 
mærkninger tilskrevne  (således  hl.  V,  2^  begyndelsen  af  Hug- 
svinnsmål,  skreven  af  „Magnuf  Jonffon",  c.  KiOO). 

Herkomst  og  hist.:    På  bladet  J,  1  har  Arne  Magnusson  skrevet  „Fra  Kålfa- 
felli  i  Fliotzhverfi  1704". 


406.    AM.  250,  fol.      Fap.     32,i  x  21,3  cm.     34  hl.     C.  1700.     Skr.  af  Arne 
Magnusson.     Bindet  betrukket  med  beskrevet  perg.  fra  et  latinsk 
kirkeligt  hskr.  (tosp.). 
Det  islandske  kalendarium. 

Islandske  kalendcr-hercgninger  efter  gammel  stil,  udarbejdede 
af  Arne  3Iagnusson ;  til  hvert  af  bladene  6,  30,  33  er  af  A.  M. 
fojet  en  seddel-notits. 


407.    AM.  251,  fol.     Paj}.     30,6  X  20  cm.     30  bl.     C.  1700.     Storste  delen  af 
hl.  28"  ubeskreven;  bl.  30"  står  blank. 

Rimbegia  („HIER  HEfst  Formale  Bokarim?ar  RYMBEGLU") 
—  udgavens  I.  part,  kap.  1 — 17  og  III.  part. 

Herkotnst  og  hist.:  Ifg.  en  indlagt  seddelnotits  af  Arne  Magmisson  (to  sammen- 
hængende blade)  synes  dette  eksemplar  skrevet  af  Oddur  Sigurdsson  (sål.  også 
den  gamle  katalog)  og  bestemt  for  Torfæus. 

Benyttelse  og  beskr.:  Kr.  Kålund,  Bidrag  til  en  hist.-topogr.  Beskr.  af  Island, 
II,  362. 


408.  AM.  252,  fol.  Fap.  31,7  X  20,b  cm.  (bl  46-  69:  24,4  X  18,s  cm.).  69  bl. 
C.  1700.  Skr.  af  Asgeir  Jonsson  og  s.  1 — 90  pagineret  af  denne. 
Computistica  (isl). 

Afskrift  af  kompiitistiske  afhandlinger,  helt  eller  delvis  hentede 
fra  membranen  GI.  kgl.  sml.  1812,  4'". 

Beg.  „Stiornu  Oddi  talpi".  is'.  4  findes  angivelsen  „Her 
vantar  i  Membr."  Til  s.  40  hører  en  AM^^  seddelnotits  med 
fremhævelse  af  en  periode  af  indholdet.  S.  48  ender  „Stundir  i 
tungl  olld,  punctar  1.!". 

S.49— 89 optages  af  „ældste  del"  af  GI.  kgl.  sml.  1812, 
4'°;   efter  dennes  slutning  følger  s.  90  nogle  latinske  angivelser 
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om  ticlsmddeling  og  lign.  På  et  til  s.  54  fojet  Itvartblad  (f) 
findes  afsJcrift  ved  A.  M.  af  styhlxt  „Enir  fpocofto  menu  a 
Islandi"  osv.;  ved  s.  89  er  af  A.  M.  på  en  seddel  (g)  afsnittets 
sidste  linjer  afskrevne. 

Bl.  46 — 69,  tre  læg  i  4'",  ligeledes  med  A.  J.s  hånd, 
indeholde  dels  stykker,  som  stemme  med  partier  af  det  fore- 
gående, dels  en  særlig,  med  adskillige  planet-cirkler  og  andre 
kredstegninger  udstyret  komputistisk  afhandling. 

1ste  læg  (bl.  46—53)  beg.  „Lift  pefsi  heiter  algorifmus", 
ender  „peffum  fkiptinjgum  fylgia  figurur". 

2det  læg  (bl  54—62)  beg.  „Sva  {eger  Ion  GuUmuar", 
ender  „halfrar  fionjdu  alnar"  (bl.  61'),  hvorefter  en  storre  ged- 
grafisk tegning.     I  selve  afhandlingen  desuden  6  tegninger. 

Bdie  læg  (bl.  63—69)  beg.  „Sol  ok  tungl",  ender  „enw  | 
laxenn  toko  vel  under". 

Foran  i  hskr.  er  indklæbet  to  sammenhængende  blade  i  8"" 
(a — b),  på  hvilke  A.  M.  har  optegnet  nogle  af  de  i  GI:  kgl.  sml. 
1812,  4^"  forekommende  latinsk-islandske  gloser,  samt  to  lige- 
ledes sammenliængende  blade  i  4'°  (c — d),  på  hnllke  af  A.  M. 
er  optegnet  mærkelige  ord  og  ordforbindelser  fra  samme  mem- 
bran („Ex  Computo  Antiqvo  E-egio")- 
Herkomst  og  hist.:  En  i  lægget  bl.  54—62  indlagt  seddel  bærer  med  A.  M.s 
hånd  påskriften  „ur  Num.  11." 


409.  AM.  253,  fol.  Pap.  32  X  22  cm.  396  bl.  (incl.  bladstumper  og  sedler, 
folieret  1—397,  tallet  266  oversprunget).  C.  1600.  Læg  og  blade 
af  vekslende  og  uregelmæssigt  format.  Mangfoldige  tegninger  og 
afbildninger.  Enkelte  trykte  blade.  Blanke  stå  bl.  5,  7 — 8, 
23,  32-34,  42,  46—47,  57-59,  78,  92—93,  95,  163—66,  174 
—78,  180,  187—92,  200,  206—7,  214,  224,  236—40,  244,  253, 
264—65,  279,  291,  298,  302,  304,  344,  362.  Indb.  i  pergaments- 
omslag  med  to  par  silkebånd  til  sammenbinding. 

„Explicatio  Calendarii  Romani  et  Infcriptiones  aliq.  antiqvæ" 
—  lyder  titlen  i  den  gamle  katalog. 
Indhold: 
Romersk   kalendervæsen,  afskrifter  af  gammel-romerske 
kaleudarier,     samlinger    til    romerske,     græske    og    spanske 
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antikviteter,  aftegninger  af  indskrifter,  afbildninger  af  monu- 
menter og  oldsager  -  alt  med  latinsk  eller  spansk  kom- 
mentar. 1  samJinf/f'ii  er  incUoumet  flere  spanske  breve  fra 
sidste  del  af  KJ.  årh.  Håndskriftet  ender  (hl.  378  fif/.)  med 
en  latinsk  afhandling  om  Romernes  tachj^graphi  („Notæ  apud 
E-omanos"  onv.). 

Herkomst  og  hist.:  Viser  sig  så  vel  ved  ydre  udstyring  som  indhold  at  have  op- 
rindelse til  f'fdles  med  de  A^P''"  numre  805 — 6,  4'"  (spansk  historie  og  lov) 
og  815 — 17,  4''  (antikviteter).  Arne  Magnusson  må  antages  at  hace  erhvervet 
disse  fra  Spanien  hidbragte  håndskrifter  efter  Jens  Bosencrantz  —  se  Badens 
Unicersitets-Journal  V  (1797),  s.  9.  På  ryggen  er  med  rødkridt  skrevet  tallet 
385;  af  ældre  nummereringer  ses  spor,  navnlig  tallet  23. 


410.    AM.  254,  fol.     Vap.    31,6  X  31  cm. '  303  hl  (folieret  1—304  -r-  64).     Skr. 

1708  af  Vigfus  Johannsson  på  Laufjardcplir.  Hist  og  her  marginal- 
antegnelser. Bindet  betrukket  med  beskrevet  perg.  fra  et  latinsk 
kirkeligt  li.skr. 

Ættartdiubbk,  udarbejdet  af  præsten  Jon  Olafsson  ^å  Raudi- 
sandur  (Bst.)  1681. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—52.  „Hiftoria  af  'Qisku-^  Jone  Arafyne 
å  Holum  I  og  \xm.m  han??s  ættpolk,  Inydia  og  teingdamenw." 

Af  bl.  52  er  Pj^  side  ubeskreven. 

2)  Bl.  53.  „]3efse  er  ættboge  'Bisku^s  Jons  uppepter 
ad  telia". 

3)  Bl.  54—59.  „Hiftoria  Ki  'Qisku^  Jone  Arafyne, 
fem  fat  ad  |  Holum,  so  sem  liun  er  samen>i  og  dyktud,  af 
haus  I  sialfs  Nydium  og  Epterkomendum**. 

4)  Bl.  59' — 63.  „Framwjburdur  Dada  Gudmundz- 
fonar"  osv.  Af  hl.  63'"  er  storre  halvdel  ubeskreven.  Derefter 
er  i  folieringen  tallet  64  oversprunget,  da  originalen  her  havde 
en  ubeskreven  side;  hvert  bl.  i  AM.  354,  fol.  svarer  nemlig  til  en 
side  i  originalen. 

5)  Bl.  65—101.      „Ættartølur   til  Oddz  Lepps,  fem 
vered  hejpur  Løgmadur.    Og  brædra  hans  Sigurdar  Foftra  |  og  , 
j^jormodar". 
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6)  Bl.  101" — 5.  „l^efsi  ættboge  af  Beiiedict  rika, 
og  Modruv.  ætt  stend^^r  so  til  langfedga". 

7)  Bl.  106—10.  „Ætt  Sturla  honda  l^ordarfoiir,  r 
o(j  Orms  løgmawjs  Sturlafonar".     Bl.  111—12  blanke. 

8)  Bl.  113—209.  „Ættartala  Vel'tfiarda2  Maiivfa". 
Heri  wdshudt  et  hvæde  på  100  viser,  „Eggertz  diktur",  af 
provsten  Jon  Arason  (hl.  197 — 204). 

9)  Bl.  210—84.  Ættartolur  og  æfisogur  bisknpa 
{indbef.  Gu9brandur  ]|>orlåksson ,  Ogmundur  Pålsson,  Gissur 
Einarsson,  Marteinn  Einarsson,  Gisli  Jonsson,  Oddur  Einars- 
son,  Olafur  Hjaltason).     Bl.  284^  ubeskrevet. 

10)  Bl.  285-97.     „Mødruvalla  ætt." 

11)  Bl.  298—99.  „^efse  Skrifaft  vered  hafe  børn« 
Finwboga  Gamla". 

12)  Bl.    300-304.       „Affpreinge    Halldors     abota 

Ormsfonar"  —  efterfulgt  af  forfatterens  dateririf/  o</  slutuings- 

bemærhnnr/er. 

Herkomst  og  hist.:  De  foran  indklæbede  AM'^^'^  sedler  a — e  give  dels  oplysning 
om  afskriften  og  dennes  original,  dels  nogle  udtalelser  af  præsien  Jon  Olafsson 
om  det  mørke  tidsrum  i  Islands  historie  efter  Sturlimga-tiden,  dels  anoisninger 
til  denne  afskrifts  udførelse  og  rettelser  til  afskriften. 

Benyttelse  og  beskr. :  Bisknpa  sogur  II,  1878. 


411.  AM.  255,  fol.  Pap.  32fi  X  21,2  cm.  154  hl.  (incl.  indhæftede  .sedler, 
hskrs  e<)l.  blade  paginerede  1—232).  Slutii.  af  17 .  årh.  Mang- 
foldige tillæg  og  rettelser,  tildels  på  indhæftede  sedler,  og  mange 
for  eller  ved  Arne  Magnusson.  Bindet  betrukket  med  beskrevet 
og  med  nodetegn  forsynet  perg.  fra  et  latinsk  ritualhskr. 
Ættartolubok. 

hid  hold  tildels  ,wni  i  foreg,  nr,   men  i   noget  forskellig 
orden,  nemlig : 

1)  Bl.  1 — 51''.     Ættartolur  og  æfisogur  biskupa. 

2)  Bl.  51'' — 54''.     „Historianw  Ap  hisku^  lone  Ara- 
fyne  fem  fat  ad  Holum"  osv. 

3)  Bl.  54' — 55^      „Saudapells    domur    vm    'Biskuy 
Ion  og  hanz  fouu". 
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4)  Bl)  55'--  57'.      „Vijfur  vmm  Bisku])  lou  oy  syu 
hanz  !  S""^  Biorn  o//  Ara"  —  af  „01apt<r  Tumasson". 

5)  Bl.  57^-63.  Aktstykker  (id.)  ang.  biskop  Jou 
Arasous  uroligheder  og  den  Dadi  Gu9mundsson 
tilfojede  skade. 

6)  Bl. 63'" — 74.  „Um  vidfkipti  pe/rra  NafnwaBiørnz 
^orleipfsowar  og  Biørnz  Gudina|sonar".  Bl.  74"  ube- 
skrevet. 

7)  Bl.  75-95.     „Ættartolur  til  Odds  Lepps"  osv. 

8)  Bl.  95^— 97.   „ÆttSturlaBowfia  l^ordarsonår^o.st;. 

9)  Bl.  98— 104.  „VmHerra  Gudbrand  Thorlaksson". 

10)  Bl.  105—54.  „Ættartala  Veftpiardar  manna 
Veftra". 

Benyttelse  og  beskr.:  Bishupa  sogur  11^  1878. 


412.  AM.  256,  fol.  Paj).  31,s  X  20,6  cm.  155  hl.  18.  århs  beg.  Med  und- 
tafjehe  af  bl.  1—2  ere  samtlige  Made  kun  beskrevne  xm  bagsiden;  på 
den  åbne  plads  findes  forskellige  tilfojelser  af  Arne  Magmisson 
og  andre.  Bindet  betrukket  med  beskrevet  og  med  nodetegn  for- 
synet perg.  fra  et  latinsk  ritualhskr. 

„Ættar  tølu  Book  |  Vm/n  ForFedur  Manna  A  Iflande"  —  ind- 
ledes med  en  fortale,  underskrevet  af  forfatteren  „Jon  Gunn- 
laugfson",  „Skiølldulffstødum  panw  9  Octobris  Anno  1684", 
hvortil  er  fojet  meddelelse  om  en  omarbejdelse  af  værket  ved 
forhenv.  lovreitemand  Sigurdur  Jonsson  til  Hiiskuldstadir  i  Breid- 
dalur  år  1691,  samt  nogle  æres-vers,  alt  i  en  sandsynligvis  for 
A.  M.  udført  afskrift. 

Herkomst  og  hist.:   På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Epter   ættartéluhok   Jons  f  orlaksfonar  Syriumans    (sml.  fortalen)    og   er 
integrum  volumen  in  folio.        Contulit  Ormus  (o:  Ormur  Dadason). 
1.  T.  S.  1699.  fcendr  utana  bandinu". 


413.  AM.  257—58,  fol.  Pap.  2  vol.  31,,  x  20  cm.  6(>7  bl.  (ind.  to  ind- 
hæftede sedler).  Beg.  af  18.  årh.  Samtlige  ulige  sider  ere  op- 
rindelig   ladte   blanke;   forskellige    tilfojelser   for   eller  ved  Arne 
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Magnusson.  Bindet  hetruJcJcef  med  hesh-evct  og  med  nodetegn 
forsynet  perg.  fra  et  latinsli  ritualhshr. 
Ættartblubok. 
Indeli.  hovedsagelig  samme  stamtavler  som  de  i  AM.  254  og 
255,  fol.  optagne  stgJcJcer  (Biskupa-ættir ,  ætt  Jons  Arasonar 
biskups,  ætt  Olafs  Hjaltasonar  bps,  ætt  GuSbrands  |>orlåks- 
sonar  bps,  ættartala  Vestf]'ar9armanna,  ætt  Odds  lepps,  ætt 
Sturlu  bonda  ]|>6r9arsonar,  ætt  Hannesar  Eggertssonar,  Sval- 
bar9smanna  ætt,  Mo9ruvalla  ætt,  Borgarætt  —  denne  sidste 
uden  afslutning). 


414.    AM.  259,  fol.    Tap.    28,2  X  20,8  cm.    79  hl  (pagineret  1—158).    17.  årh. 
Skr.  af  Jon  Erlendsson.     Bindet  hetruMet  med  beskrevet  og  med 
nodetegn  forsynet  perg.  fra  et  latinsk  ritualhskr. 
Viichins  måldagi. 

Fortegnelse  over  kirkegodset  i  Skdlholt  stift. 

0  0  0 

Overskrift:  „Anno  Domini  Millesimo.  CCC.  XC.  VII.  Factum 
est  I  Registriim  istud  sub  fratre  Wilchino  schalholtensi  ]  Epi- 
scopo". 

Ender  afbrudt  i  fortegnelsen  over  det  kirken   i  Eydalir  til- 
hørende gods,  med  ordene  „ij.  ft2ockar  ok  vepstade^r", 
Herhonist  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„J>etta  Exemplar  liefi  eg  feingecl  fra  M""  Sveine  Tortafyne,  var  l)ad  t'eft  iii» 
med  6drum  Mald^giim.  enn  eg  fepareradi  petta-" 
Benyttelse  og  heskr.:  Diplomatarium  Mandicum  I,  Kph.  1857 — 76 


415.    AM.  260.  fol.     Pap.     31,6  X  20,3  cm.    89  bl.  (paginerede  1—178).     17. 
årh.     Skr.  af  Jon  Erlendsson. 
Viichins  måldagi. 
Overskrift   som   foreg,   nr,    kun    med   omsætning    af    de    to 
sidste  ord. 

Ender  som  AM.  2.59,  fol.  med  kirken   i  Eydalir,    hvis    in- 
ventariefortegneUe  her  dog  er  fuldstændig. 
Herkomst  og  hLst.:    På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„f>etta  Exemplar  af  Vilkins  iniildaga  heii  eg  feinged  i  Gaulveria  bæ,   fyrft 
til  Ians,  og  l'idan  til  eignar  af  f>nridi  Sæmnudzdottur." 
Benyttehne  og  heskr.:  Diplomatarium  Mandicum  I,  Kph.  1857—76. 
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416.  AM.  261,  fol.  Pap.  31,2  X  20  cm.  76  hl.  Skr.  1710  af  Jason  Gud- 
mundsson  West.  Bindet  betrukket  med  beskrevet  og  med  node- 
tegn forsynet  perg.  fra  et  latinsk  ritualhskr.  Bl.  71 — 7J2  og  74" 
ubeskrevne. 
„Maaldage  Herra  Giisia  |  JonTsonar". 
Fortegnelse  over  kirkegodset  i  Skdlholt  bispedomme  år  1575 
og  flg.  år.  Efter  den  egenlige  mdklaga-bogs  slutning  følger  (bl. 
73  flg.)  nogle  småstykker: 

a)  „Christsfiår-Jarder  i  Skaalhollts  |  Stigte". 

b)  „]3efsar  Kirkiur  AVoru  Fordum  i  |  Minna  hierade  sem 
nu  kallast  Øræflfe"  —  efterfulgt  af  nogle  notitser  om  ældre 
mal  dag  a-bøger  ved  Skdlholt  bispestol. 

c)  „^efsar  eru  Eyiar  A  Breidafyrde  Og  |  Huammsfyrde". 

d)  „Sandaheite  fyrer  Hierads  floa". 

Efter  originalens  slutning  skal  endnu  have  fidgt  tre  konge- 
breve af  årene  1585,  1595,  1633,  vidimerede  1642. 

Herkomst  og  hist.:  Af  tre  hertil  hørende  Arnamagnæanske  sedler  samt  et  foran 
indklæbet  brev  til  Arne  Magnusson  i  underskrevet  „Sigurdur  JonsCon.  Hvytar- 
wollum  d.  28  Aprilis  Anuo  1710")  fremgår,  at  denne  codex  er  en  —  omhygge- 
lig konfereret  —  afskrift  af  et  folio-hskr..  der  var  skrevet  c.  1642  af  lands- 
skriveren  Håkon  Ormsson.  Bogen,  som  i  sin  tid  havde  tilhørt  biskop  Brynj 
Sveinsson  og  senere  præsten  Halldor  Torfason  i  Gaulverjabær,  ejede  Jon  Sigurds- 
son  i  Einarsnes.  Af  det  nævnte  brev  synes  at  fremgå,  at  originalen  har  været 
tilbudt  A.  M.,  mod  at  den  verificerede  kopi  gaves  i  stedet. 


417.    AM.  262,  fol.     Fap.    29,8  X  20,^  cm.    125  bl.  (paginerede  1—249).     17. 

årh.    Skr.  af  Jon  Erlendsson.     Bindet  betrukket  med  beskr.  perg. 

fra  et  latinsk  kirkeligt  hskr.      S.  130,  131—32,  233—36,  250 

id)eskrevnc. 

Måldagi  Brynjoifs  biskups  Sveinssonar. 

Fortegnelse  over  kirkegodset  i  Skdlholt  stift. 

Overskrift:     „Anno    Domini    1641    factum    eft    Regiftruwi 

iftud  I  sub  Magist20  Bryniolfo  Schalholtensi  Epifcopo". 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  A.  M.  noteret  „FraMonfr. 
Sveini  Torlalyne  1705.     Var  \)å  iiiwfaumad  faman  vid  adra  Maldaga." 
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418.  AM.  263,  fol.  Pap.  33,,  x  31  on.  54  hl  (paginerede  1-107).  Sh: 
lo  08.  Bindet  betrukket  med  beskrevet  per  g.  fra  et  latinsk  kirkeligt 
hskr.  Opr.  ubeskrevne  ere  s.  43—48,  56,  60,  67-68,  77—78, 
81 — 82,  89 — 90.  Bladene  ere  navnlig  ved  håndskriftets  begyndelse 
og  slutning  skøre  og  tildels  liensmulrende. 
Måldagabok. 
Samling  af  ældre  og  nyere  måldager  for  en  del  af  kirkerne 
i  SkdlhoJt  stift.  I  marginen  findes  jævnlig  angivelser  til  oplys- 
ning om  måldagens  art.  Flere  steder  findes  notitser  af  den 
skdlholtske  biskop  Oddur  Einar sson,  således  s.  48  udkast  til 
en  kontrakt,  dateret  19.  avg.  1598.  Til  s.  70  har  Arne  Mag- 
nusson indlagt  en  seddel-notits  med  berigtigelse  af  et  her 
forekommende  årstal. 

Herkomst  og  hist.:   På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„f>erra  bok  hefi  eg  feinged  fra  Bæ  i  Floa". 

Benyttelse  og  beskr.:   Ant.  Busses  II,  353;  Dipl.  Isl.  I,  Kph.  1857—76. 


419,    AM.  264,  fol.     Fap.     C.  1550.     Hist  og  her  enkelte  sider  ubeskrevne. 

Regnskaber  (på  Dansk)  vedrørende  kongsgården  Bessastaåir 
i  Island  med  tilliggende  gods. 

I.  20,7  X  15  cm.     115  bl.     Bl.  81  beskadiget  foroven. 
Fortegnelse  („iordebog")  over  afgifterne  af  Vi5ey 

klosters  jorder  (o:  fæstegårde)  i  årene  1548 — 50,  samt 
over  hovedgårdens  besætning;  endvidere  regnskab 
over  de  ved  fiskeriet  år  1548  og  1550  hafte  ud- 
gifter —  fra  den  daværende  foged  Christiern  skriver. 

II.  33  X  22  cm.  41  bl.  Fapiret  skørt  og  hensmulrende. 
Bl.  2 — 5  består  kun  uf  halve  kolon)ie> . 

Oppebørsler  og  udgifter  for  årene  1551 — 52,  af- 
gifterne af  Vi9ey  klosters  jorder  m.  v.,  og  udgift- 
erne til  fiskeriet  for  de  samme  år. 

III.  32,B  X  21  cm.     8  bl. 
Fiskeriregnskab  for  år  1553. 
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IV.  31  X  ^Js  cm.     48  hl. 

E,eguskab  over  Eggert  Hannessons  oppebørsler 
og  udgifter  for  borgemester  og  råd  i  København, 
år  1551—53. 

V.  27,8  X  20,5  cm.     G  hl.     Papiret  hensmulrende. 
Inventariets  aflevering  på  gårdene  BessastaSir 

og  Vi9ey  år  1553,  fra  Laurits  Mule  til  Povl  Hvit- 
feldt. 

Herkomst  og  hist.:  Arne  Magnusson  har  ifg.  en  seddelnotits  erholdt  disse  regn- 
skaber „fra  Sr  Lyd  Magnuffyue  1707". 


420.    AM.  265,  fol.     Pap.    .33  X  20  cm.    63  hl.    17.  årh.     Bl  48",  52"— SS"", 
59''  uhesJcrevne. 

De  originale  islandske  dokumenter  (domar,  kaupbréf  or/  lign.) 
vedrørende  præsten  Jon  Dadasons  ejendomshandler. 

Forud  for  samlingen,  der  omfatter  årene  1649 — 78,  går  en 
altingsdom  af  år  1634  ang.  en  for  den  Wåriye  Hakon 
Bjarnarson  krævet  myndighedscrklæring,  samt  Jon  DaQasons 
„Apologia"  af  år  1665,  hvori  han  fremsætter  reglerne  for 
sine  jordekøh. 


421.    AM.  206,  fol.     Pap.     30,^  X  19^6  an.     135  hl.     17.  årh.     Bl.  63\  85, 
95,  135^  ubeskrevne. 

Indhold  (isl.): 

1)  Bl.  1—84.  Afskrift  af  biskop  Gissur  Einarssons  brevbog 
for  årene  1540—47.  Bl.  7  er  et  overstreget,  oprindelig  hånd- 
skriftet uvedkommende  kvartblad,  indeholdende  kopier  og  excerpter 
af  samtidige  skrivelser  biskoppen  vedrørende. 

2)  Bl.  86—94.  Afskrift  af  biskop  Marteinn  Einarssons 
brevbog  for  årene  1548—54. 

3)  Bl.  96— 135  ^  De  10  guds  bud  i  vidtløftig  udlæggelse  og 
fortolkning. 

Herkomst  og  hist,:  Til  stykke  3  må  den  foran  i  håndskriftet  indklæbede  seddel 
b,  med  følgende  egenhændige  notils  af  Arne  Magnusson.,  antages  at  høre 
„J>etta  er  h6ud  S"^  Halldors  i  Reykliollti  og  ruehiaft  luwtu  \tad  fkrilad  hfafja. 

gB.  10.  87. 
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l)a  hann  var  kirkiu  Tprestur  i  Skalhollti.  —  Bokin  er  ur  forum  Mag.  Bryn- 
iolfs".  Derefter  senere  tilfojet  „fad  er  Ordinantiu-Concept  S^  Bådvars  i 
ReykhoUte.  certo  fcio  poftqvam  alterwm  illud  iu  4'°  Reykliolti  iufpexi". 

Af  de  to  andre  herværende  egenhændige  AM^^e  notitssedler  barer  a  ud- 
drag af  et  latinsk  brev  fra  biskop  Gissur  Einarsson  til  Oddur  Gottskålkssom 
der  også  findes  bl.  7.  Sedlen  c  indeholder  oplysninger,  ifg.  hvilke  „fetta  allt  er 
manifelbe  fkrilad  ur  brefa  bok  Gissura  (sic)  hisku^s,  et  qvidcm  l)vi  Exemplare 
in  folio,  er  eg  feck  af  S"-  Jone  Torfa  fyne".  I  nedre  margen  bl.  1>-  findes 
imidlertid  skrevet  med  en  ubekendt  hånd  „inden  paa  Bindet  Ibod.  Jon  Torfa- 
Ton  p  (?)  a  l)efsa  bok,  d.  25  Aug  A  1699". 

Benyttelse  og  heskr.:    Gronl  hist.  M.  III,  214;  Safn  til  sogu  Islands  I    643 
II,  207. 


422.    AM.  267,  fol.     Pap.     C.  84  x  22  cm.     17.  århs  1ste  Imlvdd. 

Epistolæ  latinæ  variorum  Islandorum  ad  01.  Wormium. 

Samlingen  omfatter  95  doJcumenter,  når  dertil  regnes  nogle 
brudstykker  og  et  Mad  „qvæstiones  prohlematicæ'\  samt  4  Made 
sammenhæftede  akademiske  og  skole-vidneshyrd  for  p.  Eiriksson 
1  dansk  hrev  til  kansleren  Chr.  Friis,  kopi  af  en  latinsk  skrivelse 
til  samme.  Samtlige  til  O.  Worm  rettede  skrivelser^  med  und- 
tagelse af  éi,  ere  originaler,  og  på  to  nær  alle  latinske.  Brev- 
skriverne ere  Arngrimur  Jonsson  (1626—47:  22),  Benedikt 
Magnusson  (1636—39:  4),  Brynjolfur  Sveinsson  (1649:  2), 
Einar  Magnusson  (1643:  1),  Gisli  Magnusson  (1642—49:  8), 
Gisli  Oddsson  (1632—37 :  6),  Jon  Arason  (1649 :  1),  Jon  Magn- 
usson (1636—40:  6),  Magnus  Bjornsson  (1640:  1),  Magnus 
Olafsson  (1626-35:  11),  Stephån  Olafsson  (1648:  2),  Sveinn 
Jonsson  (1640:  2),  Torfi  Jonsson  (1645-49:  3),  |)6rarinn 
Eiriksson  (1650:  1+4  vidnesbyrd),  foraur  Gislason  (1635:  1), 
|»orlåkur  Skiilason  (1622—49:  23). 

De  fleste  af  disse  breve  ere  trykte  i   Worms  Epistolæ. 


AM.  208-81,  fol.     Pap.    17.  årh. 

Biskop  Brynjolfur  Sveinssons  originale  brevbøger  (Islandsk, 
med  indblandede  latinske  og  danske  skrivelser),  vol.  VII 
-XVIII,  XX— XXI: 


16 
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423.  AM.  2 6 8,  fol.    S4^h  'X  '~^.2Cm.  2t'lhl.    Urcgehnæssighcder  i  jiuyineringeu, 

tildels  viatnoh  fremkomne  ved,  at  eodex  næppe  Icenyer  er  fuld- 
stændig; for  den  første  halvdels  vedkommende  betegner  tallet  siden, 
senere  doJcunienfernes  nummer.     (I  alt  pag.  og  num.  1 — 3G4). 

Titel:  „Brefabok  B/.s/iMpfens  M.  Brynjolfs  Sveins  |  fouar 
fem  byriast  A°  1652.  29  Juny,  enn  endaft  Anno  1654  30  July. 
Hier  eru  og  |  fo  innfkrifud  nockur  adfkilianleg  Document  | 
Bref  og  vitnisburder.  |  fem  å  fyrre  årum  hejfur  giort  og 
wtjgefed  vered.  |  VII.  Brefabok  Bts/^ttpfens." 

Bl.  205 — 13  optages  af  et  udførligt  register. 

Få  en  foran  indklæbet  seddel  er  for  Arne  Magnusson  noteret  „fefse  Vn<i» 
brefabok  Mag:  Bryniolfs  beyrer  til  lågmanneiium  Sigurde  Bi6rnsfyne.  Var 
bun  l)a  mier  j  håndur  kom  famfålt  vid  l)a  1*",  enn  eg  Separerade  Jiær 
ordinis  caufa. 

Nu  å  eg  bana".     Sidste  sætning  iilfojet  med  A.  M.s  egen  hånd. 

Om  nævnte  1ste  brevbog  vides  nu  intet. 

424.  AM.  269,  fol.     5.56  X  21  cm.     2-^2  hl.     Spring  i  den  opr.  pagineiing 

(1 — 511).,  vistnok  fremJcomne  ved  defekter  i  codex.  Bl.  145^ — 47 
id)eshr. 

Titel:  „Briepabok  Bifkup  |  fins  M  Brynjolps.  S:  S:  pra  1654. 
29.  Juny  |  til  Anno  1656.  29.  Juny.  Jtem  eru  hier  Jnwfefter  | 
vitnisburder  Bi$ÅMpfens  og  Håkonar  Ormfonr/r  |  wtgefner  Anno 
1651.  I  VIII.  Brefabok". 

Bl.  223—32  optages  af  register. 

425.  AM.  270,   fol.      33  X  21,r,   cm.      158  hl.      Store   spring   i   den   opr. 

paginering  (1 — 3.94),  som  det  må  antages^  fremkomne  ved  defekter 
i  codex. 

Titel:  „Brefabok  |  Biskupfins  |  M.  Bryn|jolfs  Sveinffo'nar.  | 
Fra  I  Alpynge:  |  Anno  M.DC.LVI.  |  IX  Brefabok  Bisku^s". 

Bl.  153— 58^     Register. 

Endel  af  de  så  vel  i  dette  som  i  det  nærmest  følgende  nummer  manglende 
breve  genfindes  i  Ny  kgl.  samling  ur  1392,  fol..,  erhvervede  „e.x  Auctione  Jon- 
Arnesiana".     Sml.  Antiqvarisk  Tidsskrift  1846 — 48,  s.  107. 

426.  AM.  2  71,  fol.      32,9  X  21, c  cm.     174  hl.      Ved  siden  af  en  opr.  ikke 

gennemført  paginering  findes  nummerering  af  indholdet,  tiere 
lakuner. 

Titel:   „X.  Brefabok  Bis7.Mpfens". 
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Overskrift:  „Brefabok  B/sfeipfens  M:  Brynljolfs  Sveinf- 
sonar  fra  Alpinge,  og  byriast  a  pui  |  Anno  1657.  og  tekur 
framw  yfer  næstkomanda  |  alping.  Anno  1658    5.  Julij". 

Bl.  167— 74^     Register. 

M.  h.  t.  nogle  af  de  her  manglende  breve  se  bemærkningen  til  foregående 
nummer. 

427.  AM.  272,  fol.    32,6  X  20,8  cm.    252  hl    Indholdet  nummereret  —  med 

enkelte  formo denlig  ved  defekter  foranledigede  spring. 

Titel:  „XI.  Brefabok  BwA-wpfens.  |  Anno  1658,  1659,  1660". 
Overskrift:    „Brefabok   Bifkupfens    M   Brynjjolfs   Sveinf- 

fonar  fem  byriaft  effter  |  alping.  Anno  1658". 
Bl.  245—52.  Register. 

428.  AM.  273,  fol.     33  x  21  cm.     265  hl.     Indholdet  nummereret  —  heg. 

med  nr  4. 

Titel:  „XII:  Brefabok  Bisku^iens  \  Er  hefft  1660  Til 
1661  og  1662  I  I  Maijum". 

Over.'ikriften  hl.  2  angiver,  at  hrevhogen  hegyndcr  „efter  alping 
Anno  1660". 

Bl.  256-65.  Register. 

429.  AM.  274,  fol.     33  X  21,2  cm.     206  hl.     Indholdet  nummereret.,    men 

med  ved  lakuner  foranledigede  spring. 

Titel:  „XIII  Brefabok  b/.9/i;?Ypfens  M  |  Brynjolps  Sveins- 
fonar,  sem  hefft  |  Anno  1662,  umm  Hvitafnnwn.  |  Til  Alpingefs, 
Anno  1663". 

Bl.  195—206.  Register. 
Angående  visse  af  de  ker  savnede  breve  sml.  Ny  kgl.  samling  139 J2,  fol. 

430.  AM.  275,  fol.     34  x  20,r,  cm.     231  hl.      Den  opr.  sidevise  paginering 

uregelmæssig,  tildels  ved  senere  defekter.     Bl.  40  idjcskrevet. 

Titel:  „XIV.  Brefabok  'Qisku])ieus  M  Brynjolps  |  Sveinf- 
sonar  fem  hepft  Anno  1663  epter  |  All)ing". 

Bl.  222-31.  Register. 

10* 
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På  titelbladet  er  skrevet  „Booken  er  Eigu  Jons  Sigurdfsonar  ad  Einars- 
nefi".  Ifg.  en  foran  indklæbet  og  for  Arne  Magnusson  skreven  notitsseddel 
har  han  af  ovennævnte  ejer-  erholdt  denne  og  flere  andre  brevboger.  Opteg- 
nelsen lyder  „Jon  SigurdCson  j  Einarsnel'e  feiger  eg  meige  eiga  brefabækurnar 
fem  hia  mier  eru,  pu  Tkule  eg  alleina  l)eigia  \n\r  med  (vegna  konu  l'iuwar)  og 
låta  lida  um  dal  og  hol". 

431.  AM.  2  76,  fol.     34  x  20,5  cm.     226  hl.     Ældre,   men  unojagtig  sidevis 

paginering.     Bl.  177  ubeskrevet. 

Titel:  „XV  Breja  Bok  Biskupfens  |  M  B2yujolfs  Sveinf- 
sonar,  sem  hefft  |  Anno  1664  Epter  Alpyug". 

Bl.  220—26.  Register. 

Ved  A.  M.s  egenhændige,  senere  overstregede  påskrift  på  titelbladet  be- 
tegnes Brynjolfur  Einar sson  i  Bær  i  Floi  som  bogens  ejer,  fra  hvem  den  er 
gået  over  i  A.  M.s  besiddelse. 

432.  AM.  27  7,  fol.     55,2  X  20,5  cm.    283  hl.     Oprinddig  sidevis  paginering 

med  enkelte  unojagtigJieder. 

Titel:  „XVI  Brepabok  B/sÅttpfeus  M.  Brynjolps  SS.  |  fem 
byriaft  Anno  1665,   og  nåer  til  Auuiun  |  1667.  Til  Alpingis". 

Bl.  275—81.  Ee  gi  s  ter. 

Bl.  282—83,  der  ikke  opr.  høre  til  brevbogen,  indeholde  to 
brevkopier  fra  beg.  af  18.  årh.,  nemlig  et  brev  ang.  besæt- 
telsen af  et  islandsk  sognekald  og  Arne  Magnussons  betænkning 
hertil,  af  år  1704. 

En  foran  indklæbet  seddel  bærer  påskriften  „Mons"'  Sveins  Torfafonar. 
1707." 

433.  AM,  278,  fol.     34,6  y.  20^  cm.     300  bl.     Opr.  sidevis  paginering.     Bl. 

109  uheskr. 

Titel:  „XVII  Brepabok  Bi^Zv^pfens,  |  M.  Brynjolps  Sveins- 
fonar,  fem  hepft  Anno  1667.  |  A  Alpinge  og  nær  til  Al- 
pingis 1669", 

Bl,  287—95.  Register. 

På  en  foran  indklæbet  seddel  er  for  A.  M.  noteret  „Mous'^  Sveins  Torfa- 
fonar, 1707," 

434.  AM,  279,  fol,     33  X  20  cm.     347  bl.      Storste  delen  af  håndskriftet 

har  opr.  sidevis  paginering.      Bl.  212  er  dannet  af  to  sammen- 
klæbede blade.     Bl.  325  uheskr. 
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Titel:  „[XVIjn  Brepabok  Bishu^{[ens\  \  [M.  Bryuj]olfs 
Sveinsfonar,  sem  hefft  [Anno]  |  1669  og  ftendur  til  Alpingis 
16[71]  I  vm  Annos.  1669  1670  og  16[71]". 

Efter  den  til  titlen  svarende  brevbog  følger  hl.  329—35  af- 
shrift  af  nogle  ældre  doJcumenier  (Geitavikur  skjol),  verificeret 
1675. 

Bl.  336-47'-.   Register.  ' 

435.  AM.  280,  fol.     32,s  X  21  cm.     305  bl  (ind.  78'-;.     Codex  opr.  sidevis 

pagineret.     Bl.  65,  91,  135,  199  ubeskrevne. 

Titel:    „BREFABOK  BISKLTPSEIUS  M  BRYNJOLFS   SS: 

Su  XX.     Sem  hepft,  Anno  1673,  og  næ2  tH  Alpingis  |  1674." 

På  en  foran  indklæbet  seddel  er  for  Arne  Magnusson  noteret  „Monsf 
Sveins  Torfafonar  1707".  Til  bl.  304  <-■  er  fastklæbet  et  rimeligvis  af  det  ældre 
forsatsblad  bevaret  fragment  med  påskriften  „Sveirn  Thorfason  |  aa  bokina 
riettilega". 

436.  AM.  281,  fol.    33  x  21,,  cm.    237  bl. 

Titel:  „Sydafta  Breffabok  Bifkupfins,  wirduglegs  |  M 
Brynjolffs  Sveinf sonar  (Blefsadrar  |  minnyngar)  fem  hefft 
A  Alpynge  1674  |  (fem  war  hans  Sydafta  Alpyngifsreid)  til  |  20 
Julii  etc.  Anni  feqventis  1675.  |  Tomus  XXI". 

Forilden  det  til  titlen  svarende  indhold  omfatter  slutningen 
af  håndskriftet  (hl.  216  ff.)  dokumenter  for  årene  1676-78,  samt 
et  par  ældre,  for  årene  1672—73. 

Ilden  register. 

Ved  A.  M.s  egenhændige,  senere  overstregede  påskrift  på  titelbladet  be- 
tegnes lagmanden  Sigurdtcr  Bjornsson  som  håndskriftets  ejer,  fra  hvem  det  er 
gået  over  i  A.  M.s  besiddelse. 


AM.  282—85  a,  fol.     Pap.     17.  århs  sidste  halvdel. 

Th.  Torfæi  ([jormoåur  Torfasons)  brevbøger,  vol.  I— IV. 

På  Dansk,  Islandsk  og  Latin.     For  en  stor  del  skrevne  med 
Asgeir  Jonssoyis  hånd. 
437.    AM.  282,  fol.     .97,  x  21  cm.     273  bl.  (ind.  hl  /-;,•  hl  265—72  ere 
opr.  løst  indlagte  blade  og  sedler;  hl  8V—83  ubeskrevne. 
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Titel:    „Richtig   Copie  Bog  ofFuer  alle  dee  |  brefue   som 
ere  fkrefne  fra  deu  ]  9.  November:  Anno  1664". 
Kojnhof/cn  går  til  sent  i  november  1089. 

Formi,  er  indklæbet  4  AM"'''^  sedler  med  notitser  om  Tor/'cci  brevbøger; 
det  ACS,  at  A.  M.  har  erholdt  denne  år  1721. 

438.  AM.  283,  fol.      5^?,«  x  20  cm..   185  hl.      Bl.  183—85   ere    opr.    løst 

indlayte  blade  og  sedler. 

Titel:  „Tliormodz  Torfvefons  |  Richtig  Copie  Bog  oflfuer 
alle  dee  |  brefue  fom  ere  fkrefne  fra  dend  |  21  Novembris  | 
Anno  I  MDCLXXXIX  |  Thil  |  Anuum". 

Kopibogen  standser  ved  13.  oktober  1691. 

Af  den  til  AM.  282,  fol.  hørende  seddelnotits  b  ses,  at  også  denne  brev- 
bog er  erhvervet  år  1721. 

439.  AM.  284,  fol.     31  Y.  20,2  cm.   .180   besJcrevne  blade.      Codex,  der  opr. 

har  været  folieret  bl.  1 — 184  og  gennemtruJckct  med  dobbelte  snore 
forneden,  har  bl.  1  og  184  ubcsJcrevne,  og  er  endvidere  defekt, 
ved  at  bl.  80 — 87  ere  udskårne,  samt  øverste  del  af  bl.  88  fjærnet. 

Torfæi  kopibog  for  årene  1691 — 98. 

Bl  86  nederst  har  A.  M.  overstreget  ordene  „Thil  Mag. 
Iffuer  Leganger"  og  skrevet  nedenunder  „Det  bref  er  her  ud- 
fkaaret,  og  occuperede  det  folia  |  86.  87.  &  partern  folii  88." 

Af  en  påtegning  bag  i  codex  på  bindets  inderside  ses,  at  dette  volumen 
oprindelig  år  1665  har  været  autoriseret  til  protokol  over  de  af  „Tormoe 
TorfFueI'sen"  som  kammererer  over  Stavanger  stift  modtagne  oppebørsler. 

Ben  til  AM.  282,  fol  hørende  notitsscddcl  b  viser,  at  A.  M.  har  mod- 
taget denne  brevbog  tidligere  end  de  to  fornævnte. 

440.  AM.  285  a,  fol.     32  X  21  em.     186  bl.  (paginerede  1—359,  hvorefter 

følge  6  opr.  løse  blade;  ét  bl.  [s.  32''^  og  flg.  s.]  er  senere  ind- 
sat og  således  ikke  medregnet  i  pagineringen).  Bindet  er  be- 
trukket med  beskrevet  perg.  fra  et  latinsk  kirkeligt  hskr. 

Torfæi  kopibog  for  årene  1698 — 1706. 

De  bag  i  indlagte  opr.  løse  blade  (s.  361 — 71)  indeholde  egen- 
hændige breve  og  brev-udkast  af  Torfæus. 
Bette  håndskrift  har  A.  M.  erholdt  år  1721. 
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441.    AM.  285  b,  fol.     Puj).     C.  1700.      Løse  blade  og  sedler,    tildels   af  for- 
skeUif/t  format. 
Breve  til  og  fra  Th.  Torfæus. 

I.     C.  32  X  20,B  cm.     33  hl. 

Brevveksling  (på  dansk)  mellem  Th.  Bartholin 
og  Torfæus,  omfattende  11  breve  fra  B.,  4  fra  T.,  i  årene 
1685-90. 

n.     C.  33  X  21  cm.     85  hl. 

Forretningsskrivelser  vekslede  mellem  bog- 
trykker J.  Lauerentsen,  rektor  mag.  J.  Rasch  og 
Torfæus,  i  årene  1702 — 6,  samt  adsldllige  regnskabsover- 
sigter  og  andre  notitser  på  løse  sedler. 

m.     C-  33  X  21  cm.     131  blade  og  18  tnjUe  sider.. 

Breve  til  og  fra  Torfæus  på  forskellige  sprog. 

a.  Latinsk  brevveksling  mellem  dr.  O.  Sperling  (den 
yngre)  og  Torfæus,  omfattende  9  breve  fra  T,  {år  1694 — 1705) 
og  5  breve  fra  S.  {år  1703 — 5),  4  for  Arne  Magnusson  ud- 
førte afskrifter  af  Torfæi  breve  fra  årene  1704 — 5  {i  et  af 
disse  indlagt  en  hovedsagelig  med  Asgeir  Jonssons  hånd 
udført  afskrift  af  et  brudstykke  af  Torfæi  Historia  Norvag.), 
samt  to  andre  afskriftbrudstykker;  endvidere  et  korrektur- 
ark in  8^"  af  „OTTHONIS  SPERLINGII  |  et  |  THORMODI 
TORFÆI  I  EPISTOLÆ  MUTUÆ"  —  indeholdende  4  breve  og 
beg.  af  et  5te  —  med  A.  M.s  rettelser,  notitser  om  Sper- 
ling og  Torfæus  m.  v.  og  noget  til  dette  arbejde  hørende 
manuskript. 

/3.  Breve  til  Torfæus:  1  (isl.)  fra  Gu9mundur  Olafsson 
1683,  7  (danske)  fra  præsten  Gert  Milzow  1684—88,  1  (dansk) 
fra  H.  Rosing  1684,  1  (dansk)  verificeret  udskrift  af  Trond- 
hjem  kapitels  protokol  ved  N.  Musæus  1684;  1  (dansk)  fra 
biskop  C.  Schletter  1684,  4  (latinske)  fra  etatsråd  Mejer 
1695-99,  1  (svensk)  fra  Utterklo  1696,  1  (latmsk)  fra  P. 
Winslow  1697,  2  (danske)  fra  L.  Stow  1699,    1  (latinsk)   fra 
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Breitenau  1701,  2  (danske)  fra  Beuzon  1702—4,  1  (latinsk) 
fra  Seliestedt  1706,  —  samt  2  latinske  breve  fra  Torfæus  til 
storkansler  Reventlou,  1699 — 1700. 


IV.     34  X  21  cm.     44  hl.  (ind.  en  fastJdæhet  adresse). 

Brevveksling  (islandsk)  mellem  Torfæus  og 
præsten  Torfi  Jonsson  i  Gaulverjabær,  5  breve  fra 
T.,  8  fra  TJ.,  i  årene  1681 — 89  —  tildels  af  literært  indhold. 

Af  nævnte   breve   foreligger   ét   (meget   udførligt)  fra   T.   i 

udateret  kopi,  ét  er  et  T.  som  bilag   tilsendt  excerpt  af  islandsk 

sagaliteratur. 

På  det  tilhørende  omslag  giver  Arne  Magnusson  oplysning  om  erhvervelsen 
(dels  fra  præsten  Jon  Torfason  på  Breidabolstadur ,  dels  1712  fra  Torfæus), 
på  en  løs  seddel  udtaler  han  sig,  meget  nedsættende,  om  stilen  i  TJ.s  breve. 


442.  AM.  286,  fol.  Perg.  43,6  X  30  cm.  Tospaltet.  24  bl.  C.  1300.  Bøde 
overskrifter,  forskelligfarvede  initialer.  Pagineret  1—45  (med 
udeladelse  af  det  ubeskrevne  bl.  1  og  den  ligeledes  ubeskrevne 
sidste  side).  Den  ellers  velkonserverede  membran  skæmmes  s.  19 
af  en  stor  mørk  plet.,  bevirket  ved  blækspild  eller  lign. 
Jyske  lov. 
Efter  lovens  slutning  s.  43,  sp.  1,  følger  register,  endende 
s.  45,  sp.  1.  Bl.  40  nederst  bærer  en  latinsk  regnskabs- 
notits  i  4  linjer.  Også  håndskriftets  (o:  fortsatsbladets)  1ste 
side  bærer  forskellige  latinske  notitser,  deriblandt  midt  på 
siden,  med  stor  f raktur  fra  c.  1400,  en  edsformular  for 
kannikerne  iB-ibe.  /  selve  håndskriftet  forekommer  hist 
og  her  initial-  og  marginalantegneher ,  hvoriblandt  nogle  person- 
navne. 

Herkomst  og  hist.:  At  håndskriftet  har  tilhørt  Ribe  dornkapitel  synes  at  kunne 
sluttes  af  ovennævnte  edsformular;  om  dets  senere  skæbne  meddeler  Arne  Mag- 
nusson på  en  foran  indklæbet  seddel  „Su  gamla  Danl'ka  logljok  er  JuCtitzR. 
Rostgaard  feck  af  Chr.  Worm,  var  fra  Doet.  Omeifes  enke". 

Benyttelse  og  beskr.:  Lagt  til  grund  ved  udg.  i  Kofod  Anchers  Jydske  Lovbog 
1783  (sml.  K.  Anchers  Lovhist.  I,  hvor  facsim.  findes,   og  Samlede  Skrifter  I, 
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326,  338),  og  hos  K.  Rosenvinge,  GI.  danske  Love  III,   med  facaini.;   omtalt  i 
Thorsens  Jydske  Lov,  s.  17 — 25. 


443.    AM.  287,  fol.     Pap.     29,6  X  21  cm.     44  bl     16.  årh.     Indhæftet   i    et 
med  papir   hetnåhet  selvlavet  papomslag,  på  hvis  forside   titlen 
(med  Lyschanders  hånd)  er  skrevet. 
„KONNING  CHRISTIAN  |  DEN  TRIDIIS  |  FØRSTE  OCH  ANDEN  | 

RECESSER  I  WDGIFNE  |  Anno  i  1.5.3.6.  |  Den  30  Octob.  | 
oc  I  1.5.4.7.  I  Den  6  Decemb." 
Indhold: 

1)  Bl.  2 — 29.  Recessen  af  1547.  På  det  forany aende 
forsatshlad  er  af  Lyschander  sJcrevct  „Denne  første  Eff  [tjerfylg- 
endis  |  Recefs,  Er  en  aif  de  rette  origijnaler,  fom  Konning 
Christian  loed  forfegle  oc  wdgaa,  oc  Er  |  skreffiiet  wdi  Can- 
celiet,  medt  !  Christoffer  Walkendrops  I  Egen  haandt.  fom  | 
bleff  GijBPuen  [  1.5.4.7.  |  Claudias  Chriftophori  Lyfchander". 
Efter  'recessens  slutning  ses  spor  af  et  voJcsscgl.  Bl.  30  er  ube- 
sJcrevet. 

2)  Bl.  32 — 44.  Recessen  af  1536.  På  det  forangående 
forsatsblad  (hl.  31)  er  af  Lyschander  skrevet  „KONNING 
CHRISTIANS  1  DEN  TRIDIIS  |  FØRSTE  RECES  1  Giffuen 
paa  den  Almindelig  |  Herre  Dag  Vdj  Københauffn  |  Anno 
1536  I  Die  Simonis  &  Judæ".  Sidste  halve  side  (bl.  44')  er 
tilfojet  med  en  nyere  hånd.  Hist  og -her  findes  marginal-henvis- 
ninger, tildels  vistnok  med  Lyschanders  hånd. 

Herkomst  og  hist,:  Håndskriftet  er  erhvervet  på  den  Bostgårdske  auktion,  hvor 
det  udgjorde  nr  423. 


444.  AM.  288,  fol.  Pa2h  27,7  X  20,g  cm.  123  bl.  Slidn.  af  10.  årh.  For- 
skellige hænder.  Bl.  22  ubeskrevet.  Bindet  betrukket  med  be- 
skrevet perg.  fra  et  latinsk  kirJceligt  håndskrift,  hvor  linjeudgangene 
have  været  prydede  med  drage-  og  fiskefigurer. 
Norske  lovstykker. 
1)  Bl.  1— G^  Register  til  Guiatingsloven  (i  det 
gamle  sprog). 
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2)  Bl.  7-18'.  Frederik  Ils  ægteskabs-reces  af 
1582. 

li)  Bl.  18^— 2r.  „Om  Bro  11  up  Aimo  MDLJl";  „Om 
BarføøU". 

4)  Bl.  23 — 38.  Arvetavler.  Arvegangen  billedlig  frem- 
stillet; ved  roden  af  det  hl.  33  tegnede  stamtræ  fitides  årstallet 
1597. 

5)  Bl.  34—37.  „De  cognatione,  om  flegt  oc  byrd"; 
„De  affiuitate,  om  Suogerskab". 

Bl.  38 — 39  ere  væsenlig  iibeslorevne;  hun  findes  hl.  38^  øverst 
ordene  „Vm  grid",  og  hl.  39"  en  julefredsformular  for 
Bergen  og  en  regnskabs-notits. 

6)  Bl.  40 — 119^  E-etterbøder  og  kgl.  forordninger 
fra  Håkon  Håkonsson  til  Kristian  IV,  de  ældre  i  oversættelse. 

7)  Bl.  120— 23 ^  „Om  Blodtfcham  Jomfru  Krenckere,  och 
andre  |  ufommelige  Leigemaal"  osv.  —  uddrag  af  Frederik  Ils 
ægtesJcahsreces. 

Herkomst  og  hist.:  Ifg.  Arne  Magnussons  hertil  hørende  seddelnotitser  have  de 
denne  codex  dannende  blade  oprindelig  udgjort  en  del  af  et  storre  volumen 
(AM.  57,  4^"),  idet  bl.  1—39  vare  indfæstede  foran  en  fra  Johannes  Brøger 
i  Bergen  modtagen  pergaments  ■  lovbog,  bl.  40  /f.  bagved  denne. 

Benyttelse  og  beskr.:  Håndskriftet  er  udførlig  beskrevet  i  Norges  gi.  Love  IV, 
471-73. 


445.    AM.  289,  fol.     Pap.     30,7  X  10,4  cm.    56  hl.    17.  årh.     Bladene  i  hånd- 
shiftets  sidste  del  beskadigede  ved  fugtighcdsjil etter. 

„PETRI  GALTHIl  |  Dani  |  de  |  lURE  DANORUM  |  LIBER  [PRI- 
MUS] I  Continens  |  INITIA,  PROGRESSUS  |  &  incrementa  Gentis  | 
&  lurium  eorundem". 

Bl.  2 — 3""  indeholder  den   til  Kong  Kristian  IV  stilede  for- 
tale, dateret  „HafFniæ  Calendis  Januarij.  1632". 

Nederst  på  titelbladet  står  „Ad  Petrum  Galtium  fuum 
A  cunis  Danæ  gentis  primordia  Legum 
Duoens,  ævo  jus  atqwc'  vigore  probas. 
Will.  Westhovit«5." 
Benyttelse  og  beskr.:  Kofod  Anchers  Samlede  Skrifter  I,  XIII— XIV. 
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446.  AM.  290,  fol.  Ferg.  32  X  23  cm.  åå  hl.  Slutn.  uf  15.  årh.  I  hclud- 
slcriftets  nedre  margen  ses  et  hul.,  hvorigennem  seglsnor  har  vcerct 
trulilten.  I  membranen  findes  adskillige  marginala'utegn eiser  samt 
en  oprindelig  foliering  med  romertal  (II — XXXX),  der  går  fra 
hl.  4 — 43 j  med  anvendelse  af  XXVIIII  og  XXIX  på  to  efter 
hinanden  følgende  hlade.  Mod  slutningen  af  hsJcr.  hist  og  her 
åhen  plads  for  initialer.  Det  opr.  bind  er  brunt  læderomslag, 
inden  for  hvilket  et  omslag  af  garvet  skind.  Ved  hskrs  begyndelse 
og  slutning  have  opr.  tre  blade  været  ladte  ubeskrevne. 
Indhold: 

Bl.  1,  et  i  17.  årh.  beskrevet  titelblad,  bærer  —  med  Ste- 
phanius'  hånd  —  følgende  indholdsfortegnelse 

„Lectori  Benevolo  S.  P. 

Volumen  hocce  membranaceum  oontinet 

I.  Variorum  Pontificum  Romanorum  Privilegia  {  et  immuni- 
tates  indultas  atq^e  concessas  Monasterio  |  Cistertij,  Cabilo- 
nensis  Dioecesis:  et  unå  Abbatibus  |  et  Conventibus  universis 
Ordinis  Cistertiensis,  ad  Fol.  15. 

II.  Variorum  Pontificum  Romanorum,  Archiepiscopo|rum 
Lundensium,  Episcoporum  Roschildensium,  ;  et  Regum  Daniæ, 
Literas  Confirmationum,  Permujtationum,  item  Privilegia  et 
Immunitates  indultas  |  atq(/e  concessas  Abbati  et  Conventui 
Monasterii  B.  |  Mariæ  Virginis  de  Sora,  Roschildensis  Dioe- 
cesis. I  å  Fol.  15  et  deinceps,  præcipué  ubi  *  talis  notatus. 

Hæc  avtem  omnia  transcripta  funt  ex  Archivis  utriusq?(e 
Monasterij  |  et  sigillo  Dni.  Johannis  Broftrup,  Archiepiscopi 
Lundensis,  r0|gatu  Abbatis  Sorensis,  fideliter  munita;  qvo- 
modo  abundé  testa{tur  Epistola,  qvæ  in  fronte  Codicis  extat, 
fcripta  Hafniæ,  Anno  |  Christi  1494."    • 

Længere  nede  findes  skrevet  med  en  anden  hånd  „Copiarum 
Liber,  sigiUo  |  Roskildensi  obsig|natus  |  I.  I.  A."  Dette  er 
overstreget,  og  derunder  tilfojet  „Non  Roskildensi,  fed  |  figiUo 
Dn.  Johannis  Broftrup,  (  Archiepifcopi  Lundenfis ;  |  ad  procu- 
rationem  et  inftanjtiam  Abbatis  Sorenfis.  |  Anno  Dni.  1494.  | 
Ab  Anno  |  1052  |  ad  |  1501". 

Bl.  2  optages  derefter  af  ærkebiskop  Joh.  Brostrups  oven- 
nævnte latinske  brev.      Dernæst  følge   aktstykkerne,   samtlige  på 
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Latin.  Ved  håndskriftets  oprindelige  slutning  (bl.  44'')  er  tegnet 
en  fremstilling  af  form  som  et  træ  og  ved  siden  heraf  skrevet  en 
latiiisk  verifikations-attest  af  notaren  Johannes  Andree  Clericus 
Vibergensis.  Herefter  ere  endnu  to  pavebreve  tilfojede  fra 
Alexander  den  Vis  tid  (af  1494  og  1501). 

På  det  indre  skind-omslag  er  skrevet  „  Jt  Pergamentz  Manu- 
fcriptum  |  om  Adfkillige  Paffuerfs  oc  |  Bifperfs  privileg." 

lienyftelse  og  beskr.:  Thorkelins  Diplomatarium  Arnå- Magnæanum ,  Havniæ 
1786;  Scriptorca  rer.  Dan.  IV,  533;  S.  B.  Smith,  Kjøbenhavns  Universitets- 
bibliotheks  Hist.  s.  67—68,  76. 


447.  AM.  291,  fol.  Fap.  32,2  X  20,9  cm.  72  hl.  Skr.  1008-10  uf  S.  J. 
Stephanius.  Forskellige  marginal-antegnelser.  Ældre,  menuregel- 
mæssig, sidevis  paginering. 

„SORENSIS  I  MONASTERII  |  (Ubi  nunc  est  Schola  regia)  | 
ANTIQUITATES   |   Collectæ   |  Anno    Ohristi    1608  |   et 
nouuullis  fe|qventibet5  |  a  |  S.  J.  S." 
Indhold: 

1)  Bl,  2 — 12^  Index  Diplomatarii  Sorensis  Mo- 
nasterii.  Fortegnelse  over  indholdet  af  AM.  290,  fol.,  med  en 
forudskikket  meddelelse  „DE  MONASTERIO  |  SORENSI". 

2)  Bl.  13—69.  Liber  Donationum  Monasterii  So- 
rensis. Bl.  12"  gives  oplysning  om  originalen  til  den  efter- 
følgende afskrift. 

3)  Bl.  70—72'".  „Narratiuncula  de  Fundatione  | 
Monasterij  vitæ  schole  in  Cimbria". 

Herkomst  og  hist.:  Titelbladet  (bl.  1)  bærer  foruden  ovenanførte  titel  nederst 
på  forsiden  navnet  „IRosencranz".  I  det  ældre  papbind  er  af  Arne  Mag- 
nusson fundet  et  brudstykke  af  et  skrevet  blad  med  følgende  titel  „Soroe  AcA- 
DEMiKS  I  Regcnschab  |  Fra  Anno  1658  till  1659". 

■   Benyttelse   og   beskr.:    Scriptores  rer.  Dan.  IV;    S.  B.  Smith,   Kjøbenhavns 
Universitetsbibliothcks  Hist.  s.  67. 


448.    A3I.  292,  fol.     Perg.     80  x  21,7  cm.     79  bl.  (incl.  forsatsblad).     Sidevis 
paginering  1 — 155.    Beg.  af  16.  årh.     Den  oprindelige  indbinding 
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—  hrimt  presset  læderhind  med  to  spænder  —  bevaret.  Codex 
har  været  gennemtruliken  med  tre  snore  forneden,  hver  med  sit 
vedhængende  segl;  nu  ere  Jcun  hullerne  tilhage.  Initialerne  ere 
gennemsirøgne  med  rødt  eller  malede;  1ste  initial  (hl.  S')  stærkt 
illumineret  og  forsiret.  Marginal- antegnelser  fra  forskellig  tid. 
Mellem  hl.  03-  64  (s.  124—25)  mangler  et  blad. 
„Sanctuarium  Birgerianum"  —  Dansk  og  Latin. 
Ovenanførte  titel  er  med  en  hånd  fra  17.  årh.  anbragt  på 
forsatshladet.  Ved  håndskriftets  slutning  findes  to  egenhændige 
attestationer  a)  af  erkebiskop  Birger  1518,  b)  af  den 
pavelige  legat  Aroimboldus  1519.  Omhandler  indstift- 
elsen af  en  daglig  gudstjæneste  i  Lunds  domkirkes  krypt.  Bag 
i  håndskriftet,  på  bindets  inderside,  findes  en  fortegnelse  og 
beskrivelse  over  forskellige  sølvsmykker. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  med- 
delt, at  han  år  1706  har  fået  codex  til  foræring  af  assessor  Johan  Lorentsen, 
og  på  bindets  inderside  har  han  ud  for  hvert  af  de  tre  seglhuller  antegnet, 
hvorledes  seglenes  beskaffenhed  på  hans  tid  var. 

Jienyttel.se  og  besJcr.:  Trykt  i  Suhms  Samlinger  I,  .9,  s.  1 — 89,  hvor  også  op- 
lysninger om  håndskriftet  ere  tilfojede. 


449.    AM.  293,  fol.     Pap.     28^2  X  19,6  cm.     70  hl.    1ste  del  af  16.  årh.     Sort, 
presset  læderbind;  håndskriftets  sidste  halvdel  ubeskreven. 

Åbne  breve  (deriblandt  enkelte  kongebreve)  og  lignende 
aktstykker  fra  15.  og  beg.  af  16.  årh.,  alle  ved- 
kommende Skåne. 

Herkomst  og  hist.:  På  bindets  inderside,  hvor  forskellige  notitser  ere  antegnede, 
findes  en  egenhændig  underskrift  af  „Erich  Krabbe",  der  må  antages  at  have 
været  håndskriftets  ejer. 


450.  AM.  294,  lol.  Pap.  20  x  20,7  cm.  163  bl.  Skr.  1535.  Bl.  4—6, 
80—86,  105—16,  145—56,  161—63  ubeskrevne.  Liitialerne 
gennemsirøgne  med  rødt.  Bl.  77—79,  101 — 4  beskrevne  med 
yngre  kursiv.  Codex  har  fra  gammel  tid  haft  en  ejendommelig 
foliering,  der  begynder  bl.  7  og  går  håndskriftet  ud  (1—10.47). 
Denne  foliering  viser,  at  der  i  sin  tid  ved  indbindingen  må 
være   sket   en    omsætning   af  lægget  91 — 100,    der  står   mellem 
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70 — 71  (opr.  folierhif/)  oij  Ugclcdcs  af  141 — 47,   der  er  sat  haf/- 
vcd  (1c  opr.  tifoliercde  hlude  145 — 63. 
Lovsamling  på  hollandsk. 

Indeholder  traktater,  lovstykker,  forordninger  for  Holland, 
Zeeland  og  Frisland  —  tildels  i  deres  forhold  til  de  nordiske 
riyer  og  Hansestæderne.  Heri  hl.  a.  den  Amsterdamske  og 
Flamske  søret. 

Bl.  IS'.    Eegister. 

Herkomst  og  hist.:  Under  registret  findes  en  datering,  der  angiver  21.  decbr. 
1535  som  tiden  for  afskriftens  fuldendelse,  og  —  med  samme  hånd  —  følgende, 
senere  overstregede  notits  „Henrick  becman  (?)  hoort  dit  boeck  toe  |  wesende 
nu  ter  tyd  kerckmester  van  |  die  oude  kerck."  Håndskriftet  er  ifg.  A.  M.s 
notits  på  en  foran  indklæbet  seddel  erhvervet  på  Rostgårds  avktion,  hvor  det 
udgjorde  nr  679. 

Benyttelse  og  beskr.:  Corpus  juris  Sveo-Got.  VIII,  s.  LI. 


451.  AM.  295,  fol.  Pap.  29,3  X  22  cm.  168  hl.  C.  1500.  Forskellige 
hænder.  Hist  og  her  marginal-antegnelser.  Oprindelig  foliering 
med  romertal  (ikke  omfattende  de  første  og  de  sidste  hlade), 
hvori  dog  nu  flere  spring.  Adskillige  hlade  ikke  fuldt  heskrevne; 
hl.  145  står  hlank. 

Juridisk  formularbog  —   på  latin  og  nedertysk. 
Håndskriftet  er  tildels  af  meget  hlandet  indhold,   hl.  a.  ud- 
drag af  latinske  krøniker;    latinske   ordsprog  og  vers;    for- 
skellige aktstykker  og  breve  m.  m. 

Benyttelse  og  heskr. :  I  håndskriftet  er  indhæftet  et  eksemplar  af  en  af  dr.  P.Hasse 
1879  udgiven  jubilæumslykønskning  (4  bl.  8'°  „Herrn  Staatsarchivar  Carl 
Wehrmann  in  Li'ibeck  sendet  zum  lunfundzwanzig,iahrigen  Amtsjubilaum 
seine  aufrichtigsten  Gluckwiinsche  Dr.  P.  Hasse"),  der  indeholder  et  efter 
dette  håndskrift  aftrykt  latinsk  „Fragment  einer  Liiliecker  Chronik".  Sidste 
side  giver  nærmere  oplysninger  desangående;  dog  er  håndskriftet  her  urigtig 
henført  til  „Donatio  Variorum". 


452.    AM.  296,  fol.      Pap.     32,i  X  20  cm.     H2  hl.     17.  årh.      Bindet  er   he- 
truMket  med  heskr  evet  per  g.  fra  et  latinsk  kirkeligt  hskr. 

„Hansici  Foederis  |  Leges   et  Statuta  |  sive  |  Compendium 
Recefsuum". 

Lovhcstemmelserne  ere  skrevne  på  hojtijsk  .^prog. 
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453.    AM.  297,  fol.    Pap.    32^2  X  20 -^  cm.  .  150  hl    17.  årh.    Ved  håndskrifteU 
he<jiindelse  adshillige  marninal-antegnelscr. 
'Ritter-  und  Landrecht  des  Fiirstenthums  Ehsten'. 

Den  fornd.shilckcde  „Vo22ede"  (hl.  1 — 4)  omtaler  den  heri 
indeholdte  ret  som  samlet  og  hehræftet  af  dronning  Christina  1046. 

Bl  146'' — 50''  indeholder  „Index"  til  den  i  O  høger  inddelte 
lovlog. 


454.    AM.  298,  fol.    Pap.    29,3  X  19,2  cm.    90  hl    17.  årh.     På  hindets  forside 
er  skrevet  „lus  Culmense"  satnt  tallet  792. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—4,  „Procefsus  Summarius  Civitatis  Gedanensis". 
hojtysTi. 

2)  Bl.  5—80.  „Jus  Culmenfe  ex  novifsima  Statuum 
Terra|rum  Prufsiæ  Hevifione  emendatiiin  et  iusto 
ordine  dige|stum  in  Neumarch.  A"  1576".  Hojtysk. 
Med  tilhørende  register. 

Nederst  på  titelhladet  (5'')  står  „Jus  Culmense  Correctum. 
Gotfried  Golitz.     1656". 

3)  Bl.  81-90.    „Gerichtlichei  Procefs  der  Stadt  Thojn". 


455.    AM.  299,  fol.     Pap.     29,8  X  21  au.     8  hl     Sliitn.  af  15.  årh.  (hl  2-6). 
Indhold: 

1)  Bl.  2 — 6.  To  latinske  edicter,  det  første  henvis- 
ende til  en  forordning  for  Basel  i  Tyskland  af  år  1464,  det 
andet  udstedt  i  Dieppe  1464,  under  den  franske  konge  Ludrig. 
I  den  gamle  katalog  hetegnes  dette  håndskrift  som  „Nogen  Con- 
ftitutiones  de  geistlige  angaaende".  Hertil  har  vistnok  hørt 
bl.  8,  oprindelig  ubeskrevet,  der  på  bagsiden  med  en  hånd  fra 
begyndelsen  af  16.  årh.  hærer  et  latinsk  ordsprog  („Dulcia 
non  meminit  qui  iio«  gufta|uit  amara"),  hvorunder  er  .skrevet 
det  tilsvarende  danske  („Then  fom  inthe^  ontli  lider  han  j  inthc^ 
gott  bider"). 

2)  Bl.  1  &  7,  ojensynlig  bestemte  til  om.slag,  indeholde.^  med, 
en  hånd  fra  17.  årh.,  brudstykke  af  en  red  kompilation  dannet 
islandsk  annal. 
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456.    AM.  300,  fol.      Pap.      31  x  20^  cm.     135  hl.     17.  årh.      Codex  synes 
sammensat  af  to  forshellige  håndsJcrifter ,   hvert  med  sin  særlige 
hånd.      1ste   stykkes   titel  er  gentaget  ])å  det  første  af  forsats- 
bladene. 
Svensk  lovfortolkning  og  ret. 

1)  Bl.  1 — 64.     „EXPlicatio  luris  ciuilis  Suetici".    Svensk. 

2)  Bl.  65 — 118.     'Råttegångs  Procesfer'.     Med  forudskikket 
register. 

3)  Bl.    119 — 35.      'Tractat    om   Lagmans    Embete     och 
Haradzhofdingz  Jurisdiction'.     Med  forudskikket  register. 


[AM.  301,  fol.     „Adtfldllige  Kongebrever  i  et  Bundt"  mangler. 

I  den  gamle   katalog   er   antegnet  „udlaantes   1753  til  Asfef.  Hofman, 
men  kom  e,i  mere  tilbage".] 


457.  AM.  302,  fol.  Perg.  28,7  X  21  cm.  87  hl.  (sidevis  paginering  1—174). 
Beg.  af  14.  årh.  Skrevet  af  „Tliorger«(.s  Haquini".  Forskellig 
farvede  initialer.  Stærkt  forsirede  initiallinjer  til  de  forskellige 
hovedafsnit.  ,  Hist  og  her  marginal-antegnelser  fra  senere  tid. 
Bladene  noget  heskadigede  ved  fugtighed.  På  bindets  inderside 
enkelte  penneprøver.  Ved  håndskriftets  slutning  har  Arne  Mag- 
nusson borttaget  3  blade,  skrevne  i  heg.  af  10  årh.  Se  herom 
AM.  32  a—b,  4'". 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 85\  Kong  Magnus  lagabøters  norske  landslov, 
med  Håkons  og  Magnus  retterbøder  og  epilog  til 
Gulating  (1274). 

2)  Bl.  85^—87.    Erik  Magnussons  almindelige  retterbod. 
Håndskriftet  er  udførlig  beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV, 

473—76. 

lienyttelse  og  beskr.:  Gulapingslog ,  Havniæ  1817;  Frumpartar  isl.  tiingu, 
XXVI— XXVIII;  Dipl.  Isl.  J,  Kph.  1857—76;  K.  Maurer,  Das  sogcnannte 
Christenrecht  Kg.  Sverrirs,  Munchm  1877;  Chrania  Vidsk.  Selsk.  Forh.  1879, 
nr  14,  s.  2,  17,  19;  Norges  gi.  Love  IV  (facsiin.). 


1.  il.  87 
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458.    AM.  303,  fol.     Pap.    31  o  X  30,4  cm.    297  hl     C.  1700.     Shr.  af  Åsgcir 
Jonsson.     Kun  de  ulige  siders  indre  Jcolouncr  ere  heslcrevne. 

Kong  Magnus   lagabøters   norske   landslov,    med  Håkons 
og  Magnus  retterbøder  og  epilog  til  Gulating. 

Ifg.  senere  påsJcrift  på  forsatshladets  inderside  „Exscriptus 
ex  Codice  Membraneo  |  in  folio  N-  302  Manu  Asgeri  lonæ  i 
NB.  Hic  rubra  smit  omifsa". 

Bygtitel  med  Arne  Magnussons  hånd  „Noregs  L6gbok  | 
Magnufs  konungs". 

Benyttelse  og  beskr.:    Gulapingslog,  Havniæ  1817;  Norges  gi.  Love  IV,  476. 


459.  AM.  304,  fol.  Ferg.  30  X  W  cm.  87  hl.  14.  århs  1ste  halvdel.  Forsk 
hænder.  Codcx  hcstår  egenlig  af  to  forsJcelligc  håndskrifter. 
Bl.  1—65  tospaltet  og  smukhest  udstyret;  denne  del  defekt  ved 
begyndelsen.  Besten  skrevet  i  hele  kolonner;  her  står  1ste  side 
(bl.  60')  blank;  på  sidste  side  er  skriften  udskrahet,  hvorefter 
ved  håndskriftets  slutning  en  defekt  følger.  Hele  codcx  beskad- 
iget ved  slid,  smuds,  flænger  og  huller.  Hist  og  her  marginal- 
henvisninger og  senere  tilskrifter. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—44.  Magnus  lagabøters  norske  landslov  (Gula- 
tingslo  v). 

2)  Bl.  44''— 48\    Farmannalov. 

3)  Bl.  48^-62.    Bergens  bylov. 

4)  Bl.  62''— G5.  Retterbøder  rt/ Håkon  Håkonssou,  Magnus 
Håkonsson,  Erik  Magnusson,  Håkon  Magnusson;  endv.  Magnus 
epilog  for  Gulatingsloven,  samt  Om  gejstlighedens  ret  og 
skyldighed. 

5)  Bl.  66-87.    Den  norske  hirdskrå. 

Håndskriftet  er  udførlig  beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV, 
476—77. 

Herkomst  og  hist.:  Pd  to  foran  indklæbede  sedler  (en  skreven  af,  en  for  Arne 
Magnusson)  gives  indholdsfortegnelse ,  samt  meddelelser,  hvorefter  codex  opr. 
har  tilhørt  Jon  Finnsson  på  Flatty,  men  er  overdraget  A.  M.  af  JonTorfason. 

17 
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Benyttelse  og  heskr.:  GulapinrjHlog ,  Havrticc  1817;  Bergens  gi.  liylov,  Khh. 
1839:  Dipl.  Isl.  I,  Kph.  1857—76;  Chrania  Vidsk.  Selsk.  Fork.  1879,  nr  14, 
s.  S,  20;  Monumenta  hist.  Norv.,  Chrania  1880,  s.  LX;  Norges  gi.  Love  IV 
(to  facsim.). 


4G0.  AM.  305,  fol.  7V?v/.  30,7  X  21a  cm.  100  hl.  To.<;pcdtct.  14—15.  årh. 
Forsk,  hænder.  Hundsknftets  hoveddel  (1 — 70'')  er  slcrevct  af 
samme  hånd  som  AM.  302,  fol.  (Thoryenis  Haqiiini)  og  smuM 
vdstyrct  med  flerfarvede  hn' Haler,  stærJct  forsirede  afsnits-hcgynd- 
elser,  røde  overskrifter.  AdsJcil lir/e  senere  marginal-antegnelser 
fra  for.<i]ccllig  tid,  der  tildels  have  lidt  ved  beskæring;  i  codex 
forekomme  flere  defekter,  fremhævede  af  Arne  Magnusson  ved 
2)åfcgning  på  det  nærmest  foregående  blad. 
Lidhold: 

1)  Bl.  1—76.  Magnus  lagabøters  norske  landslov,  med 
slutnings-retterlDøder  og  epilog  til  Gulating.  Foruden  de  i 
Norges  gi.  Love  IV  anførte  marginal- tillæg  kan  mærkes  en  længere 
latinsk  notits  bl.  24''. 

2)  Bl.  76^—84.  Retterbøder,  af  Erik  Magnusson  og  Håkon 
Magnusson;  etidv.  Dom  om  kongens  visøre  og  leding  (1348). 
Bl.  70,  indeholdende  H.  M.s  alm.  retterbod,  er  et  særlig  indhæftet 
hlad,  beskrevet  tværs  over  siden,  bl.  79^  .<itår  blank. 

3)  Bl.  85— 91\    Farmannalov. 

4)  Bl.  91^—100.    Oslo  bylov. 

Håndskriftet  er  udførlig  beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV, 
477—82. 

Herkomst  og  hist.:  Jfg.  to  foran  indklecbede  sedler  (den  ene  skreven  af,  den 
avdcn  for  Arne  Magnusson)  er  codex  erhvervet  i  Norge  af  justitsrud  Aagaard, 
som  gav  den  til  gehcjmeråd  Moth,  af  hvem  den  er  forceret  til  A.  M. 

Benyttelse  og  heskr.:  Gtdapingslog.  Havnice  1817:  Dipl.  Isl.  I,  Kph.  1857—76; 
K.  Maurer,  das  sog.  Christe'iirechl  Kg.  Srtrrirs,  Miinchen  1877;  ilirania  Vidsk. 
Selsk.  Forh.  1879,  nr  14,  s.  2,  7,  17—19,  49;  Norges  gi.  Love. 


461.    AM.  30G,  fol.     Pajh     29^2  X  19,2  cm.     90  bl.     C.  1700.     Skr.  af  Asgeir 
Jonsson.      Sidevis    paginering    1—191.      S.   9S—100    står   2^1^ 
side  blank. 
Den  ældre  Gulatlngslov. 
Afskrift  efter  Codex  Banisovianiis. 


259    • 

HerJcomst  og  hist.:    På  en  foran  indklæbet  seddel  er  for  Arne  Magnusson  no- 
teret „Fra  Sal.  Affefror  Thormod  Toruefens  Enke  1720." 
Beni/ttelse  og  beskr.:  Norges  gi.  Love  IF,  482. 


462.  AM.  307,  fol.  Perg.  25,r,  X  18  3  cm.  70  hl.  To.spaltd.  14.  årh.  Codex 
er  med  en  hånd  fra  17.  årh.  folieret  1 — 72^  men  hl.  7  og  hl.  51 
manglede  allerede  på  Arne  Magnussons  tid.  BcfeJderne  i  codex 
—  foruden  de  anførte:  ved  håndshiftets  begyndelse  og  slutning  — 
erc  fremhævede  af  A.  M.  ved  påJegning  på  det  nærmest  foregående 
eller  følgende  hlad.  Bøde  initialer  og  hist  og  her  røde  over- 
sJcrifter;  enkelte  marginal-antegnelser. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—64^     Magnus   lagabøters   norske   landslov,   med 
slutnings-retterbøder  og  epilog  til  Borgarting  (1274). 

2)  Bl.  64^— 72.    Tunsberg  bylov. 

Håndslcriftet  er  udførlig   heshrevct  i  Norges  gamle  Love  IV, 

482— 8S. 

Benyttelse  og  heskr.:    Gulapingslog,  Havniæ  1817 ;  Dipl.  Isl.  I,  Kph.  1857—76; 
Chrania  Vidsk.  Selsk.  Fork.  nr  lå.,  s.  5,  18;  Norges  gi.  Love. 


463.    AM.  308,  fol.      Pap.     SO  x  20,4  cm.     86  hl.     C.  1700.      Sh:  af  Arne 
Magnusson.     Pode  overskrifter  og  initialer. 
Den  æidre  Gulatingslov. 

Nbjagtig  afskrift  efter  Codex  Rantsovianus. 

Benyttelse  og  heskr.:    Norges   gamle  Love  IF,   48.3.    Foran   er   indkla-bet   to 
sammenhængende  kvartblade  med  A.  M.s  oplysninger  om  originalen. 


464.  AM.  309,  fol.  Prrg.  28,3  X  20,3  cm.  100  hl.  14.  årh.  Forsk,  hænder. 
Talrige  marginal-antegnelser,  ældre  og  yngre  (deriblandt  nogle  af 
Arne  Magnu.^son),  tildels  beskadigede  ved  beskæring.  Bøde  over- 
skrifter, farvede  initialer  og  andre  forsiringer. 
Indhold: 
1)  Bl.  1 — 2.  Forsafshlade ,  af  hvilke  det  første  bærer  enlceltc 
penneprøver  og  lign.,  det  andet  en  tegning  af  familierne  Rosen- 
krantz'  og  Harclenbergs  våben. 

17* 
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2)  Bl.  3—57'.     Magnus   lagabøters   norske   landslov,   med 

slutnings-retterbøder  w/  epilog  til  'æi9ziua|H>?g'. 

Skrevet  med  to  forshcllige  hænder,  uf  Jivilhe  den  sidfste  daterer 
afskriftens  slutning  år  1325. 

3)  Bl.  57^.    'ændimerki  medal  praunar  ok  biaiku'. 

4)  Bl.  58 — 71  ^  Retterbøder  af  Håkon  Håkonsson,  Magnus 
Håkonsson,  Håkon  Magnusson,  Håkon  hertug,  Erik  Magnus- 
son, Håkon  Sverresson,  samt  —  foran  disse  —  pave  Innocens 
IVs  stadfæstelse  på  kard.  Villielms  bestemmelse  om  hellig- 
dage (i  oversættelse). 

5)  Bl.  71"^  (midt  på  siden).  Slutningen  af  det  hl..^)?'-'  fore- 
kommende ændimerki  osv.    Derefter  står  resten  af  hladct  blank. 

6)  Bl.  72-88.    Farmannalov  og  Oslo  by  lov. 

7)  Bl.  89'.  Tunsberg-kompositionen  o:  Kong  Magnus  og 
ærkebisp  Jons  forlig  1277  (udtog  i  gl.-norsk  oversættelse).  Der- 
efter står  resten  af  bladet  blank. 

8)  Bl  90—91'.  Formular  for  lovfæste  og  krav  efter 
Frostatingsloven. 

9)  Bl.  91"^.    De  Salernitanske  sundhedsvers  (Latin). 

10)  Bl.  91^-92'.  Bisperækker  for  Nidaros  provins.  Bl. 
92"  ubeskrevet. 

11)  Bl.  93—100.  Gulatings  ældre  kristenret,  med  forud- 
skikket register.     Ender  'defekt. 

Håndskriftet  er  udførlig   beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV, 
483-89. 

jRLerkomst  og  hist.:  Ifg.  en  foran  indklæbet,  for  Arne  Magnunson  skreven 
seddel  er  håndskriftet  købt  på  avklion. 

Benyttelse  og  beskr.:  Scriptores  rer.  Dan.  VI  (Series  ep.  Korv.);  Thorkelins 
Diplomatarium;  Gulapinysloy .  Havniæ  1^17  (facsim.):  Ant.  Busses  11,  456; 
Dipl.  lul.  7,  Kph  1857-76;  Chrania  Vidsk.  Selxk.Forh.  1879,  nr  14,  s.  5,  21; 
Norges  yl.  Love  (fire  facsim.). 


465.    AM.  310,  fol.      Pap.     29  X  19,.^  an.     105  bl.   (paginerede  1—210).     C. 
1700.     Skr.  af  Asgeir  Jonsson. 
Den  ældre  Frostatingslov. 
Afskrift  af  Codex  Resenianus. 
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Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbe:  acddel  er  for  Arne  Magnusson  skrevet 
„Fra  Sal.  Afferfor  Thormod  Toruefens  Enke  1720.''  —  På  en  anden  seddel 
har  Å.  M.  noteret  nogle  anvisninger  ang.  afskriftens  sammenholdning  med 
originalen. 

Senyttelse  og  beskr.:    Norges  gamle  Love  IV,  489. 


466.    AM.  311,  fol.     PajJ.     3,9,4  X  19,5  cm.     114  hl.  (paginerede  1—227).     C. 
1700.     8kr.  af  Asf/cir  Jonsson. 
Den  ældre  Frostatingslov. 

Muligvis  afshrift  af  foregående^    i   alt  fald  stammende  fra 
samme  original.  —  Gennemgået  og  horrigcret  af  Arne  Magnusson. 
Benyttelse  og  beskr.:    Norges  gamle  Love  IV,  489. 


467.    AM.  312,  fol.    Fap-    32, ^  X  21,2  cm.    10  hl.  (paginerede  1—20).    C.  1700. 
Shr.  af  Arne  Magnusson. 
Den  ældre  Frostatingslov  (fragm.). 
Afslirift  af  hegyndelsen  af  Codex  Besenianus,  indtil  2.  halJc, 
7.  liap. 
Benyttelse  og  beskr.:    Norges  gamle  Love  IV,  489—90. 


468.  AM.  313,  fol.  Pap.  81  X  21  cm.  161  hl.  Tospaltet.  Slutn.  af  16. 
årh.  Bøde  og  gronne  overskrifter.,  røde  kolumne-titler.  Det  opr. 
forsatshlad  —  nu  fastldæhet  til  hindets  inderside  — ,  hvor  ejeren 
har  skrevet  sit  navn  og  flere  bibelsprog  m.  m.  samt  årstallet  1598, 
er  stærkt  illumineret  med  rødt  og  gront. 
Indhold : 

1)  Bl.  2-135.  Magnus  lagabøters  norske  landslov  (Frosta- 
tingsloveu),  tned  slutnings-retterbøder  og  epilog,  satni  dansk 
oversættelse  i  de  modstående  .'^palter. 

2)  Bl.  136— 59.  Kristenretten,  med  dansk  oversættelse 
i  de  modstående  spalter. 

3)  Bl  160-61.  „Dett  Allmindeliige  Norfke  Aruffjuee  Tall 
Huer  Vdij  SInn  Arffuebolck",  sbræt  1610. 
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Håtidskriftet    er   nærmere    hcslcrcvct    i    Norges    (jamle    Love 
IV,  490. 

Sml.  Chrania  Vidsk.  Sdsk.  Fork.  1879,  nr  14,  s.  19,  59. 


469.    AM.  314,  lol.     Fap.    Hl,3  X  i.'As  cm.    112  hl.     C.  1700. 
Den  ældre  Frostatingslov. 

Afskrift  stammende  fra  Codcx  Hesenianus. 
BesJcr.  i  Norges  gamle  Love  IV,  400. 


470.    AM.  315  a-d,  fol.     Fcrg. 

Fragmenter  af  den  islandske  lovsamling  Grågås. 

a.  28  X  10^  cm.  1  hl.  Tospaltet.  1ste  del  af  14.  årh.  Be- 
skadiget, navnlig  foroven.     Bøde  overskrifter .,  farvede  initialer. 

Vigsl69i  (fragm.). 

På  en  vedlagt  seddel  fremhæver  A.  M.  overensstemmelsen  med  ''Codex 
Begius\ 

Trykt  Grågås  III,  Kbh.  1883,  447—54;  beskr.  smsteds  s.  XLIII  Sml. 
K.  Maurer,  Graagaas,  s.  8. 

b.  23x16  cm.  1  hl  13.  årh.  Farvede  initialer^  spor  til 
røde  overskrifter. 

Forskellige  lovbestemmelser  (fragm.). 

På  en  vedlagt  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret  „fetta  blad  feck 
eg  1703.  af  Joue  nockrum  EiuarsCyne,  heimilis  inaiini  i  Garde  å  Sudur- 
nefium.  far  med  fylgde  airøad  blad,  ur  Jousbok  (var  ur  landzbrigda- 
bælke)  Såmuleidis  i  4'°,  og  i  fama  Hags  formi  fem  j)etta,  og  med  likre 
rivi-ift,  |)o  eigi  hinni  fåmu,  fem  mier  virdeft.  H6t'du  l)erre  .2.  bl6d  vered 
utan  um  kver,  og  viHe  maduren«  eckert  til  livadau  liau  til  fin  komin 
være.    Madureiui  var  annars  kyniadi  nordan  ur  laudi. 

Jonsbokar  bladed  lagde  eg  faman  vid  fragmentum  er  eg  å  ur 
f6mu  b5k." 

Trykt  Grågås  Ib,  Kbh.  1852,  227-30;  bcskr.  Grågås  III,  s.  XXX, 
XLII— XLIII  (facsim.).    Sml.  K.  Maurer,  Graagaas,  s.  8. 

C.  Fragmenter  af  2  hlade,  a)  ydre  halvdel  af  et  på  langs 
overskåret  hlad ,  22 ^  X  O  cm.,  hullet  og  hensmulrende ,  navnlig 
foroven  og  forneden;  hagsiden  heskreven  med  yngre  skrift;  /3)  5 
strimler  (nu  i  alt  i  8  hmdsfykkcr).    Alder  c.  1200. 

Brudstykker  o/' Rannsoknapåttr  og  Omagabålkr. 
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Bagsiden  af  a)  er  tværs  over  (formodcnlig  efter  udradering  af 
den  oprindelige  skrift)  heslcreven  med  et  islandsk  jordekobsbrev 
af  år  1465.  I  marginen  på  bladets  forside  ses  med  en  luuid  fra 
16.  årh.  slutningen  af  en  dansk  notits  vedrørende  et  mellem  to 
Islændere  sted  fluidet  salg;  hermed  stemmer  det  ret  godt,  at  frag- 
menterne ifg.  A.  M.s  notits  på  det  tilhørende  omslag  ere  fiuidne 
i  Danmarh. 

Trykt  Grågås  Ib,  331-34,  og  III,  490—501;  beskr.  III  s.  XVI, 
XXXVII  (facsim.).     S  ml.  K.  Maurer,  Graagaas  s.  8. 

d.     33,2  X  144  cm.    3  hl.    Sidste  del  af  13.  årh.    Navnlig  Isie 
blad  stærkt  beskadiget  og  ved  slid  tildels  idæseligt. 
Landbrig|)arf)åttr  (fragm.). 

På  en  vedlagt  seddel  fremhæver  A.  M.  fragmentets  alder  og  ejen- 
dommelighed. 

Trykt  Grågås  Ib,  219-26,  beskr.  III,   s.  XXX—XXXI,  XXXVI— 

VII  (facsim.).    Sml.  K.  Maurer,  Graagaas  s.  8— 9.    Endvidere  Gottingische 
gelehrte  Anzeigcn  1884,  nr  12. 


471.    AM.315e-k,  fol.     Ferg. 

Fragmenter  af  gamle  norske  love. 

e.  1S,8  X  iig  cm.  3  hl.  13.  årh.  Bøde  overskrifter,  farv- 
ede initialer]  1ste  bl.  beskadiget  ved  beskæring  af  ydre  margen. 

Brudstykke  af  den  ældre  Gulatingslov. 

f.  ^5,8  X  17,7  cm.  5  bl.  Beg.  af  13.  årh.  Bl.  r  og-  3'' 
næsten  ulæselige  ved  bladenes  tidligere  anvendelse  til  indbinding ; 
bl.  3  består  kun  af  3  småstykker.,  hvert  på,  5  linjer  besMrne 
langs  indersiden;  hl.  4 — 5  ere  beskadigede  ved  beskæring  forneden; 
af  bl.  5  er  desuden  ydre  halvdel  bortskåren. 

Brudstykker  af  åen  ældste  Gulatingslov. 

ff.  36,7  X  30  cm.  3  hl.  Røde  overskrifter,  flerfarvede  (røde 
og  blå)  initialer.  Bl.  1"  står  blank;  hl.  3  beskadiget  ved  rævner, 
hidler  og  hortskæring  af  dele  af  øvre  og  nedre  margen. 

Brudstykker  «/"  N  i  d  a  r  o  s  b  j  a  r  k  o  r  e  t. 
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h.  25^3  X  19,s  cm.  4  hl.  Tos^mlfct.  14.  ark.  Røde,  orcr- 
skrifter,  forskellig  farvede  initialer.  Bl.  1  og  hl.  4  heshadigede 
ved  huller  og  rifter.  Bl.  4''  hærer  en  påskrift  med  Arne  Mag- 
nussons hund. 

Brudstykker  a/"  Landsloven  og  Byloven. 

i.  20  X  20^3  cm.  2  hl.  1ste  del  af  14.  årh.  Røde  over- 
skrifter, forskellig  farvede  initialer.  Øvre  margen  af  hl.  V  hær  er 
en  notits  af  Arne  Magnusson  ang.  fragmentets  erhvervelse. 

Brudstykke  a/"  Landslovens  landslej  ebalk. 

k.  20^3  X  10  cm.  1  hl.,  hvoraf  ydre  og  nedre  del  ere  bort- 
skårne. 13.  årh.  Røde  overskrifter,  rødt  og  blåt  farvede  ini- 
tialer. På  forsidens  indre  margen  har  Arne  Magnusson  skrevet 
en  notits  ang.  fragmentets  erhvervelse  og  på  tilhørende  ptapirs- 
omslag  oplysning  om  indholdets  beskaffenhed. 

Brudstykke  af  den  ældre  Frostatingslovs  krist- 
en r  e  t. 

Benyttelse  og  beskt::  Samtlige  disse  fragmenter  (e — k)  ere  udførlig  beskrevne  i 
Norges  gamle  Love  IV,  490 — 93,  hvor  oplysning  også  findes  om  deres  be- 
nyttelse i  den  tilhørende  tektsudgave  og  de  af  dem  (e — g)  tagne  (tre)  facsimiler. 
Sml.  Gotéingische  gclehrte  Anzeigen  1884,  nr  12.  ■ 


472.    AM.  315 1,  M.    Fcrg.    21,9  X  14,^  cm.    2  hl.    14.  årh.    Røde  overskrifter 
og  initialer.     1ste  og  4de  side  medtagne  af  slid  og  smuds. 
Jonsbok  (fragm.). 
Bl.  1  heg.  „up^n  Ifata  vcra   faja  bætr",    ender  „mæla  fkeri 
hann  auru«r".     Mannhelgi  kap.  S — 10. 

Bl.  2  heg.  „(ne|:n)du;»  ap  retiajanu«*",  ender  „talmai  fcrd". 
ih.  kap.  20—22. 
Herkomst  og  hist.:    Ifg.  en  notits   af  Gudbr,   Vigfusson  ere  bladene  komne  fra 
Island  1858. 


473.    AM.  316,  fol.     Pap.    20,i  X  19,6  cm.     252  hl  (paginerede  1—501,  hvortil 
liommer  det  oprindelige,  nu  til  bindets  inderside  fastklæbede  titel- 
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hlad).  Slntn.  af  16.  årh.  Forsh.  hænder.  Tildeh  uddyret  med  røde 
og  gronne  overskrifter  og  initialer;  enkelte  tegninger  og  illumina- 
tioner (s.  383,  391),  samt  flere  stærkt  forsirede  initialer  (sål. 
s.  48  en  med  årstal  1586  og  homærJce).  Enkelte  dele  af  codex 
oprindelig  folierede.  Bindet  er  betrukket  med  på  indersiden  be- 
skrevet pergament.  Adskillige  steder  findes  med  rødt  skrevne 
marginalhenvisninger.  Ubeskrevne  blade  findes  s.  121 — 22, 
205—6,  219—20,  311—12,  361—62,  426—28. 
Indhold: 

1)  S.  1 — 2.  Formular  for  at  sætte  og  opliæve  lag- 
ting, i  det  gamle  sprog. 

2)  S. 3 — 4.  „Norfche  Konningers  Naffnn,  Och  |  huor 
mange  Aar  liuer  haffuer  |  Regieret".  Fra  Harald  hår- 
fager til  Kristian  den  fjærde. 

3)  S.  5-215.  Gulatingsloven,  i  oversættelse,  med  fortale  og 
register. 

4)  S.  216 — 18.  „Her  effter  folger  de  Roninger  fom  | 
Norigis  Eiige  Regeret  haffuer".  Fra  Harald  hårfager 
til  Frederik  den  anden. 

5)  S.  221— 378.  Norske  retterbøder  fra  13—16.  årh., 
de  ældre  i  oversættelse. 

6)  S.  379 — 400.  a)  Færøske  forordninger  fra  16.  årh., 
samt  „Søude  bræpet",  b)  Islandsk  dom  om  'obotamål' 
(1564),  med  tilhørende  kongelig  bekræftelse. 

7)  S.  401—25.  Kristenretten,  oversat  af  „Mester  Hanns 
Gaaes". 

8)  S.  429—71.  Bergens  bylov,  i  oversættelse. 

9)  S.  473—87.  Vedtægter  for  Bergen,  1573. 

10)  S.  488.  Retterbod  for  Færøerne,  udstedt  af 
Magnus  Håkonsson. 

11)  S.  489 — 94.  Beslutninger  fra  Stegens  lagting, 
1566. 

12)  S.  495—501.     „RE GUL A  lURIS". 

Håndskriftet  ■—  der  har   tilhørt  Torfæus  —  er  udførlig  be- 
skrevet i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  493 — 96. 

Synl  Chmnia   Vidsk.  SelsJc.  Forh.  1879,  nr  14,  s.  46-48. 
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474.  A)I.  317,  lol.  Fap.  32,5  X  X^.-,  cm.  212  hl.  Shtfn.  af  Kl.  årh.  Skørt 
papir,  achJciUif/e  hlade  stærkt  hesJcdrne;  af  bl.  5(J  er  nedre  halvdel 
bortreven.  Enkelte  murgnud-tillæg;  bl.  110"  findes  i  maryinen  en 
tc(/nin(/  af  en  mand  i  tidens  klcededrayt;  bl.  llå  —  med  und- 
tagelse af  et  i  et  våbenskjold  indesluttet  E.  —  ubeskrevet. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 118^  Den  norske  landslov,  i  over.sættelse ,  med 
nyere  fortale,  og  efterfulgt  af  arvetavle  og  register, 

2)  Bl,  118''-82^  Norske  retterbøder  fra  13-16.  årh, 
—  de  ældre  i  oversættelse  —  med  indskud  af  tre  historiske  små- 
sti/kker  (bl.  141—43'):  a)  Stamtavle  fra  Magnus  Måne.skjold 
til  Kong  Hans  m.  fl.  b)  Kong  Hans  kroning,  c)  Norges 
konger  fra  Harald  hårfager  til  Kristoffer  af  Bayern, 

3)  Bl.  183—95^.  Uddrag  af  norske  domme  m.  v.  (arve- 
taUet);  nyere  recesser  m.  m.  (jorderegning,  mønt,  fylkes- 
kirker  i  Vigen,  kgl.  kapeller), 

4)  Bl,  195^ — 212  (skrevet  med  en  lidt  nyere  hånd).  Danske 
kongelige  og  rigsråds-domme  1532—70,  samt  Kong  Hans 
privilegier  for  den  skånske  gejstlighed. 

Håndskriftet  er  udførlig  beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV, 
496—98. 

Sml.  Chrania  Vidsk.  SeM.  Forh.  1879,  nr  14,  s.  23. 


475,  AM.  318,  M.  Fap.  20  X  10,7  cm.  130  bl.  Skr.  1554  i  Marstrand  af 
Rasmus  skriver.  Røde  overskrifter  og  initialer.  Bl.  IIV  opr. 
ubeskrevet. 

Indhold: 

1)  Bl.  1— lll^     Den  norske  landslov  i  ovci-sættdse ,  med 
forudskikket  register. 

2)  Bl.  112—138.    Bylov  med  Farmannalov,  i  oversætteUe. 

3)  Bl.  139.     Oversætterens  epilog. 

Udførlig  beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV,  708—0,  sml.  498. 

Herkomst  og  hist.:  Håndskriftet ,  der  1816  udlåntes  fra  den  ArnamaguÆanske 
samling,  tilbageleveredes  1886  fra  imlvcrsitetsbihliotheket  i  Kristiania,  i  hvis 
håndskriftsamling  det,  uvist  hvorledes,  var  blevet  indlemmet  (som  ur  3,  fol.). 

Benyttelse  og  beskr.:  Foruden  beskrivelsen  i  Norges  gamle  Love  kan  henvises 
til  Gulapingslog,  Havniæ  1817,  s.  XXIX. 
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476.  AM.  319,  fol.  Pap.  SIh  X  20^^  cm.  184  hl.  Sidste  del  af  10.  årh. 
Forsli.  hænder.  AdslciUige  marginal-antegnelser,  deriblandt  navn- 
lig en  ræJiJce  latinske  tankesprog ,  særlig  i  nedre  margen. 
Bl.  4 — 6  erc  senere  indsatte,  uheshrevne  blade.  Af  bl.  148  er 
nedre  halvdel  bortsMren.  Bindet  er  hetridchet  med  beskrevet 
perg.  fra  et  latinsk  kirkeligt  håndskrift. 
Indhold: 

1)  Bl.  1 — 125 ^  Den  norske  landslov  i  oversættelse,  med 
forudskikket  register  og  foran  indhæftet  alfabetisk  indholds- 
fortegnelse. Benne  sidste  går  kun  til  H,  ligesom  også  1ste 
blad  af  registret  er  tabt;  til  udfyldning  af  det  manglende  ere  de 
tre  ubeskrevne  blade  (4—0')  tilfojcde.  —  Skr.  1503. 

2)  Bl.  125'— 42^  Norske  retterbøder  fra  13-16.  årh.  — 
de  ældre  i  oversættelse.     Skr.  1503. 

Bl.  142""  er  på  sidens  opr.  blanke  nedre  halvdel  skrevet  „Ett 
Capitell  alf  Thenn  Suenfke  Loug  Huad  |  Bøder  der  fkall 
giffues  for  en  Spellemand"  osv. 

3)  Bl.  143— 46 ^    Regulæ  juris. 

4)  Bl.  146'— 47'".  „Tefze  fager  Ere  konngen  och 
bifpen  |  Emellom",  hvorefter  følger  „FINIS  |  totius  Operis  | 
Hanns  Amundfønn  |  Egenn  Hannd  |  1587". 

5)  Bl.  147'— 48.  Blandede  notitser:  Bøder,  marke- 
taUet,  mønt  og  vægt,  privatoptegnelser,  „Prefagium  Tnfantium 
nafcentium"  —  sluttende  med  en  lignende  datering  som  nys 
nævnt. 

6)  Bl.  149.  >■)  Forklaring  på  3.  kap.  i  arvebalken,  ')  Jorde- 
regning søndenfjælds. 

7)  Bl.  150 — 84.    Nyere  recesser. 

Håndskriftet  er  udførlig  beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV, 

498—500. 

Sml.  Chrania  Vidsk.  Selsk.  Forh.  1879,  nr  14,  s.  23. 
Ifg.  en  foran  indklæbet  seddel  foræret  A.  M.  1716  af  mag.  Jonas 
Eamus  på  Norre  Iloug  på  Bingerigc  i  Norge. 


477.    AM.  320,  fol.     Fap.    32,2  X  ^^,«  cm.    183  bl.  (incl.  titelblad;  paginerede 
1 — 304).     Skr.  15.J3  af  Joannes  Ilcliæ.     Røde  kolumnctitlcr,  over- 
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skrifter  0(j  initialer.  Jævnli(je  nuuginalhcnvisniiKjcr.  TitellAadii 
skrevet  med  ofvehslcmlc  sorte  og  røde  linjer  samt  illumineret  med 
gront.  Bindet  hetrukJcet  med  presset  pergament,  med  spor  af 
nieiulheslag  og  spænder,  samt  fremstillende  det  dansJce  og  meelden- 
horgske  våben,  begyndelsesbogstaverne  A.  M.  B.  og  årstallet  1503. 
Indhold: 

1)  Bl.  V.  Titelblad  til  'thendfc  Rætte  Norfhe  Lough  Wd- 
fatt  paa  Dannfke'. 

2)  S.  1—9  (ifg.  hskrs  paginering).  Mathias  Scauenius' 
fortale. 

3)  S.  10—238.  Den  norske  landslov  i  oversættelse,  med  for- 
tale og  registre. 

4)  S.  239—53.  Regulæ  juris,  på  Latin  og  Dansk.  —  S.  254 
står  blank. 

5)  S.  255-311.  Norske  retterbøder  fra  13-16.  årh.,  de 
ældre  i  oversættelse. 

6)  S.  312 — 21.  Småstykker:  a)  Sager  som  ere  kongen 
og  bispen  imellem,  b)  Norges  konger  til  Kristoffer  af  Bayern, 
c)  Stamtavle  fra  Magnus  Måneskjold,  d)  Kong  Hans  kroning, 
e)  „De  juramento  et  sigjnificatione  eius"  osv.  (på  Dansk).  S. 
322  står  blank. 

7)  S.  323—64.    Nyere  recesser. 

Håndskriftet  er  udførlig  beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV, 
500-501. 

Sml.  Chrania  Vidsk.  Selsk.  Forh.  1879,  nr  14.  s.  24. 

Få  en  foran  indklæbet  seddel  har  A.  M.  noteret  „Ex  auctione  Rost- 
gardianå  Num.  451".  Om  de  ældre  ejere  give  forskellige  påtegninger  på 
titelbladet  oplysning. 


478.  AM.  321,  fol.  Tap.  31j  X  20,g  em.  118  bl.  Slutn.  af  10.  årh.  Brunt 
læderbind;  på  bindets  forreste  inderside  findes  en  notits  af  1606 
ang.  den  evige  jødes  dødelige  afgang  1604.  Bl.  105  ubeskrevet. 
Lidhold: 
1)  Bl.  1 — 3.  a)  Kong  Magnus  fortale  til  landsloven  (dansk), 
b)  De  tre  trosartikler,  c)  Register  over  tingfarebalken,  d)  Lands- 
lovens  nyere  fortale. 
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2)  Bl.  4—104.     Den  norske  landslov  /  oversættelse. 

3)  Bl.  106  — 18.    Norske  retterbøder,  de  ældre  i  oversættelse. 
Beskrevet  i  Norges  (/ånde  Love  IV,  ^»Ol — 2. 


479.  AM.  322,  fol.  Perg.  26  X  T/j  cm.  92  hl.  Tospaltet.  U.  årh.  Forsk, 
hænder.  Bøde  holumnetitler  og  overskrifter,  farvede  og  forgyldte 
initialer.  Bl.  21  initial  illumineret  med  den  norske  løve,  hl.  30 
en  jagtscene  (pennetegning  i  rødt).  Af  håndskriftet  har  Arne 
Magnusson  udtaget  flere  hlade,  som  nu  hl.  a.  he finde  sig  i  AM. 
J14,  4''\  733,  4'"  og  Dipl.  Norv.  fase.  22,  samt  iidskrahet  skriften 
på  enkelte  sider. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 19^  Den  norske  hirdskrå.  Efter  lovens  slutning 
negle  privatoptegnelser  af  lagmanden  Jon  Simonsson  (1550). 
Bl.  W  står  hlank. 

2)  Bl.  20'.  Kong  Håkons  borg-ret.  Derefter  en  yngre 
latinsk  notits.  Bl.  20''  er  skriften  udskrahet,  så  at  kun  sp)or  af 
denne  på  et  enkelt  mindre  stykke  ses. 

3)  Bl.  21—28.  „Kriftins  doms  boikr"  o:  Frostatings  ældre 
kristenret. 

4)  Bl.  29 ^  Om  åger,  efter  ærkchiskp  Jons  kristenret,  samt 
stykket  „]^8er  kono:  ero  xvii"  efter  ældre  Borgartingslov.  Under 
teksten  et  latinsk  vers  om  dåbsslægtskab.  På  hl.  29"  er 
skriften  udraderet. 

6)   Bl.  30— 74^     Den  norske  landslov  (GulatingslovV 

6)  Bl.  74'- 84^    Bergens  bylov. 

7)  Bl.  84'^— 87^    Farmannalov. 

8)  Bl.  87^  — 92.  Norske  retterbøder:  Landslovens  slutnings- 
retterbøder,  epilog  til  Giilatingsloven,  retterbøder  af  Erik  og 
Håkon  Magnussonner. 

Håndskriftet  er  udførlig  beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV, 
602—14. 

Herkomst  og  hist.:  To  foran  indklæbede  AM"'"-  sedler  give  fortegnelse  over 
håndskriftets  opr.  indhold,  samt  meddelelse  om,  at  A.  M.  har  erhvervet  det  fra 
mag.  Chr.   Worm. 

lienytletse  og  beskr.:  Foruden  i  Norges  gi.  Jawc  —  hvor  facsim.  findes  —  og 
de  der  anførte  steder  Fnnnpartar  isl.  tungu  XXVIII— XXXVI;  Ant.  Eusscs 
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77,  S.XVT.47S:  Konungs-sJcugysjd.  Chranin  JS48,  XXVIII";  DI}>1.  Isl.  I,  Kph. 
1857 — 76:  K.  Maurer,  der  iiltvstc  Jlof'rccht  des  Nordens,  Munchen  1877;  Peder 
ClauxsOns  Samlede  Skrifter,  .i.  LVI;  Chrania  Vidsk.  Selsk.  Fork.  nr  14,  s.  5, 
20,  49,  50;  G.  Storm,  En  Tale  mod  Biskopperne,  Clirania  1885. 


480.    AM.  323,  fol.     rcrr/.     28  X  20  cm.     02  hl  (paoinerede  1—123).     1ste 
(Icl  af  14.  årh.      Perr/anientet    tildels    slcørnet   ved   fitrjtifjihcd.      I 
Mndsliriftets  1ste  afsnit  røde  overskrifter,   røde  oy  hid  initialer, 
senere  åhen  plads  for  disse. 
Indhold: 
S.  1—34.    Den  norske  hirdskrå. 
S.  34—109.    Bergens  bylov. 
S.  109—121.    Farmannalov. 

S.  121—23.      Ko  ug  Magnus    slutnings-retterbøder    ved 
byloveu  og  epilog  om  lovens  vedtagelse  i  Bergen  (1276). 

S.   124  (der  af  Arne  Magnusson   har   været   overldæbet   med 
papir)  hærer,  med  en  hånd  fra  1ste   del  af  10.  årh.,  forklaring 
over  Eske  Bildes  adkomst  til  Brunlag  gård  og  gods. 
BesÅrcvet  i  Norges  gamle  Love  IV.,  s.  514. 

Herkotnst  og  hist.:  Få  en  foran  indklæbet  for  A.  M.  skreven  seddel  (en  af- 
skåren bladstrimmel)  meddeles  indholdsfortegnelse,  med  tilfojelsc  „feingin  af 
nefndum  capitain  lul." 

Benyttelse  og  beskr.:  Bergens  gamle  Bylov,  Kbh.  1829;  Ant.  Russes  II,  456; 
Chrania  Vidsk.  Selsk.  Forh.  1879,  nr  14,  s.  4,  21,  49;  i  Norges  gi.  Love  IV 
facsimile. 


481.    AM.  324,  fol.      Tap.     29^s  X  lO^r,  em.      24  hl  (paginerede  1—48).      C. 
1700.    S/cr.  af  Asgeir  Jonsson.    Bindet  er  hctndlet  med  heskrevet 
perg.  fra  et  latim^lc  li  rieligt  håndslriff. 
Den  norske  hirdskrå. 
Afshrift  efter  AM.  Sno,  fol. 
Håndskriftet  er  beskrevet  i  Norges  gamble  Love  IV,  514. 


482.    AM.  325,  fol.     Vap.    29,r,  X  20,2  cm.    24  hl.  f+  1  AM"^'  forsatshl).     17. 
årh.     Skr.  af  Jon  Erlendsson.    Aben  plads  for  initialer. 
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Den  norske  hirdskrå. 

Afskrift  efter  A3I.  126,  4">. 

Håndshriftct  er  hcshrevct  i  Norges  c/amJe  Love  IV,  514 — 15 


483.    AM.  326,  fol.      Pap.      29,s  X  19,5  cm.     13  U.  (paginerede  1—25).      C. 
1700.     SJcr.  af  Asgcir  Jonsson. 

„By  Lougen".     Af  Arne  Magnusson   overstreget,   og  derunder 
of  ham  skrevet  „Tunsbergs  Ldg"  o:   den  nyere  bylovs  byord- 
ning  og  købebalk.    Bag  i  håndskriftet  er  indhæftet  3  blade  inde- 
holdende en  bogfortegnelse,  med  dateringen  ^%  1741. 
Beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV,  515. 


484.  AM.  327,  fol.  Pap.  2f)^s  X  10,s  cm.  37  hl.  (paginerede  1—41  og  1—33). 
Beg.  af  18.  årh.  Skr.  —  ifg.  den  gamle  katalog  —  af  præsten 
Jon  Gislason. 

Indhold: 

1)  Bl.  1—21^    Ærkebiskop  Jons  kristenret. 

2)  Bl.  21^-37.    Sverres  kristenret. 
Beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV,  515. 


485.  AM.  328,  fol.  Perg.  27, g  X  19  cm.  213  hl.  —  ind.  titelhl.  og  de  først 
mjlig  folierede  perg. -stumper  4,  .90,  1.35,  150,161,  195, 199  „his'",  af 
hvilke  135, 161, 195  ere  fastsyede  til  nærmeste  hlad.  C.  1400.  For- 
skellige hænder.  Hovedsagelig  tospaltet.  Pergamentet  temlig  groft, 
med  flere  uregelmæssige  blade,  mange  huller,  pletter  og  mindre 
heskadigelscr.  Adskillige  tilfojelser  med  yngre  hænder.  Indb.  i 
brunt  læderbind  med  påirykt  rygtitel;  ang.  fhrc  ved  indbindingen 
foranledigede  fejl  i  bladenes  anordning  se  udgavens  fortale. 
Biskop  Eysteins  jordebog  (den  røde  bog). 
Indeh.  Fortegnelse  over  det  ge;istlige  gods  i  Oslo  bispe- 
dømme. 

Udgivet  af  H.  J.  Iluitfeldt,  Christiania  1879  —  med  talrige 
facsimiler  og  fortale  (I — XVI),  hvori  håndskriftet  nærmere  be- 
skrives. 
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48G.  A3I.  329  a,  fol.  Vity.  20  x  20,^  cm.  40  hl  Tospaltet.  14.  årh.  Bl. 
1 — 2^'  hære  blandede  optegnelser  med  hænder  fra  her;,  af  7.'7 
årh.  Af  hl.  34  mangler  øvre  halvdel.  JMellem  hl.  1  og  2  samt 
ved  håndshn'ftets  slutning  findes  de  feltter. 
Bergens  kalvskind  (Bjorgynjar  kålfskinn). 
Indeh.  Fortegnelse  over  kirkegodset  i  Bergeng  bispe- 
domme. Udgivet  uf  P.  A.  Munch,  Christiania  1843,  (som  latinsk 
universitetsprogram)  med  to  facsimiler,  under  titel  „Registrum 
prædiorum  et  redituum  ad  ecclesias  Dioecesis  Bergensis 
Saeculo  P.  C.  XIV"  pertinentium,  "s-ulgo  dictum  „Bergens 
Kalvskind"  (Bjorgynjar  kålfskinn)." 

En  notits  på  hundskriftets  1ste  side,  skreven  af  biskoppen  N.  Pasch 
1623,  synes  at  betegne  dette  håndskrift  som  en  enkelt  rest  af  kapitlets  mem- 
braner, hvilken  alene  efter  ildebranden  1623  blev  i  behold. 


487.  AM.  329  b,  fol.  Pap.  21,5  X  16,2  cm.  137  hl.  C.  1700.  Sh:  af 
Mugnus  Einarsson.  Håndskriftets  sidste  del  heskadiget  af  fugtig- 
hed.    Bl.  7''— 8  og  .95  ubeskrevne. 

Bergens  kalvskind  (Bjorgynjar  kålfskinn). 
Afskrift  af  AM.  329  a,  fol.  —  med  udeladelse  af  de  senere 
optegnelser  på  originalens  bl.  V  og  2''. 


488.  AM.  330,  fol.  Pap.  27,4  X  20,3  cm.  138  bl.  C.  1600.  Hskr.  er 
folieret  1 — 180,  idet  de  helt  ubeskrevne  blade  (med  undtagelse  af 
hl.  0)  senere  ere  udtagne.  Ang.  tilstedeværelsen  of  sådanne 
storre  partier  blanke  blade  give  marginal-antegnelser  af  Arne 
Magnusson  bl  53",  83",  16(1"  oplgsning.  Bl.  V  er  ovcrklæbei 
med  rent  papir,  efter  at  skriften  her  er  overstreget.  Bindet  be- 
trukket med  beskrevet  per  g.  fra  et  latinsk  kirkeligt  hskr. 

Samling   af   norske   kongebreve,   privilegier   m.   v.,    særlig 
Bergen  vedkommende. 

Af  indholdet  kan  mærkes  Eetterbøder,  privilegier,  uddrag 
af  domme  og  bestemmelser,  forklaring  på  en  artikel  i  by- 
lovea;    to  rækker   annalistiske   optegnelser  (bl.  10 — 12,  14); 

29.  11.  87. 
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kongerække   fra  Håkon  Magnusson  til  Frederik  II  (bl.  17) ; 
beretning  om  købmændene  ved  bryggen  (bl.  18 — 21). 

Hdndshiftet  eV  tidførlig  beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV, 
515—23.  —  Har  opr.  udgjort  en  del  af  AM.  78,  4'". 

Benyttelse  og  beskr.:  Sml.  endvidere  Norske  Magazin  I,  s.  42  flg.,  47—49,  51; 
K.  Maurer,  Das  sog.  Christenrecht  Sverrirs,  Miinchen  1877,  s.  4;  Chrania 
Vidsk.  Selsk.  Forh.  1879,  nr  14,  s.  51;  Personalhist.  Tidskr.  I,  Kbh.  1880,  s  147. 


489.    AM.  331,  fol.     Pap.    8I4  X  19^,  cm.    Iå5  M.     1ste  del  af  17.  årh. 

„Copier  Aff  Bergenn  Stadtz  |  Preuileger"  osv..,  efterfulgte  af 
nogle  nyere  forordninger  fra  c,  1600. 

Håndslmftet  er  nærmere  beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV, 
524—25. 

Sml.  Norske  Magazin  1. 


490.  AM.  332,  fol.  Perg.  28  X  19,5  cm.  79  bl.  (incl.  de  to  blade,  der  opr. 
have  dækket  bindets  indersider,  samt  papirsbladene  77 — 78). 
16.  århs  2den  halvdel.  Forsk,  hænder.  I  hskr.  findes  en  ældre 
uregelmæssig  foliering  (1—118),  hvis  spring  tildels  vidne  om  ud- 
skårne blade.  Ubeskrevne  ere  (efter-  den  nyere  foliering)  bl.  1^, 
9",  27\  28%  Sr,  33%  34%  51%  55%  59%  79\ 

Det  Trondhjemske  domkapitels   kopibog.     Eygtitd  „Trond- 
hjems  I  Domcapitels  Bog  |       CODEX  |  SECULI  XVI". 

Ang.  hskrs   indhold  i  det  enkelte  henvises   til   den   udførlige 
beskrivelse  i  Norges  gamle  Love  IV,  525 — 28. 

Herkomst  og  hist.:  Af  to  foran  indklæbede  sedler  ses,  at  Arne  Magnusson  om- 
hyggelig har  gennemgået  dette  domkirken  tilhørende  håndskrift,  som  han  havde 
erholdt  til  låns  fra  biskop  Peter  Krog  i  Trondhjem.  To  andre  sedler,  indklæbede 
henholdsvis  foran  bl.  33  og  bl.  51,  vidne  ligeledes  om  A.  M.s  benyttelse  af 
håndskriftet. 


I 


491.  AM.  333,  fol.  Pap.  29  x  20  cm.  87  bl.  Sidste  del  af  16.  årh.  For- 
skellige hænder.  Adskillige  sider  og  hele  blade  ere  ubeskrevne,  af 
hvilke  sidste  i  alt  fald  ét  (bl.  5)  ses  at  være  indsat  til  betegnelse 
uf  en  her  forekommende  lakune.  liere  af  initialerne  ere  meget 
store,  og  håndskriftet  er  hist  og  her  prydet  ved  anvendelse  af  røde 

18 
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og  gronne  farver.    Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  og  med  node- 
tegn  forsynet  perg.  fra  et  latinsk  ritualhåndskrift. 
Indhold: 

1)  Bl.  l^     Et  rune  alfabet. 

2)  Bl.  2— 7^  „Statuta  Regalia  \  et  prouincialia"  o:  Tuns- 
berg- komposit! o  11 611  af  1277,  på  Latin.  Defekt;  bl.  5  er- 
stattet ved  et  ubeskrevet  blad.  Oversktiften  gælder  formodenlig 
håndskriftet  i  dets  helhed. 

3)  Bl.  7^—8.    Catalogus  epifcoporum. 

4)  Bl.  9-ll^     Kristian  IIIs  reces   1557  —  vftddendt. 

5)  Bl.  16 — 18.  Kristian  IIIs  instrux  for  lensherrer 
1557. 

6)  Bl.  20-21.     14  kapitler  af  en  søret. 

7)  Bl.  25— 30\    Jørgen  Lyckes  reces. 

8)  Bl.  31— 32^      13  kapitler  af  gårdsretten  (kg  Eriks). 

9)  Bl.  33—46''.  Extract  om  Bergens  fundatz  og  her- 
lighed. Standser  i  begyndelsen  af  2den  bog.  Defekt.,  idet  bl. 
43  er  ubeskrevet. 

10)  Bl.  49—75'".  Kongebreve  og  retterbøder  —  deriblandt 
nogle  i  det  gamle  sprog. 

11)  Bl.  76'.  a)  Tabel  over  ub odemål;  b)  Om  „secter" 
inden  byen  (i  det  gamle  sprog). 

12)  Bl.  77^  a)  „XIIII  Kongens  Capelier  |  i  Norge";  b) 
Om  lovens  vedtagelse  på  Gulating  (i  det  gamle  sprog). 

13)  Bl.  78^    Hansestæderne  i  Tyskland. 

14)  Bl.  79"".     Stamtavle  over  slægterne  Gane  og  Smør. 

15)  Bl.  80'  — 81''.  Fortegnelse  over  befalingsmændene  på 
Bergenshus  (Latinsk  overskrift  „Catalogus  fiue  numerus  | 
prefectorum  in  arce  |  Bergenfi"). 

10)    Bl.  82'' — 85.     Fortegnelse  over  de  norske  konger. 

17)  Bl.  86.  ')  Notitser  om  Bergens  anlæggelse  og  de  byen 
overgåede  ildebrande;  ')  Konge-annaler  fra  1363  til  1513 
{med  latinsk  overskrift  „Catalogus  Regum  in  Noruagia:  a  Ha- 
raldo  comi  —  sål.  rettet  —  |pulcro"). 

18)    Bl.  87.     '^)   Et   par    danske    og  norske   annalistiske   op- 
tegnelser, ')  Ejer-navne,  notitser  om  Bergen  og  lign. 
Udførlig  beskrevet  i  Noiges  gamle  Love  IV,  528—31. 
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Herkomst  og  hist.:  Om  håndskriftets  alder  vidne  årstallene  1557,  1568,  1569 
Bogens  hjemsted  er  Bergen;  codex  har  tilhørt  Københavns  imiversitets-bibliothelc. 

Benyttelse  og  beskr. :  F.  Johannæi  Hist.  eccl.  Isl.  I,  399.  Foruden  Norges  gi. 
Love  se  endv.  S.  B.  Smith,  Kjøbenhavns  Universitetsbibliothek,  S.  70 — 71,  79. 


492.  AM.  334,  fol.  Sta9arli61sb6k.  Perg.  33,s  X  J24  cm.  108  hl.  Tospnltet. 
C.  1260—80.  Forf;heHige  hænder.  Bøde  over slcrif ter,  flerfarvede 
initialer.  De  eulelte  af.^nits  begyndelsesbogstaver  meget  store  og 
stærkt  ornamenterede.  I  det  smuJcJce  og  i  det  hele  velJconserverede 
håndskrift  findes  bl.  3  et  hul,  ligesom  også  pergamentet  på  ad- 
sTiillige  andre  blade  riser  spor  til  hensmulren,  .navnlig  ved  bladenes 
inderkant.  Få  sidste  blad  (hl.  108)  er  et  storre  stykke  af  ydre 
spalte  afrevet  foroven.  Bl.  1^  og  108"  rre  oprindelig  ubeskrevne. 
I  håndskriftet  findes  så  vel  ældre  som  yngre  marginal-antegnelser, 
der  tildels  have  lidt  ved  beskæring. 
Indhold: 

1)  Bl.  !■■  (senere  beskrevet).  Domakapituli  o:  kap.  17 
af  Mannlielgi  i  Jonsbok,     Med  en  hånd  fra  c.  1.300. 

2)  Bl.  V—92\  Grågås.  På  bl.  IV,  som  for  storste  delen 
er  ubeskrevet,  er  efter  kristendoms  afsnittets  slutning  med  en 
kursivhånd  fra  14.  årh.  skrevet  en  regning  over  noget  for- 
skellige personer  — -  navnlig  en  Ragnilldr  —  tilhørende  gods, 
der  efter  de  nævnte  stednavne  viser  .sig  at  stamme  fra  Hunavatns 
syssel.  For  adskillige  afsnits  vedkommende  ere  kapitel-tal  senere 
tilfojede  og  flere  rettelser  i  indholdsfortegnelserne  gjorte.  Bl.  69" 
er  væsenlig  vheskrevet. 

3)  Bl.  92^— 108 ^  Jårnsiaa.  llellem  bl.  104  og  105  har  codex 
en  lakune,  der  angives  til  2  blade.  Arne  Magnusson  har  nederst 
hl.  104"  skrevet  „her  vantar."  Af  bl.  108''  har  V2  spalte  opr. 
været  ubeskreven;  her  findes  forskellige  optegnelser  angående 
senere  ejere;  bl.  108"  optages  af  penneprøver  og  lign. 

Bl.  23^  øvre  margen  indeholder  et  lille  vers. 

Herkomst  og  hist.:  I  AM.  435  a,  fol.  bl.  175"  har  Arne  Magnusson  om  denne 
codex  antegnet  „f>(3rra  hok  liet'er  iitta  Biarne  Petursron  SyriuTiiadr  i  Dala 
Syflu.  Hans  four  Petur  Kiarnaron  feck  bokena  S''  Pale  Ketilsf^'iie,  og  han»i 
gaf  mier  hana."     Af  to  påskrifter  fra  16. årh,  (bl.  108^,  aftrykte  Dipl,  Isl,  I, 

18* 
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8.87 — 88)  ses  det,  af.  bogen  c.  1500  har  været  pd  gården  Stor i-Dalur  i  Hangar- 
valla  syssel  og  senere  har  tilhørt  lagmanden  Påll  Vigfusson.  En  notits  af  Arne 
Magnusson  i  AM.  340,  ful  (se  dette  ur)  skyldes  den  ovenanførte  benævnclae. 
Benyttelse  og  heskr.:  Udg.  af  V.  Finsen,  Grågås,  Sladarholsbåk ,  Kbh.  1879 
(facsim.  Gruyås  III,  Kbh.  1883,  s.  XL):  Jus  eccl.vctus,  Havniæ  1775  (facsini.); 
Grugås,  Havniæ  1829  (fucsim.)-,  Jårnsida.  Havniæ  1847  (facsim.J;  fsl.  sogur 
II,  Kbh.  1847,  s.  XIV;  Dipl  Isl.  I,  Kph  1857-76;  K.  Maurer,  Graagaaa, 
s.  2—5;  K.  Gislason,  44  Prover;  Norges  gamle  Love  IV,  531. 


493.    AM.  335,  fol.     Pap.     32  x  21b  cm.     262  bl.  (paginerede  3—525).     C. 

1700.     Bindet  hetridiket  med  besJcrevet  og  med  nodetegn  forsynet 

pergament  fra  et  latinsh  ritualhåndshrifi. 

Grågås. 

Afslirift  efter  KonungsboJc  (GI.  hgl.  samling  nr  1157,  fol). 

Afskriften  er  helt  igennem  rettet  af  Arne  Magnusson.      Fra  en 

yngre  tid  findes   blyantsmærker  i  marginen,   vistnok  vidnesbyrd 

om  de  i  anledning  af  udgaven  1829  stedfundne  forarbejder. 

Benyttelse  og  beskr.:   Grågås,  Havniæ  1829;  K.  Maurer,  Graagaas  s.  9;  Dipl. 
Isl.  I,  Kph.  1857—76;  Grågås  III,  Kbh.  1883,  s.  XLIX—L. 


494.    AM.  336,  fol.    Tap.    31,s  X  20,6  cm.     251  bl.  (paginerede  1—501).     Skr. 

1694  af  Asgeir  Jonsson.      StiJrste   delen   af  s.  194,  samt  s.  195 

— 205  ubeskrevne. 

Grågås. 

Afskrift  efter  Kommgsbok  (GL  kgl.  samling  1157,  fol ).     Ved 

afskriftens   slutning   har  afskriveren   tilf'ijet  „Sainaiiwlefin>^  vid 

Membr:  |  pa  fomu  sem  hun  Yar  effter  |  fhrifud  Anno  1694". 

Benyttelse  og  beskr.:   Grågås,  Havniæ  1829;  K.  Maurer,  Graagaas  s.  9;  Dipl. 
Isl.  I,  Kph.  1857—76;  Grågås  III,  Kbh.  1883,  s.  L. 


495.    AM.  337,  fol.     Fap.     31,3  X  20,^  cm.     243  bl.  (paginerede  1-485).     C. 
1700.     Skr.  af  Asgeir  Jonsson.     Halvdelen  af  s.  214  samt  s.  215 
— 22  ubeskrevne. 
Grågås. 
Afskrift  efter  Konungsbok  (GL  kgl.  samling  1157,  fol.). 

Benyttelse  og  beskr.:  Grågås,  Havniæ  1829 \  K.  Maurer,  Graagaas,  s.  9;  Dipl. 
M.  I,  Kph.  1857—76;  Grågås  III,  Kbh.  1883,  s.  L 
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496.    AM.  338,  fol.      Pap.     31,0  X  20,6  cm.     229  hl.  (paginerede  1—383  og 
1 — 71,  samt  forsatshlad).    8kr.  1694  af  Asgeir  Jonsson.     På  ad- 
skillige steder  i  marginen  cre   angående  enJceltc  af  tekstens   ord 
sporgsmålstegn  tilfojede. 
Indhold: 

1)  S.  1—383.  Grågås.  Overskrift  „Gra  Gaas  |  ^a.t  er  [  Su 
Logboc  fem  her  i  lande  hepr  gengit  til  |  Logfagnar  i  gamaUri 
tip".     Beg.  med  „Arya  pattr". 

2)  S.  385 — 455.  Jårnsida.  Med  en  af  Arne  Magnusson 
korrigeret  overskrift. 

Ved   håndskriftets  slutning   har  afskriveren    tilfojct  „Endat 
panw  xxij  Novembris  |  M.DC.  XC.  IV". 

Håndshriftet  er  en  afskrift  efter  AM.  120,  å'". 

Herkotnst  og  hi.st,:  Torfæus,  der  so7n  ejer  har  indskrevet  sit  navn  og  valgsprog 
bl.  I'',  har  på  forsatsbladet  antegnet  på  Latin,  at  han  år  1698  har  skænket  den 
unge  Herman  Mejer  dette  håndskrift. 

Benyttelse  og  beskr.:  Jus  eccl.  vetus,  Havniæ  1775;  Grågås,  Havniæ  1829; 
Jdrnsida,  Havniæ  1847;  K.  Maurer,  Graagaas  s.  9;  Grågås  III,  Kbh.  1883, 
s.  LUI,  sml.  s.  XXV. 


497.  AM.  339,  fol.  Pap.  29,o  X  20,3  cm.  115  hl.  (folieret  2—110,  idet 
1 — 1  ter,  14  hiSj  21  his,  105  his  ere  oversprungne).  C.  1650. 
Skr.  af  Hakon  Ormsson.  Med  undtagelse  af  hl.  102— 10  ere  kun 
håndskriftets  lige  sider  heskrevne.  Håndskriftet,  der  i  sin  tid 
har  lidt  ved  fugtighed,  ei  på  de  første  og  sidste  hladc  repareret. 
Bindet  hetrukket  med  beskrevet  og  med  nodetegn  forsynet  perg. 
fra  et  latinsk  ritualhskr. 
Grågås. 

En  fra  Konungshok  (GI.  kgl.  sml.  1157,  fol.)  stammende, 
ufiddført  afskrift  fra  fjiugskapapåttr  til  „at  tengdum"  i  Vig- 
sl69i;  særegen  inddeling,  med  tildels  afvigende  navne  for  af- 
snittene. 

Bl.  7"  indeholder  nogle  optegnelser  om  Ulfljotr  og  de 
ældre  lovsigemænd.     Bl.  1'''"  hærer  titlen  „Giå-Gaas". 

Herkotnst  og  hist.:  Foran  er  indklæbet  (i  afskrift?)  et  brev  fra  Onnur  Dadason 
af  år  1727,  ifg.  hvilket  han  overdrager  Arne  Magnusson  denne  af  ham  på 
gården  Saurbær  på  Raudisandur  netop  nu  fundne  codex.  —  En  ligeledes  foran 
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indklæbet  egenhændig  notitsseddel  af  A.  M.  omhandler  overskrifterne    til   nogle 
afsnit  uf  Grugås  efter  nogle  blade  fra  Bær. 
Benyttelse  og  beskr.:     Grågås,   llacniæ  1829:   K.  Maurer,    Graagaas   s.  10; 
Grågås  III,  Kbh.  1883,  s.  LI,  sml.  s.  XXV. 


498.    AM.  340,  fol.     Faj).    31,s  X  ^^^,4  cm.     234  hl.     C.  1700.      Skr.  af  Jon 

Magnusson.  Initiulerne  eie  antydede  ved  små  bogstaver  i  åbne  rum. 

Grågås. 

Afshift  efter  Stadarholsbok  (AM.  334,  fol). 

Foran  er  indklæbet  to  af  Arne  Magnussons  egenhændige  notitssedler. 
Den  første  giver  en  beskrivelse  af  afskriftens  original  „perfi;amentsb6k  fra 
Stadarliole  (nu  minne)";  Grågås  kaldes  her  „Grafygla".  Membranen  var 
den  gang  i  „beru  triefpialldi",  og  uden  på  dette  stod  et  tangamark,  PG 
C?  sammenslynget),  samt  årstallet  1624  udskåret.  —  Det  andet  opregner  en 
del  af  originalens  ordformer  og  læsemåder. 

Benyttelse  og  beskr.:    Grågås,  Havniæ  1829;  K.  Maurer,  Graagaas  s.  9;  Dipl. 
Isl.  I,  Kph.  1857—76;  Grågås  III,  Kbh.  1883,  s.  LU. 


499.    AM.  341,  fol.     Fap.     32,6  X  21,2  cm.     30  bl     C.  1650.  (Skr.  af  Hakon 
Ormsson  ?) 
Grågås. 

Ufuldført  afskrift  af  Konungsbok  (GI  kgl.  sml  1157,   fol), 
stenwiende  med  AM.  339,  fol,  for  lirilken  den  synes  at  ligge  tilgrund. 

Herkomst  og  hist.:  Ifg.  to  foran  i  hskr.  anbragte  notitser  af  Arne  Magnusson 
kaldes  håndskriftet  „Ur  Gril  gås"  og  antages  erholdt  „af  Jonas  Dadalyue", 
der  skal  have  fået  det  „fril  Vallaå". 

Benyttelse  og  beskr.:  Grågås,  Havniæ  1829;  K.  Maurer,  Graagaas  s.  10; 
Grågås  III,  Kbh.  1883,  s.  LI,  sml.  XXV. 


500.  AM.  342,  fol.  Fcrg.  25,8  X  18,2  cm.  8(!  bl  10.  årh.  Forgyldte  og  stærkt 
illuminerede  afsnits ■  initialer ;  de  andre  initialer  forskellig  farvede^ 
røde  kolumnetitler,  overskrifter  og  marginallienvisninger.\  Lyst 
og  omhyggelig  behandlet  pergament.  Bl.  41  ubeskrevet.  I  nedre 
margen  bl  80''  findes  en  pennetegning  forestillende  en  tyv  i  galgen. 

Jonsbok 
med  „Prologus"  og  efterfulgt  af  tre  retterbøder,  af  kongerne 
Magnus,  Erik  og  Håkon. 
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KnpitcJangivelserne  i  marginen  og  de  fleste  overskrifter  ere 
på  Dansk  (kun  på  en  enkelt  side,  hl.  5'',  med  almindelig  sort 
blæk,  ellers  røde). 

Herkomst  og  hist.:  Håndskriftet ,  der  er  i  brunt.,  presset  læderbind,  bærer  yå 
bindets  forside  indtryU  „CHRISTOPHER  *  WAL|KENDORFF  *  TILL  *  | 
GLORVP  J  K  *  M  *  I  RENTEMESTER  %  1577  I  ". 


601.  AM.  343,  fol.  (Svalbar9sb6k.)  Perg.  28,s  X  19,8  cm.  90  hl.  Tospaltet. 
14.  århs  1ste  halvdel.  Bl.  1 '"  oprindelig  ubeskrevet,  hl.  90  tilfojet 
i  17.  årh.  Bøde  kolumnetitler  og  overskrifter ,  forskellig  farvede 
initialer.  Miniat^irer  findes  hl.  1",  14",  84'',  og  flere  andre 
afsnits-initialer  (sål.  63"  og  77'^)  ere  stærkt  ornamenterede.  Med 
en  noget  yngre  hånd  findes  helt  igennem  marginalhenvisninger  og 
anmærkninger. 
Jonsbok. 
Bl.  V  er,  foruden  flere  notitser  til  oplysning  om  håndskriftets 
historie,  med  en  hånd  fra  c.  1400  foroven  til  hojre  skrevet  en 
gri9asetning. 

Herkomst  og  hist.:  Af  to  antegnelser  bl  1>'  f-''  af  Magnus  Magnusson  1662, 
*>)  af  J.  Widahn),  samt  af  Arne  Magitussons  notits  på  en  foran  indklæbet 
seddel  og  en  omtrent  Ugelydende  i  AM.  435  a,  å*"  bl.  178" — 179  ses  del,  at 
Magnus  Magnusson  har  gioct  håndskriftet  til  sin  son  Jon  („Jone  Magnus- 
fyne  Elldra  Mynu  Ar:aua|;ne'')  år  1662;  J.  Magnussons  enke  Ingibjorg  Fdl.s- 
dottir  på  Eyri  skænkede  bugen  td  mag.  Jon  porkclsson  Vidalin  år  1700,  og 
denne  forærede  Arne  Magnusson  den  1703.  Ifg.  tradition  i  besiddernes  slægt 
skulde  „gamle  Jon  Magiiufl'on  il  Svalbarde"  i  sin  tid  have  ejet  bogen,  hvorfor 
Jon  Sigurdsson  benævner  den  „Svatbard.'^bdk". 

Benyttelse  og  beskr.:  Dipl.  M.  I,  Kph.  1857—76. 


502.  AM.  344,  fol.  Ferg.  28  X  20  cm.  79  hl.  Tospaltet.  14.  århs  sidste 
halvdel.  Bøde  overskrifter ,  forskellig  farvede  initialer.  Perga- 
mentet er  mørkt  og  navnlig  mod  slutningen  beskadiget  ved 
storre  og  mindre  hidler;  særlig  beskadiget  er  hl.  34;  af  hl.  79 
er  nu  kun  en  strimmel  nærmest  indre  margen  bevaret.  Bl.  V 
opr.  ubeskrevet,  hl.  1"  optages  af  en  afbildning,  forestillende 
Kristus  på  korset,  omgivet  af  Marie  og  Johannes.  Bl.  54"  hur 
en  marginal-antegning  fra  15.  årh.,  hvori  navnene  Sigurdr  por- 
steinsson  og  Sveinn  Skulaso)i  forekomme.  Det  oprindelige  bind, 
svære  træplader,  foibundne  ved  læderryg,  er  bevaret. 
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Indhold: 

1)  Bl.  1.  Her  er  Pji  spalte  heshreven  med  et  brudstykke  af 
Johannes  evangelium  på  Latin  (c.  1400).  Derunder  „pu  giorer 
fem  ftraka  lo^iur  ..."  (15.  årh.)  og  „Arnås  Magnæus  IslandMS 
m.  pr." 

2)  Bl.  2— 58^    Jonsbok. 

3)  Bl.  58^' — 63.  Retterbøder,  af  kongerne  Erik,  Håkon  og 
Magnus,  samt  kardinal  Vilhelms  to  „leyfi";  juridiske  formu- 
larer.    Overshift  på  fonyåcnde  side. 

4)  Bl.  63'— 74.  Kristinréttr  Arnå  biskups  („her  hepr  knst- 
mwa  laga  rett  hinn  nyia"  osv.  —  opfnshct  med  nyere  blæk). 

5)  Bl.  74—79.  Gejstlige  forordninger  fra  1224-c.  1340. 
Af  det  beskadigede  blad  79  ses  i  alt  fuld  sidste  spalte  at  have 
været  ubeskreven.  Tå  et  bag  i  indklæbet  blad  har  Arne  Mag- 
nusson givet  en  afskrift  af  det  bl.  70^'  bevarede  brudstykke. 

En  udførligere  indholdsfortegnelse  af  Jon  Sigurdsson  er  ved- 
lagt håndskriftet. 

Herkotnsf  og  hist.:  Ifg.  Arne  Magnussons  antegnelse  AM.  435  a,  ét",  bl.  180^ 
—181^  har  han  erholdt  håndskriftet  1686  „fra  Ingibidrgu  Jous  dottur  i 
Liarskogum.". 

Benyttelse  og  beskr.:  Blpl.  Isl.  I,  Kph.  1857—76. 


503.  AM.  345,  fol.  Perg.  26 ^  X  18,2  cm.  92  bl.  (de  ulige  sider  paginerede 
1 — 184).  Sidste  del  af  16.  årh.  Møde  kolumnetitler  og  over- 
skrifter, flerfarvede  initialer,  tildels  stærkt  ornamenterede.  Adskil- 
lige illuminationer  og  marginal-tegninger  forekomme,  dels 
sigtende  til  indholdet  (s.  12,  20—21,  38—39,  42—43,  53,  66—67, 
100,  102—3,  122—23,  134—35),  dels  forestillende  fantastiske 
dyr  (22—23,  28—29,  86—89).  Slutningen  af  håndskriftet  (fra 
s.  154)  mangler  farvet  ornamentering  og  er  vistnok  skrevet  med 
en  noget  yngre  hånd.  S.  1  fremstiller  i  pennetegning  de  fire 
konger  Sverrir,  Hakon,  Magnus  og  Eirikur,  stillede  to  og  to 
overfor  hinanden,  s.  2  optages  af  en  siddende,  koloreret  kong 
Olafur  Haraldsson,  med  økse  og  bog.  Fergamentet  er,  navnlig 
hen  mod  håndskriftets  slutning,  tildels  hullet  og  hensmulrende 
langs  indre  margen.     Yngre  marginalia. 
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Indhold: 

1)  S.  1—144.    Jonsbok. 

2)  S.  144-71.    Retterbøder,  fra  13-16.  årh.  (1549). 

3)  S.  172 — 83.     Kalendarium.      I  marginen  ere  med  hænder 
fra  17.  årh.  tilfojede  adskillige  almanak-viser  (isL). 

S.  184,  der  hærer  spor  af  at  have  været  fastlimet  til  bindets 
inderside,  er  beskreven,  men  i  sin  nuværende  tilstand  ulæselig; 
af  Dipl.  II.  I,  535  ses  det,  at  et  blad,  nu  i  den  Arnam.  isl. 
diplonisml.  fase.  LXV,  nr  1,  oprindelig  har  været  klæbet  udenpå 
dette  håndskrifts  ældre  bind. 

En  udførligere  indholdsfortegnelse  af  Jon  Sigurdsson  er  ved- 
lagt hå)idskriftet. 

Herkomst  og  hist.:  Ifg.  Arne  Magnussons  vidnesbyrd  har  håndskriftet  tilhørt 
Einar  Isleifsson  på  Reykir  i  Mof^fellssveit  („Einars  Isleifs  Tunar  å  Reykium" 
bærer  en  indlagt  yiotitsaeddcl  med  A.  M.s  hånd  —  sml.  AM.  435  a,  S"  bl.  192'', 
Se  også  Dipl.  Isl);  af  kalendarici  ses  tidligere  ejere  at  have  været  Gudlaugur 
Jonsson  og  en  son  af  porvardur  poroJfsson. 

Benyttelse  og  beskr.:  Dipl.  Isl.  I,  Kph.  1857—76. 


504.  AM.  346,  fol.  Sta9arfeUsb6k.  Perg.  M,8  X  18  cm.  85  bl.  14.  århs 
1ste  halvdel.  Ifg.  Jon  Sigurdsson  samme  hånd  som  i  AM.  399,  4*'°. 
Røde  overskrifter,  forskellig  farvede  initialer ;  bl.  25^'  findes  en  særlig 
udmærket  initial,  ornamenteret  med  en  drage,  omsluttende  en  løve 
med  sin  hale.  Adskillige  blade  ere  beskadigede  ved  flænger,  huller 
eller  fugtighedspletfer;  i  marginen  findes  hist  og  her  antegnelser 
fra  forskellig  tid,  nogle  beskadigede  ved  beskæring;  på  forskellige 
steder  har  Arne  Magnusson  gjort  tilfdjelser.  Ved  håndskriftets 
begyndelse  må  2  blade  antages  at  mangle,  ligeledes  mangle  2 
blade  efter  bl.  4  og  1  efter  bl.  40.  Bl.  84"  er  ubeskrevet,  bl.  85, 
der  oprindelig  har  tjænt  til  beklædning  af  det  ældre  binds  inder- 
side, har  første  side  beskreven  med  en  hånd  fra  beg.  af  16.  årh. 
Forsatsbladet  (papir)  bærer  en  påskrift  af  eller  for  Tliorkelin. 
Indhold: 

1)  Bl.  1'.      Slutningen  af  Kristindomsbålkr  i  Jårn- 
sida. 

2)  Bl.  1  ''—13.   Kristinréttr  Arnå  biskups  —  hvortil  et  tillæg 
med  Arne  Magnussons  hånd. 
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3)  Bl.  13^-24^  Kristinna  laga  |)åttr  (ur  Grågås)  —  „her 
liep^r  knftmwa  laga  l)att  cn  po2na",  hcijynddsen  opfrisket  med 
nyere  hkck  —  med  tilliorcnde  tieudelov. 

4)  Bl.  24'-80^    Jbnsbok. 

5)  Bl.  80-84^     Retterbøder,  af  kongerne  Erik  og  Håkon. 

6)  Bl.  85"'.  Formularer  for  herredstings  sætning 
og  opløsning,  samt  lovrettemænds  udnævning  af 
Eirekur  Torfason,  Jcyl.  ombudsmand  mellem  Ilcitd  og  Hitard 
(1ste  del  uf  10.  årh.). 

Herkomst  og  hist.:  I  A3I.  435  a,  S"  bl.  183"  vieddeles  om  dette  hdndnkrift,  som 
A.M.  andensteds  (bl.  174',  sinl.  AM.  180,  4">)  kalder  Stadar/'ellsbok,  at  bogai 
er  kommen  til  ham  „aimo  1685.  fra  Birue  Jons  fyne  ad  Stadarfelle." 

Benyttelse  og  beskr.:  Jus  eccl.  vetus,  Havniæ  1775  (facsim.);  Dipl.  Isl.  7, 
Kph.  1857—76;  Grågås  III,  Kbh.  1883,  s.  XLIII,  55  (facsim.);  Norges  gamle 
Love  IV,  531—32;  Lovsamling  for  Island  J,  17. 


505.  AM.  347,  fol.  Belgsdalsbok.  I'erg.  J27,3  X  20  cm.  98  hl.  Tospaltet. 
14.  århs  sidste  halvdel  og  c.  1400;  to  forshellige  hænder.  Bøde 
overskrifter.^  forskellig  farvede  initialer;  flere  af  afsnits-initialerne 
indeholde  miniaturer  (dog  tildels  stærkt  udviskede),  sål.  hl.  S*",  5'', 
12'',  lo'',  60";  hl.  8, 12, 15  findes  tillige  en  stor  re  figur- ornamentering 
i  nedre  margen.  1ste  og  sidste  side  ere  stærkt  slidte  og  sværtede; 
også  ellers  hærer  håndskriftet  spor  af  slid  og  smuds,  adskillige 
blade,  navnlig  bl.  65  flg.  og  94  flg.,  ere  beskadigede  ved  indre 
margen.  Bl.  94",  hvor  2/3  af  1ste  spalte  opr.  er  ubeskreven ,  er 
den  åbne  plads  udfyldt  med  plumpe  figurer,  lignende  findes  91". 
I  marginen  forekomme  person-  og  ejer  navne,  og  bl.  61  angiv- 
elsen af  et  får  c -mærke  med  ejernavnet  udraderet.  Bindet, 
bestående  af  svære  træplader,  forbundne  ved  læderryg,  hærer  for- 
skellige indskårne  bomærker. 

Forsatshladet  (papir)  hærer  en  påskrift  af  eller  for  Thorkelin. 
Indhold: 

1)  Bl.  l-4^   Kristinréttr  Arnå  biskups  —  defekt.   Beg.  i  26. 
kup.  (udg.  s.  164)  „eigbu  kouur  at  lieimta  nyt  ap  pe  pvi  ok". 

2)  Bl.  4"— 8''.      Register    over   kapitlerne    i  Kristin- 
réttr Arnå  biskups.  Jonsbok,  Kong  Eriks  retterbod 
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og  Kristinna  laga  påttr  —  kapitcltalhiic  mefl  ^dJcaldfc  arab- 
iske taltegn. 

Efter   fortegnelsens   slutning   hl.   8^   sp.   1  er  skrevet   nogle 
vise-strofer  (isl.). 

3)  Bl.  8'— 64.     Jonsbbk,  efterfulgt  af  en  kort  epilog. 

4)  Bl.  64'"— 66.  Kong  Erik  Magnussons  retterbod  af 
1294. 

5)  Bl.  66^—84.  Kristinna  laga  jiåttr  (af  Grågås)  —  „her 
hep  hmn  i|:o2na  krif|tmna  laga  patt"  — ,  med  tiendeloven 
og  forskellige  tillæg. 

6)  Bl.  85—98  (med  hånd  fra  c.  UOO).  Om  Præstestævne, 
samt  Ærl<ebisl<ops-statuter  fra  1280— c.  1340.  Sidste  side  omir. 
ulæselig. 

Indlagt  er  Jon  Sigurdssons  udførligere   beskrivelse  af  hånd- 
skriftet. 

Herkomst  og  hist.:  I  den  A3I.  435a,  #'  bl.  180"  givne  indholdsfortegnelse  an- 
føres om  Kristinna  laga  pdttr,  at  den  er  „med  „mérgum  Additamentis  aptan 
vid,  teknum  (fem  fyneft)  meftan  part  ur  Grågås".  Om  bogens  erhvervelse 
tilfojes  „Komin  til  min  fra  Belgsdal  circa  1685,  eda  1686".  Hertil  kan  fojes 
følgende  omtale  bl.  174"  „Belgsdals  bokin  i  ftoru  4'".  fra  S""  Jone  Loptslyne" 
(sml.  AM.  180,  4^0).  Blandt  navne  på  tidligere  eoere  kan  mærkes  „Loptuz 
Arnason",  Jons  fader  (bl.  67^'),  og  „SteinuiiK  Jons  dotter",  biskop  Jon  Ara- 
sans  svigerdatter  (bl.  13^,  65"). 

Benyttelse  og  beskr.:  Jus  eccl.  vetus,  Havniæ  1775  (facsim.);  Ann  f.  nord. 
Oldk.  1849,  s.  202;  Dipl.  Isl.  I,  Kph.  1857—76;  Grågås  Ib,  Kbh.  1852,  s.  235, 
og  III,  Kbh.  1883,  s.  XLIV,  93  (facsim.);  Norges  gi.  Love  IV,  532-33. 


506.    AM.  348,  fol.    Faj).    31,<,  x  20,2  cm.    29  hl  (paginerede  1—57).    17.  årJis 
sidste  del.     Synes  skrevet  med  forskellige  hænder.     S.  4,  29 — 32, 
43,  49 — 50,  58  iibeskrevne. 
Safn  Magnusar  logmanns  Jonssonar  um  Jonsbbk. 

Lidhold: 

1)  S.  1 — 2,   5—6.      Afhandling  om  kap.  1   i  Framfærsln- 
bålkur. 

2)  S.  3.     Afhandling  om  Mannhelgi. 

3)  S.  7 — 28.     Samlinger  til  [^ingfararbålkur. 

4)  S.  33 — 48.     Samlinger  til  Konungs  "J;>egnskylda. 

5)  S.  51 — 57.     Samlinger  til  Kvennagiptingar. 
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/  håndskriftet    er    indlcujt   en    udførlig    indJioldsangivelse    af 
Jon  Sifjurdsson. 
Ilerkonisf  og  hist.:    Få  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Fra  MonCr  Gilla  Jonsfyne  i  Matahlid  170!).  —  Er  JSIagnuis  légmanns  Jons- 
l'ohar  Collectanea  til  ad  locupletera  Jonsbok". 


507.    AM.  349.  fol.    Tap.    31  x  20 ^s  cm.    12  hl  (paginerede  1-24).     Slutn. 
af  17.  årh. 
Juridiske  afhandlinger,  på  Islandsk. 

1)  S.  1 — 4.  „EiupaUdur  skilniugur  umw  Grein  pefsa  | 
ur  pirfta  Capitula,  i  Fram??«pærflu  Balke." 

2)  S.  5  —11.  „Umm  pann  1.  Cap.  Framwpærflu  Baalks" 
af  „Olafur  Einarfson",  dateret  '^ickvabæiar  K.  .  .  .  1686'. 

3)  S.  12—24.  E,itgjor9  um  omaga  på  er  orfum  skulu 
fylgja,  af  „Einar  Thorfteinlson",  dateret  'Felle  i  Myrdal  .  .  . 
1657'. 

I  håndskriftet  er  indlagt  en  udførlig  indholdsangivelse  af 
Jon  Sigurdsson. 


508.  AM.  350,  fol.  SkarBsbok.  Perg.  36,4  X  27,3  cm.  157  hl  Tospaltet. 
Håndskriftets  oprindelige  hestanddele  skr.  c.  1363;  senere  tillæg 
fra  15.  og  16.  årh.  Bl.  V  og  157  oprindelig  uheskrevne,  hl  151 
skr.  tværs  over  hele  siden.  Røde  overskrifter,  stærkt  ornamenterede 
initialer;  miniaturer  findes  hl  1",  2'',  O,  W,  27'',  31'',  34'', 
5r,  55"-,  6V,  67",  9V',  107 \ 
Indhold: 

1)  Bl.  1'— 72.  Jonsbok.  Bl  18—23  cre  senere  (15.  årh.?) 
tilsatte  til  udfyldning  af  en  lakune. 

2)  Bl.  72'-— 81.  Retterbøder,  fra  13.  og  14.  årh.;  den  yngste 
1353. 

3)  Bl.  81"" — 90''.  a)  „huer  moal  eigi  ma  appellera",  b)  juri- 
diske formularer,  c)  „faktal  i  lonf  bok"  og  oversigt  over 
denne. 

4)  Bl.  90^— 107'.  Hiraskrå  („lirr  hepr  upp  hird  fkra"),  med 
efterfølgende  retterbod  nf  Håkon  Magnusson. 
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5)  Bl.  107"— 121.  Kristinréttr  Arnå  biskups  („her  bynar  upp 
hum  nyia  oriftms  doms  |  Rett  paini  er  hetrsb  ion  erchibtshii^ 
famrtj«  fetti"  osv.)  med  efterfølgende  styJcke  om  åger.  —  I  marginen 
er  her  (foruden  senere  antegnelser)  ud  for  de  enJcelte  kapitler  med 
gammel  hånd  anført,  hvorfra  lovens  forskellige  bestemmelser  ere 
tagne,  men  disse  tilfojelser  have  senere  lidt  ved  heshæring. 

6)  Bl.  121 '^—48.  Gejstlige  anordninger,  statuter  og  andre 
kirkeretlige  optegnelser. 

7)  Bl.  148'' — 149.  a)  „uw  difmala  daga",  b)  „Grem  a  fiopar 
follwMi",  c)  „nopn  aiifter  yegs  ko»^u?^ga",  d)  „v>u  heiws  alldrrt", 
e)  „Doma  åags  und:". 

8)  Bl.^  149 — 150',  Kirkelige  optegnelser  på  Latin, 
deriblandt  ærkebiskop  Povls  1ste  statut.  Af  bl.  150^  har  opr. 
2den  spalte  stået  blank,  men  denne  er  senere  udfyldt  af  samme 
hånd  som  bl.  1,51. 

9)  Bl.  150'— 151  (hånd  fra  beg.  af  10.  årh.).  Formularer 
—  på  Islandsk  og  Latin  —  angående  ed,  ponitens  og  lign. 

10)  Bl.  152 — 56  (hånd  fra  15.  årh,.).  Register  over  hånd- 
skriftets indhold. 

På  bagsiden  af  det  ellers  vbes'krevnc  bl.  157  findes  en  kort 
latinsk  afløsningsformular  (c.  1500). 

Herkomst  og  hist.:  Håndskriftet  angiver  sig  bl.  149''  som  skrevet  år  1363.  For- 
skellige påskrifter  findes  hl.  1'',  deriblandt  navnlig  Bjorn  Magnussons  af  år 
1594,  dateret  Bær  på  Eaudisandur ,  hvorved  han  betingelscsvis  overdrager  sin 
broder  håndskriftet.  Arne  Magnusson,  der  —  efter  Bjorns  son  Eggert  u  Skardi  — 
kalder  håndskriftet  Skardsbok,  meddeler  i  A3L  435,  4'"  bl.  174'',  176' —77  for- 
skellige oplysninger  om  denne  membran,  ifg.  hvilke  man  ved  hjælp  uf  en  det 
oprindelige  bind  påtrykt  inskription  har  kunnet  forfølge  dens  historie  tilbage 
til  lagmanden  Eggert  Hannesson  (c.  1550).  A.  M.  har  erholdt  håndskriftet  af 
pordur  Jonsson  i  København  1697  eller  1698. 

Sml.  i  øvrigt  den  udførlige  beskrivelse  i  Dipl.  Isl.  og  N.  gi.  L.  IV. 

Benyttelse  og  heskr.:  Jus  eccl.novum,  llavniæ  1777  (facsim.);  Islendinga  sogur 
II,  1847,  s.  XLV;  Dipl.  Isl.  I,  Kph.  1857—76;  Norges  gi.  Love  IV,  533—35. 


509.  AM.  351,  fol.  Skålholtsbok  eldri.  Perg.  28  y.  19, s  cm.  133  bl.  To- 
spaltet. 14.  århs  sidste  halvdel.  Røde  overskrifter ,  forskellig 
farvede  og  ornamenterede  initialer,  bl.  2''  findes  en  miniatur. 
Ved  håndskriftets  begyndelse  forskellige  marginal-tillæg. 
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IiidJioJd: 

1)  Bl.  1 — G4^  Jonsbok,  med  udeladelse  uf  konungserfSir 
(Kristindomsbålkr  kap.  3 — 11).  På  de  første  blade  er  med 
gammel  hånd  flere  tiddrar/  af  retierhøder  tilfojede  i  marginen. 

2)  Bl.  64''— 72'.     Retterbøder,  fra  årene  1294—1314. 

3)  Bl.  72^— 74^  Kristindomsbålkr  i  Jonsbok,  kap. 
3  —  11. 

4)  Bl.  74'— 88.   Kristinréttr  Årna  biskups. 

5)  Bl.  SS""— 96^     Statuter  af  ærkebisper  og  bisper. 

6)  Bl.  96^— 110\  Kristinna  laga  |)åttr  (r^/"  Grågås)  —  „hier 
llep^tr  kinw  poina  |  Kriftinwa  laga  rett  oh  er  pi6l  |  mrt?ltB"  — 
med  efterflg.  tiendelov. 

7)  Bl.  110^—33.  Ærkebiskoppelige  og  biskoppelige  statuter 
(den  yngste  af  år  1359),  Overenskomsten  mellem  kong 
Magnus  og  ærkebiskop  Jon,  Retterbøder  (den  yngste 
1353),  Juridiske  formularer.  Bl.  116'  og  130  er  ind- 
skudt to  korte  annal-notitser,  henholdsvis  om  Sta9amål 
og  om  lægmænds  opgivelse  af  kirkegodset  i  England  og 
Norge. 

Udførligere    indholdsangivelse    i   Norges    gamle   Love,    IV, 
536-38. 

Herkomst  og  hist.:  Af  Arne  Magnusson,  derAM.é35a,é'°bl.l74^  kalder  dette 
håndskrift  „Skalholltzbokin  folio,  su  eldri  og  betre",  findes  en  foran  indklæbet 
indholdsfortegnelse,  samt  en  lille  seddel,  der  angiver,  at  håndskriftet  er  sendt 
(o:  tilbagesendt)  fra  Or  mur  Dadason  1721.  Af  AM.  435  a,  4>"  bl.  186  flg.  ses 
det,  at  denne  codex  sammen  med  adskillige  andre  domkirken  i  Skålholt  til- 
hørende pergamentsbøger  oversendtes  Arne  Magnusson  af  biskop  Jon  Vidalin 
lir  1699. 

Benyttelse  og  beskr.:  F.  Johanncci  Hist.  eccl.  Isl.  I,  309,  416,  417,  424,  436, 
452,  453,  578.  II,  47,  54,  62,  63,  111,  476;  Jus  eccl.  vetus,  Havniæ  1775  (facsim); 
Jus  eccl.  novum,  Havniæ  1777;  Konga-Erfda  ok  Rikis  Stjorn .  Hafniæ  1777; 
Dipl.  Isl.  I,  Kph.  1857-76;  Grågås  III,  Kbh.  1883,  s.  XLIII— IV  og  s.  1 
(facsim.);  Norges  gi.  Love  IV. 


510.    AM.  352,  fol.     Pap.     33,3  X  21.2  nu.     06  hl.     C.  1700.     STcr.  af  Arne 
JSIaijnusson. 

Indhold: 
1)    Bl.  1.     De  to  første  kapitler   af  Borgartings  krist- 
enret, i  latinsk  oversætéelse. 
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2)  Bl.  2—31.     Den  ældre   eller  Grågåsens    kristenret, 

med  tiendeloven,  -/  latinslc  oversættelse  („Incipit  jus  Ecclefia- 
fticum  antiqvius  |  eftqve  prolixum").  Bl.  31*"  ere  de  sidste  8 
linjer  tilfojede  med  en  anden  hånd.  Derefter  står  resten  af  hl. 
31,  .<^amt  32—33  hlanle. 

3)  Bl.  33 — 40^  Brudstykke  af  ærkebiskop  Jons  krist- 
enret, i  latinsh  oversættelse.  Beg.  „an  consecratum  fit  templum 
necne"  i  Ilte  hap.,  ender  „fi  benedictio  Dei  permittat,  pifcari" 
i  kap.  30.     Derefter  står  bl.  401,  41—44  hlanlce. 

4)  Bl.  45-66.  Kristinna  laga  jjåttr  (r//"  Grågås),  med  tiende- 
loven („Her  liefr  liinn  forna  kriftinna  laga  rett  |  ok  er  fiol- 
mælltR).  Herefter  er  sidste  del  af  hl.  66^  overstreget  og  ovcr- 
Jclæhet  m,ed  hvidt  papir. 

Senyttelse  og  beskr.:    Jus  eccl.  vetus,  Havniæ  1775;  Dipl.  Isl.  I,   Kph.  1857 
—76;  Grågås  III,  Kbh.  1883,  s.  LV. 


511-    AM.  353,  fol.     Bap.     32,7  X  20, s  cm.     18  hl.     17.  årh. 

„Islendifche  Kiercke  Loug"   o:  Kristinréttr  Åma  biskups,  t 
dansk  oversættelse. 


612.  AM.  354,  fol.  Skålholtsbok  yngri.  Berg.  27,3  X  19,3  cm.  13.9  hl. 
C.  1400  (med  tilfojelser  fra  15.  og  16.  årh.).  Bøde  overskrifter^ 
forskellig  farvede  initialer.  Bl.  1  (hvoraf  V  opr.  id)eskrevet) 
tilsat  i  17.  årh.  Bl.  32  findes  i  nedre  margen  et  tillæg  med 
Arne  Magnussons  hånd,  hl.  40" — 47  og  139  opr.  ubeskrevne;  hl. 
138  har  en  mindre  defekt  ved  afrivning  af  ydre  margens  øvre  del. 
Indhold: 

1)  Bl.  1'— 19^    Kristinréttr  Årna  biskups,  med  flere  tillæg. 

2)  Bl.  19'-  43^  Biskoppelige  og  ærkebiskoppeiige  statuter 
o.  a.  kirkelige  aktstykker. 

3)  Bl.  43  "■ — 46  ■■  (beskrevne  med  yngre  hænder) :  a)  Biskop 
Godsvins  statut  om  tiende,  b)  om  drabsmænds  kirkebod, 
c)  gejstlige  edsformularer,  på  Latin  og  Islandsk,  d)  „Wmm 
Reka  ma2k  mille  Ho2na  piaadaz  og  j  Higzleips  liQpda",  e)  „Huad 
Gagngialld  og  Giop  e2  med  Riettu",  f)  „Um»M  Iggpefting  Is- 
lendinga",    g)  XIII  Erpd  Lauugetinna",    h)  E,ådsmands-ed  i 
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Skålholt,    i)  Biskop  Sveins   statut  1472,    k)  „RBCK"  o:  ud- 
drag af  retterbod  om  falske  vidners  straf. 

4)  Bl.  48— 138.  Jonsbok,  med  indshud  a/"  stykker  af  Hir9- 
skrå  og  Ærkebiskop  Jons  kristenret,  samt  af  Kar- 
dinal Vilhelms  forordning  om  helligdage  og  kirkegods. 
På  de  oprindelig  libeshrcvne  blade  findes  hl.  l'\  foniden  nogle 
penneprøver .,  to  viser  med  en  hånd  fra  17.  årh.;  hl.  46"— 47 
hære  Jcun  ubetydeligere  penyieprøver  (deribl.  et  par  verslinjer), 
bl.  139  lignende,  hvoriblandt  nogle  personnavne. 

Udførligere   indlioldsbcshivelse   findes  i  Norges  gamle  Love 
IV,  53'8—89. 

JSerkomst  og  hist.:    Håndskriftet,   som  Arne  3Iagnusson  har   erholdt  gennem 

biskop  Jon  Vidalin  1699,  kalder  han  „Skalliolltzhokin  folio,  fu  yngre  og 
lakare",  se  AM.  435  a,  S"  bl.  174'',  186fflg.  Foran  er  indklæbet  hatis  egen- 
hændige indholdsfortegnelse. 
Benyttelse  og  beskr.:  F.  Johannæi  Hist.  eccl.Isl.  1,309,410.446,452,561,  11,54, 
63,  87,  111,  486.  Jus  eccl.  novum.  Havnice  1777;  Dipl.  Isl.  I,  Kph.  1857—76.  K. 
Maurer,  Ueber  die  Ausdriicke  Altnordische . .  Sprache  s.  671 ;  Norgesgl.  Love,  1 V. 


513.  AM.  355  a,  fol.     Pap.     34  x  2I4  cm.     64  bl     C.  1700.     Skr.  af  Arne 

Magnusson.      Udslettede  stykJcer  ved  håndskriftets  begyndelse  og 
slutning  angive  dette  som  del  af  et  storre  hele. 

Biskoppelige  og  ærkebiskoppelige  statuter  og  lign.,  for  Is- 
land-Norge, i  latinsk  oversættelse. 

På  bl.  i'"  har  Arne  Magnusson  noteret  „Islendfka  Exem- 
plared,  er  eg  fkrifadi  iiri  Bar|tholinum,  (hvar  ur  petta  trans- 
fererad er)  I  reif  eg  i  fund:,  epter  pad  eg  hafde  fier|hvad 
par  ur  lated  uppfkrifaft  fier  |  i  lage,  og  lagt  pangad  er  ^ad 
heyrjde  ad  vera,  fumt  inter  Norvegica,  |  fumt  inter  Islandica". 

514.  AM.  355  b,  fol.    Pap.    25.5  X  J6>  cm.     16  bl    17.  årh.    Skr.  af  Jon  Er- 

lendsson.     Beskadiget  og  stærkt  hensmulrende. 
Kristinréttr  Årna  biskups. 

Den  tildels  bortsmidrede  overskrift  synes  at  have  lydt  „[Hinn] 
ny2i  Ch2istinRett[ur] " . 

På  omslaget  har  Arne  Magnusson  noteret  „KristinRettur  uttekinn 
ur  bok  er  eg  feck  af  S'  Katie  i  Afum  i  Skaptartungu ,  og  eg  kalla 
Copiixbok  med  hendi  S''  Jon  (sål.)  Elle  11  dz  fonar  i  Villiuga- 
hollti". 

1.  12    87 
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515.    AM.  356,  fol.     Fap.    32  X  21  cm.     117  hl.     C.  1700.     Pagineret  897- 
1130.     Bindet  hetnilcket  med  heshrevet  per  g.  fra  et  latinsk  Mrhe- 
ligt  håndskrift. 
Andreas  Sunesons  Hexaemeron. 

Afskrift  efter  Bon.  var.  155,  é°. 

Gennemgået  og  rettet  af  Arne  Magnusson.  Enkelte  andre 
marginal-notitser.  Bl.  V  er  i  øvre  margen,  rimeligvis  af  Th. 
Bartholin,  skrevet  „Ex  Ms.  membraneo  in  4*°.  Ottonis  Comitis 
de  Eantzow." 

I  ydre  og  nedre  margen  er  på  samme  side ,  med  en  anden 
hånd,  nedskrevet  nogle  latinske  oplysninger  om  Andreas  Suneson. 


516.  AM.  357,  fol.  Pap.  32,2  X  21  cm.  156  hl.  17.  århs  1ste  halvdel. 
Beskadiget  ved  fugtighed.  Som  regel  kun  sidens  indre  kolumne 
beskreven. 

„IN  POMPOMI  MELÆ  DE  SITU  ORBIS  |  LIBROS  TRES  |  Com- 
mentatio". 

Derunder   er   med    lettere    træk   skrevet    „Johaimis    Jacobi 
Schorteri  ]  Dani  |  Anno  1635". 

Hist  og  her  ere  spalter  af  den  trykte  tekst  fastklæhede  til 
bladene;  til  oplysning  findes  hl.  .9'',  10^'  tegninger  vedfojede. 


517.    AM.  358,  fol.     Pap.     31  x  21  ^  cm.     186  bl.  (folieret  1-187-  bl.  16). 
16.  århs  sidste  halvdel.     Ad.^kilUge  blade  ubeskrev7ie. 

„Magistri   Barrienti  |  Cosmographiæ    ae   Geojgraphiæ   præ- 
clarum  opus''. 

Synes  at  være  autograf.  Håndskriftet  er  utvivlsomt  spansk; 
en  til  bl.  15''  fastklæbet  seddel  bærer,  som  det  synes,  spansk 
påskrift. 


618.    AM.  359,  fol.     Pap.    44  X  24  cm.  (vekslende  storrelse).     67  bl.  (enkelt- 
og dohhelthlade).     17.  århs  sidste  del. 

Samlinger  til  Peder  Resens  Atlas  Danicus  (Latin). 

19 
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Indhold: 

1)  Kasseret  udkast  til  titelblad  (1  bl.). 

2)  Titel,  dedikationer  og  lign.  til  „Atlas  Danicus"* 
(7  bl.,  hvoraf  hl.  5  ubeskrevet).  Mellem  hl.  1  og  2  er  indsat 
et  kobberstik  af  Kristian  V.  Titelhladet  er  dateret  1688, 
fortalen  hærer  den  egenhændige  underskrift  „Petrus  Reseniws". 

3)  Fortegnelse  over  de  til  „Atlas  Danicus"  hørende 
kort  (21  bl.,  hvoraf  adskillige  stå  hlanke,  og  de  fleste  andre 
kun  hære  en  enkelt   linje  øverst  på  siden);  P.  Resens  autograf. 

4)  Brudstykke  af  en  beskrivelse  af  Sæland,  med 
følgende  af  P.  Besen  tilfojede  overskrift  „Atlantis  Danici  Partis 
I.  Caput  I."  (22  bl.)  Til  hl.  10  er  fastklæhet  et  billede  af 
Lejre. 

5)  15  for  storste  delen  håndtegnede  kort,  over:  Fyn, 
Tåsinge  etc. ;  Låland  og  Falster;  Vendsyssel;  Ty,  Mors  og 

o 

SaUing;  Øster  Ømmer  syssel  m.  fl.  i  Århus  stift;  Varde 
syssel  m.  fl.;  Hård  syssel;  Bornholm;  Samsø;  Gotland;  Fær- 
øerne; Island;  Ibstrup  i  Nordsæland;  Amager. 

Benyttelse  og  beskr.:    S.  B.  Smith,   Kjøbenhavns   Universitetsbibliotiiek,   Kbh. 
■1882,  s.  71. 


519.    AM.  360,  fol.     Pap.     32  X  21,4  cm.    194  hl.  (-\-  48  kort  +  75  i  teksten 
indklæbede  afbildninger).     Slutn.  af  17.  årh. 
Indhold: 

1)  „FiONlÆ  I  et  I  INSULARUM  |  Minorum  eo  fpectantium  | 
DESCRIPTIO  I  Historico  -  Chorographica  |  Auctore  I  PETRO 
RESENIO".  Foruden  titelbladet  pag.  1—114;  derefter  „Index" 
(.9.  lin— 17;  s.  118—20  ubeskrevne).  Omfatter  Fyn,  Falster, 
Låland,  Langeland,  Ærø,  Als;  /  he.skrivelsen  er  indhæftet  kort 
over  byerne  og  enkelte  mærkelige  steder  i  de  pågældende 
landsdele  (i  alt  19),  endvidere  i  teksten  indklæbet  afbildninger 
af  slotte,  våbenmærker,  lig-  og  runestene,  antikviteter  og 
lign.  (i  alt  17). 

2)  Descriptio  Jutlandiæ  (uden  titel).  Foruden  titelblad  til 
Ålborg  .stift  jiag.  1—2G3  (af  hvilke  dog  s.  118—20  og  189—90  ere 
ubeskrevne) ;  i  beskrivelsen  er  indhæftet  kort  over  byerne  samt 
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nogle  andre  lokaliteter,  Samsø,  en  afbildning  af  guldhornet 
fra  Gram  (i  alt  29),  og  i  teksten  indklæbet  lignende  afbild- 
ninger som  ved  ovenstående  afdeling  (i  alt  58). 

Benyttelse  og   beskr.:     S.  B.  Smith,    Kjøbenhavns  Universitetsbibliothek ,   Kbh. 
1882,  s.  71. 


52a.  AM.  361,  fol.  Pap.  33,s  X  31  cm.  246  hl  Slutn.  af  17.  årh.  Bl.  115 
er  .kun  en  hladstump,  hl.  162  og  229  ubeskrevne;  til  hl.  2^, 
70'^"^,  155"  ere  løse  sedler  fastklæbede.  Håndskriftet  er  springvis 
pagineret,  med  mellémkommende  upaginerede  læg.,  og  gor  på  flere 
måder  indtryk  af  at  være  et  udkast. 

Beskrivelse  (latinsk)  af  de  sælandske  byer  Ringsted, 
Slagelse  (met?  Andvordskov),  Sorø,  Næstved  {med  Herlufsholm); 
som  bilag  aktstykker  på  Latin  og  Dansk. 

Bl.  76,  156'',  230—31  findes  afbildninger  af  adelige  våbner. 
/  håndskriftet  er  indhæftet  to   kort  over  Næstved ,  hvoraf 
det  ene  er  håndtegnet. 

Hører  til  Besens  Atlas  Danicus. 
Benyttelse  og  beskr.:    S.  B.  Smith,   Kjøbenhavns  Universitetsbibliothek,   Kbh. 
1882,  s.  71. 


521.    AM.  362,  fol.     Pap.   28  x  18,7  cm.    77  hl.  (paginerede  1—154).    17.  århs 
sidste  del.     Til  hl.  V  hører  en  fastklæbet  seddel.      Af  bl.  18  er 
nedre  del  hortklippet. 
Indhold: 

1)  S.  1—36.  'Monæ  ejusqve  unicæ  civitatis  Stegæ  descriptio' 
(denne  titel  findes  på  bindets  forside).  Latinsk  beskrivelse  af 
M(m,  med  tillæg  af  danske  og  latinske  aktstykker.  Har  hørt 
til  Besens  .samlinger;  egenhændige  tillæg  af  ham  findes.  Foran 
er  indhæftet  et  kort  over  Møn  med  grundplan  af  Stege. 

2)  S.  37— 154.  „Descriptio  Jnsulæ  Monæ.  |  Authore  M.  Jo- 
hanne Jani  Viburgenfi".  Forfatternavnet  er  tilfojet  med  en 
anden  hånd. 

Benyttelse  og  beskr.:    S.  B.  Smith,   Kjøbenhavns  Universitetsbibliothek,   Kbh. 
1882,  8.  71. 
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[AM.  363,  fol.     „Færoarum  Infularum  Defcriptio ,    item  Iflan(iia  et 
Groiilandia  cum  Indice  et  effigiebus  Amgrimi  et  Grudbrandi. . 
Capita  håbet  XXI.  pagg.  100"  mancjJcr.] 


522.    AM.  364,  fol.     Pajh     31  X  20  cm.     94  hl.     Slutn.  af  17.  årh. 

TNARRATIONUM  HISTORICARUM  DE  GRONLANDIA  . . .  COL- 
LECTANEA  .  .  Variæ  hujus  Regionis  Mappæ  geographicæ  et 
hydrographicæ  una  cum  plantarum,  qvadrupedum,  avium, 
piscium  et  demum  Incolarum  descriptionibus  atq^e  delinea- 
tionibus  accuratissimis.  Opera  et  Studiis  MATTHIÆ  HENRICI 
SCHACHTII'. 

Enkelte  linjer  af  ovenstående  titel  så  vel  som  første  ord  i 
den  efterfølgende  „PRÆFATIO"  ere  fremhævede  ved  rødt.  For- 
talen er  dateret  'Cartemindæ  . .  ]\IDCLXXXIX'. 

Imellem  hl.  13—14,  20—21,  21—22,  25—26  ere  fire  Gron- 
lands-kort  indhæftede;  endvidere  er  i  teksten  indklæhet  eller 
indtegnet  et  billede  af  Erik  den  røde,  5  Gronlands-kort ,  1 
kort  over  bjærgbojder,  1  over  Spitsbergen,  1  over  Nowa 
Zemblia,  på  bl.  39 — 44  findes  plantebilleder,  bl.  46 — 51  dyre- 
billeder, bl.  52  havmænd  og  havfruer,  bl.  55 — 62  fugle,  bl. 
63 — 80  havdyr  og  fiske,  bl.  83 — 89  Gronlændere. 


523.  AM.  365,  fol.  Tap.  30  X  19.  75  hl.  1701.  Skr.  af  Åsgeir  Jonsson. 
Bindet  hetritkket  med  heskrevet  pcrg.  fra  et  latinsk  kirkeligt  hskr. 
Indhold: 
1)  Bl.  1—50.  Uddrag  af  mag.  Edv,  Edvardsens  Bergens 
beskrivelse,  med  følgende  titel  'Den  Wiit  beromte  .  .  .  Kiob 
oc  Handel  Stad.  Bergen  udi  Norge  hendis  .  .  Fuldkomwe- 
ligfte  Befkrifvelfis  eller  Hiftories  Forste  part  .  .  .  Samwieu 
Sanchet  og  Skræfuet  af  den  som  er  fod  i  Bergen  Edv:  Edv: 
Norv:  Berg:  og  endnu  er  Schol:  Bergenf:  Conrector.  Til 
Annum  1694  Af  dend  Boeg  er  effterskrefne  udskriffuet  Anno 
1701'. 

Består   væsenlig    af  en    samling   aktstykker,    lovuddrag    og 
lign.     Derefter  stå  hl.  51 — 54  ubeskrevne. 
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2)   Bl.  55—75.    Norske  retterbøder  i  dansk  oversættelse. 

Bl.  55''  i  marginen  er  af  afskriveren  Ulf 6 jet  „Af  Monf'  Johan 
Bruggers  Gulethings  Bogs  paa  pergament  appendice  cha[r]- 
taceo,  udskrefuet". 


524.    AM.  366,  fol.     Fap.     38,8  X  20  cm.     13  hl.     17.  årh.      Bindet   er   be- 
.  trukket   med   beskrevet   og   med   nodetegn   forsynet  perg.   fra    et 
latinsk  ritualhåndskrift. 

Tegninger  af  runestene,  ligstene  og  indskrifter  fra  Låland 
og  Fyn. 

Blandt  afbildningerne  er  et  stenkors  af  guUandsk  oprindelse, 
der  foruden  indskrift  bærer  en  lab3rrint-fremstilling. 

Til  billederne  er  fojet  topografiske  oplysninger  på  Dansk. 


525.    AM.  367,  fol.     Pap.     32,3  X  J21,t  cm.     18  bl.     17.  årh.      Bindet  er  be- 
trukket med  beskrevet  og  med  runetegn  forsynet  perg.  fra  et  latinsk 
ritualhåndskrift.     Bl.  8  og  12  ubeskrevne,   bl.  3—4  udførte  med 
en  særlig  hånd. 
Tegninger  af  runestene  og  ligstene  fra  Jylland. 
Med  tilfojede  topografiske  oplysninger  på  Dansk. 


526.  AM.  368,  fol.  Fap.  31  X  21  cm,  27  bl.  17.  århs  1ste  halodel. 
Bindet  betrukket  med  beskrevet  og  med  nodetegn  forsynet  per- 
gament fra  et  latinsk  ritualhskr. 

„Stavangriensia  |  transmifsa  |  ab  |  Epifcopo  |  Dom/no  M.  Thoma 
Vegnero  1  1639". 

Indeh.  tegninger  «/' Norske  runestene  og  indskrifter, 
med  tilfojede  oplysninger  på  Dansk. 


527.    AM.  369,  fol.     Pap.     31, .t  X  20. ^  cm.     10  bl.     17.  årh.      Bindet  er   be- 
trukket  med   beskrevet    og    med    nodetegn    forsynet  perg.   fra    et 
latinsk  ritualhskr. 
Tegninger  af  runestene  og  indskrifter  i  Skåne  og  Bleking. 

3Ied  tilfojede  oplysninger  på  Dansk. 
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528.    AM.  370,  fol.     Pajj.     32,e  X  21,5  cm.      27  hl.  17:  årJis    1ste   halvdel 

Bindet  er   hefruJcket  med   beskrevet  percj.  fra   et  latinsk  kirkeligt 
håndshift. 

„ANTIQVITATES  i  Eller  |  Fortegnelfe  Oc  Afritzing  |  paa  huif 
gamle  Legender  [rettet  til  Monumenter]   fom   findis  [rettet  til 

nu  kunde  findes  eller  nu  fandtes]  |  Vdij  Bergen  fticht.  j  Anno. 
1626." 

Tegninger  af  runestene,   bavtasiene,  ligstene,  kors,   oldtids- 
Icevninger,  samt  nogle  skjolde  m.  m. 


529.  AM.  371,  fol.  Pap.  33,7  X  21,b  cm.  13  bl.  (1-12  +  2  bis).  17.  århs 
1ste  del.  Pindet  er  betrukket  med  beskrevet  og  med  nodetegn 
forsynet  perg.  fra  et  latinsk  ritualhåndskrift. 

„Picturæ  qvarundam  antiqvitatum  Norvegicarum,  1  ex  Man- 
dato Domiiij  mej  et  magnj  Mecænatis,  |  Chriftiaiii  Frisij, 
ferenifsimi  Regis  Cancellarij  j  Magm'ficj,  Eqvitis  aurati  streuuj 
etc.  I  å  1  Petro  Adolpho  Canonico,  et  philosophiæ  |  in  Gym- 
nasio  Chriftianiensi ,  Lectore,  |  Knno  1627  collectæ,  traditæ: 
et  j  Ad  Clarifsimum  virum,  Doctorem  Olaum  j  "Worm,  Haff- 
niensis  Academiæ  profefso|rem,  transmifsæ. " 

Håndkolorerede  tefininger  af  runestene  og  andre  monumenter 
med  runeskrift,  deriblandt  et  alterklæde  med  adskillige  figurer, 
endvidere  nogle  helleristninger. 


530.  AM.  372,  fol.  Pap.  28,2  X  21,2  cm.  138  bl.  Tospaltet.  Muligvis  skrevet 
med  forsk,  hænder.  Sluttet  1482  af  Jens  Nilsson  fra  Ålborg. 
Bøde  overskrifter  og  initialer.  Et  med  rødkridt  på  forsatsbladet 
skrevet  471  angiver  rimeligvis  håndskriftets  avktions -nummer. 
For.  de  første  lægs  vedkommende  findes  spor  til  en  samtidig 
foliering  med  romertal.  På  indersiden  af  bl.  1  (forsatsblad) 
findes  med  rødt  blæk  tegnet  en  løve. 

De  fem  Mose-bøger,  i  plattysk  oversættelse. 
Ved  tekstens  slutning  findes  en.  efterskrift,   der  ender  „Hlc 
explicit  libe:  ifte  |  fub  manu  joha^nis   m|colai   filius    altu:- 
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gewfis  I  Ozate  p:o  eo  ad  åonitnum.  \  ihefum  cJiristum.  cum  vno 
pajtez  nofte:  et  aue  mana". 

Bl.  138,  opr.  uhesJirevet,  bærer  pd  forsiden  nogle  latinske 
sentenser  med  tilsvarende  gammel- dansk  oversættelse. 


531.  AM.  373,  fol.  Pap.  31  r  X  ^^,/  cm.  320  hl.  G.  1600.  Forskellige 
hænder,  mange  rettelser  og  tillæg;  synes  at  være  et  foreløbigt 
udkast;  er  ifg.  de  opr.  bladtal  sammensat  af  mindst  to  afsnit. 
Bl.  69—73>\  240—44,  259,  297,  307  ubeskrevne,  bl.  128  består 
kun  af  en  mindre  seddel,  bl.  78,  157 — 58,  296 ^  306  ere  defekte 
og  reparerede. 

„VETERUM  NOMiSMATVM  INTERPREjTATIO  .  D.  PHILiPPPO  | 
GVEVARA  AVTORE". 

Denne  titel  er  overstreget  og  nedenunder  skrevet  „DE  AN- 
TIQVIS.  ROMANORUM.  NUMIS.  j  LIBRI.  TRES.  DE.  EX- 
TERNIS.  LIBERI  VNVS  I  D.PHILIPPO  GVEVARA  AVTORE". 

Første  side  bærer  endvidere  for  skellige  spanske  optegnelser, 
der  formodenlig  give  et  vink  om  håndskriftets  herkomst. 


532.  AM.  374,  fol.  Fap.  29 j  x  21,2  cm.  79  hl.  15.  århs  sidste  halvdel.  Rød 
og  blå  begyndelses- initial,  ellers  røde  eller  med  rødt  gennemstrøgne 
initialer,  røde  overskrifter;  talrige  kolorerede  tegninger  i  teksten. 
Plattysk  versificeret  lærebog  i  belejringsvæsen. 
Indeh.  anvisning  til  fæstningers  angreb  og  forsvar,  oplyst 
ved  afbildninger  af  krigsmaskiner,  våben,  samt  forklaring  på 
tilberedelse  af  krudt  m.  m. 

Før.^te  side,  der  i  øvrigt  er  ubeskreven,  bærer  følgende  på- 
skrift „Johannes  bengedans  van  greuenften  |  in  heffen  lånt 
der  hot  difs  buch  ghefcriben  |  mit  fjoier  hånt". 


633.  AM.  375,  fol.  Pap.  31,2  X  19, 7  cm.  210  bi.  Tospaltet.  17.  årh.  Pag- 
ineret 1—362,  idet  de  38  første  blade  (Register)  ere  upaginerede, 
ligeledes  en  del  i  håndskriftet  indhæftede  blade  i  kvartformat, 
hvorimod  adskillige  paginerede,  ubeskrevne  blade  senere  ere 
fjærnede. 
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„Zachariæ  Lundii  |  Collectanea''. 

Denne   titel,   med  Arne  3Iagnussons  hånd,  er  fastldæbet  til 

forsatshladet ;  på  en  anden  indJdæbet  seddel  har  Arne  Magnusson 

noteret,  at  dette  håndskrift  er  nr  „815.     Ex  auctione  Roftgar- 

dianå",  og  at  de  hhde,   der  nu  fattes,  ere   „udfkaame  reene, 

ufkrefne,  papirs  blade". 

I  den  Bostgaardske  avktions-katalog  betegnes  dette  håndskrift  på  følg- 
ende måde  „Zachariæ  Lundii  Excerpta,  propria  Ipl'ius  manu  confcripta. 
Ad  finem  codicis  reperiuntur  varii  tractatus  ab  eodem  coUecti:  nimi- 
rum,  Vocabulorum  differentia,  å  pag.  271.  ad  291.  Pag.  292.  Incipiunt 
verfus  de  diiFerentiis  diverfarum  definitionum  ex  vetulto  codice  MS. 
Pag.  305.  Incipiunt  octo  breviora  capita.  Pag.  318.  Parainefis  Anonymi 
é  vetulbo  codice  MS.  a  Lundio  olim  reperto  in  Monafterio  qvodam 
diruto,  cum  notis  Lundii.  å  pag.  318.  ad  pag  342.  Imagines  selectæ 
å  pag.  350.  ad  pag.  362.  Omnia  Zachariæ  Lundii  manu  elegantissime 
depicta.    in  folio". 

Hovedindholdet  af  disse  Massish- filologiske  samlinger  er  ex- 
cerpter af  latinske  forfattere  til  at  vise  ordenes  brug. 


534.    AM.  376,  fol.     Pap.     32  X  22,6  cm.     199  bl.     C.  1600.     Bl.  66,  191—95 
ubeskrevne.     Bl.  150  bærer  kun  ordet  „blanca". 
Catalogus  bibliothecæ  Escurialensis. 

Spor  af  en  tilsvarende  rygtitel  ses;  her  findes  også  et  ældre 
nummer  418.  Håndskriftet  er  utvivlsomt  af  spansk  oprindelse 
og  viser  sig  også  ved  sit  udseende  beslægtet  med  flere  tilsvarende 
i  samlingen. 


535.  AM.  377,  fol.  Pap.  30,8  X  21,b  cm.  973  bl.  C.  1600.  Forskellige 
Ilænder,  og  flere  senere  marginal-tillæg.  Defekt  ved  begyndelsen, 
bl.  966—73  beskadigede,  bl.  297—302,  311—18,  605—18  blanke. 
„De  variis  authoribus  eorumqve  Tcriptis  judicia,  figuatus 
eft  Liber  E.  S."  —  således  betegnes  håndskriftet  i  den  gamle 
katalog. 

Udførligt  (ikke  nordisk)  forfatter-lexicon,  på  Latin. 
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[AM.  378,  fol      „Notitie   om  Bibliothecam  CA''  Capfam  Tertulliani, 
Mulenii  et  Fuirenii  Bibliotliecam"  mangler. 

En  afskrift  af  dette  liånåslmft  er  Ny  hgl.  samling  nr  761, 
fol.  —  se  S.  B.  Smith,  Kjøbenhavns  Universitetshibliothek,  s.  55, 
69,  136.] 


536.    AM.  379  a,  fol.     Pap.     16.  århs  slutning.     Samlinger  af  opr.  løse  Iceg, 
tildels  stærkt  beskadigede  og  plettede  af  fugtighed. 

I.  30^4  X  Jil,5  cm.     12  bl.     For  en  stor  del  ulæselige. 

„S.  Braulionis  Epifcopi  Cæfar-Augurtani  in  vitam  S.  Æmi- 
liani  Præfatio"  (sål.  titlen  i  den  gamle  katalog).     Latin. 

II.  31^7  X  22  cm.     22  bl.     Defekt  ved  begyndelsen. 
Latinsk  l(ommentar  til  et  afsnit  af  Goternes  historie  (^^n^d'^^.). 

m.  27,5  X  21,8  cm.  (bl.  3 — 4  af  mindre  format).  6  bl. 
Tospaltet. 

Udsigt  over  latinske  metra,  belyst  ved  eksempler  fra  Vergil  og 
andre  klassiske  forfattere  —  med  vedfojet  scansion. 

Bl.  S""  bærer  et  spansk  digt  med  overskrift  „Gracias  å 
la  fuprema  virgen". 

TV.     32  X  22  cm.     17  bl.     Skriften  tildels  ulæselig. 
Optegnelser  på  Spansk  og  Latin  —  særlig  udkast  til  spanske 
breve  og  samlinger  til  latinske  indskrifter. 

V.  31,8  X  22  cm.  41  bl.  Bladene  plettede  og  beskadigede 
af  fugtighed,  skriften  tildels  ulæselig;  bl.  20,  32,  37  ubeskrevne. 
Spanske  og  latinske  optegnelser  —  af  blandet  art,  deriblandt 
en  spansk  afhandling,  som  det  synes  af  juridisk  indhold. 

Hele  samlingen  har  vistnok  en  fælles,  spansk  oprindelse. 

[I  den  gamle  katalog  opføres  herefter  „toe  Store  Land 
Caarter,  det  Eene  over  Findmarken,  det  andet  over  Nord- 
landene fammenrullede  og  i  toe  hule  Træe  Stocker  Ind- 
lagdte".] 
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537.    AM.  370  b,  fol.     Pap.     95  x  (H)  an,     1(170.     Opklæbet  på  lærred;  på 
de  io  lænfjdesider  kantet  med  fnjnser-. 

„NOVA    ET   ACCURATA    ISLANDIÆ    DELINEATIO    Auctore 
THEODORO  THORLACIO  Islando  1670". 

øvre  halvdel  består  af  et  håndtegnet  Islandskort,  ocen  for 
hvilket  løber  en  frise,  i  hvilken  ses  havuhyrer,  samt  længst  til 
hojre  Islands  illuminerede  våben,  holdt  af  to  fuyle.  Ovenstående 
titel  findes  øverst  til  hojre  for  kortet,  nederst  til  venstre  står  en 
dedikation  til  Kristian  V,  omslidtet  af  allegoriske  figurer  og 
bærende  kongens  navnetræk  i  gidd^  støttet  af  to  løver;  i  havet 
ses  skibe  sejlende.  Nedre  halvdel  udfyldes,  i  fire  kolonner^  af 
et  lykønskningsdigt  til  den  nye  konge  på  Latin, 
Dansk,  Islandsk  med  runeskrift,  Islandsk  med  almindelige 
bogstaver. 

[I  den  gamle  katalog  opføres  herefter  „og  der  hos  andet 
Exemplar  in  membrana. 

Endnu  et  andet  Kaart  over  Ifland. 

Gronlandiæ  et  adjacentium  terrarum  delineatio  manu 
Magni  Arefonii, 

item  Stycke  af  RångaarvaUa  Siflu. 

Stranda-  Ifafiardar-  og  Bardaftrandar  Siflur,  Delineatore 
S'  Hiallta. 

item  Et  Univerfal-Caart  paa  papiir  ex  membrana  ad 
mentem  veterum".] 


Hermed  ende  foliant-numrene  i  den  gamle  katalog. 
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538.    AM.  380,  fol.    Paih    33 ^^  Y.  21,3  cm.    31  hl.    17.  årh.    Forskellige  hænder. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—14.  I  afskrift  5  (danske)  breve  fra  F.  Rostgaard 
til  Arne  Magnusson,  fra  årene  1694—98.  Bl.  2—5  ere  hvcui- 
hlade  med  egenhændige  optegnelser  af  B;Ostgaard 
ang.  de  to  første  breve,  ligeledes  findes  hist  og  her  på  af- 
sJcrifterne  notitser  med  Rostgaards  hånd.  Bl.  4,  5,  10^  12,  14 
ere  tdjeslrevne. 

2)  Bl.  15—17.  Et  latinsk  brev  fra  Thorchillus  Arngrimi 
Widalinus'  til  01.  Borch,  fra  1669,  angående  den  gamle  nordiske 
poesis  fortolkning. 

3)  Bl.  18—19.  En  latinsk  anbefaling  fra  rektor  'Thor- 
lacus  Sculonius'  for  „Oiaus  Hallsonjus'V  f^^a  1626. 

4)  Bl.  20—21.  Brudstykker  af  to  latinske  breve,  et 
til  provst  Jon  Arason  (Jonas  Areus),  et  til  biskop 
Brynjolfur  Sveinsson  (Brunolfus  Svenoniu's). 


539.    AM.  381,  fol.     Pap.     34  X  22  cm.     70  hl.     16—17.  årh. 
Indhold: 

1)  Islandske  jordekøbs-   og   landemærke-breve,    måldagar 

og  lign.,  i  alt  12  (17  hl). 

2)  Et  stærkt  beskadiget  brudstykke,  indeholdende  Al- 
pingisdomar. 

3)  En  dansk  ansøgning  fra  Arngrimur  Jonsson 
(Arngrimus  Jonas),  angående  fritagelse  for  en  tilstået  for- 
lening  (1640). 

4)  En  dom  over  Jon  Gu9mundsson  for  misbrug  af 
overtroiske  forestillinger  m.  m.,  afsagt  på  BessastaSir  1631. 

5)  Breve  og  dokumenter  vedrørende  Islands  offenlige  an- 
liggender —  Dansk,  Latin  og  Islandsk:  Om  bispevalget  1638; 
om  biskop  GuSbrandur  ^orlåkssons  og  lagmand  Jon  Sigur9s- 
sons  sag;  „Andfvar  Nordlendinga  'Wm.m  Prefta  |  Og  Kyrkna 
Skylldur"  (c.  1479);  „Klagemaal  och  Berettninng,  |  Offuer 
ser  Ormer  Vfixffonn^  paa  Weffpennoe",     23  hl. 

6)  Sager  vedrørende  den  islandske  handel.  .16  hJ.  Dansk 
og  Islaud.sk. 


300 

7)  Breve  ang.  Island  fra  og  til  kongen  og  de  kgl.  befalings- 
mænd.   15  hl. 

8)  De  theologiske  professorers  votum  i  den  mod 
Gu5miindur  Andrésson  i  anledning  af  hans  skrift  mod 
Storedommen  anlagte  sag,  1649.     Latin. 

9)  To  dokumenter  ang.  Gronland,  i  afskrift,  dansk 
o(j  dansJc-norsJc  sprogform,  henholdsvis  dat.  1407  or/  1442. 

En  del  af  dette  nummers  indhold  vil  muligvis  være  at   overføre   til 
diplomsamlingen. 


540.    AM.  382,  fol.     Pap.    34  X  21  cm.    117  hl.  (de  11  sidste  in  8"").    17.  årh. 
Indhold: 

1)  Brudstykker  af  en  Doma-  og  måldaga-bok,  afskrift 
fra  17.  årh.     27  hl. 

2)  Islandske  dokumenter,  de  fleste  i  afskrift:  Mål- 
dagar,  ejendomsbreve ;  løfte  (heit)  om  einmånaSar-samkoma 
på  Grund  i  Øfjord  (1477)  i  anledning  af  vulkanudbrud ;  biskop 
J.  Vidalins  sporgsmål  til  Skålholts  fæstere  i  Grindavik  med 
tilhørende  svar,  1707. 

3)  Danske  dokumenter  og  optegnelser:  Kong 
Kristian  IVs  brev  om  islandske  håndskrifter  til  Nils  Krag, 
1596  (kopi) ;  Frederik  His  resolution  om  en  klædning  til 
den  islandske  præst  Thord  eller  Thorarin  Eriksson,  1659; 
optegnelser  af  Arne  Magnusson  om  norske  gårde. 

4)  Et  pavebrev  af  Innocentius  ang.  de  nordiske  lande, 
1252.     Latin. 

5)  „Skallda  tal  Danmarka  (sål.)  og  Swija",  4  heskrevne 
foliosider,  afskrift  fra  1ste  halvdel  af  17.  årh.  Har  ifg.  påskrift  af 
Jon  Sigurdssonjiørt  til  Rostg.  418,  fol.  (=  Ng  kgl.  sml.  854,  4'"). 

6)  En  manuskriptfortegnelse  fra  17.  årh.,  over 
værker  af  dansk  historie  og  ret. 

7)  Danske  sager:  Nogle  kongebreve,  i  afskrift,  af  Frede- 
rik III  og  Hans,  samt  et  par  til  danske  konger  rettede 
latinske  ærevers;  Dokumenter  vedrørende  Jacob  Matzons 
testament  (f.  i  Vejle  1538);  Testamentum  Petri  Olafsun  de 
Kalwæris,  1261  (afskrift  af  AM.  Dipl.  dan.  I,  1);  Skøde  på 
nogle  Københavnske  grunde,  1569  (gi.  kopi);  afskrift  (nyere) 
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af  de  to  breve  vekslede  mellem  Karl  IX  og  Kristian  IV 
under  Kalmarkrigen;  Kristian  IVs  brev,  hvori  enkedron- 
ningens død  meddeles,  16S1( afskrift);  Testimonium  academi- 
cum  for  Maur.  Petr.  Konig,  1659,  og  kgl.  konfirmation  på 
sammes  doktorat;  Kristian  Vs  resolution  om  en  kommissions 
nedsættelse  til  visse  offenlige  regnskabers  undersøgelse, 
1680  (afskrift) ;  AUians-punkter  mellem  Danmark  og  Holland, 
1701  (tysk). 

8)  „Jufti  Lipfi  Epiftolæ  quatuor",  1586  (afskrift). 

9)  Fortegnelse  over  literatur  'apud  (penes)  Du. 
Fossium',  for  største  delen  autograf  af  Arne  Magnusson;  her 
vedlagt  nogle  literatur  optegn  els  er  af  Arne  Magnusson  på  løse 
sedler. 


541.  AM.  383,  l'ol.  Pap.  32,4  X  J20,b  cm.  215  hl  Beg.  af  18.  årh.  Folieret 
2 — 220.^  idet  hl.  1,  4,  71,  209,  214  mangle;  endvidere  er  hånd- 
skriftet defekt  ved  slutningen;  som  regel  er  kun  hver  anden  side 
(de  ulige)  beskreven.  Er  på  flere  steder  beskadiget  og  senere 
repareret. 

Jon  Olafs  son:  Runologia  (isl.). 
Synes  at  være  et  udkast,   dog  næppe  skrevet  med  forfs  egen 
hånd. 


542.  AM.  384,  fol.  Pap.  32,7  X  20,^  cm.  45  hl.  18.  århs  1ste  del. 
„Catalogus  librorum  Arnæ  Magnæi"  (rygtitel). 
Indeh.  et  ekspl.  af  Jon  Olafssons  egenhændige  fortegnelse  over 
Arne  Magnussons  efterladte  håndskrifter  og  høger,  ordnede  efter 
format,  således  at  „lihri  impressi"  følge  i  hver  afdeling  umiddelhart 
efter  „lihri  manuseripti^^ .  Med  duodez -håndskrifterne  begynder 
ingen  ny  nummerering,  men  det  første  af  disse  (nr  414)  fort- 
sætter den  sidste  trykte  bog  i  8"°  (nr  413). 


543.    AM.  385,  l'ol.     Pap.     32  X  21  cm.     285  hl.     C.  1700.     Fraktur. 

Sturlunga  saga  og  Årna   biskups  saga  t^orlåkssonar  med 

Register. 

Skænket  af  literat  Robert  Jamieson,  Edinburgh,  1837, 
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644.    AM.  386,  fol.     l'up.    32,7  X  2()-(.  cm.     274  hl.     18.  århs  slutning.     S/cr. 
af  pror-st  porvaldur  Biidiar.sson. 

Sturlunga  saga  og  Arnå  biskups  saga  (jorlåkssonar,   med 
Register. 

Skænket  af  literat  Robert  Jamieson,  Edinburgh,  1837. 


545.    AM.  387  a-c,  fol.     Pap.     31  X  25  cm.     466  hl.     3  vol.     1849.     Forsk, 
hænder.     Bl.  29—54  i  mindre  og  smallere  format. 
„Rimnabok"  I— III  (rygtitel). 
Indeh.  en  samling   islandske  „riinur"  i   afskrift  efter   det 
"Wolfenbiittelske  pergamentsliåudskrift  Aug.  42.  7. 

En  kort  heskrivelse  af  originalen,  samt  dennes  indholdsfortegn- 
else forudskikkes.  1ste  rima-cyclus  {^^'Rxmux  af  Sigur9i  fot") 
gives  i  facsimileret  afskrift,  de  øvrige  ere  sk/revne  med  opløste 
forkortelser  —  med  tvivlsomme  steder  tilførte  i  marginen;  til 
„Ectors  E,imur"  ere  varianter  tilfojede  fra  en  codex  B. 
Benyttelse  og  heskr.:  Antiquarisk  Tidsskrift  1849—51.  s.  7 — 13. 


546.    AM.  388,  fol.    Pap.    33,s  X  22  cm.    123  hl.  (heri  indhef.  hlade  i  mindre 
format,  samt  notitssedler  af  Arne  Magnusson).    C.  1700.  .  Forsk, 
hænder. 
„Documenter  |  angaaende  |  Vestmanøe." 

/  dansk  og  islandsk  sprog. 


547.    AM.  389,  fol.     Pajo.     35  X  21,a  cm.     113  hl     C.  1830. 

„Glossarium  manuale  juridicum  {  Islandico-latinum"  af  cand. 
juris  Johan  Arnesen. 

Foran  er  indlagt  titelblad,  forfatterens  skrivelse  vedrør- 
ende en  prøve  af  dette  glossar,  samt  et  omslag,  der  betegner 
arbejdet  som  den  Arnamagnæanskc  kommissions  ejendom. 


548.    AM.  390,  fol.     Pap.     34,,  X  22  cm.     800  hl.  (deraf  dog  103  hl.  i  4">). 
C.  1800. 
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Forarbejder   til   en  udgave  af  den   ældre  Frostatings-  og 
Gulatings-lov. 

IndeJi.  fragmenter  dels  af  den  gammel-norshe  teist  ^  dels  — 
og  navnlig  —  af  latinske  oversættelser  af  forskellige  partier  af 
lovene,  udførte  af  TJiorkelin,  Sk.  Thorlacius,   Werlauff  m.  fl. 


549.    AM.  391,  fol.     Pap.     37,b  X  Z3,3  cm.     36  hl.  (de  respektive  omslag  ibe- 
regnede, hl.  6,  13—14,  19—20  helt  ubeskrevne).     G.  1875.     Skr. 
af  stip.  Arnam.  Gudmimdur  porJdksson. 
Afskrifter  udførte  for  det  Arnamagnæanske  legat  (isl). 

1)  Bl.  1—5.  „Brudstykke  af  Odd  Munks  Olafs  saga. 
(Efter  cod.  Upl.  4—7.  fol.)". 

2)  Bl.  7—12.  „Dialog  mellem  tvende  Elskende.  (Efter 
cod.  Ups.  4—7.  fol.)". 

3)  Bl.  15—18.  „1.  Dialog  mellem  Mod  og  Feighed  (Brudst.). 
2.  Elis  saga  (1.  kap.).  3.  'Strengleikar'  (Indledningen).  (Efter 
cod.  Ups.  4—7.  fol.)". 

4)  Bl.  21 — 36.  Afskrift  af  de  første  16  blade  af  papirs- 
hskr.  B.  af  Fagrskinna  (i  Rigsarchivet  i  Christiania). 


550.  AM.  392,  fol.  Perg.  (og  imp.).  Strimler.^  stumper  og  enkelte  blade  (hele 
eller  beskadigede)  brugte  ved  indbinding  og  lign.  Forøges  lejlig- 
hedsvis. 

I.  {tidligere  henlagt  til  Addit.  26,  fol.).     32  X  22  cm.    2^1^ 
bl.    Tospaltet.    14.  årh.    Meget  hensmulrende  og  næsten  tdæselige. 

Noregs  konungasogur  (fragm.). 
Brud.stykke  af  Snorri  Sturlusons  Sigur9ar  saga  Jorsalafara. 

II.  {tidligere  henlagt  til  Addit.  110,  4*°). 

«)     34,s  X  22,r,  cm,.    1  hl.     Tospaltet.     13.  årh.     Bladet,   der 
er  noget   beskadiget  ved    beskæring  langs  indersiden,    hærer   på 
sidste  kolonne  kun  enkelte  påskrifter. 
'Glossæ  Gavfridi  Bobionis  secundum  Matheum'. 

Fra(/tiiri)(  i)idcli(il(h  Ilde  ki.nniiciitnrriis  shifrring. 
Det  pågældende  håndskrift  har  tilhørt  Uerivad  kloster. 
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|3)  Fapir.  21,6  X  10,h  cm.  5  hl.  C.  1700.  Sier.  af  Arne 
Magnusson. 

Afskrift  af  nævnte  pergamentsblad  II,  a. 

III.  Talrige  brudstykker  af  latinske  håndskrifter  i 
storre  og  mindre  format  (pavelige  decretaler,  et  paveligt  re- 
skript af  Leo  X  1516,  ritualhåndskrifter,  et  af  'Albertus 
Decanus  eccle.vie  guftrowen.  dyoc.  .  .  cum  coUegis  fuis  .  .' 
1343  udstedt  brev,  m.  fl.)- 


551.    AM.  393,  fol.     Fap.     32,6  X  21,2  cm. 
Indhold: 

1)  „Æfi  Dana-Konunga  |  Eda  |  Knytlinga  Saga"  (impr.). 

Et  eksj)l.  af  den  c.  1750  trykte,  men  aldrig  puhlicerede  udg. 
af  sagaen  med  latinsJc  oversættelse  på  de  modstående  (idige) 
sider,  pag.  1 — 268,  med  tilfojede  skrevne  marginal-notitser . 

2)  Islandsk-latinsk  glossar  til  sagaen,  79  hl,  udarhejdet  af 
Jon  Olafsson  fra  Svefneyjar  (den  yngre  J.  O.)  —  egenhændig 
nedskrevet. 

På  forsatshladet  er  skrevet  forskellige  notitser  om  Knytlinga 
saga;  foran  dette  er  indhæftet  et  litbografi  af  E.  C.  Werlauff. 

På  bindets  forside  har  Werlauff  skrevet  „Dette  Værk  er  fkænket  mig 
af  min  uforglemmelige  Veljmder,  den  ædle  og  ærværdige  Jon  OlatTen 
den  yngre,  GlolTariets  Forfatter.  Efter  min  Død  skal  det  afgives  til 
den  Magnæanfke  Samling  paa  Universitetsbibliotheket ,  som  en  Erin- 
dring om  Legatets  mangeaarige  Ephorus.    15de  Juli  1866". 


552.    AM.  394,  fol.     Pap.     34,7  X  22,3  cm.     324  hl.     19.  årh. 

Jon  Sigur9sson:   Ræsonnerende  katalog  over  den  Arna- 
magnæanske  samlings  håndskrifter  nr  1—239,  fol. 

Renskrevet   af  Siyurdur  Hansen,    og  (for  et  mindre  partis 
vedkommende)  af  Eirikur  Jonsson. 


653.    AM.  395,  fol.     Pap.     32  X  20,g  cm.     465  hl  (ind  forsatshlad),  ifg.  en 
noget   unbjagtig    tælling  paginerede   1 — 974.      18.   årh.      Forsk. 

3.  1.  88. 
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hænder.  AdsJcillige  sider  ubeskrevne.  Indbundet  i  brunt  læder- 
bind med  påtrykt  titel  og  ejernavn ;  har  været  gennemtrukket  med 
protokol- snore.     Titlen  lyder: 

„Saugur  i  af  i  Liosvetningum  i  Svarfdælum   FLOAMENNUM  (sål.)  I 

VOPNFYRDINGUM  |  ETC.  ETC.  ETC." 

Indhold: 

1)  S.  1  —  76.    „Liosvetm'nga  saga  |  Edur  |  Reikdæla"  — 
med  åben  plads  for  den  manglende  slutning. 

2)  S.  82—107.     „Saganw  ap  |  VallnLiote". 

3)  S.  116 — 88.   Svarfdæla  saga  („Hier  Byriar  |  Svarfdæla 

o 

Saga").  Aben  plads  for  lakunen.  Ved  sagaens  slutning  står 
„Framanwfkrifud  Saga  var  1764  fvoleidis  fem  fialf  |  fyner, 
fkrifud  a  vart  4  dogumm  af  J>S  (sammenslynget)'-^ . 

4)  S.  189—230.     „Floamam^a  |  saga". 

5)  S.  231—48.     „Saga  af  |  Gmm&re  KeHdugnups-FyAi". 

6)  S.  249—309.     „Saga  af  |  Finboga-Eamwa". 

7)  S.  311—18.     „Brandkroffa  f>åttur". 

8)  S.  319 — 50.  „Broddhelga  |  edur  |  Vopnfyrdinga  saga". 

o  

Aben   plads    for    lakunen.       Ved    sagaens    slutning    er    tilfojet 
„|>efse  Saga  og   nærfte   ]^attur  Framan  |  hana,    eru    fkrifud 
effter    Maiiufcrip|to   S''  Ions  Halldorsfonar    (halærds   Mans) 
Profafts,  ad  Hytardal  —  og  endud  å  Øk|rum  d.  21'*''  Martii. 
1764  af  I  f>Sigurdssyne", 

9)  S.  353—67.      „Sagann  |  ap  |  Hromunde   Greips|fyne". 

10)  S.  369-403.     „Sagann  |  ap  |  An  Bogfvei|ger". 

11)  S.  405—15.     „Saganw  j  ap  |  Bragda-Aulver". 

12)  S.  417—80.     „Sagann  |  ap  1  Mirmant". 

13)  S.  483— 611.  „Sagann  I  ap  I  Kirielax  Kei  fara".  Sagaen, 
der  er  uafsluttet .^  har  åben  plads  for  en  lakune,  samt  til  an- 
bringelse af  billeder  af  homocentaurus  og  vohmdarhus. 

14)  S.  613—47.     „Sagann  |  ap  I  Halfdane  Eifteinsfyne". 

15)  S.  649—99.     „Saganw  |  ap  |  Elis". 

16)  S.  701—45.     „Sagaim  |  ap  |  Fertram  og  Plato[ni". 

17)  S.  747—73.     „Sagan  \  ap  |  Fridpiofe  Freek|na". 

18)  S.  775-91.     „Sagan  |  ap  |  Ulfe  Uggafyne". 

19)  S.  793—847.     „Sagan  |  ap  1  Hervøru   og  Heidreke 
Konge". 

20 
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20)  S.  849—73.  •  „Sagan«  |  ap  |  Alafleck". 

21)  S.  876 — 907.      „Saganw   ap  |  Claro   Keifarafyne  og  | 
Serena  Drottningu". 

22)  S.  909-42.     „Sagann  |  ap  |  Parceval". 

23)  S.  945—72.     „Sagann  ap  |  Herra  luvent  Riddara". 
S.  974  optages  af  en  indholdsfortegnelse. 

Snil.  beskrivelsen  i  Antiquarisk  Tidsskrift  1846 — 48,  s.  154. 
Herkomst  og  hist.:  Dette  bind,  som  er  kommet  fra  det  kgl.  nordiske  Oldskrift- 
selskab  1883,  bærer  på  forsiden  indtrykt  „JOH.  ARNÆUS.  |  1766".  På  for- 
satsbladet (bl  1)  er  skrevet  „Kiobt  paa  Syfselmand  Jon  Arnefens  Auction 
d.  4.  Janv.  1779  cst.  3  Rd."  Med  blyant  er  sammesteds  antegnet  „e  libris 
Birgeri  Thorlacii". 

Benyttelse  og  beskr.:    Isl.  Fornsogur  III,  s.  XVI.  . 


554.  AM.  396,  fol.  Pap.  30  X  19  cm.  201  bl.  17.  århs  slutning.  For- 
skellige hænder.  Bladkanterne  tildels  temlig  slidte  og  i  ældre 
tid  reparerede.      Ved  håndskriftets  begyndelse  røde  overskrifter. 

THESAURUS  HISTORICUS  |  Edur  |  Frodleiks-rijkur  |  Sagna 
Fiefiodur  ....  Samanw  feft  og  In/^bunded  Anno  Diii  | 
MDCCXXXI'. 

Indhold: 

1)  Bl.  3 — 10.  Hungrvaka.  Mellem  bl.  5 — 6  mangler 
ét  blad.  Den  vidtløftigere  overskrift  er  nu  tildels  dækket  ved 
reparation. 

2)  BL  10—20.     „Sagan  ap  |>02laki  hisku^i  Helga". 

3)  Bl,  20 — 49.  „pra  sa;gn  hin  serligazta  ap  Pali 
Jonzsini  |  skalholltz  B?5Åt<pi,  ok  plei2um  a/dium 
Bi.s^wpum"  —  går  ned  til  reformationstiden. 

4)  Bl.  50 — 65.  „Sagan  ap  jo  ni  helga  a^gmMndz-| 
sini,  pi^sta  Hola  Biskupi".  Ved  sagaens  slutning  har 
skriveren  tilfojet  „Melanesi  M.DC.LXXVI  iiij  Non.  jun.  10 
(sammenslynget)  mppria"  {c>:  Jon  Olafsson,  præst  til  E,au9a- 
sandsping  1669—1703). 

5)  Bl.  66 — 75.  Fråsogn  af  Joni  biskupi  Arasyni 
og  hans  sonum  Ara  og  Birni. 

6)  Bl.  76—99''.  Vatnsdæla  saga  („pefse  saga  kallaft 
Vatns  Dæla"). 
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7)  Bl.  100 — 145.     „Nigala  edur  Islendynga  )  saga". 

8)  Bl.  146—180.  Laxdæla  saga  („Hie2  byaia:  Lax- 
dælu").  Ved ,  sagaens  shdninfi:  „j^efse  Laxdela  endud  ad 
Lambavatne  d.  27.  Aprilis  A°  M.DC.LXXXVII.     JO.     m.s." 

9)  Bl.  181—201.  Eyrbyggja  saga  („Hie2  Byriast  Eji- 
byoia").  Med  tilfojede  interlinear-vurianter.  „endad  19  Maij 
1687". 

Forsatshladet  (bl.  1)  hærer,  en  indholdsfortegnelse;  hl.  99^' 
findes  efter  slutningen  af  Vatnsdæla  saga  en  fortegnelse  over 
indholdet  af  den  forangående  del  af  håndskriftet,  hvad  der  tyder 
på,  at  codex  oprindelig  hun  har  nåt  hertil. 

Sml.  heshrivélsen  i  AntiquarisJc  Tidsskrift  1849 — 51,  s.  14. 

Vil  findes  udførlig  beskrevet  (under  benævnelsen  ,.Melanes- 
bok  ell.  Lambavatnshok"' )  i  Njdla  II,  s.  732 — 35. 

Erholdt  fra  det  kgl.  nord.  Oldskriftselskah  1883. 


556.  AM.  397,  fol.  Fap.  31,6  X  20,2  cm.  165  hl.  18.  århs  sidste  del.  Sidevis 
paginering  for  de  enkelte  sagaer  med  s.  136 — 37  bis  i  nr  1; 
enkelte  blade  ubeskrevne. 

„H\SJQR\Æ.  F^^WLOSÆ."  (rygtitel). 

Indhold: 

1)  Bl.  1  —  102.  „Mag VS  Saga  |  med  finum  påttum"  — 
således  angives  titlen  på  en  foran  indklæbet  seddel,  ifg.  hvilken 
sagaen  er  afsk/reven  efter  membranen  AM.  533,  4^°. 

2)  Bl.  105 — 122'.  „^orsteins  Saga  bæiarbarns"  — 
sål.  på  en  foran  indklæbet  seddel,  ifg.  hvilken  sagaen  eraf skreven 
efter  membranen  AM.  510,  4^", 

3)  Bl.  123—135.  „Drauma-Ions  Saga"  —  sål.  på  nys- 
nævnte seddel,  ifg.  hvilken  sagaen  er  af  skreven  efter  samme  mem- 
bran som  foregående. 

4)  Bl.  137—165.     Viglundar  saga. 

Sml.  beskrivelsen  i  Aniiquarisk  Tidsskrift  1846 — 48,  s.  154, 
ifg.  hvilken  afskriften  skyldes  stip.  Arnam.  Gudmundur  Magnæus 
fra  Hallorms tadur  (f  1798). 

Erholdt  fra  det  kgl.  nord.  Oldskriftselskah  1883.  Ifg.  blyants- antegning 
på  forsatsbladet  „e  libris  Birgeri  Thorlacii". 
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656.    AM.  398.  fol.     Pap.     ,95,3  X  J21  cm.    46  bl.     18.  århs  sidste  del.     Skr. 
af  Giidm.  Marpiæus.     Sidevis  paginering. 
„Floamanna  saga". 

Erholdt  fra  det  kgl.  nord.  Oldskriftsehkah  1883.     På  1ste  sides  nedre 
margen  står  navnet  GSchouing.     Sml.  Antq.  Tidsskrift  1846 — 48,  s.  155. 


557.    AM.  399.  fol.     Pap.    31  s  X  2Q  cm.     26  hl.     18.  århs  sidste  del.     Skr. 
af  Gudm.  Magnæus. 
„Hallfreåar  saga". 
Ifg.  en   foran  indklæbet  seddel   afskreven   efter   membranen 
AM.  132,  fol. 

Erholdt  Ira  det  kgl.  nord.  Oldskriftselskab  1883.     Sml.  Antq.  Tidsskrift 

1846—48,  s.  155 


558.    AM.  400,  fol.     Paj).     31,3  X  20  cm.     34  hl     18.  århs  sidste  del.     Skr. 
af  Gudm.  Magnæus. 

Gullporis  saga  („Her  hefzt  saga  Gull|p6rifs")  —  med  de  sæd- 
vanlige lakuner. 

Erholdt  fra  det  kgl.  nord.  Oldskriftselskab  1883.     Sml.  Antq.  Tidsskrift 
1846—48,  s.  155. 


559.    AM.  401,  fol.     Pap.     31  x  20,5  cm.     22  bl.     18.  århs  sidste  del.     Skr. 
af  Gudm.  Magnæus. 
„Saga  Eiriks  Rauda"  —  med  tilfojede  varianten: 

Erholdt  fra  det  kgl.  nord.  Oldskriftselskab  1883.     Sml.  Antq.  Tidsskrift 
1846—48,  s.  155. 


560.    A3I.  402.  fol.      Pap.      32  X  20,^  cm.      19  bl.      18.  årh.      Arkaiserende 
skrift. 
„Svarpdæla  |  Saga". 
Bl.  6  for  stbrste  delen  ubeskrevet  til  betegnelse  af  lakunen  i 
sagaens  første  del. 

Erholdt  fra  det  kgl.  nord.  Oldskriftselskab  1883.     Sml.  Antq.  Tidsskrift 
1846-48,  s.  155. 
Benyttelse  og  beskr.:   Isl.  Fornsogur  III,  s.  XVI. 
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561.   AM.  403,  fol.     Fap. 

Saga-afskrifter  udførte  m.  h.  t.  den  år  1841  foretagne  under- 
søgelse af  de  olfeniige  bibliotheker  i  Stockholm  og  Upsala. 

I.     å0,3  X  25,3  cm.     40  hl.     Skr.  af  K.  Gislason. 
„Bjarnar  saga  hitdælakappa". 

Afskrift  efter  AM.  157,  fol.  med  tilfojede  varianter,    særlig 
fra  det  Stockholmske  håndskrift. 

n.     55.6  X  22  cm.     38  hl. 
„Saga  af  GIsIa  Surssyne". 

Afskrift  efter  AM.  556  a,  #';  varianter  som  ved  I. 

III      55,5  X  22  cm.    20  hl.     Skr.  af  E.  Gislason. 
„Kroka-Refz  Saga." 

Afskrift  efter  AM.  471,  4*°;  varianter  som  ved  I — II. 
Nævnt  i  Kroka-Befs  saga,  Kbh.  1883,  s.  IX. 

IV.     40  X  25  cm.     22  hl.     Skr.  af  K.  Gislason. 
„Saga  |  |)eirra  Hrafns  ok  Gun(n)laugs  ormstungu''. 

Afshrift  efter  Ny  kgl.  sml.  1750,  é°,  jævnført  med  Stockh.- 
håndskriftet. 

Hele. numret  erholdt  fra  det  kgl.  nord.  Oldskriftselskab  1883. 


562.  AM.  404,  fol.  Pap.  36  x  22  cm.  821  hl.  (hvortil  komme  8  dels 
foran,  dels  i  hshr.  indlagte  hlade  i  mindre  format),  Skr.  c. 
1846.     Forsk,  hænder. 

Forarbejder  til  en  på  Codex  Frisianus  grundet  udgave  af 
Heimskringla. 

Indrh.  afskrift  af  de  i    Cod.  Fris.  indeholdte  sagaer,    colla- 
tionerede  med  andre  håndskrifter.      Få  de  foran  indlagte   hlade 
findes  oplysninger  angående  udgaven. 
Fra  det  kgl.  nord.  Oldskr.  selskab  1883. 


563.    AM.  405,  fol.     Pap.    33.r,  x  20,r,  cm.    38  hl.    18.  årh. 

Jon  Olafsson,  Runologia:  „LIB.  I"«  |  UmwRunemar  yfir 
høfud,  oc  peirra  Uppruna".     (I  7  kapitler). 
Fra  det  kgl.  nord.  Oldskr.  selskab  1883. 
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564.    AM.  406,  fol.     J'ap.      Forsk,  format. 
Færoensia. 

1)  Afskrift  af  tre  færøske  diplomer  i  AM.  Dipl. 
Norv.  fase,  100;  2)  Nogle  notitser  til  den  færøske  tekst  af 
Færeyinga  saga;  „Kjøbenhavnsp osten"  iir  187-88,  1845, 
hvori  nogle  artikler  'om  de  færøske  Skoler  og  det 
færøske  Sprog.' 

Fra  det  kgl.  nord.  Oldskriftselskab  1883. 


565.    AM.  407,  fol.     Pap.     Indtil  35  x  23  cm.     C.  160  hl'.     C.  1800. 

Forarbejder  til   et  Islandsk-latinsk   ordregJSter   til 
Egils  saga  Skallagrimssonar. 

Bestemt  for   den  Arnamagnæanske   kommissions   udgave   af 
Egils  saga,  Håvniæ  1809. 


566.    AM.  408,  fol.  (forhen  i  Addit.  3  b,  fol.).      Pap.     34  x  21  cm.     46  hl. 
18.  århs  slutn.     Skr.  af  Giidm.  Magnæns.     Sidevis  pagineret,  med 
forskellige  ved  defekter  hevirkede  spring. 
Bjarnar  saga  Hitdælakappa. 

Afskrift  efter  AM.  488,  4"\ 


mi.    AM.  409,  fol.  {forhen  i  Addit.  3  b,  fol.).     Pap.     31,6  X  20,^  cm.     2  hl. 
17.  århs  sluhi.     Skr.  af  præsten  porleifur  Clausson  (?). 

„t>åttur  ap  Vermunde  Konge  og  syne  hans  Vpfa  |  i  Dan- 
mdrk". 


568.    AM.  410,  fol.   {forhen  Addit  5,  fol.).      Pap.      33  x   21,^  cm..      187    hl. 
C.  1700— r/.W.     Forsk,  hrerider. 

Originale  islandske  brevskaber  (enkelte  på  Latin  og  Dansk), 
hovedsagelig  fra  18.  århs  1ste  halvdel. 

Mere  end  halvdelen  af  samlingen  hestår  af  breve  til  provst 
Hjalti  [jorsteinsson  i  VatnsfjorSur  fra  islandske  embedsmænd 
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—  sål.  forskellige  af  den  tids  biskopper  —  og  privatmænd; 
forrest  af  alle  brevene  stå  to  danske  breve  til  samme  mand  fra 
professor  Gram  (ang.  Arne  Magnussons  død).  Endv.  breve 
fra  Jon  Olafsson  fra  Grunnavik,  breve  til  og  fra  forskellige 
islandske  embedsmænd,  særlig  i  den  nordvestlige  del 
af  landet,  samt  nogle'  canceUiskrivelser  og  administrative 
resolutioner.  Blandt  hrevskrivernes  navne  forekomme  frem- 
deles Arne  Magnusson,  Jon  |>orkelsson,  Magnus  Gislason, 
Jon  Arnason,  Påll  Bjornsson,  Bjorn  Einarssoa,  Jon  VidaKn, 
Oddur  Sigur9sson,  Steinn  Jonsson,  Brynjolfur  ]b6r9arson 
Thorlacius,  Jon  Halldorsson,  Olafur  Gislason,  P.  Beyer,  O. 
Sivertsen,  Fubrmann,  Lafrentz,  Drese  (?),  Gisli  Magnusson, 
Benedikt  Thorsteinsson,  |jorlåkur  Bjornsson,  Påll  Vidalin, 
|>6r9ur  Gu9mundsson,  Gisli  Jonsson,  Jonas  Enarius,  Oddur 
Jonsson,  Jon'  Sigur9sson,  Jon  Paulsson,  Olafur  Arnason,  G. 
Sigur9s'son,  Sig.  Jonsson,  |>orleifur  |>orlåksson  (Thorlefus 
Tborlaci). 

Samlingen  stammer  sandsynligvis  fra  Jon  Olafsson  fra  Grunnavik. 


569.    AM.  411,  fol.  (forhen  Addit.  6,  fol.).    Pap.    33,3  X  J20,8  cm.    208  bl.  (heri 
S  foran  indfæstede  kvartblade  indbef.).    Skr.  1755  af  Jon  Olafsson 
fra    Grunnavik.     I  hskrs   sidevise   paginering   ere    blandt   flere 
unojagtigheder  tallene  354—55  oversprungne. 
Indhold: 

1)  S.  1-48.  „ARONIS  MULTISCII,  |  Primi  Islandiæ  Hi- 
ftorici,  I  Libellus  I  de  |  ISLANDIA,  |  ante  annos  fere  sex- 
centos  Is|landico  idiomate  confcriptus,  [  Latiné 
tranflatus  |  ab  I  Arnå  Magnæo." 

De  lige  sider  optages  af  en  afskrift  af  den  islandske  tekst 
efter  den  trykte  Skdlholt- udgave  1688,  4'",  de  ulige  af  A.  M.s 
latinske  oversættelse. 

2)  8.49-362.    „ANNOTATIONES  |   ARNÆ  MAGNÆI   |   IN  |  ARONIS 

POLYHiSTORis  |  Libellum,  |  cui  Titulus  |  Libellus  de  rebus  Is- 
LANDORUM;  Opus  posthumum"  etc. 

Bisse  voter  —  meget  udførlige  og  vidtsvævende ,  med  mang- 
foldige oplysninger  til  gammel  nordisk  sprog,   historie,   topografi, 
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kronologi,  folkesagn  m.  m.,  affattede  på  Islandsk  og  Latin  i  broget 
blanding  —  ere  oprindelig  skrevne  på  løse  sedler,  nien  år  1755 
under  professor  MøUmanns  auspicier  ordnede  af  Islænderen  Jon 
Sigurdsson  og  afskrevne  af  Jon  Olafsson. 

3)  S.  362—401.    *De  anno  veterum  solari'  —  to  latinske  af- 
handlinger af  J.  Garn  (Joannes,  Dadonis  filius,  Gammius). 

4)  S.  403—7.    „INDEX  |  Latinus.  I  in  |  Arnæ  Magnæi  |  Anno- 
tationes". 

S.  409  optages  af  en  efterskrift  af  Jon  Olafsson  med 
forskellige  personalhistoriske  oplysninger;  de  tre  foran  indhæftede 
kvartblade  indeholde  „Momenta  qvædam  ad  Præfationem." 


570.    AM.  412,  fol.  (/br/?ew  Addit.  7,  fol.).     Pap.     33  x  20,7  cm.     8  bl.     Skr. 
1759  af  Jon  Olafsson  fra  Grtmnavik. 
„VITA  I  ARNÆ  MAGNÆI". 

„In  compendium  redacta.  antea  Is-landicé  per  lohannem 
Olavium  (Brachy-colpium,  Is-Ian  dum,)  falius  confcripta". 


571.    AM.  413,  fol.  {forhen  Addit.  8,  fol.).      Pap.     32,2  X  20,e  cm.     131   bl. 
Skr.  af  Jon  Olafsson  fra  G^-nnnavik  1752. 
„lOHANNIS    OLAVII   |   RUNO  -  LOGIA ,  i    ^ad    er  i  Joons 

01afs|sonar  |  Rwna  Reidfla  j  Edur  |  Hanns  |  Yfer- 
vegunar  |>8ankar  |  Umm  |  Rwnir"  osv. 

„Saman-fkrifud  |  Yyiii  i  påmur  |)aattum  |  i  Karpmanna- 
Hdfn  I  ANNO  DOmNI  M.DCC.XXXII.  |  Enn  nw  aptur  ad 
nyn  |  af  Sjaalfum  hénum  |  hreint  upp-fkiipud,  |  og  |  med  Til- 
lage ap  nockrum  Styckium,  fem  eru  |  ad  T6lu  piiw,  og  peffu 
fama  Efne  til-hey2a,  |  a/kin,  |  Sama  Stadar,  |  ANNO  DOMINI 
M.DCC.LII." 

Affattet  på  Islandsk;  ledsages  af  en  latinsk  dedikation  til 
prof.  Møllmann  (1752),  samt  et  appendix  (Liber  V.)  i  to  af- 
snit 1)  „Scriptum  Dui.  Johanuis  Thorkellini  de  Runis"  (Latin), 
2)   'De    cornu    aureo'    {heri  en    tysk    afhandling  af   advokat 
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Grauer,  en  dansk  af  H.  Gram,  samt  Jon  Olafssons  egne  be- 
mærkninger, på  Dansk). 

Benyttelse  og  beskr.:  Isl.  pjodsogur  /,  s.  XXII:  Småstykker  udg.  af  Samfund 
til  udg.  af  gi.  nord.  litt.  1884,  s-  18;  Wimmcr,  Die  runenschrift,  Berlin  1887, 
s.  281. 


572.    AM.  414,  fol.  {forheyi  Addit.  9,  fol.)     Fap.    33  X  20,6  cm.    40  bl.    18.  årh. 
Edda  Snorra  Sturlusonar. 

Afskrift  af  Cod,  Upsaliensis,  med  udeladelse  af  omtrent 
første  tredjedel,  idet  afskriften  begynder  med  „Fzå  heimbopi  at 
Ægi".  Forkortelserne  ere  opløste  og  lakuner  udfyldte  fra  andre 
codices,  men  i  øvrigt  synes  afskriveren  at  bestræbe  sig  for  noj- 
agtighed.  Skdldatal  er  forbigået.  På  forsatsbladet  (bl.  1)  og 
ved  håndskriftets  slutning  er  afbildet  de  for  denne  codex  ejen- 
dommelige -menneske-skikkelser.  Forsatsbladet  indeholder  tillige 
nogle  latinske  notitser  om  forholdet  mellem  original  og  afskrift 
og  lign. 
Benyttelse  og  beskr.:  Snorra  Edda  III,  Havniæ  1880—87,  s.  CVII—VIII. 


573.    AM.  415,  fol.  {forhen  Addit  11  og  15  b,  fol.).    Pap.    33,,  X  21,4  cm.    630 

bl.     18.  årh.     Bl.  171—72  og  .366—67  ubeskrevne. 
Heimskringia  edr  Noregs  konunga  sdgur. 

En  med  varianter  forsynet  og  til  trykken  forberedt  afskrift 
af  den  islandske  tekst  forfra  til  kong  Magnus  Erlingsson  (incl.) 
—  svarende  til  folioudgaven  af  Heimskringia  tom.  1 — ///. 


574.    AM.  416,  fol.  (forhen  km\  12,   13  delvis  og  15  c,  fol.).     Pap.    33,,  X  21 
cm.     1110  bl.  (-\-  2  ubeskrevne).     18.  årh. 
Historiæ  regum  Norvagiæ  (Heimskringia). 
Latinsk  oversættelse  af  Snorre  Sturlusons  norske  kongesagaer, 
tildels  korrigeret  og  med  tilfojede  varianter.      De  sidste  blade  af 
Magnus  Erlingssons  saga  mangle. 
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575.    AM.  417,  fol.  (forhen  Addif.  13  delvis,  15  a  og  14.  fol.).  Pap.  33  x  21  cm. 

(i71  bl.  (hvoraf  43  hl.  i  4'").     18.  årh. 

Historiæ  regum  Norvagiæ  (Heimskringla).  . 
Latinsk  oversættelse  af  Snorre  Sturliisons  norske  kongesagaer, 
udarbejdet  efter  en  lignende  plan  som  AM.  416,  fol. 


57(>.    AM.  418,  fol.  {forhen  Addlt.  16,  fol.).    Pap.    33  X  21  cm.    88  bl  (nogle 
indhæftede  sedler  incl ).      C.  1760.      Skr.   af  Jon  élafssoh   fra 
Grunnavik  —   forfs  autograf. 
Latinske  afhandlinger  af  Jon  Olafs  son  (den  ældre). 

1)  13  bl.  „Analecta  aliqvot  Philologica  |  ad  Onb- 
mafticon  Locorum  |  fpectantia"  etc,  Hafniæ  1758. 

Behandler:  Codanus,  Cimbri,  Germani  et  Thevtones,  Gethæ 
et  Thyrfo-gethæ,  Gothi,  Ruffi,  Holfati,  Saxones,  Svevi,  Syn- 
dici  et  Mæotis. 

2)  5  bl.     „Sud2-Eyar". 

3)  6  bl.  „Voculæ:  |  GjaUd.  |  Hjeiad.  |  Hyzd.  |  Kjø2.  1 
Ly-rittr.  (  Skrsa."     1758. 

4)  6  bl.  „Disqvisitio  Philologico-jGeographica  | 
de  I  Voce  &  Situ  Regionis  borealis  |  Gand-vijk." 

5)  4  bl.     a)  ^Kle2k2".     b)  „Skrif  et  Skraa".      . 

6)  4  bl.     a)  ,Leid".     b)  „Trygg,  Trygglled^ 

7)  4  bl.     „I>ijng".     Udkast  fra  år  1742. 

8)  1  bl.     „Wti-fetur". 

9)  10  bl.  Brudstykke  („Cap.  3")  af  udkast  til  en  afhand- 
ling om  Gigantes. 

10)  35  bl.  „Differtatio  1  De  |  LINGVA  DANICA". 
1739. 


577.    AM.  419,  fol.  (forhen  Addif.  17',  fol.).      Perg.      28  x  22,b  cm.      1   bl. 
(-\-  4  papirsblade).     C.   7300. 

Norsk   kongerække    fra   „Ragnalld^s  |  éictus   lodbtoch"   til 
„Magnus  Rex  |  gode  6ictus  \  non  coionatus". 

Synes  oprindelig  at  have  næret  forsatsblad.  til  et  eller  andet 
håndskrift.      Ben  ene  side  er  beskrevet  med   forskellige  penne- 
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prøver  og  lign.,  den  anden  side  hcerer  derimod  i  spidshie formet, 
i  kolonner  af  delt  indfatning  tre  rækker  navne,  af  hvilke  de  to 
første  omfatte  helgener  og  helgeninder,  den  tredje  de 
norske  kongers  slægtregister.  Midigvis  er  fortegnelsen, 
der  går  på  langs  ad  siden,  defekt. 

Vedlagt  findes  tre  kopier,  udførte  af  eller  for  Arne  Mag- 
nusson, samt  et  løst  blad  med  AWP^^  notitser. 

Herkomst  og  hist.:  På  bagsiden  af  en  egenhændig  kopi  har  A.  M.  antegnet 
„Exrcriptum  paginæ  membranaceæ  ejusdem  fere  cum  hoc  exPcripto  magni- 
tudinis  ex  utroqve,  ut  videtur,  latere  mutilæ :  Membranam  olim  poffidebat 
Oligerus  Parsbergius  Terræ  Sælandiæ  judex  provincialis ;  nunc  in  meo 
mufeo  arfervatMr."  Af  A.  M.s  påtegning  på  et  løst  blad  ses  det,  at  A.  M. 
har  fået  pergamentsbladet  fra  etatsråd  Jens  Bosenkrantz,  „En»  Rofencrantz 
mun,  oefad,  feinged  hafa  epter  (Holger)  Parsberg  daudann." 

Benyttelse  og  beskr.:  Scriptores  rer.  Dan.  VI,  Delincatio  velustæ  Tabulee  Al- 
taris (med  facsim.). 


678.    AM.420,  fol.  (/br/imAd(litl72,  fol.).     Perg.    27,7  X  19  cm.     2  hl.     14. 

århs  sidste  halvdel.     Røde  overskrifter  og  initialer.     Bl.  2  over- 
skåret på  langs.      Bægge  blade   hære  spor  af  at  have  været  an- 
vendte ved  indhinding  og  pålimede  hindets  indersider. 
Kong  Magnus  Erikssons  stadslag  (fragm.). 
Brudstykket   indeholder    de   13  første  kapitler  af  „Diapa- 
mal  mep  uapa". 
Benyttelse  og  beskr.:  Corpus  jur.  Sveo-Got    XI,  s    VIII. 


579.  AM.  421,  fol.  (forhen  Addit.  21,  fol.).  Pap.  32  X  20  cm.  70  hl.  17.56. 
Shr.  uf  JonOlafsson  fra  Gnmnavik  (forfs  autograf).  BL  58"— 59 
ubeskrevne. 

'Vindex  Traducis  Memoriæ  |  feu  |  CRITICA  |  HISTO- 
RICA  I  vel  I  CONSPECTUS  HISTO|RICUS  |  DANO- 
NORVEGICO-Is-Lan|Dicus  |  fuperjHistorias  veteres, 
Idiomate  Islandico  con|fcriptas  |  .  .  .  judicio,  opera 
&  studio  lohannis  Olavii,  Is-landi  ventilatus  .  .  . 
HAFNIÆ  .   .  .  MDCCLVI'. 
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r)80.    A)1.422.  fol.  (/Wien  A(l(li1.22,  fol.).    Pa),.    SS},  x  22  cm.    548  hl.    18. 
århs  .'ilutniiif/. 
Samlinger  til  en  islandsk-latinsk-dansk  ordbog. 

1)  Bl.  1 — 391.     Mauuskript  til  Bjorn  Halldorssons 
ordbog. 

2)  Bl.  392-524.      Udkast  til  redaktion  af  bogstav- 
erne A — B. 

3)  Bl.  525 — 28.    Optegnelser  angående  bogstavet  A. 

4)  Bl.  529—43.      Islandsk   ordsamling   med    tilhør- 
ende (islandsk)  forklaring. 

5)  Bl.  544—48.      Optegnelser     angående     ordbogs- 
arbejdet.    Mindre  format. 


581.    AM.  423,  fol.  {forhen  Addit.  24,  fol).    Pap.    34  x  21,s  cm.    151  hl.    18. 
århs  slutning. 

Gunnar  Pålsson:  interpretatio  carminum  Eddæ  Snorronis 
Sturlæi. 

Vedlagte  et  par  mindre  prøver,   indesluttede  i  breve  til  den 
Arnamagnæanshe  kommission,  af  årene  1786 — 88. 
Benyttelse  og  beskr.:  Snorra  Edda  III,  Havnice  1880 — 87,  s.  CIX. 


582.    AM.  424,  fol.  (forhen  Addit  25,  fol.).     Pap.     34  X  22  cm.    99  hl.    18. 
århs  slutning.     Bl.  70—99  i  4'°. 

Gunnar  Pålsson:  Annotationes 

a)  ad  odas  Eddæ  Sæmundi:  Grimnismål,  Skimisfor, 
Hårbar3s-ljo9 ,  Hymis-kvi9a,  Loka-senna,  Vegtams-kvi9a, 
'Hrafna'galdr  09ins. 

b)  ad  carmina  Gunnlaugs-sagæ. 
Benyttelse  og  beskr.:  Islendinga  sogur  II,  Kbh.  1847,  s.  XXX. 


583.    AM.  425,  fol.  {forhen  Addit.  26,  fol.).    Pap.    34  x  21,4  cm.    22  bl.    18. 
århs  slutning. 
Gunnar  Pålsson:  Interpretatio  carminum  Kormaks-sagæ. 
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584.  AM.  426,  fol.  {forhen  Addit  27,  fol.).  Pap.  31  X  19,s  cm.  317  hl.  17. 
århs  sidste  del.  FoisJc.  hænder.  Delvis  skrevet  af  pordur 
Jonsson  på  Skard  (1670)  og  Sirandsel  (1672),  og  af  Jon  pord- 
arson  (1681).  Titelbladet  er  shrevet  med  røde,  blå  og  sorte  bog- 
staver og  udstyret  med  en  stærkt  koloreret  ramme,  adskillige  ini- 
tialer ere  kolorerede,  endv.  findes  3  kolorerede  afbildninger  af 
oldtidsheUe,  hver  optagende  en  hel  side,  nemlig  Egill  Skallagrims- 
son,  Greitir  og  Gudmundr  riki.  I  nedre  margen  findes  antegnelser 
af  Jon  Ola  f s  son  fra  Gnmnavik;  også  andre  marginalnotitser  fore- 
komme, tildels  beskadigede  ved  beskæring. 

„Froodiegur  |  Bokfagna  siojodur.  !  In»?elialldaiide  Vel- 
marga  |  Afbragds  Væna  Sogu  pæ|tte,  peim  til  frood- 
leiks  fem  |  pvijlijkt  gyrna^.  |  Epter  peim  Ordrett- 
ustu  I  og  Æfe  ellftu  fundamentis  |  fem  til  hafa 
feingest  |  "Wppfkrifadwr.  |  Ad  forlage  ogVppakoftn- 
a|de  Erugofugs  Hofdingja  |  Magnufar  Tooiisso|nar.  | 
Ad  Wigur  a  Yfafiardar  |  Diwpe.  |  Anno  Domini  | 
MDCLXXXII." 
Indhold: 

1)  Bl.  1''.     Indholdsfortegnelse. 

2)  Bl.  2^     Billede  af  EgiU  Skallagrimsson. 

3)  Bl.  3 — 62.   'Egils  saga  Skallagrimssonar'  —  ind. 
Hofu91ausn  og  1ste  vers  af  Sonatorrek. 

4)  Bl.  63—72.     „Saga  ap  Gunnlauge   orms   tungu 
og  skålldjlirapne  Iflendingumm". 

5)  Bl.  73 — 75.     „f)attur  ap   Brandkrofsa  ok  wmw 
wp^runa  |  Dropla^gar  sona." 

6)  Bl.    75"^ — 76.      „[^jsattur    ap    Stup    syne     {aordar 
kattar''. 

7)  Bl.  77^78.     „Bergbu    påttur". 

8)  Bl.  78^     „Draums  witran". 

9)  Bl.  79^     Billede  af  Grettir  Åsmundarson. 

10)  Bl.  80-129.     „Sagann  ap  Gretter  sterka  |  Aaf- 
mundarfyne  Og  Hanns  forpedrum". 

11)  Bl.  130 — 143.     „Saganw  ap  [jorde  Hredu". 

12)  Bl.  143^     BiUede  af  Gu9mundr  Eyjolfsson. 

13)  Bl.  144-65.     'Syarfdæla  saga'. 
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14)  Bl.  166.     „fiåttur  Aff  ^^orfteine  Forvitnna". 

15)  Bl.  167—74.  „Saga  Aff  Widfkiptumm  Gud- 
mundar  I  hinws  nijka  ok  peirra  Suarfdæla  (o:  Valla- 
Ljots  saga). 

16)  Bl.  175— 79.   „Saga  Gunnars  |>ydranwda  Bana". 

17)  Bl.  180—82.     '|>orsteins  påttr  stangarhoggs.' 

18)  Bl.  183— 87^     „Saga  Aff  l>drfteine  Hvyta". 

19)  Bl.  187^—90.  „|>åttur  Aff  Eigle  Sijdu  Hallz 
Sijne". 

20)  Bl.  191—205.  „Arons  Saga  Heriolffs  (3.-  Hjor- 
leifs)  Sonar". 

21)  Bl.  206— 25.  „Saganw  Aff  |>orgijlz  |)6rdar-| 
fyne,    kolludumm  orrubeinws  foftra"  o;  Floamanna  saga. 

22)  B1.226— 68.  .,Saganw  Aff  |)orgeyre  Håvarfsyne  | 
ok  l^ormode  Kolbrunar  skålide"    o:   F6stbræ9ra    saga. 

23)  B1.264-85^    „Saganw  Aff  Håvarde  Isftrding". 

24)  Bl.  285^— 86^  „f»åttur  Ap  t>orfteine  froda 
Auft|pirdfkumm  manne". 

25)  Bl.  286^— 88^  „|>åttur  Aff  {^orfteine  Aust- 
pirding. 

26)  Bl.  288^     „Draums  w  i  tran"'. 

:  27)  Bl.  289-302.  „Saga  af  Hrafne  sueinbiarnar- 
fyne  vestpyrdinjge,  fem  Stui'la  hinw  prode,  lætur  pylgia, 
Islendinga  søgun|umwj  mj^klu". 

28)  Bl.  303— 5^      „|>aattur  ap  Aulkoffra" 

29)  B1.305'-10\   „|3aatturapt>orsteineVxafoot". 

30)  Bl.  310'— 13.  '|>åttr  af  Hreiaari  enum  heimska'. 

31)  Bl.  314—17.      „|)aattur  Ap  Sneglu  Halla". 

Herkomst  og  hist.:  Samlingen,  der  synes  indbunden  i  islandsk  bind  fra  c  1770. 

nævnes  i  en  gammel  fortegnelse  (hørende  Ul  den  ældste  additdment-katalog) 

som  „opleveret  fra  Magiiæi  fbervboe". 
Benyttelse  og  beskr.:  islendinga  sogur  II,  Kph.  1880,  s.  7;  l'sl.  sogur  II,  Kbh. 

1847  (Gunnl.):  Nord.  Oldskrifter  V,  Kbh.  1848;  Biskupn  sogur  I,  1858  (Arons 

saga  Ujorl.s);  l'sl.  Fornsogur  II,  Kph.  1881,  s.  XVI  og  III  (1883)  s.  XI. 


586.    A3I.427,  fol.  (forhen  Addit.  31  a,  fol.).     Fap.     5.?5  x  J2lg  cm.     14S  bl. 
Skr.  1756  af  Jon  Olafsson  fra  Grunnavik. 
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„LIBER  POEMATA  aliqvot  |  perantiqva  continens  [  Yulgo 
dictus  I  Sæmundar  Edda,  |  sen  |  EDDA  SÆMUNDINA,  |  re- 
cognitus,  caftigatus  ae  lnter|pretatione  qvalicunqve  La- 
tina  !  donatus  I  opera  et  ftudio  |  IGHANNIS  OLAVII  |  de 
Grunna  vijk  isl:  \  HAFNIÆ,  ANNO  Dni.  M.DCC.LVI". 
Indhold: 

1)  Bl.  1 — 21.      „Arnæ  Magnæi  |  Annotationes  |  de   Sæ- 
mundo  Polyliiftore". 

2)  Bl.  22—28.     „Præfatio  |  Johannis  Olavii". 

3)  Bl.  29— 42'.    'S61arlj65',  med  latinsk  oversættelse  og 
fortolkning. 

4)  Bl.  42'' — 78'.      'Voluspå',    med   latinsk   oversættelse 
og  fortolkning. 

5)  Bl.  79 — 123.     'Hav  am  ål',    med   latinsk'  oversættelse 
og  fortolkning. 

6)  Bl.  124-43  (4'^')-'    Defekt  udkast  til  kommentaren  til 
Håvamål. 


586.    AM.  428,  fol.  (forhen  Addit.  31  b,  fol.).      Pap.      34  X  32  cm.     150  hl. 
Sidste  del  af  18.  årh.     SJcr.  af  Gudm.  Magnæus. 
„Poémata     aliqvot    perantiqva  |  ex  j  Edda    Sæmundina   | 

nempe:  |  Solar  Liod.  |  V6lu-Spå.  et  J  Håva-Mål  |  recognita, 
castigata    ae    interpretatione  |  qvalicunqve    Latina    donata    | 
opera  et  studio  |  lohannis  Olavii  |  de  Grunnavik,  ifl.'' 
Er  en  afskrift  af  det  i  foreg,  nr  indeholdte  arhejde. 


587.  AM.  429,  fol.  (/br^m  Addit.  32  a-d,  fol.).  Pap.  33  X  21  cm.  1160  bl. 
indb.  i  4  vol.  Pagineret  1 — 2276.  Udarbejdet  og  skr.  af  Jon 
Olafsson  fra  Grunnavik  1765. 

Snorra    Edda    o:    den    islandske    tekst    med    latinsk    over- 
sættelse og  forklaring. 
Indhohl: 
Vol.  I  (bl.  1^-165).   Dedikation  til  B.  Møllmann,  Gylfa- 
ginning  og  Bragaræ3ur  med  tilhørende  Prolog;  Index. 
Fortale  til  Edda. 
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Vol.  II  (bl.  166-628).    Skalåskanpairmkl  (beg.j,  indledet 
med  en  fragmentarisk  fortale. 

Vol.  m  (bl.  629-869j.      Skåldskaparmål   (slutn.)    og 
kenningar,  i  umiddelbar  fortsættelse  af  foregående  bind. 

Vol.  IV  (bl.  870—1160).     De  4  grammatisk-rhetor- 
iske  afhandlinger,  Håttatal,  E-igspula. 
Benyttelse  og  beskr.:   Snorra  Edda  III,  Havnice  1880—87,  s.  C,  CII. 


588.    AM.  430,  fol.  (forhen  Addif .  33  a,  fol.j.    Pap.    33  x  21  cm.    124  bl.    C. 
1765.     Ldarbejdet  og  skr.  af  Jon  Olufsson  fra  Grunnavik. 
I.  Olavii  Jndices  in  Eddam  prosaicam. 
Forklaring  over  de   i  Snorra  Edda  forekommende  navne  og 
vanskeligere  ord. 
Benyttelse  og  beskr.:   Snorra  Edda  III,  Havniæ  1880—87,  s.  CX. 


589.    AM.  431,  fol.  {forhen  Addit.  33  b,  fol.  og  Addit.  48  d^,  fol.).  Fap.  33,6  X  22 
cm.     116  bl.     C.  1760.     Udarbejdet  og  skr.  af  Jon  dlafsson  fra 
Grunnavik. 
Udkast  (latinske)  til  arbejder  over  Snorra-Edda. 

I  samlingerne  blade  af  privatbreve  og  brudstykke  af  beskriv- 
else over  Roskilde  domkirke  (>sl.)ni.{i.  ubetydelige  optegnelser. 
Benyttelse  og  beskr.:  -Snorra  Edda  III,  Havniæ  1880—87,  s.  CX. 


590.    AM.  432,  fol.  (forhen  Addit.  34,  fol.).     Pap.    35  x  23  cm.    C.  570  blade, 
hvoriblandt  mangfoldige  småsedler  og  adskillige  kvartblade.     Ud- 
arbejdet 1735,   revideret  1765.      Forf.   og  skr.  af  Jon  Olafsson 
fra  Grunnavik. 
„ONOIVIAISTICON  |  NOIVIINUIVI  {  PROPRIORUM''  osv. 

Fortegnelse  over  nordiske  egennavne  i  to  afdelinger,  person- 
og  stednavne.,  med  tilhørende  latinsk  forklaring  —  dediceret  til 
Huns  Gram  (Johanni  Grammio). 

Indlagte  forskellige  af  forfatterens  mindre  afhandlinger 
og  udkast  over  beslægtede  æmner,  samt  nogle  småsedler  med 
egenhændige  optegnelser  af  Arne  Magnusson  ang.  norske 
stednavne. 


14.  1.  88. 
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591.    AM.  433,  fol.  {forhen  Addit.  35-43,  fol).     Tap.    9  vol.     C.  31,5  X  21 5 
cm.      C    1736 — 72.       Udarbejdet   Ofj    skr.   af  Jon  Olafsson    fra 
Gnmnavik.    Indeh.  forfs  første  med  mangfoldige  tillæg  forsynede 
udhast. 
Lexicon  islandico-latinum. 

Vol.  I  (c.  320  bl.  småsedler  og  indlagte  mindre  læg  ind.): 
Bogstavet  A,  samt  fortale;  foran  findes  nogle  biograf- 
iske notitser  antegnede. 

Vol.  II  (c.  440  bl.  sedler  og  løse  blade  ind.):  Bogstav- 
erne B,  C,  D, 

Vol.  III  (c.  230  bl.  sedler  ind.):  Vokalerne  E  med  El 
og  EY;  I  og  IJ;  0;  O,  00  og  Æ;  U  og  W,  Y  og  YY. 

Vol.  IV  (c.  450  bl.  sedler  ind.):  Bogstaverne  P,  G. 
Foran  er  antegnet  nogle  biografiske  notitser. 

Vol.  V  (c.  330  bl.  ind.  sedler  og  mindre  læg):  Bog- 
stavet H. 

Vol.  VI  (c.  270  bl.  ind.  sedler):  Bogstaverne  J,  K. 

Vol.  VII  (c.  660  bl.  ind.  sedler):  Bogstaverne  L,  M, 
N,  P,  R. 

Vol.  VIII  (c.  460  bl.  ind.  .sedler):  Bogstavet  S. 

Vol.  IX  (c.  460  bl.  ind.  sedler  og  lign.):  Bogstaverne 
T,  V,  !>.  . 

Bagi  bindet  er  endvidere  indlagt  et  hæfte  på  10  folio-blade, 
indeholdende  brudstykke  af  en  islandsk-latinsk  ordsam- 
ling a/"  H.  E.  Wium,  1811. 
Benyttelse  og  beskr. :    Isl.  pjodsogur  I,  s.  XXII. 


592.    AM.  434,  fol.  (forhen  Addit.  44,  M.).    Pap.    33, r,  X  20, >i  cm.   02  bl.    C. 

1700.     Udarbejdet  og  sier.  af  Jon  Olafsson  fra  Grunnavik. 

Indhold: 

1)    Bl.  1—21      'MEDITATIONES  |   qvædam   |   De   I   CURIS 

EPISCOPALIBUS  I  circa  Rem  Literariam  in  Is-Iandia  inprimis 

adhilbendis,  |  qvas  I  Nobilissimi  ae  Eruditissimi  Domini,  |  Diii 

GISL0NI8   MAGrNÆI  |  .  .  .  Judicio   pio  .  .  ad   examinandum 

.  .  offert   et   fubjicit  .  .  Johannes  Olavius'.     Hafniæ  MDCCLV. 

Islandsk  afhanillinf/,  rettet  til  den  tiltrædende  Jiisko))  på  Holar. 

21 
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2)  Bl.  22—37.    „TRACTATUS  |  De  Re  Antiqvaria,  (  feu  |  De 

Scientia  Antiqvitatum  Literaria"  osv.    Hafuiæ  MDCCLXV.  Lui. 

3)  Bl  38— G2.  „Um/w  Fo:n- manna  Ha/ga  nockra,  Kumla 
og  Dyfiar  |  aa  Ifs-Lande,  og  i  i  Noivegi".  Hertil  forskellige 
tillæg  (um  fommanna-fé,  um  troll,  um  alfa  o^  lign.). 


593.  AM.  435,  fol.  {forhen  Addit.  45,  fol.).  Pap.  33,b  X  -2^,«  cm.  196  bl. 
(herefter  13  bagi  indlagte  bl.).  18.  årh.  Udarbejdet  og  sJcr.  af 
Jon  Olafsson  fra  Grunnavik. 

'Orthographia  Islandica'  o:  en  på  Islandsk  affattet,  islandsk 
retskrivningslære. 

Ved  håndskriftets  slutning  ere  indlagte  nogle  blade  dels  af 
orthografisk  indhold ,  dels  indeholdende  optegnelser  om  for- 
fatterens litterære  arbejder  og  personlige  forhold,  samt  en 
for  Sverig  bestemt  fortegnelse  over  sagaer  i  den  AM***®  samling. 


594.    AM.  436,  fol.  (forhen  Addit.  46,  fol).    Pap.    33,3  X  20,6  cm.  240  bl.     C. 
1750.     Skr.  af  Jon  Sigurdsson. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—4.  „Angaaendes  |  For-bedring  |  paa  |  Snor- 
ronis  faa  kaldte  Eddæ  |  Translation"  —  en  række  fore- 
spørgsler af  Jon  Olafsson  fra  Grunnavik,  med  prof.  Møll- 
manns  svar  tilføjede  i  marginen. 

2)  Bl.  5—240.  Snorra  Edda,  efter  Codex  Worm.,  opr.  be- 
sørget af  Jon  Olafsson  fra  Grunnavik  og  af  ham  forsynet  med 
varianter  og  marginalnoter,  samt  med  en  fortale,  der  her 
foreligger  oversat  på  Latin  af  Jon  Sigui'Qsson  (den  ældre),  om 
hvem  nogle  biografiske  oplysninger  ere  tilføjede.  Efter  fortalen 
følger  en  Catalogus  Poétarum. 

Senyttelse  og  beskr.:   Snorra  Edda  III,  Mavniæ  1880—87,  s.  CII. 


595.    A3I.  437,  fol.  (/br/^en  Addit.  47  a,  fol).    IV-    33,^x21  cm.    13å  bl.   18. 
årh.     Skr.  af  Jon  Olafsson  fra  Grunnavik. 

Biografier  af  islandske  literati  fra  c.  1700  —  lul  Islandsk, 
Dansk  og  Latin. 
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1)  Bl.  1.  Titelblad,  indholdsfortegnelse,  personalhistor- 
iske  notitser. 

2)  Bl.  2— 15'.  „Vita  I  ARNÆ  MAGNÆI".  Hafniæ 
MDCCLVIII;  på  Islandsk 

3)  Bl.  IS-^— 17\  „Vita  lOHANNIS  MAGNÆI  |  (Fra- 
tris Arnæ  Magnæi)";  på  Islandsk. 

4)  Bl.  17^—38.  „Umw  paa  læjdu  Widalina"  3:  Arn- 
grimur  Jonsson,  J>orkell  Arngrimsson,  Hildur  Arngrimsdottir, 
PåU  VidaKn. 

5)  Bl.  39—54.  „Ævi-saga  Odds  L6g-manns  Sig- 
urdffonar"  —  heri  afskrift  af  O.  S. s  selvbiografi  på  Dansk, 
i  to  eksemplarer. 

6)B1.  55— 60.  „Lijps  Saga  I  Bifkupfins,  Mag.Brynj- 
tilps  Sveinsfonar,  |  faman-tekin  af  hans  Broodur  Syne  | 
gra  Torfa  Joons  fyni,  ad  Gaulveria  bæ". 

7)  Bl.  61—134.  „Vita  et  Scripta  |  lOHANNIS 
OL  AVU".  Hafniæ  1766—67.  Indeholder  en  dansk  selvbio- 
grafi af  J.  O.,  samt  en  latinsk  fortegnelse  over  hans  litterære 
arbejder  —  bægge  i  tre  eksemplarer;  endvidere  udkast  til  en 
afskedsansøgning,  dateret  april  1767. 

Samtlige  afhandlinger,    med  undtagelse  af  nr  G  (og   delvis 
nr  5)  ere  udarbejdede  af  Jon  Olafssqn  fra  Grunnavik. 
Benyttelse  og  beskr.:    Isl.  pjodsogur  I,  s.  XXIII 


596.    AM.  438,  fol.  (/br/«en  Addit  47  c,  fol.).    Pap.    34  x  22  cm.    828  bl.    Beg. 
af  18.  årh. 
Den  islandske  jordebogs-kommissions  papirer.    Fase.  I. 

Indhold : 
Kongelige  reskripter,  instruktion,  rentekammer-breve. 


597.   AM.  439,  fol.  (forhen  Addit.  47  d.  fol.).     Pap.    S.H^n  X  21,^  cm.    371  bl. 
Beg.  af  18.  årh. 
Den  islandske  jordebogs-kommissions  papirer.    Fase.  II. 

I)ulhold: 
Under  mærket  „Gottrups  Mission,  Miscollanea"  aktstykker 
vedi^ørende    Islands    administration,    retsvæsen    og    handels- 

21* 
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forhold,  samt  nogle  privatskrivelser,  0(/  endelig  ,,Uin  adtekter 
i  Videy  anno  1539"  (S'')  —  dette  sidste  styJcJce  egenhændig 
afskrevet  af  A.  M.  efter  det  Shdlholt  kirke  tilhørende  originale 
domshrev  og  af  ham  kommenteret. 


598.    AM.  440.  lol.  {forhen  Addit.  47  e,  fol.).     Pap.    33,s  X  21,3  cm.    412  hl. 
Beg.  af  18.  årh. 
Den  islandske  jordebogs-kommissions  papirer.    Fase.  III. 

Indhold: 
Indberetninger  fra  de  kgl.  kommissærer  (Arne  Magnusson 
og  Påll  Vidalin)    til  regering  og  rentekammer  (udkast  eller 
genparter).      Vedlagt  er  udkast  til  en  indstilling  ang.  almanak- 
privilegiet. 


599.    AM.  441,  fol.  {forhen  Addit.  47  f,  fol.).      Pap.      34  x  22  cm.      498  hl. 
Beg.  af  18.  årh. 
Den  islandske  jordebogs-kommissions  papirer.    Fase.  IV. 

Indhold: 
Under  mærket  „Blandinger,  Breve"  aktstykker  vedrørende 
Islands   administration   og    rettergang,    offenlige    og    private 
skrivelser    fra  kommissionens   medlem  Påll  VidaHn,    privat- 
skrivelser til  Arne  Magnusson. 


600.    AM.  442,  fol.  {forhen  Addit.  47  g,  fol.).     Pap.    33,4  X  22  cm.     180  bl. 
Beg.  af  18.  årh. 
Den  Islandske  jordebogs-kommissions  papirer.    Fase.  V. 

Lidhold: 
Fortegnelser  over  de    islandske   præster  og  præstekald, 
samt  disses  indkomster,  for  årene  1706  og  1709,  meddelelser 
om  milde  stiftelser  (kristfé)  og  hospitaler,  samt  enkelte  rets- 
lige aktstykker. 
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601.   AM.  443,  fol.  {forhen  Addit.  47  h,  fol.).     Pap.     34  X  21,6  cm.     594  hl 
Beg.  af  18.  årh. 
Den  islandske  jordebogs-kommissions  papirer.    Fase.  VI. 

Indhold: 
Aktstykker   i    sagen   mod   Jon   Hreggvi9sson    (anklaget 
for  mord). 


602.   AM.  444,  fol.  (/br/^w  Addit.  47  i,  fol).      Pap.     34  x  32  cm.      323  bl. 
Beg.  af  18.  årh. 
Den  islandske  jordebogs-kommissions  papirer.    Faso.  VII. 

Indhold: 
Retssager  og  trætter. 


603.    AM.  445,  fol.  (forhen  Addit.  47  k,  fol.).    Pap.   33,4  X  22  cm.    C.  400  hl. 
Beg   af  18.  årh. 
Den  islandske  jordebogs-kommissions  papirer.    Fase.  VIII. 

Indhold: 
Retssager  og  trætter,  deriblandt  det  såkaldte  „Kriumål". 


604.   AM.  446,  fol.  {forhen  Addit.  47  1,  fol.).     Pap.    34  X  22  cm.     C.  500  hl. 
Beg.  af  18.  årh. 
Den  islandske  jordebogs-kommissions  papirer.    Fase.  IX. 

Indhold: 
Retssager,  særlig  ang.  s'""'  Påll  Amundason  (arvesag). 


605.    AM.  447,  fol.  {forhen  Addit.  47  m,  fol.).    Pap.    33^  X  22  cm.    C.  520  hl. 
Beg.  af  18.  årh. 
Den  islandske  jordebogs-kommissions  papirer.    Fase.  X. 

Indhold : 
Den  islandske  handel. 
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606.    AM.  448,  fol.  {forhen  Addit.  47  n,  fol.).     Pap.     34  x  22  cm.     C.  400  hl. 
Bcf/.  af  18.  årh. 
Den  islandske  jordebogs-kommissions  papirer.    Fase.  XI. 

Indhold: 
Regnskab  over  omkostningerne  ved  lagmand  L,  Gettrups 
på  Islands  vegne  foretagne  rejse  til  regeringen  i  København. 


607.    AM.  449,  fol.  {forhen  Addit.  47  o,  fol.).      Fup.      34  x  22  an.      446  hl. 
Beg.  af  18.  årh. 
Den  islandske  jordebogs-kommissions  papirer.    Fase.  XII. 

Indhold: 
Skrivelser  ang.  Islands  administration  og.  retsvæsen. 


608.   AM.  450,  fol.  {forhen  Addit.  19  og  47  p,  fol).      Fap.      55,6  X  21,5  cm. 
460  hl.     Beg.  af  18.  årh. 
Den  islandske  jordebogs-kommissions  papirer.    Fase.  XIII. 

Indhold: 
Breve  ang.  Island  og  islandske  forhold,    samt  andre   af 
mere  privat  natur  til  og  fra  Arne  Magnusson,  m.  fl. 


609.    AM.  451,  fol.  {forhen  Addit.  47  q,  fol.).     Pap.     34  x  21,4  cm..     343  bl. 
Beg.  af  18.  årh. 
Den  islandske  jordebogs-kommissions  papirer.    Fase.  XIV. 

Indhold: 
Breve  ang.  islandsk  administration  og  rettergang,  samt 
nogle  til  og  fra  Arne  Magnusson  af  mere  privat  natur. 


610.    AM.  452,  fol.  {forhen  Addit.  47  s,  fol).      Pai).     21  x  18  cm.     Bladtal 
ube.stcmmdigf ;  tyhheJse  15  cm.     Beg.  af  18.  årh. 
Arne  Magnussons  private  pengevæsen. 

Indhold: 
Avktionsindkøb,  regninger,  udlån  osv. 
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611.    AM.  453,  fol.  {forhen  Addit.  47  t,  fol.).      Pap.     21  X  18  cm.      Bladtal 
uhestemmeligt;  tyJcJcelse  12  cm.     Beg.  af  18.  årh. 
Arne-Magnussonske  papirer. 

Indhold: 
Privatskrivelser,    hovedsagelig    til   Arne   Magnusson    fra 
forskellige  personer  i  ind-  og  udlandet,  samt  nogle  til  andre 
mænd,  sål.  Moth  og  den  i  Maribo  bosatte  Islænder  J.  Garn; 
offenlige  skrivelser  og  aktstykker  ang.  islandske  forhold. 


612.    AM.  454,  fol.  {forhen  Addit.  47  u,  fol.).     Bap.     24  X  20  cm.     Bladtal 
uhestemmeligt;  tykkelse  7  cm,.     Beg.  af  18.  årh. 
Arne-Magnussonske  papirer. 

Indhold: 
Privatbreve  vedrørende  Arne  Magnusson,   samt  optegn- 
elser ang.  dennes  pengevæsen.     Heri  også  nogle  notitser  ang. 
kongesagaernes  nedskrivningstid. 


613.    AM.  455,  fol.  {forhen  Addit.  48  a,  fol.).      Pap.     34  x  22  cm.     515  hl. 

Slutn.  af  18.  årh.     Hovedsagelig  sJcr.  af  Gudm.  Magnæus. 
Grettis  saga. 
Den  islandske  tekst  med  varianter  og  latinsk  oversættelse. 


614.    AM.  456,  fol.  {forhen  Addit.  48  c,  fol).      Pap.     32,s  X  21  cm.     50  hl. 
1730.     Udarhejdet  og  skr.  af  Jon  Olafsson  fra  Grminavik. 

Fortegnelse  over  de  af  Arne  IVIagnusson  efterladte  hånd- 
skrifter og  trykte  bøger. 

Heri  enkelte  optegnelser  på  løse  blade. 


615.    AM.  457,  fol.  {forhen  Addit.  48  d^  fol.).     Paj).     32,2  X  9  cm.     182  hl. 
Slutn.  af  17.  årh.     Adskillige  blade  ubeskrevne. 

Jordebog  over  det  kongelige  gods  i  Snæfellsnes  syssel  for 
årene  1681-86. 

Jordebogen,    der  er  defekt  ved  begyndelsen,  er  skreven  dels 
på  Islandsk,  dels  på  Dansk. 
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616.    AM.  458,  fol.  (forhen  Addit.  48  d^,  fol.).     Vup.  33, r,  x  21  cm.     48  hl. 
C.  1700.     Sir.  af  Asf/cir  Jonsson. 
Trifolium  historicum  Torfæi. 

BrudstyJcJce,  rettet  af  forfatteren  (Th.  Torfæus). 


617.    AM.  459,  fol.  {forhen  Addit.  48  e,  fol).    Pap.    19,3  X  17  cm.    19  hl.  samt 
en  del  forangående  og  efterfølgende  ubeskrevne.     Beg.  af  17.  årh. 
Indhold  : 

1)  Bl   1— 16^    Jordebog  over  det  under  Bessastaåir  hør- 
ende kongelige  gods,  fru  tiden  mellem  1583  og  kik;,  på  Dansk. 

2)  Bl.  16^—19.     Fortegnelse    over    de    islandske    sysler, 

klostre  og  havne,  med  flere  oplysninger. 

Herkomst  og  hist.:    Foran  ere  indlagte  tre  AM«^  notitssedler;   ifg.  den- ene  af 
disse  ses  håndskriftet  at  være  købt  af  etatsråd  Bosmcrantz'  arvinger. 


618.    AM.  460,  fol.  {forhen  Addit.  48  f,  fol).      Fap.      33  x  20  cm.      47  hl. 

Skr.  1639. 

„Jordebog  |  over  |  Kongl  Majeft:  |  Jordegodz  |  udi  |  lisland.  | 
1639".  Denne  titel  er  med  Arne  Magnussons  hånd  skreven  på 
hindets  forside. 

Som  anhang  til  jordebogen  følger  ")  en  fortegnelse  over 
de  kgl  indts&gter  af  de  forskellige  sysler,  '')  samt 
over  afgifterne  af  ombuds  jorderne  og  klostrene 
med  angivelse  af  disses  bestyrere,  ^)  endelig:  op- 
lysning om  den  islandske  pengeberegning  i  hund- 
rede og  ører. 

Herkomst  og  hist.:  Ifg.  en  af  de  to  foran  indlagte  AM^^'^"  notitssedler  er  jorde- 
bogen forfattet  af  Jens  Sofrensen,  fuldmægtig  hos  lensmanden  Fros  Mundt, 
og  muligvis  skreven  med  hans  egen  hånd. 


619.    AM.  461,  fol  (forhen  Addit.  48  g,  fol).      Pap.     42,5  X  10,8  cm.     50  bl. 
17.  årh.    Indhæftet  i  beskrevet  perg.  fra  et  latinsk  kirkeligt  hskr. 
'Kgl  Majestæts  jordebog  af  1639',  i  afskrift.    Standser  defekt 
i  Stranda  syssel. 
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Herkomst  og  hist.:    På  en  foran  indlagt  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Monlieur  Jens  Jorgenfen  til  horende".    På  håndskriftets  sidste  side  findes 
■  en  islandsk  notits  af  1678,  der  angiver  „Jens  Seffrynsson"  som  jordebogens 
forfatter. 

620.    AM.  462,  fol.  (forhen  Addit.  48  h,  fol.).     Pap.   21  s  X  16,5  cm.     62  +  33 
+  43  hl.    Beg.  af  18.  årh. 

Plan  til  den  af  Arne  Magnusson  og  Påll  Vidalin  udarbejdede 
jordebog  (isl). 

I.  Regler  for  jordernes  vurdering,  samt  udkast 
til  forskellige  påtænkte  anordninger  m.  h.  t.  gårdenes 
drift  osv. 

II  a.  Plan  for  selve  jordebogens  indretning  og 
fremgangsmåden  ved  skyld-ansættelsen. 

nb,  Samme  plan  som  II  a  —  dog  tillige  nogle 
løse  sedler  vedkommende  jordebogens  indretning, 
samt  andre  sedler  med  oplysninger  om  enkelte  jorder, 
og  endelig  nogle  notitser  ang.  Jon  Olafssons  (m.  fl.s) 
honorar  som  Amamagnæansk  stipendiar  1742. 
Benyttelse  og  beskr.:  I  bladet  Jslendingur''  III,  1862,  s.  77  flg.  findes  I  af- 
trtjkt  (formodes  der  at  være  af  P.  Vidalin). 


621.    AM.  463,  fol.  (forhen  Addit.  48  i,  fol.).     Pap.    34  X  21  cm.  (dog  enkelte 
hæfter  så  vel  af  storre  som  mindre  format);    i  alt  376  hl.      C. 
1700  (det  hovedsagelige  indhold). 
Jordebog  for  Island  fra  årene  1693—97. 

På  Islandsk;  hovedsagelig  forfattet  år  1695.  Med  bilag  af 
ældre  jordebogsoptegnelser  for  Snæfellsnes  syssel  fra  årene 
1605—7,  1681,  1688,  1689,  1693,  samt  yngre  jordebogsmate- 
riale  for  SkaptafeUs  syssel  1701—4. 

Benyttet  af  den  Arnæmagnæi- Vidalinske  jordebogs -kom- 
mission. 


622.    AM.  464,  fol.  (forhen  Addit.  48  k,  fol.).     Pap.     33  X  21  cm.,  i  alt  367 
bl.     18.  årh. 

Indhold: 
1)  (26  bl.)    „Jordebog  1  over  |  Vestmand-Øer". 
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Dansk  ovirsfeftelsc  af  den  Arnæmafpiæir-  Vidalinske  islandske 
jordehof/  over  „Vestmannaeyjar" ;  oversættelsens  rigtighed  testere 
Jon  Mortensson  og  Jon  Magnussen  år  1742. 

2)  (14  bl.)    „Jardabok  ]  yfer  j  Weftmanna-Eyar". 
Afskrift  af  den  islandske,  ved  Arne  Magnusson  og  P.  Vidalin 

udarbejdede  jordebog  over   Vestmanna- øerne. 

3)  (4  bl.)    Fortegnelse  over  „piydei  peningat"  i  Vestmanna- 
eyjar  år  1703  (isl.). 

4)  (7  bl.)     Fortegnelse  over  „allt  man/?  polk  med  alldeje" 
I  Vestmannaeyjar  1703  (isl). 

5)  (316  bl.)    „Jorde-Bog  |  over  |  Rangaarvalle  1  Syffel  |  udi  | 
Island". 

Dansk  oversættelse  af  den  Arnæmagnæi-  Vidalinske  islandske 
jordebog  over  Rangdrvalla  syssel. 


623.   AM.  465,  fol.  (/brAew  Addit.  48  1,  fol.).    Pap.    33 ,6  X  21 3  cm.    I  alt  430 
bl.    18.  årh. 

Indhold: 

1)  (418  bl.)    „Jorde-Bog  !  over  |  Arnes-Syffel  1  udi  Island". 

Dansk  oversættelse  af  den  Arnæmagnæi-  Vidalinske  jordebog  over 
Arness  syssel. 

2)  (12  bl.)  Fortegnelse  over  gårdene  i  Arness  syssel  og 
deres  beboere,  dateret  'Skalholt  1735',  islandsk,  afskrevet 
af  Jon  Olafsson  fra  Grunnavik. 


624.   AM.  466,  fol.  {forhen  Addit.  48  m,  fol.).    Pap.   34  x  21,b  cm.    I  alt  351 
bl.    18.  årh. 

Indhold: 

1)  (225  bl.)     „Jorde-Bog  |  over  |  Guld[b]rynge   Syffel  |  udi 
Island". 

Dansk  oversættelse  af  den  Arnæmagnæi-  Vidalinske  islandske 
jordebog  over  Gullbringu  syssel. 

2)  (126  bl.)    „Jorde-Bog  i  over  1  Kiofe  Syssel  |  udi  |  Island". 
Dansk  oversættelse  af  den  Arnæmagnæi-  Vidalinske  islandske 

jordebog  over  Kjosar  syssel. 
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625.    AM.  467,  fol.  {forhen  Addit.  48  n,  fol).     Pap.    34  x  21  em.     I  alt  460 
hl.     18.  årh. 

Indhold: 

1)  (220  bl )     „Jorde-Bog  |  over  1  Borgerfiords  Syffel  I  for  | 
Sonden  Hvitaa". 

Dansk  oversættelse  af  den  Arnæmagnæi-Vidalinslce  islandske 
jordebog  over  Borgarfjardar  syssel. 

2)  (182  bl.)     „Jorde-Bog  !  over  |  Borgerfiords   Syffel   for 
Vesten  Hvijtaa  |  ellers  kaldet  I  Myre  Syffel". 

Dansk  oversættelse  af  den  Arnæmagnæi-  Vidalinske  islandske 
jordebog  over  Myra  syssel. 

3)  (58  bl.)     „Jorde-Bog  |  over  |  Hnappe-dals-Syffel  |  udj  | 
Jfs-land", 

Dansk  oversættelse  af  den  Arnæmagnæi- Vidalinske  islandske 
jordebog  over  Hnappadals  syssel. 


626.    AM.  468,  fol.  (/br/im  Addit.  48  o,  fol.).   Pap.  34x22  cm.  341  bl.  18.  årh. 
Indhold : 

1)  (217  bl.)      „Jorde-Bog  |  over  |  Snæfells  Syffel  |  udi   | 
Jifsland". 

Dansk  oversættelse  af  den  Arnæmagnæi-  Vidalinske  islandske 
jordebog  over  Snæfells ncss  syssel. 

2)  (124  bl.)    „Jorde-Bog  |  over  |  Dale-Syffel  |  udi  Ifs-land." 

Dansk  oversættelse  af  den  Arnæmagnæi-  Vidalinske  islandske 
jordebog  over  Dala  syssel. 


627.   AM.  469,  fol.  (forhen  Addit.  48  p,  fol.).     Pap.    33,5  X  21,^  cm.    254   bl. 
Beg.  af  18.  årh. 
Jardabok  yfir  Bardastrandar  syslu  (isl). 
De  originale  samlinger  til  den  Arnæmagnæi-  Vidalinske  islandske 
jordebog  over  Bardastrandar  syssel,  for  flere  hreppers  vedkommende 
kun  en  materialsamling  tildels  på  løse  kvart-  og  oktavblade. 
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628.    AM.  470,  fol.  {forhen  Addif.  48  q,  fol.).    Fap.    34  X  21,^  cm.     I  alt  357 
hl.     18  årh. 

Indhold: 

1)  (241  bl.)     „Jordebog  |  Over  |  isefiord-sysfel  |  udj  |  Jsf- 
Land". 

DansTc  oversættelse  af  den  Arnæmagncei-Vidalinshe  islandske 
jordebog  over  Isafjardar  syssel. 

2)  (116  bl.)     „Jorde-Bog  |  over  |  Strande-Syffei  I  udi  |  Is- 
Land". 

Dansk  oversættelse  af  den  Arnceniagnæi-  Vidalinske  islandske 
jordebog  over  Stranda  syssel. 


629.   AM.  471,  fol.  (forhen  Addit.  48  r,  fol.).     Pap.    33,3  X  31,s  cm.    448  bl. 
18.  årh. 
„Jorde-Bog  I  over  |  Hunevatns  Syrfej  |  udi  |  Island". 

Dansk  oversættelse  af  den  Arnæmagnæi- Vidalinske  islandske 
jordebog  over  Ilunavatns  syssel. 


680.   AM.  472,  fol.  (forhen  Addit.  48  s,  fol.).     Pap.     33  X  21,2  cm.     314  bl. 
18.  årh. 

„Jorde-Bog  |  over  |  Hegranefs  Thing.  |  ellers  kaldet  |  Skage- 
fiords-Syffel.  |  udi.  |  Island". 

Dansk  oversættelse  af  den  Arnæmagnæi- Vidalinske  islandske 
jordebog  over  Skagafjardar  syssel. 


631.    AM.  473,  fol.  (/bWiew  Addit.  48  t,  fol.).   Pap.  33x21  cm.  326  bl.   18.  årh. 
„Jorde-Bog  |  over  |  Wadle- Thing  |  fom   og   kaldes.  |  Wadle 
Syffel.  I  eller  og  |  Øe-fiords  Syffel.  |  udi  Island"- 

Dansk  oversættelse  af  den  Arnæmagnæi-  Vidalinske  islandske 
jordebog  over  Eyjafjardar  syssel. 
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632.    AM.  474,  fol.  {forhen  Addit.  48 u,  fol).  Pap.  38  X  21 7  cm.  434  hl  IS  årh. 
„lorde-Bog  |  Ofver  |  Thing-øe-Sysfel  |  udi  Isf-Land". 

Davsk  oversættelse  af  den  Arnæmugnæi-Vidalinshe  islandske 
jordebog  over  _pingeyjar  syssel. 


633.    AM.  475,  fol.  {forhen  Add.  Addit.  21,  4'°).     Fap.    30  x  17,6  cm.    8  bl. 
C.  1700.     Bladene  ere  overstregede  på  langs. 
Sverris  saga  (fragm.). 
BrudstyJcJce  af  5  fragmenter  af  „  Cod.  /" . 
Benyttelse  og  beskr.:  Benyttet  i  IV.  bd  af  Noregs  kon.  sogur,  1813,  fol. 


634.    AM.  476,  fol.  {forhen  i  Addit.  89  c,  4'").    Pap.    33  X  21  cm.    29  bl.    C. 
1700.    Skr.  af  Asgeir  Jonsson.    Stærkt  hensmulr ende  og  beskadiget. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—22.    Bua  saga  Andriåssonar. 

2)  Bl.  23-29.    „J>attr  a  (sål.)  Jokle  Buaf/ne"  —  defekt. 


635.    AM.  477,  fol.  (i  håndbihliothekef).     Pap.     33  X  20j  cm.     73  bl.  f  +  de 
senere   indlagte   a—d).      C.  1731.      Skr.    af  Jon  6lafsson   fra 
Grunnavik. 
„Catalogus  Librorum  Msstor(//w  |  Arnæ  Magnæi". 

Det  til  bibliotheksbrug  bestemte  eksemplar  af  Jon  élafssons 
egenhændige  fortegnelse  over  Arne  Magnussons  efterladte  hånd- 
skrifter (med  forbigåelse  af  de  tnjkte  bøger),  affattet  hovedsagelig 
på  Islandsk,  delvis  dog  også  på  Latin  og  Dansk. 

Forøget  i  tidens  løb  med  adskillige  tilfojelser  og  rettelser  af 
bibliotheksembedsmænd  og  Arnamagnæanske  stipendiarer. 

I  katalogen  findes  efterfølgende  marginalhenvisninger,  der  angive  den 
af  Joh  Olafsson  inden  for  de  enkelte  formater  (fol,  4'",  8'"',  12")  fulgte 
orden:  'Hiftoria,  1°  Danica  (Libri  Hiftorici  som  overskrift  i  selve  teksten) 
nr  1  fol.  flg:;  Norvegica  nr  34  flg. ;  Iflandica  nr  104  flg. ;  Externa,  qvorum 
plurima  fabulofa  nr  166  flg.;  Svecica  nr  192  flg  ;  Epifcopi  IH.  et  Sancti 
nr  204  flg.;  Sancti  nr  221  flg.;  Eddica,  Chronologica ,  computiftica  et 
Genealogica  etc.  nr  242  flg  ;  Libri  Juridici  Danici  nr  286  flg.;  Nor- 
vegici  302  flg.;  Iflandici  nr  334  flg.;  Topographica  nr  357  flg.;  Runica 
nr  366  flg.  —  De  Jydfke  Lougb5ger  (1°  Juridici  som  overskrift  i  selve 
teksten)  nr  1,  4'-'  flg.;  De  Sælandfke  nr  20  flg.;  Skaanfko  nr  34  flg.; 
Svenfke  nr  44  flg.;  Norfke  nr  56  flg.:  Islendfkar  nr  118  flg.;  DiCfertatt. 
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Jm-iclicæ  Isl.  nr  201  flg. ;  Doma  og  Brefabækur  og  Relationer  nr  234  fly.; 
Maaldaga  bækur  nr  252  flg. ;  Hiftoria  Danica  (Libri  Hiftorici  som  over- 
skrift i  selve  teksten)  nr  281  flg.;  Hilb.  Norv.  nr  301  flg.;  Orcadenf.  et 
Færoenfia  nr  332  flg.;  Fabulola  Norvegica  nr  33.5  flg.;  Svecica  nr  353  flg.; 
Hilboria  Iflandica  (som  overskrift  i  selve  teksten)  nr  364  flg.;  Externa 
qvorum  plurima  fabuloPa  nr  519  flg. ;  Exoticæ  Hilboriæ  Fabulofæ  nr  570  flg. ; 
Hilboria  Metrica  (Rimur  som  overskrift  i  selve  teksten)  nr.  603  flg.;  Libri 
Sacri  et  Vitæ  Sanctorum  (Sacra,  maxiraam  partern  Hiftorica  som  over- 
skrift i  selve  teksten)  nr  617  flg. ;  Carmina  Sacra  (også  i  teksten)  nr  704  flg. ; 
Computilbica  (også  i  teksten)  nr  724  flg,;  Eddica  nr  738  flg  ;  Cofmo-, 
Geo-  et  Topo-graphica  nr  764  flg.;  Gronlandica  nr  768  flg.;  Libri  Sacri 
Latini  (også  i  teksten)  nr  781  flg. ;  Leges  nr  804  flg. ;  Philolog.  nr  809  flg. ; 
Medie  nr.  819  flg.;  Hilborica  nr  821  flg.;  Danica  nr  837  flg.;  Norvegica 
nr  881  flg. ;  Svecica  nr  898—99.  —  Juridica  (også  i  teksten)  nr  i,  8"°  flg. ; 
Danica  (1)  Jutiæ  nr  5  flg.;  [Sælandiæ  bortrevet  eller  forglemt,  nr  22  flg.;] 
Scaniæ  nr  28  flg.;  Svecicæ  nr  30;  Norvegicæ  nr  31  flg.;  Iflandicæ 
nr  37  flg.;  Sacra  (Libri  Sacri  i  teksten)  nr  69  flg.;  Hiftoria  Danica  nr 
105  flg.;  IQand.  nr  110  flg.;  Rimur  nr  126  flg.;  Eddica  nr  156  flg.; 
Computiftica  nr  168  flg.;  Medicinalia  nr  187  flg.;  Geograph.,  Arithmet., 
Pliyfiolog.  nr  194  flg.;  Grammat.  nr  202  flg.  —  Libri  Sacri  (som  over- 
skrift i- selve  teksten)  nr  414,  12°  flg.  [til  dette,  første  nr  i  duodezerne, 
der  fortsætter  nr  207  i  oktaverne,  har  katalogen  følgende  anvisning  Nu- 
merus  Librorum  in  formå  octava  continuatur  hucufque  ita  ut  lieic  idem 
observetur,  se  i  øvrigt  AM.  384,  fol.] ;  LL:  et  Juridica  Jutiæ  nr  443  flg. 
Sælandiæ  nr  455;  Iflandiæ  nr  456  flg.;  Tflendrk  Rim  nr  461  flg.'' 


636.  AM.  478,  fol.  (MndhiU.).  Pap.  34,^  X  22,5  cm.  Pag.  1—272  +  fol. 
1 — VI;  bladene  dog  for  en  stor  del  ubeskrevne.  19.  årh.  Forsh. 
hænder. 

„Fortegnelse  |  over  |  Rasks,    Stephensens,   Erichsens  |  og 
Kriegers  Haandskrifter,  |  samt  senere  Erhvervelser.'' 

Til  denne  bindet  påtrykte  titel  slutter  sig  følgende  overtitel 
„Additamentum  |  ad  |  Catalog.  librorum  mss.  |  Legati  Arnæ- 
Magnæani". 


637.  AM.  479,  fol.  (håndbibl).  Pap.  31  x  20  cm.  Pag.  1—890.  18.  årh. 
Skr.  af  Gudm.  Magnæus  (?).  S.  406 — 10  ubeskr.  Forsk,  settere 
tilfojelser  og  rettelser. 

„Reglftur  og  Uppjteiknan  alira  peirra  Kålf-sklnns-|Brefa,  fem 
til  voru  efter  Afs.  Prof.  |  og  Arch.  Secret.  Arnå  Mag|nusfon". 
Om  fatter  deu  AM.ske   sauilings   islandske   pergameuts- 
diplomer  fase.  I — LXIV. 
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638.    AM.  480,  fol.  (hcvndUU.).     Pap.     36,3  X  33^  cm.     Pag.  1—64   +  fol 
l—II.     Sh".  1887  af  cand.  mag.  Pdlmi  Pdlsson. 

„Islenzk    frumbréfaskrå.     |    Additamenta    Arnamagnæana  | 
fascic.  LXV— LXXII." 

En  af  afd.  arkivar  Jon  Sigiirdsson  udarbejdet  registrant 
over  den  AMsJce  samlings  otte  første  tillcegsfasciUer  af  islandske 
pergamentsdiplomer;  afskrevet  efter  J.  S.s  egenhændige  original  i 
hans  samling  i  Reykjavik  (nr  72,  fol.). 


639.    AM.4^\,M.  (håndhibl).    Pap.    31,5  X  21  cm.    167  hl     18.  århs  sidste 
halvdel     Hist  og  her  senere  rettelser. 

„Catalogus  |  Diplomatum  Norve|gicorum  |  in  Bibliotheca  Le- 
gati  Magnæani.  ]  B.  C.  Sandvig  concinnavit". 

Omfatter  samtlige  norske  pergamentsdiplomer  fase.  I — C. 
Hovedsagelig  affattet  på  Dansk. 


640.    AM.  482,  fol.  (håndbibl).     Pap.     33,7  X  21,5  cm.     Pag.  (mindre  regel- 
mæssig) 1 — 162.    C.  1731.    Skr.  af  Jon  Olafsson  fra  Gninnavik. 
'Catalogus  Eller  Regifter  over  alle  de  Danfke  gamle  Brever  . . 
(paa  Pergament) . .  udi  Asfefsor  Arnås  Magnusfens  efterladte  . . 
Bibliothec'. 

Indbefatter  foruden  danske  pergamentsdiplomer  fase.  1 — 65 
[fase.  66  er  en  senere  til  Herlufsholm  skole  afleveret  codex] 
Zwerinensia  fase.  67 — 75  (hvoraf  den  sidste  på  papir)  —  en 
fortegnelse  over  latinsk- tyske  diplomer,  som  nu  ikke  findes  i  sam- 
lingen. 

På  titelbladet  angiver  Jon  élafsson  sig  som  for/atter  ikke  alene  til 
denne  registrant,  men  også  til  katalogerne  over  1)  A.  M.s  bibliothek,  2)  de 
islandske  pergamentsbreve,  3)  de  norske  pergamentsbreve,  hvilke  fortegnelser 
alle  synes  at  være  affattede  året  efter  Arne  Magnussons  død. 


641.    AM.  483,  fol.  (håndbibl).    Pap.    43,4  X  27,5  (i  iiheskåren  tilstand).   10  bl 
18.  århs  sidste  Jialvdcl. 

„Diplomata  |  ad  |  Ducatum  Zwerinenfem  |  et  vicinas  regiones  | 
pertinentia  |  ab  anno  |  1287  ad  1532".    Fase.  1—5. 
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Bl.  10''  indeholder  følgende  påskrifter  „Ovenfcaaende  faaledes  rigtig 
afleveret  til  Legati  Mag|neani  Diplom  -  Samling.  Kiobenhavn  d  15de 
julii  1782.  I  J.  Erichsen"  og  „Efter  kongelige  allernaadiglbe  Resolution 
gennem  det  DanPke  Cancellie  haver  underteg  nede  modtaget  foranforte 
Documenter  for  |  at  vorde  udleverte  til  den  Storhertugelige  Mechlen!- 
burg  Zwerinfke  Regering.  Kiobenhavn  den  |  den  (sål.)  19  Julii  1817. 
G.  Thorkelin". 


642,    AM.  484,  fol.  (håndbibl).     Pap.    43,4  X  27^3  cm.  (i  ubeskåren  tilstand). 

4  bl.     18.  århs  sidste  halvdel. 

'Roskildensia.  fase.  1  St.  Agnete  klosters  breve,  fase.  2 

St.  Marie  klosters  breve,  fase.  3  Varia'. 

Nederst  bl.  4'^  er  noteret  „Ovenitaaende  faaledes  rigtigt  afleveret  til 
Legati  |  Magneani  Diplom  -  Samling.  Kiobenh:  d.  15de  julii  1782.  | 
J.  Erichsen". 


643.   AM.  485,  fol.  (håndbibl).    Tap.    34,2  X  21,8  cm.    Pag.  1—262.    19.  årh. 
Skr.   af  arkivar  Jon  Sigurdsson. 
„CATALOGUS  |  ARNÆ  MAGNÆI  |  DIPLOMATUM  |  DANICGRUM" 

(rygtitel). 

Omfatter    samlingens    danske    pergamentsdiplomer   fase. 
I — LXV.     Affattet  efter  diplomernes  sprog  på  Dansk  eller  Latin. 


6    a.  SH 


I 


Foreløbige  oplysninger  og  berigtigelser. 


Med  henvisning  til  den  i  kommissionens  fortale  indeholdte  vejledning 
til  katalogens  forståelse  fremhæves  herved  endvidere  følgende.  Den  ydre 
anordning  belyses  yderligere  ved  O.  v.  Heinemanns  katalog  „Die  Hand- 
schriften  der  Herzoglichen  Bibliothek  zu  Wolfenbiittel",  Wolfb.  1884  ff., 
som  i  denne  henseende  har  afgivet  det  nærmeste  forbillede.  Medens  med 
hensyn  til  håndskrifternes  rækkefølge  den  gamle,  fra  Jon  Olafsson  stam- 
mende orden  er  bibeholdt  uforandret,  vil  senere  opstået  forvirring  findes 
rettet,  ligesom  også  nogle  ændringer  i  de  efterhånden  indenfor  de  enkelte 
numre  indførte  underafdelinger  ere  foretagne.  Af  de  flere  eksemplarer, 
hvori  Jon  Olafssons  katalog  foreligger,  citeres  —  undertiden  under  be- 
nævnelsen den  gamle  katalog  —  i  dette  arbejde  altid  det  i  håndbiblio- 
theket  opstillede  eksemplar  (AM.  477,  fol).  Uagtet  af  samlingens  hånd- 
skrifter ikke  få  bære  en  sidevis  paginering,  fremhæves  denne  kun  i 
særlige  tilfælde;  indbindingen  giver  forholdsvis  sjælden  anledning  til  om- 
tale. Medens  de  i  katalogen  forekommende  islandske  personnavne  ellers 
altid  gengives  i  ren  islandsk  form,  vil  man  for  samlingens  stifter  (Arni 
Magnusson,  lat.  Arnås  Magnæus)  finde  en  undtagelse,  idet  dennes  navn 
gennemgående,  til  forhindring  af  enhver  tvetydighed,  skrives  Arne  Mag- 
nusson. I  citater  fra  de  pågældende  tekster  betegnes  ved  [ — ]  ulæse- 
lige ord  eller  bogstavér,  ved  ( — ),  hvad  der  uden  at  findes  i  vedkom- 
mende citat  er  tilfojet  andensteds  fra  for  forståelsens  skyld.  I  gengiv- 
elsen af  Arne  Magnussons  seddelnotitser  betegner  [ — ]  de  anmærkninge'r, 
som  af  A.  M.  selv  ere  fojede  til  .pågældende  notits.  Forkortelser  i  de 
under  „Benyttelse  og  beskrivelse"  citerede  skrifter,  der  samtlige  referere 
sig  til  vedkommende  håndskrifts  indhold .  ville  vistnok  alle  være  foi-- 
ståelige.  Også  de  andre  anvendte  forkortelser  behøve  næppe  nogen  for- 
klaring; hvor  ordets  sidste  bogstav  er  medtaget  i  forkortelsen,  anvendes 
ingen  prik  ved  dettes  slutning. 

Bortset  fra  nogle  uvæsenlige  inkonsekvenser  og  trykfejl  uden  reali- 
tetsbetydning  vil  følgende  være  at  berigtige : 

13**  pordarson  læs  pordarson 

145  Tospaltet,  læs  .'>  hl.     Tospaltet. 

22u  1172     1209  læs  1172-1209 

247  tilfoj  Facsim.  hos  Konnecke,  Bilder dtlas  zur  Gesch.  der  deutschen 
NationalUtt..  Marhurg  1Sfl6. 


39'*  Olafs  læs  blafs 

5B^°  framkemd  (!)  læs  framkemd 

95i<  -drapa  læs  -kvi9a 

95,  Olkofra  læs  Olkofra 

112'  Vemundar  læs  Vémundar 

121'"  Ljotsvetninga  læs  Ljosvetninga 

142'^  OK  8  Orvarodds  læs  Orvar-Odds 

176'^  hardraåa  læs  Iiar3rå9a 

178*®  annoterud  læs  annoterad 

188'''  forhellige  læs  forshellige 

194*^  tilfoj  F.  Johannæi  Hist   eccl  Isl.  I,  584: 

214^  og  5  med  O.    Worms  hånd  udgår. 

215**  påtegning  læs  egenhændige  påtegning 

2169    Sætnundur  læs  Sæmundar 

2I85  tog  læs  tok 

219®  s  læs  5  (?) 

2264  SkaUhoUtz  læs  SkalhoUtz 

231"  i  Fliotzhverfe  læs  Fliotzhverfe 

236*   syn  læs  syne 

248i2  forts  af shladets  læs  forsatsbladets 

295**  PHILIPPPO  læs  PHILiPPO 

Ifølge  den  ved  beskrivelsen  af  håndskrifterne  af  Egils  saga  Skalla- 
grimssonar  fulgte  fremgangsmåde  burde  være  tilfoj  et  ved 

AM.  128,  fol:  indeh.  HofuSlausn  og  1ste  vers  af  Sonatorrek. 

—  132,    —       —      1ste  vers  af  Sonatorrek. 

—  146,    —       —      Arinbjarnarkvi9ao^  1ste  vers  af  Sonatorrek. 

—  158,    —       —      Hofu91ausn  og  1ste  vers  af  Sonatorrek. 
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ixommissionen  for  det  Arnamagnæanske  Legat  udgiver 
herved  første  bind  af  en  katalog  over  den  på  Universitets- 
bibliotheket  i  København  opbevarede  Arnamagnæanske  hånd- 
skriftsamling, hvis  vigtigste  hoveddel  udgores  af  de  af  Arne 
Magnusson  efterladte  håndskrifter,  hvortil  senere  er  kommet 
nogle  privatsamlinger,  der  som  selvstændige  afdelinger  ere 
fojede  til  hovedsamlingen. 

Over  Arne  Magnussons  håndskrifter  blev  der  straks  efter 
hans  død  af  hans  privatsekretær  Jon  Olafsson  fra  Grunnavfk 
affattet  en  kort  katalog.  Senere  påbegyndte  i  sin  tid  afdøde 
arkivar  Jon  Sigurdsson  udarbejdelsen  af  en  udførlig,  ræson- 
nerende katalog,  hvoraf  haves  fuldført  fra  hans  hånd  be- 
skrivelsen over  de  første  239  numre  af  folianterne;  dette 
arbejde,  der  var  anlagt  efter  en  temmelig  stor  målestok,  er 
ikke  blevet  fortsat.  Efter  at  der  ifølge  kommissionens  an- 
dragende  i  året  1883  var  blevet  oprettet  en  af  den  danske 
statskasse  lonnet  bibliothekarpost  ved  den  Arnamagnæanske 
håndskriftsamling,  i  hvilken  stilling  ansattes  dr.  phil.  Kr.  Kå- 
lund ,  er  planen  bleven  lagt  til  udarbejdelsen  og  udgivelsen 
af  en  noget  mere  kortfattet,  beskrivende  katalog  over  den 
hele  håndskriftsamling,  affattet  med  en  sådan  omhu  og  noj- 
agtighed,  som  stemmer  med  nutidens  videnskabelige  fordringer 
så  vel  som  med  de  benyttendes  tarv.  Denne  katalog,  til  hvis 
udgivelse  en  understøttelse  af  statskassen  er  tilstået,  og  hvoraf 


i  dette  bind  første  halvdel,  indeholdende  beskrivelsen  over 
folianterne  og  en  del  af  kvarterne,  forelægges  offenligheden, 
er  i  sin  helhed  udført  af  bibliothekar,  dr.  Kål  und,  dog  med 
bistand  af  legatets  stipendiarer ,  idet  disse  have  deltaget  i 
håndskrifternes  foreløbie^:  beskrivelse.  Det  er  en  selvfølge, 
at  dr.  Kålund  også  har  benyttet  det  allerede  foreliggende 
materiale,  navnlig  Jon  SIgur5s.sons  ovennævnte  arbejde,  dog 
således,  at  hvert  enkelt  håndskrift  påny  er  gennemgået. 

I  katalogen  er  håndskrifternes  oprindelige  nummer  bibe- 
holdt, hvorhos  der  i  marginen  er  anført  løbenummer.  Det 
har  været  bestræbelsen  at  give  dels  en  forestilling  om  hvert 
enkelt  håndskrifts  ydre  ejendommeligheder  —  i  hvilken  hen- 
seende er  angivet  det  anvendte  materiale  (pergament  eller 
papir),  storreisen  i  centimetermål,  bladtal,  omtrentlig  alder  og 
udstyrelse  — ,  dels  en  udtømmende  indholdsangivelse,  der  kun 
for  brevbøger,  rækker  af  retterbøder  og  lign.  ikke  går  i  det 
enkelte;  derimod  gives  som  regel  ingen  meddelelser  om  hånd- 
skriftets værd  eller  tekstens  beskaffenhed.  Ved  hvert  hånd- 
skrift meddeles  de  oplysninger  om  dets  ældre  historie  og 
tidligere  ejere,  som  kunne  hentes  fra  selve  håndskriftet  eller 
Arne  Magnussons  indlagte  notitssedler  og  hans  egenhændige 
fortegnelse  over  de  ham  tilhørende  pergamentshåndskrifter, 
der  er  indlemmet  i  samlingen  som  nr  435  a,  4'°;  ligeledes 
er  der  tilfojet  en  fortegnelse  over  de  skrifter,  hvori  det  på- 
gældende håndskrift  tidligere  har  været  omtalt  eller  benyttet. 
Titlerne  ere  så  vidt  muligt  affattede  i  det  pågældende 
stykkes  sprog;  dog  følges  i  de  norske  lovhåndskrifter,  der 
ere  beskrevne  i  Norges  gamle  love  IV,  den  der  anvendte 
benævnelse.  Indholdets  væsenlige  dele  ere  fremhævede  ved 
fede  typer,  titler  og  det  fra  håndskrifternes  tekst  optagne 
ved  antikva,  oplysende  meddelelser  ved  kursiv;  almindelige 
anførselstegn  (,, — ")  antyde  nojagtigst  mulig  gengivelse,  halve 


anførselstegn  (' — ')  udtryk,    der  have  noget  nær  tilsvarende  i 
vedkommende  håndskrift. 

Katalogens  andet  bind,  hvormed  dette  værk  forvæntes  af- 
sluttet, vil  blive  ledsaget  af  de  nødvendige  registre.  Som  et 
foreløbigt  hjælpemiddel  ved  benyttelsen  henvises  til  den  oven- 
nævnte af  Jon  Olafsson  affattede  katalog,  der  findes  anført  i 
nærværende  bind  som  nr  477,  fol.,  og  hvis  delvis  systematiske 
inddeling  af  håndskrifterne  er  optaget  i  beskrivelsen  af  dette 
nummer. 

København,  d.  18.  oktober  J889. 


K.  Gislason.        V.  Finsen.        J.  L.  Ussing. 

Ludv.  F.  A.  Wimmer. 


S.  Birket  Smith. 


Kvarter. 


644.    AM.  1,  4to.     Pap.     23  x  17 /,  cm.     47  hl.  —  foruden  en  del  forangående 
og  efterfølgende  ubeskrevne.     Slutn.  af  17.  årh. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—26^.  'Leges  Cnuti  Regis  Anglorum,  Danorum  & 
Nororum'  o:  Knud  den  stores  engelske  love  (Latin). 

2)  Bl.  26^— 44^  „Leges  Edwardi"  osv.  o:  Edvard  confessors 
love  med  forndsliilikede  „Emen  dation  es  Legis  qiias  Wil- 
li elmus  feoit  in  Anglia"  (Latin). 

3)  Bl.  44'' — 47'  (uden  særlig  oversJcrift).  En  kort  krønike  om 
de  Normanniske  hertuger  (Latin). 

Afskrift  af  membran-håndskriftet  nr  3860  i  Bihliotheca  Col- 
bertina,  sammenholdt  med  originalen  af  Fr.  Eostgaard. 

Benyttelse  og  heskr.:    Kofod  Anchers   Samlede,  Skrifter  III:   K.  Rosenvinge, 
Leges  Caniiti  magni  (Universitetsprogram)  1826. 


645.    m.  2,  4to.     Perg.  og  pap.    27, »  X  23,4  cm.     73  hl  —  af  hvilke  de  52 
første    bl.  udgore  det   oprindelige  pergaments -hskr.,    medens   de 
følgende  papirshlade  vise  sig  som  et  senere,    dog  omtrent  sam- 
tidigt,  tillæg  —;   bl.  56,  57%  60\  64'\  66—68,  72^  ubeskrevne. 
16.   årh.      Hovedhåndskriftet   indtil    bl.   50''   udstyret   med   røde 
■  kapiteltal,  initialer  og  andre  forsiringer;  derefter  forskellige  hænder. 
Indhold: 
1)  Bl.  1— 50^    Zweites  Ditmarscher  Landrecht  (plattysk)  — 
med   forudgående  register  og  følgende   titel  (bl.  1'):    „Dtitli  Is 
eyne    vthfchrifft   Iffbe   Copia    vth  |  Des   Landes   Boke    recht 
Ludende    vnde    volghen|de    van    artikel    tho    artikelen   Ghe- 
fchreuenn  |  Dorch  my   Nicolaum  Bremer  Des  Lanjdes  Sub- 
ftituten  Na  Chrifti  vnfes  lieronu  |  gliebort  Dufent  Vyifliundert 

22* 
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In  dem  Nejghen  vnde  drittigheftenn  Jare  unde  vollen  |  taghen 
des  Mydwekens  nha  Scti  Mathiae  ]  apoftoli". 

2)  Bl.  50"^— 55.  Ditmarscher  Landesverordnungen  1537—54 
(plattysk). 

3}  Bl.  57''-65.  Meldorfer  Kirchspielsbeliebungen  1541—55 
(plattysk).  —  Bl.  64':  Vidnesbyrd  angående  et  tabt  signet 
1555  (plattysk). 

4)  Bl.  69 — IV.  En  dansk,  samtidig  optegnelse  om 
erobringen  af  Ditmarsken  1559  af  Klavs  Rytter  —  „och 
ther  wdj  Meljdorp  feck  Johann  frifs  tiil  heffelagger  thene  bog 
och  andtuorde  |  hånd  meg  Claws  Rj'^tter  ther  thene  bog,  fom 
ieg  thend  tid  war  |  fin  tienere,  att  fkulle  forre  farne  bog 
hiem"  (69^). 

5)  Bl.  72'— 73.  Wer  im  Kirchspiele  Meldorf  Schliiter 
gewesen,  1541 — 51  (om  disses  enibedsvirksomlied  m.  m., 
plattysk)  —  ender  muligvis  defekt. 

Herkomst  og  hist.:  Nederst  bl.  1^'  findes  med  en  hånd  fra  17.  årh.  en  latinsk 
notits,  der  meddeler  de  samme  oplysninger  om  håndskriftets  erhvervelse  af 
kansleren  Joh.  Friis  og  dets  overlevering  til  Klavs  Bytter  som  ovenanførte  citat. 

Benyttelse  og  beskr.:  1 — 3)  A.L.  C.  Michelsen,  Sammlung  altditmarscher  Rechts- 
quellen,  Altona  1842 ;  4)  Monumenta  Historiæ  Danicæ  II.  Kbh.1887,  S.5G3—70. 
Sml.  StaatsbUrgerliches  Magazin   VI,  Schleswig  1826. 


646.    AM.  3,  4to.     Perg.   20^s  X  U7  cm.     64  hl.     C.  1500.     Røde  overskriftet^ 
røde  og  blå  initialer.     Enkelte  yngre  marginalia. 
Indhold: 

1)  Bl.  1 — 47.  Jyske  lov  —  uden  fortale^  ender  med  trold- 
domskapitlet. 

2)  Bl.  48—60.     Danske  kongebreve  og  håndfæstninger  — 
'       fra   Valdemar  II.s  forordning    om  jærnbyrds    afskaffelse    til 

Kristiern  I.s  privilegier  for  Sæland  1454. 

3)  Bl.  61— 63^     „Gaiths  tæth"  0:  den  gamle  gårdsret. 

4)  Bl.  63'— 64''  (kursiv  fra  16.  årh.).  Forklaring  på  den 
i  lovens  bøde  -  bestemmelser  forekommende  værdi- 
beregning. 

Senyttel^e  og  beskr.:  K.  Rosenvinge,  GI.  danske  Love  V,  s.  XIII^XIV;  Corpus 
jur.  Sveo-Got.  IX,  s.  LV  III;  Geheimearchivets  Aarsberetninger  II,  1,  16,  V,  20, 
26.  64. 


s.  XII. 
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647.  AM.  4,  4to.    Perff.    21,7  X  15,3  cm.    72  hl.     C.  1400.     Røde  overskrifter, 

Iflerfcuvede    røde  og  blå  initialer.     Kolumnetitler.     Hist   og   her 
margina  Ihenvisninger. 
Jyske  Lov. 
Trolddomskapitlet  er  tilfojet  med  lysere  Hæle,  men,  som  det 
synes,  omtrent  samtidig. 
Benyttelse  og  heskr.:   Kofod  Ancher,  Samlede  Skrifter  J,  327,  328  og  sammes 
Den   Jydske   Lovbog,    Kbh.    1783;    K.   Bosenvinge,    GI.   danske    Love    III, 

648.  AM.  5,  4to.      Pap.      19,2  X  13,7  cm.     244  hl.     16.  årh.      Initialer   og 

overskrifter  ere  fremhævede  ved  rødt  hl.  2 — 217^.  Kolumnetitler 
og  marginalhenvisninger.  Bl.  1  (forsatshlad)  og  hl.  138  ere  opr. 
uheshrevne,  ligeledes  storste  delen  af  hl.  102;  foruden  det  her 
anbragte  findes  flere  steder  i  hsJcr.  navne  og  lign. 

1)  Bl.  2—86.     lyske  lov  med  trolddomskapitlet. 

2)  Bl.  87—102'.  Tord  degns  artikler  —  i  den  yngre  danske 
recension,  74  kapitler.  Overskrift  „Tordh  deggens  forkla|ring 
stadfest  aif  kon|ning  voldemar  och  |  danmarckis  rigis  |  rodt". 

3)  Bl.  103— 108^  Gårdsretten,  18  kapitler  („Koning  erickis 
hand|festning  som  kal|lis  gordzrett"). 

4)  Bl.  108"— 114.  Udsigt  over  lovens'  indhold  (40  marks 
sager  o.  s.  fr.). 

5)  Bl.  115—37.  Kong  Kristoffers  almindelige  stadsret,  83 
artikler  (kapitler).     Overskrift  „Stadh'  retthen". 

6)  Bl.  139-217^  Kong  Kristian  lll.s  håndfæstning,  samt  re- 
cesserne af  1537,  1539,  1540  og  en  forordning  om  marke- 
rebning, sammenstillede  i  5  bøger. 

7)  Bl.  217"— 44  (senere  tilfojet,  særlig  hånd).  Kong  Kristian 
lll.s  Københavnske  reces  1547. 

Herkomst  og  hist. :  Af  bl.  1  og  bl.  138,  der  optages  af  ejernavnc,  vers  og  gude- 
lige sentenser,  ses  det,  at  håndskriftet  oprindelig  (1557)  har  tilhørt  Jacob  Juell 
til  Rydegdrd  (født  i  Haderslev),  senere  Hans  Pedersson  Sten  (1611),  Rasmus 
Pedersson  (1612),  Bariholomæus  Hagensen  og  endelig  —  som  gave  fra  B.  H.  — 
Laurids  Jensen  (1619). 

Benyttelse  og  heskr.:  2)  K.  Bosenvinge,  GI.  danske  Love  HI,  s.  XXII. 
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(549.  AM.  6, 4fo.  Pap.  20,i  x  U  cm.  Ud'J  hl.  10.  årh.  Forsk.  Imnder; 
hovedsagelig  dog  skrevet  af  samme  hånd  og  med  samme  tidstyring 
som  foreg.  nr.  Til  hjcélp  ved  hskrs  benyttelse  findes,  hvor  et 
nyt  afsnit  begynder^  om  bladkanten  en  lille  metalklemme  anbragt. 
Bl.  188,  10S"—93^\  309",  347"— 48,  354"  ubeskrevne. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—118.     Jyske  lov  —  trolddomskap.  inel. 

2)  Bl.  119—40.  Tord  degns  artikler  —  i  den  yngre,  danske 
recension,  74  kapitler.  Overskrift  „Tordt  deygghens  |  forklaring 
stadfest  |  aff  koning  volde|mar  och  dan|marckis  |  rigis  |  rodt". 

3)  Bl.  141—47'.  Udsigt  over  'lovens'  indhold  (40  marks 
sager  o.  s.  fr.). 

4)  Bl.  148— 75^  Kong  Kristoffers  almindelige  stadsret  — 
opr.  74  kapitler,  men  efter  kap.  71  er  indsat  et  med  håndskrs 
2den  hånd  beskrevet .^  af  to  blade  bestående  læg,  der  bærer  fem 
nye  kapitler  (72 — 76),  og  i  overensstemmelse  hermed  ere  de  følg- 
ende kapiteltal  forandrede  til  77 — 79.  Overskrift  „Stadsretthen 
her  y  |  danmarck  y  kiøb|stederne  brugis  som  her  epther 
fyllilger". 

5)  Bl.  175^—80.  Kong  Erik  glippings  Nyborgske  forordninger 
af  1284,  for  Sæl  and.  Overskrift  ^ThewQ  logh  gafF  koiiingh  | 
Eeiiuk  Chriftoffezs  føn"  osv. 

6)  Bl.  181—87.  Gårdsretten  -  17  kapitler  -f  „Beslutelsen". 
Overskrift  „Koning  erickis  handjfestning  som  kall|les  gords- 
rett". 

7)  Bl.  189— 93 ^  Mindre  retsbestemmelser  („om  thend  ther 
fredløs  er  snoren",  „om  vindisby2dtt",  „Om  edh",  „ArfF  beder 
arff",  „Om  foruvnden  mand",  „Om  hoor",  „om  fellig  dage", 
„om  iordt  vyrdis",  „Om  feldt  mand  [oc  gialdt  fager"  senere 
tilfojct],  „om  mand  dreber  fredløttz  mand"). 

8)  Bl.  195^-96  (2den  hånd).    „Rigenf  delles  faldzmoll". 

9)  Bl.  197—214'".    Rigens  dele  („en  instrvcs  |  at  forpylgk  | 

RIGENS    DEl|lE    HEE   |   VTY    DAnImARCK   |   TYL    INFØRSEL   |   RØMNING    OCU    | 
TYLL    LOES"). 

10)  Bl.  214'— 215 ^      Optegnelser    om    mønt    og    vægt 

(forsk,  hænder). 
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11)  Bl.  215^  (2den  hånå).  „Adt  beie  følling  paa  |  Sande- 
mend". 

12)  Bl.  216—347.  Kong  Kristian  lll.s  i  forrige  nr  anførte 
håndfæstning,  recesser  m.  v.,  ligesom  dér  samlede  15  bøger, 
hvortil  slutter  sig  (med  en  forsk,  hånd)  som  6te  bog  Kristian 
lll.s  Københavnske  reces  af  1547. 

13)  Bl.  349— 54  ^  Kong  Kristian  lll.s  forordning,  Koldinghus 
1548. 

14)  Bl.  355— 69^   Kong  Kristian  lll.s  reces.  Dronningborg  1551. 
Stykke   13   og  lå  ere  skrevne  med  en  særlig^    noget   yngre 

hah-kursiv. 
Benyttelse  og  beskr.:  K.  Bosenvinge,  GI.  danske  Love  F,  s.  XX  F. 


650.    AM.  7,  4to.     Pap.    18,7  X  ld,i  cm.    198  bl.    16.  årh.     Hånden  beslægtet 
med  de  to  foreg,  numres.      Af  hl.  1  {smudsbladet)  er  nu  kim  et 
mindre  firkantet,  til  et  nyt  forsatsblad  fastklæbet  stykke  bevaret. 
Kolumnetitler,  delvis  med  yngre  hånd. 
Indhold : 

1)  Bl.  l^     Mønt-beregning. 

2)  Bl.  2— 125^  Jyske  lov  —  ind.  trolddomskap.,  hvorefter 
følger  et  mindre  tillæg  om  ulovligt  vidnesbyrd. 

3)  Bl.  125^— 30.  Kong  Erik  glippings  Nyborgske  forordninger 
1284,  for  Norrejylland.  —  Overskrift  „Thenwe  epther"*^  logli 
och  I  tiandfeftningh  gEbå"  |  konwi>?g   Eiick   uli2iftofPe2s  |  Sønn". 

4)  Bl.  130'^-32^  Kong  Erik  glippings  Helsingborgske  for- 
ordninger 1283.     Overskrift  „Aar  effther  gudz  |  byrdtt"  oso. 

5)  Bl.  132'^— 34".  Kong  Kristiern  l.s  forordning  for  Norre- 
jylland 1466  („Thette  er  konig  kiil'tiens  handfeftningh"). 

6)  Bl.  134"— 40'.  Gårdsretten.  Overskrift  på  foregående 
side  „Her  begyndes  flotz  |  oc  gaardzRetth". 

7)  Bl.  140" ^4r.    Dom  mellem  Iver  Foss  og  Stig  Pors. 

8)  Bl.  141^—43.  Kong  Erik  glippings  Nyborgske  forordning 
1284,  for  Skåne.     Overskrift  „Handfeftningh". 

9j  Bl.  144—49  Udsigt  over  'lovens'  indhold  (40  marks 
sager  o.  s.  fr.). 
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10)  Bl.  150-62.  „Tord  Deyghens  ar|tyckler  och  forcla|ring 
offwe;  I  Logen"  —  ynyre  dansk  recension  (uden  kajnteltul) . 

11)  Bl.  163—73'.  'byrcke  rett  giffuen  af  koningen  y 
danmarck  ty  11  helfingborg'  o:  den  ældste  Lundske  eller 
Helsingborgske  stadsret. 

12)  Bl.  173^—76.  Den  Dalbyske  forordning  („Thenne  epth°« 
retfc  var  giortt  y  Dalby  y  Skone"  osv.). 

13)  Bl.  176^—98.  Kong  Kristian  lll.s  Dronningborgske  reces 
1551  og  Københavnske  1547  —  med  fælles  overskrift. 

Bl.  64''  findes  i  marginen  med  hånd  fra  17.  årh.  en  islandsk  påskrift 
af  obscænt  indhold. 
Benyttelse  og  beskr.:  Kofod  Anchers  Lovhist.  I  (Dalbyske  forordn.) ;  Nye  danske 
Magazin  III,  1,  s.  179;   K.  Bosenvinge,  GI   danske  Love  III.,  s,  XXIV,    F, 
s.  XVII;  Corpus  jur.  Sveo-Got.  IX,  s.  LXX. 


651.  AM.  8, 4to.  Ferg.  20,b  X  14^3  cm.  45  hl.  C.  1500.  Røde  overskrifter^ 
initialer  o(j  hist  og  her  kolumnetitler.  Bl.  24  ff.  vistnok  skr.  med 
en  særlig  hånd. 

Jyske  lov  —  uden  trolddomskap. 
Beg.  defekt  i  I.  bogs  2.  kap.  „hælghe  andz". 
Efter  II.  bogs  kap.  LXVIIIJ  (sål.)  er  nedre  halvdel  af  hl. 
23"  ubeskreven;  derefter  fortsættes,  (hl.  24)  med  kap.  LXIX. 

Herkomst  og  hist.:  Håndskriftet,  der  bcerer  flere  påtegninger  fra  17.  årh.,  har 
næsten  hele  bl.  45"  optaget  af  sådanne  antegnelser,  deriblandt  et  vers  om 
dommeres  pligter  underskrevet  „Sofren  Clireltenlfsen  aar  |  1624". 


652.  AM.  9,  4to.  Pap.  19,s  X  13,9  cm.  233  bl.  (231  +  1  bis  +  102  his).  Skr. 
år  1470.  Bøde  initialer  og  forsiringer.  Ældre  og  yngre  margi- 
nalia  tildels  beskadigede  ved  beskæring.  Kolumnetitler  (ofte  hin 
et  enkelt  tal  eller  bogstav)  og  overskrifter,  men  vistnok  næppe  af 
skriveren  selv.  Brunt,  presset  læderhind.  Defekt  ved  begyndelsen. 
Bl.  215"  uheskr.  Bl.  228" — 29  beskr.  med  noget  yngre  hænder; 
hl.  230—31  skrevne  i  16.  årh.  Bl.  1  forsatshlad,  hl.  102  en 
indsat  seddel. 

Indhold: 
1)   Bl.  i^is— 2^     Kong  Erik  glippings  Nyborgske  forordning 
for  Ndrrejylland,   1284   (fragm.j       Kolumnetitel  „Statuta  erici 
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reg^6•";  heg.  „thmgh  fcal  maw  lyufæ  ath  with  hanu/«".     Ender 
nederst  hl.  2^'  afbrudt  med  ordene  „fom  the  woræ  i  koniwgh". 

2)  Bl.  2^—66''.     Jyske  lov  —  uden  trolddomskap. 

3)  Bl.  66^—114.  Valdemars  sælandske  lov.  („H^r  begynwes 
capitell   afF  fiælandifk  logh    bogh  |  iom  komngh  "Woldemar 

gaff"). 

4)  Bl.  114'^— 17\  Sælandske  kirkeret.  Kolumnetitel  „Kircke 
fkra".  Ved  lovstyklcets  slutning  står  „hæiæ  ændes  fiælandzfazæ 
logh  book". 

5)  Bl.  117'— 209^.  Eriks  sælandske  lov.  („Her  begywnes 
erics  logh"). 

6)  Bl.  209"^.  Grænseskel  mellem  Danmark  og  Sverige. 
(„Thcttæ  a2  l'kell  mellem  Da^/march  och  fwærighæ"). 

7)  Bl.  210—12.    Gårdsretten  („The^tæ  az  go2tz  ræth"). 

8)  Bl.  212'— 15^  Kong  Erik  glippings  Nyborgske  forordninger, 
1284. 

9)  Bl.  216— 28'.    Danske  håndfæstninger  og  kongebreve  fra 

14.  årh. 

10)  Bl.  228^—29'.    „De  co:onac/o/7e  reg/s"  (Latin). 

11)  Bl.  229'.    Værdiberegnings-notitser. 

12)  Bl.  229'.  Annaloptegnelser  om  slaget  ved  Falkøping 
samt  ang.  begivenheder  i  15.  årh. 

13)  Bl.  230.    Annalistisk-personalhistoriske  optegnelser  fra 

15.  og  beg.  af  16.  årh.  —  som  det  synes  senere  nedskrevne. 

14)  Bl.  231  ^    Værdiberegning. 

Herkomst  og  hist.:  Bl.  228''  er  efter  hovcdhdndskriftets  slutning  med  flygtigere 
hånd  noteret  „Aat  effter  gutz  bj'idh  Mcd°lxx  tha  lodh  hcrloff  niellAon  \'om 
[kallez  rkave  —  tilfctjet  over  linjen]  j  efkelftrup  {"crive  thewne  bogh".  For- 
siden af  bindet  bærer  med  frakturtyper  navnet  HARLVFF  |  SKAFFVE", 
samt  —  længere  nede  —  årstallet  1570.  Pd  bl.  1 '  findes  årstallet  1590  og  et  bo- 
mærke, samt  navnet  „Klaus  PodbuCk".  Ifg.  en  foran  indklæbet  AM"''  seddel 
er  hskr.  erhvervet  på  den  Bostgaardske  avktion  (nr  383). 

Benyttelse  og  beskr,:  Kofod  Ancher,  Samlede  Skrifter,  1,  586;  K.  Bosenvinge, 
GI.  danske  Love  II,  s.  XLV,  V.  s.  XIII;  Historisk  Tidskr.  V,  3,  s.  401,  Kbh. 
1881—82. 


653.  AM.  10,  4to.  Pap.  20^  X  16,6  cm.  254  hl.  C.  1700.  Kun  de  lige 
siders  indre  kolonne  er  beskreven.  Synes  efter  håndskriften  af- 
skrevet af  en  Islænder. 

Jyske  lov  —  uden  trolddomskap. 
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Benyttelse  og  beskr.:     Kofod    Ancher,    Snil.  Skrifter    I,    HUT,    :i2H    oy   sammes 
Den  Jydskc  Lovbog,  Kbh.  1783;  K.  Bosenvinge,  GL  danske  Love  III,  s.  XIV. 


654.    AM.  ll,4to.      Perc/.     18,3  X  14 ^  cm.      140  hl.      C.  1500.      Møde  over- 
skrifter, initialer  og  —  i  marfjinen  —  Jcapiteltal.      Bl.  149  er  et 
jjcipirshlad,  der  sammen  med  de  to  nærmest  foregående  pergaments- 
blade er  senere  tilfojet. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—71.     Jyske  lov  —  med  trolddomskap. 

2)  Bl.  72—123.  Valdemars  sælandske  lov.  Overskrift  „Thettæ 
ær  then  rætæ  fialantzfaræ  logh  |  oc  then  gamle  wdarwemaal". 
Derover  er  igen  titlen  med  en  yngre  hånd  skreven. 

3)  Bl.  124—26.  Gårdsretten  („Hez  begynnes  ga2dlis  Rætten"). 

4)  Bl.  127— 29\    Sælandske  kirkelov. 

5)  Bl.  129''- 31\  Kong  Erik  glippings  Vordingborgske  for- 
ordning af  1282. 

6)  Bl.  131^—35^.  Kong  Erik  glippings  Nyborgske  forordning 
for  Sæland,  1284. 

7)  Bl.  135^—38.  „So  fkal  ma/7  deelæ  Joidhe  gotz  foi 
tighens  |  kanfelei". 

8)  Bl.  138^  Landsdommer  i  Norrejylland  Peder  Lykkes 
dom  1433  om  uære. 

9)  Bl.  1'68\    En  latinsk  lovbestemmelse  „Si  quis  nat?««"  osv. 

10)  Bl.  138^— 39^    Notits  om  jord-beregning. 

11)  Bl.  139^— 48^    Kong  Kristiern  ll.s  håndfæstning. 

12)  Bl.  148'^— 49^    Jord-  og  værdi-beregninger. 

Herkomst  og  hist.:  Bl.  1>'  er  i  øvre  margen  skrevet  „L.  W.   A.  1598  Gerfholltt". 
Bl.  123 '^  forekommer  et  par  personnavne  fra  17.  årh. 

Benyttelse  og  beskr.:  Kofod  Ancher,  Sml.  Skrifter  I,  169,  170;  2)  Nordiske  Old- 
skrifter  XIII,  s.  13. 


655.  AM.  12, 4to.  Pap.  10 ^  X  U^  cm.  145  bl.  Ki.  årh.  Bladene  tildels 
noget  beskadigede  af  fugtighed.  Bl  V  ncdentil  oversværtet.  Til 
indersiden  af  bindet   foran   er   i  hskr.  fastklæbet  et   stykke   he- 
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skrevet  joerij.  af  et  latinsh  MrJceligt  hskr.  fra  12.  årh.    Bl.  0^—10 
uheshrevne. 

Jyske  lov  —  i  plattysk  oversættelse. 
hidledes  med  en  versificeret  fortale.      Bl.  145*'  (fastUæbet 
til  bindets  inderside)  hærer  et  plattysk  ejer-vers.     Uden  trold- 
domskap. 
Benyttelse  og  beskr.:  K.  Eosenvmge,  GL  danske  Love  III,  s.  XVIII. 


656.    AM.  13,  4to.     Pap.     20^^  x  16,2  cm.     150  bl.     17.  årh.      Kun   de    lige 
sider  ere  beskrevne. 

Jyske  lov  —  i  latinsk  oversættelse. 

Herkotnsf  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  wcddeier  „Joan.  Bircherodius" 
(på  Latin),  at  oversættelsen,  skyldes  'Jacobus  Biornonius  de  Steuhalt'. 


657.  AM.  14,  4to.  Pap.  22  X  17,2  cm.  188  bl.  (titelbl.  ind.) ,  for  største 
delen  folierede  med  samtidige  romertal.  16.  århs  slutning.  Bøde 
overskrifter  og  initialer. 

Jyske  lov    —  i  plattysk  oversættelse. 

Gengiver  Erik  Krabbes  hojtyske  oversættelse  af  1557 ;  synes 
ifg.  titelbladet  istandbragt  1579. 

Titel:  „Em  Nye  Vthgefettet  vnd  Tranfsferier|tes  Low- 
bock,  wo  Jn  Nordt  Judtlandt  |  Fune,  Vnd  Dem  Furftendhome 
Snyder  |  Judtlandt,  Welkes  ock  Slefwyck  genomet  \  gebruck- 
lyck.  Jn  velen  ørden,  Dar  de  olde  |  gedrnckede  Saxiffche 
tranfslation  vnd  |  Exemplaria,  grote  Meudas  vnd  Feyle  [ 
hebben,  Emenderet  vnd  Reftituert  dorcli  |  Erich  Krabben 
tho  Buftorp,  Godt  tho  Loff,  der  Lofflyken  Krone  tho 
Dennemar|ken  thou  Eliren,  Vnd  Dem  gemenen  Nutz  |  thom 
beften.  |  Anno  Chrifti  1579.     Den  3  Nouemb." 

Herkomst  og  hist.:     Ved  håndskriftets   slutning   tilfojes  „Anno   1597,  jDen  24 
Decembris.  |  Pawell  Wildtfang  |  RendefburgenCis." 
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658.    AM.  15,  4to.     Pup.     22  X  16^,,  cm.     Hl  hl.     C.  1600. 
„RIBER  RÆT". 

Ribe  stadsret  i   den  nyere  redaktion  (124  kuintler).     Bl.  SI 
iidgores  af  nogle  tillæg  til  stadsretten. 
Benyttelse  og  beskt::  K.  Roacnvinge,  GI.  danske  Love  V,  s.  XXXIII. 


659.    AM.  16,  4io.     Pap.     20,-,  x  16>  cm.     25  hl.     17.  årh.     Bl.  1  titelblad. 
„RIBER  STADSRET". 
Ribe  atadsret  i  nyere  rcddldion  (123  hap.). 
Benyttelse  og  beskr.:  K.  Bonenvinge,  GL  danske  Love  V,  s.  XXXIII. 


660.    AM.  17,  4fo.     Pap.    10,^  X  15  cm.     125  hl.     Beg.  af  17.  årh.     Skriften 
tildels  stærkt   afbleget.      Bl.   SG"— 39,    57%  59''— 60,   70,    103", 
125"  ubeskrevne. 
Indhold: 

1)  BL  1—36.    „Riber  Stads  Rætt".    Nyere  redaktion  (121  kap.). 

2)  Bl.  40—59.  Kong  Kristoffer  af  Bayerns  almindelige 
stadsret. 

3)  Bl.  61—65.  Gårdsr etten  (15  kapitler).  Overskrift  „Her 
beginndis  Go2dzs  |  Retten  om  Mandd2ob". 

4)  Bl.  66—78.  Rigens  dele  („En  vnnderwifning  att  folge  | 
Riigens  deler"). 

5)  Bl.  80—103.    Kong  Kristian  lll.s  Københavnske  reces  1537. 

6)  Bl.  104-25.  En  række  kgl.  forordninger,  Frederik 
II  incL,  samt  andre  offenlige  brevskaber  tildels  Ribe 
by  vedkommende. 

Herkomst  og  hist.:  På  bindets  forside  er  indpresset  „F.  N.  T." 

På  indersiden  har  Arne  Magnusson  antegnet  „Ex  auctione  Mathe- 
Cianå  1716". 
Benyttelse  og  beskr.:  K.  Uosenvinge,  GI.  danske  Love  V,  s.  XXXIII. 


661.  AM.  18,4to.  Pap.  18,>i  X  12,4  cm.  298  bl.  16— 17.  årh.  Bl.  V—å, 
97,  126",  141,  162"— 271,  275';— 97  ubeskrevne;  bl.  298  hærer 
kun  enkelte  penneprøver.  Brunt,  presset  læderhind  med  metal- 
beslag.     Håndskriftets  hoveddel  (hl.  1 — 129),  skreven  c.  1570,  har 
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kolunmctitler,   der  dog  næsten  helt  ere  hortskårne;  resten  skreven, 
i  beg.  af  17.  årh.    Bindets  forreste  inderside  bærer  en  tysh  ind- 
holdsfortegnelse. 
Indhold '. 

1)  Bl.  I'.  Titelblad:  „Dat  Llibefclie  |  Recht  |  Darby 
ock  I  Dat  malafitz  |  recht". 

2)  Bl.  5-  67.    Dat  Liibesche  Recht  —  plattysk. 

3)  Bl  68—96.  'Dat  Nedderfte  rechtbock  de?  Keyferlichen 
ftadt  Liibeck'  —  plattysk. 

4)  Bl.  98—111.  „Das  Keiserlige  Malafitz  recht,  |  fo  vnter 
den  kreigzleute/7  gebrauchlich." 

5)  Bl.  111— 26^  'Schwidt  gericht  ordnung  des  Rechte/? 
so  die  Landefs  knechte  fiiren  mit  den  Langen  Speiffen'  — 
med  flere  tillæg. 

6)  Bl.  127—29.  Register  til  den  plattyske  tekst  af 
Jyske  lovs  Iste  bog,  samt  dennes  kap.  I— 3  i  plattysk  over- 
sættelse (kap.  3  ufuldendt). 

7)  Bl.  130—40.  Juridiske  lovstykker  og  optegnelser  -  på 
Latin. 

8)  Bl.  142-62.  Kgl.  danske  og  hertugelig-gottorpske  for- 
ordninger fra  c.  1600,  vedrørende  hertugdommerne 
Slesvig  og  Holsten  og  for  storste  delen  udstedte 
på  Gottorp  slot  —  hojtysk. 

9)  Bl.  272—75.  Tre  danske  forordninger  ang.  tiendens 
erlæggelse,  af  kongerne  Kristian  III  (1558),  Frederik 
II  (1573)  og  Kristian  IV  (1593)  —  de  to  første  ret- 
tede til  sognemændene  i  Møgeltønder. 

Herkomst  og  hist.:  Bl.  96^,  ved  lovbogens  slutning,  har  afskriveren  tilfojet 
„Scriptum  et  Completum  est  Hoc  Jus,  |  vel  hæc  inl'ezioris  Jiidicij  Lubicen- 
Cium  I  confcripta  Statuta,  pe2  me  A2nol|dum  Engels  MoUenfis,  anno  dommj  j 
1566  adj.  9.  decembris.  |  AE."  Det  samme  mærke  AE  samt  årstallene  71  og 
1571  findes  bl.  67  og  bl.  126  ved  de  pågældende  stykkers  slutning.  —  Bl.  V  er 
nederst  på  bladet  skrevet  „Johannis  Mauiitij  |  sum  ab  A"  98  |  28  Nouemb. 
vor  I2V2  0." 

Ifg.  en  foran   indklæbet  AM^''  seddel  er  håndskriftet  erhvervet  „Ex 
auctione  Rotbgardianå  Num.  447." 


662.    A^l.  19,  4fo.     Pap.    20  X  -Z^,?  cm.    ISG  hl.  efterfulgte  af  adskillige  ube- 
skrevne.     Skr.  år  1560  af  samme  skriver  som  foreg,  nrs  ældre 
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del.     Brunt,  presset   læderhmd  med  spænder.      Initialer,   over- 
skrifter og  kolumnetitler  med  brunt  blæk. 
Indhold: 

1)  Bl.  1.  Trykt  titelblad  (indsat  som  titel  for  de 
efterfg.  .'itykker):  'Dero  Keyferlichen  vnd  des  Heiligen  |  E-eichs 
Freyer  Stadt  |  Ltibeck  |  Statuta  vnd  Stadt  E-echt,  |  Sampt 
angehengter  Schiffs:  vnd  |  Hochzeiten  Ordnung  .  .  .  Gedruckt 
zu  Ltibeck  .  . .  Anno  MDCVIII'. 

2)  Bl.  2—68.     „Lubefck  rechtt"  (sål.  kolumne-titlen). 

3)  Bl.  74-107.  „Datt  Nedderfte  rechtebock  |  der  Keifer- 
liken  Stadt  Lubeck". 

4)  Bl.  109-36.  „Das  Keyferlige  Malajfyttz  rechtt"  — 
landsknægtenes  Schuldtgericht-ordnung  iiicl. 

Herkomst  og  hist.:  Bl.  1S6  er  af  skriveren  ved  lovstykkets  slutning  antegnet 
„Scriptum  et  completum  est  hoc  ius,  vel  hæc  in|ierioris  Juditij  Lubicenfium 
conrcripta  Statuta  per  me  Arnoldiim  Engels  mollenriem,  Anno  virginei  partMS 
1566  in  octaua  annuntiationis  Marie,  qvæ  erat  25  Martij.  |  AE."  Nedenunder 
er  en  senere  ejernotits  udslettet.  Ved  enden  af  de  to  foregående  lovstykker 
findes  ligeledes  bogstaverne  AE  og  årstallet  1566. 


I 


663.    AM.  20,  4to.      Pap.      21,2  X  16, b  cm.      232  hl.      17.   årh.      Ad.skilUge 
marginalia. 

„BREUIARIVM  IVRIS"  —  med  tilhørende  register. 
Udsigt  over  romerretten  og  dennes  forhold  til  dansk  ret. 


664.  AM.  21,  4to.  Pap.  20, 5  X  U  cm.  197  hl.  fi'"'-'"-  incl).  Sidste 
del  af  15.  årh.  Bøde  overskrifter  og  initialer  (dog  stundum 
åben  plads  for  disse)  samt  ved  hskrs  begyndelse  tillige  kapiteltal 
og  af  og  til  kolumnetitel.  Særlig  bl.  3"  ff.  findes  en  del  ved 
beskæring  beskadigede  marginalhenvisninger.  Håndskriftets  to 
første  og  sidste  hlade,  der  ere  af  perg.  og  tjænstgore  som  smuds- 
blade, ere  dels  ubeskrevne  (1^*\  194),  dels  hære  de  kun  spredte 
påtegninger,  hvortil  tilsvarende  findes  på  bindets  ligeledes  med 
perg.  betrukne  indersider.  Endv.  er  hl.  144",  146^—55,  165' 
uheskr.  Efter  hl.  193  synes  en  del  blade  bortskårne.  Rødbrunt 
læderlnnd  med  spæAider. 
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Indhold: 

1)  Bl.  it"_2v.    Jyske  lovs  fortale. 

2)  Bl.  2^—46  ^    Valdemars  sælandske  lov  („Thættæ  ær  thæn 
rættæ  fiælændzfarælogh"). 

3)  Bl.  46''— 140'.     Eriks  sælandske   lov  („hea  byriæs  capi- 
tula  aff  en  anwæw  logh  book"). 

4)  Bl.  140^—44.    Sælandske  kirkelov. 

5)  Bl.  156-64.    Roskilde  stadsret. 

6)  Bl.  165—76.     Kgl.  forordninger   fra  14.  og  15.  årh.  — 
LaiÅn. 

7)  Bl.  177— 83.     „Modus  cowfidendi"  ■>:  om  skriftemål,  samt 
om  de  forskellige  arter  synder  —  gcmmd-dansk. 

8)  Bl.  184— 92 ^     „De  paffione  Dominj"  o:   de  15  steder  for 
Kristi  lidelse  —  gl.-dansk. 

9)  Bl.  192^—93.    Gårdsretten. 

Bl.  105^'  er  skrevet  en  dansk  recept,  som  det  synes  ang. 
tilberedelsen  af  en  drik.  På  bindets  forreste  inderside  findes 
nogle  datoer  optegnede. 

Herkotnst  og  hist.:  Håndskriftet  har  1632  tilhørt  ^Christopher  Nielssen\  som 
har  givet  det  en  indtegning  så  vel  på,  bindets  inderside  som  bl.  145.  Tidligere 
(16.  årh.)  har  det  været  ejet  af  Lisbet  Nils  datter  og  Margrete  Billes  datter, 
som  bægge  have  skrevet  deres  navne  bl.  1;  her  findes  også  to  adelige  våbner, 
slægten  Billes  og  Limbecks.  På.  bindets  sidste  inderside  findes  slægten  Arn- 
felds  våben,  samt  påskriften  „mechel  nielfens  [bo]gh  af  helfmge  Jep  olffen" 
(16.  årh.). 

Benyttelse  og  beskr.:  Danske  Magazin  V,  s.  333  ff.;  Kofod  Ancher,  Sml. 
Skrifter  I,  170,  586;  K.  Rosenvinge,  GI.  danske  Love  II,  s.  XL  VIII,  V,  s. 
XXVIII;  Geheimearchivets  Aarsberetn.  II,  s.  16,  24. 


665.  AM.  22,4to.  Perg.ogpap.  J21iXl4cm.  245  bl.  (folieret  1—246 -r- 135). 
15.  århs  sidste  halvdel.  Bøde  initialer  (enkelte,  bl.  1,  .58,  særlig 
ornamenterede)  og  overskrifter.  Som  kolumnetitler  jævnlig  tal 
og,  enkelte  bogstavtegn.  Bl.  22V'  ubeskrevet.  Brunt  læderbind. 
De  på  bladene  oprindelig  anbragte  små  opslagsklemmer  borttagne. 
Bl.  00''  forekommer  et  bomærke,  bl.  92^  en  gudelig  anråbelse. 
Indhold : 

1)  Bl.  1— 2\    Jyske  lovs  fortale. 

2)  Bl.  2'— 48^     Valdemars   sælandske  lov.     Betegnes  ved 
lovens  slutning  som  „l'iælands  fa2æ  logh". 
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3)  Bl.  48'— 49".  Kong  Erik  glippings  Vordingborgske  forord- 
ning 1282.     Overskrift. 

4)  Bl.  49^— 53^  Kong  Erik  glippings  Nyborgske  forordning 
1284.     Overskrift. 

5)  Bl.  53'—  58\  Sælandske  kirkelov.  Betegnes  i  overskriften 
som  'kiakæ  fkra'. 

6)  Bl.  58'— 77^.  Kgl.  håndfæstninger  og  forordninger  fra 
14.  årh.    Dansk. 

7)  Bl.  77'-209\  Eriks  sælandske  lov  („Hæz  begyndæs 
komngh  Ejicks  log")- 

8)  Bl.  209'— 18'.  Kong  Erik  glippings  Nyborgske  forordning 
for  Norrejylland  1284  ('komng  e2ick  koniHg  cjiftoffeis  føns 
logh'). 

9)  Bl.  213'-— 18".  Om  tyveri  —  flansk.  Overskrift  „Hir 
begint  de  deffue  recth  I  Dat  feg  ik  openba2e  vnw  nict  in 
biet«. 

10)  Bl.  218'-— 20.  Gårdsretten  —  ufuldenM.  For  den 
manglende  slutning  —  fra  om  undsigelse  —  er  den  følgende 
side  ladet  ubeskreven.  Vidtløftig  overskrift  (given  af  kong  Erik 
for  Danmark,  Sverig  og  Norge). 

11)  Bl.  221'— 42.  Kong  Hans  almindelige  stadsret  {^Thete 
ær  menegæ  Danmarks  Køpftede  ret").  Defekt,  ender  „fom 
haw  fwo  kailer  xl  mark"  i  stykket  'Kalier  oc  nogher  man 
eller  qvinne  .  . .  tifiP  osv. 

12)  Bl.  243 — 46  (senere  indsatte,  skr.  10.  årh.).  Register  til 
stadsretten. 

Benyttelse  og  heskr.:  Kofod  Ancher,  Sml.  Skrifter  I,  170,  586;  Nordiske  Old- 
skrifter  XIV  (Eriks  sæl.  lov),  s.  8;  Geheimearchivets  Aarsberetn.  II,  1,  16, 
26-27,  V,  20. 


666.  AM.  23,  4fo.  Pap.  20;,  x  irt  cm.  141  hl.  (1—140  +  3.9'''')  med  foran- 
gående  og  efterfg.  ubeskr.  C.  1500.  Bl.  1 — 53  med  røde  over- 
skrifter og  kapiteltal,  røde  og  gronne  initialer  og  kolumnetithr. 
Bl.  65—68,  86"— 87,  95",  97,  121  ubeskrevne.  Bl.  29  udgores 
af  en  foran  29''^^  indhæftet  seddel. 

1)   Bl.  1 — 2'.     Jyske  lovs  fortale.     /  marginen  nogle  notitser 
om  de  love,  kong   Valdemar  '.^attc\ 

17.     3.     88. 


2)  Bl.  2^— 48\    Valdemars  sælandske  lov. 

3)  Bl.  48^'— 53.     Sælandske   kirkelov  („Incipit  jus  ponti- 
ficale"). 

4)  Bl.  54—56.     Constltutio  Olavi,  1376  —  Latin. 

5)  Bl.  57—61.    Constitutio  Valdemar!  IV,  1360  -  Latin. 

6)  Bl.  61^— 62  .    Constitutio  Valdemari  IV,  1356  -  Latin. 

7)  Bl.  62^—64.     Constitutio  Christophori  II,  1320  —  Latin. 

8)  Bl.  69-71.    Constitutio  Olavi,  1376  —  Latin  (sml.nré). 

9)  Bl.  72-73^    Constitutio  Olavi,  1377  —  Latin. 

10)  Bl.  73^— 75^     Erik  glippings  Nyborgske  forordning  for 
Sæland  1284  („Conftitucio  E2ici  legis  dacie  filii  c:iftofe2i"  o.sv.). 

11)  Bl.  75^—86.     Articuli   Thordonis   legiferl.      Vidtløftig 
overskrift. 

12)  Bl.  88—93.    Den  fornyede  unionsakt  af  1436. 

13)  Bl.  94.    'Privilegium  regis  Christophori',  1443. 

14)  Bl.  95—96.     Spredte  retslige  optegnelser  på  Dansk  og 
Latin.    Værdiberegning  af  jord. 

15)  Bl.  98—112.    Kong  Hans  håndfæstning.  Halmstad  1483. 

16)  Bl.  113.    Uddrag  af  Constitutio  Christophori  II,  1320 
—  Latin. 

17)  Bl.  114—20.   Sddermannalagens  kirkebalk  —  på  DansJc, 
efterfulgt  af  et  par  mindre  optegnelser  (Dansk  og  Latin). 

18)  Bl.  122—36.      Kgl.  forordninger,   mest  fra   14.  årh. 
Dansk,  tildels  af  samme  indhold  som  de  foregående  latinske. 

19)  Bl.  137—40.   Kong  Valdemars  privilegium  for  Lund,  1361. 

Herkotnst  og  hint.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
følgende,  sandsynligvis  fra  et  tidligere  forsatsblad  hentede  „Iftud  lei>;ifberium 
efib  elemofina  Domini  Birgeri  Archiepifcopi  Lundenfis  etc.  pro  iifu  fedis 
Lundenfis  in  Schania.  ipCo  die  Nativitatis  Joaiiiiis  Baptifte  M.  d.  decimo 
quinto". 

Benyttelse  og  beskr.:  K.  Rosenvinge,  GI.  danske  Love,  III,  5'.  XXIV,  V,  s. 
XIX;  Corpus  jur.  Sveo-Got.  IV,  s.  XXXV;  Geheimearchivets  Aarsberetn.  II. 
s.  31-  38,   V.  s.  31,  48,  61-62. 


667.    AM.  24,  4to.     Tcrg.    21,2  X  15  ^r,  cm.    fi  hl.    C.ISOO.     Bøde  overskrifter; 
flerfarvede  (ræsodig  røde.  og  hlå)  og  stærkt  forsirede  initialer. 
Valdemars  sælandske  lov    -  frngm. 

23 
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Overslrift  „Thætæ  ær  then  rætæ  fialanzfaræ  logh  oc  j  thæn 
gamlæ  ut  aruæ  mal".  Indeholder  lovens  hegyn'Jelse,  indlil  „Thæt 
fculæ  .  1 .  oc  withæ  at  ængm  ufødær.  takser". 

Håndskriftet  er  i  fotolit/iofjrafisJc  gengivelse  udgivet   af  den 

A3P''^  kommission  1869  —  foran   i  Jiskr.  er  et  ekspl.  af  denne 

udgaves  1ste  side  indsat. 

Benyttelse  og  beskr.:  Kofod  Ancher,  Sml.  Skrifter  J,  168—69(facs.i  K.Anchers 
Lovhistorie);  Nordiske  Oldskrifter  XIII,  s.  11  ff.;  Fotolith.  udg.  Kbh.  1869. 


668.  AM.  25,  4fo.  Pap.  20,s  X  13,s  cm.  133  hl.  (132  +  1  bis).  15.  århs 
sidste  halvdel.  Bøde  overskrifter  og  initialer,  jævnlig  også 
kolumnetitler  og  kapiteltal.  Foran  og  hag  i  håndskriftet  ube- 
skrevne blade.  Mørkebrunt  presset  læderbind,  indvendig  tildels 
betrukket  med  membranfragmenter  fra  et  latinsk  kirkeligt  hånd- 
skrift. Bl.  1  forsatshlad.  Bl.  lOå"  ubeskr.  Bl.  131  beskadiget 
ved  indre  kant. 

Indhold: 

1)  Bl.  l'''^— 2^    Jyske  lovs  fortale. 

2)  Bl.  2*^—85.  Eriks  sælandske  lov  ('fiælandz  lowbogh') 
—  i  7  bøger.  (En  foran  indklæbet  AM"^  seddel  angiver  dens  ind- 
deling til  6  bøger.) 

3)  Bl.  86— 89^    Sælandske  kirkelov  („kyrkæ  lowæu"). 

4)  Bl.  89"^-  94.  'Ericks  handfæstningh' ;?.'  Kong  Erik  glippings 
forordninger. 

5)  Bl.  95-98'.    „Oloffs  handfæftni/jg". 

6)  Bl.  98',  Grænseskel  mellem  Danmark  og  Sverige  ('fkællet 
melloJH  Danmaik  oc  lVe2ige'). 

7)  •Bl.  98^—104.  Register  til  kirkeretten  samt  de  to  hånd- 
fæstninger.    Overskrift. 

8)  Bl.  105—14.     „Vatter  ræth"  o:  Visby  søret. 

9)  Bl.  115—19^.  Skånske  købstadsret,  her  kaldet  „bedte 
ræt  then  i  hælfingbo2gh  æ2  giifuen". 

10)  Bl.  119''— 32'.  Kong  Kristoffers  almindelige  stadsret,  i 
overskriften  benævnt  „Kiøpstæden  rætten". 

Herkomst  og  hist.:    Bl.  1  —  opr.  ubeskrevet  —  bærer  på  indre  side  flere  an- 
tegnelser fra  forskellig  tid,  øverst  en  latinsk  sentens  og  årstallet  1540 ;  længere 
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nede  de  overstregede  ord  „Axell  wrnes  |  Bogh",  og  derunder  „Thejtne  Bog  er 
mig  ricencket  |  aff  myn  gode  venn  velbor|dig  Axill  Wrnhe  till  Séegardt  | 
Niels  Jefperrån  |  S.  F.  mett  egew  |  handt". 

På  bindets  1ste  inderside   står  med  en  hånd  fra  17.  årh.  „Liber  M. 
Nicolaj  I  Cafparj  Episcopi  fioinenfis". 

Benyttelse  og  beskr.:    K.  Rosenvinge,  GI.  danske  Love  II,  s.  L.,  V.  s.  XXV; 
Corpus  jur.  Sveo-Got    VII,  s.  LXXXIII—IV  (facs.).  IX,  s.  LVIII—IX. 


669.  AM.  26,  4to.  Pap.  18  x  13,7  cm.  225  hl.  (1—22G  -~  109).  Beg.  af 
16.  årh.  Røde  overskrifter,  initialer  og  (delvis)  Jcoltimnetitler. 
Hvidt  presset  liederhind  med  guldsirater.  Nogle  forangående  og 
adsJcilUge  efterfølgende  blade  ubeskrevne.  Marginalantegnelser  fra 
10.  og  17.  årh.  På  bindets  ryg  en  skreven  indholdsfortegnelse. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—2'.    Jyske  lovs  fortale. 

2)  Bl.  2''— 54^  Valdemars  sælandske  lov  ('then  rettæ  fiæ- 
landlkæ  logh  bogh.').  Efter  bl.  2,  som  af  loven  kun  inde- 
holder overskriften,  mangler  et  blad. 

3)  Bl.  54"^ — 174'.  Eriks  sælandske  lov.  Danner  i  hskr.  en 
umiddelhar  fortsættelse  af  foregående  som  IV —  VI  bog. 

4)  Bl.  174'— 79^    Sælandske  kirkelov. 

5)  Bl.  179"^— 86^.  Kong  Erik  glippings  Vordingborgske  og  Ny- 
borgske forordninger. 

6)  Bl.  186' — 91''.  Gårdsretten.  Ifg.  overskriften  given  af 
kong  Erik  af  Pommern  for  Danmark,  Sverig  og  Norge. 

7)  Bl.  191—212'.  Kgl.  forordninger  og  håndfæstninger 
fra  14.  og  15.  årh. 

8)  Bl.  212'— 226^     Kong  Kristiern  ll.s  håndfæstning,  1513. 

Merkomst  og  hist.:  Efter  det  bl.  212^  sluttende  afsnit  findes  følgende  tilfojelse 
af  skriveren  „Thenne  bogh  er  l'creffuen  effter  |  then  bogh  fom  we2duge 
f&ther  I  med  gudh  biPcup  oluff'  nio2teiir6'dn  |  att'  etc.  lood  fcnffuæ :  liues  l'iæll  | 
gudh  hafFuæ".  På  bindets  bagside  er  antegnet  „Frw  Dorrethe  Om  |  Saltoffte 
Mendt"  (17.  årh.). 

Benyttelse  og  beskr.:  K.  Bosenvinge,  GI.  danske  Love  V,  s.  XVII;  Corpus 
jur.  Sveo-Got.  IX,  s.  XXX, 


23* 
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670.    AM.  27,  4to.     Pap.     18,9  X  15,t  cm.      164  hl      C.  1700.      Samme   is- 
landske shrivcrhånd  som  i  AM.  10,  4'",  med  undtagelse  af  enkelte 
af  Arne  Magnusson   skrevne    stykker.      I  stykke  2  og  delvis  3 
åben  plads  for  initialer. 
Indhold : 

1)  Bl.  1-80.     Skånske  lov.     Til  hl.  80  en  AM«''  seddel. 

2)  Bl.  81—83^.  Kong  Valdemar  ll.s  forordning  om  jærnbyrds 
afskaffelse. 

3)  Bl.  83^—90.  Kong  Erik  glippings  Vordingborgske  forord- 
ning 1282  og  Nyborgske  forordning  for  Skåne  1284. 

4)  Bl.  91—96.  Vederlagsretten,  efterfulgt  af  et  latinsk 
stykke  „Si  qvis  impetitus  fuerit  å  |  rege  fuper  cri- 
mine  lefe  maje|ftatis". 

5)  Bl.  97—136'.  Den  såkaldte  arvebog,  o:  udtog  af 
Valdemars  sælandske  lov,  med  epilogen  til  Skånske 
kirkeret  forudskikket.  Til  bl.  07  ere  to  KW^"  sedler  fast- 
hæftede. 

6)  Bl.  136'— 46^    Skånske  stadsret. 

7)  Bl.  146'-53'.    Skånske  kirkeret. 

8)  Bl.  153^—64.    Indholdsfortegnelse. 

Herkomst  og  hist. :  Bl.  1,  ydre  margen,  har  Arne  Magnusson  noteret  „Exscrip- 
tum  integri  Libri  pei'gameni  in  A^°.  ex  bibliotheca  Ottonis  Comitis  Rantzovii" 
(0:  Don.  var.  136,  4^°). 


671.  AM.  28,  4to.  Fap.  21^^  x  16  cm.  205  hl.  (1—202  +  5,  52,  90  „his"). 
C.  1500^  forsk,  hænder.  I  hskrs  hoveddel  røde  overskrifter  og 
initialer  samt  delvis  kolumnetitler  og  kapiteltal.  Adskillige  sam- 
tidige marginal  antegnelser.  Bl.  52^'^  og  90^^^  ere  indhæftede 
sedler.  Bl.  3\  3^'%  90^''",  96^,  111",  116,  159,  165\  166",  169, 
172,  175",  178—80,  183",  202'-  ubeskrevne. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—3'.    Aktstykker  i  Povl  Laxmands  sag. 

2)  Bl.  4 — 92.  Eriks  sælandske  lov  med  forudskikket  Jyske 
lovs  fortale  („Thette  eer  fiælandz  loogh  som  .k.  Erick 
fætte"  tilfojet  i  øvre  margen  bl.  V  af  en  samtidig  hånd). 

3)  Bl.  93-96'.    Sælandske  kirkelov. 
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4)  Bl.  97— 109.    „Recht  vathei  recht"  o:  plattysk  udtog  a 
Visby  søret. 

5)  Bl.  110— 11  ^    'vm  gaidhfredh'. 

6)  Bl.  112—15'.  Sager,  som  følges  'foi  tirotzen  oc  med 
hans  breff'. 

7)  Bl.  115''.  Lovbestemmelser  i  henhold  til  'Jwtff 
logh    oc    bywffens  priuilegie  i  harfløff. 

8)  Bl.  117— 22  ^  Skånske  købstadret  ('berkæ  ræth  then  j 
hælfingboigh  æi  giffuew'). 

9)  Bl.  122'-— se--.     Kristoffers  Stadsret  ('Kiøpftæde  rætten'). 

10)  Bl.  136''.  Juridiske  optegnelser  an  g.  en 
drabssag. 

11)  Bl.  137— 43\  'een  extract  aff  kyikæloffwe:'.  Mdig^ 
vis  uddrag  af  hhh>p  Knuds  skrift  om  rettergangsmåden  ved 
de  gejstlige  retter. 

12)  Bl.  143^— 45\  Kong  Erik  glippings  Nyborgske  forord- 
ning for  Nbrrejylland  1284. 

13)  Bl.  145^— 46\  Kong  Erik  glippings  Helsingborgske  for- 
ordning 1283. 

14)  Bl.  146^    Kong  Kristoffer  ll.s  kroningsed  1340. 

15)  Bl.  146^— 48"^.  Kong  Kristiern  l.s  forordning  for  Nbrre- 
jylland 1468  —  i  overshriften  kaldet  hans  „hawdfeftiwg". 

16)  Bl.  148^—50.  Gårdsretten  („her  begynwes  flotz  oc 
g02ds  ræt"). 

17)  Bl.  151—53'.  Oversigt  over  rettergangs- bestem- 
melser i  de  gamle  landskabslove. 

18)  Bl.  153'— 56'.  Tord  degns  artikler,  i  den  ældre 
danske   tekst  ('noghrr  aiticlæ  aff  lillæ   tojdh  degns  logh'). 

19)  Bl.  156^  Recept  (husråd)  mod  blodstyrtning  (Latinsk 
overskrift). 

20)  Bl.  157—58.  Fremgangsmåden  ved  kongevalg  —  Latin, 
med  tilhørende  overskrift. 

21)  Bl.  160—65.     Kong  Valdemar  Erikssons  håndfæstning, 
1326  —  benævnt  „Placitacio  nobihuwi  2egni   dacie  facta  |  vi- 
berg?s  m  elect2one  noui  legis  m  qva  |  cauetur  de  terra  boru 
holm". 
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Bl.  166    indeholder   kun  1ste  linje   af  en   overskrift    til   et 
lignende  aktstykke. 

22)  Bl.  167—68.  „Libejtates  ericj  Reg/s  Domino  yrzarno 
restifwfæ"  osv. 

23)  Bl.  170.  „Juiamentum  Criftoffeij  Reg/s"  osv  (1440j.    Dansk. 

24)  Bl.  171.    „Juramentum  Cilftiezni  Reg/s"  (1448).    Dansk. 

25)  Bl.  173—75'.  Privilegier  for  Skåne,  givne  1340  af 
Magnus,  konge  i  Sverig  og  Norge.  Med  tilkørende 
overskrift.     Latin. 

26)  Bl.  176—77.  Bestemmelser  og  privilegier  for  Skåne, 
givne  1356  af  Erik,  konge  i  Sverig.  Med  tilh.  over- 
skrift.    Latin. 

27)  Bl.  181— 83^  „eett  mirachel".  Af  „en  boogh  fom 
kallis  fpeculum"  om  kong  Edmund  af  England  og  hans 
son. 

28)  Bl.  184-86.     Gårdsretten  („The^^e  er  gaardz  rett"). 

29)  Bl.  187—201'.  Kgl.  danske  håndfæstninger  og  konge- 
breve fra  14.  årh.  —  af  kongerne  Kristoffer,  Valdemar, 
Oluf. 

30)  Bl.  201'-\    Grænseskel  mellem  Danmark  og  Sverig. 
Bl.  202"  hær  er  nogle  betydningsløse  penneprøver  og  lign. 

Herkomst  og  hist.:  Til  bindets  forreste  inderside  er  fastklæbet  en  AM^^  seddel 
af  samme  indhold  som  den  i  AM.  33,  4'",  hvorefter  det  altså  må  antages, 
at  også  dette  håndskrift  er  skænket  Lunds  bispestol  af  ærkebiskop  Birger  år 
1515. 

Benyttelse  og  beskr.:  Kofod  Anchers  Lovhist.  II  (stykke  19 — 20);  Nye  danske 
Magazin  VI  (1836),  s.  182;  K.  Rosenvinge,  GI.  danske  Love  II,  s.  XLVII— 
VIII,  III,  s.  XX;  Corpusjur.  Sveo-Got.  VIII,  s.  LVIII—IX,  IX,  s.  LVI; 
Geheimearchivets  Aarsberetn.  II,  s.  11,  16,  42—43,  45,  V,  s.  18,  26,  49,  67. 


672.  AM.  29,  4fo.  Pa^h  21^  x  16,r,  cm.  112  hl.  (l—113-~89).  16— 17.  årh. 
Forsk,  hænder;  håndskriftet  synes  sammenstykket  af  indbyrdes 
uafhængige  bestanddele.  Bl.  27%  47,  63",  64,  83"— 85,  109* 
—110,  112"  uheskr.     Bl.  86—98  beskadigede  ved  fugtighed. 

1)  Bl.  1.    Indholdsfortegnelse. 

2)  Bl.  2-9.    Københavns  borgeres  artikler  til  borgemestere 
og  råd  1580,  med  disses  svar.    Med  tilh.  overskrift. 
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3)  Bl.  10—12,  15—26.    „Rigens  diele". 

4)  Bl.  13—14.    „Rigens  Ræt  met  1  fine  Breffue". 

5)  Bl.  27\     Juridiske  optegnelser. 

6)  Bl.  28— 36^     Udsigt  over  lovens  indhold  o:  sager,   der 
skulle  værges  med  frænders  ed,  herreds  nævnd  osv. 

7)  Bl.  36-^— 38^     'Koningh  Chriftierns  handfeftningh',  Vi- 
borg 1476. 

8)  Bl.  38'^— 40.     Gårdsretten  („Her  begyndes  Gartz|reth"). 

9)  Bl.  41—42'".      'fager  ther  met  ki6ns  eed  fkal  væries  i 
lowen,  huilcke  Tord  Diegen  til  hobe  fatthe'. 

10)  Bl.  42'' — 43,      'Alle  Tre  marcks    fager    fom    i  Lqugen 
findis'. 

11)  Bl.  44—46.    Kong  Erik  glippings  Nyborgske  forordning 
for  Ndrrejylland  1284. 

12)  Bl.  48-63.     Kong  Frederik  ll.s  forordning  om  fisker- 
lejerne, 1572. 

13)  Bl.  65—77.     Kong  Kristian  lll.s   Københavnske   reces 
1537  —  i  24  artilder. 

14)  Bl.  78-83.    Kancelliordning  fra  tiden  for  1523. 

15)  Bl.  86—98.      'aitickle   wdtagne   aff  Rigens   Ræt   med 
nogen  merckelige  Domme'. 

16)  Bl.   99—109.      'Regulæ  Juris'.      Latin   med   dansk   for- 
klaring. 

17)  Bl.  111—12.   Kong  Valdemar  ll.s  forordning  om  jærnbyrd. 

18)  Bl.  113.    Dagbogsoptegnelser  og  regnskabsnotitser. 
Istedenfor  17)   og  18)  skulde  ifg.  indholdsfortegnelsen   fore- 
komme nogle  indholdsoversigter  til  loven  og  lign. 

Benyttelse  og  beskr.:  Nye  danske  Magazin.  III,  1,  s.  177;  K.  Eosenvinge,  GL 
danske  Love  III,  s.  XX;  De  danske  Bigsarchivers  Historie,  Kbh.  1884, 
s.  200—205. 


673.  AM.  30,  4to.  Fap.  28^2  X  21,6  cm.  38  hl,  efterfulgte  af  nogle  uheskr. 
1522.  Gennemtrukket  forneden  med  et  bundt  rød  silketråd, 
hvori  endnu  ved  affattelsen  af  den  gamle  katalog  „et  stoert  vox- 
zigneth"  var  hængende. 
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Kristiern  II. s  ordinans  eller  såkaldte  verdslige   lov  af  1522 

Orif/inah'/isemplar. 

Benyttelse   og    beskr.:    K.   Bosenvingc.    GL    danske    Love   IV,    s.    XVII  ff., 
XXVIII. 


[AM.  31,  4to.  „Frider.  1.  Recefs  1524,  og  et  hans  Bref  fkrevei 
in  8'^^^°  dat.  1523.  —  Herr  Trweth  Vlftandtt  och  Her 
Clawffs  Recefs  Bergen  1539.  —  Chrift.  3.  Ordinantz  Viborg 
1537.  it.  Ofcliold  Bifkop  wdj  Stavanger,  Oluff  Bifcop  i  Bergen 
och  Niels  Hendrichfsens  HofFmesters  i  Norge  Bref  dat.  i 
Bergen  1523"  mangler.] 


674.    AM.  32  a,  4to.     Per<j.  og  pap.     21  X  17  cm.    7  hl.     C  1525  og  c.  1700. 
Indhold: 

1)  Bl.  1  ( Pergamenthlad,  omhojct,  virkl.  længde  27^7  cm.  Beg. 
af  IG.  årh.  Bl.  V  uheskr.).  Slægtregister,  fremstillende 
kong  Hans  nedstamning  fra  Magnus  Måneskjold. 

2)  Bl.  2  (Perghl,  længde  13^5  cm.  Samme  hånd  som  på 
foreg.  bl.  Bl.  ^"  uheskr.).  Beretning  om  kong  Hans  kroning 
1483. 

3)  Bl.  3  (32,6  X  21  cm.  Bl.  3"  uheskr.).  Kong  Hans  oven- 
anførte stamtavle,  fremstillet  af  Arne  Magnusson. 

4)  Bl.  4.  Arne  Magnussons  meddelelse  om  de  to  perga- 
mentblade, ifg.  hvilken  de  have  hørt  hjemme  „aptan  vid  Noregs 
l6gbok  Magnuff  konwwgs  lagabæters,  på  fem  ]3orgeir  Hakonar 
fon  hefur  ritad,  og  eg  feck  af  Capitain  Jul"  (o:  AM.  302,  fol.). 

5)  Bl.  5—7.  Arne  Magnussons  afskrift  af  de  to  perga- 
mentblade. 

Benyttelse  og  beskr.:  Norges  gamle  Love  IV,  474—76,  539. 


675.    AM.32b,4to.     Pap.    16,5  X  10,6  cm.     O  hl.     C  1700.    Bl.  6",  7'\  8", 
O"  uheskr. 
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Tndliold: 

1)  Bl.  2— 6^  Forklaring  på  'Eske  Biilde'  s  ret  til  Brunlag 
gård  og  gods  i  Norge  —  afskrevet  for  Arne  Magmisson  oy  af 
ham  egenhændig  forsgiief  med  varianter. 

2)  Bl.  7^— 8^  Stamtavle  over  slægten  Krummedige,  op- 
stillet af  Arne  Magnusson. 

3)  Bl.  1  og  9'.  Arne  Magnussons  meddelelse  om  originalen 
til  det  her  afskrevne.  Det  rar  „med  gamalli  Danfkre  hendi 
ritad  å  pergamentz  blad  aptan  vid  Noregs  l6gbok  Magnnff 
komtngs  (pa,  fem  ]|>orgeir  Hakonarfon  hefur  ritad,  og  eg 
eignadeft  hia  Capitain  Jul,  enn  hann  hafdi  feinged  i  Norege, 
eg  trui  i  Chriftianfand) "  o:  AM.  302,  fol.  „Rett  hid  fama  var, 
med  f6mu  Danfkre  hende,  ritad  aptan  å  L6gbok,  er  eg  f6mu- 
leidis  feck  af  f6gdum  Capitain  Jul,  og  inwehelldiir  Hirdfkra 
og  Bi6rgvinar  bæiarman»?a  l6g.  Er  petta  vift  teikn,  ad  einw. 
og  fami  madwr  (likaft  Efke  Bilde  [Henrick  Krummedige  er 
først  skrevet,  men  senere  overstreget])  hefur  fordum  bådar  bæk- 
urnar  ått."  Fra  dette  sidste  eksemplar  ere  varianter  tagne,  så 
langt  det  nåede.     Alderen  angives  til  hcg.  af  16.  årh. 

Benyttelse  og  beskr.:  Se  foregående  nr. 


676.    AM.  33,  4to.     Pap.     21  X  10,7  cm.     52  hl.  (1—51  +  1'''"  uheskr.),  hvor- 
efter et  ubeskrevet  læg.     17.  årh.     Skr.  af  Cl.  Chr.  Lyschander. 
Taphind,  foran  findes  udvendig  og  indvendig  påskrifter. 
Indhold: 

1)  Bl.  1^    Titelblad. 

2)  Bl.  2—18.      Svenonis  Aggonis  filii  Historia  Legum 
Castrensium  Regis  Canuti  Magni. 

3)  Bl.  19 — 51.      Svenonis  Aggonis   filii   Compendiosa 
Regum  Daniæ  Historia. 

Herkomst  og  hist.:  På  6i«c?e<s  mdemdc  er  sA;re«e<  nawie^  „Claudias  Christophoi-j 

Lyfchander".    Forsiden  bærer  en  titel  til  stykke  2. 
Benyttelse  og  beskr.:    K.   Rosenvinge,    GL   danske   Love    V,   s.  XII;    Neues 

Archiv  der  Gesellschaft  fur  åltere  deutsche  Gcschichtskunde ,    12.  Bd.,  Hann. 

1886,  s.  14  ff. 
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AM.  34,  4to.    „Den  Skaanfke  Lougbog  paa  Pergament  hefur  verred 
famanbundinn  med  Reimum"  mangler. 

Anføres  allerede  hos  Kofod  Ancher^  Sml.  Skrifter  I,  96,  som  manglende.] 


677.    AM.  35,  4to.    Pap.    19,^  x  14,h  cm.    176  bl.  (1-174  +  bl.  158''''  oy  169^'" 

—  bægge  ubeskr.).     Skr.  1592.     Røde  og  gronne  overskrifter. 

Indhold: 

1)  Bl.  1,  Versificerede  leveregler,  ejernavne 
og  lign. 

2)  Bl.  2>.     Titelblad  {til  Skånske  lov).     Bl.  2'  ubeskr. 

3)  Bl.  3-5.    Jyske  lovs  fortale. 

4)  Bl.  6—125.    Skånske  lov. 

5)  Bl.  126-30.  Kong  Erik  glippings  Nyborgske  forordning 
for  Skåne  1284  ('Kong  Ericks  Haandfeftning'). 

6)  Bl.  131—39.    Skånske  kirkelov  CKiercke-Louffuen'). 

7)  Bl.  140—57'".  Den  såkaldte  arvebog  —  udtogsvis, 
ifg.  overskriften  'Kong  voldemars  Loff  Om  Arff:  Drab :  Och 
Saaremaal'.  Ved  lovstykkets  slutning  findes  en  kort  opregning 
af  „Bodeløff  maall". 

8)  Bl.  157^—58.     Grænseskel  mellem  Danmark  og  Sverige 

—  overskrift  „Landemercke". 

9)  Bl.  159-69'.  „Danne  Marckis  Rigens  Ret  och  \  Kon- 
rdngens  och  rigens  Raads  och  gode  |  mends  Domme", 

10)  Bl.  170-74.  „End  taffle  offuer  de  mdrcke  |  glofser 
Som  findis  y  den  prenthede  loff  |  bogen''. 

Herkomst  og  hist.:  Ved  stykkets  slutnincj  bl.  158 >'  findes  med  håndskriftets 
sædvanlige  hånd  navnet  „Pedir  Ånderl'ou",  hvad  der  vel  betegner  denne  som 
skriveren;  bl.  2>'  angives  „Pedir  Auderr6n  Borgere  vdi  Halmstedt"  på  titel- 
bladet som  ejer  1592;  ifg.  bl.  1  var  samme  mand  ejer  af  håndskriftet  1620, 
men  1636  solgte  han  det  til  „Hildebrandt  The(?)rmar". 

Benyttelse  og  beskr.:  Nye  danske  Magazin  III,  1,  s.  177  ff.;  Corpus  jur.  Sveo- 
Got.  IX,  s.  LXXXVIL 


678.  AM.  36,  4fo.  Fap.  21,s  X  14,2  cm.  160  bl.  15.  årh.  Bøde  over- 
skrifter, røde  —  og  s  tundum  gronne  — .  initialer;  delvis  røde 
kolumncmærker.    llodt  læderbind  med  spænder.    Bindets  forreste 
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inderside  hærer  en  indholdsfortegnelse  fra  17.  årh.;  i  hskr. 
'findes  enkelte  ældre  og  yngre  marginalier. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 6^    Indholdsfortegnelse  til  Skånske  lov  og  kirke- 
loven.    Bl.  6"  med  undtagelse  af  et  -personnavn  ubeskrevet. 

2)  Bl.  7-81^    Skånske  lov. 

3)  Bl.  8^—88'.    Skånske  kirkelov. 

4)  Bl.  88^— 130 ^    Arvebogen. 

5)  Bl.  130''— S?"".     Vederlagsretten,   efterfulgt  af  en  række 
bestemmelser  om  manddrab. 

6)  Bl.  137"— 42^    Kong  Erik  glippings  forordning  for  Skåne 
1284  og  et  stykke  af  den  Vordingborgske  forordning  1282. 

7)  Bl.  142 —43 ^    Kong  Valdemar  ll.s  forordning  om  jærn- 
byrd  („Koni>?gli  valdema2s  |  logh"). 

8)  Bl.  143 '■—54'.    Skånske  stadsret  („Bejke  Ræth"). 

9)  Bl.  154 -^-61  ^    „Skanøi  logh  och  falftheibothe"  o:  Erik 
af  Pommerns  og  Margretes  fiskeri-forordning. 

10)  Bl.  161^-65.    Gårdsretten  („Gaitz  Ræthen"). 

Herkomst  og  hist.:  Blandt  håndskriftets  ejere  kan  mærkes  Nils  Pedersen  Harbo, 
hvis  navn  flere  gange  forekommer;  ifg.  påskrift  på  (det  i  øvrigt  blanke)  bl.  166 
er  håndskriftet  af  P.  V.  Lem  (17.  årh.)  tilstillet  dennes  farbroder,  som  det  synes 
erhvervet  fra  en  bonde. 

På   en   foran   indklæbet   seddel  har   Arne  Magnusson  noteret  „Fra  Sal. 
Afferfor  Thormod  Toruefens  Enke.     Num.  18." 

Benyttelse  og  beskr.:  Kofod  Ancher,  Snil  Skrifter  I,  96,  152;  K.  Bosenvinge, 
GI.  danske  Love  V,  s.  IX— X;  Corpus  jur.  Sveo-Got.  IX,  s.  XXXVI— VIL 


679.  AM.  37,  4to.  Ferg.  21,2  X  15  cm.  12H  hl.  C.  1300  (hl.  7—62)  og 
c.  1500  (hl.  1—6,  63—123).  Røde  overskrifter  og  initialer; 
delvis  røde  kapiteltal.  Brunt  læderhind,  hindets  indersider  he- 
truhie  med  perg.,  der  hærer  forskellige  optegnelser.  Bl.  V,  5, 
122",  123''  uheskrevne. 
Indhold: 

1)  Bl.  1'^  fog  bindets  1ste  inderside).      „Taxa  ecc/es/arum 
ad  fcola/n  |  Rothnebyense/n  annuatim".    Beg.  af  16.  årh. 

2)  Bl.  2'.     Om  hemmeligt  skriftemål  —  Latin,   heg.  „No- 
ianåum  qycdam  fuwt  i^rimuia,  euoimia". 
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3)  Bl.  2^—4.    Kong  Frederik  l.s  reces,  Odense  1527. 

Bl.  6*'  indeholder  et  par  privatoptegnelser  fra  IG.  årh.,  hl. 
6*"  en  notits  med  nyere  hånd  om  rddercn  af  Jiskr^  ældre  del. 

4)  Bl.  7—58.  Andreæ  Sunonis  Lex  Scaniæ  provincialis, 
i):  Anders  Sunesons  latinske  bearbejdelse  af  Skånske  lov.     . 

5)  Bl.  59— 62  ^  Skånske  kirkelov.  På  foden  af  hl.  01^  findes 
et  lille,  omtrent  samtidi<jt  dansk  vers  til  SMningernes  pris. 

Bl.  62^  hærer  optegnelser  fra  Ji).  årh.:  værdiberegning,  om 
edens  betydning  (Lat.)  m.  il. 

6)  Bl.  63—101.     Jyske  lov,  på  Latin  (15.  årh.). 

7)  Bl.  102—4.  „Registrw/w  pr/ml  legifterij"  j:  Eegister  til 
Anders  Sunesons  lat.  bearb.  af  Skånske  lov. 

8)  Bl.  105''.  Notitser  om  Maj  es  tæt  sforb  rydeise  ('La^iwj, 
fredkøb  (Dansk),  køb  og  salg  (Latin),  gæld  (Dansk). 

9)  Bl.  105'— 6^  Kong'Kristiern  l.s  'juramentum'  1449  — 
Dansk. 

10)  Bl.  106'- 7 ^  108 >•.    Gårdsretten. 

11)  Bl.  107\    Regler  for  vejrliget  —  Latin. 

12)  Bl.  lOS"".  "")  Notits  om  de  ærkebisp  Ysarnus  efter 
Joh,  Grands  fangenskab  indrommede  privilegier  (Lat.); 
^)  fortegnelse  over  Johanniterordenens  indtægter  af 
de  forskellige  europæiske  lande  (Latin). 

13)  Bl.  109.  Kong  Kristiern  l.s  løfte  til  Sverigs  indbyggere, 
om  han  tages  til  landets  konge.  Herefter  nogle  småoptegn- 
elser om  mandebod  og  lign. 

14)  Bl.  110'.  „De  ciimine  lefe  maieftatis''  —  constitutio 
Christophori  I  (V). 

15)  Bl.  110^— 12^  Constitutio  Erici  glipping,  Nyburgis  anno 
1282. 

16)  Bl.  112^—13.  Brudstykker  af  Anders  Sunesons  sta- 
tuta  synodalia        Latin. 

17)  Bl.  114^  Brudstykke  af  Kristoffer  ll.s  håndfæstning 
—  Latin. 

18)  Bl.  114'— 15^  „Obligacio  nobilium  fcanie  |  fuper  defen- 
fione  ecc/esie  lundens/s",  1380 

19)  Bl.  115.  „Sentencia  data  m  Kalunborg  ]  fuper  mtro- 
ductione/w  a  confiliar/zs  leg/s",  1494  —  Dansk. 
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20)  Bl.  116^  En  latinsh  notits  om  „ftilu.s  cancella2ie 
Romane  cu2ie  de  taxa  beneficiojww". 

21)  Bl.  116''— 22^  De  Lundensiske  ærkebispers  krønike, 
af  Nicolaus  archiepiscopus  (f  1379),  med  fortsættelse  til  15. 
århs  slutning  —  Latin. 

Bl.  123^  hærer  nogle  intetsigende  penneprøver;  på  bindets 
sidste  inderside  findes  regnskabsnotitser  fra  16.  årh. 

Herkomst  og  hist.:  Bl  1>'  er  med  en  hånd  fra  16.  årh.  skrevet  „TIlud  legilkenuw 
Eft  fedis  lundensis".  Bl.  122«  nederst  forekommer  det  Rantzauske  våben  af- 
trykt i  rødt  lak. 

Benyttelse  og  beskr.:  Kofod  Anchers  Lovhist.  I  (facs.);  Scriptores  rer.  Dan. 
VI  og  VIII;  K.  Bosenvinge,  GL  danske  Love  I  (facs);  Corpus  jur.  Sveo-Got. 
IX,  s.  XIII-XVI  (facs.)  og  CLVI(?);  Nordiske  Oldskrifter  XIII  (Valdemars 
sæl.  loiO,  s.  16  og  XVIII  (Skånske  lov),  s.  20 — 21  ff.;  Geheimearchivets  Aars- 
heretning  II,  45 — 46,  V,  19. 


680.    AM.  38  a,  4to.     Pap.     20,4  X  15, ^  cm.     S  hl     17.  årh.     Bl.  1"  og  8" 
idjeshr. 

„Schaanfche  Kierche  |  Loug".     Sproget  nyere  dansh. 
Benyttelse  og  beskr.:  Corpus  jur.  Sveo-Got.  IX,  s.  XCIX. 


681.    AM.  38  b,  4to.     Pap.    18,i  x  14,s  cm.    14  bl.    17.  årh.      Ydre  margen 
beskadiget. 

„Kiercke  Lovgen"  o:  Skånske  kirkelov.    Sproget  nyere  dansh. 
Benyttelse  og  beskr.:  Corpus  jur.  Sveo-Got.  IX,  s.  XC  VIII. 


682.    AM.  39,  4fo.      Perg.      20  x  13,6  cm.      150  hl.      C.  1500.      Røde    eller 
gronne  overskrifter  og  initialer,  røde  kapiteltal. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—12.    Indholdsfortegnelse. 

2)  Bl.  13-75^    Skånske  lov. 

3)  Bl.  75"^— 79^    Kong  Erik  glippings  Nyborgske  forordning 
for  Skåne  1284. 

4)  Bl.  79'-— 85^    Skånske  kirkeret  L,Om  kyjcke  ræth"). 

5)  Bl.  sry—*d2\     Kong  Erik  af  Pommerns  privilegium  for 

Landskrona  („TheUe  e2  køp[s]ta(lhe  ræth"). 
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6)  Bl.  92'— 103\  Skånske  stadsret  („Om  køpstade  bye2k") 
med  et  tillæg  af  4  kapitler  hentede  fra  andre  forord- 
ninger. 

7)  Bl.  103'— 34^  Arvebogen  („Om  a2ff')- 

8)  Bl.  134^— 36^  „Skonei  logh". 

9)  Bl.  136'^— 38^  Kong  Valdemar  ll.s  forordning  om  jærn- 
byrds  afskaffelse. 

10)  Bl.  138'— 45'.  Kong  Erik  af  Pommerns  og  Dr.  Mar- 
gretes fiskeri-forordning. 

11)  Bl.  145'.    „Om  heffdh". 

12)  Bl.  145'-146'.  „Om  ftefl'ningh  tul  konings  tingh  |  i 
fkonæ". 

13)  Bl.  146"^ — 50.    Gårdsretten  —  her  tillagt  kong  Kristiern  I. 

Benyttelse  og  beskr.:   Kofod  Ancher,  Sml.  Skrifter  7,  96;   K.  Bosenvinge,  GI. 
danske  Love  V,  s.  XVII,  XX;  Corpus  jur.  Sveo-Got  IX,  s.  XL  VIII. 


683.  AM.  40,  4to.  Perg.  19,3  X  14,7  cm.  132  hl.  15.^  årh.  Bøde  og  blå 
initialer.  Bl.  11 — 12  uheskr.  31arginalantegnelser  med  yngre 
hænder. 

Indhold: 

1)  Bl.  1—10.    Indholdsfortegnelse. 

2)  Bl.  13-68'.    Skånske  lov. 

3)  Bl.  68'— 70'.     Kong  Valdemar  ll.s  forordning  om  jærn- 
byrds  afskaffelse. 

4)  Bl.  70'— 72  .   Kong  ErikVglippings  Vordingborgske  forord- 
ning 1282  {i  dateringen  her  1280  vintre  og  12  uger). 

5)  Bl.  72''— 76'.    Kong  Erik  glippings  Nyborgske  forordning 
for  Skåne  1284. 

6)  Bl.  76'— 78'.    Vederlagsretten. 

7)  Bl.  78'— 79'.    De  'cr/mine  lefe  maieftatis'  —  constitutio 
Christophori  I  (?). 

8)  Bl.  79'— 82'.    Kong  Erik  glippings  Nyborgske  forordning 
1282  —  på  Latin. 

9)  Bl.  82'— 83'.     Kong  Erik  glippings  forordning  for  Bare- 
herred —  på  Latin. 
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10)  Bl.  83—84'.    Epilogen  til  SItånske  l<lrkeret. 

11)  Bl.  84^— 118^    Arvebogen. 

12)  Bl.  118^-26^    Skånske  stadsret. 

13)  Bl.  126^—31.    Skånske  kirkeret. 

14)  Bl.  132  (hånd  fra  c.  1500).     Om  hemmeligt  skriftemål 

—  på  Latin:  „Notanduw/  queda^rø  iunt  cr/mma  eno2mia''. 

Benyttelse  og  beskr.:  Kofod  Ancher,  Sml.  Skrifter  7,  96,  152;  K.  Bosenvinge, 
GI.  danske  Love  V,  s.  X;  samme  i  Vidsk.  Selsk.  Skrifter  VII  (1845);  Corpus 
jur.  Sveo-Got.  IX,  s.  XXXIX— XL;  Geheimearchivets  Aarsberetn.   V,  15,  19. 


684.    AM.  41,  4to.     Terg.      21^3  X  15,4  cm.      43  hl.      C.  1350.      Bøde  over- 
■     shifter,  rødt  og  gront  illuminerede  initialer.     Hskr.  er  ved  dets 
hegyndeUe  og  slutning  stærkt  plettet,   tildels   måske  på  grund  af 
reagensers  anvendelse.     Ender  defekt. 
Indhold: 

1)  Bl.  1"^  (vistnok  opr.  ubeskrevet).  Brudstykke  af  En 
fortabt  sjæls  kæremål  på  kroppen  —  versificeret  oversættelse. 
Disse  linjer  på  den  nedre  halvdel  af  siden  ere  skrevne  med 
samme  eller  en  omtrent  samtidig  hånd  som  hovedhåndskriftets, 
men  på  sine  steder  næsten  helt  bortslidte. 

2)  Bl.  1^-41  ^    Skånske  lov. 

3)  Bl.  41"— 43.    Skånske  kirkeret  —  'feries  eck^ie  fcamew- 

fivm'.     Kirkerettens  slutning  (ét  hl.)  mangler. 

Benyttelse  og  beskr.:  Kofod  Ancher,  Lovhist.  I,  62,  Sml.  Skrifter  I,  96;  Corpus 
jur.  Sveo-Got.  IX,  s.  XVII— IX;  Nord.  Oldskrifter  XVIII  (Skånske  lov),  s.  17; 
Brandt,  Gammeldansk  Læsebog  I,  60;  Geheimearchivets  Aarsberetn.    V,  s.  7. 


685.  AM.  42,  4to.  Fap.  18,2  X  12^  cm.  284  hl.  16.  årh.  Adskillige  titler 
og  initialer  røde  eller  violette.  Bl.  V,  5\  22%  33",  44" — 45, 
49,  53,  ()6,  74",  77,  83,  fJl",  101',  109,  136",  157—59,  283'' 
ubeskrevne.  Bl.  192"  en  marginalrettelse. 
Indhold: 
1)  Bl.  1'.  Titel:  „Vdij  Thenjnne  Bogh  |  indeholdis  Malmøis 
Byes  I  Præuilegier  och  friihether  raed  \  Andre  merckelige 
Domme  oc  fkøne  vdualde  Artickle,  Huilc|ke  fom  Malmøis  Byes 
iiHl|byggere,     ocli    befynderlig    thenjriom    fom    ere    y    nogen 
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øffriglhedtz    befalningli:    ganfke  |  megit    nøttelige    ere  |  att 
viide.  I  1561". 

2)  Bl.  2—5.  „Huad  thenno/n  1  bør  Atth  Acthe  fom  ere 
fkickede  tiil  Dommere''. 

3)  Bl.  6—22.  Skånske  stadsret  med  efterfølgende  register 
(„Thetthe  er  then  Reth  |  mand  kaller  Biirckelreth"  osv.). 

4)  Bl.  23—76.     Malmøs  privilegier  fra  1360-1487. 

5)  Bl. 78—82.  „Konning  Fredericks  Recefz  eller  Ordinantz  | 
Vdgiffuen  15130". 

6j  Bl.  84—91.     Rigens  ret  („Nogle  Mer|kelige  Artick|le  och 
Domme  fom  KoM|ningen  medt  Daumarcks  |  Riigis  Raad  fam- 
•  tøcktt  I  hafiner"). 

7)  Bl.  92-100.  Kong  Eriks  og  Dr.  Margretes  fiskeri- 
bestemmelser for  Skanør  og  Falsterbo  („Thefze  efFther|- 
fchriffne  Artic|kle"  osv.). 

8)  Bl.  101^—108.  Bestemmelser  for  høstmarkedet  i  Malmø 
(„Thefze  ere  the  Arti|ckle"  osv.). 

9)  Bl.  110— 25.  Visby  søret  ('then  høiefte  och  elfte  water- 
réth'). 

10)  Bl.  126—36.  Overenskomst  med  de  Vendiske  stæder 
på  herredagen  i  Odense  1565.    Med  tilhørende  overskrift. 

11)  Bl.  137-56.  Kong  Kristoffers  stadsret  —  her  tillagt 
hong  'Christian',  men  dateret  1443,  Lovsiykket  er  nedskrevet  1565. 
Bl.  137'   titemad. 

12)  Bl.  160—282.  Skånske  lov  („Thetthe  Er  |  then 
Skaann|fke  Low  paa  |  Retth  Danfke").  Bl.  160  titelblad; 
nederst  her  en  ældre  udstreget  notits. 

Bl.  283"  bærer  nogle  nodetegn,  bl.  284''  optegnelser  om 
menneskets  og  visse  dyrs  levealder,  bl,  284"  en  enkelt  flygtig 
notits. 

Benyttelse  og  heskr.:  Nye  danske  Magazin  III.,  1,  s.  177 ;  K.  Bosenvinge,  GI. 
danske  Love  V,  s.  XVII,  XX.  XXI  XXV,  LU;  Corpus  jur.  Sveo-Got.  VIII, 
8.  LXXXVIII,  IX,  s.  LXX—XXL 


an.  ^.  ss. 
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686.    AM.  43,  4f().     Po^?.     21  x  16, 5  cm.     200  hl.  (199  +  hl.  44^''').     18.  årh. 
Kun  de  lige  sider  hesJcrevne. 

Afskrift  af  Codex  runicus  (AM.  28,  8^°)  —  med  hiheJwld- 
elsc  af  runeskriften. 

Indeholder  altså:  Skånske  lov  og  Skånske  kirkelov 
med  nogle  tilhørende  småstykker,  Brudstykke  af  to 
danske  kongerækker,  samt  landemærke  mellem  Dan- 
mark og  Sverige. 

Afskriften  er  ufuldstændig,  idet  originalens  sidste  5   linjer 
ikke  ere  medtagne. 
Benyttelse  og  beskr.:  Corpus  jur.  Sveo-Got.  IX,  s.  XIII. 


17.  AM.  44,  4to.  Pap.  W4  X  15  cm.  101  hl.  (100  +  hl  1^''').  10.  århs 
sidste  halvdel.  Bøde  kolumnetitler,  overskrifter  og  lign.;  flere  af 
initialerne  forholdsvis  stærkt  forsirede.  Bladene  langs  ydre 
margen  ere  medtagne  af  fugtighed  og  slid. 
Kong  Magnus  Erikssons  svenske  stadslag  (Bl.  1''^  -100). 
Bl.  1  er  et  opr.  uheskrevet  forsatshlad ,  der  hærer  dansk 
titel  og  enkelte  andre,  ligegyldige  ord. 

Herkomst  og  hist.:  Ifg.  Schlyter  (Corpus  .jur.  Sveo-Got.  XI,  «,  XXXIV)  er 
håndskriftet  skrevet  af  stadsskriveren  Jacob  Iller  i  Mariestad.  —  På  en  foran 
indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret  „Ex  auctione  Rostgardiaua. 
Num.  457".  En  anden  til  håndskriftet  hørende  løs  seddel  har  med,  en  hånd 
fra  17.  årh.  på  Dansk  henvisninger  til  lovens  indhold. 

Benyttelse  og  heskr.:  Corpus  jur.  Sveo-Got.  XI,  s.  XXXIV. 


688.  AM.  45,  4to.  Pap.  19,4  X  13,7  cm.  11P>  hl.  (hl.  103—4  sammcn- 
kli.<itrede)  med  nogle  forangåendc  og  efterfølgende  nheskrevne. 
15.  årh.  Bøde  overskrifter  og  initialer,  ligem  kapiteltal  (he- 
skadigede  ved  beskæring)  og  dehis  kolumnetitler.  Bl.  104—5, 
108" — 10  ubeskrevne. 
Indhold: 
1)  Bl.  1— 93^  Kong  Magnus  Erikssons  svenske  stadslag 
—  .skrevet  med  (o  forskellige,  men  samtidige  hænder;  grænsen 
er  bl.  42',  1.  5. 
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2)  Bl.  93^—95.  „Her  byrias  aff  trætighl  dagha  thr: 
æro  _]  hwart  manadha  |  fkipte  hiiilke  dagha  fhci 
nyttelike  æra  til  alt  ophoff  oc  |  huilke  fom  ey  æra 
nyttelike." 

3)  Bl.  96—98.  „Her  byrias  lækedomber  aff  mæfther 
hennk  harpoftræng". 

4)  99 — 101,  „Miffa  de  (ivmqve  WlncnhHS  corporis  chrtsh"' 
—  på  Latin,  med  svensk  indledning.  Efterfulgt  af  „Nofa  tæffo 
mæl"fo2  fculu  latha  fighias"  osv.  (6  linjer).  Derefter  finde.<i 
midt  på  siden  (hl.  lOV)  to  svenske  recepter  (husråd).  Sidens 
nederste  del,  hvor  noget  synes  at  være  udraderet,  er  overJclæhet 
med  hvidt  papir. 

5)  Bl.  102.  Det  tysk-romerske  kejserdommes  indre  byg- 
ning (dets  organer)  —  27å  Svensk. 

Af  hl.  102'"  er  nederste  del,  hvor  noget  synes  at  væt-e  ud- 
raderet, overJclæhet  med  hvidt  papir. 

6)  BI.  103^    To  artikler  af  stadslagen. 

Bl.  103",  der  har  været  heskrevet  med  en  hånd  fra  10.  årh., 
er  dækket  ved  overklæhning  med  det  nærmest  følgende,  ube- 
.^krevne  blad. 

7)  Bl.  106—8  (hånd  fra  IC.  årh.).  „Lex  duellj  sueca  & 
Gotica"  o:  Regler  for  tvekamp.     På  Svensk. 

8)  Bl.  111—13.   Annalistiske  optegnelser  til  Sverigs  historie, 

for  årene  1521 — 69  på  Svensk,  og  derefter  for  årene  1533 — 50 

på  Latin. 

Benyttelse  og  beskr.:  Nye  danske  Magazin  I,  1794,  s.  57—62;  Corpus  jur. 
Sveo-Got.  XI,  s.  XVIII;  LåJce-  och  Ortebocker,  Stockh.1883—86  (Sv.  Fornskr. 
Sållsk.  Saml.). 


689.  AM.  46,  4fo.  Pa}^.  20,s  X  14,7  cm.  105  hl.  K>.  århs  sidstr  halvdel. 
Røde  overskrifter,  initialer,  kolumnetitler  og  kapiteltal.  Danske 
marginalnotitser  fra  16.  årh. 
Indhold: 
1)  Bl.  1''  (opr.  tiheskrcvet).  Latinsk  datering  for  årene 
1484  og  1511;  Danske  og  Dansk-latinske  småvers 
og  penneprøver  fra  c.  15(X),  samt  (øverst)  titlen  „SVENSKE 
LOVBOG". 
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2)  Bl.  1"     Om  edens  betydning  —  på  Svensl. 

3)  Bl.  2  —  6^.  Gårdsretten  („gaa2dz  rætti:"  kohmmetifel)  o: 
Erik  af  Pommerns  gårdsret,  svensk  redaktion. 

4)  Bl.  6'— 27^    Uplandslagens  'khkio  balker'. 

5)  BL  27'^— 147^.    Kong  Magnus  Erikssons  landslag. 

6)  Bl.  147^—48.  „Somlica  æru  the  fyndhei"  osv.  o:  Nogle 
af  Svcrigs  hiskopper  og  rigets  råd  vedtagne  bestemmelser ,  der 
ellers  benævnes  hogmelis  ogerningar. 

7)  Bl.  148^—63.  'Skipmala  balker'  og  'radhftuffw  balker' 
af  Magnus  Erikssons  stadslag. 

8)  Bl.  164—65'-  (hånd'  fra  Ifi.  årh.).  Ni  af  kong  Gustav 
og  rigens  råd  besluttede  artikler  —  Bansk. 

Bl.  165^  bærer  et  par  tyske  penneprøver. 

Herkomst  og  hist.:  Så  vel  marginal-noterne  som  optegnelserne  bl.  1^'  og  104— 65^ 
vidne  om.,  at  dette  svenslce  håndsJcrift  forholdsvis  tidlig  er  kommet  i  danslc  eje. 
Ifg.  en  foran  indklæbet  seddel  er  det  af  Arne  Magnusson  erhvervet  „Ex  anc- 
tione  Rofbgardiana.     Num.  456." 

Benyttelse  og  beskr.:  Corpus  .jur.  Sveo-Got.  III,  s.  XIX— XX,  X,  s.  XXXVII 
—  VIII,  XI,  s.  XX. 


fi90.  AM.  47,  4to.  Pa2h  19'*  X  15,8  cm.  189  bl.  16.  århs  .sidste  halvdel. 
Kolmnnetitler .  Aben  plads  for  initialer.  Hvidt  presset  læderbind 
med  spænder.  Bl.  1^ — 12  og  S3  ubeskrevne,  ved  h.'ikrs  slutning 
adskillige  ubeskrevne  blade.  Bindets  1ste  indcr.side  er  temlig  tæt 
beskreven  med  blandede  optegnelser. 
Indhold: 

1)  Bl.  1"  (i  forh.  med  bindets  inderside).     Forskellige,  mest 
latinske  tankesprog  og  ejernotitser. 

2)  Bl.  13-32.    Uplandslagens  'Kyrklo  Balk'. 

3)  Bl.  34-189.    Kong  Kristoffers  landslag. 

Herkomst  og  hist.:  Blandt  de  ovennævnte  ejernotitser  kan  fremhæves  „Liboi- 
Andreæ  petrj  Arofiensis"  og  „Hune  librum  mihi  Andreæ  Arosiensi  dono 
contulit  optimus  vir,  et  pietate  insignis,  Dominns  Laiirontius  Benedictj 
studiosus  vpsalieusis,  anno  1582".  Pd  en  indklæbet  seddel  har  Arne  Mag- 
nusson noteret  „Denne  Svenfke  loubog  haver  ieg  bekommet  af  Amtmand 
FriefTe  1720". 

Benyttelse  og  beskr.:  Corpus  jur.  Sveo-Got.  III,  s.  XXXVIII,  XII,  s.  XLII-IU. 
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691.    AM.  48,  4fo.      Pap.     W^,  x  14, a  cm.     164  IA..      C.  1000.     Initialer  og 
overskrifter    stærkt    fremhævede;    kolumnetitler.      Bl.    14"" — 24, 
87 — 97  ubeskrevne,    endv.  endel   blade  ved   hskrs  begyndelse  og 
slutning  blanke. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—14.  Uplandslagens  'Kyrkie  Balk'  —  uftddendt, 
indbef.  flok  1 — 14. 

2)  Bl.  25—164.  Kong  Kristoffers  landslag  —  ufiddendt, 
idet  næsten  hele  ^Tiuff'ua  balken  mangler,  endv.  er  forbigået  ^ Byg- 
ninga  balk'  fra  i  kap.  .9. 

Benyttelse  og  beskr.:  Corpus  jur.  Sveo-Got.  III,  s.  XXXVI,  XII,  s.  XLIII. 


692.    AM.  49,  4to.     Pa^j.  og  perg.    20  X  14,3  cm.    124  bl.     Slutn.  af  15.  årh. 
Røde  overskrifter,  initialer,  kolumnetitler,  kapiteltal.     Ved  hskrs 
beg.  og  slutning  nogle  ubeskrevne  blade,   der  vise  stærke  spor  af 
fugtighed.     Brunt,  presset  læderbind  med  spænder. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 13\    Uplandslagens  'kyrkio  balker'. 

2)  Bl.  13^— 122  ^    Kong  Magnus  Erikssons  landslag. 

3)  Bl.  122''— 24.     Gårdsretten  —  i  svensk  redaktion. 

Herkonifit  og  hist.:    På  bindets  1ste  inderside  læses  med  en  hånd  fra  16.  årh. 

„Denne  bog  h.øi  meg  |  elfebe  biade  tel"  osv..  og  længere  nede  med  en  anden 
hånd  „Sten  Brahe".     Bl.  124  o   nederst   findes   i  rødt   lak   et   aftryk   af  det 
Bantzauske  våben.    Hskr.  har  altså  tidlig  været  i  dansk  eje. 
Benyttelse  og  beskr.:  Corpus  jur.  Sveo-Got.  III,  s.  XXV,  X,  s.  XL— LI. 


693.    AM.  50,  4to.      Pap.      20,i  X  14,,   cm.      147  bl.      Skr.  1551    af  Petnis 
Elaui  (bl.  4V).     Gronnc  initialer  i  hskrs  1ste  tredjedel.     Bl.  16, 
17  og  147  stærkt  beskadigede  og  defekte.      Rygtitel,   i  guldtryk, 
„Svensk  Lovbog". 
Indhold: 

1)  Bl.  1-145.    Kong  Kristoffers  landslag. 

2)  Bl.  146—47.    Uplandslagens  kirkebalk  —  fragmentarisk. 

Benyttelse  og  beskr.:  Corpus  j ar.  Sveo-Got.  XII.  s.  XXV. 
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694.  AM.  51,  4to.  Pcrg.  16,^  X  13,2  cm.  91  bl.  C.  1400.  Røde  over- 
skrifter, kapiteltal  0(/  kolumnctitler  (disse  sidste  tildels  be- 
skadifjede  ved  beskæring);  røde,  gule  og  blå  initialer.  Bindet 
fodret  med  papir  fra  et  ældre  regnskab.  Bl.  V  idjeskrevet. 
Ender  defekt. 

Indhold: 

1)  Bl.  1—88^.  Magnus  Erikssons  landslag.  Muligvis  fra 
14.  årh,. 

2)  Bl.  88^—89'  (hånd  fra  15.  årh.),  'erdha  balkl/«',  tillæg 
til  landsloven. 

3)  Bl.  89^—91.  'kyrkiu  balker'  o:  Smålandslovens  kristnu- 
balk  —  muligvis  fra  slutn.  af  14.  årh.  Ufuldstændig ,  idet  to 
blade  ved  hskrs  slutning  må  antages  at  være  gåede  tabte;  ender 
„pe^  ær  annur  warper  iwne  takin". 

1  håndskriftet  er  indlagt  nedre  del  af  et  papirsblad  (hånd 

fra  16.  årh.),    indeh.   afskrift  af  10.   kap.   af  landslagens 

ty  vebalk. 

Benyttelse  og  beskr.:  Corpus  .jur.  Sveo-Got.  X,  s.  I— IV  (f aes.),  VI,  s.  XXVI— 
VII  (facs.). 


695.  AM.  52,  4to.  Perg.  20^s  X  15  cm.  98  bl.  C.  1400.  To  forsk,  hænder. 
Bøde  overskrifter  og  kapiteltal^  røde,  blå,  gronne  eller  flerfarvede 
initialer.  Bl.  1  og  98"  opr.  ubeskrevne.  På  bl.  8 — 11  er  skriften 
meget  afbleget  og  slidt,  hist  og  her  opfrisket  med  mørkere  blæk. 
Rygtitel,  i  forgyldt  tryk,  „Sverigs  Lovbog".  I  marginen  ad- 
skillige indholdsangivelser  med  yngre  hånd. 
Indhold: 

1)  Bl.  I"".     Latinske  bonner. 

2)  Bl.  2—11.     Sodermannalagens  kirkiu-balk  („Hær  bynas 
kirkm  b alker"  osv.). 

3)  Bl.  12— 98 ^   Kong  Magnus  Erikssons  landslag.  iS'/Æ'?^^  s/dfc* 
nedre  halvdel  bærer  en  lovbestemmelse,  tilfojei  med  en  yngre  hånd. 

Herkomst  og  hist. :  På  bl.  1 "  findes  med  en  hånd  fra  16.  årh.  skrevet  „Sten 
Brahe".  Nederst  bl.  97''  er  aftryk  af  to  laksegl,  et  sort  og  et  rødt,  der  vist- 
nok have  fremstillet  henholdsvis  det  Bantzauske  navnetræk  og  våben. 

Benyttelse  og  beskr.:  Corpus  jur.  Sveo-Got.  IV,  s.  XIV,  X,  s.  XXXII. 
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69(1  AM.  58,  4f«.  Perrj.  20  X  14;^  cm.  113  bl.  14.  århs  .sidate  halvdel. 
Røde  over slifif ter,  kapitcltal  og  Jcolumnctitler  (disse  sidste  tildels 
heshadigede  ved  heshæring) ;  røde  og  blå  initialer.  I  hshr.  ad- 
sJcillige  defeJcter,  betegnede  ved  indsættelsen  af  hvide  paj)irsblade, 
ligesom  defehten  er  angivet  af  Arne  Magnusson  ved  påskrift  x>u 
det  nærmest  foregående  blads  nedre  margen.  Bl.  8 — O  plettede, 
af  bl.  ()  og  62  er  det  uhesJcrevne  per  g.  af  nedre  margen  beskåret; 
gennem  midten  af  bl.  106 — 11  går  en  flænge.  Bl.  22^  og  49^ 
optages  nedre  margen  af  en  længere  retslig  notits. 
Indhold: 

1)  Bl.  I""  (hånd  fra  c.  1500).  Dyrekredsens  tegn,  deres 
forhold  til  årets  arbejder  og  de  menneskelige 
foretagender  —  Svensk. 

2)  Bl.  1^— 7"^.  Calendarium.  På  Iste  side  er  med  en  hånd 
fra  16.  årh.  optegnet  nogle  latinske  sætninger. 

3)  Bl.  7^  (hånd  fra  c.  1500).  Edens  betydning  —  Svensk. 
Endvidere  findes  her  (med  ældre  hånd)  et  alfabet. 

4)  Bl.  8'".  '')  4  linjer  runeskrift,  muligvis  indeholdende 
latinske  tankesprog,  ^)  Svenske  optegnelser  (15.  årh.), 
næsten  ulæselige. 

5)  Bl.  8^—113.  Kong  Magnus  Erikssons  landslag.  For- 
skellige lakuner,  ender  defekt  i  Tyvebalkcns  33.  kap.  med  ordene 
„fo2  py  at  ængin  f3nad  maa  aff  py  hæ(ræpe)". 

Benyttelse  og  beskr.:  Corpus  jur.  Sveo-Got.  X,  s.  XIII— XIV. 


697.    AM.  54,  4to.    Pap.    20,3  X  i6>  cm.    58  hl.  (57  +  1^^')  med  nogle  efterfg. 
ubeskrevne.     Skr.  1587  af  David  Bilefeld.     Som  regel  røde  over- 
skrifter og   initialer.     I  marginen  hist  og  her  enkelte  tillæg  og 
rettelser.     Bl.  1  hærer  kun  med  latinske  taltegn  årstallet  1587. 
Gutalag,  med  tilhørende  register  („Hier  Byrias  Gutha  Lagh"). 

Herkomst  og  hist.:  Bl.  55'  nederat  er  af  skriveren  tilfojet  „Exaratum  A°  1587. 
14.  Ca  lend :  lunij ,  per  Dauidem  |  Bilefeld  Ecclefial'ten  Barling  boénl "em  ae 
piæpofitum  |  Boiealis  TERTIANÆ.  iuxta  |  Teno2em  Veteiis  Exemplaris  | 
Anno  MCD.LXX:  scripti".  Ved  håndskriftets  slutning  star  „Anno  1587.  19. 
Maij.  I  D.  B.  C."  Pd  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne.  Magnusson  gjort 
nogle  uddrag  af  dette  håndskrift  og  tilfojet  nogle  bemærkninger  om  det,  hvoraf 
det  fremgår,  at  det  har  tilhørt  J.  Rosenkrantz  (amtmand  i  Fyn,  d.  1695). 

Benyttelse  og  beskr.:  Corpus  jur.  Sveo-Got.  VII,  s.  XVI  (f aes.). 
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698.    AM.  55,  4to.     Vap.    22  X  16,3  cm.     70  hl     (69  -\- 1'''').     C.  1600.     Bl 
59" — 60,   66 — 67,   68"— 69''  uhesJcrevne.      Indh.  i  et   med  papir 
hetruMet  percj.-hl.  af  en  latinsk  messebog  med  noder.     På  bindets 
forside  er  skrevet  „DEN  |  GAMLE  |  GVLLANDS  |  LOW". 
IndJiold: 

1)  Bl.  1^  Titelblad:  „GULLANS  |  LOVE.  |  Claudius 
Chriftophori.  F."  |  Herunder  af  en  nyere  hånd  tilfojet  „(Ly- 
schander  |  f  1623.)". 

2)  Bl.  l'^'"— 59'.  Gutalag  i  dansk  oversættelse  —  med 
foranr/ående  indholdsfortegnelse  („Her  beginnis  gullands  Lou"). 

3)  Bl.  60".     Nogle  få  værdiberegnings-optegnelser. 

4)  Bl.  61—65.  „Regifter  offuer  Den  Gullenfke  |  louw" 
—  kun  nogle  få  linjer  på  liver  side. 

Bl.  68''  findes  en  afskrift  af  de  øverste   linjer  bl.  14''.     Bl. 
69"  bærer  nogle  penneprøver  og  lign. 

Herkotnst  og  hist.:   Af  titelbladet  fremgår,  at  'håndskriftet  har  tilhørt  Cl.  Ly- 

schandcr;  om  det  er  skrevet  af  ham  synes  tvivlsomt. 
Benyttelse  og  beskr.:  Corpus  jur.  Sveo-Got.  VII,  s.  X.VI  (facs.). 


699.  AM.  56,  4to.  Perg.  27,7  X  20, s  cm.  76  bl  Tospaltet  Beg.  af  U.  årh. 
Flerfarvede  og  stærkt  ornamenterede  initialer,  røde  overskrifter. 
Marginal-  og  interlinear- antegnelser  med  yngre  hånd;  enkelte 
steder  er  den  ældre  skrift  opfrisket  eller  understreget.  Ender 
defekt.     Samme  hånd  som  AM.  302,  fol.  m.  fl. 

Kong  Magnus  lagabøters  Norske  landslov,  med  kong  Magnus 
til  loven  hørende  r etterbøder,  der  standse  med  ordene  „till 
bo2n  ero  mat  annongar". 

IJåndskriftet  er  udførlig  beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV, 
s.  539—41. 

Herkomst  og  hist.:  Foran  er  indklæbet  to  AM"^'-  notitssedler,  hvoraf  den  ene 
meddeler  indholdet  af  de  til  hskrs  ældre  bind  hørende  smudsblade;  ifg.  disse 
er  hskr.  1577  givet  af  Anne  'Kruckuo  datter''  til  Anders  Nielsson  i  Krogen ; 
senere  tilhorte  det  Hans  Theste  på  'Htiedt^  og  1682  BI.  Scanchius.  Den  1ste 
vdilf*'""  seddel  giver  oplysning  om  nogle  rester  af  4  eller  flere  bortskårne  perg.- 
blade,  af  hvilke  endnu  den  gang  sås  spor  bag  i  håndskriftet. 

Benyttelse  og  beskr.:  Gulapingslog,  Havniæ  1817  (facs.);  K.  Maurer,  Das  sog. 
Christenrecht  Kg  Hverrirs,  Mimchen  1877,  s.  3;  Chrania  Vidsk.  Selsk.  Forhandl 
1879,  nr  14,  s.  2,  17,  19,  20,  46—47;  NgL. 
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700.  AM.  57,  4to.  Poyy.  27,^  X  20,b  cm.  40  hl.  To.spaltet.  14.  århs  sidste 
halvdel.  Røde  overskrifter,  flerfarvede  initialer.  Adshillif/e  de- 
fekten; laJcunerne  ere  fremhævede  af  Arne  Maynusson  ved  på- 
tegniny  på  foden  af  det  nærmest  foregående  blad.  I  marginen 
indholdsangivelser  fra  17.  årh. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—40'.    Kong  Magnus  lagabøters  Norske  landslov. 

2)  Bl.  40"^-^   Kong  Håkon  Håkonssons  bekræftelse  af  kardi- 
nal Vilhelms  forordning  om  helligdage  og  kirkegods. 

B)  Bl.  40^  Kong  Håkon  Magnussons  forordning  om  land- 
skyld i  Viken. 
4)  Bl.  40^^  (hånd  fra  Id  årh.).  Formular  for  tingsætning. 
Bag  i  håndskriftet  er  indfæstet  6  oktavblade  (papir) ;  ^jå  det 
første  har  Arne  Magnusson  gjort  nogle  notitser  ang.  norske 
lovstykker  i  dansk  oversættelse;  hl.  2—3  er  afskrift  af  stykke 
3,  hl.  å — 6  af  stykke  2 —  hægge  udførte  for  Arne  Magnusson. 

Håndskriftet  er  udførlig  heskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV, 
s.  541—43. 

Herkotnst  og  hist.:  Stykke  4  er  underskrevet  „Mart.  Nielfsonn",  der  vel  altså 
har  været  ejer  af  håndskriftet.  Ifg.  en  foran  indklæbet  AM^^  seddel  er  hskr. 
erhvervet  i  Bergen  og  har  tilhørt  præsten  Gerhard  Miltzov  på  Voss. 

Benyttelse  og  beskr,:  Gulapinyslog  1817;  Dipl.  Isl.  I;  CJirania  Vidsk.  Selsk. 
Forh.  1879,  nr  14,  s.  6;  NgL. 


701.  AM.  58,  4to.  Ferg.  22^  X  16,5  cm.  86  hl.  lospaltet  (med  undtagelse 
af  de  2  første  og  5  sidste  hl.).  14.  årh.  Røde  overskrifter,  for- 
skellig farvede  initialer.  Forskellige  yngre  og  ældre  marginal- 
henvisninger.  Adskillige  defekter,  af  Arne  Magnusson  frem- 
hævede ved  påtegning  på  foden  af  foregående  blad.  Bl.  65  er 
næsten  ganske  bortskåret,  så  at  kun  nogle  bogstaver  langs  indre 
margen  stå  tilhage.  Bl.  19,  23,  28,  29  ere  beskadigede  ved 
bortskæring  af  ydre  margen,  bl.  78,  84  ved  nedre  margens  af- 
skæring. Bl.  1^  ubeskrevet.  Foran  på  bindets  inderside  er  med 
en  hånd  fra  18.  århs  slutn.  en  latinsk  bedommelse  af  codex 
antegnet.  Efter  bl.  2  fandtes  ifg.  en  påtegning  af  A.  M.  i  sin 
tid  rester  af  fire  nye  blade. 


377 

Indhold: 

1)  Bl.  1''  (hånd  fra  i(i.  århs  slntn.).  Om  edens  betyd- 
ning —  DansJc. 

2)  Bl.  2  (hånd  fra  16.  århs  slutn.).  „Etiegh  Norgis  kon- 
ingar  fjaa  |  harald  haarpagre  indtill  ko/7ge  olap".  Ender 
defeJd  med  „och  HalfFdan  fuartte,  och  Sigroder". 

3)  Bl.  3-11^.  Eidsivatings  ældre  kristenret,  Jiorfae recension. 

4)  Bl.  IV.    Kap.  24  af  Borgartlngs  nyere  kristenret. 

5)  Bl.  12—81.  Kong  Magnus  lagabøters  Norske  landslov, 
efterfulgt  af  slutnings-retterbøder  og  epilog. 

6)  Bl.  82—86.  Retterbøder  af  kongerne  IVIagnus  Håkonsson, 
Erik  Magnusson  og  Håkon  Magnusson. 

Bag  i  håndskriftet  er  indhæftet  7  oktavblade  (papir),  inde- 
holdende en  for  Arne  Magnusson  udført  afskrift  af  hskrs  sidste 
retterbod  (Håkon  Magnusson,  om  udlændinger  s  told). 

Håndskriftet  er  udførlig  beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV, 
s.  543—46. 

Herkomst  og  hist.:  I  påskrifter  på  sidste  side  nævnes  som  ejere  af  hskr.  i 
ældre  tid  „afmuwder"  og  „. .  .  figurderCo«" ;  bl.  1 "  navngiver  „Jacop  lauriszon" 
sig  som  ejer  1576 ;  ifg.  Å.  M.s  påtegning  på  bagsiden  af  den  første  af  de  to 
foran  indklæbede  sedler  stod  på  det  ældre  bind  „Carl  Andeifen  anno  1575". 
Den  nævnte  AM'^^<'  notitsseddel  indeholder,  foruden  indholdsangivelse,  den  op- 
lysning, at  codeæ  fra  Norge  er  kommen  til  gehejmeråd  Moth,  som  forærede 
den  til  A.M. 

Benyttelse  og  beskr.:  Gulapingslog,  Havniæ  1817 ;  Chrania  Vidsk.  Sclsk.  Forh. 
1879,  nr  14,  s.  6;  NgL. 


702.    AM.  50  a,  4to.     Fap.    20,^  x  16  cm.     7  hl.     Sidste  del  af  17.  årh. 

'Odals  Bålkur'  o:  09alsbrig9i  (kap.  1—17)  i  kong  Magum 
lagabøters  Norske  landslov. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indlagt  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Ur  bok  l'em  tyrrum  hefwr  att  Magnus  Jons  Ion  I6gmad«r,  cuJf  eg  teck  Ira 
Gudrunu  forgilsdottur." 

Benyttelse  og  heskr.:   Norges  gamle  Looe  IV,  546. 
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703.    AM.  59  b,  4to.      Fap.     30,3  X  ]f>,4  cm.      4  bl.      C.  1700.      Sidste  side 
(bl.   1')  er  tilfbjet  ved  en  AM"''  .skriver. 
„Odals  Balkui  eda  Landabr/gdaba/A-tyr  ur  Gulap/n^s  bok". 

Samme  indhold  som  forcfjdende  nummer. 
Benyttelse  og  beskr.:   Se  foreg.  nr. 

Ved  fejlufjtig  påskrift  have  beteyneherne  a  oy  b  tidlif/ere  for 
disse  to  numres  vedkommende  været  ombyttede. 


704.  AM.  60,  4to.  Pery.  21  X  i5«  cm.  103  bl.  lå.  årh.  Bøde  over- 
skrifter, kapiteltal  og  kolumnetitler .,  røde  eller  forskelliy  farvede 
initialer.  Maryinalhenvisninyer  oy  liyn.  fra  16.  oy  17.  årh.  Bl. 
87  er  repareret  ved  tilfqjelse  af  bladets  nedre  del,  som  er  udfyldt 
med  ynyre  skrift.  Brunt,  presset  læderbind. 
Indhold: 

1)  Bl.  l—6\  Kong  Magnus  lagabøters  kristenret  for 
Gulating. 

2)  Bl.  6" — 7.  Om  tienden,  to  kapitler.  Storste  delen  af 
bl.  7"  ubeskreven;  nederst  på  siden  en  notits  fra  17.  årh.  i 
efterligning  af  oldsproget. 

3)  Bl.  8— 21^    Frostatings  kristenret. 

4)  Bl.  21^— 81  .    Kong  IVIagnus  lagabøters  Norske  landslov. 

5)  Bl.  81^— 98\    Bergens  bylov. 

6)  Bl.  98^— 103^  Retterbøder  af  kongerne  Håkon 
Håkonsson,  Magnus  Håkonsson,  Erik  Magnusson, 
Håkon  Magnusson,  samt  om  gejstlighedens  ret  og 
skyldighed.  De  sidste  linjer  bl.  108  ere  tilfojede  i  ynyre 
sproyform  (17.  årh.). 

7)  Bl.  103.  Grænseskel  mellem  Norge  og  Sverige  — 
ufuldst.  Herefter  følyer  i  dansk  sproyform  fra  17.  årh.  an- 
yivelse  af  Ledingsskibenes  antal. 

Håndskriftet  er  udførliy  beskrevet  i  Noryes  yamle  Love  IV, 
s.  547—49. 

Benyttelse  og  beskr.:  Gulapingslug,  Havniæ  1817 ;  Bergens  gamle  Bylov,  Kbh. 
1829;  Annaler  f.  nord.  Oldk.  1844 — 45.  s.  157;  Frumpartar  isl.  tungu,  s. 
XXXVI— VIII;  Monumenla  hist.  Norv.,  Chrania  1880,  s.  LX;  Chrania  Vidsk. 
Selsk.  Forh.  nr  14,  s.  3,  20;  NgL.  (facs). 
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705.  AM.  61  a,  4to.  Ferg.  22,ti  X  17,5  cm.  70  hl.  (ind.  tre  papirshl  l-l^'''). 
Istc  del  af  14.  årh.  Bøde  overshrlfter  oy  (delvis)  Icolunmctitler, 
flerfarvede  initialer.  Bl.  2  senere  indsat.,  hl.  52^'  uheshrevct. 
Yngre  marginalantegnelser.  Prik  over  i  og  krølle  over  u  er  i 
memhrane}i  senere  tilfojet.  Gennem  hele  håndskriftet  er  på 
hladene  fastklæbet  småsedler  (ialt  78,  deraf  76  perg.),  der  med 
en  hånd  fra  16.  årh.  give  tillæg  eller  henvisninger  til  loven. 
4  i  håndskriftet  indklæbede  AM^^'^  sedler  give  oplysning  om 
hertil  hørende  bestanddele ,  som  —  efter  af  Arne  Magnusson  at 
være  udtagne  —  en  tid  have  været  opførte  under  AM.  95,  4'-°  og  Ny 
kgl.  Sml.  1654,  4'",  men  nu  udgore  AM.  61  b,  4^°.  Flere  lakuner. 
Indhold: 

1)  Bl.  l—V^""  ( Papir,  slutn.  af  16.  årh.).  =*)  Ejernotitser, 
tankesprog  og  lign.;  '')  „Om  10.  Aars  Leidangs  faldt 
eller  Lengre";  ")  „Om  Tindefaldt";  ^)  Register  over 
sagøre;  ^)  Borgerskabsed  i  B  er  gen  (til  Kristian  IV),  på 
Dansk  og  Tysk;  ')  „En  DomJ>ieris  Daglig  Bøenn"; 
^)  'Huorledis  Laugtingedt  Sættis  y  Bergen'  (ender 
defekt). 

2)  Bl.  l'i^'^t'^'^— 51.   Kong  Magnus  iagabøters  norske  landslov. 

3)  Bl.  52^— 64\    Bergens  bylov. 

4)  Bl.  65—71^.  Farmannalov  og  bylovens  tyvebalk.  Far- 
mannaloven  begynder  defekt,  med  ordene  „tueoia  manwa  vittni". 

5)  Bl.  71^—73.  Retterbøder  af  kong  Håkon  Magnus- 
son —  ender  defekt. 

.  Håndskriftet  er  udførlig  beskrevet  i  Norges  gumle  Love  IV, 
s.  549—53. 

Herkomst  og  hist.:  Bl.  1  (1ste  papirsbl.)  nævnes  som  qjer  „Jens  Nielfson,  som 
Thientte  Claus  Skiell",  af  ham  købte  „Michel  Jenfsou"  bogen  1579.  På  to 
foran  indklæbede  acdler  giver  Arne  Magnusson  dels  oplysning  om  håndskriftets 
indhold,  dels  meddelelse  om,  at  hskr.  er  købt  på  vicestatholder  Gabels  avk- 
tion  1709. 

Benyttelse  og  beskr.:  Gtdapingslog,  Havniæ  1817;  Chrania  Vidsk.  Selsk.  Forh- 
1879,  nr  14,  s.  6,  21,  22;  NgL, 


706.    AM.  61  b,  4to.     Perg.  og  pap.    22,,,  x  77,.,  em.     35  bl,     16.  nrhs  2den 
halvdel. 
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T  (fil  tifJ  indhmmci  i  AM.  95  b.  4'".     /V^.     .-7  hl). 

1)  Bl.  1.  Jh-iuislyUc  af  Kong  Magnus  lagabøfers  Norske 
landslov,  omf.  købebalkens  kapp.  10,  13,24  (nnin.  kap.  14—16). 

2)  Bl.  2—4.  Brudstykke  af  Farmannalov,  i  dansk  over- 
.scettelse,  hey.  i  kai).  4  „Endt  Skiiper  fkall  Intedt  Raade  ther 
forre",  ender  tHed  kaj).  13. 

3)  Bl.  5.  Brud.sfykke  af  \ons\ibk,  omf.  tyvebalkens  kap.  13  —  15. 

II  (en  tid  indlemmet  i  Ny  kgl.  sml.  1654,  4}".     Fup.    30  hl.). 
Vedtægter  for  Bergen,  forordninger  fra  14—16.  årh.,  der- 
iblandt 'Sauda  Breff   (for  Færøerne),   domme   og  Ugn.   — 
indholdet  speci fieeret  i  Noryes  (jl.  Love  IV,  s.  551 — 53. 

Herkomst  og  hist. :  Angående  I  har  Arne  Magnusson  på  et  tilhørende  omdag 
noteret,  at  disse  blade  oprindelig  vare  indsyede  for  og  hag  i  en  gammel  norsk 
loobog  på  pergament,  som  han  år  1709  købte  på  vicestntholder  Gabels  avktion 
(o:  AM.  61a,  4'o).  Også  II  har  samme  oprindelse,  hvorom  henvises  til  den 
udførlige  beskrivelse  i  Norges  gi.  Love. 

Benyttelse  og  beskr.:  Norges  gamle  Love  IV,  s.  551—53. 


707.  AM.  62,  4to.  Fery.  24,3  X  17  cm.  00  hl.  Bey.  af  14.  årh.  Røde 
overskrifter,  røde  og  hlå  initialer.  Håndskriftet  hærer  ved  be- 
yyndelsen  oy  (navnliy)  ved  sliitninyen  spor  af  fuytiyhed;  af  hl.  76 
er  nedre  maryen  afreven.  Brunt,  presset  læderhind,  indvendig 
betrukket  med  beskrevet  pery.  fra  et  latinsk  kirkeliyt  håndskr. 
Det  således  benyttede  foliohlad  danner  tilliye  smudsblad,  hen- 
holdsvis foran  oy  bag  i  bogen. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—82.     Kong  Magnus   lagabøters  Norske   landslov, 
med  tilhørende  r  e 1 1  e r b  ø  d  e  r  oy  epilog. 

2)  Bl.  82'-  90.    Den  nyere  Gulatings  kristenret. 

■     Håndskriftet  er  tidførliy  beskrevet  i  Noryes  yamle  Love  IV, 
s.  553—50. 

Herkomst  og  hist.:  Ved  håndskriftets  begyndelse  (bl  1')  findes  Th.  TorfæuS 
valgsprog  og  navn.  Yderligere  oplysninger  om  dette  hskr.  indeholde  Arne 
Magnussons  optegnelser  på  sedlerne  a—e.  Det  var  ifg.  disse  købt  på  „Kiafmus 
Rarmurfens  auctiun"  af  en  guldslager,  som  solgte  Torfæus  bogen  l7Qnf.  Foran 
i  håndskriftet  fandtes  —  foruden  spor  af  fire  andre  blade  —  4  per  g. -blade, 
indeh.  Nidaros  bisper ækkc,  samt  latinske  og  danske  kirkelige  småstykker,  be- 
skadigede af  fugtighed;  disse  blade  borttog  Arne  Magnusson  (findes  tillige- 
med A.  M.s  afskrift  i  AM.  683,  4«"  og  258  b,  8'-"  —  Addit  7  e,  8'").    Bag  i  fandtes 
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ligeledes  nogle  blade,  hvorpå  „Rettarbota  rufl";  uagtet  A.  M.  angiver  at  have 
ødelagt  dem,  efter  at  de  vare  afskrevne,  findes  vistnok  også  disse  i  AM.683,4''. 
Håndskriftet  lod  A.  M.  ombinde- 
Benyttelse  og  beskr.:  Gulapingslog,  Havnice  1817 ;  Chrania  Vidsk.  Selsk.  Forh. 
nr  14,  s.  3;  NgL.  (facs.). 


708.    AM.  63,  4to.     Fen/.    1!),:^  x  16  an.    46  hl.    14.  årh.    Bøde  oversJcrifter, 
røde,    (jronvc   eller   hrof/ede   initialer.      Marginalier   fra   c.  1500, 
beskadigede  ved  hesJcæring.     Defekt. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 46^  Kong  Magnus  lagabøters  Norske  landslov, 
med  tilhørende  retterbøder  og  epilog.  Begynder  i  lande- 
værnshalken  „pa  fka/  hann  kalla  itl  fin  grr/nua  fina", 

2)  Bl.  46^  (hånd  fra  15.  årh.).  •■*)  Kap.  24  af  Borgar- 
tings  nyere  kristenret,  ^)  „jtem  ner  brudlaup  ma 
g«ora". 

Beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  556 — 57. 

Herkomst  og  hist. :  Ifg.  en  foran  indklcebet  seddel  har  Arne  Magnusson  erholdt 
dette  håndskrift  af  en  Jon  porslcinsson.  Bl.  46''  nederst  findes  et  par  skriver- 
fraser, bl.  46 "  nederst  har  været  udfyldt  af  —  senere  igen  udslettede  —  notitser 
fra  c.  1600. 

Benyttelse  og  beskr.:  Chdapingslog,  Uavniæ  1817;  Dipl.  Isl.  I,  Kph.  18.57—76; 
Cfirania   Vidsk.  Selsk.  Forh.  1879,  nr  14,  s.  6;  NgL. 


709.  AM.  64,  4fo.  Pap.  20,8  x  16  cm.  35."^  hl.  C.  1600.  Bøde  over- 
skrifter og  initialer;  ad.fkillige  marginalhenvisninger,  tildels  røde, 
med  rødt  er  også  en  ældre  foliering  af  hskrs  to  hoveddele  tid- 
ført.  Initialerne  tildels  store  og  stærkt  ornamenterede.  Bl.  8  er 
et  .senere  indsat,  til  angivelse  af  lakune  benyttet  blankt  blad,  hl. 
.90",  239,  331%  337'-  opr.  ubeskrevne. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 230\     Kong  Magnus  lagabøters  Norske   landslov 
(Giilatingsloven)  i  d  a  n  .s-  /,•  overs feffclsr. 

2)  Bl.  230''-38.    Register  over  loven. 

3)  Bl.  240—43.    Register  over  sagøre,  mnl  orm^krlft  „Ta- 
bula  totius  Legis  Noruegiæ". 
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4)  B1.244— 331^  Retterbøder,  recesser  og  lign.  fra  13— 
16.  årh.,  de  ældre  i  dans/.:  o/jcrsæftrlsr. 

5)  Bl.  332-34^  Uddrag  af  'Lauritz  Hanfdns  Lougbog  for- 
dum Laugmand  y  Stauanger.  Auuo  MDLXX'.  Omfatter 
mønt,  mål,  vægt,  „bugilde  kiorlag",  samt  noc/le  ordforklar- 
inger (disse  tilfojedr  med  en  anden  hånd?). 

6)  Bl.  334^— 35^  „Danmarckls  Adels  Gamblle  Naffn  och 
Slechter". 

7)  Bl.  335^.  „Fjorten  Konningens  Capel  ler  wdj  Norrigis 
Riige". 

8)  Bl.  335.  „Infcriptio  Magni  Lapidis  dictj  |  (Lappe  Stenen) 
li  ti  iuxta  littus  |  munitionis  Kroneburgenfis  An|no  1577". 

9)  Bl.  336— 37^  „Nogle  Sporgfmaall  vdj  Norgis  Low  fom  | 
fiunis  morcke  oc  vel  forandris  kunde"  —  med  tilhørende 
„Gienfuar". 

10)  Bl.  338—53.    Jbrgen  Lyckes  retterbod,  1568. 
Udf.  beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  557—59. 

Herkomst  og  hist.:  Håndskriftets  hoveddel  skal  ifg.  NgL.  IV  være  skrevet  af 
byskriveren  i  Bergen  Peder  Nilsson  Lem.  Bl.  1^  angiver  Abfolon  Abfolonfbn 
Beier  sig  som  ejer  af  hundskriftet;  forskellige  personnavne  forekomme  bl.  90 '\ 
339^',  335'\  337 ^'  -^  deriblandt  dog  næppe  noget  ' Beriulfsøn''  {men  Berentrsoii). 

Benyttelse  og  beskr.:  Chrania  Vidsk.  Selsk.  Forh.  1879,  nr  14.  s.  24,  46,  56; 
NgL.  Se  endv.  ang.  stykke  5  Faus,  Forordninger  for  Norge,  s.  1040 — 44, 
og  m.  h.  t.  stykke  6  Holbergs  Danemarks  og  Norges  gcistl.  og  verdsl.  Staat,  s. 
273—74. 


710.  AM.  65,  4to.  Perg.  28 ^s  X  10  em.  99  hl.  14.  årh.  Bøde  overskrifter, 
røde  og  hid  initialer.  Forskellige,  yngre  og  ældre  marginal- 
tilfojelser,  nogle  med  Torfæus  hånd.  Arne  Magnusson,  der  pd 
forsatshladeis  inderside  har  givet  optegnelser  ang.  landsloven,  har 
ligeledes  ved  påtegning  på  foden  af  bladene  angivet  nogle  lakuner 
i  håndskriftet.  Brunt,  presset  læderbind.  Bl.  99^'  ubeskrevet. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—59.  Kong  Magnus  lagabøters  Norske  landslov, 
med  tilhørende  retterbøder  og  e])ilog.  Beggnder  defekt  i  lande- 
værnshalken  „(ha)feti  huær  mo2k  silfrs  \ub  kouw»g". 

2)  Bl.  60— 65^  Retterbøder  af  kongerne  Erik  Magnus- 
son og  Håkon  Magnusson. 
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3)  Bl.  65^—77.    Tunsberg  bylov. 

4)  Bl.  78— 79^    Om  gejstlighedens  ret  og  skyldighed. 

5)  Bl.  79'^— 79\      Kardinal   Vilhelms    forordning    om    den 
norske  kirkes  rettigheder  (gammelnorsk  oversættelse). 

6)  Bl.  80—99'.    Ærkebiskop  Jons  kristenret. 

Udf.  beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  559 — 61. 

Herkomst  og  hist,:  Til  oplysning  om  hskrs  historie  tjæne  dels  påskrifter  bl.  1'' 
og  99*'  (Th.  Torfæus  navn  og  valgsprog  og  på  det  sidste  sted  tillige  navnet 
„P  E  Brandal"),  dels  tre  foran  indfæstede  ÅM^^*^  sedler;  af  disse  erfares,  at 
bag  i  håndskriftet.,  som  var  i  „rifnu  onytu  bande",  men,  som  er  blevet  ombundet 
af  A.  M.,  fandtes  to  småstykker  på  papir  a)  et  dansk  ærevers  til  lav- 
manden i  Bergen  Pouel  Hellierfon,  1602,  hvem  håndskriftet  rimelig- 
vis har  tilhørt,  og  b)  fremstilling  af  de  fyrstelige  m.  fl.  indskrifter 
på  en  rude  i  Bergen,  1599.  Få  indersiden  af  bindet  bag  i  hskr.  havde 
nævnte  P.  E.  Bi  avdal  atter  skrevet  sit  navn  og  årstallet  1654.  A.  M.  havde 
erholdt  håndskriftet  af  Th.  Torfæus  hustru  år  1715.  Foran  i  hskr.  lå  en  af 
Åsg.  Jonsson  udført  værdiløs  afskrift  til  udfyldning  af  lovens  manglende  be- 
gyndelse. 

Benyttelse  og  heski.:  Gulapingslog,  Havniæ  1817 ;  Dipl.  Isl.  I,  Kph.  1857—76; 
K.  Maurer,  Das  sog.  Christenrccht  Kg  Sverrirs,  Milnchen  1877,  s.  H—4: 
airania   Vidsk.  Selsk.  Forh.  1879,  nr  14,  s.  5,  18,  21;  NgL. 


711.    AM.  66,  4to.     Pap.     19,n  X  15,3  cm.     159  hl.     C.  1700.     Shr.  af  Åsgeir 
Jonsson. 

Den  ældre  Gulatingslov  —  afskrift  efter  Cod.  Eantzovianus. 

Benyttelse  og  beskr.:  Norges  gamle  Love  IV,  s.  561,  sml.  596. 


712.    AM.  67,  4fo.     Pajh     19 -s  x  15,5  cm.     82  hl.     C.  1700.     Åhcn  plads  for 

initialerne. 

Kong  Magnus   lagabøters  Norske  landslov  —   afskrift  efter 

AM.  08,  4'". 

Benyttelse  og  beskr.:    Gulapingslog ,  Havniæ  1817;   Norges   gamle  Love  IV, 
s.  561. 


71.*}.  AM.  68,  4to.  Ver  g.  19, r,  X  14,r,  em,.  GG  hl.  Beg.  af  U.  årh.  Bøde 
overskrifter,  røde  og  hid  initialer  eller  åhen  plads  for  di.^se ;  enkelte 
steder  (f.  eks.  hl.  1')  er  .skriften  senere  opfrisket.  Bl.  12  til- 
hører oprindelig  ikke  dette  hskr.;  hl.  G5 — GG  ere  skrevne  med  en 
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no<j(t  yiKjrr   Jiåinl  nul  dcf  forcfjåandc.      Hist   of/   her  marffinal- 
antefjnelscr.  hl.  (Jl"  tillceij  fra  gammel  tid.     Hskr.  ender  defekt. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—8%  17'-63\  Kong  Magnus  lagabøters  Norske 
landslov  med  tilhørende  Retterbøder  Of/  Epilog. 

2)  Bl.  S''— 17'.  Eidsivatings  ældre  kristenret  i  vidtløftigere 
recension,  indfsat  i  landstoven  efter  doun.s  krisiehdoms-hulk. 

3)  Bl.  12  (skdn.  af  14.  årh.).  Brudstykke  af  Vikens  ældste 
kristenret  —  indsat  i  den  under  stykke  2  anførte  kristenret 
Of/  ved  henvisning stegn  anvist  plads  hl.  11^. 

4)  Bl.  63"— 66.  Retterbøder  af  kongerne  Erik  Magnus- 
son og  Håkon  Magnusson. 

Håndshriftet  er  udførlig  heskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV, 
s.  r,ni—63. 

Herkomst  og  hist.:  BLGS'^',  ved  lavdslovens  slutning,  findes  antegnet  af  en  med 
håndskriftet  samtidig  hånd  „Iiigul|;e:>-  dagijinz  fon  a  pefla  logbok".  På  en 
foran  indklæbet  seddel,  indeholdende  A.  M.s  notitser  om  hundskriftet,  meddeles, 
at  A-  M.  år  1704  har  erholdt  dette  til  foræring  af  den  islandske  lagmand 
Sigurdur  Bjornsson.  Forav  er  ligeledes  indklæbet  et  brudstykke  af  det  ældre 
forsatsblad. 

Benyttelse  og  heskr.:  Gulapingslug,  Havniæ  1817;  Dipl.  Isl.  I,  Kph.  18,'57—7G: 
Chrania   Vidsk.  Selsk.  Forh.  1879,  nr  14,  s.  5;  NgL. 


714.  AM.  69,  4fo.  Perg.  18  x  13,n  cm.  85  hl.  14.  århs  1ste  halvdel.  Svage 
spor  af  røde  overskrifter  og  initialer;  perg.  er  slidt  og  hullet,  ad- 
skillige hlade  heskadigede.  Flere  defekter,  fremhævede  af  AM. 
ved  påtegning  på  foden  af  foreg.  hl.  Fra  17.  årh.  findes  flere 
islandske  marginalantegnelser  og  navne  —  dog  i  det  heU  uden 
hetydning.  Bl.  85'',  sidste  halvdel,  uheskrevet. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—81'.     Kong  Magnus  lagabøters  Norske  landslov 
med  tilhørende  retterbøder  og  epilog. 

2)  Bl. 81 '—85.     Retterbøder  af  kongerne  Erik  Magnus- 
son og  Håkon  Magnusson. 

Beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  503. 
Ilei'komst  og  hist.:    Ifg.  to  foran  indklæbede  AM"'"'  sedler  har  A.  M.  år  1698 
erholdt  håndskriftet  fra  dav.  vice-lagmand  Påll  Jonsson  ( VidalinJ  på  Island, 
til  hvem  det  var  kommet  fra  Leirårgarhnr. 

14.  o     S8. 
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Benyttelse  og  beskr.:    Gulapingslog .  Havniæ  1817  (facs.);   Dipl.  Isl.  I,  Kph. 
1857—76;  Chrania  Vidsk.  Selsk.  Forh.  1879,  nr  14,  s.  5;  NgL. 


715.  AM.  70,  4to.  Paj).  19,5  X  16  cm.  .97  hl  Slutn.  af  10.  årh.  (1580). 
Bøde  overskrifter ,  åben  plads  for  initialer.  Bl.  1  repareret  ved 
overklæhning  af  den  ubeskrevne  første  side.  Bl.  1^ — ^'"  inde- 
holder kun  ejernavne  oy  lignende  påskrifter,  bl.  2^' — 0^  ube- 
skrevne; endv.  efter  hskrs  slutning  en  mængde  ubeskrevne  blade. 
Enkelte  marginalantegnelser. 

Kong  Magnus   lagabøters  Norske   landslov  —  afskrift  efter 
AM.  09,  4^°,  med  to  lakuners  udfyldning  efter  Jonsbok. 
Beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  564. 

Herkomst  og  hist. :  Af  de  i  håndskriftet  indførte  påtegninger  ses,  at  dette  i  17. 

årh.  hnr  tilhørt  sysselmand  Jon  Magnusson  og  dennes  sonncr  Gutimundw  oq 

Eggert. 
Benyttelse  og  beskr.:  Gulapingslog,  Havniæ  1817;  NgL. 


AM.  71,  4fo.     Perg.     23,8  X  18  cm.     01  bl.     Tospaltet.     14.  århs   1ste 
halvdel.     Bøde  overskrifter,  flerfarvede,   tildels  stærkt  ornament- 
erede initialer.      Bl.  8''  for  stdr.<ite  delen  uheskrevet,   af  bl.  9  er 
marginen  delvis  bortskår  en.    Hist  og  her  marginalantegnelser. 
Indhold: 

1)  BL  1—60'.     Kong  Magnus  lagabøters  Norske  landslov, 
med  kong  Magnus  tilhørende  re tt erbøder  og  epilog. 

2)  Retter  bod    om   fællig,    af  kong  Håkon  Magnusson, 
optager  delvis  det  opr.  næsten  helt  ubeskrevne  bl.  8. 

3)  Bl.  60^ — 61   (14.  århs  sidste  halvdel).      Privilegier   for 
Bergen,  af  kong  Erik  Magnusson, 

Udf.  beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  504 — 05. 

Herkomst  og  hist.:  Af  to  foran  indklæbede  AM"^«  sedler  fremgår,  at  Arne 
Magnusson  har  erholdt  håndskriftet  af  justitsråd  Rostgård,  til  hvem  det  var 
kommet  fra  præsten  Peder  Syv  (Hellested,  Sæland);  A.  M.  udskilte  fra  fiskr. 
en  tilhørende  dansk  oversættelse  (AM.  75,  4'")  og  lod  det  på  ny  indbinde.  På 
det  ældre  bind  stod  „lONAS  MAGNI.  |  ANNO  1698",  indvendig  på  bindet 
„Jacob  AnderCsOn". 

Benyttede  og  beskr.:  Dipl.  Isl.  I,  Kph.  1857—76;  Chrania  Vidsk.  Selsk.  Forh. 
1879,  nr  14,  s.  5,  49;  NgL. 


25 
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717.  AM.  72,  4to.  Fa-y.  25  X  76,^^  cm.  58  hl.  14.  århs  he(j.  Jlødc  og 
(jronne  initialer;  stor  o<i  plump  skrift.  Håndskriftet,  der  har 
adskillige  defekter,  er  på  flere  .steder  beskadiget  ved  fieenger  og 
bortskæring  af  marginen.  Forskellige  marginalnotitser  og  ep  kel  te 
tegninger.  Sidste  halve  side  optages  af  penneprøver  og  lign.  ' 
Lidhold: 

1)  Bl.  1— 2^    Kong  Erik  Magnussons  almindelige  retterbod 
—  begynder  defekt  med  ordene  „vid  pio2pongl'  giop  ok  linndar  ^lof'' . 

2)  Bl.  2''— 58.     Kong  Magnus   lagabøters  Norske  landslov, 
med  Magnus  slutningsretterbøder  og  epilog. 

Beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  505 — 66. 

Herkomst  og  hist.:   Arne  Magnusson  har  på  to  foran  indklæbede  sedler  nogle 

notitser  om  håndskriftet,  som  han  har  faet  i  Danmark. 
Benyttelse  og  beskr.:  Gulapingslog,  Havniæ  1817 ;  Chrania  Vidsk.  Selsk.  Forh. 

1879,  nr  14,  s.  3;  NgL. 


718.    AM.  73,  4to.     Fap.     21,^  x  16,^  cm.     28  hl.     C.  1700.     Skr.  af  Magnus 
Einar  sson. 

Tunsberg  bylov  —  afskrevet  efter  AM.  65^  4'". 
Beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  .'yOG. 


719.    AM.  74,  4to.      Berg.      20,5  X  14,b  cm.      35  bl.      14.  årh.      To.fpaltet. 
Bøde  overskrifter  og  initialer.     Hist  og  her  marginalfilfdjelser. 
Adskillige   defekter,    tildels   fremhævede  ved  påtegning   af  Arne 
Magnusson. 
Kong  Magnus  lagabøters  Norske  landslov. 
Beg.   „næpwdz    vaanne.  vi.   awm"   (pingfb.   kap.   2),    ender 
„lyklæ  ok  pa  æi.  pa  b2io(te)"  (Landslb.  kap.  14). 
Beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  566. 

Herkomst  og  hist.:  Ifg.  en  foran  indklæbet  AM^''  seddel  er  håndskriftet  er- 
hvervet „ex  auctione  Birkerodianu  1709". 

lienyttelse  og  beskr.:  Gulapingslog,  Havniæ  1817;  Chrania  Vidsk.  Sclsk.  Forh. 
1879,  nr  14,  s.  5;  NgL. 


720.  AM.  75, 4fo.  Bap.  23,;,  x  16.3  cm.  118  hl.  16.  årh.  Tospaltet.  Ad- 
skillige .sider  ubeskrevne.  Ved  Jiskrs  beg.  og  slutn.  blanke  blade. 
Bindet  betrnkkrf  med  beskrevet  png.  fra  et  latinsk  kirkeligt  hskr. 


387 

Kong   Magnus  lagabøters  Norske  iandslov  i   dansk  over- 
sættelse. 

Er  udtaget  af  AM.  71,  4'",  hvor  den  tilsvarende  gammel- 
norske tekst  findes. 

Hist  og  her  indskydes  på  de  åbne  pladser  tillæg  (tildels 
undersh'evne  H  B):  Uddrag  af  Jonsbok  samt  af  norske 
retterbøder  og  forordninger  ned  til  16.  årh. 

Bl.  118^     Værdiberegning  („En  Mark  Guld  er  aatte  | 
mark  penninger"). 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Translatio  Danica  Codicis  LL  Norvegicarum  Magni  Regis.  Ex  Codice  qvi 
olim  fuit  Dommi  Petri  Septimii  [var  fkudt  igennem  pergamewtsbogen]". 

Benyttelse  og  beskr.:  Chrania  Vidsk.  Selsk.  Forh.  1879,  nr  14,  s.  49;  Norges 
gamle  Love  IV,  s.  567. 


AM.  76  a,  4to.     Pap.    21 2  x  i6>  cm.     49  hl  (incl.  titelhl.).     C.  1700. 

Skr.  af  præsten  Jon  Gislason. 

Bergens  bylov. 

Afskrift  efter  AM.  333,  fol.  med  udeladelse  af  kristendoms- 

halk,  landeværnshalk  og  mandhelgchalk. 

Benyttelse  og  beskr.:    Bergens  gamle  Bylov,   Kbh.  1829;   Norges  gamle  Love 
IV,  s.  567. 


722.    AM.  76  b,  4to.     Pap.     21  s  X  17  cm.     22  hl.     Slntn.  af  17.  årh.     Skr. 
af  Gudmundur  Gudmundsson. 
Tunsberg  bylov. 

Afskrift  efter  C.  15,  4*"  i  det  kgl.  hihl.  i  Stockholm. 

Hei^kontst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„l'etta  Exemplar  het'ur  ritad  Gudmundwr  Gudniundzlun ,  i  Sviariki,  og  er 
ritad  efter  Codice  in  Archivo  Regis  Sveciæ". 

Benyttelse  og  beskr.:  Som  foreg.  nr. 


723.    AM.  77  a,  4t().     Pap.     21,2  X  10,6  cm.     Kihl.     C.  1700.     SmidsifnUgvis 
skr.  af  Maguns  Einarsson. 

Eidsivatings  ældre  kristenret. 

Afskrift  rffrr  AM.  nS,  4'". 

26* 


388 

Foran  er  indklæbet  en  AM^^  notitsseddel,  hvor  også  G.  Thorkelin  har 
gjort  nogle  antegnelser. 
Benyttelfte  og  beskr.:  Norges  gamle  Love  /F,  s.  567. 


724.    AM.  77  b,  4to.     Pap.     21,2  X  15,^  cm.     18  hl.     16.  årh.  (inOG).     Skr. 
af  Jacobus  Matthias  Agricola.     Bl.  1  optages  af  skriverens  navn 
og  årstallet  for  afskriften. 
Borgartings  nyere  kristenret. 

På  forsatsbladet  findes  en  notits  af  Jon  Olafsson  fra  Svefneyjar. 
Benyttelse  og  beskr.:  Norges  gi.  Love  IV,  s.  567. 


725.    AM.  77  c,  4to.      Pa/j.     21  X  10,5  cm.     20  hl.     C.  1700.     Sandsynligvis 
skr.  af  Magnus  Einarsson. 
Eidsivatings  ældre  kristenret  (kortere  recension). 
Ender  defekt  i  kap.  42  „x.  er  b2od2  kona". 
Afskrift  efter  en  memhran  i' Københavns  gamle  Hniver.<sitets- 
bihliothek,  brændt  1728. 

Beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  567 — 68. 

Herkmnst  og  hist.:    Til  hskr.  høre  de  AM"^^^  notitssedler  a— e,  med  forsk,  op- 
lysninger, ang.  hvilke  henvises  til  NgL. 


726.    AM.  77  d,  4fo.     Pap.     20,2  X  16  cm.     16  hl.     C.  1700. 
Eidsivatings  ældre  kristenret. 

Afskrift  efter ^  AM.  68,  4'". 

En  foran,  indklæbet  AM^^  seddel  angiver  originalen  som   oprindelig 
tilhørende  lagmand  Sigurdur  Bjornsson. 
Benyttelse  og  beskr,:  Norges  gamle  Love  IV,  s.  568. 


727.    AM.  77  e,  4fo.     Pap.    21,5  X  16,s  cm.     16  hl.     C.  1700.    Skr.  af  Magnus 
Einar.'ison. 
Gulatings  nyere  kristenret. 
Afskrift  efter  AM.  62,  4'"  —  ifg.  A.  M.s  notits  en  codex,  hun 
har  erholdt  af  pormodur  Torfason. 
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Nævnte  notits  er  skrevet  på  forsiden  af  to  sammenhængende 
kvarthlade,  hvis  indersider  hære  en  senere  overstreget  stamtavle 
fra  „Ebbo  Sunonis  princeps   belli   in  lena"  gennem  tre    led 
(A.  M.s  hånd). 
Benyttelse  og  beskr.:  Norges  gamle  Love  IV,  s.  568. 


728.    AM.  77  f,  4to.      Pa2J.     30,4  X  i6>  cm.     11  hl.     G.  1700.     1ste  hl.  til- 
fojet  med  Arne  Magnussons  hånd,    hl.  1'  uheshrevet  med  und- 
tagelse af  titel  og  oplysende  notits. 
Gulatings  nyere  kristenret. 
Ifg.  Arne  Magnusson  afskrift  efter  en  membran  i  Køhen- 
havns  gamle  universitetshihliothek. 
Benyttelse  og  beskr.:   Norges  gamle  Love  IV,  s.  568. 


729.    AM.  77  g,  4to.     Pap.    21,2  X  17  cm.     lå  hl.     C.  1700.     Skr.  (ifg.  NgL.) 
af  præsten  Jon  Halldorsson. 
Gulatings  nyere  itristenret. 
Afskrift  (ifg.  A.  M.s  foran  indklæbede  notits)  efter  Bartho- 
liniana  D. 
Benyttelse  og  beskr.:   Norges  gamle  Love  IV,  s.  568—69. 


fifølge  den  gamle  katalog  skulde  endvidere  i  AM.  77,  4*"  findes 
„Kriftinw  Rettr  Magnufar  Konungs  og  Ions  Ærkibifkups,  duo 
Exemplaria.  Kriftindoms  Balkr  Sværis  Konungs  og  Bisk- 
upanwa",  men  disse  mangle  nu.] 


730.  AM.  78,  4to.  Perg.  27, e  X  20,^  cm.  70  hl.  Tospaltet.  Beg.  af  14. 
årh.  Røde  overskrifter,  forskellig  farvede  og  tildels  stærkt 
ornamenterede  initialer.  Åbne  pladser  i  håndskriftet  ere  udfyldte 
med  en  hånd  fra  16.  årh.  Adskillige  marginaltillæg,  tilfojelse 
af  varianter  fra  andre  hskrr,  tildels  med  A.  M.s  hånd.  Flere 
defekter,  hl.  5(>  tilsat  af  Arne  Magnusson.  Samme  hånd  som  i 
AM.  56,  4^'  m.  fl.  På  enkelte  blade  er  nedre  margen  beskadiget. 
Ved  slutningen  af  håndskriftet  er  skriften  hist  og  her  opfrisket. 
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Indhold: 

1)  Bl.  1— 8\    Borgartings  ældre  kristenret. 

2)  Bl.  8^'  (1(>.  (trh.).  '')  Formular  for  tiiigtred  i 
Bergen,  '')  Om  edens  hellighed  (Gammelnorsk). 

3)  Bl.  9—29'.  Ærkebiskop  Jons  kristenret.  3Idlctn  hl.  i:i 
o(f  14  har  Arne  Magnusson  indsat  et  papirshlad  (4'^)  med  et 
stykke  af  Mag.  Hans  Gås'  danske  oversættelse  af  kristen- 
retten. 

4)  Bl.  29^— 46"^.  Kong  Sverres  kristenret,  med  forangående 
register  og  brev  ang.  banssager. 

5)  Bl.  46'-''  (16.  årh.).  ')  Formular  for  rådmandsed. 
Bl.  46'  optafjes  af  forklaringer  over  kirkeloven  og  lands- 
loven  stammende  fra  „D.  Nicolaus  Hemingius",  et  latinsk 
vers  om  „sapientia"s  magt  til  at  besejre  „instrumenta  beUi", 
samt  en  notits  om  „atuiftemew  j  mans  flekt", 

6)  Bl.  47—68'.  Bergens  bylov  med  farmannalov.  -Br//. 
defekt  „ij  luti.  en  hmrxaenn  p2i9iu[n]g",  idet  ét  hl.  mgl. 

7)  Bl.  68'— 70.  Retterbøder  af  kongerne  Håkon  Hå- 
konsson  og  Erik  Magnusson. 

Håndskriftet  ender  defekt  med  ordene  „fkulu  pen  oc  lagha 
fækt  p^n". 

Ilskr.  er  udførlig  heskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV,  s. 
569—71. 

Herkomst  og  hist.:  Af  tre  foran  indklæbede  AM"^'^  notitssedler  fremgår,  at 
A.  M.  har  købt  håndskriftet  i  Bergen  1689  af  Paul  Faust;  af  det  aldre  bind 
sås,  at  hskr.  havde  tilhørt  den  islandske  lagmand  Ormur  Sturlusun  (16.  årh.), 
og  derefter  „Pouel  Helie  l'ou"  1577.  Endel  ti,l  hskr.  hørende  papirsblade  ud- 
skiltes af  A.  M.  og  udgor  nu  AM.  330,  fol. 

Benyttelse  og  heshr.:  K.  Maurer,  Das  sog.  Christenrecht  Kg  Sverrirs,  MiincJien 
1S77,  s.  2;  Chrania   Vidst  Selsk.  Forh.  1879,  nr  14,  s.  3,  20;  NgL.  (facs.). 


731.  AM.  79,  4to.  Fap-  l^fi  X  15  cm.  210  hl.  (deraf  hl.  V—7,  10\  16', 
24',2'r— 31,45^— 47,  59",  66"— 67,  91,  100,  105"— 7,  197—210'- 
uheskrevne).  Sliifn.  af  16.  årh.  I  Imndskriftets  hoveddel  smuk 
fraktur  og  røde  initialer.  Jævnlige  marginalantegnelser  med  farvet 
blæk  og  tildels  med  tilsvarende  retteher  i  teksten;  hist  og  her 
varianter  tilfojede  af  Arne  Magnusson.      Bindets  indersider  ere 
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smyTtltcde  merl  allegoriske  hi  II  ed  er  forestillende  hflckens  ustadighed 
og  livets  forgcengelighed  med  tilhørende  latinsh  påskrift  samt  et 
dansk  vers. 

Indhold: 

1)  Bl.  8—105.     Kong  Magnus  lagabøters  Norske  landslov 

—  i   dansk   oversættelse;    her   kaldet  „Guletings   Lougbog". 

—  I  indholdsfortegnelsen  ere  kapiteltallene  tildels  senere  påklæhede. 

2)  Bl.  108—78.    Norske  retterbøder  og   forordninger   fra 
13 — 16.  årh.,  alle  i  dansk  sprogform. 

3)  Bl.  179-96  (kursiv).     Danske  kongebreve  fra  Frederik 
II  og  Kristian  IV  (1578—1606). 

4)  Bl.  210^  (halvkursiv).     Beslutninger   på    herredagen   i 
Bergen  1604. 

Udførligere  beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV,   s.  571 — 72. 

Herkomst  og  hist.:  Titelbladet  (hl.  V)  hærer  et  adeligt  våben,  fremstillende  en 
hjorn  med  fiskehale  som  underkroj),  i  tvcerdelt  rødt  og  hvidt  felt;  heri  bog- 
staverne I  B  og  tallet  98.  Længere  nede  på  siden  et  latinsk  citat.  Bl.  8»"  er 
et  ejernavn  bortklippet. 

Benyttelse  og  beskr.:   Chrania  Vidsk.  Selsk.  Forh.  1879,  nr  lå,  s.  24;  NgL. 


32.  AM.  80,  4to.  Fap.  25  x  19  cm.  339  hl.  samt  den  indklæbede  seddel 
24gi>is^  2f;  ^lyj^  Røde  overskrifter,  røde  eller  stærkt  ornament- 
erede initialer.  Forsk,  hænder.  Papiret  er  skørnet  og  medtaget 
af  fugtighed,  den  røde  farve  tildels  udvisket.  Foruden  enkelte 
sider  ere  bl.  234,  200,  298"— 00  uheskr.  Mod  Jiskrs  slutning 
nogle  defekter. 

Indhold: 

1)  Bl.  1—152.     Kong  Magnus  lagabøters  Norske  landslov, 
med.  forangående  register  —  i  dansk  oversættelse. 

2)  Bl.  153—233.     Retterbøder  og  forordninger  fra  13—16. 
årh.,  alle  i  dansk  sprogform,  med  tilhørende  register. 

3)  Bl.  235—37.    Tre  forordninger  af  kong  Kristian  III,  1550. 

4)  Bl.  238—49.      Regulæ    juris    („He2    begyudis    2egula    | 
Iu2is'').     Latin  og  Dansk. 

5)  Bl.  250—52.    Sager  mellem  kongen  og  bispen. 

6)  Bl.  253.     Stamtavle  fra  Magnus  Måneskjold. 

7)  Bl.  254^     Kong  Hans  kroning. 
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8)  Bl.  254 — 55.  Norges  konger,  fra  Harald  hårfager 
til  Kristoffer  af  Bayern. 

9)  BI.  255^—57.  Kursf  or  skrifter  fra  Norge  og  Island 
til  Gronland. 

10)  Bl.  257'— 59.  Iver  Jenssens  rim  over  menneskens 
alder  og  månederne,  efterfulfjt  af  et  rimet  'fføyge  Ipøzsmaall 
hofs  enffoldige  ffolch'. 

11)  Bl.  261—81.    Visby  søret. 

12)  Bl.  282—85.  Truid  Ulfstands  og  Claus  Bildes 
reces,  Oslo  1539. 

13)  Bl.  286—92.  Kong  Kristian  III  s  skibsartikler  for 
Mogens  Gyldenstierne,  med  ovcrsh-ift  „fchifFs  2eth". 

14)  BI.  293-98.    Gårdsretten. 

15)  BI.  300-304.  Om  ægteskab,  helligdage  o.  fl. 
j:  uddrag  af  Kristian  III. s  ordinans,  kristenretten  og  lign. 

16)  Bl.  305'.  Frederik  II,  om  tiende  i  Oslo,  Hamars 
og  en  del  af  Stavangers  stift. 

17)  Bl.  306 — 9.  Personalia  og  rim  vedrørende  Iver 
Jenssen,  samt  kolorerede  afbildninger  af  hans  og 
hans  hustrus  fædrene  og  mødrene  våben. 

18)  Bh  310—11.  Truid  Ulfstands  og  Claus  Bildes 
reces. 

19)  Bl.  312.    Herredagsreces,  Oslo  1648. 

20)  Bl.  313.  Kristian  II,  Om  handel,  bygsel  osv., 
Oslo  1514. 

21)  Bl.  314'.  Uddrag  af  lagmand  Jon  Simonssons 
lovbog. 

22)  Bl.  314^—16'.  Kong  Magnus  Eriksson,  privi- 
legier for  Bergen. 

23)  Bl.  Sie'-"".  Ai-tikler,  som  sysselmænd  og  lagmænd 
have  at  holde. 

24)  Bl.  317'.  Dom  om  „griipdeilder"  fra  dronning  Mar- 
gretes tid. 

25)  BI.  317\     Vers  fra  „Digdernis  Hukomelfiis  Bog". 

26)  BI.  318 — 22.  Annalistiske  optegnelser  for  årene 
1455—1559. 
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27)  Bl,  323.  Om  verdens  tid  og  alder,  efter  den  hellige 
profet  Hellas. 

28)  Bl.  324.  ■'')  En  notits  af  „Lodiiig  Munch  ftatthold^r 
wdj  norge",  ^)  Årets  rørlige  og  urørlige  fester. 

29)  Bl.  325\     En  profeti  på  Latin. 

30)  Bl.  326'-.     „Marckedt  som  lio[ldi]s  i  Norge  |  Aarligen". 

31)  Bl.  326' — 27''.     Om  synder  og  gode  gerninger. 

32)  Bl.  328 ^    Uheldsdage  for  åreladen  og  koppesætten. 

33)  Bl.  329—31.  ^)  Notits  om  forngilde  mark,  '')  op- 
tegnelser om  slægterne  Urup  og  Jernskæg,  '^)  en 
art  bibelsk  gåde. 

34)  Bl.  332''— 39.  Forordninger  af  kongerne  Fre- 
derik II  og  Kristian  IV. 

TJdførlif)  beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  572 — 75. 

Herkomst  og  hist. :  Som  det  fremgår  af  forskellige  påskrifter,  har  håndskriftet 
tilhørt  familien  Jernskæg  og  er  delvis  udført  ar  1654  for  en  mand  af  denne 
slægt,  loer  Jensson  til  Frese,  af  hans  tjæner  Hans  Jacobsen.  Ifg.  en  foran 
indklæbet  seddel  liar  Arne  Magnusson  erholdt  det  af  sekretær  Franckenau  1717. 

Benyttelse  og  beskr.:  Gulapingslog.Havniæ  1817 ;  Norske  3Iagazin  I,  s.XXXII: 
Corpus  jiir.  Svco-Got.  VII,  s.LXXXIV—V  (facs.);  Chrania  Vidsk.  Selsk.  Forh. 
1879,  nr  14,  s.  24,  31;  Norsk  hist.  Tidsskr.  1882  (II,  3),  s.  267—76  (udførlig 
beskr.,  men  formatet  fejlagtig  betegnet  som  fol.);  NgL. 


733.    AM.  81,  4io.     Pa'p.     18, »  X  14, n  cm.     250  hl.     16.  drhs  2den   halvdel. 
Bindet  indvendig  udfodret  med  hesltrevet  pairir  fra  c.  1600. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 210\     Kong  Magnus  lagabøters  Norske  landslov, 
med  forudgående  register.     Dansk  sprogform,  ngcre  fortale. 

2)  Bl.  211— 50  ^     Retterbøder  fra  13.  og  14.  årh.     Dansk 
sprogform. 

Udførligere  beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  575 — 76. 

Herkomst  og  hist.:  Om  ældre  ejere  vidner  påskrifterne  „Maitinj  Petrj  Emopo- 
tamij  liber  1569"  (hl  11  f)  og  „Seveiinus  Maitinj  RoCchildius.  Ao:  1597" 
(bl.  1^).  En  foran  indklæbet  AM^''  seddel  giver  nogle  notitser  om  hskr.,  ifg. 
hvilke  hertil  også  skulde  have  hørt  et  ekspl.  af  Norske  hirdskrå. 

Benyttelse  og  beskr.:   Chrania  Vidsk.  SeUk.  Forh.  1879,  nr  14,  s.  24;  NgL. 
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734.  AM.  82,  4to.  Voj).  /v  x  //,s  ^w.  Vnhl  (k-  J8S -{-  T-VIIJ).  ir,.,;,-],. 
For.s/,-.  /laiidrr.  Tildels  rødt:  initialer  (xj  fiemhævelser.  Hist  o,/ 
her  marf/inalantcgnclscr.  Bl.  I"  og  241  ubeskrevne;  hl.  Z*"  ojir. 
ubeskr. 

1)  Bl.  Il-Vni',  1—135.  Kong  Magnus  lagabøters  Norske 
landslov,  )ued  foranyåeude  register.  Dansk  sprogform,  nyere 
fortale. 

2)  Bl.  136'.     Notits  om  lovens  alder. 

3)  Bl.  137—265.   Retterbøder,  forordninger,  domme  og  lign. 

fra  13 — 16.  årh.  Duusk  sprojjfornt.  Ind.^ikudl  <r  Om  „Jorde 
a  vexfter"  m.  m.  (bl.  188—89),  Notitser  om  „Kong  Hogens 
retthe  Bod  om  Andfred",  om  værdiberegning  og  om  '6rif 
Bordtt'  (bl.  193). 

4)  Bl.  266  ^     Notits  om  Tønsberg-hus'  erobring  1503. 

5)  Bl.  267  ^     Notits  om  herredagen  på  Agershus  1599. 

6)  Bl.  268 ^  Kong  Frederik  II,  Om  lagting  i  Oslo,  Kbh. 
1572. 

7)  Bl.  269—70.  „Ein  Stutt  THvijfan  vm  alla  de  Ein|- 
valdtz  Konninga,  fem  verit  har  i  Nor|rege  til  defse  dags". 

8)  Bl.  270^— 71^  Jorderegning  efter  „Gragafsen",  af 
lagmand  Jon  Simonsson.  Bl.  271''  hærer  begyndelsen  af  et 
høvedsmands-brev,  1484. 

9)  Bl.  272— 83 ^  Personalliistorisl(e  optegnelser  af  Lau- 
rits Nilsson  for  årene  1585—1610. 

Udf.  beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  576 — 79. 

Herkotnst  og  hist.:  BL  1>  bærer  to  ejernotitser,  hvoraf  ses,  at  en  „Thommes 
Ybsen"  og  „Hanns  Atternndoip",  bagge  i  Erik  Rosenkrantz'  tjæneste,  have  efter 
hinanden  ejet  bogen;  fra  den  sidste  af  disse  kom  den  til  „Niels  Laujitrsonn" 
(ifg.  NgL.  rrldinand  i  Bergen)  1558;  bl.  272''  meddeler  Laurits  Nilsson  (ifg. 
NgL.  borgemester  i  Tønsberg),  at  hnn  ar  1601  har  fdet  denne  lovbog  af  sin 
morbroder  Oluf  Holck,  Borgetings  lagmand.  Ifg.  en  foran  indklæbet  seddel 
liar  Arne  Magnusson  år  1724  købt  hdndskriflet  pd  byfoged  Bruuns  avktion  i 
København  og  ladet  det  ombinde. 

BenytteLse  og  heskr.:  Gulapingslog .  Havniæ  1817,  s.  XXX;  Chrania  Vidsk. 
Selsk.  Forh.  1879,  nr  14,  s.  24;  Pcrsonalhist.  Tidsskr.  J,  s.  150—54;  NgL. 


735.    AM.  8li  a,  4io.      rap.    i.'V,«  X  /•',';  cm.     155  hl.     16.  år/is  slutn.     Bl 
D'—IO,  150—51  ubeskr.     Ender  defekt. 
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Tmlhold: 

1)  Bl.  1 — 2".  Norsk  kongerække  fra  Harald  hår- 
fager til  Kristoffer  af  Bayern. 

2)  Bl.  2' — é"".  Norsk  kongerække  fra  Harald  hår- 
fager til  Kristian  IV.  Titel  „Enn  kort  Wnderuifsuing 
Om  Alle  I  de  Einualdtz  Konger  fom  verit  |  hafifuer  wdj  Norge 
indtill  I  denne  Dagh  Ao.  1594". 

3)  Bl.  4^— 6^  „Danfke  Kongers  Naffn  och  tall"  - 
til  1595. 

4)  Bl.  6".     „Memorial  om  nogle  norske  Konger". 

5)  Bl.  7— 9^  'Eegister  Paa  Alle  Kongers  Naffnn' 
osv.,  o:  Norsk  kongerække  fra  Harald  hårfager  til  Olav 
Håkonsson. 

6)  Bl.  11— 148^  Kong  Magnus  lagabøters  Norske  landslov, 
med  efterfølgende  register.     Dansk  sprogform,  nyere  fortale. 

7)  Bl.  149.  „Slotzherrer  som  uegeridt  haffuer 
Bergenn  huufs". 

8)  Bl.  152 — 55.  Jorgen  Lyckes  reces,  med  Frede- 
rik II.s  stadfæstelse  —  shrevet  år  1596. 

Beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  579—80. 

Herkomst  og  hist.:  Om  hskrs  Hlblivelsestid  vidner  dels  ovennævnte  årstal  1596 
(bl.  152),  dels  en  umiddelbart  foran  indsat  J-ikf"-''  seddel  ang.  et  her  udtaget 
stykke  —  se  følgende  nr  —  dateret  1594. 

Benyttelse  og  beskr.:  Chrania  Vidsk.  Selsk.  Forh.  1879,  nr  14,  s.  24;  NgL. 


736.    AM.  83  b,  4to  {forhen  A(l(l.  29«,  4to).      Vap.      19,^  X  ^5«  cm.      27  hl. 
16.  århs  slutn.  (1594). 
Bergens  rimkrønike. 

Herkotnst  og  hist.:  Dette  stykke  har  oprindelig  udgjort  en  del  af  AM.  83  a,  4*^^, 
hvorom  Arne  Magnusson  på  en  i  pågældende  nr  mellem  hl.  151  og  152  ind- 
fæstet seddel  oplyser  følgende  „Her  imellem  var,  da  ieg  kiåbte  bogen,  et 
Carmen  om  Bergen,  Tkrevet  med  den  lamme  haand  fora  denne  loubog.  og 
Ibod  der  bag  paa  aarstal  15i)l.  laa  at  dette  allt  er,  uden  tvil  l'krcvet  i 
Norge  ved  denne  l'amwe  tid". 

Benyttelse  og  beskr. :  Norske  Magazin  I,  s.  1  ff;  Norges  gamle  Love  I V,  s.  580. 


737.    AM.  84,  4to.      Pap.      20 ■<  x  15,,  cm.      125  hl.      16.  århs.  shitn.      Bl. 
122 — 24  .'^cncre  indsatte,  blanke  blade.     Flere  defekter. 
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Jtidliold : 
li    Bl.  1—121.     Kong  Magnus  lagabøters  Norske  landslov. 

Dansk  s])rt)f/form,  nyere  /ortale.    Ender  dc/rU  „(hii  in;ui(l  swer". 
2)    Bl.  125^       Norsk    kongerække,    til    Kristoffer    af 
Bayern  —  hcfjyndcr  defekt  „Syuord  och  6ften". 

Bl.  1j^5''  ender  håndslcriftet  med  et  plattysk  tolinjet  vers. 

Benyttelse  oy  beskr.:   Chrania  Vidsk.  Selsk.  Forh   1879,  nr  14,  s.  24;  Norges 

(jamk  Love  IV,  s.  580. 


738.    AM.  85,  AU).    Fap.    19,5  X  W,h  cm.    304  hl.    10.  årh.  (1.543,  med  .senere 
tiUcefj).     Hist  og  her  marf/inalantcynelscr^    blandt  de  ynyre  nogle 
med  Torfæus  hånd.     Bl.  382" — 83''  ubeskrevne. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 230^     Kong  Magnus  lagabøters  Norske  landslov, 
med  efterfølgende  register.     Dansk  sprogform,  nyere  fortale. 

2)  Bl.  230^— 3r.     „AffKeyffer  Lagen". 

3)  Bl.  231--37^     Arve  tal. 

4)  Bl.  238— 41  ^       Frederik    II,     Om     ægteskabssager, 
Kronborg  1582. 

5)  Bl.  241^— 44^     Poul  Huitfeldts  reces,  Skien  1576. 

6)  Bl.  244\     Nidaros'  takmark. 

7)  Bl.  245 — 54.     Regulæ  juris  („He2  Begiondes  Regula  | 
Iu2is"). 

8)  Bl.  255 — 56''.     Sager  som  ere  kongen  og  biskop- 
pen imellem. 

9)  Bl.  256^—57'.     Stamtavle  fra  Magnus  Måneskjold. 

10)  Bl.  257\     Kong  Hans  kroning. 

11)  Bl,  258.     Norsk  kongerække,  fra  Harald  hårfager 
til  Kristoffer  af  Bayern. 

12)  Bl.  259— 60 ^     Kristiern  I,  retterbod  forTrondhjem, 
Oslo  1478. 

13)  Bl.  261—71.      Truid  Ulfstands   og  Claus  Bildes 
reces,  Bergen  1539. 

På  bl.  271",  opr.  ubeskrevet,   er  noteret  nogle  latinske  linjer 
indeh.  et  citat  af  „Chrifostomus". 

14)  Bl.  272—81.      Erik    Rosenkrans'    reces,    Bergen 
1566. 
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15)  Bl.  282—91.  Jorgen  Lyckes  reces,  med  FrederiK 
II.s  bekræftelse,  1574. 

16)  Bl.  292—333'.     Bergens  by  lov.     Dansk  sprogform. 

17)  Bl.  334 — 51.     Farmannaioven.     Bansh  sprogform. 

18)  Bl.  352—80.  Retterbøder,  forordninger  og  recesser 
fra  13 — 16.  årh.,  dansk  sprogform  —  efterfulgt  af  et  stykke  Om 
edens  betydning. 

19)  Bl.  381 — 84.  Værdiberegning  i  Norge,  tildels  ud- 
drag af  lagmanden  i  Stavanger  Lasse  Haussens  lovbog. 

20)  Bl.  385—87.  Forhandlinger  på  Oslo  rådstue 
1587.  Hertil  slutter  sig  Samtykt  af  statholder,  adel  og  lag- 
mænd søndenfjælds ,  1591,  Fredhellige  dage,  Jorderegning 
søndenfjælds.  Værdiberegning. 

21)  Bl.  388— 91.    Danske  annaler  1452— 1536,  1559— 60. 

22)  Bl.  392-94^     Norske  annaler  1328-1550. 
Udførlig  beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  580 — 82. 

Herkomst  og  hist.:  Landsloven  er  ifg.  angivelse  bl.  218''  skreven  år  1543  af 
„Rarfmus  Heztuickfson".  Af  en  påskrift  på  titelbladets  inderside  ses,  at 
„Michell  EPkeirroji"  (16.  årh.)  har  skænket  bogen  til  „Chjeftenn  Tluaniie". 
Arne  Magnusson  har  —  se  den  foran  indklæbede  seddel  —  erholdt  håndskriftet 
fra  „Thormod  Toriiefens  Enke  1720",  og  har  ladet  dette  ombinde. 

Benyttelse  og  beskr.:  Gulapingslog ,  Havniæ  1817,  s.  XXIX;  Chranin  Vidsk. 
Selsk.  Forh.  1879,  nr  14,  s.  14,  24,  31,  47,  48;  Personalhist.  Tidsskr.  I,  s. 
147—48;  NgL. 


739.  AM.  86,  4to.  Fap.  og  perg.  18,^  X  14  cm.  236  bl.  16.  årh.  Røde 
initialer  og  understregninger.  Til  betegnelse  af  defekter  er  foran 
indsat  nogle  blanke  blade,  ligesom  også  bl.  95  er  et  af  samme  grund 
senere  indsat^  ubeskrevet  blad.  Bl.  176'',  178  (væsenlig),  179, 
213^' — 19  ubeskrevne.  Enkelte  marginalantegnelser. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—175.  Kong  Magnus  lagabøters  Norske  landslov, 
med  forangåcnde  register  (dette  beg.  i  landeværnsbalkcns  kap. 
XVII).     Dansk  sprogform,  nyere  fortale. 

2)  Bl.  176^—78.  Norges  konger,  til  Kristoffer  af 
Bayern. 

3)  Bl.  180-213.  Retterbøder  og  forordninger  fra  13—16. 
årh.     Dansk  .sprogform. 
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4)  Bl.  220-31.     Rejrul*  juris  („Her  eflfleifølge;  Regiila 
Juris"). 

5)  Bl.  232 — 34.     Sager  som  ere   kongen  og   biskop- 
pen imellem. 

6)  Bl.  234"^ -35 ^     Slægttavle  fra  Magnus  Måneskjold. 

7)  Bl.  235"^-".     Kong  Hans  kroning. 

8)  Bl.  235''— 36  (særliy  hånd).     Om  edens  betydning. 
Besh:  i  Norges  gamle  Love  IV,  582 — 8.5. 

Sml  Chrania   Vidsk.  Selsk.  Forh.  1879,  nr  14,  s.  24. 


740.  AM.  87,  4to.  Pap.  W3  X  14s  cm.  164  hl.  Ki.  årh.  (inOG).  Orna- 
menterede  initialer,  samt  anscl'uie  bladornamenter  ved  afsnittenes 
slutning.  Bl.  3''  (titclhl.)  helt  bedækket  med  ornamenter.  Bl. 
162  ubeskrevet. 

Indhold: 

1)  Bl.  2—137.     Kong  Magnus  lagabøters  Norske  landslov. 
Dansk  sprogform,  nyere  fortale. 

2)  Bl.  138— 39 ^    „The  fom  Nories  konninger  |  wærit 
haffuer"  —  fra  Harald  hårfager  til  Kristoffer  af  Bayern. 

3)  Bl.  139'' — 140.       Sager    som    ere    kongen    og    bi- 
skoppen imellem. 

4)  Bl.  141—52.     Retterbøder  fra  13-14.  årh.,  dansk  sprog- 
form. 

5)  Bl.  153— 60 ^     Regulæ  juris  („Her  beg3aidis  Regula 
Juris"). 

6)  Bl.  160'— 6r.     Slægttavle  fra  Magnus  Måneskjold. 

7)  Bl.  161''.  Kong  Hans  kroning.  jE'wr/er  mer/ et  plattysk  citat. 

8)  B\.IQ^—Q>^(håndfra  C.1600).   Fingrenes  betydning 
ved  edsaflæggelsen. 

Beskr.  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  583 — 84. 
Sml.  Chrania  Vidsk.  Selsk.  Forh.  1879,  nr  14,  s.  24. 
Herkomst  og  hist.:    Bl.  1''  (/orsalsbldd)   bærer   en    rimet  påskrift   a/' „Jeiins 
HauniTsen";    år  1629  blev   håndskriftet  af  denne   foræret  til  „Samlbnn  Mi- 
cliellTenFeroe".     Ifg.  Ngl.  IV  har  Rostgård  ejet  håndskriftet,   og  fra   denne 
er  det  vel  altså  kommet  i  Arne  Magnussons  besiddelse. 
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741.    AM.  88,  4to.     Fap.    20,^  X  16,5  cm.    151  bl.    Slutn.  af  16.  årh.     Over- 
sJcriftcr  og  initialer  med  farvet  hlæJc.     Bl.  90,  104^  106—9,  129 
ere  senere  til  betegnelse  af  lakuner  indsatte  ubeskrevne  blade. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—146'.     Kong  Magnus  lagabøters  Norske  landslov, 
med  forangående  register.     Dansk  sprogform.,  nyere  fortale. 

Bl.  146"  nederst  er  med  en  hånd  fra  17.  årh.  skrevet  eu  nid- 
vise.    Bl.  79"  findes  nogle  prisangivelser  noterede. 

2)  Bl.  146^— 51  ^     Retterbøder  fra  14.  årh.      Dansk  sprog- 
form. 

Bl.  151"  optages  af  en  versificeret  hilsen  (17.  drh.). 
Beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  584. 
Sml.  Chrania  Vidsk.  Selsk.  Forh.  1879,  nr  14,  s.  24. 


742.    AM.  89,  4to.     Fap.     20  x  15,5  cm.     219  bl.     16.  århs  sidste  halvdel. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—172.     Kong  Magnus  lagabøters  Norske  landslov. 

Dansk  sprogform,  nyere  fortale. 

2)  Bl.  173— 217 ^     Retterbøder,   recesser  og  lign.  fra  13 

— 16.    årh.       Dansk    sprogform    med   undtagelse    af   et    enkelt 
mindre  stykke. 

Herimellem  indblandet: 

^)  'noger  fmaa  Artickler  fom  er  Vdragenn  aff  Thenn 
ganmble  Norf  ke  etc'  (bl.  194"^ — 95'),  indeh.  værdiberegning,  for- 
klaringer af  udtryk  i  loven  og  lign. 

")  Annaler,  omf.  tiden  1328—1583  (bl.  195^—96). 

*^)  Småstykker  om  mandsgæld,  tegn,  marketal  (bl. 
216—17). 

3)  Bl,  218 — 19.       Fingrenes     betydning     ved     eds- 
aflæggelsen. 

Besk/r.  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  584 — 85. 

Sml.  Chravia  Vidsk.  Selsk.  Forh.  1879,  nr  14,  s.  24. 
Uerkotnst  og  hist.:  Arne  Magnusson  har.,  som  det  fremgår  af  en  foran  indklæbet 
seddel,  ladet  håndskriftet  ombinde  efter  at  have  erhvervet  det  fra  „Tliormod 
Torvefens  Enke  1720".  Rester  af  det  ældre  forsatsblad  ere  dog  bevarede; 
her  findes  to  versificerede  påskrifter  af  en  ældre  ejer  „Cort  Pouelfou"  eller 
„Conradus  Paulij  Stavangriensis"  (17.  årh.),  der  har  erholdt  bogen  af  sin 
moder  „Mette  Tommesdatter".     Uden  på  det  ældre  bind  .stod  „I.  M.  1583". 
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743.    AM.  90,  4to.     l'up.    ;/V,  x  :/.'>.7  nn.     23r}  hl.     Sluiu.  af  Hi.  nrh.     For- 
skellifj    farvede    initialer,     ornamenteret   og    koloreret    titelblad; 
pynteliff  ndstyrimf.     Bl.  177  Oij  223  ubeskrevne. 
Indhold : 

1)  Bl.  1—176.     Kong  Magnus  lagabøters  Norske   landslov. 
Dansk  sprof/form.  ni/crc  fortale. 

2)  Bl.  178—222.     Retterbøder  og  forordninger  fra  13—16. 
årh.     Dansk  sprogform. 

3)  Bl.  224-27.    Register  til  landsloven. 

4)  Bl.  228 — 3.5.     Register  over  sagøre. 

Beskr.  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  .'5<S.5. 

Sml.  Chrania  Vidnk.  Selsk.  Forh.  1879,  nr  14,  s.  24. 

Herkomst  og  hist.:  Af  en  foran  indklæbet  AM"'-  .seddel  fremgnr,  at  håndakriftef 
(ir  1593  har  tilhørt  den  islandske  lagmand  Jon  Jonsson,  der  sikkert  har  ladet 
hskr.  udføre;  på  titelbladet  findes  nemlig  hans  forbogstaver  I.  I.  og  årstallet 
93,  omgivende  et  bomærke,  der  vel  også  må  antages  at  have  hensyn  til  ham. 
Lovens  fortale  er  dateret  1589. 


744.  AM.  91,  4to.  Pap.  19,^  X  15,,  cm.  164  hl.  (I— IV  -}-  s.  1—324). 
Slutn.  af  Kl.  årh.  (1592).  Skr.  af  Mathias  Juell  Bl.  I  for- 
satshlad,  !  og  s.  324  (ellers  uheskr.)  bære  ejei'navne  og  lign.  Bl. 
IV  ubeskrevet. 

Indhold: 

1)  Bl.  II— 1^^  'Register  paa  alle  Kongers  uaffu' 
osv.,  0:  Norsk  kongerække  fra  Harald  hårfager  til  Olav 
Håkonsson. 

2)  S.  1—280.  Kong  Magnus  lagabøters  Norske  landslov, 
med  efterfølgende  register.     Dansk  sprogform,  nyere  fortale. 

3)  S.  281—323.  Retterbøder  og  forordninger  fra  13—16. 
årh.     Dansk  sprogform. 

Beskr.  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  585 — 86. 
Sml.  Chrania  Vidsk.  Selsk.  Forh.  1879,  nr  14,  s.  24. 


745.    AM.  92,  4f«.     Pap.     19,,  x  15,«  em.     144  hl.     G.  160().  Skr.  af  Lar- 

rentius    Nicolai.      Røde    over. skrifter    og    initialer.  Bl.   2" — 4, 

5"— 8,    13,    105"— 6,    127,    VU —.12   .<iam.t    endel  enkÆe  sidei- 
ubeskrevne. 


89.  r,.  88. 
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Indhold: 

1)  Bl.  I*".     Edens  betydning. 

2)  Bl.  I'' — 2'.    Herredsskrivernes  ed  i  Aggershus  len,  1592. 

3)  Bl.  5—105.     Kong  Magnus  lagabøters  Norske  landslov, 
med  efterfølgende  register.     Dansk  sprogform. 

4)  Bl.  107-26.       Retterbøder     fra    13—14.    årh.       Dansh 
sprogform. 

5)  Bl.  128 — 30.     Register  over  retterboderne  (med  und- 
tagelse af  de  to  sidste). 

6)  Bl.  133 — 34.      Norges   konger,    fra  Harald   hårfager 
til  Kristoffer  af  Bayern. 

7)  Bl.  134^—36.     Arvetallet. 

8)  Bl.  137—44.    Kristian  IV,  privilegier  for  den  norske 
adel,  Kronborg  1591. 

BesJcr.  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  586—87. 

Herkom.st  og  hist.:  På  forshellige  steder  har  afskriveren  anbragt  navn  eller 
forbogstaver  og  ri m tallene  1599  og  1600.  Bl.  1>'  findes  navnet  „Herman  Turi- 
son"  (17.  årh.).  Ifg.  Arne  Magnussons  påtegning  på  bmdets  inderside  har 
hskr.  i  sin  tid  tilhørt  den  yngre  O.  Worm;  A.  M.  har,  som  det  af  en  foran 
indklæbet  seddel  fremgår,  fået  det  fra  Torfcei  enke  1720. 

Benyttelse  og  beskr.:  Gidapingslog ,  Havniæ  1817 ,  s.  XXX;  Chrania  Vidsk. 
Selsk.  Forh.  1879,  nr  14,  s.  43;  NgL. 


746.  AM.  93,  4to.  Pap.  20,7  X  15  cm.  139  hl.  16.  årh.  Håndskriftet  er 
ved  begyndelsen  og  slutningen  defekt;  af  hl.  139  er  kun  en  uhe- 
tijdelig  stump  tilhage.  Det  beskadigede  hl.  1  er  udfyldt  af  Arne 
Magnusson. 

Indhold: 

1)  Bl.  1-125^.  Kong  Magnus  lagabøters  Norske  landslov. 
Dansk  sprogform;  beg.:  „[Udi  then  hellig  trefoldigjhedz  naff/«, 
fom  er  g2td". 

2)  Bl.  125^--38\  Retterbøder  fra  13-15.  årh.  Dansk 
sprogform. 

3)  Bl.  138" — 39.  Sager  som  ere  kongen  og  biskop- 
pen imellem  —  hl.  138"  ender  med  straffebestemmelsen  for 
tiendes  undladelse. 

Beskr.  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  587—88. 
8ml.  Chrania   Vidsk.  Selsk.  Forh.  1879,  nr  14,  s.  24. 

2(; 
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Hirkomst  o(j  hisf.:  Ifg.  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magmissou  erholdt 
hindtkriltet  ur  1712  af  historioyrafen  „Tliormod  Toruelen". 


747.    AM.  94,  4to.     Pap.     7.9.,  x  Ki  cm.     (id 5  hl.      C.  1000.     Bl.  56"— 58'', 
115''— 17%  20å—0'\  804:— G%  Gl!)—25'-  (foruden  adskillige  en- 
lelte  sider)  ubeskrevne.     Forf/yldt  rygtitel  „NORSK.  LOU-BOG.  | 
MED.  RETTE-BØDER." 
Indhold: 

1)  Bl.  1 — 5^  Om  de  norske  loves  tilblivelse  og 
lagdommerues  inddeling. 

2)  Bl.  6^— 469^  Kong  Magnus  lagabøters  Norske  lands- 
lov  (Gulatingslov),  i  det  gamle  sprog  med  vedfojet  dansk 
oversættelse,  indtagende  henholdsvis  hskrs  lige  og  ulige  sider. 
Med  forskellige  indskud  og  noter. 

3)  Bl.  469^—617'.  Retterbøder,  lovbestemmelser,  domme 
og  lign.,  de  fleste  ligesom  landsloven  i  det  gamle  sprog  med 
vedfojet  oversættelse. 

4)  Bl.  G17'-— 18.     Mammatabol. 

5)  Bl.  625^— 30^  Blandinger  og  excerpter  af  andre  lov- 
bøger. 

6)  Bl.  630^—65.    Nyere  recesser. 

Udførlig  beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  588 — 91. 

Herkomst  og  hist. :  Håndskriftet  stdr  i  nært  forhold  til  præsten  Feder  Clausson 

Friis,  af  hvem  det  ifg.  NgL.  er  korrigeret. 
Benyttelse  og  Iteskr.:  Dipl    M.  I.  Kph.  1857—76;  Peder  Clausson  Friis,  Sml. 

iSkrifter ,    Krania   1881,    s.  LXV;    Chrania    Vidsk.  Selsk.  Forh.  1879,    nr    14, 

s.  50;  NgL. 


748.    A3I.  95  a,  4to.      Fap.     ;il  x  As  cm.     107  bl.      C.  1600.      Bl.  1—8 
stærkt  beskadigede.     Defekter  mod  slutningen. 

Kong  Magnus  lagabøters  Norske  landslov,  med  forangående 
register.     Dansk  sprogform,  nyere  fortale. 
Standser  i  tyvebalken. 
Beskr.  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  591. 
Sml.  Chrania   Vidsk.  Selsk.  Forh.  1879,  nr  14,  s.  24. 
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749.    AM.  95  b,  4to.     Terg.     19, a  X  15,9  cm.     7  hl      16.  århs  2den  halvdel. 
Bl.  6^ — 7"  uheslcrevct.     Fragment. 

Af  Kong  Magnus  lagabøters  Norske  landslov,   brudstykke 
af  landeværnsbalken. 

Beg.  „fkolu  menn  iamnat  fin  gera"  (kap.  0),  ender  „En 
ep  einuerki  er  fiukr  eda  fårr"  (ka2'>.  13)  —  med  forbigåelse  af 
kap.  8. 

Herkomst  og  hint.:  Håndskriftet,  der  ifg.  NgL.  er  skrevet  af  Hans  Jakobsen 
Loe  c.  1570.,  er,  som  en  påskrift  bl  7"  angiver,  år  1618  skænket  af  sogne- 
præsten i  Mandal  Samuell  Jorgensenn  til  Soffrenn  Knudssen  på  Fuschelannd. 

Benyttelse  og  beskr.:  Norges  gamle  Love  IV,  591 — 93.  Snil.  Chrania  Vidsk. 
Selsk.  Forh.  1879,  nr  14,  s.  24. 


750.    AM.  96,  4to.     Pap.     19  X  14  cm.     29  hl.     17.  arks  heg. 
Bergens  bylov.    Dansk  oversættelse. 

Benyttelse  og  beskr.:    Norges  gamle  Love  IV,   s.  592;   Chrania   Vidsk.  Selsk. 
Forh.  1879,  nr  14,  s.  48. 


751.    AM.  97,  4to.     Pap.    20,i  x  15,s  cm.     292  hl.  (ind.  hl.  104'''').     16.  århs 
2den  halvdel.      Flerfarvede    overskrifter    og  initialer.      Jævnlige 
marginalantegnelser. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—219.     Nidaros  bylov,  med  forangående  fortale  og 
register.     Dansk  sj^rogform. 

2)  Bl.  220 — 23.      Om    edens    betydning.       Formularer 
for  byfogeds-,  rådmands-,  lagrettes-  og  borger-ed. 

3)  Bl.  224—47,     Farmannaloven.     Dansk  sprogform. 

4)  Bl.  248—91.     Retterbøder  fra  13-16.  årh.     De  ældre  i 
dansk  oversættelse. 

Udførlig  beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  592—93. 

Herkomst  og  hist.:  Ifg  NgL.  skrevet  af  lagmanden  Martin  Nilsson;  til  hans 
navn  hentyde  i  S(i,  fald  forbogstaverne  „M.  N.  S."  (bl.  6'');  på  en  foran  ind- 
klæbet AM"'-'  seddel  meddeles,  at  udenpå  det  gamle  bind  stod  „M.  N.  1580"; 
bl.  144''  læses  tirstallet  157*J. 

Benyttelse  og  beskr.:  Ant.  Musses  II,  s.  456;  Chrania  Vidsk.  Selsk.  Forh.  1879, 
nr  14,  s.  48,  56—57;  NgL. 


2G* 
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752.    AM.  flS    -41(1.      rap.     18,^  X   !■'>.,  au.     ;.'.s  hl.     17.  årh. 

„Chriftianfands  |  Gamble  Och  Nye:  I  Naadigst  med  Deelte 
priuilegie;". 


753.    AM.  99,  4to.     Pa^j.     20,i  x  1(1,6  cm.     U7  bl.     17.  årh.     Bl.  é:j'—4é,  58, 
76\  81"— 82,  85,  86"— S?"-  uheskr.     Bl.97  fastklæbet  til  bindets 
inderside.      På  haysiden   af    det   (/idc   læderbind   findes  med  en 
hånd  fra  17.  årh.  indholdsfortegnelse. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 43\     Bergens  bylov.     Dansk  oversættelse. 

2)  Bl.  45—57.  Bestemmelser  for  Bergen,  vedtagne  p& 
rådstuen  1573. 

3)  Bl.  59— 76^     Kong  Kristoffers  stadsret. 

4)  Bl.  77-81.  To  kongebreve  (Kristian  IV,  1614  og 
1642)  samt  en  resolution  af  de  kgl.  kommissærer, 
1630. 

5)  Bl.  83-84.     Om  falsk  ed. 

6)  Bl.  86''.     Bergens  evangeliske  bisperække. 

7)  Bl.  88— 96^    Extrakt  af  Bergens  bys  privilegier. 
Bl.  88"  bæt'er  bcfjyiidelscu  af  en  brudecise. 

8)  Bl.  96"^— 97^  „Arendals  forordning",  Kristian 
IV,  1646. 

Beskrevet  i  Norges  (janile  Love  IV,  s.  59S. 

J  ler  kom  s  f  og  hiaf.:    På  bindets   inderside  for  i  bogen   forekommer  ejemavnet 

„Seuerin  Jenrseii". 


754,    AM.  100,  4to.     Pap.     20,2  X   /-v  ^'"'-     •"'^  ^>l-     i^-  <ifh. 

1)  Bl.  1.     „Borger  Eed^'  —  på  Dansk  og  Tysk. 

2)  Bl.  2—31.     Bergens  bylov.    Dansk  oversættehe. 
Bcskr,  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  5!)S. 


755.    AM.  101,4to.     Pap.    l.'f,6  X  K!  cm.     7r,  bl.     C.  1(100.     Marginalantegn- 
elser.    Bl.   1—2  nogcl  beskadigede  ved  .si id. 
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Indhold: 

1)  Bl.  1— 59^  Retterbøder  og  recesser,  13—16.  årh. 
Dansk  sprogform. 

2)  Bl.  60— TS--.  „Forklaringli  Offuer  I  hinne  mørcke 
OG  garale  j  norfk  Ordt  vdi  |  huer  beføn|derlige  |  bog  | 
Och  huer  Cap."  (af  loven). 

3)  Bl.  73'' — 75^  Sager  som  ere  kongen  og  biskop- 
pen imellem. 

Jjdførlifj  hesJcrevet  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  593 — 95. 


756.    AM.  102,  4io.     Fap.     20,2  x  15,8  cm.    142  hl.     C.  KJOO.    Bl.  128-35 
ubeskrevne. 
Retterbøder,  recesser  og  lign.,  13—16.  årh. 
For  hl.  l—121s  vedkommende  de  samme  retterhøder   som    i 
AM.  94^  4'"  og   ligesom  der  de   ældre    ledsagede  af  dansk  over- 
sættelse.   (Her  dog  tekst  og  oversættelse  ikke  på  parallele  sider.) 
Udførligere  beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  595—96. 

Herkomst  og  hist,:  Ifg.  NgL.  er  håndskriftet  delvis  skrevet  af  præsten  Peder 
Clausson  Friis.  En  foran  indklcebet  A3pi'  seddel  meddeler,  at  A.  M.  har  fået 
det  hos  Chr.  Worm  1706,  samt  giver  to  personnavne  fra  det  ældre  forsatsblad. 

Benyttelse  og  beskr.:  P.  Claussons  Sml.  Skrifter  LXIV—V;  Chrania  Vidsk. 
Selsk.  Forh.  1879,  nr  14,  s.  50;  NgL. 


757.    AM.  103,  4to.     Fap.    20,^  X  15,b  cm.     177  hl.     C.  1700.     Skr.  af  Asgeir 
Jonsson.     Kun  de  lige  siders  indre  kolonner  beskrevne.     Bindet 
betnikket  med  beskrevet  og   med  nodetegn    forsynet  perg.  fra  et 
latinsk  ritualhskr. 
Den  norske  hirdskrå. 

Afskrift  efter  AM.  350,  fol 

Få  et  foran  indklæbet  dobbeltblad.  har  Ar)i(;  Magnusson  ot 
notits  om  lovstykkets  rette  navn,  samt  en  fortegnelse  over  de  ham 
tilhørende  håndskrifter  af  hirdskråen. 

Beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  59(). 
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758.    AM.  104.  4t(».     Pap.     Iff^r,  X   7r,r,  an.     ^(i  bl.     17.  årh. 

Den  norske  hirdskrå. 

Beskrevet  i  Norges  f/amle  Love  IV,  s.  59(J — 97. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  meddeler  Arne  Magnusson, 
at  han  har  erholdt  håndskriflel  —  som  en  del  af  et  siorre  hele  —  fra  Torfæi 
enke  (T.s  hund  ses  bl.  18''  i  margineit,),  og  giver  nogle  oplysninger  om  dettes 
beskaffenhed. 


759.  AM.  105,  4to.  Pap.  10,r,  X  10,3  cm.  27  hl  (ind.  sedlerne  (i,  8,  10—11, 
20).  C.  1700.  Sier.  af  Jon  Hdkonarson.  Gennemgået  og  korri- 
geret af  en  AM^^  sicriver,  tildels  ved  rettelser  på  indhæftede  små- 
sedler. Bindet  betrukket  med  beskrevet  og  med  nodetegn  forsynet 
per  g.  fra  et  latinsk  ritualhskr. 
Den  norske  hirdskrå. 
Beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  597. 

Herkomst  og  hist.:    På  en  foran  indklæbet  seddel  giver  Arne  Magnusson  op- 
lysninger om  håndskriftet,  der  er  skrevet  efter  „Heyuefs  l6gbok". 


760.    AM.  106,  4to.      Pap.     20 ^  x  16,9  cm.     34  bl.      C.  1700.      Skr.  af  Jon 
Hdkonarson. 
Den  norske  hirdskrå. 
Beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  597. 

Herkomst  og  hist,:  På  en  foran  indklæbet  seddel  giver  Arne  Magnusson  op- 
lysninger om  håndskriftet,  ifg.  hvilke  også  dette  er  skrevet  efter  „Hej'nefs 
Idgbok". 


761.    AM.  107,  4to.     Pap.     20,2  X  10^  cm.     51  bl.     Beg.  af  17.  årh.     Forsk, 
hænder. 
Den  norske  hirdskrå,  i  dansk  oversættelse . 
Efter   lovens  slutning    følge  notitser    om    kong  Olav    den 
helliges  og  Magnus  jarls  dødsdage. 

Beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  597. 

Herkomst  og  hi.st:  Ifg.  en  foran  indklæbet  seddel  er  håndskriftet  erhvervet  af 
Arne  Magnusson  „Ex  anctioiic  Jjiitzoviana  1714".  På  sidste  side  findes 
navnene  på  hskrs  1ste  yer  og  sidste  skriver. 

Benyttelse  og  beskr.:  Chrania   Vidsk.  Selsk.  Forh.  1879,  nr  lå,  s.  49,  58. 


407 

762.  A3I.  108,  4to.  Pap.  19,.,  X  14,r,  cm.  54  hl.  10.  årh.  Ifg.  NgL. 
skrevet  cif  Jagmanden  Jon  Simonsen.  Ilåndshriftets  første  hlade 
noget  beskadigede,  ender  defekt. 

Den  norske  hirdskrå,  i  dansk  oversættelse. 
Beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  597 — 98. 
Sml.  Chrania  Vidsk.  SelsJc.  Forh.  1879,  nr  14,  s.  49,  58. 
Herkomst  og  hi.sf.:    På  en  foran  indklæbet  seddel  meddeler  Arne  Magnusson 
„Kiåbt  1713  paa  Sal.  S6ren  Weftersens  auction". 


763.    AM.  109,  4to.     Pap.     21  X  1(>,2  cm.     43  hl.  (hl.  I— II  +  s.  1-81). 
17.  årh. 

'Summariske-Registering  |  OfTver  |  Norgis  Lov,   oc  faaviit 
aff  kongelige  Re|cefser,  Retter,  ordinantzer  oc  forordninger 

etc.  Som  I  fiundtes  til  Norfke  E-et  oc  Rettergang 
at  høre,  eller  til  beftyrckning  at  tiene  ....  per 
N  Bufcli'. 

Med  et  tillæg  'Titler  |  Offver  Kongelige  Ny-vd- 
gangne  Forordninger  etc.  .  .  .  fra  Anno  1613'  {til 
1640). 

Bl.  I''  iibeskr.,  bl.  1"  optages  af  citater  fra  A.  Hvitfeldts 
Kristiern  I.s  historie  ang.  ønskeligheden  af  en  fælles  lov. 
Bl.  2'  titelblad,  bl.  2^  uhcskr. 

Herkotnst  og  hLsf.:    Foran  findes  to  indklæbede  notitssedler;  X)d  den  ene  (a)  er 

for  A.  M.  noteret  „Fra  Sal.  Affefror  Tliormod  Toruefens  Enke  1720",  på  den 
anden  (b)  bemærker  A  M.  „Auctor  Regilbri  liuius  Codicis  Icgum  Norvegi- 
carum  elt  Nicolaus  (Niels)  Bul'k,  incola  Urbis  Eergenfis,  qvi  vixit  circa 
Annum  1640.  ei-atqve  vir  doctus  et  opulentus. 

Hæc   ex    ore  Thormodi  Torf'æi    excepi  Stangelandiæ ,   rnenre   Octobri 
1712." 


764.    AM.  110,  4t(>.     Pap.     19 -^  x  15,r,  cm.     316  bl.     17.  årh. 

Ordregister   til   Norske   lov  (Glossarium  juridicum  Danico- 

Norvegicum). 

Hist    og    her   findes   marginalantegnelser   af  Torfæiis ,    som 

tillige   har  udfyldt  bl.  310"  med  optegnelser  om    „Hvad   March 

och  ortuger  haffver  gieldit  gammel  dage". 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  meddeler  Arne  Magnusson 
„Auctor  til  dette  GlolTarium  Juridicum  Danico-Norvegicum,  er  Niels 
Peder  fen  (Lem)    i  Bergen,    lom    var   Jver   NicH'on  Loms    fader,    hvilken 
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Iver  NiclCen   lialdc   til  ægte  den   kone,    Coin  Thormod  Toruefen   lideu   lick 
til  ægte.    Niels  Pederfen.  GlolTarii  author,  var  en  lærd  uaud. 

Relatio  T)ni.  Thorinudi  Torl'æi,  Staugelandiæ  1712.  inenfe  Octohri. 

Jeg  bekom  ])ogen  1720.  fra  Sal.  AlTerCor  Thormod  Toruefens  Enke.  og 
er  i  Regilteret  over  Torvefens  Mfter  Num.  22". 
Benyttelse  og  heskr.:  Gulapingslog,  IJavniæ  1817,  s.  XXIV. 


765.  AM.  111,  4to.  Fajh  19  X  m  cm.  ar)  hl.  (ind.  arvetavlen  bl.  30).  17. 
urlis  sidste  halvdel.  Bindet  hetruliket  med  beskrevet  Of/  med 
nodetegn  forsynet  pery.  fra  et  latinsk  ritualhskr. 

'Antegnelfer  I  offver  |  Norgis  Low,  [  faa  fom  den  er  udgaaen  1 
anno  1604,  i  .  .  af  Jeus  Alexanderffun  Hoppeiier.' 

Med  en  dedikation  til  kongen.,  dateret  „Kiobeuhafn,  |  den  15 
Jill.  1675". 


766.  AM.  112,  4to.  Fap.  18 5  X  15  cm.  65  bl.  (ind.  arvetavlen  bl.  30). 
17.  årJis  sidste  halvdel.  Bindet  betrukket  med  beskrevet  oy  med 
nodetegn  forsynet  i^ery.  fra  et  latinsk  ritualhskr.  I  håndskriftet 
forekomme  forskelliye  tillæg  oy  rettelser. 

„Antegnelfer  |  oflfver  |  Norgis  Lou"  osv.  —  samme  skrift  som 
forey.  nr,  dog  her  med  dedikationen  dateret  „Christiaiiiæ,  |  den 
20  Dec:  1672." 


767.    AM.  113,  4to.      Pap.     21  X  /6>  cm.     110  bl.     17.  årh.     Bl.  67    samt 
endel  enkelte  sider  nbeskrevne. 
Ordregister  til  Norske  lov. 

Få  bl.  /'  (fofsafsbkid)  er  med  scerliy  hånd  skrevet  „En 
hedeuiiirninf^  Och  forklalring  Oifver  den  Norflie  Loflbog  lom 
Thoniatz  Jenfon  (  Laugmandt  J  Sliien  haf/rcr  |  tliilfamen 
fhrefuitt".  Lænyere  nede  på  siden  findes  med  anden  hånd  for- 
skelliye personnavne. 

Benyttcltte  og  beskr.:    Gulapingslog ,   llavnuc  1S17,   s.  XXIV  (fejlagtig  citeret 
som  nr  111,  å'-")- 


768.    AM.  114  a,  4to.     Fery.    26  X  17 ^r.  cm.     10  bl.    Tospaltet.     14— Vi.  årh. 
Forsk,  hænder. 
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Indhold: 

1)  Bl.  l^     Formular  for  lovfæste   ((jl.  Norslc  og  Latin 
i  modstående  kolonner). 

2)  Bl.  1''.     Om   dommeres   pligter  ((/I.  Norsk  Ofj  Latin 
i  modst.  Jiol.). 

3)  Bl.  1^— 3^     Grænseskel  mellem  Norge   og  Sverige  (gi 
Norsk). 

Foran  er  indklæbet  Arne  Magnussons  afskrift  af  nogle  linjer 
af  dette  stykke. 

4)  Bl.  3^—9''.     En  tale  mod  de  norske  biskopper  (Anec- 
doton  hist.  Sverreri  regis  Norv.  illustraus)  —  gi.  Norsk. 

5)  Bl.  9''.     Latinsk  regneopgave. 

6)  Bl.  9^    Grænseskel  mellem  Norge  og  R\\s\sinA  (gi.  Norsk). 

7)  Bl.  9^—lO\    Om  'imbrudagar'  (gi.  Norsk).    Beg.  „[M]oyfes 
baud  gydingli?(m  po2duj»". 

Udf  beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  510—12  (under 

AM.  322.,  fol..,  med  hvilket  nr  det  opr.  har  udgjort  ét  hånd.skriff). 

Beni/tfelse  og  beskr.:  Ant.  Busses  II,  XVI,  478  ff.  (f'acs.);  Ann.  f.  nord.  Oldk. 
1844-45,  S'.  147 — 93;  Konungs-akuggsjd,  Chrania  1848;  Dipl.  I.fl,  I,  Kph. 
1857—76;  Monum.  hist.  Norv,  Chrania  1880,  s.  LIX;  Chrania  Vidsk.  Sdsk. 
Furh.  1879,  nr  14,  s.  49,  50;  Aticcdoion  hist.  Sverr.  reg.  Norv.  ili,  llavniw 
1815  (facs.);  G.  Storm,  En  Tale  mod  Biskopcrne,  Chrania  1885;  P.  Claussom 
Sml.  Skrifter,  s.  LVI;  Lcxicon  poet.  ant.  linguce  scpt.  s.  XXV  (facs.) 


769.    AM.  114  b,  4to.     Pap.    21,,  X  16\,  cm.    H  bl.     C.  1700. 

Grænseskel  mellem  Norge  og  Sverige  —  /  lagmanden  'Pouill 

Helliefi'en's  danske  over.sfcttelsc^  med  tilhørende  efterskrift, 
dateret  „Bergen  then  12  Augufti  |  Aar  IGOl". 
Benyttelse  og  beskr.:  Norges  gamle  Love  IV,  s.  512,  anm. 


770.  AM.  114  c,  4<o.  Fap.  21  x  10,^  cm.  11  bl.  C.  1700.  Forsk,  hender 
og  blade  af  forsk,  format. 
Indhold: 
1)  Bl.  1—4'.  Grænseskel  mellem  Norge  og  Rusland:  M  Arne 
Magnussons  afskrift  af  den  gi.  norske  tekst,  **)  A.  M.s  danske 
oversættelse  af  vedk.  tekst  med  tilhørende  noter.  Bl.  2'', 
3",  4"  itbeskrevnc. 
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2)   Bl.  5—11.    Grænseskel  mellem  Norge  og  Sverige:  *)  ou 
for  A.  M.  udfort   afskrift   af  den   gi.  norske   tekst,  '')  A.  M.s 
noter  hertil  (bl.  13—14'). 
Benyttelse  og  beskr.:  Norges  gamle  Love  IV,  s.  511. 


771.    AM.  114  (1,  41o.     Pap.    21,2  X  10, 7  cm.     17  hl.     C.  1700. 
Grænseskel  mellem  Norge  og  Sverige. 

En  for  A  rne  Magnusson  udført  afskrift  af  den  (jl.  norske  tekst. 
Benyttelse  og  beskr.:  Norges  gamle  Love  IV,  s.  511. 


772.    AM.  115  a,  4to.     Fap.     21  g  X  -Z6>  cm.     15  bl.     C.  1700.     Skr.  af  Arne 
Magnusson.     Bl.  4  ubeskr. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—3.  Erlingi  Vidkunni  etc.  literæ  declaratorlæ  de 
Haqvino,  filio  Magni  regis,  in  regem  assumendo,  datæ 
Vardbargh  1343. 

2)  Bl.  5— 15^  Querelæ  super  injurias  mercatorum  Angli- 
corum  in  Islandia.    Bergis  1426. 

Benyttelse  og  beskr.:  Norges  gamle  Love  IV,  s.  598. 


773.    AM.  115  b,  41o.     Fap.    21,^  X  ir>.r,  cm.    H4  hl.     C.  1700.     Forsk,  hænder. 

1)  Bl.  1 — 4.  Tunsberg-kompositionen  („Sættargiorp  hen-a 
Magnufs  konungs  |  ok  Jons  Erkibyfkups").  Afskrcven  af  Arne 
Magnusson  efter  Codcx  Scardensis  og  jævnført  med  fire  andre 
håndskrifter^  således  som  det  nærmere  fremgår  af  en  foran  ind- 
klæbet AM'^'  seddel.     Ender   defekt   „at   virpoligr  herra  Erki". 

2)  Bl.  5—10.  Tunsberg-kompositionen,  uf  skreven  for  A.M. 
efter  et  hsJcr.  i  det  gamle  Universitetshihl.  Begynder  defekt 
„Nidarofe  z  fyntt  er". 

3)  Bl.  11—34.     Retterbøder,  13-14.  årh.     GL  Norsk. 
Udførligere  beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV,   s.  598 — 99. 
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774.    AM.  116,  4i o.     Pap.     21  y.  Hi ^^  cm.     4')  hl.      G.  1700.      Shr.  af  Arne 
Magnusson.     Kun  de  lige  sider  ere  heslcrevne. 

Sættargdrd  Magnusar   konungs  ok  Jons  erkibiskups  (Tuns- 
berg-kompositionen). 

Af  skreven  efter  Codex  Scardensis;  hl.  1^,  hvor  dette  meddeles 
gives    tillige   underretning   om  en  A.  M.  tilhøre) i de ,    fra    samme 
codex  stammende  papirsafshrift  ^   modtagen  1699  fra  hiskop  Jon 
Vidalin.      Bl.  2 — 4    ere   indklæbede    oktavsedler .,    der   indeholde 
notitser  om  membranens  sprogform. 


ITo.    AM.  117,  4to.     Fap.     20^2  X  10,3  cm.     19  bl.     C.  1700.     En  for  Arne 
Magnusson  udført  og  af  ham  rettet  afskrift.     Bl.  2,  4 — 5,  7,  9, 
11,  13-14,  16,  18,  19^  ubeskrevne. 
Tunsberg-kompositionen  —  på  Latin. 


776.    AM.  118  a,  4io.      Pap.     24,3  X  19,3  cm.     172  hl.      C.  1700.      Skr.   af 
Asgeir  Jonsson.      Pag.  1 — 344,    samt   forsatshlad.      S.  331—32 
uheskr.  til  angivelse  af  lakune. 
Indhold: 

1)  S.  1—299.  „GRA  GAAS  i  pat  er  |  Su  logboc  fem  i 
Il'lande  hefr  gengit  til  logfagnar  |  i  gamalli  tip" 
etc.     Beg.  med  „Arfa  pattr". 

2)  S.  301—44.  Jårnsida  („Eptirpylgiande  Log  ero  livorki 
mioc  I  gomul  ne  ny.  J)vi  callaz  par  \  INTERIM"). 

Beg.  med  Mannhelgi.  Over  teksten  findes  følgende  note 
„Jarnfidam  vocari  dicit  Dnus,  Amas  Magnæus  Archivari?<.«f 
Regiw.v,  inqve  testimonium  adducit  Annales  antiqvisfimos 
membraneos  in  Bibliotheca  Refenii". 

Herkomst  oij  hist.:  Ifg.  en  foran  indklæbet  seddel  „Fra  Sal.  AlTclTor  Tliorinod 
Tonielens  Hiikc  1V20.  Num.  i»." 

Benyttelse  og   heskr.:    Grågås,    Ifavnue  1829;    Jåinsida,    Havniæ   1847;    K. 
Maurer,  Graagaas  s.  9;   V.  Finsen,  Grågås  II J,  Kbh.  1883,  s.  LUI. 
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777.    AM.  lis  b,  4lo.     Pap.    ^0,r,  X  /6>  cm.     lo  bl.     C.  1700. 

„Stutt  Samtekt  og  Meiiuiig|ar  aftæde  umm  Sekta  mis- 
mim  I  Eidpalllins  og  opiuberr|ar  Sakar". 

Forf.  af  Gu9mmidm'  Håkonarson;  dateret  y^\iyugeyx\xm  8. 
Martij.  |  An«o  1G43''. 


778.    AM.  119,  4to.     Pap.     20^  x  1.^,5  cm.    40  hl.      C.  1700.     Skr.  af  Arm 
Maijnusson.      Bl.  34" — 40''  (s.  68—70)   uhcskr.  som   betegnelse 
for  lakune. 
Jårnsida. 
Afskr.  efter  AM.  334,  fol.,  sål.  som  det  på  en  af  de  to  foran 
indklæbede  A]\P^'^  sedler   udførligere   angives;    den    anden    inde- 
holder et  stykke  om  „Siættaræidr"   afskrevet   „epter  Hakonar- 
bok  (Jarnfidu)  |  hia  ]3omaodi  Torfaf}'!!!". 
Benyttelse  og  beskr.:  Jårnsida,  Havnice  1847;  Dipl.  Isl.  1,  Kph.  1857—76. 


779.  AM.  120,  4to.  Pap.  10  x  15  cm.  105  bl.  Skr.  1040—41  på  Skard 
på  Snæfjullastroud.  Adskillige  marginalantcgnelser  af  Torfeeus, 
deriblandt  bl.  160''  —  livor  en  i  teksten  forekommende  lakune  ikke 
er  antydet  —  „vantar  u  blod".  Bindet  betrukket  med  beskrevet 
pcrg.  fra  et  latinsk  kirkeligt  hskr. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 14()^  „GRAGAAS  i  pad  er  |  Su  LégBok  fem 
liie2  J  Landi  hepu:  |  geiiigid  til  Ldgfagua:  J  Gam- 
alhe  tijd"  etc. 

2)  Bl.  146^—65.  Jårnsida  ('Imejcki  mi6g  G6miil  laug  | 
nie  nij,  og  pui  kalla  eg  petta  |  Juteiim'), 

Beg.  med  Maimlielgi.  Efter  overskriften  følgende  notits 
med  Arne  Magnussons  hånd  „Effterfylgiaude  l6gbok  heitii* 
ecke  Interim  helldur  JariiliJ)a.  teftibus  autiqvifliniis  amiali- 
bus  membraneis  in  Bibliotlieca  Refenii". 

Herkonuit  og  hist.:  Efter  Jdmsidds  slutning  har  afskriveren,  bl.  105''  øverst, 
lilfujet  en  druttkvædct  vise,  hvori  arbejdet  angives  at  være  ud/ørt  for  „Seia 
Jou  loiiu:  Ara".     Af  to  foran  indklæbede  sedler  indeholder  den  ene  (b,  med 
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Arne  Magnussons  hånd)  uddrag  af  et  latinsk  brev  fra  ovennævnte  mand, 
provsten  Jon  Arason  i  Vatnsfjordur,  til  Th.  Torfæus  år  1664,  hvormed  hånd- 
skriftet, her  benævnt  „Grafugr',  oversendes  denne  til  låns.  Sedlen  a  meddeler, 
at  hskr.  er  kommet  til  A.  31.  „Fra  Sal.  AlTefror  Tliormod  Toruerens  Enke 
1720". 
Henyttelse  og  heskr.:  Grågas,  Havniæ  1829;  Jdrnsida,  Havniæ  1847;  K. 
Maurer,  Graagaas  s.  9;   V.  Finsen,  Grågås  III,  Kbh.  1883,  s.  LUI. 


780.    AM.  121,  4fo.     Pap.    ;^0,.,  x  10  n»      ^07  hl.     C.  1700.     Sir.  af  Åscjeir 

Jonsson.     Bl.  114'' — 20  uhcilcr.  til  hotegnehe  af  en  lalime. 

Grågås. 

Afskrift  af  GI.  Jcgl  sml.  1157,  fol. 

Benyttelse  og  heskr.:    Grågås,  Havniæ  1829;  Dipl.  Isl.  I,  Kph.  1857 — 76;  K. 
Maurer,  Graagaas  s.  9;   V.  Finsen,  Grågås  III,  Kbh.  1883,  s.  L. 


781.    AM.  122,  4fo.      Pa^9.      30,,  X  i5  cm.     2no   hl.      17.   århs    .^hlstc    del 
Ahen  plads  for  initialerne. 
Grågås. 
Afshr.  efter  AM.  334,  fol. 

Foran  findes  indklæbet  to  sedler  med  Arne  Magnussons  op- 
tegnelser af  læsemåder  i  håndskriftet.  Få  1ste  forsatsblad  har 
G.  Thorkelin  skrevet  en  latinsk  notits  ang.  hskr  s  forhold  til  dets 
original. 

Benyttelse  og  beskt::  Jus  eccl.  vetus,  Havniæ  1775;  Grågås,  Havniæ  1829; 
Dipl.  Isl.  I,  Kph.  1857—76;  K.  Maurer,  Graagaas  s.  9;  V.  Finsen,  Grågås 
III,  Kbh.  1883,  s.  LU. 


782.    AM.  12;j  a,  4t().     Fap.     21^2  X  Ki,^  cm.     10  hl.     17.  århs  slutn.     Skr. 
af  Arne  Magnusson.     Bl.  1  titelblad. 
„Ur  Biarkeyar  Retti  gdmlum". 

Beskrcoet  i  Norges  gamle  Love  IV,  :~)!)!f. 

Herkomst  og  hist.:   Foran  er  indklæbet  to  AM"^^"  sedler,  af  hvilke  den  ene  op- 
lyser om  håndskriftets  original,  nogle  papirsblade  fra  Vatnshorn  i  Haukadalur 
(sml.  titelbladet,  hvor  en  tilsvarende  påskrift  findes);   den  anden,  er  uddrag  af 
et  brev  fra  Jon  Magnusson  1724  ang.  nogle  fragmenter  af  Bjarkøretten. 
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783.    A)I.  12:n>.  4t(».     Pap.     21  X  ]0,4  cm.     7  hl.  (for.safshl.  hul.).     C.  1700. 
S/,-r.  af  Jon  Ma<i)v'(S^on  (Arnes  broder ). 

„Fragment  ur  Biarkeyarretti".  Sål.  er  A.  M..<i  titel  pn  for- 
.satsliladcl ;  selve  lovsttjhlcet  har  til  overskrift  „Fragment  ur 
Biarkeyar  Lo(7//m"  o:  Udtog  af  deu  ældre  Bjarkøret. 

Få   det   af  Arne  Mannusson   tilfojcde  forsatshlud  giver  han 
oplysnin(/er  om  håndskriftets  erhvervelse  og  heska/f enhed. 
Beskr.  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  50.9. 


784.  AM.  123  c,  4io.  Pap.  20  x  12-2  cm.  8  hl.  C.  KiOO.  Skr.  af  Ari 
Magnusson.  Talrige  marginalhenvisningcr.  Bl.  S"  overstreget  og 
overklæhet  med  hvidt  i^xm. 

„t>etta  er  ed  Meikilegasta  fem  |  fem  {sål.)  pinst  i  Biark- 
eya/'  løgum."  j:  Udtog  af  deii  ældre  Bjarkøret,  af  samnw 
indhold  .wm  AM.  123  I,  é\ 

På  tre  foran  indklæbede  sedler  gbr  Arne  Maynu.^son  rede 
for  håndskriftet  og  de  herfra  stammende  afskrifter. 

Udførligere  beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  599 — GOO. 


785.    AM.123(l,  4to.    Pap.    21,^  X  lO^o  cm.    13  hl.  (-\- forsatsll).     C.  1700. 
Skr.  af  Arne  Magnusson. 
„t>etta  er  ed  merkilegafta  fem   |  pinft   i  Biarkeyarlågum". 

Afskrift  af  AM.  123  c,  4' '.     På  forsatsbladet  står  „Ur  Biarkeyar 
B,etti  gomlum",  samt  en  meddelelse  om  hskrs  afstamning. 
Beskr.  i  Norges  gamle  Love  IV,  s.  (tOO. 


786.    AM.  124  a,  4to.      Pap.     20  x  17  cm.     43  hl.      C.  1650.     To   forsk, 
hænder.      Ejendotnmelig  foliering  1101—9,   r—V  20,  121—23. 
Mellem  hl.  35—36  må  antages  en  stiirre  lakune. 
Indhold : 

1)  Bl.  l-a9^     Uddrag  af  Grågås  („Grajugls  Bok"). 

2)  Bl.  39'— 43.     Uddrag  af  Jårnsida,  indledet  med  en  notits 
om  lovens  tilblivelsestid. 

Benyttelse  og  beskr.:    K.  Maurer,   Graagaas  s.  11:    V.  Finsen,   Grngas  III, 
k/)h.  J8S:i,  .s.  UV— LV. 
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787.    AM.  124  1).  4to.     Pa2).    20,2  X  7^,5  cm.     30  hl.     17.  årh. 
Indhold: 

1)  Bl.  l-20^    Uddrag  af  Grågås. 

2)  Bl.  20^— 27\    Uddrag  af  Jårnsida. 

3)  Bl.  27"  — 29"^.  Blandede  juridiske  optegnelser 
(Sårbøder  ifg.  Gulapingsbok,  vitafé,  formularer,  regler  ved 
retsforfølgning) . 

4)  Bl.   29"— SO--.       Kong    Kristian    IV.s    forordning 

om  trælast,  Kbh.  1643  (dansk  sprogform). 

Benyttelse  og  beskr.:    K.  Maurer,   Graagaas  s.  11;    V.  Finsen,   Grågås  III, 
Kbh.  1883,  s.  LV 


788.    AM.  125  a.  4to.     Fap.     14  x  16,^  cm.      14  hl.      C.  1000.     Overskrifter 
og  lign.  med  uregelmæssig  indhlandede  versaler. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—3".     Uddrag   af  Jårnsida  („Nockrar  Greinir   wr 
norfkum  laugum  peiva  Gragas  pylgia"  etc). 

2)  Bl.  3"— 14".     Uddrag  af  Grågås  („Nockrar  faar  Greinir 
wr  peirri  pyrri  Logbok  sem  sumtr  kalla  |  Gragas"). 

3)  Bl,  14".      Bålkanofn    Grågås  ar    („]^efsi    eru    balka 
nofn  Gragafar.     Ad  pui  mig  minmr"). 

4)  Bl.  14".      Ættartala  —  fra  Teitur  ]:>orleifsson   til  Ari 
|>orvar9sson. 

Herkotnut  og  hist.:  Ifg-  to  furan  indklæbede  AM"''"  notitsblade  (S"")  må  det 
antages,  at  disse  blade  erc  komne  til  A.  M.  gennem  Jon  Magnusson  fra  Pétur 
Bjarnason  på  Fellsendi,  hvis  farfader  Pétur  pordarson,  son  af  præsten  pordur 
Brandsson  til  HjarOarholt,  mentes  i  sin  tid  at  have  ejet  dem. 

Benyttelse  og  beskr.:  K.  Maurer,  Graagaas  s.  11;  V.  Finsen,  Grågås  III, 
Kbh.  1883,  s.  IX-  XIV,  XLVII  (tekst  s.  411—42,  467—73). 


789.    AM.  125  b.  4lo.     Fup.     21  x  i6>  cm.     16  hl.     17.  årh. 

Uddrag    af    Grågås    {af  Vigsl69i,    overskrift   „Forn   Lfga 
Balkur"). 
Benyttelse  og  beskr.:  V.  Finsen,  Grågås  III,  Kbh.  1883,  s.  LV. 


4h; 

790.  AM.  120,  41«.  Peru.  ^7,3  X  ^1.7  cm.  J.'Jd  hl.  C.  UOO.  Bi  1'  nhc 
shfcvct.  R()(h!  oversJcriftcr.  fkrfarvech  initialer;  nfsnitsiniti ulerne 
.stotc,  .sUerlct  forsirede  0(/  tildels  jniidede  med  hilledlif/e  f'reni- 
siillinfier ,  men  disse  så  vel  som  teksten  oventil  i  Jislrs  sidste 
hefj  heskadi(jede  ved  hesicm-iny;  af  hl.  Jol  i  er  neder.ste  linje  til- 
dels hortreven,  hvorefter  hshr.  er  defekt. 
Indhold: 

1)  Bl.  I'' — SS''.   Jbnsbok  —  med  retterhøderne  optagne  i  teksten. 

2)  Bl.  85^—90'.    Norsk-i.slaiKlske  retterbøder. 

3)  Bl.  90'^— 109\    Kristinréttr  Arnå  biskups. 

4)  Bl.  109'' -31\     Hirdskrå  (Den  norske  liirdskrå;. 

5)  Bl.  ISl''.    Réttarbot  Magniisar  kgs  Eirikssouar, 
um  okr  ok  tiunclargiord. 

6)  Bl.  132 — 36.    Skipauir  Eilifs  erkibiskups  —  ender 
defekt. 

Beskrevet  i  Norges  gamle  Love  IV,   s.  GOO — 601.      I  hskr. 
er  indlagt  en  udførlig  hcskr.  af  Jon  Sigurdsson. 

Herkomst  og  hist.:  Foran  er  indklæbet  en  seddel  med  egenhændig  påskrift  af 
den  senere  kgl.  antikvar  Hannes  porleif'sson,  ifg.  hvilken  membranen  er  givet 
af  denne  til  Th.  Bartholin  den  yngre  år  1678. 

Henyttelse  og  beskr.:  Jus  ecd.  novum,  Ilavniæ  1777;  NgL. 


791.    AM.  127,  4to.    Berg.    27  x  20  cm.     .98  hl.     Tospaltet.     14  årh.     Røde 
overskrifter ,    forskellig    farvide   og  tildels  stærkt   ornamenterede 
initialer,  undertiden  indesluttende  hilleder  (s.  4,  13,  129,  173); 
marginaltillæg  fra  forskellig  tid. 
Indhold: 

1)  Bl.  1'  (opr.idteskr.  I5.årh.).  Mari  uvis  ur —  et  digt  om 
en  mand,  der  ikke  vilde  skrifte,  men  hvis  sjæl  ved  jomfru  31arie 
udfries  af  helvede  (l(i  vers). 

2)  Bl.  1^—92.  Jonsbok.  Med  fnlgende  marginaltillæg  ")  s. 
G— 11:  Usammenhængende  brudstykker,  som  det  sjoies  af 
R  ol  lånt  s  rimur,  ^)  s.  29:  Tegning  af  to  mænd,  den  ene 
med  økse,  ")  s.  38:  Et  nytårsvers  af  Gu9mundur  Jonsson, 
1632,  i  'braghenda'  —  sml.  s.  iii,  '^)  s.  41:  Et  tillæg  til 
lovens    her    givne  tekst  (15.  årh.)  —   samme    hånd   har  også 

Sti.  6.  SS. 
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iljort  mindre  tilfojelser  s.  45,  48,  63;    endvidere    enhelte    smd- 
notit^er  (s.  GO,  10.9,  1S8)  o<f  ndsliiUige  personnavne. 

3)  Bl.  93— 98^     Retterbøder  (Eirikr  Magnusson  1294,  Hå- 
kon Magnusson  1305  og  1314). 

4)  Bl.  98^  (ir,,  årh.).     Fj  arm  ork  fra  gården  Holkista9ir. 
1  hskr.  er  vedlagt  en  udførligere  hesJcrivelse  af  Jon  Sigurdsson. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  er  for  Arne  Magnussoit 
noteret  .  .  „bokina  het'ur  iiyliga  att  S'''^  Magnus  HavardCson  ii  Del'iarmyre, 
enw  f orfbeinw  Sigurdfson  feck  hana  j  auftfiordiim  1711".  Af  en  tilfu.jelse 
med  A.  M.s  egen  hånd  ses,  at  han  senere  har  erhvervet  håndskriftet,  udlånt 
det  en  tid  til  lagmand  P.  Vidalin  og  erholdt  det  tilbage  fra  denne  år  1723.  I 
marginen  findes  en  stor  mængde  ejernotitser  og  personnavne.  Af  en  notits 
s.  102  synes  at  fremgå,  at  hskr.  er  blevet  benyttet  ved  barneundervisning. 

Benyttelse  og  heskr.:  Lovsamling  for  Island  I,  s.  17,  24,  27 ;  Jon  porkelsson, 
Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og  10.  årh.,  Kbh.  1888,  .9.  51—52. 


792.  AM.  128,  4fo.  Perg.  21  x  10  cm.  117  hl  15.  århs  sidste  hahdel. 
Tildels  røde  overskrifter  og  farvede  initialer;  hist  og  her  en 
plump  ornamentering  i  nedre  margen.  Flere  hlade  af  ttregelmæ.s- 
.■iig  form,  hl.  72  hun  en  hladstump.  Tillæg  med  senere  hænder. 
Bl.  111 — 17  (tosp.)  .skrevne  på  tidligere  benyttet  perg.  fra  et 
latinsk  ritualhskr.  Bl.  V  opr.  ubeskrevet,  bl.  11(1'— 17  ikke 
påny  beskrevne  efter  udraderingen  af  den  latinske  skrift.  Synes 
ifg.  katalogen  i  ældre  tid  at  have  været  i  hind  med  spænder. 
Indhold: 

1)  Bl.  r-71\    Jonsbok. 

2)  Bl.  71^— 73^  Juridiske  småstykker  (i^l),  fojede 
som  tillæg  til  loven  med  forskellige  hænder. 

3)  Bl.  73^— 84^  Retterbøder  fra  13.  og  14.  årh.,  Islænd- 
ernes 'såttmåli'  med  den  norske  konge  Håkon  den  kron- 
ede, blandede  lovbestemmelser. 

4)  Bl.  84' — 86.  Formularer  ('/s/J,  hvorefter  (Sf!')  med  nyere 
hænder  og  meget  svag  skrift  følger  en  'logfesta'  og  en  'ur- 
skur3ur'  fra  sidste  del  af  16.  årh. 

6)    Bl.  87— 96.    Juridiske  excerpter  og  lign.    '')  Brud- 
stykker af  Hirflskrå,  '*)  om  tiende,   ^)  'lag  å  })eningum',  '^)  et 
stykke  af  den  yngre  kristenret  om  tiende,   ")  begyndelsen  af 
Jårnsida  —  isl. 

6)   Bl.  96-^    109  ^    Kristinréttr  Arnå  biskups. 
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7)  Bl.  109*'   -10.     Altiiif^s-samtyktfr.  dommo  og  lign.  ^/.\7.^, 
med  yngre  hænder. 

8)  Bl.  111—15'.     Indholdsfortegnelse  til  Jonsbbk        /  <hh- 
helfr  kolonner,  pnf/rc  l/ånd. 

9)  Bl.  115'— 1G^     Tiundar-tal  —  i  alt  P,  hohnwr,  yngre 
hånd. 

Mærkes  kan  et  halv-udslidt  runealfabet  og  nogle  lon- 
skrift-alfabeter  hl.  S5''  nedre  margen;  ligeledes  findes  jævnlig 
i  nedre  margen  hl.  80*' ff'.  verslinjer,  fraser,  ordsproglige  tale- 
måder og  lign. 

/  håndskriftet  er  vedlagt  en  udførligere  he.'ikrivelse  af  dette 
ved  Jon  Sigurdsson. 

Herkomst  og  MM.:  Af  to  foran  indklæbede  AM"^-«  sedler  fremgår  det,  at  Arne 
Magnusson  ih-  1705  erholdt  håndskriftet  fra  S>'  Jon  Jonsson  i  Garpsdalur. 
Bl.  i»"  forekommer  ejernavnet  Andrés  Magnusson.  Skriften  og  forskellige 
andre  ejendommeligheder  minde  om  membranen  AM.  604,  4'",  med  hvilken  det 
også  har  helgeninden  Sta  Fennenna  (bl.  1  >)  til  fælles. 

Benyttelse  og  beskr.:  Jus  eccl.  novum,  Uavniæ  1777;  Dipl.  Isl.  I,  Kph.  1857 
—76;  Lovsml  for  Island  I,  s.  134. 


793.    AM.  129,  4to.     Perg.    19  X  JVe  em.     152  hl.     16.  århs  slutning.     Orna- 
menterede initialer. 
Indhold: 

1)  Bl.  I— UV.    Jonsbok. 

2)  Bl.  141^—52.      Retterbøder  fra  13.  og  14.  årh.,  endende 
med  Islændernes  'såttmåli'  med   kong  Håkon  den  kronede. 

Det  til  hindets  inder.iider  opr.  fasfklæhede  pergamentshetræk 
lærer  forskellige  notitser,  dcrihlandf  landhusholdnings-op- 
tegnelser (fjårmork,  kælvningstiden  for  gårdens  kør). 

Herkomst  og  hist.:  Af  to  indklæbede  AM"^''  sedler  meddeler  den  ene  „^effe  bok 
fteiltlnr  eif^i  i  rninn  R(^gift.re.  ii  lulan«  ad  ge^iinm  (kodaft.  obiter,  og  fall  i 
hurtn'^  (sml.  dog  AM.4H5a,  4'".  bl.  194');  den  anden  indeholder  „pei'l'a.  bok  hefi 
eg  l'einged  af  Mag.  .Tone  |>orkelsryne,  en«  hann  at*  Ara  Jjorkelslyue,  meinalt 
vered  hata  Einars  Gnn»jlanf^sroiiai',  ii  Rekstandnm.  meretur  infpici  hic 
codex  [f>e(Te  Codex  er  ad  rojiuu  uyr,  oim  IkritadMr  opter  gånilnni,  ad  vil'u 
elldra  enn  ret'orniatio  Lutheri,  |)vi  liicr  i  er  Uoctriua  Poutiticioruin  inva- 
riata.].  ^ar  er  i  Art'téku  Rettarbotin."  Bl.  143"  findes  et  4-linjet  vers  (med- 
delt i  Dipl.  Isl.),  hvorunder  forbogstaverne  I.  M.  S. 

Benyttelse  og  beskr.:  Dipl.  Isl.  I,  Kph.  1857— 76;  Norges  gamle  Love  IV,  s.  601. 
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794.    AM.  180,  4fo.     Perg.     19  X  m  cm.     104  hl     Tospaltet.      Shitn.  a     10. 

årh  (1591).     Skr.  af  Gudmundur  Illugason.      Røde  oversJcrifter, 

flerfarvede  initialer,  tildels  meget  store  og  stærM  ornamenterede. 

Metalheslået   læderhind  med  spænder.      Ved  Jislcrs  hegyndehe  og 

slutning  fmdes  papirshladc,   af  hvilke  det  førstes   forside  er  he- 

shrevet  med  ejernavne,  tilskrifter  og  lign. 

Jonsbok,   med  efterfølgende  register.      Fortalen  (hl.  1 — 3^') 

er  skreven  tværs  over  hele  siden. 

Herkomst  og  hist.:  Af  påskrifterne  på  forsatsbladet  kendes  som  ejere  Bjarni 
Pétursson  (1632),  Bjorn  Pulsson,  Jon  Vigfusson  (Logmannshlid  1671);  af  to 
indklæbede  AM^^"  sedler  synes  at  fremgå,  at  A.  M.  har  skaffet  ^^rcesten  pordur 
Jonsson  til  Sta6arstadur  dette  hskr.  under  et  o})hold  i  København,  men  haft 
det  til  låns  fra  ham  1707.  På  de  i  hskr.  indklæbede  oktavblade  1 — V  har 
Arne  Magnusson  samlet,  hvad  han  vidste  om  Gubm.  Illugason  og  forskellige 
af  ham,  skrevne  dokumenter. 


795.    AM.  131,  4to.      Perg.      19, r,  X  ir>  cm..      90   hl.      10.  årh.      Røde    over- 
skrifter, forskelligf arvede  initialer.      Bl.  1"  optages  af  en   illu- 
mineret fremstiUing  af  St.  Olav  tronende  med  økse  og  hag. 
Indhold: 

1)  Bl.  1"^  (opr.  uheskr.).      Formular   (forbud    mod    bort- 
flytning af  gods),  cfterfidgt  af  uddrag  af  en  retterbod. 

2)  Bl.  2— 76^     Jonsbok. 

3)  Bl.  76^—80.      Retterbøder   (1   af  Eirikr,   2   af  Håkon), 
hvorefter  (hl.  80")  nogle  formularer. 

4)  Bl.  81—95.     Kristinréttr  Arnå  biskups  (i  øvre  margen 
hl.  SV  „ap  gula  pwgf  bok"). 

Bl.  96,  opr.  id)eskr..^  hærer  blandede  optegnelser  (tiden  for 
visse  navngivne  kørs  kælvning  m.  v.)  samt  et  alfabet  i  'liofda- 
letur'. 

Uerkoitist  og  hhst.:  Del  opr.  hinds  indersider,  som  ere  betrukne  med  papir  fra 
islandske  breve  til  Kolbeinn  Einarsson  på  Tanga  i  Fåskriidsfjordur  (det  eiie  da- 
teret 1689),  lade  formode,  at  denne  i  sin  tid  har  været  håndskriftets  ejer.  Bl.  1^' 
nævnes  som  ejer  Jon  ^iturlason  (17.  årh.),  der  angiver  at  hare  arvet  bogen. 

Benytte/se  og  heskr.:  Jus  eecl.  novum,  Havniæ  1777. 


796.    AM.  132,  4lo.      Perg.     l>4^r,  X  21,,  em.     70  hl.     Beg  af  in.  årh.     Mod 
hskr  s  slutn.  møde  to  fra  hovedhånden   forskellige  li  ænder.     Røde 
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overshiftrr  ,  fors'l-rlllf/  fm-rede  imtiahr ,  tildels  sicfrld  ortifniu-nt- 
erede;  hulke  hu  Halerne  meget  store  og  for  en  del  udstyrede  med 
hilleder  sigtende  til  indholdet;  i  nedre  margen  flere  ornamenter 
og  figurlige  fremstillinger.  Hist  og  her  marginaltillceg.  Bl.  V 
har  været  ndstyret  med  et  ■■atort .  iiu  udshrahef  hillede  af  en 
helgen,  rimeligvis  St.  Olav. 
Indhold: 

1)  Bl.  1^-54.    Jonsbok. 

2)  Bl.  55—65.    Kristinréttr  Arnå  biskups. 

3)  Bl.  66 — 67'.  Småstykker  lieuhøreude  til  kirkelig 
lovgivning  (i.4.).  Ved  slutningen  ere  omtrent  S  linjer  ud- 
skrabede. 

4)  Bl.  67^— 68^    Formularer  (isl). 

5)  Bl.  68^—70.    Retterbøder  fra  13-14.  årh. 

Bl.  7(P'  øver.<<t  optages  af  begyndelsen  af  Johannes 
evangelium  i  latinsk  oversættelse  (9  linjn-),  efterfulgt  af 
en  bestemmelse  om  fremgangsmåden  ved  dødsdomme 
(S  linjer,  isl.). 

I  håndskriftet  er  vedlagt  en  udførligere  beskrivelse  af  Jon 
Sigurdsson. 

Herkomst  og  hist.:  Bl.  41  <'  er  i  halkeinitialen  skrevet  „Sira  halluardi  einarf- 
son  a  bok  pe.sia"  (præst  på  Valpjofstadur  1560  fg.  år);  bl.  1*"  bærer  påskriften 
„Eina2  nikulalToM  a  mig  vel  mattu  l'ia  mie".  Om  dette  håndskrift  meddeler 
Arne  Magnusson  AM.  435  a  4'",  bl.  181"  (sml.  bl.  174")  efter  at  have  givet 
indholdsfortegnelsen  „Hun  er  komin  til  min  ur  Rofencrautzes  Stei'b-bue,  til 
Rol'encrantz  fra  Otto  Friis.  Utan  h  bandenu  fbendur:  Hallgrimur  Nich- 
ulauCCon  anno  1576.  Item  ii  laurblade  t'raman  vid  bokina,  ad  Hall- 
grimr  NikulalTon  hafi  gefed  bokina  Einare  Nikulasfyne  1580.  Bartholin 
hafde  fyrrum  pelTa  bok  til  Ians  fra  Rol'encrantz".  Af  det  her  omtalte  bind 
ses  intet  spor. 

Benyttelse  og  beskr.:  Jus  ecd.nmmm,  Havniæ  1777 ;  Dipl.  Isl.  I,  Kph.  1857 — 76. 


797.  AM.  133,  4io.  Berg.  2r>  X  18  rm.  .W  ///.  (.ndevis  paginering  af  de 
ulige  sider  l—181-\-2Sh).  li.  årh.  (med  enkelte  senere  fillceg). 
Spor  til  røde  overskrifter  og  kolorerede  initialer;  den  afblegede 
skrift  er  hist  og  her  opfrisket.  Beskadiget  ved  fugtighed  og  usk4n- 
som  hehandling.      Af  hl.  2,  5,  38,  41.  04  er  nedre  margen   bort- 
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shåren.     Forskelliije  marginalantegnelser ,    deriblandt   overskrifter 
til  vejledning  for  illuminatoren.     Defekt. 
Indhold: 

1)  Bl.  1^  (15.  årh.  Bl.  !'■  uheskr.).  De  10  bud  i  latinsk 
tekst  med  islandsk  forklaring.  Brudstykke  omfat- 
tende en  linje  af  forklaringen  til  1ste  bud,  2det  bud  og  3die 
bud,  af  hvis  forkl,  dog  slutningen  mangler. 

2)  Bl.  2—5  (hånd  fra  c.  1400).  Retterbøder  (Eirikr  1294, 
Håkon  1314);  endende  defekt. 

3)  Bl.  6  — 92^  Jonsbbk.  Med  omtrent  samtidige  tillæg 
under  teksten.     Efter  s.  102  og  110  mangler  et  blad. 

Efter  lovens  slutning  følger  med  en  hånd  fra  15.  årh.  udtog 
af  en  dom  om  'åverki  jaråar'  (4  linjer). 

Bl.  92",  opr.  ubeskr.,  bærer  med  en  hånd  fra  17.  årh.  be- 
gyndelsen af  digtet  'Barn ab  er'  (4  viser). 

I  håndskriftet  er  vedlagt  en  udførligere  beskrivelse  af  Jon 
Sigurdsson. 

Herkomst  og  hist.:  I  marginen  forekomme  adskillige  person-  og  ejer-navne  fra 
17.  årh.  På  en  foran  indklæbet  seddel  meddeler  Arne  Magnusson,  at  han  har 
erholdt  håndskriftet  1703  af  mag.  Jon  [VidalinJ ,  som  havde  fået  det  på 
Hvalsnes  hos  S>'  Arni  porleifsson. 


798.    AM.  134,  4to.      Perg.     22,3  X  16  em.  41  bl.      C.  1300.      Bøde  over- 
skrifter., røde  og  blå   initialer.  Balkeinitialerne  ornamenterede. 
Forskellige  marginalantegnelser.  Defekt. 
Jbnsbok. 

Indeh.  følgende  brudstykker: 

Bl.  1  beg.  „ja/ngm^wn  d6ma  \iat  mal  at  logfuUv"  (ping- 
fararb.,  slutn.),  ender  „me3  pullkomm^i  aft  oc  rettpifi  td" 
( Kristi ndomsb.  kap.  2). 

Bl.  2—3  beg.  „miklar  fakrr  oc  po  eigi  nogar",  end.  „Nu 
pil  fa  eigi  taka  b6tr  er  pin  panvw'3o  parå  (3fannhelgi,  17. 
—21.  kap.). 

Bl.  4  beg.  „ma<5r  ret^r  at  kono  lati  allt  pera  heimilt", 
ender  „at  Irtwdzlogum  rettum  oc"  (Kvennagipt.  kap.  2 — 4). 

Bl.  5  beg.  „getin  finw  pio29ung  hpert  l)f^/ra"  (Erfdatal,  2. 
er  få),  ender  „Attu  érp9". 
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Bl.  6 — 13  he(j.  „En  ep  pé  er  eigi  meira"  (Arfafokur  kup. 
18),  tud.  med  oversknf'teu  til  Landsbriffdabdlkr. 

Bl.  14  he<i.  „Nv  i'ilia  xncnw  lozSum  fmafkipta",  ender  „er 
til  motz  æigu"  (Landsbnfjdah.  kcq).  3—4). 

Bl,  15 — 16  hcif.  ,,6]:  hawy*  var3ar  min/«r  iiifl",  enrf.  „ftopna 
upprétta  prer  petr  iiætr  hi(nar)"  (Landbieifjub.  kap.  16—21). 

Bl.  17 — 18  hey.  „mæiii  at.  pa  IXal  ikipta",  e)ul.  „laul'um 
eyri.  oc  tpigill(di)"  (Ib.  kup.  2å — 80). 

Bl.  19 — 26  beg.  „vi9  vatta  hpart  er  hin/i  pil  e9a  ^igi^^ 
end.  „ad:  tpeir  mana9ir  ero  ap  petri  syna  (ib.  kap.  32 — 50). 

Bl.  27  bcij.  „i'pik  oc  rengi",  ender  „huala  ipokum.  pa  eigu" 
(Rekab.  kap.  7—8). 

Bl.  28 — 33  beg.  „kemr  eigi  mæira  til",  end.  „Nu  ika\ 
hawn  pe9a  til  kroff  mesio  a"  (Kaupab.  kap.  2 — 17). 

Bl,  34 — 41  beg.  „claga  oc  hapa  patta  uiS",  end.  „pa  fekiaz 
^eii  e,r  håpa"  (Kaupab.  kap.  22 — pjofab.  Jcap.  17). 

Bl.  10  findes  i  marginen  tillagt,  med  yngre  hånd,  en  af  de 
til  loven  hørende  retterbodsbestemmelser  (beslcadiget  ved  be- 
skæring). 

Herkomst  og  hist.:  Om  lo  af  bladene  meddeler  Arne  Magnusson  på  foran 
indkhebcde  sedler  følgende  „fetta  blad  —  Num.  14  —  teck  eg  170n.  af  Jone 
nockruui  Einavslyue,  heiuiilis  mauui  i  Gardi  a  Sudunierium.  f»ai'  med 
t'ylgde  blad  ur  Grågas  i  lama  l'lags  iormi  lem  {»etta,  og  m^ed  likre  fkrift, 
1)0  eigi  liinni  l'ému,  fem  mier  virdelb.  Håt'du  |)erri  .  2 .  bl6d  vered  utanum 
kver,  og  vilTc  madureiw  eckert  til,  hvadau  ^au  til  Tin  komin  være.  Jon 
|)elTe  var  annars  kyniadur  nordan  ur  landi".  ,,fietta  blad  —  Nr.  27  —  er 
komed  ira  Vilhialme,  er  var  å  Kirkiubole,  til  \>ess  er  eg  feck  |)ad  af  1706". 
Blandt  de  forskellige  personnavne  i  håndskriftets  margen  møder  navnlig 
hyppig  Jon  Hallgrimsson  (17.  årh.),  der  ifg.  bl.  16 '^  har  bot  på  Eyrnrland  i 
Eyjafjordw.  På  et  forsatsblad  (papir)  er  med  en  hånd  fra  c.  1700  (vistnok 
Jon  Olafssons)  skreoet  „L6g-bokar  Fragment  |  er  iir  forgodu  Exemplare". 
Derunder  har  Th.  Sveinbjornsson  tilfojet  „mafke  |)vi  bella  lem  til  heftr 
verifc." 


799.  AM.  1D5,  4io.  Arnarbælisbuk,  Rrg.  27,-j  X  22,s  cm.  114.  bl.  +  6 
per  g. -sedler ,  hørende  henholdsvis  til  s.  38,  44,  60,  70,  78,  118. 
Tospaltet.  14.  århs  sidste  halvdel,  med  senere  tillæg.  Røde  over- 
skrifter, forskellig  farvede,  tildels  stærkt  ornamenterede  initialer. 
To  illuminerede  hilleder:  Kong  Olav  tronende  med  økse  og 
spyd  (bl.  6'),   en  siddende  bisp  med  krumstav  (bl.  74^'').    For- 
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skellir/e  marginalhllærj ;  i  marginen  findes  også  rettelser  af  skriv- 
eren selv ,  svarende  til  det  på  de  nævnte  småsedler  af  ham  til- 
fojede.     LæderbeiruMcet,  presset  bind. 
Indhold: 

1)  Bl.  V— 2"  (17.  årh.).  Juridiske  optegnelser.  Ejer- 
navne.    Bl.  1'  enkelte  penneprøver. 

2)  Bl.  2^—4'-  (15.  årh.).  Retterbøder  fra  13-14.  årh. 
I  alt  13. 

3)  Bl.  4",  Begyndelsen  af  Johannes  evangelium 
på  Latin. 

4)  Bl.  4'.     En  latinsk  bon,  8  linjer. 

5)  Bl.  A" — 5''.  'Upphaf  Moyses  laga'  d:  lovgivningen 
på  Sinai,  de  10  hud  osv. 

6)  Bl.  5'.  „Ap  doma  dags  |  undzum"  o:  tegnene  i  de  14 
dage  for  dommedag. 

7)  Bl.  6'— 69^    Jonsbbk. 

8)  Bl.  69^—73.  Retterbøder  fra  13—14.  årh.  (i,  alt  4), 
efterfulgte  af  to  loven  afsluttende  småstykker.  Med  en  hånd 
fra  15.  årh.  to  tillæg:  om  'melrakkaveiSar'  og  om  'almenni- 
legar  putui''. 

9)  Bl.  74.  Tillæg  til  lovbogen  (um  bygging  å  kon- 
ungsjorSum,  um  domnefnu  samt  et  tredje,  i  loven  udeglemt 
tillæg). 

10)  Bl.  75—88'.  Kristinréttr  Arnå  biskups  („her  hep  upp 
knftmrett  |  nyia  en  log|tekna"). 

11)  Bl.  88'^— 97^  Kristinna  laga  [)åttr  {af  Grågås)  —  „her 
hejr  vpp  knftmwa  laga  patt"  osv.  /  marginen  findes  en 
længere  notits  til  oplysning  om  de  i  hskrs  udførlige  overskrift 
indeholdte  historiske  angivelser  (17.  årh.).  Efter  lovens  slutning 
følger  'Eindagi  a  tidakaupi  p>x'fta',  5  linjer. 

12)  Bl.  97"— 100^  Tiundarlog  Gizurar  biskups  („htr  fe|g^r 
v/H  tiundar  gerd"). 

13)  Bl.  100'- 105 ^  Saktal  Ibgbokar  („Her  heywr  upp 
faktal  02  bok  iflewdmlga"). 

14)  Bl.  105.  'Um  okr',  „rettar  bætwr  hora  vilialms"  —  to 
til  den  yngre  kristenret  hørende  kapitler,   hvorefter  håndskriftets 
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æJdste  del  afslidtes   med  sh-iverøitsTcet  „ehnstus   fcribente»?  cu- 
ftodiat  atqye  legentera". 

15)  Bl.  106— T-"  CJ5.  ftWt.j.  Juridiske  formularer  (i  alt 
16), mindre  lovbestemmelser (3),  koiigHåkons  retter- 
bod  1316  om  kristendomsret ,  Islændernes  'sått- 
måli'  med  den  norske  konge.  Derefter  (hånd  fra  beg. 
af  1().  årh.)  formular  for  ombudsmanden  i  Miilal)ing  til  ud- 
nævnelse af  nevndarmænd  til  Oxarår-ting,  o(j  (17.  årh.)  juri- 
diske optegnelser. 

16)  Bl.  107^  ■■")  (c.  1500).  To  formularer,  til  herredstings 
sætning  og  opløsning,  hcefjfje  til  brug  for  Siijolfiir  Rafnsson, 
kgl.  ombudsmand  i  3Iulaping,  ^)  (c.  1500)  om  tiende  og  mad- 
gaver, ")  (17.  årh.)  juridiske  optegnelser,  tildels  udskrabede 
—  med  samme  hånd  har  et  følgende  blad  været  beskrevet,  men 
dette  er  bortskåret,  så  at  kim  den  indre  rand  står  tilbage  med 
spor  til  en  tabel  over  tiende  og  afgifter. 

17)  Bl.  108  (slutn.  af  16.  årh.).  *)  Forklaring  over  edens 
betydning  (isl.  11  linjer,  den  øverste  bortskåren),  *")  et  bibelsk 
citat  (lat.  5  linjer).^  ")  en  retterbod  af  kong  Håkon:  'skyida  vår 
ok  åstsemd'.  Herefter  følger  med  kursivhånden  fra  17.  årh. 
^)  en  mindre  tabel  over  tiende  og  en  storre  over  'sakfalls- 
gjold'. 

18)  Bl.  109— 14'-  (slutn.  af  15.  årh).  Gejstlige  statuter,  den 
yngste  fra  biskop  Sveinn  i  Skålholt  (1466 — 75).  Herefter 
optages  resten  af  siden  af  juridiske  optegnelser  (17.  årh.),  hvor- 
efter den  følgende  side  står  blank  (med  undtagelse  af  et  par 
penneprøver  og  lign.). 

Herkomst  og  hist.:   Sotn  formularerne  bl.  107  udvise,   har  dette  hskr.  c.  1500 

tilhørt  den  kgl.  ombudsmand  i  Maia- ting  Snjolfur  Rafnsson,  og  efter  ham 
/ormodenlig  hans  son,  da  der  bl.  70''  i  ovre  margen  er  indridset  sætningen 
„aft  Camljge  rreiide  einki  rmollTon  yåur  heilla:  leg  hialni«/-  CueinlToM". 
Af  bl.  2r  fremgår,  at  Oddng  Gudnadottir  fik  bogen  1695  i  „heimanf'ylgja''',  og 
at  senere  P.  J.  Vidalin  blev  dens  ejer.  Foran  er  indklæbet  tre  papirssedler,  af 
hvilke  de  to  indeholde  tiotitscr  af  Arne  Magnusson  om  håndskriftet,  som  fian 
kalder  Arnarbcelisbok,  den  tredje  er  et  overdragelsesdokument,  hvorved  lijami 
Bjarnason  afstår  membranen,  der  dengang  var  „med  Doppum  og  Spenjilum" 
til  P.  Vidalin,  dog  med  forkøbsret  for  Arne  Magnusson.  De  udførligste  op- 
lysninger om  håndskriftet  giver  A.  M.  i  AM.  435  a,  4'"  bl.  179' — 80.  hvor  for- 
uden indholdsfortegnelse  følgende  angivelser  forekomme  „Bok  helTa  Icck  S' 
Iiorbcrgur  Jlhigalon,  prcftr  i  Bitru  af  Oddnyu  Gudnaduttnr  (fra  Kolbeinså) 
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Eckiu  S""  Teits  Einarsron(!)  i  Vik,  hana  eignadizt  af  S^  f>orbergi  Rdgn- 
valldr  Sigmundzlon ,  fra  Régnvalkli  kom  hun  i  hendr  Biarna  Biarnaronar 
i  Arnarbæli.  fadan  til  Gudmundar  forleifsfonar  a  Eyri.  padan  til  Pals 
16gmanns.  Fyrrum  hafa  bokina  i  héndum  haft  Gudmundr  Wefl,  S''  Pall  a 
Melllad,  og  Magnus  Jons  fon  Lågmadr." 
Benyttelse  og  beskr.:  F.  Johanncci  Hist.  cccl.  M.  II,  s.  374;  Dipl.  Id.  J, 
Kph.  1857 — 76  (iidf.  beskr.).  Sml.  Jus  cccl.  novum,  Havnicc  1777 ;  K.  Maurer, 
Graagaas,  s.  6—7;  V.  Finsen,  Grågås  III,  s.  XLIV  (f'acs.);  Norges  gi.  Love 
IV,  s.  601. 


800.    AM.  136,  4to.     Skinnasta9ab6k.     Perg.    18  X  14,3  cm.     147  bl.    (+  1 
ubcskr.  forsatshl.,  som  opr.  har  dækket  hindets  inderside).    Slntn. 
af  15.  årh.     Røde  overskrifter,  forskellig  farvede  initialer.     Jævn- 
lige marginalanteg7ielser. 
Indhold: 

1)  Bl.  1 '  (c.  1600,  upr.  uheskr.).  Fortegnelse  (måldagi)  over 
kirkegodset  på  Hafrafellstunga  samt  angivelse  af 
grænseskellene  (landamerki). 

2)  Bl.  l'-95'.    Jonsbok. 

3)  Bl.  95'  — 109".  Retterbøder,  mindre  lovbestem- 
melser, formularer. 

4)  Bl.  109''— 126\    Kristinréttr  Arnå  biskups. 

5)  Bl.  126''— 43.  Gejstlige  statuter  fra  13-14.  årh.  Ender 
i  kardinal  Vilhelm  af  Sabinas  anordninger,  der  ere  ladte 
ufuldendte. 

6)  Bl.  144  (c.  1500,  forsk,  hænder).  '•")  Begyndelsen  af  en 
vise  i  Lilja,  '')  ed  i  en  sag  om  voldeligt  overfald,  ")  samme 
'maldagi'  for  Hafrafellstunga  med  'landamerki'  som  på  bl.  1"^, 
'')  um  vinnufolk  (altings beslutning  1404) ,  "")  runestavenes 
navne  —  med  flere  penneprøver  og  lign. 

7)  Bl.  l^b—4&  (c.  1500,  to  senere  tilfbjede  bl).  Retterbøder: 
tre  rettb.  af  kong  Håkon  Magnusson  samt  kardinal  Vilhelms 
anordning  om  helligdage  og  kirkegods  —  denne  sidste  end- 
ende defekt,  da  det  opr.  herefter  følgende  blad  mangler. 

8)  Bl.  147''  (16.  årh.,  opr.  beklædning  for  bindets  inderside). 
Påmindelse  til  dommerne  (isl.). 

Beskr.  i  Norges  gi.  Love  IV,  601 — 2. 

Herkomst  og  hint.:   Bl.  1" — 2  bcerc  ejernavne,  som  vise,   at  håndskriftet  i  tre 
generationer   har   tilhørt   mænd   i  pingeyjar-sgsla ;   fra   den   sidste   af  disse. 
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pifesten  Einar  Nikulassun  ))n  Skinnastofiir .  er  det  kommet  til  Arne  Mfignus- 
son,  der  i  AM.  435  a,éto  bl.  174'  ncevner  liandskn/lct  som  „Skiimaftadahokin 
4'"  fra  S''  Einare  NikulariTyne".  Bl.  VJii>'  smstcds  an/øres  om  hf'tndskrtftet 
„Skiiinalladahok  1'"  lem  Sigurdu)"  EinaisCou  (hjsÅMps)  eif^nar  lier".  Pii  to 
loran  indkUebcdc  jiapirsOludc  giver  A.  M.  en  udførliy  indholdsfortegnelse,  på 
en  mindre  seddel  følge  nogle  læsemåder  fra  membranen. 
Benyttelse  og  heskr.:  Jus  eccl.  novum,  Haaiiæ  1777;  Dipl.  Isl.  I,  Kph  1857 
— 7ti;  K.  Maurer,  Graagaas  s.  7S;   V.  Finsen,  Grågås  III,  s.  XLV;  NgL. 


801.    AM.  137,  4to.     Perg.     22,^  X  1(>  cm.     101  bl.     C.  1400.     Sjwr  til  røde 
overskrifter  og  forskellig  farvede  initialer.     Stærkt  beskadiget  af 
fugtighed  og  på  flere  steder  —  navnlig  ved  hskrs  begyndelse  og 
slutning  —  hensmulrende. 
Indhold: 

1)  Bl.  1  (skr.  år  1637).     'Bæn  fyrir  domendur'. 

2)  B\.2'  (opr.ubeskr.).  Et  'fjårmark'  tilhørende B.e\g\^dXi- 
dorsson  å  Miåhiisum,  navue,  ])enneprøver  og  lign. 

3)  Bl.  2".  De  ved  al  lægedom  ubrugelige  timer  på 
månedens  ulykkelige  dage  („dief  mala"  „iller  d[agar]") 
—  isl. 

4)  Bl,  2*— 12'.  Retterbøder,  mindre  lovbestemmelser, 
formularer  —  deriblandt  bl.  3" — 4'  Islændernes 'såttmåli'  med 
den  norske  konge,  bl.  11"  stefna  til  orvarpings  å  Grafar- 
bakka. 

5)  Bl.  12^-82\    Jbnsbbk. 

6)  Bl.  82'— 101  ^    Kristinréttr  Arnå  biskups. 

7)  Bl.  101  ■■  (15.  årh.).  Islændernes  'såttmåli'  med  den 
norske  konge. 

8)  Bl.  101^'  (c.  1500).  ")  Om  fattigskat,  '')  om  tiendeaf- 
gifter (standser  afbrudt)  —  isl. 

9)  Bl.  101'  (c.  W37).     Om  landhusholdning  —  isl. 

Herkotnfit  og  hiftt.:  På  to  foran  indklæbede  sedler  angiver  A.  M.  indholdet  og 
meddeler,  at  han  har  erholdt  handskri/tet  /ra  Katrin  Torfadottir  i  Bær  i  Floi 
—  til  låns  1704,  til  eje  170S.  I  marginen  bl.  1"  o.  /I.  st.  kan  nuerkes  anråb- 
elsen af  sancta  virgo  t'enenna. 

Benyttelse  og  beskr.:   Dipl.  Isl.  I,  Kph.  1857—76. 


427 

802.  AM.  138,  4to.  Perg.  20  X  15/ cm.  182  hl.  (ind.  det  første  Of/  sidste, 
til  bindet  opr.  fastklæbede).  16.  årh.  Bøde  overskrifter,  fler- 
farvede og  ornamenterede  initialer.  Reparation  med  strimler  of 
andre  perg.-hshrr  (messebog,  lovhåndskrift).  Presset  læderbind 
med  metal-dopper  og  spænder. 
Indhold: 

1)  Bl.  r— 95\    Jonsbbk. 

2)  Bl.  95^-110^  Retterbøder  fra  13-14.  årh.  (ialt  24), 
mindre  lovbestemmelser,  juridiske  formularer  (18). 

3)  Bl.  110*' — 21^^.  S  ak  tal  i  Jonsbok  og  oversigt  over 
lovens  indhold. 

4)  Bl.  121^—41".  Kristinréttr  Arnå  biskups.  På  en  ved- 
lagt seddel  har  Arne  Magnusson  givet  en  afskrift  af  lovens  titel. 

5)  Bl.  141^— 79\  Gejstlige  statuter  fra  13—14.  årh.,  kirke- 
lige lovstykker,  'saktal'  til  den  ældre  kristenret 
—  endende  med  Eirikr  kgr,  Um  sættir  staåamåla. 

6)  Bl.  179^—81"^  (særlig  hånd).  '^)  Um  reglur  domara,  ^)  um 
osæra  ei9a. 

7)  Bl.  181^  (særlig  hånd).     Um  gjald  å  Ijostollum. 

Bl.  182'  bærer  et  par  annalistiske  optegnelser  om  'sta9a- 

mår  (fra  AM.  351,  fol.). 

Hele  håndskriftet  hl.  1—17!/"  er  afskrift  efter  AM.  350,  fol. 

Udførligere  heskr.  af  Jon  Sigurdsson  er  vedlagt. 

Benyttelse  og  beskr.:  F.  Johannai,  Hist.  cccl.  Isl.  7,  s.  259,  412,  415,  417, 
423,  446;  Lovsamling  for  Island  I,  s.  2.2;  Dipl.  Isl.  I,  Kph.  1857 — 76;  Norges 
gi.  Love  IV,  s.  602. 


803.  AM.  139,  4to.  Perg.  23, ^  X  17  cm.  71  hl.  (fol.  1—72  h-  48,  hvilket 
tal  er  oversprunget  ved  f olierhigen).  15.  årh.  Røde  overskrifter, 
forskellig  farvede  initialer  —  bl.  IH"  og  dS"  med  billedlige  frem- 
stillinger. Hist  og  her  stgkkcr  af  det  ubeskrevne  perg.  hort- 
skårnc,  bl.  71  beskadiget  forneden.  Forskellige  marginalantegn- 
elser.    Defekt. 

Indhold: 
1)    Bl.  1  —  72  ^     Jonsbok.     Bl.l  beg.  med  slutningoi  af  lovens 
fortale  (2^1^  linje). 
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Efter  lovens  .shdn/iitj  er  med  en  anden,  men  (»ntrenf  .sam- 
tidig hånel  tilfinjet  et  stykke  (8  linjer)  om  hetydninyen  af  at 
sværge  „vfærann  eid  ok  Ranxgaii/^". 

2)    Bl.  72^.     Kristinréttr  Arna  biskups.     Begyndelsen  af  1ste 
kap.,  ender  „helkb  h.an\i  ad:az  pim". 

Hist  og  her  (f.  eks.  4",  J2(>')  har  skriveren  i  marginen  til- 
fojet  gudelige  sentenser  på  Latin  og  Islandsk;  bl.  66 — 67  er 
med  en  plump  hånd  fra  c  1600  i  nedre  margen  skrevet  nogle 
linjer  af  et  .'fornkvædi'  („Riemvnnd  pzadi"). 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Maffnusson  noteret 
„felTa  bok  heli  eg  feinged  til  eigiiar  af  logrettuman/ånum  Gunnare  Hof- 
kuUdzlyne",  hvorefter  følger  en  indholdsangivelse. 

Benyttelse  og  beskr.:  Jus  cccl.  novmn,  Havnice  1777. 


804.  AM.  140,  4to.  Perg.  20  X  U^^  cm.  139  hl.  16.  århs  1ste  halvdel. 
Bøde  overskrifter,  forskellig  farvede  initialer  —  deraf  bl.  4",  5", 
30";  53",  58",  80'\  86"  med  illuminerede  fremstillinger.  Bl.  1\ 
2'""  optages  af  tre  storre,  med  blæk  tegnede  hilleder,  forestillende 
henholdsvis  Kristus  på  korset  med  Marie  og  Johannes  under 
dette,  en  tronende  konge  med  økse  og  æble,  igen  en  tronende 
konge,  men  med  spir  og  æble;  trone,  skammel  og  ramme  ere 
prydede  med  fantastiske  dyreskikkelser.  Af  bl.  76  er  kun  en 
stump  nærmest  ryggen  bevaret.  I  marginen,  der  har  lidt  ved 
beskæring,  findes  forklarende  noter,  personnavne  og  lign.  De- 
fekt, idet  efter  hl.  77  mangler  et  blad,  efter  bl.  133  et  læg. 
Indhold: 

1)  Bl.  I'  (opr.  ubeskr.).  Annalistiske  optegnelser 
for  årene  1546 — 62,  vedrørende  ordinansen,  samt  bp  Jon 
Arason  og  hans  sonner;  længere  nede  på  siden  følger  en  næsten 
udskrabet  stævnings-formular. 

2)  Bl.  8—115.  Jonsbbk,  efterfulgt  af  to  småstykker  om 
miskun  domenda  og  um  skrudklæSa  buna9  (hl.  115"~16'). 

3)  Bl.  116— 23  ^  Retterbøder  (i  af  Eirikr,  2  af  Håkon, 
fra  c.  1300). 

4)  Bl.  123'— 25^  Formularer,  i  alt  12,  endende  med  stykket 
om  betydningen  af  at  sværge  falsk  ed,  hvorefter  følger  trosbe- 
kendelsen efter  Jonsbogens  kristendomsbalk. 
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5)  Bl.  125"^— 39.  Kristinréttr  Arnå  biskups.  Standser  øverst 
hl.  139^.  Derefter  synes  bladets  oprindelifje  skrift  udskrabet; 
senere  ere  enkelte  navne,  tegninger  og  lign.  anh'agte  på  den 
åbne  plads. 

En    udførligere    beskrivelse    af  Jon    Sigurdsson    er   vedlagt 
håndskriftet. 

Herkomst  og  hist.:  Foran  er  indklæbet  to  AM^^'*"  sedler,  den  ene  angiver  ind- 
holdet, hvorefter  følger  „4'o  ecki  riett  gémul,  fine  ligatura.  Eg  true  eg  hafi 
Ijeffa  bok  feinged  af  Sigurde  Sigurdafyne  land-fkritara",  den  anden  inde- 
holder „Lågbok  pii  er  landrkrifaren«  liedi  mier,  defcriberar  hann  l'o,  ad 
hun  hafi  vered  i  4'",  vel  l)riggia  fingra  t)ick  (dette  er  også  nu  hskrs  omtrent- 
lige storrelse).  hafi  aptan  vid  hana  vered  Krifbinrettar  2.  ad  v'ifu,  Jtem  heil 
hop  Rbætur  og  Itatut\ir,  garnier  légmanwadomar  og  i  bland,  hafi  petta  er 
aptanvid  bokina  var  occiiperad  eins  mikid  plats  i  bokinni,  og  lågbokin 
fialf.  hana  hat'di  iitt  GuduwtHdur  EyoltTson  ii  Melum  ii  Kialaniefe  og  mun 
å  henne  j  einhverium  (bad  finwatl  hans  nat'n  eda  hans  Tonar  Eyolfar".  De 
person-  og  ejernavne,  som  findes  i  håndskriftet,  ere  følgende  „Savgvjdvi  valda- 
son"  (bl.  26>),  „bmndvi  einnaiflo^i"  (42'),  „einar  eyioljis  fon"  (bl.  45  og  70 
—  det  første  sted  efterfulgt  af  en  fir  linjet  vise  med  ev  forbandelse  over 
den,  der  tilegner  sig  håndskriftet),  „kietill  Gudmund  son"  (bl.  i.9.9'j. 

Benyttelse  og  heskr.:   Jus  eccl.  novum,  Havnice  1777. 


805.    AM.  141,  4f().     Pap.     21,',  x  10 ^^  cm.     21  bl.     17.  årh. 

(lorsteinn  Magnusson:   Skrif  dbmendum   og  dbmum   vidvikj- 

andi  —  forf.  1654. 

Med    tillæg   af  en  undersøgelse    om    de    loven    modstridende 

altingsdomme^  vedtægter  og  forordninger. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklcebet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„fetta  t'eck  eg  at  Eyolfi  Einarsfyue,  a  All)inge  1708". 


806.  AM.  142,  4to.  Pap.  21^  X  16,r.  cm.  ni  hl.  17.  årh.  Forsk,  hænder. 
Omslaget  tidgihes  af  to  samnienhængendr  pergamentsblade  fra 
et  latinsk  kirkeligt  hskr.  (tospaltet). 

1)  Bl.  1.  Formular  til  'leidarpiugs  setiiiug';  bl.  V  inde- 
holder begyndelsen  til  den  tilsvarende  'uppsagniug' ,  men  er  for 
storste  delen  ubeskrevet. 

2)  Bl.  2— 5'-.     „Registur  yffer  Erffda  (!?)". 
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3)  Bl.  5^—8.  Uddrag  af  altingsdomme  fra  15  17. 
årh.,  samt  uddrag  af  r etterbøder  (isl.). 

4)  Bl.  9—15.  „N6fn  og  tilvifun  Hluta  peirra  og 
Malaferli  (sål.)  sem  |  Islendfk  Laugbok  er  umwj- 
giaurd". 

5)  Bl.  IG — 19.  ^)  Brudst3"kke  af  register  over  erfflir,  *•) 
„Amm>iyug  Thill  peirra  Eida  Sueria",  ^)  Lovbestemmelser 
fra  17.  årh.  (isl). 

G)  Bl.  20—51.  „[sefsar  Epterfilgiancle  Logbokarennar  greiner 
synaft  ad  |  nockru  leiti  tvyræda/-"  osv. 


807.    AM.  143,  4io.     Pap.      20^^  X   IC^r.  nn.     7  hl.     17.  årh. 

„Subftantiva  Ldgbdkarin/jar  |  \)acl  er  Ndpu  og  tilvifuu  Luta 
pPOTa  og  Målape2la  sem  Iflendfk  Landz  |  Laga  Bok  umw( 
62  gid2". 


808.    AM.  144,  4to.    Pap.    20,r,  X  Wj.  cm.     12  hl.    17.  årh.     To  i  fælles  bind 
forenede  håndskrifter,  hvert  med  sin  særlige  hånd. 

1)  Bl.  1 — 4  (h('.<ikadi(jet  ved  heskæring  foroven).  Jjorsteinn 
Magnusson:  Guds  og  manna  logmåls  grelnir  å  moti  eiu- 
foldu  åburSarlausu  rygti,  getsakar-måhim  etc.  Forf. 
1G52. 

2)  Bl.  5—8.     Samme  arbejde  i  afskrift. 

3)  Bl.  9— 12^  Undersøgelse  om  'sektir'  og  'dom- 
rof,  samt  opregning  af  nogle  mod  loven  fældede 
domme  ('domtitlar').     Samme  hånd  som  stykke  2. 

Herkomst  og  hist.:  På  forsatsbladet  har  Arne  Magnusson  skrevet  „f>orftems 
Magnurroiiar,  fra  S""  Pale  Aiu«»Klaryiie  1707.  originallenw  En«  Copian?« 
tilfonia  1705". 


809.    AM.  145  ;i.  4to.     Vap.     20 r.  X  17  em.     .9^  hl.     17.  århs  sid.<<te  halvdel. 
Bårdur  Gislason:  „Vm  pær  Laganna  Grelner  sem  Tvyrædar 


eru"  osv. 


Herkotnst  og  hist.:  Ordene  i  håndskriftets  titel  „SaiHanrkricacl  ap  Barde  Sal- 
uga  Gyria  Syne"  betegne  dette  eksemplar  som  en  afskrift  udført  efter  for- 
fatterens død  (f  1670).     Det  ender  med  datoen  „Auuo  1678.  14  Aprijlis".     På 
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en  foran  indklæbet  seddel  har  A.  M.  noteret  „Bardai-  Giriafouar  yfir  lé^bok. 
ur  bok  leiu  Pkrifad  og  att  liefr  Gil'le  Gudmuiidzron  å  Raudalæk.  at"  hojmm 
feck  Hakon  HanMeffon,  enn  eg  af  Hakoni  1710". 


810.    AM.  145  b,  4to.     Pap.     21,!,  X  10,7  cm.     69  hl.  (fol.  1—70  ~  49,  knlJcef 
tal  fir  oversprunget  ved  folierinyen).     Slutn.  af  17.  årh.     Blad- 
kanterne i  hsJcr.t  begyndelse  beskadigede  ved  slid. 
Bårdur  Gislason:  „Laga  greiner  Ndckrar  tviræjciar". 

Samme  .skrift  som  foregående  nr ,  blot  med,  ndelukkelse  af 
dettes  sidste  stykke  (ét  bl.)  om,  uoverensstemmelser  mellem  for- 
skellige eksemplarer  af  lovbogen. 

Herkomst,  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  meddeler  A.  M.  „Feinged  fra 
Birne  Halldorsryiie  i  Ey.  enn  lian*;  feck  liia  S""  Giinnare  i  Stafhollte.  hefur 
fyrrum  vered  MagTiufar  Sigurdz  tonar  i  Brædratungii". 


811.  AM.  146,  4to.  Pap.  20,r,  X  in,s  em.  ir>  bl.  C.  1700.  Skr.  af  Arne 
Magnusson.  Bindet  betrukket  med  beskrevet  og  med  nodetegn 
forsynet  per  g.  fra  et  latinsk  ritualliskr. 

Excerpter  af  et  hskr.  af  den  ældste  Gulatingslov  med  Arne 
Magnussons  forudskikkede  oplysninger.. 

Endnu  et  citat   af  Gulat.  lov  .samt  AM"''"  notitser  findes  på 
to  indklæbede  sedler. 

Udførlig  beskrevet  i  Norges  gamle  Love  TV,  s.  603 — 4. 


812.  AM.  147,  4to.  (Heynesbok.)  Perg.  16  X  13  em.  133  bl.  15—17.  årh. 
Hskrs  hoveddel  —  slutn.  af  15.  årh.  —  har  røde  overskrifter  og 
for  skellig  farvede  initialer;  balkeinitialerne  ere  stærkt  ornament- 
erede, og  hyppig  findes  marginal -illustratio)ter  hentydende  til  ind- 
holdet. Beskadiget  ved  beskæring. 
Indhold : 
1)  Bl.  1  -8y^  Jbnsbok.  Til  udfyldning  af  defekter  i  det 
opr.  hskr.  fra  15.  årh.  er  indsat  bl.  14—20  (e.  1600)  og  bl.  86 
— 88  (17.  årh.);  på  bl.  14  ses  spor  af  ældre  ud  skrabet  skrift. 


h 
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2)  Bl.  81)^—111.  Retterbøder,  altingsvedtægter,  kgl.  for- 
ordninger fra  13—16.  årh.  Mærkes  kun  retterbøder  fra 
13 — 14.  årh.,  kong  Kristiern  II. s  stadfæstelse  på  koug  Hå- 
kons retterbøder,  kong  Kristiern  I. s  lange  retterbod,  Store 
dom ,  Islændernes  'såttmåli'  med  den  norske  konge ,  en  al- 
tingsvedtægt  1598,  en  bestemmelse  af  'Bualog'.  Af  dette 
parti  er  hl.  93 — 111  en  codcx  roscriptufi,  påny  heskrf.-ven  c.  KiOO. 
Den  opr.  skrift  skimtes  næsten  overalt  og  ses  på  flere  steder 
temlifi  tydelig.,  på  hl.  104  og  111  er  vel  som  på  de  øvrige  den 
opr.  skrift  udskrahet,  men  disse  have  ikke  påny  været  heskrevne. 
De  nævnte  Mades  oprindelige  indfiold  er  et  hrudstykke  af 

3)  Ragnars  saga  lodbrokar  (l-''>.  årh.). 

4)  Bl.  112—33.    Kristinréttr  Arnå  biskups. 

Jon  Sigurdssons  udførligere  iudlioldsungirelse  er  vedlagt. 

Herkomst  og  hist.:  På  to  foran  indklæbede  sedler  giver  A.  M.  indlioldsfortegn- 
else  og  meddelelse  om,  at  han  har  erholdt  håndskriftet  1709  fra  Bjarni  Sigurds- 
son  på  Hegnes. 

Benyttelse  og  beskr.:  Dipl.  tsl.  L  Kph.  1857—76;  Altdeutsche  u.  altnordische 
Helden-Sagen  III,  Stuttgart  1880  (ausg.  'o.  Edzardi),  s.  I — III. 


813.  AM.  148,  4to.  (Landeyjabok.)  Ferg.  19  x  IS  cm.  1,%  hl.  C.  UOO. 
Røde  overskrifter,  forskellig  farvede  initiale^-;  de  ornamenterede 
halkeinitialer  tildels  heskadigede  ved  heskæring.  Hist  og  her 
person-  og  ejernavne  samt  enkelte  marginalantegnelser.  Bl.  l'\ 
114"  —15''  opr.  uheskrcvne.  Efter  hl.  ISO  mgl.  ét  hl. 
Indhold: 

1)  Bl.  1^—103^    Jonsbok. 

2)  Bl.  103''— 14'.  Retterbøder,  mindre  lovbestemmelser, 
formularer.  Hn-  hl.  a.  Islændernes  'såttmåli'  med  den  norske 
konge.  Ender  med  bp  Jons  statut  om  præste-friller ,  Skål- 
holt 1345. 

3)  Bl.  114'  (c.  1600).     „Registm  yi^rr  manwhelge". 

4)  Bl.  115'  -33^  Kristinréttr  Arnå  biskups,  efterfulgt  af 
et  par  tillægshestemmels<  r. 

5)  Bl.  133^—36.  Kirkelige  statuter,  deriblandt  Timidarlog 
Gizurar  biskups. 

13.  7.  s«. 
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/  nedre  margen  hl.  89''  findes  med  en  uøvet  hånd  (c.  1600) 
skrevet  to*  linjer  af  et  omkvæd  til  et  vikivakakvæ9i. 

Herkomst  og  hist.:  Af  to  foran  indklæbede  -4ilf**«  sedler  fremgår,  at  Arne 
Magnusson  har  erhvervet  dette  hskr.  fra  præsten  Eirikur  Gislason  til  Kross 
i  Landegjar,  hvis  fader  Gisli  Eiriksson  havde  ejet  det  for  hani]  nærmere  op- 
lysninger om  disse  ejere  fås  gennem  påskrifterne  bl.  1''  og  115^'.  Foran  i 
hskr.  er  indklæbet  et  forretningsbrev  fra  den  senere  biskop  Jon  Vigfusson  til 
Gisli  Eiriksson  af  år  1674. 

Benyttelse  og  beskr.:  Dipl  Isl.  7,  Kph.  1857 — 76  (udførlig  beskr.);  V.  Finsen, 
Grågås  III,  Kbh.  1883,  s.  LVI;  K.  Maurer,  Graagaas  s.  7. 


814.  AM.  149,  4to.  Perg.  1.5 j  X  13,5  cm.  70  bl.  C.  1500.  Røde  over- 
skrifter, forskellig  farvede  og  tildels  ornamenterede  initialer.  Me- 
talheslået  læderhind,  Jivis  indersider  ere  betrukne  med  beskrevet 
perg.  fra  et  latinsk  kirkeligt  hskr.  Flere  steder  defekt.  Bl.  70", 
opr.  blankt,  bærer  nogle  ejernavne. 
Jonsbbk. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Jon  Olafsson  for  A.  M. 
noteret  „fePfe  Lågbok  kom  fra  Syflumannenum  Marcufe  Bergsfyne  mier 
til  eignar  1728". 


815.    AM.  150,  4to.     Fer  g.     W  X  13,3  cm     110  bl.     16.  årh.     Spor  til  røde 
overskrifter  og  farvede  initialer.      Pergamentet,  navnlig  ved   be- 
gyndelsen og  slutningen,  hullet  og,  hensmuhmde.     Bl.  V  næsten 
ulæseligt.     Defekt  ved  slutningen. 
Jonsbbk. 
Ender  i  pjofuhdikr  med  kapitlet  om  lyrittareidr. 
En  udførligire  be.'ikrivche  af  Jon  Sigurdsson  er  vedlagt. 

Herkomst  og  hist.:  l'å  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„S'  Torfa  å  Vindafe.  ha?m  hirder  vel  ecÆi  um  hana  aptur.  NB.  her  er 
eigi  nema  1te  Capitule  christiwåovaa  balks  hiner  eru  viliaiide  undrt«  fellder. 
Ad  6dru  er  bokin  fo  ad  leigia  cinyt". 


816.  AM.  151,  4fo.  Perg.  16,^  X  12,s  cm.  140  bl.  15.  årh.  Røde  over- 
skrifter, forskellig  farvede  initialer.  Bl.  1,  140"  ligesom  bindets 
indersider  bære  forskellige  penneprøver  og  lignende  kradserier. 
I  eodex  er  indskrevet  adskillige  persotmavnr,  cjernotitser  og  lign. 

28 
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Imllwld: 

1)  Bl.  2''  (opr.  uheshr.).  To  formularer:  heraSspings 
setning  og  uppsogn.  Den  tcmlig  fine  skrift  (slutn.  af  15.  årh.) 
tildels  Iwrtslidt.     Sidens  nederste  tredjedel  undfyldf. 

2)  Bl.  2'' — 108''.  Jonsbok.  Kristendomshalken  udelades,  Far- 
mannalog  står  sidst  af  alle  halher. 

3)  Bl.  108''— 30^  Kristinréttr  Årna  biskups  („hiez  |  hepur 
hmw  nyara  kr?ftmw  |  rett"  osv.). 

4)  Bl.  130'"— 32  (opr.  léeskr.  Forsk,  hænder  fra  15—16.  årh.). 
*)  Um  félag  hjona,  '')  Alpiugis  sampykt  um  vinnufolk,  *^)  Um 
skyldleika  hjona,  ^)  4  „erpda-wijfur"  (memorialviser  om  arve- 
gangen), ®)  „Tyundar  giord  a  Iflande^'  (6  linjer,  derefter  er 
resten  af  hl.  132  heskr.  med  penneprøver  og  Hgn,), 

5)  Bl.  133—40''  (senere  tilfojet  læg,  forsk,  hænder  fra  c. 
1500).  Formularer,  mindre  lovbestemmelser,  for- 
ordninger —  alt  isl.;  herihl.  Islændernes  „såttmåli"  med 
den  norske  konge. 

/  marginen  forekomme  nogle  viser  og  verslinjer:  hl.  9*" 
to  linjer  af  et  fornkvæ9i  (c.  1600),  hl.  80"  et  vers  af  en  rima 
(ferskeytt,  17.  årh.)  —  muligvis  af  rimerne  om  Hråtnundr  Greips- 
son,  hl.  139^  et  firlinjet  vers  af  spøgende  indhold  (slutn.  af 
15.  årh.);  også  hl.  124",  138"  findes  tilløh  til  viser. 

Udførligere  heskrivelse  af  Jon  Sigurdsson  er  vedlagt. 

Herkomst  og  hist.:  På  to  indklæbede  sedler  giver  Arne  Magnusson  indholds- 
fortegnelse og  oplysning  om,  at  håndskriftet  er  kommet  til  ham  år  1706  fra 
biskoppen  mag.  Jon  Vidalin,  der  igen  havde  erholdt  det  af  præsten  Bjarni 
Einarsson  'undir  Åsi  i  Fellmn\ 

Benyttelse  og  heskr.:  Jus  eccl.  novum,  Havniæ  1777;  Dipl  Isl.  I,  Kph. 
1857—76;  J.  porkelsson,  Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16.  årh.,  Kbh. 
1888,  s    194. 


817.  A31.  152,  4io.  Ferg.  i6>  X  11,b  cm.  125  hl.  (fol.  1—124  +  /'«;.  C. 
1500  (J.  Sig.  sec.  X  V).  Hist  og  her  spor  til  røde  overskrifter  og 
farvede  initialer.  Bladene  noget  heskadigede  ved  slid  og  fugtig- 
hed, af  hl.  1  øvre  halvdel  afreven.  Bl.  V,  opr.  uheskr.,  bærer 
pennep^"øver  og  lign.,  hl.  i"  pennetegning  forest.  en  tronende 
konge  med  økse  og  kugle  (eller  skive?  —  i  venstre  hånd)  træd- 
ende på  en  liggende  kronet  menneskeskikkelse;    hl.  104"  penne- 
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tegning    forcst.   Kristiis  på    horset   med    Marie    og   Johannes 
stående  nedenfor;  i  initialen  hl.  105^  er  en  stående  menneske- 
figur indtegnet.     Ender  defeJct. 
Indhold: 

1)  Bl.  1^  '''^—104'.    Jonsbok  —  efterfulgt  af  en  slutningsbon. 

2)  Bl.  105—24.    Kristinréttr  Arnå  biskups  —  ender  afbrudt 
i  styMcet  „[|>]at  er  okur". 

Jon  Sigurdssons  besJcrivelse  er  vedlagt. 

Herkomst  og  hist.:  Foran  er  indklæbet  to  af  Arne  Magnussons  notitssedler. 
Den  ene  giver  indholdsfortegnelse  og  tilfojer  „fra  forfteine  Sigurdfyne  i  Myr- 
dal auftur.  fatis  bonus  codex".  Den  anden,  der  muligvis  ikke  hører  herhen, 
bærer  ordene  „Fra  Doet.  Wium". 

Benyttelse  og  beskr.:  Jus  eccl.  novum,  Havniæ  1777. 


818.  AM.  153,  4fo.  Ferg.  17,5  X  12,8  cm.  152  hl.  16.  årh.  Bøde  over- 
skrifter, forskellig  farvede  initialer,  h alkeinitialerne  rigt  udstyrede 
med  forgyldning,  hlomsterornamenter  og  lign.,  som  må  antages 
udført  udenfor  Island;  kapitelinitialerne  ere  indsatte  istedenfor 
andre  forud  udraderede.  Bl.  89'''  findes  i  nedre  margen  et  af  et 
våbenskjold  omsluttet  bomærke.  Defekt. 
Lidhold: 

1)  Bl.  1—24.  Kristinréttr  Årna  biskups.  Standser  i  udgs 
kap.  XXXIII  med  ordene  „fanwleikwr  j  hreinne  fa",  idet  det 
følgende  blad  er  bortskåret. 

2)  Bl.  25—152.  Jonsbok.  Standser  i  pjofahdlkr  (8.  kap.) 
med  ordene  „audr^m  wid  toku  ad  hann  hape". 

Jon  Sigurdssons  beskrivelse  er  vedlagt. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  meddeler  Arne  Magnusson 
indholdet  og  tilfojer  „non  admodum  vetutbus  codex.  Bokina  teck  eg  af  Ju- 
ltits Raad  Rofbgaard,  en«  hann  keypti  hana  1696  i  Leyden  i  Hollande,  in 
auctione  libroriu«  Manufcriptorum  Jacobi  Golii,  i  hverra  Catalogo  hun 
rilnglega  kallaft:  leges  Norvegicæ  &  Islandicæ,  tum  Politicæ,  tum 
E  ccl  eliaCticæ,  oharactere  Islandico  contracto  defcriptæ". 
Den  af  A.  M.  anførte  urigtige  titel  findes  med  en  hånd  fra  17.  årh.  skrevet 
på  et  efterfølgende  papirs- forsatsblad.  På  bindets  inderside  er  skrevet  (egen- 
hændig): Frideridus  Roftgaard  per  Amicum  fuum  Nobilin'imum  Juvenem 
Olaum  Wormiinn  Matthiæ  filium  hunc  Codicem  emit  Viginti  flo- 
renis   Hollandicis   &   du  ode  c  i  ni    l'olidis    in   Aiiotione   Libroi-um  Manu- 

28* 


436 

l'criptorum  Jacobi  Golij,    quæ   habita  est  Lugduni   Batavorum  Anno  1696. 
menfe  Octobri". 

Benyttelse  og  heskr.:  Jus  eccl.  novum,  Havniæ  1777. 


819.  A31. 154,  4to.  Perg.  23  x  10, a  cm.  77  bl.  14.  århs.  1ste  halvdel 
(lisJcrs  hoveddel).  Røde  overslmftcr ,  forskellig  farvede  initialer. 
Den  afblegede  skrift  er  på  flere  steder  opfrisket  med  yngre  blæk, 
mange  steder  i  marginen  findes  penneprøver  og  andre  kradserier; 
af  bl.  47  og  56  er  nedre  margen  bortskåren,  efter  bl.  63  og  69 
mgl.  ét  bl.,  efter  bl.  J2  og  77  storre  defekter. 
Indhold: 

1)  Bl.  1"  (c.  1500).     Isl.  formularer  og  lign 

2)  Bl.  1^—2'  (15.  årh.).  Fortalen  til  Jonsbok,  de 
sidste  linjer  mangle. 

3)  Bl.  2^— 69\  Jonsbok.  Standser  i  pjofabdlkr  (19.  kap.) 
med  ordene  „pvUti9a  men«  ok  valmkvn«a.  pa  fem". 

4)  Bl.  70—77  (14—15.  årh.).  Retterbøder  fra  13-14.  årh. 
samt  bp  Magnus  statut,  Skålholt  1479,  der  ender  defekt. 
Bl.  70 — 72  ere  skrevne  med  en  særlig  hånd  fra  14.  årh.,  de  fig. 
med  en  hånd  fra  15.  årh.,   muligvis  samme  som  bl.  1^—2*'. 

Af  de  mange  marginalatitegnelscr  kan  mærkes  temlig  gamle 
navne  i  brevformularer  bl.7"—  39'\  en  drabslysnings-formular 
bl.  7",  en  labyrint-tegning  bl.  49%  et  par  spøgende  marginalia 
bl.  75 — 76,  en  samtidig  recept  (krudt-recept?)  bl.  73". 

Jon.  Sigitrdssons  udførligere  beskrivelse  er  vedlagt. 

Herkomst  og  hist.:  Få  en  foran  indklæbet  seddel  meddeler  Arne  Magnusson 
om  håndskriftet  „Komin  til  min  fra  Einare  Eyolfslyne,  hefr  vered  eign 
forfceins  Eyolt'sronar  å  Hiieyre  er  antiquus  codex".  I  drabalysnings-for- 
mularen  bl.  7''  nævnes  Kolbcinstata  hreppr. 


820.  AM.  155  a,  4io.  Perg.  20^^  x  14  cm.  100  bl  (^  bladstumpen  46^''). 
15.  århs  sidste  halvdel.  Røde  overskrifter ,  forskellig  farvede  ini- 
tialer; pergamentet  hist  og  her  Jiensmulrende.  Begynder  og  ender 
defekt,  endv.  lakune  efter  bl.  46  og  96. 
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Indhold: 

1)  Bl.  1 — 95.  Jonsbok.  Beg.  i  prologen  „plutter.  griå  fett." 
Efier  kristendonishalhen  følge  nogle  af  de  sædvanlige  tillæg  til 
den  yngre  kristenret.  Efter  hl.  46  mangler  i  Landslei guhdlår 
fra  i  slutningen  af  Jcap.  4  til  i  slutningen  af  hap.  13,  således 
at  der  af  det  manglende  hun  for  et  enhelt  blads  vedh.  (hl.  40^^^) 
sidder  tilhage  et  trehantet  styhhe  perg.  nærmest  ryggen. 

2)  Bl.  96—100.  Retterbøder  fra  13-14.  årh.,  lovbe- 
stemmelser og  formularer  (isl.). 

Jon  Sigurdssons  heshrivelse  er  vedlagt. 
Herkomst  og  hist.:    På  en  foran  indklæbet  seddel  meddeler  Arne  Magnusson 
om  dette  og  det  følgende  nr  „Bokina  eignadilt  eg  1707.   i  Saurbæ  a  Kialar- 
nefe  liia  L5gmannenum  Sigurde  Bidrnsfyne.     Er  eigi  riett  gamall  Codex". 


821.    AM.  155  b,  4to.     Ferg.    20,5  X  14^4  cm.     18  hl.     15.  århs  sidste  halvdel. 
Har  opr.  udgjort  en  del  af  samme  hshr.  som  foregående  nr.     Af 
hl.  1  er  den  øvre  del  nærmest   ryggen    bortreven.      Defeht   mod 
slutningen,  hvor  perg.  tillige  hist  og  her  er  hcnsmulrende. 
Kristinréttr  Arnå  biskups. 
Efter  hl.  17  nigL  ét  hl.  i   udgs   hap.  26,    efter  hap.  26  ere 
udgs   to  næste  kapitler  forbigåede,    hvorefter  hshr.  standser  af- 
brudt i  heg.  af  udgs  hap.  30. 
Benyttelse  og  beskr.:  Jus  eccl.  novum,  Havniæ  1777. 


822.  AM.  150,  4t(>.  Ferg.  W  X  U  cm.  70  hl.  14.  årh.  Spor  til  røde 
overskrifter  og  farvede  initialer.  Adskillige  marginaltillæg;  hist 
og  her  er  den  ældre  skrift  senere  opfrisket;  codex  har  været 
sønderdelt  og  ilde  medhandlet.  Bl.  79^  ubeskrevet.  Efter  hl.  3!) 
en  lakune  (ét  hl.). 
Jonsbok. 

Herkomst  og  hist.:  På  to  foran  indfclæbcde  sedler  meddeler  Arne  Magnusson 
a)  „l^etta  er  ur  l(^gbokar  Iragmento,  lem  iitt  lielur  Olat'ur  Arnal'on  il  Hofda- 
ftrénd,  og  gaf  Gifla  Sigurdl'yne,  enn  hann  yinrum  l'kolapiltuiu.  Gil'le  het'r 
lofad  mier  meiru  her  iir.  hnnn  gaf  mier  fidan  refben,  og  liefi  eg  nu  bokina 
nærri  complet."     b)  „Jonsbok   I'",  gott  exemplar.     liefiir  nylega  verid  eigu 
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Olafs  Arnalonar  il  HéfdaltréiicT i  J6kulfi5rduin.  hanii  gaf  liana  GiCla  Sig- 
urdzfyne,  folburfyne  rinum,  til  ad  rifa  i  fundur  utan  um  kver,  Gifle 
giérde  og  l'u,  og  gaf  ymCura  Skolapiltum.  Eg  Tafnade  611um  l)elTiim 
blådum  Liiii  Skolapilltum ,  og  l)ad  orifna  af  bokinne  idimidiam  circiter 
parteiu)  feck  eg  liia  Gifla    og  er  nu  fo  bokiu  nærri  heil  il  ny". 


823.  AM.  157  a,  4to.  Vcry.  25,5  X  i«  s  cm  86  hl.  Tospaltet  15.  årh. 
Røde  overskrifter,  forsJcellif/  farvede  initialer  —  nogle  stærkt  orna- 
menterede (hl.  8%  24%  57"),  andre  (hl.  SV,  62\  68'',  75'')  ud- 
styrede med  hilleder  sigtende  til  indholdet.  Bl.  1"  optages  af 
en  illumineret  fremstilling  af  kong  Olav  i  sit  Mjsæde, 
holdende  økse  og  kugle,  med  dragen  under  sine  fødder.  Hist  og 
her  marginaluntegnelser.  Bladene  ere  medtagne  af  fugtighed  og 
slid.  Ender  defekt. 
Indhold: 

1)  Bl.  !'■  og  2'  (16.  årh).  S  to  ri  do  mur.  Bl.  2'  er  be- 
skrevet med  latinske  lectiones  (13.  årh.);  hladet  har  opr.  ikke 
tilhørt  dette  hskr.,  men  er  indsat  for  at  skaffe  plads  til  slutningen 
af  Storidomur.  Bægge  hlade,  navnlig  hl.  2,  stærkt  hensmnl- 
rende  og  særlig  beskadigede  forneden. 

2)  Bl.  3 — 80.     Jonsbok.     Med  senere  tillæg  i  marginen. 

3)  Bl.  80 '■—85''.  Retterbøder  —  <?e  tre  ældste,  lovbogen  sæd- 
vanlig ledsagende. 

4)  Bl.  85'' — 86  (særlig  hånd).    Formularer. 

Herkomst  og  hist.:  På  to  foran  indklæbede  sedler  meddeler  Arne  Magnusson 
a)  „Jon  Olafsfou  i  Vik,  il  Seltiaruaruere,  atti  gamla  16gbok  i  dalkum  i  4'°. 
Relatio  Hilldibrandz  NB.  \)ad  er  fu  er  Nikulas  i  Vogum  liede  mier.  og 
felldi  ridan."  b)  „1710.  l)ami  28.  Maii,  feck  eg  Sigmuude  Haukslyne  vinnu- 
manne  Nikulafar  i  Vogum  V2  Rixdl  fpecie  til  ad  færa  Nikulafe  t'iri  Itessa. 
l6gbok,  J)vi  hann  fagde  Nikulas  hefdi  Pagt  hann  vilide  felia  hana.  Enw  lieti 
mig  rilda  verdinu".  Om  ældre  ejere  give  påskrifter  i  codex  forskellige  op- 
lysninger. 

Benyttelse  og  beskr.:  Bipl.  Isl   7,  Kph.  1857—76  (udførlig  beskr.). 


824.  AM.  157  b,  4io.  Perg.  25  x  18,  cm.  47  hl.  Tospaltet.  15.  årh. 
Samme  udstyring  som  foregående  nr,  af  hvilket  det  opr.  har 
udgjort  en  del;  dog  forekommer  her  kun  ét  initial-billede  (bl.  V). 
Ender  defekt. 
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Indhold: 

1)  Bl.  1—23''.  Kristinréttr  Årna  biskups.  Blandt  marginal- 
tillæggene han  fremhæves  en  altiugsdom  af  år  1579  'um  pro- 
fasts  gjaftoir  i  uddrag  (hl.  5"— 7). 

2)  Bl.  23^—47  (særlig  hd).  Retterbøder  fra  13—14.  årh., 
lovbestemmelser  og  lign.      Særlig  mærkes 

Islændernes  'såttmåli'  med  den  norske  konge  (bl.  J27''). 

De  lande  og  fylker,  som  høre  under  den  norske  konges 
'féhirzla'  (bl  32"). 

'Saktal  or  logtok  Islendinga'  (bl.  32"— 42"). 

Bualog  (bl.  43 — 47)      Derefter  ender  hsJcr.  afbrudt  i  et  nyt 
stykke  med  overskrift  „Bua  laug". 
Benyttelse  og  beskr.:   Jus  eccl.  novum,  Havniæ  1777 ;  Dipl.  Isl.  I  (udf,  beskr.). 


825.  AM.  158  a,  4to.  (Hli3arendab6k.)  Perg.  22  X  16  cm.  63  bl.  C. 
1400.  Røde  overskrifter ,  forskellig  farvede  initialer  tildels  rigt 
udstyrede  med  ornamenter  og  groteske  dyreskikkelser.  Blandt 
marginalierne  kan  mærkes  bl.  59"  en  galdrestav,  bl.  60"  to 
dyr  med  et  tilhørende  latinsk  vers.  Bl.  V  opr.  ubeskrevet.  Efter 
hl.  3  og  hl.  45  mangler  ifg.  Arne  Magnussons  påskrift  et  hlad.. 
Indhold: 

1)  Bl.  I"" — 55'.  Jonsbok,  efterfulgt  af  et  par  mindre  lov- 
stykker. 

2)  Bl.  55'— 63\  Retterbøder  fra  13—14.  årh.,  en  for- 
ordning af  kardinal  Vilhelm  af  Sabina,  et  stykke 
om  inappellable  sager.  Fra  bl.  60"  nederst  skrevne  med 
en  særlig^  dog  ikke  meget  yngre  hånd. 

3)  Bl.  63''  (17.  årh.).  Kong  Kristiern  I.s  forordning  om 
kirkegæld. 

Jon  Sigurdssons  beskrivelse  er  vedlagt. 

Herkomst  og  hist.:  Om  dette  hskr-  indeholder  AM.  4S 5  n,  4'"  følgende  to  notitser 
af  Arne  Magnusson  „Bok  J3ryniolts  fordarl'ouar.  4'".  liet'ur  verud  eign  Grifla 
Mo^wwsronar."  (bl.  174"),  „3.  fra  MonCr  Bryniolfi  fordarfyne  4»".  god  mem- 
brana."  (bl.  192  >).  Navnet  „Brinjolfur  fordarfson"  (17.  årh.)  forekommer 
bl.  ir. 

Benyttelse  og  beskr.:   Dipl.  M.  I  (udførlig  beskr.);  K.  Maurer,  Graagaas,  s.  7. 
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826.  AM.  158  b,  åU.  (Hliaarendabok.)    Pm/.    2^,1,  X  Ki  ci„.    ,i^(j  hl.    C.  1400. 

Samme  ndstyring  som  forejfående  nr,    af  hvilket  hsJcr.  det  opr. 
har  vdgjort  en  del.    Ender  defekt  hl.  25,  skriften  på  det  føhjrnde 
blad  er  udskrahet. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 14^     Kristinréttr  Arnå  biskups  næd  forudgående 
trosbekendelse. 

På  en  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  afskrevet  lovens 
titel  „her  hepr  vpp  knft]n»  rett  hmw  nyia  e»-  herRa,  magn?(^ 
^onungr  fam|f)ykti  med  radi  b?sÅ;Mpan»a". 

Efter  det  sidste  af  de  loven  ledsagende  småstykker  er  til- 
fojet  en  lovbestemmelse  (S  linjer)  med  en  noget  nyere  hånd. 

2)  Bl.  14^—25.    Kristinna  laga  l)åttr  (af  Grågås),  cfterfidgt 
af  tiendeloven. 

Tå  en  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  af. skrevet  lovens 

titel  „her  hepr  upp  kryftmn  rett  hiwn  po2na  er  i  kr/ftms  doms 

balkr  kallas". 

Senyttelse  og  heshr.:  Jus  cccl.  vetus,  Havniæ  1775  (facs.) :  Jus  cccl.  novum, 
Havniæ  1777 \  Bipl.  Isl  I;  V.  Finsen,  Grågås  III,  s.  XLIV,  193  flg.;  K. 
Maurer,  Graagaas  s.  7. 

827.  AM.  159,  4to.     Perg.     15,6  X  12,2  cm-     02  hl.     15.  århs  sidste  halvdel. 

Bøde  overskrifter ,  forskellig  farvede  initialer.  Delvis  beskadiget 
ved  beskæring  foroven.  Bl.  85 — 88  hullede  ved  hensmidring. 
Begynder  og  ender  defekt;  endv.  mangler  efter  hl.  6  og  bl.  90 
ét  blad. 

Indhold: 

1)  Bl.  1—77'.     Jbnsbok.     Bl.  V .  dir  ikJce  er  fuldt  beskrevet, 
indeholder  .slutningen  af  prologen. 

2)  Bl.  77 '^-82.    Retterbøder,  4  i  alf,  fra  14.  årh. 

3)  Bl.  83— 92.     Kristinréttr  Årna  biskups.     Ender  „Ma  aa 
])eShim  tim?/m  euji  helldz"  (»dg.  kap.   XXIX). 

Jon  Sigurdssons  beskrivelse  er  vedlagt. 

Herkomst  og  hist.:    På  en   foran   indklæbet  seddel   betegner  Arne  Magnusson 

dette  hundskrift  som  „receiitior  mcmbvaiia". 
Benyttelse  og  beskr.:  Jus  cccl.  novum,  Havniæ  1777. 
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828.  AM.  160,  4f(K  Perg.  10  X  U^  cm.  133  U.  (fol.  1-732  +  f''").  15. 
årlis  ."iidste  del.  Bøde  overskrifter,  forshcllif)  farvede  initialer, 
tildels  stærli  ornamenterede  (hl.  2%  8'\  13\  14",  31",  76\  94% 
102').  Bl.  1"  og  lOV  ppia<ics  helt  af  et  hillede,  henholdsvis 
af  en  tronende  Jcong  Olav  med  økse  og  kugle,  trædende  på  den 
kronede  drage,  og  af  en  stående  hiphop  i  ornat ;  et  mindre  hillede 
ses  i  marginen  hl.  127'".  Hskr.  har  fra  gammel  tid  været  foli- 
eret med  romertal  i  nedre  margen.  Bl.  V  og  132  nheskrevne. 
Indhold: 

1)  Bl.  l''--101'.    Jonsbok. 

2)  Bl.  102—24'.  Kristinréttr  Arnå  biskups.  ////.  titlen  himi 
nyi  kristinréttr. 

3)  Bl.  124"^— 31.  Statuter,  mindre  lovbestemmelser  og  ved- 
tægter, mest  vedrørende  kirkelige  forhold,  tiende- 
væsen, værdiberegning. 

Jon  Sigurdssons  heskrivelse  er  vedlagt. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  giver  Arne  Magnusson  ind- 
holdsfortefjnelse  og  tilfojer  „Bokina  feck  eg  af  Seign""  Petre  Wielandt,  enu 
hsrnn  af  Biarna  i  Arnarbæle.     Codex  non  admodum  vetufbus." 

Benyttelse  og  beskr.:  Jus  eccl.  novum,  Havniæ  1777;  Dipl.  Isl.  I. 


829.  AM.  101,  4to.  Ferg  1.9^  x  10  em.  175  bl.  C.  1560— 05.  Omhyggelig 
vdstyrelse  med  røde  overskrifter,  forskellig  farvede  initialer,  tildels 
stærkt  ornamenterede  og  kolorerede,  halkeinitialcn  hl.  114^  med  til- 
hørende hillede.  Bl.  V,  6'',  16" — 17  ubeskrevne;  endvidere  på 
flere  sider  storre  og  mindte  åbne  rum;  mod  slutningen  af  codex 
tildels  åben  plads  for  initialer. 
Indhold: 

1)  Bl.  2 — 5.  Dansk  indholdsfortegnelse  til  Jons- 
bok. Denne  er  indført,  efter  at  den  oprindelige  .skrift,  der  iiar 
strakt  sig  over  på  hl.  6''.  var  udskrabet. 

2)  Bl.  6^— IG.  Isl.  formularer,  mindre  lovbestemmelser  og 
lign.  Beg.  med  et  stykke  om  'tiundargjorc)',  derefter  formu- 
larer særlig  ting-væsenet  vedrørende,  Islændernes  'såttmåli' 
med  den  norske  konge,  købstævne-formularer,  hvorefter  atter 
overvejende  tingformiilarer,      Bl.  10''  er  etsteds   den  oprindelige 
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formular  udshrahct  oij  cii  anden  indført  med  en  noget  yngre 
hånd,  også  storste  delen  af  bl.  10"  er  udslcrahet;  med  samme 
noget  yngre  hund  ere  hl.  15— Ki^  herjkrevne. 

3)  Bl.  18 — 121'.  Jonsbok.  Helt  igennem  danske  marginal- 
henvisninger. 

4)  Bl.  121''— 39.  Retterbøder  og  talrige  formularer  af 
blandet  juridisk  art  (isl ). 

5)  Bl.  140— 45 ^  BiJalog  ('lag  å  peningum'),  hvortil  slutter 
sig  et  mindre  stykke  „vm  tiundar  fkipts". 

6)  Bl.  145^—53.  Kgl.  forordninger  og  altingsdomme  1490 
—1565  (isl.). 

7)  Bl.  154-75.  Kristinréttr  Arnå  biskups  —  efterfulgt  af 
to  småstykker  'petta  eru  konur  oskyldar  at  frændsemi'  og 
præstevedtægten  i  Skålholt  ang.  kirkeejendomme,  hvori  bi- 
skop Arnes  overenskomst  med  den  norske  konge. 

Jon  Sigurdssons  udførlige  beskrivelse  er  vedlagt. 

Herkomst  og  hist.:  Ved  kristenrettens  slutning  bl.  174''  står  „Fiuis.  Anno 
M  D.Lx.j.".  Yderligere  meddelelser  angående  tilblivelsen  have  rimeligvis  været 
at  læse  bl.  i",  men  her  er  den  oprindelige  røde  skrift  udskrabet,  og  istedenfor 
skrevet  ,,Thenne  Bog  h6je2  Migh  Henmick  Kiagli  Tiill  |  med  Rette  och  tend 
eiffued  iegh  eptei  minn  gode  Bzodei  |  Pouell  Stiifsenn  aaz  15G6  tend  gaff 
hånd  migh  wdii  fiin  teftament". 

Benyttelse  og  beskr.:  Jus  ecel.  novum,  Havniæ  1777;  Dipl.  Isl.  I. 


830.    AM.  162,  4to.      Pap.     19,^  X  15,6  cm.     279  hl.  (ind.  i*'*;.      C.  1700. 
Bindet  betrukket  med  hvidt,  på  indersiden  beskrevet  perg.      Bl. 
V  indeholder   en    tegning   af  kong   Olav    tronende   med   økse 
og  kugle. 
Jonsbok. 

Herkomst  og  hist.:  Ifg.  en  foran  indklæbet  ABI"^  seddel  er  „Ldgbok  [teCCe 
fkrifud  epter  pergaments  bok  i  folio  t'ra  landrkrit'aranum  Sigurde  Sigurds- 
fyne"  (Thott  1280,  fol).  Den  efter  A.  M.s  angivelse  temlig  unøjagtige  afskrift 
er  .senere  rettet,  dog  ikke  hvad  retskrivningen  angår.  Om  originalen  siges 
„l)ott  hanu  le  inter  meliores,  |)a  er  |)ad  ratione  pelT,  ad  hann  Tkrit'adur  er 
epter  6drum  elldre,  eun  eigi  er  hann  (o  mi6g  gamall  fiaifur". 


881.    A31. 163,  4to.      Pap.     20, t  X  i6>  cm.     218  bl.     17.  årh.      To   hænder; 
hovedsagelig  skr.  af  præsten  Jon  Erlendsson.      Bl.  S''  hær  er  en 
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tegning  af  Iwng  Olav  tronende  med  økse  og  kugle,  trædende  på 

o 

den  kronede  drage,  hl.  3"  uhcskrevet.      Aben  plads  for  initialer. 
Indhold: 

1)  Bl.  1 — 2.  Formular  for  altingets  sætning  og 
opsigelse. 

2)  Bl.  4 — 179.  Jonsbok  med  parallelsteder  i  marginen  fra 
andre  hskrr,  særlig  en  ,,codex  Arianus^^ .  Bl.  178—79''  optages 
af  en  fortegnelse  over  „hinar  fierligustu  Laga|greiner:  huar 
wmw  peffari  bok  ber  ei  faman«  |  vid  fumar  Logbækur".  Bl. 
179''  uheskr. 

3)  Bl.  180—218.  Retterbøder  og  senere  kgl.  forordninger 
for  Island  ned  til  midten  af  16.  årh.,  altingsvedtægter, 
formularer,  uddrag  af  Hir9skrå  og  den  yngre 
kristenret,  Islændernes  'såttmåli'  m.  m. 

Herkomst  og  hist.:   På  en  foran  indklæbet  rest  af  et   tidligere  smudsblad  er 

skrevet  „f)ersa  Løgbok  hepe  eg  underfkripadur,  mier  |  til  Eignar  Keipt 
iprir  50.  al.  i  peningum.  |  Ad  Sclialhollte  D.  18  lunij  A«  1705.  |  Magnus 
Marchufson". 


832.    AM.  164,  4to.     Bap.    19  x  10  cm.     148  hl.  (incl.  1'"').     Skr.  1643—44. 
Ifg.  den  ældre  uregelmæssige  foliering  157  hl.,  idet  der  springes 
fra  89  til  100.      Papiret  skørt  og  navnlig  i  kanten  slidt.     Hist 
og  her  marginalantegnelser. 
Indhold: 

1)  Bl.  P--124.    Jonsbok. 

2)  Bl.  125—35.    Register  til  lovbogen. 

3)  Bl.  136 -47 ^  Retterbøder,  altingsvedtægter,  Islænd- 
ernes 'såttmåli';  tilsidst  kong  Kristian  III.s  forord- 
ning om  præsteborns  ægte  fødsel,  1551  (isl.). 

Herkomst  og  hist.:  Bl.  1>-  (titelblad)  indeholder  „LOGBOK  IS:LEND1N(IA| 
skrifud  J  Kyrkiu  Woge  .1  Hopnum  |  Anno  1G43";  ved  lovens  slutning  fore- 
kommer årstallet  1644.  Foran  i  hskr.  er  indklæbet  resterne  af  et  ældre  for- 
satsblad med  påskriften  „Biørn  Gudmiindz  |  son  |  anno  M.DC.XLlll"  efter- 
fulgt af  et  bibelsprog.  Denne  mand  har  sandsynligvis  både  skrevet  og  ejet 
håndskriftet.  En  foran  indklæbet  AM"'^  seddel  meddeler  „Var  fyrrum  |>or- 
modar  Torl'aronar". 
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[AM.  165,  4to.    „ Jonsbok  paa  Daiifk  med  hr.  Einar  Einerfens  haaud" 
mangler.] 


833.    AM.  166,  41o,     Pap.     17,4  X   7^,e  cm.     270  hl.  (fol.  1—278  med  forbi- 
gåelse  af  tallene  fil  og  20r,).     17.  årh      liindet   betrukket   med 
beskrevet  og  med  nodetegn  forsynet  perg.  fra  et  latinsk  ritualhskr. 
Bl.  23G\  257— 58'-  ubeskrevne. 
Indhold: 

1)  Bl.  1'' — 235.     Jdnsbok  —  i  dansk  oversættelse. 

2)  Bl.  236^—56.     'Almindelig  Eegifter   paa    den  If- 
landfke  Lowbog'. 

3)  Bl.  258"— 78.     'Rettebøder'  m.  m.,  deriblandt  (hl.  272  ff.) 
„Den  gammel  Contract  mellom  Noregs  konge  och  Iflend- 

erne",  altingsvedtægter ,  'de  fornemmefte  Lowens  puncter, 
huor  udj  dene  Bog  komwer  icke  offuer  ens  med  Nogle 
Andre  Exemplar',  „Forclaring  paa  hvad  hoy  boderne  ere 
och  Nogen  Andre  vanfhelige  Ord"  —  alt  jjå  Dansk. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  meddeler  Arne  Magnusson 
„Dtm?e  Danfke  veiTion  af  den  Jislandfke  lovibog,  var,  da  ieg  den  bekom, 
fkudt  igiemiem  et  trokt  exemplar  af  den  faa  kaldede  Nupefells-edition  af 
Cavame  Jislandfke  loubog.  Jeg  fkilte  diffe  to  fra  hin  anden,  og  lod  hver 
binde  ind  for  fig  Pelf".  Bl.  1>'  bærer  følgende  påskrift  ,,Miu  hiiyerrede 
Kiere  Broderlige  Venn  Se"'  Niels  Tholder  ehr  denne  Bog  foræritt,  thiU  hans 
Bibliotech  att  formerre,  afF  Hanns  fkyldiglbe  thieuer  J  S  Bang". 


834.    AM.  167,  4to.     Pap.    21,2  X  16,3  cm.     09  bl.    17.  årh. 
Jonsbok  —  i  dansk  oversættelse. 
Standser  afbrudt  (ufuldendt,    som  det  synes)  i  Landsleigu- 
balkens  44.  kap.,  hvorefter  følge  endel  ubeskrevne  blade. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  mellem  bl.  27  og  28  indsat  seddel  har  Arne  Mag- 
nusson skrevet  „Dette  27.  Cap.  i  Maudhelge  balken  accorderer  verbum  de 
verbo  i  M''  Bryniolf  ThorderCens  bok  i  folio,  Tom  er  fkreven  med  en  Danfk 
haand". 

Benyttelse  og  beskr.:  J.  porkelsson,  Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16. 
årh.,  Kbh.  1888,  s.  168. 


835.  AM.  168  a,  41«.  Perg.  22,7  X  IH  cm.  02  hl.  14.  årh.  Spor  til  røde 
overskrifter,  forskellig  farvede  initialer  og  for  halkeinitialernes 
vedkommende  hil  I  eder  sigtende  til  indholdet.     Bl.  22  og  23  er 


i 
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en    del    af  alcrifffu    foroven  hortreven,    af  hl.  dfi    er   nedre    del 
hortsMren.     Forskellige  defekter.      Yngre  marginalhrmnsninger. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 59^    Jonsbok. 

2)  Bl.  59"— 62.  Retterbøder.  Brudstykker  af  de  tre  sæd- 
vanlig lovbogen  ledsagende.  Ender  defekt  „er  fkip  atti.  En 
huerr  fe»w". 

Herkomst  og  hist.:  Fire  foran  indklæbede  sedler  indeholde  Arne  Magnussons 
udtalelser  om  dette  håndskrift ,  hvoraf  fremgår ,  at  han  havde  erholdt  det  år 
1710  fra  Andrés  Gislason  i  Adalvik,  til  hvem  det  var  kommet  fra  Jon  Olafs- 
son  på  Slétta  i  Jokulfirbir ;  han  kalder  det  „gott  gamallt  {eller  forgott) 
exemplar".    I  marginen  er  hist  og  her  skrevet  ejernavne. 

Benyttelse  og  beskr.:  Dipl.  Isl.  I.,  Kph.  1857—76. 


836.    AM.  168  h,  4fo.     Perg.     22,3  X  U9  cm.      15  hl.      14.  årh.      Udstyret 
som  foregående  nr,   af  hvilket  hskr.  det  oprindelig  har   udgjort 
en  del.     Defekt. 
Indhold  : 

1)  Bl,  1—11.  Kristinréttr  Arnå  biskups.  Under  afbrudt 
„heyi  til  kuelldz  å  ollv^«  nonhelgwu"  {i  stykket  Fyrir  sakir 
nau9synja). 

2)  Bl,  12—15  (forsk,  hænder  fra  sliitn.  af  15.  årh.).  For- 
ordninger, statuter,  formularer  m.  m.,  deriblandt 

"■)    Islændernes  'såttmåli', 

Biskop  Magnus  statut  1479, 

Kong  Magnus,  Om  lydighed  mod  kirken,  defekt. 
^)    Kong  Håkon,  'Skyida  vår  ok  åstsemd'. 
Skriveren  af  "),  der  i  marginen  (bl.  IS")  betegner  sig  „Biarno 
narpafow",  har  bl.  15^  fyldt  sidens  nedre  halvdel  med.  forskellige 
lejligliedsvers. 

Benyttelse  og  beskr.:  Jus  eccl.  novum,  Havniæ  1777  (fejl  citeret  som  54  eller 
—  i  fortalen  —  1686);  Dipl.  Isl.  I;  J.  porkelsson,  Om  digtningen  på  Island 
i  det  15.  og  16.  årh.,  Kbh.  1888,  s.  38. 

837,  AM,  169,  4to.  Perg.  21,5  X  15,2  cm.  78  bl.  14.  århs  l.ste  halvdel. 
Forsk,  hænder.  Røde  overskrifter,  forskellig  farvede  initialer. 
Hist  og  her  marginalanmærkninger,  navne  og  lignende  tillæg 
(hl.  38''    en    vise,    17.  årh.).      Bl.  1'    og  25"    opr.   nheskrevne. 
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Bl.  1  jlæn<;t't.  af  adftkillif/c  hladr  vcdrc  margen  horf skåren.     Ad- 
skilliye  lakuner. 
Indhold: 

1)  Bl.  l"^  (J4.  årh.).     Skulda-reikningr.     Griaamål. 

2)  Bl.  1'— 76'.  Jonsbok.  Uden  efjenlig  halJce-inddclinf/,  rime- 
ligvis kun  en  kort  Kristendomshalk  — ,  svarende  til  lakunen  mellem 
hl.  4  og  hl.  5  —  ingen  Farmannalog,  teksten  tidvidet  ved  retter- 
heden  af  1294. 

3)  Bl.  76'— 78.  KongHåkons  retterbod  1314  'skyida 
vår  ok  åstsemd',  med  overskrift  „Her  hepr  nymeli".  Ender 
defekt. 

Jon  Sigurdssons  udførlige  heskrivelse  er  vedlagt. 

Herkomst  og  hist.:  Om  beskaffenheden  af  den  tabte  Kristendomshalk  udialer 
Arne  Magnusson  sig  på  en  mellem  bl.  4  og  bl.  5  indfæstet  seddel.  Ång.  hakrs 
lejlighedsnotitser  se  navnlig  bl  25",  hvor  der  klages  over  skriftens  ulæselighed, 
og  hvor  med  en  hånd  fra  16.  årh.  står  „Jon  Jons  son  ei  ad  læta  l)essa  bok". 

Benyttelse  og  heskr.:  J.  porkclsson,  Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16. 
årh.,  Kbh.  1888,  s.  119. 


838.    AM.  170  a,  4to.     Perg.     21,5  X  16,s  cm.      24  hl.      Tospaltet  (undtagen 
hl.  14  og  24").     16.  århs  sidste  halvdel.     Røde  overskrifter,  for- 
sJcellig  farvede  initialer. 
Indhold: 

1)  Bl.  1.     Jonsbok  —  hrudstgkke,  indeholdende  lovens  slut- 
ning, fra  „fie  fekta  lauft  uid  ko>«<»g"  (pjofab.  18.  Jcap.). 

2)  Bl.  1^—24.    'Réttarbætur  og  sampyktir'  m.  m. 

")  Retterbøder,  altingsvedtægter ,  Islændernes  ed  til  de 
norske  konger  Håkon  og  Magnus,  forskellige  ellers  kristen- 
retten ledsagende  stykker.     Bl.  1^' — 5^ 

Islændernes  'såttmåli'  med  den  norske  konge.     Bl.  5. 

Formularer.     Bl.  6^—8. 

Piuingsdomur  um  verzlun,  1490.     Bl.  8. 

AUingsvedtægt,  1400  (um  vinuufolk).     Bl.  9. 

Formularer.     Bl.  9''— 10. 

„nm  rettdæme".     Bl.  10^-11. 

Hirdsidir  (uddrag  af  Hii-Sskrå).     Bl.  11'— 16. 

Retterbøder.     Bl.  16'— 19. 

Piningsdomui-  uni  tiundir,  1489.     Bl.  19. 
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')  Uddrag  af  Moses  love  („Nockurr/r  laga  greine;-  fem 
uera|lldliguM«  mala  yerlum  til  komur  (!)  |  og  gud  baud  jfrael« 
polke  I  at  hallda  pri  laug").     Bl.  19—24. 

■")  Kong  Frederik  II.s  stadfæstelse  på  storedommen,  1565 
(isl).     Bl.  24. 

Jon  Sigurdssons  beskrivelse  er  vedlagt. 

Herkomst  og  hist:   Havde   ifg.  en  foran  indklæbet  ÅM^^  seddel  „vered  Skula 

Olafs  Tonar". 
Benyttelse  og  beskr.:  Dipl.  Isl.  I,  Kph.  1857—76. 


839  AM.  170  b,  4to.  Ferg.  21 5  X  17,3  cm.  20  hl.  Tospaltet.  16.  årJis 
sidste  halvdel.  Udstyret  som  foregående  nr,  med  hvilket  det  op- 
rindelig har  hørt  sammen.  En  defekt,  omfattende  hl.  10 — 13  og 
15 — 20,  er  i  17.  årh.  bleven  udfyldt  ved  indsætning  af  ny- 
beskrevne  pergamentsblade.  Ender  defekt. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—13'.    Kristinréttr  Arnå  biskups. 

2)  Bl.  13"^ — 15''.     Lag  å  peningum. 

3)  Bl.  15^ — IS'".     Lag  å  varningi  til  kaupskapar. 

4)  Bl.  18^— 19^     Tiundargjor9. 

5)  Bl.  19^—20.      Storidomur  (1564)  —  .<itandser  afbrudt. 
Benyttelse  og  beskr.:  Jus  eccl  vefus,  Havniæ  1777. 


[AM.  171,  4to.      „lons-bok   Latine    verfa    ufqve    ad  Cap:   10  Tituli 
|>ingfararbalks"  mangler.] 


840.    AM.  172,  41o.    Ferg.    25^4  X  17,7  cm.    20  hl    15.  årh.    To  for.fk.  hænder. 

Svage  spor  til  røde  overskrifter  og  farvede  initialer.     Defekt. 

Jonsbok. 

Ueg.  „at  ucrri  Nu  fem  madr  |:ær  mey  eda  konu"  (Kveii)iugipt. 

kap.  3),  ender  „Vmbodf  madr  koniingi  er"  (Kuiipab.  kap.  3). 

Herkomst  og  hist.:  En  foran  indklæbet  AM"''  seddel  meddeler  „Arne  Palsfon 
å  Eyolfslbodwwi  i  Fliotsdals  hioradi  (Valla  neTs  Cokn)  a  gamla  l(Sfi;bok,  litlu 
4'".  Relat.  Eiriks  Biarnafonar  å  Bulandi".  En  derpå  følgende  tillægger 
,.f>erse  Ldgbokar  blad,  fra  Arnå  PalCsyne". 


841.    AM.  17;U,  4to.    Ferg.    Indtil  24, r,  Y.  10, s  cm.    49  bl.    15— 10.  årh.    Brud- 
stykker af  9  forskellige  håndskrifter  tildels  beskadigede  og  stærkt  slidte. 
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Fragmenter  af  Jonsbok-håndskrifter. 

1.  Juusbok,  2  bl.     Frutjni.  af  Relcahdlkr. 

2.  Jousbok,  2  bl.    IVaf/m.  af  pinyfararh.  or/ KriMituIomsh. 

3.  J 6  n s b  6  k ,  12  bl.  Fragm.  af  3Iannhelgi,  Kvennagiiytinfjar. 
Landslciguh. 

4.  Jonsbok,  11  bl.  Fragm.  af  phigfararb.,  Mannhelgi, 
Frfdatal,  Landsleiguh.,  Rekab. 

5.  Jonsbok,  15  bl.  Fragm.  af  Mannhelgi  og  Kvenna- 
giptingar. 

6.  ")  Uddrag  af  Kristinréttr  Arua  biskups,  Jivori 
nogle  bestemmelser  af  Hir9skrå  (1  bl.),  '')  Jonsbok,  slut- 
ningen af  pimjfararb.  og  begyndelsen  af  Kristindomsb.  (1  bl.) 

7.  Jonsbok,  1  bl.     Fragm.  af  Farmannalog. 

8.  Jonsbok,  2  bl.     Fragm.  af  Farmannalog  og  Kaupab. 

9.  Jonsbok,  2  bl.  Fragm.  af  Arfatokur  og  Framfærslub. 
Ornamenteret  balkeinitial  (16.  årh.). 

Herkomst  og  hist.:   lu  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 

„Jonsb5ka  fragmereta.  eru  ad  litlu  gagni.  heyra  mier  til". 
Benyttelse  og  beskr.:  Dipl.  Isl.  I  (stykke  6). 


842.    AM.  178  b.  4to.    Perg.    15,4  X  13,6  cm.     55  bl.     15.  årh.     Enkelte  spor 

til  røde  overskrifter  og  initialer.     Hist  og  her  beskadigelser  ved 

bladryggens  hensniulren.     Defekt. 

Jonsbok. 

Beg.  „la^glig[um]  dorne  at  peir  pae"  (Mannhelgi  kap.  30), 

ender  „ef  par  er  ad2  la/gligt  prop"  (pjofdb.  kap.  1). 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklcebcl  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Ur  Jonsbok  exigui  momenti  fraginewtum.  eigi  regifbrerad". 


843.  AM.  173  c,  4to.  Ferg.  15,-i  x  21,,^  cm.  10  bl.  14.  årh.  Røde  over- 
skrifter, forskellig  farvede  initialer.  Samme  hånd  som  i  AM. 
132,  fol.  Defekt. 
Indhold: 
1)  Bl.  1—9.  Kristinna  laga  [Jattr  {af  Grågås).  Beg.  „man. 
ok  (\uedia  t??",  ender  „nema  h.on  fie  pi02  bangf  fok".  Mellem 
bl.  H  og  O  en  lakune. 

B.  9.  88 
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2)  Bl.  10.  Kristinréttr  Arnå  biskups.  Befi.  „hennar  ord. 
ef  pær  eru  eigi  tiV  (kap.  2),  ender  „pa  ero  alier  fkyllder 
pe«2  fem  til  ei(ga)"  (hap.  S). 

Benyttelse  og  beskr.:   K.  Maurer.,  Graagaas,  s.  7;    V.  Finsen,  Grågås  III,  s. 
XLIII,  275  -90  (facs.) ;  Arkiv  for  nordisk  Filologi  III,  s.  162. 


844.    AM.  173  d,  4fo.     Ferg.     Brndstyhher   i   forshoUigt   format,    mærkede  A 
1 — 36,   B  1 — 9,    C  1 — 7.      Tildels   stærld    slidte    og  på    anden 
måde  beskadigede. 
Indhold: 
A.    Jonsbok. 

1  (S3,s  X  20  cm.  2  hl.  Tosp.  14.  årh.),  pingfararbålkr 
kap.  1 — 5. 

2  (18  X  13^2  cm.  2  hh,  livoraf  1ste  blads  ydre  halvdel  er 
bortskåren.    10.  århs  1ste  halvdel).    Kristindomsbålkr  kap.  4 — 6. 

3  (23,3  X  17  cm.  2  bl  14.  århs  1ste  halvdel).  Mannlielgi 
kap.  1—2,  17—22. 

4  (18  X  15,2  cm.  2  bl.  15.  århs  1ste  halvdel).  Mannhelgi 
kap.  4 — 7,  30 — 31,  Kvennagiptingar  kap.  1. 

5,  20,  34  (24,5  X  10,r,  cm.  12  hl.  14.  århs  1ste  halvdel). 
Mannhelgi  kap.  5 — 8,  17 — 21,  Landsleigiibålkr  46 — 59,  Reka- 
bålkr  1 — 12,  Kaupabålkr  1 — 2,  pjofabålkr  19—23,  Farmanna- 
log  25—27,  Réttarbot  Eiriks  1294  (8  linjer).  Ved  enden  af 
pjofab.  står  3  linjer  lonskrift,  der  delvis  ere  tolkede  af  Arne 
Magnusson  på  en  indlagt  seddel. 

På  en  i  A  20  indlagt  seddel  meddeler  A:  M.  „f  e(Te  bl6d  liefi  eg 
t'einged  af  Comim  S^  Biarna  Einarsfonar  i  ACnm,  feigia  Yeiv  nockud  mcira 
af  |)vi  flage  Pie  heima  hia  fådur  l)ei>Ta,  S''  Bianic  liafe  feiiiged  af  fådur 
finum  S""  Einare  l)erfa  l6gbok  bandlaufa  og  mutilam  og  hen»(c  fidan 
fmilfargad  utan  um  qver,  J)6  Pie  enwnu,  ("em  Pagt  er,  nockud  meira  l)ar 
ur  hia  S'^  Biarna. 

4.  bl6d  feck  eg  Pidan  hia  J)eim". 

6  (21,3  X  15,r,  cm.  2  bl.  Tosp.  14.  årh.).  Mannhelgi 
kap.  25 — 31,  Arfatokur  kap.  28,   Framfærslubålkr  kap.  1 — 6. 
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7  (]D^n  X  X^  cm.  2  hl.  14.  årJis  l.sic  halvdel).  Mannholgi 
kap.  27 — 31,  Kvemiagiptingar,  overskrift  og  kap.  5 — 6,  Erf  da- 
tal  kap.  1 — 2. 

8  (21  X  14^7  cm.  O  hl.  14.  årh.).  Kvennagiptingar  kap. 
3-5,  Landslb.  32-35,  50—56,  Eekab.  1—5. 

9  (14^5  X  14^5  cm.  1  hl.,  hcflcadiget  forneden.  15.  århs  l.tfe 
halvdel).    Erf9atal  kap.  9—14. 

10,  13  (19  X  c.  13  cm.  2  hl.  14.  århs  2den  halvdel).  Arfa- 
tokur  kap.  17—22,  Landabrig9i  kaj).  5 — 10. 

11,  19  (19,5  X  15  cm.  4  hl.  C.  1500).  Framfærslub.  kap. 
4—7,  Landslb.  2—7,  46-48,  54—57. 

12,  16  (18,s  X  12,8  cm.  14.  århs  2den  halvdel).  Fram- 
færslub. kap.  9—12,  Landabr.  2—4,  Landslb.  20—22,  30—32. 

14  (15,s  X  7,5  cm.  1  hl.  To.^p.  14.  årh.  Fragm.  af  ydre 
kolonne).     Landslb.  kap.  18 — 20. 

15  (13,2  X  12,1  cm.  2  hl.  10.  årh.  Defelde  foroven  .samt 
af  hl.  2  ydre  halvdel  horfsMren).     Landslb.  kap.  20 — 24. 

17,  24  (15,s  X  14,7  cm.  4  hl.  15.  århs  sid.'ite  halvdel,  de 
to  sidste  hesJcadigede  foroven).  Landslb.  kap.  21 — 22,  32—33, 
Rekab.  kap.  2—5. 

18,  31  (23,7  X  If^  cm.  4  hl.  14.  årh.  3dje  hl.  ufiddst.). 
Landslb.  kap.  22— 24,  Farmannalog  kap.  6— 9,  17—22,  25-27. 

21,  26,  35—36  (25,a  X  10,s  cm..  4  hl.  14.  århs  Me  halv- 
del). Landslb.  kap.  49 — 53,  Rekab.  5 — 8,  Farmannalog  13 
—19,  Réttarbot  1314  og  1294. 

De  to  sidste  blade  ere  indlagte  i  et  omslag  med  Å.  M.s  påskrift 
„Feinged  af  Moiifr  Odde  Sigurdzryne  1725." 

22  (17,r,  X  15,2  cm.  1  hl.  15.  århs  1ste  halvdel).  Landslb. 
kap.  56—59. 

23  (17  X  13,7  cm.     1  hl.     C.  1500).     Landslb.  kap.  57—59. 

25,  27  (22,r,  X  14,2  cm.  2  hl.  15.  århs  sidste  halvdel). 
Rekab.  kap.  3 — 5,  12,  Kaupab.  1 — 3. 
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28  (IG,,  X  X92  cm.  2  hl.  C.  moo.  Af  hl  1  ydre  tredje- 
del hortshåren).     Kaupab,  kap.  2 — 3,  6—8, 

29  (IG^a  X  12^4  cm.  2  hl.  15.  århs  sidste  halvdel).'  Kaupab. 
24 — 26,  Farmannalog  16 — 20.    Fragm..  af  samme  codex  som.  B  2. 

30  (26  X  18  cm.  2  hl.  15.  århs  2den  halvdel).  Kaupab. 
kap.  17—22,  Farml.  2—4. 

Få  en  indlagt  seddel  meddeler  A.M.  „fetta  er  iir  au(bfi6rdum,  og 
hefi  eg  feinged  parfan  meira  ur  l)e^Vre  bok,  hveriu  eg  fargad  hefi.  Mun 
fo  peffi  bok  ei  allz  Uri  laungu  l)ar  vera  i  fundur  rifin." 

32  (12,!^  X  10,2  cm.  4  hl.  16.  århs  1ste  hahelel).  Farml. 
kap.  20—25,  |>j6fab.  3—7. 

33  (22  X  15  cm.  2  hl.  14.  århs  Me  halvdel).  Farml. 
kap.  22—28  (kap.  28  =  |>j6fab.  kap.  17),  |)j6fab.  1-2. 


B  1.    Kristinna  laga  påttr. 

1  (lfJ,s  X  IS,.,  em..  1  hl.  To.^p.  C.  1400).  Bef/.  „f^at  er 
mo?lt" ,  ender  „adilar  ath"  —  .w  V.  Fin. fen,  Grdgds  III,  s. 
XLIV—V,  455 — 61.     Fraf/m.  af  samme  codex  som,  C  2. 

Ifg.  A.  M.s  påtegning  „Ur  Aufbfi6rdu«i  1704". 

B  2—9.    Kristinréttr  Årna  biskups. 

2  (16^7  X  12,2  cm.  4  hl  15.  å.rhs  2den  halvdel).  Kap.  1, 
13—14,  30—33,  app.  kap.  3,  statut  Vilh.  Sab.  1247.  Frafim. 
af  samme  codex  som  A  20. 

3  (26,n  X  20  cm.    2  hl    15.  århs  2den  halvdel).    Kap.  5—11. 

4  (24.r,  X  14,7  cm.  1  hl.  C.  1500.  Stærkt  heslcadiget). 
Kap.  11—13. 

5  (11,9  X  11,1  cm.  2  hl.  C.  l.WO.  SfærJct  hesUrne  for- 
oven off  ved  yder.'iiden;  af  hl.  2  kun  en  smal  .<:trhmnel  bevaret). 
Kap.  13—14,  16. 

6  (18r  X  13,2  cm,.  2  hl  Beg.  af  16.  årh.).  Kap.  16—17, 
26-29. 

7  (15, r,  X  11, r,  em.    2  hl    16.  århs  l.'^te  halvdel).    Kap.  16—19. 
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8  (Kl,;  X  n  cm.     2  hl.      Bni.  uf  Kl  årh).      Kap.  25-20. 

9  (21  X  Ki  cm.  2  hl.  Tosp.  C.  irwo).  Kap.  25—26; 
ender  afbrudt,  de  sidste  PJ2  spalter  ubeskrevne. 

C.    Retterbøder,  statuter  og  lign. 

1  (K>,ti  X  i.'>,8  cm.  1  hl.  14.  århs  2dcn  halvdel).  Bp  Arnes 
statut  1269. 

2  (22  X  i75  cm.  1  hl.  Tosp.  C.  1400.  Bcil:  foroven). 
Ærkebp  Jons  statut  1280.     Fragm.  af  samme  codcx  som  B  1. 

Ifg.  A.  M.s  påtegning  „ur  AufbfiorduJ«  1704". 

3  (lOf,  X  12^7  cm.  1  hl.  C.  1500.  Beskåret  langs  inder- 
kanten).    Hir9skrå  kap.  28 — 29. 

A.  M.  har  i  øvre  margen  noteret  „Ur  Hirdfkrå.  Komit  til  min  fra 
Sr  Snorra  Jonsfyne,  1721". 

4  (18  5  X  13,6  cm.  5  hl.  C.  1600).  Eetterbøder  fra  13—14. 
årh.  samt  nogle  formularer. 

5  (7,5  X  13, -r  cm.  1  hl.  Tosp.  Brr/.  af  14.  årh.  Kun  en 
hladstump).  Réttarbot  Eiriks  kgs  1294.  Bl.  1'  opr.rd>e skrevet, 
hærer  svage  i^por  af  runetegn. 

6  (15  X  13  cm.  2  Bl.  15.  århs.  sidste  halvdel.  Beskårne 
foroven,  af  hl.  2  ydre  halvdel  borfskåren).  E-etterbøder  og 
statuter. 

7  (15,8  X  11,H  cm.  1  bl.  10.  århs  sidste  halvdel).  Kong 
Kristiern  I.s  Lange  retterbod  1450  (isl.). 


845.    AM.  174,  4to.    Frrg.  (og  pap.).    Memhranf ragmenter  i  forskelligt  format, 
mærkede  A — D,  samt  en  papir saf skrift  af  A  2. 

I.     A  (10,3  X  11  cm.     S  hl.     C.  1500.     Stærkt  hcmmulrende). 
Islandske  retterbøder,  anordninger  og  lign. 

1)  Kong  Kristiern  I.s  retterbod  om  kirkens  gæld,    1480. 

Bl.  l^ 

2)  Om  lydighed  mod  embedsmænd  og  disses  pligter.    Bl. 
1^— 3\ 
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3)  Brev   fra    bp  Arne    m.  fl.  til    den    norske    konge    om 
kristenretten.     Bl.  3''.     Brudstyhlie. 

4)  Om    embedsmænd,     deres    pligter    og    retsforfølgelse. 
Bl.  4.     BrudstylcJib. 

5)  Kong  Kristiern  I.s  Lange  retterbod.     Bl.  4^ — 7. 

6)  Kong  Eriks  retterbod  om  fattiglemmers  underhold.    Bl. 

7)  Kong  Magnus  rb. :  Om  lydighed  mod  kirkens  formænd, 
hvori  kg  Håkons  rb.  'penna  hått  hæfir  syslumonnum'  osv.  Bl.  8. 

8)  Kong  Eriks  og  hertug  Håkons  brev  til  sysselmænd  m.  v. 
på  Island  om  'sta9amål'.     Bl.  8''.     Bnidstykke. 

B  (11  X  5,6  cm.     14.  århs   sidste  halvdel.     2  sammenhæng- 
ende blad  fragmenter). 

Ærkebiskop  Eilifs  statut  1320.     BefeU. 

C  (14  X  11,2  cm.     2  hl.     Tosp.     1.5.  århs  1ste  halvdel). 
Statut  om  kirkestraffe  og  lign. 

D  (15,2  X  11,6  cm.     5  hl.     14.  årh.     Bl.  3—4  mangle  nedre 
halvdel). 

1)  Gerninger,  der  medføre  bansættelse.     Bl.  1 — 5''. 
Begynder  defelct  i  7.  'atbur9r'. 

2)  Om  „Paua  tiund".     Bl.  5'-. 

3)  Jårnsi9a.     Bl.  5^—6.     Kristendomshallccns  hap.  1 — 4 
„xij  hina  vit/'i;ztu  menn  02  hueriu  b^^/^apidemi"  (incL). 

n.     21  X  16,3  cm.     8  bl.     C.  1700.     Sier.  af  Asgcir  Jonsson. 
Afskrift  af  A  2.     Rettet  af  Arne  Magnusson. 

Herkomst  otj  hist.:  I  øvre  margen  bl.  1''  har  Arne  Magnusson  skrevet  „Ex 
membranå  qvam  communicavit  Haldorus  Thorbergi,  juniore  anno  1481", 
På  en  foran  A  indklæbet  seddel  meddeler  han  „Fra  Halldori  fjorbergs  fyni 
til  min  koniicl  til  oignar  1703.  a  Islaudi.  enn  hawn  feiger  Biéru  il  Skardzå 
liafi  iitt  l)au  til  forna". 

Benyttelse  og  beskr.:  F.  Juhanncei  Hist-  eccl.  Isl.  II.,  21. 


846.  AM.  175  a,  4to.  Berg.  23  X  15,7  cm.  37  hl.  G.  1400.  ForsMlige 
hænder.  Bøde  overskrifter,  forskellig  farvede  initialer.  Af  hl. 
31—32  er  øvre,  af  bl.  35  ydre  margen  hortskåren.     Defekt. 
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Indkold: 

1)  Bl.  1''  (opr.  uheskrcoct).  ")  To  småstykker  om  hellig- 
dage (i  alt  10  linjer),  ^)  edsformular  (!)  linjer)  —  id. 

2)  Bl.  1''— 19^  Kristinréttr  Arnå  biskups.  lud.  achj.s  apij. 
kap.  1 — 2.  Mdlan  hl.  lt> — l'J  er  en  lalciine  jjå^  .wm  det  ayuea, 
4  blade. 

8)  Bl.  19'.  Islændernes  'såttmåli'  med  den  norske 
konge. 

4)  Bl.  19^—37.  Kirkelige  statuter  og  lign.  Med  henayn  td 
indholdet  henviaes  til  Norfjes  gamle  Love  IV ;  til  det  dér  næonte 
kan  fojes  bl.  19''  „Tida  oppwr  prcl'ta  (2  linjer),  „Ep  madur  le|gtz 
Yaed  konu  py/nr  bzudlaup"  (2  linjer),  bl.  25'' — 26""  —  indsat  i 
biskop  Arnes  statuter  —  Ærkebiskop  Jons  kristenret  kap. 
62,  bl.  26  Isl,  formularer  til  renselsesed  i  gejstlige  sager, 
sluttende  med  en  latinsk  formå  juramenti,  derefter  biskop 
Arnes  'Penitencia  xiu]  annorum',  efterfulgt  af  et  latinsk  vers, 
bl.  SS''  'Ef  madr  si  ær  klerk',  hvorefter  følge  de  latinske  af- 
løsningsformularer ,  hvoraf  nogle  for  Benedihtiner-munlce ;  bl. 
36'  nederst  er  lier  tilfojet  en  latinsk  tekst  af  det  nye  testa- 
mente samt  begyndelsen  af  nogle  latinske  psalmer.  På  den 
åbne  plads  ved  håndskriftets  slutning  (bl.  37")  er  skrevet  en 
linje  noder  med  tilhørende  tekst  „Lavs  fit  femper  deo; 
nostvo  lesv  chnsto"'.  Efter  hl.  20  synes  et  helt  læg  at  mangle. 
Jon  Sigurdssons  beskrivelse  er  vedlagt. 

Herkomst  og  hist.:  Foran  er  indklæbet  en  AM'^^  seddel,  der  giver  indtwldd- 
forteynclse  ikke  alene  til  dette  nuiiwicr,  men  rimeliyvia  også  tit  AM.  175  c,  é'''. 
Denne  og  de  andre  i  hskr.  indskudte  sedler,  i  alt  å,  give  tillige  meddelelser  om 
A.  M.s  erhvervelse  af  hskr.  (se  Norges  gi.  Love  IV).  Dermed  stemmende  op- 
ly sjunger  fås  fra  AM  435  b,  4'°,  bl.  188"  og  190 >' ;  blandt  håndskrifter,  der 
sendtes  A.  M.  fra  Skulholt  1699,  anføres  her  som  nr  7  „Fragment  af  Biskupa 
Statutum  Jonsbok  ug  Kettarbotum  1'"  ei  miog  gamallt  [Af  J)elTu  fragmento 
hefe  eg  feinged  aimarftadar  inikin«  vidurauka,  og  innehelldur  nu  l)etta 
fragmentum  Krilbinwrett  nya  uuitilum.  Statuta  Eccleriafcica.  Formas  ab- 
folutionum.  Statutum  Oddgeirs  bzsÆ«pz  1375.  Saktal  Lbgbokar.  Erfdatal 
ur  Idgbok.    Rettarbætur  nockrar.     Er  i  1'".  baudlaulk"]. 

Benyttelse  og  beskr.:  Jus  eccl.  novum  Ilavnice  1777;  Dipl.  Isl.  I;  Lovsamling 
for  Island  I,  s.  11;  Norges  gamle  Love  IV,  604—5. 


455 

847.  AM.  175  b,  4to.  Fap.  20,^  X  10,^  cm.  4  hl  C.  1700.  En  for  Arne 
Magnusson  udført  o<j  af  ham  rettet  afahrift.  Bl.  4'"  fVg  side) 
skrevet  af  A.  M.;  hl.  4"  uheshrevet. 

Formularer  til  renselsesed  i  gejstlige  sager. 

Formå  juramenti. 

Penitentia   xiiii    annorum,    endende   med   det    samme 
latinske  vers  som  i  AM.  175  a,  4to. 

1  øvre  margen  hl.  V  har  Arne  Magnusson  skrevet  „Ex 
membr.  iii  4'"  templi  Scalholt"  (o:  AM.  175  a,  4^").  Ved  he- 
gyndelsen  af  Penitentia  xiiii  annorum,  der  har  til  overskrift 
„Pro  gravibus  culpis"  har  A.  M.  sat  følgende  note  „Seqventia 
uiqve  in  finem  collata  funt  cum  Membrana  Scalholtenfi  in 
fol.  ubi  Oonfeffioni  fidei  immediaté  subjunguntur". 


848.    AM.  175  c,  4to.     Per  g.     22  X  15,3  cm.     16  hl.     C.  1400.     Bøde  over- 
skrifter, furskellig  farvede  initialer.     Hånden  genfindes  vistnok  i 
AM.  175  a,  4'-",    og  hægge  numre  have  vel   opr.   hørt   til   samme 
håndskrift.     Marginal-tillæg  tildels  fra  17.  årh.     Defekt. 
Indhold: 

1)  Bl.  1 — 10''.  Udtog  af  Jonsbok.  Madene  synes  delvis 
forhlandede.  Bl.  10"  i  øvre  margen  findes  med  samme  hånd 
en  ved  pmikter  og  kors  anskueliggjort  fremstilling  af 
„tylptar  eidj.  Séttar  eidz.  lyritar  eid2  hum  meiri  ok  hum 
mmwe",  hvilke  ord  ere  skrevne  nedenunder  ovemuevnte  fremstilling. 

2)  Bl.  10^— 13'.  Erfaatal  dif  \6nsb6k,  omfattende  13  'erfdir , 
med  tilhørende  retterboder. 

3)  Bl.  lo'— 16.  Retterbøder  fra  13-14.  årh.  Ender  med 
Kong  Håkons  retterbod  „[>a  udmm  uer  at  allir",  hvorefter  spor 
til  rød  overskrift  for  en  følgende  ses.  Bl.  IG"  i  nedre  margen 
findes  et  halv  udslidt  runealfabet. 

J6)t  Sigurdssons  udførlige  heslcrivelse  er  vedlagt. 

Herkomst  og  hist.:  Foran  er  indklæbet  en  seddel  med  følgonlc  notitf  af  Arne 
Magnusaon  „fetta  liet'iir  fyrnim  verccl  cif^n  Skalliolltz  Uirkiu,  niri  valde 
fallor.  p]g  liafdc  \)ad  oolad  i  Kaupenhat'n  fyrrum,  hia  Jtartliulino".  Denne 
sidste  angivelse  synes  dog  ikke  ret  at  stemme  med  hvad  der  af  A.  M.  er  an- 
ført under  AM.  175  a,  4<". 


456 

Beni/tfelsv  og  ftcskr.:    F.  Joliaanæi  Hist    eccl.  lal.  /,  5.56',   //,  10,  47,  54.  123, 
210;  Dq,l.  M.  1,  Kpli.  1857—76. 


849.    AM.  176,  4to.    Ferf/.    ;>i  x  i.5,»  cm.     31  hl.     Hi.  årh.     Bøde  ovtrs/crifter, 
furslcdlig    farvede    initialer;    hl.   9"    stijrre    ornamenteret   initial. 
Hensniulrende  og  stærlct   hcshadigct,  navnlig  ved  øvre  og  nedre 
margen.     Defekt. 
Indhold: 

1)  Bl.  1 — 9^  Isl.  formularer,  kirkeretlige  bestem- 
melser, Islændernes  'såttmåli'  med  den  norske 
konge  med  tilhørende  ed,  uddrag  af  retter  bøder  samt 
4  hele  sådanne  (1  af  Eirikr,  3  af  Håkon),  formular  til 
altings  sætning  og  opsigelse. 

2)  Bl.  9^— 30\    Kristinréttr  Arnå  biskups,  med  nogle  tillæg. 

3)  Bl.  30^—31'-.     Ærkebiskop  Eilifs  statut  1320. 

4)  Bl.  31  (særlig  hrhid).  Kong  Kristiern  I.s  Lange  retter- 
bod  1450.     Ender  afhrudt  „kvnwvr  ad  p\'i  j  nockrvw  fHk". 

Jon  Sigiirdssons  udførligere  hesh-ivelse  er  vedlagt. 

Herkomst  og  hist.:   En  foran  indlagt  AM^'-  seddel  betegner   håndskriftet   som 

„Kriftinrettur  nye  o:  Arnå  bisÆwps.  ecke  enn  nu  regiltreradwr". 
Benyttelse  og  he^kr.:   Dipl.  Isl.  I,  Kph.  1857—76. 


850.  AM.  177,  4to.  Perg.  18,5  X  i-^,4  cm.  23  hl.  C.  1500.  Beskadiget  og 
hensmulrende.  Spor  til  røde  overskrifter  og  forskellig  farvede 
initialer.     Defekt. 

Kristinréttr  Årna  bisl(ups. 

Herkomst  og  hist.:   En  foran  indlagt  AM>'^  seddel  meddeler  „J>etta  er  ei  inn- 
fært  i  Regilbrum  ManuPcnptorM/n". 


851.    A3I.  178,  4to.     Pap.     20. ^  x  i.0,4  cm.      03  hl.     C.  1700.      Bl.  28—32 
uheskrevne   til   hetegnelse  af  en   lakune.      Bindet    hetrukkct  med 
hvidt,  på  indersiden  heskrevet  pergament. 
Kristinréttr  Arnå  biskups. 

Herkomst  og  hist.:  Foran  er  indklæbet  en  AM"!^  seddel,  enslydende  med  den 
tilsvarende  i  A3I.  162,  4'";  altsii  er  også  dette  hskr.  e)i  afskrift  efter  lands- 
skriver  S.  Sigurdssons  foho-membran,  der  desforuden  har  indelwldt  Jonsbok. 
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852.    AM.  179,  4to.     Fap.     20,-,  X  15,,  au.     113  hl.     C.  1700.     Sier.  af  A^ncir 

Jonsson  på  hræJcJcede  hlade,   således   at  kun  de  lige  siders  indre 

Jcolonne  er  beskreven.     Bindet  er  betrukket  med  et  med  latinsk 

tekst  og  nodetegn  beskrevet  pergamentsblad  fra  et  ritualhåndskrift. 

Kristinréttr  Arnå  biskups. 

Herkomst  og  hist.:  Få  en  foran  indklæbet  seddel  meddeler  Arne  Magnusson 
„ritadur  epter  légbok  in  folio,  er  eg  eignadizt  hia  Jugibiorgu  Jons  dottur 
i  liar  fkogum." 


853.    AM.  180,  4to.     Fap.    20,2  X  15,4  cm.     89  bl.     C.  1700.     Skr.  af  Åsgeir 
Jonsson  på  samme  måde  som  foregående  nr  og   bindet  betrukket 
på  lignende  vis. 
Kristinna  laga  påttr  (af  Grågås). 
Efter  Stadarfellsbok  (AM.  346,  fol). 

Herkotnst  og  hist.:  Oplysning  om  håndskriftet  meddeler  Arne  Magnusson  på 
et  indklæbet  blad,  der  giver  en  fortegnelse  over  de  (i  alt  9)  håndskrifter  af 
„Krilbiu  Rettr  enn  forne",  .som  A.  M.  ejede.  På  et  af  forsatsbladene  er  med 
en  hånd  fra  18.  århs  sidste  halvdel  skrevet  en  latinsk  notits  ang.  håndskriftet. 

Benyttelse  og  beskr.:  Jus  eccl.  vetus ,  Havniæ  1775  (fejlagtig  citeret  som  nr 
188);  V.  Finsen,  Grågås  III,  s.  LV,  jvf   VI,  not.  3. 


854.  AM.  181,  4to.  Pap.  21  X  16  cm.  188  bl.  17.  århs  sidste  halvdel. 
Skr.  af  Oddur  Jonsson.  Uregelmæssig  foliering:  de  otte  første 
blade  (I —  VIII)  oprindelig  -uden  betegnelse,  de  øvrige  betegnede 
med  tallene  1 — 185 ,  idet  tallene  78  —80  ere  oversprungne  og 
tallene  88 — 91  anvendte  til  sidevis  paginering.  Bl.  I,  opr.  ubc- 
sJcrevet,  har  været  fastklæbet  til  det  ældre  binds  inderside.  Bl. 
185"  ubeskrevet.  Bl.  II— VIII  og  181—85  senere  tilfojcde. 
Indhold: 

1)  Bl.  II — V.    „Regiftur  jrper  pefsarar  Bookar  Junehalld 
sierlegafta^. 

2)  Bl.  V^— VII.     „Baugatal". 

3)  Bl.  VIII.      „Wr    l)jng8kapa    Bælke"    9:    uddrag    af 
(Trågås. 

4)  Bl.  1— 2G^     Kristinna   laga   påttr   (af  Grågås)  —  efter 
Lcirdrgardabok. 
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5)  Bl.  20^-28.  ^)  Tala  leiSangrsskipa  ur  Noregi,  '') 
S  ok  tir  smar  og  storar  lir  Jonsbok,  ""j  To  statuter  af 
biskop  (jyr3r  i  Skålliolt,  1851  og  1359. 

6)  Bl.  29—5(3.  Kristinréttr  Arnå  biskups  med  føUjmdc  over- 
shift  „Hinw  Gamle  chrifteiiw  Rettur,  Byrial't  |  hier  sem  Erchi 
Bw/^j(p  Jon  J  iiidarol'e  |  i'kal  samiett  hapa,  Ao  (^hxisti^  1280". 
EftcrfuUjt  af  „Wr  Bwalaugum^M"  (G  linjer). 

7)  Bl.  57—75.  Kristinréttr  Arnå  biskups  med  overskriften 
„Cristeii>i  B.iettur.  3'".  I  inuryincn  bl.  75"  er  tdfbjet  af  aJcriv- 
crcH  „]3etta  fyrskrifad  er  wtdreiged,  Af"  Chriftiir/*rette  hin«/« 
gamla,  og  \vi'  Seudebrefum«« ,  |  Olafs  Bi.v/;«ps  Hialltafouar. 
Arnwa  Gyflafyne  thilfhrifad". 

8)  Bl.  76— 77.  '*)  „Regi f tur  vppa  fyrfkrifadauMCLrift|enw 
Rett",  '')  „Sampict  vniw  kw'kiu  og  preftz  tijuuder",  *")  „G6mul 
l6g  kyrkiuuwar"  (matgjafir,  tiundir  etc),  '^)  Skip  an  Ei- 
lif s  ebps  (leyndarmål,  G  linjer). 

9)  Bl.  81— 86\     Hirdsiåir  j:  et  uddrag  af  Hir9skrå. 

10)   Bl.  86^—88.     „Islands  Aargale.  |  Ortur  Ap  s<m  Olape 
Eynarfyne  Anno  CIO.  IOC.  XVII." 

11)  Bl.  90—180.  Statuter,  vedtægter,  domme,  lovbestem- 
melser —  særlig  kirken  vedkommende  —  fornemmelig  fi'a 
16.  og  17.  årh.,  synodalia  fra  biskopperne  Oddur  Einarsson, 
Gudbrandur  J>orlåksson,  Brynjolfur  Sveinsson  etc.  —  i  alt 
over  100.     Bl.  140:  Uddrag  „ur  Gamla  Chriftin/aiette". 

12)  Bl.  181—84.  Om  'erfdir'  -  „effUV  fkrifi  Biornz 
fkardzå". 

18)  BL  185 ^  Om  'heitdaga-gjafir'  —  brev  fra  hrepp- 
styrerne  i  Akra  hrepp. 

14)  Bl.  185''.  Stamtavler:  '')  fra  bp  Jon  Arasons 
kvinde  Helga,  ^)  fra  bj)  Gottskålkr  grimmi,  ")  fra 
Loptr  riki. 

Jon  Siyurdssons  udførlige  hcsJcrivelsc  er  vedlagt. 

Herkomst  og  hist. :  Bl.  I"  bærer  følgende  påtegning  „Oddur  JoonCso«  å  Reyue- 
Ibad ,  il  |)ersjx  Book  [t'y]rr  moyr  l'krili'ada  A  VeftfjorduinJM  ad  Watiizfyrde 
Sydan  vidauked  fmam  |  l'aniauH,  cH'terliendinHe,  cffter  mig  niiito,  l'a  Gud 
an«  og  Hljoote  |  Skriffadi  l)eCsar  lynur,  29.  October  Anno  1685.  Reyneftad  | 
Oddwr  I  .Toonrson".  Ved  slutningen  af  stykket  bl.  VII"  står  „Effter  hendj 
Bjorus   r.  .loulTo»ar    Tkardzii   l'ord«»t    Tkriladj    |)ctta  OJS:  Rft:  |  —  96  — ". 
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Få  en  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnuanon  itoteret  „Fra  S"^  Magnufe  Mark- 
uffyne  til  Ians  1723". 
Benyttelse  og  beskr.:  V.  Finsen,  Grågås  III,  s.  XLV — VI. 


855.    AM.  182  a,  4to.     Pap.    21^5  X  10,^  cm.     30  hl.     Kun  de  indre  Jcolunner 
heahrevne.    G.  1700.     Collatloneret  o<j  rettet.     Foraynet  tned  egen- 
hændige noter  af  Arne  Magnusson. 
Kristinréttr  Årna  biskups. 

Herkomst  og  hist.:  Bl.  1''  findes  følgende  påtegning  af  Arne  Magnusson  „Ex- 
Ccx-iptum  ex  lacerå  membrana  in  8^".  &  deiude  collatum  cum  aliå  in  i'" 
qvam  communicavit  Enarus  Tliorfbenius  Episcopus  Holeuris". 


856.    AM.  182  b,  4to.     Vap.     21  x  i6>  cm.     ål  hl.      C.  1700.      CoUationeret 
og  rettet;  egenhcendige  notitaer  af  Arne  Magnusson.     Bl.  1'   uhe- 
shrcvet. 
Kristinréttr  Arnå  bisl(ups. 

Herkomst  og  hist.:  Ved  en  marginal- antegning  bl.  1"  meddeler  Arne  Magnus- 
son „Exlcriptum  ex  membrana  Templi  Scalholtini  ([væ  hoc  jus  primo  loco 
håbet,  collatum  deinde  cum  membrana  Ott.  Fril'ii,  (jvæ  polbea  pervenit  in 
IJolTclTiouem  Aruæ  Magnæi". 


857.    AM.  182  c,  4to.     Fap.     20^^,  x  16,4  em.     (i  hl.      C  1700.     Shr.  af  Jon 
Magnuason  på  Solhcimar  (den  gi.  katalog).     Aheu  plads  for  ini- 
tialer.    De  5  sidste  linjer  tilfijjede  af  Arne  Magnusson. 
Kristinréttr  Årna  biskups  —  fragment. 
Beg.    „l)ar    fem   meiiw  veipa"    (kai).  :^(i),    ender    med    udg. 
app.  II. 

Herkomst  og  hist.:    Bl.  I'   øore    margen    er   af  Arne  Magnusson  skrevet  „Ex 
mcmbr.  Bclgsdal." 


858.    AM.  183  a,  4to.     Pap.    UO^^j  X  10. i  cm.     2.3  hl.     17.  årh.     Opr.  folierede 
7—2!). 

Kristinréttr  Årna  biskups.  Med  overskrift  „CHRiftin//  Riettur 
Ao  lllG". 

Herkomst  og  hist.:    En  foran   indklæbet  AM"''  seddel  meddeles  „Kriftinrettur 
gamle    het'ur    vered    cigu  |)orbergs  llroli's  Cona)',    t'édur  llalldors  J'orbergs 
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fonar.  true  cj^  \ut(l  lie  Jjorljergs  eigin  h6nd.    Eg  hefi  hann  fehiged  ai'Halldore 
{Hirljuigb  lyiic". 

lienffttelse  og  beskr.:  Dette  nummer  er  f'ejlaytig  citeret  i  Jus  ccd.  vetus,  Havnice 
1775  (stnl.    V.  Finsen,  Gruyds  III,  s.  LV  I,  anm   2). 


859.    AM.  183  b,  4to.      Fap.     20,7  X  16,7  cm.      IG  bl.     17.  århs  tstc  halvdel. 
Tildels  aben  plads  for  initialerne. 
Indhold: 

1)  Bl,  1—15'.    Kristinréttr  Arnå  biskups. 

2)  Bl.  15^—16.  Kirkeretlige  bestemmelser:  '•)  Bp 
Oddur  Einarsson,  um  bænadaga  1592,  ^)  Kg  Frederik  II, 
um  presta  tiund  1575,  ^)  Bp  Oddur  Einarsson,  VI  articular 
1589. 

Herkomst  og  hist.:    På  forsatsbladet  har  Arne  Magnusson   noteret  „Feinged 

epter  J>orft.ein  Olat'sfon  å  Oddzitédum". 


860.    AM.  184,  4to.     Fup.     21,4  X  10,5  cm.     36  hl     C.  1700.     Skr.  af  Gisli 
Einarsson. 
Kristinna  laga  påttr  {af  Grågås). 

Herkomst  og  hist.:  Få  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„fctta  er  h6nd  Gifla  Einarsfonar  fra  Mula.  Origiuallemi  er  Meinbraua 
ScalholtenCis  in  folio,  fetta  Exemplar  hofr  Piill  Palsfon  coufererad  vid 
l)ad  Exemplar,  fem  eg  fkrifadi  Tialfr  epter  nefudre  membrauå."  Herved 
må  dog  bemærkes,  at  de  fleste  varianter  og  rettelser  i  marginen  synes  indførte 
med  Arne  Magnussons  egen  hånd.  Originalen  for  denne  afskrift  er  —  således 
som  det  med  en  hånd  fra  18.  århs  sidste  halvdel  er  angivet  på  nævnte  notitsseddel 
—  AM.  351,  fol. 
Benyttelse  og  beskr.:   V.  Finsen,  Grågus  III,  s.  LV. 

fDen  gi.  Jcatalofj  angiver  som  dette  urs  indhold  „Kriftinn 
Rettr  forne  Tvo  Exemplaria  med  Settafkrift;  hid  firra  med 
hende  Ions  Magnufsonar".     Dette  sidste  mangler  nu.] 


861.    AM.  185,  4to.     Fup.    21  X  Ki.s  cm.     52  bl.  (deraf  bl.  13—15  ubeskr.). 
C.  1700.     Forskellige  hænder. 
Hirdsidir  i  4  eksemplarer. 
A  indbefattende  12  blade,  B  11  hl.,   C  16  bl,  D  10  hl     Se 
i  øvrigt  Norges  gamle  Love  IV,  s.  605. 
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862.  AM.  186,  4t().  (Hvanneyrarbok.)  Perg.  15 j  x  11,5  cm.  Gr>  hl.  15.å,hs 
sidste  halvdel.  Røde  overskrifter.^  forskellig  farvede  initialer. 
Pergamentet  skørt  og  ved  hskrs  begyndelse  og  slutning  noget 
beskadiget. 

Indhold: 

1)  Bl.  1—4^.    Om  skriftemål  og  anger  (isl). 

2)  Bl.  4^—33^.    Kristinréttr  Arnå  biskups,  efterfulgt  af  kar- 
dinal Vilhelms  forordning  om  helligdage. 

3)  BL  33^-64.    Kirkelige  statuter  fra  12—14.  årh. 

Bl.  05,   opr.  ubeskrevet,    hærer   ejernavn  og  datering  af  år 
1688.     Foran  er  indklæbet  4  AM'^''  sedler. 

Se  i  øvrigt  den  udførlige  beskrivelse  i  Dipl.  Isl.  I  og  Norges 
gamle  Love  IV,  s.  G05 — G. 
Benyttelse  og  beskr.:  F.  Johannæi  Hist.  eccl.  Isl.  I,  234,  259.  S09. 


AM.  187  a,  4to.    Perg.    42, r,  X  SO,r,  em.    1  bl.    154H.    Bl.  V  ubeskrevet 
Pergamentet  er  flere  steder  beskadiget. 
Kong  Kristiern  l.s  'Langå  réttarbot'  af  1450. 

En  på  Holar  udført  afskrift,  bekræftet  af  bp  Jon  Arason, 
Ari  Jonsson  og  pormodur  Arason;  af  disse  mænds  vedhængte 
segl  ses  ikke  længer  noget  spor. 

Benyttelse  og  beskr. :   Dipl.  Isl.  I,  Kph.  1857 — 76.     Fejlagtig  er  dette  nr  citeret 
i  Jus  cccl.  vetus,  Havniæ  1775  (sml.  K.  Maurer,  Graagaas  s.  10). 


864.    AM.  187  1),  4to.     Pap.     C.  1700. 

Kong  Kristiern  l.s  'Langå  réttarbot'  i  tre  afskrifter. 

I  (21  X  lf>,2  cm.  (i  bl.)  —  afskrift,  udført  for  Arne  Mag- 
nusson efter  AM.  187  a,  4'". 

II  (17  X  10,r,  cm.     10  hl.)  —  som  foregående. 

III  (10,r,  X  10^0  cm.  12  bl.)  —  „exfcripta  ex  libro  Beffe- 
fted.  No  142.  B,  CoUata  exinde  ciim  Centene  inftrumento- 
rum  Islandicorum  commiinicato  mihi  (o:  A.  M.)  per  Bemonem 
Bemonis  de  Arnarbæle"  (bl.  1^).  Varianterne  ere  egenhændig 
tilfojede  af  Arne  Magnu.^son  2^å  de  ellers  ubeskrevne  ulige  sider; 
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om  (Irf  Jislr..  hrorfrn  de  <rc  iaf/nc,  f/rrcs  ]>].  V  forskcllufc  yder- 
ligere mrddelf'lfier. 

[Iff/.  den  gi.  kataloff  fhdde  her  nuhm  findes  1  ekspl.  i  4'" 
og  1  i  8"". 

En  foran  indklæbet  AM"''  seddel  med  notitsen  „Eggerts  Snæbi6rnsronar 
ii  Mula  i  Kollafirde.  1708.  ii  alping"  synes  ikke  at  angå  noget  af  de 
nævnte  stykker.] 


805.    AM.  188,  4to.      Tap.      21  x  10^^  cm.      50  hl.  (fol.  2—51).      17.   arks 
fiidste  del. 

Kgl.   forordninger   og   åbne   breve   for   Island   (på  Dansk) 
1551—1681. 

Udstedte    af  kongerne  Kristian  III  (2),    Frederik   II   (6), 
Kristian  IV  (48),  Frederik  ni  (7),  Kristian  V  (3). 

Bl.  14''  uederfit  finder  kopieret   en   islandsk   attestation  af 
år  1071. 

Fejlagtig  citeret  i  Jus  cccl.  vetus  (se  Grågås  III,  s.  LVI). 


866.  AM.  189,  4to.  Pap.  21  X  lf!,^  cm.  S52  hl.  (crldre  muijagtig  fnliering 
1 — 348).  17.  årh.  Dannet  ved  .sammenhinding  af  foi'fskellige, 
indhyrdcfi  uafhængige  he.<itanddcle,  hvoriblandt  nogle  trykmger. 
Indhold,  ifdandsk  og  danak: 
Kgl.  forordninger  og  åbne  breve  for  Island  fra  15—17. 
årh.,  anordninger  fra  Islands  lokale  øvrighed,  kon- 
trakter, overenskomster  o^  andre  skrivelser  af  mere 
privat  natur,  register  til  de  i  hskr.  optagne  konge- 
breve og  akts  tjekker  etc. 

Bl.  1  (.wiud.'ihlad)  ndgorc^  af  et  ])r  i  vatbrev  (danak)  fra 
Adrian  Munk  til  sira  SigurSur  Jonsson  i  Holt  i  Onundarf jordur 
fra  år  1678. 

De  i  hakr  indtagne  tryksager  ere  •■*)  forordning  om  den  is- 
landske takst  1684  (bl.  3 — 10),  '')  forordning  om  trende  al- 
mindelige bededage  1684  (bl.  81—82),  '')  åbent  brev  om 
trende  almindelige  bededage  1083  (bl.  116 — 19). 

Herkomst  og  hist.:    På  en   foran   indklæbet   seddel   er  for  Arne  Magnusson 

skrevet  „Prof'aftsins  S''  Sigurdar  JonCsonar  j  Hollte". 
Benyttelse  og  heskr.:   Lovsamling  for  Island  I,  s.  SO. 
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867.    AM.  190,  4to.      Pap.      20,7  X  10,r.  cm.      40  bl.      C.  1700.      ForshelUge 
hænder. 

Indhold: 

I.  Varnarrit  Guåbrands  biskups  (jorlåkssonar.  30  U.  Shr. 
c.  1650. 

II.  „Mmm  pridia  og  piorda  lid"  o :  Forsvarsskrift  om  gifter- 
mål i  tredje  og  fjærde  led,  af  bp  Guåbrandur  |)orlåksson. 
G  hl.  SJcr.  i  beg.  af  18.  årh.,  for  Arne  Magnusson,  helt  igennem 
rettet. 

III.  „Vm/w  [)ridia  og  F'Oi'da  lid"  —  samme  skrift  som  II. 
.5  bl.     Shr.  i  17.  århs  sidste  halvdel. 

Håndskriftets  bl.  31  udgores  af  et  mellem  I  og  II  indhæftet 
folioblad    med    historiske    excerpter  og   et   privatbrev  fra  J. 
Kragh,  Kjobenhaffn  V12  1663. 
Herkomst  og  hist,:  Ved  en  i  III  indklæbet  seddel  er  dette  af  Arne  Mngnuss^on 
betegnet  som  „Monfr.  Oddz  Sigiirdsfonar" ;  samme  stykke  gælder  rimeligvis  en 
forrest   i  hskr.   indklæbet   notitsseddel,   hvor  A.  M.  har   skrevet  „Monfr  Oddz 
Sigurdzfonar.    ufus   Pum  et   contuli   acciiraté   cum  meo  Exemplari"  —  så- 
ledes som  arkivar  Jon  Sigurdsson  samme.'iteds  bemærker. 
Benyttelse  og  heskr. :  Udgivet  i  Safn  til  sogu  Islands  II,  Kph.  1886,  s.  332—85, 
beskr.  smst.  s.  331—32. 


868.  AM.  191,  4to.  Perg.  16,2  X  11,7  em.  Sf)  bl.  16.  årh.  Forsk  hænder. 
Mange  blade  cre  hillede  og  stæTJct  beskadigede,  andre  bestå,  kun 
af  pergament-stumper. 

Åbne  breve,  domme,  aktstykker  —  særlig  angående  de  af 
den  år  1520  afdøde  lagmand  Vigfus  Gislason  efter- 
ladte ej  en  dele. 

Ved  en  i  nyere  tid  udført  .'sidevis  paginering  er  til  hskr. 
medregnet  et  heri  ind.'iai  piapirsblad,  indeholdende  et  af  Arne 
Magnusson  afskrevet  brudstykke  om  Nordboernes  nedstamning 
fra  Troja,  .-^amt  en  notitsseddel. 

Herkomst  og  hist.:  Ovemiævnte  notitssrddel  indeholder  med  Arne  Magnussons 
hund  „Mitt,  f^ofid  mifn-  af  Moiifr.  Brynidlfi  fordarryiie  1705". 

Benyttelse  og  beskr.:  F-  JohannæÅ  Hist.  eecl.  Isl.  II,  264,  26.');  Safn  til  siigu 
Islands  II,  s.  109;  J.  porkclsson.  Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16. 
årh.,  Khh.  1888,  s.  312  (passim). 
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8G9.    A)l.  192  a.  4lo.      Vap.    ^1,^  X  ]f>_,  rw.     r,3  hl.     Jhy.  af  ]S.  årh.     Kun 
hladmcs  indre  kolonner  beskrevne. 

„Deo,  Regi,  Patriæ."  o:  Lagmand  P.  Vidalius  år  1099 
forfattede,  således  benævnte  latinske  afhandling  om  Islands 
opkomst. 


870.    AM.  192  b,  AU).     Tap.     SH-,  x  21,3  cm.     14  hl.     G.  1700. 
Indhold: 

1)  Bl.  3-12.  „Consignatio  Instituti."  o:  Et  af  Gisli  Magn- 
usson på  Latin  affattet  forslag  til  Islands  opkomst,  med 
forfatleretis  Cfjcnhcendif/e  underskrift  „Gislaus  Magnus  F.", 
dateret  Munkapverd  1047.  Bl.  1 — 2  ere  .<iencre  indsatte,  hl.  11^ — 
12  ere  uheskrevne,  med  undtafjelse  af  at  titlen  genfindes  hl.  12". 

2)  Bl.  13—14.  „Res  et  Scopus  hactenus  pro  Patriå  Is- 
landiå  |  fufcepti  negotii".  Et  amidet  forslag  af,  samme  mand,  i 
lignende  qjemed.  Tinder  denne  for  Arne  Magnusson  tagne  af- 
skrift har  A.  M.  tilfojet  „Defcriptum  anno  1711.  ex 
autographo  Giflonis  Magni  filii,  qvod  communica- 
vit  Bryuolfus  Theodori  de  Hlidarenda".  Bl.  14" 
ubeskrevet. 

Herkomst  og  hist.:  På  de  to  foran  indsatte  blade  (1 — 2)  oplyser  Arne  Mag- 
nusson om  stykke  1  „Dette  pappiv  bekom  ieg  i  bland  de  fkrefue  beger  og 
chartequer  [papirer]  fom  ieg  ki6bte  af  Sal  Eftats-Raad  (sål.)  Jens  Rofen- 
crantzes  arvinger.  1702." 


871.    AM.  192  c,  4fo.     rajh     21,,  X  10,s  cm.     102  hl.     C.  1700. 

„Consilium  De  iriandia  |  in  optimum  Statum  |  Constitueuda.  | 
Det  er  j  It  Anflag,  hvordan  Ifland  kunde  |  fettis  udi  dend 
beste  og  forndieligste  stand".  Af  Arugrim  Vidalin, 
rektor  i  Nakskov,  1701. 

Sgnes  at  vrere  et  udkast,   med  mange  rettelser  og   marginal- 
tillæg. 


872.    AM.  19:{,  4to.     J'ap.    21,.-,  X  10,r.  em.     14:1  hl.     C.  1700.     llregelm<essig 
foliering ^   idet  taUet  03  er  gentaget,  i:>7  forbigået.      Indhæftet  i 

8.  9.  SS. 
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et  med  rem  til  sammenbinding  forsynet  shindomslaf) ,  udfodret 
med.  hrcvstnniper  ofi  li(/)i. 

„\lmm  Andleg  Mal  |  Sierdeilis  Domar  Statutur  og  |  Syno- 
dalia''. 

Hovedindholdet  er  r/ejstlige  domme,  aJctstyJcker  og  vedtægter  ved- 
rørende kirkelige  forhold  fra  16 — 17.  årh.,  desuden  enkelte  be- 
stemmelser af  mere  verdsligt  indhold;  endvidere  mærkes: 

1)  „Wr  Gamla  Chriftinwriette",  bl.  24^— 25^ 

2)  Ærkebiskop  Jons  statut  1327,  bl.  25'-— 26^ 

3)  Kristinréttr  Årna  biskups,  bl.  33—50;  logtekinn  1575  (!). 

4)  „DE  QUATUOR  MONARlchiis'',  bl.  62, 

5)  „Hattur  aflaufnar",  bl.  65^-68. 

6)  „Frammpærslu  Kambur  |  Sira  Eynarz  Arnfinfsonar  1642", 
bl.  78-87. 

7)  „Andfuar  peim  gieped  sem  seiga  ad  Jaida  gotz  |  meige, 
edu2  ecke  eige,  pi2e2  omaga  ad  leggiaft,  }  edur  vijdaft,  aff 
Bune  Joonfsyne  a  Ska|rdså.     Ao  1642",  bl.  87^—91'-. 

8)  09alsbålkr  („Hier  Biriar  Odals  Balk"),  bl.  91--— 97^ 

9)  „Hit  Thorfteyns  Magnufsonar  S:  a  mote  |  giets  S6kum", 
bl.  97'--116'-. 

10)  „Almen/ælegt  ahia  og  au2atal  Iflendiuga",  bl.  116'' — -17. 

11)  Storidomur,  bl.  120^—24. 

Omslaget  bærer  en  indholdsangivelse,  ifølge  hvilken  heri  end- 
videre skulde  findes  „Cs  Lib.  II"  og  „Su  nya   ordinantia  C^". 


873.    AM.  194,  4to.     Pap.    21,5  X  16,2  cm.     149  bl.     17.  århs  slutning.    For- 
skellige hænder. 
Islandske  synodalia,  domme,  aktstykker,   lovbestemmelser 

og  lign.,  vedrørende  kirkelige  forhold  —  hovedsage- 
lig fra  17.  årh.     Angår  for  en  stor  del  Isafjardar  syssel;  syno- 
dalforhandlingerne ere  fra  Skdlholt  stift  under  biskopperne  Brynj- 
61  fur  Sveinsson  og  pordur  porldksson. 
Herkomst  og  hist.:    På   en   foran   indklæbet   seddel   er   for   Arne   Magnusson 
noteret  „Profafbsina  S""  Sigurdar  Jonfsonar  i  Hollte".      For  denne  mand  er 
også  hskr.  istandhragt. 
Benyttelse  og  heskr.:  Lovsamling  for  Island  /,  134,  202. 
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874.  AM.  195,  4to.  Pap.  ^--io  x  i/  cm.  40  bl.  17.  århs  slutninff.  For- 
sh'Uiffe  liændcr.  BI.  3.3 — .34  uhe.<tkrei'ne. 
Kopibog  for  den  islandske  lagmand  Sigurdur  Bjbrnsson. 
Heri  også  forskdlige  modtagne  skrivelser  hidførte  og  andre 
aktstykker  optagne.  Under  brevene  findes  lagmandens  egen- 
hændige underskrifter,  muligvis  ere  også  bl.  .37—40  .skrevne 
med  hans  hånd.  Bl.  ,38—40  indeholde  uddrag  af  Jon  Gu3- 
mundssons  (den  lærdes)  skrift  om  stenenes  natur. 

Herkomst  og  hist.:   Bl.  1  (forsatsblad)  indeholder  „Sigurdus  Bjomonius   1694 

pofs :"  efterfulgt  af  to  latinske  valgsprog. 


875.  AM.  196,  4to.  Tap.  21  x  W  cm.  187  bl.  (ind.  1,  24,  46^").  17.  århs 
sidste  halvdel.  Forskellige  hænder.  Ældre  (senere  rettet)  uregel- 
mæssig foliering,  der  ikke  omfatter  hskrs  sidste  stykke. 

'Dooma  Book  Hierads  domar,  alpj^ngis  sampyckte: 
og  l6gmæt2a  U2fku2da  Inwt6k  og  Titla2  .  .  samau- 
fkiipud  .  .  Af  Heiduilegum  P:  M:  kieu«emanwe.  Sira  Sig- 
urde  Ions  syne  ad  Ogze  og  Ey2a2  ky2kium  Auken)?  og 
fullkomnud  .  .  Af  Heiduilegum  og  Vellæzdum  k?V'»nemawm' 
S:  Sigurde  Ions  Syne  fra  Vatnsftrrfi  Anno  Domini 
M:DC  LXIX'. 

Herkomst  og  hist.:    På   en   foran   indklæbet   seddel   er   for   Ai'7te   Magnusson 

noteret  „Prot'allsins  S^  Sigurdar  Jonrsonar  i  HoUte". 
Benyttelse  og  beskr.:  Lovsamling  for  Island  I,  109,  134,  144,  170;  J.  porkels- 

son,  Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16    årh..  Khh.  1888,  s.  239,  240. 


876.    AM.  197,  4to.    Pap.    34  X  21  em.     57  bl.  (-\-  (i  bladstumper).     17.  årh. 
Skr.  af  Jon  Erlendsson.     Har  haft  en  ældre  foliering   sluttende 
med  tallet  72.     Stærkt  hensmtdrende  og  beskadiget.     Defekt. 
Domar,  sampyktir,  konungsbréf  fra  Ki— 17.  årh. 

Herkomst  og  hi.st.:  Har  oprindelig  hørt  sammen  med  AM.  355  h,  fol. 


877.    AM.  19S,  4to.     Pap.    20  X  H^/,  cm.     0.'}  bl.  (ind.  04''"  ~-  31).     16.  århf 
slutning.     Bl.  1—29  kursiv,  for  stbrste  delen  skrevet  af  laymayid 
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Jon  Jonsson,    hl.    30 — 64  fraktuf    med   farvede    overskrifter    og 
initialer.     Bl.  30^'  og  04" '"',  6'5''  ubeskrevne.      Bl.  65  senere  be- 
skrevet smudsblad. 
Indhold: 

1)  Bl.  1 — 29.  Den  islandske  lagmand  Jon  Jons- 
sons kopibog,  hvori  også  saktal  lir  logbok  Islendinga, 
afskrifter  af  andres  domme,  mindre  lovbestemmelser 
m.  m.     Defekt. 

2)  Bl.  30—65.  Formularer,  indledningsforedrag  til 
brug  ved  offenlige  forhandlinger,  og  lign. 

Herkomst  og  hist. :  Håndskriftet  viser  sig  skrevet  for  og  tildels  af  Jon  Jonsson, 
logtnadur  nordan  og  vestan  på  Island  1573 — 1603.  Hskrs  1ste  del  består  mu- 
ligvis af  flere  opr.  selvstændige  partier,  hvad  den  her  mødende,  forskellig- 
artede paginering  kan  tyde  på. 

Benyttelse  og  beskr.:  Safn  til  sogu  Islands  II,  218. 


878.    AM.  199,  4fo.     Bap.     20,^  X  16,2  cm.     67  hl.      C.  1600.      Bl.  41-42 
senere  indsatte.     Bl.  67^  opr.  ubeskrevet. 
Domabok. 
Islandske    domme    væsenlig    fra    16.    årh.,    uddrag    af 
den  gejstlige  og  verdslige  ret  {heribl.  et  citat  af  Grå- 
gås),   r etterbøder    (hvoribl.    kg  Kr.  I. s  Langå    réttarbot), 
saktal  logbokar,  formularer,  alfabetisk  ordnet  erf9a- 
tal,  tiundargjorS  m.  il.  optegnelser  af  juridisk  art. 
Benyttelse  og  beskr.:  Safn  til  sogu  Islands  II,  189—90. 


879.    AM.  200,  4to.      Fajo.      22,2  X  17,8  cm.      267   bl.    (fol.   1—22   og  pag. 
1 — 489).     C.  1700.     Sort  presset  læderbind  opr.  med  2  spænder. 
Marginalhenvisninger. 
Indhold: 

1)  Fol.  1—22  (særlig  hånd).  Islandske  retterbøder  IB 
— 16.  årh.     Herefter  shdde  ifg.  den  gi.  katalog  følge  „Bualog". 

2)  Pag.  1—459.  'ANALECTA  JURIDICA  ISLANDIÆ  .  .  Saman«- 
fkrifad  ap  . .  Magnufe  Magnui'syne  CIO:  IOC:  LXXV.  En« 
nu  ad  nyu  uppfkripad  .  .  1702.  Ad  Hollte  vid  Ønundarpiørd'. 
o:  Islandsk  juridisk   afhandling,    der    i    undertitlen    kalder    sig 
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„Imiflegz  Iflendfkz  Laga-Riettar  Registrura,  Agrip   og  Tun- 
tak".     Pafi.  2,  460—64  ubeskrevne. 

3)  Pag.  405—73.     'jaeir  Sex  og  Tuttugu  ARTICULAR  snn  ad 
Religionis  vegna  vo2u  wtgefnei  .  .  J  Ribe  .  .'  1552. 

4)  Pag.  474-89.     Islandske  domme  fra  15—17.  årh. 

Herkomst  og  hist.:  Forsatahladet  bærer  påskriften  „Buk  Sigurdar  .Tiiur.sonar.  | 
Anno  1704".  Det  må  aniafjes,  at  hskr.  har  tilhørt  provnt  Sigurhur  Jonsson  til 
Holt  i  Onundarfjordur,  som  vistnok  har  skrevet  de  sidste  489  sider  (sml.  AM. 
194,  4«"  og  196,  4'o). 


880.    AM.  201,  4to.      Pap.      7.9,7  X  16,3  cm.      79  hl.   (ind.   sedlerne   3^'"  og 
7^'").     17.  årh. 

Indhold: 

1)  Bl.  1—16.  'Almenneleg  Bu2i\oq\  beregnet  for  hver  fjærding, 
efter ftdgt  a/'aiiratal,   tiundarskiptiog  flere  småstykker. 

2)  Bl.  16^—18'.  „Fiatdatal  YmmhuerFis  ysland",  efterfulgt 
af  '7  dægra  siglnijng  j  krijngumm  ysland',  hvorefter 
i  nedre  margen  (bl.  17')  er  skrevet  „J)etta  er  fkrifFad  vr  Bok 
steindorz  Gijflafonar" ;  derefter  „Tylffter  J  kryngumtu 
Jflaud,  Authore  Johanne  |  Calvino",  'Soknarkirkiur 
A  Landinu  Jflande'  som  'Adurgreindnr  Johanne«  talde  so 
sem  hier  seiger',  'Kaupstader  Ad  Siin»an«',  folkeion. 

3)  Bl.  18^—23.    Tiundargjord  og  værdiberegning. 

4)  Bl.  24.    Vitnisburdur  ang.  legemsbeskadigelse,  1676. 

5)  Bl.  25—44.  „BumanA7a  Ldg  Jslendfkra"  med  register 
over  Biialog. 

6)  Bl.  45—53.  Islandske  vedtægter,  forordninger,  eds- 
formularer, samt  to  med  ed  bekræftede  vidnesbyrd. 

7)  Bl.  54—62'.  'Erfda  Regiftur  og  jieirra  stutt  yperferd' 
„Sr.  Arngr.  Sal"   tilfojet  med  en  anden  hånd. 

8)  Bl.  62^—77.  'Badning  Dim/nra  forniida  lslendsl<rar  Ldg- 
bokar  Epter  Alpha  Betho  Author  BidrnJonfson  ASkards 
A  J  Skaga  fyrde'. 

Benyttelse  og  beskr.:  Timarit  VIII,  Rkv.  1887,  s.  76. 
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881.    AM.  202  a.  4to.     Fap.     19^g  x  16-,  cm.     19  hl.     17.  årh. 

„Practica  Legalis.  i  Nodus  Gqrdius.  i  Rembe  Hnutut''. 

Skulde  ifg.  indledningen  bestå  af  7  afanit,  ender  imidlertid 
med  3.  afsnits  26.  kapitel. 
Herkomst  og  hist.:  På  en  tilhørende  notitsseddel  angiver  Arne  Magnusson 
præsten  Jon  Dada  son  (c  1650)  som  forfatter.  Her  omtales  forskellige 
eksemplarer ,  deriblandt  et  A.  M.  tilhørende  „mccZ  hendi  |>orIbeiiis  a  Odd- 
Ibådum",  der  dog  —  *  modsætning  til  dette  og  det  fg.  nr  —  synes  at  have 
været  fuldstændigt. 


882.   AM.  202  b,  4to.     Pap.    21,3  X  16, r,  cm.    35  bl.    17.  årh. 

„Practica  legalis  vel  Nodus  Gordjus.  |  Rembe  j  hnutur''. 

Samme  indhold  som  foregående  nr,   dog   ender  afhandlingen 
her  med  3.  afsnits  21.  kapitel. 
Herkomst  og  hist.:   I  marginen  bl.  1>'  har  Arne  Magnusson  skrevet  „Author 
Sf  Jon  Dadai'on  ad  Aruarbæli". 


883.    AM.  203,  4to.     Pap.     20,^  x  16,3  cm.     31  hl.     17.  århs  sidste  halvdel 
Bl.  16"— 17',  31"  ubeskrevne. 

„Løgbokat  Regestui  Magnufar  Ions   sonar  (navnet  over- 
streget) og  af  honum  samawskrifa^  Ao  1674". 

Indeh.    en    alfabetisk    ordnet    fortegnelse   over   indholdet   af 
Jonsbok. 


884.    AM.  204,  4to.     Pap.    32,,  X  21,2  cm.     28  bl.  (excl.  forsatsbl).     17.  årh. 
Indhold: 

1)  61.  1-21.  'Dim/77  faamæle  Logbookar  Islendinga  Och 
|)eirra  lådningar'  o:  Afhandling  om  fornyrdi  i  Jonsbok  af  Bjorn 
Jonsson  på  Skardsd. 

Alfabetisk  orden,  med  de  tilsvarende  citater  fra  lovbogen  an- 
førte i  marginen.     Bl.  21"  ubeskrevet. 

2)  Bl.  22-  28^  „Stutt  vt[}ydlng  Og  Min/?  Einpalldur  Sklln- 
ingui  I  Vrnm  Erpdatextan  Logbokaienai''.  Af  Bjami 
Pétursson. 
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3)  Bl. 28'.  „Domkirkiu  Hoola  Ja2der'*.  ^Usjde.  Der- 
efter overskriften  „Kirkna  Gazda:  J  Hoola-  |  stifte'*  uden  efter- 
følfjende  tekst. 

Jon  Sif/urdssons  ndførtlf/ere  indholdsauf/ivelse  er  vedlaijt. 

Herkomst  og  hist,:  Af  to  foran  indklæbede  sedler  sd  vel  som  af  en  påskrift  i 
nedre  margen  bl.  28''  fremgår,  at  Arne  Magnusson  har  fået  hskrs  bentanddele 
til  forskellig  tid  fra  pormodur  Torfason,  ligesom  også  her  forfatteren  til 
stykke  2  angives. 

lienyttelse  og  beskr.:  Timarit  VIII,  Bkv.  1887,  s.  76. 


885.    AM.  205,  4to.     Pap.     20^^  x  Ki^  em.      24  bl.      17.  år/is   sidste   halv- 
del (1678). 

Indhold: 

1)  Bl.  1— 19\  'Skyrfia  og  Radnyng  dimmra  pornirda  If- 
lendijnga  Ldgbokar  eptir  A.  B.  C.  Samanlkiipud  ap  Byiue 
Jonlsyne  a  Skardz  A.  og  nu  upptejkuud  med  pl^'te.  Anno 
M.DCLxxviij'.  Alfabetisk  orden,  med  henvisning  til  lovbogen  i 
marginen. 

2)  19"— 21^  „Lyted  Samantak  hvadan  Bigda  Ndpn  hapa  | 
sin/7  Upp  Runa". 

3)  21^-24.  'Greiner  .  .  ad  åll  Barn  ejga  ad  haffa  Jaffnt 
pie  og  Arff  epte/*  pddur  og  modur'. 

Benyttelse  og  beskr.:  Timarit    VIII,  Mkv.  1887,  s.  76,  78,  79,  88. 


886.  AM.  206,  4to.  Pap.  21,4  X  i6>  cm.  27  bl.  G.  1700.  Forsk,  hænder, 
deribl.  Arne  Magnussons  og  hans  broder  Jons.  Bl.  4",  12,  15", 
16,  18,  22"  ubeskrevne. 

„Capitular,  fem  finnaft  i  gdmlum  Ldgbbkum,  og  variantes 
Lectiones'',  således  benævnt  i  den  gamle  katalog. 

Indeh.    uddrag    af  forskellige    ældre    lovbøger    (o:  Jonsbok- 
manuskripter). 


887.  AM.  207  a,  4to.  Pap.  21,4  X  17,t  cm.  16  bl.  C.  1700.  Skrevet  af 
Halldor  Einarsson  (ifg.  den  gi.  Icat.).  Defekt.  Overskriften  til- 
dels ulæselig. 

'Memorial  (um)  Islands  fyrftu  bygging  og  hvornin  <|)ari  hof- 
uft  Log.     Skrifad  Ao  1700'. 
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AM.  207  b,  4fo.     Perg.  og  pap.     17.  årh. 

1.  55,5  X  30^5  cm.     1  hl.     Perg.     Fremstilling   af  arve- 
gangen med  tilhørende  islandsk  forklaring. 

2.  16,5  X  lO^s  cm.     7  hl.     Pap.     Uddrag  af    islandske 
retterbøder  og  love  (særlig  Vigsl69i). 

På  det  til  disse  blade  hørende  omslag  er  af  Arne  Magnusson   skrevet 
„Fra  S"-  Ara  a  Mælefelle". 
Benyttelse  og  beskr.:  Grågås  III,  Kbh.  1883,  s.  LV. 


889.    AM.  208,  4to.     Pap.     21  X  i^,7  cm.     11  hl.     Beg.  af  18.  årh.     SJcr.  af 
Jon  Olafsson  fra  Grunnavik. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—10.  Betænkning  ang.  gyldigheden  af  I.  artikel 
om  arv  i  kong  Håkon  Magnussons  retterbod  af  år  1313.  For- 
fattet (på  dansk)  af  Arne  Magnusson  på  egne  og  lag- 
mand 'Poul  Widalin's  vegne,  tillige  underskreven  af  amtmand 
'Christian  Mtiller',  dateret  'Kiobenhafn  den  4.  Martii  1709'. 

2)  Bl.  11.  Jon  Olafsson:  Grundtegning  af  hOVtomten 
ved  Holar  i  Hjaltadalur  og  en  derved  liggende  grav- 
hoj,  med  tilhørende  islandsk  forklaring. 


890.   AM.  209  a,  4to.     Pap.    19,4  X  15,2  cm.    18  bl.     C.  1700. 

„ANTITHESES  RUDIJUSCULÆ.  |  ID  EST.  |  Gagnftæda2  Greine: 
paproodljga  Dispute2ada2". 

Indhold:  Gudmundur  Andrésson,  afhandling  mod  Store- 
dommen, på  Islandsk. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Til  låns  fra  Magnus  MarkusCyne,  Skola  m.  i  Skalhollte". 


891.    AM.  209  b,  4to.     Pap.    21,,  x  16,s  cm.     48  hl.     C.  1700.     Skr.  af  Styr 
porvaldsson. 

„ANTITHESES  RUDI|USCULÆ"  osv. 
Samme  skrift  som  foregående  nr. 
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892.    AiM.  200  c,  4<o.     Pap.     21,2  X   W,r.  cm.     24  hl.     C.  1700.     Sier.  af  Jon 
lluhoiKirsoit. 

„Discursus  OPPOjfitivus.  Edj.  |  Gaguftæd  ypirF^ird  Log- 
ret tun  nar-  I  Do  111  ti  te  Is.  Sem  geingid  hepr  aa.  I  Aljiinge. 
1564.  I  Og  kend}  er  Store  Domr." 

Af haiidlhu)    af  GuSmundur    Andrésson     mod    Store- 
dommen, på  Islandsk. 


[Ifølge  den  gamle  katalog  sktdde  endnu  et  fjærde  eksemplar 
af  nævnte  skrift  forefindes  i  AM.  209,  é°.] 


893.    AM.  209  d.  4f o.     Pap.     21.2  X   17  cm.     17  hl.     Bc,/    af  18.  årh. 
„Fvoid-i  ae  aviov.  \  Nofce  te  ipfum". 

Afhandling  på  Islandsk.,    beg.    „Hiå   lieim   g6mlu    heidnu 

vijfinda  |  M6nwuni  er  miked  hallded  ut  af  eiiiu  |  spakmæle", 

eyider  med  verslinjen  „ver6llden  vill  menw  svæfa". 

Herkomst  og  hist.:    På  to  foran   indklæbede  blade  meddeler  Arne  Mapiusson 

„Fra  Giria  Einars  fyne  a  Rekftåduw,  [til  Ians  overstreget]  1707.  å  al|)iiig.  — 

Er  fkrifad  epter  exemplare  Jons  Hakonarfonar  å  Vatz  horne,  fem  er  med 

hans  (Jons)  eigen  hende    og  fidan  confererad  vid  \>ad  faina  Exemplar.    Auc- 

tor  pvitatur  Gudmund«)"  AudrelTon  og  Synelt  vera  Satyra  mn  herra  J'orlak". 


894.  AM.  210  a,  4to.  Pap.  20  x  i6>  cm.  7  bl.  17.  århs  1ste  halvdel. 
Navnlig  bl.  1  beskadiget  ved  slid  af  kanterne.  Overskriften  til- 
dels bortreven. 

'Utiagning  Sera  Arn  grims  å  erfdatali  Idgbbkar)'  j:  Amgrimur 
Jonsson,  Om  de  islandske  arvegangs -regi  er. 

Jon  Sigurdssons  udførligere  indholdsangivelse  er  vedlagt. 

Herkomst  og  hist.:   En  A^I"''  seddel  angiver  om  hskr.  „fra  M.agnuse  Aral'yne 
til  Ians  1705". 

Benyttelse  og  beskr.:   J.  porkelsson,  Om  digtningen  på  Island  i  det  15-  og  16. 

årh.,  Kbh.  1888,  s.  474. 


895.    AM.  210  b,  4to.     Pap.    17,3  X  10 -^  cm.    42  bl.     17.  årh.     Ender  defekt. 
Indhold : 
1)   Bl.  1,    „Gomul  Log  KirkiuuHar".    LVv/.  „EfF  eiuhuor 
hlutur  er  banwadur". 
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2)  Bl.  I'' — 3.  „Nockrar  Greiner  ur  Refo|rinatiu 
C"i  Wtgefenwe  1629",  hv<j.  „Prefturenw  skal  fierdeilez 
hneigia  |  syna  predikim". 

3)  Bl.  4— 14^  „Wtleggyng  sira  Arngryms  |  Jonfsonar  Jffer 
Erffder". 

4)  Bl.  14'— 22\  „Wtleggyng  Jfer  Erfda  |  Tal  mote  meiu- 
yng  sira  Arngrijms  |  Jonisonar",  af  lagmand  Gisli 
f>6r9arsoii. 

5)  Bl.  22'' — 23.  „Meynyng  Nokur  Biorns  Jonffowa/- 
vm  pær  Hor  Gietuii  Perfouur  huoriar  i  ErfFdum  ArfF 
take  og  huar  J  firftu  Erffd". 

6)  Bl.  24—42'.  „Stutt  Vt|)ydyng  og  Hr|eirn  EinFalldur 
skJInyngur  um/w  |  Erffdatextan  Logbokarin/7ar".  Af  Bjarui 
Péturssou. 

7)  Bl.  42'.  „Fulhietti  eifter  Erlende  |  j^oruardfsine  Lor/- 
maw*«'". 

8)  Bl.  42\     Uddrag  af  tre  isl.  retterbøder. 

J6)i  Sigurd:ssons  udførlifjcrc  indholdsmKjivclsc  n  vedlagt. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  furan  indklæbet  seddel  meddeler  Ai-ne  Ma(jnunHO)i, 
om  Jiskr.  „f>etta  kom  til  min  til  Islaudz  fra  Kaupeuhafn  1710.  Ef?  true 
Girie  Jonf'son  liafi  ("endt  |)ad  ^angad". 


896.    AM.  210  c,  4to.     Fup.     ;>(>  X  1(),2  cm.    (i  bl.     C.  1700. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 3^    „Meinmg  Einars  Eyreksfona/*  um  Erpder", 

2)  Bl.  3^-6.    „Annad  Skrip  um  Erpder".     Opli/st  ved  slægt- 
registre.    Ender  ufiddført  øverst  hl.  O". 

Jon  Sigurdssons  udførligere  beskrivelse  er  vedlagt. 


897.    AM.  210  d,  4to.     Pap.     21,3  X  i6>  cm.     10  bl.     Beg.  af  18.  årh. 

„Stutt  utpyding  og  vnmn  EinfalldwA*  |  Skilningur  um  Erfda- 
textan/7  Ldgbdkar|innar". 

Afskrift  af  den  tilsvarende  afhandling  af  Bjarni  Fétursson 
i  AM.  204,  4'"  —  ufuldendt,  idet  originalens  sidste  side  ikke  er 
medtaget.     Collationeret  og  rettet. 
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Herkomst  og  hist.:  På  en  indkltebet  seddd  wLtahr  Arne  Magnusson  8um  en 
lormodniny ,  at  uriylnalcn  kan  være  skieoen  entai  af  Muynun  Sigurdssun  i 
Brcedratunga  eller  Jon  Eggertsson. 


898.  AM.  210e,  4to.  Fup.  20,4  X  1(1,4  cm.  (i  hl.  (ind.  forsahbl ).  17. 
(hh.  Bl.  .5"  overstreget  oy  overldæhet.  Bl.  (i  brudstykke  fra 
et  andet  hskr 

Inddold: 

1)  Bl.  2—5'.  „Wm  piå^von  sonarsona  I  pyrstu  ErfFd.  Mein- 
ijng  Weftfird?wf/a". 

2)  Bl.  5".  Jon  Siyurdsson  har  forsøgt  at  læse  den  skjulte 
skrift  og  angiver  indholdet  som  Almennilegt  erfdatal 
eptir  logbokinni  i  lj69  snui5  af  Steinpori  Finns- 
syni  å  Ingjaldsholi.  Vigtet  når  fil  ind  i  tredje  „erfd"  og  er 
forfattet  1620;  resten  findes  i  AM.  225  a,  4^". 

3)  Bl.  6  (Jon  Gissurssons  hånd).  Um  ættlei9ings  arf, 
brudstykke  af  en  ved  begyndelsen  defekt  afhandling  ^  der  i  den 
gamle  katalog  o^) føres  som  „Bi6rn  a  Skardsaa  3^fir  Heriolfs 
Rettarbot". 

Jon  Signrdssons  udførligere  beskrivelse  er  vedlagt. 

Herkomst  og  hist.:    På   smudsbladet    udtaler  Arne  Magnusson   om   stykke  1 

„Mier  virdelb  author  muni  vera  S'  Jon  AraCon  i  Vatzfirde". 
Benyttelse  og  beskr.:   Timarit   VIII,  Rkv.  1887,  s.  82. 


899.    AM.  210  f,  4f o.     Pap.    21  x  16,7  cm.     12  hl.     C.  1700.     Skr.  af  Asgeir 
Jonsson.     Bl.  1-2  smudsblade  med  AM^^^  optegnelser. 

„Skifliarfar  och  samarfar  J  Almen/7i|legu  Erfdatale".   Under- 
skrift „(judbr:  Tboi'lakl'iso//  |  seiid«r  |  Gudmioali  Illuga  syne". 
Jon  Sigurdssons  udførlige  beskrivelse  er  vedlagt. 

Herkomst  og  hist. :  På  de  to  i  hskr.  foran  indsatte  blade  (bl.  1 — 2)  giver  Arne 
Magnusson  håndskri/'tet  titlen  „Comwentariolus  yfei*  Erfder  i  L6gbok"  og 
meddeler,  at  han  har  fået  det  hos  assessor  pormodur  Torfason  1712  i  oktbr. 
samt  tilfojer  „hann  mun  hafa  lated  asgeir  \)ad  l'krifa  epter  ein  hveriu 
Exemplare,  lem  lislendrker  Iludentar  haH  lanad  h6uu/u  circa  an>ium  1700. 
KarmPko  Benedict  Magnus\'on  eda'  Sigurd«*"  OlafsCon  (l)vi  eingann  original 
å  f  ormodur  hier  af.)  KaMnfke  og  Asgeir  fialfr  hafi  ått  \)ad  Exemplared 
fem  l)etta  er  epter  ritad,  og  ^ad  er  likafb  ad  trua.  —  Var  i  qvere  aptanvid 
Fornyrde  IslendCk  med  hendi  Asgeirs.    Eg  a  t)au  fornyrde". 
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900.  AM.  211  a,  4to.  Pap.  21,2  X  16,^  cm  37  hl.  C.  1700.  Forskellige 
hænder^  idet  hsJcr.  er  dannet  ved  sammenhinding  af  indbyrdes 
uafhængige  bestanddele.  Bl.  13,  14'',  21",  29^,  36^,  37"  ube- 
skrevne. Bl.  15 — 21  hære  en  ældre  foliering  64 — 70,  i  marginen 
bl.  22  ses  tallet  63. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—5,  Skjol  um  mål  Sigfiisar  Sveinssonar 
og  Baulhusa-Gvendar,  omfattende  årene  1677 — 90. 

2)  Bl.  6 — 9.  „Til  vmpeinkingar  og  riettrar  Laga 
vnderftodu  par  sem  Riettjargangur  skal  loglegur 
halldaft",  osv. 

3)  Bl.  10 — 12.  „Epterdæmis  Tapla  uppa  pa  modur- 
lega  arfgrein  fem  fte|ndur  i  fyrftu  erfd". 

4)  Bl.  14"^.  Skuldareikningur  Jons  |)orgilssonar,  vi9  Isa- 
fjar9ardjup,  1707. 

5)  Bl.  15 — 18.  Arngrimur  Jonsson,  Um  erf9ir.  Brud- 
stykke, defekt  ved  begyndelsen. 

6)  Bl.  19 — 20.    Visitatia  Sæbols  kirkju  ålngjaldssandi,  1689. 

7)  Bl.  21.  „Umw«  Hionaband  Sigfufar  |>orvards  sowar  |  og 
Geyrlaugar  Jons  Dottur"  1695,  a9  Holti  i  Onundarfir9i. 

8)  Bl.  22 — 29.  Arngrimur  Jonsson,  Um  erfSir.  Defekt 
ved  begyndelsen. 

9)  Bl.  30— 33^     „Difcurl'us,  Vmw  pad  ord  Stefna". 

10)  Bl.  33'.     „Løgfefta  Snæb.  p.  S."  ang.  Ogiir  kirke  i  Isf. 

11)  Bl.  33.  VitnisburSur  um  solu  å  jorSinni  Meiri  Hnifs- 
dal,  1626. 

12)  B1.34— 37.  Fortegnelse  (isl.)  over  håndskrifter, 
som  Arne  Magnusson  år  1710  modtog  til  låns  af  provst 
Sigur9ur  Jonsson  til  Holt  i  OnundarfjorSur.  Kopi  af  mod- 
tagelsesbeviset i  to  eksemplarer. 

Ifg.  skrift  og  ydre  beskaffenhed  falder  indholdet  i  følgende 
grupper  1—2,  5,  4,  5—7,  ,S,  9—11,  12. 

Jon  Sigiirdssons  udførlige  beskrivelse  er  vedlagt. 


901.    AM.  211  b,  4to.      Pap.     21,b  X  17  cm.     ol   bl.     C.  1700.      Forskellige 
hænder,    idet   hskr.  er  sammenstykket  af  indbyrdes  uafhængige 
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hrstaiKhMr.     Bl.  3S'\  J^4  nhcskrevue.     Bl.  >>5—^(;  07  U.  :27—45 
bære  en  ældre  folieriuy,  henliuldsvis  tallene  126-  2!>  o(j  14 H — G'J. 
Indhold: 

1)  1  23.  „Regiftran  '  Ap  Jarda  dyrleika  Land  skilldar  hæd 
og  kwgilida  fiøllda  med  siezhuone  Jordu  {  Jnnann  Jsapia:dai 
syslu,  a  inillum  G  i'i  :liol  nis  ug  |  Lmngaiiers"  os\. 

Føtut  (bl.  1 — I})  den  år  1058  efter  kf/l.  befalinfj  af  Magnus 
Ma  ()  n  u  s  s  o  n  o(j  G  i  si  i  Jo  n  s  s  o  n  udarbejdede  jordebog,  dernæst 
den  1695  på  liynende  måde  ved  sysselmand  Pdll  Tor  fas  on 
tilvejebragte. 

2)  Bl.  25 — 26.  ")  Kristian  IV.s  forordniug  om  arv 
(dansk),  Coldinglmfs  l(i32,  '')  Um  o9alsbrig5i  —  forskellige 
stg/d.er,  nird  underskrift  „Jon  Magnufso//  E". 

3)  Bl.  27—45.  Islandske  breve  og  aktstykker  ang. 
gejstlige  sager  i  Isafjar5ar  syssel,  præstegårdes 
vurdering  og  lign.,  samt  to  kgl.  forordninger  (om 
den  ny  stil  1700  og  om  krigsstyr  1679). 

4)  Bl.  46.  Fortegnelse  (isl.)  over  jorderne  i  Holts  og 
Dals  (o:  Valpjofsdals)  sogne  med  deres  afgifter.  Afskrevet 
for  Arne  Magnusson  efter  en  ojjtegnelse  af  provst  Sigurdur  Jons- 
son i  Holt. 

5)  Bl.  47.  „Virding  a  Sandaftad",  1697.  Afskrevet 
for  A.  M. 

6)  Bl.  48 -49.  „Jons  Eggertzfowar  Commendatia 
Anno  1684". 

7)  Bl.  50.     Domur  um  brigS  å  Dufansdal,  1498. 

8)  Bl.  50—51.  „Skipta  Briep  Huyltar  kyrkiu  Eygnar  vr 
Eyrar  lande". 

9)  Bl.  51''.  Fortegnelse  (isl.)  over  indholdet  af  to 
'sogu-bækur'  (romantiske  sagaer)  i  4''^,  tilhørende  y^Magmis 
Jons  son". 

Derefter  ender  hskr.  med  begyndelsen  (6  linjer)  af  „Saudår 
domur,  um  på  fem  taka  wid  af  Rekum". 

Jon  SigurdssoHS  udførlige  beskrivelse  er  vedlagt. 
Herkomst  og  hist.:    Adskilligt  af  dette  hæftes  indhold  har,   som  det  ses  af  den 
i  AM.  211a,  4"  bl.  84 —87  forekommende  fortegnelse,  hprt   hjcinme  på  Holt  i 
Onundar/jordur  hos  provst  Sig.  Jonsson,  således  f.  eks.  stykke  3. 
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902.    AM.  211  c,  4to.     Fnp.    20  x  10  cm.     100  hl.     C.  1700. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—4 ^    Erf9atal.     13  'erftir'.    Eftcrfuhjt  af  heting- 
elserne  for  edsaflæggelse  (isl.     8  linjer). 

2)  Bl.  4  — 33^     Réttarbætur  og  konungsbréf,  13-17  årh. 
I  alt  60. 

3)  Bl.  33'^— 100.   Al[)ingis  sampyktir  og  domar,  15  -17.  årh. 
I  alt  90. 

Jon  Sigurdssons  udførlige  indholdsangivelse  er  vedlagt. 


903.    AM.  211  d,  4to.     Tap.     20,,  x  10^  cm.     S  hl     17.  århs  sidste  halvdel. 
Har  opr.  været  folieret  med  tallene  60 — OS. 
Indhold: 

1)  Bl.  1 — 7".  Seks  i  si.  skiftebreve  og  lignende  akt- 
stykker. 15 — 17.  årh.,  efterfnlgte  af  en  kort  definition  på 
'69alsjor5'  —  denne  sidste  skreven  med  en  særlig  hånd,  samme 
som  i  nærmest  følgende  .stykke. 

2)  Bl.  7".  Anbefaling  for  en  præsteenke  (på  Dansk),  af 
amtmand  Chr.  Muller  1696. 

3)  Bl.  8.  Arngrimur  Jonsson,  Um  erf9ir.  1  hlad .,  hvis 
fortsættelse  findes  AM.  211  a,  4^'\ 

Jon  Sigurdssons  iidførligere  beskrivelse  er  vedlagt. 

Herkomst  og  hist.:   Håndskriftet,  der  hidrører  fra  provst  Sig.  Jonsson  i  Holt 
har  sin  fortsættelse  i  bladene  med  den  opr.  foliering  64—70  i  AM.  211  a,  4'". 


904.    AM.  211  e,  4to.     Pap.    21  X  i6>  cm.    O  hl.     C.  1700. 
Indhold: 

1)  Bl.  1-5.     'Relatio  vm/n  JHandz  tilstand'  (marginal-titel) 
af  lagmand  Sigur9ur  Bjornsson,  1699. 

2)  Bl.  6  (særlig  hånd).    „Do mur  ef  konur  hallda  sig  ecke, 
vel  I  |)riu  aar",  Giljå  1595. 


[„E-egiftur  yfer  Skålhollts  Stiftes  Prefta-garda",   som  ifg. 
den  gamle  katalog  sJmlde  findes  i  AM.  211,  4''\  mangler.] 
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905.    AM.  212,  4fo.     Pop.    20^,  X   V>.z  mi.     24  hl.     17.  årh.     Forsk,  hænder. 

Um  erfdir  af  sysselmand  fjorsteinn  Magnusson  (f  1060). 

Bef/.  „Hie2  Eptter  Fylge2  Ein  Lijtel  Vtp3'dijnga2  Meiuijng 

]3ei2ra2  F3'2ftu  E2|pda2,  vo2ra2  Løg  Bokar". 

Jon  Siffurhs.sons  udførligere  heskrwelse  er  vedlagt. 

Merhomst  og  hist.:  Sidste  halve  side  optages  af  en,  senere  udstreget,  egen- 
hændig dedikation,  underskrevet  „Thorlbeirnw  Magnuffon  M.  E.  H."  Dateringen 
synes  at  have  været  Felli  i  M^rdal,  1G36.  Hskr.  er  vistnok  delvis  autograf. 
—  På  et  foran  indklæbet  blad  meddeler  Arne  Magnusson  „UtCkorid  ur  Sirpu 
peirre,  er  eg  feck  1723.  fra  Monrr.  Hanwefe  Skieuing,  hver  Sirpa  eg  meina, 
ad  fyrrum  hafi  tilheyrt  Gudmunde  lUugafyne". 


906.    AM.  213  a,  4to.     Tap.     20  x  10,2  cm.     8  hl.     17.  århs.  sidste  halvdel. 
Bl.  8"  idjeskrevet. 
Indhold : 

1)  Bl.  1—4^      „Utieggyng  S  Arngryms  S  Jonrsonar    IfFer 
Erffd|ernar". 

2)  Bl.  4'— 7'.     „|>etta  Epterskr/Va^/  a  mote  meynywgu  og 
Vtleggyngu  S  Arngryms". 

3)  Bl.  7^-8^    „Lijtid  Regiftur  Wppa  Erfdatal  epter 
A.  B."     Hører  til  afhandlingen  i  stykke  1. 

Jon  Sigurdssons  udførligere  he.^rivelse  er  vedlagt. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Fra  Reykholum  allt  klart.  Er  ur  bok  fem  eg  feck  fra  Gudrunu  forgils- 
dottur,  er  f3a'rum  hefr  att  Magnus  .Tonsfon  Idgmadwr". 

Benyttelse  og  beskr.:  J.  porkelsson,  Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16. 
årh,  Kbh.  1888,  s.  474. 


907.    AM.  213  b,  4to.     Pap.     20,4  X  10  cm.     70  hl.     17.  århs  sidste  halvdel. 
Bl.  08  er  en  .stump,   af  hvilken  kun  den  ene  side  er  beskreven. 
Papiret^  der  har  lidt  af  fugtighed,  er  mørkt  og  skjoldet. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—27.  „Meinyng  Bio:ns  Ibnsfsonai  a  Skardsa  |  vm 
ymfaj  Ldgbokai  Greinei".   /  11  afsnit    Skrevet  i  årene  1629—35. 

2)  Bl.  28—72.  Ritgjord  um  logbokar  greinir,  sem  leidrétt- 
ingar  purfa.  Af  |»orsteinu  Magnusson.  Skrevet  1625—33 
{dateret  J>ykkvabæ  i  Alptaveri). 
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3)   Bl.  73—76.     „Stutt   Samtal   og   Meinyngar   åftæde  Vm 
sektta    mifmun  |    Eydfallfens    og    Openberrar    Sakar".      Af 

sysselmand  Gii9mundur  Håkonarson.    Dateret  J>ingeyrum  1643. 
Jon  Sigurdssons  udførUge  heshrivelse  er  vedlagt. 
Benyttelse  og  beskr.:  Timarit  VIII,  Bkv.  1887,  s.  78,  79,  81. 


908.    AM.  213  c,  4to.     Fap.     21  X  lO^e  cm.     H7  hl.     17.  århs  sidste  halvdel 
Forskellige  hænder.     Fapiret  mørJct  og  skjoldet. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—35.  Ritgjord  um  tviræåar  laganna  grelnir.  Af 
Bår5ur  Gislason.  Med  tilhørende  fortale  (bl.  1 — 2),  der  be- 
gynder defekt  med  ordene  „vmm  Jfsland  liafFa  pejr  efftir  Gdml- 
umm  Sdgnum   prenttad",    dateret  Vatnsdal  i   FljotshliQ   1665. 

2)  Bl.  36—37.  „Nockrar  Greiner  vm/w  kuenna  |  Barn  Buida: 
Tijma  Samanwfkripadaz  ap  H.  B2iniolpe  Sueiiifsine". 

Jon  Sigurdssons  beskrivelse  er  vedlagt. 


909.    AM.  214  a,  4to.     Pa^).    19,6  X  15,^  cm.     96  bl.     17.  århs  sidste  halvdel. 
Defekt  ved  slutningen. 
Indhold : 

1)  Bl.  1—28.  'Dim/w  pamæii  Log  Bokar  Jslendinga  og  pema 
rådningat'. 

2)  Bl.  29-31.  „Lytid  Samantak  HuadanA?  Bigda  Nopn  |  A 
Jslandi  Haffa  Sinn  Wppruna''. 

3)  Bl.  32—35'".  Um  erfdir.  Overskrift  „^aessar  Epterpilgj- 
andi  G2eine2  votta  pad  og  Bevysa  ad  oli  Bo2n"  osv. 

4)  Bl.  35'— 37'.  „Vm/w  poilåg  Omaga.  og  ^jefs  Fzam/r?- 
pære".  Beg.  „Marguifligar prætur  og  mizgreiningMr  er  wani 
log  var  yslendinga  (pw»  mydur)". 

5)  Bl.  37^  39  .  „Vmm  Landnam  |)eirra  Vi:duligu  Perfona  | 
fem  Bok  vor  neffnir  ec^j". 

6j  Bl.  39"— 41.  „Lytid  samtak  Wmm  piding  pe/nar  Glosu, 
Ad  puetgiota". 

7)  Bl.  4P— 42\  „Agiip  Wm  pa  sem  kongui  A  ongvan/; 
liett  A". 
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8)  Bl.  42-43\    „Vmm  pielåg.    h(V):". 

9)  Bl.  43^— 45^    „Vm  Kaup  aa  Jordune  H:". 

10)  Bl.  45.  „Suai  uppa  pa  spurn.  Huørt  Vegandenn  fkule  | 
Bæde  lipid  mifsa.  og  pegngildi  gialdaft'*. 

11)  Bl.  46— 47^  „Onnuj  Spuming  Huorsu  Naynn  Eclu2 
onaiiiw  |  firir  Jnnaim  fiornien»iug  fka?  fkyldur  til  ad  bera  | 
Motuitue  frænda  fijnum". 

12)  Bl.  47^—49.    „Litid  ågrip  Wm  landmda  Sakir"  osv. 

13)  Bl.  49"^ — 52\  „Hie2  Seigir  wmm  pad  huør  I  skamtur 
skule  veia  aa:  |  pui  landnåme  fem  feigir  i  laudzleigu 
bælke  1.  Cap:  10:" 

14)  Bl.  52^— 53^  'Spurnino  hu02  Lijkamleg  Repsing  .  .  . 
J  Storadomj  .  .  .  sa  ffjelaufj  haffa  skulj'  osv. 

15)  Bl.  53^—54'.    „Lytid  Kom  Wm/w  Kuisle?  J  Eipdum/n". 

16)  Bl.  54'— SS"".  „Baugatal  sem  nockurnpart  hlyde:  vppa 
Erpdan>m  |  Kuyflez". 

Stjikhc  1 — 10  ere  afhandlinger,  forfattede  af  Bj()ru  Jonsson 
på  Skar5så. 

17)  Bl.  55-93.  Ritgjdrd  um  Idgbokar  greinir,  sem  leid- 
réttingar  purfa.     Af  ];>orsteimi  Magnusson.     1033. 

18)  Bl.  94—96.  'Su  Alha  Stizsta  Sum/wa  Og  yFe2hlaup 
AlUa  peyna  Laga  Bewysinga  .  .  wm/n  pad  ord  Tilstod'  osv. 
y;  om  sonnesons  arv.  Ender  defekt  med  ordene  „EfFter  Affa 
sinw  pui  par  Er  Eing-". 

Jon  Sif/iirdssons  udførligere  beskrivelse  er  vedlagt. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„f>etta  hefnr  fyrrum  att  Grotius  victoriol'i  de  Adelpliis  (sul.).  Eru  varia 
Bi6rns  a  Skardza  og  J>or(keins  Ma^nM^ronar". 

Benyttelse  og  heskr.:  Timarit  VIII,  Bkv.  1887,  s.  76,  78,  79,  81,  88. 


910.    AM.  214 1),  4to.     Pap.     20  x  10  cm.     4  hl.      17.  årh.     Bladene   bære 
en  ældre  foliering  S.') — .?(S'. 
Indhold: 

1)  Bl.  1'  (overstreget).     Brudstykke   af  Moses   love  C«s/.^, 
beg.  „EfF  ein  hu6r  liggwr  hia  einum  karlmaww?"". 

2)  Bl,  1'.     ■*)  „Agrip   umm   karllegg  og  podur  ætt". 
•')  „Vmm  kvenwlegg  og  modurætt". 

8.  9.  88. 
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3)  Bl.  1^—4.  Um  erfair  og  oåalssolu,  af  {>orsteinn  Magn- 
usson. Med  et  tillæg.  Bl.  4"-  nederst  findes  en  udstreget 
notits  om  den  vejlængde,  hvalfisken  svømmede  med  Jonas  i 
sin  bug. 

Jon  Sigurdssons  hesh-ivelse  er  vedlagt. 


911.    AM.  215  a,  4to.     Fap.    21,2  X  16,s  cm.     98  hl.     C.  1700.     Indeh.  to  ved 
sammenhæftning  forenede  hskrr.     Bl.  51"— 53  ubeskrevne. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—51.     'Um  tviræåar  laganna  greinir',   af  Bår9ur 

Gislason.     Ben  til  sysselmanden  i  Bangdrping  GisU  Magnusson 

dedicerede  fortale  er  dateret  Vatnsdal  i  FljotsLliS  1665. 

Om  denne  fra  17.  århs  slutning  stammende  afskrift  oplyser  Arne 
Magnusson  på  et  foran  indsat  blad  „Eg  feck  t)etta  1708.  hia  furide  i 
Skip  hollte". 

2)  Bl.  55—98.     'Stutt   litskyring    Idgbokarinnar',   af  Bjom 
(Jonsson)  på  Skar9så. 

Få  det  tilhørende  forsatsblad  (bl.  54)  har  Arne  Magnusson  noteret 
„fkrifud  af  Gifla  Gudmundyfyne ,  1710.  epter  bok  i  4^0  hia  landz- 
fkrifaranum  Sigurde  Sigurdzfyne,  ritadre  med  o-correct  nyrre  hende". 
Samme  notits  er  indført  ved  afhandlingens  slutning. 

Bægge  afhandlinger  citere  Scemundr  frodi  som  forfatter  til 
Snorra  Edda  med  tilhørende  grammatiske  afhandlinger,  Bjom  på 
Skurdsd  særlig  nævner  'GrdfugV. 

Jon  Sigurdssons  udførligere  beskrivelse  er  vedlagt. 
Benyttelse  og  beskr.:   Dipl.  Isl.  I,  Kph.  1857—76;  Timarit  VIII,  Bkv.  1887, 
s.  77;   J.  porkelsson ,    Om  digtningen  på  Island   i   det  15.  og  16.  årh.,   Kbh. 
1888,  s.  194. 


[„Idem  (o:  Bjom  d  Skardsd)  yfer  Fornyrde  L6gbokar" 
og  „{^orfteins  Magnusfonar  |>ingfararbålkr  med  hende  Gifla 
Gudmundsfonar",  som  ifg.  den  gi.  katalog  endv.  skulde  findes  i 
215  a,  mangle.] 


912.  AM.  215  b,  4to.  Pap.  21  ^  X  17  cm.  86  hl.  17.  århs  slutning.  Ind- 
syt  i  omslag  af  presset  læder ,  der  er  udfodret  med  papir  fra  to 
privathreve  af  1692  og  1695. 
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Indhold: 

1)  Bl.  1.     Uddrag  af  retterbøder. 

2)  Bl.  2— 5^  „Regiftui  Eptei  StåFidpinu  |  uppa  Eipdatal' 
efterfulgt  af  4:  viser  om  'erfSir'  og  billedlig  fremstil- 
ling af  arvegangen,  hvor  leddene  betegnes  med  kredse  ind- 
byrdes forbundne  ved  linjer. 

3)  Bl.  5"'"''.  „Formale  Wall  dem  ar  s  kongz  |  fyrer 
framann  Judfku  L6gbok". 

4)  Bl.  6— 9^  Um  erfåir  og  odalssolu,  af  ^orsteinn  Magn- 
usson. Med  overskrift  „"Wmm  nanuftu  prændur  Til  Jarda- 
kaupa". 

5)  Bl.  9''.  Um  domara  og  peirra  skyldur  o:  uddrag 
af  hiblen  m.  fl.  skrifter. 

6)  Bl.  10— 28^  'Skyrfia  og  Badning  Dim/nra  orda  Iflend- 
ijnga  Ldgbokar  epter  A.  B.  C.  Af  Bjorn  Jonsson  på  Skar9så. 
Afskrevet  1681. 

7)  Bl.  28^— 30^  „Lyted  Samantak  Huadann  Bigda  |  ndpn 
hapa  sin/7  vppiuna".    Samme  forf 

8)  Bl.  SO--— 32^  Um  erfåir.  Samwe  forf  Beg.  „pefsar 
Epterpilgiande  Greiner  votta  pad  og  Bevijfa". 

9)  Bl.  32'^— 33.  „Wm/77  fiårlag  omaga  og  pefs  prammfære". 
Samme  forf. 

10)  Bl.  34— 62\  'Um  tviræåar  laganna  greinir',  af  Bår9ur 
Gislason  ('sålugi');  uden  fortale. 

11)  Bl.  62"— 63'.  'Greiner  j  pe?m  prentudu  L6g- 
bokum,  fem  ecki  bar  famanw  vid  adrar  L6gbækur'. 
Bl.  63"  ubeskrevet. 

12)  Bl.  64— 8P.  'Utiegging  yfir  Jjingfararbåik',  a/"  porsteinn 
Magnusson  („saluge").  Nederste  del  af  bl.  tSi'"  er  udfyldt  med 
en  notits  om  en  år  1705  foretagen  vurdering  af  gården 
Seljaland  (R.).     Bl.  81"  ubeskrevet. 

13)  Bl.  82-85.  'Fimtarstefnudomur'  um  »)  Breiaholt 
1682,  'O  'OstvaSsholt'  {eller  'Oddstadsholt')  1670,  hægge  gårde  i 
Bangdrvalla  syssel,  med  angivelse  af  grænserne  for  gårdene 
Haukadalur  og  Næfurholt.     Bl.  85"  ubeskrevet. 

14)  Bl.  86.  Utiegging  yfir  ^ingfararbålk,  af  |>or- 
steinn  Magnusson.      Brudstykke,   der  aldrig  har  omfattet  mere 
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end  begyndelsen ,   og  hvoraf  1ste  blad  (mellem   bl.  85  og  bl.  86) 
er  bortsJcåret.     Bl.  86^  ubeskrevet. 

Jon  Sigurdssons  beshrivelse  er  vedlagt. 

Herkomst  og  hist.:  Bl.  1^  hær  er  øverst  følgende  påskrift  „fetta  kvei  å  Jeg 
viiderlskrii;adu2  med  liettu,  sliriijlad  å  Sandholaferiu  \>a,nn  2.  iobruari]  \  Anuo 
1683.  Sigurdur  Magnuffow  m.  e.  h.".  Muligvis  er  nævnte  ejer  tillige  hånd- 
skriftets afskriver.  På  en  foran  indklæbet  seddel  meddeler  Arne  Magnusson., 
at  håndskriftet  er  „Sigurdar  "M-agnus^onar  å  Feriu". 

Benyttelse  og  beskr.:  Timarit  VIII,  Bkv.  1887,  s.  76,  78,  79,  88. 


913.    AM.  216  a,  4to.     Pap.    20,5  X  16,b  cm.    12  bl.     C.  1700.     Sir.  af  Styr 
porvaldsson. 

„Lytid  Agiip  um  Landiå|da  fake/*"  osv.     Af  Bjom  Jonsson 
på  Skar5så,  dateret  1635, 

Jon  Sigurdssons  beshrivelse  er  vedlagt. 
Benyttelse  og  beskr.:   Timarit  VIII,  Bkv   1887,  s.  78. 


914.    AM.  216  b,  4to.    Fap.    21,s  X  16,6  cm.    28  bl.    17.  årh.  og  c.  1700.     To 
selvstændige,  ved  indbinding  forbundne  håndskrifter. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—17.  Forsvar  for  altingsbeslutningen  1644  om 
arbejdsfolks  Ion,  af  Bjorn  Jonsson  på  Skar9så,  1646.  Beg. 
„|>eim  promuw  mowwwm"  og  er  rettet  mod  et  skrift  af  por- 
steinn  Magnusson. 

2)  Bl.  18—19.  'Um  |)å  nauåsynligra  skyldu-hjua  sam[)ykt, 
sem  gekk  å  altlingi  anno  1644',  af  sira  Einar  Arnfinnsson, 
angående  samme  alting.sbeslutning  som  foregående  afhandling. 
Bl.  1.9 "  —20  ubeskrevne. 

Stykke  1 — 2  ere  skrevne  med  Styr  porvaldssons  hånd. 

3)  Bl.  21-23.  „Lijtid  Ågrip  vm  Lorndjåda  fake/-"  osv.  Af 
Bjorn  Jonsson  på  SkarSså,  1635.  Forfs  autograf;  afskrevet  i 
AM.  216  a,  4^. 

4)  Bl.  24—28'.  Forsvar  for  altingsbeslutningen  1644  om 
arbejdsfolks  Ion,  underskrevet  „j  fkagafVVrf^  Ao  1646  Bigrn 
Jonffo^t".     Autograf;  af'ikrevet  i  stykke  1. 
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6)   Bl.  28^    'Um  \>å  naudsynligra  skyldu-hjua  sampykt'  osv. 
Samme    skrift   som    stykke  3,    afskrevet   af  Bjorn  Jonsson  på 
Skardsd,  men  indeholder  kun  begyndelsen  (^j^  side). 
Jon  Sigurdssons  beskrivelse  er  vedlagt. 
Benyttelse  og  beakr.:  Timarit  VIII,  E/cv.  1887,  s.  78,  80,  81. 


915.    A3I.  216  c  «,  4to.     Pap.     21^  x  16 ^  cm.     13  bl.      C.  1700.      To  for- 
skellige stykker,  hvert  med  sin  hånd. 

1.  „Um  forlag  omaga   og  |  |)ef8  er  frammfærer."     Ame 

Magnussons  egenhændige  afskrift;  dateret  1629  B.  I.  S.  {p:  Bjorn 
Jonsson).  Ved  afskriftens  slutning  er  af  A.  31.  tilfoj et  y,Skri{a.å 
epter  tveimur  Exemplaribus,  6lldungis  famhlioda,  og  badum 
ritudum  med  eigen  hende  Bidrns  Jons  fonar  å  Skardza". 
Bl.  1— 8^ 

2.  „Wm  Fiårlag  Omaga  og  |)efs  er  |  Fram/nfærer".  Samme 
afhandling  af  Bjorn  på  Skurdsd,  afskievet  for  Arne  Magnusson 
(pordur  pordarsons  hånd).  Her  er  imidlertid  forfatterens  efter- 
skrift udeladt,  og  underskriften  —  formodenlig  tilsat  af  en  tid- 
ligere afskriver  —  lyder  „^ingeyrum  Anno  1648.  Gudmundur 
Hakonarfon  mpropria".     Bl.  9  —  13". 

Benyttelse  og  beakr.:  Timarit  VIII,  Bkv.  1887,  s.  79. 


916.    AM.  216  c  i5,  4to.     Fap.     20 ^^  x  16,4  cm.     22  bl.     17.  årh.     Med  und- 
tagelse af  bl.  21 — 22  skrevet  af  Bjorn  Jonsson  på  Skardsd.     Af 
Jon  Sigurdsson  i  fortsættelse  af  216  c  «,   der  ender  med  et  ube- 
skrevet blad,  pagineret  29 — 72. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—2'.    „|3yding  Bygdar-napna  \/oiraL'^  (marginal-titel). 

2)  Bl.  2".  To  tabeller  vedrørende  fattigforsørg- 
else (isL). 

3)  Bl.  3—9.  Forsvar  for  altingsbeslutningen  1644  om 
fattigforsørgelse.  Begyndelsen,  hvoi-af  1ste  linje  næsten  er  bort- 
slidt,  lyder  „Hier  eptzV  fylg(ir)  .  .  .  plig  ^Sbvaantekt  ap  voru 
gQmlu  iQgmåli  og  Iggbok".  Bl.  10  er  på  en  enkelt  penneprøve 
nær  ubeskrevet. 

Stykke  1 — 3  cre  forfattede  af  Bjorn  Jonsson  på  Skardsd. 
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4)  Bl.  11-20.  Um  aljjingis-sampykt  1632  um  umboSs 
Omaga  framfærslu.  Af  |jorsteinn  Magnusson,  dateret  a5  Holti 
i  M^rdal  1644. 

5)  Bl.  21—22  (afskrift  fra  17.  århs  slutning.  Folio).  Brev 
ang.  tiende  af  ejendommen  Skar9så,  a/"  Bjorn  Jons- 
son, 1654.  Heri  forsJiellige  historiske  oplysninger :  om  tiendens 
udvikling,  om  Gissur  jarl,  om  ødegårde  i  SkagafjarSar  syssel 
m.  m.  Af  en  afskriver  er  tilfqjet  en  opregning  af  kloster- 
holderne  på  Reynista9ur  fra  1553 — 1677, 

Jon  Sigurdssons  udførligere  beskrivelse  er  vedlagt. 

Herkomst  og  hist.:  Ifg.   en  foran  indklæbet  seddel   tilsendt  Arne  Magnusson 
„Fra  Magnufe  Arafyne". 

Benyttelse  og  beskr.:    Timarit  VIII,  Bkv.  1887,  s.  73,  78,  80,  88  —  dt.  AM. 

216  c,  éto. 


917.    AM.  216  d,  4to.      Fap.     21  X  16,s  cm.     11  bl.      17.  århs  1ste  halvdel. 
8kr.  af  Bjorn  Jonsson  på  Skardsd. 

Tre  breve  fra  Bjorn  Jonsson  på  SkarSså  til  Gu9- 
mundur  Håkonarson  på  J>ingeyrar,  det  sidste  med 
årstallet  (1638)  tilfojet. 

1.  brev:  Om  arv  og  fattigforsørgelse.  B.  J.s  arbejde  med 
Egill  Skallagrimssons  hovedløsnings-viser  omtales. 

2.  brev:  Forskellige  af  tidens  forhold  og  begivenheder 
berøres.  B.  J.s  arbejde  med  en  afskrift  af  'Islendinga-saga' 
nævnes. 

3.  brev:  Privatforhold  og  lovfortolkninger.  Et  håndskrift 
af  ^Speculum  regale'  omtales. 

Jon  Sigurdssons  udførligere  beskrivelse  er  vedlagt. 
Herkomst  og  hist.:   På   et  foran   indsat   blad  er  af  Arne  Magnusson  noteret 

„Fra  Magnufe  Arafyne  til  Ians  1705". 
Benyttelse  og  beskr.:  Timarit  VIII,  Bkv.  1887,  s.  82,  84,  85. 


918.    AM.  216  e,  4to.    Pap.    1(!,2  X  10  cm.    10  bl.     17.  årh.     Bl  5-10  skr. 
af  Bjorn  Jonsson  på  Skardsd. 
Indhold: 
1)     Bl.    1—4.       „Andfuar    ])rim     grffid     frm     feigia    ad 

jardalgoz  megi  edur  eigi  eck\  f/ri  omaga  ad  leggiaft",  1642. 
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2j   Bl.  5—6.    Um  undanfæri  med  tylftareidum. 
B)  Bl.  7-10.    Um  erfdir  eptir  bdrnin  å  Brenniborg,  duftende 
med  2  isl.  viser  0(j  et  slægtregister;  1633. 

Alle  tre  stykker  ere  forfattede  af  Bjorn  Jonsson  på  Skardsd. 
Jon  Siffurdssons  ndførlifjere  beskrivelse  er  vedlagt. 
Benyttelse  og  beskr.:  Timarit   VIII,  Bkv.  1887,  s.  79. 


919.    AM.  216  f,  4to.     Pap.    30,9  X  17  cm.     7  bl.     C.  1700. 

Brev  ang.  tiende  af  ejendommen  Skar9så,  a/"  Bjorn 
Jonsson,  1654  —  o :  Den  under  AM.  216  c  |3,  #',  stykke  o,  an- 
førte skrivelse  i  en  for  Arne  Magnusson  udført  afskrift  ved 
pordur  pårdarson. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 

„J>ad  fem  eg  liefi  lated  hier  uppfkrifa,  er  aUt  betalt." 
Benyttelse  og  beskr.:  Timarit  VIII,  Bkv.  1887,  s.  80. 


920.    AM.  217,  4to.     Pap.     21,g  X  16,4  cm.     94  bl.      C.  1700.     Af  Jon  Sig- 
urdsson  pagineret   (ind.   3  AM^^^  sedler)   1 — 194.       To   forsk, 
hænder,  bl.  34  ff.  skr.  af  Styr  porvaldsson. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—29  'Dim/n  foinyrde  Løgbokar  Islendinga  Og 
peirra  Raadningar.  Ep  ter  A.  B.  C.  Bl.  r  ubeskrevet,  bl.  V 
optages  af  en  1626  dateret  fortale. 

2)  Bl.  30-33.  „Lytid  Samtak  Hvadan  Bigda  |  nopn  a  Is- 
landi  hapa  sinn  vppruna". 

3)  Bl.  34—41,  Um  erfåir  („l^efsar  epterpylgiandi  Greiner" 
CSV.).     Bl.  41"  ubeskr. 

4)  Bl.  42—47.  „Um/n  porlag  Omaga  og  pefs  er  fiamm- 
pærer". 

5)  Bl.  48—53.  „Um/n  Landnåm  peirra  virdulejgu  Perfona 
Tem  Bdk  vot  neplnet  ecke". 

6)  Bl.  54—63.  „Um/n  pad,  hver  skamtur  vera  |  fkuli  a  pvi 
Landname  i  Lan|dsleigu  B.  I.  Cap:  og  {  10.". 

7)  Bl.  64—69.  „Lijted  samtak  um/n  py  ding  |  peiirai  Glofu  | 
ad  pyrergidra".    Bl.  69"  ubeskr. 
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8)  Bl.  70-75.     Um  erfåir  eptir  bdrnin  å  Brenniborg.     Bl. 

75^  ubesJcr. 

9)  Bl.  76—77     „Agrip  umm  pa  fem  kongur  aa  |  aungvann 
Riett  ffl". 

10)  Bl.  78—79.    „Umm  pielag". 

11)  Bl.  80—83.    „Svar  uppå  pa  spurn,  hvert  !  vegand- 
in/7  fkuli  bædi  lijped  mifsa  og  pegn|gillde  gialldazt"  osv. 

12)  Bl.  84—94.    „Lijted  ågrip  umm  Landråda  |  saker"  osv. 
Forfatteren  til  samtlige  afhmdlinger  (1 — 12)  er  Bjorn  Jons- 
son på  Skardsd. 

Jon  Sigurdssons  udførligere  heskrivelse  er  vedlagt. 

Herkomst  og  hist. :  På  et  bagest  i  hskr.  (efter  bl.  94)  indhæftet  blad  har  Arne 
Magnusson  noteret  „her  aptanvid  var.  J>orfbeins  MagnurPonar  yfir  16gbok, 
og  Gudmundar  Hakonarfonar  um  fekta  mifmun  eidfallz  og  opinberrar 
fakar.  hine  habeo  Exfcriptuw?  alibi".  På  to  foran  indklæbede  blade  gives  dels 
oplysning  um  et  andet  (værdiløst)  eksemplar  af  disse  afhandlinger ,  dels  med- 
deles følgende  om  denne  afskrift  „fefPer  hier  ramanbundner  tractatus  eru 
ritader  epter  Exemplare  i  folio  med  hende  Hakonar  Orms  Tonar,  hvert 
exemplar  eg  til  låns  haft  hefe  fra  Sigurde  Bidrnsfyne  lågmanwe,  og  er  \)ad 
inter  accuratiora,  med  pvi  Hakon  fkrifade  vel  og  riett,  og  var  tar  firi  utan 
fkynfamur  madur.  Framan  å  |)vi  ftendur:  LL  (sammenslynget)  Anwo  1647. 
og  er  l)etta  fama  ritad  med  hendi  Mag.  Bryniolfs  Sveinsfonar  tractatus 
l)efrer  eru  eodem  ordine  i  bok  Idgmannfens,  fem  \)eir  hier  liggja".  På  en 
foran  bl.  34  indklæbet  seddel  bemærker  A.  M.  „Alla  tjeffa  tractatus  fem  epter- 
fylgia,  hefi  eg  fied  eodem  ordine  i  fleirum  exemplaribus,  og  l)ar  fer«Tkri£- 
adan«  generaliter  Bi6rn  å  Skardzå.  titulus  var  å  einu  Meining  Bidrns 
Jonsfonar  å  Skardzå  um  ymPar  Idgbokar  greiner". 

Benyttelse  og  beskr.:  Timarit  VIII,  Rkv.  1887,  s.  76,  78-81,  88. 


921.    AM.  218  a,  4to.     Pap.     J20,e  X  16,5  cm.    4  hl     Beg.  af  18.  årh.     SJcr. 

af  pordur  pordarson. 

'Um   ymislegan    kvenna   meågbngu-tima',    af   hp  Brynjolfur 

Sveinsson. 

Herkomst  og  hist.:   På  en  tilhørende  seddel  udtaler  Arne  Magnusson  sig  om 
originalen  (en  tingbog  i  afskrift)  for  dette  nr. 


922.    AM.  218  b,  4to.    Pap.    21  x  16,o  cm.    15  hl.     C.  1700.    To  forsk  hænder. 
Indhold: 
1)  Bl.  1—11  ^    „Wt  Legning  Ipe:  FoinJide  Laug  Bokaiinnai", 

af  Bjorn  Jonsson  på  Skar9så.     Afskrift  fra  midten  af  17.  årh. 
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Derefter  optages  J'/s  **^^^  ^f  begyndelsen  af  en  senere  overstreget 
„Haga  Beita2  Domur"  (samtidig  liånd). 
2)   Bl.  12—15.    Citater  af  Bjarkeyjar-réttr  og  Gråfugl. 
/  en  af  Arne  Magnusson  egenhændig  udfyldt  og  afsluttet  af- 
skrift.    Bl.  12  øverst  har  A.  M.  antegnet  „|>etta  citerar  Bi6m 
a  Skar5za  ur  Biarkeyiar  Retti.   i  Gloffario  finu   ifer  fornirdi 
Jonsbokar". 
Benyttelse  og  beskr.:  Timarit  VIII,  Bkv.  1887,  s.  77,  95. 


923.    A3I.  218  c,  4to.    Pap.   20,5  X  17,3  cm.    6  bl.    17.  årh.    Forskellige  hænder. 
Indhold: 

1)  Bl.  1.     „Valldz  madui  pijngfara:  balki  1  cap"  (sål). 
Af  porsteinn  Magnusson. 

Erhvervet  „fra  Halldori  |>orbergsf.  1704".  På  en  foran 
indklæbet  seddel  omtaler  Arne  Magnusson  et  andet  Mm  til- 
hørende, fuldstændigt  eksemplar  af  „f)ingfararbalk  |>orfteins 
Magnufsonar". 

2)  Bl.  2—3.  Um  kvennagiptingar.  „Author  eft  Haldorus 
Thorbergi"  har  A.  M.  skrevet  over  stykkets  begyndelse. 

3)  Bl.  4—6  {ældre  foliering  64—66).  Arvegangen,  i  12 
'erf9ir,  billedlig  fremstillet.  Leddene  betegnede  ved  ind- 
byrdes forbundne  kredse.  Bl.  4^  —  overstreget  —  bærer  brud- 
stykker af  isl.  domme.  De  sidste  V-j^  side  af  bl.  6  optages  af 
et  stykke  med  overskrift  „Vm«i  Heriolps  R.  B.". 

Af  påskriften  på  et  foran  indklæbet  blad  synes  at  fremgå,  at  Arne 
Magnusson  har  erholdt  de  i  AM.  218  a — c,  4'"  indeholdte  stykker  „fra 
Leyrar  gårdum". 


924.    AM.  218  d,  4to.     Pap.     21  x  17  cm.     8  bl.     17.  årh.     Forsk,  hænder. 
Indhold : 

1)  Bl.  1— 7^    „Vmm  dryckiufkapar  ord  til  hneixia  ddrt/m 
tdlud''  (marginaltitel). 

2)  Bl.  7'  CV2  side).    Runealfabeter. 

3)  Bl.  7'— 8.    Aktstykker  ang.  præstevalg  til  Holt  i 
OnundarfjorSur  samt  i  et  altergangs-spørgsmål. 
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925.    AM.  219  a,  4to.      Pap.     21  X  i^,8  cm.     21  hl      C.  1700.     Sammensat 
af  to  forsk,  stykker. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—16.  Um  omaga  er  arfi  skuli  fylgja,  af  Einar 
Thorsteinsson,  dateret  Felli  i  Myrdal  1657.  Afskrevet  af  Jon 
Olafsson  fra  Grunnavik. 

2)  Bl.  17—21.  Um  lagasoknir,  af  Finnur  Sigur9sson,  dateret 
1678,  efterfulgt  af  en  til  Eggert  Bjornsson  rettet  skrivelse  om 
varnar-ping  (bl.  2P),  denne  sidste  defekt  ved  slutningen.  For- 
modenlig forfs  autograf. 

Herkomst  og  hist.:  Arne  Magnusson  angiver  på  en  foran  indklæbet  seddel 
titlen  på  stykke  1  og  tilfojer  „Ur  bok  er  eg  feck  af  Erlendi  Asmundzfyne 
å  Dyrholum.  Er  i  låni  hia  Bryniolfe  f>ordarryni  å  Hlidarenda.  24  Julii 
1711".  På  en  foran  stykke  2  indklæbet  seddel  angiver  A.  M.  dettes  titel  „um 
Varnar  ting". 


926.    AM.  219  b,  4to.    Pap.    21  x  16, s  cm.     11  hl.     C.  1700. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—4'.     'Um  lagasoknir',  af  Finnur  Sigur9sson. 

2)  Bl.  4"^— 7.     'Skrif  um   lagasoknir',    af  Magnus  Jonsson. 
Bl.  7"  ubeskrevet. 

3)  Bl.  8—11.     'Um  lagasoknir',  af  Finnur  Sigur9sson.     Bl. 
11"  ubeskrevet. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  tilhørende  seddel  giver  Arne  Magnusson  oplysninger 
om  afhandlingen  af  Finnur  Sigurdsson. 


927.    AM.  219  c,  4to.    Pap.    20,8  X  17  cm.    25  hl    17.  årh.     Forsk,  hænder. 
Bl  10",  13—14  ubeskrevne,  bl.  4  opr.  ubeskr. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—10  (én  samlet  afhandling?).  „Um  Sdknar  Stad 
(authore  forte  S.  B.  S.  o:  Sigurde  Bi6rnsfyne  L6gmanne)" 
ifg.  den  gamle  katalog. 

2)  Bl.  11—12.  Um  fimtarstefnu,  af  |)orsteinn  Magnusson 
(„TH.M.  S."). 

3)  Bl.  16—21.  „Andsvar  uppa  adfkilian/7lega  Laganwa 
Pofta  til  Sigurdar  Bidrnfsonar  L6gman>/s  1678"  (den  gi  kata- 
logs titel),  underskrevet  „Einar  Thorfteini'son". 
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4)    Bl.  22—25.      'Vmm   Sonai   Sonar   aiptak',    af  Magnus 
Jonsson  („M.  I.  S.^). 


928.    AM.  219  d,  4to.     Fap.     21.2  X  17  cm.     9  bl.  (forsk,  format).     17.  årh. 
Forsk,  hænder. 

Indhold: 

1)  Bl.  1—6,  9.  Isl.  breve  og  aktstykker,  dels  i  afskrift, 
dels  ori(/male:  To  dokumenter  ang.  salg  af  gården  Foss  på 
Skagastrond ,  udnævnelse  af  en  vikarierende  l6gréttuma9ur 
1672  (ori(/.),  vidnesbyrd  ang.  en  sjmsforretning  på  Stapi  1644 
(ori</.)^  uddrag  af  et  brev  fra  Egg.  B.  S.,  Bæ  å  Rauda- 
sandi  1680,  ang.  gjaftollur  m.  m.,  regnskabsaflæggelse  af 
GuQmundur  Jonsson,  Bessasto9um  1662  (orig.),  latinsk  an- 
befalingsskrivelse for  stud.  Gisli  Vigfusson  1667,  af  bp 
Brynj.  Sveinsson  (orif/.). 

2)  Bl.  7—8'.    „\nn\ak  vm/w  Giaptolla".    Bl.  8^  ubeskrevet. 


929.    AM.  220  a,  4to.     Pap.    14,8  X  9,6  cm.     14  hl.     C.  1700.     Skr.  af  Asgeir 
Jonsson. 

'Mejoiing  yfer  forn  Jrde  Logbokar'  af  Gisli  Jonsson. 

Bl.  jf  bærer  slutningen  uf  en  foregående  afhandling ,   over- 
streget. 
Serkomst  og  hist.:    På  omslaget  har  Arne  Magnusson  noteret  indholdet,  med 
tillæg  af  forfs  hjemstavn  „i  Melrackadal". 


930.  AM.  220  b,  4to.  Fop.  21s  X  17  cm.  40  bl.  (hvoraf  nogle  kun  sedler). 
17.  århs  slutning.  Af  bl.  29 — 36  nedre  yderhjorne  afrevet.  Bl. 
40  opr.  ubeskr.  For  stor ste  delen  materialsamlinger,  tildels  defekte. 
Indhold: 
1)  Bl.  1-28.  Samlinger  ('?5/.j,  med  overskrift  „|>ijngfarar 
balku2  I  Chniftinwdomsb:  og  |  K.  |)egnskyllda",  hvor- 
til i  den  gi.  katalog  som  yderligere  forklaring  tilfojes  „variis 
Sacræ  Scripturæ  vel  Legum  humanarum  dictis  illuftrata". 
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2)  Bl.  29— 36.    Samlinger  (isl,  (tf  UgneAiåe  art)  over  Mann- 
lielgi.     Def elite. 

3)  Bl.  37— 40.     Inntak  vopnadoms.     Afsagt  af  Magtms  Jons- 
son, 1581. 

Herkomst  og  hist.:  Arne  Magnusson  har  ifg.  en  foran  indklæbet  seddel  erholdt 
hskr.  „Fra  Monfr  GiCla  Jonsfyne  1703". 


931.    AM.  221,  4to.      Pap.     21^2  X  16,5  cm.     25  hl.     17.  århs  sidste  halvdel. 
To  forsk,  hænder. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 2^    „8kr I p  S/ra  H.  B.  S.  um  |)ad  ord  stepna". 

2)  Bl.  2'^— 3.  „Conjectura  yper  nockrar  lOgbdkar  Greiner 
(SJS.  Lm,s-)",  efterfulgt  af  forskellige  andre  mænds  'meiningar 
um  frammfærsluna'. 

3)  Bl.  4— 7^    „Odals  Bålkur  wr  Frofta  jiings  Lggum". 

4)  Bl.  7^—17.  „Rådning  Dimmra  Fornyrda  Islendfkrar  låg- 
bbkar  epter  Alpha  Betho",  af  Bjorn  Jonsson  på  Skar9så. 
Efter  afhandlingens  slutning  ere  de  resterende  8  linjer  hl.  17'" 
overstregede. 

5)  Bl.  18—25  (ny  hånd).  „Dlm/w  ord  Logbokar  og  peina 
Radnyng".  Samme  afhandling  som  i  stykke  4,  men  her  defekt 
ved  slutningen. 

Benyttelse  og  beskr.:  Timarit  VIII,  Bkv.  .1887,  s.  76. 


932.  AM.  222  a,  4to.  Pap.  21,4  X  16,3  cm.  128  hl.  (-\-hl.a—h).  Beg.  af 
18.  årh.  Skr.  af  præsten  Johann  pordarson  til  Laugardælir  (A). 
Bl.  39—40,  62\  128"  ubeskrevne. 

pr'iar  dissertationes,   af  Halldor  Einarssou.     Titlen  ifg.  den 
gi.  katalog. 

1.  „Umm  Eingi  å  Anwars  Jørdu.     Landsl.  b.  j  22.  Cap." 
(bl.  1—38). 

2.  „Memorial  yfir  5.  og  6.  Cap.  ka?^pa  b."  (bl.  41—62). 

3.  „Umm  Giafir"  (bl.  63—128). 

Alle  tre  stykker  „Ex  avtograplio",  daterede  1)  ViSidalstungu 
1700,  2—3)  Eeykjahlia  vi3  Myvatn  1701. 
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Herkomst  og  hist.:  Foran  er  indsat  to  blade,  det  ene  (a)  bentående  af  en  egen- 
hændig skrivelse  fra  præsten  Johann  pårdar.son ,  dateret  april  1707,  hvormed 
afskriften  oversenden  Arne  Magnusson  p.  t.  Skålholt,  den  anden  (b)  indehold- 
ende en  kopi  af  A.  M.s  anvisning  til  afskriftens  udførelse. 


933.  A3I.  222  b,  4to  Cen  tid  indlemmet  i  Ad  dit.  52,  4'").  Pap.  20,9  X  16,a 
cm.  48  bl.  (pag.  1—90  +  3  sedler  ad  s.  48,  52,  68).  C.  1700. 
Skr.  af  sysselmand  Halldor  Einarsson. 
t>rjår  dissertationes. 
Samme  skrift  som  foregående  nr.  Forfatterens  autograf. 
1)  omfatter  s.  1—29,  2)  s.  29—47,  3)  s.  47—90,  hvorefter  ét 
blad  mangler.     1  og  2  betegnes  her  som  'Memorial'. 


934.  AM.  223,  4to.  Pap.  21,2  X  16,4  cm.  91  bl.  Beg.  af  18.  årh.  Forsk, 
hænder.  Bl.  8,  21"— 22,  32—34,  41'— 42,  46,  49—50,  70" 
ubeskrevne.     Bl.  35—46  i  8^°. 

Sjo   dissertationes,   af  Jon  Magnusson,    hvoraf  4  in  duplo. 
Titlen  ifg.  den  gi.  katalog. 

1.  „Um  Erfingia,    primenwing    edur  Nånare",    1713    (bl. 
1 — 7).     Autograf. 

2.  „Difcurfus,  Um  25.  26.  og  27.  Capitula  Mannhelgis", 
1716  (bl.  9—21).     Autograf 

3.  „Difcurfus  umw?-  lørdu  ad   pjrrergiøra  fyrer  |  Nidings- 
verk",  1712  (bl.  23—28). 

4.  „Um  ad  Fyrergiøra  Fie,  og  Ods  |  Manns  bætur",  1713 
(bl.  29—31). 

5.=rr3.  (Bl.  35—41)  Autograf. 

6.  =  4.  (Bl.  43-45)  Autograf 

7.  „Notitia  um  Graafylgiu"  —  sål.  (bl.  47—48). 

8.  „Litill  Difcurfus  um    pingatijma    til  |  Herads   fokna. 
anno  1707"  (bl.  61—67'). 

9.  „L3rtill    difcurfus    um    pingatyma    å   långafdftutyma" 
(bl.  67^-70). 

10.  =  8.  (Bl.  71—88). 

11.  =  9.  (Bl.  89-91). 

Herkomst  og  hist,:   På  et  foran  indklæbet  blad  har  Arne  Magnusson  noteret 
„feffara  Dirfertationum  auctor  er  Jon  Magnusfon  broder  minn.  og  feck  eg 
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})ær  fra  hånum  1723".  Endvidere  oplyse  indklæbede  sedler  særlig  om  erhverv- 
elsen af  stykke  8  (fra  Jon  Magnusson)  og  stykke  10  (fra  Eyjolfur  Einarsson, 
på  altinget  1708). 


935.  AM.  224  a,  4to.  Fap.  21,3  X  16>  cm.  51  hl.  (+  3  indklæbede  sedler). 
18.  arks  leg.  (til  1738).  Shr.  af  Jon  Magnusson.  Bl.  31,  35", 
51"  ubeskrevne. 

Indhold: 

1)  Bl,  1 — 15.  „Um  Arfatåkur",  af  Magnus  Jonsson,  c. 
1675.  Forf.  er  Arne  3Iagnussons  fader.  På  tre  ved  bl.  9", 
11^.  12"  indsatte  sedler  g  or  afskriveren  opmærksom  på  defekter 
og  forstyrrelser  i  originalen. 

2)  Bl.  16—17.  „Um  Heimilisqvidar  Vitne",  af  samme  forf. 
C.  1677. 

3)  Bl.  18—30.   „Um  Hierads  Sdkner",  af  samme  forf.  —  1680. 

4)  Bl.  32—35.  „Um  Stefnur  Heima  til  Lågman/js",  af  samme 
forf.     „Magnufe  Jonssyne  L6gman»?e   tilfkrifad  Anno  1682". 

5)  Bl.  36—39.  „Lited  ågrip,  um  Lagan/7a  Reformation  å 
Jslande".     Ført  ned  Hl  1729. 

6)  Bl.  40—43.  „Nockrar  Be|)einkingar  um  Nyungar  (rectius 
gravamina)  i  Rettargånge  nu  [a]  Islande,  fem  Menw  hafa  teked 
fyrir  fig  vid  pad  Nya  Norfkulaga  formalitet,  en  po 
fleft  fyri  utan  pad"  —  under  denne  titel  opført  i  den  gamle 
katalog.     Ført  ned  til  1728. 

7)  Bl.  44—51.  „Um  Odalsrett  å  Islande",  dateret  „Helga- 
feUe.     Anno  1738". 

Bette  sidste  stykke  må  være  indlemmet  i  samlingen  efter  den 
gi.  katalogs  udarbejdelse. 

Herkoinst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„1729  med  HofsSff  kaupmowni". 


936.    AM.  224  b,  4to.     Pap.     21  X  i^,«  cm.     10  bl.     17.  århs  slutning. 

Lovgivningens  og  administrationens  historiske  udvikling   på 
Island  (isl.). 

Herkomst  og  hist.:    Bl.  1^  øvre  margen  er  af  Arne  Magnusson   noteret  „fra 
Jone  Einarsfyne".     På  en  indlagt  seddel  meddeler  han,   at  hans  formodning 
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om,  at  forfatteren  er  Bjorn  på  Skarbsd,  er  bleven  bestyrket  ved  en  forespørgsel 
hos  Jon  Einarsson.  En  senere  hånd  har  nedenunder  tilføjet  „er  meftalt 
ordriett  i  Crymogæa". 

Anføres  ikke  i  den  gamle  katalog. 


937.    AM.  225  a,  4to.     Fup.     20,9  X  16,h  cm.     4  hl.     17.  årh.     Bl.  1—2  ud- 
fyldte ved  en  af  Arne  Maffnussons  afskrivere. 

„Almenwelegt  Erfdatal,  epter  logbokenne  j  liod  fnued",  1620. 
Af  Steinpor  Finnsson  på  Ingjaldsholl. 

Slutter  med  '13.  erfd\  der  har  følgende  vedtegning  „|>rettåndu 
erpd  heffur  S?ra  B6dvar  i  Reykhollte  rijmat". 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnussdn  noteret 
„f  etta  er  ur  bok  fem  fkrifad  og  ått  hefr  Gide  GudmundzCon  å  Raudalæk. 
af  honum  feck  Hakon  Hannefron,  af  honuva.  eg  1710". 


938.    AM.  225  b,  4to.     Pap.    16,6  X  10,s  cm.    10  hl.     C.  1700. 

„Vt  ap  ErFdunum,  Liod,  fo  |  nepnd  ap  peim  sem  sam  |  sett 
hafa". 

Samme   digt   som  foregående  nr,    med   et  særligt   indled- 
nings-vers; 13.  erfd  mangler. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 

„Ur  bok  Pals  I6gmanws  Wid." 


989.    AM.  225  c,  4to.     Pap.     20 ^s  X  16, s  cm.     5  hl.     17.  årh. 

„Wtleggyng  yper  pornyrde  logbokar  IHendynga". 


940.    AM.  226  a,  4to.     Pap.    20,8  X  16,3  cm.    32  bl.     17.  årh. 

„\lmm  Laugtiettu  mannsi  eida"  cum  variis  logum  vi3- 
komandi.  Af  ]3orsteiim  Magnusson.  Forfatterens  autograf. 
Sidste  del  af  titlen  tillæmpet  efter  den  gi.  katalog. 


941.    AM.  226  b,  4to.     Pap.    21  x  17  cm.    8  hl.     17.  årh.     Forsk,  hænder. 
Indhold: 
1)  Bl.  1—2'.   't>ingfararbålkur  meå  litleggingu',  af  porsteinn 
Magnusson.     Bl.  2  hcskudiyct  ved  marginen,  2''  ubeskrevet. 
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2)  Bl.  3—6.  'A  Motj  Allia  Oerl/gia  Man/7a  eyf\um\  Dateret 
|>ykkvabæjar  klaustri  i  Ålptaveri  1653,  „Thorfteirnw  Magnuf- 
fow"  (egenhændig). 

3)  Bl.  7 — 8.      Samme    afhandling,    ligesom    foregående 

med  forfs  egenhændige  underskrift.     Uden  begyndelse  og  i  øvrigt 

defekt. 

Herkomst  og  hist.:  Arne  Magnusson  bemærker  på  indklæbede  sedler,  om  1) 
„Fra  S''  |>orleife  Arnafyne  a  Kalfafelle  1711.  Videtwr  elTe  f>orIbeins  'M.agnus- 
fonar",  om  2)  „Fra  Biarna  Sigurdfyne  1708.  mier  til  eignar",  om  3)  „Mitt". 


942.    AM.  226  c,  4to.     Pap.     20^^  X  16,s  cm.     18  hl     17.  årh.     Ternlig  be- 
skadiget. 

Kommentar  (isl.)  til  Jonsbok,  særlig  om  uægte  fødtes 
arveret  og  om  forsørgelsespligten.  Ifg.  den  ældre  kata- 
log af  f)orsteinn  Magnusson.     Synes  at  være  autograf. 


AM.  226  d,  4to.      Pajj.     20,i  X  16,e  cm.      27  bl.  (og  bladstumper).     17. 
årh.     Stærkt  beskadiget;  defekt. 

Juridiske  betragtninger  og  undersøgelser,  isl   {Om  6kvæ9is 

or9,    obota   kvennamåla    rygti,    heimiliskviSar   vitni,    tyggju 

ei9ar  m.  m.),   ifg.  den  ældre  katalog  af  ^orsteinn  Magnusson; 

autograf. 

Herkomst  og  hist.:   Arne  Magnusson  har  på  en  foran  indklæbet  seddel  noteret 

„er  allt  fra  Isleifi  Einarsfyne". 


944.  AM.  227  a,  4to.  Pap.  21  ^  X  17  cm.  83  bl  17.  årh.  Bl  .50— .52 
ubeskrevne,  bl.  73  en  bladstump.  Tildels  uordnet  og  fragmen- 
tarisk. 

Juridiske  undersøgelser  og  optegnelser,  isl.     Af  |)orsteinn 
Magnusson;  autograf. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  skrevet 
„Varia  forlbeins  Magnuifonar  —  fra  Monfr.  Isleife  Einarsfyne  1711". 
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945.    AM.  227  b.  4to.     Pap.     20^h  X  JfJ,^  cm.     20  hl.     17.  årh.     Skr.  af  por- 
steinn  Matjnusson.     Bl.  20^  ube,skrevet. 
'NauckiaR  sietlegaR  hiftoiiut  og  paheyidei  tilbmdeR'. 

Indeh.   småstykker   oy    anekdoter:    Om    kat(A.ske    vildfarelser^ 
forfølgelserne  mod  protestanterne  i  Spanien. 


946.    AM.  227  c,  4to.     Fap.     20,<,  x  16^  cm.     4  bl.     C.  1700. 
Den  såkaldte  Bergpors-statuta. 
Overskrift  „f)etta  eru  løg  vor  Jflendinga  vm  pad  |  huad 
varda   fkule   lønd   og  landsmt|iar   allar  epter  allsheriar   løg- 
umm  I  vorra  porpedra  fem  peir  hingad  |  vr  noreige  med  fier 
geimt  og  I  plutt  liapa"'.     Dateret  1197. 

Bl.  4^  indeholder  ved  hskrs  slutning  en  udregning  af  statutens 
alder  år  1710. 


947.    AM.  228  a,  4to.      Pap.     20,6  X  16,8  cm.      136  hl.      17.  årh.      Bladene 
slidte  og  beskadigede.^  h.skr.  fragmentarisk. 

Juridiske  optegnelser  og  undersøgelser  (isl). 
Af  indholdet  mærkes: 
„Navkrar  Greiner  vm  Witni,  Og  Vitnis  Burdi 
Og  By|uijfingar,  vr  pyfku  Laugmaalj,  vppteiknadar ,  vr 
peim  pimtta  Partj  domligrar  Laga  adperda"  (!)  (bl.  1 — 6'), 
dateret  1633.  Efterfidgt  af  optegnelser  ang.  islandsk  ret 
(forsørgelsespligt,  domme  m.  m.). 

'Ein  lytil  vtpydinga:  .  . .  |E2pda2,  vo2ra2  Lggboka:', 
af  Th.  M.  S.  (bl.  41  ff.). 

Begister  til  Jonsbok  (bl.  71—89'),   dateret  Tungufelli 
1632.     Defekt  ved  begyndelsen. 

'Logbokar  greinir,  er  fiestar  lei9réttingar  purfa' 
(bl.  89^—122).     Dateret  1683. 

f>ingfararbålkr  med  fortolkning,  juridiske  optegn- 
elser, domme  m.  m.  (bl.  123  ff.). 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„forfbeins  Magnuffonar  Varia". 


11.   10.  «8. 
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948.    AM.  228  b,  4to.     Fap.     21,,  X  ir>,n  cm.     44  hl.     SJcr.  år  1710  uf  Gisli 
Gudnmnds.^on  på  Raudilæhur. 

„t^yngfarar  Båikur  Islendfkrar  |  Ldgbokar,  med  peirre  wt- 
leggingu  sem  Saluge  Thorfteirn  Magjnufson  hepur  gidrt  og 
Skripjad  yper  pen/7an/7  Balk." 

Herkomst  og  hist.:  På  forsatsbladet  meddeler  Arne  Magnusson,  at  hskr.  er 
skrevet  „epter  bok  i  4'"  hia  landrkrifaranum  Sigurde  Sigurdzryne,  ritadre 
med  ocorrect  nyrre  hende". 


949.    AM.  228  c,  4to.    Pap.    21,.,  X  17^  cm.     1.9  hl.     17.  årh.     Skr.  af  por- 
steinn  Magmisson  (forfs  autograf). 
Indhold: 

1)  Bl.  1—13.  'Naudsynleg  åminning  til  allra  domara',  af 
|>orsteinn  Magnusson.  Dateret  1654.  Th.  M.  S.  Indeli.  Ad- 
varsel mod  vilkårlige  forandringer  af  gældende  lov  og  ret,  efter- 
fulgt af  en  påvisning  af  de  mod  loven  stridende  altingsdomme 
og  vedtægter. 

2)  Bl.  14—19.  Kristian  IVs  fortale  til  Norske  lov,  i  is- 
landsk oversættelse  og  med  kommentar.  Underskrevet 
„Tliorfteianw  Magnuffow". 

Indlagt  i  et  dog  næppe  herhen  hørende  AM^'^  omslag- 


960.  AM.  229,  4to.  Pap.  21  X  1(\3  cm..  175  hl.  og  9  sedler  indhæftede  ved 
hl.  St  35,  39,  42,  66,  67,  75,  79,  83.  17.  årh.  Tildels  skrevet 
af  porsteinn  Magnusson.  Bl.  53.  132—33  uheskrevne,  hl.  121 
foroven  beskadiget. 
Indhold: 
1)  Bl.  1—28  (ældre  arkvis  signering  i  nedre  margen).  Mindre 
juridiske  afhandlinger  og  undersøgelser  (isl.). 

")  'Um  Bjarna  Olafssonar  (e5ur  Rafns  logmanns)  dom', 
'')  *Um  måla  kvenna',  ' )  'Um  landabrigda  jar9ar  sokn',  **)  'Tvi- 
bentar  og  gegnstriflanlegar  greinir  laganna',  ^)  'Orsakir  hvers 
vegna  menn  misjafnt  og  olikt  dæma',  O  'Hvort  profastur  må 
(»Il  mal  forlika,  sem  konnngs-réttur  er  å'. 

:f2 
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2)  Bl.  29  47.  Mod  altingsvedtægten  1644  om  'naudsynleg 
skylduhju',  med  en  efterskrift  (isl).  Bægge  eqenhændig  under- 
skrevne af  porsteinn  31agnusson,  selve  afhandlingen  drsudni  af 
denne  forsifnct  med  noter  off  dateret  Holti  i  Myrdal  1G44. 

3)  Bl.  48—52.  Indlæg  mod  ovennævnte  afhandling  (isl), 
af  Bjuru  Jonsson  på  SkaiQ.så  07  Eggert  Jonsson  på  Akrar. 

4)  Bl.  64-64.  'Um  umbods  omaga  uppåts  eyrir',  1644.  / 
anledning  af  en  altingsvedtægt  1032.  porsteinn  Magnussons 
autograf. 

5)  Bl.  65—74.  'Andsvar  gefiå  Guåmundi  Håkonarsyni  uppå 
nokkrar  greinir',  1641.     porsteinn  Magnussons  autograf. 

6)  Bl.  75—81.  Kommentar  til  en  ægteskabs-kontrakt  (isl). 
Med  porsteinn  Magnussons  egenhændige  noter  og  underskrift, 
dateret  Holti  i  Myrdal  1647. 

7)  Bl.  82—93.  Undersøgelse  angående  den,  som  'fellur  å 
dæmdum  eiåi'  (isl.)j  sluttende  med  nogle  viser.  Med  porsteinn 
Magnussons  egenhændige  noter  og  underskrift ,  dateret  Holti  i 
Myrdal  1643. 

8)  Bl.  94—121.  Blandede  juridiske  undersøgelser  ('Um 
6kvæ9is  orS'.  'Um  liyggju  ei5a'.  'Lagagreinir  er  paS  lialda  a9 
sérhver  maSur  sé  fallinn  aO  måli,  er  ekki  getur  franim- 
koniiS  peim  ei9i,  sem  honum  er  loglega  dæmdur'.  'Um  heimil- 
iskviSar  vitni').  Med  et  tillæg.  Bægge  med  porsteinn 
Magnussons  egenhændige  underskrift,  og  datering  |>ykkvabæ  i 
Ålptaveri  henholdsvis  1651  og  1652;  tillæget  autograf. 

9)  Bl.  122—31.  Om  straf  for  hævet  'trulofun  '(isl).  1642, 
med  en  efterskrift  1646.  Som  forfattermærke  „Thorfteirn 
Magnufson". 

10)  Bl.  134-45.  Om  odels-salg  (isl).  Belvis  porsteinn 
Magnussons  autograf;  af  itum  underskrevet ,  og  dateret  Holti  i 
Myrdal  1648. 

11)  Bl.  146—55.  'Amoti  oærlegra  manna  eidum',  1653.  por- 
steinn Magnussons  autograf  og  af  hånt  underskrevet. 

12)  Bl.  156—61.  To  domme,  afsagte  i  Dyrholar  1646. 
Egenhændig  påtegning  af  ,/rho2l'tei2n»  Magnuffo»"  1647  (isl). 

13)  Bl.  162—67.  Indlæg  i  en  forsørgelsessag  (isl).  Be- 
fekl   ved    begyndelsen.      llolii    i   Myrdal   1647.       ^fed  porsteinn 
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Magnussons    cgenliænåige    underskrift    og    en    af    ham    tilfojet 
efterskrift. 

14)  Bl.  168 — 75.     'WrtMJi  azptoku  soiia2sona'.     Ender  defekt. 

Herkotnsf  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Fra  Monfr  Magniife  Arafj^ne.     Eru  Varia  forlleins  Ma^JiMsfowar". 


951.    AM.  230,  4to.     Pap.     20, &  x  16  cm.     69  hl.  (+  4  ved  hl.  32,  37,  41, 
55  indhæftede  sedler).     17.  årh.     Hovedsagelig  skrevet  af  por- 
steinn  Magnusson.     Bladene  tildels  hensnmlrende  og  heskadigede. 
Udkast  til  juridiske  afhandlinger  (isl.).    Flere  partier  over- 
stregede, andre  defekte. 

Mærkes  kan  Om  sysselmænds  forpligtelser  til  at  gore 
hver  mand  lov  og  ret  (bl.  3  if.),  'Um  ogilda  alpingis  doma' 
(bl.  17  ff.),  'Amoti  allra  oærlegra  manna  ei9um'  (bl.  23  ff.),  Imod 
altingsvedtægten  1644  om  'nau9synleg  skylduhju'  (bl.  31  ff.), 
'Um  umboQs  omaga  uppåtseyrir'  (bl.  55  ff.). 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Varia  forfteins  Magnufroiiar  fra  Kort  Magnus^yne  i  Arbæ". 


952.    AM.  231  a,  4to.     Fap.    21,  X  16, s  cm.    101  hl.     Beg.  af  18.  årh.     Skr. 
af  Styr  porvaldsson. 
'Ldgbdka/*   Greiner   er    pleftar    Leidriettingar    purfa'.      Af 

|)orsteinn   Magnusson.       Udarhcjdct   1625,    med  cu    efterskrift 
o,f  1633 

Herkomst  og  hist.:  Ifg.  Arne  Magnussons  meddelelse  på  en  foran  indklæbet 
seddel  „epter  Exemplari  Sigurdar  Idginanns  BiérnsPonar  i  folio  med  hendi 
Hakonar  OrmsConar  hefur  fyrrum  tilheyrt  Mag.  Bryniolfi". 


953.    AM.  231  b,  4to.    Pap.    21,,  X  16j  cm.    32  hl     Beg.  af  18.  årh.     Vist- 
nok skr.  af  Gisli  (hidmundsson  fra  Baudilækur. 
Logbokar  greinir,  er  fiestar  leidréttingar  purfa. 

Summe  afhandling  som  foregående  nr. 


32* 
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954.    AM.  231  c,  4to.      l'aji.     20,,  x  7.>..s  cm.     28  hl      C.  1700.      Dr    sidste 
(!  linjer  (hl.  28')  erc  tilsatte  af  en  AM"''  afskriver. 
Ldgbbkar  greinir,  er  fiestar  leidréttingar  purfa. 

I  eii  fra  de  to  foref/åeiule  numre  fors/celliy  recension ,  med 
føl  f/ende  overskrift  „l^efsar  epterpylgiande  greiner,  hepur  fjor- 
steim  Magniislfon  famanteked  vr  l6gb6ken»?e,  hv6rra  sumar, 
eru  vandfkild'/)-  |  fumar  tv^^rædar,  sumor  purpa  lejdriettijngar, 
vegna  misfkil|nijiigs  og  pakunrzattu  margra,  ad  ecla  verde 
laga  villa.  1626". 


955.    AM.  232  a,  4to.     Fap.     21  x  itf,«  cm.     32  hl.     C.  7700. 
Ind] told: 

1)  Bl.  1—7^  „Andfvai  Tho:fteins  sal:  Magnus  sonar  glepid 
Jdne  I  sal:  Sigurdz  sine  Løgman^e  up^ja  nokra  howMm 
tilfknpada"  (sål). 

2)  Bl.  7— 19^  „Rjt  Thojfteins  Magnus  Sonar  å  mote  Giet- 
faukf//w". 

3)  Bl.  19'^— 26'  „FrammFæiflu  Kambf/r  s/ra  Elnais  Ain- 
plnfsona/-  1642". 

4)  Bl.  26'— 29'.  j.Andfvar  ^[)eim.)ll  giepid  sein  seigia 
ad  Jardagotz  meige  ed?(r  ecke  i  elge  f/W  Omaga  ad  leggiaft 
edur  viidaft,   ap  Bijne  Jon  Syne  å  |  Skardzå  1642". 

5)  Bl.  29^—32.    „Lijtil  Liod  ut  ap  Erpdunum". 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indtctæbet  seddel  meddeler  Arne  Magnusson 
„f>etta  liefi  eg  feinged  fra  S''  Hau/iefe  Benedictsryne  a  Snæfiållum  1707.  a 
al|)inge". 


956.    AM.  232  b,  4fo.     Vap.     27 s  X  70,-,  cm.     7.0  hl.     Beg.  af  78.  årh.     Sh: 
af  Gisli  Gudmundsson. 

„Mejning  l^orfteins  Magnufsonar  '  vm/w  Trulopunar  og  Hiona- 
bandzbrot". 

Herkomst  og  hist.:  Ved  hskrs  dutning  er  for  Arne  Magnusson  tilfojet  „f>etta 
Uri  framau  fkrilad  er  auno  1710.  ritad  af  Gisla  Gudmwwdrsyne  &  Raudalæk, 
epter  hendo  Hakoiiar  Oruifsouar  l'krifadre  circa  an?iuru  Chrifti  KJl-i". 
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957.    AM.  232  c,  4to.     Tap.     :>0^  x  X55  cm.     28  U.     27.  årh. 

„|3orfteins  Magnuffonar  |   Differtatio  |  moti   Al|)ingis   fam- 
pycktenwe  1632.  I  um  eydflu  fiar  f/W  omaga". 

Serhomst  og  hist.:  Foruden  ovennævnte  titel,  som  af  Arne  Magnusson  er 
skrevet  på  et  forsatsblad,  er  af  ham  på  en  foran  indklæbet  seddel  noteret  „Fra 
GiTla  GudmMndsfyne  å  Raudalæk,  til  eignar,  ut  puto,  ef  eg  vil". 


)58.    AM.  232  d,  4to.     Pap.     20,^  x  l(i,e  cm.     22  hl.     17.  årh.     Brudstykker 
af  to  hskrr. 

Indhold: 

1)  Bl.  1—16.      'Um   Bjarna  Olafssonar   (edur  Rafns    Idg- 
manns)  dom'. 

2)  Bl.  17—22.    Fragmenter  af  juridiske  undersøgelser  (isl). 

Herkomst  og  hist.:  På  tilhørende  sedler  har  Arne  Magnusson  noteret  —  om  1) 
„forfbeins  Magnuffonar  (ut  videtur)  Eg  feck  \^ad  a  Skamwbeinsftot^Mm  1708. 
og  hafdi  leiged  i  forum  Arnå  Sal.  Hanneffonar.",  om  2)  „Mitt  eiged,  feinged 
i  Reykhollte  1711.    Er  f  orfteins  Ma^mtsfonar". 


[AM.  233,  4to.  Dette  nr,  som  ifg.  den  gamle  katalog  ligesom  de  foran 
nævnte  (226  ind)  skulde  indeholde  |>orsteins  Magniissonar 
Varia  yfir  logbok,  mangler  nu;  men  dets  indhold  er  rimeligvis 
ved  indbindingen  i  slutningen  af  18.  årh.  blevet  indlemmet  i  de 
nærmest  foregående  numre.] 


959.    AM.  234,  4to.      Pap.     21,3  X  16,^  cm.     209  bl.  (sidevis  paginerede  — 
ind.  den  samtidige  seddel  foran  s.  269).    16—18.  årh.     Indbyrdes 
uafhængige^  så  vel  ved  format  .som  alder  forskelligartede,  bestand- 
dele.   S.  175—76,  21.r-14,  248— .52,  456—58,  403-94  ubeskrevne. 
Safn  af  ymsum  skjdlum. 

1)  S.   1  —  174.      „Nockur    ættleidiugar    Briep   |   sem 
heyra  til  peim  Brædrum,  |  lone  Biøruffyne  og  Magn 
use  etc."     Afskrift  af  stykket  s.  541—95  (beg.  af  18.  årh). 

2)  S.  177—247.  Aktstykker  af  samme  natur  som 
i  1).  Afskrift  af  stykket  s.  261—76  (beg.  af  18.  årh).  1)  og 
2)    kaldes    af  Jon   Sigurdsson   „Ritgjor3    eptir   Jon   Bjornsson 
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(Jonssonar  bwA^tps  Arasonar)  um  erfflarett  eptir  j^onmui  å 
Grund,  mest  skjol  um  erfSarétt  Peturs  Loptssonar,  sem  hann 
telr  vera  i  sama  tilfclli."  Afskrifterne  ere  udførte  for  Arne 
Magnusson. 

3)  S.  253 — 60.  5  dokumenter  (breve)  fra  årene 
1539 — 40,  ang.  den  islandske  reformation  og  de  dermed 
forbundne  begivenheder.     Skr.  c    1000. 

4)  S.  261—76.  Original  til  stykke  2.  Be(j.  „|>efsar 
Jarder  gap  Loptttr  hinii  Rijki  syni  sijnum  ORmi."  Skr.  af 
lagmand  Jon  Jonsson.  16.  århs  slutning. 

5)  S.  277—90.  '')  1.  og  2.  Byjaskersdomur  1583  og 
1603,  ">)  Skifte  efter  bp  Oddur  Einarsson  1632,  =)  Ud- 
drag af  bp  Gis  li  Jonssons  brevbog.  Forsk,  hænder,  17. 
århs  1ste  halvdel. 

6)  S.  291 — 304.  „Registur  vppa  sierliguztu  gzeine: 
J  christinw  ^^ette  |  og  gdmlum   statutum  Anno  1600", 

7)  S.  305-6.  „In»e  halld  sieiligustu  capitula  j 
chzistinw  |  2iettinum". 

8)  S.  307 — 11.  „Regiftui  vppa  nockzaz  sierligustu 
g2eine2  vr  |  peirre  donfku  kongsins  ozdinantiu". 

9)  S.  312 — 23.  „Summa  og  Innehalld  chziftins 
2iettsins". 

10)  S.  323—26.     „Saktal  V2  chnstinn  aiette". 

11)  S.  327 — 30.  „Registu2  vppa  nockza:  statutuz 
gomlu  b?.§Å;Mpanwa". 

Stykkerne  O — 11  ere  skrevne   med  samme  hånd  fra  17.  århs 
begyndelse. 

12)  S.  331—58.  „Ein  chriftelig  Ordinantia  |  og  god 
Xirki^  skickun  er  sier|deilis  Jn/iefalen  i  peffum  sex  pdrtum". 
Skr.  i  17.  århs  1ste  halvdel. 

13)  S.  359—98(8"';.  Afskrift  af  stykke  3.  Udført  for 
Arne  Magnusson,  hcg.  af  18.  årh. 

14)  S.  399— 455  (8"9.  Afskrift  af  en  fortegnelse  over 
„gidrnings  bref"  i  bp  Oddur  Einarsons  dødsbo  1631. 
Udført  for  Arne  Magnusson,  hcg.  af  18.  årh. 

15)  S.  459— 79.  Original  til  stykke  14.  Skr.  i  17.  århs 
1ste  halvdel. 
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16)  S.  481 — 505.      Aktstykker    vedrørende    bp   Jon 
Arason.     Skr.  med  forsh.  hænder  fra  17.  århs  1ste  halvdel. 

17)  S.  507 — 40.      Brevskaber,    kontrakter,    domme, 
vidnesbyrd  og  lign.,  fra  14-  IG.  årh.     Skr.  i  17.  årh. 

18)  S.  541-95.      Original    til    stykke    1.      Skr.   i   17. 
århs  1ste  halvdel. 

Jon  Sigurdssons  beskrivelse  er  vedlagt. 

Herkomst  og  hist.:  Om  de  enkelte  stykker  give  9  indklæbede  AM^^^  sedler  (a-i) 
samt  en  notits  af  Arne  ^lagnunson  s.  177  nærmere  oplysning.  Stykkerne  1 
og  2  ere  skrevne  1711  af  Jason  West.,  efter  original  tilhørende  vicelaginand 
Oddur  Sigurdsson;  om  originalen  til  1  udtaler  A.  M-  „Kvered  hefur  att  hr. 
Oddur  Einarsfon  b?'sÆ«p,  hvad  l)ar  af  er  ad  rada,  ad  å  l)vi  er  liin  fama  li6nd 
(f)etta  er  an'zars  med  fliotafkrift)  fem  il  Vilkiusmaldaga  er  i  Skalhullte 
liggur,  og  hr  Oddur  hefur,  oefad,  lated  fkrifa".  Om  håndtn  på  originalen 
til  2  udtaler  A-  M.  sig  ligeledes  nærmere  og  tilfojer  „ætla  eg  hr.  Oddur  hisku^ 
hafi  att  Jjeffe  bl5d.  Var  fleira  i  qverenu  fem  hann  manifefbe  hafdi  ått". 
Stykkerne  3  og  17  angives  at  tilhøre  vicelagmand  Oddur  Sigurdsson. 

Benyttelse  og  beskr,:  Biskupa  sogur  II,  1878,  s.  455,  469. 


960.  AM.  235,  4to.  Perg.  27,7  X  lG,n  cm.  38  hl.  15.  årh.  Bl.  38  er 
senere  tilsat.  De  øvrige  blade  ere  skrevne  med  forskellige  hænder 
i  tiden  1429 — 55,  hovedsagelig  i  årene  1429 — 31.  En  ældre 
paginering  af  resten  angiver,  at  de  første  10  bl.  (af  noget  kortere 
format)  ikhe  oprindelig  have  været  regnede  med  til  håndskriftet ; 
et  spring  i  denne  paginering  (14—18)  er  vistnok  følge  af  en 
senere  defekt;  også  på  andre  steder  synes  hskr.  at  være  ufuld- 
stændigt. 
Bréfabbk  Jons  biskups  Vilhjålmssonar. 

o:  Concept-  og  kopibog  for  bispestolen  Holar 
på  Island,  navnlig  indeholdende  breve  og  kundgorelser  af 
bp  Jon  Vilhjålrasson,  men  også  fra  flere  af  den  nærmest 
følgende  tids  biskopper  og  officialer  (bpp.  Gottskålkr,  Go9- 
svin,  Mattheus,  Arni,  Pétr,  not.  publ.  Jon  Egilsson,  adskil- 
lige ombudsmænd  osv.),  endvidere  enkelte  aktstykker  fra  en 
noget  ældre  tid.  flere  fortegnelser  over  stiftets  kirker  og 
disses  gods,  edsformularer  osv. 

Enkelte  aktstykker  ere  ^;å  Latin,  og  i  andre  vise  sig  spor  af 
udenlandsk   sprogform,    nogle   skrivelser   (af   bp   Gottskålkr   og 
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ætlæhp  Årni)  ere  vndofi  helt  norshe\  i  Mandet  sjirogform  er  et 
brev  fra  kong  Kristoffer  1447.  Bl.  38  er  fra  hp  Ogmunds  tid 
(1().  årh.s  hey.). 

Herkomst  og  hist, :  På  en  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret  „Kom 
til  min  fra  Hr.  Steine  Jonsryne  bpe  a  Holum  1727.  a  ad  Tkilaft,  aptur". 

Benyttelse  og  beskr.:  F.  Johannæi  Hist.  eccl.  Isl.  II,  229,  580-  Islenzkir 
Annålar,  Uafniæ  1847 ,  s.  XXV;  Dipl.  Isl.  7;  J.  porkebson,  Om  digtningen 
på  Island  i  det  15.  og  16.  årh.,  Kbh.  1888,  s.  11. 


961.  AM.  236,  4to.  Pap.  21,^  X  16 -n  cm.  196  hi  G.  17.  årh.  Indbefatter 
indbyrdes  uafhængige  stykker,  .skrevne  med  forskellige  hænder  og 
til  forsk.  tid.  Hskr.  med  undtagelse  af  de  15  sidste  blade  er 
pagineret  af  Jon  Sigurdsson^  dog  således  at  de  først  senere  gen- 
fundne bl.  82 — 85  ikke  ere  heri  optagne.  Adskillige  blade  og 
bladsider  ubeskrevne.  Fra  bl.  94 — 133  ere  regelmæssig  kun  de 
lige  sider  beskrevne. 
Um  sidbotina  å  Islandi. 

1)  Bl.  1 — 19^  Um  Skålholts  biskupa  fyrir  og  um 
si9askiptin.  Består  af  mange  med  særlige  overskrifter  for- 
synede småstykker,  der  falde  i  to  hovedafsnit  *)  Um  vi9skipti 
herra  Marteins  og  biskups  Jons,  og  fleira  um  biskup  Jon, 
^)  Um  biskup  Stephan,  biskup  Ogmund,  atrekandann  um  si9a- 
skiptin  og  a5tektir  i  Vi9ey,  Gizur  biskup,  Martein  biskup 
etc.  Optegnelserne ,  der  skylde-'^  —  direkte  eller  indirekte  —  b}) 
Oddur  Einarsson,  ere  forfattede  1593  og  vistnok  af  ham  egen- 
hændig nedskrevne  Trykte  med  ombytning  af  "j  og  '')  i  Bps.  II, 
237—62 

2)  Bl.  22—27.  „Hiftorian  ap  Bifkup[p]  Øg  munde 
Pals  Syne".     Skr.  c.  1650.     Trykt  ib.,  263—80. 

3)  Bl.  31-40.  Kvæ9i  um  Ogmund  biskup.  Trykt 
ib.  305—14. 

4)  Bl.  44—57.  'Visur  um  biskup  Jon  Arason  og 
syni  hans'  af  Olafur  Tumasson.     Tryki  ib.  485 — 98. 

5)  Bl.  60—61.  Um  på  fe9ga  bp  Jon  Arason,  S" 
Bjorn  og  Ara.     Trykt  ib.  454 — 55. 

6)  Bl.  62 — 68.  Kvæ9i  um  Jon  biskup  Arason  og 
sonu  hans  af  Olafur  Halldorsson.     Trykt  ib.  499 — 507. 
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7)  Bl.  70—76.  KvæQi  um  heimrei5  biskups  Jons 
Arasonar  i  Skålholt  af  Andrés  Magnusson.  Tryht  ih. 
478—84. 

8)  Bl.  78 — 81.  Sakargiptir  Kristjåns  skrifara 
gefnar  peim  biskup  Joni  Arasyni  og  sonum  hans 
s'  Birni  og  Ara.     Trykt  ih.  469—71. 

StfjJiJcerne  3 — 8  ere  afskrevne  af  og  for  Arne  Magnusson, 
med  undtagelse  af  stijkke  4  af  ham  egenhændig ;  stykkerne  3,  4,  6 
ere  af  ham  forsynede  med  indledende  oplysninger,  4  med  varianter. 

9)  Bl,  82-84.  „Brieff  H.  Gitzurar  Aff  I  Lijk- 
nefkium". 

.10)  Bl.  85^  Slutning  af  pave  Povl  III.s  brev  til  bp 
JonArason  i  islandsk  oversættelse.  Til  dette  stykke,  der 
har  været  overklæbet.,  synes  begyndelsen  at  skulle  søges  hl.  84", 
hvor  4  linjer  nederst  på  siden  ere  overklæhede. 

11)  Bl.  85'' — 91.  Skyrsla  um  hvaS  Kristjån  skrifari 
tala9i  moti  peim  fe9gum  Joni  bp,  Arasyni  og  sonum 
hans,,  einnig  um  dau9a  og  greptran  peirra  fe9ga. 
Trykt  Bps.  II,  462—69.  Efter  stykkets  slutning  hl.  91''  øverst 
følge  to  af  Jon  Arasons  viser  (med  en  anden  hånd). 

Stykke  9 — 11  ere  skrevne  med  samme  hånd,  c  1650;  hl.  82 
— 84  have  en  tid  været  bortkomne  fra  det  øvrige. 

12)  Bl.  93—133.  Um  biskup  Jon  Arason  a8  Holum 
af  Magnus  Bjornsson  ved  bp  Oddur  Einarsson.  Trykt  (dog 
efter  en  anden  afskrift)  i  Bps.  II,  325 — 38.  Arne  Magnussons 
egenhændige  afskrift,  med,   indledende  oplysninger  om  afskriften. 

13)  Bl.  136—42.  'Fragraenta  historiæ  Johannis 
Arii  episcopi  Holensis'.  To  latinske  småstykker  om 
Jon  Arason;  skr.  c.  1600,  vistnok  af  hp  Oddur  Einarsson. 
Trykt  ih.  421— .30. 

14)  Bl.  144—56.  'Um  biskup  Jon  Arason  a9  Holum'. 
Samme  beretning  .som  stykke  12.  17.  årh.,  skr.  af  Torp,  Jonsson. 
Herefter  trykt  i  Bps.  II. 

15)  Bl.  160— 80.  'Frambur9ur  Da()a  G  u9mundssonar 
ura  vi9skipti  sin  og  Jons  biskups  Arasonar  og 
sona  hans'.     Arne  Magnussons  autograf.      Trykt  ih.  471 — 77. 
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16)   Bl.   182 — 9().      Skjol  um    jarSagotz   biskups  Jons 

Arasoiiar   og   soiia   lians  —  indlæg  i   en   retssag  mellem 

præsten  Sigurdur  Jonsson  og  Pétur  Pålsson. 

Afskrevet  for  Arne  Magnusson  „Epter  fornum  pappirsblådum  —  i  AM. 
249  c  4'°  —  fem  mier  (Arnå  MagmilTyiie)  liedi  Moiifieur  Bryniolfur  ford- 
ar[ron]  a  Hlidarenda". 

[Ify.   den  gamle    katalog  skulde  endnn   „Teftament  Dada" 

indeliohles  heri.] 

Herkomst  og  hist.:  Oplysninger  om  originalen  til  de  pågældende  afskrifter 
findes  i  de  foran  flere  af  stykkerne  tilfojede  notitser  af  Arne  Magnusson.  1 
foUeringcn  er  ikke  medregnet  et  forsatsblad  med  følgende  Aifef*''«  notits  „fetta 
innlagt  er  um  hiskupa.  lisleiidfka  J)å  fidftu  ante  reformationem.  Eg  hefi 
feinged  \)ad  fra  Bæ  i  FlOa,  og  af  furide  Sæmundsdottur  1706",  to  små- 
sedler  med  kronologiske  beregninger ,  samt  en  seddel,  der  angiver  originalen 
til  stykke  7  som  'charta  parum  accurata'. 

Benyttelse  og  beskr.:  Gronl.  hist.  M.  III,  s.  505;  Safn  t.  s.  Isl.  I,  a.  641  flg., 
652 — 54;  Biskupa  sogur  II  (ovenfor  anført  som  Bps.). 


962.    AM.  237,  4to.     Fap.    21  x  16  cm.    19  hl.     Beg.  af  18.  årh. 

10   islandske    diplomer   (skøder   og  lign.)    fra  16.  årh.,    af- 
skrevne for  Arne  Magnusson. 

På  en  foran  indklæbet  seddel  har  A.  31.  noteret  „Originalana  af 
|)errum  brefum  a  nu  1710 — 11  Vigfus  JonsPon  a  Leyra,  Eg  gaf  honum 
|)au.  |>au  hafa  fyrrum  vered  eign  Biårns  MagnulTonar  a  Muka  f>verå, 
611  eda  flestéll". 


963.    AM.  238,  4to.    Bessastadabok  (liber  Bessastadensis).    Pap.    19,8X14^5 
cm.    181  bl.     C.  1570  (o:  hskrs  opr.  bestanddele,  afskrifterne  fra 
beg.  af  18.  årh.).     Forsk,  hænder.     Bladene  skrøbelige  og  tildels 
reparerede.     Bl.  13,  73,  80 — 81  ubeskrevne. 
Safn  af  ymsum  skjdlum. 
Indhold  : 

1)  Bl.  1—2.     Indholdsfortegnelse. 

2)  Bl.  3-16.     Diplomafskrifter  i  8^",  iidfortc  for  Arne 
Magnusson. 

3)  Bl.  17,  22—50.      Adkomstbreve,    skøder  og   lign., 
navnlig  ang.  jordegods  tilhørende  klosteret  i  Vi3ey. 

4)  Bl.  18—21.    Dip  lom  afskrift  er  i  8^°,  udførte  for  A.  M. 
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5)  Bl.  51.     Formular  for  'piug-setning'. 

6)  Bl.  52—79.  Dip  lom  afskrift  er  i  8^'%  udførte  for 
eller  ved  A.  31. 

7)  Bl.  82— 97\  Skøder  (kaupbréf)  på  jordegods  til- 
hørende biskop  Jon  Arasons  son  Bjorn  samt  andre 
aktstykker  vedrørende  Jon  Aras  o  n  og  hans  tid. 

8)  Bl.  97^—148,  157—81.  Aktstykker  fra  lagmand 
porvarSur  Erlendssons  'bréfabok',  domme,  tildels  af 
sysselmand  Vig  fus  Jonsson  (Kjalarnes-ping  c.  1565), 
kirke-'måldagar',  formularer,  landemærke-angiv- 
elser for  forsk,  jorder,  nogle  r etterbøder  fra  14 — 15. 
årh.  Bl.  142''  findes  en  fortegnelse  over  udlånte  bøger  og 
håndskrifter. 

9)  Bl.  148^,  156— 57^  Fortegnelse  over  jordegods 
tilhørende  biskop  Ogmundur,  samt  biskop  Jon  Ara- 
sons sonner  Bjorn  og  Ari, 

10)  Bl.  149—55.     Diplomafskrifter  i  8^^°,  af  A.M. 
Hist  og  her  findes  tilfældige  antegnelser  af  spøgende  eller 

erotisk  art  og  lign. 

Benyttelse  og  beskr.:  Safn  t.  s.  Isl.  I,  s.  126—28,  129—31;  Dipl.  Isl.  I;  Lov- 
samling for  Island  I,  82,  84,  92;  J.  porkelsson.  Om  digtningen  på  Island  i 
det  15.  og  16.  årh,  Kbh    1888,  s.  7,  14,  121. 


964.  AM.  239,  4to.  Ferg.  og  pap.  21  X  16, 4  cm.  27  hl  C.  17.  årh.  For- 
skelligartede i  fælles  hind  indhæftede  bestanddele,  af  ulige  alder 
og  format.  Fagineret  1-50  med  forbigåelse  af  de  to  første 
blade.     Bl.  6,  7,  11,  21,  25  ubeskrevne. 

Islandske  diplomer  med  tilhørende  afskrifter  samt  nogle 
optegnelser  af  Arne  Magnusson. 

1)  Bl.  1 — ^2.  To  skindbreve,  indeholdende  verificerede 
kopier  fra  år  1617  af  originalerne  fra  1569—70,  bægge 
angående  ejendommen  Reykjavik  på  Seltjarnarnes. 

2)  Bl.  3—5.  Afskrift  af  stykke  1,  udført  for  Arne 
Magnusson. 

3)  Bl.  12.  Åbent  brev,  af  år  1614,  med  egenhændig 
underskrift    af  biskop  Gu5brandur  |^>orlåkssGn  —   ang. 
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hans  bedstefader  Jon  Sigmundssons    og    dennes  sons  Einars 
jordegods. 

4)  Bl.  8-10C8'";  og  13—14.  To  afskrifter  af  stykke 
3,  hoigiie  udførte  for  Arne  Ma'f/nusson. 

5)  Bl.  15.  Dom  afsagt  på  Sveinssta9ir  i  Vatns- 
dalur  1605  ang.  det  i  stykke  3  nævnte  jordegods  —  ori- 
ginal, forsynet  med  4  vokssegl  og  tilhørende  underskrifter 
(afsagt  ifg.  begæring  af  sira  Arngrimur  Jonsson). 

6)  Bl.  16— 20C8'"';,  22-24.  To  afskrifter  af  stykke  5, 
udførte  for  Arne  Magnusson. 

7)  Bl.  26-27  (foJ.).  Optegnelser  om  det  islandske 
jordebogsarbejde,  af  Arne  Magnusson  —  på  Dansk. 


965.    AM.  240,  4to.      Pap.     Består  af  to  i  alder  forskellige  partier. 

I  r30,e  X  16,3  cm.    35  hl     C.  1700)     „Apologia  Jons  Sig- 
mundzfonar    mot    ofrVke    Gottfkalks   b/s^^ps.   authore  Hr. 

Gudbrande  Thorlaksfyne  gi6rd  og  prentud  1592". 

Denn6  titel  findes  med  Arne  Magnussons  hånd  tilsat  på  et  foranstående 
smudsblad.  Over  den  med  forskellige  hænder  udførte  afskrift  er  af  A.  M. 
skrevet  „Ex  imprerfo  in  8^"".  Afhandlingen  er  forsynet  med  randnoter  af 
A.  M.,  der  ligeledes  har  indlagt  to  notitssedler  (ved  s.  27  og  41). 

II  (20  X  7.5,;  cm.  26  hl.  C  1600).  ,,llm  Jon  Sigmundzfon 
og  iardaklaganer  hr.  Gudbrandz/'  o:  Aktstyklier  i  sagen  mellem 
hp  Gudbr.  porldksson  og  lagmand  Jon  Jonsson,  hovedsagelig  de 
i  sin  tid  over  Jon  Sigmundsson  afsagte  domme,  Leidarholmsskrd, 
samt  breve  ham  og  hans  jordegods  vedrørende. 

Med  undtagelse  af  1ste  blad.,  der  er  tilfojet  af  en  AM"^'  afskriver,  er 
dette  stykke  skrevet  med  lagmand  Jon  Jonssons  egen  hånd;  hist  og  her 
randnoter  med  andre  hænder.  Mellem  2.  og  .9.  blad  er  indskudt  et  ube- 
skrevet painrsblad.  På  to  forsatsblade,  et  foran  i  hskr.  og  et  foran  dette 
stykke,  udtaler  Arne  Magnusson  sig  om  stykke  II  „Ur  bok  fem  att  hefur 
Are  Magnuffon  og  fidar  Sigurdwr  Magnusson  å  Skutultorfwm"  og  kommer 
til  det  resultat  „ad  |)c/ta  fie  eigen  hånd  Jons  Jonsl'onar  lågmanns,  og 
hefur  |)a  Are  feiuged  bokina  af  Gudrunu  kouu  Jons".  Titlen  er  af 
A.  M.  tilsat  på  forsatsbladet. 


966.    AM.  241  a,  4to.      Fap.     20,^  X  14  cm.     84  Id.  (ind.  sedlen  3r>'"').      16. 
århs  2den  halvdel. 
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Concept-  og   memorial-bog  for  biskop  GuSb randur  [jor- 
låksson  på  Holar. 

Indeholder  udkast  fil  breve,   optegnelser  om  h'rJcegods,   regn- 

slmher  og  lign.     Forskellige  hænder,   dog  hovedsagelig  skrevep  af 

hiskoppeti  selv  i  årene  1571 — 76. 

Herkomst  og  hist.:     På   en  foran   indklæbet  seddel  meddeler  Arne  Magnusson 

„Fra  Capitain  Magnufe  Arafyue   1726.   med   BilldudalsPkipe ,    iifamt   ådrujw 

l)vilikum  bokum  og  charteqver"'. 


967.  AM.  241  b,  4to.  Pap.  20,4  X  13,8  cm.  88  hl.  16.  århs  2den  halvdel. 
Bl.  16  udgores  af  en  pergaments-strimmel,  hl.  17,  20,  26,  85  ere 
kun  hladstumper  eller  sedler,  hl.  55  blankt 

Concept-  og  memorial-bog  for  biskop  Gn9brandur  por- 
låksson  på  Holar. 

Er  utvivlsomt  først  ved  en  senere  indhceftning  skilt  fra  AM. 
241  a.  4*\  hvoraf  dette  nr  udgor  en  fortsættelse  omfattende  årene 
1577—84. 


968.  AM.  242,  4to.  Pap.  21,2  X  15, -^  em.  249  hl.  16.  århs  2den  halvdel 
—  bortset  fra  en  del  for  Arne  Magnusson  udførte  afskrifter  i 
8""  fra  beg.  af  18.  årh.  Af  disse  er  hyppig  sidste  blad  i  lægget 
ubeskrevet.  Forsk,  hænder.  Af  hl.  66  er  kun  nedre  fjærdedel,  af 
bl.  79  alene  en  smal  indre  rand  bevaret. 
Kopibog  for  biskop  Guåbrandur  t>orlåksson  på  Holar. 

Indeholder  mange  samtidige  og  ældre  aktstykker:  Domme, 
skøder,  vidnesbyrd  osv. ;  endvidere  privatoptegnelser  til  brug  for 
Irispen:  ang.  kirkernes  og  hans  egne  private  pengeforhold  og 
regnskabsvæsen,  præsterne,  stiftets  præstekald  osv.  Mærk 
bl.  67''  En  optegnelse  (på  dansk)  af  Stettinerfredens  be- 
stemmelser, bl.  70' — 71  Meddelelser  om  biskoppens  indvielse 
i  København  1571  og  hjemrejse  til  Island. 

Bl.  3-10,  19-24,26-31,  39-44,  91—94,97—98,  116—21, 
123-30,  136-45, 150-57,  164—67, 171—74, 176-83,  185—94, 
199—200,  206     11,  213-16,  218—21. 223-25, 227—30, 241-44 
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wlfjijres  af  afskrifter  af  en  del  af   de   lieri   indeholdte    doku- 
menter, udførte  for  Arne  Magnnsson. 

Herkotnst  og  hist.:  Hinidski i/let  er  miget  b' slægtet  med  de.  to  foregående  numre, 
af  hvilke  det  imdiyvis  tildels  kan  betragtes  som  en  fortsrettehe^  med  optcgnehcr 
indtil  ar  158S.  En  som  bl.  11  ind  fæstet  notitnseddel  bærer  følgende  påtegning 
af  Arne  Magnusson  „Maffnufar  Avafonar.  Eg  kalla  bokina  Sirpu  hr. 
Gudbrands".  Dette  navn  passer  dog  fuldt  så  godt  j)å  nrr.  241a-b;  de  tre 
numres  indhold  kan  muligvis  være  tildels  sammenblandet.  Hist  og  her  findes 
formodenlig  defekter. 


969.    AM.  243.  4to.      Pap.      21  x  17   cm.     4r>   hl.      ]7.   århs    1ste    halvdel. 
Bl.  8  og  9  særlig  beskadigede;  hl.  5,  13,  19—20,  31  hlanke. 
Memorialia  Odds  biskups  Einarssonar. 

Indeholder  optegnelser  af  og  for  hislcoppen  i  Sl.dlhoU  Oddnr 
Einarsson,  hovedsagelig  fra  dennes  senere  år.  særlig  1630:  Brev- 
kopier, uddrag  af  biskop  Gisli  Jonssons  brevbog,  optegn- 
elser om  stiftets  præstekald,  memorial-notitser  ang.  det 
forestående  alting  (1620  og  1622),  beretning  om  de  ved 
jordskælv  og  ildebrand  forårsagede  ulykker  i  Skålholt  1630 
(dermed  angivelse  af  de  for  biskoppen  brændte  bøger  og 
håndskrifter),  afgifter  til  bispestolen  1630  m.  m. 

Herkomst  og  hist.:    På  et  foran  indklæbet  blad  har  Arne  Magnusson   noteret 

„Memorialia  Hr.  Odds  bisÆwps     Frii  Monfieur  Odde  Sigurdzfyne". 
Benyttelse  og  beskr.:  Safn  t.  s.  Isl.  I,  s.  19. 


970.  AM.  244,  4to.  Pap.  21  X  10,4  cm.  269  hl.  17.  århs  1ste  halvdel. 
Forsk,  hænder.  Håndskriftet  er  i  nedre  margen  folieret  1 — 2S7., 
idet  hl.  102—17  mangle,  og  tallene  229  og  232  ere  oversprungne. 
Bl.  160  og  203  ere  kun  sedler. 
Bréfabbk  Gisia  biskups  Oddssonar. 
Indeholder  aktstykker  i  kopi  eller  original  vedrørende  Skdl- 
holts  hispedimmc  under  ttiskoppen  Gisli  Oddsson,  samt  kopier 
af  nogle  tilsvarende  fra  en  ældre  tid.  Bl.  276 — 82  optages  af 
et  register,  hvorefter  følger  endnu  nogle  breve  og  andre  doku- 
menter bispestolen  vedkommende.  Af  dette  ses,  at  de  tabte  blade  have 
indeholdt  „Herradagur  til  Aiigsburg  Anno  1582"  og  „Lj-tel 
vnderuijfun    vmm    margtt    huad    pad    frm    rijme    viduijk?<j". 
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Af  håndslcriftcis  indhold  Jean  fremhæves  „Nockrar  greiner  ur 
g6mlum  Annalumm"  (anrf.  titlen  se  registret  hl.  233 — 34),  inde- 
holdende de  nordiske  sagnkongers  nedstamning  fra  Trojanerne 
gennem  aserne. 

Herkomst  og  hist.:  Om  håndskriftet,  der  vistnok  tildels  er  biskoppens  autograf 
en  hånd,  som  oftere  genfindes  blandt  faderens,  bp  Oddur  Einarssons  optegn- 
elser, meddeler  Arne  Magnusson  på  en  foran  indklæbet  seddel  „Brefabækur  og 
Nockur  fåein  6nnur  Acta  Hr.  Gifla  Oddzfonar.  tilheyrer  Monfr.  Odde 
Sigurdfyne". 


971.    AM.  245,  4to.      Pap.     20,^  X  16,^  cm.     196  hl.     17.  århs  1ste  halvdel. 
Bréfabok  Gisia  biskups  Oddssonar,  1631—32. 

/  henseende  til  alder,  indhold  og  heskaff enhed  hovedsagelig 
stemmende  med  foregående  nr,  altså  indeholdende  aktstykker  vedk. 
Skulholts  hispedonime,  i  kopi  eller  original,  tildels  hiskoppens 
autogro  f.     Særlig  mærkes. 

Bl.  85-100  (fra  c.  1600).  „Wm  pær  greiner  i  kongleg 
maiestatis  ordi|nantiu  sem  hier  i  Iflandi  werda  ecÆj  ein- 
fallega  |  halldnar,  og  leidriettaft  purpa  epter  vo2um  lands-| 
hætti".     Af  hp  Oddur  Einarsson. 

Bl.  169—72'.     „Eegistur  uppa  petta  qve2  1631  og  1632". 
Herkomst  og  hist.:    På   en   foran   indklæbet  seddel   er   for  Arne  Magnusson 
skrevet  „Monsr.  Odds  SigurdPsonar". 


972.    AM.  246,  4to.     Pap      21,e  X  16,2  cm.     327  hl.     17.  århs  1ste  halvdel. 
Folieret  i  nedre  margen  1—366,   men   signeringen   er  dels   i  og 
for  sig  unojagtig,   dels  mangle  nogle  hlade,    medens   flere   steder 
andre  ere  senere  indsatte.     Enkelte  hlade  og  adskillige  sider  ube- 
skrevne.     Af  hl.  1  er  et  stykke  hor  luvet. 
Bréfabok  GisIa  biskups  Oddssonar,  c.  1633. 
Indhold  og  karakter  som   i   de   nærmest  forangående  numre: 
Kopier  af  afsendte  og  modtagne  skrivelser,   uddrag  af  uaf- 
gjorte sager,  aktstykker  i  original;  enkelte  ældre  sager. 
Bl.  359—66.     „Breffii  aegistur  uppå  peffa  bok". 
Ligesom  i  hiskop)pens   andre  brevbøger  ere  blandt  det   over- 
vejende islandske  indhold  enkelte  breve  på  Dansk  og  Latin. 
Benyttelse  og  beskr.:  Hafn  t.  s.  fsl.  I,  s.  19. 
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973.  AM.  247,  4to.  Pap.  21  X  10,7  cm.  1<i4  hl.  17.  århs  1ste  halvdel. 
Folieret  i  nedre  margen  1 — 172.  Su/nerwf/eti  unijjagtig.  idet 
hl  31— 37,  112-10,  128,  144—48,  1:V,,  10(J  mangle,  andre  blade 
(o:  senere  indsatte  sedler,  nemlig  hl.  5'"'*,  3r/''\  ^4«'<"«">''^  .w.  fiS) 
oprin delig  un  nmm.rrerode. 
Bréfabok  Gisia  biskups  Oddssonar,  c.  i635. 

Indhold  og  karakter  som  de  foregående  numres.  I  hskr.  er 
optaget  enkelte  ældre  aktstykker,  fra  den  foregående  hiskops  tid 
(1629)^  i  original. 

Bl.  169—72.  „Eegistu2  yffer  pefsa  Bok".  Ifg.  dette  skulde 
hrevhogen  bestå  af  180  blade,  så  at  altså  slutningen  (fra  168) 
nu  mangler. 


974.    AM.  248,  4to.     Pap.     19,s  X  15,4  cm.     156  bl.     17.  århs  1ste  halvdel. 
Folieret  1—154,   hvortil  kommer  bl.  45''"^'  og  132^'%   af  hvilke  det 
første  er  en  mindre,  indsat  seddel.     Bl.  145 — 46  ubeskrevne. 
Visitatiu-bbk  GisIa  biskups  Oddssonar,  1632—37. 
Indeholder  optegnelser  fra  og  til  brug  på  de  årlige  visitats- 
rejser,  væsenlig  om  kirkernes  og  præstegårdenes  tilstand  samt 
kirkegodset.      Heri  indført  endel   ældre  aktstykker,   begynd- 
ende med  nogle   danske  regeringsskrivelser  fra  16 — 17.  årh. 
•  Optegnelserne  for  hver  visitats  ere  forsynede  med  særligt  register. 


975.  AM.  249  a,  4to,  vol.  I  — III.  Pap.  C.  21  x  17  cm.  Skr.  c.  1600. 
Papiret  i  hoj  grad  hensmulrende  og  skrøbeligt.  Utvivlsomt  ad- 
.^killigc  defekter. 

Domabok  GisIa  Arnasonar  å  Hliåarenda. 

Vistnok  delvis  autograf.  Indeholder  i  original  de  af  G.  A. 
som  sysselmand  i  Bangdrvalla  syssel  på  de  forskellige  tingmøder 
foretagne  retssager. 

Vol.  I.  (243  bl.  ind.  162''^\  foruden  nogle  hist  og  her  indlagte 
sedler;  indhæftet  i  et  med  noder  forsynet  pergamentsblad  fra  et 
latinsk  kirkeligt  hskr.).     Sager  fra  årene  1597 — 1604. 

Vol.  II.  (61  bl.  incl.  23'''' ;  o^n:  indhæftet  i  et  papir. <iblad  i  fol. 
beskrevet  med  fraktur  fra  c.  1700  indeh.  danske  lovbestemmelser). 
Sager  fra  årene  1604—7. 

«9.  10    SS. 
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Vol.   m    (8(>    hl.,    indhæftet    i    et    lignende   perghl.    fiom    1). 

Sager  fra  årene  1606 — 8  og  1611 — 12. 

Vedlagt  er  i  en  for  Arne  Magnusson  udført  afskrift  (4  hl., 

S'"')  „Regiftur  Vppå  Allt  pad  |  Sem  Domabok  Gysla  A2na  | 

(sål)  hefur  Inne  ad  Hallda". 

På  omslaget  til  ovennævnte  register  har  A.  M.  noteret  „"petta,  Registur 
er  ricrifacl  epter  gémlura  bl(idum   fra  Hlidarenda  hvaril  voru  3.  6nnur 
l)vilik  Regiftra,  og  eckert  anwad". 
Herkomst  og  hist.:   Til  de  AM.  249,  4^"  udgorende  samlinger  høre  to  —  nu  i 
a  III  indlagte  —  notitssedler  af  Arne  Magnusson ,  ifølge  hvilke  denne  ''doma- 
bok'' var  erholdt,  oprindelig  til  låns,  fra  monsr  Brynjolfur  porbarson.     På  en 
af  sedlerne  er  af  Jon  Olafsson  optegnet   det  samlede  indhold  af  AM.  349,  4'". 
Til  de  ældre  optegnelser  ere  enkelte  senere  oplysninger  tilfojede. 

Benyttelse  og  beskr. :  AM.  249,  4'o  citeres  i  Lovsamling  for  Island  I,  170. 


976.  AM.  249  b,  4to.  Pap.  20^7  X  lO^s  cm.  209  hl.  (ind.  o''''  og  T''')  for- 
uden en  del  indlagte  sedler.  C.  1600.  De  første  og  navnlig  de 
sidste  hlade  ere  stærkt  beskadigede.  Hskr.  har  været  indhæftet  i 
et  pergameidshlad  af  et  latinsk  kirkeligt  håndskrift  med  noder., 
hvoraf  nu  kun  rester  ere  tilbage;  ved  læggenes  indhæftning  er 
benyttet  beskrevne  pergamentsstrimler,  hvoriblandt  et  par  islandske, 
vistnok  brudstykker  af  et  Jotisbok- håndskrift. 
Bréfabok  Gisia  Arnasonar  å  Hlidarenda. 
Kopibog  for  ind-  og  udgående  breve,  omfattende  årene  1600 
—1611.  Skr.  med  forskellige  hænder ,  deribl.  G.  A.s  autograf 
(se  sål.  bl.  58'). 


977.    AM.  249  c,  4to.     Fap.     C.  20,,  X  16,,  cm.     16—17.  årh.     Islandsk. 

I  (5  bl.,  hvoruf  bl.  S  i  8™,  bl.  5  beskadiget.  16.  årh.).  For- 
tegnelse over  inventarium  og  l(irkegods  på  l<irkestederne 
Melstadur  og  J>ingeyrar  (i  Huuavatns  syssel),  optaget  i  årene 
1552  —  58. 

Vedlagt    er    en    for    Arne   Magnusson    udfort    afskrift,    .9 
blade,  8'". 

n  (7  hl,  bl.  6'  ubeskrevet.  16.  årh.).  Originale  aktstykker 
vedk.  Påll  Jonsson  på  Stadarholl,  16.  århs  sidste  halvdel: 

")  Påll  Jonssons  klage  over  D.  G.  S.  (i):  Daåi  Gud- 
mundsson),    stilet    til    hirdstyreren    Povl    Btigson.      '')    Påll 

33 
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Jonssons  indlæg   i  en   retssag   om  Reykjaholar.      •=) 

Samtidig    afskrift    af    begyndelsen    af    nysnævnte 

klage  (a). 

TTT  (4  hl     17.  årJis  hc(/.).    Aktstykker  i  en  retssag  mellem 

præsten    Sigurdur   Jonsson    og    Pétur  Pålsson    om  noget  fra 

biskop  Jon  Arason  stammende  jordegods. 

Synes  at  være  et  mdJæfj  fra  F.  Fålssons  side. 

På  omslaget  til  III  har  Arne  Mugnusaon  noteret  „{>etta  tilheyrer 
Monfi"  Bryuiolfi  fordarfyne  å  ad  rkrifall  fier  i  lage  in  4'°.  ufus  fum". 
Nævnte  afskrift  findes  i  AM.  236,  4?-'. 

IV  {å  hl.  17.  årJis  1ste  del).  „Eitt  Regiftur  Aff  pe/m  Jordum 
Sem  Fadir  min/7  eignafft]  |  heffur  och  huornin/7  hann  pær 
fengid  haffi  oc  huorium  oc  aff  j  huorium^'  osv. 

På  foden  af  bl.  1>'  har  Jon  Sigurdsson  noteret  „Eptir  Arnå  Gislason 
å  Hålmi,  fordarsonar  logmanns  Guåmundarsonar". 

V  (16  X  5,3  cm.  8  hl.  17.  årh.).  Islandske  inkassations- 
notitser. 

Benyttelse  og  heskr.:   J.  porkelsson,  Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16. 
årh.,  Kbh.  1888,  s.  382. 


978.    AM.  249  d,  4to.     Pap.     33  x  10,3  cm.      6  hl.      C.  1620.      Bl.  6   med 
undtagelse  af  et  enJcelt  ord  uheskrevet. 
Inventarium  Skriåu  klausturs  (1610  og  følgende  år). 
Fortegnelse  over  klosterets  inventarium  o<j  jordegods]  nævnte 
titel  tilligemed  ordene  „ufus  fum"  er  af  Arne  Magnusson  antegnet 
2)å  det  tilhørende  omslag. 

Vedlagt  er  en  for  Arne  Magnusson  udført  afskrift  (21,s 
X  16,8  cm.     11  bl). 


979.    AM.  249  e.  4fo.     Paj).     55,6  x  ^1,5  cm.     4  hl     C.  1600. 
Dansk  lægebog  (fragment). 

Herkomst  og  hist.:  Hvor  fragmenterne  oprindelig  hore  hen,  vides  ikke;  to  af 
bladene  henlå  blandt  sagerne  i  AM.  249,  é'°,  de  to  andre  ere  udtagne  af  AM. 
237,  410. 
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980.    AM.  250  a,  4to.     Fap.     21  x  Us  cm.     32  hl.      17.  årh.      På  det  til- 
hørende forsatshlad  er  den  tomme  ramme  til  et  våhenshjold  tegnet. 
„In/7tak  vr  Sendibrieffum  Jmfra  vitra  manna  \  vm/w  Laga- 
fkilnijng,  fodur  mijnum  til  |  fkrifudum". 

Indeh.  ^)  27  breve  (eller  uddrag  af  breve)  fi-a  Bjorn 
Jonsson  på  SkarSså,  alle  af  juridisk  indhold  og  alle  på 
et  nær  til  Gu5mundur  Håkonarson;  '')  en  betænkning  om 
'åttunda  erfS'  af  Gisli  Håkonarson  med  G.  H.s  svar 
derpå.  Håndshriftet  standser  midt  på  hl.  32'-'  med  overskrift 
til  28.  brev  af  Bjorn  på  Skardsd. 

Herkomst  og  hist.:  Hertil  hører  vistnok  en  i  AM.  250  b,  4^"  indfæstet  seddel 
med  følgende  notits  af  Arne  Magnusson  „feffar  Bi6rns  a  Skardza  Epilbolas 
liede  mier  Ao  1708.  Monfr  foiieifur  Arafou  IVa  Haga  enw  gaf  mier  l)ær 
1711.     f>ær  eru  ritadar  med  hende  |>orkels  Gudmundzfonar"  (son  af  G.  H.). 

Benyttelse  og  beskr.:    Timarit  VIII,  Bkv.  1887,  s.  82,  83,  8å,  85. 


981.    AM.  250  b,  4to.     Pap.    20,9  X  16,4  cm.     28  hl.    17.  årh. 

„Inntak  wr  Sendebrepum/n  Imfra  Witra  Majnna  wm  Laga 
Skilnijng,  Gudmunde  S.  Hakjonarfine  tilfkripudum". 

Samme   indhold   som    ur   250  a,  S" ,    men   skrevet   med   en 
anden  hånd. 

Som  smudsblad  er  ved  hskrs  slutning  indsat  et  folioblad  med 
afskrift  af  nogle  gamle  notitser  angående  grevefejden. 
Benyttelse  og  beskr.:  Timarit  VIII,  Bkv.  1887,  s.  82—85. 


982.    AM.  251,  4to.     Pap.     22,5  X  20,3  cm.     16  hl.   (af  forskelligt   format). 
17.  århs  slutning. 

Brevveksling  (dansk  og  latinsk)  mellem  provsten  i 
Sogn  mag.  I.  E.  Leganger  og  den  kgl.  hi  s  tor  i  o  graf 
Thorm.  Torfæus. 
Indhold: 
1)  (et  læg  på  8  blade).  „Circa  brevifsimam  SOGNIÆ 
chorograqoiam  j  Vocabula  qvædam  juxta  coujec- 
turam  danicé  qwulem  exposita,  sed  qvæ  |  veriorem 
et  genuinamEtymologiam  e  ])riscavetustate  adhucj 

33* 
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desiderant"  —  en  horedsrujeJifi  på  Dansk  skreven  historisk- 
topografisk undersøf/else  med  etipnolof/isk  forklaring  af  de  på- 
gældende stednavne.  Efter  beskrivelsens  slutning  følger  tegning 
af  en  ligsten  og  en  runesten  fra  Sogn.  Bl.  V  i  øvre 
margen  er  noteret  „Mag.  Ivarus  Erioius  Leganger,  Præpofitus 
Sogniæ,  hæc  remifit  ad  celeberr.  Hiftoriogra))hum  \  Thor- 
modnm  Torfæum,  anno  1G93". 

2)  (2  hl.).  Et  latinsk  brev  fra  I.  E.  Leganger  til 
Torfæus,  skr.  1693. 

3)  (2  hl.  og  en  stump  af  et  3dje.  Asgeir  Jonssons  hånd). 
Et  latinsk  brev  fra  Torfæus  til  Leganger,  skr.  1693. 
Uden  underskrift. 

4)  (1  hl).  Et  latinsk  brev  fra  L  E.  Leganger  til 
Torfæus,  skr.  1693. 

5)  (1  hl.).  „Epigrammata"  —  latinske  epigrammer:  I. 
„In  Annalium  Norrigicorum  Conditores",  H.  „Collatio  Hiftorio- 
graphorum  optimorum",  III.  „Peregrini  teftimoniuw«  proprio, 
in  cavfa  propria,  anteftat". 


983.    AM.  252,  4to.    Fap.    21^i  X  16^,  cm.     87  hl.  (-]-  forsatsblad).    17.  årh. 

Indhæftet  i  et  beskrevet  pergamentsblad  fru  et  latinsk  kirkeligt 

hskr. 

„Nockrar    Måldaga   Copiur,   |   Saman»fkrif adar   Eptir 

Maldagabok  Helga|f  ells  Kl6fturs,  wm  Jtdk  Ndckra 

Jarda    fem  |  Liggia   J   Arnarftapa    vmbode    A  Snæ- 

|:ellz  I  Nefe"  (bl.  1-36). 

Bl.  37"^   indeholder  kun    to    privat-optegnelser    ang. 

dødsfald:  Skapte  Sigurdfson,  11687,  nedskrevet  c//' broderen 

Øgmnndur  Sigurdz  Son,   hvis    død   derefter  meddeles  for  år 

1690.     Bl.  37'  ubeskrevet. 

Herkomst  og  hist.:  lute  forsatsblad,  hvorefter  følge  3  ubeskrevne,  bærer  på- 
skriften „|>e('sa  Bok  aa,  Eg  Underfkrifadur  Reyk-hoolum  d.  5  Junij.  Giffsle 
Jonrsoii  meh.    Anno  1702". 

På  CII  foran  indklæbet  seddel  meddeler  Arne  Magnusson  „fefCa  bok  uin 
Stapauml)(j(l  hefi  eg  t'einged  liia  Monrr  Gisla  Jonslyue  i  Mafalilid,  og 
meinar  hann  hana  Ikrifad  hat'a  Gudmmid  il  Froda.  Enn  mier  fynift  hånden 
vera  Jons  Steindorslonar  a  Knår,   og  hefi  eg  dociiment  med   hans  hendi, 
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mi6g  likre,  de  anno  1654.     Bokin  er  komin  fra   Eckiu  Andrefs  AndrePs- 
fonar". 
Benyttelse  og  beskr.:  Dipl.  Isl.  I,  Kph.  1857—76. 


984.    AM.  253,  4to.  •    Pa}).      19  x  16,2  cm.      128  hl.      17.  årh.      Forslællige 
hænder.     Bl.  1  hensrmdrende  og  beskadiget. 
Indhold: 

1)  Bl.  1^—36.  '[Ein  christileg  or]dinantia  edur  chriftin/?  | 
[rettur  er  inni]j:alenw  J  sex  hofud  j  [grein]vm'.     1ste  hånd. 

2)  Bl.  37—128.  Nogle  kgl.  forordninger  af  Frederik  II 
og  Kristian  IV,  mest  vedrørende  ægteskab  og  gejst- 
lig ret  —  tildels  på  Dansk;  islandske  skøder,  domme, 
vidnesbyrd  o.  a.  aktstykker  Island  vedkommende,  af 
offenlig  og  privat  art,  fra  c.  1570 — 1620  med  nogle  senere 
tilføjelser.     Forskellige  hænder. 

Herkomst  og  hist.:  Bl.  1''  findes,  foruden  nogle  vers  m.  m.,  følgende  egen- 
hændige tilskrift  af  „Are  Magnurfon"  ,,Sende  eg  y.dur  nu  Jon  .  .  .  .  |  Riett 
i  godre  tm,  ad  eingin  epter]rkrii;e  vtan  l)ie2,  vil  eg  pai  |  \taun  eignaft,  enw 
\>iei  pennan",  der  åbenbart  angår  stykke  1.  I  henhold  hertil  har  „Jon  Jons- 
^on'"''  nedenunder  angivet  sig  som  ejer  af  bogen.  Det  er  utvivlsomt  samme  Jon 
Jonsson,  der  bl.  52"  på  et  opr.  ubeskrevet  blad-spatium  udsteder  attest  for  en 
præst,  dateret  „Hollti  1668".  Mellem  bl.  47  og  48  er  indfæstet  en  seddel  med 
påskriften  „Ehi'uverdugum  Maglnufe  Jonrsine  1  eigenn  |  H6nd,  med  godum 
fkilnm  |  Ad  |  Vigur".  På  en  foran  indklæbet  seddel  er  for  Arne  Magnusson 
skrevet  supplering  af  den  beskadigede  titel  til  stykke  1. 


985.    AM.  254,  4to.    Pap.    J20,b  X  16,b  cm     96  bl.    Skr.  c.  1620.    Forskellige 
hænder.     Bladene  ere  stærkt  beskadigede  og  hensnmlrende.     Ni 
blade  have  e)i  tid  været  fejlagtig  indlagte  i  Addit.  89  c,  4'". 
Domabok  Einars  Håkonarsonar. 
Indeholder  de  af  E.  H.  på  tingmøderne  foretagne  retssager 
i  årene  omkring  1620;  vistnok  hovedsagelig  autograf. 


986.  AM.  255,  4to.  Pap.  20  x  15,7  cm.  266  bl,  hvoraf  dog  hl.  96—104 
og  26.5 — 66  (alle  i  8'"')  ikke  opr.  høre  til  håndskriftet.  Skr. 
1687    og   følgende   år.      Bl.  128  udgores   af  en  mindre  seddel. 
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Bl.   IJ7—104    tre    afshrifter ,    udførte    for   Arne   Mofpiusson.,    af 

enkelte  af  håndskriftets  aktstykker,    bl.  105 — GO  indeholde  ube- 

tydeln/e  ylilf***  optegnelser,    bl.  90  hærer  nogle  latinske  recepter 

skrevne  med  særlig  hånd. 

Bréfabok  sr  Skula  t^orlåkssonar. 

Indeholdende    en    stor    samling    skøder    og    adkomstbreve    til 

jordegods^  væsenlig  fra  10.  og  17.  årh.;   hovedsagelig  autograf. 

Bl.  1^—6:  Register.     Bl.  1'  titelblad,   sålydende  „Copia  |  Aff 

Bzieffum  og    skilrykium  |  pyrer  Jmfum  J6rdiim  |  Copemd  | 

Effte2  S3^num  02igiualum  |  sem  pinft  og  Sieft  med  syTi|um 

Jnciglum   og  |  Hansk2ifftum   |   vnder  j  Samanlefed    og  Vpp- 

fk2iffad  I  Anno  1087,  1688,  1689  etc."   efterfulgt  af  et  latinsk 

tankesprog. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  udtaler  Arne  Magnusson  sig 
om  håndskriflets  værd  og  sin  benyttelse  af  det. 


987.    AM.  256,  4to.     Ferg.    -25,3  X  33,b  cm.     39  bl.     17.  årh.      Bl.  V  ube- 
skrevet; efter  bl.  39,  hvormed  hskr.  standser  defekt.^   er  indsat  et 
perg. -smudsblad.     Pergamentet  groft  og  slet  tilberedt. 
Vilchins  måldagi  (fragment). 
Standser  afbrudt   i   beskrivelsen    af  Gufudalur.     Overskrift 

o       o        o 

„Anno  Domini  Mlo  ccc  xc  vij.  factum  est  2egistrum  |  iftud 
sub  fratre  Wilcliino  Schalholtensi  Epifcopo". 
Benyttelse  og  beskr.:   Dipl.  Isl.  I,  Kph.  1857—76. 


988.    AM.  257,  4to.     Ferg.     C.  21  x  10  cm.     ir,,  årh.     Islandsk. 

I  (G  bl.,  tildels  noget  beskadigede;  af  bl.  4^  er  skriften  på 
øvre  halvdel  for  en  del  udraderet).  Fortegnelse  (måldagar) 
—  vistnok  defekt  —  over  kirkegodset  i  en  del  af  de  nuv. 
Myra  og  Borgarfjardar  sysler,  hovedsagelig  fra  biskop  Jon 
Stephånssons  tid,  omkring  år  1463.  Til  bl.  G  høre  to  smhg. 
oktavblade  (pap.)  med  Arne  Magnussons  egenhændige  afskrift  af 
en  notits  vedrørende  Reykholt  kirke. 

n  (7  bl.,  tildels  i  haj  grad  hensmulrende).  Fortegnelse 
(måldagar)  —  vistnok  defekt  —  over  kirkeejendom   i   for- 
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skellige  dele  af  Skålholt  stift,  mest  østlandet,   affattet  i 

biskop  Stephåns  tid,  i  slutningen  af  15.  årh. 

Ifg   en  AM?^  'påtegning  erc  diase  blade  afskrevne  og  omhyggelig  kon- 
fererede. 

Herkomst  og  hist,:  Ifg.  Arne  Magnussons  påtegning  på  et  tilhørende  omslag 
synes  hele  AM.  257.,  å'"  samlet  i  Borgarfjordur ,  det  meste  fra  s''  Hannes  i 
Beykholt. 

Benyttelse  og  beskr.:  F-  Johannæi  Hist.  eecl.  Isl.  II,  482;  J.  porkelsson,  Om 
digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16.  årh.,  Kbh.  1888,  s.  12,  35,  59. 


989.  AM.  258,  4to.  Pa2h  18b  X  14  s  cm.  205  bl.  Skr.  1648  af  landstings- 
skriver  Hakon  Ormsson.  Bl.  22-24,  129,  147"— 52,  175—77 
ubeskrevne.  Brunt  presset  læderhind  med  to  spænder.  Hånd- 
skriftet har  fra  gammel  tid  været  pagineret,  men  unojagtig,  med 
flere  overspringelser  og  andre  fejltagelser. 
Bréfabok  Skålholts  stols. 

Indeholder  en  stor  samling  'kongehr eve  (tildels  2m  Dansk), 
domme,  vidnesbyrd  og  lign.  fra  16.  og  17.  årh.  (i  alt 
160  numre).  Sidste  stykke  Udgifts-  og  indtægts-regnskab  for 
Skålholt  domkirke  og  skole  i  et  middelår. 

Hn  særdeles  udførlig  beskrivelse  af  Jon  Sigurdsson  er  vedlagt. 

Herkomst  og  hist.:  Tre  foran  indklæbede  notitser  af  Arne  Magnusson  inde- 
holde oplysninger,  hvoraf  ses,  at  hskr.  oprindelig  har  hørt  hjemme  på  Skdlholt 
bispestol. 

Benyttelse  og  beskr.:  Dipl.  Isl.  I,  Kph.  1857—76. 


990.  AM.  259,  4to.  I-II.  Pap.  21  x  17  cm.  127  bl.  +  16  hl.  C.  1600. 
Forskellige  hænder.  I  nedre  mangen  har  I  en  ældre  foliering 
1 — 155,  ifg.  hvilken  hl.  43 — 75  og  hl.  131  mangle;  opr.  unum- 
mererede ere  de  følgende  blade  (156  61).  Enkelte  sider  cre  ube- 
skrevne, endvidere  findes  i  hskr.  nogle  helt  blanke  og  i  num- 
mereringen ikke  optagne  blade  30'''\  86'""-^"''""''''%  130'''".  Navnlig 
hl.  142  samt  de  fire  sidste  blade  ere  stærkt  beskadigede  og  hen- 
smidrende.  De  30  første  blade  have  en  tid  fejlagtig  været  særlig 
indhæftede. 
I.     Måldagar  Skålholts  kirkju. 

En  række  fortegnelser  —  fra  slutningen   af  16.  og  be- 
gyndelsen af  17.  årh.  —  over  kirkegodset   i    den    østlige 
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del  af  Skalliolt  stift,  grimdede  på  præsternes  indberetninger, 
aildre  meddelelser  m,  v.,  nedskrevne  på  foranstaltning  af 
biskop  Od  dur  Einar  s  son.  H.skr.,  der  indeholder  nogle  akt- 
styJcJcer  i  original^  manne  overstregninger ,  notitser  af  bislcoppen 
og  lign.,  gor  indtryk  af  at  være  et  første  udkast  til  irrivathrug 
og  omfatter  tillige  blandede  optegnelser  vedrørende 
den  gejstlige  administration.  Bl.  158—61  register. 
II.  *)  Registur  uppå  eina  bréfabok  Anno  1590  (ff), 
8  bl.  '')  Brudstykker  af  islandske  breve,  8  bl.  Stærkt 
Jiensmulrende  og  tildels  ved  fugtighed  ødelagt.  Stammer  for- 
modenlig som  I  fra  biskop  Oddur  Einar sson. 


991.  AM.  260,  4to.  Fap.  (og  perg.).  22  X  10,3  cm.  114  -\-  1  bl.  Ki.  århs 
sidste  halvdel.  Forsk,  hænder.  Hskr.  har  —  med  undtagelse  af 
et  senere  til  dette  nr  fojet  pergamentsblad  —  været  indhæftet  i 
et  omslag  dannet  af  to  smhg.  blade  af  en  tospaltet  latinsk 
messebog.     I.dandsk. 

I.  De  originale  årsregnskaber  fra  Skålholt  bispestol,  for 
årene  1557  —  81,  1583-84,  samt  for  1586  et  frag- 
ment. Angå  næsten  udelukkende  bispestolens  og  underliggende 
gårdes  kreaturbesætning  (nogle  tilsvarende  notitser  findes  på 
omslaget). 

På  en  tilhørende  seddel  har  Arne  Mag7uisson  noteret  „S"'  Jons  Torfa- 
foiiar  a  Breidabollbad.     nu  mitt". 

II.  Brudstykke  af  et  lignende  regnskab  fra 
c.  1600  (1  pergamentsblad  beskadiget  langs  indre  margen, 
16,8  X  lée  cm.). 

Indlagt  i  AM^^  omslag  med  påtegning  „Fra  Capitain  Magnul'e  Ara- 
fyne  1724". 


992.  AM.  261,  4to.  Vap.  21  X  1(1,,>  an.  7ii  bl.  C.  1600.  Forskellige 
hænder  (deribl.  bp  Oddur  Kinarssons  og  —  vistnok  —  lagmand 
Jon  Jonasons).  Bl.  3,  4,  8,  18, 14,  58,  67,  68  stå  blanke;  af  bl.  60 
er  kun  en  halv  linje  beskrevet,  og  flere  andre  blade  have  enkelte 
sider   id)eskrcvne;    bl.    69    indeholder    kun   en    notits   af  Arne 
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3Ia(jnusson.      Bl.  70''  er    overJclæhet,    hl.  59   stærJct    besJcadiget. 
Bl.  72 — 73  udgores  af  et  aktstykke  i  folio. 
„Scalholtenfia  varia"  (isl). 

Benne  titel  er  af  Arne  Magnusson  givet  håndskriftet,  der 
omfaticr  en  samling  vidnesbyrd,  domme  og  lign.,  dels  i 
original,  dels  i  afskrift,  vedrørende  Skålholt  bispe- 
stols jordegods,  gårdenes  grænseskel  osv. 

/  alt  52  numre,  af  hvilke  de  to  udgores  af  2  ekspl.  af 
Skogaheiti  og  peirra  takmork  fyrir  norBan  SkriSufell  (efter 
bp  Gisli  Jonssons  brevbog). 

Jon  Sigurdssons  udtomniende  beskrivelse  er  vedlagt. 

Herkofnst  og  hist,:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  for- 
uden ovennævnte  titel  skrevet  „Utan  a  pergamentinu  ftod:  Brefabok  Herra 
Oddz  Einarsfonar",  samt  på  et  indsat  /brsaisftZad „A Maguæus  poffidet. 
er  komid  fra  Leyrårgårdum".  A.  M.s  notits  hl.  69  „Fra  Biarna  Sigurdz- 
fyne  Arnafonar,  Oddzfonar  hiskw^s  Einarsibnar"  gælder  det  første  af  de  to 
nævnte  eksemplarer  af  „Sk6gaheiti^\ 


993.  AM.  262,  4to.  Paj).  21,4  X  17  cm.  40  bl.  C.  1600.  Brudstykker  af 
forskellige  håndskrifter.  Be  første  blade  folierede  i  nedre  margen, 
hcnhv.  122—27  og  138—42.  Bl.  26  ubeskrevet. 
Måldagar  Skålholts  kirkju. 
Fragmenter  af  forskellige  fortegnelser  over  kirkegods  i  Skal- 
holt  stift,  omfattende  kirker  i  den  sydlige  del  af  landet  (Arness 
syssel)  og  en  del  af  Vestlandet  (særlig  Vestfjordene  og  Bala 
syssel). 

Herkomst  og  hist.:  På  omslaget  har  Arne  Magnusson  noteret  „Maldaga-Rufl 
i  tid  Hr.  Oddz  og  ("umt  miklu  elldra  Komid  til  min  fra  Monl'r  Odde 
SigurdzCyne". 


994.    AM.  263,  4to.      Fap.      I!);,  x  15,7  cm.      68  bl.      17.  årh.      Bl.  V  be- 
skadiget. 
En 'måldaga'-bog  for  Skålholt  stift  i  dansk  oversættelse. 
Indhold: 
Bl.  1'.     Forklaring   på  nogle  (i  alt  9)  i  teksten  bibe- 
holdte islandske  udtryk.     Bl.  1'   ubeskrevet. 

Bl.   2-15.       „INUENTARIUM    !    Eller    Jordebog: 
Kirkernii's,   Som  e2e   ]   for  Auften    paa  Island"   med 
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tillæy  af  „Christs  godts  Jorder,  For  Aufteu"  07 
„Haalff  Kyrker  For  Austen". 

Bl.  16 — 28'.  „Prestegaarder  For  Synden"  (bene- 
ficia  og  halvkirker). 

Bl.  28'— 43.  „Preste  Gaarder  For  Veften  Paa 
Jsland"  (egenlige  kirker  og  halvkii-ker). 

Bl.  44'-.     „Om  kløfter  Vdi  Skalholtz  Stigtt". 

Bl.  4A\     „Alkirker:  Paa  Konglig  Maytt.  Jorder''. 

Bl.  45'.  „Alkirke  Jorder  Som  Skalholt  Thill  | 
Horer", 

Bl.  45'-48'.  „Bønde  Gaarde:  For  Auften:  Paa  | 
Jsland". 

Bl.  48' — 57.  „Bunde  Gaarder  og  Leige  Jorder 
For  Sywden  |  paa  Jsland". 

Bl.  58—68'.  „Bunde  Gaarder  som  Kirker  ere 
paa:  |  vdi  Jsland  for  weften". 


995.    AM.  264,  4to.     Fup.     18  s  X  15,8  cm.     13  bl.     Skr.  år  KiOG.      BIT 
overklæbet.     Bindet  betrukket  med  et  på  den  indvendige  side  be- 
skrevet pergamentsblad. 
Skjol  Helgafells  kiausturs. 
Indbefatter  henved  50  aktstykker  ang.  Helgafells  klosters  jorde- 
gods, for  storste  delen  til  oplysning  om  grænseskellene. 

Herkomst  og  hist.:  Håndskriftet  selv  oplyser  ved  en  indlednings-notits,  at  lag- 
mand Gisli  pordarson  har  ladet  det  afskrive  og  konferere  med  originalen,  en 
gammel  og  meget  ødelagt  bog  fra  Hclgafdl.  På  en  foran  indklæbet  seddel  har 
Arne  Magnusson  noteret  „Utrkored  ur  Domabok  Gil'la  fovdarfuuar  etc.  i 
Stapa-Umbodi ,  er  eg  feck  af  fordi  PetursPyni  a  Holmi."  Endvidere  har 
han  ladet  indsætte  et  forsatsblad,  der  indeholder  en  af  fire  mænd  underskreven 
attestation,  dat.  Skalholt  1713,  hvori  de  bevidne  at  have  kendt  hovedhåndskriftet, 
hvoraf  disse  blade  ere  udskårne,  da  dette  endnu  var  helt,  og  beskrive  samme. 

Benyttelse  og  beskr.:  Dipl.  Isl.  I.  Kph.  1857—76. 


996.    AM.  265,  4f o.     Fap.    1!),^  X  Ui  cm.    12  bl.     C.  1700. 
„Sknduklaust^yrz  bi/epa  Copiui". 

Afskrift  af  11  pergamcntsbreve  og  S  papirsbreve,   alle  ved- 
kommende Skrida  kloster  i  Fljotsdalur  (Nordr-Måla  syssel). 
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Herkomst  og  hist:  På  omslaget  findes,  foruden  ovenanførte  titel,  følgende  notits 
af  Arne  Magnusson  „Sendt  af  Beffa  Gudmundsfyne  uppå  Alling  1704". 

[Ifg.  den  yl.  hatalog  skulde  dette  nummer  indeholde  endnu 

et  ehsemplar,  i  folio.] 


997.    AM.  266,  4to.     Ferg.     38  X  25  cm.     2  hl.     15.  årh.     Af  hl.  1  er  øvre 
halvdel  langs  indre  margen  beskadiget. 
Indhold: 

1)  Bl.  1"  (opr.  ubeskrevet).  Fem  optegnelser  (4  mål- 
dagar  og  en  udlåns-notits)  vedrørende  kirkegodset  i  Gufu- 
dalr,  Bar9astrandar  syssel,  alle  fra  15.  århs  sidste  halvdel. 
Vedlagt  er  Arne  Magnussons  egenhændige   afskrift,   5  bl. 

i  8''°.     Sidens  nedre  halvdel  ubeskreven. 

2)  Bl.  1" — 2.  En  udførlig  (islandsk)  anvisning  til 
udførelse  af  de  forskellige  kirkelige  forretninger  og  cere- 
monier i  påskeugen.  Bl.  2'  nederst  begynder  en  latinsk 
kirkesang  med  noder,  som  derefter  fortsætter  sig  over  på  næste 
side  og  efterfølges  af  andre  lignende.  Ved  det  ofte  gentagne, 
af  noder  ledsagede  „Kirie"  findes,  som  det  synes,  angivelse  af, 
ved  hvilke  lejligheder  denne  .sang  skal  afsynges.  Vedlagt  er 
Åjcne  Magnussons  egenhændige  afskrift  af  bl.  I""  (8  bl. 
i  8'°);  derimod  er  ikke  bl.  2  afskrevet,  som  A.  M.  ifg.  de  til- 
hørende latinske  notitser  fejlagtig  den  gang  har  anset  for  tabt. 

Herkomst  og  hist,:  På  det  tilhørende  omslag  har  Arne  Magnusson  noteret 
„fetta  eru  fyritu  bidden  af  mutileradri  Saungbok  i  fcoru  Foliu  er  S"'  Dadi 
Steindors  fon  fendi  mier  1703.  fra  Gufudals  kirkin.  af  hverri  eg  tok  banded 
(og  packadi  hana  fo  bandlaufa  inn  1704.  med  6drum  J)vilikum  onytum 
bokum  mier  til  heyrandi  A  M  S  —  senere  overstreget).  Ecki  er  l)etta  kirki- 
unne  ad  neinu  gagne". 

198.    AM.  267,  4to.     Ferg.  og  pap.     20^^  x  15^7  cm.     16.  årh. 

I  (Ferg.  4  bl.  Bl.  o'"  og  4"  ubcskr.).  Optegnelser  (i si.) 
om  jordegods  med  besætning  og  afgifter,  for  årene 
1504,  1509  og  1519  —  som  det  synes,  ejendomme  under  Ogur 
i  Isafjardar  syssel  eller  tilhørende  den  derværende  familie. 

II  (Fap.  24  bl.,  tildels  Eggert  Hannessons  autograf).  For- 
tegnelse over  jordegods  og  løsøre  for  årene  1563 — 64, 
hvoriblandt  deafDaåiCrudmundsson  efterladte  ejendomme. 
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De  opr.  ubeskrevne  dele  af  bladene  ere  tildels  senere  udfyldte  ved 

forskellige  orev-koncepter  fra  midten  af  17.  årh. 

ni  (Fajj.    1  bl.   14^r,  X  8,2  cm.).    Blandede  notitser  (isl.) 

fra  år  1664. 

Herkomst  og  hist.:  Til  II  høre  to  AM"^^  sedler,  ifg.  hvilke  A.  M.  bestemmer  en 
del  af  indholdet  som  skrevet  af  E.  IL,  samt  angiver,  at  han  har  erholdt  det 
(formodenlig  alle  bladene)  yennem  Magnus  3Iagnusson  pd  Eyri  i  Seydisfjordur 
fra  S'"  Haldor  Pdlsson. 


999.    AM.  268.  4to.    Pap.    20.4  X  16,3  cm.    150  bl.    C.  1700.     Består  af  tre 
af  delinger,  hver  med  sin  særskilte  paginering  (118  -\-  38  -\- 144  ss.). 
Indhæftet  i  et  med  beskrevet  papir  udfodret  pergamentsblad  fra 
en  latinsk  messebog  med  noder. 
Måldagabækr  Hola  stols. 

1)  Bl.  1 — 59.  Au3unar  måldagi  med  efterfølgende 
register,  o:  Fortegnelse  over  kirkegodset  i  det  til  Holur  hør- 
ende stift,  af  år  1318,  besørget  af  den  daværende  nordlandskc 
hiskop  Audun,  efter  hvem  denne  „mdldagabok''  sædvanlig  be- 
nævnes. 

2)  Bl.  60 — 78.  Jons  måldagi  med  efterfølgende  re- 
gister, o:  Fortegnelse  over  kirkegodset  i  Hola-stift  1360,  ved 
biskop  Jon. 

3)  Bl.  79—150.  Pétrs  måldagi  med  efterfølgende  re- 
gister, j:  Fortegnelse  over  kirkegodset  i  Hola-stift  år  1394^  ved 
biskop  Pétr. 

Bl.  149 — 50"^  optages  af  mindre,  blandede  optegnelser 
bispestolen  vedrørende,  bl.  150"  blank. 

Herkomst  og  hist.:    En  foran  indklæbet   seddel   indeholder  Arne  Magnussons 

notitser  angående  en  af  dette  hskr.  iværksat  afskrift. 
Benyttelse  og  heskr.:  J.  porkelsson.  Om  digtningen  pd  Island  i  det  15   og  16. 

årh.,  Kbh.  1888,  s.  11,  28,  35,  60,  61,  63,  80,  82,  83,  86,  88,  317. 


1000.-  AM.  269,  4to.  Fap.  20,4  X  16,i  cm.  86  bl.  C.  1700.  Skr.  af  præsten 
Snorn  Jonsson.  Til  bl.  13^,  19^—20';  21%  25\  27\  29\  42",  43'' 
er  af  afskriveren  fojct  mindre  sedler  med  oplysninger  om  forholdet 
mellem  original  og  afskrift.  Bindet  betrukket  med  et  pergaments- 
blad i  folio  fra  en  latinsk  messebog  med  noder.  Bl.  54"  og 
79"  ubeskrevne. 
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'Sigurdar  registur'. 

1)  Bl.  1 — 9.  Fortegnelse  over  kirkegodset  i 
Hola-stift  år  1525,  da  biskop  Jon  Arason  overtog  be- 
styrelsen. Hertil  slutter  sig  Eekaskrå  H61asta9ar  og  Vitnis- 
bur9ur  Helga  åbota  å  |)ingeyrum  og  ileiri  manna  1526  nm 
råSsmannsreikning  Péturs  Pålssonar. 

2)  Bl.  10— 54^  Fortegnelse  over  Hola-domkirkes 
inventarium  og  ejendom  år  1550  efter  biskop  Jon 
Arasons  død.  Efter  den  egenlige  „utteJct'^  følger  rekaskrå 
og  inventariefortegnelse  for  klostrene  Munkapverå,  |>inge3rrar 
og  E,eynista9ur ,  samt  kirke-måldagar  sandsynligvis  fra  Jon 
Arasons  tid. 

3)  Bl.  55 — 79^  Fortegnelser  over  Hola-domkirkes 
ejendomme  og  inventarium  1569-70,  da  præsten  Si g- 
ur5ur  Jonsson  efter  superintendenten  Olafur  Hjaltasons 
død  overtog  bispesædets  bestyrelse  som  officialis. 

4)  B1.80— 86.  Fortegnelse  over  Hola-domkirkes 
ejendele  1571,  da  biskop  Gu9brandur  ]3orlåksson  til- 
trådte bispestolens  bestyrelse. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Sigurd ar  Regiftur  (so  kailad)  liggr  a  Holum  i  Hialltadal,  er  il  kalf- 
fkinne,  Folio  minori.  Vidi  a  Holum  1702  Item  a  all)inge  1707.  f>erre  bok 
er  Copia  af  membranå  illå  HolenCi  Kom  til  min  1711  tVa  S""  Siiorra  Jons- 
fyne  a  Helgafelle,  enn  hann  hal'de  bokena  uppfkrifad  il  Holum". 

Benyttelse  og  beskr.:  J.  porkelsson,  Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16. 
årh..  Kbh.  1888,  s.  14,  26,  35,  59,  60,  61,  81,  82,  88  (passim),  89.  416. 

001.    AM.  270,  4to.     Pap.     Jf).7  X  15, s  cm.     44  bl.    .C.  1700. 

Fortegnelse  over  Hoia-domkirkes  ejendele  samt  bispe- 
sædets tilstand  og  inventarium  1685,  da  biskop  J6n  Vig- 
fusson  tiltrådte.     Islandsk. 

To  elisemplarer,  det  sidste  —  vistnok  afskrift  efter  foranstående 
—  fra  beg.  af  18.  årh.,  det  første  fra  slutn.  af  17.  årh.  (bl.  1—16). 

.002.    AM.  271,  4io.     Fap.     21,2  X  10,^  cm.     28  bl.     18.  århs  begyndelse. 
Rekaskrå  Hblastadar. 

En  for  Arne  Magnusson  udført  og  med  hans  egenhændige 
rettelser  forsynet  afskrift  af  den  originale  fortegnelse  over 
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Hola-bispestols  forstrands  rettigheder  år  1374. 
Iffl.  Arne  Mafimissona  påtcfming  på  bindet  „Reka-fkrii.  ex 
membranå  Holenfi". 


1003.    AM.  272,  4to.     Fup.     22,!,  X  18  cm.     120  hl.     17.  århs  .sidste  halvdel 
Opr.  folieret  i  to  afdelinger  1—30  og  1 — 91.     Bl.  32  ubeskrevet. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—31.  „Registur  Og  Jarda  Bdk  |  Allra  Alkirkna  I 
Hola  Byfkupsdæme:  Epter  pui  fem  Jeg  Gud  brandur  ThorI:  s: 
hep  hid  prekafta  med  fannindumw  vys  ordid"  osv. 
med  efterfølgende  „Index  Alphabeticus". 

2)  Bl.  33—45.  „Transfchriptud  i  Visitatiu  Edur  Maldaga 
Bok,  t^efs  Wirduglega  Och  Loplega  Herra  Byfkups  Thorlakz 
Skulafonar  1  Anno  Domini  CIO  IOC  XXXI''  osv. 

3)  Bl.  47—126.  „Hier  Skripaft  Visitatiu  Bbk  |>efs  Vird- 
uglega  Og  Halærda  Herra  H:  Gyfia  Thorlåkzfonar  Byfkups 
yper  Hojla  stikte  pra  pui  åre  1659  og  til  pefs  Ars 
1683"  osv.  med  efterfølgende  „Regiftur". 


1004.    AM.  273,  4to.     Ferg.     I  alt  9  bl.      Brudstykker   af  forskellige   kånd- 
shrifter. 

I  (1  hl.  22  X  10  cm.  lå.  årh.  Bl.  1^  væseuUg  ubeskrevet). 
Begyndelsen  af  Måidagabbk  Egils  biskups  å  Hblum,  indehold- 
ende en  år  1344  affattet  fortegnelse  over  Saudanes  kirkes 
ejendele.  Få  den  ellers  så  godt  som  ubeskrevne  side  bl.  1^ 
har  en  senere  hånd  skrevet  „E,egift3MW«  eigils  hiskic^s  \  Anwo 
MCCCOXXXOIX  I  MOCCCXLOIIIJ«." 

Ifg,  nogle  tilhørende  AM"^"^  notitser  synes  Arne  Magnusson  at   have 
udtaget  dette  blad  af  en  domkirken  på  Ilolar  tilhørende  „rekaskrå". 

II  (4  bl.  23  X  10 r,  cm.  C.  l')00;  mørkt  og  dårligt  perg., 
utydelig  skrift).  'Måldagar  Pétrs  biskups,  interpolera5ir 
hér  og  hvar'  —  således  angives  indholdet  af  Arne  Magnus- 
son på  en  tilhørende  notitsseddel.  De  her  bevarede  blade  angå 
pingeyjur  syssel. 

III  (22^5  X  16,6  cm.  2  bl.  10.  årh.;  bl.  2"  væsenlig  ube- 
skrevet).    Måldagl  Grenjadarstada    kirkju,    indeh.  en   år  1535 
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affattet    fortegnelse    over    det    til    kirken   på    Grenjadarstadir   i 
pingeyjar  syssel  hørende  inventarimn  og  jordegods. 

Bladene^  der  rimeligvis  have  tilhørt  en  storre  „måldagabåk" ,  kommen- 
terer i  palæografisk  henseende  af  Arne  Magnusson  på  tre  tilhørende 
notitssedler. 

IV  (18  X  12,8  cm.  2  hl.  17.  årh.  Bl.  V  og  2"  blanke,  idet 
skriften  vistnok  her  er  hortskrabet).  Afhending  Hola-kirkju 
eptir  daga  herra  Gu9brands  biskups  porlåkssonar  — 
fragment.  Indeh.  to  brudstykker  af  en  efter  hp  G.  p.s  død  for- 
fattet inventarieliste  for  Hola-kirke  og  bispestol. 

På  en  indlagt  seddel  bemærker  Arne  Magnusson  „Fra  Monrr  Sigurde 
Vigfuflyne  1725". 
Benyttelse  og  heskr.:  J.  porkelsson,  Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16. 
årh.,  Kbh.  1888,  s.  5,  11. 


1005.  AM.  274,  4to.  Ferg.  24  X  18  cm.  86  hl.  (pagineret  1-72).  Id.århs 
sidste  halvdel;  forskellige  hænder.  Pergamentet  er  stift  og  hårdt, 
flere  blade  af  temlig  uregelmæssig  form,  hl.  7  og  O  hladstumper 
med  kun  forsiden  beskreven,  bl.  3  blank  med  undtagelse  af  tre 
linjer.  Har  været  indhæftet  i  skindomslag  med  hårene  fast- 
siddende.    Vistnok  defekt. 

Måldagabok  Olafs  biskups  Rbgnvaldssonar  —  udarbejdet  i 
forskellige  år  1461 — 95  under  biskoppens  embedstid  som  styrer 
af  Hola-stift. 

Herkomst  og  hist.:    Forskellige  AM^^'^  sedler   vise,   at   hskr.  stykkevis   er   fra 

Holar  komviet  Arne  Magnusson  i  hænde. 
Benyttelse  og  beskr.:  J.  porkelsson,  Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16. 

årh;  Kbh.  1888,  s.  11,  31,  80. 


1006.  AM.  275,  4to.  Vap.  20,^^  x  16>,  cm.  115  hl.  18.  århs  beg.  Fagineret 
1—229  med  gentagelse  af  tallet  65.  Bindet  betrukket  med  be- 
skrevet perg.  fra  et  islandsk  hskr.  (16.  årh.)  indeholdende  brud- 
stykker af  en  luthersk  kirkeordning. 
Måldagabok  Olafs  biskups  Rdgnvaldssonar. 
En  for  Arne  Magnusson  udført,  korrigeret  afskrift,  dog  ikke 
umiddelbart  af  AM.  274,  -/'",  men,  som  det  af  en  notits  ved  liskrs 
slutning   fremgår,    efter    en  1645   af  original -utembranen    tagen 
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afskrift.    —   DtH  red  slHtiiin<jin   af  AM.  274    V"    sfnftiilr    for- 

tef/neJsc  over  halvh'rkcr  er  her  ikke  medtagen. 

Herkomst  og  hist.:  På  forsatshladet  har  Arne  Magnusson  noteret  „Skrifad 
epter  bok  i  stoni  4'".  Cein  ligii;ur  il  Borratloduni".  Afskriften  slutter  med 
en  kopi  af  en  til  den  ældre  afskrift  hørende  attestation,  i  hvilken  skolemesteren 
og  kirkepræsten  på  Holar  erklære  at  have  år  1645  'med  kostgiæfue  faman- 
lefid  l)eri'a  Miildaga  Bok  Kirknanna  i  Hula  Stifte  vid  fialfa  Kalffkins 
Skrædu  Bokena  Hvor  ed  liggur  a  BfsÆwps  .Iboluiim'  efter  biskop  porldkur 
SkiUasons  ønske. 


1007.  AM.  276,  4to.  Ferg.  C.  25  x  JO  cm.  27  bl.  14— ir,,  årh.  For- 
skellige hænder.  Uvist,  hvorvidt  hskrs  enkelte  dele  opr.  have 
hørt  sammen.  Indhold  og  udstyring  mindende  om  AM.  235,  4^° 
(Jon   Vilhjdlmssons  brevbog). 

I  (4  bl.  Bl.  1"  iiheskr.  BL  4  udg'ércs  af  hladets  øverste 
smalle  strimmel).  Reka-  ok  eignaskrå  l^verår  stadar,  1446. 
På  bl.  4^  er  med  senere  hund  .skrevet  „Rekeufkap  ap  muwka- 
pucro  klauftre  anno'*  osv.  (datering).  Vedlagt  er  en  for  Arne 
Magnusson  udført  afskrift,  mrk.  a,  (i  bl.  i  8"". 

II  (2  bl.).  Relkningsskapr  yfir  jardir  ok  kugildi  Reyni- 
staåar  klaustrs  1446  og  Moåruvalla  klaustrs  1447.  Sproget 
bærer  spor  af  fremmed  påvirknitig.  Vedlagt  er  en  for  Arne 
Magnusson  udført  afskrift  mrk.  b,  .->  bl.  i  8'"'. 

m  (4  bl).     =')    Bl.  7\     „De   Samftia"   o:    en  latinsk   for- 

.    tegnelse   over   kirkeinventarium,   c.  1500.       Vedlagt  er  en  af 

Arne  Magnusson  udført  afskrift,  2  bl.  i  8"°.  —  Bl.  7"  (delvis 

ubeskrevet)  indeholder  nogle  —  som  det  synes  med  det  nærmest 

foregående  samtidige  —  næsten  ulæselige  optegnelser. 

*•)  Bl.  8'\  'Landamerki  milli  Gårds  ok  Hafralækjar',  1.5. 
århs  slutning  —  efterfulgt  af  en  privatnolits. 

<^)  Bl.  8"— 10'-.  „Reka  fkra  hola  ftada:"  13  74  —  „er 
he>Ta  Jon  eirikffon  war  hisku\^  æ,  lioku«  |  en  fira  ema:  hap- 
lidafon  var  offi[ci]alis"  osv.  Dette  stykke  er  skrevet  med  regel- 
mæssig og  pyntelig  fraktur,  røde  kolumnetiihr  findes  bl.  S'',  5", 
10',  ligeledes  ere  periodernes  begyndelsesbogstaver  gennemtrukne 
med  rødt.  Bl.  !)  har  et  mindre  hul,  bl.  10  består  kun  af  bhdets 
øverste    strimmel.      Bl.    10"    blank    med    undtagelse    af   et    par 

12.    Il    SS. 


529 

penneprøver.      Også  af  ^>)  og   9  har  der  utvivlsomt  foreligget  af- 
shrifter  udførte  for  Arne  Magnusson,   men  disse  findes  nu  iJcJce. 

IV  (6  hl.  Samme  hånd  som  i  III  c).  ^)  Rekaskrå  Hola- 
Staåar  ok  Mdåruvalla,  endende  „Y&i  peffi  fkra  fkr^put  epter 
hinwi  ellztu  fkra  |  heima  a  holum.  m  fefto  m  venczonif  iancte 
crycis  Anno  åomim  \  M.'^CGG'^Lxxx^yf.^^     (Bl.  11—14). 

^)  Mindre  fortegnelser  over  rekar  og  rekamork, 
begyndende  „|>effa  Eeka  eiga  ^eii  Herta.  Soiunda  hisJcu^  ok 
hnguråi  logmad:  02  |  lidh".  (Bl.  15—16,  af  bl.  16"  nedre 
halvdel  ubeskreven). 

Vedlagte  ere  de  for  Arne  Magnusson  udførte  afskrifter 

e  og  i,  9  -\-  å  bl.  i  8"". 

Om  „Bekaskrd''  udtaler  Arne  Magnusson  sig  på  tre  notitsscdler.  Som 
det  synes  anses  III  c~IV  af  ham  for  afskrifter  fra  15.  årh. 

V  (6  bl.  14.  århs  slutning;  muligvis  samme  hånd  som  i 
AM.  420  b,  4'').  ^)  Reikningar,  vistnok  vedkommende 
bispestolen  på  Holar  (hl.  17). 

'O  'Bygging  ok  kiigiidi  å  joréum  Holastaåar,  1388'  (bl. 
18—19).  Vedlagt  er  en  for  Arne  Magnusson  udført  afskrift 
g,  5  hl.  i  8"". 

>=)  Regnskab  over  arbejdsfolkenes  Ion  på  Holar  samt 
andre  udlæg,  optegnelser  om  gårdens  besætning  m.  v.  (hl. 
20 — 22.  Isl.).  Mærkes  kan  de  mange  besynderlige  personnavne, 
særlig  tilnavne.  Vedlagt  er  en  for  Arne  Magnusson  udført 
afskrift  i,  8  bl.  i  8"".  Midt  på  bl.  21"  findes  en  senere 
notits  fra  år  1444.  Med  langt  yngre  hånd  (c.  1600)  er  neden- 
under skrevet  begyndelsen  af  en  måldagi  for  Reynistadar 
kloster;  af  disse  linjer  findes  en  for  Arne  Magnusson  ud- 
ført afskrift  i  oktavhæftet  h.  Bl.  22",  for  stbrste  delen  ube- 
skrevet, bærer  enkelte  stærkt  slidte  notitser. 

VI  (5  bl.).  Regnskab  over  Hola-bispestols  jorder,  disses 
besætning  m.  V.,  1449  (Isl).  Vedlagt  er  en  for  Arne  Magnus- 
son udført  afskrift  k,  11  bl.  i  8"'.  Derefter  optages  bl.  27" 
af  'Landamerki  i  millum  Vidvikr  ok  Gardakots'  (c.  1500}.  Ved- 
lagt er  en  for  Arne  Magnusson  udfort  afskrift  1,  2  bl.  i  8"°. 

Herkomat  og  MM. :  På  en  til  det  fælles  omslag  fastklæbet  seddel  bemærker  Arne 
Magnusson  „Fra  Hr.  Steine  JonsCyne  til  liins  1725.  med  HolsolT  fkipe". 
Som  afskriver  synes  hovedsagelig  Vdll  Hukonarson  at  have  været  anvendt. 

b-4 
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læS.    AM.  277,  4*0.     Pap.    20^^  X  14,s  an.    13  hl.     Skr.  1G40  af  Gudmundur 

Andrésson.      Indhæftet  i  gult  slcindom.slay.      Bl.  12"  ubeskrevet; 

bl.  13  senere  tilfqjet  o(j  håndskriftet  opr.  uvedkommende.      Hskr. 

er  af  Jon  Siyurdsson  pagineret  21 — 42,    da  han  liar  sat  disse 

blade  i  forbindelse  med  det  følgende  nr. 

„Reyne-Stadar    klauftrs  |  brep"  —   lyder  Ame  Magnussons 

egenhændige  påskrift  på    bindets  forside.      Hskrs    overskrift   er 

„COPIVM    EDVR    EXTRACT   |   vt    aff    peim    Breffum    sem 

liggia  I  a  E,eine  Nes  ftad". 

Bl.  13  (13"  væsl.  ubeskr.)  bærer  med  særlig  hånd  Reka- 

skrå  E.eyuista9ar. 

Herkomst  og  hist.:  Bl.  12^,  hvis  nederste  halvdel  står  blank,  attesteres  af- 
skriftens nojagtighed  af  fire  mænd;  her  nedenunder  står  „Gudmundus  Andreæ 
tranfcriprit  manu  faa".  På  nogle  foran  indlagte  notitssedler  (i  alt  3)  udtaler 
Arne  Magnusson,  at  „peir  fem  hafa  vidimerad  \>G^{e,  fkidl  hefde  efter  l)ann 
dag  alldri  ått  i  flikum  fékum  vitnesbærer  ad  vera",  da  afskriften  er  tneget 
unojagtig.    „-Fra.  Mr  Niculafe  Einarsfyne". 


1009.    AM.  278  a,  4to.      Tap.      20,^  x  15,2  cm.      10   bl.     17.   årh.      Af  Jon 
Sigurdsson   pagineret  1 — 20.      Defekt  ved  begyndelsen    og  slut- 
ningen. 
„Copiur   af   nockrum   ^»ingeyra   klauftrs   brefum"  —  Arne 

Magnussons  på  omslaget  skrevne  titel. 

Vedlagt  er   afskrift   af   to   breve   fra   ^lingeyrar,   8"'", 

udførte  for  Arne  Magnusson,    af  hvilke  nu  kun   det  ene  findes 

blandt  de  her  forekommende  breve. 

Herkomst  og  hist.:  På  omslaget  har  Arne  Magnusson  noteret  „fra  Monfr  Ara 
forkelsPyue.  Er  hånd  |>orkels  Gudmundzfoiiar.  certuin  eft".  De  heri  inde- 
holdte breve  betegnes  som  gennemgående  ret  gode  afskrifter. 


1010.  AM.  278  b,  4to.  Ferg.  27,2  X  20,5  cm.  1  hl.  C.  1300.  Bladets  øvre 
del  stærkt  beskadiget  og  hensnmlrende.  Stor  og  tydelig  hånd, 
retskrivningen  midigvis  med  spor  af  norsk  ejendommelighed.  Det 
oprindelige  dokument  ender  bl.  V  øverst,  hvorefter  følger  tillæg 
af  et  par  yngre  hænder.  Stbrste  delen  af  denne  side  står 
dog  blank. 
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Rekaskrå  for  Skagastrond  (fragment). 

Dokumentet  angiver  udbyttets  deling  mellem  en  del  herværende 
gårde  og  „munJcene". 

Ifg.  en  i  den  gamle  katalog  i  nyere  tid  tilfojet  notits  skulde 
en  egenhændig  afskrift  af  Arne  Magnusson  være  vedlagt;  denne 
findes  nu  ikke  her. 


1011.  AM.  279  a,  4to.  t>ingeyrab6k.  Perg.  23  x  16,8  cm.  13  hl.  12—1300. 
Forskellige  hænder  indenfor  dette  tidsrum,  samt  nogle  senere 
tillæg.  To  læg.  Alle  bladene  ere  mere  eller  mindre  beskadigede, 
de  fleste  med  store  ved  hensmulring  bevirkede  huller.  Bl.  8  og 
10  ere  stumper,  bestående  af  øvre  del  af  et  blad.  Bl.  13 "  delvis 
ubeskrevet.  Bl  1 — 6  ere  udstyrede  med  røde  overskrifter  og 
røde  og  gronne  initialer.  På  bl.  12  er  skriften  stærkt  afbleget 
og  bortslidt. 

Indhold: 

1)  Bl.  1—7  (13.  århs  slutn.).  Reka|)åttr  Grågåsar.  Trykt 
Grg.  III. 

2)  Bl.  8"^  (14.  årh.).  Rekaskrå  —  ufuldendt.  Angår  for- 
strandsrettigheder,  som  delvis  ere  overgåede  til  pingeyra  klaustr. 
Trykt  Di.pl.  Isl  I,  580. 

3)  Bl.  8-  (15.  årh.).  Kristfé  i  Hvammi  i  Vatnsdal,  er  Karl 
hinn  au9gi  gaf. 

4)  Bl.  9  (15.  årh.,  samme  hd  som  foreg.).  Rekar  l^ingeyra 
klaustrs. 

5)  Bl.  10'  (dm  opr.  skrift  udskrabet).  Virding  jaråa  l^ingeyra 
klaustrs,  4  linjer.     Ovenover  står  årstallet  „Anwo  d.  M'^d^fexto". 

6)  Bl.  10^—11  (c.  1300,  Latin).  «)  12  linjer,  rimeligvis 
slutningen  af  en  legende;  *)  5  linjer  bl.  10",  hvorefter  resten 
er  bortskåret,  samt  hl.  11  brudstykke  af  Historia  ecclesia- 
Stica  Eusebii,  „Interprete  Ruffino"  tilfojer  den  ældre  katalog. 
Omfatter  dele  af  V,  22,  24—26.  Af  bl.  11  ere  de  sidste  linjer 
ubeskrevne. 

7)  Bl.  12  (PU  •'>-^>/e,  c.  1200).  Skrå  um  skipti  å  Spåkonu- 
arfi.     Trykt  Dipl.  Isl.  I,  305—6. 

34* 
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8)  Bl.  12^  —  13  (13.  åiks  Isfe  halvdel).  Skrå  uui  fjår- 
heimtur  ok  leigufé  ok  sauåatolla  J>ingeyra  klaustrs.  Stdrste 
delen  af  hl.  13'  ubeskrevet;  nederst  på  siden  er  skrevet  4  linjer 
om  'hvalfkipti'.  Bl.  13"  hærer  kun  på  langs  ad  siden  6  meget 
uti/delifje  linjer.     Trykt  Dipl.  Isl.  1,  398— fJ9. 

Benyttelse  og  beskr.:    Dipl  Isl.  J,  Kph.  1857—76;    Grågås  III,   s.  XLI— II 

(facs.);  K.  Maurer,  Graagaas  s.  7. 


1012.    AM.  279  b,  4fo,     Pap.     32,3  X  21,7  cm.     .,  hl.     C.  1700. 

Indhold: 

1)  Bl.  1—7.    Rekapåttr  Grågåsar. 

2)  Bl.  8^    Rekaskrå. 

3)  Bl.  8\    Kristfé  i  Hvammi  i  Vatnsdal. 

En  for  Arne  Magnusson  udført  og  af  ham  udfyldt  og  rettet 
afskrift  af  1ste  læg  af  AM.  279  a.é";   yderligere  oplysninger  af 
A.  M.  findes  på  to  foran  indklæbede  sedler. 
Benyttelse  og  beskr.:  Grågås  III,  s.  XL  VIII. 


1013.  AM.  280,  4to.  Pap.  19,4  X  10  cm.  137  hl.  17.  årh.  Skr.  af  Hakon 
Ormsson.  Af  Jon  Sigurdsson  pag.  1—273.  Bl.  71 — 72  og  flere 
enkelte  sider  uheskrevne.  Meget  uf  indholdet  overstreget,  vistnok 
til  hetegnelse  af  stedfunden  afskrivning.  Bl.  113  ff.  skyldes 
vistnok  delvis  ældre  hænder. 
Bessastada  Copiu-bok. 

Indeholder  dokumenter  vedrørende  klostergodset  på  Island- 

ReynistaQar  klaustrs  bréf  (bl.  1 — 31). 

Miuikapverår  klaustrs  bréf  (bl.  32 — 64). 

Mo5ruvalla  klaustrs  bréf  (bl.  65-70). 

Jjingejrra  klaustrs  bréf  (bl.  73 — 103). 

Skriau  klaustrs  bréf  (bl.  104 -112 O- 

Inventarium  ReynistaQar,  Arnarstapa,  BessastaSa,  Viåeyjar, 
Munkapverår ,  [»ingeyra,  Mo9ruvalla,  Kii'kjubæjar,  Jaykkva- 
bæjar  (bl.  113 — 37"^)  a:  fortegnelser  (til  dels  på  Dansk)  over 
besætning  og  inventar  på  islandske  kongsgårde  og  klostre  —  fra 
tiden  fiJr  og  efter  1000. 
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Herkomst  oy  hist.:  Så  vel  af  to  i  håndskriftet  indklæbede  A3P^''«  sedler  som 
af  titlen  i  den  ældre  katalog  fremgår  det,  at  landsskrioer  Håkon  Ormsson 
har  afskrevet  hovedmassen  af  dette  hskr.  efter  de  på  Bessastadir  opbevarede 
original-breve. 


014.    AM.  281,  4to.     Pap.    19,h  X  15,8  cm.    107  bl.    17.  århs  slutning.     Skr. 
af  Sigurdur  Jonsson  på  Knor. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 46^  Volsunga  saga  ok  Ragnars  saga  lodbrokar 
med  følgende  overskrift  „Sagan>i  |  Af  Ragnare  Lodbrok  fem 
fordum  |  var  Kongm*  yf er  Danmørk,  Norege,  Sviarike,  [Biarma]  | 
lande,  Finlande,  Englande,  Skotlande,  Irlande,  Wind|Iande  og 
Saxlande.  Do  i  Englande  på  hann  hafde  Kongur  |  verid  i 
24  ar.  Anno  Chrifti  841.  Reiknaft  af  chrono|logis  få  57  i 
Danfkra  kongatale.  |>efse  Saga  hefft  |  med  Wolfungapætte 
af  Sigurde  Fofnisbana,  Giuk|ungum  etc."     Krdkumdl  udelades. 

2)  Bl.  47— 63^  Trojumanna  saga  med  overskrift  „Hier 
Hefur  Troiu  Manna  Saugu  |  og  feiger  fyrft  af  Saturnus  af 
Krit".     Stammer  —  men  indirekte  —  fra  Haukshok. 

3)  Bl.  63""— 82.  Bretasdgur  med  overskrift  „Hier  Lefur 
Søgu  af  Enea".  En  meget  ufuldstændig  og  forkortet  gengivelse 
—  dog  ikke  på  første  hånd  —  af  den  i  Haukshok  indeholdte 
tekst. 

4)  Bl.  83'.  Skrif  Halldors  prests  af  Grænlandi  til  Arnalds 
prestS.     GrI.  hist.  M.  III,  238—42. 

5)  Bl.  83^— 93^  t>orfinns  saga  karisefnis  med  overskrift 
„Hier  Hefwr  søgu  |)orfins  Kallsefnis  ^ordarfonar".  Utvivl- 
somt .stammende  —  omtrent  som  f.  eks.  .9  —  fra  Haukshok. 

6)  Bl.  93'— 94^  „KnnaW  vr  føgu  fjormoda/*  Kolbruna/*- 
skalldz  hvo-fu  til  er  håttad  j  |  EireÅ;6^  firde  og  Einarz 
pVrfe". 

7)  Bl.  94'— 95'.    Annalistiske  og  geografiske  notitser: 
*)    „Grænlands  Bifkupar  i  Gørdum". 

**)    Oaldar  vetr  å  Tslandi. 

*=)    „Biskups  stolar  i  Norege", 

•*)    „Biskups  stolar  j  Einglande". 

**)    „^efser  eru  Biskwps  stolar  i  Skotlande". 
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O    „Wefrur  til  Romb."  {o:  Romaborgar). 

*)    „N6pu  stimdamia". 

'')    'Lønd  oy  pilke  fem  heira  til  Noregs  kongs  pie  hirdflu'. 

>)    „Filke  i  Norege". 

^)    'Tilpter  vm  hverpis  Island'. 

^)    Nogle  islandske  kronologiske  notitser. 

8)  Bl.  95"^-'.    „Hier  feiger  pra  pui  Hvar  hvor  Noa  fona 
bygde  heimenn". 

9)  Bl.  95^  -96\    „Wm  votn  j  Heimenum". 

10)  Bl.  96\     Um   bokagerd   hina   fyrstu.   j:  y^Prologua'-'   i 
y^Nolikur  blod  ur  Haukshok^  (s.  5). 

11)  Bl.  96\    „Fra  Paradifu". 

12)  Bl.  96^— 98\    „Hvorfu  lønd  liggia  j  Verølldin/7e". 

13)  Bl.  98\     Um  borgafkipan  ok  legstadi  heilagra  manna. 

14)  Bl.  98\    'IIJ  teinijngar  vr  munne  Adamz'. 

15)  Bl.  98^-101'.     'Gåtur  Heidreks  kongs  Hoffundarfonar'. 
•    16)  Bl.  101  ^    „Hvadan/7  Blot  hopuft". 

17)  Bl.  101  ^    „Vm  mothorn". 

18)  Bl.  101^-'.    Um  pat  hvadan  btrii  hofst. 

19)  Bl.  101\    Kenning  Auguftini. 

Stykke  8 — 14  og  16 — 18  stemme  hovedsagelig  eller  som  udtog 
med  de  tilsvarende  stykker  i  Hauksbok,  se  y^Nokkur  blod  år 
Haiikshok'^. 

20)  Bl.  101^—102'^  (6  linjer).     Spansk  notits  med  overskrift 
„De  Dialectica". 

21)  Bl.  102-^  (13  linjer).    „Kongsbrepa  titulws  Hifpanws"  — 
på  Spansk. 

22)  Bl    102— 103  ^      Excerpter    af  Landnåmabok    og    Is- 
lendingabok  m.  v.: 

*)  „|>a  er  VlpHotMr  var  Lx  ad  alldri"  osv.,  stammer  fra 
Hauksbok. 

^)    'Talder  bæud?o"  a  Iflande',  excerpt  fra  Islendingabok. 

*=)    'Oår  j  Einglandi',  år  870. 

'^)  Um  tiund;  dau5i  Gizm-ar  biskups  —  excerpt  af 
Kristni  saga. 

®)    Fjorde  og  stednavne  fra  Islands  Vestfjorde. 

O    Om  'J>urijdur  sunda  piller',  excerpt  af  Landnåmabok. 
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«)  „vr  auftpirdinga  landnami",  indbefattende  fjorde,  elve  og 
andre  stednavne  fra  Islands  Øst-  og  Sydland. 

23)  Bl.  103—104'".  Ættartolur  med  overshrift  „Hier  biriar 
gømul  Annal  og  ættartølur".  Indledes  med  en  notits  om  de 
med  gudernes  navne  sammensatte  personnavne ;  slægtregistrene 
gå  ^)  fra  Adam  til  Valger9r  (bedstemoder  til  Haukr  Erlends- 
son),  '')  fra  Harald  Hildetand  til  Steinunn  (Hauks  hustru), 
efterfulgt  af  en  notits  om  Yxna-|>6rir,  ")  fra  Sigurd  Fåvnes- 
bane  til  Harald  hårfagers  slægt  (efter  tillægene  i  Ldn.). 

24)  Bl.  104^  Småstykker  fra  Landnåmabok  og  islendinga- 
bok  m.  V.: 

^)  „Vr  landnamu Veftpirdinga",  beg.  „Wlfr  binw  skialgi"  osv. 

^)  Annalistiske  notitser  for  år  1118,  „pa  hapdi  Ifland  bygt 
verid  cc  vetra  xræd". 

")  Thile— Island— Papar. 

^)  Sigling  ur  Noregi  —  til  Horns  å  Islandi  —  til  Hvarfs 
å  Grænalandi  osv.  med  en  notits  om  kursen  Eireksstefna. 

")  Om  BoSvarr  hviti. 

25)  Bl.  104^—107.     „Wølvo  spå". 

Herkotnst  og  hist.:  Omtales  på  to  i  AM.  597  b,  4to  indlagte  blade  som  „bok 
Sigurdar  Bi6rnssonar  16gmanns"  med  'hdnd  Sigurdar  Jonsfonar  å  Kn6r'. 

Benyttelse  og  beskr.:  Fornaldar  sogur  Nordrl.  I  (Volsunga  s.  og  Ragnars  s.); 
Gronl.  hist.  M.  I,  348;  Ant.  Arner.  s.  81;  Ant.  Busses  II,  426;  Ant.  Tidsskr. 
1846—48,  s.  112;  Nord.  Oldskr.  III  (Herv.  s.);  Bipl.  Isl.  J,  Kph.  1857—76; 
Norræn  Fornkvædi,  Chrania  1867,  s.  XXII  ff.,  LX;  Kr.  Kålund,  Bidrag  til 
en  hist.-topogr.  beskrivelse  af  Island,  II,  Kbh.  1879-82,  s.  374-75. 


AM.  282,  4to.      Fap.     20^2  X  16,2  cm.     41  bl.     17.  årh. ;    arkaiserende 
retskrivning.     Af  en  senere  benytter  ere  forkortelserne  delvis  op- 
løste og  tilskrevne  i  marginen  eller  over  linjerne. 
j^ÅY/Lhh'ÅV-  I  Ragnare  Lodb|rook  og  fonum  \  Hanz". 

Efterfulgt  af  et  register  over  kapitlernes  indhold. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  meddeler  Arne  Magnusson 
„J>elTa  Ragnar  S6gu  Lodbrokar,  feck  eg  1714  i  Januario  af  Monfr  Buffeus. 
enn  hawn  hafdi  hana  ^a  nyloga  feinged  af  einum  godnm  vm  i  Kaupenhafn, 
fem   &ck}    villde   fitt   hoite   vita  lata.      Var    Ijerfe   Ragnarfaga  |)a  aptanvid 
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Nialsl'^gu  injibiiiuliiin ,   enn  tg  tok   haiia  |)ar   t'rii.     J> etta  Exemijlar   (-r   liid 
verlta  grei". 
Benyttelse  og  beskr.:    Fornaldar  sogur  Nordrl.  1. 


lOlli.    A3I.  283,  4to.       Pap.     20,>,  X  17  cm.      40  bl.      17.  årh.      Bindet    be- 
trukket med  beskrevet  perg.  indeholdende  brudstykker  af  en   is- 
landsk    oversættelse    af   Kristian    III. s    ordinans    1542    (om 
jomfruklostre,  om  bispevielse). 
Hroifs  saga  kraka. 
For  Arne  Maynu.^son  kollationeret  med  AM.  9,  fol. 

Herkomst  og  hist.:  På  fomatabladut  har  A.  M.  noteret  „f>etta  exemplar  er  nu 
famlilioda  vid  exemplar  er  ritad  hefur  S"'  Jon  Erlendzfon  i  Villingahollte, 
og  mier  liede  Syflumadurenn  Jon  forlaksrun.  var  in  folio". 

Benyttelse  og  beskr.:  Fornaldar  sogur  Nordrl.  I. 


1017.    AM.  284,  4to.     Pap.     20,2  X  15,^  cm.     15  hl.     17.  århs  sidste  halvdel. 
Defekt. 
„Hrolffs  Kongs  Kraka  Saga  Er  Riede  Dana  velide". 

Aben  plads  for  beyyndelses-ini tuden.  Mellem  bl.  8  o<f  i) 
mangler  afsnittet  i  Fornaldar  sogur  /,  58" — 77".  Slutter  med  en 
„Wijfa  M.  J.  S.  Til  Gamawz"  og  „Ønwur  hinns  sama"  o:  to 
viser  om  Rolv  krake. 

Herkomst  og  hist.:  På  det  dobbelte  forsatsblad.,  der  er  dannet  af  et  brevomslag 
med  udskrift  til  Arne  Magnusson,  har  denne  noteret  „Hroifs  Saga  Kraka 
defunt  nonnulla". 

Benyttelse  og  beskr.:  Fornaldar  sogur  Nordrl.  I. 


1018.  AM.  285,  4to.  Pap.  20,^  X  itf.s  cm.  35  bl.  Skr.  1654.  Begyndelsen 
og  slutningen  tilsatte  af  Arne  Magnusson.  Bindet  betrukket  med 
beskrevet  perg.  (af  samme  art  som  AM.  283,  4^)  indeholdende 
brudstykker  af  en  islandsk  oversættelse  af  Kiistian  III.s 
ordinans  {om  bispevielse). 

Hroifs  saga  kraka  („Hier  byriar  Sdguna  af  Hrol|fe  konge 
Kraka"  osv.)- 
Benyttelse  og  beskr.:  Fornaldar  sogur  Nordrl.  I. 
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1019.  AM.  286,  4to.  Pap.  21,s  X  17  cm.  35  hl.  17.  århs  slutning.  Bimlet 
er  hetrukhet  med  beskrevet  perg.  fra  et  Jiskr.  a/"  Jonsbok  (16, 
årh.),  der  Jiar  været  elegant  udstyret  med  røde  overskrifter  og 
kapitel-initialer  samt  store,  ornamenterede  halke-initialer.  På  de 
her  bevarede  blade  ses  brudstykker  af  Framfærslubålkr,  Lancla- 
brigdabålkr,  Farmannalog. 
„Saga  Bgdvars  Biarka". 

Benyttelse  og  beskr.:  Fornaldar  sogur  Nordrl.  I. 


1020.    AM.  287,  4to.     Pap.     20,9  X  16\s  cm.     26  (12  + 1^)  ^l-     17.  årh.     To 
forsk,  hænder. 

I.  Saga  Bodvars  bjarka  (,THier  Byriar  søguna  af  Bødvare 
Biarka").  Øverst  hl.  V  har  Rafn  skrevet  „  |  manu  AM  |  Bod- 
vars Bjarka  Saga  fra  Monfr  Odde  Jonsfyni",  hvormed  iitvivl- 
somt  indholdet  af  en  nu  forsvunden  AM''^  seddel  angives. 

II.  Saga  Boåvars  bjarka  („Hier  Biriar  sogu  ay  Boduari 
Biarka^').  Ved  sagaens  slutning  står  med  samme  hånd  som 
afskriften  „Eyolpur  Grimolfzfon  rayn  Eiginw  Hånd". 


1021.  AM.  288,  4to.  Pap.  20,6  X  17  cm.  72  bl.  G.  1700.  Skr.  af  Jon 
Hdkonarson.  Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  perg.  fra  det 
under  AM.  286,  4'"  omtalte  hskr.  a/' Jonsbok  (flerfarvede  og 
ornamenterede  initialer),  indeh.  brudstykker  af  Mannhelgi  og 
|>egnskylda. 

Jomsvikinga  saga  („Hier  Byriaft  Saga  af  Jorns vijkingum"). 
Kollationeret  med  AM.  13,  fol.  og  de  herved  fundne  varianter 
antegnede  i  marginen. 

Herkomst  og  hist.:  Foran  er  indklæbet  to  seddelnotitser,  én  egenhændig  af 
Arne  Magnusson,  én  nedskreven  af  en  af  hans  .skrivere.  Der  gives  her  an- 
visning lit  kollationeringen,  og  om  dette  hskr.  oplyser  A.  M.  „^'effe  Joms- 
vikinga Saga  er  ikrilud  af  Jone  Hakonarr3nie ,  epter  pappirsexemplare 
i  4'",  fem  eg,  a  minum  ungu  clågiim,  la  hia  Gudmuiide  Biérnsryue  i 
Hrafnsey". 

Benyttelse  og  beskr.:  FMS  XI,  s.  7;  Jomsvikinga  saga,  Lund  1879. 
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1022  AM.  289.  4to.  Pap.  20^,,  X  76>  cm.  47  hl.  17.  årlis  sidste  Jmlrdd. 
Bindet  betrukket  med  beskrevet  perg.  fra  samme  Mndskrift  af 
Joiisbok  som  det  under  AM.^Hfi  o<j  2Hb  nævnte,  indeh.  brtid- 
stykher  af  KonungserfcWr  og  Hirdsi5ir. 

Jbmsvjkinga  saga  („Hier  byriaft  Saga  af  Jous  Vijkingum^). 
Benyttelse  og  beskr.:  FMS  XI,  s   7;  Jomsvikinga  saga.  Lund  1879. 


1023.  AM.  290,  4to.  Pap.  20,t>  X  16,5  cm.  84  bl.  C.  1700.  Hist  og  her 
findes  latinske  marginal-notitser  uf  Arne  Magnusson.  Af  bl.  64 
er  ydre  margen  delvis  bortskåren.  Bindet  er  betrukket  med  be- 
skrevet perg.fra  det  under  forrige  nr  omtalte  hskr.  a/*  Jonsbok, 
indeh.  brudstykker  af  Hir5si9ir  og  ærkebisp  Jons  kristenret. 
Jomsvikinga  saga  („Hier  Byriast  Saga  ap  lomsvikingum"). 
Benyttelse  og  beskr.:  FMS  XI,  s.  7;  Jomsvikinga  saga.  Lund  1879. 


1024.  AM.  291,  4to.  Pera.  21,2  X  14  cm.  38  bl.  13.  århs  sidste  Jmlvdel. 
Røde  —  tildels  ulæselige  —  overskrifter,  røde  eller  gronne  ini- 
tialer. Bl.  V  ubeskrevet,  bl.  38"  næsten  ulæseligt,  fremdeles  er 
skriften  på  adskillige  steder,  navnlig  på  læggenes  første  og  sidste 
side,  stærkt  slidt.  Bl.  8  er  beskadiget  forneden,  flere  blade  have 
desuden  mindre  flænger.  Bl.  7"  og  18''  findes  tnurginal -tillæg 
med  gammel  Imnd.  Håndskriftet  ender  defekt,  endvidere  mangler 
efter  bl.  37  et  blad. 
Jomsvikinga  saga. 

Herkomst  og  hist.:  I  AM.  435  a,  4'°  bl.  57"  har  Arne  Magnmson  om  denne 
membran  noteret  „Jomsvikinga  Saga,  non  integi-a.  4'".  Mig  minner  eg  hale 
feinged  hana  fra  Bæ,  fra  Sveine  Torfal'yne". 

Benyttelse  og  beskr.:  FMS  XI  (facs.);  Ant.  Busses  II,  126;  Jomsvikinga  saga. 

Lund  1879;  Jomsvikinga  saga,  Lund  1882. 


1025.    AM.  292,  4to.     Pap.     30,,  x  16,b  cm.     55  bl.     IV.  årh.     På   bl.  r   er 
den  oprindelige  skrift  udslettet. 
Indhold: 
1)   Bl.  V—22\     „Jomsvikinga  faga  Er  hellft  geiug«/- 
ap    Vagni    Åkafyui".       Beg.    „Madiu"    er    nepndnr    Toke", 
altså  med  det  afsnit,  som  i  nogle  liskrr  kaldes  „annarr  pdttr\ 
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2)  Bl.  22^-40.  „t>åttur  ap  SIgmundi  Breftifsyni  og  l>råndi 
i  Gptu''. 

3)  Bl.  41—50'.  „t>åttur  ap  t>rånde  i  Gotu  og  Færeyingum". 

4)  Bl.  50"^— 54^  „jsåttur  ap  Hrda  enum  heimfka,  eda  flifa 
Hroa". 

5)  Bl.  54 '-55.  'Vålfa  ^»åttur'. 

Må   antages,    i    noget   forkortet   skikkelse,    at  stamme   fra 

Flateyjarhok. 

Benyttelse  og  beskr.:   FMS  XI,   s.  7;   Færeyinga  saga,   Kbh.  1833  (ikke  be- 
nyttet). 


1026.    AM.  293,  4to.     Pap.     19,s  X  1G,2  cm.     24  bl.     C.  1700.     Skr.  af  Arne 
Mafpiusson.     Defekt  ved  slutningen. 
Jomsvjkinga  saga. 
Begynde)-   „Madz    er    nefnd:  Toki",    nogle    hskrrs    ^annarr 
pdttr'^.     Standser  afbrudt  i  kap.  XXXI. 
Benyttelse  og  beskr.:  FMS  XI,  7;  Jomsvikinga  saga,  Lund  1879. 


1027.    AM.  294,  4to.     Fap.    21  x  10  em.    91  bl.    C.  1700.     Kun  de  lige  sider 
beskrevne.     Bindet  betrukket  med  beskrevet  perg.  fru    det  under 
AM.  290,  4^"    omtalte   hskr.    af  Jonsbok,    indeh.    stykker    af 
Rekabålkr.     Pagineret  med  tallene  S61 — 542. 
„Sagan  af  Håldåne  Brønu|foftra". 

Benyttelse  og  beskr.:  Fornaldar  sogur  Nordrl.  III. 


1028.    AM.  295,  4to.     Pap.     19,s  X  10  cm.     21   bl.      C.  1700.      Skr.   af  den 
senere  præst  Eyjolfur  Bjornsson. 
Saga  af  Hålfdani  Bronufoftra. 

Herkotnst  og  hist.:  Fa  en,  foran  indklæbet  seddel  er  af  og  for  Arne  Magnusson 
noteret  „Haldanar  Saga  Braunulofbra.  Med  hendi  Eyolt's  Biornl'sonar.  ex 
membranå  in  folio,  er  cg  feck  af  Vigfufe  Gudbrandlsyne"  (o:  AM.  152,  fol). 

Benyttelse  og  beskr.:    Fornaldar  sogur  Nordrl.  III. 
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1029.    AM.  206,  41«.     Pcq,.     30.  x  Jn.s  nn.      ir,   1,1.     j,s.  arks  luy.      S/,r.  af 
pordur  pordarson. 
Hålfdanar  saga  Brdnufostra. 
Standser  afbrudt  med  ordene  „|>au  Halfdan  ok  Mafsibil". 
Ilerkottist  og  hist.:  Pd  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Haldanar  Saga  Bråuuloftra.  in  fine  mutila.     Delcripta  ex  codice  uieo  mem- 
braneo    in  4'"   [er  eg    feinged    heti    at   Mag.  Birne   fjorleifsryne]   af  f>orde 
fordarCyne". 
Benyttelse  og  heskr.:  Fornaldar  sogur  Nordrl.  III. 


1030.    AM.  297  a,  4to.     Pap.    20  x  Ki  cm.    24  hl.     C.  1700.     Skr.  af  Magnåa 

o 

Einarsson.     Aben  plads  for  1ste  initial;    hist  o(j  her  rettelser  i 
marginen  med  en  anden  hånd.     Bindet  betrukket  med  beskrevet 
perg.  fra  en  latinsk  messebog  med  noder. 
„Saga  Hålfdanar  Brdnu  Foftlra". 

Herkomst  og  hLst.:  Pd  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„felTe  Hålfdanar  Saga  Brånufoftra  kom  til  min  1727.  fra  Magnul'e 
Einarsfyne  å  Vatzhorne.  Er  af  lionum  ritud  epter  hendi  S"^  Jons  Erlendz- 
Tonar  i  Villingahollte,  i  Bok  Jons  Hakonarfonar,  Jieirre  in  folio,  lem  fyrrum 
hefr  ått  Mag.  Bryniulfur,   og  gefed  Helgu  MagnulTdottur  i  Brædratungu". 

Benyttelse  og  beskr.:  Fornaldar  sogur  Nordrl.  III. 


1031.    AM.  297  b,  4to.     Pap.    29,8  X  19  cm.     7  hl     17.  århs  sidste  halvdel. 
Ved   hskrs    slutning    er    begyndelsen    af  „Sagau»A   af  Alapleck" 
udstreget,  ved  dets  hegynddse  slutningen  af  en  anden  saga. 
„Sagan/7  ap  Halpdane  Brønupoftra". 

Herkomst  og  hist.:   Ifg.  en  foran  indklæbet  AM"''  notitsseddel   er  sagaen  „ur 

bok  in  folio  fra  Jone  Thorlaksfyne". 
Benyttelse  og  beskr.:  Fornaldar  sogur  Nordrl.  III. 


1032.    AM.  298,  4to.     Pap.    19, r  X  15, s  cm.     70  (.28  +  38  +  4)  bl.     17.  århs 
sidste  halvdel.     Tre  forsk,  hænder. 

I  (28  bl).    Haralds  saga  Hringsbana  („Hier  by:ia2  sogu  ay 
Hazallde  |  Hriugs  Bana"). 

Hertil  må  antages  at  høre  en  AM"^  notitsseddel  af  følgende  indhold: 
„{>erra  Haralldz  S6gu  Hringsbana  heli  eg  fengid  liia  AlYelTor 
f>ormodi  Torfalyne.     Mun  vera  mod  hendi  S'  Johans  i  Laugardælum". 
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II  (38  bl).    „Sagann  ap  Harallde  Hr|ings  bana''. 

Hertil  hører  rimeligvis  en  AM^^  notitsseddel  af  følgende  indhold: 
„^ei'\'e  Haralldz  Saga  Hringsbana  er  ritud  i  Kaupeuhafn,  af  Eiriki 
Biarnafyne,  fem  fidan  vard  prefbr  i  Fliotzdals  herade.  Eg  man  eigi  nu, 
epter  hvada  Exemplare". 

III  (4  hl;    hl  4   heskadiget    forneden).      „Sagan/7    ap    liiuga 
Grijdarpoftra". 

[„^attr  af  Vermunde  Konge  og  Syne  hans  Upfa  i  Dan- 

mork",   der  i  den  gamle  katalog   endvidere  opførea  under   dette 

nummer^  findes  nu  ikke  Jier.] 

Benyttelse  og  besJcr.:  III  omtales  i  Fornaldar  sogur  Nordrl.  III;  J  porkelsson, 
Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16.  årh.  Kbh.  1888,  s.  156. 


1033.    AM.  299,  4to.     Fajj.     19, s  X  10,2  cw.     10  hl     17.  århs  slutning. 

„Frafaga  EdurWndervyfan  i  ap  |)eirri(y)  oheilu  og  Suikfamlegu 
uppalpinningu  Suikarans  Corpidtzar  VIpelds  Å  Islendsku  tu- 
lagt  Anno  1675-'. 

Til  grund  for  oversættelsen  ligger  det  danske  skrift  „Corfidtz 
Ulfeldts  listige  Practicker". 


1034.    AM.  300,  4to.     Pai).     19,-^  x  16,4  cm.     5  bl      C.  1700.     Skr.  af  Arne 
Magnusson. 

'Brevis  qvædam  Chronologia  Danica  .  .  Duo  exemplaiia' 
—  sål.  den  gamle  katalog. 

Omfatter  de  foran  i  Calendarium  Nestvediense  (Don.  var. 
52,  fol.)  indeholdte  annaler,  så  vel  fuldslcendig  afskrevne ,  som 
i  afskrift  med  forbigåelse  af  de  und  fyldte  år. 


1035.  AM.  301.  4to.  Pap.  21,,  X  l(!,r,  cm.  1G2  hl  G.  1700.  Skr.  af  Åsgeir 
Jonsson.  Bl.  nv  idettet  ved  hlcekspild;  hl  132'— 33,  145"~4() 
idieskrcvne  til  betegnelse  af  lakuner.  Gennemgået  og  rettet  af 
Arne  Magnusson.  Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  perg.  fra 
et  latinsk  ritualhskr.  med  noder. 
Ættartal  Noregs  kononga. 
Afskrift  af  summe  membran  som  AM..^>2,  fol,  tilhører  altså 
recensionen   A    (ifg.   udg.    Chrania    1847)    uf    den    Fugrskinna 
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hencP7')ite  hcarhrjdelsc  af  de  norske  h'onf/eaagacr.  [Antagrs  af 
E.  Jonsson  i  hans  udførlige  kataloghe.skrivelse  for  originalen 
til  nr  54/)^  4'°  i  Kristiania  universitetshihliothek.] 

BenytteLse  og  beskr.:   Fagrskinna,  Chrania  1847;  Safn  t.  s.  Isl.  I,  Kph.  1856, 
8.  150  ff.;  Ant.  Busses  II,  91;  Norsk  hist.  Tidsskrift  I,  s.  518. 


1036.  AM.  302,  4to.  Pap.  21 7  X  17  cm.  145  hl.  C.  1700;  samme  hånd 
som  i  AM.  51,  fol.  Bl.  3" — 4^  ubeskrevne.  Bindet  er  betrukket 
med  beskrevet  perg.  fra  et  latinsk  ritualhskr.  med  noder.  Hist 
og  her  rettelser  og  marginal- antegnelser  af  Arne  Magnusson  og 
endnu  en  anden  Mnd  (Torfæus?). 
Noregs  kononga  tal. 
Afskrift  af  samme  membran  som  AM.  51,  fol,  tilhører  altså 
recensionen  B  (ifg.  udg.  Chrania  1847)  af  den  Fagrskinna 
benævnte  bearbejdelse  af  de  norske  kongesagaer. 

Herkomst  og  hist.:  På  et  til  bindets  inderside  fastklæbet  forsatsblad  har  Arne 
Magnusson  noteret  „In  prima  membranæ  pagina,  literis,  uti  affolet,  vacuå, 
recenti  manu  fcriptum  elb:  Konwnga  bok". 

Benyttelse  og  beskr.:  Fagrskinna,  Chrania  1847;  Safn  t.  s.  Isl.  I,  Kph.  1856, 
s.  151  ff.;  Ant.  Russes  II,  91;  Jomsvikinga  saga,  Lund  1879,  s.  XI. 


1037.    AM.  303,  4to.     Fap.    21,7  X  i7,G  cm.    215  bl.    17.  århs.  slutning.     Skr. 

af  Asgeir  Jonsson.    Af  bladene,  der  fra  gammel  tid  ere  paginei'ede, 

ere  s.  357  (på  én  linje  nær),  358 — 60,  390 — 94,  430  ubeskrevne. 

Adskillige  marginal-antegnelser  af  Torfæus. 

Ættartal  Noregs  kononga. 

Afskrift  af  samme  membran  som  AM.  301,  4^  og  52,  fol. 

tilhører   altså   recensionen  A   (ifg.  udg.   Chrania  1847)    af  den 

Fagrskinna  benævnte  bearbejdelse  af  de  norske  kongesagaer. 

Herkomst  og  hist.:  Ved  afskriftens  slutning  fiar  skriveren  tilfojet  „Anno  1698 
er  \)es8i  boc  samanlefen  wid  Meinbranam  sem  hun  er  efftershrilut  og  com- 
pendium  Chronicorum  edur  Fagrskinna  kallall".  For  Arne  Magnusson  er 
på  en  foran  indklæbet  seddel  noteret  „Fra  Sal.  AlTePror  Thormod  Toruefens 
Enke  1720" ;  selv  har  lian  på  et  sammesteds  indklæbet  blad  optegnet  „fetta  er 
Copia  af  KalfCkinnsbok  lem  J>oi-mudur  Torfafon  i  Scriptis  l'inum  kallar 
Fagrfkinnu  feu  Compendium  Chronicorum.  KaltTkin?i3bokin  heyrir 
til  Hibliothecæ  Academicæ  HaJ'nienri. 

Ejusdem  genoris   liber  an«ar   er  og   in   Bibliotheca  Univerfitatis   fub 
titulo  Noregs  konunga  tal.     Være  omaks  vert  ad  conterera  |)efra  bada 
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til  famans,   og  gidra  ur   peim   eina  edition.     f>vi  bader  jJeffer  codices  eru 
eitt  (lags,  t)ott  vida  differere,  og  annar  Pie  fyllri  enw  anwar". 
Benyttelse  og  beskr.:   Fagrskinna,  Chrania  1847;  Safn  t.  s.  Isl.  I,  Kph.  1856, 
s.  150  ff.;  Ant.  Russes  II,  91. 


AM.  304,  4to.  Pap.  20,^  X  10  cm.  365  hl.  17.  århs  1ste  halvdel. 
SJcr.  af  porleifur  Jonsson  i  GrafarJcot  ved  Holar  —  dog  med 
undtagelse  af  hl.  298 — 362,  der  ere  skrevne  af  Bjorn  Jonsson 
på  SJcardsd;  hl.  1  og  hl.  363 — 05.,  der  ere  senere  tilsatte,  .skyldes 
yngre  hænder.  Bl.  187^ — 91  uheskrevne;  hl.  270 — 71  heskadigede 
i  ydre  margen.  Hskr.  standser  afhrudt.  Hist  og  her  marginal- 
henvisninger. 
Noregs  konunga  sbgur. 
Indhold: 

1)  Bl.  1 — 181.  Kongesagaerne  fra  Magnus  den  gode 
til  Magnus  Erlingsson  in  cl.  Stemmende  med  Hrokkin- 
skinna. 

2)  Bl.  182—251'".  Sverris  saga.  Med  flere  lakuner; 
hegyndende  „'peir  sogdu"  (Konunga  sogur,  Chrania  1873,  s.  9). 

3)  Bl.  251'' — 365,  Håkonar  saga  Håkonarsonar. 
Ender  med  ordene  „Hakon  af  Stejne  |  |>or"  (ih.  473). 

Herkomst  og  hist.:  Foran  er  indklæbet  5  sedler  og  blade  (a-e),  der  give  op- 
lysning om  håndskriftets  erhvervelse.  Arne  Magnusson  fik  det  overdraget  år 
1703  ved  en  egenhændig  erklæring  af  ejeren  s'"  Skuli  porldksson  til  Grenjad- 
arstadir  i  pingeyjar  syssel,  der  nogle  år  i  forvejen  havde  givet  oplysninger 
om  det  og  dér  anslået  dets  alder  til  c.  80  år.  Men  da  han  havde  udlånt  hskr., 
og  dette  ved  f remlån  var  gået  gennem  flere  hænder,  blev  revindikationen,  som 
det  synes,  noget  besværlig. 

Benyttelse  og  heskr.:   FMS  VI,  3;  Timarit  VIII,  Mkv.  1887,  s.  89. 


1039.    AM.  305,  4fo.     Pap.    19,3  X  16,s  cm.    8  hl.     C.  1700.     Asgeir  Jonssons 
hånd.     Skrevet  på  de  hrækkedelfilades  indre  kolonner. 
Ur  Kristnisogu  meistara  Adams. 

Afskrift  af  det  pågældende  stykke  i  Flateyjarhok;  af  Arne 
Magnus.son  rettet  og  udfyldt  efter  AM.  i  15,  4''\  hvortil  sigtes  ved 
påskriften  hl.  J*"  „Ex  membrana  meå  ubi  langfedgatal". 
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1040.    AM.  306,  4to.       Pup.      Wr   X  i.^,«   cm.      39   hl.      C.  1700.      To    forsi: 
hrriider.     Enkelte  tilfdjelser  af  Arne  Maf/nusson. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—22.    Magnuss  saga  Olafssonar,  de  15  første  kapitler 
Hl  ordene  „oc  fa  eigi  konung  (■):  Kdlf)  i  fylkingu". 

2)  Bl.  23—39.      Latinsk   oversættelse   af  nævnte   stykke, 
med  overskrift  „Vita  Regum  Norvegiæ".     Torfæus'  hånd? 


1041.    AM.  307,  4to.    Pap.    20^^  x  Hia  cm.    28  hl.     C.  1700.     Rettet  af  Arne 
Magnusson;  hist  og  lier  rettelser  med  en  anden  hånd. 
Indhold: 

1)  Bl.  1 — 15'.  Saga  skålda  Haralds  konungs  hårfagra 
(„Her  hepr  sogu  skallda  Harallz  |  konungs  Harpagra"). 

2)  Bl.  15^—18'.  „Af  Upplendinga  konungum''.  Overskriften 
tilfdjet  af  Arne  Magnusson. 

3)  Bl.  18 "^—28.  Af  Ragnars  SOnum  („Her  fegir  af  Ragnars 
fuuum  oc  hverfu  |  niargir  ko>mwgar  eru  komnir  af  pc/m". 
A.  M.s  hånd).     Standser  hl.  28",  1.  4  med  ordene  „ypir  vm". 

Afskrift  af  det  tilsvarende  stykke  i  Haukshok  med  åben  plads 
for  mange  ulæselige  steder,   hvilke  lakuner  tildels  senere  ere  ud- 
fyldte af  A.  M. 
Benyttelse  og  heskr.:    Fornaldar  sogur  Nordrl.  I;  F3IS  III. 


1042.    AM.  308,  4to.      Pap.     20,o  X  10,6  cm.     09  hl.      17.  århs  slutn.      Ad- 
skillige marginal-notitser. 

Noregs  konunga  sogur  („Konunga  Saugur  |  eru  hei  Rit- 
apai").  Heimskringla  forfra  til  slutningen  af  Harald  gråfelds 
saga.  I  de  to  sidste  kongesagaer  ere  versene  udeladte;  af  hen- 
visninger fremgår  dog,  at  de  hare  været  hestemte  til  andensteds 
at  afskrives. 
Herkomst  og  hist.:  „Med  hende  ^'  Helga"  meddeler  den  gamle  katalog  om 
dette  håndskrift. 


1043.    AM.  309,  AU.     Perg.    20  X  21  cm.    48  hl.     Skr.  1498.     Tospaltet  med 
undtagelse  af  de  ti  sids/e  hlade,  hvor  skriften  hliver  noget  storre. 


545 

Bøde  overskrifter,  forskellig  farvede  initialer;  bl.  1"  forekommer 
en  mindre  miniatur.  Fin  og  gnidret  skrift,  tildels  vanskelig  at 
læse  på  grund  af  slid  og  pergamentets  mindre  gode  beskaffenhed. 
Bl.  6,  13,  29  have  aldrig  udgjort  mere  end  en  enkelt  kolonne, 
bl.  6  og  13  afsmalnende  nedefter.  Lægget  bl.  27 — 33  er  hullet 
og  beskadiget  foroven  og  forneden  nærmest  ryggen,  bl.  36 — 37  på 
samme  måde  skrøbeligt;  bl.  39  slidt  og  hullet.  Defekt. 
Indhold: 

I.  Excerpt  af  Flateyjarbok. 

1.  Olafs  saga  Tryggvasonar  (bl.  1 — 25")  —  ind- 
ledet med  en  „ættartaZa"  og  „hvenr  \onungda  itjii  hafa 
nozegi"  svarende  til  Flateyjarbok  I,  s.  27 — 29.  Teksten  i 
Flateyjarbok  er  forkortet  og  omredigeret ;  således  følge  her  efter 
de  to  nævnte  stykker  kap.  36  og  37,  og  derpå  tager  selve  hoved- 
fortæUingen  fat  med  storre  initial  og  overskriften  „hier  er  olap?<r 
]s.onungi  tayguo  fon  pæddwr  j  holmanum  vaed  fig  .  .".  Af 
originalens  ^.^pættir"  ere  følgende  medtagne: 

»)  '^åttr  ]3orvalds  tasalda'  (bl.  lO'"''— 11'^). 

")  '|>åttr  Finns  ok  Sveins'  (bl.  11"'^— 12'"). 

«=)  'f>åttr  Eau9s  hins  ramma'  (bl.  12 '''-'). 

*)  'påttr  |>orsteins  skelks'  (bl.  15'). 

«)  '|>åttr  Indri9a  ilbreiSs'  (bl.  16'"— 17^''). 

O  'Gauta  {eller  Gauts)  påttr'  (bl.  21). 

8)  'J^åttr  |>orsteins  uxafots'  (bl.  21'"— 23'"). 

'')  '|>åttr  af  Norna-Gesti'  (bl.  23'"— 25'"). 

')  'l^åttr  Helga  ^orissonar'  (bl.  25'""-'). 

2.  t>åttr  af  Sneglu-Halla  (bl.  25'"— 26)  —  defekt, 
ender  med  ordene  „uel  hapa  til  vnmd  h'',  Ilatb.  III,  s.  424. 

II.  Laxdæla  saga.    Bl.  27— 34'^ 

Begynder  defekt  med  ordene  „bolli  nar  ]^ar  j  feh",  Laxd. 
s.  240. 

in.    Eyrbyggja  saga.    Bl.  34'" — 38.     Med  overskrift  „Hier 
hep.tr  eyi  byggiv  ok  er  god  faga".     To  brud.'^tykker. 

Bl.  34—35  fra  ."sagaens  begyndelse  til  „fem  pmg^/  hapdi 
uerit"  (Eyrb.  1864,  .«?.  12^V- 

Bl.  36—38  beg.  „fvell  enw  p2i2  pellu",  ender  „pe/2  l6gdu 
petta  poioddi  ti^  (Eyrb.  1864,  s.  20'''— 50"). 

35 
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IV.     Njåls  saga.     Bl.  39-48.     Fire  hnidsiyUcr. 

Bl.  39  beg.  „ec  ^at  ieger  &tli^,  ender  y,eigi  fkaZ  pat  iegtr 
fig|mvMd2"  kap.  38^—42^^. 

Bl.  40  heg.  „ecke  viw  fæll.  bioda",  ender  „tok  fmala 
heft"  hap.  49^^—54^\ 

Bl.  41—47  heg.  „j  nefid  oh  buaz",  end.  ^^eigt  ivo  pand 
hapa",  hap.  62^^^— 89''*. 

Bl.  48  heg.  ^liiiall  mcelti  huena",  ender  „[j^ir]  marka2 
pliot",  hap.  118^—120^*. 

Vil  findes  udførlig  heshrevet  (under  henævnelsen  „Bæjarboh") 
i  Njdla  II,  s.  685—91. 

Herkomst  og  hist. :  I  stykket  'hverir  konungar  st:^rt  hafa  Noregi'  bl.  i™  gives 
(1.  36 — 39)  følgende  oplysning  om  membranens  alder  „hann  var  |>a  konungr 
er  Cu  I  bok  uar  rk[npu]d  er  \)es8i  bok  nar  epttr  fkripud  t)a  var  lidit  pra 
hmgad  |  bvid  uorf  h[er]ra  lesv  christi.  m.  ccc.  lxxx.  ok  fiau  æ,r.  enn  nu 
erv  I  [fra  hans  hingadbwrd  er]  fia  bok  er  fknrud.  M.  cccc.  mvtigir  ok  atta 
ai".  I  nedre  margen  findes  hist  og  her  med  rødt  blæk  antegnelser  af  skriveren, 
dels  nogle  ordsprog,  dels  (bl.  17")  følgende  oplysning  om  ejeren  „jon  oddf 
Ton  ai  m.tc  \  ok  er  ecki  [nema]  han?  eigw".  Til  håndskriftet  høre  to  AM'^ 
sedler,  og  endvidere  omtales  dette  hskr.  i  AM.  435  a,  4'°  bl.  58''.  Bl.  1—26  er 
„feinged  af  Mag.  Jone  Wid  hefur  fyrrum  beyrt  Skalholltz  ki»*kiu  til.  eda 
og  leiged  i  Skalbollte  epter  af  bokum  Mag.  Bi-yniolfs  \>'6  mun  bitt  belldur ' 
vera";  „communicavit  Tb.  Tb."  siges  der  på  de  to  sedler  om  dette  fragment. 
Besten  —  hvoriblandt  også  skulde  være  et  stykke  „ur  Grettis  S6gu''  (hvis 
dette  da  ikke  er  en  forveksling  med  Njdla- fragmenterne)  —  mener  A.  M.  at 
have  erholdt  „fra  Bæ  i  Floa",  måske  med  undtagelse  af  nogle  af  Njåla-bladene. 

Benyttelse  og  beskr.:  Nials-saga,  Havniæ  1809;  Fornaldar  sogur  Nordrl.  I 
(Nornag.);  FMS  I,  III,  Gronl.  hist.  M.  I,  507,  508—9;  Ant.  Arner  s.  216 
(Eyrb.);  Ant.  Busses  I,  393,  II,  238,  285;  Eyrbyggja  saga.  Leipzig  1864 
Icelandic  Reader,  Oxford  1879,  s.  346 — 47  (La.vd.);  Flateyjarbék,  Chrania 
1860—68,  s.  V—Vl;  Njdla  1,  Kbh.  1875,  s.  X—XI:  Icelandic  sagas  I,  London 
1887,  s.  XXIX  (cit.  som  fol);  J.  porkelsson.  Om  digtningen  på  Island  i  det 
15.  og  16.  årh.,  Kbh.  1888,  s.  12. 


1044.  AM.  310,  4to.  Perg.  22,^  X  i.?7  cm.  45  hl.  +  3  forangåendc  ube- 
tydelige hladstumper,  af  hvilhe  dog  den  3dje  er  aldeles  ubeskreven. 
13.  århs  sidste  halvdel.  Af  Arne  Magnusson  pagineret  1 — 98, 
idet  blads  tumperne  ere  medregnede,  dog  således  at  den  første 
(ubeskrevne)  side  ikke  er  medtaget.  Endvidere  medregnes  (som 
s.  44—47)  to  til  betegnelse  af  lakune  indsatte.,  ubeshrevne  papirs- 
blade.  Røde  overshrifter  og  initialer.  Hist  og  her  findes  yngre 
marginalia,  i  ydre  margen  dog  beskadigede  ved  beskæring.     Det 
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ved  s.  26—  27  betegnede  blad  har  en  mindre  beskadigelse  af  ydre 
hjorne,  bladet  s.  66 — 67  har  Jcun  halv  størrelse. 
Indhold: 
1)   S.  1—98.    blafs  saga  Tryggvasonar  —  opr.  forfattet  på 
Latin  af  munken  Oddr  Snorrason. 

Sagaen  har  opr.  begyndt  på  første  blads  inderside,  hvor  nu 
hun  et  ubetydeligt  brudstykke  nederst  til  hojre  er  tilbage;  af  det 
følgende  blad  er  en  trekantet  stump  nærmest  ryggen  bevaret,  af 
tredje  blad  er  kun  en  rest  af  indre  margen  tilbage.  Det  første 
hele  blad  (signeret  6  —  7)  begynder  „yjer  oc  pmliker  luter", 
hvorefter  en  halv  side  er  ubeskreven. 

2)    S.  99.     »)  Tiu  laga-or9  guSs. 

^)  Tiu  undr  Egiptalands. 

Stykket  ^')  ender  defekt  med  ordene  „gaf  gv9  moyfi  la^g 
pa,^  er",  idet  sidste  blad  i  codex  mangler.     S.  99  særlig  hånd. 

HerTcomst  og  hist.:  Angående  defekterne  i  denne  codex  har  Arne  Magnusson 
udtalt  sig  udførlig  på  to  foran  indklæbede ,  sammenhængende  papirshlade;  på 
andre  blade  sammesteds  er  for  eller  af  A.  M.  afskrevet  pergamentsstumperne 
foran  i  codex  og  småstykkerne  på  sidste  side  (denne  sidste  afskrift  udført, 
endnu  medens  membranen  var  „in  bibliotheca  Wilh.  Wormit'''').  Angående 
håndskriftet,  der  oprindelig  har  Sxsret  indbundet  sammen  med  AM.  68,  fol., 
henvises  i  øvrigt  til  dette  nr. 

Benyttelse  og  beskr.:  Gronl.  hist.  M.  II,  234 ;  FMS(l),  X;  Saga  Olafs  konungs 
Tryggvasonar,  Chrania  1853,  s.  V,  XXI— XXII;  Ant.  Russes  I,  s.  XXVII, 
414  (facs.);  K.  Gislason,  44  Prøver,  Kbh.  1860;  Jomsvikinga  saga,  Lund  1879. 


1045.    AM.  311,  4to.     Pap.    19,b  X  15,s  cm.    135  bl.     C.  1700.     Skr.  af  Asgeir 
Jonsson.      Med  rettelser,  marginalnoter  og  tre  seddel-tillæg  af 
Arne  Magnusson. 
blafs  saga  Tryggvasonar. 

Afskrift  af  membranen  AM.  310^  4'". 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Kom  Ira  lisland  med  Admiral  Råben  1720". 


1046.    AM.  312,  4io.     Pa}).    19,s  X  X5j  cm.     119  hl.     C.  1700;   de  første  ni 
linjer   skrevne   af  Asgeir  Jonsson.      Enkelte   rettelser   af  Arne 
Magnusson. 
blafs  saga  Tryggvasonar. 
Afskrift  af  membranen  AM.  310,  4'". 

35* 
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Herkomst  og  hist. :  Pr  en  tilhørende  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret  „f>erra 
bok  eignadizt  eg  1719.  at'  S""  Olat'e  Olafsfyne.  En«  han«  hafde  feiiiged  hana 
i  Norege,  af  fidara  manne  konu  Asgeirs  Jonsfonar". 


1047.    AM.  313.  4to.     Pap.    19^3  X  14,9  cm.     222  hl.     Skr.  1657  af  Sigurdur 
Jonsson  på  Frodd.     Pagineret  1 — 442,  idet  tallet  72  er  tre  gange 
gentaget.      Bindet  betrukket  med  beskrevet  perg.  fra  en  latinsk 
messebog  med  noder. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—70.    „Sagan/7  Aff  Olaffe  Konge  !  Triggua  Syne". 

2)  Bl.  71—222.    'Nockrer  Saugu  pætter  sem  heyra  til  sogu 
Olafs  Kongs  trigua  sonar': 

„{>attur  af  Sueine  og  Finwe  Sueins  |  Syne''.    Bl.  71 — 79''. 

'Saugu  pattur  aff  Barde  digra'.     Bl.  79''— SO': 

„Saugu  pattur  Af  Norna  |  Giefte".     Bl.  86'—10V. 

„Saugu  pattur  af  Indride  |  Il  Breid".     Bl  102—120': 

'l^attur  aff  |jorfteine  vxafot'.     Bl.  121—39. 

'S6gu  påttur   aff  peim  Kongum  tueimur   Hieden/*    og 

Hognwa'.     Bl.  140— 51\ 

'S6gu  påttur  af  |jorsteine  og  Helga  Norfkum'  o:  ^åttr 

|>6ris  Helgasonar.     Bl.  152—56. 

'S6gu  påttur  af  |>6rfteine  Bæar  mågne'.     Bl.  157 — TS''. 

'|>attur  af  Roguallde  J  æruyk   og  raud  Ramma'.     Bl. 

175"— 84'-. 

'S6gu  påttur  wmm  Suoldrar  Bardaga'.     Bl.  185—217''. 

'Gauta  pattur'.     Bl.  218-22. 

Herkomst  og  hist.:  Foran  findes  indklæbet  dels  en  AM^^  seddelnotits  „Olats 
Saga  Ijeffe  hefr  veved  eign  Jons  a  Hialla  fédur  Asgeirs".  dels  en  rest  af 
det  gamle  forsatsblad-,  dette  bcerer  følgende  attestation  i  dansk- islandsk  sprog 
„fefsa  boek  er  vel  Schriff'uen  Aff  . . .  |  [Sjigurder  .Tonfson  Bunde  a  Frodaae 
i  Sn[e]  fieldznæs  Syffsel  a  Ifslando  A  |)[ui  Are]  |  pa  man»  Schrieff  effter 
hingad  B[urd]  .  .  •  |  Herras  Jefsu  Chrifci  1657"  med  en  ulæselig  underskrift. 
Derunder  er  med  en  anden  hånd  skrevet  „f ePsa  Bok  A  Gudmu  Asgejjs 
Dotter  I  Hueiia  Hennj  Gaff  Hejduilegwr  KienwimoMW  S.  Benj  diet  Petuifson 
Ad  Heltj  |)ann  16  Jnnj  1673  |  Jon  Jonfson  meh". 
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048.    AM.  314,  4to.     Pap.    20,6  X  16,3  cm.    140  bl.     C.  1700.     Skr.  af  Asgeir 

Jonsson.     Marginalnoter  af  Torfæus. 

blafs  saga  Tryggvasonar. 

Afskrift  af  membranen  AM.  310^  4*°. 

Herkomst  og  hist.:  På  forsatsbladets  inderside  har  skriveren  antegnet  „Saga 
Olafs  konungs  Tryevafonar  |  auctore  Oddo  Monacho".  På  en  foran  ind- 
klcebet  seddel  er  for  Arne  Magnusson  noteret  „Fra  Sal.  Arreffor  Thormod 
Toruefens  Enke  1720.    No  7,  in  4*"". 


049.    AM.  315,  4to.     Pap.    21,b  x  16,s  cm.    344  bl.    C.  1700.     Skr.  af  Åsgeir 
Jonsson.     Enkelte  tilfojelser  af  Arne  Magnusson  og  nogle  senere 
rettelser.      Bindet   betrukket  med   beskrevet  perg.  fra  en   latinsk 
messebog  med  noder. 
Noregs  konunga  sogur  (delvis). 
Afskrift  nf  Morkinskinna ,  går  altså  fra  Magnus  den  gode 
til  Sigurd  Haraldssons   sidste    kamp   i   „saga  Inga  konungs   ok 
brcedra  hans"',  hvor  efter  ordene  „mioc  gengit  af  hendi  |  honom" 
resten  mangler. 
Benyttelse  og  beskr.:   FMS  VI,  4. 


050.    AM.  316,  4to.     Pap.     19,2  X  15,e  cm.     247  bl.     C.  1700.     Skr.  af  Jon 
Hdkonarson   med   undtagelse    af  bl.   1,    der   skyldes    en   AM^^ 
skriver.      Sidevis  pagineret,    men  ved   indbinding  er  en   del  af 
tallene  bortskåren. 
Noregs  konunga  sogur  (delvis). 
Afskrift  af  membranen  AM.  66,  fol.  (Hulda).  begynder  altså 
defekt  i  Magnus  den  godes  saga  (16.  kap.)  og  går  til  Magnus 
Erlingsson  incl. 
Benyttelse  og  beskr.:   FMS  VI,  2;  Sigurd  Banessons  Proces,  Krania  1877. 


051.    AM.  317,  4io.      Pap.      20,7  X  16,3  cm.      24   bl.      17.  årh.      Forskellige 
hænder. 

Begyndelse    og    prøvestykker    af   Husafellsbok    led- 
saget af  Arne  Magnussons  udførlige  oplysninger. 
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Det  synes  at  fremgå,  at  det  nævnte  håndskrift  har  indeholdt 
Noregs  konunga  sogiir'^  i  en  kompilation,  for  hvilken  tildels 
Peder  Cluussons  danske  oversættelse  af  Ucimskringla  ligger  til 
grund.  Sml.  dog  hvad  under  AM.  66^  fol.  af  Arne  Magnusson 
er  anført  om  'Htcsafellsbok's  forhold  til  Hulda. 


n 


1052.    AM.  318,  4to.     Pap.     19 -^  X  16,7  cm.     91  hl.     Skr.  IGGé    af  præsten 

Helgi  Grimsson.     Bl.  1  og  91  reparerede.     Hist  og  her  marginal- 

tilfoj  eiser. 

Noregs  konunga  sbgur  (delvis). 

Afskrift  af  me)nhranen  AM.  66,  fol.  (Hulda). 

Herkomst  og  hist, :  Bl.  1  (forsatsblad)  indeholder  følgende  påtegning  af  skriveren 
„S6gur  pefsar  ap  Noregs  |  Kongu»»  hepur  Ikripad  Helge  p.  Grimsron  |  og  er 
kver  l)etta  hans.eign  |  Anno  mioclxv".  Ved  sagaens  slutning  findes  ligeledes 
skriverens  navn  samt  årstallet  „A-  64". 


1053.    AM.  319,  4to.     Pap.     20,2  X  15,b  cm.    4  hl      C.  1700.     Skr.  af  Arne 
Magnusson. 

Olafsvisur  —  om  Magnus  den  godes  fødsel. 

Herkomst  og  hist.:  På  forsatsbladet  er  af  Arne  Magnusson  noteret  „Vila  um 
getnad  og  fæding  Magnufr  ko?igs  goda,  fonar  Olafs  Helga,  Noregs  kongs. 
ur  bok  in  4'°  minori,  fra  f>ordi  Petursfyne  å  Holmi.  var  l>ar  inne  l'krifud 
med  grey  hendi,  ecki  gamalli". 

Benyttelse  og  beskr.:  Islenzk  Fornkvædi  II,  141—47. 


1054.    AM.  320,  4to.     Paj).     19,7  X  16  cm.     20  bl.     C.  1700.      Skr.  af  Styr 
porvaldsson. 
„Sdgu-|)attur  ap  Olape  ko/7gi  |  er  kalladt//'  var  Digurbeitn". 

Herkomst  og  hist.:  Foran  er  indklæbet  to  AM"'"^  sedler  med  opl;i^nmyer  om 
håndskriftet;  det  er  en  afskrift  „ur  bok  S^  fordar  Jonsfonar.,  j  folio  med 
hende  S"""  Jons  Ellendz  sonar". 


1055.  AM.  321,  4to.  Pap.  19  x  i.'J.a  cm.  145  hl.  17.  århs  sid.-ite  halvdel. 
Ifg.  den  gi.  katalog  skrevet  af  s"  Halldor  (Jonsson)  på  Reykholt. 
Pagineret  1-  288,  idet  tallette  251 — 52  ere  gentagne. 
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Saga  Olafs  konungs  Haraldssonar. 

Uden  prolog,  standser  ufuldendt  med  ordene  „gaopo  peir 
dyki"  (FMS  V,  137).  Shal  stamme  fra  en  original,  som  står 
AM.  61,  fol.  nær. 


AM.  322,  4to.     Pap.     20,3  X  16,3  cm.    23  U.     17.  årh.     De  fire  sidste 
blade  mere  eller  mindre  beskadigede. 
Olav  den  helliges  saga  (fragm.). 

Brudstykker,  i  halvdansk  sprog,  hvortil  hører  følgende  titel- 
blad: „Ein  Hiftoria  |  W  da  oc  fa  (!)  Kronicha  Kong  Olaffs.  | 
Harallds  fonar,  fom  Regierade  i  |  Noreg  oc  var  Kalladur 
01|affur  hin  Helge  effter  |  hans  Dauda,  huor  ad  fkede  a 
Stikla|stoduni  Samannfkriffud  eJBfter  en  Gamel  Norfk  |  Kro- 
ni  chu  Bog  Anno  1649". 

Indholdet  omfatter  sagaens  begyndelse   til  ind  i   kap.  17  og 

derefter   to  fragmenter,    hvert   på  to   blade,    svarende  til  „Saga 

Olafs    konungs  ens  helga'\    Chrania  1853,    kap.  18 — 47  (beg.), 

samt  partier  af  kap.  48 — 50  og  54 — 56. 

Herkotnst  og  hist.:  Titelbladet  hærer  navnet  „P  Septimii",  og  på  forsatsbladet 
har  Arne  Magnusson  skrevet  „Ex  bibliotheca  Septimio-Rolbgardiana,  fed  mea 
nunc  funt".  Endvidere  oplyser  han  med  hensyn  til  de  fire  sidste  blade  „hesse 
4.  bl5d  voru  Ij'^md  a  fpiålld  a  qvere  er  eg  feck  af  Magnufe  Magnufrfyne  a 
Eyre  i  Seidisfirde;  kvered  var  (fem  framan  å  \>vi  fbod)  fkrifad  af  tilfkipan 
Ara  bonda  Magnuffonar  M.  d.  ivc.  o:  96.  Enn  l)ad  var,  oefad,  fidar  fett  i 
\)ad  band,  fem  nu  er  \>ad  i.  Eg  true  af  forlage  Magnufar  Magnuffonar.  Og 
kynni  Magnus  hafa  haft  l)effe  b]6d  utanlands  fra". 


AM.  323,  4to.  Pap.  20  x  16  cm.  140  bl.  (+  2  ved  s.  107  og  265 
indsatte  tillæg).  17.  årh.  De  sidste  2^/2  sider  ere  skrevne  med 
en  særlig  hånd,  vistnok  den  samme,  der  har  skrevet  de  nævnte 
tillæg  og  flere  marginal-tilfojelser.  Pagineret  1 — 278,  idet  det 
sidste  blad,  hvoraf  kun  to  linjer  ere  beskrevne,  opr.  ikke  er  betegnet 
ved  noget  tal.  Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  perg.  fra  en 
latinsk  messebog  med  noder. 

Saga  Olafs  konungs  Haraldssonar  („Her  Hefft  Saga  hins 
Helga  Olafs  Kongs  Ha2|alldfsunar"). 
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Ligesom  AM.  321.  4'"  ufshrift  af  en  AM.  61.  fol.  nærstående 

original.      Dog  er  fortællingen  fortsat  efter  ordene  „giopo   pen 

dyki"  med  2^1^  side  tillagt  efter  mbr.  AM.  325  VI,  4^,  endende 

„ba/5  fva,  at  ^^02^1x^2". 

Herkomst  og  hist.:    Bl.  139^    er  af  2den  hånd   i  marginen   tilfojet  „Jjetta  (o: 

miraklet  med  brødenes  fonandling)  fkedi  j  Ga/tlandi  j  Bevoi  l'okn.  Ao  1313. 

og  lig</ia  3  Steinar   fem   uidu  m  |)e8zu  deigi   enn  jnn  j    Bevozs   ktrkiu   til 

minnis  l)ennann  dag,  Ao  1633". 


1068.    AM.  324, 4to.     Pap.     18,9  X  16,3  cm.     33  bl.     17.  århs  beg.     Hist  og 
her  marginal- forklaringer. 
Raudolfs  påttr. 

Titel:  'Raudolfs  pattur,  Sem  jnwehelldur  .  .  .  Og  er  han 
eirn  partur  wr  hiftoriu  Olafs  Kongs  Harallds  Sonar  hins 
helga'.  Derefter  følger  på  parallelle  sider  den  islandske  tekst 
og  dansk  oversættelse. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„fenwann  Tractatum  hefe  eg  feinged  fra  B«sA;Mpenum  Domino  Chrifbiano 
Wormio".  Vistnok  O.  Worms  hund  findes  i  ue  under  titlen  tilfojede  ord 
„Spectat  hic  tractatus  ad  Hilboriam  Olai  Sancti". 


1059.    AM.  325  I,  4to.     Ferg.    21  X  16,^  cm.     18  bl.     C.  1300.     Spor  tH  røde 
overskrifter  og  temlig  råt  kolorerede  inttialer. 
Orkneyinga  saga  (fragm.). 
Bl.  1  hcg.  „maN  ganga  f[er]  ttl  hawda",  ender  „haft  fkiciv 
rac(ka)".     Icelandic  sagas  1,  s.  49—52  (Orkn.  saga  s.  70 — 76). 
Bl,  2 — 10  hcfi.  ^ok  f[anz]  at  pæffvw  overkvm",  end.  „httsa 
bær  ok  ftop  i  hall(eudi)".  ih.  81—113  (O.  s.  134—88). 

Bl.   11—12  beg.  „(bal)ld2  \id  dyn  atialldi",   end.  „Ex  p«r 
fkyll(di)"  ?7>.  ir>4—(!2  (O.  s.  268—84). 

Bl.  13—18  beg.  „uxannz  aNaff  (sål.)  peir  fendv",  end.   „ok 
er  Sveinn  heyrpi",  ib.  178—200  (O.  s.  316—64). 
Herkomst  og  hist.:    På  en  tilhørende  notitsseddel   bemærker  Arne  Magnusson, 
at  han  har  fået  disse   fragmenter  „ur  ymlum  ftédum  a  Islande",   og  en  til- 
svarende bemærkning  findes  i  AM.  435  a,  4''.  hl.  54'' 
Benyttelse  og  beskr.:    Orkneyinga  saga.  Hafniæ  1780.   s.  X  (lur til  facs.  III); 
Flaleyjarhok.  Chrania  1868.    s.   VIII;    Sturlungn  .saga,  Oxf.  1878,  s.  XCIV: 
Icelandic  sagas  I.  London  1887  (cit.  som  C),  s.  XX  ff.,  XXXVI  (facs). 
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AM.  325  II,  4to.  Perg.  15  X  13,3  cm.  25  hl.  (24  +  1  a).  Tospaltet 
13.  årJis  1ste  halvdel.  Aben  plads  for  overshrifter  og  initialer. 
Enkelte  samtidige  og  senere  marginaltillæg.  Bl.  19  er  beskadiget 
ved  indre  margen,  hl.  i"  er  resten  af  et  blad,  der  er  helt  bort- 
skåret på  1 — 2  bogstaver  nær  i  hver  linje,  nærmest  indre  margen. 
To  lakuner,  samt  defekt  ved  ber/gndelsen  og  slutningen. 
Agrjp  af  Noregs  konunga  sogum. 
31.  h.  t.  den  nærmere  beskrivelse  ligesom  angående  indholdet 
af  de  hertil  hørende  AM^'^"  notitssedler  a — f  henvises  til  den 
diplomatariske  udgave. 

Herkomst  og  hist.:  Foruden  hvad  de  nævnte  AM^^''  notitssedler  meddele,  inde- 
holder AM. 435a,  4'"  bl.  54'— 56  herom  følgende  „Compendium  Hilboriæ  Nor- 
vegicæ,  undiqve  mutilum,  alias  fragmentum  rarifrimum.  4*^"  minori.  Komid 
til  min  fra  fordi  Jonsfyne.  en«  fyrer  \>ad  var  J)ad  i  eigu  forgeirs  Jons- 
fonar,  fem  pad  feck  .  .  .  (sål.). 

Fragmentum  hiftoriæ  Norvegicæ  in  octavo  ({)ad  fem  eg  feck  af  forde 
Jonsfyne,  en«  hanw  af  .Tone  Hakonarfyne)  eignadefb  forgeir  Jonsfou  (miigur 
Gudmundar  Arnasonar  i  Heynefe)  a  Kalaftédum  a  Hvalfiardar  fbrdnd  fyrer 
10.  eda  11.  årum  (fra  1707  ad  reikna)  fad  hafdi  næft  {iri  hann  ått  fordur 
Illngart)n  Vigfuffonar,  brodnrfon  Orms  i  Eyum,  og  håfdu  {jePCe  blad  vered 
langfedga  eign  J)eirra  fedga  allt  fra  Vigful'e  .Jonsl'yne  fordum  Syflumanm 
i  Kios.     Secundum  traditionem  |)ess  folks. 

f  egar  hann  feck  ])ei'i'e  bl6d,  voru  \>an  eins  mutila  og  nu  eru  hau.  Var 
og  l)ar  fem  forgeir  {)au  feck,  eckert  meira,  ecke  helldwr  neinitadar  liar  um 
kring  S  Ibréndinne,  fo  v'itt  forgeir  inqvirerad  gat,  fem  hanw  Tegelb  med 
flid  giért  hafa. 

Eingar  utfkrifter  ætlar  forgeir  J)ar  af  vera,  ad  vifu  Ceigeib  hanw 
eckert  flikt  nuckurn  tima  fied  hafa.  Dixit  coram  1707.  forgeir  atti  eigi 
leinge  l)etta  fragment,  helldur  feck  \iad,  \\>  mutilum  fem  |)ad  var,  Jone 
Hakonarfyne,  en«  h««n  f  orde  .Tonsfyne  fem  ad«<r  er  fagt.  Jon  Hakonarfon 
af  mier  adfpurdr,  meinar  eingar  utfkrifter  l)ar  af  vera  i  landinu,  og  feigeft 
alldrei  Ijvilikt  neitt,  fyrr  edur  fidar,  fied  hafa". 
Benyttelse  og  beskr.:  Samlinger  til  det  norske  Folks  Sprog  og  Historie  II. 
Chrania  18-34,  s.  273—335;  FMS  X;  Frumjjartar  isl  tiingu,  s.  XXXVIII— 
XL;  Ant.  Russcs  II.  85;  K.  Maurer,  Ueber  die  Ausdriicke :  Altnordische  . 
Sprache .  s.  619 ff.:  Krayiia  Vidsk  Selsk.  Skr.  1875:  V.  Dahlerup.  Agrip  af 
Noregs  konunga  sogum,  dipl  udg.  Kbh.  1880;  Corpus  poet.  bor.  s.  XL;  Gott. 
gel.  Anz.  1884,  nr.  12. 


1061.    AM.325III  «-^.  4to.      Ferg.      (J.   1300. 

Orkneyinga  saga  —  fiagmentir  af  fo  cndices. 
a  (20  X  14^u   cm.    2  bl.     Svage  spor  til  farvede  initialer  og 
overskrifter-.,  ydersiderne.,  særlig  2%  stærkt  slidte). 
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Bl.  1  hr<i.  „(ok]  let  pretta",  ender  „pat  var  einw  dag", 
Icelnndic  sufjas  /,  s.  51  —54  (Orkn.  saga  s.  72 — 80). 

Bl.  2  l)eg.  „ok  plaug  [aptr]  i  gegnvm  hopvSit",  ender  „Kolr 
kala  fon  gerbiz  lend:",  ib.  69—73  (O.  s.  110—16). 

P  (22,4  X  15,9  cm.  1  hl.).  Beg.  „var  vid  bvin  l^orpinr", 
ender  „Oc  pa  er  h.err  fa  var",  Icelandic  nagas  7,  6-.  .54 — 4(?  (O. 
s.  40—50). 

Herkomst  og  hist.:  Ifg.  Arne  Magnussons  påtegning  på  omslaget  er  a  erholdt 
„fra  S""  Snorra  Jonsfyne  1721".  «  er  af  samme  codex  som  AM.  598  In,  4*«. 
j?  har  ifølge  hånd  og  format  hørt  sammen  med  AM.  162  E,  fol. 

Benyttelse  og  beskr.:  Orkncyinga  saga,  Hafniæ  1780,  s.  X  (hertil  facs.  I  [^] 
og  II  [a]);  Flateyjarbåk,  Chrania  1868,  s.  VIII;  Sturlunga  saga,  Oxf.  1878, 
s.  XCIV;  Icelandic  sagas  I,  London  1887  —  «  (facs.)  cit.  som  {i  og  b,  ^  cit. 
som  a  og  SL  —  s.  XIX  ff.,  XXXVI;  Svil.  Mottuls  saga,  Lund  1877,  s.  35. 


1062.    AM.  325  IV  a-/3,  4to.     Perg.     13—14.  årh. 

«  (20,s  X  14  cm.     2  smhg.  bl.     Den  stcerkt  slidte  skrift  er 
på  mange  steder  senere  opfrisket). 
blafs  saga  hins  helga  (fragm.). 

Det  vanskelig  læselige  brudstykke  begynder  med  ordene  „la^a 
metit",  Olafs  saga  hins  helga  ^  Chrania  1849,  s.  74.  På  om- 
slaget har  Arne  Magnusson  betegnet  indholdet  som  „Ex  Mira- 
culis  Sancti  Olavi". 

^  (18,s  X  13  cm.     2  bl.     Af  bl.  1  er  ydre  halvdel  forneden 
hortreven.     Stærkt  slidte  og  sværtede,  hist  og  her  bogstaver  senere 
opfriskede). 
Olafs  saga  hins  helga  (?). 

Det  næsten  ulæselige  fragment  henføres  til  Olav  den  helliges 
saga;  en  indlagt  seddel  af  Arne  Magnusson  synes  at  antyde,  at 
denne  ikke  har  formået  at  bestemme  det. 

Benyttelse  og  beskr.:    Nævnt   (men   næppe   benyttet)    FMS  IV,    Ant.  JRusses 
I,  427. 


1063.  AM.  325  V,  4to.  Perg.  21,0  X  16,,;  em.  94  bl.  Tospaltet.  14.  århs 
.ndste  halvdel.  Bøde  overskrifter,  forskellig  farvede  initialer, 
afsnitsinitialerne  stærkt  ornamenterede.      Bl.  1' ,  ubeskrevet,    er 
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af  Arne  Magnusson  ovcrJdæbet  med  hvidt  papir,  hl.  94,  af 
hvilket  den  første  fjærdedel  senere  er  udfyldt,  ligeledes  opr.  ube- 
skrevet. Af  hl.  1  er  et  storre  stykke  forneden  afrevet;  hl.  34, 
40,  43  beskadigede  ved  beskæring,  af  hvert  af  de  to  sidste  er 
desuden  en  strimmel  løsskåren;  på  hl.  43"  har  Arne  Magnusson 
udfyldt  nogle  tabte  bogstaver.  Defekt  på  flere  steder. 
Saga  Olafs  konungs  hins  helga  Haraldssonar. 

Bl.  1 — 32  beg.  „Aei  gn  pro9i"   (prologens  begyndelse),  ender 
„alla  fatt  ok  vmattv  Ytd  Ola/",  FMS  IV,  183. 

Bl.  33 — 36  beg.  „domr  fe  vnder  mer",  end.  „hawM  ogt;rlig2 
pic(kia)",  ih.  227—45. 

Bl.  37 — 79    beg.   „vm   eyrmdi   pitt.",    end.   „Enw  nv    ætla 
ek",  ih.  257— V,  67. 

Bl.  80 — 91  beg.  „piner,  kalp  fvarar",  end.  „En  gavpvgligi", 
FMS  V,  76—140. 

Bl.  92  beg.  „at  pætrN^r  ba9er  lagv",  ender  „Enw  fa  go9i 
b(ondi)  ...  I  (o9)rv  vid  kom(a)  .  .  .",  ih.  144—48. 

Bl.  93  beg.  „helgv  mey  mariam",  ender  „protan  allanw  ok 
fva  nuk|in  ok  mivkr  ok  letr  varp  honum  pe",  ih.  214 — 24. 

Bl.  94''  (hånd  fra  c.  1400).     Latinsk  hymne  til  Mag- 
dalena. 14  linjer. 

Herkomst  og  hist.:  Pd  indlagte  sedler  har  Arne  Magnusson  fremhtevet  hånd- 
skriftets defekter;  om  bl. 35 — 36  oplyser  han  endvidere  „^'effe  2.  blad  feck  eg 
1706.  af  fyne  Biérns  Petursfonar  a  Bufbarfelle,  enn  honuva  hal'de  hau 
f'einged  S""  Olafr  Eiriksfon  å  Hiallta  Itad".  Endvidere  hører  sandsynligvis 
herhen  en  seddel ,  der  oplyser  om  beskaffenheden  af  bl.  1 ''.  I  AM.  435  a,  4'" 
bl.  42"— 46  findes  om  denne  codex  følgende  „Olafs  Saga  Helga.  4'<'.  Vantar 
mikid  i.  hana  hefi  eg  feinged  af  Amtmanni  Muller,  er  komin  fra  Arnå 
Gudmiuidzryne  i  Billdudal,  hvers  langfedga  eign  hun  hafde  vered. 

NB.  vera  kann  [Imo  ita  eft.]  ad  \)esse  Olafs  faga  hafi  ftorum  l'kerdfb  å 
Befraftådum  medan  hun  par  lå  adur  enn  eg  hana  'eignadizt.  \>yi  tv6  bl6d 
ur  henni  voru  utaiuim  prentada  bok  innbundiia  fem  Amtmanw  Muller  liede 
mier;  hver  eg  \)ar  utanaf  tok.     Kann  eins  um  fleire  fared  hafa. 

Nockur  bl6d  \)arur  feck  eg  af  Amtmanni  1701.  il  Al|)mge. 

Tv6  bl6d  ur  fjefsarre  fåmu  Olafs  fégu  Helga,  fieck  eg  1706.  af  Petre 
yngra  Biårnsfyni  (fra  Bufbarfelle)  hver  hann  feinged  hafde  hia  S''''  Olafe 
å  Hialltatbad,  å  l)eim  fyrfbu  årum  Cem  S''  Olafur  var  a  Hialltafcad.  J>au  munu 
riædfb  hafa  fra  Amptmanne  til  fingeyra,  og  par  komid  til  S''*  Olafs  [nempe 
iltarum  rerum  negligens  vir  ita  codicem  tractavit]. 

Olafs  S6gu  Helga  4»".  feck  Jon  ErlendzCon  a  Kambe  i  Kroksfirde 
(Garpsdal)  af  Arnå  Giidmundzfyne  i  Billdudal  Og  fra  Jone  kom  hun  til 
Amtmanns  Mullers.  f>egar  eg  hana  feck  af  Miiller,  vantadi  mikid  i  hana, 
liet  eg  Arnå  epterCpyria  hvert  ecki  neitt  viffe  til   pefs  er  i  hana  vantadi, 
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fvaradi  hnnii  ad  had  Cein  i  hana  vantadi,  hefdi  vantad  fo  leingi  fem  hann 
hefdi  tilvitad  (\>ad  hefur  vered  ad  fkilia,  ad  i  Tinne  veru  hefdi  eckert  ur 
henne  i'argalk,  enn  hvert  mikid  i  hana  vantad  hale,  l)å  hun  fra  Arnå  for, 
hefur  hann  vel  ecki  vitad,  litt  lærdwr  madur).  fad  er  annars  vift  ad 
bokin  hefur  i  Amtmanns  h6ndum  fkierdlt,  og  bl6d  ur  henne  tapaft,  vide 
alibi,  enu  hvort  hun  hafe  heil  vered,  på  hun  vid  Arnå  fkilde,  er  ohægt 
til  ad  gieta. 

Olafs  Saga  Helga  4'"  var  heil,  |>a  Jon  Erlendzfon  hana  af  håndum 
liet,  firi  utan  4.  bl6d  fem  voru  med  hende  S^  Jons  Olafsfuuar.  er  hann 
|)ar  i   hafde  fkrifad.     Bokina  feck  Jon  af  Arnå  Gudmundzfyne  i  Billdudal. 

Torfi  JonsPon  gantadi  bokina  af  Jone  Erlendzfyne.  lofade  honwm  be- 
talinge  fra  Amtmanni,  en«  honn  feck  eckert.      Jon  Erlendzfon  coram." 

Benyttelse  og  beskr.:   FMS  IV^V  (under  mærket  D);  Ant-  Busses  1,  427. 


1064.  AM.  325  VI.  4to.  Perg.  28.8  X  21  cm.  43  hJ.  Tospaltet.  14.  årh. 
Røde.  (iver skrifter .  forskellig  farvede  initialer.  Af  hl.  1  er  kun 
1ste  koloiwr  (noget  beskåret  forneden)  bevaret,  bl.  2  og  43  erc 
beskadigede  ved  beskæring.,  af  bl.  5  er  noget  af  ydre  margen  bort- 
skåret, flere  blade  have  småhuller  og  fugtighedspleiier.  Adsk. 
defekter  —  fremhævede  ved  påtegning  på  nærmest  foregående  blad. 
Saga  Olafs  konungs  hins  helga  Haraldssonar. 

Bl.  1—6.  Forfra  (prolog  ind.)  til  „ftemda  ravnd",  FMS 
IV,  59. 

Bl.  7 — 15  beg.  „iprandheimi",  end.  „at  ek  em  her  kominn", 
ib.  (18—137. 

Bl.  16 — 18  beg.  „en  æiiigi  kun>a  howwm",  end.  „gaUt 
hann  honum",  ib.  179 — 202. 

Bl.  19 — 36  beg.  .,(b)eiddi  \arl  pe^s",  end.  „id  fuepns. 
aznhotr",  ih.  22.5-. 338. 

Bl.  37  beg.  „_]  Ipgenw  ok  heDt",  ender  „vid  y92  at  taka. 
e92",  FMS  V.  41-48. 

Bl.  38—43  beg.  „(hu)fi  en  porgilf  bondi",  end.  y,ok  bavd 
fva  at  [bann]",  ib.  96—141. 

Skal  stemme  med  Chrania-udgaven,  1853. 

Herkomst  og  hist.:  Påskrifter  fra  c.  1600  forekomme  i  nedre  margen  bl  27 > 
og  42'- .  hunholdsvia  med  personnavnene  „einai  f>o2biama2  Ton"  og  „Oddu: 
Jonl'son".  Med  undtagelse  af  bl.  1  og  .37  (se  .sedlerne  hertil)  synes  Arne  Mag- 
nusson at  have  erholdt  hele  håndskriftet  fra  et  og  samme  sted;   om  prologen 
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hl.  1^  udtaler  han  sig  udførligere  og  fremhæver  dens  overensstemmelse  med  den 
i  Olavs  saga  fra  ,^Bæ  d  Baudasandi". 
Benyttelse  og  heskr.:   FMS  IV— V  (under  mærket  G);  Ant.  Russes  I,  427. 


1065.  AM.  325  VII,  4to.  Perg.  25,5  X  18  cm.  41  hl.  13.  årh.  Bøde  over- 
skrifter 0(f,  som  regel,  røde  initialer;  fin  og  sammentrængt  slirift. 
Bladene  ere  temlig  slidte,  med  rifter  og  småbeskadigelser.  1 
marginen  findes  adskillige  senere  kradserier,  og  hist  og  her  er 
skriften  opfrisket.  Af  hl.  1  er  en  stump  foroven  afrevet.  Bl.  5, 
24  og  40  have  lidt  ved  hri^kæring.  Defekt. 
Saga  Olafs  konungs  hins  helga  Haraldssonar. 

Bl.  1  heg.  ,.h.onum  ^at  vald",  ender  „er  eiN  par  ri(kaftr)" 
FMS  IV.  14-21. 

Bl.  2  heg.  „ep  opan   pen  a  bo2il).",   ender  „gramr  letzc  | 
[p]ilia",  ih.  49—62. 

Bl.  3 — 8   heg.   „ftrangr  hitti   par",    end.  „kvnm    h.ami    fér 
panw  [p]ag(nad)",  ih.  73—140. 

Bl.  9 — 29  heg.  „fvmer  a  hæipmoak.",  end.  „æn  xn.ed  anwau 
8mv(ndr)",  ih.  148—352. 

Bl.  30  heg.    „En    er   pen   kendo",    end.    „plytia    fkip    fin 
a/ftr",  ih.,  361-72. 

Bl.  31—34  heg.  „|>02armw  hæt  madr",   end.  „vent  pv|faztr 
til«,  FMS  F,  5—3.9. 

Bl.  35 — 39  heg.   „pa    fpur9e    hann   ttl    fanz",    end.    „p6!?r 
porgilf  perp  ffna",  ih.  51 — .98. 

Bl.  40 — 41   heg.  „(loptun)ga  ozti    vm  fuein  ko>M<wg",    end. 
(næsten  idæselig),  ifg.  FMS  „ekki  fjolmennr.  j^at",  ih.  108 — 32. 

Herkomst  og  hist, :  På  en  foran  indlagt  seddel  meddeler  Arne  Magnusson .  at 
håndskriftet  er  kommet  fra  Jon  Bodvarsson;  bl.  37  er  „teinged  af  Moiifr 
Jone  fjoikelsfyni  fra  Niardvik,  1719  i  Kaupenhafn,  Enn  \\onuia.  var  |)od 
fendt  fra  Islande  Cama  år.  hafde  vered  utanum  eitt  hans  kver  l)ar,  og 
hafde  hanw  fvo  epter  |)vi  bod  gidrt".  I  marginen  findes  adskillige,  flygtig 
kradsede  personnavne  fra  senere  tid 

Benyttelse  og  heskr.:  Fornaldar  sogur  Nordrl.  I;  FMS  IV-  V  (under  mærket 
C);  Ant.  Busses  I,  XXVII-IX,  427  (hertil  facs.  viij). 
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1066.    AM.  325  VIII  1—5,  4to.     Peru.     Brudstyklcr  af  forskellige  membraner. 

I.  J28^4  X  31  cm.  5  hl.  Tospaltet.  14.  årh.  Røde  over- 
skrifter. for.skellig  farvede  initialer.  Bl.  2  beskåret  foroven .,  hl. 
5  på  siderne,  hladenr  ere  i  det  hele  medtagne  ved  slid  og  rifter. 
Noregs  konunga  sdgur  (fragm.). 

Omfatter  hrudstykker  af  Heimskringla  fra  „Saga  Haralds 
hins  hdrfagra"^  til  ^Olafs  saga  Tryggvasonar" . 

Bl.  1  beg.  „at/i.  Eir^Ar  oc  gvnwhillda",  ender  „oc  pell  'pat 
(sål.)  mikit  inan«p(olk)",  Heimskr.  (Unger)  s.  81 — 86. 

Bl.  2  beg.  „.  .  .  pe?r  at^v  ftepnvlag  fin  imillvm",  ender 
„vm  vetnn.  pa  var  oc",  ih.  117 — 22. 

Bl.  3  beg.  „E.angprQ92  honungr  gvahildar  ion'\  ender  „at 
prrndz  hans  liop(dv)",  ib.  130 — 41. 

Bl.  4  heg.  „i  hvalfliki.  Enw  e>-  h.ann  kom",  ender  „pen 
bvi  tokv  pegar  a  lavp",  ih.  151 — 56. 

Bl.  5  heg.  „(me)ir  baki  lyptmgina  es  ek",  ender  ..oc 
l'teyptiz  ikap  .  .",  ih.  210—15. 

Bl.  1  og  2  har  Arne  Magnusson  givet  følgende  påtegning  i  nedre 
margen  1)  „1703.  |)etta  blad  peck  mier  madwr  iiockur  heimilispaftwr  i 
Garde  a  Sudwr  nefium,  enn  kyniadMr  Nordan  ur  Iflndi  og  viffi  hann  eck] 
hvar  feinged  hefdi",  2)  „f etta  blad  fendi  mier  Eyolfur  å  forkdtlufbédum 
i  Grindavik  17U4.  i  Febrnario". 

Nævnt,  men  næppe  benyttet  FMS  1. 

2.    Olafs  saga  Tryggvasonar  f/br.sA;.  fragm.). 

a  C-27,7  X  18^  cm.  7  hl.  Tospaltet.  C.  1400.  Røde  over- 
skrifter, forskellig  farvede  initialer.  Samtlige  blade  stærkt  hen- 
smulrende  på  indre  kolonne  nærmest  ryggen,  flere  også  på  anden 
måde  beskadigede). 

Syv  fragmenter,  heg.  „hapi  kri[ft]na  .  .  .  j  lVe[i]titm  er  pe?2 
poro  par  yf^r^,  end.  „En  er  mner  konungi  ii3d[u]",  FMS  I, 
267—11,  244. 

b  (2n^s  X  18,4  cm.  1  hl  Tospaltet.  C.  1500.  Indre  ko- 
lonne nærmest  ryggen  beskåren). 

Beg.  „(kyrt)il  ftuttanj?  vtaw  yjer  hiyn{m)",  ender  „me»w 
hnnf  .1  prffi  fvipa«.     Svo  ieger  hall  .  .",  FMS  II,  809-13. 
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c  (18,9  X  16,2  cm.  1  hl  Tospaltet.  C.  1400.  Spor  til  rød 
overskrift.  BesJcadiget  ved  beskæring  foroven  og  langs  inder- 
kanten). 

Beg.  „.  .  .  ep  honum.  pioiiar  med  fanw|(ri)",  ender  „fon 
fmw  fiau  vetra  gain[lan]",  FMS  II,  42—48. 

d  (20,7  X  21,7  cm.  1  bl.  Tospaltet.  14.  århs  slutning. 
Spor  til  rød  initial.  Nedre  del  samt  en  snip  øverst  af  ydre 
kolonne  bortskårne). 

Beg.   „at   mmn    pottuz   et  gi   flik    und:    fed   hapa",    ender 

„porualld:  kodaanf  fon  ok  margir  aåier  gaup|(ger)",  FMS  II. 

252—58. 

Arne  Magnusson  har  i  marginen  noteret  „Fra  Torfa  Hallzfyne  i 
Reykiarfirde  1711". 

e  (23,4  X  21,5  cm.  1  bl.  Tospaltet.  C.  1400.  Spor  til 
røde  initiaUr  og  over.^krifter.     Beskåret  forneden). 

Beg.  „ero  blotadir.  Nu  vil  ek  fenda  pik",  ender  „avd- 
gvldanda  .  .  .",  FMS  II,  77—83. 

I  margmen  har  Arne  Magnusson  noteret  „Fra  S'  Snorra  Jonsfyne 
1721". 

f  (28  X  21  em.  1  bl.  Tospaltet.  C.  1400.  Tilsyneladende 
åben  plads  for  initialer  og  overskrifter.  Flere  steder  beskadiget 
ved  huller). 

Beg.  „bæt[a]  p[ra]maB  uid  gud',  ender  „bad  kong:  hann 
pa  fua",  FMS  II,  213-19. 

På  en  tilhørende  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret  „fetta  blad 
feck  lågmadttrenM  P.  J.  W  hia  S''  Audunne  Benedictri/ne  utanuwi  qver" 
hvortil  i  membranbladets  margen  fojes  „nian  af  qvere  i  Saurbæ  a  Kial- 
arnefe  1703". 

g  (27,6  X  20  cm.  2  bl.  Tospaltet.  C  1400.  Tihyne- 
ladende  åben  plads  for  overskrifter  og  initialer  —  med  und- 
tagelse af  én,  .renere  udfyldt.     Enkelte  mindre  beskadigeher). 

Beg.  „tekner  ap  fvndi  pei[i\  er  gad  vozv  gepm",  ender 
„alla  pa  meft  er  lem(gft)'*,  FMS  III,  4—10. 
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h   (J4.S  X  0,9  cm.     1  hhdstump.     ir>.  årh.). 

Beg.    „(mæl)ti.    pai    hepi    ek" ,     ender    „pen    \oro     badir 

ho(pdingiar)",  FMS  II.  171—75. 

På  omslaget  har  Arne  Magnusson  noteret  „feinged  af  Pale  Jonsfyne 
I6gmanni,  i  Kaupenhafn  1715". 


3.    Sverris  saga  (forsh.  fragm). 

a  (7,7  X  20,s  cm,  1  hl  Tospaltet.  C.  1400.  Med  und- 
tapelse  af  bladets  otte  øverste  linjer  er  alt  bortskåret). 

Beg.  „van  hapi  gnd  ok  ^nå  vid  aNan",  ender  „ap  hliodi 
huma  ætlan  .  .  .",  FMS  VIII,  66-71. 

b  (28  X  20^s  cm.  1  hl.  Tospaltet.  15.  årlis.  beg.  Tilsyne- 
ladende åben  plads  for  overskrifter  og  initialer). 

Beg.   „lapnaw   hera.   hiedan    i   pra",    ender    „uos    micit   ok 

erpide  nar  p?-?",  FMS   VIII,  14—18. 

I  nedre  margen  har  Arne  Magnusson  noteret  „Ur  Sverris  Sdgu,  fra 
Islandi".    Beskrevet  i  FMS.   VIII,  s    XVII  som  fragm.  1. 

C  (26  X  22,4  cm.  1  hl.  Tospaltet.  14.  årh.  For.^kellige 
mindre  beskadigelser^  nedre  kant  tildels  bortslidt;  nogle  af  ini- 
tialerne bortskårne). 

Beg.  „auftr  agaut  la»d",  FMS  VIII  186.  ender  15  linjer 
inde  i  et  kap.,  der  begynder  „Sverrer  'konungr  let  grapa"  (FMS, 
s.  197). 

Beskrevet  i  FMS.  VIII,  s.  XIX— XX  som  fragm.  6. 

d  (28, .-i  X  16_>i  cm.  1  bl.  To.spaltet.  14.  årh.  Rnde  over- 
skrifter og  initialer;  pyntelig  udstyring.  Af  ydre  kolonne  er 
halvdelen  bnri.'^kåren). 

Beg  „mæla  mundi  æ?r/("  ^^at  td",  ender  „iVa  at  hvarum 
tvegium  bugnade",  FMS  VIII,  s.  227—50. 

Beskrevet  i  FMS.   VIII,  s.  XX— XXI  som  fragm.  8. 


27.  IS.  88. 
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4.  Sverris  saga  og  Håkonar  saga  Sverrissonar  (forsTi. 
f'ragm.). 

a  (33  X  23,s  cm.  S  hl.  Tospaltet.  14.  årh.  Forshellig 
farvede  initialer,  tilsyneladende  åben  plads  for  overskrifter.  Smuk 
udstyring). 

Bl.  1  beg.  „gr?9  ok  pe  hani  aullu",  ender  „gott  ok  dul 
héfta",  FMS  VIII,  262—77. 

Bl.  2  heg.  „bgudum  po2  ekci  pmt',  ender  „aptr  vm  kuelldit 
id  fkipanwa.  0R05^an",  ib.  407 — 22. 

Bl.  3  beg.  j.,yoro  pa  pramfeti'",  ender  „pell  par  hvartueoi 
olap  oÅ;  I  pair  me/m  .  .",  Filf5'  IX,  27—40. 

I  nedre  margen  bl.  1^  har  Arne  Magnusson  noteret  „Fra  S"^  Snorra 
Jons  fyni  1721".  Til  de  sammenhæng  ende  hl.  3—3  hører  rimdigvis  A.  M.s 
seddel-notits  ,.^ei'i'e  .2.  bldd  ur  Sverris  S 5 gu  hefi  eg  feinged  af  Jone 
Sal.  Eggertsfyne,  og  voru  l)a  utan  um  Jardabok  Jens  Såfrensronar, 
fogeta  a  Islande".  Det  første  af  disse  blade  har  A.  M.  påtegnet  „Ur 
Sverris  S6gu",  det  andet  (fejlagtig)  „Ur  Hakonar  Sdgu  Gamla". 

BrudstyTckerne  ere  beskrevne  i  FMS,  henholdsvis  som  fragm.  9  og  13 
i  VIII  og  under  mærket  J  i  IX  (s.  VIII). 

b  (22  X  14 j  cm.  3  bl.  13.  årh.  Bl.  1,  hvis  nedre  halvdel 
har  flere  huller  og  et  mindre  stykke  bortrevet  forneden,  viser 
spor  til  røde  overskrifter  og  initialer,  af  hl.  2  er  et  stykke  bort- 
skåret efter  længden,  hl.  3  er  m  vel  ved  beskæring  som  ved  .^lid 
beskadiget). 

Bl.  1  beg.  „let  g^ra  oip  ept?*-  pelw^",  ender  „pa  let  hann 
blafa  .  .  I  bergi  peUv  .  .  .  |  .  .  .",  FMS   VIII  397-401. 

Bl.  2-3  aftrykte  FMS  IX,  221—28. 

Skrift  og  format  synes  at  vidne  om.  at  de  tre  blade  høre  sammen. 
Om  bl.  1  (beskrevet  som  fragm.  11  i  FMS  VIII,  s.  XXII— XXIII)  haves 
ingen  nærmere  efterretning;  til  de  to  sammenhængende  bl.  2—3  (bcikr. 
FMS  IX.  s.  X — XI)  synes  at  høre  et  omslag  med  følgende  påskrift  af 
Arne  Magnusson  „peffe  2.  innldgd  hldd  eru  fundin  i  Noregi.  Eg 
hefi  feinged  l)au  af  Asgeiri  Jonsfyne,  en>i  hann  feck  |)au  fra  Hr.  Truid 
Nitter,  prefbi  i  Nordldndura,  hver  |iaii  hafdi  tekit  fra  Ibulku  einne,  er 
l)au  ætladi  ad  hruka  til  at  fauma  ti.  Fyrra  bladed  er  ur  Sverris 
S 5 gu  hid  ridara  er  ur  Appcndice  Svcrris-S6gu  édruv'is  Camrettre, 
enn  vær  almennelega  hrtfum.  Og  ma  |)e<ta  Cidara  blad  halldalb  tiri 
raritet.  NB.  J)etta  blad  accorderar  vid  |)å  DonPku  verfion  nærre  lage" 
(senere  tilfojct).  Ifg.  FMS  skal  dog  dette  omslag  tidligere  have  indesluttet 
næstfølgende  brudstykke  af  „Ilåkonar  saga  Sverrissonar"  (bl.  2). 
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c  (24  X  17^4  cm.  2  hl.  14.  årh.  Røde  overskrifter,  for- 
shelliy  farvede  imtialer). 

Bl.  1  J>e<j.  .„hirhheinar  ria9o  merV.niu  oh  pl^'Qo  fida».'*,  endei- 
„at  bønda  ply9v  vpp  fyn  no25au",  FMS   VIII,  s.  401—8. 

Bl.  2  aftrykt  FMS  IX,  217—21. 

Af  disse  to  blade,  som  format  og  -skrift  betegne  som  sammenhørende, 
er  bl.  1  beskrevet  FMS.  VIII,  s  XXIII— IV  som  frugm.  12.  Bl.  2  om- 
tales FMS  IX.  s.  IX— X. 


5.    Håkonar  saga  Håkonarsonar  (forsk,  fragm.). 

(1  (27^1,  X  22^3  cm.  .?  Id.  14.  årh.  Røde  overskrifter;  for- 
skellifi  farvede  initialer.  Af  hl.  1  og  .9  er  nedre  margen  hort- 
skåren). 

Bl.  1  heg.  „pyrft  sva  at  all?r",  ender  „vegilat  vaxa  iie5i", 
FMS  IX,  261-66. 

Bl.  2 — 3  heg.  „ap  haugi.  I^orpr  gu^raun^ax  {on" ,  end. 
„fanMinwduj«.  pymt  per  liaf?i",  ih.  IX,  32.5— 3S. 

På  en  hl.  1  vedfojet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret  „Ur  Sdgu 
Hakonar  kowMngs  Hakonarfonar.  Feinged  1710.  i  Fobniario  hia  L6g- 
mannenum  Odde  Sigurdzfyne".  I  øvre  margen  bl  1  forckotnmer  navnet 
„Jon  Eggei-rron". 

Beskrevne  F3IS  IX,  s.  XVI— XVII  som  fragm.  1—2-  Sml.  Icelandic 
sagas  II,  London  1887,  s.  XIX— XX 

b  (20,6  X  18,2  cm.  2  bl.  14.  årh.  Røde  overskrifter,  for- 
skellig farvede  initialer.     Beskårne  foroven). 

Beg.  „(fi)nu  mali  at  hann  egr/iapi  pripor",  ender  „])n()mig 
ap  a/llvm  fyflnm",  FMS  IX,  481—46. 

Beskrevet  i  FMS  IX,  s.  XVII  som  fragm.  5. 

C  (25,r,  X  20  nn.  1  hl.  Tospaltet.  14.  århs  slutning.  Fin 
og  pyntelig  hånd.  Røde  overskrifter ,  ornamenterede  initialer  i 
for.'ikeUig  farve,  en  af  dem  omsluttende  en  mandsskikkelse  i  halv 
figur.  Beskæring  af  hjornerne  har  hevirket  et  par  mindre  he- 
skadigelser). 

Beg.  „væn  b2ott  02  rikiuv  —  Jons  vokn  dagh"  (med 
mellemliggende  kapilel-ot^crskrift),  ender  „fkildiiz  pr?r  pa",  FMS 
X,  80—97. 
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Beskrevet  FMS  IX,  s  XVII— XVIII  som  fragm.  7;  her  er  også 
aftrykt  Arne  Magnussons  på  det  tilhørende  omslag  ojHegnede  meddelelser 
om  bladet,  ifølge  hvilke  det  skulde  have  hørt  til  membranen  Gullinskinva. 


1067.    AM.  325  IX  1—2,  4to.     Brudstyhher  af  forsJcelln/e  hmidskrifter. 
I.    blafs  saga  Tryggvasonar. 

a  (Perg.  29 ^  x  22  cm.  3  hl.  Tospaltet.  14.  århs  slutnimj. 
Bøde  overskrifter,  for. skellig  farvede  initialer). 

Bl.  1  heg.  „(fen)di  madamn.  Nv  toktv",  ender  „po2  liaiin 
pyft  til  02kneyia  oZ'  h  .  .",  F3IS  7,  15—22. 

Bl.  2  heg  „haufdmgimw  penn  er  honum  \ar''\  ender  „En 
er  pen  komv",  ih.  38—46. 

Bl.  3  heg.  „.  .  .  .  |  .  .  paer  h.ann  pretti  brennv",  ender 
„otustv  mikla  vid  hiarma..  vppi",  ih.  55  — (13. 

Arne  Magnusson  meddeler  om  de  to  første  blade  „^q^^q  .2  blad  feck 
eg  1703.  i  Saurbæ  a  Kialarnefe.  Voru  |)au  |)aiigad  komin  fyrer  nockrum 
ilrum  fra  Selardal",  og  om  bl.  3  „|>etta  blad  ætla  eg  mig  feinged  bafa 
fra  fingvållum.  Mun  \>ad  fo  komid  vera  fra  Saurbæ  eins  og  hin.  og 
likalb  l)angad  komid  frii  Selardal";  hermed  stemmer,  at  bl.  3  på  foden 
bærer  navnene  „S^  Arne  Thorvardsfon  og  Gudrun  Thorkielsdotter". 

b  (Pap.  27,H  X  21,r,  cm.  20  hl.  Tosjyaltet.  17.  årh.  Jon 
Erlendssons  hånd). 

Bl.  1 — 2  fra  sagaens  hegyndelse  —  rød  overskrift  „He2 
b3aia2  Sg/gu  ap  peim  Lopliga  |  Noregs  Kongi  Olafi  TiiggxB.- 
sini"  —  til  „Kongu2  ipe:  |  Dyflinne",  FMS  /,  1—8. 

Bl.  3 — 18  heg.  „leida  Gude  til  handa",  end.  „so  mrirga 
Luti  gopa  I  sem",  F31S  I,  284—11,  47. 

Bl.  19 — 26  heg.  „vel  ok  ska^2ugliga",  end.  „hrafnavins  | 
fe",  FMS  II,  51-88. 

Dette  fragment  er  vedlagt  en  seddel  med  følgende  notits  af  Arne 
Magnusson:  „Examinetur  probé,  hvadan  S''  .Ton  hafe  fyllt  defectus 
Ixiffarar  l)okar,  hvert  ur  Flateyarbok,  eda  Exemplare  Gudmundar  ii 
Alftanefe,  fem  nu  er  mitt,  eda  hvadan". 

fBet  i  Gronl.  hist.  M.  I,  199  som  325,  9  citerede  fragm,ent  af  Olafs 
saga  Tryggvasonar  er  vistnok  AM.  325  VIII  2  f,  i'".] 

2.  Perg.  29,2  X  22  cm.  4  hl.  Tospaltet.  14.  århs  heg. 
Bøde  overskrifter,  forskellig  farvede  initialer.  Af  hl.  1  er  nedre 
halvdel  hortskåren. 

:5G* 
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Olafs  saga  hins  helga  Haraldssonar. 

Bl.  1  l)c<).  „reifa  ep  ly9a  f/.y/l'',  r.uidr  „vitvt  Qjkdæla  pylki", 
llfimskr.  (Unger)  .<?.  241 — 40. 

Bl.  2— 3  hcfj.  „Iei9itamr  Sa  Ivmn  at",  fud  „par  var  viugot/ 
me5",  ih.  262—74. 

Bl.  4  heg.  „Ulpr  larl.  fvn  porgilf  fprakalegf",  nuler  „peff 
\aS.  |)a  ly'-,  ih.  417—23. 


1068.  AM.  325  X,  4to.  Perg.  30  X  22  cm.  14  hl.  Tospaltet.  C.  1400. 
Røde  ov  er  skrifter ,  forskellig  farvede  initialer.  Kun  hl.  3  og  5 
have  den  fulde  storrelse,  de  andre  have  mistet  mere  eller  mindre 
af  marginen,  have  muligvis  tildels  heller  ihJce  oprindelig  været 
fuldt  så  store.  Flere  hlade  ere  stærJd  slidte  —  7  næsten  ulæse- 
ligt —  eller  hesl;adigede  ved  .fmåhuller  og  rifter.  Storre  he- 
fthadigelser  have  hl.  1  (nogle  linjer  hortshårne  foroven),  2  (over- 
sliåret  på  langs,  dog  iJcJce  defekt),  8  (heskåret  foroven),  10 
(hen.^niulrende  ved  inderkantens  øvre  del),  13  (tildels  ulæseligt 
samt  heskadiget  ved  indre  kant).  Disse  hlade  ere  —  med  und- 
tagelse af  hl.  4  og  7  —  af  Gudhr.  Vigfusi^on  sammenstillede  ,<}om 
henhørende  til  samme  memhran,  tildels  udiagne  af  32.5,  VIII. 
Konunga  sogur  (fragm.). 
Indhold: 

Bl.  l—l\  Sverris  Saga.  Seks  hm d stykker ,  hl.  1—2 
fortsættende  hinanden,  der  gå  fra  „p^'Su  maali  enn  ko»?<»gi", 
FMS  VIII,  72,  til  .sagaens  slutning. 

Bl.  T"" — 7".  Håkonar  saga  Sverrissonar  —  i  umiddel- 
har fortsættelse  af  foregående.  Brudsfgkke ,  aftrykt  FMS  IX, 
214—10. 

Bl.  8 — 12.  Håkonar  saga  Håkouarsonar.  Fem  hr ud- 
stykker, heg.  „(Kolb)æm(u)  kettu  hryo",  end.  „vpp  \aid?r 
kuoinn  enw",  FMS  IX,  400— X,  139. 

Bl.  13—14.  M  agn  11  s  s  saga  lagabætis  Hak  o  nar- 
so  nar.     To  hrudstykker,  aftrykte  FMS  X,  15.5—03. 

Vedlagt  er  en  for  Arne  Magnusson  (af  pordur  pordarson) 
udført  afskrift  af  hl.  13  (Bl.  1—3  i  4'"). 
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Herkotnst  og  hist.:  Bl  2'>'  og  4*'  findes  i  marginen  med  en  hånd  fra  17.  drh. 
navnet  Snæbjorn  Steffansson,  bl.  11^  „fno^e  argeizn'oii".  Om  bladenes  er- 
hvervelse meddeler  Arne  Magnusson:  4)  „|>etta  Sverris  l'dgu  blad  feck  eg 
1706  at  Ai-na  HauwePssyne,  og  hafde  hann  \>ad  fuudid  j  rufle  a  ytra  Holme, 
og  var  |)ar  eckert  meira  Jjefs  flags.  f>ad  er  manit'etbé  ur  fama  volumine 
fem  \>ad  eina  blad  ur  Magnufs  fdgu  lagabætis  er  eg  fenged  hefe  utan  af 
Kvere  Hannefar  forleiffsonar"  (skrevet  for  A.  M.  på  en  vedhæftet  seddel), 
9)  „i  Reyk  hollte  1707"  (noteret  i  øvre  margen  9>'),  10)  „Ur  Au(b  fiordum 
niV'' (noteret  i  nedre  margen  10^'),  13)  „fetta  blad  var  utanum  qver,  er  att 
hafdi  HanMes  forleifsfou"  (egenhændig  seddelnotits).  Endvidere  hører  ifg. 
FMS  IX  til  bl.  7  et  papirsblad  med  påtegning  af  Arne  Magnusson,  ifg. 
hvilken  han  mente  at  have  købt  det  som  omslag  om  en  bog  på  en  Københavnsk 
avktion. 

Benyttelse  og  beskr.:  Af  de  bevarede  blade  ere  bl.  1 — 7  beskrevne  i  FMS  VIII, 
s.  XVII— XXVII,  henholdsvis  som  fragm.  2—5,  7,  10,  14,  bl.  7—12  i  FMS 
IX,  s.  IX,  XVII-VIII,  som  fragm  1,  3,  4,  6,  8,  9,  bl.  13-14  i  FMS  X, 
s.   V—VI;  Icelandic  sagas  I,  London  1887,  s.  XVII,  XX  (cit.  C). 


1069.    AM.  325  XI  1—3,  4<o.    P'crfj.  (dog  fnjm.  2q  papir).    BrudstyJclcer  af  for- 
slidlige  håndskrifter. 

I.    35,5  X  19^6  cm.     4  hl.     Tospaltet.     14.  århs  heg.     Bøde 
overskrifter  og  initialer.     Bl.  2''  tildels  ulæseligt  ved  slid,   bl.  3 
stærkt  beskadiget  ved  beskæreise,  bl.  4  flere  store  huller. 
Noregs  konunga  sdgur. 
Indhold: 
Bl,  1.     Olafs  saga  Tryggvasouar,  beg.  „(li)pde   iiætr. 
pau    komo",    ender    „fva   harSlega    fem    liann  \ar''\    Ueiniskr. 
(Unger)  s.  125—29. 

Bl.  2 — 4.  Olafs  saga  hins  helga,  tre  Imidstykker,  beg. 
idæselig  bl.  2'',  hvorefter  bl.  2"  følger  „getit  arnliotz  ok  l)at 
med",  end.  bl.  4"  „leika  am^at.  pa  r(ei)ddiz''',  ib.  406  —  24. 

2.    Olafs  saga  hins  helga  Haraldssonar. 

a  (28,7  X  21  cm.  2  bl.  14.  årh.  Bl.  V—2''  stærkt  slidte 
og  sværtede). 

Bl.  1  beg.  „raey  hormim  uudr  (sål.)  fcirn  halida",  ender  ,.at 
ec  ætla  bi(o)9a",  Saga  Ol.  k.  h.  Chrania  1853,  s.  144 — 47. 

Bl.  2  beg.  „lapn  gamall  oc  goapiligr.",  ender  „}ia  [er]  komingr 
feti  ip«r",  ih.  17 G— 80. 


l'<i  dit,  liUiorcitdi-  omslag  meddeler  Arne  May)iU880n  ,.J>elTe  2.  inw- 
]6gdii  blod  t'aiiH  eg  ITlrJ.  iiinaui  liiygguuni  a  eiime  Jardabok  ytirTlirond- 
hiems  Capitels  indkomlter  giordre  1618.  hveria  iardabok  eg  eignaflb 
hafde  1702  efter  Etats  Raad  Jens  Rofencrantz.  enn  ecAj  athugad  hana 
l'o  grant  fyrr  enn  nu  bokin?*  var  innl'aumud,  og  \>ei'l'e  2  )>l6d  I6gd 
iuHani  pergamented  til  (kyrktar  vid  hryggeim.  Bokin«  er  famantekin  i 
Nidarol'e,  og  l'o  (oet'adj  blodiu  par  innani  hana  l6gd". 

b  (20j  X  ^6»,7  cm.  1  bl.  14.  årh.  Tospaltet.  Bøde  over- 
skrifter og  initialer.     Marif/e  mindre  huller). 

Bey.  „.  .  .  .  hafi  vent  ra.adr  gopgaz(tr)",  ender  „en  pe?:  er 
fua  fegia  telia",  Saga  Ol.  k.  h.  Chrania  1853,  s.  184—88. 

På  en  vedhæftet  seddel  oplyser  Arne  Magnusson  „|>etta  blad  ur  Olafs 
Helga  Sågu  feck  eg  1717.  fra  Islaudi  fra  MonPr  Ormi  Dadafyni". 

C  (JJ9,7  X  ^i,2  cm.  2  hl.  C.  1300.  Hullede  og  stcerJd  be- 
skadigede; af  bl.  2  er  ydre,  storre  halvdel  hortskåren;  ydersiderne 
sværtede). 

Bl.  1  beg.  „.  .  nv  ii^an  {egir  hon",  ender  „at  hacow  ^arl 
tyndiz  i",  Saga  Ol.  k.  h.  Chrania  1853,  s.  101—02. 

BL  2  beg.  ,,(yauka\)6rir  til  orrosto  med  honwin",  ib.  204, 
ender  næsten  idæseligt. 

d  (23,u  X  20^s  cm.  1  bl.  Tospaltet.  C.  1400.  Svage  spor 
til  initialer  og  overskrifter). 

Beg.  „Kom</2gr  vt  til  fioyar",  ender  „fkipit  var  gott  ok 
miog  vandadr",  Saga  Ol.  k.  h.  Chrania  1853,  s.  110—13. 

Pd  det  tilhørende  omslag  udtaler  Arne  Magnusson,  at  dette  blad  utvivl- 
somt har  haft  hjemme  i  det  i  katalogen  over  „Bibliotlieca  Refeniaua"  6-.  259 
som,  ur.  J27  anførte  håndsknft  {ifg.  katalogen  „Codex  Islandicus  M.  S.  in 
pergameno  continens  historiam  Olai  saucti  Haraldi  filii"),  hvori  et  læg 
helt  manglede,  og  giver  forskellige  oplysninger  om  denne  membran. 

e  (23,2  X  20,9  cm.  2  hl.  G.  1300.  Nedre  margen  og  af 
bl.  1  endvidere  én  linje  forneden  bortskårne.  Bøde  overskrifter, 
flerfarvede  initialer;  lyst  og  vel  tilberedt  ]iergamcnt). 

Bl.  1  beg.  „hann  halpa  mdik  gullz.",  ender  „at  par  var 
iyn  l"apna92",  Saga  Ol.  k.  h    Chrania  1853,  s.  86—88. 

Bl,  2  beg.  „pa  er  pt'?r  li6p9o  flytt",  ender  „potti  fer  moti 
fkapi"  (med  efterfølgende  overskrift),  ib.  91—94. 
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f  (22,5  X  16;7  cm.  2  hl.  Tospaltet.  14.  århs  sidste  /udvdcl. 
Spor  til  farvede  oversJcrifter  oy  initialer.  Af  hl.  1  er  øvre  halvdel 
hortsMren). 

Bl.  1  heg.  „ipvrnt  nordmenn  oc  dan?r",  ender  „nepwdi  gn 
m.enn  Ul  pa",  Sa(ja  Ol.  h.  li.  Chra)iia  1853  s.  100 — lOH. 

Bl,  2  he<i.  y)iann  bændom  02d.  oc  fætti  pmg",  ender  „ibravt. 
l302ir  vard  fva",  ih.  121 — 2å. 

g  (19,2  X  15,7  cm-  4  hl.  Tospaltet.  C.  1300.  Spor  til  røde 
oversJcrifter  og  forskellig  farvede  initialer.  Alle  hladene  ere  he- 
skadigede.  Af  hl.  1  er  den  hele,  af  hl.  2  den  halve  ydre  spalte 
hortskåren  og  hægge  hlade  desuden  heshadigede  ved  et  tværsnit, 
af  hl.  3 — 4  ere  nogle  linjer  foroven  hortskårne). 

Bl.  1  heg.  „dyRnar  oc  la.^'t  'konungx'^  ender  „Bvpv  haiid- 
ga/»^(gv)",  Saga  Ol.  k.  h.  Chrania  1853,  s.  119—22. 

Bl.  2  heg.  „ftvwd  id  pesf  er  her  coxait  fs/gvnwi",  ender 
„a  pvwd  avnitwdar  konungs''\  ih.  130 — 32. 

Bl.  3  heg.  „OG  bvndv  pat  pa  fvarda/gvm",  ender  „noapr  ym 
lapar.  pa",  ih.  179—82. 

Bl.  4  heg.  „d2  fivct  idalnv^/«",  ender  „hva/ffvm  hvndma/^zg- 
[vm  let]",  ih.  187-90. 

h  (16,7  X  15,7  cm.  2  hl.  Tospaltet.  14.  århs  heg.  Rode 
overskrifter,  forskellig  farvede  initialer.  Bægge  hlade,  særlig 
hl.  2,  heskadigede  ved  heskæring  forneden  og  langs  ydersiden; 
hl.  V — 2"  tildels  ulæselige  ved  slid). 

Beg.  „epUr  erendum  finu?»".  Saga  OL  k.  h.  Chrania  1853, 
s.  193 — 90,  ender  xdæseligt  omtrent  i  kap.  190. 

i  (24,:i  X  16,0  cm.  1  hl.  Tospaltet.  14.  årh.  Røde  over- 
skrifter, ornamenterede  initialer.  Af  de  øvre  hjørner  er  et  mindre 
stykke  afskåret). 

Beg.  „(Svi)piod  en  konungåomr  hans",  e)ider  „dyru»/  præk- 
dreyra",  Saga  Ol.  k.  h.   Chrania  1858,  s    13—16. 

k  (20,i>  X  16  em.  2  hl.  14.  årh.  Af  hl.  1  er  ydre  halvdel 
hortskåren,  hl.  2  er  hcskadiget  ved  flere  huller). 
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'>'//  n^'i^iiin  «'i'  \i(iiin  fkylldi  j)aii  ion  ^ctu"',  viukr  „ok 
ætla  ek  hu)in  oS  allol)ar(j;an)",  Saga  Ol.  le.  h.  Chrania  18.58. 
.V.  145— 4'J. 

1  (W,-,  X  17,3  cm.  1  bl.  G.  1400.  Beskadiget  forneden  og 
hist  og  her  ved  indre  margen^  samt  med  skriften  udshrahet  2)å 
bagsiden). 

Beg.  „fik.  Sighvafr  kuad",  Saga  01.  k  h.  Chrania  1853,  s.  35. 

m  (2  bl.  21  X  15,2  og  23  X  13  cm.  14.  årh.  Bl.  1  er 
beskåret  foroven,  har  flere  mindre  beskadigelser ,  samt  skriften 
hist  og  her  opfrisket;  bl.  V  stærkt  sværtet.  Bl.  2"  har  den  opr. 
skrift  udskrabet,  hvorefter  siden  er  (bagvendt)  beskreven  med  en 
hånd  fra  c.  1600.  Uagtet  en  noget  forskellig  karakter  synes  de 
to  blade  at  høre  sammen). 

Bl.  1  beg.  „fattzr  at  finm",  ender  „er  pu  ert  mer  hand- 
gmgiN.",  Saga  Ol.  k.  h.  Chrania  1853,  s.  98—99. 

Bl.  2""  beg.  „ecki  vi9  hialpa",  e^idcr  „op  oli  i^ylki  a  vpp- 
la/ndum.",  ib.  110. 

Bl.  2''  „Bæn  Hieronimy",  o:  Bortmaning  af  sygdom 
(kveisa). 

Arne  Magnusson  har  givet  bl.  1''  følgende  påtegning  på  foden  „Fra 
Gudrunu  Ogmuudar  Aottur  i  Flatey:  1707".     Tå  en  til  bl.  2''  fastklæbet 

seddel  har  han  noteret  „Fra  Capitaiii  MagnuPe  Arafyne  1727.   og  hafde 
hann  l)etta  blad  feinged  ur  Isafiardar  Syflu". 

n  (19  X  15  cm.  1  bl.  14.  årh.  Stærkt  slidt  ag  beskadiget, 
navnlig  foroven). 

Beg.  i  ^.^Glælpgnskvida'^ .  Saga  Ol.  k.  h.  Chrania  1853,  s.  230. 
Få  bagsiden  er  med  en  hånd  fra  17.  årh.  skrevet  et  par  personnavne. 

O  (9,2  X  10  cm.  1  bladstump,  bestående  af  ydre  kolonnes 
øvre  tredjedel  af  et  tospaltet  blad.     14.  århs.  slutniny). 

Beg.  „pa  kallar  konwigr  pa>?^at",  ender  „Sva  kalla  fuiar 
eign",  Saga  6l.  k.  h.  Chrania  1853,  s.  64  —  65. 

])  (22,5  X  18  cm.  1  bl.  d:  brudstxjkkcr  af  et  sådant,  næsten 
helt  ødelagt.     Tospaltet.     14.  årh ). 

Beg.  i  47.  kap.,  Saga  Ol.  k.  h.   Chrania  1853,  s.  48. 
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(j  (18  X  li,7  cm.  3  II.  Fapir.  17.  årh.  Ify.  A .  M.  skrevet 
af  præsten  Jon  Olafsson  på  Lmibavatn.  Bladene,  der  navnlig  i 
marginen  ere  hesJcadigede ,  ere  reparerede  ved  påJclæhede  papirs- 
strimler). 

Indeholder  en  fra  en  dansk  oversættelse  af  de  norske 
kongesagaer  på  Islandsk  overført  beretning  om  forbered- 
elserne til  slaget  ved  Stiklasta9ir. 

På  et  tilhørende  blad  meddeler  Arne  Magnusson  følgende  om  disse 
blade  „^^effe  3.  bl5d  lagu  innani  3'»'  qverenu  fra  endanum  (i  hvilket  hskr?), 
l)ar  fem  i  vantar  2.  bldd  midt  i  arkinu.  f  au  eru  transfererud  ur  Dånfku. 
og  eru  med  liendi  S''  Jons  Olafsfonar  il  Lambavatne  [imo,  ex  Danico 
impreffo  translata  funt;  contuli.]". 

Anføres  hos  G.  Storm,  Snorre  Sturlassons  Historieskrivning ,  Kbh. 
1873,  s.  216. 

3.     20^8  X  15,2  cm.    2  hl.    15.  årh.    Ydersiderne  temlig  slidte. 
Magnuss  saga  hins  goda. 

Bl.  1  beg.  „(ftill)ingo  v^d  (?)  alla  hlvti",  ender  „pi??lik 
kenmngar  oiå  Yoro  ,]  q«;Ædi(nv)",  Flath.  III,  s.  268—69. 

Bl.  2  beg.  „bardaga  ok  var  hann  far  miok",  ender  „at  menn 
lagv",  ib.  277—79. 


1070.    AM.  326  a,  4to.    Pap.    21 1  X  16,4  cm.    29  hl.     G.  1700.    Skr.  af  Asgeir 
Jonsson. 
„Hernings  l^attr". 

Standser  afbrudt  hl.  29''  med  ordene  „fram  |  um  jolinw .  . .". 

Herkomst  og  hist.:  I  øvre  margen  bl.  1''  har  Arne  Magnusson  noteret  „Ex 
Codice  membr.  Regio  continente  Vitas  Regum  Norveg".  /  viarginen  ud  for 
titlen  har  Giidbr.   Vigfusson  tilfojet  „Ex  cod.  optimo  deperdito". 

Benyttelse  og  beskr.:  Icelandic  sagas  I,  London  1887,  s.  XXXV. 


1071.  AM.  326  b,  4fo.  Pap.  21  x  16,2  cm.  52  hl.  C.  1700.  Skr.  af  Asgeir 
Jonsson.  Adskillige  varianter  og  rettelser  ere  tilfojedc  af  Arne 
Magnusson^  der  også  selv  har  skrevet  hele  bl.  19",  som  optages 
af  to  tillæg. 

„Hernings  faga".     Overskriften  er  tillagt  af  Arne  Magnusson. 

I   hl.   V   øvre   margen    har    Arne   Magnusson   skrevet  „Ex 

Codice  Flateyenfi".      Dette  gælder  dog  kun  hl.  1—21,  der  af 
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A.  M.   er    snjyplcref    efter    AM.  32(1  a,  4'";    derefter   følger    for- 
tællingens .slutniuff  efter  llaukshok. 
Benyttelse  og  beskr.:   Grunl.  hist.  M.  IJ,  654—55. 


1072.    AM.  326  c,  4to.     Fap.    29,6  X  19,1  cm.    4  bl.    Tospaltet.    17.  årh.    Alen 

plads   for   initialer.      De    sidste  P/2    spalter   ubeskrevne.      Ved 

folieringen    183 — 86    viser    dette    hsJcr.    sig    som    en    del    af    et 

storre  hele. 

Hernings  |)åttr. 

Inddelt    i    8    kapitler;    standser    afbrudt   med    ordene    „og 

spurdi  huerfu  fared  hefdi". 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Hernings  |)attur  Ur  bok  S''  forfteins  Biérnsl'onar  {sml.  AM.  158,  fol.),  fem 
fidan  kom  i  eigu  Sigurdar  BiårnsPonar  Idgrnaiiws,  og  fidarit  i  minar  hendur". 


1073.    AM.  326  d,  4to  (en  tid  indlemmet  i  Add.  89  c,  4'°).     Paj).    20  X  io«  em. 
16  bl.     IV.  århs  slutning. 

Hernings  saga  („Her  Byriar  Hernings  Saugho"). 
Standser  afbrudt  bl.  16'  med  ordene  „grid  framw  vm  Jolinw". 


[Ifg.  den  gamle    katalog  skal  AM.  326.  4'"  oprindelig   have 
indeholdt  „Sex  Exemplaria"  af  Hernings  pdttr.J 


1074.  AM.  327,  4to.  Perg.  22,5  X  15,3  cm.  02  bl.  C.  1300.  Røde  kapitel- 
overskrifter., forskellig  farvede  initialer.  Til  betegnelse  af  la- 
kuner er  efter  bl.  85  og  86  indsat  et  ubeskrevet  papirsblad  samt 
ved  membranens  slutning  flere  sådanne.  Bl.  1 '',  opr.  ubeskrevet, 
bærer  flere  mindre  notitser,  andre  sådanne  findes  adskillige  steder 
i  marginen.,  deraf  dog  nogle  i  nedre  margen  (bl.  22'',  82", 
40'',  69'')  helt  eller  halvt  udskr abede;  af  bl.  92  er  nedre  margen 
bortskåren.  Bl.  29"  bærer  i  marginen  et  fantasi-våbenmærke, 
bl.  34^,  53*',  63*'  ses  menneskelige  afbildninger,  bl.  83''  en 
Jcronet  løve. 
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Sverris  saga. 

Ender  defeld  med  ordene  „at  litit  yar  til  matarinf  annat 
en",  F3IS  VIII,  s.  440. 

I  marginen  findes  på  adsJcilUge  steder  norsJc-danske  indholds- 
henvisninger  fra  c,  1600  og  omtrent  samtidige  kapitel- tal;  hl. 
25'" — 26^'  endog  en  dansk  indholdsangivelse  af  et  længere 
stykke  af  sagaen.  Bl.  V  og  59''  (i  marginen)  foreliommer  hen- 
holdsvis 1^/2  og  1  linje  skrevne  med  halvt  udviskede  runer. 
Endvidere  hærer  hl.  V  et  oldnorsk-latinsk  possessions-vers  og 
en  latinsk  Maria-anråbelse  (bcpgge  fra  14.  årh.);  Maria-anråb- 
elser findes  også  flere  andre  steder.  Bl.  48^  og  55" — 56'''  fore- 
kom,me  latinske  vers,  tildels  af  ohscont  indhold. 

Herkomst  og  hist.:  Oplysninger  om  dette  lislcrs  ældre  historie  giver  den  efter 
ovennævnte  oldnorsk-latinske  vers  bl.  jf»'  følgende  sætning  „jstud  opus  afserws 
(ikke  isserus  som  i  FMS  VIII  antaget)  t'ecit",  hvorimod  det  verset  begyndende 
navn  på  ejeren  er  udskrabet;  bl.  55"  står  imidlertid  med  en  samtidig  hånd 
„l)ærra  bok  a  ældridh".  Bl.  34''  er  skrevet  „-ura  {)020  fendi  herra  Sigwrdi 
logmanni",  hvormed  kan  sammenlignes  en  brevformiilar  bl.  69"  udstedt  af 
„fiugurder".    Bl.  57  •'  forekommer  navnet  „figvrflj  yireshyter  Gudlavx  fon". 

I  AM.  435  a,  4''  bl.  40"— 41  meddeler  Arne  Magnusson  om  dette  hånd- 
skrift „Sverris  Saga  4'".  elegans  Codex,  mutilus  in  calce.  feffa  bok  feck 
eg  i  Bidrgvin  af  Mag.  Edvard  Edvardfyne,  Conrectore  par. 

Sverris  Tégu  pefra  4*°  liefi  eg  uppfkrifada  in  Fol  med  hendi  Asgeirs 
(0:  AM.  79,  fol),  og  fer  hun  med  mier  til  Danmerkur,  nu  1708.  S''  Jon 
Halldorsfon  i  Hitardal,  hafdi  hana  til  låns  fra  mier  1710.  og  fkrifadi  af 
henni  Copiu  Uri  Pig". 

Benyttelse  og  beskr.:  Heimskr.  IV,  Havnicc  1813;  FMS  VIII  (facs );  Gronl. 
hist.  M.II,  229;  Ant.  Russes,  II,  76. 


1075.  AM.  328,  4to.  Fap.  20,2  X  16  cm.  37  hl.  17.  åihs  slutning.  Hist 
og  her  rettelser  og  marginal-noter  af  Torfæus.  Hskr.  er  gennem- 
skudt med  ubeskrevne  blade.  Bindet  betrukket  med  beskrevet  og 
med  vodetegn  forsynet  perg.  fra  et  latinsk  ritual-hskr. 
Håkonar  saga  Sverrissonar  ((Tuthorms  ok  Inga). 
Overskrift  „Upphaf  Hakonar  Sverris  Sunar  |  er  hann  var 
til  konongs  tekinn". 

Stammer  fra  AM.  47,  fol. 

Herkomst  og  hist,:    På   en   foran   indklæbet   seddel   er    for   Arne   Magnusson 
noteret  „Fra  Sal.  Afferfor  Thormod  Toruefens  Enke  1720.    Num.  11". 
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107G.    A)1.32!),  4lo.     Fap.    20 -j  Y^  10  cm.    20  hl.     C.  l(i',0—J700.     Suuniici,- 
sut  af  tre,  opnndelvj  ikke  sammenhørende  stykker. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—3.  „I^attr  fra  Sigurpi  konungi  Slefu  1  fyni  Gunn- 
hilldar". 

Egenhændig  afskrevet  af  Arne  Magnusson.,  der  hl.  1'  har 
iilfojet  „Ex  cod.  Flat.  pag.  6". 

2)  Bl.  4-15.    Hernings  påttr. 

Standser  af  brudt  med  ordene  „ogspurdi  huorfu  farift  htffdi". 

På   et   foran   indsat   blad   meddeler  Arne  Magnusson  „Fi-a  Madam« 
Elinu  |>orlaksdottur  feck  eg  1707.  S6gubok.  hvar  a  voru: 
Gunnars  Saga  Kelldugnupsfifls 
Hrafnkels  Saga  Goda. 
2.  æfintir  auftfirdfk 
Gunnars  Saga  fidranda  bana 
ur  Vopnfirdinga  fågu. 
Vigafkutu  Saga 
Vallna  Liots  Saga. 

og  fidarlt  allra  ^Q^^e 
Hernings  l)attur,  hvern  eg  fkilde  fra  bokinne,  l)a  hana  innbinda  liet. 
Hr.  j)orlakr  hafdi  att  l)erfa  bok  1652". 

3)  Bl.  16—20.  „Fra  Helga  OC  Ulfe".  Asgeir  Jonssons  hånd. 
Ved  fortællingens  begyndelse  har  Arne  Magnusson  noteret  „Ex 
Codice  Regio  Flateyenfi  Col.  85". 

Den  gamle  katalog  nævner  ikke  2),  derimod  to  eksemplarer 
af  1),  det  ene  „med  hende  Ions  Torvafonar",  og  „Um  Olaf 
Helga  ur  Flateyarbok  med  hende  A.  Magnusfonar". 


1077.  AM.  330,  4to.  Paj).  20,7  X  i6>  cm.  107  bl.  —  heri  indbefattet  sedler 
og  strimler  (bl.  23,  44,  46,  47,  50,  58,  64,  82—83,  106).  Skr. 
1632.  Af  fortalens  foliering  ses,  at  de  to  forreste  blade  (titel- 
blade) mangle.  Adskillige  rettelser  og  hist  og  her  i  marginen 
typografiske  anvisninger. 
Norges  beskrivelse. 
Er  et  ældre  udkast  til  Norrigia  illustrata  af  Jens  Lauritz- 
son  Wolff,  Kbh.  1651. 

Ved  håndskriftets  slutning  står  med  en  anden  hånd  „Denne 
Bog  hafuer  ieg  igennemlæft ,  oc  |  befundet  den  nyttig  at 
være.  )  Peder  Gelftrup." 
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Herkomst  og  hist.:  På  et  foran  indklæbet  blad  meddeler  Arne  Magnusson 
„I  bland  de  MScripta,  Tom  i  Februario  1726.  bleve  foldte  paa  EtatsRaad 
Roftgaards  auction,  ftod  Specificeret  i  Catalogo  Num.  308  Peder  Clau- 
Pens  Norriges  Befkriveire  (således  også  opført  i  den  gamle  katalog), 
iprum  exemplar,  qvod  Typographo  ad  imprerfionem  ufur- 
patum  fuit,  manu  cenforis  Academici,  Petri  GelTtrupii  notatum 
in  fine.    in  4'°. 

Men  dette  er,  uden  ald  tvifl,  icke  faa.     Dette  er  det  Camwje  Exemplaret 
Tom  var  paa  EtatsRaad  Roftgaards  auction,  hvor  ieg  (A.  M.)  det  og  kiøbte". 

Benyttelse  og  beskr.:  Arkiv  for  nordisk  Filologi  IV,  95—96. 


1078.  AM.  331,  4to.  Pcqh  19  X  15,4  cm.  75  hl.  17.  årh.  Stærk  heslæring 
af  øvre  margen.  Af  hl.  28  cre  omtrent  to  tredjedele  tihesl-revne, 
med  dhen  plads  for  storste  delen  af  heskrivelsen  af  „Qviendiz 
heide". 

„Wtskyring  wm  Noreg", 
o:  Islandsk  oversættelse  o/"  Peder  Claussons  Norges  beskrivelse. 


1079.    AM.  332,  4f(».     Pap.    10,r,  X  15,3  em.    S4  hl.     C.  1700.     8kr.  af  Asgeir 
Jonsson. 
Orkneyinga  saga  (fragm.). 

Bl.  1 — 7"  heg.  „En   iymr  hans   eptir  hanw",    end.  „und?r 
lytr  at  ftunda  |  En",  Icelandic  sagas  I,  s.  H — 10. 

Bl,  !"_ — 21''  heg.  ,,jarli  ^at  allt",  end.  „OROsto  pe?Var  |  getr", 
ih.  27—40. 

Bl.  21^—27'  heg.  „oc  potto  pe?r",  end.  „at  p^?r  fkylldo  | 
pegar",  ih.  17.0—85. 

Bl.  27""— 34  heg.  „pcfra  anwan  me9  iij  maw",   end.  „frendi 
Sveins  p^/r  kollo",  ih.  197—203. 

Herkomst  og  hist.:  Disse  brudstykker  cre  afskrevne  efter  en  nu  tabt  memhmn, 
som  det  fremgår  af  Arne  Magnussons  tilhørende  sedddnotils  „Ex  fragracnto 
membr.  UniverCit.  Hafn.". 

Bem/ttelse  og  beskr.:  Orkneyinga  saga,  Hafnia;  1780,  s.  X:  Flatb.  1860—68, 
s.   VIII;  Icelandic  sagas  I,  London  1887,  s.  XI,  XXII,  XXIII 
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1080.    AM.  333,  4to.     Pfqj.     20^<,  X  15.8  cm.     QR  hl.     17.  årh. 

„Savgv  |3attvr  Ap  |  Orkneyinga  Jøllum". 

Benyttelse  og  beskr.:  Orkneyinga  saga,  llafniæ  1780.,  s.  X. 


1081.    AM.  334,  4to.     Pap.    19,s  X  l(;,i  cm.     30  hl.     17.  årh.     Sammensat  af 
to  forskellige  håndskrifter. 

I.  Mellem  hl.  4  og  5  findes  en  defekt,   af  hl.  28—30  er  kun 
en  strimmel  nærmest  indre  margen  bevaret;  ender  defekt. 

1)  Bl.  1—21'.    „pæiynga  faga"  (sål). 

Beg.  „menw  pianduz  var  huoziu^t  manwe  paydari",  hvorfor 
Arne  Magnusson  har  antegnet  „vantar  uppliafid".  Indeholder 
med  nogen  fravigelse  af  originalens  orden  og  tildels  udtog.^vis 
dele  af  Fære5dnga  saga  i  Flateyjarbok, 

2)  Bl.  21'— 27^    „Hioa  pattui". 

3)  Bl.  27'^— 30.     Auåunar   påttr  vestfirzka    -    senere  over- 
streget.    Ender  defekt. 

II.  „|3attur  pra  Isrande  ok  Færeyingum".    Bl.  31—30     Af 
hl.  SI  er  en  stump  forneden  afrevet. 

Indholdet  stammer  fra  Flateyjarbok. 


1082.  AM.  335,  4fo.  Perg.  22,n  X  16,b  cm.  35  bl.  C.  1400.  Forskellige 
hænder.  Bl.  V  \d)eskrevet.  Bladene  ere  tildels  stærkt  slidte 
og  skriften  mere  eller  mindre  afbleget,  hl.  32  og  35  ei'e  be- 
skadigede foroven,  og  flere  blade  hære  ved  rifter  og  på  anden 
måde  spor  af  dårlig  behandling ;  adskillige  marginal-kradserier. 
Tarvelig  udstyring  med  kapiteloverskrifter  og  initialer;  i  ny  tid 
ere  overskrifter  over  indholdets  hovedstykker  tilsatte.  Den  op- 
rindelige indbinding  er  et  omslag  af  sælhundeskind. 
Indhold: 

1)  Bl.  1'— ll^  Sturlaugs  saga  starfsama.  På  en  vedlagt 
seddel  har  Arne  Magnusson  afskrevet  de  3  første,  vanskelig  læse- 
lige linjer. 

2)  Bl.  11 '■—14'.     Um  Samson  o:  bibelens  Samson. 

3)  Bl.  15"^— 1(5'.    Af  primr  kumpånum. 
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4)  Bl.  16^—18^.    Af  |)rimr  pjofum  i  Danmork ,  hvorefter  på 
samme  side  følger 

5)  Småstykkerne  LVII— LX  i  „Isleudzk  Æventyri". 

6)  Bl.  19-31'.    Gibbons  saga. 

7)  Bl.  31'    (c.  1500).      Hvad    anråbelse    af  set.  Doro- 
thea kan  bevirke  (Id.). 

8)  Bl.  31^— 34\    Drauma-Jons  saga. 

9)  Bl.  34—35.    Af  romverska  dåranum. 

Codex  ender  defekt.,  idet  efter  stylcke  9  en  ny  fortælling  be- 
gynder bl.  35^  sidste  linje. 

På  en  tilhørende  seddel  giver  Arne'  Magnusson  indholdsfortegnelsen. 
Benyttelse  og  beskr.:   Fornaldar  sogur  Nordrl.  III  (Stiirl.  star f s.);  K.  Gisln- 
son,   44  Prøver  (Af  pr.  Jcump.);  H.  Gering,  Islendzk  Æventgri,  Halle  1882; 
J.porkelsson,  Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16.  årh.,  Kbli.  1888,  s.  178. 


1083.    AM.  336,  4t().      Pap.     20,2  X  l.^r  cm.     65  hl.     18.  århs  he.g.     Skr.  af 
pordiir  pordarson  (ifg.  d.  gi.  katalog). 
Sturlaugs  saga  starfsama. 
Beg.  defekt   med    ordene   „pe?ra  legzt   i   hernad   med  fkip 
p«ra". 

Af.<;krift  af  membranen  AM.  r)89  f  4^'\ 
Benyttelse  og  beskr.:  Fornaldar  sogur  Nordrl.  III. 


1084.    AM.  337,  4to.    Pa/>.    21,5  X  17  cm..    39  hl.    17.  århs  slutning.     Bindet 
er  betrukket  med  et  beskrevet  dobhelt-blad  (Perg.  Isl.  17.  årh.), 
der  indeholder  brudstykke  af  Kristinréttr  Årna  biskups. 
„Saga  af  Sturlauge  Starffama". 
Ovcr.'ikriftcn  er  tilfdjet  af  Arne  MagniÅsson. 
Benyttelse  og  beskr.:   Fornaldar  sogur  Nordrl.  III. 


1085.    AM.  338,  4to.    Pa}7.    20,r,  X  X^,«  cm.    88  bl.    C.  1700.     Skr.  af  Fyjolfur 
Bjornsson. 
Gongu-Hrolfs  saga. 
Afskrift  efter  membranen  AM.  152,  fol. 
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Herkomst  og  hist.:  Pn  in  foran  indklæbet  seddel  meddeler  Arne  Magnusson 
skriverens  navn  og  tilfojer  „ex  mcmbrana  in  folio,  er  eg  feck  af  VigfuCe 
Guclbrandfsyne". 

lienyttelse  og  beskr.:    Fornaldar  siigur  Nordrl.  III. 


1086.    AM.  889,  4fo.     Pap.     20,3  X  10,2  cm.     42  hl.     C.  1700. 
„Sagan  af  Fridpiofe  |  enom  Frækna". 
Skal  være  afskrift  af  AM.  173^  fol. 
Benyttelse  og  beskr.:   Fornaldar  sogur  Nordrl.  II. 


1087.    AM.  340,  4to.     Pap.    17,2  X  U?  cm.     156  hl.    17.  årh.     Skr.  af  Jon 
Gissursson.     Bl.  114  tilsat  og  skrevet  af  Arne  Magnusson,  der 

o 

også  har  rettet  hist  og  her  i  teksten.     Pagineret  1—.312.     Aben 
plads  for  begyndelses-initialer.     Bindet  er  betrukket  med  beskrevet 
perg.  fra  et  tospaltet  kirkeligt  hskr.  (Latin). 
Indhold: 

1)  Bl.  1—12^.     „Sagan  ap  Hallbyrne  Halptrolia  og   hans  | 
syne  Katie  Hæng". 

2)  Bl.  12—18.    „Sagan/7  ap  Gryme  syne  Kietels  hængs". 

3)  Bl.  19-79^     „Sagan   ap   Orvar   Odde"  —   overskriften 
iilfdjet  vistnok  af  Arne  Magnusson. 

4)  Bl.  79''— 96.     Ans  saga  bogsveigis  („Hier  Byriast  saganw 
a^  An  er  komen«  |  var  fra  Katie  hæng"). 

5)  Bl.  97—113.    „Sagan/7  ap  Elgle  einhenta".    Eficr  .sagaens 
slutning  ere  tre  linjer  overstregede;  derunder  står  wavwe/ „Wium". 

6)  Bl.  114-31^    „Saga  ap  Haldane  Eyfteinsfyne". 

7)  Bl.  131^— 47^    „Sagan/7  ap  Herraud  og  Bofa". 

8)  Bl.  147''— 56.    „Saga  ap  |Jorfteyne  Bæarmagn". 

Herkomst  og  hist.:    På   en    tilhørende   seddel    har   Arne    Magnusson   noteret 

„Komner  til  min  fra  Halldore  Einarsfyne".   —  På   bindets  første  inderside 

har  han  skrevet  indholdsfortegnelse. 
Benyttelse  og  beskr.:   Fornaldar  sogur  Nordrl.  II— III;  FMS  III  (porst.  b.); 

Ant.  Russes  I,  224  (Herr.  ok  B.);  Orvar-Odds  saga,  herausgeg.  v.  E.  C.  Boer, 

Leiden  1888,  s.   V,  XLIX. 


m.  1.  89. 
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1088.    AM.  341  a,  4to.      Pap.     30^^  x  16,2  cm.      67  hl.      C.   1700.      Skr.    af 
Eyjolfur  Bjornsson. 
t>orsteins  saga  Vikingssonar. 

Afskrift  efter  membranen  AM.  152,  fol. 
Herkomst  og  hist.:   På  en  tilhørende  seddel  meddeler  Arne  Magnusson  skriv- 
erens navn  og  tilføjer  „ex  membranå  in  folio  er  eg  feck  af  VigfuPe  Gud- 
brandsfyne". 

Benyttelse  og  beskr.:  Fornaldar  sogur  Nordrl  IL 


1089.  AM.  341  b,  4to.  Perg.  låg  X  12,7  og  21,6  X  Ide  cm.  2  bl.  17.  årh. 
Bisse  med  en  flygtig  og  uøvet  hånd  skrevne  blade  —  hvis  perg. 
synes  én  gang  tidligere  benyttet  —  have  i  sin  tid  været  udtagne 
af  AM.  341  a,  4*"  og  overførte  til  Addit.  89  c,  4">. 
t>orsteins  saga  Vikingssonar. 
Bl.  1  beg.  „kom  a  auxlinwa",  ender  „en  boga  itieingur 
a  hmda".     Fornaldar  sogur  Nordrl.  II,  s.  398—99. 

Bl.  2  beg.  „hawn  plakti  j  sundwr  ap  så2um",  ender  „geingu 
pen  pa  jnw  j  ja2dhus|id".     Ib.  416—17. 


1090.    AM.  342,  4to.     Pap.    19,e  X  15,4  cm.     115  bl     17.  årh.  —  skr.  1653 
med  undtagelse  af  hl.  1—32,  der  skyldes  en  særlig  hånd  og  ikke 
opr.  have  hørt  sammen  med  det  efterfølgende. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 32^  „Sagan/7  Ap  l^orfteine  |  Vijkings  syne".  Bl. 
32^  ubeskrevet. 

2)  Bl.  33— 56^  l^orsteins  saga  Vikingssonar.  Aben  plads 
for  begyndelses-initial. 

3)  Bl.  56^—66.  Friåpjbfs  saga  frækna  („Hier  Byaiar 
Spgima  Ap  I  Faidpiope  Enum  pzækna''). 

4)  Bl.  67— 74^  Ketils  saga  hængs  („HieR  ByKiaR  |>att 
Kietils  HænGs"). 

6)  BI.  1A'—11\  Grims  saga  lodinkinna  („Hiez  Byriaft 
|>åttu2  Giijms  Lodinwjkynna  souar  kietilz  hængz").  Enkelte 
rettelser  og  marginal-notitser  af  Arne  Magnusson  i  dette  og  fore- 
gående stykke. 

87 
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6)  Bl.  77^—115.  Orvar-Odds  saga  („Hier  er  wpphap  a 
søgu  I  62ua2  oddz  enz  vijdpQzla").  Efter  sagaens  slutning  er 
begyndelsen  af  en  følgende  saga  udstreget. 

Hålfdanar  saga  Eysteinssonar  og  et  brudstykke  af  Orvar- 
Odds  saga,  som  en  tid  have  været  urigtig  indsatte  her^  ere  over- 
førte til  AM.  344  b,  4*\ 

Benyttelse  og  heskr.:  Fornaldar  sogur  Nordrl.  II ;  Orvar-Odds  saga,  herausgeg. 
V.  R.  C.  Boer,  Leiden  1888,  s.   VI. 


1091.  AM.  343  a,  4to.  Ferg.  23,2  X  16  cm.  110  hl.  15.  årh.  Tilsyne- 
ladende åben  plads  for  overskrifter  og  initialer;  pergamentet 
mørkt  og  adskillige  blade  mere  eller  mindre  slidte.  Bl.  28  er 
kun  en  pergamentsstrimmel,  bl.  35  er  tilsat  i  17.  årh.,  af  bl.  47 
er  øvre  hjorne  afrevet,  bl.  67  er  beskadiget  forneden,  bl.  105  er 
på  bægge  sider  beskadiget  ved  beskæring;  bl.  78,  82,  100.  104 
have  mindre  beskadigelser;  bl.  28^'  og  IW  ere  opr.  ubeskrevne. 
Ved  påtegning  på  foden  af  bl.  53  har  Arne  Magnusson  angivet, 
at  herefter  mangler  et  blad;  også  efter  bl.  103  og  bl.  104  fore- 
komme defekter.  Hist  og  her  findes  marginalia,  mest  yngre. 
Det  oprindelige  bind  er  svære  træplader  befæstede  til  et  skind- 
omslag. 

Indhold: 

1)  Bl.  1—5^.    t^orsteins  saga  bæjarmagns. 

2)  Bl.  5'— 14^    Samsons  saga  fagra. 

3)  Bl.  14'— 21^.  Egils  saga  einhenda  ok  Asmundar  ber- 
serkjabana. 

4)  Bl.  21^—30'.    Fibres  konungs  saga. 

5)  Bl.  30'— 48^    Vilhjålms  saga  sjbds. 

6)  Bl.  48''— 54'.  Yngvars  saga  vidfdrla.  I  sagaens  slutning, 
foran  mbrs  16.  sidste  linje,  falder  den  ved  et  manglende  blad 
bevirkede  lakune. 

7)  Bl.  54'— 57^    Ketils  saga  hængs. 

8)  Bl.  57'— 59^    Grims  saga  lodinkinna. 

9)  Bl.  59'-81'.    Orvar-Odds  saga. 

10)  Bl.  81'— 87'.    Ans  saga  bogsveigis. 

11)  Bl.  87'— 98.    Saulus  saga  ok  Nikanors. 
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12)  Bl.  99— 103\    Hålfdanar  saga  Eysteinssonar. 

13)  Bl.  103^—4.    Herrauås  ok  Bosa  saga.    To  hrudsfyMer. 

14)  Bl.  105— 8  ^    Viimundar  saga  vidutan.    Begynder  defeU. 

15)  Bl.  108 '^— 10.    Meistara  Perus  saga. 

Herkomst  og  hist. :  På  en  foran  indklæbet  seddel  så  vel  som  i  AM.  435  a,  4' ', 
bl.  103"  giver  Arne  Magnusson  indholdsfortegnelse-  Andre  oplysninger  fås 
kun  af  håndskriftets  yngre  mar ginalier  (17.  årh.)  bl.  74^\  76",  104";  notitsen 
bl.  76'-  er  skreven  på  fingeyri;  nogle  personnavne  anføres. 

Benyttelse  og  beskr.:  Fomaldar  sogur  Nordrl.  II-III;  Ant.  Busses  I,  91  (Gr. 
og  Orv.),  212  (Eg.  &  Åsm.),  II  142  (Ingv.  vidf);  K.  Gislason,  44  Prøver 
(Perus);  H.  Gering,  Islendzk  Æventyri  I,  Halle  1882;  J.  porkelsson,  Om  digt- 
ningen på  Island  i  det  15.  og  16.  årh.,  Kbh.  1888,  s.  175,  275;  Orvar-Odds 
saga,  herausgeg.  v.  B.  C.  Boer,  Leiden  1888,  s.   V,  LII. 


1092.  AM.  343  b,  4to.  Pap.     21,2   X  15,4  cm.    36  hl     C.  1700.     Skr.  af  Jon 

c 

Sigurdsson  (den  ældre).     Aben  plads  for  hegyndelses-initial. 
Yngvars  saga  vidforla. 

Afskrift  efter' AM.  343  a,  S\ 


1093.    AM.  343  c,  4to.     Fap.    20,2  x  16  cm.     23  bl.     17.  årh.      Sidste  side 
(bl.  23^)  tilfojet  af  Arne  Magnusson. 

Yngvars    saga    vidforla   („Hier    biriar  Séguna    af  Ingvare 
Wydførla"). 
Benyttelse  og  beskr.:   Ant.  Busses  II,  142. 


1094.    AM.  344  a,  4to   {en   tid   fejlagtig   opført   som  Addit.  76  b,  4'°).      Ferg. 

21,2  X  15,7  cm.     24  bl.      C.  1400.      Forskellige   hænder.      Røde 

overskrifter.^  forskellig  farvede  initialer.     Hist  og  her  forekomme 

yngre  marginal-rettelser  og  lign. 

Orvar-Odds  saga. 

Membranen  har  en  lille  rød  overskrift  „02var  oddz  faga", 

en   anden,  med  sort  blæk,   er  af  Arne  Magnusson  tilfojet  over 

teksten. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  tilhørende  seddel  meddeler  Arne  Magnusson  „|>erre 
Or  var  Oddz  Saga.  var  aptan  vid  Alexandri  Magni  S6gu,  med  agiætri 
gamalli  hendi  ritada  (AM.  519,  4'"),  Eg  Separeradi  l)etta.  Bokina  hefi  eg 
fcngid  i  Norege".    Bl.  W  i  nedre  margen  står  „ek  iuffe  ivarfon  ok  ingebior". 

87* 
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Benyttelse  og  beskr.:  Fornaldur  sdgur  Nordrl.  II:  Ant.  Kusses  /,  92:  Qrvar- 
Odds  saga,  hcrausgeg.  v.  E.  C.  Boer,  Leiden  1888,  n.  11-  V.  LII. 


1095.  AM.  344  b,  4to.  Pap.  19,^  X  15,7  cm.  47  hl.  17.  årh.  Ifg.  den  gi. 
katalog  sJcr.  af  Jon  Torfason.  Bl.  55'"  og  47  tilfbjede  af  Arne 
Magnussons  skriver  pordur  pordarson.  Bl.  35^  ubeskrevet. 
Foran  begyndelsen  ere  10  linjer  af  en  foregående  sagas  slutning 
overstregede.  Bl.  29 — 47  have  en  tid  fejlagtig  været  indlemmede 
i  AM.  342,  4'". 

1)  Bl.  1-35  ^    „Sagan/7  ap  Ørpar-Gdde". 

2)  Bl.  36— 47 ^    Hålfdanar  saga  Eysteinssonar  („Hier  Hefft 
Saganw  af  Hålfdåue  ]  Eysteinsfyne"). 

Benyttelse  og  beskr.:  Fornaldar  sdgur  Nordrl.  II:  Orvar-Odds  saga,  herausgeg. 
V.  B.  C.  Boer,  Leiden  1888,  s.  V. 


1096.    AM.  345,  4to.     Paj).    19,9  X  10,4  cm.    78  bl.    17.  århs  slutning.     Synes 
skrevet  med  tre  forskellige  hænder. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—8.    Ans  saga  bogsveigis  („Ay  An  Bogsveigir"). 

2)  Bl.  9—29.    „Saga  fra  l^orfteine  Wykings  fyne". 

3)  Bl.  30— 50^    .,Sagan/7  ap  Heidreke  Konge  og  Hans  ætt- 


møn/7um/n". 


4)  Bl.  50'— 74r     „Sagan/7  Ap   |)e/m   Boofa  Hinu/n   sterka 
Og  Heiiaudi". 

5)  Bl.  74^—78.    „Saga  Ap  Hromw/7de  Greypfsyne". 

Herkomst  og  hist.:  Ved  de  pågældende  sagaers  slutning  findes  tilfojet  bl.  50^ 
årstallet  1694,  bl  74^  'Kalfa  wyk  .  .  1695',  bl.  78"  169B.  Endvidere  inde- 
holder den  oprindelig  ubeskrevne  del  af  bl.  29''  en  år  1702  skreven  indholds- 
fortegnelse over  en  samling  romantiske  sagaer  (i  alt  19),  af  hvilke  nu  de 
fleste  findes  dels  i  dette  nummer ,  dels  i  AM.  536,  é'^  og  585.  4'".  Derefter  er 
tilfojet  „fefsarar  bokar  Regilbiir  sem  Jjefsar  sogur  het'ur  jnne  ad  hallda: 
fkrifadar  at'  Jone  Sal.  Thordarfyne  Anno  1700.  fefsa  fyrr  net'nda  Sogu 
book  aa  eg  Jon  JonPson  Knn  Einginn  annar  hueria  mier  Giefid  hefur  minn 
salugi  [ell'kju  fader  Jon  Thor[darson]  M  .  .  .  Jon  Jonfson  med  Eiginn 
H[en]de.  Anno  1703".  Om  virkelig  bl.  4 — 8  og  30—78  ere  skrevne  med  J.  p.s 
hånd ,  må  dog  synes  meget  tvivlsomt  (sml.  AM.  426,  fol.).  Arne  Magnusson 
har  erholdt  den  hele  sagasamling  som  én  bog  fra  Markus  Bergsson, 
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Benyttelse  og  beskr.:  Hervararsaga  ^  Hafniæ  1785;  Fornaldar  sogur  Nordrl. 
I-II;  Ant.  Busses  J,  114  (Herv.) ;  Nordiske  Oldskrifter  III;  J.  porkelsson, 
Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16.  årh.,  Kbh.  1888,  s.  156. 


1097.    AM.  346,  4to.     Pap.    20,2  X  15,5  cm.    42  hl.     C.  1700.     Tre  forshellige 
stykker,  hvert  med  sin  hånd. 
Eireks  saga  vidforla. 

1.  Bl.  1 — 10.  Overskrift  „Sagann.  |  Af  E3Areke  Vijdfdrla 
fra  Norege". 

2.  Bl.  11 — 15.  Overskrift  „Eitt  æpinwtyr  af  Konge  peim 
fem  |>randMr  hiet".  Dette  eksemplar,  der  er  skrevet  i  17.  årh., 
har  ovenfor  overskriften  slutningen  (c.  en  halv  side)  af  en  forud- 
gående fortælling  udstreget  og  viser  sig  derved  at  have  udgjort 
en  del  af  et  storre  hele. 

II.  og  2.  forekomme  egenhændige  rettelser  af  Arne  Mag- 
nusson. 

3.  Bl.  16 — 42.  Overskrift  „Her  hejr  upp  Saugu  ]  Eiriks 
WidpQrla".  Om  dette  eksemplar,  der  kun  har  de  lige  sider 
beskrevne,  meddeler  Arne  Magnusson  på  et  tilhørende  blad: 

„ J>etta  Exemplar  er  ritad  i  Kaupeuhafn  1727  af  Jone  Sigurdzfyne  fra 
Videdalstungu,  efter  Exemplare  in  Folio  fkrifudu  af  Asgeire  Jonsfyne 
ex  Cod.  Flateyenfi.  Asgeir  hafdi  fyrrum  ritad  {)etta  Exemplar  Uri  mig. 
Enn  l)ad  hafdi  fidan  hia  mier  fkiemfb,  To  \>ad  eigi  vard  conferverad,  og 
er  nu  i  fundur  rifed.  Ur  béndunum  hefur  Jun  Sigurdzfon  iafnlega 
rkrifad,  enn  hvert  \tad  fe  alitid  i  befta  mata  giort,  verdwr  ipfe  Codex 
membranens  ad  decidera". 

Ifg.  den   gamle    katalog  skulde   her  endnu  findes   et   fjærde 

eksemplar  af  sagaen. 

Benyttelse  og  beskr.:   Fornaldar  sogur  Nordrl.  III. 


1098.    AM.  347,  4to.     Pap.     21  x  17  cm.     20  hl.     C.  1700.     Fem  indbyrdes 
forskellige  stykker,  hvert  med  sin  hånd. 
Håkonar  påttr  Hårekssonar. 

1.  Bl.  1 — 6.     Overskrift  „Søgu  pgattur  |  af  |  Haakoni  Haa- 
reksfyni'.     Skrevet  af  præsten  Eyjolfur  Jonsson  (til   Vellir). 

2.  Bl.  7—12.     Overskrift  „HISTORIA  |  Aff  Hacone  No- 
zæna".     Helt  igennem  kollationeret  for  Arne  Magnusson. 
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3.  Bl.    13—14'.       Overskrift    „Æpenwtyr    af    Bondafyne 
Norfkum",  htuji/ndelsen  til  „med  kaupeyrer  er  fader". 

4.  Bl.  15 — 16  ^  Overskrift  „Æpinty:  ap  einum  Norfkum 
Bondasine",  begyndelsen  til  „Husfrejdu  finft  |  fått  til". 

5.  Bl,  17 — 20.  Brudstykke,  fra  „ha«n  kuedst  par  lytid 
til  leggia"  til  fortællingens  slutning.  Derefter  er  begyndelsen  af 
en  ny  fortælling  —  omtrent  en  halv  side  —  udstreget. 

Benyttelse  og  beskr.:   FMS.  XI. 


1099.    AM.  348,  4to.     Pap.    21,2  X  16,2  cm.    29  bl.     C.  1700. 

1)  Bl.  1—25.  Norna-Gests  påttr  („Her  hefr  patt  af  noma- 
gefti").  Skr.  af  Asgeir  Jonsson.  Få  to  indlagte  sedler  giver 
Arne  Magnusson  nogle  genealogiske  og  geografiske  bemærkninger. 
På  det  tilhørende  omslag,  der  tildels  er  beskrevet  med  danske, 
historiske  notitser,  bemærker  han  om  denne  afskrift  „ex  mem- 
branå  Regia.     Eft  qvafi  Meleagri  fabula." 

2)  Bl.  26—29.  „Ur  Nornageftz  pætti.  Variæ  lectiones 
Codicis  B/Cgii,  aptatæ  ad  Apographuin  meum  Hiftoriæ 
Olavi  Tryggvonii  ex  Codice  Flateyenfi,  qvod  exaratmn  eft 
manu  Domini  Jonæ  Erlendii".     Arne  Magnussons  hånd. 

Benyttelse  og  beskr.:    Fornaldar  sogur  Nordrl.  I. 


1100.    AM.  349,  4to.     Pap.    21  x  16,4  cm.     12  bl.     C.  1700. 

1)  Bl.  1—5.  „t>åttur  ap  t>orvalldi  Tafallda".  Efter  for- 
tællingens slutning  har  en  halv  side,  indeholdende  begyndelsen  af 
'Saga  ap  Barde  Snæpells  As',  været  overklæbet. 

2)  Bl.  6-9'.    J>åttr  af  t>orsteini  tjaldstæding. 

3)  Bl.  10—12.  „Saga  Sneglu  Halla"  med  forbigåelse  af  et 
storre  parti  i  midten. 

2)  og  3)  ere  afskrevne  af  Arne  Magnusson  efter  Flateyjarhok. 

Herkomst  og  hist.:  Ifg.  notitser  på  et  AM"'^  forsatsblad  synes  1)  tilligemed 
flere  andre  fortællinger  at  være  „ur  bokum  fem  eg  t'eck  af  S'"  Olafi  Gil'la- 
fyue  a  Hofl  i  vopnafirde".  Den  gamle  katalog  opgiver  indholdet  af  AM. 
349,  4'"  således  „af  XJlfe  Gyllde  (sål.),  Afgrime  Syne  hans  og  |>orft,eine 
Tialldftædiug  og  af  Sneglu  Halla  ur  Flateyarbok  manu  A  Magnæi. 
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fåttr  af  Toka  Tokafyne. 

fattr  af  Eymunde  Konge  Hringsfyne. 

f>attr  af  Eigle  S'iduHalls  Syne,  og  Tofa  Valgautsfyne. 

f>åttr  af  Toka  Tokafyne.  J>åttr  af  Sigurde  Akafyne  af  Eirike  Vid- 
forla.  J>åttr  af  f orvallde  Tafallda.  fåttr  af  Sigurde  og  Hauke,  Håreke  i 
f>i6tto  og  Eivinde  Rim(!)rifu",  men  mere  end  det  ovenanførte  findes  ikke  nu. 


1101.  AM.  350,  4to.  Pap.  21^  x  16,^  cm.  78  U.  C.  1700.  Skr.  af  Asgeir 
Jonsson.  Bindet  er  hetrukhet  med  beskrevet  perg.,  bestående  af 
et  dobheltblad  af  en  codex  af  Jonsbok  med  røde  overskrifter 
og  kolorerede  initialer  (c.  1600),  indeh.  brudstykker  af  „Kaupa- 
bålkr". 
Magnuss  saga  helga  Eyjajarls. 

Herkomst  og  hist.:  Til  titlen  i  den  gi.  katalog  har  Gudbr.  Vigfusson  fojet  „Ex 
Bæjarbok  mbr.  deperdita  Arnå  Magnæana";  på  to  tilhørende  sedler  harA.M. 
givet  nogle  palæografiske  optegnelser. 

Benyttelse  og  beskr,:  Magnusar  saga  Eyjajarls,  Hafniæ  1780  (sammen  med 
Orkneyinga  saga);  Icelandic  sagas  I,  London  1887,  s.  XXXIV-V. 


1102.    AM.  351,  4to.     Pap.     21,3  X  16,s  cm.     22  bl     C.  1700.     Bindet  er  be- 
trukket med   beskrevet   og   med   nodetegn   forsynet  perg,  fra   et 
latinsk  ritualhskr. 
„Sagann  ap  hinum  Heilaga  Magnuse  Eyaialle". 

Benyttelse  og  beskr.:   Magnusar  saga  Eyjajarls,  Hafniæ  1780. 


1103.    AM.  352,  4to.     Pap.     20^b  x  16  cm.    23  bl.    17.  århs  slutning. 
„Sagann  ap  hinum  Heilaga  Magnuse  Eyaialie". 

Herkomst  og  hist,:    Er  af  Arne  Magnusson  på  en  foran  indklæbet  seddel  be- 
tegnet som  et  værdiløst  eksemplar. 
Benyttelse  og  beskr.:  Magnusar  saga  Eyjajarls,  Hafniæ  1780. 


1104.  AM.  353,  4to.  Fap.  10,h  X  15.3  cm.  61  bl.  (folieret  1—62  med  forbi- 
gåelse af  tallet  8).  18.  århs  beg.  Af  bl.  4 — 40  ere  ktm  de  Uge 
sider  beskrevne. 
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1)  Bl.  1-3.       Uddrag    af   Ynglinga    saga    og    Egils 
saga. 

2)  Bl.  4—40.    Ynglinga  saga,  kap.  38—48. 

3)  Bl.  41—62.     Ynglinga  saga,  kap.  38—48  i  svensk  over- 
sættelae  (efter  Peringskiolds  udgave). 


1105.  AM.  354,  4to.  Pap.  21  ^  x  1^,7  cm.  33  hl.  C.  1700.  Skr.  af  Asgeir 
Jonsson.  Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  perg.,  tilsammen 
2  blade  af  en  codex  a/"  Jons b ok  (c.  1(100,  se  foreg,  ur),  inde- 
holdende brudstykker  af  Farmannalog  og  |>j6fabålkr. 

Hervarar  saga  ok  Heidreks  konungs  („Her  hefr  upp  Sogu 
Hei9|reks  konungs  ens  vitra"). 

Standser  som  AM.  544,  4*^  med  ordetie  „var  pezra  |  vegr". 
Benyttelse  og  beskr, :  Hervararsaga,  Hafniæ  1785 ;  Fornaldar  sogur  Nordrl.  I. 


1106.    AM.  355,  4to.     Pap.    21,2  X  16,b  cm.   50  bl.     C.  1700.     Skr.  af  Asgeir 
Jonsson.      Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  perg.,  2  blade  af 
en  codex  af  Jo  ns  b  ok  (c.  1600,  se  foreg,  nr),  indeholdende  brud- 
stykker af  Farmannalog. 
Hervarar  saga  ok  Heidreks  konungs. 
Standser  som  GI.  kgl.  sml.  2845,  4^'  med  ordene  „xij,  c  vapna". 

Herkomst  og  hist.:   På  en  foran  indklæbet  seddel  gives  nogle  oplysninger  om 

en  herfra  stammende  afskrift- 
Benyttelse  og  beskr.:  Hervararsaga,  Hafniæ  1785;  Fornaldar  sogur  Nordrl.  I. 


1107.    AM.  356,  4to.    Pap.    20  X  15j  cm.    165  bl.    C.  1700.     Skr.  af  Eyjolfur 
Bjornsson.     Bl.  35" — 37  ubeskrevne.     Pagineret  1 — 330. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 35^     Gautreks  saga  konungs.     Standser  afbrudt 
med  ordene  ,.pvi  at  mier  piker". 

2)  Bl.  38—165.    Hrblfs  saga  Gautrekssonar. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  AM"''  seddel  giver  Arne  Magnusson 
afskriverens  navn,  og  der  tilfojcs  „ex  membranå  in  folio,  er  eg  l'eck  af  Vig- 
fufe  GudbrandPsyne". 
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1108.  AM.  357,  4to.  Perg.  20,,  X  15  cm.  19  hl.  C.  1600.  Shr.  på  tid- 
Ugere  benyttet  perg. ,  hvor  spor  af  ældre  kolorerede  initialer  og 
røde  linjer  endnu  ses.  Bladene  ere  tildels  beskadigede  ved  indre 
margen  og  berøvede  marginen.  Efter  bl.  17  mangler  ét  blad. 
Hrblfs  saga  Gautrekssonar  („Hie^  Byjia:  HroIjs  Søgu"). 
Ender  defekt  „longuw  åiiugur,  ok  fnerift  pa  manwpallid 
a  Siiiana  ..."  (udg.  kap.  29). 

Herkomst  og  hist. :  Ifg.  to  tilhørende  sedler  har  Arne  Magnusson  erholdt  hånd- 
skriftet „Fra  Sveini  Jonsfyne  a  KrofrnePe  i  Stranda  Syflu"  med  undtagelse 
af  ét  blad  (vistnok  bl  18),  som  Ormur  Dadason  erhvervede  „å  Finnbo^astédum 
i  Trekyllis  vik"  1724. 

Benyttelse  og  beskr.:   Fornaldar  sogur  Nordrl.  III. 


1109.  AM.  358,  4to.  Pap.  20,3  X  16  cm.  61  bl.  Skr.  1694  af  Jon  Einars- 
son.  Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  og  med  nodetegn  for- 
synet perg.  fra  et  latinsk  ritualhskr.  Titelblad  og  afsnitsinitialer 
kolorerede. 

Indhold: 

1)  Bl.  2.     Formåli. 

2)  Bl.  3— 7^    'Gauta  saga  konungs'. 

3)  Bl.  7^—13.    'Gautreks  saga  konungs'. 

4)  Bl.  14— 6P.    'Hrblfs  saga  konungs  Gautrekssonar'. 
Det   fælles    titelblad  (P)  lyder   'Sagann    Af   peim    premur 

FoBnw  Kongum   Gauta  Konge  .  .  par   Næft    Er    Saganw  Af 
Gautrech  Kong  .  .  Sijdaft  E2  Sagam^  Af  Hrolfe  Kong  Gaut- 
recMsyne  og  hanz  poft  baædurum  .  .  Skripad  å  jJ02oddftødum 
A  Rofmhuala  nefe,  Anno  1694,     Joneinarffon  mehendi'. 
Benyttelse  og  beskr.:   Fornaldar  sogur  Nordrl.  III. 


1110.    AM.  359  a,  4to.     Pap.     19, e  X  16  cm.    35  bl.     C.  1700.    Skr.  af  Asgeir 
Jonsson.      Bl.  32''  (s.  63)  findes    en    marginal-henvisning    med 
Tor f (Bus'  hånd. 
Hervarar  saga  ok  Heidreks  konungs  („Hervarar  Saga"). 
Standser  afbrudt^  i  tilslutning  til  GL  kgl.  sml.  2845,  4'".  med 
ordene  „oc  ærit  fe". 
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Herkomst  og  hist.:    Til  dette  nummer  må  antages  at  høre  en  fra  AM.  359  b.  4'" 

ucer/ørt  AM-''  setidel  med  patvyning  „Fra  Sal.  ArCefror  Thormod  Toruerciis 
Enke  1720.    Ur  Num.  13." 
Benyttelse  og  beskt::  Hervararsaga,  Hafniee  1785;  Fornaldar  sogur  Nordri  I. 


1111.    AM.  359  b,  4to.     PajJ.     19,h  X  lo,«  cm.     10  hl.    17.  årh.     To  indbyrdes 
uafhængige  fragmenter. 
Hervarar  saga  ok  Heiåreks  konungs. 

1)  Bl.  1 — 8.  Sagaens  begyndelse  til  „at  hi62  panw  p02i  i 
henåur  nema.  |  Hun  qvad",  under  titel  „He:va2a2  pattur, 
Hinw  Gamli". 

2)  Bl.  9  —  10.  Brudstykke  af  et  andet  håndskrift,  beg. 
„fyrfti  til  pessarrar  ferdar  tecinw",  ender  „oc  l6gdu  pe?r  fidtwr  | 
a  ha/fji". 

Benyttelse  og  beskr.:   Fornaldar  sogur  Nordri.  I. 


1112.    AM.  360  a,  4to.    Pap.    20^3  X  lå,c,  cm.    67  hl.    18.  århs  beg.     Skr.  af 
Sigurdur   Vigfusson. 

Herrauds   saga   ok  Bosa  („Hier  Biriaft  Sagan«    ap  ]  Boofa 
hinumm  sterka  og  (  Herraude  HrolpsfjTie"). 


1113.    AM.  360  b,  4to.    Pap.    29_2  X  18,2  cm     10  bl     Sh:  1663. 

Herrauds   saga    ok   Bosa   („Hier    birialt   saganw    ap  Boofa 
hinum  sterka  og  Herjraude  Hrolffsyne"). 


1114.    AM.  361, 4to.     Pap.    19^  x  17  cm.    15  bl.    17.  årh.     Jo  stykker,  hvert 
med  sin  hånd. 
Herrauds  saga  ok  Bosa. 

1)  Bl.  1 — y.  Overskrift  „Saganw  Aii  peim  HeiJaude  og 
Baugu  Bofa''. 

2)  Bl.  10 — 15.  Overskrift  „Bosa  saga"  —  foran  disse  ord 
har  Arne  Magnusson  tilfojet  „Baugu"  og  i  øvre  margen  noteret 
„ex  membranå  qvam  habeo". 

Benyttelse  og  beskr.:   Fornaldar  sogur  Nordri.  III. 


587 

1115.    AM.  362,  4to.     Tap.    21  x  i6>  cm.    24  hl.     C.  1700. 

Herrauds    saga    ok   Bbsa  („Nu  Byriast  Saganw   af  Boofa 
hinumm  |  sterka  og  Herraude"). 

[Ifg.  den  gamle  katalog  skulde  endnu  et  eksemplar  af  sagaen 
findes  under  dette  nummer.] 


1116.    AM.  363,  4to.      Pap.      ID^o  X  16  cm.     24  hl.      C.  1700.      Tre  stykker^ 
med  to  forskellige  hænder.     Bl.  7 — 8  ubeskrevne. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—6.  „Søgu|)attur  Af  lliuga  |  Grydarpostra".  Ved 
fortællingens  hegyndelse  har  Arne  Magnusson  skrevet  „effter 
hendi  S"'  Jons  i  Villingali.". 

2)  Bl.  7-14.  „Sggupåttui  ap  lliuga  Gridaipoftia"  —  af- 
skrevet af  Arne  Magnusson.  Efter  fortællingens  slutning  er  den 
følgende  side  (hl.  14 ") ,  der  har  indeholdt  begyndelsen  af  en  til- 
svarende latinsk  oversættelse,  overstreget.     Pagineret  545 — 56. 

3)  Bl.  15-24.  „Søgupåttur  Ap  Giapa  Ref  |  Og  DalaFyplum/n" 
o:  Gautreks  saga  konungs  (og  Gauta  kgs.). 

Benyttelse  og  beskr.:   Fornaldar  sogur  Nordrl.  III  (El.  Gr.). 


1117.  AM.  364,  4to,  Pap.  21 5  X  16,5  cm.  326  beskrevne  hl.  (omslag  og 
sedler  iberegnede).  G.  1700.  Består  af  opr.  løse  læg  og  blade 
samt  adskillige  oktavsedler;  med  enkelte  undtagelser  Arne  Mag- 
nussons egen  hånd.  —  Enkelte  stykker  ere  udtagne  af  Addit. 
66  og  84,  4^\ 
Ari  frbdi  —  Jslendingabok. 

Samlinger  til  oplysning  om  Are  og  hans  værk  af  historisk, 
genealogisk  og  kronologisk  art;  heri  uddrag  af  sagaernes  og 
nyere  forfatteres  udtalelser  om  ham,  notitser  om  hans  samtidige, 
om  Islands  gamle  literatur,  noter  til  Islendingabok  osv. 

Må  antages  at  have  hørt  til  forarbejderne  til  Arne  Mag- 
nussons påtænkte  udgave  af  Islendingabok. 
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1118.  AM.  365,  4fo.  Pnp.  20j  X  Vi-,  cm.  47  hl.  (heri  indbefattet  nulel 
itidslmdtc  notiissedler).  C.  1700.  Skr.  dels  a/'.  dels  for  Ar  tie 
Magnnssou. 

Islendingabok  o:  Den  islandske  tekst  med  lige  over  for 
stående  latinsk  oversættelse. 

Bl.  V  hærer  kwi   nogle   overstregede  notitser;    over  den   is- 
landske tekst  bl.r  står  „ARÆ  MULTISCII  |  Liber  Islandorum" 
—  denne  er  helt  igennem  med  A.  M.s  egen  hånd,    oversættelsen 
derimod  kun  rettet  af  ham. 
Benyttelse  og  beskr.:   Ant.  Arner.  s.  206. 


1119.    AM.  366,  4to.     Pap.     W7  X  X5,5  cm.     57  bl.     C.  1700.     Skr.  af  Arne 

Magnusson.     Kun  hveranden  side  (med  undtagelse  af  det  senere 

indsatte  hl.  .53  de  lige  sider)  beskreven.     Bl.  34  blank. 

islendingabok. 

Afskrift  af  den  islandske  tekst,  idet  plads  er  ladet  åben  for 

den  tilsvarende  latinske  oversættelse.,  således  som  det  er  antydet 

ved  de  på  de  ulige  sider  tilfojede  kapiteltal  og  overskrifter. 

Benyttelse  og  beskr.:  Mendinga  sogur  I,  Kbh  1843;  Th.  Mohitis,  Aré's  Islånder- 
buch,  Leipzig  1869. 


1120.    AM.  367.  4to.    Pap.  impr.    19,o  X  15  cm.    12  bl.    Bindet  er  betrukket  med 
beskrevet  perg.  fra  et  stærkt  ornamenteret,  latinsk  kirkeligt  hskr. 
islendingabok. 

Et   eksemplar   af  den  på    Island   trykte    udgave   med   titel 
„SCHEDÆ  I  ARA  PRESTZ  |FRODA|Vm  ISLAND.  |  Prentadar 
i  Skalhollte  ap  Hendrick  Krufe.  |  Anno  1688". 


I 


1121.    AM.  368,  4fo.     Pap.     19^  x  15,s  cm.     33  bl.     C.  1700. 

„Aræ  Multifcii  |  Primi  Islandiæ  Kiftorici  |  libellus  |  de 
ISLANDIA  I  ante  annos  fere  fexcentos  Iflaudico  |  idiomate  con- 
fcriptus.  I  Latiné  tranflatus  I  ab  |  Arnå  Magnæo". 

Denne  titel  er  (bl.  3')  egenhændig  nedskreven  af  Arne  Mag- 
nussot i,  ligesom  også  den  latinske  oversættelse  på  forskellige  steder 
af  ham  er  rettet.      Foran  er  indlagt  et  andet   titelblad  (bl.  2), 
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hvor  Jon  Olafsson  Grv.  har  skrevet  „Den  anden  Titel,  fom  AM. 
haver  faaledes  fatt.  for  an  ved  hans  Commentario ,  den  i  8- 
Islendinga  |  Boc  |  id  est  |  Is-landorum  |  Liber  | 
Auctore  |  Arone  Multifcio  |  Sacerdote,  |  primo  Is- 
Ian  di  æ  Hiftorico.  |  Verfione  Latinå  Notis  qve  |  illuftravit  | 
Amas  Magnæus". 

Herkomst  og  hist.:  På  bindets  første  inderside  har  Arne  Magnusson  skrevet 
„Ex  auctione  Liitzoviana  ITlé".  På  forsatsbladet  (bl.  1")  står  „Exemplar 
defcribendum". 


1122.  AM.  369,  4to.  Pap.impr.  18,b  X  12  cm.  Pag.  1—192.  Det  manglende 
titelblad  er  tilskrevet.  Endvidere  ere  hvide  blade  indsatte  på  for- 
talens plads,  samt  til  betegnelse  af  det  manglende  ark  153 — 68 
og  efter  192. 

„Aræ  Mvltiscii  i  Schedæ  i  de  i  islandia.  i  christ"^^  wobmius.  i 

OXON.  é  THEATRO". 

Ben  af  C.  Worm  besørgede,  ufuldendte  udgave  (Sml.  Nyrup, 
LUxdorphiana,  Kbh.  1791,  s.  333—45  og  Isl.  sog.  I,  Kbh.  1843, 
s.  XII). 


[AM.  370,  4to.     „Idem  Liber  æqve  defect.    Editor  vero  eft  Wormius, 
liber  imprefsus  Oxoniæ"  mangler]. 


1123.    AM.  371,  4to.     Hauksbok  (sml  AM.  544,  4^"  og  675,  é").     Perg.    23  x 
15,7  cm.     18  bl.     C.  1300.     Røde  overskrifter,  forskellig  farvede 
initialer.      De  fleste  blade  ere  mere   eller  mindre  slidte,   hullede 
og  forrevne.     Som  i  ringere  grad  beskadigede  kunne  fremhæves 
bl.  1,  3,  4,  6,  11,  13 — 15;  bl.  16 — 17  ere  ved  beskæring  svundne 
ind  til  bladstumper. 
Indhold: 
1)   Landnåmabok  (fragm.),  bl.  1—14. 
Bl.  1  beg.  „bioznn  fvn  finw",  ender  „er  atti  figpu-s  eUifla- 
gnmf  ion'',  Isl.  sog.  I,  Kbh.  1843,  s.  41—47. 

Bl.  2  beg.  „Grimr  h.et  madr  mgiallf  ion"-,  ender  „a9r  fvnd: 
geck",  ib.  76—85. 

Bl.  3 — 9  beg.  „.  .  .  hann  yar   gopvgr  madr   ok  kynfto2r", 
end.  „vig  roarf  ok  fyftvr  iona  haws",  ib.  193 — 248. 
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Bl.  10 — 11  hfg.   ,.hia  lokvlf  pelli    fin  veftan",  okI.   „nojfli 
itoigar  ok  b2|[endi]  ....",  ih.  2(i4—81. 

Bl,  12 — 14  hcg.  „Dvppakr  idvppakf  hoUti",   end.   „land  i 
rvna  man»a",  ih.  289—310. 
2)   Kristni  saga  (fragm.),  bl.  15—18. 

Beg.  „fipaR  let  olapr  konungr  fkiraz",  ender  y^ok  vm  radvm 
mark^^9  logfogv  raannz  ok''\  Biskupa  sogur  1,  s.  9 — 28. 

Herkomst  og  hist.:  I  AM.  435a,  4'",  bl.  111^  flg.,  hvor  Arne  Magnusson  giver 
en  fortegnelse  over  samtlige  i  Hauksbok  indeholdte  stykker,  begyndes  rækken 
med  „Ur  landnama  bok  og  Kristindoms  S6gu  Fragmenta  nokkur",  og  hertil 
hører  følgende  note  „Landnamu  bokar  blad  {jeffe,  og  hin  ur  Kriftindoms 
fågu,  hefi  eg  fleftåll  feinged  fra  S""  Olafl  Jonsfyne,  en?i  fader  S'  Olafs  (S' 
Jon  Torfafon  a  Stad  i  Suganda  firdi)  feck  peffe  bl6d  hiii  bonda  einum  \>&v 
veftra  nærre  Pier  og  tok  l)au  til  fullz  i  fundur,  hvert  fra  6dru,  utanum 
qver.  Nockur  af  pefCuw  landnamu  blådum  hefi  eg  feinged  annarlbadar  ad 
en«  fra  S''  Olafi.  —  Eg  fa  ad  l)erre  bl6d  attu  framanvid  l)etta  volumen  (AM. 
544,  4'"),  og  hafa  l)ar,  oefad,  til  forna  iunbundenn  vered,  og  t)vi  lagde  eg 
|)au  l)angad,  fo  Volumen  fkillde  hallda  Pier  fo  v'itt.  Enw  fialft  Volumen 
(fra  teknum  pessum  landnamu  og  ChristinåoTai'  fégu  blédum)  feck  eg  (ef 
mig  riett  rainwer)  fra  Gaulveriabæ  i  Floa,  og  hefur  \)&å,  an  efa,  ))angad 
borefc  epter  Mag.  Bryniolf  andadann.  Mag.  Bryniolfur  hefur  og  epter 
|)errarre  landnamu  og  Kristni-Sågu  fkrifa  lated,  og  mun  l)a  bokinn 
hafa  hallded  Pier.—  Krif tni-S6gu,  fem  Itendr  i  Hauksbok  citerar  Jon 
lærde  einhversftadar ,  |)ad  er,  oefad,  Ijeffe,  og  mun  Jon  far  i  lefed  hafa, 
kannfke  adr  enn  Mag.  Bryniolfur  hefur  handhafe  ordid  ad  bokinne.  Likaft. 
bokin  Tie  i  fyrlbu  af  Veft  fiordum  komen,  og  hafe  fa  eignar  madr  er  Mag. 
Bryniolfi  Hede,  aptur  heimtad  landnamu,  velbur,  en«  hitt  blifed  fydra.  nema 
landnama  hafi  allareidu  burt  ur  volumine  vered,  fa  Mag.  Bryniolfr  fetta 
handliek,  og  ha«n  fo  bokina  haft  i  2.  pértum.  Bi6rn  å  Skardzå  hefur  og 
haft  fetta  exemplar,  eda  Copie  far  af,  og  kallar  hann  fad  a  fpatium 
finwar  Compilationis  landnamabokar,  Hauksbok. 

Hv5rt  bokin  (o:  Hauksbok)  611,  fo  fem  hun  nu  er,  hafi  vered  i  håndum 
Jons  lærda,  eda  ei  nema  Landnama  og  Christni  Saga,  er  ei  riett  vift.  Eg 
Pkylldi  fo  feinkia  hid  fyrra.  og  kynni  hann  liiedan  hafa  fad  er  hann 
drabbar  um  Sets  reifu".  Nogle  efterfølgende  oktavblade  give  dels  yderligere 
oplysninger  om  bladenes  erhvervelse  (det  ses  såleden,  at  bladene  ere  sendte 
til  Arne  Magnusson  i  København,  med  undtagelse  af  fire,  som  han  senere,  efter 
1702,  erholdt  på  Island),  dels  indeholde  de  afskrift  af  et  brev  fra  A.  M.  til 
præsten  Olafur  Jonsson  (1707)  med  dennes  svar.  A.  M. ,  der  allerede  1703 
erholdt  nogle  oplysninger  af  ham,  udbeder  sig  her  under  otte  §§  udførlig 
meddelelse  om  alt  hvad  der  kan  tjæne  til  oplysning  om  disse  blades  tidligere 
historie  og  til  vejledning  ved  eftersøgningen  af  yderligere  fragmenter  af  samme 
håndskrift;  til  forklaring  tilfojer  han  „Skrifa  eg  fvi  fvo  ytarlega  hier  um, 
ad  fetta  fragmentum  er  inter  pretiosifsima  eorum  qvæ  mihi  funt,  og  er 
eg  f6  ofnaudur  orden«  af  foddann  hlutum,  og  villdi  eg  med  dyru  verde 
kaupa,  ef  til  væru,  fau  blåden,  er  mig  far  af  vantar,  ad  fånwu  otæpt 
betala  (epter  finu  verde)  Tierhvert  einftaka  blad  far  af,  eda  geira".  Af 
præstens  svar  fremgår,    at  hans  fader  c  1660  havde  fået  bladene  af  boyiden 
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Bjarnilndridason  i  Skålavik;  denne  havde  i  sin  tid  fundet  dem  hos  sin  gamle 
fader,  der  ikke  vidste  nærmere  besked  om  dem  eller  deres  indhold.  Spor  til 
yderligere  fragmenter  kunde  ikke  påvises. 
Benyttelse  og  beskr.:  Landnamabok,  Havniæ  1774  (f aes.) ;  Kristni-saga,  Havniæ 
1773  (facs.);  Gronl.  hist.  M.  I,  18,  51,  346;  Isl.  sogur  I,  Kph.  1829;  Isl.  sog. 
I,  Kbh.  1843  (facs.);  Ånt.  Busses  IL  231,  236,  426;  Ant.  Tidsskrift  1846—48, 
s.  115;  Biskupa  sogur  1,  1858;  Munchs  Sml.  Af  handlinger  I,  299  flg.;  Timarit 
VIII,  Rkv.  1887,  s.  93. 


1124.  AM.  372,  4to.  Pap.  21  X  16,7  cm.  11  hl  17.  århs  slutning.  Skr.  af 
præsten  Frants  Ihsson.  Hskr.  er  gennemgået  og  rettet  (ved 
kollationering)  tildels  af  Arne  Magnusson;  den  ubeskrevne  side 
11^  er  fastklæbet  til  bindets  inderside;  11^  er  tilfojet  af  A.  M.s 
skriver  pordur  pordarson. 

„Hungur-vaka"  —  rettet  af  Arne  Magnusson  til  „Her  byriar 
Hiingur-vOku" . 

Herkomst  og  hist.:  Ved  håndskriftets  slutning  har  Arne  Magnusson  tilfojet 
„Hier  aptan  vid  var  Continuatio  S";  Jons  Eigils  fonar,  tok  til  a  J>orlaki 
Helga,  var  med  fåmu  hendi  S''  Frantz  Ibsfonar,  vitiofuni  exemplar,  eins  og 
Hungrvakau". 

Benyttelse  og  beskr.:    Hungrvaka,  Hafniæ  1778;  Biskupa  sogur  I,  1858. 


AM.  373,  4to.    Pap.    20,2  X  16,h  cm.    12  bl.    17.  århs  slutning.    Skr.  af 
Arni  Magnusson  i  Bolungarvik  (den  gi.  katalog). 
„Hungur  Vakå". 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  bemærker  Arne.  Magnusson 
„^B^^Q  Hungrvaka  i'"  lii  laus,  aftan  i  einni  bok  er  eg  keypte  a  von  Nettens 
auction  epter  Odd  SigurdzPon". 

Benyttelse  og  beskr.:   Hungrvaka,  Hafniæ  1778;  Biskupa  sogur  I,  1858. 


1126.    AM.  374,  4to.     Pap.     20, i  x  X5  cm.     44  bl.     18.  århs  beg.      Kun  de 
lige  sider  ere  beskrevne. 

Hungrvaka  („Um  Bygging  Stadarens  i  Skål|hoilte,  og  panw 
Firfta  Biskup  |  Sem  par  var"). 

Bl.  44  er  et  af  Arne  Magnusson  tilfojet  blad,  på  hvilket 
han  giver  begyndelsen  a/"  „Continuatio  S'  Jons  Eigilsfouar",  som 
opr.  fortsatte  dette  eksemplar  af  Hungrvaka. 
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Ilerkotnsf  og  hint.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„felTa  Hungrvéku  hefi  eg  feinged  af  Monfr  MagnuCe  Arafyne,  og  var  |)ar 
\>&  aptanvid  Coutinuatio  S''  Jons  Eigilsfonar,  vulgaris";  om  denne  siges  bl. 
44  „Var  vitiofirriinum  Exemplar.  eiiis  og  Hungrvakan,  eda  verra". 

Benyttelse  og  beskt::  Hungrvaka,  Hafniæ  1778;  fBiskupa  sogur  I,  1858,  8.59, 
anm.  Ij. 


1127.    AM.  375,  4to.    Pap.    20,4  X  l(i,5  cm.    52  bl.  (forsatsblad  incL).     C.  1650. 
Bl.  1"  og  1^'«''  ubeskrevne;  resten  pagineret  1 — 101.      Bindet  er 
betrukket  med  beskrevet  og  med  nodetegn  forsynet  perg.  fra   et 
latinsk  ritualhskr. 
Indhold: 

1)  S.  1—27''.  Hungrvaka  („Einn  lijtill  bæklingu:  ap  y:aumw 
Byfkupumw"  osv.). 

2)  8.27^-101.  Biskupa-annålar  Jons  Egilssonar.  Overskrift 
„Vmm  hinn  helga  ^orlak  byfkup",  idet  her  begyndes  med 
Skdlholts   VI.  biskop. 

Herkomst  og  hist.:  Forsatsbladet ,  der  er  tidklippet  af  en  ældre  indbinding  og 
indklæbet  foran,  bærer  årstallet  1650  og  tre  islandske  viser,  der  prise 
bispevældets  fald,  underskrevne  „Jon  p.  Arafon  J  Vatzr";  på  bagsiden  læses 
navnet  „Erlendur  Arnafon".  På  en  foran  indklæbet  seddel  meddeler  Arne 
Magnusson  „f  etta  exemplar  hefi  eg  feinged  af  Jonas  Dadafyne,  en»  honum 
fendi  J)ad  til  Kaupenhafnar  Sigurdur  Biårnsfon  lågmadur". 

Benyttelse  og  beskr.:  Hungrvaka,  Hafniæ  1778;  Safn  til  sogu  Isl.  I,  1856,  s. 
23;  Biskupa  sogur  I,  1858,  s.  XXVI-XXVII. 


1128.  AM.  376,  4to.  Pap.  19,^  x  15,^  cm.  59  bl.  C.  1700.  Skr.  af  Jon 
Torfason,  kollationeret  af  Arne  Magnusson.  Bindet  er  betrukket 
med  beskrevet  og  med  nodetegn  forsynet  perg.  fra  et  latinsk 
ritualhsJffr. 
Hungrvaka. 
Seks  tilhørende  .sedler  indeholde  oplysende  notitser  af  Arne 
Magnusson. 

Herkomst  og  hist.:  Om  dette  eksemplars  tilblivelse  udtaler  A.  M.  sig  udførlig 
på  et  foran  indsat  dobbeltblad ,  hvoraf  det  fremgår,  at  det  stammer  fra  og  er 
konfereret  med  en  biskop  porldkur  1654  tilhørende  ny  membran  og  derefter 
med  et  håndskrift,  som  1641  var  i  biskoppens  besiddelse,  her  kaldet  „alterum" . 

Benyttelse  og  beskr.:   Hungrvaka,  Hafniæ  1778;  Biskupa  sogur  I,  1858. 


4    2.  89. 
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1129.    AM.  377,  4to.     Pap.     20, t  x  !(>,&  cm.     84  hl      C.  1700.      Bladene  rre 
opr.  kun  beskrevne  på  de  Uge  siders  indre  kolonner;    senere   ere 
varianter  for  Arne  Magnusson  Ulf 6j ede   i  marginen,    og   bl.  V 
er  udfyldt  med  oplysende  notitser  af  A.  M. 
„Hungur  Vaka". 

Herkomst  og  hist.:  Ved  håndskriftets  begyndelse  meddeler  Arne  Magnusson 
„"^Q^^e  Hungurvaka,  er  i  fyrlbu  fkrifud  epter  Exemplare  fem  eg  hefi 
[i'itudu  1654.  fem  vered  hefur  hr.  f>orlaks  Skulafonar],  og  fidan  confererud 
vid  Exemplar  med  hendi  {)orIbeins  Eyolfsfonar,  fra  Magnufe  SigurdzCyne  i 
Brædratungu  [var  i  folio,  og  hafde  eg  \>ad  til  Ians  af  Magnufe  1703].  Er 
l)ad  faraa  Exemplar  ur  (såh)  ædi  rangt.  far  er  aptanvid  Continuatiu  S'  Jons 
Eigilsfonar,  og  er  hun  eins  raung  fem  Hungurvakan«  fialf  [Jjeffa  Continua- 
tionem  true  eg  ecki  ad  eg  confereradi  vid  neitt  af  minum  Exemplårum, 
og  gillder  ^ad  eins,  I)vi  hun  var  gaudraung,  og  ad  audru  lik  ^eiva.  al- 
mennilegu.]". 

Benyttelse  og  beskr.:  Hungrvaka,  Hafnice  1778;  [Biskwpa  sogur  I,  1858, 
s.  59,  anm.  1]. 


AM.  378,  4to.     Fap.     20,7  X  8,4  cm.     29  bl.     17.  årh.     Skr.  af  provst 
Ketill  Jbrundsson.     Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  perg.  fra 
et  latinsk  kirkeligt  hskr. 
Hungrvaka    („Bæklmguz,     af    nock|2um    Bifkupum,     peim 

fi2|ftu"  osv.). 

Hei'koTnst  og  hist.:  På  et  foran  indklæbet  blad,  hvor  Arne  Magnusson  oplyser 
om  håndskriftets  skriver  og  en  fra  det  sandsynligvis  stammende  afskrift,  med- 
deler han  endvidere  „hefi  eg  feinged  (Jjefia  Hungrv6ku)  af  ModMrfyfbur 
minne  Halldoru  Ketilsdottur". 

Benyttelse  og  beskr.:  Hungrvaka,  Uafniæ  1778;  Biskupa  sogur.  I,  1858. 


AM.  379,  4to.     Perg.    18 3  X  14,7  cm.    77  bl    Skr.  1654.     Pagineret  af 
arkivar  Jon   Sigurdsson  1 — 154.      S.  26    ubeskreven.      Farvede 
initialer  og  hist  og  her  røde  overskrifter. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 13^      Hungrvaka  („Hier  nyriar  Hungur  w6ku"). 

2)  Bl.  14—77.     |3orlåks  biskups  saga   hin  yngsta  („Hier 

HepuR  Søgn  Ap  Hinum  |  Heilaga  Thoalake  Bisku^e"). 

BLerkomst  og  hist.:   Foran  er  indklæbet  en  bevaret  pergaments-rest  af  et  ældre 
forsatsblad  med  påskriften  „Thoilakui  Skiila  son  ii  1  bok  pefsa  med  Jettu.  | 
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1654."  Samme  årstal  Icpses  ved  slutningen  af  Jlutu/ivaka.  Det  er  vel  ogaå 
det  ældre  forsatuhlad.  som  har  indeholdt  en  række  påskrifter,  nu  bevarede  i 
Arne  Magnus/tons  afskrift,  ifølge  hvilke  håndskriftet  har  tilhørt  bp  forlåkur 
Skiilason  1654.  bp  Gucibrandur  f>orlåksson,  Mm  Jonsson  i  å  Holura.  1675  A.  M.), 
Pétur  BjaruasDn  168o,  GuAlirandur  Bjornsson  1(J8H  —  fra  hvem  det  udlåntes  til 
Helgi  Olafsson  — ,  Magnus  Benediktsson  1688.  Af  en  AM"^^  seddel  ses  end- 
videre, at  Hungrvaka  opr.  stod  bagved  porlåks  saga.  og  at  A.  M.  deraf  har 
ladet  tage  en  nojagtig  afskrift.  Foruden  tre  foran  indklæbede  sedler  med 
disse  og  lignende  oplysninger  er  der  s.  109  og  s  130  indlagt  AM^^^  seddel- 
notitser til  porlåks  saga. 
Benyttelse  og  heskr.:  Hungrvaka,  Hafniæ  1778;  Gronl.  hist.  M.  II,  279; 
Biskupa  sogur  I,  1858,  s    XXVI,  XXXI,  XL VI 


1132.    AM.  380,  4to.       Fap.      18,.,  x  15,5  cm.      69  bl.      17.  årh.      Bindet    er 
betrukket  med  på  indersiden  beskrevet  perf/.     Efter  håndskriftets 
slutning  er  indsat  et  storre  antal  hvide  blade. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—14.    „Hungurvaka". 

2)  Bl.  15—69.      t'orlåks    bJskups   saga    hin  yngsta  („Hier 
Heffur  Sogu  afF  hinum  |  heilaga  Thorlake  Byskupe"). 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  skrevet 
„f>ersar:  forlaks  Saga  og  Huugiirvaka.  Eru  teknar  ur  bok.  fem  eg 
teck  at  Joiie  Einarsfyne  il  Holum,  og  vered  hatde  Eign  hr  forlaks  Skula- 
fonar  1641.  Sidann  hafde  Gudbrandur  forlaksPon  giefed  hana  Jone 
(nockrum)  Jonsfyne.  Jon  Jonsron  fieck  S"""  forlbeine  JonslVne  (R  Eydum) 
bokena  1662.  Enn  S""-*  forlteinn  Jonsfon  gaf  hana  Kriltrunu  dottur  Tinne 
1678,  å  Eydum".  Nedenunder  er  af  A.  M.  egenhændig  tilfojet  „Confératar 
cum  mea  recenti  membranå  4'".  fem  og  hefr  vered  eign  hr  forlaks". 

Benyttelse  og  beskr.:  Hungrvaka.  Hafniæ  1778;  Biskupa  sogur  I,  1858, 
s.  XXVI,  XLVI 


1133.    AM.  381,  4to.      Pap.     20  x  10,3  cm.     27  hl.      Skr.  1688.      Bindet   er 
betrukket  med  beskrevet  og   med  nodetegn  forsynet  perg.  fra   et 
latinsk  ritiialhskr. 
Indhold: 

1)  Bl.  1-9  ^    „Hungurvaka". 

2)  Bl.  9'^— 27'.    „Saga  ap  J>orlake  Bifcop  enum  Helga". 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  er  for  Arne  Magnusson 
skrevet  „ur  bokum  fem  eg  leok  af  S'"  Olati  Giflafyne  a  Hofi  i  vopnafirde". 

Benyttelse  og  beskr.:  Hungrvaka,  Hafniæ  1778;  Biskupa  sogur  1,  1858, 
s.  XXVI 


595 

1134.  AM.  882,  4to.  Ferg.  22,^  X  17  cm.  54  hl.  (ofi  Uadrester).  14.  arks 
1ste  halvdel.  Af  hl.  25,  31^  39 — 54  findes  dog  hun  så  uhe- 
tydelige  rester.,  at  de  hlive  uden  hetydning  for  teksten,  der  altså 
i  virkeligheden  kun  hestår  af  36  hlade.  Røde  overskrifter ,  for- 
skellig farvede  initialer,  tildels  meget  store  og  stærkt  ornament- 
erede. Af  hl.  23 — 24  er  ydre  halvdel  hortreven;  mindre  heskad- 
igelser  findes  hl.  1  og  hl.  36 — 38.  Hist  og  her  findes  i  nedre 
margen  yngre.^  tildels  igen  udraderede  antegnelser .  Hskrs  sidste 
bevarede  del  har  lidt  af  fugtighed. 
Indhold: 

1)  Bl.  1'".     Carmen  latinum  in  honorem  S.  Thorlaci. 

2)  Bl.  1' — 54.     |3orlåks  biskups  saga  hin  yngri  (fragm.). 
Bl.  1" — 2  beg.  „I  uapni  podur",    end.  „at  vitrwM  xaonnum 

pvnduz",  Biskupa  sogur  i,  1858,  s.  263 — 65. 

Bl.  3 — 13  beg.  „at  ei  mætti  nockut  got^",  end.  „finu 
mail.  paa",  ih.  269—83. 

Bl.  14 — 16  beg.  „dætr  ser  fkylldar",  end.  „l)e^m  var", 
ih.  286—90. 

Bl.  17  beg.  „eigi  til  apallz  doms  fialpum",  ender  „villdi 
hann  ecki  ta(la)",  ih.  296 — 97. 

Bl.  18 — 19  beg.  „Ek  hep«r  her  vent",  end.  „næn  ve92atta 
my(ndi)",  ih.  299—302. 

Bl.  20 — 24  beg.  „a92ir  hans  at  gæta",  end.  „Sa  atburdi", 
ih.  305—11. 

Bl.  26—28  beg.  „a  hmw  fæla",  end.  „a  emhverium  bæ 
go9um",  ih.  315—19. 

Bl.  29—30  beg.  „hawa  ok  mæddiz  hon  miok",  end.  „Si9an 
var  hon  plut^",  ih.  319—21. 

Bl.  32—33  beg.  „a  howum.  peck  petta",  end.  „a.akumla 
låus.  Vng2",  ih.  322—25. 

Bl.  34 — 38  beg.  „til  minnis  sva  dafamUgf  takn" ,  end. 
„iffinw  vm  pvera  åna"  ib.  325 — 32. 

Herkomst  og  hist.:  I  Biskupa  sogur  I,  s.  XLII-III  er  aftrykt  Arne  Mag- 
nussons pn  et  tilhørende  blad  (4'')  og  en  seddel  (8"0)  optegnede  notitser  om 
dette  hskr.,  hvor  det  beskrives,  og  hvoraf  det  fremgår,  at  det  er  erholdt  fra 
Guflridnr  Gisladottir  på  Hlirtarendi  (1702  —  se  AM.  435  a,  4'",  bl.  84",  187'; 
190");  det  synes,  at  ^Madresterne  43 — 54  en  tid  have  været  henlagte  i  AM. 
420,  4">.  —  BL  13''  nedre  margen  læses  navnet  „bioJii  jons  fon"  (17.  årh.), 
bl.  21"  „Ckripad  a  Keyniit  (bad  .  .  ."  (17.  drh.). 

38* 
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Benyttelse  og  heskr.:  ScripUnex  nr  Dan.  IV.  s.  034.  6.11;  Biftkupa  ftityw  I. 
1858;  J.  porkch.son ,  Om  digtningen  pti  Island  i  det  15.  og  16.  ark..  Khli. 
1888,  s.  23. 


1135.     AM.  388,  4to.      Vcrfi.     Brn(hhil-ln-  af  4  forsJccllific  codirr.'i. 
t>orlåks  biskups  saga. 

I    (Ji0,9  X  14?  cm.      2  hJ.      IS.    årh.).      Bl.  1    heg.    „fviid 

eyftemf    erkib?.sevps" ,    ender    „Oc    er    peir".    —    Bl.    2    heg. 

„manwanwa.    rett    oc'^,    ender    „Thorlacr   hisku^'".      Aftrykt    i 

Biskupa  soyur  I,  1858,  s.  391 — 94. 

Arne  Magnusson  har  fået  bladene  „1704.  fra  .Tone  Giflasyne  Locat 
å  Holum". 

n  (19^4  X  14,9  cm.  2  hl.  Tospaltet.  14.  århs  1ste  halvdel). 
Bl.  1  heg.  ,,S[å  atburSr  gerSist  i  Skålaholti]",  ender  „jartegna 
enf  fæla",  ih.  311 — 15.  —  Bl.  2  beg.  „ipal'tara  lagi  paer  ualg- 
acJiz",  ender  „pangat  er  pe?r  \  pildu".  ih.  322 — 26. 

m  (17,s  X  ^5,9  cm..  2  hl.  C.  1400.  Beskadiget  ved  små- 
huller). Bl.  1  heg.  y,^yrer  kuenwa  mal",  ender  „Sætiiz  pa 
b^sÅ^<p",  ih.  285 — 88.  —  Bl.  2  heg.  „polininædi.  en  auka", 
ender  „vmbunar,  pot^  æigi",  ih.  292 — 94. 

IV  (18  X  13,8  cm.  4  hl.  14.  århs  sidste  halvdel.  Røde 
overskrifter,  forskellig  farvede  initialer.  Øvre  hjorne  af  hl.  3 — 4 
noget  beskadiget).  Bl.  1  beg.  „m[}Tidi  at  vera]",  ender  ^T^eraadr 
mikill",  ih.  266— (!7.  —  Bl.  2  beg.  „Tho2lakr  war  pa  wel 
halpfpertugr]",  ender  ,,po2  watmd  pa",  ih.  270—71.  —  Bl.  3 
beg.  „.  .  var  hann  pa  hæill  vo2dinn  fins  mæms",  ender  „ok 
pm  pe?n  ftundu  matti  02  (?)  kenwa".  —  Bl.  4  heg.  „.  .  .  |  tug 
helldz  kna",  ender  „at  gotv  pea'i  fem  almanna". 
Renyttelfte  og  beskr.:   Se  de  anførte  citater  i  Biskupa  sogur  I. 


1136.  AM.  384  a,  4to.  Pap.  20,7  X  16,3  cm.  84  hl.  C.  1700.  Forskellige 
hænder.  Bl.  1  er  et  sammenfoldet  blad  i  folioformat  (c.  1700), 
bl.  2 — 6'  senere  tilsatte  (heg.  af  18.  årh.),  resten  skreven  med  fire 
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forsh.  hænder  fra  17.  årh.     Bl.  7  og  hl.  19  ere  uheskrevne,  hl.  20 
hærer  kun  en  af  Arne  Magnusson  tilfojet  titel,   hl.  21 — 25  ere 
heskadigede  ved  ydre  margen. 
Indhold: 

1)  Bl.  1.  Pals  saga  biskups  —  hegyndelsen  til  „E.ofk- 
lega  Vndir  panw  Vanda",  Biskupa  sogur  I,  1858,  s.  127 — 28. 
Overskrift  „Frafogn  hin  sieilegasta  ap  Pale  Jonsfyne  Skal- 
hollts  Byfkujpe  og  pley2um  Bifkupum".  En  tilhæftet  seddel 
giver  et  brudstykke  af  det  hrev ,  hvormed  dette  aldrig  fortsatte 
fragment  er  hlevet  oversendt. 

2)  Bl.  2 — 6.  Pals  saga  biskups  —  hegyndelsen  til  „Is- 
land oc  dll  l6nd  6nnur",  ih.  127—38;  rettet  af  Arne  Mag- 
nusson ,  der  hl.  2  i  øvre  margen  har  noteret  „Ex  exemplari 
cbartaceo  fatis  antiqvo".  Overskrift  „Frsaføgn  hin  sierligafta 
af  Paale  Jonlsyne  Siøunda  Skalhollts  Bis^jtpe"  [„og  Heirum 
hisku]iicm'-^ ,  tilf  af  A.  M]. 

3)  Bl.  8—18.  „Sagan  ap  Paale  Byfkup".  Mellem  hl.  8  og 
i)  mangler  ét  hlad. 

4)  Bl.  20—36.  „jjorlaks  Saga  Helga"  —  den  af  A.  M.  til- 
fojede  titel.  Overskrift  „Hier  hepu2  Sogu  ap  hinum  heilaga 
Thorlake  Bifkupe".  Den  den  „yngre''''  saga  hegyndende  prolog 
udelades,  og  heretningen  standser  („Cap.  40")  med  ordene  „vard 
pefsi  Adburd«<r  alkunwur  Paali  B^.sÅ;^(pe",  ih.  304. 

5)  Bl.  37-84.  Arna  biskups  saga  [sorlåkssonar  (to  forsk, 
hænder).  Standser  med  ordene  „sijnw  munw  ad  Bijrgia",  ih. 
786,  idet  skriveren  tilfojer  „(vantar  vid  Soguna)",  hvorefter 
følge  nogle  annalistiske  optegnelser  for  årene  1290 — 98. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  giver  Arne  Magnusson  ind- 
holds/'ortegnelsen  og  tilfojer  „fetta  eru  allt  grey-Exemplaria,  mier  dlldungis 
onyt",  hvilken  dom  dog  ikke  bor  gælde  stykke  3.  Bl.  18"  bærer  navnene  „Bardur 
JonCson"  og  „S'  Jon  Gutturmfson",  af  hvilke  som  det  synes  særlig  den  sidste 
betegnes  som  bogens  ejer  1697;  nedenunder  findes  et  ottelinjet  vindikations- 
vers  (ifturrnælti.  underskrevet  med  et  sammenslynget  bogstavraærke ,  der 
måske  kan  opløses  til  B.  I.  S.  Om  st.  4  meddeler  A.  M.  på  en  tilhørende  seddel 
„f> or  laks  S 6  gu  4'°.  er  Jon  Jonsfon  fra  Leiraa  fende  mier  innan  i  ^eirre 
bok  i  4*".  I'agdizt  f>ordvtr  Peturfon  a  Holme  eiga.  og  gaf  mier  hana  i 
Saurbæ",  om  st.  5  „f>erre  Arna  hiskH\)s  Saga  liefur  til  forna  vered  eign 
Biårns  Sal.  MagnulTonar,  og  er,  ad  eg  hygg,  hans  eigen  hånd  a  henne. 
Eg  hefi  fdguna  i'einged  fra  édrum  hvcrium  l)eirra  Stefansfona  dotturmanna 
hans,  innfaumada  i  eina  buk,  med  6dru  fleira  hvadan  eg  l)ad  uttok". 
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Renyttelse  og   beskr.:     JlKngrvaka .    Haf'tiice    1778:     Jiiskujjn    sitnjm    1,    1H58. 
«.  XXVIII— IX,  LXXVl. 


1137.    AM.  384  b,  4to.     Fap.    32  x  20,^  cm.    8  hi     17.  årh.     Abett  plaib  for 
initialer. 

Laurentius    saga    Holabiskups    („He:    Byrja:   S6gu    ap 
Laurentjo,  Hola  Bifkupj")  —  frayni. 

Bl,  1—6  indeh.  sagaens  begyndelse  til  '21  Cap.',  1.  1  „18 
bæir,  gn  12  |  i  Norrigi",  Biskupa  sogur  1,  s.  78.9—815.  Bl.  7 — 8 
indeh.  slutningen  fra  „iim  veturinw.  Syr«  Eig2W",  ih.  865  ('Cap. 
52 — 59').  Sagaen  ender  her  „enn  allir  menn  mattu  fia  hvad 
leid  meigin  hanws". 


1138.    AM.  385,  4to.     Perg.  (I— II)  og  pap.  (III). 

I    (16 fi  X  12^4  cm.     2  bl.     14.  •  årh.     Første   og   sidste  side 
temlig  slidte). 
Kirkeretlige  betragtninger  (fragm.). 

Bl.  1  beg.  ^werda  nocko2r  par  pi/n  at  miffa  fimm  rettenda", 
ender  ^oJc  enn  fegz>-  |  himi  fami  beda  prestr.  Æmga»/  alld2 
ok  ecki  embætti  ne". 

Bl.  2  beg.  „pionvftv  eggiadi  fæll  iohan»jes",  ender  „hveiti- 
ko2m  1  hlavdv  fma  en  b2enwa  agn«/  i  oflocvawdi". 

Ilt  (^^,s  X  11,4   cm.      1   hl.     14.  årh.      Sidste    side    næsten 
ulæselig  på  grund  af  slid). 
)3orlåks  biskups  saga  (fragm.). 
Beg.  „fa  er  rvnolpr  het.    hapdi   brotpallz   fott  ^vo  mikla", 
sml.  Biskupa  sogur  I,  s.  380. 

III  (19,8  X  16  cm.     26  hl.     Skr.  1704). 
„Extract  t^orlaks  Biskjups  Sogu". 

Standser  afbrudt  bl.  26"  øverst,  med  ordene  „e2  vit2an  por 
vallds  prefts  var  ]  å  holum". 

tJerkornst  og  hist.:  På  et  'tilhørende  blad  meddeler  Arne  Magnusson  om  III 
„petta  exemplar  er  fkrifad  epter  pappirs  blédum  Ira  Skarde  å  Skardz- 
(lr6nd  1701.  héndena  a  peim  bl(^duDi  peckte  eg  ei.    Var  hun  ei  miåg  nyleg, 
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To    fem    fkrifud    munde    Uri  30.  40.  arum.      Blédeu    hafdi    ått  S""  fordur    i 
Hitardal". 

Benyttelse  og  beskr.:  II  er  nævnt  Biskupa  sogur  I,  1858,  s.  263,  anm. 


1139.    AM.  386,  4to.      Perg.      Bimlet    er    betrukket    med    beskrevet    og    stærkt 
ornamenteret  per  g.  fra  et  latinsk  kirkeligt  hskr. 

I  (20,7  X  14,2  cm.  3  bl.  C.  1200.  Bl.  V  slidt,  hl.  2—3 
flængede  og  beskårne  i  marginen.     Bøde  overskrifter  og  initialer). 

Fragmentum  vitæ  S.  Thorlaci  episcopi. 

Bl.  1  beg.  „carnem  suam  caftigare",  ender  „bouorum 
operum  ex". 

Bl.  2  beg.  „ex  mtimif",  ender  „non  ualebant  cum". 

Bl.  3  beg.  „olefcenf  nauim",  etider  „confuetudinem  ex". 

Aftrykt  Scriptores  rer.  Dan.  IV,  (>27—28;  Biskupa  sogur  I, 
394—96. 

II  (24, s  X  15,5  cm.  6  bl.  13.  århs  1ste  halvdel.  Bøde 
overskrifter,  forskellig  farvede  initialer.  Af  bl.  5,  der  er  be- 
skrevet med  yngre  hænder,  er  ydre  margen  bortskåren ,  af  bl.  6 
er  kun  en  strimmel  nærmest  ryggen  af  bladets  øvre  totredjedel 
bevaret;  hl.  6"  er  id)eskrevet). 

1)  Bl.  1— 5^  „De  SanctQ  thoilaco".  Standser,  som  det 
synes  afbrudt,  bl.  />'  /.  8,  hvorefter  resten  af  siden  står  tom;  i 
sidste  linje  bl.  å*-'  nederst  begynder  en  ny  hånd,  fra  14.  årh. 

Aftrykt  Scriptores  rer.  Dan.  IV,  624 — 27;  Biskupa  sogur  I, 
396—401. 

2)  Bl.  5^  (14.  årh.).  Legenda  S.  Edmundi  regis  —  begynd- 
elsen til  „contra  mfticiam". 

3)  Bl.  6^  (e.  1300).     De  S.  Pantaleone  (fragm.). 

Herkomst  og  hist.:  Om  II  meddeler  Arne  Magnii.sson  pd  en  tilhørende  seddel 
„Aptan  af  Legendario  fra  A-'allanefe  i  FliotzdaLs  herade". 

Benyttelse  og  beskr.:  Biskupa  sogur  I,  1858,  s.  LI — LII;  se  i  øvrigt  oven- 
anførte steder. 

fEn  egenhændig  afskrift  af  Arne  Magnusson,  der  ifg.  den 
gamle  katalog  slndde  findes  her,  mangler.] 
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1140.    AM.  387,  4lo.     iV-     -^'A«  X  15,^  cm     218  hl.  (pog.  1—435).     CllOO. 

I  mari/inen  hist  Off  her  årstal  0(j  rettelser. 

t>orlåks  biskups  saga  („Hier  Hepur  |  S6gu  ap  Hmum  Heil- 

aga  I  Tliorlake  Bifkupe"). 

Afskrift  af  AM.  379,  4'<'. 

Ilerkotnst  og  hist.:  Foran  er  indklæbet  to  AM-''^"^  notitascdler :  på  den  ene  med- 
deler A.  M.,  at  bogen  har  været  udlånt  fra  1711 — 24  til  6'  Jon  i  Hitardalur. 
som  skal  have  ladet  tage  en  afskrift  deraf  ved  n''  Helgi  Jonsson  på  Stadar- 
hraun;  den  anden  seddel  indeholder  dels  af  A.  M.,  dels  med  yngre  hånd  for- 
skellige aldersbestemmelser  og  lign.  til  sagaen. 


1141.    AM.  388,  4to.     Pap.     19,s  X  15,5  cm.     18  bl.   (pa(j.  1—35).     17.  årlis 

sidste  halvdel. 

„Extract  t>orlaks  Bifkups  |  Søgu"  —  overskriften  tilfojet  af 

en  AM^^  skriver. 

Standser  afbrudt  midt  på  side  35  med  ordene  „ei  vitzan  \ 

^orvalls  prefts  va2  å  Jolumm". 

Herkotnst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
,,|>etta  er  excerperad  ur  Exemplari  chartaceo  furmodar  Torfaronar.  Nockud 
Ibendur  og  in  marginibus  Gudmuudar  Ségu  ex  Codice  Academico  med 
hendi  Asgeirs,  excerperad  ur  l)eim  farne  Codice". 


1142.  AM.  389,  4to.  Paj).  20,2  X  16  cm.  21  bl.  18.  århs  bey.  Bindet  er 
betrukket  med  beskrevet  og  med  nodetegn  forsynet  perg.  fra  et 
latinsk  ritualhskr.     Rettet  af  Arne  Magnusson. 

Pals  biskups  saga  („Frafaugn  Hin  Sierligafta  af  Pale  Jous|- 
fyne  Skalhollts  'Biskuipe  og  flejrrum  B^6^^•^<pMIIl"). 
Herkomst  og  hist.:   På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„l'krilud  epter  hendi  Jons  Giffursfonar  (t'édur  S''  Torfa  i  Bæ)  ritadre  1644. 
ad  Nupi  i  Dyrafirdi",  hvorved  hskr.  betegnes  som  afskrift  af  AM.  205,  fol. 
Benyttelse  og  beskr.:   Hungrvaka,  Hafnia  1778;  Biskupa  sogur  I,  1858. 


1143.  AM.  390,  4to.  Pap.  20,5  X  17  cm.  117  bl.  (og  sedler).  Skr.  1709 
af  Styr  porvaldsson,  dog  således  at  enkelte  blade  skyldes  dels 
Arne  Magnusson  selv,  dels  en  af  hans  skrivere.  Det  egenlige 
hskr.,  er  pagineret  1 — 194;  hertil  komme  otte  løse,  overstregede 
blade  (pag.  179—94),  som  opr.  have  udgjort  slutningen,  men  ere 
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hasserede  af  A.  Jf.,   der  har  indført  deres  indhold  foran  i  hskr., 
hovedsayelig  på  mindre,   indsJcudte  sedler  (i  alt  12^  nu  optagne  i 
folieringen);    endvidere    er    hskr.    rettet    af  A.  M.,    der    også    i 
marginen  har  tilfojet  originalens  marginalia. 
Biskupa-annålar  Jons  Egilssonar. 

Herkotnst  og  hist. :  På  den  første  af  tre  foran  indlagte  sedler  giver  A.  M.  op- 
lysning om  afskriftens  forhold  til  originalen^  forfatterens  egenhændige,  nu 
tabte  manuskript,  der  senere  havde  erholdt  nogle  tillceg  af  bp  Oddur  Einarsson 
(se  Safn  s.  21);  sedlen  b)  har  en  bemærkning  om  tillæggenes  ordning,  c)  giver 
Jon  Egilssons  afslutnings-vise. 

Benyttelse  og  beskr.:  Lagt  til  grund  ved  udgaven  i  Safn  t.  s.  Isl.  I,  Kph.  1856. 


1144.  AM.  391,  4to.  Fap.  20 -^  x  :Z6>  cm.  65  bl.  C.  1700.  To  forskellige 
hænder^  den  første  Gisli  Einarssons.  Bl.  36  ubeskrevet ,  37'' 
overMæbet. 

Indhold: 

1)  Bl.  1—35.     „Saga   Ions   Hola   Biskups"   —   med  Arne 
Magnussons  rettelser  og  iillceg  i  marginen.     Fagineret  1 — 70. 

2)  Bl.  37^— 65^     Stykker  (mest  mirakler)  af  'Jons  saga 
Holabiskups'. 

Herkomst  og  hist.:  Om  1)  meddeler  Arne  Magnusson  på  en  foran  indklæbet 
seddel  „l)etta  Jons  Sågu  Exemplar  rkrifadi  iiri  mig  Gifle  Einarsron  (fidan 
preftr  ad  Mula)  \>&  ftudioPus  i  Kaupenhafn ,  epter  Exemplare  in  folio  med 
minne  (A.  M.)  eigen  hende  hvert  eg  l'krifad  hafde  epter  pergaments  bok 
i  storu  folio ,  fem  fyrrum  hefr  leiged  vid  SkalhoUtz  kirkiu"  —  dette 
folio-ekspl  (A.  M.s  afskrift)  gik  siden  til  Island  og  kom  i  Oddur  Sigurdssons 
besiddelse;  også  1)  var,  som  det  af  en  følgende  seddelnotits  fremgår,  en  tid 
i  lån  på  Island. 


1145.    AM.  392,  4to.      Fap.     18,6  X  15,4  cm.     39  bl.     17.  årh.     Bl.  1  bærer 

kun  en,   titel-påskrift,   bl.  2  er  ubeskrevet,    bl.  3''  står  Th.  Tor- 

fæus''  navn  og  valgsprog,   bl.  3"  er  tilfojet  med  en  særlig  hånd. 

Marginalia  med  Torfæus^  hånd. 

„Saga  Ap  Heilaga  Jone  Øgmundz  |  Syne,  Hoola  Bifkupe''. 

Standser  afbrudt  midt  på  siden,   bl.  39",   med  ordene  „Uid 

skulum  bader",  Biskupa  sogur  1,  1858,  s.  228. 

Herkomst  og  hist.:    Foran  er  indklæbet  et   blad,    som  på,   den  ene  side  inde- 
holder afskrift   af  et  af  Arne  Magnusson   til  Torfæus   år  1712   udstedt  bevis 
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(dansk)  for  lånte  håndskrifter,  på  din  anden  .si.de.  angivelse  af.  at  et  volumen 
af  disse,  indeholdende  Jon  Ogmundursons  saga,  Gu6mundr  Arasons  saga  og 
lijorn  Jonssons  ipn  Skard.sd)  skrift  om  Gronland,  er  kommet  i  hans  besiddelse; 
herom  meddeles  „Denne  I  islandske  bog,  fom  reverlen  af  18.  Octobris  paa 
lyder,  var  ilde  indbunden  i  tyrkifk  papir,  og  endda  ilodt  paa  bindet.  Lod 
ieg  den  der  tore  tage  af  dette  lumpne  bind  og  indbinde  i  .H.  bind  paa  ny. 
(hver  tractat  for  sig  sell") 

f  etta  heila  volumen  hefur  hr.  f>orlakur  hisku]i  liited  l'krifa,  fo  vel  fem 
adra  Gudmundar  bifkups  S6gu,  fem  fyrrum  var  i  l)efru  l'ama  Voliunine,  og 
MonCr  formodur  |)a  tok  l)adan  og  gaf  mier. 

1715.  gaf  Arrefror  pormodar  kiærelta  mier  Ijeffa  bok,  og  fendte  mier 
mitt  revers  l)ar  uppa  in  Originali". 
Benyttelse  og  beskr.:   Biskupa  sogur  I,  1858,  s.  XXVI,  XJLl-II. 


1146.    AM.  393,  4to.    Fap.    20^o  X  13,3  cm.    52  hl.     C.  1700.    Skal  være  skrevet 
af  Eyjålfur  Bjornsson. 
Jons  saga  Holabiskups. 

Herkomst  og  hist.:  Foran  er  indklæbet  følgende  seddel-notits  af  Arne  Magnus- 
son „Jons  Saga  fJeffe  Hola  bis/fcwps  er  ritud  af  S""  Eyolfi  Biérnsfyne  epter 
bok  i  ftoru  folio,  fem  til  forna  hefr  tilheyrt  SkalhoUtz  kirkiu".  På  en 
anden  seddel  har  A.  M.  optegnet  forskellige  i  sagaen  forekommende  ord. 


1147.  AM.  394,  4to.  Fery.  26, e  X  14  cm.  37  hl.  16.  århs  slutninfj.  Hist 
oy  her  røde  overskrifte)  og  forskelUy  farvede  initialer,  men  som 
oftest  åben  plads  for  disse.  Af  hl.  21  er  øvre  halvdel  hort- 
skåren;  på  læygenes  ydersider  er  skriften  tildels  temlig  slidt. 
AdskiUiye  blade  bære  i  nedre  margen  med  samme  hånd  indholds- 
angivelse eller  skriver-fraser  m.  v.  —  heriblandt  et  par  ordsprog 
oy  to  vers.  Flere  lakuner. 
Gudmundar  biskups  saga  Arasonar  hin  elzta. 
Bl.  1--7  indeholde  .'iagaens  bcyyndelse  fil  „peffi  mifferi", 
Biskupa  sogur  I,  433. 

Bl.   8—13    beg.    „En«    pa    vo2u.    peir    upp    tecner" ,     end. 
„p2el"t]ingar  ok  \  Ketu",  ib.  441 — 63. 

Bl.   14—37    beg.   „par    uiåi    hiskuip    nu    a   bu2t",    end.    „i 

bio2gyn  ok  f[ættust]  .  .  .",  ib.  494—555. 

Herkomst  og  hist.:  På  to  vedlagte  sedler  udtaler  Arne  Magnusson  sig  om  dette 

hskrs  forhold   til  Codex  Resenianus  (.se  fortalen  Hl  Bps.  1).     I  AM.  435  o,  4'*' 

bl.  79"  gives  oplysning  om  dets  erhvervelse  (se  smsteds).     Et  vink  om  tid  og 
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hjemsted  gives  hl.  19"  (n.  m.) ,  hvor  der  efter  nogle  stedlige  målsangiveher  — 
vistnok  fra  Stranda  syssel  —  følger  årstallet  „M.  D.  80.  z.  12" 

Benyttelse  og  beskrJ:    Gronl.  hist.  M.  II,  751:  Biskupa  sogur  I,  1858,  s.  LIV 
—  V;  Dipl.  Isl.  I 


1148.    AM.  395,  4to.    Fap.    18,7  X  15,5  cm.    53  hl.    17.  årh.     Marginalia  med 
Torfceus'  hånd. 
Gudmundar  biskups  saga  Arasonar. 

Standser  afbrudt  bl.  53''  nederst  med  ordene  „potti  peim", 

Bishupa  sogur  i,  s.  608. 

Serkomst  og  hist. :   Foran  er  indklæbet  et  blad  af  samme  indhold  som  det  ved 
AM.  392, 4«"  anførte. 

Benyttelse  og  beskr.:   Biskupa  sogur  I,  1858,  s.  XXVI,  LXV;  Dipl.  Isl.  I. 


1149.    AM.  396,  4to.    Ferg.    25  X  10  cm.    42  hl.    C.  1400.    Røde  overskrifter, 
forskellig  farvede  initialer.      Bl.  V  er  stærkt  slidt;    af  bl.  3  er 
øvre  hjorne  afrevet.     Betydelige  laJcuner. 
Gudmundar  biskups  saga  Arasonar,  ej^tir  Arngrim  åbota. 

Bl.    1 — 7    indeholder    sagaens    begyndelse    til    „preftr    gap 
h[iorfa]",   Biskupa  sogur  II,  s.  20. 

Bl.  8—26  beg.  „b2iota  fteimnw",  end.  „miui  takaz  iflawdz 
fer(dm)",  ih.  57—104. 

Bl.  27 — 42  beg.  „eiwgi  vaadr  hapdi  ni6fn",    end.   y^ok  letr 

vt  v62purnar",  ib.  108 — 144. 

Herkomst  og  hist.:    Håndskriftet   er   indregistreret   i  AM.  435  a,  d'"  (bl.  79"), 
men  uden  oplysning  om  erhvervelsen. 

Benyttelse  og  beskr.:    Gronl.  hist.  M.  II,  751;  Biskupa  sogur  II,  1878. 


1150.    AM.  397,  4to  {en  tid  lang  opført  .som  AdAit.  34,  4to).    Pap.    20,^  x   16 
cm.      170  hl.      C.  1700.      Skr.  af  Ey jol  fur  Bjornsson  (ifg.  den 
gi.  katalog). 
Gudmundar  biskups  saga  Arasonar,  eptir  Arngrim  åbota. 
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Sar/aen  ender  med  det  latinske  vers 

y,Me  difpone  pia  poft  mo2tem  uirgo  maria 
Pontificis  mvndi  fub  yrcehdium  godemuudi'^, 
hvorefter  Arne  Maymtsson  har  tilfojet  ordene  „ufqve  in  finem'' 
De  første  blade  hære  marginal-varianter  med  ynyre  hånd. 


1151.    AM.  398,  4to.     Fup.     Jb;,  ^  15  cm.    110  hl.    17.  årh. 

Indhold: 

1)  Bl.  1— 105^  Guåmundar  biskups  saga  Arasonar,  eptir 
Arngrim  åbota. 

2)  Bl.  106—10  (tospaltet).  'Drapa.  Hins  Goda  Herra  Gud- 
mundar  Ara  sonar  B/sA'^ps  Er  Ort  hepur  Herra  Arne  Abbte 
Jonfson  ad  Mvka  puerå'  („Hier  effter  fylgier"  osv.). 

Herkomst  og  hist.:  Pu  en  foran  indklæhet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„f>e(Ta  bok  hefi  eg  tengit  af  formodi  Tortafyne,  og  var  Jia  i  bandi  med 
annarri  Gudmundar  S6gu  (o:  AM.  395.  4^")  og  Jons  Sogu  Hola  hiskups.  Er 
rkrifud  Uri  Hr.  forlak  Skulafon". 

Benyttelse  og  beskr.:  Gronl.  hist.  M.  II,  751;  Barlaams  ok  Josaphats  Saga, 
Chravia  1851,  s.  XII:  Biskupa  sognr  I,  1858,  s.  XXVI;  Biskupa  sbgur  II. 
1878,  s.  å,  203—220;  Dipl.  Isl.  I 


1152.  AM.  399,  4to.  Codex  Reseuianus.  Perg.  23  X  17  cm.  7A  hl.  C. 
1800.  Røde  overskrifter,  forskellig  farvede  initialer.  Af  hl.  14 
er  forneden  et  stykke  afrevet,  endv.  findes  hist  og  her  mindre 
heskadigelser^  flænger  og  lign.  Bl.  1'  er  opr.  uheskrevet,  i  mar- 
ginen findes  hl.  1 — 6"  indholdshemærkninger  med  en  uøvet  liånd 
fra  17.  årh.  Flere  lakuner. 
Gudmundar  biskups  saga  Arascnar  hin  elzta. 

Bl.    1 — 3    indeholde    heg.    til    ^ok    annan    vanfa",    Biskupa 
sogur  I,  ål2. 

Bl.  4—58  heg.  „under  huaffa  pelle",  end.  „ger3o  p«i  vig- 
|:laka.'',  ih.  416—513. 

Bl.  59 — 69    heg.    „b2ote    murnr'*,    end.    „p//v    po:ra9",    ih. 
.527—47. 

Bl.  70—74  heg.  „(fkirde)ge.   \ar  ]}ar  pn",    end.  „fkyllde 
gera  um  malin",  ih.  550 — 5ti. 
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Herkontst  og  hist.:  Benne  membran,  en  af  de  få  rester  af  det  ved  Københavns 
brand  1728  tilintetgjorte  universitetsbibliothek ,  er  bleven  bevaret  ved  udlån  til 
Arne  Magnusson,  som  den  håndskriftet  vedlagte,  for  A.  M.  skrevne  seddel  viser 
„Denne  bog  haver  univerfitas  Halnienfis  laant  mig  ex  Bibliothecå  Re- 
fenianå  1706.  og  bor  den  af  mig  ufkaddet  at  reftitueres.  A  Magnusfen." 
Mimeligvis  til  et  ældre  forsatsblad  hører  følgende  egenhændige  notits  af  den 
daværende  ejer,  den  bekendte  bogsamler,  præsident  P.  Resen  „Codex  islandicus 
mss.  in  pergameno :  agit  de  aliis  atq«e  aliis  Islandiæ  Episcopis  præsertim 
de  Gudmundo  Episcopo  Ariæ  filio.  Petri  Resenii  1685".  Om  bogens  tid- 
ligere skæbne  haves  ingen  efterretning;  en  privatnotits  bl.  12'  ø.m.  (c.1500) 
oplyser  i  denne  henseende  intet.  En  egenhændig  seddel-notits  af  A.  M.  inde- 
holder' meddelelse  om  en  påtænkt  nojagtig  afskrift  ved  Eyjolfur  Bjornsson. 

Benyttelse  og  beskr.:  Gronl.  hist.  M.  II,  751;  Biskupa  sogur  7,  1858,  s.  LUI 
—IV;  Dipl.IslI;  Sturlunga  saga  Oxf,  s.  CX  VII,  CXLVI,  CLXXIII:  S.  B. 
Smith,  Kjobenhavns  Universitetsbibliotheks  Historie,  s.  62. 


1153.  AM.  400,  4to.  Pap.  21,3  X  16,5  cm.  47  hl.  C.  1700.  S!/nr.<i  .mmmen- 
sat  af  to  opr.  ikke  sammenhørende  dele.  Rettelser  oy  Hllceg  med 
Arne  3Iaf/niissons  hånd. 

Gudmundar   biskups   saga  Arasonar  („Hier  Byiiast  Sogu 
aff  hinum  |  Goda  Gudmmidi  Hola  |  Byfkupi"). 

Er  en  excerperende  kompilation,   der  ender  „komnir  potti  | 
peim",  Biskupa  sof/ur  I,  608. 

Herkomst  og  hist. :  Ved  sagaens  begyndelse  har  Arne  Magnusson  noteret  „Mixta 
ex  binis  Gudmuudi  Hilboriis  å  Sturlå  fcilicet  et  Arngrirao  compul'itis,  unde 
non  nifi  particulas  hine  inde  excerpi  curavi". 

Benyttelse  og  beskr.:  Gronl.  hist   M.  II,  751. 


1154.  AM.  401,  4io.  Pap.  21,2  X  16,6  cm.  154  bl.  C.  1700.  Skr.  af 
Asgeir  Jonsson,  dofj  således  at  de  senere  indsatte  hl.  6 — .9, 
120 — 21,  138  ere  skrevne  med  andre  hænder;  gennemgået  og 
rettet  af  Arne  Magnus.wn. 

Gudmundar  biskups  saga  Arasonar  („Hier  hefr  faugu  GuS- 
mundar  bi|fcop.s  Ara  fonar"). 

Afskrift  af  AM.  399,  4'",  dog  med  1ste  lakune  udfyldt  efter 
AM.  394,  4"\ 


1156.    AM.  402,  41o.     Pap.     J9  x  15,r.  cm.     33  bl.      17.  århs   sidste  halvdel. 
Bl.  4  og  11  til    betegnelse  af  lakune  ubeskrevne.      Hist  og  her 
rettelser  af  Arne  Magnusson  samt  yngre  marginalia     Bindet  er 
betrukket  med  beskrevet  og  med  nodetegn  forsynet  perg.  fra  et 
latinsk  ritualhskr.  med  noder. 
„Arons  sagha  Hiørleypfsonar". 
Stammer  fra  AM.  551  d,  é^. 
Benyttelse  og  beskr.:   Ant.  Busses  II,  359. 


1156.  AM.  403,  4to.  Fap.  21^i  x  i6>  cm.  40  bl.  17.  århs.  slutning.  Åben 
plads  for  initialer.  Marginalia  (årstal)  af  Torfæus  og  enkelte 
rettelser  og  notitser  af  Arne  Magnusson.  Bindet  er  betrukket 
med  beskrevet  og  med  nodetegn  forsynet  perg.  fra  et  latinsk 
ritualhskr. 

Laurentius  saga  Hblabiskups  („Her  byriar  Søgu  af  Laue- 
ENTio  I  Hola  Biskupe"). 

Herkomst  og  hist. :  Bl.  l^i  marginen  har  Arne  Magnusson  noteret  „Exfcrip- 
tum  Codicis  chartacei  qvi  pars  olim  fiiit  Mufæi  Brynolfi  Svenonii  Epi- 
fcopi  Scalholt.".  På  et  foran  indklæbet  blad  er  optegnet  „Fra  Sal  Arfeffor 
Thormod  Toruefens  Enke  1720      Ur  Num.  10.". 

Benyttelse  og  beskr.:  Biskupa  sogur  7,  1858,  s.  LXXXVI. 


1157.  AM.  404,  4to.  Pap.  19  x  15,5  cm.  51  bl.  17.  årh.  På  to  steder, 
bl.  38" — 41,  49" — 5V',  ere  oprindelige  lakuner  udfyldte  med  en 
anden  hånd,  ligesom  der  også  findes  marginal-varianter  med 
særlig  hånd.  Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  og  med  nodetegn 
forsynet  perg.  (tosp.)  fra  et  latinsk  ritualhskr. 

Laurentius  saga  Hblabiskups  („Hier  Byriar  Sogu  aff  Laurj- 
entio  Hola  Byskupe"). 

Ender  defekt  bl.  51^  øverst  med  ordene  „huad  leid  meigiw 
hanz;  umw?". 
Herkomst  og  hist.:  Dette  for  bp  porlåkur  Skulason  afskrevne  eksemplar  har 
hørt  til  en  storre  sagasamling ,  hvis  oprindelige  smtidsblad,  der  er  foran  ind- 
klæbet her,  bærer  følgende  påskrifter  „fel'sa  Sogu  Bok  a  eg  Thorlakur 
Skulafo«  AnMo  1641.  Thorlakur  Skulalon  Egh".  „Medkienilb  eg  vndir- 
fkrif'adur  ad  eg  he(f)  giefid  jjel'sa  ("egu  bok  .Joni  Jonfsini  og  er  ho(n)um 
heimillt    med   hana  ad    tara    ("em    rial(tur)   vill     Gudbrandur  Thorla(k)rsou 
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Egh".  „S6gu  kuer  l)etta  fæ  eg  sjra  Thorfteini  mynuw  JonTsyni  til  full- 
komligrar  eignar  til  merkis  mitt  nafn  15  julij  Anno  1662  Jon  Jonfson 
meh".  „fefsa  søgn  Bok  gef  eg  Kristzunu  Minwe  forfteinsdottwr  till  puU- 
komligrar  eignar.  Actum  Anno  1678  7  Mart.  A  Eidum  |>orftei2n  p.  Jonf- 
son Eh".  På  tn  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret  „Ur 
bok  fem  eg  feck  af  MonPr.  Jone  Einarsfyne". 

Benyttelse  og  beskr.:  Biskupa  sogur  I,  1858,  s.  XXVI,  LXXXV  -VI. 


1158.  AM.  405,  4to.  Pap.  19,6  X  16  cm.  46  hl.  17.  århs  .^utning.  Bindet 
betrukket  med  beskrevet  og  med  nodetegn  forsynet  perg.  fra  et 
latinsk  riiualhskr. 

Laurentius  saga  Hoiabiskups   („Hier  byriar  Søgn  af  Laa|- 
rentio  Hola  Biskupe"). 

Ender  defekt  med  ordene  „huad  leid  megne  hrms". 
Benyttelse  og  beskr.:   Biskupa  sogur  I,  1858,  s   LXXXVI. 


1159.  AM.  406  a  I,  4to.  Ferg.  19  x  16  cm.  29  hl.  16.  årh.  HsJor.,  der 
er  pagineret  af  arkivar  Jon  Sigurdsson,  er  skrevet  med  en  temlig 
fin  hånd,  der  ved  slid  og  pergamentets  fordunkling  delvis  er 
mindre  tydelig.  Adskillige  småhuller  og  flænger,  på  nogle  blade 
spor  til  begyndende  hensmuiren.     Bl.  15,  23,  28  have  aldrig  haft 

o 

mere  end  halv  bredde.     Aben  plads  for  overskrifter  og  initialer. 

Defekt  ved  slutningen  og  endvidere  en  lakune  efter  bl.  2. 

Laurentius  saga  Hoiabiskups. 

Bl.  2  ender  med  ordene  „pramar   at   fiwo  n«me",  hvorefter 

bl.  3  begynder  „veitti  hakonw  ^ontmgur  agæta  veiflu". 

Membranen  ender  „hvaå  leid  meigiw  hans.  vm." 

Herkomst  og  hist.:  I  AM.  4.35  a,  é'"  bl.  83^  anfører  Arne  Magnusson  om  dette 
håndskrift  „Laurentius  HolabtsÆwps  Saga  4'"  minori  Koinin  til  min  fra 
fordi  Jonsfyne.  Bokina  hefur  til  forna  att  Halldor  forbergsPon  (feiger 
fordur  Petursfon  a.  Holme  og  had  er  vift)  Halldor  liedi  hansL  manne,  fra 
hverium  hun  komst  til  V'ikur  a  Akranefe,  |)ar  nadi  henne  Jon  fordarfou 
a  Backa,  og  feck  hana  S""  forde  Jonsfyne"  Få  en  foran  indlagt  seddel 
s^år  „Laurentius  Ségu,  mina,  hefur  fordur  Jonffon  feinged  af  Joiii  fordarf. 
a  Backa  i  Mela  fveit,  blad  tv6  ur  henne  fidan  fra  einum  bonda  undan 
iékli,  fein  hann  mier  og  giefed  hefur,  So  hefr  athugaleyfe  (opr.  skrevet 
Mandenn)  |)efsum  pergamentsbokura  fra  fier  fialfum  i   fundurileygt.     bokiu, 
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|)a  eg  hana  feck.    var  i  tre  fpiallda  greinm.   og  \t'u  Ians  i  bandinu.     Utaiiii 
rpiolldin  var  Ikorid  |>ctta  taii}i;aiiu/>k  Hfj  (i  binderuner)  nockrutn  rinnmn. 

Item  |)c'tta  f^Hf;  binderuner)  nockrum  riimuiii.     Item  petta  J>H  (sam»ie?i- 
slyngetl  nockruw  finnum". 

Ligeledes  er  vedlagt,  i  afskrifter  udførte  for  A.  M.,  de  i  Biskupa  sogur 
I,  s.  LXXXII — IV  meddelte  to  breve,  indeholdende  henholdsvis  foresporgsel 
fra  Arne  Magnusson  angående  denne  membrun  og  det  dertil  hørende  svar  af 
Ami  Hannesson  på  Ytri-Holmur;  derimod  findes  nu  ikke  det  sammesteds 
trykte  gavebrev,  hvorved  membranen  overdrages  af  Halldor  porbcrgsson  til 
pordur  Pétursson. 
Benyttelse  og  beskr.:   Biskupa  sogur  I,  1858. 


1100.    AM.  406  a  II.  4to.     Verg.  oy  pap. 

Laurentius  saga  Holabiskups. 

1  (perg.  19^5  X  15,6  cm.  2  hl.  16.  årh.  Beskadigede  ved 
heshæring  foroven.    Røde  overskrifter,  forskellig  farvede  initialer). 

Beg.  „falltara  huern  dag  og  przdiu»?g",  end.  „ei  til  hola 
ua2  kidainw",  Biskupa  sogur  I,  830 — 38. 

Arne  Magnusson  meddeler  på  en  vedlagt  seddel,  at  bladene,  som  han 
har  erholdt  af  sira  Olafur  Jonsson  i  Skålholt.  stamme  fra  sira  Au6unn 
på  Borg. 

2  (pap.  20,8  X  16,7  cm.  8  hl.  C.  1700.  Rettet  af  Arne 
Magnusson). 

Afskrift  af  de  vanskelig  læselige  bl.  1',  2,  3  i  AM. 
406  a  I,  4to. 

3  (pap.     21,1  X  i^'.s  cm.     2  hl.     C.  1700). 

Arne  Magnussons  egenhændige  afskrift  af  bl.  1 ""  i 
AM.  406  a  I,  4to. 

4  (pap.     20,5  X  16,3  cm.     1  bl.     17.  århs  slutning). 
Afskrift  af  bl.  1  i  AM.  406  a  I,  4to. 

Hertil  hører  en  seddel,  hvorpå  Arne  Magnusson  Juir  gjort  nogle  op- 
tegnelser om  codices  af  Laurentius  saga. 

5  (jmp.     16,8  X  10,4  cm.     2  bl.     17.  årh.). 

„Wr  f6gu  S.  Laurentii  Hola  hisku-ps"^  o:  filologiske  og 
annalisti.'^ke  excerpter  af  sagaen. 

Ifg.  Arne  Magnussons  påtegning  på  det  tilhørende  omslag  sandsynlig- 
vis skrevne  af  ^sira  Benedict  å  Hesti\ 


XX.  X    89. 
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1161.    AM.  406  b.  4to.     Tap.     21,,  x  76;,  cm.     44  hJ.     C.  1700. 
Laurentius  saga  Holabiskups. 

Afskriften,  der  ender  som  A3I.  406  a  I,  4'",  begynder  „Effter 
tolu  herra  Åka",  Bishupa  soyur  I,  805. 


» 


1162.    AM.  406  c,  4to.     Pap.     21.,  X  16,7  cm.    68  hl.     C.  1700. 
Laurentius  saga  Holabiskups. 

En  af. skrift,  der  i  henseende  til  begyndelse  og  slutning  ganske 
stemmer  med  nærmest  foregående. 

Ifg.  den  gamle  katalog  iskulde  af  disse  to  eksemplarer  være  „Eitt  med 
Fliotarkriftarheude  S"-  fordar  a  Stadarftad.  Hitt  med  Gumiars  i  Bol- 
hollte". 


1163.    AM.  407,  4to.     Pa2}.     20,^  x  X'7,r  cm.     361  bl.     18.  århs  beg.     Sam- 
tidig,  men  uregelmæssig  foliering  1-365,  idet  forsatsbladet  og 

'  den    indskudte    seddel   12^^'  ikke    ere    medregnede;    endv.    findes 

233^i\  279^^'^^  30P^%  medens  tallene  321  og  337  ere  over- 
sprungne. BL  26,  50,  76,  .94'— 96,  320',  322,  341—49,  353'' 
—  .55,  365"-  stå  blanke;  bl.  218('-^  hærer  kun  enkelte  annalistiske 
notitser  af  Jon  Olafsson  fra  Grunnavik,  hvem  også  flere  marginal- 
antegneher  .skyldes.  I  marginen  årstal  og  henvisninger.  Bindet 
er  indvendig  betrukket  med  beskrevet  papir  indeholdende  brud- 
stykker af  samtidige  regnskaber,  privatbreve  og  lign.  Det  opr. 
bind  er  betrukket  med  presset  læder  og  forsynet  med  spænder. 
Indhold: 

1)  Bl.  l'-'-217.  Um  Skålholtsbiskupa  o:  Annalistiske 
optegnelser  omf.  biskopperne  fsleilr— Jon  j^orkelsson  Vida- 
lin  (1056—1703).  Hovedkilde  er  Jon  Egilssons  Biskupa-anndlar, 
så  langt  de  gå;  tillige  benyttes  Bjorn  på  Skardsd's  annaler  og 
Flateyjaranndll. 

2)  Bl.  218''.  En  annalistisk  notits  for  hvert  af  årene 
1705  —  8  ang.  Arne  Magnusson,  |)orm69ur  Torfason  og 
Magnus  Sigurdsson  i  Bra'9ratunga  fdennes  død). 

3)  Bl.  219— 320 ^  Um  Holabiskupa  o:  Annalistiske  optegn- 
elser    omfattende     biskopperne     Jon     Ogmundarson— Bjorn 

39 
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f>orloifssou  (110«)— 1700).  Overskrift  'RojTiftrau//  |)(Mrra  B/.s7.-- 
wpa  sem  Verid  Ha|:a  ypuer  Hola  V)/.<?A;M])s(læni('  .  .  .  Saman- 
i'kripuad  Epter  Firre  Allda  p20(lleik8  Manna  Auwaluin  Eiiikuin 
Bio2ns  Jonsfouar  A  Skanlsa'. 

4)  Bl.  B'23— 40.      „Hunguivaka".       I^Jftn-    titlen    overfthiften 
„Ehnw  litill  Bækliiigu:"  osv. 

5)  Bl.  350— 58 ^      „Vmm    vndajlega    Widbuide    Sem    Sieft 
hapua  hie:  a  Jslande  og  Anna^ftadat". 

(i)    Bl.  356— <i4.     „Regiftur  ypuer  l^efsa  Bok  |  Widuijkiande 
Skalhollts  Og  Hola  |  b/s^^pum  og  pe/na.  Stiomun". 

7)    Bl.  365^'.     Annalistiske  optegnelser  ang.  årene  c.  1670, 

Ifg.  titelbladet  (hl.  f''" ')  skulde  man  her  have  for  sig  'Anw- 
ala2  Edm  Frasagner  Ætta  Og  Annaja  hluta  .  .  Wr  Gomlum 
Annalum  og  Jslendinga  sogum  J  Eitt  famanwfkripuad  af 
peim  Napnnf2æga  vit2a  og  vellefna  Man>?e  By2n//e  Jonsfyne 
62  leinge  bio  å  Skards  å  J  Skagapi2de'. 

Forsatshladets  inderside  indeholder  nogle  årstal  og  datoer 
for  udenlandske  (o :  ikke  islandske)  begivenheder. 

Herkomst   og   hist.:    Håndskriftet,    hvis    optegnelser    på    bind- foderet    angå 

Vest/jordene  i  slutningen  af  17.  årh. .  htnrer  på  forsatsbladet  følgende 
påtegning  „Thorffe  MagmiPson  Er  peTsarar  Bookar  Riettur  Eigandi  l)ui 
hana  keif'ta  eg  af  Jone  MagnuCsyne  firer  fullt  verd,  Så  Nioti  lem  Gud 
vill  Anno  1706,  d.  3  Juni  Thorfte  Magnufson  Eh".  På  bindets  inderside 
læses  „Arne  MagnulTon  a  bokina  171U.  t'eingna  af  |>orbiårgu  Sigurdard.  a 
Kulu  i  Arnarfirde". 
Benyttelse  og  heskr.:   Safn  t.  s    Jsl.  I.  s.  26:  Timarit  VI TT.  Rkv.  1887,  s.  72. 


1164.    AM.  4()H  a.  4to.     Pap.     ;>7.,  x   76' ,,  nn.     SU  hl.     C.  1700. 
Biskupa-annålar  Jons  Egilssonar. 

Herkomst  og  hist.:  Arne  Magnusson  hnr  på  et  af  ham  foran  indsat  blad 
uotcrct  „Var  liia  Orme  Dadalyne  og  kom  fra  honum  1721".  På  en  tilhør- 
ende seddel  udtaler  han  sig  om  de  gængse  e.irerptcr  af  biskopsannalernc. 

Benyttelse  og  heskr.:    Sa/n  t.  s    tsl    I.  s.  24    25. 


1166.    AM.  40S  b.  4to.     Pap.     :^(>,:i  X   l'>.s  cm.     :j:i  hl.     li.  århs  slutning. 

Biskupa-annålar  Jons  Egilssonar  ..Skalholts  B/.<j/,Mpa  Annali"). 
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Herkomsf  og  hisf.:  På  en  foran  i.ndMæhet  seddel  meddeler  Arne  Magnusson 
„|>etta  feck  eg  1710.  af  Benedict  HannelTyne  fra  Snæliållum,  en«  haim  af 
Grime  Einarsfyne  Eyolfsfonar". 

Benyttelse  og  hesJcr.:    Safn  i.  s.  Tsl.  7,  s.  23. 


1166.    AM.  408  c,  4t().     Fap.     19  x  ir>  cm.     14  hl.     C.  1700. 

Indhold: 

1)  Bl.  1— 13^  Hungrvaka  (brudst.).  Går  fra  „Ketelbiøm 
Gamle  bio  å  mospelle"  til  bp  Magnus  Einar sson  ind. 

2)  Bl.  13'— 14.  ,,Vm  Selkollu",  ender  „og  var  micid  Hallære 
J  lajidinu  |  Bi^/mp'',  hvorefter  Arne  Magnusson  har  tilfojet 
„reliqva  defunt". 


1167.    AM.  40S  (1,  4to.      Fap.      20^^  X  15. s  cm.     HS  hl.      17.  årh.      Kanterne 
strerld  hc.'^kadigede  ved  slid. 

Biskupa-annålar  Jons  Egilssonar  („Gamle:  Anwala:  Ap  Øllum 
Skalholltz  Byfkupuwi"  osv.). 

DefeM  ved   slutningen.,    endende   med   ordene   „po    helldur 
hinwe  firre  filgde  effter  pening(afall)". 

Herkomst  og  hist.:  På  det  tilhørende  omslag  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Reliqva  libelli,  uude  hæc  derumta  etb  (sål.),  exarata  fuere  1GB2.  G3.  a  f> ufu 
i  Kios  og  er  l)etta  med  fdmii  hendi.  Eg  feck  qvered  i  Kaupenhafn  af  Jonas 
Dadafyne". 

Benyttelse  og  beskr.:   Safn  t.  s.  Isl.  I,  s.  22 — 23. 


1168.    AM.  408  e,  4to.     Tap.     lf),i  x  ir^^s  em.     10  hl.     17.  årh.     Teksten  på 

forshellige  steder  rettet. 

Hungrvaka  („Eim  lytill  bæklingUR"  osv.). 

Herkomst  og  hist.:  På  to  tilhørende  sedler  meddeler  Arne  Magnusson  a)  „Fra 
Pale  l^gmanni,  Var  aptaft,  i  pvi  Volumine  ei-  frernlb  var  il  Knytliuga  Saga" ; 
b)  „Hier  aptan  vid  var  continuatio  S'  Jons  Kigilsronar,  l'eni  eg  ecki  Cendi 
Magnul'e,  To  vitt  eg  man.  hånd  f>ordar  Jonsronar,  polbea  \>rests  il  Stadar- 
ttad,  Itod  il  rpat.iunwe,  l)ar  nu  er  pappir  il  liindur  aptarft  \>ad  hefur  hanu 
fkrifad  ^il  IbndiuCus  var  her  i  Kaup(Miliatii .  circa  KiOO.  ("ontinuatio  tok 
til  si  forlaki  hisku\n  Helga". 


:«t* 
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1169.    AM.  40S  1',  4fo.      Vap.      IC-^  x  10.^  cm.     4(1  hl.      17.  årh.      Sammensat 
af  io   02)r.  usammeuhørendc  .stykker  hl.   7 — M  og  27 — 45.     Bl. 
25—26,  4f)  ere  Arne  Magnu.s.sons  egenlice^idifie  optegnelser. 
Indhold: 

1)  Bl.  1 — 24.  Hungrvaka  i  Jon  EgUssons  uddrag.  Teksten 
rettet  og  på  ad.skillige  steder  overstreget. 

På  foden  af  bl.  1 '"  har  A.  M.  skrevet  „f>etta  exemplar  er  fra  Hvamwe". 

2)  BL  25'.    „Ur  byfkupa  bælki".    Beg.  „Teitur  hiet  madur", 

ender  „Månaliotur  og  \  j^orgunna  i  Skalhollti  grafin". 

Ovenover  har  A.  M.  noteret  „In  chartå  qvådam  Islandicå    feqventia 
inveni  anwotata". 

3)  Bl.  27—45.  Biskupa-annålar  Jons  Egilssonar  („Annåll 
Yvani  B?6A;?q)a  J  Skalahojllti  prå  pui  |jad  var  piii't  |  stifftad"). 
Excerpt  (defekt).,  men  endende  med  hp  Oddur  Einar sson  og 
indbefattende  et  udførligere  æfi-ågrip  (xisla  biskups  Jonssonar. 
En  lakune  i  håndskriftet  når  fra  i  fortællingen  om  hp  Sveinn 
til  hp  Marteinn  Einarsson. 

AM.  har  bl.  26''  noteret  „Fra  Magnufe  Arafyne  i  Haga.  Var  aptanvid 
AiiMala  er  eg  feck  fra  Haga".  Afskriften  er  underskrevet  „H.  T.  S.  |  Eh." 
Bl.  46''  indeholder  oplysning  af  A  M.  om  et  excerpt  af  biskopsannalerne, 
betitlet  „Saga  af  Biskup  Jone  |  og  Sonum  hans",  sotn  han  har  ejet.  men 
tilintetgjort. 
Benyttelse  og  beskr.:  Safn  t.  s.  Isl.  I,  23—24,  133—36. 


1170.    AM.  408  g,  4to.     Fap.     20,r  X  i5«  cm.     4  hl.     ]8.  århs  heg.     Skr.  af 

præsten  Frants  Il)Sson  (ifg.  den  gi.  katalog). 

Biskupa-annålar  Jons  Egilssonar  (fragm.). 

Begyndelsen  indtil  hiskop  Fdll  Jonsson  (e.rcl.). 

IIei'ko7nst  og  hist.:  Arne  Magnusson  har  i  marginen  bl.  1'  noteret  „Efter 
hendi  S""  Jons  i  Villingaliollti  ii  bok  Gudrunar  forgilsdottur ,  l'em  uu  er 
hia  mier". 


1171.    AM.  408  li,  4to.     Pap.     21,s  X  17,r,  cm.     39  hl.     17.  årh.     Sammensat 
af  forskellige  ii  sammenhar  ende  stykker.    Bl.  4'\  13",  28  ubeskrevne. 
Indhold: 
1.    Bl.  1—3.     „Regiftur  Skalhollts  B/sZ-^pa".     Omfattende  de 
Imthobike  hiskopper. 
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Pd  forsatsbladet  har  Arne  Magnusson  skrevet  „Author  Halldor  J>or- 
bergsl'on".  Bl.  4  har  været  omslag  på  et  brev  adresseret  til  Benedikt 
Einarsson  i  Skålholt. 

2.  Bl.  5—14.  „Annålar  nockrer  |  Edur  Årtal  allra  peirra 
Byfkupa,  Scm  verid  hafa  a  Iflandi,  Eiukum  |  peirra  fem  ad 
Stolum  hafa  setid,  |:ra  pui  firt'ta  ad  Chriftiii><domur  hofft  |  a 
Jflandi.  Eirninw  ap  huorjiim  Jfland  firft  er  fundid  og  Bigt,  og 
huorie:  |  pa  hafi.  a  Nordurlondum  rijkt,  Bædi  i  Keyfaradæmi, 
Paualegu  fæti  |  og  odrum  Kongarikium  hier  i  Evropa,  par 
med  og  lyka  nofnw  anwar|ra  B?5Å;Mpa  og  Artal  peira  ey  hafa 
ftolfetid,  og  hier  hafa  Chriftni  Bodad,  |  Sammanwfkrifad 
eptir  fkyrum  Anwalum,  og  vifsri  Hiftoriu  Olafs  Kongs  | 
Triguafonar  (fem  pirft  kom  Chriftni  a  Noreg  Orkneyar  Fær- 
Eyar  Jslawd  |  og  Grænland)  Eirninvi  Authore  S'''^  Arngrymi 
Jonsf^wi  i  Sinwi  C2y|mogæa".  'Author  Halldor  porbergsson' 
ify.  en  rimeligvis  fra  den  gamle  katalog  hentet  påtegning  på 
foden  af  bl.  5''.  Sandsynligvis  forfs  autograf,  da  den  udførlige 
titel  er  underskreven  „Anno  1678.     HT". 

Efter  nogle  annalistiske  meddelelser  for  årene  770 — 1056 
følge  de  katJiolske  bisperækker  for  Skdlholt  og  Holar  stillede 
sidevis  overfor  hinanden. 

Bl.  14:"  bærer  et  'virSingarbréf  fra  gården  Grlæsibær  i 
Skagafiar9ar  syssel,  1697,  underskrevet  hl.  a.  „Halldor  J^or- 
bergfson". 

3.  Bl.  15—27.  „Artal  Allra  peirra  Byfkupa  sem  ve|rid 
Hapa  å  Jflande,  Einkumw  peirra  j  sem  ad  Stolum  hapa  setid, 
pra  f)ui  I  pirfta  ad  Chriftenwdomur  Hopft  a  |  Jflande  Eirnenw 
under  Huoriuwi  |  Kongumm  peir  Hafe  |  lipad!" 

Samme  skrift  som  2.  med  udeladelse  af  de  indledende  anna- 
listiske meddelelser  indtil  år  1000. 

4.  Bl.  29-39  ^  „An/;alar  Nockrer  edur  I  Aartal  allra  peiwa 
BwyfcHpa  fem  vered  hapa  a  Iflande"  osv.  (omtrent  som  1.). 

Samme  skrift  som  foregående ,   dog  med  en  noget  forskellig 

redaktion  af  indledningen. 

Bl  29''  i  øvre  margen  har  Arne  Magnusson  noteret  „Fra  .lone 
Eiiiarsfyne  ItttT".  Pn  en  tilhørende  seddel  hnr  A.  M.  afskrevet  følgende 
underretning   fra  Jon  Einarsson  ar  1698  „Hvur    author    l)eirra    hiskuyta, 
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annala  er,    Teui    vid   lirtfniii    uml'kiit'ad.    v(Mt    S""  Ari    ccki    rem    mwr    |)a 
liedi,  nemi  |)ad  higg  eg  haun  liali  |)a   t'eiuged  af  Jjoiltemi  Benedicte- 
fyni". 
Benyttelse  og  heskr,:    G.  Storm,  Isl.  Ann,  Chrania  1888,  «.  LIV. 


1172.    AM.  408  i,  4to.     Fa2J.     20.,  x  ir>,y  cm.     7  Id.     C.  1700.     Skr.  af  Arne 

Magnusson.      Stærke  spor  af  fuytitjhed.      Af  hl.  7 .  er  kun  en 

halv  linje  beskreven. 

Ættartdiur. 

Afskrift  af  AM.  102  M,  fol. 

Herkomst  og  hist.:    På  to  foran  indklæbede  aedler  yioar  A.  JI.  dels  meddelelser 
om  a/skriftenn  original,  dels  et  slægtreyister. 


1173.    AM.  409  a,  4to.     Vap.     21. ,,  X  IQ^  cm.     37  bl.  (incl.  omslag)  —   deraf 
dog  bl.  6 — 15  I  <b'™.    17.  årlt.    Seks  indbyrdes  uafhængige  stykker. 

1.  Bl.  2—5'.  Krukkspå.  Bimcligvis  forfs.  Jon  Gudmunds- 
son  lærdi^s,  autograf. 

Sml.  Islenzkar  pjodsogur  /,  *•.  XI F. 

2.  Bl.  7—14  (15,,  X  10  cm.).    Krukkspå. 

3.  Bl.  16-23.     Krukkspå. 

„Ex  charta  Gudniuudi  Thorlevii"  tilfojcr  Arne  Magnusson. 

4.  Bl.  24.  Krukkspå  („Kjugs  Kue:"')  —  i  en  kortere  be- 
arbejdelse. 

5.  Bl.  25—26.  Krukkspå  —  rimcliijvis  afskrift  af  nr  4,  med 
rettelser  og  varianter  uf  Arne  Magnus.son. 

I  marginen  er  af  A.  31  tilfojei  „Confererad  vid  h6nd  S""  .Ions  i 
Villingahollti  Item  vid  aiinad  Exemplar  lem  iitt  liat'di  Sal.  formodui* 
Torfason". 

6.  Bl.  28—37.  Blandede  historiske  optegnelser  og  lign. 
(isl.):  „i Ja/  7.  Heimi'ius  t'urduvcrk '" .  excerpter  af  deu  græsk- 
romerske oldtids  historie.  Danske  konge-annaler  fra  Krist- 
iern  I  til  Kristian  IV  (1449—1646),  „CHRONOLOGIA  edr 
Tydar  Kegiftur"  (annalistiske  optccpielser,  mest  fra  det  gi.  testa- 
mente samt  tiden  c.  i)(JOJ.  „Fragment  iii*  Krucks  Spå"  — 
ender  defekt. 
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Om  stykke  6  meddeler  en  indlagt  seddel  med  Arne  Magnussons  hånd 
„1704  in  Junio,  feck  eg  l)etta  af  Gudmundi  Jonsryni  i  Mula  i  Fliotzhlid". 


I 


1174.  AM.409b,  4to.  Fup.  ;^0,4  X  JO\s  cm.  8fi  hl.  C.  KJOO.  Indhceftet  i 
p)ery.- omslag,  dannet  af  to  sammenhængende ,  beskrevne  blade  af 
et  latinsk  kirkeligt  hskr.  (tosp.).  Ender  defekt  og  har  desuden 
en  lakune  efter  hl.  32. 
Annåll  —  fra  år  44  til  1405. 
Af  de  tabte  læg  (omfattende  årene  1185 — 1342)  befinder 
første  ark  (6  bl.)  sig  i  Kristiania  universitetsbihliothek  som  nr. 
600,  é";  se  G.  Storms  Isl.  Annaler. 

Herkomst  og  hist.:  En  hånd  fra  17.  årh-  har  på  omslagets  inderside  skrevet 
„Gudbidrg  lonsdotter  a  Ijefsa  Annala  med  Riettu"  osv.  Arne  Magnusson 
har  på  en  seddel  noteret  „Monfieur  Oddz  Sigurdz  fouar  1726  in  februario". 
Bl.  17'"  i  7iedre  margen  læses  navnet  „Thumas  Biainafon". 

Benyttelse  og  beskr.:    G.  Storm,  Isl  Ann.,  Chrania  1888,  s.  XXXXIII. 


1175.    AM.  410,  4fo.     Fap.     20,4  X  16  cm.     99  bl.     C.  1640. 

Indhold: 

1)  Bl.  1 — 8.  Historia  universalis,  på  Latin,  fra  Julius 
Cæsar  til  388  e.  Kr.  Overskrift  „Incipit  lib ellus  continens 
aliqva  conting|entia  å  teni2)ore  Julij  Cæfaris,  usqve  ad  anuum  | 
qvintum  Imperij  Friderici  primi^'. 

2)  Bl.  9— 23^  Annales,  dels  på  Latin,  dels  på  Islandsk, 
fra  Julius  Cæsar  til  år  636  e.  Kr.  —  indledede  med  annal- 
istiske notitser  fra  Beda,  Josephus,  Historia  scliolastica, 
Hieronymus. 

3)  Bl.  23^—24.  Historia  universalis,  på  Latin,  fra  391 
-453  e.  Kr. 

Stykkerne  1 — 3  erc  udskrevne  uf  Annales  Jlegii  (GI.  kgl.  sml. 
nr  2087,  4"'). 

4)  Bl.  25— 99^  „Annalar  vm  pad  sierlega  sem  til  |  heffur 
fallid  J  Danmork,  Noregi,  ["jyfka|landi  og  Tflandi  og  Anwar- 
ftadar,  fra  |  ])ui  Datum  skriffadist  636".  Fra  636—1394,  med 
et  senere  tillæg  (sa'Uine  hånd)  1395—96. 
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Stykke  4  er,  bortset  fra  dr  to  suJ.sfr  år,  sammenskrevet  efter 
Annales  Reyii  oy  de  nordlaudske  annaler  (rqnces.  ved  AM. 
412,  4">). 

Talriye  mnryinalnotcr  af  Torfæus;  hist  oy  her  ses  oyså 
Arne  Maynnssons  hånd 

Udførlig  beskrevne  hos  G.  Storm,  Isl.  Ann. 

Herkomst  og  hist.:  Foran  er  indsat  syv  blade  og  sedler  (mærkedel — VII)  med 
egenhændige  notitser  af  Arne  Magnusson-  Han  meddeler  her,  at  det  pågældende 
hskr.  år  1712  er  udlånt  til  ham  af  Torfæus,  men  at  han  1715  har  erholdt  det 
til  foræring  af  dennes  hustru:  i  mdlemtiden  havde  A.M.  fjærnet  et  eksemplar 
af  Bjorn  på  Skardsd's  annaler,  som  vare  indbundne  bag  i  håndskriftet.  Om 
dette  tilfojer  han  „Håndeun  å  l)e(Tum  annalum  er  (ef  eg  ecki  villelb)  fkrilara 
eins  Hr.  f>orlaks  Skulafonar  biiÆi^ps  il  Holum,  fem  An;ialana,  i  paun  mata, 
liefur  Copiera  lilted  epter  6dru  elldra  Exemplare".  Fremdeles  findes  ud- 
talelser om  annalernes  beskaffenhed ,  underretning  om  en  kasseret  afskrift  af 
disse,  varianter  fra  undre  håndskrifter  og  lign. 

Benyttelse  og  heskr.:  Islenzkir  Anndlar ,  Hafniæ  1847,  s  XXVI— VIII, 
XXXI;  Gronl.  hist.  M.  III,  4;  Ant.  Musses  II,  371;  Dipl.  Isl.  I;  Icelandic 
Sagas  II,  Loiidon  1887,  s.  XXII;  G.  Storm,  Isl.  Ann.,  Chrania  1888,  s.  XIII, 

XXVII.  XXX,  XXXI,  XXXII,  xxxxvn—ij,  liv,  lv,  lxix. 


1176.  AM.  411,  4to.  Fap.  20^3  X  .75,«  cm.  (!G  bl.  17.  århs  sidste  lialvdel 
(c.  1685).  Skr.  af  den  senere  provst  Jon  Halldorsson.  Henimod 
hskrs  slutning  ere  årstallene  korrigerede  i  marginen  af  Arne 
Maynusson  oy  andre.  Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  pery. 
fra  et  latinsk  kirkeliyt  hskr.  (tosp.). 
Annåll  yfir  årin  70-1430  e.  Kr. 

S  ammen  stol)  niny  af  SkdlhoUs-anndll  (AM.  420  a,  4'")  oy  Nyi 
anndll  (AM.  420  c,  4'"). 

Bl.  65 — 66  optayes  af  et  med  en   anden  hånd  tilfojet  „Ap- 

pendix"  indeholdende  register. 

Herkomst  og  hist. :  På  seks  foran  indsatte  blade  og  sedler  (mærkede  I —  VI) 
gur  Arne  Magnusson  rede  for  dette  håndskrifts  tilblivelse  og  meddeler  nærmere 
underretning  om  to  af  ham  tilintetgjorte  afskrifter  af  det;  bl.  a.  anføres 
„teffa  annal a  hefi  eg  teinged  fra  Lauritz  Scheving,  Klauftur  halldara 
ad  MAdruvolhim,  1705.  og  voru  l)a  bundner  lamauvid  Annala  Biorns  a 
Skardzil.  Scliuving  liat'de  t'oinged  |)olTa  féum  Annala  al'  Biarna  Arnalyne 
å  Skum(b6duni.  H6ndin  ii  an«alunuui  er  S'  .Jons  Halldorsl'onar  i  Hitardal, 
og  feigift   han/l  ^a   fkritad   hat'a   i  Midt'elle,    um   |)ad   leite  er   hann  tor  ur 
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SkiJla.  Han/f  Ceigest  tyrer  Tier  haft  hafa  til  epterrkviftar  tvær  membranas 
fra  Skalhollte:  eina  i  litlu  fulio,  fem  haiiw  minner,  og  adra  iu  4'°  med 
nyrri  hendi.  feigefb  hann  ^eirra  tenori  vida  famanblandad  hafa  02:  fkrifad 
ritt  ur  hverri.  Membrauis  hafe  fidan  til  Skalholltz  aptur  fkilad  vered". 
Få  to  ved  bl.  44>'  og  47  indskudte  sedler  fremhæver  A.  M.,  at  man  af  her  fore- 
tagne rettelser  kan  se,  at  hskr.  har  været  benyttet  af  's''  Eyjolfur  d  V6llum\ 

Benyttelse  og  beskr.:  Isl.  Anndlar,  Hafniæ  1847,  s.  XXIX;  Gronl.  hist.  M. 
III,  4:  Ant.  Busses  II,  370;  G.  Storm,  Isl.  Ann.,  Chrania  1888,  s.  XXII, 
LXVII;  J.  porkelsson.  Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16.  årh.,  Kbh. 
1888,  s.  11. 


1177.  AM.  412,  4to.  Pap.  19  X  15,5  cm.  48  bl.  17.  århs  1ste  halvdel. 
Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  pen/.  I  marginen  findes 
årstal  fremhævede  og  enkelte  henvisninger ;  i  teksten  tillæg  med 
Torfæus'  og  Arne  Magnussons  hånd.  Bl.  48^  har  opr.  været 
beskrevet,  men  det  skrevne  er  senere  udslettet. 

Hola-annåll  —  „Annales  Islandici  r.  Holenfes"  har  Arne 
Magnusson  skrevet  på  bindets  forside  — ,  fra  år  636 — 1394  e.  Kr. 
Overskrift  „ANNAL AE,  vmm  pad  siealigt  fem  til  liefur  |  fallid 
J  Danm62k,  Noiegi,  fjyfkalandi  |  og  Jslandi,  og  Annajftadar, 
fra  [)ui  I  Datum  fk2ifadift.  636."  (understreget). 

Herkomst  og  hist.:  Bl.  i''  findes  af  Arne  Magnusson  noteret  „Hos  Annales 
mihi  Aruæ  Magnæo  dono  dedit  Thormodns  Torfæus,  Hifboriographus  Re- 
gius.  1689."  og  på  en  foran  indklæbet  seddel  bemærker  han  „feffa  an»iala 
hefur  |>ormndr  Torfafon  oefad  feinged  a  Hohiui ,  l)vi  l)ar  aptanvt'd  var 
Drapa  S''  Magnuff  Olafs  fonar  um  herra  Gudbraud. 

J>eir  eru  og  (fi  recté  perfpicio)  med  hendi  fkrifara  hr.  |>orlaks". 

Benyttelse  og  beskr.:  Isl.  Anndlar,  Hafniæ  1847,  s.  XXX— XXXI;  Ant. 
Arner.  s.  258:  Gronl.  hist.  M.  III,  4;  Ant.  Basses  II,  371;  Dipl.  Isl.  I; 
Flateyjarbok.  Chrania  1860 — 68,  s.  VI;  Icelandic  Sagas  II,  London  1887, 
s.  XXII;  G.  Storm,  Isl.  Ann,  Chrania  1888,  s.  XVI,  XXIII,  XXV,  XXIX 
-XXXI,  XXXII,  XXXXVIII,  LL 


1178.    AM.  413,  4l().     Pap.     20',  x  76>  em.     3fy  bl.     (L  1700.      Skr.  af  Arne 
Magnusson. 

Annales  Regii  (isl.)         i   en   excerperende    afskrift   (med 
udeladelse  af  „exotica"),  ikke  som  originalen  nu  .standsende  med 
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år  1H2S,  men  først   afhj-vdende  ved  ar   l.'J-Jl.  Iirorrftcr  A.  M. 

har  tilfojet  „reliqva  defuut". 

Da   afV/criften   tof/es,    må   orifjinalcn   have   omfatUd    ét    blad 

mere  end  nu. 

Herkomst  <»g  hist.:  Vn  it  foran  indklrehit  bhid  meddeler  A.  M.  „Kxcerpta  ex 
Annalibus  Islaudicis  in  Bibliotheca  Regia.  Membranei  l'unt ,  et  Annales 
Regios  illos  vocare  l'oleo  ad  difcinctioneui  illoruiii  Annaliuui  qvi  Codice 
Flateyenfi  continentiir.  |>C'lTa  arinala  liefr  Mag.  BrynioltV  eigi  Vjrukad 
in  fuå  Compilatione  vel  Harnionia  aimalium.  id  certum  etb".  Om  af- 
skriften anfører  han  hl.  1>  „Exlci-ipturu  ex  Membranå  Bibliothecæ  Regiæ 
in  4'"  Incipiunt  auteui  lii  annales  in  anno  primo  Julii  Cæfaris,  Cumqve 
ad  amiuin  Christi  9U()  nt  plurinmm  exotica  liabeant.  paucula  tantum  hic 
usqve  ad  dictum  anuum  excerpta  l'uut,  ae  in  reliqvis  exotica  femper  omifra. 
parenthefi  hic  inclura.  in  Membranå  recentiori  manu  exarata  funt". 

Benyttelse  og  beskr.:    Scriptores  rer.  Dan.  III;    Gronl.  hist.  M.   III.  3;    Ant. 

Busacn  II,  368-69;  G.  Storm,  Isl.  Ann.,  Chrania  1888,  s.  XIII 


1179.    AM.  414.  4to.     Pajj.     20^4  X  iO",«   cm      44   bl.      17.   århs  1ste    halvdel. 

Hist  0(1  her  årstal  i  marginen. 

Flateyjar-annåll  —  afskrift,  nu  begyndende  med  år  1044, 

idet  formodenlig  begyndelsen  er  tabt. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  meddeler  Arne  Magnusson 
„Annales  hoCce  mibi  dono  dedit  Dommus  Chrifcianus  Woruiius  anno  1706. 
Eru  ur  Flateyarbok,  og  vautar  tVamanvid.  f  eir  voru.  l)a.  eg  l)a  eignadizt, 
inxfelber  i  anwad  pergament  en  hetta  (nu  i  pap-bind):  og  var  \>&v  utan  å 
ritad  med  hendi  Sal.  Doet.  Olai  Wormii:  Annales  ex  Auftrali  If- 
landiå.     Eg  true  hr  Gifle  Oddzfon  hafe  fendt  l)å  AVormio". 

Benyttelse  og  beskr.:    G.  Storm   Id.  Ann,  Chrania  1888,  s.  XXXVI 


1180.  AM.  415,  4to.  Ferg.  25  X  /6,.,  cm.  12  bl.  14.  århs  beg.  Af  bl.  1 
er  hun  nedre  hjbrne.  uf  hl.  :2  kun  en  strimmel  nærmest  ryggen 
bevaret.  Bl.  .V  er  af  noget  mindre  format  end  de  øvrige.  Bl.  o 
er  flænc/et  tværs  over.  og  i  enkelte  af  de  andre  blade,  der  ellers 
i  det  hele  ere  vel  konserverede,  findes  hist  og  her  mindre  huller. 
Af  og  til  er  indholdet  opstillet  kolonnevis,  og  bl.  5''  for  en  del 
indskrevet  i  en  kredsformig  ring-figur.  Bl.  2"  er  skrevet  med 
en  særlig  hånd,  der  synes  at  komme  igen  i  et  marginal-tillæg 
bl.   O'.      Bl.   4''   fore/contmcr    en    kronologisk    notits    med    Arne 
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Maymissons  hånd      Bindet  er  betruMet  med  besJcrevef  prrg.  fra 
et  stærkt  ornamenteret  kirkeligt  Jiskr.     Defekt. 
Indhold' : 

1)  Bl.  1"".  Miscelia nea  (et  latinsk  liexametrisk  vers  om 
de  otte  verdensaldre ,  en  lat.  fortegnelse  over  de  kvinder, 
der  fandtes  i  arken,  et  gudeligt  lat.  vers,  en  lat.  forklaring 
over  en  række  bogstaver,  som  „fpama92  eww  iroma"  skrev) 
—  fragm. 

2)  Bl.  1^—2'.  Islenzkt  fjardatal  —  defekt  ved  begyndelsen 
og  slutningen.  Foran  fjordfortegnelsen  synes  at  have  gået  en 
latinsk  opregning  af  dyrenes  forskellige  lyd;  efter  fortegn- 
elsen har  fulgt  rækken  af  latinske  talnavne.  Også,  bl.  2" 
bærer  fragmentariske  latinske  optegnelser,  muligvis  memor- 
ial-vers. 

3)  Bl.  3 — 4*".  Påfatal.  Paverækken  har  oprindelig  sluttet 
med  Nicholaus  IV  (1288 — 92),  men  senere  ere  de  ftre  følgende 
paver  tilfojede. 

4)  Bl.  4^— 6^  Um  'stjdrnubbkar-fræåi'  (computus  eocle- 
siasticus).  Bl.  O'  Latin,  ellers  Islandsk.  Heri  verdens- 
systemet  med  planeterne  fretnstillet  ved  en  af  kon- 
centriske cirkler  dannet  figur  med  latinsk  indskrift. 

5)  Bl.  6^    Stjdrnu-Odda  tal. 

6)  Bl.  7— U--.  Annåll  -  fra  Kristi  fødsel  til  1313.  Kaldet 
Annales  vetiistissimi  eller,  mindre  rigtig^  Hauks  annåll. 
Arene  1001 — 126!)  ere  forbigåede  eller  udfaldne;  stikstc  delen  af 
bl  .9"  optages  af  historisk-geografisk  e  og  arithme- 
tiske  småstykker  på  Islandsk  (verdensal drene,  Abrahams 
slægt,  længdemål,  jordens  omkreds,  forholdet  mellem  'tylpt 
siafar'  og  fremmede  måls-angivelser,  Grækenlands  inddeling, 
cirklens  beregning,  jordens  og  solens  diameter).  Storste 
deten  af  bl.   //'   er  opr.  ubeskreven. 

7)  Bl.  11.  Norsk-islandske  bispe-  og  abbed-rækker  (Krki- 
bisku])ata]  i  Ni5ar6s;  biskupatal  i  Norge,  Orknøerne, 
Færøerne,  Island,  Gronland;  åbotatal  på  Island). 

8)  Bl.  ir.  Langfedgatal  Noregs  konunga  —  fra  Ragnarr 
lo&brok  til  Håkon   Magnusson. 

9)  Bl.  n\    Fylkjanbfn  i  Noregi. 
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10)  Bl.  11'- 12'.  Langfedgatal  Dana  konunga  fra  Ra^ruarr 
loSbrok  til  Eirikr  Eiiiksson  (Meuvedj. 

11)  Bl.  12'.  Langfedgatal  Svia  konunga  — fra  Ragnan-  \ob- 
bruk  til  Birgir  Maonussdi] 

12)  Bl.  12  ^  „Langpedga  tal  f^«  noa  t//  varra  konunqå'': 
")  Harald  hårfager«  slægtregister  fra  Noah,  ^)  slægtregister 
fra  Odin  til  Sigurd  Orm  i  ojes  son  Hor9a-Knutr. 

13)  Bl.  12"^-^  Islandsk  excerpt  af  „hamborgar  iftoria"  — 
„ok  kallaz  fa  meiftan  er  giozt  j  hepo"  bokma  pleft  allt  hapa 
ritat  epter  pn  fa^gn  Svemf  vlpf  j  fvnar  af  ti9endvm  dana  ok 
fvia"  —  går  fra  kejser  Otto  I.s  krig  mod  Danmark  til  Olav 
Trygc/vesons  fald,  hvorefter  endnu  plads  er  åben  for  8—10  linjer, 
uden  at  det  kan  ses,  om  stykket  har  været  bestemt  til  at  fort- 
sættes. 

Indlagt  er  i  et  omslag  med  påskrift  af  Arne  Magnusson 
A.  M.s  afskrift  af  deu  fragmentariske  fjordfortegnelse  i 
AM.  415,  4'°  med  en  tilhørende  seddel  samt  en  af  A.  M. 
rettet  afskrift  af  en  fuldstændig  islandsk  fjordfortegnelse. 

Herkomst  og  hist.:  I  AM.  435  a,  4'"  bl.  60  giver  Artie  Magnusson  indholds- 
fortegnelsen, men  uden  videre  oplysning ;  deraf  ses,  at  nogle  blade  „ur  Kalen- 
dario  Romano  fragment  cuj  adfcriptæ  funt  gloPræ  aliqvot  Islandicæ"  (nu 
AM.  249  I,  fol.)  i  sin  tid  have  været  vedlagte  dette  hnndskrift.  Bl.  11'  er  med 
en  hånd  fra  c.  1500  skrevet  en  irettesættelse  til  en  vis  „MagnV'. 

Benyttelse  og  beskr.:  F.  Johaunæi  Hist.  eccl.  Isl.  IV.  27:  Ant.  Arner.  s.  256 
—57;  Ant.  Busses  II,  369,  430;  Ant.  Tidsskr.  1846—48,  s.  115;  Bipl.  Isl.  I; 
FMS  XI;  Gronl  hist.  M.  III,  3:  Kr.  Kålund,  Bidrag  til  en  hist.-topogr. 
Beskr.  af  Island  II,  359  ff.:  Isl  Annålar ,  Hafniæ  1847,  s  XVIII— XX; 
P.  A.  Munch,  Sml.  Afhandlinger  I,  319  ff.;  Norsk  hist  Tidskr.  IV,  1877, 
s.  478  ff.;  Scriptores  rer.  Dan.  I,  1—6  (facs.) ,  10—13,  II,  146—53.  177—99 
(facs.),  VI,  615—21;  G.  Storm,  Isl.  Ann.,  Chrania  1888,  s.   VII—X. 


1181.  AM.  416  a,  4to.  Fap.  j20,s  X  S.«  cm.  13  bl.  17.  årh.  Forskellige 
hænder.  Bl.  3 — 4,  8'— 10,  13"  og  tre  efterfølgende  blade  ere 
ubeskrevne. 

Indhold: 
1)   Bl.  1—2.    „Regiftur  uppa  |  bækur  kirkiunA;ar  |  J  Skal- 
hollte.  I  Ao  1604.  28  Aprilis^ 
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2)  Bl.  5— 8^  ,.Aii;<o  1612  |  Vmw/  Stadarens  Bækur  |  Reg- 
iftur  vppa  pær  icm  nockjud  daga".  Foricync.be  n/cd  fUhorenrle 
oplysninger  af  hp  Oddur  Einarsson  om  høger  og  håndskrifter 
tilhørende  dels  bispestolen  i  Skålholt,  dels  hiskoppen  —  med 
biskoppens  egenhændige  attestation  af  år  1615. 

3)  Bl.  11— 13^  „Suma  vppa  allar  Skalholltz  |  Domk/rkiu 
leigu  Jarder.  J  sier  1  huoriu  vm/nbode".  Dateret  „Skalhollte. 
25  Maij.  I  Anno  1619." 

Herkomst  og  hist. :  Få  det  tilhørende  omslag  har  Arne  Magnusson  noteret  „Ex 
chartis  Hr  Oddz  Einarsronar  bifkups.  Komid  til  min  fra  Odde  Sigurdz- 
fyne  1727". 

Benyttelse  og  heskr.:  Timarit  VIII,  Rkv.  1S87 ,  s.  96:  Årbok  hins  isl.  forn- 
leifafélags  1886,  s  63-67;  G.  Storm,  M.  Ann.,  Chrania  1888,  s.  XVIII 
(cit.  som  416  b);  J.  porkelsson,  Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16.  årh., 
Kbh.  1888,  s.  35,  79. 


L182.    AM.  416  b,  4to.     Pap.    20,s  X  85  em.    On  hl.    17.  årh.     Skr.  af  prov.^t 
Jon  Jonsson  på  Melar.     Bl.l",  O'',  8,  19' — 20'',  44''  ubeskrevne; 
bl.  5 — 6  beskadigede  forneden ;  papiret  er  løst  og  skrøbeligt. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—16.  Islandske  og  latinske  digte,  fra  tiden  c.  1640, 
forfattede  af  forskellige ,  og  for  en  del  til  eller  af  håndskriftets 
satnier  —  .'ikilte  ved  indstrøede  isl.  tankesprog,  moralske  sen- 
tenser, ordsprog,  husråd  mod  sygdomme,  målsangiv- 
elser  og  lign.  kundskabsstof. 

2)  Bl.  17—24.  ^Ymm  Stikur  og  vega  |  leingd",  „vijder 
J  .Islande",  „Gamla  tala.  nu  aptnr  |  i  Briikan"  (■) :  romer- 
tallene), „fioralla  Liod"  (cf  digt),  råd  mod  sygdomme  (isl). 

3)  Bl.  25—43.  Annåll  fra  verdens  skabelse  til  år  1644, 
dog  med  så  godt  som  fuldstændig  forbigåelse  af  middelalderen. 
Islandske  forhold  ere  ikke  berørte.  —  Bl.  44"  følge  tyske  op- 
tegnelser om  sennepskorns  virkninger. 

4)  Bl.  45—65.  Latinske  sentenser,  tildels  forklarede  eller 
oversatte;  lat.  uddrag  af  Cornelius  Agrippa  (1649) 
og  andre  forfattere;  enkelte  isl.  remser  og  vers;  ka- 
tholske  helgener. 
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llarutshriffd  er  /sfaru/hraf/t  tif   shrivercn .   ormnævvfp  provfif 
J6)i  J(hisso)i^  <)(/  har  tjccnt  denne  snni  en  art  notitshoq. 

IlerkotHst  tuj  hist.:  Arne  MacpmHHon  har  pu  det  tilhørende  omslag  skrevet 
„Olim  S"^  Jous  .Jonsfouar  a  Melum,  nu  niitt".  Bl.  6'  står  „Jonas  Dadafon 
MEH  Anno  MDCLXXXIIII".  J.  J.s  forhold  til  hdndakriftet  fremgår  bl.  a. 
af  digtet  hl.  5''. 

Benyttelse  og  heskr.:  J.  porkels.son.  Om  digtningen  på  Mand  i  det  15.  og  16. 
årh..  Kbh.  1888,  .s\  447  (it.).  480. 


1183.  AM.  417,  4to.  Pap.  .21,2  X  Ki  nn.  (id  bl.  (l—Or,  -^  1'"^).  10.  århs 
sidste  halvdel.  Talrige  marginal-tiUæfj  med  en  forholdsvis 
gammel  hånd.  Bladene  ere  ved  hskrs  begyndelse  og  slutning 
beskadigede  ved  slid  og  i  kanterne  reparerede  ved  påklæbede 
strimler.  Bl  i*"*  er  overført  fra  A  .  429  &,  4'°,  og  til  erstatning 
for  dette  har  i  sin  tid  bl.  1  været  indsat  (skrevet  for  Arne 
Magnusson). 
Oddverja  annålar,  fra  Cæsar  til  år  1427  e.  Kr. 
Udførlig  beskrevne  hos  G.  Storm,  Isl.  Annaler. 

Herkomst  og  hist.:    På   et  hertil  hørende  omslag,  der  tillige  med  hl.  i'"'  fejl- 
agtig  har    været   overført   til  AM.  429  h,  4'".    har  Arne  Magnusson   noteret 

„Oddveria  Annalar 

fra 
S''  fordi  Jons  Tyni. 
|>a  hetr  til  t'orna  att  Ormur  Fufafon  i  Eyium". 
JRenytlelse  og  heskr.:  F-  Johannæi  Hist.  eccl.  IV,  b3;  Gronl.  hist.  M.  III,  4; 
Ant.  Arner.  s.  257;   Ant.  Russes  II,    370:  Dipl.  Isl.  I:  Isl.  Annålar,  Hafniæ 
1847:   G.  Storm,  Isl.  Ann,  Chranta  1888,   s.  /,  XXIV,  XXXVII,  XXXVIII 
— XXXXVI;    J.  porkelsson .    Om  digtningen  på  Island  i   det  15.  og  16.  årh.. 
Kbh.  1888,  s.  11. 


1184.  AM.418,  4to.  Fap.  19  ^  ir,.-,  cm.  .H72  bl.  (1—311 -{- 2'''').  17.århs 
sidste  halvdel.  Skr.  af  Arni  Magnusson  fra  Bolungarvik.  Hl. 
r—H.  4\  12'\  l.'>—l(l.  1:Vr-(iO,  1(;6'\  17.V--74.  .215",  217" 
—  18'' ,  220  ere  ubeskrevne.  Presset  læderbind  med  to  spænder. 
Bl.  1^  og  4^  indeholde  prirnt-optegnelser;  bl.  :V'  giver  følgende 
titel  til  hele  samlingen  „Annali  Gamall  I  firftA2tal:  |  lOSEPHVS 
FLAVII  I  par  næst:  |  Regiftur  peirra  Romuerfku:  og  pyfku  | 
keyfara:  og  Paua  |  Jtem  Einglendfkra  Skotzkra  franfkra 
poll'kra  I  sj)an(kra  (sål.)  Dani  kra  Norfkra  Siieufkra.  |  Kouga:  | 
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op;    Tvrknefkra    Keyfara    noffn:   |  Jflandz    anrmll    op-   Andad 
(sål.)  fieira  er  parad  |  Hnj-gur  |  sem  Flateyar  Annall  kallaft; 
vppl'krijffad  Aff  Arnå  Magnufsi^Tie". 
Indhold: 

1)  Bl.  5^— 9^  „Artal  |  Heilagrar  ritningar,  og  Boka  Jof- 
ephs  I  Hiftoriu  skriffara  miog  gagnlegt'. 

2)  Bl.  9^— 12'.    Kirkjustaåir  å  Islandi. 

3)  Bl.  13-14  Ættartala  Noregskonunga  „Epter  Flateyar 
An»alum"  —  fra  „Biire  Tyrka  kongur"  til  „01afur"Håkonarson. 

4)  Bl  17—114'.  t'yzkalands-saga  '.„Vm  pær  Vydfrægu, 
Nafnkunwugu  f>yskalands  |  allar,  karlman;?s  Perfonur,  sem 
vered  hafa  fra  |  vpphafe  veralldar,  og  til  pefs  mickla  og 
firfta  pyfka  keyfara  Caroli  Tijma:  I  firftu  firer  pann  Haa- 
lævda  I  Herra:  Doet:  Heinrick  Pantaleon  J  Latijnu  samaw 
skriffadt:  En>?  nu  aptur  J  Odru  finne  til  virdingar  |  f6dur- 
landenu,  aff  honum  sialfum  forbetrad  ]  og  vtlagdt").  Den 
til  grund  liggende  original  er  Heinrici  Pantaleonis  Prosopo- 
graphia  heroum  atque  illustrium  virorum  totins  Germaniae, 
Basileæ  1565 — 66,  /  tg.fJc  oversættelse. 

6)  Bl.  115—16.  „Danmerkui  Konga  Og  Jslands  Hirdftiora 
Relgistur  Sijdanw  Anno  1450"  —  til  år  1670.  IJfter  år  KJdh' 
tilfojes  ..Fyrfkrifad  Hirdftiora  Regiftur  heffur  Snæbiorn 
Tor|fafson  Samanwteked". 

6)  Bl.  117-19.  Biskupa-registur  å  islandi  —  lienholdsvis 
til  1672  (Skh.)  og  1684  (H.). 

7)  Bl.  120— 22  ^  „Logman/7a  Regiftui  A  Jslande"  —  fra 
930—1679. 

8)  Bl.  122\  „Markatal  Skripad  til  Hundrada  Tolu  og  Alna". 
f)) —  8)  ere  skrevne  m<'d  eu  srfrlig  hånd. 

9;  Bl.  123'^-2()^  Om  titulaturer  („Form  |  Huomenn  Sier 
huor  eirn  Huors  Kmbættis  sem  Han>?  er  |  Wirdingar  og 
Ern,  skal  skrifaft,  Epter  ])eim  Nyu  |  Reglum  Sem  almen»e- 
lega  eru  J  Brukan  ]  Af  Heinrich  Gefler  I  ^fil  Fryborg"  .  .  . 
'Anno  MCCCCC  og  XIX'). 

10)  Bl.  126'— 30^  Um  testamentis-gjordir  —  dets  efter 
samme  forf.  (Heinrich  Gessier),  dels  hilifsl  red,  cifater  fra  dansk- 
islavdsk  lovgivning. 
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11)  Bl.  131-59'.  „ANNALL  I  Edu2  '  Tabvla  Annorum  MUNDI  i 
Samaim  Dzeigeu;/  og  Reiknud  |  Eptei-  BIBLIU  |  Og  Kpter 
Doet:  Philo,  Ap  Sæmunde  |  Azria  Syue  An«o  IGOO:  |  Saraann 
skrifud  Og  Lefenw,  afamt  fraa  |  Aratale  E-omveria  Hofdingia 
sem  kolludus  confules  |  Thil  Julius  Cæfar  Gaius  sem  var 
fyrftur  I  ke3^fare  Jfer  øllum  Heime  |  Ad  sogn  |  PETRI  :  CO- 
MESTORIS  I  Med  Chrifti  Artale,  Og  odrum  fleirum  ANN|alum 
Samanw  Dregnum  |  Og  ]  Wpp  skriifudum  Ap  Ajua  Maguus- 
f}'Tie  I  Anno  1669".  Går  fra  Julius  Cæsar  til  1~)30  (1012), 
omhandlende  xidenlandsle  forhold,  nærmest  Tyskland. 

12)  Bl.  161-68^  „Pafa  nopn",  fra  år  70—1560  (med  an- 
givelse af  regeringstid);  bl.  167 — 68"^  optages  a/' 'Hreifte  verk 
og  athaffner  nockra  adur  skrifadra  pava'. 

13)  Bl.  168^—73 ^  Konungandfn  —  i  Frankrig,  England, 
Skotland,  Spanien,  Polen  og  T;}a'kiet,  til  16.  årh. 

14)  Bl.  175  -77\  Hversu  Noregr  bygdist,  efter  Flateyjarbok, 
tillige  indbefattende  Ættartolur  til  stg/ckct  Alfr  konungr  hinn 
gamli  incl. 

15)  Bl.  177^—83.  „Ætta2  Tala  fra  Adam",  til  de  norske 
og  danske  konger  indtil  år  1596. 

16)  Bl.  184—86.  „Regiftur  og  ættartala  peirra  firftu 
Donfku  Konga  fra  Adam  og  til  Dan".  Efter  en  opregning  af 
kilderne  følger  'Jferfied  og  samandreigid  af  pefs  Haalærda 
og  vijdfræga  Doet.  Heinrick  Panthalieonis  skrife  .  .  1567'. 

17)  Bl.  187—212.  „Hæc  De  Iflandia  |  qvædam  Annotata" 
(isl.):  Oversættelse  og  uddrag  af  Crymogæa.  Ender  med  en 
islandsk  kongerække,  der  går  til  Kristian   V. 

18)  Bl.  213.  Konungatal  o:  De  norske  konger  fra  Yng- 
lingerne   til  Kristian  Y    (med  senere  tillæg  til  Kristian  VI). 

19)  Bl.  214—15.    islenzkt  hirdstjoratal  til  år  1649. 

20)  Bl.  216 — 17'.  Isl.  (Ibgsdgumanna-  og)  logmanna-tal,  til 
1666  (med  tillæg  af  tre  senere  logmeuiii. 

21)  Bl.  218^-19.  Nofn  Skålholts  biskupa,  Hola  biskupa, 
Skålholts  skolameistara,  ender  c.  1685. 

22)  Bl.  221—311.  „ANNALL"  .>:  Flateyjarannåll  med  en 
fortsættelse  til  1661  og  yderligere  spredte  tillæg  til  1694. 

4.  3    8.9. 
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Herkoittsf  og  hiM.:  Bl.  311  v  øverst  er  med  fin  skrift  skrevet  „Arne  Magnusron 
(i  Bohmgarvik)  Eigande  bokarinjiar" ;  bl.  4'"  står  „fefsi  bok  er  Eygn  Ions 
Magnusfonar  adt  Erfd  og  Eygn  epter  sinw  saaluga  fådur  Magnus  Magnus- 
lo«"  osv.  „Sueyns  Øri  1707"  osv.  underskr.  „Jon  Magnusfon";  bl.  !>■  findes 
en  meddelelse  fra  samme  mand,  at  han  er  villig  til  at  sælge  bogen  'Herra  Arnå 
Magnusfini  og  Monf.  Thorleypi  Arasini',  dateret  'Sueynseri  vid  Tålkna- 
fiård  1708',  og  øverst  på  siden  har  Arne  Magnusson  skrevet  „feffa  bok  gaf 
mier  Monfr  forleifur  Arafon  1708.    A.  M." 

Benyttelse  og  beskr.:  G.  Storm.  Isl.  Ann ,  Chrania  1888,  s.  XXX  VII,  L  XVIII. 


[AM.419,  4to.      „Hirdftiora   Annåll    Islendfkra     med    fliotafkrifft; 
Oinwb."  mangler]. 


1185.    AM.  420  a,  4to.    Perg.    36,,  x  18  cm.    18  hl.  (hl.  1-6  tosp.).     C.  1362. 

Bl.  18'  uheshrevet.      To    ved  påskrift  af  Arne  Magnusson  he- 

fegnede  lakuner;  endv.  mangler  ét  hl.  forrest  i  hskr. 

Skålholts-annåll  hinn  forni,  fra  år  140—1356. 

Af  lakunerne  omfatter  den  første  ét  hl.  (til  år  139),    den 

anden  to  hl.  (1013—1180),  den  tredje  ét  hlad  (1265—72). 

Udførlig  heskrevet  hos  G.  Storm,  Isl.  Ann. 

Herkomst  og  hist.:  I  AM.  435  a,  S"  bl.  97^'  siger  Arne  Magnusson  om  disse 
annaler  „Eru  garnier  og  væner".  Om  420  a-c  tilsammen  anfører  han  f  effe 
3.  anwala  volumina,  eda  fragmenta,  lau  i  Skalhollte  epter  Mag.  fo'rd  og 
héfdu  Dar  leiged  um  hans  tid.  Er  ovilb  hvert  Dau  hafa  vered  kirkiunwar 
eign  eda  ovart  epter  orded  af  Bokiun  Mag.  Bryniolfs.  I  eingu  Skalholltz 
Kegiftre  ftanda  |)au.  Eg  feck  pau  af  Mag.  Jone  Widalin".  AM.  420  c  om- 
tales desuden  særlig  i  AM.  435  a,  4to  bl.  186",  188':  Sml.  i  øvrigt  hvad  der 
under  AM.  428,  4to  siges  om  dette  hskr. 

Benyttelse  og  beskr.:  Isl.  Ann.,  Havniæ  1847,  s.  XXII— XXIII  Ant  Arner 
8.  257  (cit.  som  420  c,  facs.);  Gronl.  hist.  M.  III,  4  (dt.  som  420  c);  Ant. 
Musses  II,  369-70,  443  (cit.  som  420  c);  G.  Storm,  Isl.  Ann.,  Chrania  1888 
s.  XV-XVIII,  XIX,  XX,  XXVIII,  LXVIL 


1186.  AM.  420  b,  4fo.  Perg.  32,,  X  25,,  cm.  11  hl.  (Tosp.  Folieret  1—10 
+  P").  14.  århs  sidste  halvdel.  Forsk,  hænder  —  hovedsagl. 
shr.  af  Einarr  Haflidason.  Af  hl.  1  er  kun  en  smal  strimmel  af 
hladets  øvre  halvdel  nærmest  ryggen  bevaret,  hl.  i'"'  er  heskadiget 
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Ild  ydre  ninrycii ,   hl.  (i  har    vi  hul   red  overkant rri :  pertjamentet 
i  (let  hele  noget  medtaget^  hist  og  her  sniåhuller  og  lign. 
Logmanns-annåll. 
Bortset  fra  bladstumpen  hl.  1,    der  hegynder  ved  år  102  og 
ender  247 ,    omfatter    denne    annal    årene  298 — 1392,    men    har 
sandsynligvis  opr.  været  længere. 

Udførlig  beskrevet  hos  G.  Storm,  Isl.  Ann. 

Herkomst  og  hist.:  Ang.  håndskriftet,  der  i  al  fald  for  de  10  første  blades 
vedkommende  er  skrevet  af  præsten  Einarr  Hatlii^ason  (f  1393)  på  Breida- 
bolstaåur  i  Vesturhop  (Hi'mav.  syssel),  se  under  foreg.  nr. 

Benyttelse  og  beskr.:  hl.  Ann.,  Hafnia  1847,  s.  XXIV— VI  (hvor  navnets 
oprindelse  forklares);  Ant.  Arner.  s.  257  (cit  som  420  a) ;  Gronl.  hist.  M. 
111,  4  (cit.  som  420  d);  Ant.  Eusses  11,  370  (cit.  som  420  a) ;  Biskupa  sogur 
1,  s.  LXXXVll;  Dipl.  M.  1;  Sturlunga  saga,  Oxf,  s.  CXXVUl;  G.  Storm, 
Isl.  Ann.,  Chrania  1888,  s.  XVI,  XXI— XXIV,  XXXVllI. 


1187.    AM.  420c,4to.     Perg.     22,^  X  18  an.     33  bl.     Tospaltet.     16.   årh. 
Bl.  28  hidlet  og  hensmulrende.     Bl.  33^  opr.  ubeskrevet.     Beg. 
defekt. 
Skålholts-annåll  hinn  nyi  (Nyi  annåll). 
Omfatter  årene   70 — 1430  e.  Kr.      Antages    for  at  være  en 
direkte  afskrift  af  AM.  420  6,  4^°. 

Bl.  33^^  næsten  ulæseligt,  indeholder,  med  en  hånd  fra  c. 
1600,  kronologisk-historiske  optegnelser. 

Udførlig  beskrevet  hos  G.  Storm,  Isl.  Ann. 

Herkomst  og  hist.:  Bl.  27"  i  nedre  margen  er  c.  1600  skrevet  „Wigfiis  Jon 
sonar  |  Han«d".  Til  dette  blad  hører  følgende  seddel-notits  af  Arne  Magnus- 
son „fePfer  annalar  hafa  ei  allz  firi  laungu  heyrt  Skalholltz  domkirkiu  til. 
f>ad  eina  blad  fem  hier  innani  liggur,  hefi  eg  Pier  i  lage  fetwged  å  Islandi 
og  lagde  eg  \>&d  hier  famanvid  med  \)vi  eg  fa  ad  \)ad  hier  til  heyrde".  Sml. 
under  AM.  420  a,  4*°. 

Benyttelse  og  beskr.:  Isl.  Ann.,  Hafniæ  1847,  s.  XXVI— VII;  Ant.  Amcr. 
s.  257  (cit.  som  420  d) ;  Gronl.  hist.  M.  III,  4;  Ant.  Russes  II,  370  (cit. 
som  d);  G.  Storm,  Isl.  Ann.,  Chrania  1888,  s.  XVI,  XXI— XXIV,  XXXX 
(ved  trykfejl  cit.  420b),  LXVIl,  LXXVl:  J.  porkelsson,  Om  digtningen  på 
Island  i  det  15.  og  16.  årh.  Kbh ,  1888,  s.  11 

[„Eitt  Blad  i  qvarto",  der  ifg.  den  gamle  katalog  endvidere 
skulde  findes  i  AM.  420,  4'".  mangler.  Sml.  G.  Storm,  Isl.  Ann. 
s.  XXVII.] 

De  i  Biskupa  sogur  1.  s.  XLIII  nævnte  bladstumper  ere  nu  ikke  her. 
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AM.  421,  4to  (ni  Ud  indlemmet  i  AM.  429.  4to).  Paj).  20,^  x  1(^,4 
cm.  13  hl.  17.  årh.  Af  hl.  å  og  13  er  kun  hladets  øvre  halvdel 
henyttet.,  resien  hort.sMren.  Bl.  1 — 4''  tospaltede. 
Annåll  fra  742-1369. 
Overskrift  „Annall.  fra  fædingu  Keyfara  Karlamagnus 
(Datum  Hanws  j  ^ædingar  Ao  722  [rettet  742]  og  inn  til 
Datum  1400  (!).  og  eg  Hig  eptir  flat|eyar  Anwal  Styrmers 
prefts  Froda  Samanlefinw  og  lagfærdur  epltirreittuf^å?.^  Artali 
fem  eg  hefi  fundid  gietad  af  Donfkum  If lend|fkum  og  Lat- 
infkum  Hyftorijs  Chroniclium  og  Sagnabokum  |  Endi^rbættur 
og  vidaukinn". 

Under  denne  overshnft  indhefattes  de  med  en  særlig  hånd 
sirevne  hl.  1 — 10  (år  742—1330);  derefter  følge  hl.  11 — 13'\  med 
Halldor  porherg.ssons  hånd,  omf.  årene  1331 — 58;  hertil  slutte 
sig  som  et  senere  tillæg  notitser  for  årene  1359 — 69.  Udførlig 
beskrevet  hos  G.  Storm.  Isl.  Ann.,  tildels  hetegnet  som  AM. 
429,  4'"  2  A. 

Herkomst  og  hist.:  På  et  tilhørende  blad  har  Arne  Magnusson  noteret  „Ur 
brefi  Halldors  fjorbergsfoiiar  til  min  1700.  Annal  hefi  eg,  fem  eg  veit 
ydur  mun  alkunnigr,  og  eg  hygg  af  Od  da  annal  utskrifadann ,  allt  fra 
Carolo  Magno,  og  ad  mefbu  l)ar  ad  fem  Bi6rn  tiltekur.  relberar  nockur  år. 
1701  fkrifadi  eg  Halldori  forbergsfyne  til  og  bad  hann  lia  mier  J)ennan 
Odda  Annal".  Den  hos  G.  Storm  (s.  LI)  umiddelbart  forud  anførte  AM^^^ 
seddelnotits  findes  nu  kun  i  den  i  Ny  kgl  sml.  12.55,  fol.  opbevarede  afskrift 
af  dette  nr. 

Benyttelse  og  beskr.:  Isl.  Ann.,  Hafniæ  1847 ,  s.  XXX;  Gronl.  hist.  M.  III, 
4;  Ant.  Russes  II,  .371;  G.  Storm,  Isl.  Ann.,  Chrania  1888,  s.  XXV,  XXXII, 
LI-LVII. 


1189.    AM.  422,  4fo.     Pap. 

1  (21,2  X  ir>,r,  cm.     5  hl.     C.  1700.     Skr.   af  Arne  Mag- 
nusson). 

„Annotationes   Chronologicæ,  |  ex   autographo   Jonæ  Si- 
■  monis,   Nomophylacis  Agdefidenfis   iu   Norvegiå".      Afskrift 

af  AM.  7 33,  4^>.     (Sml.  Norges  gi.  Love  IV,  s.  .506—9.) 

2  (20  X  15,s  cm.      6   hl.      17.  årh.      Stærkt    hrnsmulrende 

og  lieskadigrdr  Imig.'i  gdrc  margen). 

'lu* 
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„Relatio  t^orfteins  Magnusfonar  um  Jdklabrunan/7  fyrir  Auftan 
1625''  (sid.  dm  (/I.  Lutuloii).  Dateret  [^jykkvahæ  i  Alptaveri 
'V9  1025      Tilsendt  sira  Gisli  Oddsson  m.  fl. 

3  (20.2  X  16,3  cm.     IS  hl.     17.  årh). 

Relatio  tsorsteins  Magnussonar  osv.     Bateret  |>ykkvabæ  i 

Alptaveri  '/s  102().      TUsendt  sira  Olafur  Jonsson   å  Sondum. 

4  (30,4  X  10  cm.     G  hl.     17.  årh.). 

\)  Bl.  1—5'.  Tiåindi  ad  nordan,  1624—25.  Annalistiske 
optegnelser  om  hegivenheder  og  forhold  på  Islands  Nordland, 
særlig  om  domkirken  på  Holar  og  hp  Gudhrandur  —  grundet  på 
hreve  hl.  a.  fra  sira  Arngrinmr  (Jonsson)  og  sira  Arnfimiur 
Sigurdsson  d  Stad  i  Hrutafirdi. 

2)  Bl.  6.  „"Wmm  Eiznw  unndarleganw  fysk"  —  fanget  i 
Weichselen  1624. 


1190.    AM.  423,  4to.    Pap.     21,2  X  16. 5  cm.     40  hl.     C.  1700.     Skr.  af  Arne 
Magnusson.     Kun  de  lige  sider  ere  heskrevne. 

„Annala    fragment   |    ab    anno    1328.    ad    1372.      Yantar 
framan  vid". 

Afskrift  efter  tre  hlade   i  AM.  764,  4'°  (en  tid  overførte  til 
AM.  428,  4'"),  med  årstal  tilfqjede  i  marginen. 

Herkomst  og  hist.:  Under  titlen  har  Arne  Magnusson  tilføjet  „fkrifad  epter  .3. 
kalffkinns  bldduw  in  4'°.  fem  fyrrvim  hafa  vered  i  håndum  Mag.  Bryn- 
iolfs".  På  en  foran  indklæbet  seddel  fremhæver  han,  at  denne  annal  ikke 
har  været  brugt  af  mag.  Brynjolfur  'i  hans  Annala  Collection  (harmoniå 
Annalium)'. 
Benyttelse  og  heskr.:  Isl.  Ann.,  Hafniæ  1847,  s.  XXXIII  (betegnet  som  AM. 
423  b.  4i");  G.  Storm,  Isl.  Ann.,  Chrania  1888,  s.  XIX,  XX  (do.). 

f AM.  436,  4">,   stykke  6,  der  en  tid  har  været  indlagt  her.    er  nu  ført 
tilbage  til  sit  opr.  nr.J 


[Det  .wm  AM.  423  a,  4*°  en  tid  fejlagtig  opførte  annal- 
brudstykke på  pergament  er  nu  indsat  på  sin  rette  plads  i 
AM.  764,  4>".] 
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1191.    AM.  424,  4to.     Pap.     21,  x  16^,  cm.     80  hl     C.  1700.     SJcr.  af  Arne 
Magnusson.     Kun  de  lige  sider  ere  beskrevne . 

Annales  Reseniani  (Resens-annåll),  fra  228—1295,  i  af- 
skrift efter  den  ved  Københavns  universitetsbibliotheks  brand 
1728  tabte  original -membran.     I  marginen  årstal. 
r  ^^^  håndskriftets  begyndelse  er  af  A.M.  skrevet  „Ab  initio 

non  pauca  defiderantur" ;  bl.  80  optages  af  en  undersøgelse  om, 
hvorvidt  originalen  har  været  defekt  ved  slutningen  eller  ej.     På 
de  foran  indsatte  bl.  I—  V  giver  A.  M.  dels  et  par  Jcomputistiske 
skemaer,   dels  oplysninger  om  nogle  tidligere  tagne,   igen  tilintet- 
gjorte afskrifter,  samt  forklaring  af  visse  raderinger  i  membranen. 
Udførlig  beskrevet  hos  G.  Storm,  Isl.  Ann. 
Herkomst  og  hist.:     Få   en    foran   indklæbet   seddel   noterer  A.  M.,    at   mag. 
Brynjolfur  ikke  har   brugt  disse  annaler  „vid  Tina  Harmoniam  Annalium", 
på  en  anden  er  for  ham  skrevet  „Codicem  membraneum  ex  qvo  exarati  sunt 
hi  annales  autographum  efse,  verifimile  videtur,   exaratumqwe  circa  anwum 
in  qvo  hi  annales  definunt.      Adde  qvod   nonnuUa   huius   libri  exarata  fint 
circa   annum  1254"  -  hvortil  A.  M.  fojer  „Variis  antiqvis   manibus   exarati 
funt  framan  af,  hafa  ymfer  fett   \>ad  og  ])ad  til.  enw  allt  er  gamallt".      En 
tredje  seddel  indeholder  nogle  af  membranens  læsemåder. 
Benyttelse  og  beskr.:    Isl.  Ann.,    Hafniæ   1847,    s.  XXXI— II;    Ant.  Arner, 
s.  257—58;  Gronl.  hist.  M.  III,  4;  Ant.  Eusses  II,  .370;   G.  Storm,  Isl.  Ann., 
Chrania  1888,  s.  II— VIL 


1192.    AM.  425,  4to.     Pap.     21,6  X  16,s  cm.     65  hl.     C.  1700.     Skr.  af  Arne 
a  Magnusson. 

W  Flateyjar-annåll  —  i  uddrag,    omfattende  årene  809—1394. 

1  marginen  ere  årstal  tilsatte. 

Herkomst  og   hist.:     Titelbladet    bærer   følgende  påskrift  „Exfcripti    funt   hi 

annales  ex  |  Codice  Regio  Flateyenfi,    ubi  |  in  Julii  Cæfaris  anno  primo 

incipiunt,    hic    vero    ea    folum  |  exlcripta    funt    qvæ    ad   Arctolas    faciunt 

antiqvitates". 

Benyttelse  og  beskr.:    G.  Storm,  Isl.  Ann,  Chrania  1888,  s.  XXX  VII 


1193.    AM.  426.  4to.     Pap.     21,,  x  16,,  cm.     63  bl.     G.  1700.     Skr.  af  Arne 
Magnusson.     Kun  de  lige  sider  ere  beskrevne. 
Annåll  —  afskrift  af  amialen  i  AM.  415,  4'". 
Årstal  anføres  i  marginen. 
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Herkomst  og  hi.st.:  Titelbladet  lyder  „Aiinalea  Islandici  |  å  Nato  Clirilko  ad 
annum  e.jus  |  1318.  ug  liat'a  alldri  leingra  nad",  hvorefter  noget  af  membranens 
øvrige  indhold  angiven:  A  M.  formoder,  at  denne  har  tilhørt  mag.  Brynjolfur 
,,Eg  l)ykift  |)e(;kia  hoiid  lians  in  margine  anni  1309";  midt  i  membranen  an- 
tagen at  mangle  2  blade  omfattende  årene  1000—1269  På  en  foran  indklæbet 
seddel  frcmhuvea  ligheden  med  Annales  Reseniani  samt  anføres,  at  mag. 
Brynjolfur  ikke  har  brugt  disne  annaler  (o:  AM  415,  å^^J  i  collectio  annalium 


1194.    AM.  427  a,  4fo.     Fap.    21 4  X  i6>  cm.    205  hl.     C.  1700.    Skr.  af  Arne 
Magnusson.     Kun  de  lige  sider  ere  beskrevne. 

Annåll,    fra    70—1430.      Sammenstøbning    af  Logmanns- 
annåll  og  Skålholts-annåll  hiiin  uyi. 

Afskrift  af  AM.  420  h—c,  å'". 

I  marginen  ere  årstal  anførte. 

Af  de  foran  indsatte  blade  I—V  indeholde  bl.  IV^' — V' 
årene  111 — 17  og  122 — 25  annalistisk  opntillede.  med  nogle  i 
AM.  420  c,  4'"  ved  disse  anførte  nordiske  begivenheder  fra  år 
1365—66. 

Herkomst  og  hist.:  Af  de  foran  indsatte  bl.  1 — III  med  AM^^*"  notitser  med- 
deler I  „fetta  annala  volumen  er  uppfkrifad  ur  tveimur  Exemplaribus 
membraneis,  eins  hliodande,  l)vi  eina  gdmlu,  ^vi  6dru  nyrra.  fad  gamla 
Exemplared  liier  af,  hefur  Mag.  Bryniolfur  i  finne  CoUectione  Annalium 
(med  hendi  S'  Jons  i  Villingaliollte)  kailad  Légmanns  Anal.  fad  yngra 
Exemplared  hefur  hann  (i  fåmu  Collectipne)  kallad  Skalholltz  Annal 
hinn  nyia.  fetta  Pidfba  Exemplar  hefe  eg  fyrrum  kallad  Annales 
ScalholtenPes.  |)å  eg  eigi  viffe,  ad  \)&r  hefdi  fleire  annalar  til  forna 
leiged"  Bl.  II--III'  undersøges,  hvorvidt  AM.  420  b.  4'  .  da  Jon  Erlendsson 
benyttede  det  i  den  for  mag.  Brynjolfur  udførte  Compilatio  Harmonica,  har 
været  fuldstændigere  end  nu,  hvilket  næppe  kan  antages.  Endvidere  høre  til 
AM.  427  a,  4^"  fire  AM^'^^  sedler  med  mindre  væsenlige  notitser. 

Benyttelse  og  beskr.:  Isl.  Ann..  Hafniæ  1847,  s.  XXVII;  Ant.  Arner  s.  257; 
Dipl.  Isl.  I;  G.  Storm,  Isl.  Ann.,  Chrania  1888,  s.  XXIII. 


1195.    AM.  427  b,  4to.      Pap.      22,s  X  17,5   cm.      .95   bl.       18.  århs  slutning. 
Skr.  af  frudnntndur  ( Stephdnsson)  Magiiæus. 
Skålholts-annåll  hinn  nyi  (Nyi  annåll). 
„Del'cripti  juxta  Exicriptum  Membranæ  in  foHo  manu  A. 
Magnæi,  in  ejusdem  Bibliotlieca  N"  248"  (fol.). 
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1196.  AM.  428,  4to.  Fap.  2I4  X  16,^  cm.  179  hl.  C  1700.  Skr.  af  Arne 
Magnusson.  Kun  de  lige  sider  ere  beskrevne.  Bl.  175 — 77 
stå  blanke. 

Indhold: 

1)  Bl.  1—174.     Skålholts-annåll  hinn  forni.     Afskrift  efter 
AM.  420  a,  4*°  med  årstal  tilsatte  i  marginen. 

2)  Bl.  178-79.     Annålsbrot  o:  Annalistiske  optegnelser 

vedrørende    det    norske    kongehus,    omf.   årene    1268 — 1389. 

Til  bl.  178"  er  fastklæbet  en  seddel  med  optegnelser  for  årene 

1302  og  1309. 

L  Herkomst  og  hist.:    På  de  foran  indklæbede  blade  I — III  meddeler  A.  M.,   at 

'  navnet  Skålholts-annåll   hinn   forni    skyldes    bp   Brynjolfur   Sveinsson ,    samt 

viser,  at  membranen  næppe  på  hans  tid  kan  have  været  fuldstændigere.  End- 
videre omtales  nærmere  nogle  af  præsten  Jon  Egilsson  gjorte  uddrag  af  denne 
annal.  På  to  tilhørende  sedler  gives  et  par  af  originalens  læsemåder  og 
nogle  komputistiske  beregninger. 

Benyttelse  og  beskr.:    Isl.  Ann.,  Hafniæ  1847,  s.  XXIV;  G.  Storm,  Isl.  Ann., 
Chrania  1888,  s   XVI— XVIII 


1197.    AM.  429  a,  4to.     Fap. 

1    (20,2  X  16  cm.     18  bl.     C.  1600.     Skørt  og  hensnmlrende 
papir). 

Annåll,  fra  1176—1427.     Uddrag  af  AM.  417,  4'°. 
Mellem  bl.  6 — 7  mangler  ét  blad.,  omf.  årene  1289 — 1300. 

1  marginen  findes   talrige   tillæg   med  en  hånd  fra  17.  århs 
begyndelse. 

2  (H'S  X  17 f,  cm.    1  hl.    17.  årh.     Bladet  har  været  sammen- 
\           lagt  i  kvart- format  og  er  derved  næsfen  helt  gennemslidt). 

„Annali  syra  ^orleifs  Clausfunar  a  Wtfkalum". 

M  kort  annal-excerpt  for  årene  873 — 1309,  hvor  hskr.  ender 

defekt. 

I  Benyttelse  og  beskr.:    Isl.  Ann.,  Hafniæ  1847,  s.  XXJX—XXX;  Ant.  Kusses 

"  II,  370;  Dipl.  Isl.  I;   G.  Storm,  Isl.  Ann.,  Chrania  1888,  s    XXXXIII—IV, 

LXVIII;  J.  porkelsson.  Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16.  årh.,  Kbh. 

1888,  s.  11. 
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1198.  AM.  429  b.  4fo      Pap. 

1    (33  X  21  cm.     2  bl.     17.  årh.     Jon  Erieudssons   hånd. 
Overstregede  med  rødkridt). 
Annålsbrot,  fra  1193-1210. 

Overskrift  „AlkV  Auwalam«r  til  samaws". 

1  øvre  margen  bl.  1 ''  har  ArnelMagnusnon  skrevet  „Ur  bokum  Oddz 
Sigurdzfoiiar.  Grei,  og  defekt."  Sml.  G.  Storm,  Isl.  Ann.,  Chrania  1888, 
8.  LXVI. 

2  (31,2  X  16,5  til  15,4  X  10,g  cm.  6  hl.  i  forskelligt  format. 
17.  århs  slutning.     Skrevet  på  brev-omslag  og  lign.). 

Annålar,  hovedsagelig  Obituarium. 

Nedskrevet  uden  stræng  kronologisk  orden,  omfatter  væsenlig 

årene  1520 — 1693;  i  adskillige  tilfælde  er  tillige  dødsdagen  anført. 

Da  flere  af  de  pågældende  breve  ses  at  have  været  adresserede 

til  præsten  Hannes  Bjornsson  i  Saurbær  påHvalfjarSarstrond, 

skyldes  optegnelserne  rimeligvis  ham. 

På  det  tilhørende  omslag  har  Arne  Magnusson  noteret  „|>etta  hefi  eg 
feinged  af  Monfieur  Sigurdi  SigurdzPyne,  og  lå  |)ad  |)å  famanvid  Extract 
ur  Annakim  S'  J>orleifs  Clausfonar,  fem  felt  var  aptanvid  Copiubokina 
af  Skalbolltzdocumentum". 

3  (33  X  21  cm.    48  bl.    C.  1700.    Skr.  af  Arne  Magnusson). 
Isl.  excerpter  af  annaler,  sagaer  og  lign.  kildeskrifter. 

På  omslaget  betegner  A.  M.  disse  som  „juvenilia  Excerpta"  a/'  ringe 
værdi,  „pertinent  alias  ad  res  Eccleriafticas  Norvegiæ,  Islandiæ  etc." 
Mn  indlagt  seddel  indeholder  nogle  notitser  om  annaler. 

[Et  i  A3I.  429  b,  4*°  indlagt  blad  af  Oddverja  annålar  er  nu 
overført  til  AM.  417,  å^".] 


[„Odda- Annålar  fem  eignader  eru  Sæmunde  Froda,  med 
hende  Snæbiarnar  Paalsfonar"  lyder  i  den  gamle  katalog  titlen 
på  nr.  429,  4^.  Se  herom  G.  Storm.,  Isl.  Ann.,  Chrania  1888, 
s.  XXXXir-VL] 
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1199.    AM.  430,  4to.      Fap.     20  x  16, ^i  cm.     13  hl     17.  årh.      Bl.  13"   ube- 
skrevet. 

„Nockur   Kaupbrep   Med    hveiiium    hætte    f  i  er  hvor    lord 
hepur  komed  under  |  Klauftred  £B  Helgafelle^ 

Indeholder  ialt  56  „køhehreve'"''  eller  uddrag  af  sådanne. 
'[Ifg.  den  gamle  katalog  skulde  dette  nummer  endvidere  inde- 
holde  „S'  Jons  Halldorsfonar   CoUection    um    Munka   "javerår 
Clausturs  Abota"  samt  „|>riår  gamalla  Brefa  Copiur.     Uphaf 
a  Påpifkum  kvædum,  og  Bref  hans  er  pefsu  fylgde".] 
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1200.    AM.  431,  4to.     Pap.     21,2  X  i6>  cm.     26  hl.     18.  urhs  beg.      Skr.  af 
provsten  Jon  Halldorsson  til  Hitardalur. 

„Um  (>ingeyra  Klaustur",  forfattet  af  nævnte  provst  J.  H. 
Giver    abbedernes    historie    fra    klosterets    grundlæggelse    til 
reformationen. 


1201.    AM.  432,  4to.     Fap.    20  X  15, ^  cm.     G.  1700.    Skr.  af  Arne  Magnusson. 

1  (20  X  15,B  cm.  272  bl.  De  ubeskrevne  første  22  blade 
ere  upaginerede,  resten  er  pagineret  1 — 500,  men  heraf  stå 
s.  220—418  og  425—500  blanke). 

'Genealogiæ  veterum  Islandorum'  (rygtitel). 
Islandske  og  i  det  isl.  sprog  skrevne  slægtregistre  fra  Land- 
ndmahok  og  sagaerne.      Ved  s.  417 — 18  ere  to  sedler  indsatte; 
foran  findes  en  tredje  seddel  med  nogle  talrækker. 

2  (21,1,  X  16,5  cm.  46  bl.  Blade  og  sedler  i  forskelligt 
format,  kun  delvis  beskrevne). 

Materiale  til  lignende  slægtregistre  som  de  oven- 
nævnte, hentet  fra  forskellige  sagaer. 


1202.    AM.  433,  4to.      Pap.     20,3  X  i6>  cm.      253  bl.,    med  undtagelse   af  et 
forangående    register    (ét   bl.)    pagit^fcdc    1 — 503;     sidste    side 
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ubeskreven.     J8.  år  lis  bef/.     Sir  af  Jon  Mrujnusson  på  Solheimar 
(A.  Ms  hroihr). 
Ættartblubok. 
Omfatter   ifølge  registeret  58  islandske   ætter,   der   føres   ned 
til  forfs,  ,1.  M.s.  tid. 

lienyttelse  og  beskr. :    J.  porkdnson,  Om  digtninyen  på  Island  i  det  15.  oy  16. 

årh..  Kbh    1888,  s    225 


1203.  AM.  434,  4fo.  Fap.  20,2  X  16  cm.  235  bl.  C.  1700.  Skr.  af  Arne 
Magnusson.  Med  undtagelse  af  de  ikke  medregnede  22  første 
blade  (indeholdende  register)  er  håndskriftet  pagineret  l—42<!; 
men  heraf  er  —  med  undtagelse  af  nogle  overskrifter  —  kun 
s.  11,  13,  17,  33,  37  delvis  beskrevne;  ligeledes  står  registeret 
for  storste  delen  blankt. 

'De  Scriptoribus  Islandicis  Vetuftioribus'  (rygtitel)  —  „opus 
inchoatum"   tilfojer  den  gamle  katalog. 

Optegnelserne  ere  hovedsagelig  på  Islandsk.  —  Til  s.  59  er 
en  genealogisk  notitsseddel  fastklæbet. 


1204.  AM.  435  a,  4fo.  Pap.  22  x  i6>  m.  197  bl.  18.  århs  beg.  Skr.  af 
Arne  Magnusson.  Pagineret  1 — 149,  idet  de  indskudte,  mitidre 
blade,  sedler  og  læg  i  oktavformat  ikke  ere  medregnede.  I  reglen 
ere  kun  de  lige  sider  beskrevne;  nogle  blade  stå  helt  blanke. 
Hist  og  her  indskud  besørgede  ved  en  A3P^  skriver. 

„Catalogus  I  Codicum  pergamenorum,  |  qvos  |  anno  1707. 
1708.  1709.  1727.  (dette  sidste  tal  af  A.  M.  senere  tilfojet)  \ 
poffidet  I  Arnås  Magnæus"  —  hovedsagelig  på  Islandsk. 

Fortegnelsen,  med  tilhørende,  ofte  udførlige  oplysninger  om 
håndskrifternes  erhvervelse ,  er  gennemgået  af  dr.  G.  Vigfusson, 
der  for  de  allerflestes  vedkommende  har  påvist  deres  nuværende 
plads  i  samlingen  ved  at  antegne  numret  i  marginen. 

Til  membranfortegnelsen  slutter  sig  flere  særlige  lister,  således: 
„Regiftur  i)eirra  lislendfkra  fknf|adra  boka,  er  eg  keypte 
epter  Etatsilaad  Mejer  andadauH"  (bl.  156 — 66'). 
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„Fabulæ,  qvæ  milii  in  chartis  funt"  o:  RomantisJce  sagaer, 
alfaheiisk  ordnede  (hl.  168—70'). 

Notitser  (isl.)  fra  et  tidligere  håndskrift-register  (hl.  172 
—73^). 

Indholdet  er  for  en  stor  del  optaget  i  nærværende  katalog 
under  de  pågældende  numre. 

Benyttelse  og  beskr.:  Ant.  Tidsskrift  1846—48,  s.  104  flg.;  Ant.  Busses  II,  426; 
Fornsogur  s    IX;  Dipl.  Isl.  I;  S.  B.  Smith,  Kbhs  Universitetsbibliothek  s.  25. 
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1205.  AM.  435  b,  4to,  Pap.  20,i  X  16,2  cm.  58  hl.  Skr.  1712  af  Arne 
Magnusson.  Talrige  indskudte  oktavhlade  og  sedler;  håndskriftet 
(disse  ind.)  er  af  arkivar  Jon  Sigurdsson  pagineret  1 — 115. 
Hist  og  her  findes  Manke  sider^  og  nogle  af  de  indskudte  stykker 
ere  skrevne  med  særlig  hånd. 

„Caialogus  librorum  lAanuscr/piorum  \  Thormodi  Torfæi.  i 
Arnås  Magnæus  concinnavit  Stange|landiæ  in  Cormtå 
1712.  menfe  Ootobri"  —  hovedsagelig  på  Islandsk. 

Inddelt  efter  format,  omfatter  I— XXI  fol,  I— XXX  4'", 
/  S"".  Hertil  slutter  sig  Mandede  optegnelser  om  Torfæus^  hånd- 
skrifter og  arhejder,  således: 

Meddelelse  om  en  dansk  lovbog  (s.  49). 

Beskrivelse  (dansk)  af  et  Psalterium  Davidis  {nu 
AM.  618,  4'°),  hvor  den  gammel  -  franske  oversættelse  var 
udskrabet  og  erstattet  af  en  islandsk  (s.  51 — 54). 

Uddrag  af  ældre  registre  over  Torfæus'  håndskrifter  og 
lign.  (s.  55—77). 

Fortegnelse  over  de  af  Torfæus  fra  Islandsk  til  Dansk 
oversatte  sagaer  og  håndskrifter  (s.  79 — 85). 

Om  Historia  Norvegica  (s.  87 — 95). 

„Catalogus  librorum  non  com|pactorum,  qvos 
ex  Jflandia  in  j  Regiam  Bibliothecam  attulit  |  Thor- 
modus Torfæus  1662"  (s.  97—105,  8""). 

Afskrift  af  en  på  Islandsk  oversat  dedikation  (1642). 

Brev  (dansk)  fra  Torfæus'  enke  til  Arne  Magnusson, 
Stangeland  3.  febr.  1720  —  autograf. 
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Herkomst  og  hist.:  ^oran  på  bindets  inde.raide  er  med  hibliolhekar  Gundorplm 
hund  noteret  „d.  2()  laniiar  1B()2  modtaget  tilbage  fra  d.  sture  kongel. 
Bibliothek,  hvur  det  var  optaget  i  den  nye  kongel.  Saml.  und.  N°  185f5  4'"". 


1206.  AM.  436,  4to.  Fup.  21  x  l<!,r,  cm.  135  bl.  IH.  århs  beg.  Forskellige 
hænder.  Bl.  45.  47,  49,  5],  53,  55^  57.  58,  (10,  GH,  ii4,  66,  68, 
70,  74,  75,  77,  79—81,  H4,  U2—94  ere  mindre  sedler;  bl.  6.  86, 
95,  105,  111,  124  ere  helt  ubeskrevne. 
Indhold: 
Ij  Bl.  1—2.  „De  Gothicæ  Lingvæ  nomine,  I  libris  Islan- 
dicis  1  å  Svecis  |  præfigi  folito,  I  DJsfertatiuncula  Doctisfimi 
Antiqvarii  |  b.  Arnæ  Magnæi"  —  shr.  af  Jon  Olafsson  fra 
Grunnavik  „Ex  autographo". 

2)  Bl.  3—5.  „Arnæ  Magnæi  |  Annotationes  aliqvot  |  de 
lingvis  et  migrationibt/s  gentium  i  Septemtrionalium'  —  skr.  af 
Jon  Olafsson  „Ex  idiographo"  på  sedler. 

3)  Bl,  7—16.  „De  ufu  veterum  vocis  l  Lingva  Danica  i  (aa 
Danfka  Twnguj  |  item  de  Nomiiiibus  Daui  ae  Normanni". 
Skr.  af  Jon  Olafsson. 

4)  Bl.  17—18  (34,H  X  20,s  cm.).  „Flateyiar  Annals  upphaf 
—  til  år  75.  Skr.  af  Jon  Halldorsson,  provst  i  Hitardalur; 
overskrift  og  nogle  slutning sbemærkning er  tilfojede  af  Arne 
Magnusson. 

5)  Bl.  19—34.  Arne  Magnussons  beskrivelse  (islandsk) 
af  en  'Harmonia  fjdgurra  gamallra  Islendskra  annala',  som 
indeholdtes  i  en  'Bok  in  folio,  med  hende  S"  Jons  Erlendzfonar 
i  VillingahoUte'.  Denne  kompilation,  vistnok  besørget  af  Jon 
Erlendsson  efter  opfordring  af  bp  Brynjolfur  Sveinsson,  tilintet- 
gjordes af  A.  M.  år  1725  efter  at  være  konfereret  med  kilde- 
skrifterne.    Autograf. 

6)  Bl.  35—43.  Arne  Magnussons  udførlige  beskriv- 
else (islandsk)  af  en  af  den  senere  lagmand  SigurSui' Bj oms- 
son  tagen  afskrift  af  en  annal  i  folio  („Flateyiar  annall  med 
mixturå  aliqvot  aliorum  Annalimn")  med  Jon  Erlendssons 
hånd  og  et  excerpt  af  denne  afskrift  —  hægge  tilintet- 
gjorte af  A.  M.  år  1724.     Autograf. 
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7)  Bl.  44  -94.    „Voces  Islandicæ  Græcis  et  Latinis  Similes" 

med  nogle  beslægtede  ordlister.     Arne  Magnussons  mdograf. 

8)  Bl.  9fi-  104.  „Derivationes  Nockurra  Jslendfkra  orda 
ur  Græcis  og  Latinis".  Skr.  og,  ifg.  påtegning  af  Arne  Magnus- 
son, forfattet  af  dennes  broder  Jon  Magnusson.    (Nedsendt  ]726.) 

9)  Bl.  106—15.  'Derivationes  nockurra  Jslendfkra  Orda, 
a)  ur  Græcis,  b)  ur  Latinis,  auctore  lone  Magnuffyne'.  Skr. 
af  Jon  Olafsson.  Vistnok  en  omordnet  afskrift  af  foregående 
stykke. 

10)  Bl.  116—22.  „Diverfus  |  Earundem  vocum  [  in  Danica 
DiaiectO  (ut  et  nonnullarum  vocum  in  Scanica  et  Norvegica) 
ab  Islandica  |  ufus  et  significatus,  |  Ted  tamen  |  cognatus". 
Skr.  af  Jon  Olafsson. 

11)  Bl.  123'",  Oldnorske  stednavne.  Skr.  af  Arne 
Magnusson. 

12)  Bl.  126—35.  „Gandvik".  En  hovedsagelig  latinsk  af- 
handling.    Skr.  af  Arne  Magnusson. 

Benyttelse  og  beskr.:   5—6)  G  Storm.  Isl.  Ann.,  (hrania  1888,  s.LVII—LXVI 
(6.  cit-  som  423,  4^^^  hvor  dette  stykke  tidligere  har  været  indlagt). 


1207.  AM.  437-38,  4to.  Pap.  21  x  16 ^  cm.  (2  voll).  533  hl.  Fagineret 
1—537  (incl.  453^'')  +  1—527.  17.  årh.  To  forskellige  hænder. 
Bindene  ere  betrukne  med  beskrevet  perg.  fra  et  latinsk  kirkeligt 
hskr.  (c.  1200).  1  marginen  kapiteltal,  henvisninger  og  rettelser. 
Bl.  531"  er  plettet  ved  blækspild. 
Indhold : 

1)  Bl.  1—451.    „iriendijnga  Saga"  o:  Sturlunga  saga. 

2)  Bl.  452 — 532.  „Sagan  aj  Abna  Biskupe",  med  følgende 
overtitel  „l^attu:  ap  Islendijngum". 

3)  Bl.  533'.  Tre  viser  (vers)  mod  de  katolske  prælater 
(særlig  biskop  Årni  og  abbed  B,unolfr)  og  den  ældre  urolige 
tid.  med  underskrift  „Jon  preftwr  Aiasow  j  VatzpVde"  og  over- 
skrift „Anno  Domim  1650". 

Benyttelse  og  beskr.:  Sturlunga  saga,  Khh.  1817 — 20  (til  brug  ved  denne  udg. 
er  hskr.  mærket  E):  Biskupa  sognr  I,  1858,  s.LXXVI;  Sturlunga  saga.  O.vf. 
1878,  8.  CLXXII,  CLXXVI;  hl.  Ann.,  Hajniæ  1847,  s.  XXVI. 
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1208    AM.  439.  4to.     Pap.     27,-,  x  lOj  cm.     U3  hl.  (-\-  2  forsal shUde).      17. 
århs  Iste  halvdel.     Skr.  af  Bjorn  Jonsson  på  Skardsn. 

Sturlunga  saga  i  udtog.  Overskrift  „Jsk'nd'inga  Sagann 
mikla.  -J  Stutt  mal  iamantecinn"'  osv.  Årstal  og  henvisninger 
ere  tilfojedc  i  marginen.  Ved  hskrs  shitning  bemærkes  „Hiez 
vanta?-  vid  fQgu  Gizurs  jarls";  dette  beror  imidlertid  på  en 
misforståelse,  idet  kun  en  omstilling  af  slutningsaf snittene  har 
fundet  sted. 

Herkomst  og  hist.:  På  2det  forsatsblads  inderside  står  ,.Sogu  Bok  Jjefsa  A 
Eg  Thorlakur  |  Skularon:  |  Anno  1646".  På  forsiden  af  1ste  fot  satsblad 
findes  blandt  flere  påskrifter  en  drotkvædet  vise  om  sagaens  indhold, 
undersk7-evet  „jacob  lazason  eli  |  A°  1646",  og  —  med  A.  M.s  hånd  —  „Ex 
dono  Thorm.  Torf'æi  |  poffidet  AMagnæus". 

Benyttelse  og  beskr.:  Sturlunga  saga,  Oxf.  1878.  s.  CLXXII,  CLXXVII 
—  VIII;  Timarit  VIII,  Rkv.  1887,  s.  90. 


1209.    AM.  440.  4to.    Pap.    19,4  X  14  s  cm.    11.9  hl  (+  forsatshlad).    C.  1650. 
Islendinga  saga  o:  Sturlunga  saga. 

Ender  defekt  „pa  kom  p02va2d!/r  preftMr  til  oc  heimalid  | 
ok  fkildu  pa"  (Sturl.  Oxf  /,  198)^  hvorefter  Arne  Magnusson 
har  tilfojet  „reliqva  defunt". 

Herkomst  og  hist.:  På  forsatsbladets  forside  står,  vistnok  med  skriverens  hånd, 
„Anno  1656  24  Aprilis".  Arne  Magnusson  har  sammesteds  noteret  „f>ersa 
boc  hefur  fkrifad  Bryniolfur  Jonsfon  a  Efftalandi  i  Oxnadal".  På  en  foran 
indklæbet  seddel  har  A.3I.  antegnet  „A  Paui-bladinu  utanum  |)etta  Sturlunga- 
r6ga  defect,  ffcod:  Thorarinn  Vigfusfon  meh". 

Benyttelse  og  beskr.:    Sturlunga  saga,  Oxf.  1878,  s.  CLXXV. 


1210.    AM.  441,  4to.     Pap.     20,3  X  16,7  cm.     115  hl.     17.  årh.     Bl.  r  over- 
klæbet.     Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  perg.  fra  et  latinsk 
kirkeligt  hskr.  (c.  1200). 
Indhold: 

1)  Bl.  1—45".      Eyrbyggja   saga   („Hier  byriaft  Saga  ap 
Eyrbyggium"). 

2)  Bl.  45^—115.      Laxdæla    saga    („Her   Byriaft    Saga    aff 
Laxdælum")  —  fortællingen  om  Bolli  Bollason  incl. 

På  den  overklæbede  side  bl.  V  har  stået  slutningen  af  Saga 
Vigaglums  Eyjolfssonar. 
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Herkomst  og  hisf.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  meddeler  Arne  Magnusson 
„Ur  bokum  er  eg  fieck  af  S""  Olafi  Giflafyne  a  Hofi  i  Vopnafirde". 

Benyttelse  og  beskr.:  Gronl.  hist,  M.  I,  512;  Eyrbyggia  saga,  Havniæ  1787, 
s.  IX;  Laxdcela  saga,  Havniæ  1826,  s  XVII:  Eyrbyggja  saga.  Leipzig  1864, 
s.  XXV. 


1211.  AM.  442,  4to.  Pap.  30,4  X  16,2  cm-  76  hl.  17.  årh.  Skr.  af  præsten 
Ketill  Jorundarson.  Bl.  76"  står  blankt.  Bindet  er  hettukket 
med  beskrevet  perg.  fra  et  latinsk  kirkeligt  Jiskr.  (tosp.). 

Eyrbyggja  saga  („Hie:  bi2iaft  Eiz  biggia,  Ålpt-pzdmga  og  | 
Baeid-vikinga  Saga"). 

Efter  sagaens  slutning  har  et  firelinjet  vers  om  denne  været 
overklæbet. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  meddeler  Arne  Magnusson 
„Eyrbyggia  Saga.  Fra  S^  forvarde  Magnuffyne,  1705.  å  All)inge.  Var  J)a 
i  bande  med  Laxdæla  Sdgu". 

Benyttelse  og  beskr.:  Gronl.  hist.  M.  I,  512;  Eyrbyggia  saga,  Havniæ  1787 
s.  IX;  Eyrbyggja  saga,  Leipzig  1864,  s   XXV. 


1212.  AM.  443,  4to.  Pap.  20,8  X  16^3  cm.  48  bl.  17.  årh.  Brynjolfur 
Jonsson  på  Efstaland's  hånd.  Bl.  48"  iihcskrevet.  Talrige 
marginalnoter  af  Torfæus,  ligesom  denne  også  har  rettet  i 
teksten  og  indskudt  to  sedler  henholdsvis  ved  bl.  1  og  2.  Hskr., 
der  er  pagineret  114—20.9,  viser  sig  derved  som  del  af  et  storre 
hele.  Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  perg.  fra  et  latinsk 
kirkeligt  hskr. 

Indhold: 

1)  Bl.  1— 33^     Eyrbyggja   saga  („Hie2  By2ia2   Ey2byggiu 
Edu2  |>02nesinga  |  S6gu"). 

2)  Bl.  33^—40'.    „Sagan  Ap  Gunnare  KiellduGnvps  Fiple". 
3j   Bl.  40'— 48^     „Saga/7  Af  Hiapnkiele  Goda  Sona2  Hall- 

|;2eda2  Landjnams  Manws". 

Benyttelse  og  beskr. :  Hrafnkels  saga,  Kbh.  1839 ;  Gronl.  hist.  M.  I,  512  (Eyrb.) 
Ant.  Russes  II,  261  (Hrk.);  Eyrbyggja  saga,  Havnice  1787  og  Leipzig  1864. 
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1213.    AM.  444,  4to.     Pap.    20 -,  x  1(!,2  cm.     83  hl.     (!.r/(>(K     Skr.  af  provst 

pordur  Jonsson   til  Stadustodur.     Årstal  og  enJcelte   notitser  ere 

tilfojede  af  Arne  Magnusson.     Bl.  8.H^'  ubeskrevet. 

„Eyrbyg^ia  faga". 

[Den  gamle  katalog  tilfojer  'med  tabulis  Genealog.  laufum 

ad  framan  med  hende  A.  Magn.'      Disse  findes  nu  ikke  her.] 

Herkomst  og  MM.:  På  forsatsbladet  er  med  skriverens  hånd  antegnet  „f>efsa 
Sogubok  å  eg  unlderfkrifadur  A°  1711.  |  Stadalbad.  |  f>ordur  lonf.son". 

Benyttelse  og  beskr.:  Grdnl.  hist.  M.  I,  512;  Eyrbyggja  saga,  Havniæ  1787 
og  Leipzig  186 å. 


1214.  AM.  445  a,  4to.  Pap.  19^.3  x  16,2  cm.  48  bl.  17.  århs  sidste  halvdel. 
Skr.  af  præsten  Helgi  Grimsson  på  Hasafell.  Talrige  marginal- 
notitser. 

Eyrbyggja  saga  („Hier  byrjast  Eyrbyggja").     Efter  sagaens 
slutning  følger  tillægget  Bom  Snorra  ok  æfital. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  .<ieddel  meddeler  Arne  Magnusson 
„Eyrbyggiasaga  |)erre  er  ritud  med  hendi  '8''  Helga  å  Hufafelle.  Variæ 
lectiones  in  marginibus  eru  med  hende  S""  J>ordar  Jonsfonar  i  Hitardal. 
certum  efb  utrumqve.  Contuli  enim  accuraté".  Nedenunder  har  dr.  G.  Vig- 
fusson  i  en  blyantsnotits  angivet.,  at  varianterne  ere  beslægtede  med  Vatns- 
hyrna,  hskr.  selv  delvis  afskrift  af  AM.  445  b,  4^°,  „sem  å  17.  old  hefir  verid 
nokkru.  fyllri  en  mi —  en  er  mjog  rangt  ritud".  På  en  anden  seddel  findes 
af  A.  M.  visse  læsemåder  optegnede. 

Benyttelse  og  beskr.:    Gronl   hist.  M.  I,  512:  Eyrbyggja  saga,  Leipzig  1864 

s.  XXV,  xxvn. 


1215.  AM.  445  b,  4to.  Perg.  28  x  23,s  cm.  11  hl.  Tospaltet.  15.  årh.  To 
eller  tre  forskellige  hænder,  skriften  (særlig  på  de  første  syv 
blade)  fin  og  sammentrængt.  De  fleste  blade  ere  mere  eller 
mindre  beskadigede  ved  slid  og  huller,  særlig  på  bl.  V  er  skriften 
næsten  helt  afslidt,  bl.  7  tillige  ved  beskæring  langs  indersiden, 
bl.  10  ved  udsnit.  Af  kolorerede  initialer  og  røde  overskrifter 
ses  enkelte  svage  spor.  Bl.  5"  er  et  stykke  af  teksten  skrevet 
i  marginen. 

Indhold: 
1)    Bl.  1—2.     Landnåmabok  (Melabok)  med  forudskikkede 
Ættartdiur. 


10.  4.  89. 
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Bl.  V  begynder  defekt  i  slægtregistrene  med  ordet  „po2- 
biajnar",  hvorefter  disse  slutte  hl.  T"  1.  16  med  ordene  „fnorra 
goda"  (Isl.  sog.  I  Kbh.  1843,  s.  353—56).  Derpå  forisættes 
(med  koloreret  initial)  „Her  hepiaz  vpp  la/idnam  |  _]  funwlend- 
mga  pi02dungi"  —  af  en  tilhørende  rød  overskrift  ses  kun  svage 
spor  — ,-  1)1.  V  ender  „ok  gertguz  par  at  reid«^"  (ih.  Bål — åå). 
Bl.  2  beg.  „[peira  dottir  var]  vigdif  ok  afdif,  ender  „milli 
langa(ness)"  (ih.  344—53). 

2)  Bl.  3.    Vatnsdæla  saga. 

Beg.  „koma  ok  være  eigi  illa",  ender  ^^ok  niota  mvw  h.ann 
peff  af"  (Fornsogur  s.  162—68). 

3)  Bl.  4—5'^*'.    Floamanna  saga. 

Bl.  4  beg.  „par  [hia]  kono2 .  ij.",  ender  „mam'g  aprekf";  bl. 
5  beg.  „hanw  kvezt  .  ix .  bua",  hvilket  brudstykke  går  tit  sagaens 
slutning  (Fornsogur  s.  177 — 85). 

4)  Bl.  S"^^— 11.    Eyrbyggja  saga. 

Bl.  5  ender  „pav  aattv  .iij."  (Fornsogur  s.  8);  bl.  6  beg. 
„pe^2a  harm  f02  vm  retnnn  aa  ey2i",  ender  „at  pegna  En  pat"" 
(ib.  21—30);  bl.  7  beg.  „.  .  .  petta  msal  ^yrir  liend2  pe?m", 
ender  „ponr  md  leg^ur  aa"  (ih.  44—50);  bl.  8 — 9  beg.  „(to)ko 
pa  mikla",  end.  „i  fæti  var"  (ih.  85 — 100);  bl.  10  beg.  „.  .  .  aa 
hmlinw  het  haww  sa",  ender  „at  plein  men«  ynni"  (ib.  107 — 13); 
bl.  11  beg.  „poroddr  mwi  irumi  finu",  ender  „aa.  pessu  lawdi  ok 
audmm  pa"  (ih.  119—26). 

Herkomst  og  hist.:  Disse  blade  vise  sig  alle  at  have  hørt  til  en  og  samme 
membran,  der  altså  foruden  Landnåmabok  i  den  „Melabok''''  nævnte  bearbejdelse 
har  omfattet  en  række  sagaer  —  ogsn  skindbogen  i  sin  helhed  kan  vel  således 
med  rette  navnet  Melabok  tillægges.  BL  1 — 4  have  alle  i  kortere  eller  længere 
tid  været  indlemmede  i  Ad  dit.  2U,  fol.  På  en  til  bl.  6  fastklæbet  seddel  har 
Arne  Magnusson  skrevet  „J>etta  blad  ur  Eyrbyggia  T^gu  fendi  mier 
MonPr  Ormur  Dadafon  1724.  En«  hann  hafde  l)ad  feinged  å  Skardi,  fama 
år  1724.  8,  Maji".  På  foden  af  bl.  9>  er  af  A.  M.  noteret  „Feinged  A<^  1715, 
fra  Orme  Dadafyne  i  Flatey",  ligeledes  bl.  10  „Fengit  A"  1716.  fra  Monfr. 
Orme  Dadar3'ne". 

Benyttelse  og  beskr.:  1)  Isl.  sog.  Kbh.  1843,  s.  IV,  XXVII,  Sturlunga  saga, 
Oxf  1878,  I,  s.  CL  VII,  II,  s.  497;  2)  Fornsogur  s.  XVIII:  3)  Fornsogur 
s.  XXIII— IV,  Gronl.  hist.  M.  II,  516;  4)  Eyrbyggia  saga,  Havniæ  1787, 
s.  IX  (facs.),  Ant.  Arner.  s.  216.  245  flg.  (facs.) .  Gronl.  hist.  M.  I,  507,  510, 
Eyrbyggja  saga,  Leipzig  1864,  s    XXV. 
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VIV'k    A)l.44r)(',  4to  (i;(Jlif,rrr  i  Addit.  2(».  fol.i.     Pnui 

I  (27 fi  X  24^2  cm.      '>  hl.      Tospaltet-     ]'>.  årli.t  heg.). 

1)  Bl.   1   (Jtalrddcii  af  indre  Icotnnnr  hnrt.skåren). 
Viga-Gliims  saga. 

Bcfi.  „(u)m  uant  um  ftuld".  ender  „at  pylgia  fuo  at  u", 
Isl.  Fornsd(/ur  I.  88 — 94. 

2)  Bl.  2 — 5  (alle  heshadigede  ved  hesJcærme/  foroven  og 
forneden,  af  hl.  1  endvidere  noget  over  hele,  af  hl.  2  så  godt 
som  hele  ydre  kolonne  hortskåren). 

Gisia  saga  Surssonar. 

Beg.   „gægdiz   ut   02    piofmu",    ender    „.  .  .  [v]i<l  Gisla   en 

hann  kuad  bædi  .  .  .  nill|di  eigi  hotmm  . .  .  uda  hepir  hann  . . .", 

sml.  Tvær  sogur  af  Gisla  Surssyni,   Khh.  1849,   s.  20—53  og 

104—30. 

Få  en  til  bl-  5  fastklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret  „Fra 
MaguuCe  Jonsfyni  i  Suoksdal  1704". 

II  (28  X  22,7  cm.     1  hl.     15.  årh.). 
Svarfdæla  saga. 

Beg.  „svo  j  hug  kuedfkaptrr",  ender  „er  pu  villt  gipta 
mik  .  .",  Isl.  Fornsogur  III,  s.  133—40. 

Benyttelse  og  besJcr.:   P)  Isl.  Fornsogur  7,  s  XIV  (citeret  som  AM.  564  a,  å*^); 
II)  isl.  Fornsogur  III. 


1217.    AM.  446,  4to.      Tap.      19,3  X  15,3  cm.      GG  hl.      17.  drhs  1ste  halvdel. 

Adskillige  interlinear-  og  marginal-varianter.      Bl.  1'  hærer  kun 

overskriften ,   hl.  22  er  et  til  betegnelse  af  lakune   indsat  hlankt 

hlad.     Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  og  med  nodetegn  for- 

.tgnet  perg.  fra  et  latinsk  ritual-hskr. 

Eyrbyggja  saga  („Hier  B^^riar  EyrByggiu  |   Edur  j^orsues- 

inga  I  Saugu"). 

Varianterne  skal  ifg.  en  notits  af  Thorkclin  være   tagne  fra 

AM.  448,  4'". 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  er  for  Arne  Magnuxson 
notrret  „EyrUyf^si'*'  Saga.  Uttekenn  ur  buk  er  vered  hafde  eign  Hr.  for- 
laks Skulafonar    KUL      Sidaii«    liat'di  tTiidbrandur  poi-laksfon   giefed  .Tone 
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(nockrum)  Jonsfyne  br.kena.  Jon  Jonsron.  fieck  S^^  forfteine  Jonsfyne  (a 
Ey  dum)  hana  1662.  Enn  S^a  porfteinn  Jonsfon  -af  hana  KriftruinT  dottur 
Imwe  1678,  å  Eydum". 

Benyttelse  og  beskr.:    Gronl  Just.  M.  7,  512:   Eyrbyggja   saga,  Havniæ  1787 
og  Leiptig  1864. 


1218.  AM.  447,  4to.  Fap.  21  x  W,  cm.  52  hl.  17.  århs  sidste  halvdel. 
Skr.  af  porsteinn  pordarson.  Bl.  1  heshadicjet,  hl.  52-  uhe- 
skrevet  Mangfoldige  interlinear-  og  marginal-Ulf oj eiser.  Bindet 
er  heiriMct  med  heskrevet  og  med  nodetegn  for.synet  perg.  fra  et 
latinsk  ritual  -hskr. 
Eyrbyggja  saga  („Hier  Byriaft  Eyrbyg^ia"). 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
fefia  Eyrbyggia  S6gu  hefur   ritad   forlbeinn  Sal.  f-ordarfon.    en«  Variæ 
Lectiones  (correctiones)   fem  a  fpatiumim   og  uppe  yfer  linunum  eru    eru 
med  hende  S^  fordar  i  Hitardal,  fddur  haus.    hæc  certa  funt.." 

Benyttelse  og  be.skr.:    Gronl   hist.  M.  I,  513;    Eyrbyggja  saga,  Havniæ  1787 
og  Leipzig  1864. 


1219.    AM.  448,  4to.     Pap.     21  x  IG  cm.     90  hl.      C.  1700.     Skr.  af  Asgeir 

Jonsson.     Åben  plads  for  initialerne.     Versene  (på  enkelte  tmd- 

p  tageiser  nær)  samt  bl.  17-22-  ere  skrevne  af  Arne  Magnusson. 

„Eyrbyg^ria  faga". 

Afskrift  af  Codex  Restnianus  (o:   Vatnshyrna). 

Benyttelse  og  beskr.:    Gronl  hist.  M.  I,    508,    514;    Ant.  Arner.   s.  83,    195, 

216  flg.;  Eyrbyggja  saga,  Havniæ  1787  (numret  ikke  an/ørt)  og  Leipzig  1864. 


I 
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1220.  AM.449.  4to.  Fap.  19,  x  10,2  cm.  121  hl.  C.  1700.  Skr.  af  Asgeir 
Jonsson.  Hist  og  her  marginal-notitser,  hovedsagelig  med  Tor- 
feens''  hånd. 

„EyrbyGia  Saga". 

En  latinsk  notits  af  Thorkelin  angiver  håndskriftet  .lom  en 
afskrift  af  AM.  448,  4'". 

Benyttelse  og  beskr.:    Eyrbyggja  saga,  Havniæ  1787  og  Leipzig  1864;  Gronl. 
hist.  M.  1,  508,  514;  Ant.  Arner.  s.  83,  195,  216  flg. 


\ 
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1221.  AM.  450  a,  4to,  l'np.  1f).,  X  7.5,:  nn.  ;U0  hl.  C.  1700.  Sh:  af 
Asffeir  Jonsson  med  undiaf/elsc  af  hl.  ^i — (J] .  der  hære  Arne 
Mafinussons  hånd.  Hslcr.  er  fra  hl.  '»8  (jeiinctnf/ået  or/  rettet,  i 
ni/ere  tid  af  arkivar  Jon  Sifjurdsson.  Oprindrlif/  kun  indre  ko- 
lonne heskreven. 
Eyrbyggja  saga. 

Iferko7tuit  og  hist.:  På  et  foran  indklæbet  blad  meddeler  Arne  Magnusson 
„Membrana  Wulfenbiittelenfis,  fem  Ijeffe  min  Eyrbypjgia  faga  er  epter 
ritud.  byriazt  i  ^erfari  bok  pag.  115  a  J)elTuiu  ordum:  enn  ok  vita  hvat 
i  vill  geraz  fat  fyrfta  af  bokinne  er  riiid  burt,  og  er  \>ad  hier  ritat  epter 
annarre  bok  (ifg.  en  latinsk  notits  af  Thorkelin  AM.  448.  4'")  iifqve  ad  pag. 
114.  incluCivé  vei'ba  ilta:  treiPta  monu  ver.  Fyrlba  fidan  i  membrana 
Woltenbuttelenfi  Hu  l'em  byriazt  a  feim  ordum:  enn  ok  vita,  fem  adur 
er  Pagt)  er  orden  mi6g  litt  læs,  \to  gat  eg  lefed  hana,  og  byriazt  hun  fem 
fagt  er,  og  endazt  pag.  121.  med  J)elTum  ordum:  hvart  |)eir  færi,  til 
l)ings.  Onnur,  2''^,  (vinibre  handar)  fidan  er  allæs,  og  byriazt  hun  med 
))eim  ordum  pag.  m.  121.  ok  koftimver.  Sidau  er  Sagan  læfeleg  ut  til 
enda.  —  "pa^^e  Eyrbyggia  faga  er  anwars  faman  lefen  vid  nefnda  membranam 
WoltenbuttelenCem  a  dicta  pagina,  115.  (epter  \>ad  \n\n  epter  net'ndum  Codice 
ritud  var)  og  er  urdrett  per  totum  librum  å.  dicta  pagina  115.  og  qvod  ad 
verba  concordans  cum  dicta  membrana  Woltenbuttelenfi.  Stafrett  er  t)effe 
Copia  eigi,  fvo  at  |)ar  fe  uppii  at  byggia,  nema  i  vifunum  og  notabUiori- 
bus  locis,  |)ar  er  hun  accuraté  confererud,  etiam  quod  ad  orthographiam. 
Collatio  er  giérd  af  Jone  Torfafyne  og  mier". 

Benyttelse  og  beskr. :  Eyrbygg.ja  saga.  Hacniæ  1787  og  Leipzig  1864:  Gronl. 
hist.  M.  I,  506.  508,  514;  Ant.  Arner.  83,  195,  216  flg. 


1222.    AM.  450  b,  4to.     Tap.     21,,  x  17,2  cm.     31  hl.     Skr.  år  1730  af  Jén 
Olafsson  fra  Grunnavik. 

„Breviar ium    deperditi    illius    I   Fragment!    membrana- 

cei  I  Hiftoriæ    Styrianæ.   |    confcriptnm  |   primo   Hafiiiæ 

A2  MDCCXXIX.  I  deinde  vero  notis  qvaMhusqunqve  et  appen- 

dice  Hiftorico    aliqvanto  auctius  j  redditum  A°  M.DCC.XXX." 

Indhold  (alt  på  Islandsk): 

1)  Bl.  1.      Forfatterens,   Jon  Olafssons,   fortale    —    med 
forangående,  nys  anførte  overskrift. 

2)  Bl.  2-25.    „Inntak  |  Saugu-brotfens  |  af  Viga-Styr"  — 
støttet  til  citater  opteoned(>  af  saoaeii. 

3)  Bl.  26—27.     „Archaifmi   et   loqvendi   modi  rariores 
tir  peffare  Viga-Styrs  Saugu'"  osv. 
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4)   Bl.  28—31.    „Nockrar  liklegar  Tilgatur  j  Um  Men/?ena 
Timan/7  og  Staden/?,  fem  Heidarvlgen/7  fnerta". 

Benyttelse  og  beskr.:    hl.  nogur  II,  Kbh.  1847.    s    XXXVI  flg.;   Ant.  Busses 
II,  266 


1223.    A3I.  451,  4to.      Fap.     20,4  X  16,5  cm.     51  hl.     18.  århs   hey.      Skr.  af 

Jon    Maf/nusson;    hl.   1    tilfojet    af  Arne   Magnussons    skriver 

pordur  pordarson.      På  hsJcrs   første  hlade  ere  mindre   lakuner 

udfyldte  af  Arne  Magnusson. 

„Saga   Hrafnkiels  Freysgoda",    o:   Den   med  Hrafukels 

saga  indledede,   såkaldte   længere  Droplaugarsona   saga  (i 

uafsluttet  form). 

Afskrift  af  AM.  551  c,  4'"  med  tillæg  af  hl.  1. 

Benyttelse  og  beskr.:   Hrafnkels  saga,  Kbh.  1839;  Ant.  Busses  II,  261;  Fljots- 
dæla,  Kbh.  1883,  s.  IX— X. 


1224.  AM.  452,  4to.  Pap.  ^0,?  x  16,6  cm.  140  hl.  18.  århs.  heg.  Skr.  af 
Gisli  Gudnmndsson  på  Raudilækur.  Hist  og  lær  rettelser,  tildels 
med  anden  hånd. 

Droplaugarsona  saga  meiri  („Hier  Byriar  ISogiina  ap  Ijeim 
Helga  og  Grijme  Droplaug|ar  Sonumm"). 

Indeh.  Den  såk.  længere  Droplaugarsona  saga,  uden  indled- 
ning, men  med  tilfojet  afslutning. 

Herkomst  og  hist,:  På  en  foran  indklæbet  seddel,  hvor  tillige  afskriverens  navn 
angives,  har  Arne  Magnusson  noteret  „Saga  at'  Droplaugarroiiuiii  ritiid  eptei* 
l)ok  i  4*0  med  heudi  S''  Vigfufs  Gudbraiidz  fonar  ii  Helgat'elli'''. 

Benyttelse  og  beskr.:    Fljåtsdæla,  Kbh.  1883,  s.  XIII— XIV. 


1225.  AM.  453,  4to.  Pap.  l.'Jj  x  15,7  cm.  94  hl.  17.  årh.  Skr.  af  præsten 
Ketill  Jorundsson.  Interlinear-  og  margin  al- varianter  af  Arne 
Magnusson.  Bl.  81"  forekommer  i  nedre  margen  en  }iotits  med 
yngre  hånd  (Thorkelin?).  Efter  sagaens  slutning  hl.  g4''  er 
nedre  halvdel  af  hladet  hortskåren.  Bindet  er  hetridiket  med  be- 
skrevet og  med  nodetegn  forsynet  perg.  fra  et  latinsk  ritual-hskr. 
„Saga  ap  Eigle  Skalla  Giims.  S/We"  —  overstreget. 
Ind.  liot'udlausn  og  Sonaturrek. 


Anses  for  afsl.rift   af  AM.  102  A  e.  fol.,  da    (Icuuc   nuinhran 
var  fuldsiændig. 

Benyttelse  og  beskr.:    Egds  saga,  Havniæ  1809.  s.  XI,  XIII;  Ant.  Russes  II, 
248;  Corpus  poct.  bor.  I,  276;  Egils  saga  Skgs.,  Kbh.  1886—88,  s.  I,  XV. 


1226.  AM.  454,  4to.  Paj).  20,3  X  16  cm.  125  hl  18.  århs  hefj.  Skr.  af 
Gisli  Gudnmndsson  på  Haudilæhur  med  undta<ielse  af  hl.  1 — 4, 
der  skyldes  en  af  Arne  Moynnssons  skrivere  Teksten  er  (jennem- 
gået  og  rettet.  Bl.  3"  er  ladet  åben  plads  for  4  linjer  til  be- 
tegnelse af  lakune .,  ligesom  antydning  af  flere  mindre  lakuner 
forekommer.  Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  og  med  nodetegn 
forsynet  perg.  fra  et  latinsk  ritual-hskr. 

En  yngre  Egils  saga  Skallagrimssonar  („Hier  byriaft  Saga 
af  Eigle  Skalla|grimsfyne    er   bio    å  Borg  vid  Borgarfiord"). 
Indholdet  er  en  i  nyere  tid  foretagen  omdigtning  af  den  ældre 
saga  af  samme  navn. 

Herkomst  og  hist.:  Få  et  foran  indklæbet  oklav-blad  er  noteret,  dels  fur.  dels 
af  Arne  Magnusson  „fefse  Egils  saga  er  rkritud  epter  bok  i  folio  fra 
SyfhimanMenum  Olafi  EinarPsyni.  Er  hun  olik  (Sllum  ddrum  Egils  sågum, 
og  ad  vifu  nylega  componerud  af  einliverium  inendrkum,  kanwfkie  Sigurde 
å  Knår,  fem  biikina  ritad  hefur.  Mig  minner,  eg  hafi  eiiihvorsftadar,  epter 
fågn  Sigurdar  a  Knår,  ad  han«  J)erra  Egils-S6gu  ritad  hati  epter  liendi 
lærda  Gisla  i  Melrackadal,  og  er  \t&  Gifle,  oefad,  author  bokarinnar.  Gisle 
var  ad  vifu  Tanvu-eyndr  impoftor.     En«  Sigurdur  var  fromnr  madr". 

Benyttelse  og  beskr.:  Egils  mga  Skgs.,  Kbh.  1886—88,  s   XXVIII. 


1227.    AM.  455,  4to.     Faj)     16,r,  X  lo,2  cm.     72  hl.     Skr.  år  KidO  af  præsten 
Helgi  Grimsson  til  Husafell;  fin  og  teet  skrift.     Bl.  42''  og  72'' 
ubeskrevne.      Endvidere  står  foruden  flere  mindre  stykker  storste 
delen  af  hl.  7"  hlank  til  betegnelse  af  lakune. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—34.    „Eigils-Saga  SkallagrVmsfonar".    De  tre  stdrre 
digte  (med  undtagelse  af  Istc  rers  uf  Sonatonek)  mangle. 

2)  Bl  35-40'.     „Sagan  prå  Bua  Andridarfyne  o/(  Kialnef- 
ingum''. 

3)  Bl.  40^-42^     „Sagan    ap   Jdkle    syne   Bua   Andridar- 
fonar". 
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4)  RI.  43  —  50.    „GlumsSaga:  ej  ne]:^/(l?/r  e2  Viga-Glum«)". 

5)  Bl.  51— 61^    „Sagan  prå  Fin/7boga  enum  ram/wa". 

6)  Bl.  6V—66\    „Hallpredar-Saga,  Wandræda-Skaalds". 

7)  Bl.  66^—70.      „Banda-manna    saga,     og    pa    Odde 
Ofeigs  fyne". 

8)  Bl.  70^— 72^    „Ølkopra-Jjaattur". 

Herkomst  og  hist.:  På  et  forsatsblad  har  Arne  Magnusson  skrevet  indholds- 
fortegnelse samt  angivet  afskriveren;  på  en  foran  indklæbet  seddd  meddeler 
han  „fieffa  bok  hefr  fyrrum  iitt  Gndridur  Stefansdotter  a  Sniafuglllåduwi. 
Eg  feck  hana  padan  til  eignar".  Ved  håndskriftets  slutning  står  dateringen 
„3.  iduuw  Ap2.  MDCLX". 

Benyttelse  og  heskr.:  1)  Egils  saga,  Havnice  1809,  s.  XI,  XV,  E^ils  saga 
Skgs,  Kbh  1886-88,  s.  XXVII;  2)  tsl.  sogur  II,  Kbh.  1847,  s.  LI;  3)  ib. 
s.  LV;  4)  Viga-Glums  saga,  Havniæ  1786,  Isl.  sbg.  II,  Kph.  1830,  Isl.  Forn- 
sogur  II.  Kph  1881,  s.  206:  5)  Finnboga  saga.  Kbh  1812  (appendix  til  Vatns- 
dæla  saga)  og  Halle  1879;  7)  Nordiske  Oldskrifter  X,  Kbh   1850. 


1228.  AM.  456,  4fo.  Fap.  19,4  x  io..  cm.  100  hl.  C.  1700.  Skr.,  ifg. 
den  gamle  katalog^  af  præsten  Magnus  (Magnusson)  til  Hvammur. 
Til  hl.  5",  33",  71"  hører  en  ind  fæstet  seddel  Bindet  er  be- 
trukket med  heskrevet  og  med  nodetegn  forsynet  perg.  fra  et 
latinsk  ritual-håndskrift. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—82'.  Egils  saga  Skallagrimssonar  („Her  biriaft 
Saga  af  Eigle  |  Skallagrimfsyne").  Incl.  Hol'u91ausn  og  Soiia- 
torrek. 

2)  Bl.  82'— 98\  Kroka-Refs  saga  („Hier  Biriaft  Saga  Af 
Kroka  |  Eef"). 

3)  Bl.  98^-99'  (med  særlig  hånd).  To  drotkvædne 
viser:  ■')  en  vi.se  af  Tindr  Hallkelssons  Håkonardrapa  („VarSa 
gims  fem  gi6r6e"),  ')  strofe  17  af  Håttatal  med  overskrift 
„Refhv6rf  Snorra  Sturlu  Sonar". 

Ilerkornst  og  hist.:  På  foden  af  første  side  af  det  ellers  ubeskrevne  bi  100  er 
skrevet  „iH'I'sa  JCigels  SkallagryinslV)iiHr  S6gu  Cum  og  |  Kroka  Rets:  liete 
eg  Thordur  Maj^nusfon  feingid  |  i  Hvamme  i  Hvammrveit  Anno  1720".  På 
en  foran  indklæbet  seddel  står  med  Arne  Magnussons  hånd  „Fan»Il  eptcr 
Sal.  ford  MagnurCon". 

Jiengtfelse  og  heskr.:  Anlq  Tidsskrift  1846— -48,  s.  107:  KgUs  Sagn.  Ilacnia: 
1809,  s.  XI:  Kroka- Re fs  saga.  Kbh.  1883:  Egils  saga  Skgs..  Kbh.  1886—88, 
s.  XXVIII 
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1220.  AM.  457,  4to.  Pap.  2(t,^  X  K!  mi.  248  hl.  IR.  århs  ha/.  Skr.  af 
Magnus  Einarsson.  Bl.  49  står,  med  undtagelse  af  to  linjer, 
blankt  til  betegnelse  af  lahme;  endvidere  findes  på  den  følgende 
side  to  vbeti/dclige  laLnurr. 

Egils  saga  Skaliagrimssonar  („Her  byriar  S6gu  af  |  Eigle 
Skallagrims  l'yue").  Med  undtagelse  af  1ste  vers  af  Sona- 
torrek  mangle  de  tre  storre  digte. 

Herkomst  og  hist.:  På  et  foran  indklæbet  blad  har  Arne  Magnusson  skrevet 
„J>erre  Eigils  Saga  Skallag rimsfo nar  kom  til  min  1727.  fra  MagnuPe 
Einarsfyne  il  Vatzliurue.  Er  af  lionum  ritud  epter  hendi  S""  Jons  Erlendz- 
fonar  i  Villingahollte,  i  buk  Jons  Hakonarfonar,  l)eirre  in  folio,  fem  fyrrum 
hefur  iitt  Mag.  Bryniolfur,  og  gefed  Helgu  Magnuffdottur  i  Brædratungu. 
Skallarner,  fem  hier  eru,  eru  eins  (ofkrifader)  i  bok  Jons  Hakonarfonor. 
Literaturam  S""  Jons  befiir  Magnus  eige  bunded  Pig  vid,  nema  i  vifunum, 
og  gillder  \>aå  eins:  t)vi  S^  Jons  ortbographia  er  ecki  merkeleg  i  bokinne". 
På  bindeis  forreste  inderside  har  bibliothekar  Gundorph  noteret  „d.  26  lanuar 
1862  leveret  tilbage  fra  d.  store  kongel.  Bibliotliek,  hvor  det  var  optaget  i 
den  nye  kongel.  Saml.  under  N?  1737.  4'°". 

Benyttelse  og  beskr.:  Egils  saga,  Havniæ  1809,  s.  XIV;  Egils  saga  Skgs., 
Kbh.  1886—88,  s.  XXVII. 


1230.  AM.  458,  4fo.  Pap.  18,:,  x  15,4  cm.  82  hl.  (pag.  1—162,  idet  tallene 
15 — 16  ere  gentagne).  17.  århs  1ste  halvdel.  Bindet  er  be- 
trukket med  beskrevet  og  med  nodetegn  forsynet  perg.  fra  et 
latinsk  ritual-hskr. 

Egils  saga  Skaliagrimssonar.    (I  øvre  margen  bl.  r  „Eigla", 
dog  vistnok  senere  filfdjet). 

Af  de  storre  digte  findes  Hofu51ausu  og  1ste  vers  af  Soua- 
torrek.     Hist  og  her  forekomme  overskrifter. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  er  for  Arne  Magnusson 
noteret  „Eigils  Saga  Skallagrinisfonar,  feiugen?i  af  Jone  Einarsfyne,  Ut- 
tekenn  ur  bok  er  vered  liafde  eign  H''  |>orlaks  Skulal'onar  1641.  Sidann 
hafdi  Grudbrandur  ^orlaksfon  giefed  Jone  (nockrum)  Jousfyne  bokena.  Jon 
Jonsfon,  fieck  S-^'  ]3orIbeine  Jousfyne  (a  Eydum)  liana  1662.  Enn  S""-'  f>or- 
fteiu«  Jonsl'on  gaf  iiana  Krifcrunu  di)ttur  finwe  1678,  il  E^rdum".  Hertil  Imr 
A.  M  fojct  „Jon  prentare  Snorrafon,  meinar  |)etta  sie  li6nd  Halldors  il 
Sylulb6dum  i  Kræklingahlid.  Skolameifbarenn  Magnus  Markuffon,  meinar 
^ad  fie  ecki  hans  h6nd,  og  pretenderar  pii  hana  grant  ad  |)eckia.  Qvicqvid 
fit,  J)il  fkrifadi  Halldor  iafnlega  rilngt". 

Benyttelse  og  beskr.:  Egils  saga,  Havniæ  1809.  s.  XIV:  Egils  saga  Skgs., 
Kbh.  1886—88:  s    XXVIII. 


I 
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1231.  AM.  459,  4to.  Fap.  20^,  x  16,5  cm,  G3  hl.  SLr.  år  16S7  af  præsten 
diafur  Gislason  til  Hof  i  Vopnafjordur.  Bindet  er  betrukket 
med  beskrevet  perg.  fra  et  latinsk  kirkeligt  hskr.  (c.  1200). 

Egils   saga  Skallagrimssonar  („Hier  byriaft  saga  ap  Agle 
Skallagri  |  mf sy  ne  " ) . 

Af  de  storre  digte  findes  Hofu91ausn  og  1ste  vers  af  Sona- 
torrek. 
Herkomst  og  hist.:    Ved  sagaens  slutning  tilfojer  skriveren  „A?  1687.  O.  Gs." 
Ifg.  Arne  Magnussons  foran  indklæbede  seddelnotits  er  sagaen  „ur  bokum  er 
eg  feck  af  S''  Olafi  Gillafyne  a  Hofi  i  Vopnafirde". 
Benyttelse  og  beskr.:    Egils  saga,  Havniæ  1809;  Egils  saga  Skgs.,  Kbh.  1886 
—88,  s.  XXVIII. 


I 


1232.    AM.  460,  4to.     Pap.     21,2  X  17,2  cm.     264  hl.     C.  1700.     Gennemgået 
og  rettet  af  Arne  Magnusson ,   der  også  hist  og  her  i  marginen 
har   tilfqjet  anmærkninger.      Foruden    flere  mindre    lakuner  stå 
bl.  52—58,  82''— 83%  111",  207 "^  blanke. 
Egils  saga  Skallagrimssonar  („Her  hefr  Egils  Sogu"). 
Af  de  storre  digte  findes  kun  1ste  vers  af  Sonatorrek. 
Herkomst  og  hist.:   I  den  gamle  katalog  angives  dette  nummer,  der  hærer  en 
bekendt  AM^''  skriverhånd  (sml.  AM.  40, /ol.  o.  fl.),  urigtig   at  være  skrevet  af 
Åsgeir  Jonsson. 
Benyttelse  og  beskr.:  Egils  saga,  Havniæ  1809,  s.  XI,  XV,  XIX:  Egils  saga 
Skgs.,  Kbh.  1886-88,  s.  XXVIL 


1233.  AM.  461,  4f  o.  Fup.  20,,  x  16  cm.  :-i09  hl.  Cnoo.  Skr.  af  Asgeir 
Jonsson,  med  tmdtagclse  af  .s.  611 — 18,  der  hære  Arne  Magnus- 
sons hånd.  Gennemgået  otj  rettet  først  af  A.  M.  og  Jon  Torfa- 
son,  senere  af  arkivar  Jon  Sigurdsson.  Kun  de  indre  kolonner 
erc  opr.  beskrerne;  .v.  28—56,  464 — 65,  523  stå  blanke. 

Egils  saga  Skallagrimssonar  („Egils  Saga"  tilfqjet  af  Arne 
Magnusson). 

Afskrift  efter  Wolfenbiittel-membranen ,  dog  .således ,  at  en 
lakune  i  denne,  omf.  afskriftens  s.  452 — 602,  er  udfyldt  efter 
AM.  132,  fol 

Indeholder  af  storre  digte  Hofudlausn  og  1ste  vers  af  Sona- 
torrek. 
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Herkomst,  o/f  hist.:  På  syv  .sedler  ug  blade  (a-c  foran  indmtie.  d  ved  s.  452 
e — i  Ved  s.  602.  g  ved  s.  618)  giver  A.  M.  oplyaning  om  mL-mbraniti  og  af- 
skriftens forhold  til  denne;  a  indeholder  dog  kun  nogle  læsemåder. 

lieuf/ftefsc  og  beskr.:  Egils  saga,  Hacniæ  1809:  Eyrbyggja  saga.  Leipzig  1864: 
Egils  saga  Skgs.,  Kbh.  1886—88,  s.  XII— XV 


1234.    AM.  462,  4to.     Fap.     19  x  lo  mi.     108  bl.  (pufj.  1     220.   idet  mellem 

s.  52  oij  57  to  blade  ere  tabte).     17.  årh.     Skr.  af  ])ræstea  Ketill 

Joriindsson,  med  undtagelse  af  bl.  1 — 6',  15.   samt  sidste  blad, 

der  ere  senere  iilfbjede.     Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  perg. 

fra  et  Intin.sk  kirkeligt  Jt.<<kr.  (fo.<;2).). 

Egils  saga  Skallagrlmssonar  („Hie:  Sk2ipalt  Sagann  ap  Eigle 

Skallagr?'mz  Sine"). 

Indeholder  af  de  stbrrc  digte  HofuSlausn  og  Sonatorrek. 

Benyttelse  og  beskr.:  Ant.  Russes  II,  248:  Egils  saga,  Hav  ni  æ  1809,  s.  XI, 
XIII;  Corpus  poet.  bor.  I,  276;  Egils  saga  Skgs.,  Kbh.  1886-88,  s.  I  XV, 
XXVIII. 


1235.    AM.  463,  4f  o.     Pap.    20  X  16,5  cm.     62  (56  +  6j  bl.     Skr.  (med  undtag, 
af  de  6  sidste  blade)  1664  af  Brynjolfur  J6ns.<ion  på  Efstaland. 
Talrige  historisk-kronologisJce  marginalia  af  Torfæus. 
Indhold: 

1)  Bl.  1-56.  Egils  saga  Skallagrlmssonar  f.Hiej  B^^na: 
S6gu  Eigils  Skalla  |  Grijms  Souaz";.  Af  de  storrc  digte  findes 
kun  1ste  vers  af  Sonatorrek. 

2)  Bl.  57-62  (c.  1700,  A3I'"  afskriver).  Eglls  saga  Skalla- 
grlmssonar —  slutningen  fra  „fjeir  Borduft.  j^orfteirn  Reid'' 
(Egils  saga  Skgs.,   Kbh.  1886—88,  s.  313). 

Herkomst  og  hist.:  Ved  sagaens  slutning  bl.  56'  findes  dateringen  „Auno. 
1664.  t)an/t  19.  dag  uia2tj  "  Af  to  foran  indklæbede  sedler  bærer  den  ene  krono- 
logiske notitser  til  sagaen  af  Torfteus,  på  den  anden  er  for  Arne  Magnusson 
antegnet  „Fra  Sal.  AlTerior  Thormod  Toruefens  Enke  172U";  hertil  har  A.M. 
fojet  „Mier  virdell  \iessG  bok  uu-d  fåmu  [imo  mier  virdilb  eiiHuu,  ad  heudr 
|)e('far  fieu  likar,  ial'uvel  l)utt  kaUfkiiins  bokiii  Tie  med  fettare  Tkrift,  emi 
\)esse  Eigils  Saga]  hende  lem  Egils  l'aga  min  in  recenti  memlu-auå  folio 
(:>:  AM.  128,  jol.) ,    hvar   il   eru    ileiri   fégiir.    ug    ætla   eg   Hr.  fnrlak    hata 
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lated   fkrifa  bokina  epter  minwe  ftoru  membranå,   fem   fyrruw   hefr  veved 
eign  Biériis  Magnus  Tonar  (o:  AM.  132,  fol.)'\ 
Benyttelse  og  beskr.:    Egils  saga,   Havniæ  1809,   s.  XIV,  XIX.    Egils  saga 
Skgs.,  Kbh.  1886—88.  s.  XXVIII 


1236.  AM.  464,  4fo.  Prq).  20,3  X  :?6>  cm.  154  bl.  (pay.  imqjaytig  1—408). 
Skr.  1697  af  provsten  Jon  HaUdérsson  i  HHardalur.  Adskillige 
marginal-varianter . 
Njåls  saga  („Maia"). 
Er  en  nojagtig  og  omhyggelig  afskrift  af  membranen  AM. 
133,  fol.,  da  denne  var  fuldstændigere  end  nu,  med  lakunerne 
udfyldte  efter  AM.  137 .  fol.,  samt  med  varianter  herfra  og  fra 
endnu  et  papirshskr.  (AM.  470,  4'"?). 

VU  findes  udførlig  beskrevet  i  Njdla  II,  s.  674  —  76. 

Herkomst  og  hist.:  Ved  håndskriftets  slutning  findes  dateringen  „Skrifad  ad 
Hytardal  d  27  febr.  Anno  |  1697.  J.  p.  H.  S."  Foran  er  indlagt  et  læg  på 
4  oktavblade,  hvor  der  for  Arne  Magnusson  er  opskrevet  en  del  notitser  om 
dette  hskr..  hvis  erhvervelse  han  anså  for  ønskelig,  og  som  han  også  fik  for- 
ceret år  1711,  efter  at  ejeren  for  sig  havde  ladet  tage  en  ny  afskrift  heraf. 
—  En  indlagt  seddel  indeholder  fortolkninger  til  nogle  skjaldevers. 

Benyttelse  og  beskr.:   Nials  saga.  Havniæ  1809:  Ant.  Musses  II,  238. 


1237.  AM.  465,  4to.  Fap  20  x  15_r.  cm.  133  bl.  17.  årh  s  sidste  halvdel. 
Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  perg.  fra  et  latinsk  kirkeligt 
håndskrift. 

Indhold: 

1)  Bl.  1-  132.     Njåls  saga  („Hier  biriast  Nials  Saga"). 

2)  Bl.  132^  — 33 \  ^^  en  'drottkveain'  vise,  hvori  Sæmuiid 
frode  nævnes  som  sagaens  forfatter,  '')  en  'åttmælt'  vise  om 
sagaens  hovedpersoner,  —  efterftilgte  af  underskriften  „H|>.  S.", 
")  en  firlinjet  vise,  der  giver  et  mandsnavn  i  rune-omskriv- 
ninger, '')  endnu  en  vise  af  samme  art,  ')  en  firlinjet  vise, 
der  nævner  Sæmund  frode  som  sagaens  forfatter. 

Vil  findes  ndfffrb'g  beskrevet  i  Njdla  II,  73.5 — 37. 

Herkomst  og  hist.:  Da  af  bl.  132  nedre  ydermorne  er  bortrevet  og  viserne 
a,  c.  d  således  beskadigede,  har  Arne  Magnusson  på  et  foran  indklæbet  blad 
søgt  at  restituere   teksten;    visen  e,    der  udgores  af  en  pa   bl.  133^'   opklæbet 
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bladstuwp.  er  Ugvlvdex  restitnerct  al  A.  M.:  i  øvviyl  bærer  hl.  133  kun  penne- 
prøver, enkelte  narne  og  lign.  A.  M.  har  ifølge  en  foran  indkUehet  seddel 
erholdt  håndskriftet  fra  Bussens  i  København  1714,  der  sandsynligvis  havde 
det  fra  en  Andreas  Stud 

lienyttelfH'  «*/  heskr.:    Niala  saga,  Havniæ  1809:  Ani   Russes  II,  238. 


1238.    AM.  466.  4to.     Perfj.    24..,  X  ^b  cm     57'U.     15.  årh.     Åben  plads  for 
initialer  og  overskrifter,   hist  og  her  fugtighcdsjdetter   og    små- 
huller,  Istc  og  sidste  side  stærkt  slidte.     Bl.  44''  findes  i  marg- 
inett  aftegnet  en  stående  kriger  med  hellebard  og  skjold. 
Njåls  saga  (defekt). 

Bl.    1 — 12.       Fra   sagaens    begyndelse    til    ^iiunnarr    kvad 
hana",  Njdla  I,   Kbh.  7875,  kap.  36^\ 

Bl.    13 — 39    beg    „ept/r    min    lieit",    end.   „eigv    mina    at 
pefta",  ih.  38'^— 115'''. 

Bl.  40 — 42  beg.  „(kva)niv  ta  lagfa^backa",   end.  „veita  at 
pessY  mail",  ib.  118^^—124". 

Bl.  43 — 46  beg.  „alvæpne  ok  ftepndv",  end.  „bzodz  mi|nuin", 
ib.  127''—134''>". 

Bl.   47 — 55   beg.   „flikir   fem    porgeirr   er",    end.  „uv   nida 
hier  ovinir",  ib.  136"— 151'^. 

Bl.  56—57.     Fra  „(brenn)vnMa  ok  sva  fidaw  hvn  war'^,  ib. 
154^4— sB^  lll  sagaens  slutning. 

Vil  findes  udførlig  beskrevet  Njdla  II,  s.  691 — 93. 

Herkomst  og  hist.:  Ifg.  en  seddclnotits  af  Arne  Magnusson,  hvormed  en  kortere 
angivelse  i  AM  435  a,  4'"  bl.  76"  stemmer,  har  A.  M.  erholdt  dette  hskr.  af  den 
senere  biskop  på  Holar  Bjorn  porleifsson  (den  gang  præst  på  Oddi);  af  en  på- 
tegning bl.  46'  ses,  at  dennes  fader  Porletfur  Jonsson  har  ejet  det  år  1645. 
Forskellige  marginalia  findes,  dels  med  skriverens  egen,  dels  med  senere  hænder 
—  nogle  af  disse  med  lonskrift.  Af  en  påskrift  bl.  51"  fremgår,  at  skind- 
bogen (i  16.  årh?)  har  været  af  skreven. 

Benyttelse  og  beskr.:  Nials  saga,  Havniæ  1809:  Ant.  Basses  II,  238:  K.Gisla- 
son,  44  Prøver,  Kbh.  1860;  Njdla  1,  s.  XI. 


1239.    A31. 467.  4t<>.     Pap.     /y,«  X  14 j  cm.     302  bl.     18.  år/is  beg.     Skr.  af 
Jon  Magnusson.     Bl.  20 — 22  ubeskrenne  til  betegnelse  af  lakune. 


h 
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Njåls  saga. 

Afskrift  af  AM.  468,  4*°,  da  dennr  membran  endnu  ikke 
havde  erholdt  sin  2den  lakune  (bl.  34). 

Bl.  301 — 2''  indeholde  Arne  Magnussons  egenhændige  af- 
skrift af  5  af  sagaens  viser  (Sigmunds  tre  nidviser  og  to 
viser  af  Skarphe9inn)  —  vistnok  efter  sidste  side  i  AM. 
468,  4*°. 

Vil  findes  omtalt,  med  aftrykning  af  det  ved  denne  afskrift 
bevarede  blad,  i  Njdla  II.  s.  (i51—54. 


1240.  AM.  468,  4fo.  (Eeykjabok.)  Ferg.  22^,  X  15 ^  em.  94  hl.  (incl. 
forsatsbl.  og  slutnings-smudsblad).  C.  1300  Røde  overskrifter 
og  initialer.  Codex  er  (excl.  forsatsblad)  med  en  hånd  fra  slutn. 
af  18.  årh.  folieret  1 — 93,  sejlere  er  bl.  34  gået  tabt;  bl.  7,  der 
er  indsat  til  udfyldning  af  en  lakune,  er  beskrevet  med  en  hånd 
fra  17.  årh.  Membranen,  der  er  skreven  med  en  smuk  og  regel- 
mæssig hånd,  er  med  undtagelse  af  enkelte  sværtede  og  slidte 
steder  i  det  hele  vel  bevaret.  Selve  hoved-håndskriftet  standser 
bl.  93''  midt  på  siden.  Bl.  94  er  et  som  smudsblad  benyttet  bl. 
af  et  latinsk  ritual-hskr.  med  noder  (15.  årh.).  Bl.  24'^-'-',  29^, 
31\  32\  33'-,  37%  40'',  47",  52""  findes  forskellige  til  teksten 
hørende  vers  af  skriveren  tilfojede  i  marginen,  andre  vers  ere 
tilskrevne  bl.  93";  bl.  43"  er  rettelse  tilfojet  i  marginen.  Bl.  50" 
forekommer  en  marginal-antegnelse  med  en  noget  yngre  hånd. 
Det  ojjrindelige  bind  er  svære  træplader. 
Njåls  saga  (bl.  i'''''—93'). 

I  den  oprindelige  tekst  forekomme  to  lakuner,  hver  på  ét 
blad,  af  hvilke  den  første  (efter  bl.  (1)  er  erstattet  med  et  .»renere 
indsat  blad,  den  anden  (efter  bl.  33)  lader  sig  udfylde  efter 
AM.  467,  4'". 

Bl.  *J3'  findes  (på  sidens  ovre  halvdel)  de  5  viser,  af  hvilke 
Arne  Magnuss<ms  afskrift  foreligger  i  AM.  467,  4'". 

Vil   findes   udførlig    beskrevet  —  og    benævnt   som    ovenfor 

anført  —  i  Njdla  II,  s.  649 — 58. 

Herkomst  og  hist.:  Forsatsbladet  (bl.  1'^),  der  pd  sin  fbr,<iide  bærer  nogle  krono- 
logi.ske  og  genealogiske  optegnelser  vedrørende  sogaens  hovedpersoner  (17.  nrh.). 
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optaga  pd  din  foUjcinJe  side  af  fi»s/cetli(/e  pntcffninger  angående  mrmhranctiH 
ejeie.  Fra  Ingjaldar  Itlugason  {på  Biyktr  i  Mid/jordur)  gik  den  1642  uver 
til  Jon  Inyjalds.son ;  porktll  Arngrinisson  gav  den,  på  en  studierejse  i  Hulland, 
1652  til  Jacob  Golms.  Af  AM  435  a.  4'"  bl  84'— 85'-  ses  det,  at  bogen  købtes 
på  professor  (Jolius'  ackliun  1696  af  Niels  Foss,  fra  hvem  den  erhcenedes  af 
Arne  Magnusson  1707. 
Benyttelse  og  beskr.:  Nials  saga.  Havniæ  1809;  Ant.  Kusses  II,  237;  K. 
Gislason,  44  Prøver,  Kbh.  1860;  Njdla  I,  Kbh.  1875,  s.   V—VI. 


1241.    AM.  469,  4to.     Pa;;.    20,4  X  fa  cm.     149  hl.     C.  170.5.     Ornamenterede 
blæk-initialer. 

Njåls  saga  („Hier  Biriar  Niålu"). 
Eftrr   sagaens    slutning    bl.  149''   følger  på    samme    side   5 
drotkvædue    viser,    om    Guimarr,    Njåll,    He9iun,    Kari, 
Flosi. 

Vil  findes  beskrevet  under  navnet  ^Fagurei/jarbok''^.   med  af- 
trykning  af  de  fem  nævnte  vers,  i  Njdla  II.  s.  737-89. 

Herhomst  og  hist,:  Ved  sagaens  slutning  findes  dateringen  „fkiicud  a  ragurey 
i  Helgapells,  sueijt  yja  13  Marci  og  til  19  Apiilis  Anno.  1705".  Under  de 
nævnte  vers  står  en  art  binderune  eller  bomærke  (EIS?). 

Benyttelse  og  beskr.:  Nials  saga,  Havniæ  1809,  s  XXVI;  Ant  Rus  ses  II,  238. 


21-,  X  16.5  cm.     100  bl.     17.  årh.     Skr.  af  Ketill 
Interlinear-  og  marginal-varianter.     Bl.  160"  uhe- 


1242.    AM.  470,  4to.    Fap. 
Jorund.^son. 
skrevet. 

Njåls  saga  („Hie2  biziaft  Islendinga  saga,  kgllud  Niåla"). 
De  tilfojede  varianter  ere  efter  AM.  133.,  fol. 
Vil  findes  beskrevet  ?  Njdla  II,  s.  739—40. 

Herkomst  og  hist.:  Få  et  foran  indklæbet  blad  meddeler  Arne  Magnusson  for- 
skellige oplysninger  om  håndskriftet,  som  han  erholdt  år  1704  fra  s'porvardur 
Magnusson. 

Benyttelse  og  beskr.:   Nials  saga,  Havniæ  1809:  Ant.  Busses  II.  238. 


1243.  AM.  471,  4to.  Ferg.  19  x  14,7  cm,.  108  bl.  15.  årh.  Bl.  5.5,  56, 
59,  60,  92,  der  ere  beskrevne  med  hænder  fra  17.  årh.,  ere  dog 
før.st   senere  indsatte;    samtidig  hermed  er  det  til   betegnelse  af 
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hlcunc  indsaitc,  uheshrevne  hl.  13.  Fnnidoi  de  herved  angkme 
defekter  i  det  oprindelige  hskr.  findes  adsl Ulige  andre;  endvidere 
ender  dette  defeht  og  har  heller  ikke  sin  oprindelige  hcgyndelse. 
Røde  overskrifter,  flerfarvede  initialer.  Sml.  den  udførlige  be- 
skrivelse i  „Kroka-Refs  saga  ok  Kroka-Refs  rinmr'\  Khh.  1883, 
s.  I — 111.  Det  opr.  hind  er  svære  træplader,  indvendig  hetrukne 
med  beskrevet  og  med  nodetegn  forsynet  perg.  fra  et  latinsk 
ritual-hskr. 

Indhold: 

Bl.  l"^.  Overskrift  og  indholdsangivelse.  Dette  er  en  i 
17.  årh.  tilfojet  titel.,  tildels  skreven  med  rødt  hlæk  og  stærkt 
snirklede  bogstaver;  for  at  give  plads  for  denne  (optagende  ^j^ 
side)  er  slutningen  af  Bår9ar  saga  Snæfellsåss  udskrahet.  Et 
stykke  af  denne  saga  —  oprindelig  udgorende  en  del  af  samme 
hskr.  .som  AM.  471.  4'''  —  findes  i  AM.  489,  4'\ 

1)  Bl.  V—21\  ^ordar  saga  hreåu  („Hie:  Bma:  Soguna 
af  |jo2de  Hzædu"  lyder  den  samtidig  med  hovedtitlen  tiifojede 
overskrift).  Henholdsvis  efter  bl.  5  og  bl.  12  mangler  et  blad, 
svarende  til  udgs  s.  16^" — 19^  og  37^^ — 3.9'*.  Bl.  5  ender  „ecki 
er  'pvi  ath",  bl.  6  beg.  „muu  pat  warda",  bl.  12  ender  „p6 
at  Keywa  pwrye",  bl.  14  beg.  „upp  g2iot".  /  nedre  margen  bl. 
3''  findes  sagaens  første  vise  gentaget. 

'2)  Bl.  21^-36^  Kroka-Refs  saga  [opr.  overskrift  „Repf 
saga"). 

3)  Bl.  36^-49^    „Kialnefinga  faga". 

4)  Bl.  49^—56.  Ketils  saga  hængs  i,,^ra  kath  hæng  er 
hior"). 

5)  Bl.  57-  60.  Grims  saga  loåinkinna  („gnmvr  1"  synes 
den  opr.  overskrift  at  have  været;  senere  (17.  årh.)  ere  de  tre 
øverste  linjer  bl.  :j7''  -  den  opr.  slutnitig  af  Ketils  saga" 
hængs  —  udraderede  og  overskriften  ..Hie:  Byiaz  (!)  Soguna 
Ap  G2yme  |  Lodmwkyna  fyne  Ketilz"  tilfojet).  Ender  defekt 
—  på  et  af  de  senere  indskudte  blade  —  med  ordene  „02uaR 
oddwr  edu2  oddu2  |  hin;/".   Fornald.  sbgur  11.  157. 

G)  Bl.  61-  96\  drvar-Odds  saga.  Begynder  defekt  med 
ordene  „moti  petm  ok  baud  peini"".,  Fornald.  sogur  11.  162. 
Efter   bl.   85,    der    ender    „nu'.T    e(;lvi'    \.nr:" .    innnglrr   et    blad, 
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svm-cndc  til  Fornald.  sot/.  11  ^.W — (i'i.     Bl.  80  he<i.  J[\ann  \)viai 
eger  oly ytrme^. 

7)  Bl.  9(^—108.    Viktors  saga  ok  Blåus.    l^Jndcr  dcfdd  med 
ordene  „er  avnv»?d2  het  enn  wictor  pa/ai". 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  giver  Arne  Magnusson  ind- 
holds fortegnelse  oy  foruds/cik/cir  „Itefrc  biik  er  min,  koriiin  frii  ^lagnuCe 
MagiiulTf^yiie  ii  Eyre  i  Seidislirdi".  hvormed  en  notits  i  AM.  435  a,  4'",  bl.  88^ 
stemmer.     En  marg. -notits  bl    29  giver  navnet  „\>oi  kell  jon«  fon". 

Benyttelse  og  heskv.:  1)  Nord.  Old.skrifter  VI,  Ant.  Busses  7,  316;  2)  Kroka- 
Befs  saga,  Kph.  1866  og  Kbh.  1883;  3)  tsl.  sogur  II,  Kbh.  1847 ;  4)  Fornaldar 
sogur  Nordrl.  II;  5)  ib.,  Ant.  Busses  II,  91;  6)  ih.,  ib.;  J.  porkelsson.  Om 
digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16.  årh,  Kbh.  1888,  s  172:  Orvar-Odds  saga, 
herausgeg.  v.  B    C  Boer,  Leiden  1888,  s.   VI,  LII. 


1244.  AM.  472,  4to.  Paj).  21, s  X  17  cm.  47  bl.  C.  1700.  Bindet  er  be- 
trukket med  beskrevet  per().  fra  et  håndskrift  af  Jonsbok 
(c.  1600)  med  røde  overskrifter  og  ornamenterede  initialer,  der 
er  anvendt  på  lignende  måde  ved  flere  af  samlingens  andre 
mimre.  Dette  fragment  indeholder  brudstykker  af  „Landsleigu- 
bdlkr'"',  her  kaldet  „Bunadar  Baalkur". 
„I^ordar  Hredu  Saga". 


1245.    AM.  473,  4to.      Pap.     20, ^  x  W  cm..     42  bl.     17.  århs  sidste  halvdel. 
Bl.  1—4    senere    tilfojede,    bl.  1  med  Arne   Magnussons    hånd. 
Spor  til  ældre  foliering. 
„Saga  af  [aorde  Hredu". 

Herkont.ft  og  fiLsf.:   På  en  foran  indklæbet  seddel  er  for  fog  af)  Arne  Magnus- 
son noteret  „Fra  Sal.  Afl'efror  Thormod  Toruefens  Enke  1720.  Ur  Num.  15". 


1246.    AM.  474.  4to.    Pap.    20,i  X  la  au.    o9  bl.     C.  1700.     Skr.  af  Eyjolfur 
Bjornsson. 

t>6rdar  saga  hredu. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
skriverens  navn  og  tilfojet  „ex  menibrana  mea  in  graudi  folio  (o:  AM.  152, 
fol.)  kominni  fra  VigfuCe  Gudbr.  f.". 


s.  />.  89 
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1247.    AM.  475,  4to.     Pap.     20,4  X  i.'>,.<,  cm.     11  U.     C.  1700.     Skr.  af  Arne 

Magnusson. 

t>6rdar  saga  hredu  (frar/m.). 

Fra  „.  .  .  ga  finum"  til  sagaens  slutning  (Nordiske  Oldshr. 

VI,  59—66). 

Afskrift  efter  menibranhradstykket  i  AM.  564  a,  4'". 

Herkomst  og  hist.:  På  et  indklæbet  forsatsblad  omtaler  Arne  Magnusson  dette 
brudstykke  som  et  „egregium  fragmentum"  af  en  pordar  saga  hredu,  „sem 
vered  hefur  édruvis  en  allar  adrar". 


1248.    AM.  476,  4to.    Pap.    19, ^  x  16  cm.    254  hl.    C.  1700.     Skr.  af  Eyjolfur 
Bjornsson.     Bl.  2 — 3  udfyldte  af  Arne  Magnusson: 
Grettis  saga. 
Skal  være  afskrift  efter  membranen  AM.  152,  fol. 


1249.    AM.  477,  4to.     Pap.     20,3  X  16  cm.     72  bl.      17.  århs  sidste  halvdel. 
Bl.  1 — 12  ere  skrevne  med  særlig  hånd. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—12.  Onundar  |)åttr  tréfots  („Hier  byrjaft  saga 
af  Forfedrum  |  Grettirs  Afmundarfonar  hins  sterka")  —  som 
indledning  til  efterfølgende  saga.  Teksten  er  helt  igennem  rettet, 
enkelte  steder  med  Arne  Magnussons  hånd. 

2)  Bl.  13— 72^  Grettis  saga  („Hier  Byrjar  savgu  af  Grett|er 
Asmundar  syne  sterk|afta  manne  å  yslande")  —  uden  Onundar 
pdttr.  Årstal  og  latinske  kronologiske  notitser  ere  tilfojede  i 
marginen  af  Arne  Magnusson. 

Efter   sagaens   slutning   følger   visen   „|>rott   oe   prek    bar 
Gretter". 


1250.    AM.  47S,  4to.     Pap.     19c,  x  15,r  cm.     85  bl.     17.  årh. 

„Gretters   Saga"   —    efterfulgt    af  visen   „Sterkan«    nepndu 
båls  burk". 

Herkomst  og  hist.:  Få  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„f  e(Ta  Grettirs  S6gu  feck  eg  1714  i  Januario  i  Kaupeulialn  at'  Monfr 
Uun'(!UH.  cnw,  \\unu  lial'dc  liana  l);i  nylega  feiuged  af  eiuuin  gOduin  vin  |»ar, 

42 
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fem  iicki  villdi    lilta  fitt   heiti   vita,    enn  Buffexis  fagde,    ad   få  hinn   Tame 
ecke  fleira  pel'C  flags  hefdi". 


1251.    AM.  479,  4to.      Pap.     17,7  X  12,2  cm.     98  hl.      C.  1700.     Skr.  af  Jon 
Hdkonarson.      Bindet    er  betrukket  med    beskrevet  pert/,   fra   et 
latinsk  kirkeligt  hskr. 
„Sagan  ap  Gretter  Åfmundar  |  Syne"  —  uden  Onimdar  pdtir. 


1252.  AM.  480,  4to.  Pap.  19,9  X  10  cm.  93  hl.  17.  årlis  slutning.  Bl. 
1 — 10  skrevne  med  en  særlig  hånd.  Til  den  følgende  del  af 
håndskriftet  kolorerede  overskrifter  og  i  begyndelsen  jævnlig 
gronfarvede  initialer  og  understregninger.  Marginalnotitser  af 
Torfæus.  Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  perg.  fra  et  latinsk 
kirkeligt  hskr. 
Grettis  saga. 
Oprindelig  uden  Onundar  pdftrj  med  overskrift  (bl.  IV) 
„Hier  Byriast  |  Gretters  Saga  Sterka" :  senere  er  den  manglende 
indledning  (bl.  1 — 10)  tilsat,  med  overskrift  „Hiez  biaiaft  Saga 
ap  Grette2  Afmundaz  .  S  :". 

flfg.  den  gamle  katalog  skulde  foran  være  indlagt  „hjrpo- 
thefes  |>ormodar  Torfafonar  um  alidurs  ar  Grettes  manu 
A.  M.";  disse  findes  nu  ikke  her.] 


1253.    AM.  481,  4to.     Pap.    21,t  x  16,^  em.     25  hl.     17.  årh.     Skr.  af  Ketill 

Jorundsson.      Bindet   er    betrukket   med   beskrevet   perg.    fra   et 

hskr.  a/'Jonsbok  (c.  1000),  omfattende  brudstykker  af  „Mann- 

helgi"'.      I  marginen   og   mellem   linjerne  ere  varianter    filfojede 

fra  et  andet  hskr.     Bl.  25''  ubeskr. 

„Saga  ap  Gifia  SU2S  fine"  ^:  Sagaen  i  den  kortere  recension 

(Saga  Gisla  Siii'ssonar  minni). 

Herkomst  og  hist.:  Foran  ere  tre  sedler  indklæbede.  På  den  ene  lader  Arne 
Magnusson  give  anvisning  til  dette  eksemplars  konferering  med  „bok  Sira 
J>ordar  Jonsl'onar  i  folio",    der  viser  sig  (sml.  sedlen  b)  at  være  en  afskrift 
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af  Jon  Erlendsson  „epter   ("ågiibok  J>orleifs  Magniirfonar  a  Hlidarenda  K- 
1651",    som  igen  formodes  at  være  afsTcreven  efler  en  membran.     Den  tredje 
seddel  indeholder  sliitningsf rasen  fra  det  af  s''  Jon  skrevne  eksemplar. 

Benyttelse  og  beskr,:  Gronl.  hist.  M.  II,  579—80;  Nord.  Oldskrifter  VIII,  s.  II. 


1254.  AM.  482,  4to.  Pap.  31,6  X  16,2  cm.  114  hl.  C.  1700.  SJcr.  af  Åsgeir 
Jonsson.  15'' C-^) — 24  ubeskrevne  til  betegnelse  af  la/cime.  Bindet 
er  betrukket  med  beskrevet  per  g.  fra  et  håndskrift  a/"J6nsb6k 
(c.  1600)  omfattende  brudstykker  af  .,.,pingfararbdlkr"  og  „Ko?i- 
ungserfdir''^ . 

„Saga  af  Gifia  Surs  |  fyne"  o:  Sagaen  i  den  længere  recension 
(Saga  Gisla  Siirssonar  meiri). 

Herkomst  og  hist.:   På  en  foran  indlagt  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 

„Ex  bibliutlieca  Regiå". 
Benyttelse  og  beskr.:    Gronl.  hist.  M.  II,   580;  Nord.  Oldskrifter    VIII,    s. 

XVIII  flg. 


1255.    AM.  483,  4to.    Tap.    19,4  X  15,7  cm.    r>6  bl    17.  århs  .^ntning.    Enkelte 
marginal-notitser  af  Torfæus.     Bl.  56^  ubeskr. 
„Svarfdæla  sagha". 

Herkomst  og  hist.:    En  fra  AM.  484.  4'"  overført  notitsscddel  meddeler  „Fra 

Sal.  Ari'elTur  Thormod  Toruefens  Enke  1720". 
Benyttelse  og  heskr.:   Isl.  sogur  II,  Kph.  1830,  s.  7;  Isl.  Fornsogur  III,  Kph. 
1883,  s.  XII. 


1256.    AM.  484,  4to.     Pajo.     20,8  X  16,2  cm.     69  hl.     17.  århs  .sid.<ite  halvdel. 
Skr.  af  Jon  Eggert.<ison.     Bl.  69^'  ubeskr. 
„SuarfDæla  fagha". 

Herkomst  og  hist.:  Foran  er  indklæbet  3  notitssedler  med  Arne  Magnussons 
hund,  hvoraf  synes  at  fremgå,  at  dette  hskr.  er  skrevet  i  Kobenhavn  efter  et 
ekspl.  i  4'",  der  tilhørte  Sigur()ur  Ingimundarson.  Fm  fjærde  seddel,  der  angav 
hskr.  som  erholdt  fra  Torfæus^  enke,  hører  snarest  til  AM.  483,  4'". 

Benyttelse  og  heskr.:  Isl.  sogur  II,  Kph.  1830,  s.  7;  /.s7.  Fornsogur  III,  Kph. 
1883,  s.  XV— XVI. 


1257.    AM.  485,  4to.      Pap.     20,r,  X   17  cm.     68  hl.      17.  århs  slutning.     Skr. 
af  Jon  Hdkonarson.     Bl.  V   tilfiijet  for  Arne  Magnusson.,  hvem 
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enkelte  mar/jhialnotitsir  skyldes;  hl.  ]'  nheskr.  Bindet  er  be- 
trukket med  beskrevet  oy  med  nodetef/n  forsynet  pery.  fra  et 
latinsk  ritualhskr. 
„Liosvetninga  Saga". 
J3l.  6'8'',  noget  neden  for  midten  af  siden  ^  standser  sagaen 
med  ordene  „ef  han«  vill  nockud  leggia  !  til  bota",  Isl.  Forn- 
sogur  /,  Kph.  1880,  s.  255. 

Herkomst  og  hist.:  Foran  er  indklæbet  tre  sedler.  Ifg.  den  ene  er  dette  hskr. 
erholdt  „Fra  Sal.  ArCelTor  Tormod  Toruefens  Enke  1720";  den  anden  synes 
at  angå  en  tilintetgjort,  for  Torfæus  udført  afskrift  af  samme  hskr.;  den 
tredje  giver  A.  M.s  kommentar  til  et  i  sagaen  forekommende  udtryk. 

Benyttelse  og  beskr.:  fsl.  sogur  II,  Kph.  1830,  s.  5;  Ant.  Russes  II,  271; 
Isl.  Fornsogur  I,  Kph.  1880,  s.  XXVIII— XXIX. 


1258.    AM.  486,  4to.      Pap.      2I2  X  10,3  cm.      125  hl.     17.  årh.      Sammen- 
stykket af  flere  for  skellige  håndskrifter.      Bl.  28"— 30,  67"— 68, 
73" — 76   oprindelig   ubeskrevne.       Bl.   12,    67 — 68    tilsatte    for 
Arne  Magnusson. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 28^  „Sagan  ap  Hauarde  fem  |  nepndiflt]  Jspyid- 
ynguj".  Interlmear-  og  marginal- car ianter  fra  AM.  160,  fol. 
Bl.  29^'  og  30''  hære  hvert  et  personnavn. 

2)  Bl.  31— 44^  Hænsa-t^oris  saga  („Hier  byriaft  |  sagau 
ap  Hænsna  |  j^o^ea"). 

3)  Bl. 44^— 67^  „Sagan  ap  Hord  og  |  hans  pylgiuium  pe'm.  \ 
Hdlmveiium".  Sagaens  sidste  halve  side  (hl.  67')  er  tilfojet  af 
Arne  Magnusson;  den  virkelige  slutning  findes  dog,  overstreget, 
hl.  102'-. 

4)  Bl.  69— 73  ^  „Sagan  aflF  l^orde  Hiædu".  Standser  afbrudt 
med  ordene  „hawn  va2  |  gledi  xaadr  mikill",  hvorefter  følger 
nogle  enkelte  ord  og  en  senere  udfyldning  til  et  par  af  de  nærmest 
følgende  sætninger.     Bl.  76"  bærer  et  par  senere  påtegninger. 

5)  Bl.  77—101.  Bårdar  saga  Snæfellsåss  („Hier  byriar  | 
søgu  ap  Bazde  snæpells  |  aas"). 

6)  Bl.  102^—26.    „Wiglvndar  |  saga". 

Herkomst  og  hist.:    Gennem  sedlerne  n — i  (af  hvilke  den   sidste  er  lævning  af 
et  ældre  forsatsblad)  giver  Arne  Magnusson   oplysning    om    dette  håndskrift. 
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Det  synes,  som  om  A.  M,  har  antaget  alle  disse  sagaer  for  skrevne  af  Einar 
Eyjolfsson  og  derfor  har  forenet  dem  i  ét  bind.  Stykke  5  har  hørt  til  en 
Gisli  Jonsson  på  Leird  tilhørende  sagasamling ,  af  hvis  forsatsblad  sedlen  i 
udgbr  en  rest;  der  findes  her  ejerens  datering  1697  og  en  indholdsfortegnelse, 
ifølge  hvilken  Bårdar  saga  har  været  efterfulgt  af  Viglundar  saga,  Eyrbyggja 
saga  og  Laxdæla  saga.  [Disse  sagaer  omtales  nærmere  på  sedlerne  f — h,  hvor 
tillige  to  til  Laxdæla  saga  hørende  viser  af  pordur  Magnusson  om  Kjartan  og 
Bolle  meddeles]  Bl.  76  har  oprindelig  afsluttet  en  storre  sagasamling  på  45 
ark,  som,  det  fremgår  af  påskriften  „fmått  Hundrad  og  åttatyu  blød  ad 
framan  o:  45  ar[ker]  |  meiga  kolba  L  alner";  indholdet  har  været  „af 
1.  forlåke  bifkupe:  2.  Nikulåfe  kon^e  leikara:  3.  Vilhialme  Siod:  4.  Ha- 
varde  Jifsfyrding:  5.  HænrnaJ>6rer:  6.  Horde  og  Holmverium :  7.  Vijg- 
lunde:  8.  Orme  StorolfsSyne :  9.  Floaradnnum:  10.  Jorde  Hrædu".  Foran 
hl.  69  meddeler  en  AM"^  seddel,  at  Floamanna  saga  er  udtaget;  foran  Hå- 
vardar  saga  gives  oplysning  om  sagaens  konferering. 
Benyttelse  og  beskr.:  Isl.  sogur  II,  Kbh.  1847  (nr  2  og  3);  Ant  Busses  II, 
318  (nr  3);  Nord.  Oldskrifter  XXVII,  s.  XI  (nr  5),  s.  XIV  (nr  6  [men  ved 
en  trykfejl  citeret  som  485,  4*"]  og  nr  4);  Nord.  Oldskr.  XXVIII  (nr  1). 


1259.  AM.  487,  4to.  Pap.  21,4  X  lfi,B  cm.  64  hl  C.  1700.  Det  egenligs 
hskr.,  pag.  1 — 109,  er  skrevet  af  Asgeir  Jonsson,  hvorefter  foran 
er  indsat  ni  opr.  upaginerede  blade,  af  hvilke  bl.  7" — 9  ere 
blanke.  Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  perg.  fra  et  hskr.  af 
Jonsbok  (c.lGOO),  omfattende  briidsti/kker  af  „Landsleigubdlkr''^ . 
„Saga  Hrafns  Svein  |  Biarnar  Sonar''. 
Bl.  1 — 7'"  optages  af  varianter  fra  AM.  155,  fol. 

Herkomst  og  hist.:  På,  en  i  marginen  over  sagaens  titel  indklæbet  seddel  har 
Arne  Magnusson  skrevet  „Ex  membranå  Regiå".  Foran  er  indklæbet ,  i  af- 
skrift, hans  anvisning  til  kollationeringen  af  dette  hskr.  med  AM.  155,  fol.,  her 
betegnet  som  „b6k  Sira  fordar  JonCsonar  i  folio  med  hende  Sira  Jons  i 
Villingahollte". 

Benyttelse  og  beskr.:   Grbnl.  hist.  M.  II,  728;  Biskupa  sogur  I,  1858. 


1260.  AM.  488,  4to  Fap  21  x  16_4  cm.  59  bl.  C.  1700.  Skr.  af  Åsgeir 
Jonsson  (bl.  1 — 11  fil  en  anden  tid  end  resten).  Marginal- 
notitser med  en  særlig  hånd.  Enkelte  rettelser  af  Arne  Magnus- 
son. Bl.  26" — 27  ere  ubeskrei-ne;  bl.  34  til.smudsket  ved  blæk. 
Bjarnar  saga  Hitdælakappa. 
De  temlig  udførlige  marginal- notitser  kommentere  indholdet 
og  give  bl.  a.  topografi. skr  oplysninger. 
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Foran  smjam  er  iu<W(ehcl  et   bluU  med  en    notits   om  Bjont 
llitdælakuppc  efter  hans  lUbayekomst  til  Island  „ur  Olafs  S6gu 
Helga^ 
llerkoinsf  og  hist.:  Om  hskrs  tilblivelse  oplyser  en  foran  indklæbet  AM"''  seddel. 
Sagaen  er  „rituel   epter  i)ap|)irs  exeini)lare  fra  formodi  Torl'aCyne   p"  AM. 
551  d,  4^");  dette  eksemplar  var  „h6t'nå\a.vi{!b''\  hvor/ or  begyndelsen  —  de  11  første 
blade  —   tilsattes   fra    en  A.  M.   tilhørende  „Olafs  Helga   saga   å   kalfCkiiiwi, 
fyllri  enn  almeimeligar".    Hermed  stemmer  en  notits  i  AM.  435  a.  4'''  bl  102'' ; 
blandt  bøger,  købte  efter  etatsråd  Meier,  nævnes  her  som  nr  6  en  del  islandske 
sagaer,   hvoriblandt  „Biarnar  Saga  Hitdælakappa     ex  chartå  Torfæi,  hodie 
ineå,   ad  tillégdu   upphafinu   ur  Olafs  Sågu  Helga  lem   eg   feck   fra  Bæ   a 
Raudafande". 
Benyttelse  og  beskr.:   Nordiske  Oldskrifter  IV;  Ant.  Busses  II,  337 


1261.  AM.  489,  4io.  Ferfj.  19^,  x  14^4  cm.  58  hl.  (ind.  31^''  og  40''"'),  folieret 
1 — 56.  15.  årh.  Lævningcr  af  to  forshellif/e  håndskrifter,  idet 
hl.  1—26  oprindelig  har  hørt  sammen  med  AM.  471^  4'".  Røde 
overskrifter ,  farvede  initialer.  Bl.  25"  er  stærkt  afbleget,  af 
hl.  26  er  kun  en  strimmel  nærmest  ryggen  tilhage,  hl.  29 — 51*"*, 
37 — 38,  42,  49 — 54  ere  hensmulrende  på  bladenes  indre  del. 
Som  smudsblade  har  været  anvendt  per  g. -brudstykker  fra  et 
latinsk  ritualhskr.  med  noder.  Defekt. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—10.  Bårdar  saga  Snæfellsåss.  Beg.  „po  war 
pat  vm  Mer",  Nord.  Oldskrifter  XXVII,  s.  20,  ender  „poiåi 
ok  J)orvalld2  til",  ih.  45.  Angående  sagaens  slutning  se  AM. 
471,  4*". 

2)  Bl.  11 — 26.  Kirjaiax  saga.  Beg.  „yd2um  mo»n«m  sem 
\ner  vilid",  ender  hl.  25''  „ef  pier  vilid  pig//ia  .  nu",  hvorefter 
følger  den  stærkt  slidte  side  25"  og  bladstrimlen  26. 

3)  Bl.  27"^.  Hrings  ok  Tryggva  saga.  Sagaens  slutning  fra 
„[HJRiugur  hellt  uu  heim  til  isixhnds". 

4)  Bl.  27^-36  ^    Saga  af  Flores  ok  Blankiflur. 

5)  Bl.  36^-46'.    Saga  af  Tristram  ok  isodd. 

6)  Bl.  46'— 56.  jvents  saga.  Eiider  defekt  med  ordene 
„hertngmn  baud  [ho«i<m]". 

Herkotnst  og  hist,:  Ifg.  påtegning  af  Arne  Blagnusson  på  en  vedlagt  indholds- 
fortegnelse og  en  hermed  stemmende  notits  i  AM.  435  a,  4'°  bl.  105"— 106'  har 
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han  erholdt  hskr.  'af  MagnuPe  Magnurfyne  å  Eyre  i  Seydisfirde'.  Dcti  nævnte 
ejers  navn  findes  på  et  af  smudsbladene. 
Benyttelse  og  beskr.:  1)  Gronl  hist.  M.  III,  517,  Nordiske  Oldskrifter  XXVII, 
s.  XII,  Kroka-Befs  saga,  Kbh.  1883,  s.  2,  anm.;  3)  Ant.  Busses  II,  420—23, 
E.  Gislason,  44  Prover,  Kbh.  1860,  nr  XII;  3)  Arkiv  for  nord.  Filol.  III,  s.  377; 
4)  Annaler  for  nord.  Oldk.  1850;  5)  Ann.  f.  nord.  Oldk.  1851;  6)  Biddarasogur, 
Strassburg  1872,  s.  V—VIII;  J .  porkelsson ,  Om  digtningen  j^å  Island  i  det 
15.  og  16.  årh.,  Kbh.  1888,  s.  160. 


1262.  AM.  490,  4to.  Fap.  20,i  x  15,9  cm.  32  hl.  17.  århs  1ste  halvdel. 
Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  og  med  nodetegn  forsynet 
perg.  fra  et  latinsk  ritualhskr. 

Båråar  saga  Snæfellsåss  („Hier  Hepur  v^sp   saugulna  ap 
Barde  snæpells  ås"). 

Herkomst  og  hist.:  Foran  på  bindets  inderside  er  klæbet  et  udsnit  af  det  ældre 
forsatsblad,  hvorpå  står  „Liber  Trebonii  Jonæ  Iflandi  |  comparatus  Havniæ 
Anno  1644".  Henholdsvis  ovenover  og  nedenunder  på  samme  seddel  er  med 
O.  W.s  hånd  skrevet  „Hilboria  Barderi  Snefelsaas.  |  jam  Olai  Wormii".  Neden- 
under har  A.  M.  på  selve  bindet  iilfojet  „Dommus  Chrifbianus  Wormius  hunc 
libelliim  Dono  dedit  mihi  Arnæ  Magnæo  Anno  Chrifbi  1706". 

Benyttelse  og  beskr.:   Nord.  Oldskrifter  XXVII,  s.  XII. 


1263.    AM.  491,  4to.     Pap.    20,^  X  16,^  cm.     2å  bl.     17.  årh.     Skr.  af  Ketill 
Jorundssofi.    I  marginen  og  mellem  linjerne  ere  varianter  tilfojede 
med  en  anden  hånd.      Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  og  med 
nodetegn  forsynet  perg.  fra  et  latinsk  ritualhskr. 
„Saga  ap  Båtde  Snæpells  ås". 

Herkomst  og  hist.:  På,  et  foran  indsat  blad  meddeler  Arne  Magnusson,  at  denne 
afskrift  er  konfereret  med  et  omtrent  samtidigt  pergaments -hskr.  i  S"",  der 
nåede  til  kap.  20,  hvorefter  membranen  tilintetgjordes. 

Benyttelse  og  beskr.:   Som  foreg.  nr. 


1264.    AM.  492,  4to.     Pap.    20  X  Id  cm.    42  bl.     C.  1700.     Skr.  af  3Iagnus 
Einarsson.     Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  og  med  nodetegn 
forsynet  perg.  fra  et  latinsk  ritual-hskr. 
Indhold: 

1)  Bl.  1-34.     Kjalnesinga  saga  („Hier  byriar  Bua-Søgu"). 

2)  Bl.  35—42.    „t>attur  Jdkuls  Buafonar  |  ens  frækna". 
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¥[e-fkomtif  «*/  hint.:  Pd  in  foran  indklæbet  seddel  meddehr  Arne  Magnusaon 
„[•lITi;  JUia  TiiR«*^  u\eå  Jokuls  |»ætte  kom  til  min  17'27.  Ira  Maf^iiul'e 
Einarsryiic  il  Vatzhorne.  Er  af  lionuni  rit  ud  epter  hundi  S""  Jons  Erlendz- 
l'onar  i  Villiiiga  hollte,  i  Bok  Jons  Hakonarl'ouar,  l)eirre  in  folio,  fem 
fyrrum  hefur  iltt  Mag.  Bryniolfur,  og  gefed  Helgu  Maguufl'dottur  i  Brædra- 
tungu". 

Benyttelse  og  beskr.:   Islendinga  sogur  II,  Kbh.  1847,  s.  LI,  LVI. 


1265.    AM.  493,  4to.     Pap.    lO^s  X  i.'>,2  cm.     40  hl.     C.  1700.     Skr.  af  Åsfjeir 
Jonsson.      Bindet  er   betrukket  med   bei>krevet  o(j   med  nodeteffn 
forsynet  perg.  fra  et  latinsk  ritualhskr. 
Bandamanna  saga. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„|>elTe  Bandamanna  Saga  er  ritud  epter  membranå,  fem  geymd  er  in 
Bibliothecå  Hafniæ"  (o:  GL  kgl.  sml.  nr  2845,  4^"). 

Benyttelse  og  beskr.:   Nord.  Oldskrifter  X. 


1266.    AM.  494,  4to.     Pap.    20,5  X  16,3  cm.     42  hl.     17.  årh.     Skr.  af  Ketill 
Jorundsson.      Den  opr.  beskrevne  side    hl.  1''  er  overstreget  og 
ovcrklcehet  med  hvidt  papir.     Bindet  er  overtrukJcet  med  beskrevet 
perg.  fra  et  latinsk,  stærkt  ornamenteret  kirkeligt  hskr. 
„Saga  ap  pinnboga  hinum  tamma". 

Benyttelse  og  beskr.:    Finnboga  saga,  Kbh.  1S12  og  Halle  1879;   Atit.  Busses 
il,  322. 


1267.  AM.  495,  4to.  Pap.  21-,  X  10,5  cm.  54  bl.  C.  1700.  Skr.  af  Asgeir 
Jonsson.  Bl.  25 — 28  stå  ubeskrevne  til  betegnelse  af  hkune, 
bl.  54,  indeholdende  sætninger  af  originalens  tildels  ulæselige 
slutning,  er  tilfojet  af  Arne  Magnusson.  Bindet  er  betrukket 
med  beskrevet  og  stærkt  ornamenteret  perg.  fra  et  håndskrift  af 
Jousbok  (c.  1600),  indeholdende  brudstykker  af  „Kaupabdlkr"' 
og  „Farmannalog"'. 

Gull-t>6ris  saga  („Her  hefzt  Saga  Gull  |  \joriss'*). 
A.  J.s  afskrift  ender  med   ordene   „fkilldi    utan  fara,    oc 
vera,  \  brott". 
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Herkomst  og  hist.:  På  to  foran  indklæbede  sedler  meddeler  Arne  Magnusson, 
hoorledes  håndskriftet  efter  at  have  været  udlånt  til  præsten  Vigfus  Gudbrands- 
son  på  Helgafell  med  alle  hans  saga-bøger  gik  over  til  lagmand  Oddur  Sigurds- 
son  og  først  1725,  efter  omtrent  20  års  forløb,  vendte  tilbage  til  ejeren.  En 
hermed  stemmende  notits  findes  i  AM.  435  a,  S"  bl.  172'-'. 

Benyttelse  og  beskr.:   GuU-poris  saga,  Leipzig  1858,  s.  4. 


1268.    AM.  496,  4to.      Pap.      ID  x  13,3  cm.      99  bl.      C.  1640.      Bl.  78—85 
ubeskrevne  til  betegnelse  af  laJcune.     Pagineret  1 — ii27 ,  idet   de 
til  sidetallene  27 — 56  svarende  blade  fattes. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 13^    „Saga  ap  Gunnare  Kielldugnups  |  piple". 

2)  Bl.  13'^- 14^  „Sagan  Aff  Hraffn  |  kiele  Giida".  Omfatter 
sagaens  begyndelse  til  „Buftad  vilia  reysa  par.  ^etta",  Nord. 
Oldslirifter  I,  s.  4,  og  slutningen  fra  „hawn  lifdi  enrø  Hraffii- 
kiell  sat",  ib.  s.  30. 

3)  Bl.  14^— 15\  „Æfintyr.  i  Aff  [jorsteine  Foruitna. 
Æffinty2". 

4)  Bl.  15^ — 16  ^  „Eitt  Æpintyr  af  ^jorfteine  nockrum  | 
Auftfyrdfkum"  {o:  |)orsteins  påttr  froSa). 

5)  Bl.  16^— 23^    „Sagan  ap  (jorstelne  huyta". 

6)  Bl.  23'^— 24^.  „Æpentyr  ap  l^orsteine  nockrum  |  Auft- 
firdrkum"  {j:  |>orsteius  påttr  su5rfara). 

7)  Bl.  24''— 32\    „Sagan  aff  Gunnare  |>idranda.  |  Bana". 

8)  Bl.  32^-37^  j^orsteins  t)åttr  stangarhoggs  („[mttur  vr 
voknfyrdiiiga  Sogu"). 

9)  BL  37"^— 77.  „Saga  ap  Wyga  skwtu".  /  marginen  er 
iilfojet  „pefse  Saga  Kallaft  |  odru  napne  Reikdæ|ljnga  saga". 
Bl.  77^,  i  omtrent  6te  linje  f.  n.,  standser  sagaen  med  ordene 
„ad  %ra  til  Auluis  hins".  På  den  åbenstående  plads  er  med 
en  anden  hånd  skrevet  nogle  linjer  af  en  'rima'. 

10)  Bl.  86-99.    „Saugu  påttur  vm  Vallna  Lyot". 

Herkomst  og  hist.:  Foran  er  indklæbet  resterne  af  et  ældre  forsatsblad  med 
påskrifterne  „Thorlakur  Skvilafon  a  |  Sogu  B5k  jjefsa  med  riettu  |  enn 
eingenn  aimar.  1()52."  „Thorfteyrn  Thorleiffl'son  |  Aa  Sogn  Book  ^e^sa 
med  I  Riettu  Fuim  oingemt  Anar  huor  sem  \>ad  barmai-  |  Anno  1G<)5".  Ud 
for  titlen  hl.  1''  findes  en,  art  bomærke.  Bl.  13  r  angives  Hrafnkels  saga  at 
være  „Skripud  |  A  Holum  J  Hialltadal  |  l)ann  16.  Decembris  |  Anno  l(i39". 


666 

Renyttelse  Of/  hrskr.:  2)  Jlrnfnkds  scuja  Kbh.  1H39 .  sntl  udy  i  Nord.  Oid- 
skri/itr  /;  5)  oy  8)  Nordiske  Oldskriftcr  V;  9)  oy  lU)  lalcndiiiga  soyur  II, 
Kph.  1830;  j'sl.  Formogur  II,  Kph.  1881. 


1269.    AM.  497,  41o.     Paj).     21^^  x   /6>  cm.     45  hl.     (L  1700.     Marginal-  oy 
interlinear-varianter  med  en  anden  hånd. 
„Hallfreåar  Saga". 

Herkomst  og  hist.:  Pd  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„felTe  Hallfredar  Saga  er  confererud  vid  hånd  S'  Jons  i  Villinga  hollte, 
i  bok  i  Folio  fem  er  eign  Hans  hoj  Excellences  Hr  Ulr.  Chr.  Giildenlewes". 


1270.  AM.  498,  4to.  Pap.  21,4  X  17  cm.  ni  hl.  C.  1700.  Skr.  af  Jon 
Torfason  (d.  yl.  kataloy).  Bindet  er  hetrukket  med  he.'skrevet 
pery.  fra  et  hskr..,  hvis  hovedbestanddel  har  været  den  oftere 
omtalte,  til  lignende  hrug  anvendte  Jonsbok  (c.  1000),  men  som 
tilliye  har  indeholdt  Frederik  II.s  ordinans  om  ægteskabssager 
(1587),  hvoraf  brudstykker  —  med  åben  plads  for  initialer  — 
her  forekomme. 
„Saga  af  Hård  og  Hans  Filg|iorum  |)eim  Holmverium". 

Herkomst  og  hist,:  Fa  et  foran  indklæbet  blad  har  Arne  Magnusson  noteret 
„f>e(Te  Saga  er  Ckrifud  epter  hende  S''  Jons  Erlendzfonar  i  Villingahollte, 
ur  bok  i  folio  lem  tilheyrer  hans  Hoj  Excellence"  (o:  AM.  160,  fol). 

Benyttelse  og  beskr.:    Islendinga  sogur  II,  Kbh   1847. 


1271.    AM.  499,  4to.     Pap.     20^s  X  16^^  cm.     35  hl.     17.  årh.     Skr.  af  Ketill 
Jorundsson.    Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  perg.  fra  et  hskr. 
a/"  Jonsbok  (c.  1600),  omfattende  brudstykker  af  „Erfdatal"' . 
„Sagan  ap  Hptde  og  Holm-veiium". 

Betij/ttelse  og  heskr.:    Islendinga  sogicr  II,  Kbh.  1847;  Ant.  Busses  II,  318. 


1272.  AM.  500,  4to.  Pap.  19,9  X  16,6  cm.  24  bl.  17.  drhs  sidste  halvdel. 
Varianter  tilfojede  af  Arne  Maynusson,  af  hvem  oyså  tillægene 
bl.  24  ere  skrevne.     Bindet  er  hetrukket  med  beskrevet  perg.  fra 


I 
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et    hshr.    af  Jonsbok    (c.   1600),    omfattende    bruds  ty  JcJccr    af 

„ ErfdataV  (Kvennagipthtnar) . 

„Saga  ap  Hzapne  og  Gun/7lauge  Otms  !  tiingu,  eptei  |:iie2fQgn 

A2a  prefts  hiiis  poda  |>02gils-  |  fona:". 

Efter  sagaens  slutning  hl.  23^  er  på   de  følgende  2^J2  sider 

af  A.  M.  tilfojet  nogle  i  dette  hshr.  udeladte  viser. 

Benyttelse  og  beskr.:   Gunnlaugs   saga,   Hafniæ   1775;    Xslendinga   sogur  II, 
Kbh.  1847. 


I 


1273.  AM.  501,  4to.  Pap.  20;/  x  16, t  cm.  23  hl.  C.  1700.  SJcr.  af  Asgeir 
Jonsson.  Aben  plads  for  initialer.  Bindet  er  hetruhhet  med  be- 
skrevet per  g.  fra  et  hsJcr.  af  Jonsbok  (c.  1600),  omfattende 
brudstykker  af  „Framfærslubdlkr" . 

„Hænfa    t>oris   Saga"   —   titlen    tilfojet    af  Arne   Magnusson. 
Ifg.   G.    Vigfussons  vedtegning    i    den  gi.  katalog    afskrift    efter 
Vatnshyrna. 
Benyttelse  og  beskr.:    Islcndingn  sogur  II,  Kbh.  1847. 

fAng.  „Eitt  Blad  i  folio  af  fomu  Sogu  med  hende  S""  Jons 
i  Villingahollte",  som  ifg.  den  gi.  katalog  skulde  ligge  her,  sml. 
AM.  165  /;  fol] 


1274.  AM.  502,  4fo.  Pap.  21,t  X  16,f>  cm.  28  bl.  17.  årh.  Skr.  af  Ketill 
Jorundsson.  Varianter  tilfojede  med  særlig  hånd  (mest  mellem 
linjerne).  Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  perg.  fra  et  hskr. 
a/"  Jonsbok  (c.  1600) .^  omfattende  brudstykker  af  „pingfarar- 
bdlkr^^  og  .^Kristindomsbdlkr'^ . 
„Saga  ap  Håvaide  Is-phdinge". 

Herkomst  og  hiM.:   Pd  to  foran  indklæbede  sedler  giver  Arne  Magnusson  op- 
lysninger om  det  eksemplar  af  sagaen,  hvorfra  varianterne  ere  tagne. 
Benyttelse  og  beskr.:   Nordiske  Oldskrifter  XXVIII. 


1275.    AM.  508,  4fo.    Pap.    20;,  x  16,,  cm.     32  bl.     C.  1700.     Skr.  af  Asgeir 
Joussnn.      Aben  plads   for   initialer.      Bindet   er  betrukket  med 
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heskrcvef  x>erg.  fra  et  hskr.  a/"  Jonsbok  (r.  7600),   omfntteude 
hnidsiykker  af  ^ErfdataP'. 

„Kialnefinga  Saga"  —  titlen  tilfUjrt  af  Amc  Magnusson. 
Benyttelse  oy  betfkr.:   lukndinya  sogur  II,  Kbh.  1847. 


1276.    AM.  504,  4to.     Pap.     20^i  x  16,7  cm.     31  hl.  (ind.  en  indskuds  seddel). 
17.  årh.      Skr.  af  Ketill  Jorundsson.     Bindet  er  betrukket   med 
beskrevet  per  g.  fra  et  hskr.  o/"  Jonsbok  (c.  1600),   omfattende 
brudstykker  af  ^3fannhelgi'\     Bl.  28"  ubeskrevet. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— '23^  Kjalnesinga  saga  („Hie:  bhjaft  [kjabiefinga] 
Saga  [eiukuw]  ap  Btia  [aukuepnduwi]  Hunde"  —  sål.  rettet  af 
selve  afskriveren). 

2)  Bl.  24—31'.    „Saga  ap  Jpkle  Biia  Sine". 

Benyttelse  og  beskr.:   Islendinya  sogur  II,  Kbh.  1847. 


1277.  AM.  505,  4fo.  Pap.  21,^  x  le^  cm.  46  bl.  C.  1700.  Skr.  af  Åsgeir 
Jonsson  og  (bl.  1 — 11)  Arne  Magnusson  —  A.  J.  som  regel  åben 
plads  for  initialer.  Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  perg.  fra 
et  hskr.  af  Jonsbok  (c.  1600),  omfattende  brudstykker  af 
„  Landsleicfubdlkr^'' . 
Kormaks  saga. 

Vistnok  direkte  afskrevet  efter  AM.  132,  fol. 
Benyttelse  og  beskr.:   Kormaks  saga,  Hafnicc  1832  og  Halle  1886. 


1278.  AM.  506,  4to.  Pap.  21,s  X  16 j  cm.  38  bl.  C.  1700.  Skr.  af  Jon 
Torfason.  Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  perg.  fra  det 
tidligere  nævnte  hskr.  af  Jonsbok  m.  m.  (c.  1600),  omfattende 
brud-stykker  af  regler  for  præsters  syge-besøg  og  cere- 
monier ved  begravelser. 
„Saga  af  Kroka  Ref . 
Afskrift  efter  AM.  160,  fol. 


I 
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Herkomst  og  hist.:  På  el  foran  indsat  blad  giver  Arne  Magnusson  oplysning 
om  afskriftens  original,  og  på  en  indlagt  seddel  findes  A.  M.s  afskrift  af  en  i 
AM.  160,  fol.  forekommende  notits  om  Grenlands  bebyggelse. 

Benyttelse  og  beskr.:   Kroka-Befs  saga,  Kbh.  1883,  s.  VII. 


» 


1279.    AM.  507,  4to.     Pcq).     20  x  15,s  cm.     72  hl.     17.  århs  slutning.      Bl. 

71"  uhesJcrevet,    bl.  72  senere  udfyldt  —  72""  af\   72"  for  Arne 

Magnusson.      Bindet   er    betruJcJcet   med   beskrevet  perg.   fra   et 

hsJcr.  a/' Jonsbok  (c.  1600).,  omfattende  brudstykker  af  .„Mann- 

helgi". 

„Saga  ap  Vemunde  og  Vygafkuta''. 

Det   opr.  hskr.   har   standset  (bl.  71")  med   ordene   „aulvis 

hins",  bl.  72  indeJiolder  sagaens  slutning  fra  „ganga  peir  Illugi 

oc  Bioru". 

Benyttelse  og  beskr.:   Jslendinga  sogur  II,  Kph.  1830,  s.  8;  Isl.  Fornsogur  II, 
Kph.  1881. 


1280.  AM.  508,  4to.  Pap.  21,s  X  17  cm.  52  bl.  C.  1700.  Skr.  af  Asgeir 
Jonsson  og  (hl.  1 — 7)  af  Arne  Magnusson,  der  tillige  har  tilfojet 
enkelte  rettelser  i  marginen.  Bindet  er  betrukket  med  beskrevet 
perg.  fra  et  hskr.  «/' Jonsbok  (c.  1600),  omfattende  brudstykker 
af  „Landsleigubdlkr''  (Bunadarb.). 

Viga-Glums  saga  („Her  hefr  Viga  Glums  fogu"). 
Afskrift  efter  AM.  132,  fol. 

Benyttelse  og  beskr.:    Viga-Glums  saga,  Havniæ   1786;    Jslendinga  sogur  II, 
Kph.  1830,  s.  9;  Isl.  Fornsogur  I,  Kph.  1880,  s.  XI. 


1281.    AM.  509,  4to.      Pap.     18,2  X  Ug  cm.     44   hl.     17.  årh.     Skr.  af  Jon 
Erlendsson.     På  bl.  V  synes  skriften  senere  opfrisket.     Blad- 
kanterne ere  tildels  stærkt  slidte.      Bindet  er   betrukket  med   be- 
skrevet og  med  nodetegn  forsynet  perg.  fra  et  latinsk  ritualhskr. 
Viga-Glums  saga  („Hie2  Byaiai  Glums  |  S6gu"). 

Herkom.st  og  hist.:  Ifg.  en  foran  indklæbet  notits  af  Arne  Magnusson  er  dette 
hskr.  „ur  bok,  Ceni  og  teck  fra  Sigurdo  Magnusfyno  il  Feriu". 

Benyttelse  og  beskr.:  Viga-Glums  saga,  Havniæ  1786;  Islcndinga  siigur  II, 
Kph.  1830,  s.  9;  Isl.  Fornsogur  I,  Kph.  1880,  s.  XIII. 
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1282.  AM.  510,  4to.  Perg.  79_r.  X  13,-,  cm.  90  hl  in.  århs  shihiim/.  Sorte 
ornamenterede  initialer;  enkelte  blade  have  kun  halv  bredde,  o<i 
hist  og  her  findes  flænger  og  lignende  beskadigelser;  af  bl.  39  er 
et  stykke  bortskåret ;  efter  bl.  3  og  27  findes  lakuner  på  henholds- 
vis 2  og  1  hl.  Håndskriftet  er,  muligvis  med  undtagelse  af 
sforste  del  af  hl.  8—37,  skrevet  af  samme  mand,  hvem  den  store 
samling  rimur  i  AM.  604,  4'"  skyldes,  og  denne  skrivers  tilhdjelig- 
hed  for  marginal-antegnelser  genfindes  også  her. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 8^    Viglundar  saga. 

2)  Bl.  8^— 21^    Herrauds  saga  ok  Bosa. 

3)  Bl.  21'^— 32\    Jarlmanns  saga  ok  Hermanns. 

4)  Bl.  32^--38\  |3orsteins  saga  bæjarmagns.  Ved  for- 
tællingens slutning  kaldet  j^orsteins  påttr  bæjarbarns. 

5)  Bl.  38^— 67^  Jomsvikinga  saga  —  med  udeladelse  af 
sagaens  ..første  afdeling''. 

6)  Bl.  67^— 88^    Finnboga  saga  hins  ramma. 

7)  Bl.  88^— 92^    Drauma-Jons  saga. 

8)  Bl.  92^— 96^  Friåpjofs  saga  hins  frækna.  Fn  hl  90", 
der  opr.  har  stået  blank,  er  med  yngre  hånd  skrevet  et,  ■■renere 
overstreget  vers. 

Herkomst  og  hist.:  I  AM.  4.35  a,  4'"  bl.  106^'  giver  A.  M.  indholdsfortegnelse  til 
dette  hskr.  og  tilfojer  „Bokina  hefi  eg  teinged  af  Mag.  .Tone  Thorkelsfyne, 
enn  hawn  af  Ingibiérgu  Pals  dottur  å  Eyri  i  Seidisfirde". 

Benyttelse  og  beskr.:  1)  Nord.  Oldskr.  XXVII;  2)  Fornaldar  sogur  Nordrl. 
III,  Ant.  Busses  1,  224;  4)  FMS  III;  5)  FMS  XI,  Jomsvikinga  saga.  Lund 
1879;  6)  Finnboga  saga,  Kbh.  1812  og  Halle  1879,  Ant.  Busses  I,  322;  8) 
Fornaldar  sogur  Nordrl.  II;  J.  porkels.fon,  Om  digtningen  på  Island  i  det 
15.  og  16.  årh.,  Kbh.  1888,  s.  168. 


1283.  AM.  511,  4to.  Pap.  21,,-,  X  J^,5  cm.  22  bl  17.  årh.  Skr.  af  Ketill 
Jorundsson.  Hist  og  her  marginalia  med  samme  hånd.  Bindet  er 
betrukket  med  beskrevet  perg.  fra  et  hskr.  af  Jonsbok  (c.  1000), 
omfattende  brudstykker  af  „Mannhelgi'^.     Bl.  22"  ubeskrevet. 

„Saga  ap  VVglunde".     Hertil  har  Arne  Magnu.f.'ion  fojet  „al: 
af  j:)orgrimi  prnda  |  og  Viglun  di". 
lienyttelse  og  beskr. :   Nordiske  Oldskri/'lcr  XX  VII 
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1284.  AM.  512,  4to.  Pap.  21,3  X  16,4  cm.  45  hl.  C.  1700.  Sh:  af  Jon 
Torfason.  Bindet  er  hetrnkJcet  med  hesJcrevet  perg.  fra  samme 
hsJcr.,  som  har  indeholdt  Jonshok  (c.  1600) ^  omfattende  brudstykker 
af  en  vejledning  om  præsters  forhold  til  barselkvinder. 
„Viglundar  Saga". 
[Ifg.  den  gi.  katalog  skidde  her  findes  „Tabb,  Geneal.  fyrir 
framan",  men  disse  mangle  nu.] 

Herkomst  og  hist.:    Arne   Magnusson   angiver    på   et    foran   indklæbet    blad 

sagaen  som  afskrift  efter  Gyldenløves  hsJcr.  (AM.  160,  fol). 
Benyttelse  og  beskr.:   Nordiske  Oldskrifter  XXVII. 


1285.  AM.  513,  4to.  Pap.  19  x  16  an.  42  hl.  C.  1700.  Skr.  af  Gi'iU 
Gudmundsson  på  Raudilækur.  Hist  og  her  marginal-rettelser, 
hvoraf  en  enkelt  med  Arne  Magnussons  hånd.  Bl.  28'' — 29 
ubeskrevne  til  betegnelse  af  en  lakune. 

„Sagan/7  Ap  Broddhelga,   er  od^u  |  napne  kallaft  Vopnfird- 
inga  |  Saga". 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  meddeler  Arne  Magnusson 
„Epter  bok  i  4'"  ritadre  med  hendi  S""  Vigfuff  Gudbraiidzronar  il  Helga- 
felle.  —  f>etta  Exemplar  hefur  i-itad  Gifle  Gudmundzfon  å  Raudalæk". 

Benyttelse  og  beskr.:   Nordiske  Oldskrifter  V. 


1286.    AM.  514,  4to.     Pap.     19,h  X  ir>,7  cm.     24  hl.     17.  århs  sidste  halvdel. 

Bl.  24"  ubeskrevet.     Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  og  med 

noder  forsynet  perg.  fra  et  latinsk  ritualhskr. 

Ljosvetninga   saga  („Hier  hepur  Søgu  Ap  |>orgeyr  |  Clopa. 

Gudmunde  Rijka,  ok  ]3orkel  Hak"). 

Benyttelse  og  beskr.:   Islendinga  siigur  II,  Kph.  IRHO,   s    G;    Ant.  Rmscs  II, 
271;  isl.  Fornsogur  I,  1880. 


1287.  AM.  515,  4fo.  Pap.  20  x  16,r.  cm.  34  bl.  17.  årh.  Skr.  af  præsten 
pordur  Jonsson  i  Hitardalur.  Bl.  34  bærer  kun  en  enkelt  penne- 
prøve. Hist  og  her  marginal-antegnelser.  Bindet  er  betrukket 
med  beskrevet  og  med  nodetrgn  for.synri  perg.  fra  et  latinsk 
ritualhskr. 
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Floamanna  saga  („Sagan  ap  Nockrura  Lan(l|uaams  monnum 
Suiiiileiidijiiga  \  Sie2cleilis  jjorgils  j-jordarfyne  Kølludum  |  Ona- 
beins|:oft2a  og  Nock2u»«  Floamøimuw"). 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  meddeler  Arne  Magnusson 
„Ur  bok  frii  Skarde  a  Skardzfbraiind,  fem  fyrrum  liefr  vered  eign  S'  f)ordar 
Jonsfunar  i  Ilitardal". 

Benyttelse  og  beskr.:  Gronl.  hist.  M.  II,  18—19;  Fomsogur,  Leipzig  1860, 
8.  XXIII  (citeret  som  nr  514). 


1288.    AM.  516,  4fo.     Pap.     20  X  16,,  cm.     82  hl.     17.  årh.      Skr.  af  Ketill 
Joriindsson.     Interlinear-  og  marghial-rcttclscr  af  Arne  Maf/nus- 
son.      Bindet  er  betrukket    med    hcikrevet  perg.  fra   et  h.<ikr.  af 
Jonsbok  (c.  1600),  omfattende  brudstykker  af  y,3Iannhclgi" . 
„Floa  manna  Saga". 
Afskrift   af   den    tabte   membran    Vatnshyrna,    kollationeret 
af  A.  M. 
Benyttelse  og  beskr.:  Gronl.  hist.  M.  II,  19;  Fornsogur,  Leipzig  1860,  s.  XXII. 


1289.    AM.  517,  4to.    Pap.    20 j  x  10,2  cm.     40  bl.     C.  1700.     Skr.  af  Åsgeir 

o 

Jonsson.     Aben  plads  for  initialer.     Bl.  éC  ubeskrevet.     Bindet 
er   betrukket   med    beskrevet   perg.    fra   et    hskr.    af  Jonsbok 
(c.  1600),  omfattende  brudstykker  af  ^Landsleigubdlkr''^ . 
Floamanna  saga. 
Afskrift  af  Vatnshyrna. 
Benyttelse  og  beskr.:  Gronl.  hist.  M.  II,  18;  Fornsogtir,  Leipzig  1860,  s.  XXII. 


1290.    AM.  518,  4fo.     Pap.     20,h  X  i6>  cm.     8  bl.     17.  årh.      To   forskellige 
hænder.     Af  bl.  3  er  nedre  halvdel  (efter  .sagaens  slutning)  hort- 
skåren;  bl.  3"  ubeskrevet. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 3^    „|)attur  af  Gullåfu  l^orde". 

2)  Bl.  4—8  „t>åttur  ap  Eigle  SyduHalls  Syne".  Efter 
denne  sagas  slutning,  hl.  S'',  er  begyndelsen  af  'Sagaii  ap  f>or- 
fteini  Hvyta',  der  dog  ikke  har  været  fortsat  helt  ned  geuiiew 
siden,  udslettet. 

13.  r>.  89 
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Herkomst  og  hist.:  Hvorvidt  de  to  sagaer^  der  ere  skrevne  hver  med  sin  hånd, 
opr.  have  hørt  til  samme  håndskrift,  synes  usikkert.  Arne  Magnusson  har  på 
en  bl.  2''  indklæbet  seddel  noteret  „Ur  bok  S''  f>ordar  Jonsfonar  å  Stadarlbad." 


1291.  AM.  519  a,  4to.  Perg.  21,9  X  15,5  cm.  37  hl  (-\-  1  forsatsU.  og  2 
bagi  indsatte  hl.  af  papir).  13.  århs  slutning.  Bøde  og  gronne 
eller  sorte  initialer,  åhen  plads  for  overskrifter .  1  marginen 
findes  enkelte  antegnelser  med  skriverens  egen  hånd^  således  hl. 
17"  oversættelse  af  nogle  i  teksten  forekommende  latinske 
ord,  samt  hist  og  her  kronologiske  og  andre  notitser  fra  17. 
årh.  Q)l.  26"  „Epitapkium  Regis  Veriaaum  Darij").  Bl.  V  er 
ubeskrevet  .1  hl.  37^  er  også  oprindelig  ladet  hlank,  men  med  en 
hånd  fra  17.  årh.  er  her  skrevet  indholdet  af  nogle  stærkt  slidte 
linjer  på  bl.  31''.  Samme  hånd  har  udfyldt  de  to  bag  i  bogen 
tilfojede  papirsblade  med  tilsvarende  stykker  fra  bl.  32.  Mellem 
bl.  18  og  19  mangle  to  blade. 
Alexanders  saga. 

Herkomst  og  hist. :    Om  dette  Jiskr.  anfører  Arne  Magnusson  i  AM.  435  a,  4'" 
bl.  143"  følgende: 

„Alexandri  Magni  Saga,  antiqvå  Scripturå. 

Orvar  Oddz  Saga  {disse  ord  ere  overstregede,  og  herudfor  har  A.  M. 
skrevet  „l)esse  Orvar  Oddz  Saga  er  nu  feparerud  hier  fra,  og  er  Pier  i 
lage")  4'o. 

Bokina  feck  eg  i  Norege  af  Mag.  Otta  Ottafyne  prelte  i  Bi6rgvin, 
hefur  hana  ått  Mag.  Geert  Miltzow.  preltur  a  Vofs". 

Hvad  her  er  sagt  om  Orvar-Odds  saga  (nu  AM.  344  a,  4'")  gentages  på,  en  i 
nærværende  hskr.  indklæbet  seddel,  hvor  den  tillige  angives  at  være  „med  annarri 
og  nyrre  heiidi".  At  hskr.  har  hørt  hjemme  udenfor  Island,  bekræftes  også 
af  forsatsbladet,  som  med  en  hånd  fra  slutningen  af  16.  årh.  bærer  forskellige 
dansk-norske  og  enkelte  latinske  vers  —  først  af  disse  et  ejervers,  hvori 
forekommer  navnet  Jacob  Pederfsonn,  med  dalering  1594;  påskrifterne  slutte 
med  et  rnnealfabet.  For  så  vidt  en  foran  indklæbet  AM"''  seddel  „Kom  fra 
Ormi  Dadafyne  1721"  angår  dette  hskr.,  må  det  altså  for  en  tid  af  A.  M. 
være  sendt  til  Island.  Endnu  en  indklæbet  AM"'^  seddel  indeholder  sagaens 
slutning  efter  AM.  226,  fol.,  med  en  kronologisk  notits  af  A.  M. 
Benyttelse  og  heskr.:  Alexanders  saga,  Chrania  1848 ;  Frumpartar  XL — XLIV. 


1292.    AM.  519  b,  4fo.     Pap.     21,  X  i6>  cm.     22  bl.     C.  1700.     Skr.  dels 
af,    dels  for  Arne  31agnusson.      Bl.  10—11  og  17 — 18  ere  helt 
ubeskrevne,  bl.  3 — 4  sedler  i  8"°. 
Arnås  Magnæus,  Commentariolus  de  Gualteri  Alexandreide. 

4o 
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Optcfpiclser  (hovrdsnf/elitf  lalinslr)  af  o<i  for  A.  M.  om  Gnl- 
fcrus  off  Jkdis  (H(/f,  deis  udfjuvcr  osv. 


1293.    AM.  520,  4io.     Pap.     20,s  X  7(!  cm.     24H  hl.      C.  1700.     Ify.   den  (fl 
katalof/  .vA'r.  af  Mafpius  Einar sson. 
Alexanders  saga. 
Afskrift  af  AM.  r>1D  a,  4''\  dog  .nåhdes,  at  lahinen  er  udfyldt, 
og  at  de  8^/2  sidste  linjer  i  originalen  mangle. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 

„ex  Codice  meo  vetutbo  in  4*"". 
Benyttelse  og  beskr.:   Alexanders  saga,  Chrania  1848,  s.  XII. 


1294.    AM.  521  a,  4fo.     Pr/;?.    20^^  x  lf>,>>  cm.     82  hl.     17.  årlis  .slutning. 

„Saga  ap  Amioda  edui  Ambaies''  —  sål.  rettet  for  Ambalas. 

Herkotnst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  er  for  Arne  Magnusson 
noteret  „Fra  Sal.  Arreflor  Thormod  Toruefens  Enke  1720";  hertil  har  A.  M. 
fojet  „Ur  Num.  10.     Hun  er  til  forna  komen  t'ra  mier". 


1295.  AM.  521  b,  4to.  Fap.     20^2   x  16,4  cm..     89  hl.     17.  årh. 
„Saga  ap  Amioda  edu2  Ambales". 

Herkomst  og  hist,:   På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Komin  t'ra  Pale  Biarnalyne  (i  Unnarhollte)  i  fyritu". 


1296.    AM.  521  c,  4to.     Pap.     32^  X  21  o  cm.     8  hl.     17.  årh.     Sh:  af  Arni 
Gislason. 

Amioda  eåa  Ambales  saga  („Hie2  Bhiaz  Sogv  Ap  Ambulo 
edm  Amioda  eimm  heyml'ka"). 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  meddeler  Arne  Magnusson 
„Anil(jda-Saga  Folio  med  hendi  Arnå  Giflaronar  å  SuluhoUte  i  Floa  [|)ad 
exeniplared  fem  Arne  Pkrifade  epter  leck  liann  at"  Pale  Biarna  lyne  (er  dog 
forskellig  fra  AM.  521b,  4<->)].  Koinin  til  min  fra  S--  Gil'la  Alfsfyne  i  Kalld- 
adarneCe  1707.     Og  lietur  hanu  Tkrifad  Tier  Copie  \>ar  af  til  forna". 

Vedlagt  er  4  folio-hlade,    indeholdende  et    dansk  udtog    af 

Aml69a    saga    i  AM.  521  c,  4*°,    shr.    af  Steingr.  Thorsteinson 

(c.  1870). 
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1297.    AM.  521  d,  4to.     Pap.     20 -s  X  16,4  cm.     U  hl     C.  1700. 
„Sagan/7  Ap  Amioda  |  Hardvendels  Syne". 

Herkomst  og  hist.:  På  et  foran  indklæbet  blad  har  Arne  Magnusson  noteret 
følgende  „Amioda  Saga  komin  til  min  fra  Jone  forlaksfyne  1705.  Er  tekin 
ur  Saxone  Gramrwatico,  og  er  olik  Amioda  S6gu  Pals  Biarna  Tonar.  Anwars 
fkrifadi  Jon  forlaksfon  mier  med  henni  1705,  12.  Junii: 

Eg  læt  hier  med  fylgia  Amioda  S6gu,  fem  mig  minner  J)ier  beiddud 
mig  nm  a  årunnm.  en«  eg  åtti  hana  \>'å  eigi  til,  og  eigi  hefr  hun  mier 
inwborift  fyrr  enw  i  vetur.  Svo  d\liaft  Ségurnar  riett  upp  under  mier, 
l)o  til  Pien. 

Me,  nimirum  decipere  voluit  vir  bonus,  et  perfvadere,  fe  rem  vetu- 
fbam  mihi  mittere.     Sed  non  ego  credulus  illi". 


1298.    AM.  521  e,  4to.     Pap.     IG^s  X  lO^s  cm.    80  hl.     17.  årh.     Samme  hånd 
som  621  h. 
„Rijmur  ap  Ambaiez  eda  amioda". 

/  alt  25  ^rimur^\  hvoraf  den  halve  .<iidste  mangler. 

Herkomst  og  hist.:  „fefsar  rimur  hefer  sendt  mier  Jon  forlaksfon",  he- 
_  mærker  Arne  Magnusson  på  en  indlagt  seddel      Som  forfatter  af  nogle  Am- 

■  hales  rimur  nævnes  Pdll  Bjarnason  (til  Unnarholt  i  Årness  syssel),  muligvis 

disse;    men  da  håndskriftet   synes  at  være  en    afskrift,    kan  han    i   så   fald 

næppe  være  skriveren. 


1299.  AM.  522,  4to.  Paj?.  18,s  X  14,^  cm.  49  bl.  17.  årh.  Bl.  26"  opr. 
ubeskrevet.  På  øvre  del  af  bl.  V  er  slutningen  af  en  saga  ud- 
slettet og  stykket  derefter  overklæbet  med  hvidt  papir.  Bindet 
er  betrukket  med  beskrevet  og  med  nodetegn  for.synet  perg.  fra 
et  latinsk  ritualhskr. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 26^    BIbmstrvalla  saga  („Nu  Buriar  Hier  Blomst- 

URVALLA    SoGu"). 

2)  Bl.  27—  49.  „Saga  Ap  Sigurgarde  Samanw|fett  og  fnorud 
j  pifku  ap  M:  Johanwe  Og  fid[aw]  |  par  eptter  fwuinw  a  js- 
lendfku  og  byriar  |  hana"  osv. 

Herkomst  og  hist.:   På  bl.  26^  forekommer  dateringen  1680. 
Benyttelse  og  heskr.:   Blomstrvalla  saga,  Lipsiæ  1855.  s.  XIX  flg. 


DV* 
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1300.    AM.  523,  4to.     Poi?.     20  x  10,3  cm.     71  hl.  (ind.  bl.  23'''").     17.  århs 
shitnin<j.      Bl.  18"  og  40"  ubeskrevne.      Bindet  er  betrukket  med 
beskrevet  oy  med  nodetefjn  forsj/net  perg.  fra  et  latinsk  ritualhskr. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—18.    „Blomstur  Valla  Saga". 

2)  Bl.  19—49.     Ulfars  saga  f,,Hier  Biriar  Vipars  Søgu"). 

3)  Bl.  50—70.    „Saga  ap  Sigurgarde  Hinum  Frækna  |  og 
peim  illa  manne  Valbrande  og  Byriar  hana"  osv. 

Benyttelse  og  beskr.:   Blomstrvalla  saga,  Lipsiæ  1855,  s.  XIX  flg.,  50—77. 


1801.    AM.  524,  4to.      Pap.      19  x  14  2  cm.      91  bl.      17.  årh.      Skr.  af  Jon 
Erlendsson  (halvkursiv).     Bladene  ere  stærkt  plettede  og  slidte. 
Bl.  82''  (o:  det  påklæbede  blad)  ubeskrevet. 
Indhold: 

1)  Bl.  1 — 52.  Bærings  saga  („Hie:  hepm  Bæzinngs  |  Søgu 
enws  Fagza  Riddara"). 

2)  Bl.  53— 82^  Konrads  saga  keisarasonar  („Hie:  hejft 
saga  I  ap  Konzad  keyfa2afyne"  06V.).  Aben  plads  for  begynd- 
elses-initial. 

Bl.  82"  er  begyndelsen  af  et  nyt  stykke  overklæbet,  der  ses 
at  have  haft  til  overskrift  „Innbi2di2;  lid  og  adftod". 

3)  Bl.  83—91.    „Walldimazs  Saga". 

Efter  sagaens  slutning  bl.  91"  har  sidste  halve  side  været 
overklæbet;  der  viser  sig  at  stå  begyndelsen  af  et  digt  „Fedga- 
reyfa",  som  er  tilfojet  af  afskriveren,  ''for  at  det  efterfølgende 
papir  ikke  skal  sendes  ejeren  ubeskrevet  tilbage';  disse  efter- 
følgende blade  må  dog  senere  være  borttagne.  Foran  sagaens 
begyndelse  (bl.  83^)  ere  4—6  linjer  udstregede  og  derefter  over- 
klæbede. 

Herkoinst  og  hist.:   På  bindets  forreste  inderside  har  Arne  Magnusson  skrevet 
indholdsfortegnelse. 

Benyttelse  og  beskr.:    Konrads   saga,   Kph.   1859;    Fornsogur  Sudrlanda,   s. 
CL  VI,  CLXXXVIII. 
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1302.    AM.  525.  4fo.     Fnp.    21 7  X  10,7  cm.     79  hl.  (l—7S-\-51''''').    IS.århs 
heg.     Skr.  af  Jon  Sigurdsson. 
Bærings  saga  hins  fagra. 

Bl.  i"  er  ubeskrevet,  bl.  I""  optages  af  et  duplikat  af  sagaens 
begyndelse,  rettet  af  Arne  Magnusson. 

Herkomst  og  hwi.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  meddeler  Arne  Magnusson 
„epter  ]>eirre  membrana  fem  eg  feck  nordan  ur  lande,  og  a  er  Karla- 
Magnufr  Saga,  og  KnytlingaPaga,  badar  defect  etc.  (o:  AM.  180  b,  fol.). 
Exaravit  Monfr  Jon  Sigurdzfon". 

Benyttelse  og  beskr.:  Fornsogur  Sudrlanda,  s.  CLXXXVIII. 


1303.    AM.  526,  4to.      Pap.     20^2  X  IQ  cm.     61  bl.     18.   århs  beg.      Skr.  af 
pordur  pordarson. 
Egils  saga  einlienda  ok  Åsmundar  berserkja-bana. 

Herkomst  og  hist.:   På  en  foran  indklæbet   seddel   meddeler  Arne  Magnusson 

afskriverens  navn  og  oplyser.,  at  afskriften  er  tagen  efter  AM.  589,  4'". 
Benyttelse  og  beskr.:   Fornaldar  sogur  Nordrl.  III. 


1304.  AM.  527,  4to.  Pap.  17,5  X  14,7  cm.  137  bl.  17.  årh.  Skr.  af  Jon 
Gissursson,  med  undtagelse  af  bl.  133 — 37.  der  skyldes  en  særlig 
hånd.  Codex  synes  sammenstykket  af  opr.  uafhængige  dele; 
bl.  110"  overklæbet.  Hist  og  her  ses  udfyldninger  med  Arne 
Magnussons  hånd.  Aben  plads  for  begyndelses-initialer  (undt. 
den  sidste).  Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  perg.  fra  et  la- 
tinsk kirkeligt  hskr.  (tospaltet).  Foran  på  bindets  inderside  giver 
A.  M.  indholdsfortegnelse. 
Indhold : 

1)  Bl.  1  -20^    „Sagan  ap  p'ores  konge  og  sonum  hans". 

2)  r>l.  20'-  38.  „Saga  ap  Artus  Konge  og  hans  syne  |  Sam- 
fone  pagra". 

3)  Bl.  39— 83^  „Sagan/?  ap  Vilhialme  Siod  er  pundeft  |  fkal 
hapa  J  Babilon  og  famfett  |  ap  Homero". 

4)  Bl.  83■^~116^  „Sagann  ap  Saulus  og  Nicanor".  Derefter 
har  den  overklæbede  side  bl.  110"  været  beskreven  med  begynd- 
elsen af  „Saga  ap  Haldane  eyfteynfyne". 
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5)  Bl.  117 -;}7.  Blomstrvalla  saga  („Hier  byriaft  Blomftur 
valla  saga").  Efter  sagaens  slufnirif/  føhjer  et  nu  overstreget 
register  på  16  sagaer  „fem  j  Bokenwe  eru  l'kripadar",  hvormed 
dog  —  bortset  fra  Blomstrv.  saga  —  ikke  sigtes  til  dette  hund- 
skrifts  indhold. 

Benyttelse  og  beskr.:    Blomstrvalla    saga,    Lipsiæ    1855:   J.  porkelsson,    Om 
digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16.  årh.,  Kbh   1888,  s.  175. 


1305.  AM.  528, 4to.  Pap.  19,7  X  16,2  cm.  21  hl.  17.  årh.  Bladene  ere 
tildels  beskadigede  ved  slid  og  hensmidren.  Bindet  er  betrukket 
med  beskrevet  og  med  nodetegn  forsynet  perg.  fra  et  latinsk 
ritualhskr. 

„Flouents  Saga"  —  titlen  senere  tilfojet. 

Herkomst  og  hist.:    A.  M  har  på  en  foran  indklæbet  seddel  noteret  „Fra  Gifla 

Gudmundzlyiie  a  Raudalæk". 
Benyttelse  og  beskr.:   Fornsogur  Sudrl.,  s.  CXCV. 


1306.    AM.  529,  4to.     Ferg.     18  X  13,2  cm.     02  hl.     10.  årh.     BL  V  er  ube- 
skrevet, bl.  24  beskadiget,  dette  og  bl.  10  tillige  af  uregelmæssig 
form;  på  adskillige   blade  er  skriften  slidt  og  plettet     Initialer 
mangle  delvis.     Adskillige  defekter. 
Indhold: 

1)  Bl.  1-— 30\    Gibbons  saga. 

2)  Bl.  30^  37  Nitida  saga  hinnar  frægu  —  til  „at  ec 
mætti  Mk.  vt  leika  <jk^\  hvorefter  slidningeu  mangler. 

3)  Bl.  38— 53\  Jarlmanns  saga  ok  Hermanns  —  begyndende 
„(]3)at  er  nu  pvi  næft",  idcf  de  forangåoidc  kajiitter  mangle. 

4)  BI.  53^^—62.  Konrads  saga  keisarasonar  —  7  frag- 
menter, fra  sagaens  begyndelse  til  „til  heilla  faa,tta  ok  pafth'gs 
vi><peiwgis  l'kiliaft". 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indlagt  seddel  givvr  A.  M  indholdsfortegnelse 
og  tillægger  „Bokina  t'eck  eg  al'  Amtmamii  Muller,  ilaiia  liel'ur  fyrre  att 
forlteiuH  Beuedictsfou."  En  tilsvarende  oplysning  findes  AM.  435  a,  4'", 
bl.  107': 

Benyttelse  og  beskr.:  Gronl.  hist  M.  I,  326-27;  Konrads  saga,  Kph.  1859; 
Fornsogur  Sudrlanda,  s  CLV,  CL  VI;  J.  porkelsson,  Om  digtningen  på  Island 
t  det  15.  og  16.  årh.,  Kbh.  lf>88,  s.  168. 
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1307.  AM.  530,  4t«.  Pap.  19^,  x  10,4  cm.  46  hl.  17.  århs  sidste  halvdel. 
Bl.  1  (med  en  rettelse  af  Arne  Ma</nusson)  og  hl.  45 — 46  ere 
senere  tilfojede;  hl.  46"  ubeskrevet.  Bindet  er  betrukket  med  be- 
skrevet og  med  nodetegn  forsynet  perg.  fra  et  latinsk  ritualhskr. 
Huga  Skapters  konungs  saga  (,.Hier  biriar  Sogn  ap  Kong 
Huga  Skapter  |  I  Fraklaude"). 

Herkomst  og  hist.:   I  den  gamle  katalog  oplyser  Jon  Olafsson  „Firfba  bladed 
med  hende  Ions  forkelsfonar  Skola-Meilbara". 


I 


1308.    AM.  531,  4to.    Fap.    19,6  X  15,6  cm.     282  hl.     17.  årh.     Skr.  af  Ketill 

Jorundsson.     Defekt  ved  begyndelsen  og  slutningen.     Bl.  12"  og 

95"  er  ladet  åhen  ptlads  til  betegnelse  af  lakune. 

Karlamagnus  saga. 

Beg.  („Epter  '^at  biugguft  pen  Carl  ok  Bafin  |  senere  tilfojet) 

ininw  eptez",  ender  „at  fii  vigfla  giQzd  i2di  einkar  fæmiKga'^. 

Benyttelse  og  beskr.:  Karlamagnm  saga,  Chrania  1860;  G.  Storm,  Sagn- 
kredsene om  Karl  den  store  og  Didrik  af  Bern,  Chrania  1874,  s.  67 ;  Islcndzk 
ÆvenUjri,  Halle  1882;  Arkiv  f.  n.  fil  IV,  282. 


1309.  AM.  532,  4to.  Pap,  20,t  x  16,2  cm.  64  hl.  C.  1700.  Til  betegnelse 
af  lakune  følger  efter  bl.  64  adskillige  ubeskrevne  blade,  ligesom 
også  bl.  54  halvanden  side  står  blank.  Hist  og  her  findes 
rettelser  med  en  AM^^  skrivers  hånd.  Bindet  er  betrukket  med 
beskrevet  og  med  nodetegn  forsynet  })erg  fra  et  latinsk  ritualhskr. 
Kirjaiax  saga  („Hier  hefft  saga  ap  kyr|ie  lax").  Ender  ^ok 
vid  hliota  ad  koma.  pessa,  fQgu". 
Benyttelse  og  beskr.:   K.  Gislason,  44  Prøver,  Kbh.  1860. 


1310.  AM.  533,  41o.  Perg.  20,2  X  15,.,  cm.  103  bl.  (1—102  -f-  «'"V.  15.  årlis 
beg.  Bøde  overskrifter,  forskellig  farvede  initialer.  Bl.  1^  ube- 
skrevet. De  to  sammenhængende  blade  14  og  7.9,  skrevne  c.  1500, 
ere  senere  tilsatte.  Hist  og  her  findes  flænger  og  lignende  be- 
skadigelser samt  nogle  ejendommelige^  tyndslidte  pletter  (plads 
for  ældre  ^  udskr abede  initialer'i') ,   der  af  skriveren  ere  udfyldte 
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med  en  art  sfre<i-ornamcntcrin(f.  Bl.  102  er  hrslcadiget  forneden 
og  i)å  bagsiden  næsten  ulæseligt  på  grund  af  slid  eller  wlskrah- 
ning.  Ilskrs  defekter  ere  på  flere  steder  angivne  af  Arne  Mag- 
nusson ved  jiåskrifter  i  nedre  margen.  I  marginen  findes  per- 
sonnavne fra  17.  årh.,  endv.  hl.  38"  en  latinsk  skriver-frase 
og  hl.  39" — 40""  en  indholdsfortegnelse. 
Indhold: 

1)  Bl.  1 — 45".  Mågus  saga  med  tilhørende  pættir.  Lakuner 
forekomme  efter  bl.  12,  27,  82,  37.  Over.^kriften  har  ifølge  en 
seddelnotits  af  Arne  Magnusson  lydt  .Mer  hepzt  MagMsfaga". 

2)  Bl.  45''— 60^.  Partalopa  saga  („hur  bynazt  fogv  parta- 
lopa  ok  marmoav"). 

3)  Bl.  60^—65^.     Karls  påttr  vesæla.     Ulæselig  overskrift. 

4)  Bl.  65—67.  Stufs  påttr  skålds  ^jordarsonar  {„y"*'^  ftvp  | 
kattarf?/»e"). 

5)  Bl.  68 — 102.  Elis  saga.  Den  nederst  på  foregående  side 
anbragte  overskrift  er  udskrab  et.  Efter  hl.  100  findes  en  lakune. 
Få  en  vedlagt  seddel  er  for  Arne  Magnusson  afskrevet  sagaens 
slutning  (11  linjer).,  rimeligvis  efter  bl.  102";  derefter  følger 
„hier  bynazt  v?rgiLw5  rimur  oc  e;v  tvær.  nihil  ultra". 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indlagt  seddel  har  Arne  Magnusson  skrevet 
indholdsfortegnelse;  en  tilsvarende  findes  i  AM.  435  a,  4'°  bl.  102^. 

Benyttelse  og  beskr.:  Bragda-Mågus  saga,  Kph.  1858;  Partalopa  saga,  Upsala 
1877;  Elis  saga  ok  Bosamundu,  Hcilbronn  1881;  Forns.  Stidrl.,  s.  LXII,  CIV 
flg.,  CXI;  J.  porkelsson.  Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16.  årh.,  Kbh. 
1888,  s.  169. 


1311.  AM.  534,  4to.  Perg.  25  X  20,b  cm.  24  bl.  Tospaltet.  15.  årh.  Svage 
spor  til  overskrifter  og  initialer.  Af  bl.  1  og  6  er  et  mindre 
stykke  bortrevet;  flere  andre  blade  have  rifter  og  huller.  Lakuner 
forekomme  efter  bl.  2  og  18,  endvidere  er  hskr.  defekt  ved  slut- 
ningen. 

Mågus  saga  med  tilhørende  pættir. 
Ender  „par  kow  fram  ganga)/di  einn  ftap|k«rll". 
HerkotnM  og  hist.:   På  en  foran  indlagt  seddel  har  A.  M.  noteret  „pelTe  Maj^us 
Saga  er  lik   J)eure  er  eii;   lieli  iu  4'"  med  lioiule  S'  Pals  Ketilslouar,   ug  eg 
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ætla  ritada  vera  epter  membranå  R6gnvalldz  Sigurdzfonar".    I  AM  435  a, 
4'"  bl.  104"  findes  en  kort  notits  rimeligvis  angående  dette  liskr. 
Benyttelse  og  beskr.:   Forns.  Sudrl.,  s.  CIV  flg.,  CXII. 


1312.    AM.  535.  4to.    Pap.    20^2  X   IC)  cm.    236  hl.     C.  1700.     Sier.  af  Eyjolfur 
Bjornsson.     Bl.  236"  ubeskrevet. 
MåguS  saga  med  tilkørende  pættir. 
Benyttelse  og  beskr.:  Bragda-Mdgus  saga,  Kph.  1858;  Forns.  Su6rl.  CIV  flg., 


C  VIII. 


1313.    AM.  536,  4fo.     Fa}).     1.9,4  X  15j  cm.     41  hl.     17.  drhs  sidste  halvdel. 
Ornamenterede  initialer;    i  marginen  enkelte  rettelser.      Bl.  41^ 
ubeskrevet.      Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  og   med  nodetegn 
forsynet  per  g.  fra  et  latinsk  ritualhskr. 
MåguS  saga  med  tilkørende  ]iættir. 
Herkomst  og  hist.:    Ved  hskrs  slutning  er,  med  andet  blæk  og  som  det  synes 
med  særlig  hånd,  skrevet  „Anno  1700  Jon  J>ordarrson  M.  e.  h."     På  en  foran 
indklæbet  seddel  oplyser  A.  31.  om  håndskriftet  „ur  bok  er  eg  feck  af  Markul'e 
Bergsfyne,  og  tok  i  fundur.     Er  fin". 
Benyttelse  og  beskr.:    Bragda-Mdgus  saga,  Kph.  1858;  Forns    Sutrl,  s.  CIV 
flg.,  CXI. 


1314.    AM.  537,  4to.      Bap.     19-,  x  14, s  cm.     33  hl.      17.  årh.      Bl.  1,  8~-!), 
33  ere  tilsatte  for  Arne  Magnusson.     To  forsk,  hænder.     Bindet 
er  betrukket  med  beskrevet  og  med  nodetegn  forsynet  perg.  fra  et 
latinsk  ritualhskr. 
Indhold: 

1)   Bl,  1-8.     „Sagan  ap  Niteda  hinA7e  Frægu  ]  er    ftyrde 
Fracklande". 

2j   El.  9—22'.    Sagan   af  Fertram   ok  Plato  („Hier  byriar 
Saugu  af  Hin««;/  |  X'olldnga  Kciiiani  og  haus  |  Brodur  Plato"). 

3)    Bl.  22'— 33.     (>jalar-J6ns   saga  („Hier  Byriaft  Saga  ap 
|jiala  I  Joue"). 

Uerkomst  og  hist.:    På  en  tilhørende  seddel  giver  A  M.  indholdafortegnelse  og 
Hlfojer  „Ur  bok  er  eg  keypte  af  Benedict  HanuelTyue  (fra  Snætiéllum)  1710* 
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Uf:,  hann  hafde  feinf>;ed  af  Grime  Einarsrync.    J»ær  .2.  fidfcu  cru  imd  lieiidi 
Grims  ArnaPonar  ii  M6druv<')lluni". 
Benyttelse  oy  beskr.:    Sagan  uf  J^Jnlar-Jom,  Hkv.  1857. 


1315.    A3I.  538,  4to.     Pup      20^^  x  l(i.4  cm.      85  hl.      Skr.  1705,    vistnok   af 

Gisli  Gudmundsson  fra  EaudilæJcur.    Adshilli<je  rettelser.    Bindet 

er  betrukket  med  beskrevet  perg  fra  et  stærkt  ornamenteret,  latinsk 

kirkeligt  hskr. 

Rémundar   saga  („Hjer  b3rrjar  Sogu  ap  Rjemmid  |  keyfara 

syue,  so  hljodande  sem  |  sem  (!)  epterfilger"). 

Herkomst  og  hist.:  På  en  tilhørende  seddel  meddeler  A  M.  „Remujidar  Saga 
\>e^fe,  er  ritud  epter  bok  i  folio  fra  Syflumanninum  Olali  Einarsfyne  .1705. 
Sigurdr  a  Knér  liafdi  ritad  hok  Olafs  |)a  Peni  l)efre  er  epter  l'krifud". 


131(5.    AM.  539,  4to.    Fap.    19,4  X  15,9  cm.     28  bl.     17.  årh.     Som  det  synes 
sammensat  af  to  forskellige  dele^   skrevne  hver  med  sin  hånd. 
Bindet  er    betrukket   med   beskrevet  pcrg.  fra   et   latinsk  kirke- 
ligt hskr. 
„Sagan  pRa  Riemundi  keisaRa". 

Herkomst  og  hist,:  På  en  foran  indklæbet  seddel  er  for  A.  M.  noteret  „ur  bok 
i  4'o  fem  eg  keypte  1710.  af  Jorunne  i  Ytra  Hiardardal  i  Ønundarfirde, 
konu  Jons  Steindorrsonar  yngra.  Er  (vistnok  bl.  1 — 16)  med  hende  Stein- 
dors  Ormfsonar". 


1317.    AM.  540,  4to.     Fap.     18,9  X  15,^  cm.     35  hl.     17.  århs  sidste  halvdel. 
Skr.  ^med  Fliotaskrifftar  hende  S''  Ions  Torfa  Sonar"  (gi.  Icatal.). 
Bl.  35  (8   linjer)   tilsat  for  Arne   Magnusson.      Bindet  er  be- 
trukket med  beskrevet  perg.  fra  et  latinsk  kirkeligt  hskr. 
„Sagann  |  FRA  Remvnd  Keisara  |  syne." 


1318.  AM.  541,  4lo.  Fap.  20  X  Hi  cm.  221  hl.  18.  århs  beg.  Skr.  af 
purdur  pordarson  (sml.  AM.  330,  588,  054,  4'").  Flumineret 
hegyndclses-initial.  Hist  og  her  åbne  pladser  for  ulåselige  ord. 
Bl.  221''  ubeskrevet.     Fergamentsbind  med  spor  til  korttegning. 
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Romverja  sogur. 

Bet  ved  sagaens  slutninp  forekommende  årstal   er  rettet  af 

Arne  Magnusson  ved   hortskæring  af  det  oprindelig  skrevne  og 

påklæhning  af  et  nyt  på  en  seddel  aiibragt. 

Herkomst  og  hist.:    På  en  foran  indklæbet  seddel  har  A.  M.  antegnet  „Rom- 

veria  Sågixr.  fe:  Saluftii  bellum  Jugurthinum.     Salutbii  bellum  Catilinarium. 

Lucani  bellum  civile  Cæfaris  et  Pompeii. 

Ex  Codice  Brynulfi  Theodori"  [„nunc  meo"  tilfojet  med  blyant]. 


1319.    AM.  542,  4to.    Fap.    19,9  X  i6>  cm.    54  bl.    17.  århs  slutning.     Bindet 
er  betrukket  med  beskrevet  og  med  nodetegn  forsynet  perg.  fra  et 
latinsk  ritiialhskr. 
„Sagan/;  Ap  Sigurde  !  I^øgla." 

Herkomst  og  hist.:  En  seddelnotits  af  A.  M.  meddeler,  at  hskr.  er  „fraM""  Jone 
Thorlaksfyne  1705"  og  „Er,  ni  fallor,  af  befta  Plage  af  l)vilikum  nugis". 

Benyttelse  og  beskr. :  J.  porkelsson,  Om  digtningen  på  Island  i  15.  og  16.  årh., 
Kbh.  1888,  s.  164. 


1320.  AM.  543,  4to.  Pa2).  20,2  X  16,2  cm.  63  bl.  17.  årh.  Bindet  er  be- 
trukket med  beskrevet  perg.  fra  et  rigt  illmniiicret,  latinsk  kirke- 
ligt hskr. 

Tristrams    saga    ok   Isondar    („Hier  Skripaft  Saganu    å^ 
Triftram  og  Isoud  |  Drottningu"  osv.). 
Benyttelse  og  beskr.:    Saga  af  Tristram   ok   Isond,   Kbh.  1878  (sml.  Ann    f. 
nord.  Oldk.  1851);  Tristrams  saga  ok  Isondar,  Ucilbronn  1878 


1321.  AM.  544,  4to.  HunksUk  (sml.  AM.  371,  4'"  og  675,  4'").  Perg.  24 -i 
X  15,H  cm.  107  bl.  14.  århs  beg.  Skr.  hovedsagelig  af  Haukr 
Erlendsson ,  men  delvis  og.så  af  andre  (mindst  5  forskellige). 
1  de  af  Haukr  og  hånd  I  (bl.  1 — 14)  og  II  (bl.  15—18)  skrevne 
stykker  er  orthografien  norsk,  i  de  andre  islandsk.  Røde  over- 
skrifter, røde,  blå  eller  gronne  initialer  —  ved  siden  af  enkelte 
stærkere  ornamenterede.  Få  nogle  blade  er  skriften  i  tidens  løb 
temlig  slidt,  på  andre  steder  mere  eller  mindre  afbleget;  lur  har 
man  (i  17.  årh.)  for  en  stor  del  søgt   at   opfriske  denne  ved  ut 
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(lå  bof/sfavfef/mne  efter  med  sort  hhek  (se  sål.  1/1.  7'.  14'\  :ui' 
37%  38'-,  42"— 52^  70^);  i  løbet  af  dette  årh.  (e.  1840)  Ivar  man 
ved  et  stærkt  plettende ,  nøddebrunt  reagens  forsøgt  at  fremkalde 
den  (jamle  skrift  (sål.  bl.  1\  2(r\  21\  BC,%  87,  42,  44—51,  56", 
60,  03^-64%  76,  102,  107'').  Delvis  ulæselige  ere  bl.  r,  14, 
20^  21",  102,  107\  Af  bl.  19,  21,  59  er  nedre  halvdel  bort- 
skåren,  uden  at  dog  derved  nogen  defekt  er  fremkommen,  enJcclte 
andre  blade  have  uregelmæs.'iig  form  forneden,  bl.  23  og  107  ere 
beskadigede  ved  rifter  og  flænger.  Af  bl.  63  er  marginen  for- 
neden bortskuren.  Opr.  ubeskrevne  ere  bl.  21'  (?),  34"— 35'', 
59".  Bl.  W  bærer  en  billedlig  fremstilling.  I  marginen  findes 
med  samtidig  hånd  rettelser  og  henvisninger  bl.  6'',  7,  S*",  13", 
28",  42",  70\  74,  75'',  99  —  og  hist  og  her  andre  marginalia  med 
yngre  hånd.  Arne  Magmisson,  arkivar  Jon  Sigurdsson  o.  a.  have 
på  flere  steder  i  codex  tilfojet  overskrift  over  de  enkelte  .stykker. 
Codex  bærer  foruden  den  migældende  (røde)  en  dobbelt  foliering, 
nemlig  en  fra  c.  1800,  efter  læ.ggenes  daværende  tilfældige  ord- 
ning (medtagende  bl.  1 — 14,  men  ikke  bl.  102 — 7,  der  da  må 
have  været  forlagte  —  sml.  Scriptores  rer.  Dan.  II,  FMS  III), 
og  en  af  Jon  Sigurdsson,  .svarende  til  den  af  Arne  MagmLSSon 
i  AM.  435  a,  4'"  angivne  orden,  men  uden  hensyn  til  bl.  1 — 14,  der 
en  tid  lang  vare  indlemmede  i  oldsag.iamlingen  i  Reykjavik  som 
dennes  nr  76,  men  år  1887  ere  komne  tilbage  til  den  AM^^  samling. 
Indhold: 
1)  BL  1—14.  Stykkerne  Geographica  qvædam  et  physica, 
Theologica  qvædam  ex  sermonibus  Augustini,  Varia,  atqve 
inter  ea  Astronomica  qvædam  ifølge  Arne  Magnussons  indholds- 
fortegnclse  (1.  Um  år,  v()tii  ok  tjarnir,  2.  „p2ologuf''  o:  um 
bokagerQ,  3.  „pra  paradifo",  4.  'liuerfu  lond  liggia  i  verold- 
eiim',  5.  'hua9an  otru  hopft',  6.  'huar  huerr  uoafoua  byg9i 
heimawn',  7.  'pra  margliattadu^i  [JioDum',  ViSvoruu  liins  helga 
Augustini  vib  goldrum  ok  gerningum,  8.  'huaSau  blot  fkur- 
guDa  hopuft',  9.  'pra  diaumum',  10.  'pra  autu;/in5/o',  11.  ,,vm 
uprifu  kuicra  oc  dau()a",  12.  „vm  imbiu  daga  hald",  13.  „vn 
regnboga",  14.  „v»j  folftod:",  15.  „vm  vpp  ftiguiug  folar  oJc 
ni9:  ftigning",  16.  „vm  bo2ga  fkipan  oc  legftade  heilagr 
manwa").     Ender  defekt. 
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2)  Bl.  15—18.    Stylhet  Theologica  qvædam,  videntur  esse 

lir  Adamsbok  ifølge  Arne  Magnussons  indholdsfortegnelse  (1.  beg. 
defekt  „vm  pmw  per.  l^eim  fegi  ek",  ender  „pv/at  Yiann  er  gu6f 
pionuftu  madr",  2.  „fra  |  heilræSum  fpekmga",  3.  „a[p]  natt[urum] 
m[ann]f  oh  blod[i]",  4.  „huaSan  kommw  er  f  drottm.f").  Efter 
det  sidstnævnte  stykkes  slutning  optages  resten  af  hl.  18  (fem 
linjer)  af  en  opregning  af  'heims  ofomar',  vistnok  med  særlig 
hånd. 

3)  Bl.  19".  Grundplan  af  Jerusalem,  med  aftegning  af  de 
vigtigste  bygninger  og  oplysende  latinske  påskrifter. 

4)  Bl.  19''.  Afsakanir  fyrir  samneyti  vi5  bann- 
setta.     Muligvis  samme  hånd  som  hl.  1 — 14. 

5)  Bl.  20-21  ^    Viiluspå. 

G)  Bl.  22—33.  Trojumanna  saga  {„h.er  hep  troio  manna 
fogv"). 

7)  Bl.  34  ^    Um  nåtturur  steina. 

8)  Bl.  35"^.  „Cicio  1  an  11  s",  efterfulgt  af  de  arabiske  tal 
0987654321.     Muligvis  samme  hånd  som  hl.  1—14. 

9)  Bl.  36— 59^  Breta  sogur  med  Merlinus  spå  („her  hepr 
bzeta  fogvr"). 

10)  Bl.  60—68.     „v/dræda  lika/ns  ok  falar".     Ender  defekt. 

11)  Bl.  69— 72\    Hernings  påttr  Aslåkssonar. 
Begynder  defekt  „fe9  ha/a  lobui  fvarrt>"  fva  fagSa  ek". 

12)  Bl.  72^—76.  Hervarar  saga  ok  Heidreks  („her  heyr 
vpp  fogv  hei92ekf  konvngf  ens  j  vitra").     Ender  defekt. 

13)  Bl.  77-89.     Fbstbrædra  saga.     Begynder  defekt. 

Bl.  80  begynder  en  hånd,    der  sædvanlig  betegnes  som   til- 
hørende Hanks  1ste  islandske  sekretær. 

14)  Bl.  90— 93^    'Algorismus'  (Isl). 

Overskriften  „her  byriar  algo2ifmu.s"  findes  nederst  hl.  89". 

15)  Bl.  93^— 101\  Eireks  saga  rauda  („Her  hefr  upp 
S6gu  peirra  ];>or|finns  Karls  efnis  oc  Snorra  l;jorbrandz|fonar" 
har  Arne  Magnusson  skrevet  på  den  ulæselige  overshrifts  plads). 

Bl.  99''  afløses  1ste  isl.  sekretær  af  Uaukr  Erlendsson,   der 
dog  atter  bl.  100'' — 101''  giver  plads  for  2den  isl.  sekretær. 

16)  101'-104\    'Saga  skålda  Haralds  konungs  hårfagra'. 

17)  104^— 105  ^    „ap  vpplendinga  konvngv/w". 
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18)    105^-  107.     |>åttr  af  Ragnars  sonum    '^„her  fojrer  ap 

ragnarf  fv|uvMj"  osv.) 

Blandt  kradserierne  l/l.  34'—  .'!'>''  han  mærkes  et  runealfabet 

ofi  et  latinsk  vers  om  Kristus. 

Herkomst  og  hint.:  Til  håndskriftets  ældre  historie  yder  code.c  ikke  mange 
oplysninger.  Bl.  21'  har  Arne  Magnusson  skrevet  „^efsa  l)ok  a  Teitr  Pals 
fuii  et'  liaim  |  fkal  urentr  vera",  hvilke  ord  rimeligvis  erc  afskrift  af  en  linje 
(c.  1400)  øverst  på  samme  side,  hvoraf  nu  kun  ses  svage  spor.  Blandt  penne- 
prøverne hl.  34''  findes  en  brev  formular  (14.  årh),  hvis  udsteder  nævner  sig 
„Ipuar  ræmundar  fon".  Derimod  vides  det,  at  Jon  Ghidmundsson  (lærde), 
Arngrimur  Jonsson  og  Brynjolfur  Sveinsson  i  17.  årh.  benyttede  den  da  i 
Vestfjordene  hjemmehørende  Hauksbok,  som  fra  først  af  tillige  har  omfattet  Land- 
ndmabok  og  Kristni  saga  (hvis  fragmenter  nu  udgore  AM.  371,  4'")  og  Elucidarius 
(AM.  675,  4').  I  A31  435a.  4'°  bl  111'— 20  indeholdes  følgende  fortegnelse 
af  Arne  Magnusson  —  med  tilhørende  noter  —  over  Hauksboks  samtlige  ind- 
hold, for  så  vidt  det  var  kommet  ham  i  hænde 
„Ur  Landnamabok  og 
Kriftindoms  Sdgu, 

fragmenta  nokkur  fangående  den  hertil  hørende  note  lienvises  til 
AM.  371,  4<'>l. 

Geographica  qvædam  et  phyfica. 
Theologica  qvædam  ex  Sermonibus  Augulbini. 
Varia,  atqve  inter  ea  Afcronomica  qvædam. 
Theologica  qvædam,  videntur  e^^e  ur  Adams  bok. 
Delineatio  urbis  Hierofolymornm. 
Vélufpa. 

Trojomanna  Saga. 
De  gemmis  nonnuUa. 

BretaPågur.  vida  olæfar  [I  |)e.95um  Bretafégum  er  vida  dreged  i 
fcafena  med  nyu  bleke,  feiger  Sigurdwr  Biårnsfon  lågmadwr  f)ad  giårt 
hafa  Sigurd  Jonsfon  lågmanw,  fem  bokena  brukad  hate.  På  et  til- 
hørende oktavblad  meddeles  udførligere  Merlinus  Spå  in  membranå,  i 
bok  —  pad  er  bokenn  fem  eg  nu  å  4'°  —  Pende  Mag.  Bryniolfur  Sigurde 
Jons  fyne  I6gmanwe,  og  bad  ha«n  (fo  fem  vel  lefande  mann)  ad  draga 
i  |)a  ofkiru  ftafeua.  |>ad  gidrde  lågmadur,  ad  famverkande  Sigurde 
Biårnsfyne  16gmanne,  l'em  l)a,  atte  heima  i  Einarsnefe,  post  1664.  enn 
adwr  enn  hann  vard  landrkrifare.  Rel.  Sigurdar  Biårns  fonar  låg- 
manws  1707.] 

Vidræda  likams  og  Talar. 


Aptan  af  Hemings  Sågu,  {)ar  i  um  lika  Lodin. 
Saga  Heidreks  konwwgs  ens  vitra,  vantar  vid  endan«. 
Aptan    af  S6gu    forgeirs   Havarsfonar.    og    f>ormodar   Kolbrunar 
fkallds. 

Algorifraus  (er  de  Arithmetica. 

Saga  f>orfinns  Karlsefnes  oc  Snorra  f>orbrands  Tonar. 

Saga  Skallda  Harallz  konungii  Harfagra 

af  nidium  Kagnars  Lodbrokar  fragment. 

Lucidariura. 

Bokin  er  i  4*"". 
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Na  ses  intet  spor  til  den  oprindelige  indbinding,  men  i  Edda  Sæmundar 
hins  Froda  III,  Havniæ  1828,  s.  194  siges  om  denne  codcx  „lu  tabula  lignea, 
ad  ligaturam  voluminis  pertinente  incisus  est  character  insignis,  e  Runis 
variis  compositus,  et  priscum  aliqvem  libri  possessorem  indigitans".  Den 
gamle  katalog  kalder  den  'skinnalaus  med  hampreimum'. 

Foran  er  indlagt  nogle  papirsblade,  hvor  J.  Jonæus,  c  1780,  til  vejledning 
for  andre  giver  afskrift  af  forskellige  steder  i  codex. 

Benyttelse  og  heskr.:  Udførligere  undersøgelser  om  codex  foreligge  i  Annaler 
for  nord.  Oldk.  og  Hist.  1847  (=  Munchs  samlede  Afhandlr  I),  Biskupa  siigur 
I,  Nokkur  blod  ur  Hauksbok,  Rkv.  1865.  De  enkelte  stykker  erc  benyttede  på 
følgende  steder:  1)  Werlauff ,  Sgmbolce  ad  geographiam  medii  cevi,  Hauniæ 
1821,  Ant.  Russes  II,  397  flg..  Nokkur  blod  ur  Hauksbok,  Ekv.  1865;  2) 
Heilagra  manna  sogur  I,  Analecta  nurræna  2  udg.,  Leipzig  1877;  3)  Ant. 
Busses  II,  423  (sml.  Werlauff,  Symbolce  ad  geogr.  medii  ævi);  5)  Det  skandi- 
naviske Litteraturselskabs  Skrifter,  Kbh.  1810,  Edda  Sæmundar  hins  Froda 
III,  Havniæ  1828,  Den  ældre  Edda,  Chrania  1847,  s.  XVII,  Edda  Sæmundar 
hins  froda,  Leipzig  1860,  s.  XV — XVI,  K.  Gislason,  44  Prøver,  Norræn  Forn- 
kvædi,  Chrania  1867  (facsim);  6  og  9)  Annaler  f.  nord.  Oldk.  og  Hist.  1848 
—49;  7-8)  Ann.  f  nord.  Oldk.  og  Hist  1847  (—  Munchs  sml  Afh.  I);  10) 
Heilagra  manna  sogur  I;  11)  Gronl  hist  M  II,  654—55;  12)  Hervararsaga, 
Hafniæ  1785,  Fornaldar  sogur  Nordrl.  I,  Nordiske  Oldskrifter  III,  Hcrvarar 
saga  ok  Heidreks,  Chrania  1873,  Ant.  Russes  I,  s.  XXII — XXV,  114  flg. 
(facs.);  13)  Gronl.  hist.  M.  II,  255,  Nord.  Oldskrifter  XV,  Ant.  Russes  II, 
349;  14)  Annaler  for  nord.  Oldk.  og  Hist  1848;  15)  Gronl.  hist.  M.  I,  38, 
343  flg.,  Ant.  Arner.  (2  facs.);  16)  Scripta  hist.  Islandorum  III,  Havniæ  1828, 
sml.  I,  s  XIX  og  FMS  III  6;  17—18)  Scriptores  rer.  Dan.  II  (facs.),  Forn- 
aldar sogur  II  og  1.  —  Sml  Frumpartar  isl.  ttingu  XLIV;  Ant.  Tidsskrift 
1846—48,  s.  106—16;  Skyrsla  um  forngripasafn  Islands,  Rkv  1868,  s  69—70; 
Sturlunga  saga,  Oxf.  1878,  CLX — XI;  Th  Mobius,  Verzeichniss  der  . .  altnord. . . 
Schrifttn,  Leipzig  1880;  Timarit  VIII,  Rko.  1887,  s.  92—93;  Icelandic  sagas 
I,  London  1887,  s.  XXXV;  J.  porkelsson.  Om  digtningen  på  Island  i  det 
15.  og  16.  årh.,  Kbh.  1888,  s.  187. 


1322.  AM.  545,  4to.  Paii.  20,^  X  16,3  cm.  100  hl.  Sh:  år  1097.  Orm- 
menterede  initialer;  hist  orj  her  pennetegninger  i  nedre  margen; 
ved  .fagaefis  slutning  en  i  ornamenteret  ramme  indesluttet  geo- 
grafisk plan.  Bindet  er  betrukket  med  beskrevet  og  med  nodetegn 
fors  f/n  et  f)erg.  fra  et  hit  i  tisk  ritualh.skr. 

Trojumanna  saga  („Hier  skr[i]fast  Nockrer  Capitular  |  Ap 
TROIOMANiVA  Søgu,  huoria  Merkia  |  er  ad  famauw  hapi 
fkripad  Darius  Phrigius"  o.sv.). 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  meddeler  A.M.„M\it  Feinged 
af  Halldore  i  Breidadal  1710".     .Bn  række  scddelnotitser  (a — e)  af  A.  M ,  der 
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dog  maske  fuldt  sa  meget  angd  AM.  546,  4'"  som  dette  nummer,  give  oplysning 
om  en  af  Svemn  Gislason  (17.  <irh.)  pa  Islandsk  fra  Dansk  eller  Tyak  oversat 
Trojumanna  saga. 


1323.    AM.  546,  4to.     Pap.     19,7  x  10  cm.     54  hl.     17.  årh.     Det  første  0(j 

de  to  sidste  Iæ(/  tilsatte  med  en  særlig  hånd.     Noyet  beskadiget 

ved  slid. 

Trojumanna  saga  („Hier  hepur  wpp  Trommau*/a  sog|u  fra 

vpp  hafe  til  Enda"  osv.). 

Stemmer  i  alt  væsenligt  med  foregående  nr. 

Herkomst  og  hist.:  Tre  foran  indklæbede  sedler  høre  ligesom  de  ved  foreg,  nr 
omtalte  til  A.  M.s  samlinger  angående  denne  bearbejdelse  af  sagaen  og  for- 
holdet til  et  A.  M  i  sin  tid  tilhørende  håndskrift  af  dette  arbejde.  AM.  546, 
4'"  har  A.  M.  erholdt  af  „Vigt'us  Ariiafon,  Syflumadwr",  der  havde  det  fra 
„Aiidumi  å  Aruarhole  i  Eyrarl'veit",  af  hvem  de  senere  tilsatte  ark  ere 
skrevne. 


[AM.  547,  4to.  „Vilhiålms  Siods  Saga.  Af  Dinus  Dramblata.  Af 
Hrolfe  Gautreksfyne.  Af  Sorla  Sterka.  Af  Fertram  og 
Plato.  Allt  med  Fliotafkrifft  Oiubund:  in  uno  fasciculo" 
mangler.] 


1324.  AM.  548,  4fo.  Ferg.  19,^  x  15,^  cm.  39  hl.  Antagelig  skr.  1.543, 
uagtet  skriftens  karakter  synes  noget  ældre.  Bl.  37 — 38,  der 
ere  senere  tilsatte,  bestå  af  tidligere  benyttet  per  g.  (palimpsest) ; 
hl.  38  og  89  optages  for  storste  delen  af  lejlighedsnotitser,  penne- 
prøver og  lign.  Svage  spor  af  farvede  overskrifter  og  initialer; 
adskillige  blade  ere  beskadigede  ved  hidler,  hvor  perg.  er  begyndt 
at  hensmulre.  Hist  og  her  findes  marginalantegnclser ,  tildels 
med  skriverens  egen  hånd.  Bl.  30  og  36  hax^e  aldrig  haft  fuld 
bredde.  Indhæftet  i  sælskinds-omslag. 
Vilhjålms  saga  sjods. 
Sagaens  nedskrivning  synes  opr.  at  være  afbrudt  bl.  39  1.  4 
uden  senere  at  være  fortsat;  slutningen  —  i  fortsættelse  af  hl. 
36"  —  er  derefter  senere  tilfojet  (17.  århs  beg.)  på  de  to  ny- 
indsatte hlade  37  og  38;  bl.  38''  1.  5  ender  sagaen. 

30.  6.  Ii9 
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Herkomst  og  hist.:  Bl.  30^  findes  i  nedre  margen,  sum  det  synes  med  skriverens 
egen  hånd,  „Anno  domini  Mclxliij",  hvorved  altså  formentlig  tiden  for  hnnd- 
skrifteta  tilblivelse  er  angiven.  Bl.  9^  n.  m.  bærer  en  omtrent  samtidig  notits 
„nv  Kellwr  at  i  biaineyar  vog  ok  lewniir  fuark  famaw  y  iVndinv'".  Det  for 
storste  delen  ubeskrevne  bl.  38,  der  bærer  spor  af  den  oprindelige  skrift 
(formodi.  latinsk  ritualhskr.) ,  optages  af  1)  en  notits  om  sagaen ,  2)  et  lille 
vers,  3)  en  strofe  af  Barbaru  Rijrnwr,  4)  „Anno  MDCXCVIII  ferdajftiz  \tess\ 
boc  til  noregs  ok  |  nockorar  vikr  ftaldradi  vid  \  a  Stangalandi  i  Carmrundi", 
5)  en  penneprøve,  der  synes  at  indeholde  årstallet  1651.  Af  påskrifterne 
bl  39  omtaler  én  en  påtænkt  afskrivning  af  sagaen  på  papir,  endvidere  mærkes 
„seia  Tummas  a  kuend"  og  „haldoi  Bonde  y  garpsdal  liedi  mie»'  bok  J)erra 
oc  er  noidlendrk". 


1325.  AM.  549,  4to.  Fap.  21 3  X  i7,5  cm.  23  hl.  17.  århs  slutning.  Bindet 
er  betruJcJcet  med  hesJcrevet  perg.  fra  et  latinsk  juridisk  hskr., 
indeholdende  brudstykker  af  Kristian  III.s  ordinans. 

Vilmundar  saga  vidutan  („Her  hep  sa^ghona  af  Vilmunde  | 

widutann"). 

Benyttelse  og  beskr. :   J.  porkelsson,  Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16. 
årh.,  Kbh.  1888,  s.  275. 


1326.    AM.  550,  4to.     Fap.     19,^  x  16  cm.     96  bl.     17.  århs  slutning. 

Falentjns   saga   ok  Oursjons   („Hier  Birjar  Søgu   ap  ^evca 
Tveimur  Edal|bo2nu  Eidd62uni,  Falentijn  og  Ouifjon"). 

[Ifølge  den  gamle  katalog  skulde  dette  nummer  endvidere 
indeholde  „iterum  Hiftoriæ  Iflandicæ  oinnbundnar  og  fleftar 
med  Fliotafkriffi,  hvilke  nu  mangle.] 


1327.  AM.  551  a,  4fo.  Ferg.  23  x  17,e  cm.  53  bl.  1.5.  årh.  Skriften  er 
fm  og  sammentrængt;  af  overskrifter  og  initialer  ses  så  godt 
som  intet  spor.  Fergamentet  er  mørkt^  mange  blade  stærkt  slidte 
og  .sværtede,  nogle  (navnlig  bl.  26,  33,  39,  44,  46,  49)  have  aldrig 
haft  fuld  storrelse.  Efter  bl.  1  og  hl.  7  mangler  ét  blad,  hl.  62 
og  53  ere  særlig  beskadigede,  hl.  53^  ubeskrevet.  Enkelte 
marginalantegnelser. 
Indhold: 
1)  Bl.  1'.  Bårdar  saga  Snæfellsåss  —  slutningen,  fra  ^ok 
fagdi  allt  hverfv  pant  liapdi",  Nord.   OUIskr.  XXVII.  s.  44. 

44 
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2)  Bl.  l-^— 7^    Viglundar  saga. 

3)  Bl.  7"— 53.    Grettis  saga. 

Herkomst  og  hist.:  I  AM.  435  a,  4'  bi.  84"  Jiur  A.  M.  optegnet  de  heri  inde- 
holdte sagaer  og  til/ojer  „liatii  l'yrruni  tilheyrt  Skalliulltz  kirkiu  ])ij  alldri 
t)ar  registrevadar  vered.    Kyniii  og  epter  orded  ha/a  at'M.  Bryniolfs  boku»«". 

Benyttelse  og  beskr.:  Nordi.ske  (Jldskriftcr  XVI  (Grt.)  og  XXVII  (BSnf.. 
Vigl);  Ant.  Kusses  II,  297. 


1328.    AM.  551  b,  4to.     Fap.     19,8  X  I0.2  cm.     34  hl.     17.  årh.     Skr.  af  Jon 
Erlendsson. 

Indhold: 

1)  Bl.  1—26''.     Kjalnesinga  saga  („Hie:  byziaz  Bva  føgu  | 
til  Gamans  og  pzodleiks"). 

2)  Bl.  26'— 34.     Jokuls   |)åttr  Buasonar   („Nu  Epterpylgei 
Saganw  Af  |  Jokle  sjme  Bua  Andrydar  sona:"). 

Efter  slutningen  af  Jokuls  pdttr  (bl.  34"  1.  3)  har  resten  af 
siden,  der  af  A.  M.  er  overklæbet.,  været  optaget  af  begyndelsen 
af  ,,Saganw  Ap  Slyfa  HRoa". 

Herkotnst  og  hist,:  På  en  tilhørende  seddel  meddeler  A.  M ,  at  håndskriftet  er 
„lir  bok  med  fliotafkriftar  hende  S""  Jons  Erlendzfonar  i  Villingahollte, 
er  eg  feck  af  Signrde  Magnusfyne  a  Feriu". 

Benyttelse  og  beskr.:   Isl.  sogur  II,  Kbh.  1847. 


1329.    AM.  551  c,  4fo.    Månaskålarbok.    Pap.    20  X  16  cm.    71  bl.    17.  årlis 
1ste   halvdel.      Vistnok   skr.   af  porleifur  Jonsson   i   Grafarkot. 
Bladene  ere  stærkt   slidte   og    hcnsfuulrende,    mange    mere    elle)' 
mindre  beskadigede. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—12.  „Saga  ap  Helga  ok  Grijmi  [Droplaug]|ar 
Sonum/n." 

Ender  defekt  „yie  til  ad  beria[ft]",  Droj)l.,  Kph.  1847,  s.  36. 

2)  Bl,  13—60.  Hrafnkels  saga  sammenarbejdet  med  det 
som,  Droplaugar  saga  hin  meiri  eller  FIjotsdæla  (hin  meiri) 
kendte  stof. 

Begynder  defekt  „var  harm  par  wwm  lirijd". 

3)  Bl.  61—71.  Hallfredar  saga  vandrædaskålds  („HieJ 
by2ia2  saga  aj:  Hallpjed  vaud-|ræda  fkallde"). 
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Ender  defeU  „pa  kuad  hallfredur",  Fornsogtir^  Leipø.  1860, 
s.  110. 

Herkomst  og  hist.:  Stykke  2,  der  af  A  M.  i  en  på  forsatsbladet  anbragt  ind- 
holdsfortegnelse kaldes  „Hrafnkels  Saga  Freysgoda  cnm  appendice",  citeres  i 
A.  M.s  egenhændige  samlinger  Addit.  2,  8"'\  og  håndskriftet  benæones  ved  denne 
lejlighed  'Manaskålar  bok'. 

Benyttelse  og  beskr.:  Hrafnkels  saga,  Kbh.  1839;  Ant.  Bmses  II,  261  (Hrafnk.); 
Fornsogur,  Leipz.  1860,  s.  IX  (Hallfr.);  Fljotsdæla  hin  nieiri,  Kbh.  1883- 
Arkiv  f.  n.  fil.  III,  s.  159. 


1330.  AM.  551  (la.  4to.  Pap.  21s  X  17  cm.  78  hl.  ( -\- forsatshladene  a-d). 
17.  årh.  Forskellige  hænder  og  sammensat  af  opr.  indbyrdes  uaf- 
hængige dele.  Storste  delen  af  hl.  10  samt  hl.  .'')2—53  og  7S 
ere  ubeskrevne. 

Indhold: 

1)  Bl.  1—33.    Bjarnar  saga  Hitdælakappa. 

Begynder  defekt  „pawn  vetur  for  Biorn  til  Hyrdar  Eyrykz 
Jarlz",  samt  har  den  ved  åben  plads  betegnede  lakune. 

2)  Bl.  34—51.  „Søgu-paattur  ap  aarman/7e  |  og  Jjorsteine 
GaaLA". 

Ifg.    den   gi.    katalog    „med    Fliotafkrifflarliende    S'  Olafs 
Ions  Sonar". 

3)  Bl.  54—69.  „Hrafnkels  Saga  Freysgoda".  Oprindelig  er 
skrevet  „Hrafnkells  påttur",  men  titlen  er  rettet  af  A.  M.,  der 
tilfdjer  „accorderar  vid  Mag.  Bryniolfs  boc".  Af  A.  31.  findes 
forskellige  tekstrettelser  hl.  .54.  Ved  sagaens  slutning  gor  den 
ubenævnte  skriver  en  undskyldning  for  den  i  originalen  begrundede 
fejlfulde  tekst. 

4)  Bl.  70—72.  (>6rls  påttr  hasts  („Lijted  Agrip  wr  Land- 
nams  Søgu  peirra,  er  bigdu  Fliot  |  Sliettahlid,  H6fdaftr6nd, 
og  pær  Sveifcer"). 

5)  Bl.  74-78^  „Sagan  pra  pui  huorfu  (JOiisDalur  |  ei 
FUndin/7".  Enkelte  notitser  med  A.  M.s  hdnd.  .  Jfg.  dm  gi. 
katalog  sktdde  der  af  denne  her  forefindes  adskillige  eksemplarer. 

6)  Bl.  78^  „Kuædis  Brot".  Beg.  „Kalb«w  bar  kiiida  pm 
kjerlingar  V)anw",  ender  ,.heyrdj  alld/rj  Sam/g  J  kor:  nie 
sermon  |  panw", 

II* 
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Herkomst  og  hist.:  Indsatte  ere  fire  formtsblade  (a—d),  af  hvilke  a  &  d  og 
b  d-  c  tre  aainmcnkængende.  Pd  det  ellers  ubeskrevne  bl.  a  fuir  A.  M.  skrevet 
„Impofturæ  J.Tli.  s.";  dette  gælder  vistnok  stykke  4,  der  i  den  gi.  katalog 
betegnes  som  „Imi)oIburæ  Ions  fiorliiksroiiar".  Fcl  en  mellem  bl.  70  og  71 
indsat  seddel  har  A.  M.  noteret  ,.Fra,  Petri  MarkulTyne  i  Gréf,  feinged  epter 
Nyår  17U5.  og  hefr  Ragneidur  (ut  puto)  feinged  J)attenn  af  .Tone  f>orlaks- 
fyne".  Bl.  h—c,  der  ved  pd  tegning  af  A.  M  vise  sig  at  have  tjcent  til  omslag 
for  stykke  1,  have  opr.  vreret  beskrevne  med  et  brudstykke  af  den  Skibyske 
krønike  (Latin,  17.  årh.).  Bl.  d''  optages  af  nogle  notitser  af  G.  Vigfusson 
til  oplysning  om.  den  efterfølgende  tekst  af  Bjarnar  saga  Hitdælakappa.  Denne 
del  af  håndskriftet  (stykke  1)  benævnes  i  AM.  435  a,  4^"  bl  162,  'charta  Torfæi' ; 
en  foran  indklæbet  notits  viser,  at  A.  M.  forgæves  hos  Torfæus  —  af  hvem 
han  havde  fået  sagaen  — ,  har  søgt  underretning  om  afskriveren. 

Benyttelse  og  beskr.:  Nordiske  (Udskrifter  IV  (BUitd.);  Hrafnkels  saga,  Kbh. 
1839  og  1847;  Ant.  Russes  II,  261  (Ilrafnk.). 


1331.    AM.  551(1/?,  4to.     Ferf/.    21,.3  x  10^  cm.     8  hl.     C.  1400.     Overskrifter 
og  initialer  synes  ikke  at  have  været  tilsatte.     Første  oy  sidste 
side  ere  stærkt  slidte  oy  sværtede. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 6^    Arons  saga  Hjdrieifssonar. 

Beyynder  defekt  med  ordene  „tidenduw«  at  fegia",  Bps.  i, 
623.  På  et  indsat  2mpirshlad  er  med  en  hånd  fra  c.  1800  et 
brudstykke  af  teksten  hl.  V  afskrevet. 

2)  Bl.  6''— 8.     (>6rdar   saga    hreåu.     „faga  pozdar  hredu" 
står  med  skriverens  eyen  hånd  hl.  <i"  i  øvre  maryen. 

Ender  defekt  „at  p02kell  kemr",  Nord.  Oldskr.   VI,  s.  12. 

Herkomst  og  hist.:  Ifølge  en  AM"^  seddelnotits  (hvormed  AM  435  a,  4>"  bl.  84" 
stemmer)  har  dette  membra^i/ragment  „vered  eign  Skalholltz  kirkiu";  på 
sedlen  har  A.  M.  senere  tilfojet  „eda  Mag.  Bryniolfs  lielldwr". 

Benyttelse  og  beskr.:  Nordiske  Oldskr ift er  VI  (pHr.);  Biskupa  sogur  I,  1858 
—  sml.  AnU  Busses  II,  261,  316. 


['Brandkrofsa  pattr  med  hende  Afgeirs  og  tvær  epter- 
filgiande  fcilic:  Droplaugar  Soua  Saga  liefur  pagg:  50. 
J>orfteius  Saga  Sidu-Halls  fonar  defect  ex  Membraua  Biblio- 
thecæ  E-egiæ.  Gunnars  Saga  j^idrandabana  .  .  med  FHota- 
fkrifft.      Broddhelga    Saga,    edur   Vopnl'yrdiuga    Saga    med 
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hende  Joii.s  Hakonarfouar',  der  ifølge  den  (jamle  hatalog  foruden 
det  foran  anførte  skulde  findes  i  AM.  551,  4'",  mangle] 


1332.  AM.  552  a,  4to.  Pap.  20^^  x  16,5  cm..  22  hl.  17.  århs  slutning. 
Vistnok  skr.  af  præsten  Olafur  Gislason  på  Hof  i  Vopna- 
fjordur.  Ved  hskrs  begyndelse  ere  8  linjer  af  et  forangående 
stykke  udstregede;  sidste  hl.  (c.  ^2  •'>''de)  er  tilsat  for  Arne 
Magnusson.  Hist  og  her  marginalnotitser. 
„Saga  ap  GiHa  Siirsfyni  og  Syrdælum". 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  .seddel  har  A.  M.  noteret  „Ur  bokum 
fem  eg  feck  af  S""  Olafi  Gririafyne  a  Hofi  i  Vopnafirde". 

Benyttelse  og  beskr.:  Nordiske  Oldskriftcr  VIII,  s.  II;  Gronl.  hist.  M.  II, 
580  flg 


1333.  AM.  552  b,  4to.  Pap.  19,,,  x  10\r,  cm.  27  hl.  17.  årh.  Skr.  af  Bjorn 
Jonsson  på  Skardsd.  Bl.  5^  er  en  lakune  udfyldt  med  en  anden 
hånd.     Enkelte  marginal-henvisninger. 

„Saga  Ap  Håvardi   \\wum   Hallta   Isfitdinlgi,   og   syni   ha/7S 
Olafi  Biainyl". 

Benyttelse  og  beskr.:   Nordiske  Oldskriftcr  XXVIII. 


1334.  AM.  552  c,  4  o.  Pap.  20,8  X  10,3  cm.  3  hl.  17.  årh.  Ved  hskrs 
hegyndelsc  er  den  beskrevne  del  af  bl.  J""  (sidens  øvre  halvdel) 
udstreget. 

Indhold: 

1)  Bl.  1^— 3^    „Sdgu  |)attur  ap  t>orvardi  Kråku  Nep". 

2)  Bl.  '6^—S\  Timatal  i  Grettis  sogu  („Hier  fkal  dateraft, 
Alldur  og  æffi  Gretterz  enz  Sterka  Afmund^rf owar").  Dette 
sid.stc  stykke  synes  skrevet  af  jn-æsten  Olafur  Gislason  til  Hof. 

Herkomst  og  hist.:   Som  ved  AM.  552  a,  S^. 


1335.  AM.  552  d,  4to.  Pap.  20,^  x  i6>  em.  10  hl.  17.  århs  .Hutning. 
Vistnok  sier.  af  præsten  Olafur  Gislason.  Bl.  1''  opr.  uhe- 
shrevet;  5  linjer,  som  ere  tilfojede  øverst  på  siden ^   ere  senere 
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u</stre(/e(fc.      lil.   V  er  skrevet  med  ni  .scerliff  hånd.      Opr.  aben 
plads  for  bcfjyndclses-initial,    men  senere  er  her   en  stor,   orna- 
menteret initial  fra  et   andet  hslcr.  indJdæbet.      Nof/le  marginal- 
henvisn  In  fjer  0(1  en  enlcelt  tilfojelse  med  en  anden  hånd. 
Indhold: 

1)  Bl.  1^-10'.  Bårdar  saga  Snæfellsåss  („Hier  Byriaft 
Saga  ap  Barde  |  Siiæpells  ås"). 

2)  Bl.  10\  Gdngu-Hrblfs  saga  („Hier  byriaft  Saga  af 
Gdngu  Hr()lfFe").  Beyt/ndelsen ,  indtil  „var  pat-  ætlan  manna 
ad  modir  Orms  .  .",  hvorefter  fortsættelsen  mangler. 

Herkomst  og  hist.:    Som  ved  AM.  552  a,  4'o. 

Benyttelse  oy  heskr.:   Foinaldar  sogur  Nordrl.  III  (GHr.). 


1336.  AM.  552  e,  4to.  Fap.  21  x  i6>  em.  17  bl.  17.  århs  slutning.  Vist- 
nok skr.  af  præsten  Ola  fur  Gislason.  Bl.  V ,  opr.  ubeskrevet.^ 
hærer  for  den  øvre  dels  vedkommende  spor  af  at  have  været  over- 
klæbet; midt  på  siden  findes  en  senere  overstreget  vise  om 
|>6r9ur  hreSa.  Sidste  halve  side  (bl.  17^)  er  tilsat  for  Arne 
Magnusson.  Hist  og  her  marginalnotitser. 
Indhold: 

1)  Bl   1^—4^.     „t>åttur   ap   l>orfteini   Stångar   Hdgg   og    | 
Biarna  å  Hoffe". 

2)  Bl   4^—9'    „t>åttur  ap  Gun/zare  l^idranda  bana". 

3)  Bl.  i»'— 17'.    Gunnars  påttr  Keldugnupsfifls  („Her  byriaft 
Saga  ap  Gunware  Kelldugnupspipli"). 

Herkomst  og  hist. :   Som  ved  AM.  552  a,  4'". 

Benyttelse  og  beskr.:   Nordiske  Oldskri/ ter  V(pSth.);  Gunnars  saga  Keldugnf. 
Kph.  1866. 


1337.    AM.  552  f,  41o,      Fap.     20,s  X  lO^s  cm.     2U  bl.      Tospaltet  (med   und- 
tagelse af    hl.   lå"— 16').      17.   årh.      Stærkt    ornamenteret    he- 
gtjn  delses -in  i  tial. 
Indhold: 
1)    Bl.  l--14^      Kroka-Refs    saga    („Hier   Bii-iaft    Sagaun 
aff  I  Kroka  Ref"). 
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2)  Bl.  14  -  !<;■.   „Ættar  Tala  Einvalidz  Konunqa.  J  |  noreige 

Til  skiallegji  skilnings  sagnanvm." 

3)  Bl.  16^—29.    „Vyglundar  Saga". 

Herkotnst  og  hist.:    Som  ved  AM. 552 a^  4«". 

Benyttelse  og  beskr.:    Nordiske  Oldskrifter  XXVII  (Viyl);   Kroka-Kefs  saya, 
Kbh.  1883. 


1338.    AM.  552  g,  4to.     Fa2).     20^4  X  16.2  cm.     4  bl.     17.  århs  sidste  halvdel. 
Sh\  af  præsten  01.  Gislason  (?).     Sidste   blad   tilsat  for  Arne 
Magnussofi. 
„t>åttur  ap  (lorleipi  Afgeirsfyni  kdlludum  Jarlafkålld". 

Første  sides  øverste   del   dækkes  af  en  påklæbet  seddel  med 
påskriften  „Vr  |  Sdgu  Olaps  Kongs  Try|ggvafonar". 
Herkomst  og  hist.:   Som  ved  AM  552a,  4'". 
Benyttelse  og  beskr.:   FMS  III;  M.  Fornsogur  III,  Kph.  1883,  s.  XX. 


1339.    AM.  552  h,  4to.    Paj).    20^^  x  l(i,i    em.    7  bl.    17.  århs  slutniny.    Vistnok 
shr.  af  præsten  Olafur  Gislason.     Bl.  7"  opr.  ubeskrevet. 
„t>åttur  ap  tsorfteini  Vxapot  JTIending". 

Herkomst  og  hist.:   Som  ved  AM.  552a,  4^°. 
Benyttelse  og  beskr.:   FMS  III. 


1340.    AM.  552  i,  4fo.     Pap.     20 ^  X  lb\n  em.     6  bl.     17.  århs  sidste  halvdel. 
Skr.  af  præsten  Ol.  Gislason  (?).     Bl.  /''  (12  linjer)  o(j  bl.  G"  er 
henholdsvis  begyndelsen  oy  slutninyen  af  et  nyt  stykke  udslettet. 
Orms  påttr  Stbrolfssonar  („Her  hepff,  faga  af  Ormi  Storolff- 
syni  enwnt  Sterka"). 
Herkotnst  og  hist.:    Som  ved  AM.  552a,  4''>. 
Benyttelse  og  beskr.:   FMS  III. 


1341.    AM.  552  k  «,  4to.      Pap.      20^3  X  16. ?   em.     i)  bl.      17.   århs    slutniny. 
Vistnok  skr.  af  præsten  Olafur  Gislason. 
„Søgu  påttur  af  t>orvallde  Kodranfsyne  Vidpdrla". 

Herkomst  og  hLst.:    Som  ved  AM.  552  a,  4'".  • 

Benyttelse  og  beskr,:   Himgrvaku,  Hafnia:  1778. 
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1342.    AM.  552  k  ^,  4to.     Pap.    20 ^r,  y^   Ki,,  nn.     21  hl.     Skr.  (  :   hl.  ln-21) 
år  1G83  af  pordur  J6)is.9ou.    Bl.  17—18  noget  heskadif/edr  foroven. 
„Saga  fra  (lorfteine  wijkingzfyne". 

JiJfter  saf/acns  slutnim/  bl.  18'  optar/es  4  linjer  på  denne 
side  o(j  hele  den  føUjende  side  afviser  til  læserne  af  afskriv- 
eren, efterfulgte  af  datering  og  navn. 

Bl.    19 — 21,    dette    hskr.    opr.    uvedkommende,    ere   papir- 
fragmenter  fra  17.  årh.,    der   hrere   .spor   af  at   have  været  an- 
vendte til  indbinding;  indholdet  ere  brudstykker  af  eu  kalender, 
et  privatbrev,  et  handels-regnskab  (dansk). 
Benyttelse  og  beskr.:   Fornaldar  sogur  Nordrl.  II. 


1343.  AM.  552 1,  4to.  Bap.  19, ^  x  16,7  cm.  15  hl.  17.  årh.  Bl.  1—12 
skr.  af  Bjorn  Jonsson  på  Skardsd.  Bl.  13—15,  opr.  ubeskrevne, 
optages  delvis  af  senere  antegnelser.  I  marginen  kronologiske 
notitser. 

„Saga  Af  Gun/7laugi  Orms-stiJngu  (sål.)  og  Skalld-  i  HRapni 
j'slendi'ngum". 

Ender  „panw  gzeida  er  pii  vi|llt  liapa"  med  åben  plads  for 
det  følgende. 

Herkomst  og  hist.:  Bl  13",  lå"— 15^  bære  blandede  optegnelser:  nogle 
personnavne,  en  datering  'Copenhagen  1664'  (hvoraf  det  synes  at  fremgå,  at 
det  her  forekommende  personnavn  'Gudmundur  Gudmundsson'  snarere  betegner 
en  sonneson  af  Jon  Icerdi  af  dette  navn  end,  .som  antaget  i  Tsl.  sogur  II,  den 
ved  antikvitetsarkivet  i  Stockholm  ansatte  G  G.),  et  par  islandske  viser,  et 
tysk  vers,  general-lieutenant  Hans  v.  Ahlefeldts  titulatur  (tysk),  en  dansk 
bon  m.  V.;  på  bl  15"  er  skrevet  en  notits,  ifølge  hvilken  Hallfredar  saga 
vandrædaskdlds  synes  at  have  fulgt  herefter. 

Benyttelse  og  beskr.:  Gmmlaugs  saga,  Hafniæ  1775;  Isl.  sogur  II,  1847; 
Timarit   VIII,  Bkv.  1887,  s.  90. 


1344.    AM.  552  m,  4fo.  'Pap.    19,r,  x  17  cm.    16  hl.     17.  årh.     Skr.  af  Bjorn 
Jonsson  på  Skardsd.      Stiirste  delen  af  hl.  8"  og  11"  står   blank 
til  betegnelse  af  lakune.    Bl.  16"  ubeskrevet.    Marginalantegnelser, 
særlig  kronologiske. 
Hallfredar  saga  vandrædaskålds. 
Begynder  defekt  med  ordene  ,igny  ok  ellds-gångi". 
Benyttelse  og  beskr.:    Timant   VIII.  Bkv.  1887,  s.  90. 
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1345.    AM.  552  u,  4to.    Fap.    1.9,r,  X  KJ,?  cm.    22  hl.    17.  årh.     SJcr.  af  Bjorn 
Jonsson  2)å   Skardsd.      Bl.   22"   opr.   ubeskrevet.      Kronologiske 
marginalnotits  er. 
„Saga  Ap  Hpapni  Sveinbiaina/*syne  vest|phdVngi". 

Herkomst  og  hist,:  Foran  i  hskr.  er  indhæftet  et  oktavblad,  på  hvilket  Arne 
Magnusson  har  optegnet  elleve  stykker,  betegnede  ved  numrene  1 — 11,  der 
rimeligvis  ere  komne  ham  i  hænde  samtidig  eller  som  dele  af  en  og  samme 
codex.  Nr.  3 — 9  udgores  af  AM.  552  b,  I — n,  p — r,  S",  skrevne  dels  af  Bjorn 
på  Skardsd,  dels  „med  hendi  fem  eg  eigi  l)ecke",  nr  1,  2,  10,  11  ere  „Su 
fyrfta  fregn  af  Satiirno  i  Krit  1641",  „Sæmundar  Edda",  „Biorns  a  Skardza 
Ulli  Eddu  bækur",  „Rimbegla"  —  alle  med  Bjorns  hånd  Bl.  22"  findes 
personnavne  og  lign. 

Benyttelse  og  beskr.:  Gronl.  hist.  M.  II.  729;  Biskupa  sogur  I,  1858;  Timarit 
VIII,  Bkv.  1887,  s.  90,  92. 


1346.    AM.  552  o,  4to.     Pap.    20,4  X  16,8  cm.    10  hl.     17.  århs  sidste  halvdel. 
Vistnok  skr.  af  præsten  Olafur  Gislason. 
„Saga  ap  Håvarde  Hallta  og  Jfpirdingum". 

Herkomst  og  hist.:   Som  ved  AM.  552  a,  4'". 
BenytteLse  og  beskr.:   Nordiske  Oldskrifter  XXVIII. 


1347.    AM.  552  p,  4to.      Fap.     20  x  16, 5  cm.      15  hl.      17.  årh.      Mellem    hl. 
6 — 7  mangler  ét  hlad. 

Kjalnesinga  saga  („Hier  Byriar  |  Kialnefinga  søgu"). 
HerkoTnst  og  hist.:    Bl.  2''  nedre  margen  findes  et  rødt  laksegl,  der  som.  våben- 
mærke viser  en  springende  hjort. 
Benyttelse  og  beskr.:    Isl.  sogur  II,  1847. 


1348.  AM.  552  q,  4to.  Fap.  19,7  X  16>  cm.  34  hl.  17.  årh.  To  forskellige 
hænder,  idet  hskr.  er  sammenstykket  af  to  opr.  usammenh(frcnde 
dele.  Bl.  2  og  hl.  33,  af  hvilke  et  stykke  er  bortrevet  forneden, 
have  fået  det  manglende  tilsat  ved  pålimede  sedler;  en  storre 
seddel  (bl.  34)  udfylder  den  manglende  slutning.  Bl.  20''  ses  i 
nedre  margen  .spor  af  et  laksegl. 
Indhold : 
1)  Bl.  1—11.  Ketils  hængs  saga  („Hier  Byriar  patt  | 
Kietels  Hængs")  og  Saga  Grims  lodinkinna. 
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2)   Bl.  12    31.     „Saga  I  Af  Ørvar  Odde    enum    Vijdpørla". 

Efter  scu/acHs  slutninf/  jolffer  et  vers  om  Urvar-Oddr. 
lieityttelse  og  hettkr.:  Fornaldar  sogur  Nurdrl.  II;  Orvar-Odds  nnga,  hcrauxyey. 
V    B    C.  Boer,  Leiden  1888,  s     VI 


1349.    AM.  552  r,  4to.     Pap.    19^9  X  i^,o  cm.     10  bi     17.  årh.     Skr.  af  Bjorn 
Jonsson  på  Skardsd. 

Hofudlausn    („Eigils-D2apa.     Skallagzimsfonar")   med    kom- 
mentar af  Bjorn  på  Sk  ard  så. 

Beni/ttefse  og  beskr.:   Timarlt  VIII,  Rko.  1887,  s.  86;  Egils  saya,  Kbh.  1886 
—88,  s.  XXVIII. 


1350.    AM.  553  a,  4to.     Fap.     21  X  16,r,  cm.     7(i  hl.     18.  århs  beg.     Skr.  af 
Jon  Sif/urdsson.     BLIS"  (på  to  linjer  nær),  14 — 15''  stå  blanke 
til  betegnelse  af  lakune;  bl.  76"  ubeskrevet. 
„Sagan/7  af  Havarde  Isfirdlinge  og  Syne  hans  Ola|fe  Biarnyl". 

Benyttelse  og  beskr.:    Nordiske  Oldskrifter  XXVIII. 


1351.    AM.  553  b,  4to.     Pap.     21  x  16,6  cm,     26  bl.     18.  århs  beg.     Skr.  af 
Jon  Sigiirds.son. 
„Sågu  fiattur  af  i  Orme  Storolfsfyne". 


1352.    AM.  553  c,  4to.     Pap.     21,-,  X  i6>  cm.     47  bl.     16.  årlis  beg.     Skr.  uf 
Jon  S?(furdsson. 

„Saga  af  Kroka  Ref '. 


1353.    AM.  553  d,  4to.     Pap.    .-Jl:,  X  i6>  cm.    52  bl.     18.  årk.s  beg.     Skr.  af 
Jon  Sigurd sson. 
„Wiglundar  Saga". 

Benyttelse  og  beskr.:    Nordiske  Oldskrifter  XXVII. 
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1354.    AM.  553  e,  4fo.     Pap.     :Jlj  x  i6"„s  cm.     20  hl.     18.  århs  berj.     Skr.  af 
Jon  Sif/urdsson. 
„Saga  Litil  af  Riddara  Wil|kim  og  hans  Syne". 

Herkomst  og  hist.:  Dette  hskr.,  der  i  modsætning  til  de  øvrige  under  AM. 
553,  4^"  henhørende  er  skrevet  ikke  med  fraktur,  men  med  latinsk  kursiv,  skal 
lige  så  vel  som  de  øvrige  skyldes  Jon  Sigurdsson  Jon  Olafsson  fra  Grunna- 
vik  bemærker  herom  i  sin  katalog  „AUar  Jjefsar  fyrirfai-ande  atta  (o:  AM. 
553  a — g  +  et  tabt)  med  hende  Ions  Sigurdfsonar". 


1355.    AM.  553  f,  4to.     Pap.    21 2  X  1G,5  cm     13  hl.     18.  århs  heij.     Sh:  af 
Jon  Sigurdsson. 
„t>attur  af  Ølkofra". 


1356.    AM.  553g,  4to.     Pap.    21 4  x  16,5  cm.     45  hl    18.  århs  hey.     Skr.  af 
Jon  Sigurdsson. 

Hallfreåar   saga   vandrædaskålds   („Her  byriar  Hallfreds  | 
S6ghu"). 

[Ifølge  den  gamle  katalog  skulde  til  AM.  553,  4'"  endvidere 
høre  „af  Horde  og  Holmverium",  men  denne  saga  fattes  nu.] 


1857.    AM.  554  a  a,  4to.     Paj).     19,6  X  15,6  cm.      23  hl  (-{■  2  forsatshladc). 
17.  årh.     Bl  28"  opr.  uheskrevet. 
„Sagan/7  Ap  Hørde  Och  Hans  Filgiu|rum  t>eini  Holmuerium". 

Herkomst  og  hist.:  Sum  forsatsbladc  er  c  foran  indsatte  to  overstregede  blade 
(a — b).  der  indeholde  et  brudstykke  af  Islenzkir  annalar;  i  marginen  på  første 
side  har  Arne  Magnusson  skrevet  „Holmveria  Saga.  grej'  Exemplar.  ur  bok 
fra  S""  forkele  OddzCyne  i  Gaulveriabæ".  Bl.  23"  findes  forskellige  person- 
navne og  penneprøver. 

Benyttelse  og  beskr.:    Isl.  sogur  II,  Kbh.  1847  (citeret  som  AM. 555  aet,  4">). 


1358,    AM.  554  a  ^,  4to.    Pap.    21,4  X  16,r,  cm.    19  hl    17.  årh.    Skr.  af  Kctill 
Jorundsson.     I  marginen  adskillige  varianter. 
„Banda  manA7a  saga". 
Under  defekt  med  ordene  „ba2  fo  til,  ad  niaf/>'". 
Benyttelse  og  beskr.:    Nordiske  Oldskrifter  X. 
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1359.  AM.  554  a  y,  4to.  Pap.  /.9,4  X  1'>.r,  cm.  ]1  hl.  17.  århn  sidste,  halr<h;l. 
Skr.  af  2»'''f'^^t('n  Jon  Torfason.  1ste  side  (hl.  V)  tilsat  for  Arne 
Ma(/misson,  der  selv  har  tilfojet  en  (overflødig)  titel  på  det 
ellers  uhcshreime  hl.   V. 

„SagariA;  af  Kroka  Ref". 

BcnytteUte  og  beskt::   Kroka- Ref  s  saga,  Kbh.  1883,  s.   VIII. 


1360.    AM.  554  a  d,  4to.      Pap.      i/y,«  x  i6>  cm.      17  hl.      17.  årh       Sier.  af 
Ketill  Jorundsson.     Marginal-  og  interlinear-varlanter   dels  med 
Arne  Magnussons,  dels  med  yngre  hænder.     Efter  sagaens  slut- 
ning hl.  17'  ere  9  med  en  anden  hånd  tilfojede  linjer  udslettede. 
„Saga  ap  Hænfna  \»6iez''. 

Benyttelse  og  beskr.:    Lsl.  soyur  II,  1847,  s.  XV. 


1361.    AM.  554  b,  4to,     Pap.    20, b  X  7^,2  cm.     17  hl.     17.  århs  slutning. 

Kroka-Refs  saga  („Hier  skrifaft  saga  Af  I  Krooka  Rep"). 

Benyttelse  og  beskr.:    Krokarefs   saga,    Kph.   1866;    Kroka-Refs   saga,   Kbh. 
1883,  s.   VIII. 


1362.    AM.  554  c.  4to.     Pap.     21 1  X  10,7  cm.     8  hl.     17.  århs  sidste  halvdel. 
Sidste  side  sværtet  og  slidt. 
Indhold: 

1)  Bl.  1 — 6^  „Aulkofra  t>attur".  Helt  igennem  ere  inter- 
linear- var  ianter  tilfojede  for  Arne  Magnusson,  og  enkelte  steder 
ses  A.  M.s  egen  hånd. 

2)  Bl.  6'' — 8.  „Rollants  Rymur".  Ende  defekt  i  2den  rima\ 
hl.  6"  øverst  er  en  åhen.  plads,  forinodenlig  til  hetegnelse  af 
lakune. 

Benyttelse  og  beskr.:   2)  Arkiv  f.  n.  fil.  IV,  255;  J.  porkelssun.  Om  digtningeli 
på  Island  i  det  15.  og  16.  årh.,  Kbh.  1888,  s.  345. 


f Ifølge  den  gamle  katalog  skulde  i  AM.  554,  4'"  findes  endnu 
rt  elisemplar  af  Olkofra  pdttr  'Olkofra  saga  .  .  med  heude 
Algeirs',  men  dette  mangler  nu.] 
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1363.    AM.  554  d,  4to.     Pap.     ,20,7  X  I6.3  cm.     35  hl.     17.  årh.      Gnidret  ofj 

sammefitrængt  skrift  af  varierende  har  akter ,   muligvis  furskellige 

hænder.     Papiret  slidt  og  sværtet.     Bl.  25   beskadiget.      Bl.  34, 

opr.  ubeskrevet.,  hærer  penneprøver  og  lign.,  hl.  85  er  luind-^kriftet 

fra  før.st  af  uvedkonttuende. 

Laxdæla  saga  („Lax  Dæla").      Ender   hl.  84''  med  udgavens 

kap.  78. 

Efter   hl.  24   en   lakune  fra   udgs   s.  238^^ — 246^^  („svartte 

hann  —  .  .  Gudrun    verda").      Bl.    35    indeholder    overstregede 

brudstykker  af  Vatnsdæla-  og  Laxdæla-håndskriffcer  samt  en 

notits    bl.   a.    angående    Laxdæla,     stilet    til    provst    Ketill 

Jorundsson,  dateret  1663. 

Herkomst  og  hist.:  Foran  er  indklæbet  to  notitasedkr.  På  den  første  med- 
deler Arne  Magnusson,  at  han  har  fået  håndskriftet  'fra  Gisla  Gndmunds- 
fyni  .  .  ii  Alfiingi  1703';  på  den  anden  dommer  han  om  sagaen  'Er  grei,  er 
\>o  ei  eins  og  \>æY  almenwilegu.  Endalb  eins  og  Jons  Arnorsfonar  .  .  .  Hun 
er  i  fyrftu  deriverud  ur  |)m  fragmewto  i  4'",  er  eg  å'. 


1364.    AM.  554  e,  4to.    Pap.    21,i  x  16,5  cm.     42  hl.     17.  århs  slutning.     Bl. 
42"  ubeskrevet. 

Ljosvetninga    saga  („Hie2  Biziast  Liosvetninga  Saga  |  Edm 
E-eikdælu"  —  sål.). 

Herkomst  og  hist.:    På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 

„Komin  fra  Skula  Olafsfyne.  1700". 
BenytteUe  og  beskr.:   Isl.  sogur  II,  1830,  s.  5;  Jsl.  Fornsogur  I,  Kph.  1880, 

s.  XXIX. 


1365.  AM.  554 1",  4to.  Paj).  19,6  X  16,i  cm.  28  bl.  C.  1700.  Sijnes  skr. 
af  Asgeir  Jonsson.  Bl.  V,  opr.  ubeskrevet.,  bærer  en  af  Arne 
31agmisson  tilfojet  (overflødig)  titel;  4  overstregede  linjer  øverst 
på  siden  ere  overklæbede.  Bl.  28",  der  har  været  helt  beskrevet, 
er  overklæbet,  efter  at  skriften  er  udstreget.  Ved  en  oprindelig 
paginering  279 — 334  (beskadiget  ved  indbinding)  viser  codex  sig 
soin  del  af  et  stbrre  hele.  I  marginen  findes  enkelte  steder 
notitser  med  Torfæus'  hånd. 
„Kormaks  saga". 
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Benyttelse  off  heskr.:    Komwks  saija.  Ha/nice  1832  og  Halle  1886.     Sml.  Aut. 
Kusnes  II,  277. 


136{).  AM.  554  g,  41o.  Pap.  21  X  7^.r  cm.  21  hl.  17.  nrh.  To  forsk, 
hænder.  AdskiUiye  niarf/lnalnotitscr.  Bl.  1''  .<;li(lt  o</  bladet 
forneden  hcsladnjel. 

„Kormaks  saga''. 

Efter  fortællinijens  slutning  hl.  21''  optages  den  følgende  side 
af  begyndelsen  af 

„Sagan^i  ap  Påle  Bysku]/'  til  „pau  \oro  611  \  væn  ad 
alite",  men  teksten  er  overstreget  ved  to  krydsvis  dragne  linjer,  og 
Arne  Magnusson  har  derhos  i  marginen  skrevet  „habeo  alibi". 
Benyttelse  og  beskr.:   Som  foregående,  nr     Sml.  Ant.  Russes  II,  277. 


1367.    AM.  554  h «,  4to.      Fap.      20^.,  X  16  cm.      13  hl.     17.   årh.      Skr.    af 
Steindof  Ormsson    —   med   undtagelse  af  bl.  12 — 13,    dei'   ere 
yngre  (fra  c    1700).     Papiret  slidt  og  skrøbeligt. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 3\  Håkonar  påttr  Hårekssonar  —  begynder  defekt 
med  ordene  „.  .  fakez  aaftaa  vid  liaww". 

2)  Bl.  3^—11.  Kroka-Refs  saga  („Nu  kiemm  Sagan?/  af 
Kroka  Rep  Jslendinge"). 

3)  Bl,  12-13.  „t>aattur  ap  Isleyfe  B/sA'^ype"  (hånden  synes 
uøvet,  men  minder  i  øvrigt  om  Asge.ir  Jonssons).  I  øvre  margen 
hl.  12''  har  Arne  Magnusson  skrevet  „Ur  Olafs  S6gu  Helga 
i  Flateyiarbok  p.  m.  269"  —  liar  dog  ikke  få  afvigelser. 

Herkomst  og  hist.:  På  et  foran  indsat  blad  er  for  Arne  Magnusson  skrevet 
„Ur  bok  i  4'",  lem  eg  keypte  1710  af  Jorunwe  i  Ytra  Hiardardal  i  Onuiidar- 
firde,  konu  Jons  Steindovrsouar  Yngra.  Eru  med  hende  Steindors  OrmC- 
sonar".  Efter  sagaens  slutning  bl.  11'-  findes  flere  gange  ejernavnet  Stein|)6r 
J6nssun  og  en  gang  årstallet  1701t. 

Benyttelse  og  beskr.:  1)  FMS  XI;  2)  Kroka-Refs  saga,  Kbh.  1883,  s.  VIII; 
S)  Biskupa  sogur  I,  1858. 


1368.    AM.  554  li,  /?  4to.    Pnp.    21 3  X   Kl^  cm.     (17  hl.  (-\-  en  ved  hl.  42  ind- 
klcbhet  seddel).    17.  årh.    Skr.  af  Ketill  Jorundsson.    Interlinear- 
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og  marf/inal-varicmter.  Bl.  44''  har  skriveren  antydet  en  lakune^ 
men  derefter  til  udfyldning  af  denne  indsat  hl.  43;  det  lakunen 
forangående  stykke  hl.  44''  er  senere  hlevet  afskrevet  på  den  efter 
hl.  42  indsatte  seddel.  Hist  og  her  findes  latinske  marginal- 
notitser med,  som  det  synes,  hiskop  Brynjolfur  Sveinssons  hånd. 
Indhold : 

1)  Bl.  1 — 22.       Kroka-Refs    saga    („Hie2    bi2iaft    Saga    ap 
K:oka  E,e^")  —  efterfidgt  af  et  firelinjet  vers  til  ære  for  Refr. 

2)  Bl.  23— 56^    „Sagan  ap  t»dide  Hiedu". 

3)  Bl.  56^—67.    „Saga  ap  Ojme  Stoiolps  fine". 

Herkomst  og  hist.:  På  en  tilhørende  seddel  er  af  Arne  Magnusson  antegnet 
„A  bok  Gudmundar  forleifsfonar  i  4'",  med  liendi  S''  Ketils  J5r:  f.  1703 
hia  mier 

Kroka  Refs  Saga. 

f>(a-dar  Hredu  Saga. 

Saga  af  Ormi  Storolfsf. 

Saga  Gunnar  (sål.)  Kelldugnups  fifls. 

Perfius  Rimur  Gudmundar  Andres  fouar.  6. 
Bellerofontis  Rimur  5.  (vantar  eina. 
Ansrimur  Sigurdar  Blinda". 
Benyttelse  og  beskr.:   Kroka-Befs  saga.  Kbh.  1883,  s    VII,  X—XI,  XXXVI; 
Nordiske  Oldskrifter   VI  (pBr.);  FMS.  (OSt.). 


1369.  AM.  554  i,  4to.    Pap.    21,3  X  16,2  cm.     16  hl.    17.  årh.     Skr.  af  KetiU 

Jorundsson.     Bettelser  og  varianter  med  skriverens  hånd. 
Gunnars    saga   Keldugnupsfifis   („Sagan    ap    Kielldu  Ntips 
Gun?2a2e"). 
Herkomst  og  hist.:   Se  foregående  iir. 
Beuf/ttefse  og  beskr.:    Gunnars  saga  Keldugnupsfifis,  Kph.  1866. 

1370.  AM.  555  a,  4t(>.     Pap.    2(),r,  X  16,:}  cm.     65  hl.     17.  århs  sidste  halvdel. 

Skr.   af  præsten    l'dll    Ketilsson.      Bl.   1 — 2,    skrevne    med    en 

særlig    hånd,    have    ikke    oprindelig    hørt    til    dette    håndskrift. 

Gnidret  skrift  og  dårligt  papir,    hvor    hlækket    tildels    er    slået 

igennem. 

Njåls  saga  („Hie2  Bi2ia2  Nials  Sogu  edur  irieiuliuga  Sogn"). 

Beskrevet  Njdla  II,  s.  740—41. 

Herkomst  og  hi.st.:    Foran   er  indklæbet  to  af  Arne  Magnussons  notitssedler. 
Den   ene   bærer   påtegningen    „Nials    Saga.      Ex    l}il)li()tlieca    Septimio-Roft- 
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gardiaiia.  Sed  inea  iiMwc  clb  ex  Dono  Dorwnii  Roftgardi".  Deii  anden  inde- 
holder følgende  brev-uddrag  med  A.  M.n  hund  „Eg  lieilld  ad  ecke  luune 
merkilegt  l)ad  Nialu  exem})lar,  fem  |)ier  Hed  hated  ined  minni  hendi  utan- 
lands.  [puta  hia  1"^*  Peder  Syv]  en  6nnur  var  uppfkrifud  i  Hvaniini  af 
iiiiuuin  goda  f<?)dur  efter  perganuaits  liuk  (ef  mig  riett  niiiiner)  fra  f>ordi 
Stemdorsryne.  S  >■  Pall  Ke  ti  Is  Ion  lfi9!)".  Hertil  har  A.  31.  senere  fojet 
,ypiiCCe  er  eigi  l'krifvid  efter  Kxemplari  f>ordar  Steind.  I"."  I  Itenhuld  til 
ovenstående  meddelelse  antagen  dette  hskr  skrevet  af  Full  Ketilsson,  uagtet 
den  her  forekommende  hånd  (kursiv)  ikke  fremhxjder  nogen  lighed  vicd  fraklur- 
hånden  i  AM.  113  i,  fol,  der  uf  A.  M.  henføres  til  ham.  Bl.  P'  i  øvre  margen 
står  „P  Septimii". 
Benyttelse  og  beskr.:   Nials  saga,  Havnite  1809;  Ant.  Russes  II,  238. 


I 


1371.    AM.  555  b,  4to.     Fap.     19^^  x  16  cm.     10  hl.     17.  årh. 

„Wm  Saracenos  og  Tyrkia  Sem  aa  worum  |  Dogum  bua  til 
Jherusalem  fo  wm  pe/>ra  Tru  stulttliga". 

Ender  defekt  med  ordene  „vau  ftrax  aptwr  borgina  taurum  | 
flo  j  hel  20". 

Herkomst  og  hist.:  Få  et  foran  indklæbet  blad  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Ur  bok  S""  Jons  Torfafonar  a  Breidabolftad,  og  heyrer  mier  nu  til"  {sål. 
rettet  fra  „honwm  til"). 


1372.    AM.  555  c,  4to.    Pap.    20  x  10  cm.     75  hl.     17.  årh. 

Indhold  : 

1)  Bl.  1— 75^     Njåls  saga  („Nials  Saugu  Bok"). 

2)  Bl.  7d'-\    „Lytid  Intak  wi  Spgu  Gudmundar  Bifkups". 

Beskrevet  Njdla  II,  s.  .741 — 42  under  benævnelsen  „Breida- 
holstadarhok''. 

Herkomst  og  hist.:  Et  foran  indsat  blad  bærer  følgende  notitser  med  Arne 
Magnussons  hånd  „Nials  Saga.  Ur  bok  S''  Jons  Torfa  Tonar  a  Breidabolftad, 
og  heyrer  mier  nu  (1721.)  —  sål.  rettet  for  „nefndum  S^  Jone"  —  til. 

Item 
Inwtak  ur   Ségu   Gudmundar   hiskups.     ^ar  af  fielb   ad   Codex   Refenianus 
hvar  itesse  Epitome  ftendwr  inne,  helur  i  J)ær  tider  ii  Islande  vered".     Nu 
findes  dog  intet  sådant  stykke  i  cad.  Res.  (o:  AM.  399,  4'"). 

Benyttelse  og  beskr.:   Nials  saga,  Havniæ  1809;  Ant.  Russes  II,  238. 


1373.    AM.  555  d,  4to.    lap.    21,2  X  10,5  cm.    27  hl.     C.  1700.     Skr.  af  Asycir 
Jonsson.     BL  27"  ubeskrevet. 
„Sogupattr  af  Orme  Stor|olfs  fyni'. 

17.  6.  89. 
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Herkomst  og  hist.:    På  et   foran  indklæbet  blad  har  Arne  Magnusson  noteret 

„ex  membranå  Regiå". 
Benyttelse  og  beskr.:   FMS  III. 


1374.    AM.  555  e,  4to.     Pap.     20,3  X  lG,r,  cm.     7  hl.     17.  århs  slutning.     Bl. 
7"  ubeskrevet. 

Orms   |)åttr   Storolfssonar    („Hier   Byrjar    Savgu    pått   af 
Orme  Storolfz  syne"). 
Benyttelse  og  beskr.:   FMS  III. 


1375.    AM.  555  f,  4to.     Pap.     21,2  X  17  cm.     G  hl.     17.  århs  sidste  halvdel. 
Bl.  6"  ubeskrevet. 
„Saga  ååp  Gun/7are  KellduGnupz  fifle". 

Benyttelse  og  beskr.:   Gunnars  saga  Keldugnupsfifls,  Kph.  1866. 


1376.    AM.  555  g,  4to.     Pap.     19,s  x  15,6  cm.     27  hl.     17.  århs  slutning. 

Indhold: 

1)  Bl.  1— 22\     Kjalnesinga  saga  („Her  Byriar  Bua  Sogu"). 

2)  Bl.  22^—27.    Jokuls  påttr  Buasonar  („Nv  Biriar  Soguna 
ap  Jokle  Syne  Bua  |  Andrydf sonar"). 

Efter  slutningen  af  Jokuls  pdttr  bl.  27^  følge  G  udslettede 
linjer,   der  ses  at  have   indeholdt  begyndelsen  af  'Saga  af  Ala- 
pleck'. 
Benyttelse  og  beskr.:   Isl.  sogur  II,  Kbh.  1847. 


1377.    AM.  555  h,  4to.    Pap.    20,^^  X  IG  cm.     10  bl.     Skr.  1G8G  af  Arne  Mag- 
nusson.    Efter  fortællingens  slutning  bl.  10'',  1.  10,  er  resten  af 
bladet  bortskåren  og  den  tilbageblivende  stump,   der  ses  også  at 
have  været  beskreven  på  bagsiden,  opklæbet  på  et  blad  hvidt  papir. 
„Dra/mur  Stidrnu  Odda". 

Herkomst  og  hist.:    Bl.  P'  har   A.  M.    i  marginen   noteret   „Skiipadw   epter 

mi6g  gamallri  Membranå:  Ki6benhafn:  A"    168(5". 
Benyttelse  og  beskr.:   Nordiske  Oldskrifter  XXVII  (Draunwitranir). 
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1378.    AM.  555  i.  4to.     Pap.     19^r.  X  Ki.i  rm,     ]f;  hl     C.  1700.     To  for.^lclligc 
hænder;  fra  hl.  11  Asgeir  Jdnsson.     Spor  af  en  oprindelig  pag- 
inering 837 — 67. 
„Dravmr  Stiornu  Odda". 

Henyttelse  og  beskr.:    Som  foregående  nr. 


1379.    AM.  555  k,  4to.     Tap.     19^n  X  X'7  s  cm.     IC  hl.     17.  århs  slutning. 
„Saga  Ap  Gunnare  |  Kielldugnups  Fible".    . 


f  Under  AM.  555,  4'"  finde,9  i  den  gamle  katalog  endvidere 
opført  'Saugu  påttr  af  Ulfe  Ugga  Syne,  Sti6rnu-0dda,  ^ordar 
og  j^orfteins  Sidu-Hallsfonar  Draumar,  item  af  |jorfteine 
porvards-Syne,  Sagaii  af  Hænfna-]3ore,  Vatnsdæla  —  allar  (o: 
alle  undtagen  den  først  nævnte)  med  hende  Afgeirs',  men  disse 
mangle  nu]. 


1380.  AM.  556  a,  4to.  Perg.  25  X  30  cm.  (de  sidste  læg  dog  indtil  25,6  X  22 
cm.).  88  hl.  15.  årh.  Røde  overskrifter  og  flerfarvede  initialer^ 
hvoraf  dog  på  mange  steder  kun  ses  svage  .<ipor;  storre,  ornament- 
erede initialer  ses  hl.  .58",  70^.  Skriften  hist  og  her  temlig  slidt. 
Bl.  4,  7,  14  have  aldrig  haft  fuld  storrelse;  af  hl.  83  er  nedre 
margen  hortskåren.  Af  hl.  52  (med  undtagelse  af  de  10  første 
linjer)  og  hl.  58^  (på  sidste  linje  nær)  er  .skriften  udraderet,  mellem 
hl.  44—45  mangle  4  hlade.  Bl.  88"  er  væsenlig  ubeskrevet. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 5^    Sigrgards  saga  frækna. 

Begijndcr  defekt  med  ordene  ,,J)u  ui?^;  at  fpy2ia". 

2)  Bl.  5  ■^—52'.    Grettis  saga. 

Efter  sagaens  slutning  har  på  de  følgende  2^1^  sider  fulgt 
digtet  Grettis  fæ  rsla,  men  skriften  er  forsætlig  hortskrahet, 
og  kun  de  prosaiske  indledningsord  stå  tilbage. 

3)  Bl.  53'— 70 ^  Gisia  saga  Surssonar  (hin  minni).  Nederst 
på  foregående  side  (53')  findes  dog  allerede  overskriften  „Hier 
hefwr  fogn  Gifla  fur  fonar". 
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4)  Bl.  70«^— 88'.    Hardar  saga  Grimkelssonar  ok  Geirs  din- 
Saga  af  Heråi  ok  Holmverjum  („hie:  hepu2  holm  uena  fogv"). 
Sagaen  standser  midt  på  siden,   hvis  resterende  del  er  ladet 
ubeskreven. 

Herkomst  og  hist. :  I  codex  forekomme  forskellige  påskrifter.  Med  hænder  fra 
17.  årh.  findes  i  marginen  titler  og  indholdshenvianinger  (bl.  5'",  19^,  48'')  samt 
nogle  tilskrifter  og  penneprøver  tildels  indeholdende  personnavne  (bl.  17^',  18'\ 
52 — 53'>');  bl.  53^  nævnes  „Thoileypui  Magnus  son"  som  ejer.  Enkelte  an- 
tegnelser ere  ældre;  således  står  bl.  50"  i  nedre  margen  „feffa  Bok  a  egeltt 
hawnefson"  osv.  (16.  årh.).  Tværs  over  bl.  88"  er  med  en  hånd  fra  c.  1500 
skrevet  fire  linjer,  der  omhandle  håndskriftets  tilbagelevering  fra  en  låntager 
til  ejeren  (en  bonde)  og  fdennes  hustru,?]  Oddny.  Denne  codex  og  det  følgende 
nr  (556  b,  4'") ,  der  oprindelig  have  hørt  sammen ,  omtales  af  Arne  Magnusson 
i  AM.  435  a,  4^  bl.  66  "—71 ''.  Efter  under  ét  at  have  angivet  indholdet  af 
AM.  556 a—b,  4io  tilfojer  A.M.  „bokin  er  i  breidu  folio,  Iluttu.  Eg  hefi 
hana  feinged  ur  2.  ftådum.  Framanaf  ufqve  ad  Holmveria  S6gu  inclurivé 
hefi  eg  feinged  fra  l)eim  er  pat  hafde  feinged  fra  f>orde  Steindorsfyne, 
enn  hitt  Pidara  anwarlbadar  ad,  og  nockur  bl6d  ur  J)vi,  en»  l)å  i  5drum 
fbad".  Derefter  følger  afskrift  af  en  detailleret  forespørgsel  til  præsten  Pdll 
porbarson  på  Eyri  i  Skutilsfjordur  (1707),  om  hvorvidt  pordur  Steindorsson 
havde  ejet  denne  skindbog  i  dens  helhed  og  i  så  fald,  når  og  hvorledes  den 
var  bleven  delt,  og  i  det  hele  om  håndskriftets  og  særlig  dettes  sidste  dels 
skæbne  så  langt  tilbage  som  muligt;  af  det  tilhørende  svar  ses,  at  pordur 
Steindorsson  har  ejet  sagahåndskriftet  udelt,  „af  eignum  Sal.  Gifla  Magnuf- 
fonar",  men  i  øvrigt  ingen  oplysninger  kunde  give. 

Benyttelse  og  beskr.:  Gronl.  hist.  M.  Il  (Gisl);  Ant.  Busses  II,  297  (Gish), 
318  (Hard);  Nordiske  Oldskrifter  VIII  (Gisl),  XVI  (Grt.);  Isl.  sogiir  II, 
Kbh.  1847  (Hard.  —  med  fac.sim.);  Ny  Fclagsrit  XXI  (Grettisfærsla) ;  Sturl- 
unga  saga,  Oxf.  1878  L—LII,  CL VI;  J.  porkelsson.  Om  digtningen  på 
Island  i  det  15.  og  16.  årh.,  Kbh   1888,  s.  202. 


1381.    AM.  556  b,  4to.    Perg.    37 ^s  x  33,2  cm.    40  hl.    W.  årh.     Samme  hånd 

som  i  AM. .556  a,  4'°  og  ensartet  udstyring,   da  hægge  hskrr  opr. 

have  udgjort  én  codex.      Bl.  3.3  er  beskadiget  forneden,   hl.  30, 

33 — 24,  34  bære  spor  af  at  have  været  anvendte  til  indbinding. 

Indhold: 

1)  Bl.  1—24.     Mågus   saga  med  pættir   („Hier    hepwr  v]3p 
magws  faugu"). 

Efter  bl.  31  og  33  mangler  et  blad;   sagaen  ender   defekt 
med  ordene  „hier  få  ek  alla  raenn  hiæd". 

2)  Bl.  25—35.    Jarlmanns  saga. 

3)  Bl.  35'— 46.    I^orsteins  saga  Vikingssonar. 
Efter  bl.  40  og  44  mangler  et  blad. 

45* 
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Herkontat  og  hist.:  Ogsd  her  forekomme  i  marginen  med  yngre  hænder  saga- 
titler; en  enkelt  anden  påskrift  findes  bl.  17' ;  bl.  27^  læses  i  nedre  margen 
„Magnul"  ionlTon"  (17.  årh).  I  øcrigt  henvises  til  hvad  under  AM.  556  a,  4'' 
er  anført. 

Benyttelse  og  heskr.:  Fornnldar  sOgurNordrl.il;  Fornsogur  SuManda  LXII, 
CIV  flg.,  CVIII;  J.  porkelsson.  Om  digtningen  på  Island  i  det  10.  og  16. 
årh.,  Kbh.  1888,  s.  168. 


1382.  AM.  557,  4to.  Fcrg.  22  X  17  cm.  48  hl.  1').  årh.  Af  initialer  og 
overskrifter  ses  intet  spor.  Mange  blade  cre  af  uregelmæssig 
form  og  have  aldrig  haft  fuld  storrelse.  Hskr.  har  desuden  lidt 
adskilligt;  det  begynder  og  ender  defekt  samt  har  lakuner. 
Pergamentet  er  urent  og  den  i  og  for  sig  tydelige  store  skrift 
hist  og  her  slidt.  Bl.  9  er  beskadiget  forneden.,  af  bl.  44  er  et 
stykke  foroven  afrevet^  flere  andre  blade  have  huller  og  rifter. 
For  flere  stykkers  vedkommende  findes  ved  disses  begyndelse  en 
overskrift  anbragt  som  kolumnetitel. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 3^    Valdimars  saga. 

Begynder  defekt  med  ordene  „p6kv.  sva  at  J)e?r  viffv  alldr?". 
Efter  bl.  2  mangler  1  bl. 

2)  Bl.  3'— 10.    Gunnlaugs  saga  ormstungu. 

Som  kolumnetitel  .står  bl.  3''  „Gun(w)laugf  faga" ;  endvidere 
er  med  en  hånd  fra  17.  årh.  overskrift  tilfojet. 

Sagaen  ender  defekt  med  ordene  ^med  6ff  pann  greida  er 
pv  villt",  Isl.  sogur  II,  s.  262,  hvorefter  2  blade  mangle. 

3)  Bl.  11— 22\    Hallfredar  saga  vandrædaskålds. 
Begynder    defekt   „gny   ok    elldz   gaugi",    Flatb.  I,    s.  300. 

Efter  bl.  16  mgl.  2  blade,    efter   bl.  18  1   bl.      I  øvre    margen 
bl.  11^  er  overskrift  tilfojet  med  en  hånd  fra  17.  årh. 

4)  Bl.  22^— 27^    Hrafns  saga  Sveinbjamarsonar. 

Efter  bl.  23  mgl.  2  bl.,  efter  bl.  24  6  bl,  efter  bl.  25  1  bl. 
I  øvre  margen  bl.  22"  er  med  en  yngre  hånd  ovei'skrift  tilfojet. 

5)  Bl.  27'— 35^    Eireks  saga  rau5a. 

Som  kolumnetitel  står  bl.  27''  „faga  eirekf  rauda". 

6)  35^— 38^    Rognvalds  påttr  ok  Rauds. 

Som  kolumnetitel  står  hl.  35"  „pra  rauguvalldi  ok  ravd**. 
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7)  Bl.  38—40.    Damusta  saga. 

Ender  defekt  med  ordene  „vard   pa   at  leg(/ia".      Efter  hl. 
88  mgl.  1  blad.     Som  holunwetitel  står  bl.  38''  „faga  damufta". 

8)  Bl.  41—42.    Hroa  påttr  heimska. 

Begynder  og  ender   defekt  henholdsvis  med  ordene  „her  wm 
dæma  sa  myrgin"  og  „betn  vaenn  enn  per  ervt". 

9)  Bl.  43— 44^    Eireks  saga  viåfdrla. 

Begynder  defekt  med  ordene  „ftad   er  hve/f  kynf  vefold". 
Efter  bl.  43  lakune. 

10)  Bl.  44'— 45'.     Stufs  |)åttr  skålds  |>6rdarsonar  kattar. 
Som  kolumnetitel  står  Ijf.  44''  „faga  ftupf". 

11)  Bl.  45'^— 48'.    Karls  påttr  vesæla. 

Som  kolumnetitel  står  „prr/  katli  hinum  vefala". 

12)  Bl.  48^    „fveinka  pattur"  (kolumnetitel). 

Ender  defekt  med  ordene  „qvodv  pinna:  attv  andra". 

Herkomst  og  hist.:  På  et  foran  indklæbet  blad  giver  Arne  Magnusson  ind- 
holdsfortf^gnelsc;  en  tilnvarendc  findes  indført  i  AM.  435  a.,  4^"  bl  85",  og  her 
tilfojes  „Bokina  hefi  eg  f(e)nged  af  M.  .Tone  Wid.  hefr  annad  hvert  heyrt 
Skalholltz  ktVkiu  til,  eda  orded  \tar  epter  af  Mag.  Bryniolfs  bokum".  Af 
en  indlagt  seddel  ses,  at  ét  blad  af  Damusta  saga  enkeltvis  er  kommet  fra 
Island. 

Benyttelse  og  beskr. :  2)  Gunnlaiigs  saga ,  Hafniæ  1775  (facs.) ,  Isl  sogur  II, 
1847;  3)  Fornsogur,  Leipzig  1860;  4)  Bisknpa  sogur  /,  Kph.  1858;  5)  Gronl. 
hist.  M.  I,  348—49,  Ant.  Arner.  s.  82,  168  flg.  (facs.),  Icel.  Reader,  Oxf.  1879; 
7)  J.  porkelsson,  Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16.  årh.,  Kbh.  1888, 
s.  176.    Sturlunga  saga,  Oxf.  1878,  s.  CLVI;  Corpus  poet.  bor.  s.  XLI 


1383.    AM.  558  a,  4to.     Pop.     21,,  x   77  cm.     17  bl.     C.  1700. 

„Saga  ap  Wallna  Liot".  Overskriften  Indsat  af  Arne  Mag- 
nusson, af  hvem  senere  er  tilfojet  „aliis  af  Gudm?<«di  Rika  oc 
Svarfdælum". 

Benyttelse  og  beskr.:     Isl.   sogur   II,   Kph.  1830,    s    7;    Isl.   Fornsogur   II, 
Kph.  1881. 


1384.    AM.  558  b,  4to.      Pap.      20,2  X  io,„  cm.      in   hl.      17.   århs    slutning. 
Hist  og  her  marginal-ti  I  fojelscr  og  rettelser,  deriblandt  enkelte  af 
Arne  Magnusson. 
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„Saga  Aff  Widfkipttum  Gu&mundar  h'inns  ryka  ok  |)e/rra 
Svarpdæla"  —  hvortil  Amc  MayuKnsou  hur  fojei  „aJ.  Vallua- 
liotz  Saga". 

Øverst   hl.  i''  ere  to  Imjcr  forud  for  sayaens  bcyijndclse  ud- 
slettede. 

Benyttelse  og  beskr.:   Som  foreg.  tir. 


1385.  AM.  558  c,  4to.  Pap.  20^,  x  15.7  cm.  74  hl.  17.  årh.  Bl.  (i9~74 
hrudstykke  af  et  særligt  hskr.  Bl.  1  hcskudiyet  i  kanten,  særlig 
forneden.  Hist  og  her  marginal-varianter  og  tilfojelser.  Flere 
lakuner. 

Indhold: 

1)  Bl.  1—68.    Grettis  saga. 

Efter  bl.  1  og  3  mangler  et  hlad;  ender  defekt  med  ordene 
„kallt  nockud  |  Bakadeft  hawn",  Grettis  saga,  s.  170.  Skal 
ifølge  G.  Vigfiissons  vedtegning  i  den  gamle  katalog  stamme  fra 
Vatnshyrna,  ^cod.  opt.'' 

2)  Bl.  69—74.    Sturlaugs  saga  starfsama. 

Begynder  defekt  med  ord(ne  „sagde  effter  eiiia  stund", 
ender  „mun  dau|dinw  vyf".  Sml.  Fornaldar  sogur  Nordrl.  III, 
595—624  (626). 

Herkomst  og  hist.:  På  et  foran  indsat  blad,  der  bærer  en  unojagtig  indholds- 
fortegnelse gældende  dette  og  det  næste  nr,  er  med  en  hånd  fra  c  1800  skrevet 
„Da  Nommeret  af  difse  3de  Codices  var  faldet  bort,  kunde  jeg  ikke  vide 
hvor  det  hørte  hen  Jhvorvel  jeg  giorde  mig  umage  tor  at  søge  dem  op  i 
Catalogus  men  da  de  dog  maatte  uommereres  førte  jeg  dem  under  N-  558 
hvor  for  ftoed  aliene  Vallua  Liots  faga". 


1386.    AM.  558  d,  4to.     Pap.     21  X  16,7  cm.     46  bl.     17.  århs  slutning. 
„Saga  ap  Fimmboga  sem  kalladur  |  var  Rame". 

Benyttelse  og  beskr.:    Finnboga  saga,  Halle  1879. 
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1387.  AM.  559,  4<o.  Prq^  20,,  X  id.,  cm.  82  hl.  C.  1700.  Skr.  af  Åsgeir 
Jonsson.  Aben  plads  for  initialer.  Enkelte  marginalnotitser 
og  rettelser  af  Arne  Magnusson.     Bl.  82"  ubeskrevet. 

„Vatzdæla  faga"   —  over. skriften   tilfojet  af  Arne  Magnusson. 
Benyttelse  og  beskr.:    Vatnsdæla  saga,  Kbh.  1812;  Fornsogur,  Leipzig  1860. 


1388.    AM.  560  a,  4to.     Pai>.     21  ^  X   76',«  cm.     26  bl.     18.  århs  beg.      Orna- 
mentering i  nedre  margen;  kolumnetitel. 

Viglundar  saga  („Hier  Biriar  Søguna  Af  I  Wyglunde.  Væna"). 


1389.    AM.  560  b.  4to.     Pap.    21-,  x  16,6  cm     10  hl     18.  århs  beg.     Samme 
hånd  som  foreg,  nr  og  tilsvarende  udstyring.     Bl.  19^  ubeskrevet. 
Gunnars    saga   Keldugnupsfjfis   („Hier  Biriar  Søg|una  Ap 
Gmiware  kiell|dugnups  };yple"). 
Benyttelse  og  beskr.:   Gunnars  saga  Keldugnupsfifls,  Kph.  1866. 


1390.    AM.  560  c,  4to.    Pap.    21,.',  X  16,?  cm.     127  hl.     18.  århs  beg.     Samme 
hånd  og  lignende  udstyring  som  foreg.  nr. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—29'.  Hrafns  saga  Sveinbjarnarsonar  („Hier  Biriast 
Sag|an>t  af  hrapne  Sueiiibiariiar  |  Sine,  Veftprdynge"  osv.). 

2)  Bl.  29^—35.  Draumvitranir  prjår  („Nockiar  Faeinar 
Vitjraner")  o:  Bergbi'ia  påttr,  Kumlbua  påttr,  Draumr  ]^or- 
steins  Si9n-Hallssonar. 

3)  Bl.  36-57.  Kjalnesinga  saga  („Hier  biriar  Kialn(e)fynga 
saugu"). 

Efter  bl.  37  mangler  et  blad. 

4)  Bl.  58-66'.    „t>ættur  af  løkle  Buasine". 

5)  Bl,  66'— 85.  Ans  saga  bogsveigis  („Hier  kiemur  SagaiiH  I 
af  aan  BogSueigir"). 

Efter  bl.  77  mangler  et  blad. 

6)  Bl.  86—95'.    Raudolfs  påttr. 
Begynder  defekt  „fær  til  nochud". 

Kolumnetitel  'Sagami  ap  Raudulpe  og  sonum  hans'. 
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7 1    Bl.  95^  —  127.      .,Sagan/7    af    Håuarde    Hin  um/w    hallta 
iTpirdynge,  og  sine  hanns  \  Olaafe  Biarnil". 

Mellon  bl.  119 — ^^>  er  en  storre  la/cune,   fra    „fpurde   huor 
pad  være''  tU  „ad  sængin//e",  Nord.  Oldskr.  XXVIII  s.  32—43. 

Herkomst,  og  hist.:    Bl.  95''  læses  ved  slutningen  af  Bautolfs  påtlr  „Skrirad 

iia  Geii-raudar  |  Eyre  An»io  1707". 
Benyttelse  og  beskt::   1)  Grbnl.  hist.  M.  II,  729;  2)  Nordiske  Oldskr.  XXVII; 

3—4)   isl  sugur   II,   Kbh.  1847;    5)  Fornaldar  sbgur  Nurdrl.  Il;    7)  Nord. 

Oldskr.  XXVIII  (cit.  som  550c). 


1391.    AM.  560  d,  4to.    Pap.    21, s  X  16,5  cm.     122  bl.     18.  århs  beg.     Samme 
hånd  som  foreg,  nr  og   lignende  udstyring.      Bl.  18"  ubeskrevet. 
På  bl.  122"  en  marginalrettelse. 
Indhold: 

1)  Bl.  1 — 18'.      Sdrla  saga    Sterka  („Hier  Kiemur  Saganw 
Af  Sørla  I  hinuinjw  Sterka").     Lakune  efter  bl.  8  og  14. 

2)  Bl.  19—122.    Egils  saga  Skallagrimssonar. 
Kolumnetitel  'Sagann  ap  Kuolldvlpe,  Skallagryme  og  Eigle 

SkaUagrymf sine' . 

Begynder  defekt  „Hapde  Sigitr  Enn  par  piell  porer  hoku- 
langttr",  ender  „kali  ap  gamall  a  kongsreinum".  Endvidere 
forekomme  lakuner  efter  bl.  34  og  46. 

Af  de  tre  storre  digte  anføres  kun  1ste  vers  af  Sonatorrek. 
Herkomst  og  hist.:    Foran   er   indklæbet  Arne  Magnussons   egenhændige   ind- 
holdsfortegnelse omfattende  AM  560  a— d,  4^0. 
Benyttelse  og  heskr.:    Fornaldar  sogur  Nordrl.  III  (Sorla  s.  st);  Egils  saga, 
Kbh.  1886—88,  s.  XXVIII. 


1392.  AM.  561,  4to.  (tidligere  en  tid  i  tre  hæfter ^  betegnede  A— C).  Perg. 
21,5  X  16,5  cm.  41  bl.  C.  1400.  Røde  overskrifter  og  initialer. 
Håndskriftet  er  fragmentarisk  og  den  bevarede  del  for  adskillige 
siders  vedkommende  beskadiget,  ved  at  den  oprindelige  skrift  er 
udskrabet  og  pergamentet  tildels  påny  beskrevet  i  17.  årh.  —  en 
mishandling  .1  for  hvilken  særlig  læggenes  ydersider  have  været 
yenstand.     Bl.  15  beskadiget  ved  beskæring  af  indre  margen. 
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hidJiold: 

1)  Bl.  1— 16\  Vémundar  saga  ok  Viga-Skiitu  eller  Reyk- 
dæla  saga. 

Begynder  defekt  „(bæ)nvm.  fvemmnw  fka/  gneg^a  par", 
Isl.  Forns.  II,  s.  62.  Efter  hl.  15  mangler  et  hlad^  hl.  9"  og 
16^  er  skriften  endvidere  fuldstændig  udsJcrahet. 

Bl.  9  "■  hærer  nu  (med  uøvet  hånd  fra  17.  årh.)  begyndelsen 
af  en  komisk  rima;  denne  findes  i  Arne  Magnussons  afskrift 
på  to  tilhørende  papirshlade ,  hvis  resterende  del  optages  af  en 
afskrift  af  bl.  8""  fra  1ste  halvdel  af  dette  årh.  (porsteinu  Helga- 
sons  hånd?).  Også  øvre  halvdel  af  bl.  16''  er  heskrevet  med 
rima-vers  (samme  eller  lignende  hånd  som  hl.  9'). 

2)  Bl.  16"— 32'-.  Gull-jJOris  saga  („her  hepzt  faga  g|ull 
po2iff").  På  bl.  23",  24'\  31",  32''  er  skriften  udskrahet,  fuld- 
stændigst  hl.  31",  mindre  grundig  derimod  hl.  32'',  hvor  den  op- 
rindelige tekst  endnu  for  storste  delen  lader  sig  læse. 

Bl.  23"^ — 24''  (beskrevne  med  for  omtalte  plumpe  hånd  fra 
17.  årh.)  bære  5te  rima  af  Ulfhams  rimur. 

3)  Bl.  32^—41.    „hofuetninga  faga". 

Ender  defekt  „kom  sa  mod2uvollv  ok  geck  till",  Isl.  Forns. 
I,  s.  198.  Efter  hl.  34,  37  mangle  blade  i  håndskriftet ;  på  hl. 
37"  er  den  oprindelige  skrift  udskrahet,  hvorefter,  med  den  sæd- 
vanlige hånd  fra  17.  årh.,  er  indsat  en  udfyldning  til  for- 
bindelse af  teksten  bl.  37'  og  38  ^ 

Herkomst  og  hist.:  I  AM.  435  a,  4^"  bl.  71''  anføres  om  dette  hskr.  „Elen  |>or- 
laksdotter  Pagde  mier  1702.  af  (sic)  fader  l'iim  herrn  porlakr  hefde  til  forna 
att  \>eCC&  bok".  Hist  og  her  sen  i  marginen  Arne  Magnussons  hånd,  der  har 
tilfojet  overskrifter  og  lign.  Foruden  nogle  ubetydelige  eller  ulceselige  på- 
skrifter (mest  fra  17.  årh.)  findes  i  nedre  margen  bl.  5^'  og  16"  notitser  fra 
c.  1500,  af  hvilke  den  ene  indeholder  navnet  gudrun,  den  anden  gifle  gud- 
munfson;  bl.  2*'  øvre  margen  står  ejernacnet  Olap  Olap  fon  (17.  årh).  For 
med  stbrre  sikkerhed  på  de  udskrabede  sider  at  kunne  forsøge  et  kemisk  rea- 
gens (der  dog  viste  sig  uvirksomt) ,  har  man  i  sin  tid  ladet  tage  en  facsimil- 
crende  afskrift  af  de  pågældende  blades  modstående  side  —  denne  er  vedlagt. 

Benyttelse  og  beskr.:  Isl.  sogur  II,  Kph.  1830,  s.  5  (Ljéso),  8  (Vém);  Isl. 
Forn.sogur  I,  Kph.  1880  (Ljosv.),  Il  (Reykdæla  o:  Vém);  Gullporis  saga, 
Leipzig  1858;  Ant.  liu.sses  II,  271  (Ljosv-);  Ni/  Félagsrit  XXI,  118—22 
(Gullp.,  Reykd.  —  uden  angivelse  af  hskrs  nr);  Sturlunga  saga,  Oxf.  1878,  s. 
CLVII;  Arkiv  f.  n.  fil.  179—91  (Gullp);  J  porkelsson.  Om  digtningen  på 
Island  i  det  15.  og  16.  årh.,  Kbh.  1888,  s.  155. 
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layS.    AM.  562  a,  4t<».      I'n/).    ;^I-,  x    17  cm.     n  id.     17.  ark.     To  fors/cellufc 
/lænder.      Rettelser    o<f    varianter    iilfojede    af  Arne  Maynusson. 
Bl.  io"'  er  begyndelsen  af  et  stykke  udslettet. 
Indhold : 

1)  Bl.  1-5  t>orsteins  påttr  stangarhdggs.  Skr.  af  Ketill 
Jorundsson.  Overskrift  „|jattu2  U2  Vopii-pndinga  S<?gu,  |  ay 
|>o2fteine  (hertil  af  A.  M.  fqjet  „StangarhOgg")  J302a2ins  fine,  i 
Sunnudal". 

2)  Bl.  6—8.    t>orsteins  |)åttr  stangarhoggs. 

Beyynder  defekt  „vid  la  |)ike  mier",  doy  ere  de  første  12 
linjer  overstreyede.  Vistnok  beyyndelsen  til  dette  stykke  er  det, 
som  er  udslettet  bl.  13". 

3)  Bl.  9    13'.    „Saga  Aff  Jjorfteine  Hvyta". 

Benyttelse  og  beskr.:   Nordiske  Oldskrifter  V. 


1394.    AM.  562  b,  4to.     Pap.    21, s  X  i6>  cm.     10  bl.     17.  årh.     Skr.  af  Ketill 
Jorundsson.      På  bl.  1'  er  skriften  udstreyet  oy  siden  derefter 
overklæbet  med  hvidt  papir. 
„Saga  ap  t^otrteine  Uxa  pot". 

Benyttelse  og  beskr.:  FMS  HI 


1395.    AM.  562  c,  4to.     Pap.     19  x  75,6-  cm.     11  bl.     17.  årh. 
„Sagan  ap  tsorfteine  vxapot  Iflending". 

Efterfidyi  af  „Aratal  oc  Alldur  [jorfteins  uxa  fotz  epter 
Sogn  hrtiis  I  reyknad  og  Auiialum",  underskrevet  „B.  J.  S",  oy 
„Vifa  um  f>orftem  uxafofc",  denne  sidste  skreven  med  Arne 
Maynussons  hånd. 

Herkomst  og  hist.:  På  et  foran  indklcehet  blad  har  Arne  Magnusson  noteret 
„fetta  innlagt  true  eg  mig  Icinged  hata  hia  f>ormodi  Torfaryne,  og  var 
t)ii  (nifi  me  memoria  valde  fallit)  aptaiii  ein  liveriu  kvere  eda  midt  iunani. 
pad  hetr  lated  rita  herra  forlakr,  l)vi  \>ad  er  eius  hans  fkrilara  h6nd". 

Benyttelse  og  beskr.:   FMS  III. 
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1396.    AM.  562  d,  4to.     Pap.     21  X  10,5  cm.     4  bl.     C.  1700.     Sh:  af  Å.sr/eir 
Jonsson.     Kim  de  indre  Jcolumner  beskrevne. 
„Fra  |3orrteine  forvi|tna". 

Herkomst  og  hist.:    I  marginen   er   af  Arne  Magnusson    noteret  „Ex  Codice 
Flateyenfi  Column.  838". 


1397.    AM.  562  e,  4to.     Tap.     21, i  X  10,3  cm.     4  bl.     C.  1700.     Skr.  af  Arne 
Magnusson. 
„Sdgu  pattr  ap  t'orfteine  {  forvitna". 

Herkomst  og  hist.:  Ifølge  en  tilhørende  seddel  er  denne  'påttr^  „ritadwr  epter 
hendi  S'  Jons  i  Villingahollte,  og  stod  hann  i  bok  i  folio,  er  eg  feck  af 
Syriumanninum  Jone  |>orlaks  Tyne".  Originalen .,  med  hvilken  afskriften  er 
nøjagtig  jævnført.,  er  gået  til  grunde.  Endvidere  omtales  et  andet,  tilintet- 
gjort ekspl.  af  denne  fortælling. 


1398.    AM.  562  f,  4to.     Fap.     21,2  X  10,3  cm.     4  bJ.      To  forskellige   hænder, 
henholdsvis  fra  c.  1700  (Arne  Matpmsson)  og  17.  årh. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—3.    „Æpintyr  ap  f>orfteine  |  Auftpirtlfkum". 

2)  Bl.  4.     „Sdgu    påttur   t>orsteJnz    porvitna".      Varianlrr 

tilføjede  af  Arne  Magnusson. 

Herkomst  og  hist.:    En  til  1)  hørende  aeddel  stemmer  i   indhold  ganske  med 
den  ved  forrige  nr  omtalte. 


1399.    AM.  562  g,  4to.      Pap.      20,-,  x  :?6>  cm.      .9  hl.      (I  1700.      Be.står   af 
to  indbyrdes  uafhængige  bestanddele. 
Indhold: 

1)  Bl.  1  (hånd  fra  17.  århs  sidste  halvdel).     „Saga  ap  t>6r- 
Steine  |  prdda".      SlutningsUnjeme  cre  tilfojcde    uf  Arne   Mug- 

*  nusson. 

2)  Bl.  2-3  (skrevet  for  Arne  Magnusson).    „Æfintyr  af  I^Or- 
fteine  Forvitna".      Varianter  tUfdjede  af  Arne  Magnusson. 

Herkomst  og  hist.:  Om  bl.  1  bemccrker  Arne  Magnusson  på  en  tilhørende  seddel 
„Feingcd  1720.  opter  Sal  An'elTor  formod  Torfafon.  Var  i  Volumine 
N2  15". 
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1400.    AM.  562  h,  4fo.     Pa/,.     21 -i  x   /6„,  cm.     .V  hl.      G.  1700.     Skr.  af  Joti 
Torfasoii. 
„Saga  af  t^orfteine  Froda  |  (al:  Auftfirdska)." 

1   mar (linen   er   en   lunvisnhuj   med   Arne   Maymissons   hånd 
til  Noregs  konunya  soyur. 


1401.    AM.  562  i,  4fo.     Pap.     21,2  X  W^  cm,.     5  hl.     C.  1700.     Skr.  af  Arne 
Maynus.son. 
„Ap  I  t>orrteine  Auftpirding". 

Herkotnst  og  hist.:    En   foran   indklæbet  AM'^^  seddel  stemmer  i  indhold  med 
de  under  AM.  562  e  og  f\  4'"  anførte. 


1402.    AM.  562  k,  4to.     Vop.     21,2  X  i6>  em.    4  hl.      C.  1700.     Skr.  af  Jon 
Torfason. 
„Af  [lorfteine  nockrum  Auftfirdskum". 

Herkomst  og  hist.:    1   marginen   bl.  1>    har  Arne   Magnusson  skrevet  „Epter 
hende  S''  Ketils  Jårundzfonar". 


1403.    AM.  563  a,  4to.    Paj).    20 ^  x  Id,?  cm.     10  bl.     17.  århs  i<idste  halvdel. 

Indhold: 

1)  Bl.  1— 4\     „Sogu|)attu2   ap   (loileype  Spaka    ei  ødm  | 
napne  kallaft  Jatla  skålld". 

2)  Bl.  4^-10.    „Søgupåttf//*  ap  Sneglu  Halla". 

Benyttelse  og  beskr.:   FMS  III;  Isl.  Fornsogur  HI,  Kph.  1883,  s.  XX. 


1404.  AM.  563  b,  4to.  Pap.  21,4  X  16,^  cm.  35  bl.  17.  århs  sidste  halvdel. 
Flere  forskellige  hænder.  Ubeskrevne  ere  hl.  18'',  23"— 24,  35", 
etidv.  bl.  25^,  hvor  den  oprindeliyc  skrift  er  overklæbet;  hl.  23 
er  et  for  Arne  Maynusson  tilsat  blad.  Bl.  1 — 13  forekommer 
en  ældre  paginering  37 — 62.  1  marginen  bl.  1 — 10  findes  orna- 
mentale tegninger,  deriblandt  personer  i  datidens  dragt. 
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Indholfi: 
Af  h\.  I""  står  nedre  halvdel   hlanJc,    øvre  halvdel,    der  har 
været  overTclcehet.  hærer  slutningen  af  et  stykke  om  biskop  Gizur 
Einarssons  i   Skålholt   og   de  islandske   præsters   forhold    til 
reformationen. 

1)  Bl.  1'— 10^    „Sagan/7  ap  Eyjeke  Ra/da". 
Helt  igennem  rettet  for  Arne  Magnusson. 

2)  Bl.  10^-23^    „t>åttur  ap  BroddHelga". 

3)  Bl.  25^— 35^    „Sagan/v  Af  |>orstejne  |  Uxapot". 

Herkomst  og  hist.:  På  to  foran  indklæbede  sedler  bemærker  A.  M.  „S'  Gud- 
mundwr  Pkeytir  ei  um  tJePfa  bok  aptur"  og  (angående  stykke  1)  „f>erre  Eiriks 
Saga  er  confererud  vid  Exemplar  i  4'"  med  hendi  S^  Vigfufs  Gudbrandz- 
fonar". 

Benyttelse  og  beskr.:  1)  Gronl.  hist  M.  I,  349.  Ant.  Arner.  s.  82;  2)  Nordiske 
Oldskr.  V;  3)  FMS  III. 


1405.    AM.  563  c,  4to.     Pap.    21 3  X  10,,  cm.     11  hl.     C.  1700. 
„Stiornu  Odda  Draumur''. 


[Som  1ste  stykke  i  dette  nr  nævner  den  gamle  katalog 
„Ættartala  Fra  Eggert  Eggertsfyne  Ldgmanne  i  Vikenwe  i 
Norege",  men  dette  mangler  nu.] 


1406.    AM.  564  a,  4to  {hl.  1—2,  5—7  overførte  fra  Addit.20,  fol.).     Vafus- 
hyrna  (de  hevarede  fragmenter).     Perg.      28  X  23,4  cm.      7  hl. 
Tospaltet.     C.  1400.     Alle  hladene  ere  mere  eller  mindre  beskad- 
igede og    hære   tildels  spor  af  at  have  været   anvendte   til  ind- 
binding.     Af  bl.  2  er  kun  en  smal   strimmel   nærmest   ryggen 
tilhage,  hl.  4 — 6  have  lidt  ved  beskæring  henholdsvis  langs  ydre, 
indre  og  nedre,   og   indre  margen,    særlig  hl.  :")  er  herved   for- 
mindsket, så  at  det  kun  har  omtrent  halv  storrelse;  af  hl.  7  er 
øvre  del  af  indre  kolonne  hensmulrende.     Af  kolorerede  initialer 
og  overskrifter  ses  intet  spor. 
Indhold: 
1)   Bl.  1-  2^    Bårdar  saga  Snæfellsåss. 
Bl.  1  beg.  „nef  heidar  kollu",   ender  „litt  ertu  ftad:  kuw?- 
pa«  minn",  Nord.  Oldskr.   XXVII,  s.  10—16. 
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Bl.  2"  })C(i.  „[G]eft2  let  pr^ra  t?/",  endpr  ^ok  gepa.  mer^, 
ih,  41—43. 

2)  Bl.  2^— 4^    |j6r5ar  saga  hredu. 

Bl.  2^"  heg.  „hot2  fon  J)02u  li62(la  kr/ra'*,  n?r/^r  „o/c  var 
hann  pa  kallad2.  po;-d2",  ih.  9S — 9r). 

Bl.  3—4''  heg.  „ga.  fmvm  pat  anwad"  og  går  til  .sagaens 
slutning,  Nord.  Old.slcr.   VL  hl.  59  —OG. 

3)  Bl.  A.'-".    Draumvitranir  t)rjår. 

Bergbuapåttr,  Kumlbuapåttr,  Draumr  |jorsteins  Si9u-Halls- 
sonar  —  denne  .sidste  til  ordene  „lattu  d2epa.  h.anv  f6g(du)", 
Nord.  Oldsh:  XXVII,  .<?.  130. 

4)  Bl.  5— 7^    Viga-Glums  saga. 

Bl.  5  heg.  „ue2da  ep  d2epin  e2",  rndrr  „po2ft  py2[er]  .  . 
potti  m",  Isl.  Forn.siu/ur  7,  K2^h.  18S0,  .9.  94— .99. 

Bl.  G  heg.  „oimie2  koma  at  mer^,  ender  „ho2piu  ok  heprr 
eig)  pu?/",  ih.  99—106. 

Bl.  7''  heg.  „pa^  var  eitt  fv[m]  .  .  .",  og  går  til  .sagaens 
slutning,  ih.  105 — lOG. 

5)  Bl.  7'-'.     „Hardar  fåga  gr/mklelf.  fonar"  —  denne  over- 
skrift er  tilfojct  af  en  samtidig  hånd. 

Fra  sagaens  hegyndelse  til  „Litlu  sidar  com  to2pi  a  signj'iar 
hadi  ok  fpwrdi  hvi  helga";  hl.  sogur  II,  Khh.1847,  s.  476— 80. 

Herkomst  og  hist.:  Flertallet  af  disse  blade  —  og  muligvis  alle  —  har  Arne 
Magnusson  modtaget  fra  Ormur  Dadason.  At  bl.  1 — 2  og  5  ere  komne  fra 
denne  (år  1716),  angives  udtrykkelig  ved  påskrifter  af  A.  M.  bl.  V'  og  5'';  en 
tilhørende  seddel  angiver  samme  oprindelse  (år  1721)  for  bl.  3 — 4s  vedkommende. 
Disse  blade  ere  de  eneste  kendte  rester  af  den  del  af  den  store  skindbog  Vatns- 
hyrna,  som  i  det  17.  årh.  blev  tilbage  på  Island;  den  anden,  storre  del,  der 
indlemmedes  i  Resens  samling  og  med  denne  overdroges  universitetsbibliotheket, 
gik  fuldstændig  til  grunde  ved  Københavns  brand  1728. 

Benyttelse  og  heskr.  (hovedsagelig  citeret  som  Addit  20,  fol.) :  1)  Gronl.  hist. 
M.  III,  517,  Nordiske  Oldskr.  XXVII;  2)  Nord.  Oldskr.  VI,  XXVII;  3)  Nord. 
Oldskr.  XXVII;  M.  Fornsogur  I,  Kph.  1880;  5)  Isl.  sogur  II,  Kbh.  1847 
(facsim).  Om  Vatnshyrna  se  endv.  Fornsogur,  Leipzig  1860,  s.  XIV— VI, 
Timarit  VIIL    Rkv,  1887,  s.  93-95. 


1407.  AM.  564  b,  4to.  Pap.  20j  X  lO^n  em.  18  hl.  To.^palfet  (med  undt. 
af  hl.  1' ).  17.  årlis  .slutning.  Skr.  af  præsten.  Jon  Torfason. 
Stærkt  ornamenterede  initialer. 
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„Sagan;?  Aff  (>6rde  Hrjedu". 

Efter  sagaens  slutning  hl.  18^  er  bladets  nedre  halvdel  hort- 
sJcåren  og  hl.  18^  overMæhet. 
Herkomst  og  hist.:    På   et   foran   indsat   blad   har  Arne  Magnuason   skrevet 
„fordar  Saga  Hredu  mutatis  initiis  Capitnm";    dertil   tr  for  A.  M.  fojet 
„ur  bukum  fem  eg  feck  af  S'"''  Olafi  GiClaryne  a  Hofi  i  vopnafirde". 
Benyttelse  og  beskr.:  Nordiske  Oldskrifter  VI. 


1408.    AM.  564  c,  4fo.     Pap.     20,r  X  10  cm.     3  hl.     17.  urhs  slutnmg.      Skr. 
af  Arne  Ma<inu.^son.     Bl.  3"  ubeskrevet. 
Draumvitranir. 

Bergbi'iapåttr  (slutningen,  fra  „ouyt  mikit",  og  denne  over- 
streget)^ Kumlbuapåttr   og  Draumr  |>orsteins  Si9u-Hallssonar. 

Herkomst  og  hist.:  Ifølge  den  gamle  katalog  må  det  antages,  at  disac  stykker 
ere  afskrevne  efter  det  pågældende  membranblad  af  Valnsliyrna  i  AM.  564  a, 
4*".  —  Synes  efter  sin  ydre  beskaffenhed  at  have  hørt  sammen  {eller  være  sam- 
tidig) med  AM.  555  h,  4<o. 

Benyttehfe  og  beskr.:   Nordiske  Oldskrifter  XXVII,  s.  XV— XVI. 


1409.    AM.  564  d,  4to.     Pap.     19^„  x  ir,,r  em.     IG  hl.     C.  1700.     Bl.  V  ud- 
streget og  overklæhet. 
„Sagan/7  af  t>orde  Hrædu". 


1410.    AM.  565  a,  4to.      Pap.      20^^  x  W;,   em.      20  hl.      17.   urhs    slutning. 
Præsten  Ulafiir  Gislasons  hånd. 
„Saga  ap  t>orgeiri  Håvarfsyni  oc  t>ormddi  Berfsaryni". 

Efter  sagaens  slutning  hl.  20'  er  bladets  nedre  halvdel  horf- 

skåren  og  bl.  20"  overklæhet. 

HerkomM  og  hist.:  På  et  foran  indsat  blad,  der  gælder  så  vel  dette  som  det 
følgende  nr,  har  A.  M.  noteret  „Ur  bokuw  fem  eg  feck  af  S'  Olafi  Giriafyni 
H  Hofi  i  Vopnafirdi". 

Benyttelse  og  beskr.:  Gronl.  hist.  M.  II,  260. 
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1411.  AM.  565  b,  4f o.  Pap.  20.^  x  in^r.  cm.  21  hl.  17.  århfi  nlutnimi. 
Præsten  Olaf  ur  Gislasons  hånd.  Jil.  21  tihat  for  Arne  Ma<i- 
nus.son,  hl.  21''  uheshrcvct. 

Viga-Glums  saga  („Hier  Byriar  Glums  fdgu''). 
Foran  safjaens  hcf/yndclse  er  den   øverste  del  af  hl.  1^  over- 
klæhet,   ligesom  selve  overskriften  (med  samtidig  hånd)  ndgijres 
af  en  indklæbet  hladstrimmcl. 
Herkomst  og  hist.:   Se  foreg.  nr. 
Benyttelse  og  beskr.:  fsl.sogur  II,  Kph.  1830,  .i.  9;  fsl.  Fornsogur  I,  Kph.1880. 


1412.    AM.  566  a,  4to.      Pap-     2I4  X  lf!,3  cm.     32  hl.      C.   1700.     Skr.   af 
Asgeir  Jonsson.     Bl.  32''  ubeskrevet.      Ved  på-^kriftcr  med  yngre 
hånd  i  nedre  margen  cre  på  tre  steder  (bl.  10^,  14",  18")  lakuner 
i  originalen  angivne. 
Fbstbrædra  saga. 
Beg.  defekt  med.  ordene  „Nu  fkal  fegia  fra  |>ormo9i". 
Herkomst  og  hist.:    Af  to  AM**"  notitser,   på  forsatsbladet  og  i  marginen  bl. 
P',  fremgår,  at  dette  brudstykke  er  en  afskrift  „Ex  Membrana  in  41°  Biblio- 
thecæ  Regiæ". 
Benyttelse  og  beskr.:  Fostbrædra  saga,  Kph.  1822;  Gronl.  hist.  M.  II,  259—60. 


1413.    AM.  566  b,  4to.    Pap.   21,3  X  16,6  cm.    52  hl.    C.  1700.     Skr.  af  Asgeir 
Jonsson  og  (bl.  1 — 8)  Arne  Magnusson.     Marginal-varianter  med 
yngre  hånd. 
„Saga  {'ormoda/'  |  oc  |3orgeirs". 

Ender  defekt  „helldr  ftoz  allt". 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„ex  membrana  meå  in  folio  (^:  AM.  132,  fol),    vantar  næi'ri  lialt'a  aptan  vid". 

Benyttelse  og  beskr.:  Gronl.  hist.  M.ll,  256;  Fostbrædra  saga,  Kph.  1822  og 
kbh.  1852  (Nord.  Oldskr.  XV). 


1414.  AM.  566  c,  4to.  Pap.  21,,  X  10,o  cm.  64  hl.  (fol.  1—63  +  43''^).  Skr. 
1705.  Gisli  GudmundssoHS  hånd  (fra  liaiidilæhir).  Helt  igennem 
rettet  med  en  anden,  men  samtidig  hånd. 

24.  6.  89 
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Fostbræåra    saga    („Hier    Byriaft    Saganw    ap    j^orgeire    | 
Havarfsyne  og  |:>oi'mocle  kolbrtinafkallde"). 

Herkomst  og  hist.:  På  en  tilhørende  seddel  angiver  Arne  Magnusson,  at  denne 
saga  „er  ritud  .1705.  epter  bok  i  folio  fra  SyflumanBinum  Olafi  Einars- 
Pyne".  I  marginen  bl.  33"  har  A.  M.  noteret^  at  et  stykke  hl.  23^'— 29''  er 
(antageligvis  i  originalen)  „meti  spånnyrri  vidvænings  hende". 

Benyttelse  og  beskr.:   Gronl.  hist.  M.  II,  260—61;  Fostbrædra  saga,  Kph.  1822. 


1415.    AM.  567,  4to.    I — XXVI.    Pm/.    Fragmenter  af  forskellige  hånd  skrifter 
af  'Fabulosæ  Islandorum  Historiæ'  (ifg.  den  gi.  katalog). 

I.  17^5  X  13^3  cm.  4  hl.  15.  årh.  Svage  spor  til  farvede 
initialer  og  overskrifter.     Skriften  tildels  stærkt  slidt ^  vistnok  ved 

.   bladenes  anvendelse  til  indbinding. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 4^    Adonius  saga. 

Bl.  1  beg.  „[LJodt'it/c  kommgr  heiler  fkipa^  finv  lide",  ender 
„hordu  pætwr  j  lopt  upp". 

Bl.  2  beg.  „(h)epdi  ecli  athapft",  ender  „pessi  tidende  peu". 

Bl.  3 — 4'"  indeholde  sagaens  slutning  fra  „fkiot^  daudawf 
embeti". 

2)  Bl.  4:^-\  Blavus  saga  ok  Viktors  („luer  liep[ft]  faga 
pe^2a  blavuf  ok  [vjiktors")  —  sagaens  begyndelse  til  „livat  hanf 
nap[n]  |  uen  pram". 

På  to  tilhørende  sedler  kalder  A.  M.  1  Adonias  saga. 

II.  24^2  X  17^4  cm.  6  bl.  14.  årh.  Spor  til  røde  over- 
skrifter og  initialer.  Bl.  2.,  S  og  6  ere  beskadigede  ved  be- 
skæring; også  de  andre  blade  (mindst  bl.  5)  have  lidt,  ved  hen- 
smidren  af  pergamentet  og  lign. 

Indhold : 

1)  Bl.  1.      Bevers   saga.      Fomsdgur  Sudrl.  s.  257^^—60^^. 

2)  Bl.  2—3.    Remundar  saga. 

Bl.  2  beg.  „.  .  .  gum  \[ar\  eui[n]  gier  himin[w]",  ender 
„pdta  giill  gap  mer  e^ryi  plagd  kona  helldr  .  .  .". 

BL  3  beg.  „kranki  koTU  matZr",  ender  „ep  \)cr  megit 
hann  ypir". 

46 
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3)  Bl.  4-5.    Elis  saga. 

To  hrudstyhlcer  svarende    til  udt/.  s.  04"— 7 J*    Of/  s.  J.W— 

4)  Bl.  6.     Bærings  saga. 

Fornsdgur  SudrL  s.  ,s/;^^ — 89"^. 

Bl.  Ir  har  A.  M.  i  nedre  margen  antegnet  „fra  S'  Snurra  Jonsfyni 
1721".  Bl.  5'',  øvre  margen,  findes  en  tilskrift  (c.  1600)  til  hæderlig  dande- 
kvinde  Vilborg  J>orsteinsd6ttir. 

III.  20^5  X  14^3  cm.     2  hl.     15.  århs  hey. 
Indhold: 

1)  Bl.  1.    Drauma-Jbns  saga. 

Bey.  „[fem]  pu  ert  vaur",  ender  „Nv  lida  fua  dag". 

2)  Bl.  2.    Af  dauda  ok  kongssyni. 
Isl.  Æventyri  s.  205 — 8. 

IV.  24  X  17,6  cm.  .9  hl  Tospaltet.  15.  årh.  Bladene 
ere  hesJcadiyede  ved  slid,  af  hl.  1  er  øvre  del  samt  næsten  hele 
ydre  kolonne  hortsJcåren. 

Indhold: 

1)  Bl.  1.    Grims  saga  lodinkinna. 

Bey.  „.  .  .  I  fell  han  [daud  mdr]",  ender  „tirarlaufa  XII", 
Fornaldar  soyur  Nordrl.  II,  s.  148 — 55. 

2)  Bl.  2—3.    Orvar-Odds  saga. 

Bl.  2  hey.  „tidendi  hapa  peir  bædi  aplad",  ender  „py»"er 
lawdmu  oh  drepa",  ih.  195—203. 

Bl.  3  hey.  „ [ag  gera  pad  iem   ne\   er  uil   ek   oZ:", 

ih.  238,  hl.  3"  tildels  uUcseliyt. 

V.  17,1  X  12  cm.  8  hl.  15.  århs  slutning.  Bl.  3—8  ere 
hesJcadiyede  ved  hensnwlren  lanys  ryyyen,  særliy  oventil.  Hist  og 
her  ynyre  maryinalantcynelser. 

Indhold: 

1)  Bl.  1-6  ^    Norna-Gests  påttr. 

Slutningen  fra  „Sidaii  drap  sigurdr  paa  p6piii  oh  segen", 
Fornaldar  soyur  Nordrl.  1,  s.  329. 

2)  Bl.  6'^— 8.     Orms   jiåttr   Storolfssonar   —  vidnoh  med 
særliy  hånd. 
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Til  „og  vewder  vm  heyi/?v",  FMS  III,  s.  200. 

I  øvre  margen  bl.  6"  er  med  en  samtidig  hånd  skrevet  „fancta.  renewa". 

VI  « — (i.     Brudstykker  af  to  håndskrifter. 
Adonius  saga. 

a.  21  X  10  cm.  2  hl.  15.  årh.  Spor  til  røde  initialer  og 
overskrifter.  Ydersiderne  af  de  to  .sammenhængende  blade  stærkt 
.slidte. 

Bl.  I''  beg.  „eiua  yel  ftora  hall",  bl.  2""  end^r  „geyfilega 
at  vollaff  (?)  ok  fem  petr  mætazt".  Mellem  disse  mgl.  ad- 
skillige blade. 

j3.  22,4  X  18,5  cm.  1  bl.  Tospaltet  C.  1400.  Beskåret 
langs  indre  og  nedre  margen. 

Beg.  „.  .  .  I  helldu  hami  til  m/as.",  ender  „at  h.on  hapi 
nauckwm  tima  unnt". 

På  et  til  ^  hørende  omslag  har  A.  M.  antegnet  „Eg  feck  l)ad  1721. 
fra  Sf  Snorra  Jonsfyne". 

Vn.     18^s  X  14.3  cm.     2  bl.     C.  1400. 
Bevers  saga. 

Fornsogur  Sudrl  s.  213^^—216^*. 

På  en  tilhørende  seddel  har  A.  M.  antegnet  „feinged  1726.  i  Febr. 
hia  Monfr  Odde  Sigurdzryne". 

Vni.     18,7  X  13,5  cm,     1  bl.     G.  1500.     Slidt  og  beskadiget, 
navnlig  ved  nedre  yderhjorne. 
Blavus  saga  ok  Viktors. 

Beg.  „glvtn  hongs  ionar  med  uondr*  vmftilliwg",  ender 
„fkilft  ])essi  lydu2". 

.    IX.      l!J,r,  X  lo\2   cm.      3   hl.      16.   århs    beg.      Stærkt    be- 
skadigede; af  hl.  3  er  ydre  halvdel  bortshåren. 
Clarus  saga. 
Udg.  s.  3 '-4"",  8-'^—10^\  13^''—15^K 

X.     20,5  X  14,2  cm.     1  hl.      15.  årh.      Indre  margen  bort- 
skåren. 
Elis  saga. 

Sr  ndg.  s.   XV. 

4(;* 
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XI  « — §.     Bnuhtylchcr  af  to  h/indslcrifter. 
Gongu-Hrolfs  saga. 

«.  i7a  X  IB^H  cm.  2  bl.  M.  dr/is  sidste  /lalvdel.  Af  hl. 
2  rr  mere  end  ydre  halvdel  hortskåren,  hl.  1  har  tw(/le  mindre 
heshadigelser. 

Beg.  „fon  hoor  gelli",  ender  „pfffu'  mc«?i  po20  i  lul  med 
hxolfi  ok^,  udg.  s.  831—40. 

§.  17^s  X  14:^9  cm.  2  hl.  15.  årh.  Ydersiderne  stærkt 
slidte  og  tildels  idæsélige. 

Bl,  1  går  fra  sagaens  hegyndelse  {med  tilhørende  indledning) 
til  „huw  var  japnaw  merZ",  ndg.  s.  240;  bl.  2''  beg.  „ydi  giora. 
Wil  eg  kvngiora  ydM>-",  ih.  257. 

På  en  tilhørende  seddel  meddeler  A.  M..  at  han  lutr  fått  /5  „Fra 
Sf  Snorra  Jonsfyne  1721." 

XII.  21  X  12,s  cm.  2  bl.  C.  1500.  Beskadiget  ved  bort- 
skæring af  bladenes  ydre  del. 

Håkonar  påttr  Hårekssonar. 
Beg.  „kowgi  oU  aa,  emw  haatt",  ender  „allt  at  eiwu  hauggwr 
hanvL  hvorfv",  FMS  XI,  429—34. 

XIII.  17,7  X  13,2  cm.     4  bl.     15.  årh. 
Hektors  saga. 

Bl.  1  beg.  „s^;o  moåur  at  hann  hixti",  ender  „han/i  fki|liir". 
Bl.  2  beg.  „ttl  tekizt",  ender  „j  emu  haug//i  fla  p/c". 
Bl.  3  beg.  „bader  famaw",  ender  „fko2ti  pa:  eigi  fagzann", 
Bl.  4  beg.  „vcrt  nm  mmar  i  prottez",    ender  „ew  prt   pvi 
lidi  atti  at  rada  .  .  .". 

XrV  a—y.     Brudstykker  af  tre  håndskrifter. 
Saga  Gautreks   konungs   ok   saga   af  Hrblfi    konungi  Gaut- 
rekssyni. 

a.  24,3  X  10,s  cm.  1  bl.  C.  1400.  Foroven  og  -neden 
nogle  mindre  beskadigelser. 

Fornaldar  sogur  Nordrl.  III,  s.  104 — 8. 

/3.  18,7  X  15,3  cm.  1  bl.  C.  1300.  Spor  til  rode  over- 
skrifter og  initialer.     Bagsiden  tildels  ulæselig  ved  slid,  bladet 
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endtidcre  hcsJcadiget  ved  hidler,  hesJcæring  forneden  og  hortshæring. 
af  småsiyhlier  foroven. 

Ib.  175-79  (ff.). 

y.  20  X  14  cm.  5  bl.  C.  1400.  ForslcelUg  farvede  ini- 
tialer. Bl.  2 — 5  ere  beskadigede  ved  slid.,  beskæring  og  indsnit; 
bl.  3  er  shåret  i  to  dele  ovenfra  og  nedefter  og  navnlig  ydre  del 
beskåren  foroven,  af  bl.  5  er  noget  bortskåret  langs  ydre  margen. 
Bl  2—3  ere  overførte  fra  AM.  667,  4^°. 

Sml.  ib.  8—14,  127—30,  135  ff.,  150—56,  173—76. 

Ifg.  Fornaldar  sogur  Nordrl.  III,  s.  VII  skal  A.  M.  på  en  nu  for- 
svunden seddel  have  benævnt  a  \tkttr  af  Gjafa-Ref  ok  Dalaflflum. 

XV.  22  X  14,7  cm.  1  bl.  15.  århs  1ste  halvdel.  Bl.  1" 
stærkt  slidt.     En  mindre  beskadigelse  øverst  til  hojre. 

Kirjaiax  saga. 
Beg.  „faungua.      Nu  koma  pe^r  i  lioUma",    ender  næsten 
ulæselig. 

XVI.  21  X  6,4  cm.  1  bl.  Tospaltet.  14.  århs  slutning. 
Spor  til  farvede  initialer  og  røde  overskrifter.  Brudstykke  af 
bladeis  ydre  kolonne.,  beskåren  foroven  og  på  bægge  sider. 

Bl.  I"".  Gibbons  saga  —  sagaens  slutning  fra  „(sk)iLlder  en 
brynioz  slitiia". 

Bl.  I"".  Konrads  saga  —  fra  sagaens  begyndelse  til  „[li]yg- 
gmdi  va/   Q(la  br/gduife  eda  ttl  m". 

XVII  a — y.     Brudstykker  af  tre  forskellige  håndskrifter. 
Mågus  saga. 

«.  IS  X  12,s  cm.  4  bl.  15.  årh.  Sorte  initialer.  Bl.  3 
besicåret  langs  ydre  margen.  Af  bl.  4  et  lille  styk/ce  bortrevet 
øverst  til  hojre.     Mindre  beskadigelser  ved  slid  og  lign. 

Bl.  1 — 2  beg.  „ok  kona  all  væn",  ender  „ok  fuaittr  onguo 
Emar",  Forns.  Sudrl.  s.  5^^—8^'\ 

Bl.  3 — 4  beg.  „pram  para  ep  hann  peiwgi",  ender  „huojt 
hann  fkylldi  fta[w]da|zt",  ib.  29*^—32^'. 

§.  20,2  X  17,4  cm.  3  bl.  15.  årh.  Af  bl.  1—2  er  nedre 
del,  af  bl.  3  øvre  halvdel  bortskåren;  af  bl.  1  er  kun  den  ryggen 
nærmeste  tredjedel  tilbage. 
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Bl.  1 — 2  hc(f.  „vndau  wid  fiiia  fveit",  cndir  „[en  p//v  pr/ 
at]",  Brayda-MtUjus  sar/a,  Kph.  1858,  s.  100—107. 

Bl.  3  heg.  ^.  .  .  haun  bad  nv  balldvina  pfi?gia",  enrfer 
„pes5ir  mcwn",  ib.  108— 09. 

y.     28^5  X  10,2  cm.     1  hl.     15.  årh. 

Be().  „Ul  pess  hafætif",  enihr  „letter  ei  pyif  en  hann  ke/wr", 
ib.  8—11. 

y  har  A.  M.  ifg.  en  tilhørende  seddel  fået  „fra  M""  Ormi  Dadafyne  1721". 

XVIII.     18,4  X  13,0  cm.     2  bl.     10.  årh. 
Nitida  saga  hinnar  frægu. 

Bl.  1  hi(j.  „[F]Eb2ua2ius  hiet  kongzo",  ender  „pzrz  neinum 

ko^gi  nil". 

Bl.  2  beg.  „Epter  fuo  talad",  ender  „ad  hun  kio2e  hann  ey". 

På  en  tilhørende  seddel  bemærker  A.  M.  „Komid  fra  S'  Snorra  Jons- 
fyne  1721." 

XIX  a — y.     Brudstykker  af  tre  forskellige  håndskrifter. 
Remundar  saga. 

a.  C.  10,5  X  14,7  cm.  2  bl.  15.  århs  sidste  halvdel.  Stærkt 
hensmulrcnde  blade,  af  hvilke  kun  nedre  del  er  bevaret. 

Bl.  1  heg.  „.  | .  | .  |  .  | .  |  d2ecka  nv  glader  ok  kater",  ender 
„fidaw  Kemund  hetsara  son". 

Bl.  2  beg.  „.  |  .  |  .  |  ptvra  heftar  fko2ti  pa  e/r/i ^',  ender 
„sæ2der  alkr  nalega  til  olifif  o/i;". 

^.  20,5  X  15  cm.  4  bl.  10.  årh.  Spor  til  røde  initialer 
og  overskrifter.  Til  dels  ulæselige  på  grund  af  slid.  Af  bl.  å 
er  ydre  del  bortskåren. 

Bl.  1'  beg.  „ad  2eykwr  hia  pvi  ffm",  ender  „en  pv  giorer 
apter  hemie  li". 

Bl.  2  beg.  „pa  mer  hædi  gull  og  filpwr",  ewc^er  „enn  vel 
mun  en  ve2da". 

Bl.  3''  beg.  ^ok  e\)ter  litin  tinin  lidin",  ender  „I  gegnuwi 
en  kongsfon  yard  .  .  .  fon". 

Bl.  4"^  beg.  „.  .  ftinnu>>i  fkygdu/n  fuerdu(»",  ender  „[hejyirr 
gud  fkiott  vo2a  bæn  \yviat  ...,", 

Om  bl.  1 — 2  meddeler  A.  M.  på  en  indlagt  seddel  „|>etta  blad  var 
utanuin  buk  er  iitt  hafde  Magnus  MagnulTon  a  p]yre  i  Seidisfirde". 
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y.  20^6  X  15  cm.  2  hl.  14.  århs  slutning.  Vistnok  samme 
hånd  som  AM.  567  XVI,  4'°.  Gennem  hægge  blade  ere  horede 
tre  under  hinanden  anbragte  huller.  Spor  til  farvede  initialer. 
Indersiderne  slidte. 

Bl.  1''  beg.  „.  .  •  lyki"  s^;o  pé-sse  ftepio". 

Bl.  2''  ender  „kalla  alier  med  eine  rauddo". 


« — §     BrudstyTiker  af  to  håndskrifter. 
Sigurdar  saga  [)dgla. 

«.     l(!,r,  X  ll,n  cm.     1  hl.     15.  årh. 

Beg.  „fnemma  heima«  pm  kirnv  afkinvw",  ender.  „Sidan 
lætwr  hvw  klæda". 

^.  24,5  X  ](!,H  (ni.  1  bl.  16.  århs  beg.  Beskåret  langs 
indre  morgen.     På  forsiden  er  skriften  næsten  ulæselig. 

Bl.  1"  bcfi.  „fynir  faxa  [kongs]",  ender  „oc  litwr  Reidugliga 
iil  vi\h.ialms  og  |  .  .  ." 

XXI.  16  X  11,9  cm.  6  bl.  C.  1000.  Skrevet  på  per  g., 
der  tidligere  har  væ.ret  benyttet  i  et  latinsk  ritual] iskr..^  og  hvor 
spor  af  (len  oprindelige  skrift  endnu  ses.  Uøvet  og  gnidret 
kursiv  j  hl.  6  fildels  idæseligt,  af  hl.  4  er  ydre  halvdel  bortskår  en. 
Forskellige  mindre  beskadigelser.  , 

Sturlaugs  saga  starfsama. 
Beg.  „peiV  poftb2ædur  i  holliiia",  bl.  5  ender  „pf/at  kenua 
mvn". 

XXII.  16,4  X  11,9  cm.  3  bl.  15.  århs  sidste  halvdel.  Af 
bl.  1  og  3  er  nedre  hjorne  til  hojre  bortskåret,  hl.  2  har  mistet 
indre  halvdel  og  er  endridere  beskåret  foroven  og  nederst  til  hojre. 

Tristrams  saga  hin  mehi. 
Bl.  1  og  3  ere  aftrykte  i  Ann.  for  nord.  Oldk.  1851,    s.  82 
—  80  og  i  „Saga  af  Tristram  ok  Isdnd'\  Kbh.  1878,  s.  201—13; 
bl.  2,  der  er  overført  fra  AM.  667,  4'",  svarer  til  denne  udgaves 
s.  28''— 3U.  ^ 

XXni  « — ^.     Brudstykker  af  to  håndskrifter. 
Vilhjålms  saga  sjods. 
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a.  25fi  X  13^1  cm.  1  hl.  15.  århs  Istc  halodd.  Beskåret 
på  hæyge  sider. 

Bc(j.  „kvikvenda  feiger  meuon",  ender  „mille  margra 
liuudra[d]a  m/cilla". 

^.  18^3  X  15 j  cm.  2  hl.  10.  årh.  Af  hl.  1  er  ydre  tredje- 
del hortsMrcn. 

Bl.  1  hcfj.  „I^ar  tocum  vie/"  nu  til  maalz",  ender  „ap  fkipuw 
ok  var  J)ar". 

Bl.  2  beg.  „Nu  e:  fem  vier  munuwi",  ender  „Enw  manwafef 
kunne  fo  kæwligt  flag  ad". 

XXIV.  21,2  X  17  cm.  4  bl  15.  årh.  Bl.  2—4  vise  spor 
af,  at  pergamentet  har  været  benyttet  én  gang  for,  som  del  af  et 
latinsk  ritualhskr.  Bl.  2^  er  skriften  på  et  enkelt  sted  stærkt 
slidt. 

t^orsteins  saga  Vikingssonar. 

Bl.  1  går  fra  sagaens  begyndelse  til  „W^cmgr  b»a  lit  wtt^, 
Fornaldar  sogur  Nordrl.  II,  s.  383 — 89;  en  smal  rand  af  det 
hermed  sammenhængende  hlad  er  bevaret,  og  her  ses  enkelte  bog- 
staver. 

Bl.  2 — 4  beg.  „fpyz  hm",  ender  „at  hann  pl(akti)",  ih. 
402  -16. 

1  marginen  findes  personnavne  og  lign.  fra  17.  årh. 

XXV.  18fi  X  15  cm.  2  bl.  15.  årh.  Stærkt  beskadigede. 
Af  hl.  1  er  kun  en  stump  nederst  til  venstre  tilbage,  bl.  2  er 
beskåret  på  den  øvre  del  nærmest  ryggen  og  har  et  hid  længere 
nede. 

Af  [)rimr  pjofum  i  Danmork     (Af  111,  Verra  ok  Versta). 
Beg.  „[L]itlo   fida/-  kom  bondi   id    liH.spreiv",    ender   „\id 
rmc  [ew]  '^id  leitud",  Isl.  Æventyri  I,  s.  280 — 85. 

XXVI.  19  X  14fi  cm.  1  bl.  Tospaltet.  14.  århs  sidste 
halvdel.     Beskåret  ved  de  øvre  hjarner;    navnlig  7"  stærkt  slidt. 

Af  Grega. 

Beg.  „.  .  .  iem  \iat  brep  gap". 
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På  to  tilhørende  seddelnotitser  meddeler  A.  M.  nogle  brudstykker  af 
indholdet  og  erklærer,  at  han  ikke  véd,  til  hvilken  „fabula^''  dette  blad  skal 
henføres. 

[4  Unde  af  Saulus  saga  ok  Nikanors  cre  herfra  overførte 
til  AM.  162  C,  fol] 
Benyttelse  og  beskr.:  II)  Elis  saga,  Heilbr.  1881,  s.  XIV,  Fornsogur  Sudrl., 
Lund  1884.  s.  CLXXXVIII,  CCXXXIII;  III)  Isl.  Æventyri  I,  Halle  1882, 
s.  XXVI;  IV)  Fornaldar  sogur  Nordrl.  II,  Ant  Biisses  I,  92;  Orvar-Odds 
saga,  heramgeg.  v.  B.  C.  Boer,  Leiden  1888,  s.  VI,  LII;  V)  Fornaldar  sogur 
Nordrl.  I;  VII)  Fornsogur  Sudrl,  s  CCXXXIX;  IX)  Clarus  saga.  Lund 
1879;  X)  Flis  saga  s.  XV;  XII)  FMS  XI;  XIV)  Fornaldar  sogur  Nordrl. 
III;  XVI)  Fornsogur  Sudrl.  s.  CLV;  XVII)  Fornsogur  Sudrl.  s.  CIV  flg. 
CVIII;  XXI)  Fornaldar  sogur  Nordrl  III;  XXII)  Ami.  for  nord.  Oldk., 
Ebh.  1851,  Saga  af  Tristram  ok  Isond,  Kbh  1878;  XXIV)  Fornaldar  sogur 
Nordrl.  II;  XXV)  Isl  Æventyri  I,  s.  XXVI  Sml  Arkiv  for  nord.  filol  III 
160  (hvor  numret  fejlagtig  citeres  som  667,  4'"),  379;  J.  porkelsson,  Om  digt- 
ningen på  Mand  i  det  15.  og  16.  årh.,  Kbh.  1888,   s.  164,  172,  175,  178,  301. 


1416.    AM.  568,  4to.     Prq}.    C.  19  x  15, ^  cm.     229  hl.     17.  århs  1ste  halvdel. 
23  fragmenter,    af  hvilke  1 — 20   må   antages  at  have   hørt   fil 
samme  codex.     Bladene   ere  i  hoj  grad  beskadigede  og  på  alle 
kanter  formindskede  ved  hensmuken. 
Indhold: 

1.  Egils  saga  Skallagrimssonar.     oG  bl  ind.  Hofu51ausn; 
sidste  side  ubeskreven.     Overskrift  ses  nu  ikke. 

2.  Vatnsdæla  saga.     10  hl.     Sidste  side  ubeskreven.      Over- 
skrift ses  nu  ikke. 

3.  Kjalnesinga  saga.     f)  bl  og  c.  10  linjer  af  den  flg.  side. 
Ulæselig  overskrift. 

4.  Jdkuls  |)åttr  Buasonar  (,i[H]eR  fylger  Sagau  af  Jokle"). 
5V2  bl 

5.  I^orsteins   saga   bæjarmagns  („HIek  Byriaa  Soguna   af 
|jorfteme  Bæiarmagn").     .5V2  bl 

6.  Nikolas    saga    leikara.       14^1^    hl       Overskriften    tildels 
ulæselig. 

7.  Nitida  saga  hinnar  frægu.     />V2  bl     Af  overskrift  ses 
intet  spor. 

8.  '[Vig]lundar  saga'.    U  bl 
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9.  FridtJJofs  saga.  '>  hl.  Ocersh-iften  tildels  ulceselif/.  Sidste 
side  opfafics  hovedsagelyi  af  et  register  over  indholdet  af  codex 
i  dens  hel  lud. 

10.  |>6rdar  saga  hredu  („Sagan  af  fjoude  Hrkd[u])".  8  hl 
Ender  dcj'ckt. 

11.  Kroka-Refs  saga.  IPUU.  Begynder  defekt;  ender  med 
en  vise  om  Kroka-Tiefr. 

12.  Bandamanna  saga.    ^Vs  hl.    Af  overskrift  ses  intet  spor. 

13.  Orms  påttr  Storblfssonar.  4  hl  Af  overskriften  ses 
kun  enkelte  rester. 

14.  Håvaråar  saga  isfirdings.  v  hl  Overskriften  er  kun 
delvis  hevaret. 

15.  'Um  bardaga  kongs  Christians'  (4da).  4  hl.  Islandsk 
heretiiinf/  om  Kalmar  krigen;  synes  hade  at  begynde  og  ende 
defekt. 

16.  'Historia  um  Helenam  dottur  kbngsins  i  Constantin- 
opel'.    12  hl. 

17.  Saga  af  Oktavianus  keisara  ok  sonum  hans  Flores 
ok  Leo.  26  bl  Overskriften  er  kun  ufuldstændig  bevaret.  Sidste 
side  opr.  ubeskreven. 

18.  Hålfdanar  saga  Bronufosira.  s  bl  Begynder  og  ender 
defekt. 

19.  TlodelS  saga.     o'Vi  bl.     Overskriften  kun  delvis  bevaret 

20.  'Um  tilbura  i  Constantinopel'.    ''U  ^'?     J^nder  defekt. 

21.  Prédikun.     2  hl     Begynder  og  ender  defekt. 

22.  Grænlands  saga  Gudbrands  taorlåkssonar.  26  bl  Be- 
gynder og  ender  defekt. 

23.  Landnåmabok.     Lævningt  r  af  4  hl    Beg.  og  ender  defekt. 
Herkomst  og  hist.:    På  det  til  9  hørende  „Regiltm  wppa  sogui  ei  i  Ijefsaii 

bok  standa"  anføres  1-19,  i  samme  orden  som  her,  men  endvidere  mellem  9 
og  10  „[Aff]  Onunde  triefot,  Gietters  Saga"  og  mellem  17  og  18  „.  .  .  uojs 
(Saulus  og  Nikanors?)  Saga",  hvilke  nu  ikke  findes  her.  20  er  i  registret  ikke 
specificeret;  21—23  have  næppe  opr.  hørt  til  samme  codex  som  de  øvrige 
stykker.  En  indlagt  seddel  bærer  med  Arne  Magnussons  hånd  ordene  „Fi-a 
S""  Arnå  il  Brecku".  Sidste  side  stykke  17  læses  navnet  „Pall  Jonsl'on  med  E  hi". 
/  den  gumle  katalog  står  ved  Grettis  saga  og  ved  et  ligeledes  til  dette  nr 
hørende  Grettis  si'iga  fragment  in  8.  „det".  1848". 
Benyttelse  otj  Iteskr.:  1)  Egils  saga.  Kbh.  1886—88,  s.  XXVII:  2)  Vatnsdæla 
saga,  Kbh.  1812;    8-4)  l'sl.  sogur  II,  Kbh.  1847;   S)  Nord    Oldskr.  XXVII; 
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9)  Fornaldar  sogur  Nordrl  II;  11)  Kroka-Befs  saga,  Kbh.  1883,  s.  VIII;  12) 
Nord.  Oldskr.  X;   14)  Nord    Oldskr.  XXVIII;   Fornaldar  sogur  Nordrl.  III. 


1417.    AM.  569  a,  4to.      Pap.     lO,,  x  10,8  an.     12  U.     18.  århs  her/.      Bl. 
7" — 8,  10''  ubeskrevne. 

„t>orgeirs  Rymur  [Stiakarhdfda]"  —  det  sidste  ord  tilfdjet  af 
Arne  Ma(/nusson. 

Brudsiyhke  (hl.  1 — 7')  med  indhlandet  prosa. 
Bl.  9—12,  der  ere  skrevne  for  A.  M.^  indeholde  indledende 
oplysninger    til    rimernes    forståelse:    a)    „j^etta   vantar 
framanji  vid  ]  Relationena",    b)  „I   m'inu   ungdæmi   hefe  eg  | 
heyrt  fras6gn  nockra  lun  |  Jjozgei:  Stiakarhopda"   osv.,    med 
den  egenhændige  overskrift  „AMagnæus". 
Benyttelse  og  beskr.:   Isl.  pjodsogur  I,  164—65;  J.  porkelsson,  Om  digtningen 
på  Mand  i  det  15.  og  16.  årh,  Kbh.  1888,  s.  139. 


1418.    AM.  569  b,  4fo.     Fap.     21,2  X  16,7  cm.     4  hl.     18.  århs  heg.     Skr.  for 
Arne  Magnusson.     Bl.  4"  uheskrevet. 
Grims  saga  Skeljungsbana. 

Af  det  opr.  uhe.skrevne  hl.  4  optages   fon  linjer  af  en    egen- 
hændig notits  af  A.  M.  om  usandsynligheden  af,   at  fortællingen 
nogensinde  har  været  en  skreven  saga. 
Herkotnst  og  hist.:   Efter  fortællingens  slutning  meddeler  A.  M.  „|>etta  fyrr- 
skrifad  communiceradi  mier  Jon  Saluge  Eggertsfon,   i  Kaupeuhat'n:  og  er 
|)etta  framaHrkrifad  ritad  eptcr  hans  eigcn  hende.  —  Arne  Magnufson". 
Benyttelse  og  beskr.:   isl.  pjodsogur  I,  245—47. 


1419.  AM.  569  c,  4to  {en  tid  indlemmet  i  Addif.  40,  4to).  Fap.  19,6  X  i6> 
cm.  9  bl.  C.  1700.  Skr.  af  præ.sten  Eyjolfur  Jonsson.  Bl. 
2"  ubeskrevet. 

Indhold: 

1)  Bl.  1—2  „Inntak  or  søgopætti  af  |  Ibni  Upyolanda  kongi" 
—  efterfulgt  (hl.  2')  af  nogle  oplysninger  om  fortællingens 
hjemmel,  underskrevne  „E.  I." 

2)  Bl.  3-  9.  „Inntak  or  Søgofiætti  af  aasmundi  i  Flagda- 
geæpo''. 
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Den  gamle  Jcatalofj   tilfojer  „it:  Er  par  Rima  hia  in  8'**  af 

sama  Afmunde",  men  denne  mangler  nu. 

Benyttelfie  og  beskr.:    hl.  pjodsugur  I,   284—85,    sml.    171—79   (citeret   som 
Add.  40.  a.  4.). 


1420.    AM.  569  d,  4to  {en  tid  indlemmet  i  Addif .  40,  4to).    Pap.    W^  X  10  cm. 

13  hl.     18.  åihs  heg.     Afshr.  for  Arne  Magnusson. 

„Sagan  af  Veftfiarda  grime"    —  overskriften    tilfdjet  med  en 
særlig  hånd. 

Bl.  10-11  findes  oplysninger  om  fortællingens   hjemmel, 
bl.  12— 13  anmærkninger  af  Arne  Magnusson  (også  i  afskrift). 
Benyttelse  og  beskr.:    f.sl  pjodsogur  I,  167—70  (citeret  som  Add.  40.  a.  4.). 


1421,    AM.  570  a,  4to.    Perg.    18,i,  x  13,s  cm.    27  hl.    15.  årlis  sidste  halvdel. 

Forskellig  farvede  overskrifter  og  initialer.     Bladene  have  tildels 

lidt  af  fugtighed  og  er  c  særlig  øverst  til  venstre  hensmulrende. 

Bl.  25  er  beskåret  langs  indre  margen,  hl.  27  forneden.    Defekt. 

Indhold: 

1)  Bl,  1—6,     Adonius  saga  (ulæselig  overskrift). 

Fra  sagaens  begyndelse  til  ^vaed  iunim  e2endum  |  id  fprtwia 
l[awds]"'.     Efter  hl.  1  og  hl.  5  mangler  et  bl. 

2)  Bl.  7-13\    Hrolfs  saga  Gautrekssonar. 

Beg.  „ep  ^ess  pyzpti  vzf ,  Fornaldar  sogur  Nordrl.  III,  126, 
og  går  til  sagaens  slutning.  Efter  hl.  8  og  bl.  9  findes  lakuner 
svarende  til  udgavens  s.  136—66  og  171 — 75. 

3)  Bl.  13^—20'.     Flovents  saga  (ulæselig  overskrift). 
Efter  hl.  14,  18,  1!)  findes  lakuner. 

4)  Bl.  20'^— 25.      Håkonar   saga   Ivarssonar    („hier  hyiiar 
fogv  pra  hako|ni  ]var%»e"). 

Ender  defekt;  lakune  efter  bl.  21,  23,  24.  Aftrykt  hos  G. 
Storm,  Snorre  Sturlasson.";  Historieskrivning,  s.  236 — 59. 

5)  Bl.  26—27.    Saulus  saga  ok  Nikanors. 

Bl.  26  her/,  „ok  \uer  med  fknpar  hawn",  ender  „fvmer 
pley?a  gnotiwv  ok". 

Bl,  27  beg.  „xiij  alna  langt  fpiotf  kapt",  ender  „pewna  hialm 
hafdt  å,tt  da2iMW»". 
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Herkomst  og  hist. :  Hertil  høre  tre  seddelnotitser  af  Arne  Magnusson.  Ifølge 
disse  har  han  faet  1—3  og  en  del  af  4  „af  Monfr  Bryniolli  fordarfyne  1705", 
resten  af  4  samt  5  er  kommet  „fra  Gudmundi  Steinsfyne  Skolameilbara  å 
Holum  1721". 

Benyttelse  og  beskr.:  2)  Fornaldar  sogur  Nordrl.  III;  3)  Fornsogur  Su6rl. 
CXCV;  4)  G    Storm,  Snorre  Sturlassons  Historieskrivning,  Kbh   1873. 


1422.    AM.  570  b,  4to.    Perg.    18,2  X  13  cm.     11  hl.     15.  århs  sidste  halvdel. 

Sorte  initialer.     To  forskellige  hænder.     Skriften  er  tildels  temlig 

udvisket;  hl.  9  findes  mindre  heskadigelscr. 

Remundar  saga. 

Bl.  1 — 8  heg.  „pegwrd  T^in  petm  mann  piolda",  end.  næsten 

ulæsl.  i  det  med  „|>effv  næffc  koma  vaarger  hofdiwgiar  til  hildif 

lieimf"  hegyndende  kap. 

Bl.  9 — 11    heg.  „pa  c.  komuzt    uwdaw",    end.  „at   konungr 

lopi  fewdi". 

Herkomst  og  hist.:  Ifølge  den  første  af  de  under  AM.  570  a,  4'"  omtalte  seddel- 
notitser  har  A.  M.  fået  disse  fragmenter  sammen  med  de  øvrige  af  Brynjolfur 
pordarsoti  erholdte. 


1423.    AM.  571,  4to.     Ferg.     18,g  X  13,^  cm.     12  hl.     16.  årh.     Spor  til  røde 
overskrifter ,  flerfarvede  initialer.      Fragmentarisk  og  på  enkelte 
blade  mindre  heskadigelscr. 
Indhold: 

1)  Bl.  l-3\    Alaflekks  saga. 

Bl.  1—2  heg.  „Kowgur  mceW^^  ender  „petta  likade  ollum". 
Bl.  3  heg.  „enw  er  hann  fa"  og  går  til  sagaens  slutning. 

2)  Bl.  3^—5.    Hålfdanar  saga  Bronufostra  (idæsl.  overskr.). 
Bl.  3" — 4  går  fra  sagaens  heg.  til  „og  fiarhlut.",  Fornaldar 

sogur  Nordrl.  III,  s.  566. 

Bl.  5  heg   „h.  og  var  ecki  puilikt",  ender  „ganga  vikingaz", 
ih.  582-88. 

3)  Bl.  6.    I^orsteins  saga  bæjarmagns. 

Beg.  „howwmgiapeznar",  ender  „pm  pui  herade  er  grwnder", 
FMS  III,  180—84. 

4)  Bl.  7—12.    Grettis  saga. 

Bl.  7 — 10  heg.  „fa  er  (jretti  ftod  meft  augu  t?7",  end.  „og 
feinckade",  Nord.  Oldskr.  XVI,  s.  38— .50. 
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Bl.  11  l)c(i.  „G2ettir  afmundarfoj/  kom  prtta  fumar",  end. 
„etia  faman  og  atle",  ih.  05 — 68. 

Bl.  12  he<i.  „ap  |)ui  p/ciazt  mcnn  uita",  ender  „ad  koma 
lu'im  lia",  ih.  75—79. 

Herkonifit  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  optegnet 
indholdet  og  tilfbjet  „J>orIbeiiui  Sigurdzfon  feck  |)etta  1711.  af  Jone,  syne 
S''  Magiiufr  HavardzPoiiar  si  Uefiarmyre.  Jon  byr  i  Jorvik  ii  Utmanna- 
fveit,  og  meinalt  han«  \>*i^^Q  bl6d  feinged  hafa  liia  t'edr  rinum". 

Benyttelse  og  beskr.:   2)  Fornaldar  sugur  Nordrl.  III. 


1424.    AM.  572  a,  4to.     Pap.     20^3  X  16,t  cm.     8  hl.     17.  århs  sidste  halvdel. 
Intrrlivear-  og  marginal-varianter  tilfojede  af  Aryie  Magnuf^son. 
„Sogupåttui  af  Afmunde  Alrekrsyne  |  fem  kalladift  Sebba- 
fostri". 

/  afskriften  er  en  lakune  antydet. 


1425.    AM.  572  b,  4to.     Pap.     21,2  X  16,2  cm.     13  hl.     17.  årh.     Bl  1  (titel- 
blad) og  bl.  12  mindre  format,  bl.  13  senere  tilføjet. 
Indhold: 
1)   Bl.  1—12  (1"  ubeskr.).     Asmundar  påttr  Sebbafostra 
(„Hier  fkrip|ast  fogu  pa|ttur  ap  Af | munde  Sebjba  poftra  ur  ] 
fogunwe  ap  Hr|inge  ok  Trig^|va"). 
/  afskriften  er  en  lakune  antydet. 
2)    Bl.   13    (skr.    af  Arne    Magnusson).       Hrings    saga    ok 
Tryggva. 

Slutningen  fra  „fpurdizt  pa  at  Hertryggr  konungr". 

Efter  den  under  1)  anførte  titel  stå  følgende  overstregede  ord  „Jtem 
lytid  æpin  tyr  ap   To  ka  Tokfini"   {sål.};    den  tilsvarende  fortælling  har 
dofi  aldrig  været  indlemmet  i  dette  nr. 
Benyttelse  og  beskr.:    2)  Arkiv   for  nord.  filol.  III,  377;   J.  porkelsson,   Om 
digtningen  på  Island  i  det  lo.  og  16-  årh-,  Kbh.  1888,  s.  160- 


1426.    AM.  572  c,  4to.     Pajj.    20,,  x  17  cm.    14  hl.    17.  årh. 

Indhold: 
1)   Bl.  1'.    Gunnars  saga  Keldugnupsfifls. 

Slutningen  fru  „podur  iynmn  \vit  vandræde". 
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2)  Bl.  1^—10'.    „Sagan  ap  kroka  Rep". 

3)  Bl.  10^—14.    Hrings  saga  ok  Tryggva. 

Fra  sagaens  begyndelse  til  „ad  viiina  |  pad"  (i  kap.  7). 

Benyttelse  og  heshr.:    Kroku-Befs   saga,  Kbh.  1883,   s.   VIII;    J.  porkelsson, 
Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16.  årh.,  Kbh    1888,  s.  160. 


1427.    AM.  572  d,  4to.     Pap.     21  x  16,5  cm.     4  hl.      18.  århs  beg.     Skr.  af 

Arne  Magnusson.     Aben  plads  til  betegnelse  af  ulæselige  steder 

i  originalen.     Af  hl.  4  er  kun  én  linje  beskreven. 

Æfintyri  (af  Åsu  alvænu  o.  il.)  —  fragm. 

Begynder  og  ender  defekt. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  tilhørende  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret  „})etta 
Itendi  il  l'yrfta  blade  i  einni  minne  Rimnabok  å  peygamewt". 


1428.  AM.  573,  4to.  Perg.  18,h  X  13,,  cm.  63  hl.  14.  årh.  Forskellig 
farvede  initialer.  Forskellige  hænder.  Af  bl.  24,  der  har  lidt 
ved  beskæring  langs  ydre  margen.^  er  forsiden  opr.  ubeskreven. 
Bl.  46 — 63,  der  ere  skrevne  med  en  særlig  hånd,  have  en  tid 
været  indlemmede  i  det  store  kgl.  bibUotheks  Thottske  samling 
som  nr  1763,  4*^.  Defekt. 
Indhold: 

1)  Bl.  1-23.    Trojumanna  saga. 

Beg.  defekt  „e/-  pv  vart  va.cd  pep:  miuvm"  og  har  endv. 
lakuner  efter  bl.  2,  18,  20  —  se.  Ann.  f.  nord.  Oldk.  og  Hist. 
1818  s.  28,  34—38,  58—62,  70—86. 

2)  Bl.  24—63.     Breta  sogur. 

Lakuner  forekomme  efter   bl.  25,   27,   38,  48,    62   —    se  ih. 

110—12,    122—28,    186—90    og  Ann.   f   nord.  Oldk.    og   Hist. 

1849  s.  86    90,  121.     Bl.  63  ender  codex  defekt  i  begyndelsen  af 

Valvens  påttr,  som  følger  efter  et  slutnitigskapitel  om  kong  Artus' 

død,  ih.  122—24. 

Herkomst  og  hist.:  I  AM.  435  a,  4'"  bl.  144"  angiver  Arne  Magnusson  om  denne 
codex,  som  han  kalder  „mutilus  et  cout'usus",  at  dm  ir  „kumiim  fra  Biarua 
Biarnafync  i  Arnarbæle,  nockurn  part  1G99.  og  iiockiid  sidan  1703."  Af  en 
foran  indklæbet  seddel  ses  det,  at  det  er  bl.  1 — 2  og  19—23,  som  A.  M.  har 
fået  fra  BB  1703,  „Knw  bokina   liafde   eg  feinged  nocknim   arum   fyrr,   af 
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Jacul)  L(')t"l)erfz;,  eiin  liaim  at'  I5i:iniii  liianiarync,   og  hafa  l)a  ^esse  bl6d  hiii 
Biarna  epter  orded". 
Benyttelse  og  beskt::    Annaler  /or  nord-  Oldk.  oy  Ihst.  1848—49. 


1429.  AM.  574,  4to.  Perg.  2r>  x  10  cm.  17  hl.  15.  årh.  Spor  til  røde 
initialer;  bl.  12^ — 15  ere  initialerne  senere  optrukne  med  blæk. 
Bladene  ere  beskadigede  ved  fugtighed,  huller  og  rifter  —  særlig 
bl.  1.  Bl.  1—4.  10 — 17  ere  defekte  foroven ,  af  bl.  14  er  nedre 
margen  bortskåren.  Fragmentarisk.  Bl.  10 — 17  synes  at  være 
palimpsest. 

Indhold: 

1)  Bl.  1—7.    Bærings  saga. 

Bl.  1^4.  Fra  sagaens  beg.  til  „oÅ;  feg  off",  Fornsogur 
Siidrl  s.  94'. 

Bl.  5  beg.  „.  .  iwgum  ok  er  nu  fem  pyr  at  'Bæringr  er 
kalladwr  bezftwr",  ender  „hepna  hroåur  mini  ok  pelaga  minwa", 
ib.  90**— 99^'. 

Bl.  6  beg.  „Vm»«demm  valed  ap  alliri  (!)  hird",  ender  „teZ 
kwdtiallda  keifara  ok  er",  ib.  104^^—107^^. 

Bl.  7  beg.  „[E]u  a  pezn  enwi  pndiu  nott",  ender  „ok  prelf- 
adi  h.ami  pra  ivo  m2cluwi",  ih.  110^*^ — 113*^. 

Bl.  5 — 7  ere  ikke  benyttede  i  Fornsogur  Sudrl. 

2)  Bl.  8—15.    Remundar  saga. 

Beg.  „phaiiMWi  ok  pfallx'>iu»i",  end.  „_]  hewnar  prnlu  afionu 
En  gud  fendi  .  .  .". 

3)  Bl.  16—17.    Elis  saga. 

Beg.  „dag  at  fkemta  mie>'",  end.  „pe^r  VTXkialmr  lileypa 
nv  vm  plock  heiåingia" .,  udg.  s.  24 — 41. 

Herkomst  og  hist.:  Få  en  foran  indklæbet  seddel  meddeler  Arne  Magnusson 
„Bærings  Saga  komin  fra  S''  Brynioli'e  Olaisfyne  ii  Halfe  i  Alt'tafirde  1711". 
Ved  bl.  9  er  indsat  en  mindre  AM"''  seddel  med  påskriften  „Ur  Remundar 
Ségii". 

Benyttelse  og  beskr.:   Fornsogur  Sudrl.  s.  CLXXXVIII. 


1430.    AM.  575  a,  4to.     Berg.     17, s  X  13,r.  cm.    10  bl.    15.  årh.     Bladene,  af 
hvilke    adskillige    have   mindre   beskadigelser,    ere    tildels   noget 

27.  8.  89. 
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sværtede  og  slidte;   et  enkelt  sted  ses  spor  til  reagens,  et  andet 
sted  (hl.  11'')  er  skriften  senere  opfrisket. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—8.    DJnus  saga  dramblåta  (fragm.). 

Sagaens  slutning  fra  „gio2t  hapa.     Ek  man  litla  hrid  ^ar 
du[ehazt]",  dog  med  en  lakune  mellem  hl.  4  og  5. 

2)  Bl.  9-16.    Fibres  saga  ok  Blankiflur  (fragm.). 

Ender  defekt  med  ordene  „sua  at   allt  rikiffolk  fkaZ  jhia 
yera,  enw" ;  mellem  hl.  12  og  IS  og  hl.  14  og  15  findes  lakuner. 

Benyttelse  og  heskr.:  Annaler  for  nord.  Oldk  ,  Khh.  1850  (hvor  2.  gndea  trykt); 
J.porkelsson,  Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16.  årh..,  Kbh.  1888,  s.  169. 


1431.    AM.  575  b,  4to.     Pap.    20,2  X  15, s  em.    8  hl.     17.  århs  slutning. 

'Sdgupåttur   af  |  Dra/ma  Jooni'    —    de   to    første   ord   skrevne 
med  selvlavede  runetegn,    oven  over   hvilke  Arne  Magnusson   har 
sat  de  tilsvarende  latinske  bogstaver. 
Herkotnut  og  hist.:    Ifølge  Arne  Magnuftsons  påtegning  på  et  tilfojrt  forsats- 
blad  har  han  år  1714  i  København  erholdt  dette  hskr.  (tillige  med  Njåls  saga 
og  Eagnars  saga  loiibrokar,   med  hvilke  det  den  gang  var  indbundet  sammen) 
af  Biissæus,   der  kort  i  forvejen  havde  fået  det  af  en  ubenævnt,   som  A.  M. 
formoder,  Andreas  Stud. 


1432.  AM.  576  a,  4to.  Pap.  21,3  X  17,g  cm.  13  hl.  17  årh.  Skr.  af  Einar 
Eyjolfs.son.  Af  hl.  1  er  ydre  hjorne  foroven  afrevet,  endv.  mangle 
adskillige  hlade.  Nederst  hl.  1 ''  har  Jon  élafsson  fra  Grv.  .skrevet 
en  indholdsfortegnelse. 
'Extracta  ur  ymsum  sogum'. 
Indch.  uddrag  af  Egils  saga  (fragm.),  Hrolfs  saga  kraka, 
Bosa  saga  (fragm.) ^  Kr6ka-B,efs  saga  (fragm.),  Hardar  saga 
ok  Holmverja  (fragm.),  Njåls  saga,  Bærings  saga  fagra, 
Valdimars  saga  (fragm.),  Viga-Glums  saga  (fragm.),  Biia  saga, 
Jokuls  påttr  Biiasonar  (fragm.),  samt  kapitelvis  indholdsfor- 
tegnelse til  Ejrrbj'^ggia  saga  (fragm.),  Bua  saga,  Jokuls  påttr 
Buasonar,  Viga-Gliims  saga  (fragm.),  Volsuuga  saga  (fragm.) 
og  Kagiiars  saga,  Hålf'dauar  saga  Eysteinssoiiar,  Goiigu-Hrolfs 
saga  (fragm.). 
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[Ifølf/c  (len  gamle  katalog  skulde  her  fremdeles  findes  uddrag 

a/'„Ulfe  Ugga  Syne,  Bagnars  Lodbrokar,  Sigurgards  Frækua".] 

Herkomst  og  hist.:    Pn  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnunson  noteret 

„ItefCo  bl(')d  eifu)  min,  og  het'nr  Einar  EyoltsCon  giårt  |)erre  extracta". 
Benyttelse  og  heskr.:  Fornaldar  sogur  Nordrl.  IJI (Ilerr.  ok  Bosa  s.);  Isl.  sogur 
II,  Kbh.  1847,  s.  XIV,  LIV  (Hard.,  Biia  s.):   Forns.  Sudrl.  s.  CLXXXVIII 
(Bær.);  Kroka-Befs  saga,  Kbh.  1R83;  Egils  saga,  Kbh.  1886—88,  s.  XXVIII. 


1433.    AM.  576  b,  4fo.      Pai).      21,r,  X  17  cm.      SO  hl.  (og  sedler).      C.  1700. 
Skr.  af  eller  for  Arne  Magnusson.     Bl.  18  og  23  helt  ubeskrevne. 
Bl.  29— SG  overførte  fra  Addit.  66,  4to. 
Excerpta  ur  sogum  og  rimum. 
Uddrag  af  og  optegnelser  om  Sagan  af  Ambrosio  og  Rose- 
munda,  Andra  rimur,  Blomstrvalla  saga,  Jarlmanns  ok  Her- 
manns   saga,    KonråSs    saga    keisarasonar,     SigrgarSs    saga, 
Tristrams  saga,  Valdimars  saga,  [^jalar-Jons  saga,  Amicus  og 
Amelius,  Sagan  af  Ulfari  sterka   ok  Onundi   fagra,  Ferakuts 
saga,  Fertrams   saga  ok  Platos,  Griseldis,  Asmundar  rimur 
ok  Tryggva. 
Benyttelse  og  heskr.:   Blormtrvalla  saga,  lÅpsiæ  1855,  .<?.  XIX — XX. 


1434,  AM.  576  c,  4to.  Pap.  10 ^7  X  10 ^  cm.  On  hl.  (incl.  nogle  uheskr.). 
C.  1700.  Hovedsagelig  skr.  af  Arne  Magnus.'ion. 
Excerpta  ur  sogum  m.  A. 
Uddrag  af  Nitida  saga  frægu,  Saulus  saga  ok  Nikanors, 
Vilhjålms  saga  sj69s.  Persens  rimur,  Flovents  saga  Frakka- 
konungs,  |>jalar-J6ns  saga.  Fortunatus  saga,  Sagan  af  Gabon 
oc  Viegoleis,  Vilmundar  saga  vi9utan,  Sagan  af  Theogene  og 
CharicKa,  Lykla-Péturs  saga,  SigurSar  saga  pogla,  Tronu  påttr, 
Saga  af  Salomon  konungi  ok  Markolfi,  Flores  rimur,  Sveins 
rimur  Mukssonar,  Dinus  saga.  Saga  af  Nikulåsi  leikara,  end- 
videre Fortegnelser  over  islandske  legender  og  æventyr,  samt 
Spredte  optegnelser  til  fremmed  romantisk  og  islandsk 
literatur. 
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1435.  AM.  577,  4to.  Perg.  18^  X  14^3  cm.  82  hl.  In.  århs  slutning.  Enkelte 
svage  spor  til  farvede  initialer  og  overskrifter.  Pergamentet  er 
sværtet  og  mørJct,  adsMllige  blade  have  rifter  og  lignende  mindre 
hesTcadigeher.  Bl.  77 — 82  synes  at  have  tilhørt  et  særshiit  hånd- 
skrift. På  hl.  7,  14,  23,  30,  46  er  den  oprindelige  skrift  tid- 
skrabet og  bladene  påny  beskrevne  med  en  hånd  fra  17.  årh. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 3\    Egils  saga  einhenda. 

Sagaens  slutning  fra  „[var  md2]  fkipac?  ok  brvdgumar 
[ni]d2  fetter",  Fornaldar  .<<dgur  Nordrl.  IH,  s.  399. 

2)  Bl.  3^—49.    Vilhjålms  saga  sjoås. 

3)  Bl.  50— 63^    Herrauås  saga  ok  Bosa. 

Mellem  bl.  59  og  60  mangler  et  blad,  Fornaldar  sogur  Nordrl. 
III,  s.  222—25. 

4)  63^—64.    Af  bondasyni  nokkrum  i  kongsgardi. 

Ender  defekt  med,  ordene  „kowgt^r  svarar  ep  peiie  faga  propazt". 

5)  Bl.  65 — 71^.    I^orsteins  saga  bæjarmagns. 

Beg.  defekt  ^var  allt  gullfkot?«;",  FMS  III,  s.  177;  cndv. 
forekomme  lakuner  efter  bl.  67  og  bl.  70,  FMS.  III,  s.  183—89 
og  194—97. 

6)  Bl.  71'— 76.    Vilmundar  saga  vidutan. 

Ender  defekt  „enw  panga  ftackwrinw  var" ;  efter  hl.  72  og 
74  findes  lakuner. 

7)  Bl.  77—82.    Flores  konungs  saga  ok  sona  hans. 
Fragment,  beg.  „(Ka)ftvf  hellt  lemgi  ftr2d",  ender  ^ok  var 

par  en  dyrle(gafta)". 

Herkomst  og  hist.:  En  foran  indklæbet  seddel  bærer  Arne  Magnussons  egen- 
hændige indholdsfortegnelse;  i  AM.  435  a,  4*'^  opføres  bl.  102'"  ligeledes  af 
A.  M.  membranens  indhold. 

Benyttelse  og  beskr.:  1  og  3)  Fornaldar  sogur  Nor6rl.  III;  3)  Ant.  Russes  I, 
224;  6)  J.  porkelsson,  Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16.  årh.,  Kbh. 
1888,  8.  275. 


1436.    AM.  578  a,  4to.    Pap.    20,3  X  16,4  cm.     18  hl.     17.  århs  sidste  halvdel. 
To  forsk,  hænder,   endv.  bl.  1  tilsat  for  Arne  Magnusson.      Bl. 
18"  ubeskr. 
„Sagan  af  Elenu  Eynhentu". 
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1437.    AM.  578  b,  4fo.    Pap.    20,^  X  :i<;,4  cm,    4  hl.    17.  århs  shdnhig.    Sidste 
halve  side  (hl.  4')  tilsat  for  Arne  Magnusson. 
„Æpennty:  ap  Einu/n  Hettuga  ei  kaliast  Valltaie". 


1438.    AM.  578  c,  4fo.     Pap.    21  x  16,9  cm.    10  hl.     17.  århs  sidste  halvdel. 
Bl.  10  er  en  opr.  uheshrren  hladstrimmel. 
Lykia-Péturs  saga  og  Magelonu  —  vidtløftig  titel. 
Bl.  P"  omtr.  midt  x>å  siden  .standser  afskriften  ufuldendt. 
Bl.  10^  er  skrevet  (med  særlig  hånd)  en  ferskeytt  visa  under- 
skreven Vigfus  Jonsson,  Flatey  å  Brei5afir3i  1701. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnuason  op- 
tegnet nogle  notitser  ang.  håndskriftet,  inden  det  —  fra  Lopttir  Jonsson  i 
Flatey  —  kom  i  hans  besiddelse. 


1439.    AM.  578  d,  4to.     Pap.     21g  x  10,n  cm..     10  hl.     17.  årh. 

Indhold: 

1)  Bl.  1—8'.    Um  greifa  Bertram  af  Rosilien. 

2)  Bl.  8'— 16\    Yms  æfintyrj: 

a)  „Wmm  eim  preft  fem  drap  pungada  konu"  o.w.,  b)  „Wmw? 
eina  kowgz  dottir  og  ungan  suein  er  h«ua  lækna  giordi", 
c)  „  Wmm  Henan  Chriftum  og  eym  landz  |  mann  er  f  erdadeft" 
osv ,  d)  „Wmm  eyjn  pyof  sem  heyngia  fkilldi",  e)  „Wmm 
eyrn  ftudent  hnornmn  hann  j  finwar  fift?ir  Brullaupi  var", 
f)  „Wmm  eynw  strydz  mann  og  h«nz  konu  huojTiinj?  hun 
åuaxtar  fom  yar^,  g)  „A|:  Eiuum  Bonda  sini  sem  tuær  lyk  | 
filgdar  ftulkur  pungadar  giordi".  Dette  sidste  æventyr  standser 
afhrudt  omtr.  midt  på  siden  hl.  10'\  hvorefter  resten  af  hladet 
er  id)eskreven. 

Herkomst  og  hist.:    På  en  tilhørende  seddel  har  Arne  Magnusson  skrevet  en 
notits  af  lignende  indhold  som  den  under  A  M.  578  c,  4'"  anførte. 


1440.    AM.  578  e,  4fo.     Pnp.     20^  x  lf>,g  cm..    8  hl.     17.  århs  slutning.     Bl. 
8''  uheskr. 
„Eyn  Lytil  Frafaga  Edur  ÆpenA?|Tyr"  af  Gny. 
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1441.    AM.  578  f,  4to.     Tap.     20 ^i  x  l(\s  cm.     6  hl     17.  årh.     Bl.  6''   over- 
streyet. 
„t>aattur  Ap  Tyodel  Ryddara,  og  Han/7S  Konu''. 

Derefter   har  bl.  6"  fuhjt  he<j>jHdelsen  af  'Elenu   saga   ein- 
hentu'. 


1442.    AM.  578  g,  4to.    Pap.    Æs  X  14  s  cm.     8  bl.     17.  århs  sidste  halvdel. 
Skr.  af  Pdll  Svelnsson.     Sidste  halve  side  (hl.  8'')  senere  tilsat. 
„Sogu  påttur  ap  Theodiio". 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  skrevet 
„|>etta  hefi  eg  feiwged  af  foru  å  Setbergi.  er  liénd  Pals  Sveinsl'onar  (sål. 
rettet)  i  Floa". 


1443.    AM.  578  li,  4to.     Pap.    19,7  X  15,8  cm.     12  hl.     17.  århs.  slutn.     Ifg. 
den  (fl.  hataloy  skr.  af  præsten  Olafur  Johssoh.     Bl.  12"  ubesJcr. 
Markolfs  saga  ok  Salomons  konungs  („Samtar'  osv.). 


1444.    AM.  578  i,  4to.     Pap.     20,7  X  10.2  cm.     5  bl.     17.  århs  sidste  halvdel. 
Består  af  2  opr.  ikke  sammenhørende  dele. 
hidhold: 

1)  Bl.  1—3.    Æfintyraf  Snidblfi  bbnda  („Hier  biriaft"  osv.). 
Iste  side  er  tilfojct  med  en  særlig  hånd,   bl.  1"  ocf  3"  ube- 
skrevne. 

2)  Bl.  4—5.  Yms  æfintyri:  a)  „Æ^inwtyr  vmm  pria  Stall- 
brædur",  b)  'Æ.  vm  bonda  06'  eirn  fugl',  c)  'Æ.  vmm  tvo 
vnga  Kaupmen'. 

Øverst  hl.  4  ere  seks  linjer  udstregede.,  ligeledes  er  hl.  5"  be- 
gyndelsen (godt  og  vel  en  halv  side)  af  „Æfenntyr  a|:  "fjorfteine 
forvitna"  overstreget,  og  Arne  Magnusson  har  oven  over  tilfojet 
„habeo  alibi" ;  dog  har  han  hist  og  her  i  det  overstregede  stykke 
tilfojct  interlinear-varianter. 
Benyttelse  og  beskr.:   Isl.  Æventyri,  Halle  1882  (cit.  som  AM.  578  k,  4^"). 
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1445.    AM.  578  k,  4to.     Pnp.     21  x   VI  cm.     4  hl     C.  1700.     Bl.  4"  uhcskr. 
„Af  ågyrnd  Abfalons  Erche  Byfkups,  og  |  af  Einum  Bonda". 

Benyttelse  og  beskr.:    FMS  XI. 


1446.  AM.  579, 4to.  Penj.  22,6  X  iS«  cm.  24  hl.  15.  årh.  Røde  over- 
skrifter^ flerfarvede  initialer.  Af  hl.  11  er  hun  en  smal  strimmel 
med  enkelte  hoystavtegn  nærmest  ryggen  bevaret.  Bladene  ere 
stærkt  slidte  og  sværtede,  flere  have  mindre  beskadigelser,  andre 
hære  spor  af  at  have  været  benyttede  til  indbinding.  Bl.  17^ 
findes  tegninger  i  nedre  margen. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 7^    Elis  saga. 

Brudst.,  går  fra  „pa  fkaZ  ek  pa  pier"  (udg.  s.  64^)  til 
sagaens  slutning. 

2)  Bl.  7^—10.    t>orsteins  saga  Vikingssonar. 

Ender  defekt  „at  falla  a  bak  aptwr",  Fornaldar  sogur 
Nordrl.  II,  s.  426.  Efter  bl.  8  findes  en  storre  lakune,  ib.  393 — 413. 

3)  BL  12— 17\    Adonius  saga. 

Sagaens  slutning  fra  „hopdo  hlipar  oioggar  ok  hervopw". 

4)  Bl.  17^—22.    Remundar  saga. 

Forfra  til  „fogunar  iem  'Remundr  var  kownn  ....".  La- 
kuner findes  mellem  alle  bladene  med  undtagelse   af  bl.  17 — 18. 

5)  Bl.  23-24.    Hektors  saga. 

Beg.  „eiger  pu  fæmd  pina  unwder  pena  opdi-ambi",  ender 
„lætur  herra  hector  nu  fetia  iinar  herbuder  fkamt".  Mellem 
de  to  blade  findes  en  storre  lakune.  Af  hl.  24  er  ydre  hjorne 
foroven  afrevet. 

Herkomst  og  hist.:  Ifg.  tilhørende  seddelnotitser  af  Arne  Magnusson  har  han 
fået  stykkerne  1,  3,  4  (og  muligvis  5)  „Fra  Magnul'e  i  Brædratungu" ;  stykke 
■    2  „hefi  eg  femged  anwarsftadar". 

Benyttelse  og  beskr.:  2)  Fornaldar  sogur  Nordrl.  Il;  1)  Elis  saga  ok  Bosa- 
mundu,  Heilbronn  1881;  J.  porkelsson,  Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og 
16.  årh.,  Kbh.  1888,  s.  301. 


1447.    AM.  580,  4to  {tidligere  en   tid  i  to  hæfter  A— B).     Ferg.     22,5  X  l('),i, 
cm.     34  hl.     14.  århs  1ste  halvdel,      liøde  overskrifter  og,  som 


743 

regel ^  røde  initialer  (enkelte  sorte).  Bladene  mangle,  med  und- 
tagelse af  nedre  rand,  næsten  fuldstændig  margen^  foroven  er  skriften 
endog  flere  steder  beskadiget  ved  beskæring  eller  hortsnmlren; 
enkelte  blade  (særlig  bl.  14)  have  uregelmæssig  form;  i  bl.  24 
og  25  findes  flænger,  af  bl.  29  er  ydre  hjorne  forneden  afrevet., 
bl.  33 — 34  ere  sværtede  og  beskadigede,  særlig  bl.  34.  Nedre 
margen  er  for  mange  blades  vedkommende  renset  ved  udskrabning, 
dog  ses  endnu  her  enJcelte  tal  og  påskrifter.  Codex  begynder  og 
ender  defekt;  endvidere  forekomme  lakuner  efter  bl.  1,  2,  15,  22. 
Indhold: 

1)  Bl.  1.    Elis  saga. 

Brudstykke.    Sv.  til  „Elis  saga  ok  Bosamundu^^  s.  78^* — 90'^. 

2)  Bl.  2— ll^    Bærings  saga. 

3)  Bl.  11^—22.    FIbvents  saga. 

Bl.  11^  i  nedre  margen  findes  dog  overskriften  „Her  hejr 
upp  favgu  plouens  Eiddara  er  uar9  praka  komingr".  Ender 
defeJct  „heini  Ul  faxlawdz  nu  hopvm".     Forns.  Sudrl.  s.  107. 

4)  Bl.  23—34.    Mågus  saga. 
Beg.  „her  eru  komner",  ib.  4^"^. 

Efter  sagaens  slutning  står  i  nedre  margen  overskriften 
„H[er]  [hepr]  upp  favgo  hrolpf  'konungi  Gavtrekf  sonar".  Den 
pågældende  saga  findes  i  membranen  Stockh.  7,  4'",  der  oprindelig 
i  forbindelse  med  AM.  580,  4^°  har  dannet  én  samlet  codex. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  tilhørende  seddel  giver  Arne  Magnusson  indholds- 
fortegnelse og  tilfojer  „hePfa  bok  feck  eg  1706.  af  Dowino  Chrifbiano  Wormio, 
og  var  hun  l)a  innbundin".     En  tilsvarende  notits  findes  AM. 435  a,  4'"  bl.  104'^. 

Benyttelse  og  beskr.:  Frumpartar  isl.  tungu,  s.  XLIV—XLVI;  K.  Maurer. 
Ueber  die  Ausdrucke:  Altnordische  ■  .  Sprachc  s.  667;  Elis  saga  ok  Rosa- 
mundu,  Ueilbronn  1881;  Fornsogur  Sudrlanda,  Lund  1884. 


1448.    AM.  581,  4fo.     Bap.     7.9  j,  x  15,2  cm.     19  bl.     17.  arJi. 

„Saga  Af  Ernefto  Hertuga  ok  Gieipa  |  Veztelo". 

Herkomst  og  hist.:  Få  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Saga  af  Ernefto  Hertuga  og  Greifa  Vetzelo,  er  i  lislendl'ku  a 
Snæfugls-stédum.  a  qvere  i  4'".    Blomrturvalla  Saga  er  å  fama  qvere". 
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1449.  AM.  582,  4to.  Pcq).  20  X  16, ^  cm.  08  bl.  17.  årh.  Rimclif/vi.s  tre 
forsk,  hænder.  Ådshilliye  marginalhenvitininger.  Af  dd  op- 
rindelige hskr.  ere  de  tre  sagaer  udtagne,  der  nu,  danne  AM. 
537,  é",  samt  et  enkelt  andet  stykke,  og  til  yderligere  fjærnelse 
af  de  horttagne  deles  begyndelse  og  slutning  er  nedre  del  af  hl. 
6  og  36  hortskåren,  hl.  6"— 7''  og  36"  overklæhede,  bl.  40"  delvis 
overklæbet,  bl.  41^  overstreget.  Bl.  64^'  har  dannet  liskrs  opr. 
afslutning,  senere  er  tilfojet  endnu  en  saga,  der  dog  ender  defekt, 
hidhold: 

1)  Bl.  1—6.    „Søgu  l>attur  af  Hakone  Harekfsyne". 

2)  Bl.  T''— 20"^.  Egils  saga  einhenda  („Hier  Byriar  Sogu 
ap  Eygle  em|hendta"). 

3)  Bl.  20"^— 36^  Hervarar  saga  ok  Heiåreks  konungs  — 
inddelt  i  „Hervarar  |)attur  Hinn  Gamle"  og  „Sagan«  af  Heid- 
reke  Konge  og  hans  \  ættmonwum". 

Bl.  36''  ses  at  have  været  optaget  af  en  dansk  kongerække. 

4)  Bl.  37-40.    „Sagan/7  ap  llluga  Grydar  pbftra". 

5)  Bl.  41^—44.    „Saugu  påttur  ap  Elrike  Vijdpbrlla". 
De  sidste  linjer  ere  tilsatte  for  Arne  Magnusson. 

6)  Bl.  45— 59^  Kjalnesinga  saga  („Hier  Byriar  Søgu  af 
Bua  Andrydarfyne"). 

7)  Bl.  59'— 64^  Jokuls  påttr  Buasonar  („Nw  Epterfilger 
sagann  af  Jøkle  |  Bwafyne"). 

8)  Bl.  64''— 68.  Viga-Glums  saga  („Hier  Byriar  Sogu  Glums 
Eyolfsfonar"). 

Ender  defekt  „fagdift  hanw  mundj  lata  fiftur",  Isl.  Forns. 
I,  Kph.  1880,  s.  W-^. 

Herkottisf  og  hist.:  Få  et  foran  indsat  blad  er  for  Arne  Magnusson  skrevet 
indholdbfortegnetse  til  dette  nummer  incl.  det  herfra  udskilte  AM.  537,  å*^", 
hvortil  fojes  „Hier  var  og  i:  Hrafnagalldur  Odins  og  DirCertatiuucula  de 
origine  vocis  Væringiar,  Cem  Eg  tok  hier  t'rå".  Pd  bladet  har  A.  M.  an- 
tegnet „Er  med  hendi  Grirns  Arnafonar  a  MådruvoUum"  og  „f>elTar  S6gur 
keypti  eg  af  Benedict  HannelTyne  (fra  Snæfiållnm)  1710.  enu  hann  feck 
\>ær  af  Grime  Einarsfyne".  En  del  af  samlingen  er  dog  skreven  af  Jon  Vig- 
fusson,  der  s.  64''  slutter  med  ordene  „deliiiitum  die  21  Septembris  |  Anno 
1692  I  lonas  Wigfusius".  Neden  under  findes  et  lille  vers,  underskrevet  „Kol- 
beirn  snæbiørnlfson  meh". 

Benyttelse  og  beskr.:  1)  FMS  XI;  2)  Fornaldar  sogur  Nordrl.  III;  3)  Her- 
vararsaga,  Hafniæ  1785,  Fornaldar  sogur  Nordrl.  I;  4)  Fornaldar  sogur 
Nordrl.  III;  6—7)  Isl.  sogur  II,  Kbh.  1847;  8)  Isl.  sogur  II,  Kbh.  1830,  s.  9. 
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1450.    AM.  583  a,  4to.     Pap.     20  X  14,3  cm.     10  hl.     Sh\  1663.     Hensmul- 
rende  og  beskadiget.     BL  3  mindre  format. 

Hålfdanar  saga  Eysteinssonar  („Hier  Biriar"  osv.  —  over- 
skriften beskadiget). 
Benyttelse  og  beskr.:   Fornaldar  sogur  Nordrl.  III. 


1451.    AM.  583  b,  4fo.    Pap.    20, i  x  15, i  cm.     U  bl.     17.  århs  sidste  halvdel. 
Bladene  ere  smudsige  og  navnlig  foroven   beskadigede.      På  bl. 
14"  er  den  oprindelige  skrift  næsten  helt  dækket  af  penneprøver 
og  lign. 
Haralds  rimur  Hringsbana. 
Ender  defekt  i  11.  rima. 


1452.    AM.  583  c,  4to.     Pap.     21  x  75,5  cm.      14  bl.      Skr.  1662.      De    opr. 
ubeskrevne  dele  af  bl.  8''  og  14^  optages  af  personnavne,  penne- 
prøver og  lign.     Bl.  14  beskadiget  i  yderhjornerne. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 8^    „Raudolps  l^attui  og  Sona  hans". 

2)  Bl.  8^— ll^  Sociale  og  politiske  forhold  i  Tyr- 
kiet (*^  „Vm  Buandi  Folk  og  peirra  Sidueniu  J  |  Tirkia2yk- 
inu",  ^''  „vm  veralldl/ga  valldftiorn"). 

3)  Bl.  11"  — 12'-.    „HuormnwGidinga2ni2  BiriaSitt  Nya  år". 

4)  Bl.  12-^— 13\     „Vm  Man  u  din  a  Ar  fin  z". 

5)  Bl.  1B\     „Vm  drickiufkap". 

6)  Bl.  14.  Kronologiske  notitser  (isl.) ,  fra  anno  mundi 
1850  til  c.  1600  e.  Kr. 


1453.    AM.  583  d,  4to.    Pap.    20,7  X  15,3  cm.    17  bl.    Skr.  1662—63.     Mindre 
vel  konserveret.    Bl.  17"  opr.  ubeskrevet. 
Indhold: 

1)  Bl.  1-8.    „Sogu  \>dA\\ii  Orms  Stoilolps  Sonar"  —  rfUr- 
fulgt  af  nogle  vers. 

2)  Bl.  9— 17^    „Sogu  I^attui  fjorfteinz  Vxapotz". 
Bl.  17^  optages  af  forskellige  personalia. 
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1454.  AM.  584,  4t(>.  Pm/-  ^^.-j  X  Z^"..,  cm.  30  hl.  16.  drhs  l.stc  halvdel 
To  forsk,  hænder.  I  liskrs  hey.  findes  sorte  initialer.,  ellers  Aben 
plads  for  disse.  Bl.  15  er  beskadif/et  ved  ydre  margen ,  hl.  17 
og  19  have  uregelmæssig  form.  I  marginen  findes  hist  og  her 
ældre  og  yngre  antegnelser,  ejernavne  og  lign.  samt  pennetegninger 
(bl.  4"  mand  med  hest). 
Hektors  saga. 

Herkomst  og  hist.:  I  AM  435  a,  4^"  bl.  106 "  up/'ørcs  dette  hskr.  som  „ny  mem- 
brana". 

Benyttelse  og  beskr.:   J  porkelason.  Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16. 

årh.,  Kbk.  1888,  s.  301. 


1455.    AM.  585  a,  4to.     Pa?>.     30,-i  X  16  cm.     27  hl.     17.  århs  slutn.      S.  30 
— 31  findes  P/2  side  lakune. 

Hektors  saga  („Hier  Byriar  Hectors  søgu  og  Hanws  Kappa"). 

Herkomst  og  hist.:  Få  et  foran  indklæbet  blad  giver  Arne  Magnusson  indholds- 
fortegnelse til  AM  585  a — e,  4'"  og  ttlfojer  „Ur  bok  er  eg  feck  at'  Markufe 
Bergsl'yne,  og  tok  i  l'undur". 

Benyttelse  og  beskr.:  J.  porkelsson,  Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16. 
årh.,  Kbh.  1888,  s.  301. 


1456.    AM.  585  b,  4to.      Fup.     20,2  X  16  cm.     16  bl.      Sier.  1688.      Viser  sig 
ved  fortløbende  paginering  som  fortsættelse  af  585  a.     Ornament- 
erede initialer. 
„Sagan^  ap  Vlpare  sterka". 

Benyttelse  og  beskr.:   Arkiv  for  nordisk  filologi  III,  366. 


1457.    AM.  5H5  c,  4to.     Fap.    20,3  x  16  cm.     29  hl.     SJcr.  1601.     Bl.  1  tilsat 
for  Arne  Magnusson.     Viser  sig  ved  fortløbende  paginering  som 
fortsættelse  af  AM.  585  b. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—19'.    „Sagan/7  ap  Gibbeon". 

2)  Bl.  19''-29.    „Sagan/7  ap  NIculafe  Leykara". 

Herkomst  og  hist.:    Bl  19'   fmdcs  efter  dateringen  ved  sagaens  slutning  skrevet 
„Joji  Thordarl'son  |  ni.  e.  h.",  hvorved  muligvis  skriveren  kan  vare  betegnet. 
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1458.    AM.  585  d,  4to.     Pap.      20.,  x  16  cm.     8  hl.      SJcr.  1691.       Viser    sig 
ved  fortløbende  paginering  som  fortsættelse  af  585  c. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 3^    „Sagan/7  ap  Sigurde  poot  og  Armunde". 

2)  Bl.  3^—8.    „Saga  ap  Sigur|)e  Tumaia". 


1459.    AM.  585  e,  4to.     Pap.     20,3  X  16  cm.     40  hl     SJcr.  1604.      Viser  sig 
ved  fortløbende  paginering  som  fortsættelse  af  585  d. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—7.     „Sagan^  ap   Valldemar   (Fracka  overstreget) 
konunq^  fyne". 

2)  Bl.  8—22.     Konrads  saga  („Hier  hepst  Conrads  saga"). 

3)  Bl.  23—40.     |3jalar-Jbns   saga   („Nu    byziaft    saga   Ap 

^ialar  lone  og  Eyaike  Forlvitna"). 

Benyttelse  og  beskr.:   Sagan  af  pjalar-Joni,   JRkv.  1857;   Konrads  saga,  Kph. 
1859;  Forns.  Sudrl.  s.  CL  VI. 


1460.  AM.  586,  4to.  Perg.  23  X  20  cm.  33  hl.  15.  årh.  Stærkt  sammen- 
trængt skrift^  uden  afstand  mellem  de  enkelte  stykker.  Af 
initialer  og  overskrifter  ses  kun  svage  spor.  Bl.  15 — 18  fore- 
komme" forskellige  udraderinger.  På  adskillige  blade  er  skriften 
fordunklet  ved  slid.  Defekt. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—2'.    Af  [irimr  kumpånum. 

2)  Bl.  2'— 3'.  Af  primr  pjofum  i  Danmbrk  (Af  111,  Verra 
ok  Versta). 

3)  Bl.  3^— 5^    Af  brytja  ok  bonda. 

4)  Bl.  S"^— 6^  Af  meistara  Pero  ok  hans  leikum  —  to 
fortællinger. 

5)  Bl.  6'-\  Af  Vilhjålmi  bastardi  ok  sonum  hans  {dkr 
Anselmus  påttr  erkibiskups)  —  ender  defekt  „af  uonduw? 
krapte.  par". 

6)  Bl.  1\  Fra  ferdum  Rodberts  ok  hans  manna  {eller 
Ro9berts  påttr)  —  slutningen.,  beg.  „i  lid  heidingta". 

7)  Bl.  7^—12".    Fibres  saga  konungs  ok  sona  hans. 
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8)  Bl.  12"-  ly^     Herrauås    saga    ok   Bosa  —   med   ud- 
radcritig  uf  de  obacæne  ord. 

9)  Bl.  19'-25^    Vilmundar  saga  vidutan. 

Efter  hl.  20  findes  en  lakune.  Ved  satjacns  didniuy  ere 
no(/lc  ord  udraderede. 

10)  Bl.  25^— 26\    Hålfdanar  saga  Eysteinssonar  —  begynd- 
elsen, til  „ap  hanndboga  o/c  lafboga^. 

11)  Bl.  27  ^     Hrings   saga   ok  Tryggva  —  slutningen  (12 
linjer),  tildels  ulæselig. 

12)  Bl.  27'— 30^    t>6rdar  saga  hredu. 
Efter  hl.  29  er  en  storre  lakune. 

13)  Bl.  30" -32^     Kroka-Refs  saga  —  ender  defekt  „Huer 
var  madr  peffe  off  oku[mir]". 

To  brudstykker,  idet  også  efter  31  en  lakune  forekommer. 

14)  Bl.  33.    Asmundar  saga  kappabana. 

Fragment,  beg.  „uina  finwa  ok  bar",  ender  „ok  var  pat  hit 
pyfta  liog[g]". 

Til  udfyldning  af  lakunen  efter  bl.  20  er  indlagt  2^1^  skrevne 
papirshlade,  med  en  hånd  fra  c.  1700. 

Herkomst  og  hist.:  På  et  foran  indlagt,  nu  ved  slid  stærkt  beskadiget  blad 
giver  Arne  Magnuason  indholdsfortegnelse ;  en  tilsvarende  findes  AM.  435  a, 
4'°  bl.  76  '■ — 78.  I/g.  den  som  bl  77  indsatte  ifeddel  synes  pågældende  membran 
af  A.  M.  at  være  benævnt  'Arnarbælisbokin'. 

Benyttelse  og  beskr.:  1—6)  Isl.  Æccntyri,  Halte  1882.  sml.  K.  Gislason,  44 
Prover,  Kbh  1860;  8  og  10)  Fornaldar  sogur  Nordrl.  III;  11)  Arkiv  for  nord. 
filol  III.  s.  377;  12)  Nordiske  Oldskrifter  VI;  13)  Krokarefsmga,  Kph.  1866, 
Kroka-Befs  saga,  Kbh.  1883;  14)  Fornaldar  sogur  Nordrl.  III.  J.  porkelsson. 
Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16.  årh.,  Kbh.  1888,  s.  160,  178,  Z75. 


1461.    AM.  587  a,  4to.     Vap.     19,^  x  15,4  cm.     9  bl.      17.  årh     Skr.  af  Jon 
Erlendsson.      1ste   side  (bl.  1")   og    de  4   sidste  linjer   (bl.  9') 
tilsatte  for  Arne  Magnusson. 
„Sagan  ap  Slifa  Hroa". 

f Endnu  et  ckspl.  af  denne  fortælling,  skrevet  af  Mag  nas 
Einarsson,  som  ifg.  den  gamle  katalog  skulde  findes  i  nr.  587, 
4'",  mangler.] 


1462.    AM.  587  b,  4to.      Pap.     19, s  X  16, s  cm.     11  hl.      C.  1700.      Bl.  1-4 
skr.   af   Asgeir   Jonsson.      Bl.   5"    bærer   en    marginalnotits    af 
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Torfæus.     Viser  sig  ved  en  samtidig  paginering  opr.  som  del  af 
et  storre  hele. 
„Saga  af  Hromunde  Greipslfyne". 

Herkomst  og  hist.:  Ved  sagaens  slutning  findes  en  notits  om  HlæseUghedcn  nf 
den  til  grund  for  håndskriftet  liggende  original;  „fo  fkrifar  S''  Magnus  i 
Laufåfe  Olaffsfon"  tilfojes  sluttelig. 

Benyttelse  og  beskr.:   Fornaldar  sogur  Norbrl.  II. 


1463.  AM.  587  c,  4to.  Pap.  20,4  X  10  cm.  32  hl.  Skr.  lOnn.  Marginal- 
varianter  tilfojede  af  Arne  Magnusson.  Bl.  V  øverst  og  hl.  82" 
er  Ildslettet  henholdsvis  slutningen  og  hegyndelscn  af  et  nyt 
styhhe. 

Gongu-Hrolfs  saga  („HIer  byrIar  søgu  af  Hrolfe  |  Stmlaugs 
sine,  sem  Gøngu  Haolp^rr  kallaft"). 

Tå  to   foran  indTdæbede  hlade  angiver  AM.   de  udslettede 
.<ity]cker  at  være  „aptan  af  Hrolfs  S6gu  kraka"  og  „framau  af 
Saulus  og  Nicanor".     Selve  sagaen  er  ifg.  en  tilsvarende  notits 
„grei  Exemplar". 
Benyttelse  og  heskr.:    Fornaldar  sogur  Nordrl  III. 


1464.    AM.  587  rt,  4to.     Pap.     21,h  X  17  em.     11  hl.     17.  århs  slutn. 

Ans  saga  bogsveigis  („Hier  byzjaft  saganw  af  An  er  komenw 
va2  pja  Katie  |  Hæng"). 
Benyttelse  og  beskr.:    Fornaldar  sogur  NorM.  II. 


1465.    AM.  587  e,  4to.     Pap.     21,2  X  10^,   cm.     8  hl.      C.  1700.      Utvivlsomt 
skr.  af  Arne  Magnusson.      Viser  sig  ved  ældre  paginering  som 
del  af  et  storre  hele. 
„Saga  ap  Hpgna  og  Hiedinn". 

Herkomst  og  hist.:     På   forsatshladet   er   dels  for,    dels   af  Arne  Magnusson 
noteret   „Ur   bok    er    Eg    feck    af  Markufe    BergslCyne    og    tok    i    fundur. 
Syiiell  ad  vera  fkrifad  epter  |)vi  prent  ada  i  Olafs  S6gn  Tryggvafonar",  hvad 
dog  næppe  kan  angå  dette  ekspl. 
Benyttelse  og  beskr.:    Fornaldar  sogur  NorM.  I  (Sorla-påttr). 

[I  den   gamle   katalog  opføres   under   nr  r)87.  4'"  endnu   et 
ekspl.  af  Saga  HeSins  ok  Hogna  samt  Sorla  saga  sterka.] 
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1460.    AM.58Sa,  4fo.    Pap.    21  X  IC, ^  cm     22  hl.     17.  århs  fthitninq.     Skr. 
af  Magnus  Olafsson    fra   Bruarland.      Bl.   17''  nedre   tredjedel 
of/  hl.  18  ubeskrevne  til  betegnelse  af  lakune;  sidste  side  (bl.  22^) 
tilsat  for  Arne  Magnusson. 
Ivents  saga  Artuskappa  (..Hie2  Byiiast  Iventz  Saga") 

HerkomM  og  hist.:  På  et  foran  indklæbet  blad  meddeler  Arne  Magnusaon 
„Ivents  Saga  l)erre  er  ritud  epter  exemplare  hulbrn  Ragneidar  Jons  dottur 
i  Gr5f,  enn  J)ad  hen«ar  exemplar  hafdi  fkrifad  Magnus  Markuffon  (epter 
bok  i  tblio  [meinar  hann  \tad  exemplar  vered  hat'a  med  Pettri  fkrift  fkrifad) 
fra  Videv6llum  i  Skagafirde,  ef  Magnus  riett  minnelt).  Peigelb  Magnus  hafa 
iindanfellt  mefbanr?  ordafiåldan« ,  og  alleinafta  obferverad  fenfum  efuiffens, 
og  hafi  hitt  exemplared  vered  miklu  vitl6ftigra  og  urdfyllra  l)essu.  fetta 
fieck  eg  fra  MagnuTe  Markuflyne  170B.  er  ritad  af  Magnufe  Olafs  fyne  fra 
Bruar  landi". 

Benyttelse  og  beskr.:   Riddarasogur,  Strassburg  1872. 


1467.    AM.  588  b.  4to.     Pap.     18^<>  x  W^z  em.     4  hl.     17.  århs  sidste  halvdel. 
„Sagan  ap  Alapleck". 


1468.    AM.  588  c,  4to.     Pap.     W4  X  10  cm,.     13  hl.     17.  århs  sidste  halvdel. 
To  forsk,  hænder.     Bl.  V  ubeskr.     Bl.  1'  (10  linjer)  tilsat  af. 
bl.  IS*"  (sidste  side,  8  linjer)  tilsat  for  Arne  Magnusson. 
Indhold: 

1)  Bl.  l-9^    „Saga  af  Alafleck". 

2)  Bl.  9'— 13^    „Sagan/7  ap  Albano". 


1469.    AM.  588  d,  4to.    Pap.    19^g  x  Ki  cm.    12  bl.    17.  århs  slutn.    1ste  side 
(hl.  V)   tilsat   for   —   og   forsynet   med   varianter   af  —   Arne 
Magnusson.     For  A.  M.  er  ligeledes  en   variant  på  9  linjer  til- 
fqjet  ved  sagaens  slutning. 
„Sagan/7  af  Bæring  fagra". 

Benyttelse  og  beskr.:   Forns.  Su()rl.  s.  CLXXXVIII. 
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1470.    AM.  588  e,  4to.      Pop.     20.s  X  M,n  cm.     10  hl.     C.  1700.      Bl.  r  er 
på   sulens  øvre  halvdel  .slutningen   af  en    foregående    forfælUng 
udMettet. 
„Sagan/7  afF  Damufta"  osv. 

Benyttelse  og  beskr.:   J  porkelnsnn,  Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16. 
årh ,  Kbh.  1888,  s.  176 


1471.    AM.588f,  4fo.    Pap.    19  x  15^3  rm.     7  hl.     C.  1700.     Skr.  af  s^  Jon 
Torfason  (den  gi.  Jcatalog). 

Jons    saga    leikara    („Æpintyri   a^   sini   vAns    \    Burgeis   Jon 
ad  I  nafne"). 


1472.    AM.  588  g,  4to.     Pap.     21  r,  x  iff,r.  em.     2r->  hl.      C.   1700.      8kr.   af 

pordiir  pordarson  (den  gi  katalog)  —  pryntelig  fraktnr  med  .<itore 

initialer. 

„SAGA  I  Kiriaiax". 

Ufuldendt  afskrift,  end.  „v6ll  mi6g  pagran". 

Herkomst  og  hist.:    Er   ifg   en,   foran   indklæbet  AM^''  notits   „i'kritud   eptei* 
membranå  in  4'",  er  eg  feck  af  Mag.  Birne  f  orleifsryne"  (o:  AM.  589,  4'<^). 


1473.    AM.  588  b,  4to.    Pap.    19^^  x  X^,«  an.    18  hl.     17.  nrhs  sidste  halvdel. 
Forrest    i  hskr.    er   slutningen   af  et   foregående  stykke  fjærnet, 
idet  øvre  halvdel  af  hl.  1  er  hortskåren  og  resten  af  hl.  1^'  over- 
klæhet. 
„Møttuls  saga". 

Benyttelse  og  beskr.:   Motluls  saga,  Lund  1877,  s.  39  (og  Kbh.  1878,  s.  418). 


1474.    AM.  588  i,  4to.    Pap.    20^^  x  16^^  cm.     5  hl.     17.  århs  slutn.     Skr.  af 
Magnfts  Olafsson  fra  Bruarland.     Foran  fortællingens  hegyndehe 
er  hl.  1^  slutningen  af  et  foregående  stykke  udslettet. 
Mottuls  saga  („Hier  hepur  Mottuls  patt"). 
Fnder  hl.  />*■,  hvorefter  der  hl.  5"  findes  et  firlinjet  vers 
om  Mottuls  påttur. 


752 

Ilerkoinst  og  hist.:  Fumalshladrt  indeholder  en  lignende  meddelelse  af  Arne 
Magnusson  som  588  a,  4'''  ang.  afskriveren  og  den  al  hum  benyttede  original; 
denne  original  var  atter  skreven  „ordrett  epter  rutnu  pappirs  exeinplare, 
hvert  ridauM  meinafb  interciderad  hat'a".  Ligesom  588  a,  4'"  erhvervet  170H 
fra  M.  M.     „Aliis  Skickiu  Saga  dicitur". 

Benyttelse  og  beakr.:   Se  foregående  nr. 


1475.    AM.  588  k,  4to.     Pap.    19,r,  X  15,7  cm.     IS  hl.     17.  århs  .dntmng      På 
hl.  1'',    der  har  håret  slutningen   af  et   forailgåcndc   stghke.^    er 
skriften  senere  ud.flettet.     Bl.  13"  ?iheskrevet. 
„Sagan;;  ap  Samron  Fagra". 


1476.  AM.  588  1,  4to.  Pap.  19, s  X  15, ^  cm.  22  hl.  17.  århs  slutn.  Brud- 
stykke af  samme  codex  som  AM.  588  k,  4"^.  På  hl.  1'^  er 
skriftrn  udslettet.     Bl.  22  er  tilsat  for  Arne  Magnusson. 

„Sagan/7  ap  Saulus  Kongsfyne  1  og  Nichanor  Hertoga''. 


1477.    AM.  588  m,  4to.     Pap     20  x  l(>,n  cm.     G  hl.     17.  årh.     Viser  sig  ved 
en  ældre  paginering  som  del  af  et  stbrre  hele. 
„Siguigaids  saga". 


1478.    AM.  588  ii,  4to.     Pap     19 -i  x  15j.  cm.     14  hl.     17.  årh.     Bl.  1  tihat 
for  Arne  Magnii.<ison,  hl.  14'   —  med  undtagelse  af  et  sammen- 
slynget IS  —  nheskrcvet. 
„Sagan  af  Sigurgarde". 


1479.    AM.  588  o,  4U).     Pap.     20^  x  10,2  cm.     9  hl.     Skr.  1092.     Bl.  8''  og 
9"  uheskr. 
„Sagan/7  ap  Sigurde  Foot  og  Årmunde". 

Ved  sagaens  hegyndehe  og  slutning  findes  interlinear-var ianter 
af  Arne  Magnusson.  Bl.  9  er  en  af  A.M.  indsat  .seddel,  der  på 
forsiden  hærer  genealogiske  o}itegnelser  til  sagaen. 


6.  9.  89. 
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1480.    AM.  588  p,  4fo.    Pap.    15,-,  X  10  cm.    55  bl    17.  årh.     Hshr.  er  defeJd 
og  de  sidste  blade  langs  yderkanten  stærht  beskadigede. 
Indhold : 

1)  Bl.  1—7.      Siguråar    saga    fots    ok   Åsmundar    Huna- 
konungs. 

Beg.  med  kap.  II,  foran  hvilket  P/^  linje  (slutningen  af 
kap.  I)  er  overstreget.  Bl.  7"  ere  de  sidste  to  linjer  overstregede, 
da  det  følgende  blad,  som  har  indeholdt  sagaens  afslutning, 
mangler. 

2)  Bl.  8— 47^    Bærings  saga. 

Beg.  defekt  i  1ste  kap.  „Rauwgu  tecid  ^iki  Bowda  mynz" 
(1ste  linje  overstreget).  Bl.  46'" — 47''  ere  de  til  sagaen  hørende 
slidningsbetragtninger  o  ver  stregede. 

3)  Bl.  47'-— 55.     Alaflekks  saga  („Aleflecks  —  sål.  —  saga 
Biriaft  hier"). 

Benyttelse  og  beskr.:   Forns.  Sudrl  s.  CLXXXVIII. 


1481.    AM.  588  q,  4to.     Fap.    21  x  16^3  cm.     19  bl.     G.  1700.     Gennemset  og 
rettet  af  Arne  Magnusson. 

Valdimars  saga   („Hier  hefur  S6gu  af  Va|lldemar  Kongs- 
fyne"). 

Herkomst  og  hist.:  På  et  foran  indklæbet  blad  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Valldimars-Saga  l'krifud  epter  bok  in  folio,  Tein  t'yrri  hafdi  iitt  S'  J>or- 
fteinn  Biårnsfon  a  Utrkalum,  og  fidan  Sigurdur  Bi6rnsfon  lågmadwr.  Var 
med  hendi  Magnuff  f  orolfsfonar.  B16din,  fem  j)etta  er  efter  fkrifad,  reif 
eg  i  fundr  fo  fem  onyt". 


1482.    AM.  588  r,  4to.     Pap.    20,2  X  10,3  cm.    3  bl.     17.  århs  sidste  halvdel. 
Ulfs  saga  Uggasonar. 

Beg.  defekt  „Inwanw  i\}dia  dogz  sau  pe«r  skip  figla". 

Herkomst  og  hist.:  På  et  tilhørende  omslag  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Aptanaf  Ulfs  S6gu  Uggafonar,  \\t  mihi  videtur,  var  aptarft  i  bok  S'  for- 
kels Oddzfonar  i  Gaulveriabæ". 


fifg.  den  gamle  katalog  .skulde  AM.  588,  4*"  endvidere  inde- 
holde „af  Flores  og  Blantzeflur.  Gvimars  Saga  2  Exemp.", 
men  disse  findes  nu  ikke  her.] 


48 
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1483.  AM.  580  a,  4t().  Prjy/.  21  x  10  nu.  21  hl.  ir,,  årh.  Af  ovcrshifkr 
og  initialer  ses  næppe  noget  spor.  I  nedre  margen  findes  hist 
og  her  med  en  noget  yngre  hånd  gudelige  citater.  Begynder  og 
ender  defekt,  eudv.  mgl.  efter  hl.  G  ét  hlad.  Har  med  de  øvrige 
vnderafdeli)tgcr  af  AM.  58f),  4'"  udgjort  én  samlet  codex. 
Kirjaiax  saga. 

Beg.  „howf  har  oh  fkeg",  de  forudgående  linjer  af  sagaens 
1.  hap.  har  Arne  Magnusson  tilskrevet  i  nedre  margen,  end.  „æn 
hnat  fe»»  huer  vill  nm  tala  pa  feger". 

På  to  indsatte  papirshlade  har  A.  M.  skrevet  indholdet  af 
det  henholdsvis  nærmest  efter  hl.  6  og  hl.  21  følgende,  samt  en 
notits  om  sagaens  shdning. 

Herkomst  og  hist.:   I  nedre  margen  hl.  21"  står  med  temlig  gammel  hånd  „l)at 

gioier  eg  oddr".  På  to  foran  indklæbede  sammenhængende  oktavblade  giver 
Arne  Magnusson  indholdsfortegnelse  til  den  samlede  membran  A3I.589,  4'", 
med  nogle  tilfojede  oplysninger  og  understregning  af  de  stykker,  hvoraf  afskrift 
var  tagen;  om  code.c  i  dens  helhed  bemærkes  „peCCa,  bok  hefi  eg  feinged  af 
Mag.  Birne  forleifsfyne",  —  en  tilsvarende  angivelse  er  fojet  til  den  i  AM. 
435  a,  4^"  bl.  101"  forekommende  indholdsfortegnelse  til  samme  codex. 
Benyttelse  og  heskr.:    Ant.  Russes  11,  s.  420;  K.  Gislason,  44  Prøver. 


1484.    AM.  589  b,  4to.     Perg.    20  x  16,3  cm.     4  hl.     Samme  codex  som  AM. 
580  a,  é°. 
Samsons  saga  fagra. 

Fragment,  heg.  „(fonr)ha>if  het  kvin«tilm",  end.  „g&Y  hann 
fygurdt  fuerd  gullbvjt  fu(o)".     Mellem  hl.  2  og  3  er  en  storre 
lahune. 
Herkomst  og  hist.:    Se  AM.  589 a,  4'°      j  nedre  margen  bl.  2  findes  med   en 
hånd  fra  c    1500  navnene  Brandr  Jonsson  og  Sigi-icir  Fusadottir. 


1485.  AM.  589  c,  4to.  Perg.  20,7  X  If),^  cm.  8  hl.  Samme  codex  som  foreg, 
nr.  I  nedre  margen  findes  jævnlig  med  eii  noget  yngre  hånd 
gudelige  citater. 
Indhold: 
1)  Bl.  1— 8\  Valdimars  saga.  Bl.  S'',  hvor  nogle  ord  cre 
udshrahcde,  har  Arne  Magnusson  udfyldt  det  manglende  på  en 
indhæftet  seddel. 
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2)    Bl.  8".      Clarus   saga    —    de  G  første  linjer;   shiften  er 
her  senere  opfrisket. 


1486.    AM.  589  d,  4fo.     Pcrf/.     20^^  X  16 s  cm.     åd  hl.      Samme   codex   som 
foreg.  nr.    Også  her  findes  enkelte  gudelige  citater  i  nedre  margen. 
I  hl.  11  en  storre  flænge. 
Indhold : 

1)  Bl.  1-17'.    Clarus  saga. 

Sagaetis  i  AM.  58.9  c,  4'"  forekommende  hegyndelseslinjer  ere 
afskrevne  af  Arne  Magnusson  på  en  indhæftet  seddel. 

2)  Bl.  17^-48\    Hektors  saga. 

Efter  hl.  35  mangler  et  hlad,  hvis  indhold  A.  M.  angiver  på 
en  indhæftet  seddel. 

3)  Bl.  48-49.    Stufs  [)åttr  skålds  j^braarsonar  kattar. 
Ender  afbrudt  „en  iiw^nr  po2   finwa  eyrewda   ok  leid   etgi 

[langt]". 

Benyttelse  og  beskr.:   1)  K.  Gislason,   44  Prøver;    Clarus  saga,  Lund  1879; 
J.porkelsson,  Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16.  årh.,  Kbh.  1888,  s.  301. 


1487.    AM.  589  e,  4to.     Perg.     20,5  X  16,s  cm.      23  hl.      Samme    codex   som 
foreg.  nr.     Bl.  5  har  en  mindre  beskadigelse.     Adskillige  blade 
have  lidt  ved  beskæring  af  øvre  eller  ydre  margen. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—5^.    t'orsteins  påttr  bæjarmagns. 

2)  Bl.  5^—13.    Egils  saga  einhenda. 

3)  BL  14—19.    Hålfdanar  saga  Bronufbstra. 

Ender  afbrudt  „pau  lialdan",    således   at   sagaens  slutning 
(nogle  få  linjer)  mangler. 

4)  Bl.  20—23'.    Alaflekks  saga. 
Begynder  defekt  „hei?«  til  india  landz". 

5)  Bl.  23^    Håkonar  påttr  Hårekssonar. 
Ender  afbrudt  ^ok  er  par  var  kom  .  .  .". 

Herkomst  og  hist.:  Bl.  11''  i  nedre  margen  synes  samme  antegnelse  at  fore- 
komme som  den  under  589  a  (bl.  21')  anførte  Bl.  15''  bærer  i  nedre  margen 
med  yngre  hånd  et  gudeligt  citat. 

Benyttelse  og  beskr.:  2)  Ant.  Russos  I,  s.  212;  2—3)  Fornaldar  sdgur  No7-i)rl. 
III:  5)  FMS  XI 

4S* 
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1488.  AM.  589  f,  4to.  Ver  g.  20  ^  x  i6>  cm.  36  bl.  Samme  codex  som 
forcff.  nr.  EnJcclte  hlaile  hag  i  hskr.  erc  noget  beskadigede  ved 
beskæring.  Hist  og  her  marginalantegnelser  af  lignende  beskaffen- 
hed som  de  tidligere  omtalte.  På  den  sidste  halve  side  er  vist- 
nok den  oprindelige  skrift  udskrabet. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—13'.    Sturlaugs  saga  starfsama. 

Beg.  defekt  „ew  lid  'pcira.  legzt  i  hernad  med  fkip  peira", 
Fornaldar  sogiir  Nordrl.  III,  s.  596, 

2)  Bl.  13^—36.    Gdngu-Hrolfs  saga. 

Efter  bl.  17 ,  22  og  31  mangler  et  blad.  Sagaen  standser 
nu  bl.  36^  med  ordene  „prægd  edr  vizku",  hvorefter  resten,  op- 
tagende de  sidste  to  tredjedele,  af  siden,  synes  udskrabet. 

Herkomst  og  hist. :  Den  samme  yngre  hånd,  der  hele  codex  igennem  —  også  i 
dette  nr  —  hist  og  her  har  fyldt  nedre  margen  med  gudelige  citater,  bonner 
og  lign.,  har  også  udfyldt  den  tomme  plads  bl.  36^'  med  tilsvarende  optegn- 
elser. Hvor  sagaen  ender,  er  nu  skrevet  (som  det  synes  med  forholdsvis  ny 
hånd)  1487,  der  næppe  har  noget  hensyn  til  årstallet.  Bl.  28"  er  med  en  sam- 
tidig hånd  (15-  årh.)  skrevet  „Jieim  godv>«  vaonnum  nem  petta  biep  fia  edur 
hejra  sænder  æc  jon  kettilfow  yåur  teittwr  palfoji  oA;  jiackar  æc  J)ier  pyier 
pav  env  godv  knjpa  kiorjnn  ". 

Benyttelse  og  beskr.:  Fornaldar  sogur  Nordrl.  III ;  Ant.  Musses  I,  s.224(GHr). 


1489.  AM.  590  a,  4fo.  Fap.  21&  X  16,e  cm.  62  hl  17.  årh.  Marginalia 
med  provst  Ketill  Jonindssons  og  Arne  Magnussons  hånd.  Bl. 
T'  og  62^  ubeskrevne.  Bl.  9 — 10  ere  senere  indsatte  for  A.  M., 
bl.  29  (bagsiden  tibcsk) .)  er  et  seddel-indskud  af  K.  Jl,  hl.  44 
er  udfyldt  med  en  særlig  hånd. 
„Sagan/7  ap  Magus  Jalle". 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  fremhæver  Arne  Magnusson, 
at  dette  nr  og  590b— c,  ^'o  vistnok  ere  afskrevne  efter  originaler  i  én  og  samme 
membran.  På  en  anden  seddel  angiver  han  „petta  (vistnok  AM.  590  b,  4^)  er 
nppfkrifad  ur  uyrre  membranå  er  Mag  Bidrn  gaf  Kong  C  B*",  og  confererad 
vid  nya  membranam  Bryniolis  fordarfonar".  I  marginen  bl.  29''  er  skrevet 
„Htic  sunt  tJansfcripta  ex  vetcJi  membmnå  aliå". 

Benyttelse  og  beskr.:  Bragba-Mågus  saga,  Kph.  1858;  Forns.  Sudrl.  s.  CIV 
—  VIII 
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1490.  AM.  590  b— c,  4to.  Pa^).  21s  X  16,6  cm.  44  hl  17.  årh.  Samme 
hånd  som  foreg,  nr;  hl.  39  if.  med  en  særlig  hånd  (vistnok  den 
samme  som  på  hl.  44  i  AM.  590  a,  4*°).  Marginalia  af  Ketill 
Jorundsson  og  (enkdte  gange)  af  Arne  Magnusson.  Få  hl.  24 
er  PI2  side  ladet  ubeskreven  til  betegnelse  af  en  lakune;  denne 
er  senere  udfyldt  ved  indsættelse  af  oktavbladene  20 — 27  (hvoraf 
27"^  er  uheskr.  og  27''  overstreget)  med  den  tilhørende^  af  Arne 
Magnusson  skrevne  seddel  bl.  25. 
„Saga  ap  Hiolpe  Gautiekfsyne"  —  incL  Gautreks  saga. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  udtaler  Arne  Magnusson  sig 
om  forholdet  mellem  'J>attr  af  Giafaref  og  Dala  fiflum'  og  Hr61fs  saga 
Gautrekssonar.     Se  i  øvrigt  AM.  590  a,  4*^°. 

Benyttelse  og  beskr.:   Fornaldar  sogur  Nordrl.  III;  Ant.  Busses  I,  s.  224. 


1491.    AM.  591  a,  4to.     Pap.    15,7  X  9,9  cm.    2  bl.    17.  årh.     Beskadiget. 

Indhold: 

1)  Bl.  l^    Mågus  saga. 

Slutningen  fra  „akaph'ga  piell  raiciå  lid". 

2)  Bl.    1^—2.       Krukkspå    („[Nockvd]    litid    V2    fpa    jonz 
kjukz"). 

Ender  defekt  „ad  eiin  gio2i:  l^ad  allt  flett  og  sopar  .  .'' 
Benyttelse  og  beskr.:  Form.  Sudrl  s.  CIV,  CXIIL 


1492.    AM.  591  b,  4to.     Pap.     20,,  x  10, ^  cm.     18  hl.     Skr.  1088  af  præsten 
Olafur  Gislason.    Bl.  18^  ubeskr. 

Mågus  saga  („Hier  byriaft  saga  ap  Bragda  Mavus"). 
Uerkotnst  og  hist.:   Pd  forsatsbladet  har  Arne  Magnusson  noteret  „Ur  bokum 

fem  eg  feck  af  S""  Olati  Giflafyue  il  Hoti  a  Vopnafirde". 
Benyttelse  og  beskr.:    Forns.  Sudrl.  s.  CIV,  CXIV. 


1493.    AM.  591  c,  41<k     Pap.     20,5  X  10,b  cm.     32  hl.     17.  århs  sidste  halvdel. 
Samme  hånd  som  foreg.  nr. 
Indhold: 
1)    Bl.  1— 22^     Hrblfs   saga   kraka  („Hier  byriar  Søgu  ap 
Hrolife  konge  kraka"). 
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2)  Bl.  22'— 29'.   Hålfdanar  saga  Eysteinssonar  f:,Hier  byria 
Søgu  ap  Hålffdani  Eyfteinfsyne"). 

3)  Bl.  29'— 32.     Fridpjofs  saga  frækna  („Nu  skripift  saga 
ap  FridpiofFe  eimm  prækna"). 

Herkomst  og  hist.:    Som  foreg.  nr. 

Benyttelse  og  beskr.:   Fornaldar  sogur  Nordrl   I— III. 


1494.    AM.  591  d,  4to.     l'a}).    20,4  X  i6>  cm.     J2  hl.     17.  århs  siihtc  halvdel. 
Samme  hånd  som  fore;/,  nr.      Bl.  12" ^   der  opr.  har  været  be- 
skrevet i  to  kolonner.,  er  skriften  udslettet  o<j  derefter  nogle  blade 
udskårne. 
„Saga  ap  forrteine  Vikingfsyne.  Og  Belå  Konge". 

Herkomst  og  hist.:   Som  AM. 591b,  S'\ 
Benyttelse  og  beskr.:   Fornaldar  sogur  Nordrl.  II. 


1495.    AM.  591  e,  4to,^    Pap.    20,8  X  16,5  cm.    19  hl.    17.  århs  sidste  halvdel. 
Samme  hånd  som  foreg.  nr.     På  hl.  1''  og  den  sidste  halve  side 
19"  er  den  oprindelige  skrift  udslettet. 
Indhold : 

1)  Bl.  1-— 15'.    „Saga  ap  Gbngu  Hrdlffe". 

2)  Bl.  15'-— 19.    „Saga  ap  Hålffdane  BrOnupoftra". 

Bl.  1^  ses  i  PI2  kolonne  at  have  indeholdt  fortegnelse  over 
i  alt  20  i  en  og  samme  bog  indeholdte  sagaer.  På  bl.  19" 
har  begyndt  Jarlmanns  saga. 

Herkomst  og  hist.:    Som  AM. 591b,  å'". 

Benyttelse  og  beskr.:   Fornaldar  sogur  Nordrl.  III;  Ant.  Eussts  I,  s.  224. 


1496.    AM.  591  f,  4to.      Pap.     21  X  10,6  cm.      7  bl.      17.  århs  sidste  halvdel. 
Samme  hånd  som  foreg.  nr.     Bl.  1  og  7  (sex  linjer)  tilsatte  for 
Arne  Magnusson. 
„Saga  ap  Herraud  og  Bofa  enum  kven/7fama". 

Herkomst  og  hist.:    Som  AM. 591b,  4'^. 
Benyttelse  og  beskr.:    Fornaldar  sogur  Nordrl.  III. 
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1497.    AM.  591  g,  4to.     Pap.     20  x  16,4  cm.     8  bl.     17.  århs  sidste  halvdel. 
Samme  hånd  som  foreg.  nr.     Bl.  8"  ubeskrevet. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—2^    llluga  saga  Griåarfostra  („Her  Byriaft  Saga 
ap  Hlhuga  Grida2foftra"). 

2)  BL  2^— 8^    t>orsteins  saga  bæjarmagns  („Her  byriaft 
faga  ap  |>orfteini  Bæarmagn"). 

Benyttelse  og  beskr,:  Fornaldar  sogur  Nordrl.  III. 


1498.    AM.  591  h,  4to.     Pap.    20,3  X  16,4  cm.    11  bl     17.  århs  sidste  halvdel. 
Samme  hånd  som  foreg.  nr. 
Indhold: 

1)  Bl.   1—10^      „Saga   ap    Eigle    Einhendta    og    Gnddar 
Afmunde". 

2)  Bl.  lO'^— 11.    Sveinka  |)åttr  Steinarssonar  („Vr  Noregz 
Konga  fdgu  pafctur  ap  Sveinka  Steinarfsyni"). 

Herkomst  og  hist. :   Som  AM.  591  6,  4'". 

Benyttelse  og  beskr.:   1)  Fornaldar  sogur  Nordrl.  III. 


1499.    AM.  591  i,  4to.     Pa2h     20  X  16,^,  cm.     13  bl.     17.  århs  sidste  halvdel. 
Samme  hånd  som  foreg.  nr.     Standser  afbrudt  bl.  13". 

drvar-Odds  saga  („Hier  fkripaft  Saga  ap  Ørvar  Odde"). 
Ender   „fat   Oåånr  med    kongi    umm  vetiivinn    i   miklujw 
fagnade.     Cap.  10."     Udgs  hap.  lå  incl. 
Herkomst  og  hist.:   Som  AM.  591b,  S". 

Benyttelse  og  heskr.:  Fornaldar  sogur  NorM.  Il;  Orvar- Odds  saga,  herausgcg. 
V.  B.  C.  Boer,  Leiden  1888,  s.   V. 


1500.    AM.  591  k,  4io.     Pap.     20  x  16,^  cm.     8  bl.     17.  århs  sidste  halvdel. 
Samme  hånd  .tom  foreg.  nr.     Delvis  tospaltet. 
„Saga  ap  Heidreke  konge  enum  fpaka". 

y;    Hervarar    saga    ok    HeiSreks    konuugs,    med    vedfojet 
prosaisk  forklaring  af  gåderne  (i  modstående  kolonner). 

Ender  „Rike  iriiked,  og  riett  fiefkipte".     Udg.  s.  494. 


7<)0 

Herkomst  og  hist.:  Som  AM.  591b,  4'^. 
Benyttelse  og  beskr.:   Fornaldar  sogur  Nordrl.  I. 


1501.    A3I.  592  a,  4to.     Fajh    22  X  IG  cm.     223  hl.     17.  årh.     Slet  oij  uøvet 
hånd,   skriften  er  på  mange  steder  afbleget  og  næsten  ulæselig^ 
hist  og  her  i  senere  tid  opfrisket.    Papiret  skørt  og  hensmulrende, 
bladene  derved  hyppig  beskadigede  i  marginen.     Defekt. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 29\    Mågus  saga. 

Begynder  defekt  „keisari  raælti  herra  hugon  (?)  mv«  ecki 
liitt  sanjzara",  sml.  Bragda-Mdgus  saga,  Kph.  1858,  s.  8. 

2)  Bl.  29'— 41\  Sigrgards  saga  frækna  („Ap  Sygurde 
—  sål.  —  enum  prækua"). 

3)  Bl.  41\    „l^attur  ap  Hrolpe  Skuggapyple". 
Begyndelsen,  indtil  „er  i  b?(/t  fkip/^  en  pau^. 

4)  Bl.  42— 85^    Flores  saga  ok  Leo. 
Beg.  defekt  i  sagaefis  1ste  kapitel. 

5)  Bl.  85^    „Søgu  pattur  ap  llluga  [gridar]  postra". 
Begyndelsen^  indtil  „lieim  til  liallar  ok  er  mioc  ogladur". 

6)  Bl.  86-91'.    Alaflekks  saga. 
Begyndelsen  mangler. 

7)  Bl.  91^-121'.    „Saga  af  Sugurde  |)ogla''. 

8)  Bl.  121'— 24\    „ap  starkaidi". 

Til  de  almindelige  beretninger  om  Starkadr  gamli  (St.  Stor- 
virksson)  knytter  sig  her  j^åttr  l^orsteins  skelks.  [Heri  dog 
indsat  det  uvedkommende,  helt  eller  delvis  ulæselige  blad  123.] 

9)  Bl.  124''— 26'.  „pæreynga  [laattur"  —  indeholder-  be- 
gyndelsen og  slutningen  af  Færeyiuga  saga  efter  Flateyjarbok, 
skilte  ved  en  meget  stor  lakune  efter  bl.  125. 

10)  Bl.  126' — 35'.  „pæreynga  paattr  fem  ftendr  pyrer 
pennann"  o:  Færeyinga  saga  fra  beretningeu  om  Hafgrimr 
i  Sudrey  til  Flatb.  I,  s.  150. 

11)  Bl.  135'— 38\    „Hroa  pattur". 

12)  Bl.  138^-40'.    „Avdu(n)ar  paattur". 

13)  Bl.  140'— 42'.    „Ap  Blodeigle". 
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14)  Bl.  142 ^     Dofra  |)åttr  (oversJcriffen  hortsmulret). 
Begyndelsen,  til  „lyp  ap  mer,  ec  veit". 

15)  Bl.  143—223.  Olgeirs  saga  danska  —  ifg.  A.  M.  „udsat 
paa  lislandfk  af  den  Danfke  tryckte".  Begynder  og  ender 
defeJct. 

Herkomst  og  hist.:  På  et  foran  indklæbet  blad  giver  Arne  Magnusson  indholds- 
fortegnelse og  den  anførte  notits  om  stykke  15-  Få  en  indlagt  seddel  har  han 
skrevet  „Komnar  til  min  fra  Halldore  Einarsfyne". 

Benyttelse  og  beskr.:  1)  Forns.  Sudrl.  s.  CIV,  C  XIII;  5)  Fornaldar  sogur 
Nordrl.  III;  J.  porkelsson,  Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16.  årh., 
Kbh.  1888,  s.  164. 


1502.    AM.  592  b,  4to.      Pap.     21  X  i<^,5  cm.     8  hl.      C.  1700.      To    forsk, 
hænder. 
„Sagan  af  Mauus  lalle  |  og  fru  Eimenga''. 

Omfatter  begyndelsen  (hl.  1 — 2)  og  slutningen  (hl.  3 — 8). 

Herkomst  og  hist.:  Angående  de  to  brudstykker  har  Arne  Magnusson  henholds- 
vis følgende  marginalnotitser  1)  „fetta  er  fkrifad  epter  Exemplar  Bryiiiolfs 
f>ordar  Tonar  a  Hlidarenda,  ritudu  a  nytt  kalffkinn".  2)  „Aptanaf  Magus 
S6gu  Bryniolfs  fordarPonar". 

Benyttelse  og  beskr.:    Forns.  Sudrl.  s.  CIV,  CXIII. 


1503.  AM.  593  a,  4to.  Perg.  15,^  x  11,b  cm.  107  hl.  15.  årh.  Af  over- 
skrifter og  initialer  ses  intet  spor.  Pergamentet  er  på  sine 
steder  ujævnt  og  sværtet .,  enkelte  hlade  have  flænger  eller  mindre 
huller.  Bl.  107"  er  opr.  uheskrevet,  ligeledes  står  storste  delen 
af  hl.  104''  blank. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 33^    Mirmants  saga. 
Begynder  defekt  „fviv/rda  god  mm''. 

2)  Bl.  33^—107.    Adonius  saga. 

Herkomst  og  hist.:  I  AM.  435  a,  4'"  bl.  104  har  Arne  Magnusson  givet  en  dette 
og  det  følgende  nr  omfattende  indholdsfortegnelse ,  hvortil  fojes  „in  octavo. 
Bokina  hefi.  eg  1702  t'einged  af  Mag.  .Tone  fjorkelsl".  Wid".  BL  107"  findes 
en  ejernotits  fra  c  1680. 

Benyttelse  og  beskr.:  Kolbing,  Riddarasogur,  Strassb.  1872,  s.  XL;  J. porkels- 
son, Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16.  itrh.,  Kbh.  1888,  8.  172. 
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1504.  AM.  59;{  b.  4to.  Pcr<i.  in  x  llo  cm.  Hl  hl.  ir>.  årh.  Samme  codex 
som  fore.f).  nr.  Perffamentet,  af  lignende  beskaffenhed  som  i 
forrige  nr,  har  på  nogle  steder  lidt  mere  skade,  således  findes  bl. 
12  et  storre  ved  hensmulren  bevirket  hul  og  lignende  mindre  på  de 
nærmest  følgende  blade,  samt  bl.  6  og  11.  Bl.  22  er  beskadiget 
ved  en  flænge,  bl.  31,  af  hvilket  et  stykke  forneden  er  afrevet, 
er  stærkt  sværtet  og  slidt.  Bl.  I""  opr.  ubeskrevet. 
Indhold: 

1)  Bl.  r— 26.    Viktors  saga  ok  Blavus. 

2)  Bl.  27-31.    Sneglu-Halla  påttr. 
Ender  defekt  og  næsten  ulæselig. 

Herkomst  og  hist.:    Se  foreg.  nr.     På  bl.  V'  findes  en  notits  ang.  bogens  brug 

til  læseøvdser  (17.  årh). 

Benyttelse  og  beskr.:   Arkiv  for  nord.  filol.  III,  379  (citeret  som  D). 


1505.    AM.  594  a,  4to.    Pap.    19  x  15,2  cm.     69  bl.     17.  årh.     Folieret  1—71, 
idet  bl.  G7 — 68  mangle.      Ornamenterede  initialer.     Storste  delen 
af  hl.  7V  ubeskr. 
Indhold: 

1)  BI.  1— 66^  Fibres  saga  ok  Leo  („Hier  Hepur  Wpp  | 
SOGV  AF  OCTAFI|AFVS  KEISARA  OG  HANS  TV|EII\IVR 
SONVM  LEO  OG  FLORIS  OG  |  peii'ra  Moder  vr  pyf  ku  vtløgd"). 

2)  Bl.  66'— 69  ^  'Historian  wm  siø  sofendvr'  —  med  den 
ved  tabet  af  bl.  67 — 68  bevirkede  lakune. 

3)  Bl.  69^-\    „Historian  Af  Santi  i  Christofor". 

4)  Bl.  70  ^    'Historian  vm  Sa|nti  Nicolavm'. 

5)  Bl.  70'^— 71'.    'Vm  S.  Martin|um  biskup'. 

6)  Bl.  lV-\     Undr  nokkur,  anno  864-938. 
Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 

„fetta  eignadizt  eg  a  Befrafbådum  1707.     Er  komid  fra  Gil'la  ii  Setberge". 


1506.    AM.  594  b,  4to.     Pa^h    25  X  16  cm.     21  hl.     17.  årh.     Bladene  stærkt 
hensmulrcnde  og  beskadigede.     Bl.  21"  ubeskr. 
Fibres  saga  ok  Leb  (Overskriften  beskadiget). 
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1507.  AM.  595  a— b,  4to  (tidligere  i  to  hæfter).  Fcrg.  24  X  18,^  cm.  38  hl. 
14.  århs  1ste  halvdel.  Bøde  overskrifter  og  initialer.  I  nedre 
margen  findes  på  adskillige  hlade  samtidige  pennetegninger 
(menneskeskikkelser)  ^  der  i  alt  fald  delvis  synes  at  hentyde  til 
indholdet;  ved  siden  heraf  forekomme  billeder  fra  senere  tid. 
Også  træffes  ikke  få  tnarginalia,  dog  uden  særlig  betydning. 
Af  bl.  11  og  13  er  nedre  margen  bortskåren ,  bl.  34.,  25,  28  er  c 
beskadigede.  Mod  slutningen  af  codex  vise  bladene  spor  af  slid, 
anvendelse  til  indbinding  og  lign.  Defekt. 
Indhold: 

1)  Bl.  1—29^,  31—38.     Romverja   sogur    —  U   brudstykker, 
trykte  i  K.  Gislasons  44  Frøver,  IX. 

2)  Bl.  29^—30  (14.  århs  2den  halvdel).     Upphaf  Romverja 
(I,  H),  ib.  X. 

Herkomst  og  hist.:   I  AM.  435  a,  4'°  bl.  143"  opføres  dette  hshr.  suledes  „Rom- 
veria  Saga,  4'°.  ubivis  mutila.     Komin  til  min  fra  S"  forvallde  Stefansfyne. 
Er  Salulbii  Bellum  Jugurtinum 
Ejusdem  Bellum  Catilinarium. 
Lucani  Bellum  civile  Cæfaris  &  Pompeji". 
l'å   den    ene   af  to    tilhørende  AM^^^  sedler  omtaler  A.  M.  håndskriftet   som 
E,6mverjasagan  „fem  eg  var  fo  leinge  ad  fpyria  epter",  af  den  anden  ses, 
at  i  det  mindste  et  fragment  er  kommet  andenstedsfra  end  de  øvrige.     Blandt 
membranens  marginalia  findes  nogle  personnavne  fra  17.  årh. 
Benyttelse  og  beskr.:   K   Gislason,  44  Prøver.  Kbh.  1860. 


1508.    AM.  595  c,  4to.     I'erg.     24,,  X  18  cm.     4  bl.     17.  årh.     Bl.  1  har  en 
mindre  beskadigelse  forneden;  hl.  V  ubeskrevet. 
„Romveria  saga  Af  Jugurtha,  epter  Salustio". 

Ender  „og  var  liann  zeiiida:  pa2  gislin/t".     Indeholder  om- 
trent det  til  K.  Gislasons  44  Prøver  s.  108 — 24  svarende. 


1509.    AM.  596,  4to.     Perg.     24  X  Klj  cm.     10  hl.     0. 1350—1400;  sammen- 
sat af  to   for.sk.  brudstykker.      Af  overskrifter  og  initialer  ses 
næppe  .spor.     Bl.  1—3,  10  cre  beskadigede  ved  beskæring  for- 
neden.    Efter  bl.  3  og  bl.  6  findes  lakune. 
Sigurdar  saga  pogla. 
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Bec).  „fe  [ecce]  alpyflo  mauwa  kvnnikt  worSit",  ender 
„fk[ylldi]  b2ullauin<  \vr;;/-a  iiiwan  ]}ess  manadar  er  iiæftr  kom" 
(i  sagaens  sidste  kap.)  uden  tilsyneladende  at  have  været  fortsat. 

Herkomst  og  hist.:   På  en  foran  indklæbet  seddel  meddeler  Arne  Magnusson 
„Komid  ur  Aulbfiorduw  1711". 

Benyttelse  og  beskr.:   J.  porkelsson,  Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16. 
årh.,  Kbh.  1888,  s.  164. 


1510.    AM.  597  a,  4to.     Pap.    30,n  x  lO^n  cm.     64  bl.     Skr.  1668. 

„Bellum   TrOIANUM.      ];jad    62   i   Riett    oc  Sonw   Vndervyfan 

Vm  ])ann  Trojaiiifka  Ba2daga"  osv.  o:  Trojumanna  saga. 

Herkofnst  og  hist.:   På  en  foran  indklæbet  seddel  har  Arne  Magnusson  noteret 
„Fra  lågmawninum  Pale  Jonsfyne  til  Ians  eda  eignar  man  eg  ei". 


1511.  AM.  597  b,  4to.  Pap.  20,8  X  16^  cm.  60  hl.  (ind.  de  senere  ved- 
lagte hl.  52—60).  17.  århs  sidste  halvdel.  Af  hl.  5"  ere  kun 
de  ti  øverste  linjer  beskrevne.  Talrige  marginalvarianter ;  Jien- 
holdsvis  bl.  42^  og  43*'  ere  variayiter  tillige  anbragte  på  en  til 
marginen  fastklæbet  seddel. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 16^    „Trojomanwa  Saga". 

2)  Bl.  IG"-— 30\  Breta  sogur  („Hier  Hepur  Søgu  Æneæ" 
—  de  sidste  to  ord  overstregede  af  A.  M.  og  erstattede  med 
„Breta  fogur"). 

3)  Bl.  30'— 31^  Ættartolur  („Hier  Byi'jar  Gømul  Anwal 
og  Ættartølur")  —  som  AM.  281,  4'",  stykke  23. 

4)  Bl.  31\    „Ur  Landnåmu  Veftpyrdinga". 

5)  Bl.  31^-32^  Skrif  Halldors  prests  af  Grænlandi  til 
Arnalds  prests. 

6)  Bl.  32'— 41.  |>orfinns  saga  karisefnis  („Hier  hepur  Søgu 
[jorpins  Kallsepnes  |  ]:>ordarfonar"). 

7)  Bl.  42'-'.  „Annali  ur  Søgu  |3brmddar  KollbriinaA«  Skallds, 
hvårfu  t//  er  håttad  i  EirekzF/rc^e  og  Einarsp/r^/e". 
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8)  Bl.  42^— 44\    Annalistiske  og  geografis!(e  notitser: 

*)    „Grænlands  BishiY)ar  i  Gørdum". 

^)    Oaldar  vetr  å  Islandi. 

'^)    „B^5/i;^<ps  Stolar  i  Noreg". 

^)    „B/s/tMps  Stolar  i  Einglande". 

^)  'Biskups  stolar  i  Skotian  di'  (med  „Erkestolar  uæfter 
i  Saxlande"). 

O    „Wegur  til  Roms". 

8)    „Fylke  I  Norege". 

'')    Tylftir  umhverfis  Island. 

')  Nogle  kronologiske  notitser  (på  Islandsk)  —  med  til- 
læg af  annalistiske  notitser  for  år  1118. 

^)    Thile  —  Island  —  Papar. 

^)  Sigling  ur  Noregi  —  td  Horns  å  Islandi  —  til  Hvarfs 
å  Grænlandi  osv. 

"')  Om  Bo9varr  hviti  —  efterfulgt  af  overskriften  „Vr 
Auftfirdinga  Landnamu". 

")    Eireksstefna  o:  en  notits  om  kursen  E. 

°)    Li5  Artus  konungs  ok  Lucius  Roma-hofåingja. 

9)  Bl.  44'' — 45  ^      „Fra    pvi    Hvar    hvor   Nohafona  Bygde 
Hejmenn". 

10)  Bl.  45'-\    „Wm  vøttn  j  Heimenum"  (rettet). 

11)  Bl,  45^— 46^    Um  bokagerd  hina  fyrstu. 

12)  Bl.  46  ^    „prå  Paradyfu". 

13)  Bl.  46'^— 48^    „Hversu  Laund  liggia  I  Verølldenwe". 

14)  Bl.  48'.     Um  borgaskipan  ok  iegstadi  heilagra  manna. 

15)  Bl.  48'^-\    'iij  teinungar  ur  mun/je  Adams'. 

16)  Bl.  48'— 49'.    Af  nåtturum  manns  ok  blodi. 

17)  Bl.  49^—51:.    'Gåtur  Hejdrex  kongs  Høpundarfonar'. 

18)  Bl.  51^    „Hvadan/7  Blot  Hopuft". 

19)  Bl.  bl\    „Vm  Mothorn". 

20)  Bl.  5r-52^    Um  pat  hvaåan  btrii  hofst. 

21)  Bl.  52\    Kenning  Augustini. 

22)  Bl.  b^'-".     Excerpter  af  Landnåmabok,  Isiendingabok 
m.  V. 

*)    „t^å  er  ulpliotur  \ar  ad  aldri  LX". 
^)    Taldir  bændr  å  Islandi. 
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')    (')ar  i  Eiiglandi. 
*')    Um  tiund;  dauSi  Gizurar  biskups. 
")    Ar  og  dag  for  slaget  ved  Svolder. 
O    Fjorde  og  stednavne  fra  Islands  Vestfjorde. 
^)    Om  J5uri9r  sundafyllir. 
'')    Gunnbjarnarsker  (beliggenhed). 
')    „Ur  Anitprdinfja  Landnåmu". 
'')    Stednavne  fra  Islands  Sydland. 
Senere  er  indsat  eller  vedlagt 
Bl.  53.      „De  Dialectica",    „Kongsb2efa  Titulus   Hispanus" 
—  hægge  stykker  afskrevne  som  varianter  fra  et  andet  hskr. 
Bl.  54.     To  latinske  sentenser. 

Bl.  55—57.  Stykkerne  Kenning  Augustini,  Biskupss'^ular  i 
Noregi,  Englandi,  Skotland!  {med  Erkistolar  næstir  i  Saxlandi), 
Vegr  til  Roms,  Fylki  i  Noregi,  Tylftir  umhverfis  Island,  Fra 
pvi  hvar  hverr  Noa  sona  byg9i  heiminn  i  afskrift,  til  foreløhi'f 
oplysning  for  Arne  Magnusson,  med  dennes  tilhørende  bemærk- 
ninger. 

Bl.  58.     Afskrift  af  de  samme  stykker. 
Bl.  59.     Indholdsfortegnelse  over  de  mindre  stykker  (trac- 
tatus)    i  AM.  281,  4'",    der  —  bortset  fra   Volsunga  saga   med 
Ragnars  saga  —  væsenlig  har  indhold  til  fælles  med  dette  nr, 
men  hvor  ordenen  er  noget  forskellig;  udført  for  A.  M. 

Bl.  60.  Arne  Magnussons  anvisning  angående  håndskriftets 
kollationering. 

Herkomst  og  hist.:  På  en  foran  indklæbet  seddel  meddeler  A.  M.  „Fra  S""  forde 
il  Stadarlbad".  Af  bl  60  synes  at  fremgå,  at  dette  hskr.  også  har  indeholdt 
„Ragnars  Saga",  og  at  A.  M.  har  ^et  dette  hskr.  for  AM.  281,  4'"  (bok 
Sigur(^ar  Bjornssonar  logmanns).  Bl.  55—58  kan  måske  tyde  på,  at  A.  M. 
opr.  kun  har  erholdt  bl.  58  til  prøve  på  indholdet  af  AM.  597,  4'",  og  at  han  ikke 
fra  først  af  har  kendt  dets  rette  ejer.  Af  og  til  i  håndskriftet  findes  påtegn- 
inger med  A.M.s  hånd,  hvoraf  ses,  at  han  har  konfereret  det  med  Hauksbok 
(membrana  mea). 

Benyttelse  og  beskr.:   Ant.  Tidsskrift  1846—48,  s.  112. 


1512     AM.  598,  4io.     Verg.     7  forskellige  brudstykker. 
I.    Mdttuls  saga. 
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n.  (20^5  X  16  cm.  1  hl.  C  1400.  Røde  overslcrifter  og 
initialer.     Spor  af  anvendelse  til  indbinding). 

Beg.  „varmottulm  mundangha",  ender  ^.^oJc  margan  mddara- 
fkap  ath". 

/S.  (20,5  X  15,2  cm.  1  hl.  C.  1300.  Spor  til  røde  over- 
sJcrifter  og  initialer.     Stærld  slidt  ved  anvendelse  til  indbinding). 

Fra  sagaens  begyndelse  til  „allra  r69if  manwa  kow^t)^gf",  af- 
tri/M  i  Mottuls  saga,  Lund  1877,  s.  36—38. 

Herkomst  og  hist. :   a  hører  til  samme  codex  som  Stockh.  6,  4'",  ^  har  oprinde- 
lig hørt  sammen  med  AM.  325  III a,  4^°. 
Benyttelse  og  beskr.:   Mottuls  saga  Lund  1877  og  Kbh.  1878. 

II.  Trbjumanna  saga. 

a.  (12,6  X  11,2  cm.  2  hl.  15.  århs  sidste  halvdel.  Be- 
skadigede ved  beskæring). 

To  brudstykker,  svarende  omtrent  til  sagaens  kap.  18  og  26 
i  Ann.  f.  nord.  Oldk  1848. 

Om  disse  to  sammenhængende  blade  meddeler  Arne  Magnusson  på  en 
vedfojet  seddel  „Var  utanum  prentada  bok  in  12'n''  il  Oddz  Sigurdz  Tonar 
auction  i  Kaupenhafn.  1727." 

§.     (22,5  X  16,9  cm.    2  bl.     C.  1400.    Bøde  overskrifter,  for- 
skellig farvede  initialer.     Bl.  1  har  forskellige  mindre  beskadigelser). 
Bl.  1  beg.  „bedi  troi(o)manwa  oc  gri[c]kia",  ender  „Ok  J  pi 
bil]  b2aft  ..." 

Bl.  2  beg.  „tuegiii.  hiula  ])ejr  fik",  ender  „theuctT  f.  thela- 
monius  j  uåpnum  ajax  .  .  ."  For  bl.  Is  vedkommende  sml.  ih. 
kap.  21. 

På  et  indklæbet  blad  bemærker  A.  M.  „Isetta  blad  fieck  eg  1703.  af 
Gudrunu  Ogmundar  dottur  i  Flatey,  fagde  hun  liad  væri  koraid  nordan 
nr  lande." 

III.  Rbmverja  sdgur. 

«.  (10,2  X  16,7  cm.  1  hl.  C.  1500.  Bladets  øvre  2/3  og 
en  strimmel  langs  ydre  margen  ere  bortskårne.     Rød  initial). 

Beg.  „til  borgaienwar  sva  mælanndi",  ender  „Mie2  war 
h6FdiwgiMm",  K.  Gislason,  44  Prøver,  Kbh.  1860^  s.  128—32. 

|3.  (18,s  X  16,3  cm.  1  bl.  C.  1400.  Beskadiget  ved  be- 
skæring foroven.     Svage  spor  til  initialer). 
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Jicg.  „[liapua]    ecki  m^^rki   jv/'ti   en   \\ann  b^'d:  I>e?m"   (ih. 
142),  ender  til  dels  uUeseliijt. 

y.     (21^2  X  -Z6',3  cm.     1  hl.     7.-7.  årh.     Stærkt  beskadiget  ved 

kuller,  flænger  og  slid). 

Beg.  „.  .  I  .  .  er  \\\er  faam  ym  nattma",  ih.  233. 

På  en  tilhørende  seddel  oplyser  AM.  „Fra  I6gmanne  Vidalin  feinged 
her  i  Kaupenliafn.  1715." 


1513.    AM.  599,  4to.      Ferg.     22 ^  x  Ki  cm.      26  hl.      C.  1600.      På    det   en 

gang  tidligere  benyttede  pergament  ses  mange  steder  spor  af  de 

oprindelige  initialer  —  og  bl.  V  endog   nogle   linjer  af  den  opr. 

skrift  (Latin)  — ,  ligesom  dette  også  er   beskadiget  ved  storre  og 

mindre  hidler.     Flere  blade  mangle  nedre  margen.     Defekt. 

Vilhjålms  saga  sjods. 

Beg.  „Hun  var   ecke    forkunwor  væn",    idet   sagaens  1ste 

blad  mangler,  ender  „liopdingia  honnva  vilivm". 

Herkomst  og  hist.:  Håndskriftet,  der  ifg.  Arne  Magnussons  oplysning  opr. 
har  været  indbundet  sammen  med  AM.657c,4to,  har  han  erholdt  „fra  Joni 
Einarsfyne" ;  det  betegnes  i  AM.  435  a,  4'"  bl.  106  '■  som  „eigi  gåmul  mem- 
brana". 


1514.    AM.  600  a,  4to.     Pap.     18,8  X  14.7  cm.    16  bl.    17.  årh. 
Vilmundar  saga  viåutan. 

Afskriften,    der  ender  „huar  pf?r  være",    synes  ufiddendt; 
Arne  3Iagnitsson  har  tilfojet  „hier  vantar  aptan  vid". 

Benyttelse  og  beskr.:   J.  porketsson,  Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16. 
årh  ,  Kbh.  1888,  s.  275. 


1615.    AM.  600  b,  4to.      Pap.      16,6  X  10,4  cm.     24   bl.     Skr.   1677   af  Jon 
Jons.^on.     Bl.  24  opr.  ubeskrevet. 

Virgilius  saga  („Lyfffaga  pefs  naffii  fræga  VIRiGILI  vtlogd 
vr  HoUendjfku  Anno  167.6."  —  tallet  synes  opfrisket). 

Herkomst  og  hist.:  Ved  sagaens  slutning  s<åj- „Euded  (!)  |)ann  |  18.  Juni  |  Ano  | 
1G77"  og  navnet  „Jon  JomI"«««".  Som  ejer  af  bogen  angiver  sig  bl  24  en 
„Biorn  forallafon". 

Benyttelse  og  beskr.:  J.  porlcelsson,  Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16, 
årh.,  Kbh.  1888,  s.  180. 


17.  9.  89. 
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1516.    AM.  600  c,  4fo.    Pap.    30_s  X  iSs  cm.     11  hl.     17.  århs  sidste  halvdel 
Bl.  5  beskadiffet  langs  ydre  margen. 

Virgilius  saga  („Ein  pogur  Hiftoria  ap  Virgilio  vm  hans  | 
Lyf  og  Dauda  og  ap  hans  vndarlegum  verkum  |  sem  hanw 
giorde  pyrer  Galldra  Kunst  og  Hialp  |  Diopulsins"). 


1517.    AM.  600  d,  4to.     Pap.     18^  x  15,i  cm.     53  hl.     17.  årh.      Skr.  (med 
undtagelse  af  bl.  1 — 6)  af  Jon  Gissursson. 

Pontanus  saga  ok  Diocietianus  („Af  Pontanq  Keisara  og 
Hans  I  Syne  Dyocletiauo;  og  hanws  sio  Vijfu  Meilfturum, 
Skiemtelegt  ad  lefa"). 


1518.    AM.  601  a,  4to.     Pap.    20,s  X  16,^  cm.    17  bl.     C.  1700.     Forskellige 
hænder.     Bl.  1 — 4  findes  marginalia  med  Arne  Magnussons  hånd. 
Indhold: 

1)  Bl.  1— 4^    „Efnid  ur  Ormars  Rimum". 

2)  Bl.  4^—6'.    „Efned  ur  Rimum  Grims  og  Hiålmars". 

3)  Bl.  6^—11.    „Efned  ur  VIfhams  Rimum". 

4)  Bl.  12— 17^    „Inntak  Rimna  af  Sigurdi  Fornafyni". 

Benyttelse  og  beakr.:  4)  Arkio  /.  nord.  fil.  III,  380  (cit.  e);  J.  porkelsson, 
Om  digtningen  på  Island  i  det  15.  og  16.  årh.,  Kbh.  1888,  s.  14.3  (cit.  e),  149, 
155  (cit.  d). 


1519.    AM.  601  b,  4to.     Pap.     21,2  X  IG^s  cm.      10  bl.      17.  årh.      Adskillige 
marginalia.^  tildels  med  Arne  Magnussons  hånd. 
Indhold: 

1)  Bl.  1-6'.  „Saga  Ap  Haomu(n)de  Gieipfzyne"  —  „ur 
Rimunum"  tilfdjcr  A.  M.  En  tilsvarende  bemærkning  er  som 
rettelse  fojet  til  sagaens  efterskrift,  der  handler  om  afskriftens 
original  og  citerer  sira  Magnus  i  Laufåsi  Olafsson. 

2)  Bl.  6^—10.  Bragåa-dlvis  Saga  („Hie:  Biria2  Sogn  Ap 
Bragpa  Ølvez")  —  „Utdreiged  ur  liimunum  af  Olver  fterka" 
tilfnjer  A.  M. 


49 
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1520.    AM.  (101  c.  4fo.     Pop.     ,W  x  7.-7.s  cm.      S  hl.     17.  århfi  .sUdniny.     Bl. 
]''  ofi  8"  er  c  overJclæbede  med  tibeahrevet  papir. 

..IriAjtak  oc  epne  or  jaorirs  Håleggs  Rymum"  —  ^Excerjjente 
jMaoiio  Joiia^  de  ViguV  tilfojer  Arne  Magnu.^son. 
Benyttelse  og  heskr.:    Arkiv  f.  nord.  fil.  III,  383. 


1521.    AM.  601  d,  4io.     Fap.     21,3  X  16,4  cm.     5  hl.     18.  århs  hecj.     Skr.  af 
Arne  Magnusson.      Bladene  erc  beskadigede  af  fugtighed.      Bl. 
2"  uheskr. 
„Innehald  paitar  af  Skillde  |  Dana  konge". 

Herkomst  og  hist.:  Til  titlen  har  A.  M.  fojet  „comwviniorad  mier  af  Ma^twe 
J.  C.  fra  Lej'raa",  og  på  det  indskudte  bl.  2  meddeles  endvidere  „petta  efne 
mun  vera  diktad  af  fialfum  Magnufe  Jonsfyne,  er  Rimurnar  gi6rt  hefur, 
hvar  ur  t)etta  teked  er",  hvorefter  følger  en  bemærkning  om  æventyrskikkelsen 
„Raudur  Radgiafe". 


1522.    AM.  602  a,  4to.     Po^x     15,,  x  10,s  cm.    7  bl.     C.  1700. 

Indhold: 

1)  Bl.  1-6 ^    „Marpallar  Saga". 

2)  BI.  G''— 7.    „Kuæde  af  Salarya". 

Benyttelse  og  beskt: :   1)  Isl.  pjodsogur  II,  424. 


1523.    AM.  002  b,  4to.     Poix     21,2  X  lG,s  cm.    5  hl.    18.  årlis  beg. 

Indhold: 

1)  Bl.  1—4.    „Himinbiaigai  Saga". 

2)  Bl.  5  (særlig  hånd  med  tillæg  af  A.  M.).     „Af  Val-finnu 

Vdlu-fegre".      Giver  hovedindholdet  af  ævcntyret  om   Val-  (eller 

Vid-)finna. 

Benyttelse  og  heskr.:   J. porkclsson,  Om  digtningen  pd  Island  i  det  15.  og  16. 
årh.,  Kbh.  1888,  s.  209. 


1524.    AM.  602  c,  4fo.      Pap.     21,t  X  16,3  cm.     4  hl.     Skr.  1726    af  pordur 
Magnusson.     Bl.  4"  td)eskr. 
„Saga  af  Finnu  forvitru". 
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Herkomst  og  hist.:    Ved   fortællingens   slutning   har   Arne  Magnusson    noteret 

„pordur  Magnurfon  Pkrifade  |)etta  i  Kanpenliafn  1726". 
Benyttelse  og  beskr. :   Isl.  pjodsogur  II,  383. 


1525.    AM.  602  d,  4to.     Pap.     20,s  X  16,5  cm.     5  hl.     Skr.  1707. 
„Briåms  Saga". 

Herkomst  og  hist.:  Ved  fortællingens  slutning  har  Arne  Magnusson  noteret 
„|>erre  Ckrdkraga  er  uppfkrifad  epter  Hilide  Arngrimsdott.ur  i  Hvamme 
Anno  1707". 

Benyttelse  og  beskr.:   Isl.  pjådsogtir  II,  505  (cit.  e): 


i 


Oplysninger  og  berigtigelser. 


M, 


.  ed  henvisning  til  den  i  kommissionens  fortale  indeholdte  vejledning 
til  katalogens  forståelse  fremhæves  herved  endvidere  følgende.  Den  ydre 
anordning  belyses  yderligere  ved  O.  v.  Heinemanns  katalog  „Die  Hand- 
schriften  der  Herzoglichen  Bibliothek  zu  Wolfenbiittel",  Wolfb.  1884  if., 
som  i  denne  henseende  har  afgivet  det  nærmeste  forbillede. .  Medens  med 
hensyn  til  håndskrifternes  rækkefølge  den  gamle,  fra  Jon  Olafsson  stam- 
mende orden  er  bibeholdt  uforandret,  vil  senere  opstået  forvirring  findes 
rettet,  ligesom  også  nogle  ændringer  i  de  efterhånden  indenfor  de  enkelte 
numre  indfi^rte  underafdelinger  ere  foretagne.  Af  de  flere  eksemplarer, 
hvori  Jon  Olafssous  katalog  foreligger,  citeres  —  undertiden  under  be- 
nævnelsen den  gamle  katalog  —  i  dette  ai'bejde  altid  det  i  håndbiblio- 
theket  opstillede  eksemplar  (AM.  477,  fol.).  Uagtet  af  samlingens  hånd- 
slirifter  ikke  få  bære  en  sidevis  paginering,  fremhæves  denne  kun  i 
særlige  tilfælde;  indbindingen  giver  forholdsvis  sjælden  anledning  til  om- 
tale. Medens  de  i  katalogen  forekommende  islandske  personnavne  ellers 
altid  gengives  i  ren  islandsk  form ,  vil  man  for  samlingens  stifter  (Arni 
Magnusson,  lat.  Arnås  Magnæus)  finde  en  undtagelse,  idet  dennes  navn 
gennemgående,  til  forhindring  af  enhver  tvetydighed,  skrives  Arne  Mag- 
nusson. I  citater  fra  de  pågældende  tekster  betegnes  ved  f — ]  ulæse- 
lige ord  eller  bogstaver,  ved  ( — )  hvad  der  uden  at  findes  i  vedkommende 
citat  er  tilfojet  andensteds  fra  for  forståelsens  skyld.  I  gengivelsen  af 
Arne  Magnussons  seddelnotitser  betegner  [ — ]  de  anmærkninger,  som  af 
A.  M.  selv  ere  fojede  til  pågældende  notits.  Forkortelser  i  de  under 
„Benyttelse  og  beskrivelse^  citerede  skrifter,  der  samtlige  referere  sig  til 
vedkommende  håndskrifts  indhold,  ville  vistnok  alle  være  forståelige; 
(le  herunder  givne  oplysninger  ere  så  vidt  muligt  førte  ned  til  tiden  for 
det  pågældende  arks  trykning  (se  dateringen  på  arkenes  bagside).  Også 
do  andre  anvendte  forkortelser  behøve  næppe  nogen  forklaring;  hvor 
ordets  sidste  bogstav  er  medtaget  i  forkortelsen,  anvendes  ingen  prik 
ved  dettes  slutning. 

Bortset  fra  nogle  uvæsenlige    inkonsekvenser  og   trykfejl  uden  reali- 
tetsbetydning  vil  følgende  være  at  berigtige: 

9i    porkelsson  læs  porluksson 
13'*  pordarson  læs  pordarson 


14r,     Tospaltet,   læs  H  bl.      Tospaltet. 

22'     \vebeeck   l*s   wreberck 

22'"-'  tilfoj    Omtalt  i  Suhmn  Ni/e  Snmlingcr  IV,  2,  s.  107. 

22„  1172     1209  h.s  1172-1209 

247    tilf()j    Facsim.    hos    Konnecke,    Bilderatlas   zar    Gesch-    der    deulschen 
Nationallitt-,  Marbnrg  1886 

39^*  Olafs  læs  blafs 

639  2  læs  ]2 

53*°  framkemd  (!)  læs  framkemd 

66''  tilfoj   Arkiv  for  nord.  Fil  ol   J,  s.  47. 

66*'  tilfoj   Norsk  hist.  Tidsskr.  II,  5  (1886),  s    272. 

95:4  -drapa  læs  -kviSa 

95j    Olkofra  læs  Olkofra 

112'    Vemundar  las  Vémundar 

121'"  Ljotsvetninga  læs  Ljosvetninga 

142'**  og  i,    Orvarodds  læs  Orvar-Odds 

176^''  har^raQa  lais  har5rå(ia 

178'     annoterud  læs   aunoterad 

188^    forliellige  læs  forshellige 

194^'^  tilfoj  F.  Johannæi  Hist.  eccl.  M.  I,  584; 

195^'  ældre  læs  nedre 

210-^  tilfoj  ved  linjens  beg.  h. 

214''  og  5  med  O.    Worms  hånd  udgår. 

215'^  påtefininy  læs  egenhændige  påtegning 

215u     Sæmundur  læs  Sæmundar 

2I85    tog  læs  tok 

219«    S  "læs  5  (?) 

2264    Skallholltz  læs  Skalholltz 

231"  i  Fliotzhverfe  læs  Fliotzh verfe  ■ 

236"    syn  læs  syne  ' 

248i2  forts atshladets  læs  forsatshludets 

251 1    samtlige  læs  næsten  alle  (enkelte  Danske) 

291''-'  tilfoj   F.  R.  Friis,  Disciplene  i  Sorø  Skole  1586—1623,   Kbh.  1879. 

295"  PHILiPPPO  læs  PHILIPPO 

357'    a  læs  af 

419'    a  læs  af 

425i6_i5  ere  ladte  ufuldendte  læs  ende  defekt ;  efter  hl.  128  og  129  lakune. 

432'"  ausg.    læs  herausgcg. 

453'^  5  hl.  læs  6  bl. 

459^    meddeles  læs  meddeler 

474''    Inddold  læs  Indhold 

5126    243  hl.  incl.  1()2^''  læs  212  hl. 

513'    8()  hl.  læs  67  hl.  incl.  10''^  samt  adsk.  sedler. 

5179    90  hl.  læs  101  hl. 

5173    266  hl.  læs  267  hl. 

524^    læs  brev-koncepter^ 

563^'  Erlendssons  læs  præst  Olafssons  fra  Lambavatn 

604"*  sognr  læs   sogur 

613^    seddd  læs  seddel 


i 


i 


616^    hånd  læs  hånd. 
652*    Stud  læs  'Stud.  .. 

657i6  Onundar  læs  Onundar 

687-0  tjifyj   til   10)    T.  Sundby,  Br.  Latinos  Lævned  og  Skrifter,  Khh.  1869. 
724i    Bagsiden  læs  Forsiden 

Ifølge  flen  ved  beskrivelsen  af  håndskrifterne  af  Egils  sagaSkalla- 
grimssonar  fnlgte  fremgangsmåde  burde  være  tilfojet  ved 

AM.  128,  fol:  indeh.  HofuSlausn  og  1ste  vers  af  Sonatorrek. 

—  132,    —       —       1ste  vers  af  Sonatorrek. 

—  146,   —       —       ArinbjarnarkviSa  0^  1ste  vers  af  Sonatorrek. 

—  158,    —       —       HofuSlansn  og  1ste  vers  af  Sonatorrek. 
AM.     325  VIII  1,  4to  og  325  IX  2,  4to    tilhøre    utvivlsomt    en     og 

samme  membran. 

Kr.  K. 
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